ТЫз  18  а  ё1§ка1  сору  оГ  а  Ьоок  та1  \уа8  рге8егуеё  Гог  §епега1юп8  оп  ИЬгагу  8ке1уе8  Ье^оге  к  \уа8  сагейШу  8саппес1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  ше  \уог1ё'8  Ьоок8  ё18СОУегаЫе  опИпе. 

И  Ьа8  8итуеё  \ощ  епои^Ь  Гог  те  соруп^М  1о  ехрке  ап<1  те  Ьоок  1о  еШег  те  риЬИс  ёотат.  А  риЬИс  ёотат  Ьоок  18  опе  та1  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \уЬо8е  1е§а1  соруп§Ы  1егт  Ьа8  ехркеё.  \УЬетег  а  Ьоок  18  т  те  риЬИс  ёотат  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  ёотат  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  те  ра81,  герге8еШ;т§  а  \уеа1т  оГ  Ы81огу,  сикиге  апс1  кпо\у1её§е  та1'8  оЙеп  ёгШсик  1о  ё18СОУег. 

Магк8,  по1аиоп8  апё  отег  таг^таИа  рге8еШ т  те  оп§та1  уо1ите  \уШ  арреаг  ш  1;Ы8  Ше  -  а  геттёег  о^  Иш  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  йот  те 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апс1  ИпаПу  1о  уои. 

118а§е  §шс!еНпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \укк  ИЬгапез  1о  сИ^Шхе  риЬИс  ёотат  та1епа18  апё  таке  тет  шёе1у  ассе881Ые.  РиЬИс  ёотат  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  апё  \уе  аге  теге1у  тек  си81осИап8.  Кеуегте1е88, 1;Ы8  \уогк  18  ехреп81Уе,  80  ш  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1±П8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагйе8,  тс1иёт§  р1аст§  1есЬтса1  ге81псиоп8  оп  аШотаЬё  ^ие^у^п§. 

\Уе  а180  а8к  та1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а\  ше  о/1ке{Не$  \Уе  ёе81§пеё  Соо§1е  Воок  8еагск  1Ъг  и8е  Ьу  нкНуШиаЬ,  апё  \уе  1эдие81  та1  уои  и8е  те8е  Ше8  Гог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотаХей  аиегугщ  Во  по1  8епё  аШотаЬё  ^ие^^е8  о^  апу  8оП  1о  Соо§1е'8  8у81ет:  Н  уои  аге  сопёис1т§  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а1юп,  орНса1  сИагас1ег  гесо^пкюп  ог  отег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  оГ  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соШас!  и8.  ДУе  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬНс  ёотат  та1епа18  Гог  те8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МаШат  аПпЪийоп  ТЬе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасЬ  Ше  18  е88епиа1  Гог  тй)пшп§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ье1рт§  тет  Йпё 
аёёкюпа1  та1епа18  тгои^Ь  Соо§1е  Воок  8еагск.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  И  1е§а1  \УЬа1;еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  та1  уои  аге  ге8роп8ю1е  Гог  еп8ипп§  та1  \ука1  уои  аге  ёо1п§  18  1е§а1.  Эо  по1  а88ите  1ка1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1ке  риЬИс  ёотат  1Ъг  и8ег8  1п  1ке  Шкеё  81а1е8, 1ка1 1ке  \уогк  18  а180  1п  1ке  риЬИс  ёотат  1Ъг  и8ег8  1п  о1кег 
соип1пе8.  ^ЬеШег  а  Ьоок  18  8Ш1 1п  соруп^Ы  уапе8  йот  соимгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  ойег  §и1ёапсе  оп  уукеШег  апу  8ресШс  и8е  о^ 
апу  8ресШс  Ьоок  18  а11о\уеё.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1ка1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсЬ  теап8  к  сап  Ье  и8её  1п  апу  таппег 
апу\укеге  т  1ке  \уог1ё.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  НаЬПку  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЪои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  1Ш88ЮП  18  1о  ог§ап12е  1ке  \уог1ё'8  1п^огта11оп  апё  1о  таке  к  итуег8а11у  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  8еагск  Ье1р8  геаёег8 
ё18СОУег  1ке  \уог1ё'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ье1рт§  аи1Ьог8  апё  риЬИ811ег8  геаск  пе\у  аиё1епсе8.  Уои  сап  8еагск  тгои^Ь  1ке  ^и11 1ех1  о^  Иш  Ьоок  оп  1ке  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  иолках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
компании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  иоданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  иометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  ирошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использования 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  предотвращающие  коммерческое  исиользование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  также  просим  Вас  о  следующем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  иомощи  программы  Поиск  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  позволяющих  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  иоиск  ио  этой  книге  можно  выполнить  на  странице  Ь"Ь"Ьр:  //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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Соч.  Плат.  Т.  III. 
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ПОЛИТИКА  ИЛИ  ГОСУДАРСТВО. 


В  В  Е  Д  Е  И  I  Е. 

Главная  мысль,  окрылявшая  душу  Платона,  когда  онъ 
писалъ  книги,  озаглавленный  общими  именемъ  тоАстее*,  съ 
давнихъ  временъ  была  лредметомъ  споровъ  \  которые,  какъ 
видно,  не  прекратились  и  донынЪ.  Лица  споривипя  рас- 
ходились въ  этомъ  отношеши  на  дв*  стороны:  одни  утвер- 
ждали ,  что  Нлатонъ  въ  гёхъ  книгахъ  предиоложилъ  себ* 
задачу  —  указать  и  раскрыть  свойства  справедливости,  и 
что  ФИЛосоФствовашя  его  о  гражда  иском  ъ  обществ*  введе- 
ны лишь  для  сообщешя  бол ьш а  го  свЪта  этой  добродетели; 
друпе,  напротивъ,  думали,  что  въ  лихъ  изображается  воз- 
можно лучшее  устройство  государства ,  а  разсуждешя  о 
справедливости  въ  этомъ  изображена!  имЪютъ  только  вто- 
ростепенное значеше.  Сколь  ни  противор1>чущи  эти  мнЪвдя, 
но  каждое  изъ  нихъ  опирается  на  основашяхъ ,  который 
нельзя  почитать   неважными  и  оставить  безъ  изслЪдовати. 

Защитники  того  мн'Ьшя,    что  въ  означенныхъ  книгахъ 


4  Съ  какимъ  упорствомъ  спорпли  объ  этомъ  еще  пъ  древности,  можно 
видеть  изъ  раасужденШ  Ирокла  въ  его  СошшеШаг.  ай  Р1»1.  РоП1.  р.  309  8^^. 
Между  новЪйшими  особенно  замечательны  въ  этомъ  отношеши  Ь'лейкерл  (Рпе- 
Га(.  ас)  РоШ.  Р1а1.)>  Тидеманя  (Аг$итеп11.  сПаЬщг.  Р1а1.  р.  171  вцц.)  Мормшн- 
штернб  (Сотшепи.  й.  Р1а1.  ВериЫ.  р.  1794),  Тенмеманя  (8ув1ет.  рЬМоворЪ. 
РЫ.  Т.  IV,  173  вчяО,  Шлейермахерз  (ПаЮп»  *Уегке  уо1.  III.  Р.  1,  р.  3—72), 
Зюз смыль  (01с  (^епеИвске  Еп1\У1скНип^  2  ТЬ.  р.  58) ,  Шталъбомъ  (РЫошв 
<Ла1од1  8е1ес1|  Уо1.  III.  вес1.  1),  котораги  взгляда  нпмъ  особенно  нравится,  и 
мы  поэтому  большею  част1Ю  будем ъ  держаться  образа  его  мыслей. 

!• 


4  ПОЛИТИКА    ИЛИ    ГОСУДАРСТВО. 

дело  идетъ,  главнымъ  образомъ,  о  наилучшемъ  государ- 
ств*, сперва  ссылаются  на  самое  заглавие  т*хъ  книгъ  и 
говорят*!*,  что  его  нельзя  перетолковать,  на  перекоръ  еди- 
нодушному свидетельству  древности,  такъ  какъ  оно,  по 
всей  вероятности,  произошло  отъ  Платона;  потомъ  берутъ 
во  внимание  и  то,  что  Платонъ,  вь  V  книге  о  Законахъ  (р. 
73У.  В),  государству,  требующему  общности  имуществъ, 
даетъ  первое  место,  а  управляющемуся  законами — второе. 
Сверхъ  того,  въ  начале  Тимея  *,  о  содержанш  политики 
фнлософъ  отзывается  такъ,  какъ  будто  въ  этомъ  сочиненш 
только  и  речи,  что  о  делахъ  гражданскихъ.  Такихъ  осно- 
ваши  отвергать  конечно  нельзя.  Что  разсматриваемыя  кни- 
ги словомъ  Т0А1Т51Я  озаглавилъ  самъ  Платонъ,  можно,  заклю- 
чить даже  изъ  того ,  что  это  заглав1е  придавали  имъ  все 
писатели,  начиная  отъ  Аристотеля  до  позднейшихъ  отцевъ 
церкви.  Другая  надпись — 7ггрс  дм-Мы,  навязанная  имъ  Генр. 
СтеФаномъ ,  изъ  древнихъ  читателей  Платона  никому  не 
была  известна.  Если  же  заглав1е  лоХсте** — въ  самомъ  деле 
подлинное ,  то  по  всей  справедливости  надобно  полагать, 
что  граждански  вопросъ  въ  этомъ  сочиненш,  по  мнешю 
самого  писателя,  долженъ  былъ  иметь  важное  значеше  и 
обнимать  собою  не  малую  часть  цел  а  го.  Замечательно  и 
то,  что  Платонъ  въ  другихъ  своихъ  д1алогахъ,  вышсдшихъ 
въ  светъ  после  разсматриваемаго  творешя,  указываешь  на 
него  словомъ  гсЗитг/я,  а  заглав1я  тлгЛ  дмхш,  при  упоминаши 
о  немъ,  нигде  не  употребляетъ.  Отсюда,  конечно,  еще  не 
следуетъ,  что  описание  возможно  лучшаго  государства  онъ 
представляли  себе  какъ  главную  часть  своего  сочинешя; 
однакожъ  здесь  видно  основание  для  заключешя,  что  не  наи- 
лучшее государство  описано  имъ  съ  цЬл1ю — представить 
въ  болынемъ  свете  природу  справедливости,  а  скорее  на- 
оборотъ  —  природа  справедливости  раскрыта  съ  целш 
рельефнее  начертать  образъ  возможно  лучшаго  государ- 
ства.   Этому  мнен1Ю,  какъ  мне  кажется,  сообщаетъ  прав- 

1  См.  р.  20  В  —  25  В  Си.  С|\1.   р.  103  В. 


ВВЕДКШЕ. 


доподобю  и  прекрасный  разсказь  Крнтгаса  нъ  Тимее  (р. 
20  1>  —  25.  I))  ,  написанный  ,  по  всей  вероятности  ,  съ 
намерешсмъ  —  показать,  что  представленное  въ  Политике 
общество  всего  более  вдеть  къ  т1шъ  людямъ,  которые  осо- 
бенно совершенны  и  бДОШИ  къ  погамъ.  Въ  СвЛОНЪ  деле, 
для  чвГО  бы  иначе  въ  упомянутом!»  разговоре  повторять 
ату  мысль  и  подтверждать  ее  новыми  доказательствами , 
еслибы  въ  Платоновомъ  Государстве  главны  цъ  обрнзомъ 
имелось  въ  виду  раскрьте  справедливости?  Да  п  то  ска- 
зать. |  пусть  бы  темою  рассматриваем  а  го  еочпиен]я  была 
одна  справедливость:  тогда  представлялось  бы  очень  стран- 
нымъ,  что  О  предмете  $МОВ0М№  Илатонъ  разеуждаетъ  съ 
такою  философскою  отчетливост1ю  и  своими  разеужден1ями 
о  немъ  наполияетъ  почти  половину  целаго  своего  труда, 
нередко  доходя  до  такихъ  подробностей,  который  къ  глав* 
иому  его  вопросу  новее  не  относятся,  Иотъ  почти  все,  чемъ 
доказывают!,  свое  мнГ.ше  критики  <  утверждающие  что  ы. 
означенныхъ  кннгахъ  Илатонъ  решалъ  задачу  у  возможно 
лучшемъ  государстве. 

Но  не  маловажны  доказательства  и  техъ,  которые  за- 
щшцаютъ  мнеше  противное,  говоря,  что  существенный 
Бонрое/ь  Политики  есть  вопросъ  о  справедливости,  Н5А*те««, 
замЬчаютъ  они,  темъ  и  начинается,  что  предметом!,  насле- 
дования поставляется  справедливость,  а  не  государство.  При- 
томъ  Сократъ  въ  кн,  II,  р.  368  С  ясно  высказываетъ, 
что  такъ  какъ  природу  справедливости  въ  одномъ  человеке 
определить  трудно,  то  онъ  хочетъ  создать  общество,  чтобы 
эта  добродетель  выразилась  въ  немъ  яснее  и  осязательнее, 
А  отсюда  видео,  что  все  последующи!  раасуждешя  о  госу- 
дарстве направляются  только  къ  раскрыто  справедливо- 
сти и  слун*атъ  какбы  дпнолнежемъ  и  прибавкою  ы.  из- 
следовапЬшъ  этой  добродетели.  Надобно  заметить  и  то, 
прибавляютъ  они,  что  Сократъ,  начавъ  разговоръ  насле- 
дован* емъ  справедливости,  по  временамъ  снова  П  ней  воз- 
ц кидается,  какъ  къ  предмету,  ради  которого  предпринято 
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изследонашс.  Таше  обороты  можно  видеть  НЬг.  IV  р.  434 
Е.  V  р.  471  В.  С.  Б.  Да  и  самое ,  наконецъ ,  заключеше 
Политики  выставляетъ  на  видъ  ту  мысль,  что  справедли- 
вость должна  быть  всячески  соблюдаема;  ибо  чрезъ  это 
лишь  мы  можемъ  быть  и  собою  довольны,  и  безсмертнымъ 
богамъ  благоугодны.  Таковы  доказательства  критиковъ, 
утверждающихъ ,  что  въ  разсматриваемыхъ  книгахъ  Пла- 
тона говорится  главнымъ  образомъ  не  о  государстве ,  а  о 
справедливости. —Такъ  какъ  эти  доказательства  взяты  изъ 
самаго  содержашя  речей  Сократа;  то  имъ  надобно,  по  ви- 
димому, приписать  еще  более  силы,  чемъ  первымъ.  Посему 
неудивительно,  что  почти  все  новейппе  изследователи  Пла- 
тоновой Политики  больше  склонялись  къ  той  мысли,  что 
въ  ней  разсматривается  природа  справедливости. 

Этотъ  взглядъ  на  Политику  Платона  утвердился  особенно 
съ  того  времени,  когда  Карлз  Мор*енттернъ  издалъ  пре- 
красный свои  замечашя ,  въ  которыхъ  между  прочимъ  го- 
ворится о  цели  всего  этого  сочинен1я.  Обстоятельно  раз- 
смотрев ь  и  критически  взвЪсивъ  обоестороншя  мнешя,  о 
которыхъ  мы  говорили ,  онъ  старался  доказать ,  что  Пла- 
тонъ,  въ  своей  Политике,  главнымъ  образомъ  предполагалъ 
раскрыть  природу  справедливости  и  вообще  добродетели, 
какова  она  сама  по  себе ,  и  относительно  къ  проистекаю- 
щему изъ  нея  счастпо.  Съ  этою  коренною  задачею  Плато- 
ва, по  его  мн'Ьнш,  стоять  въ  связи  и  мнопе  друпе  во- 
просы, нетолько  способствовавшее  къ  объяснен] ю  главнаго 
предмета  беседы ,  но  и  сами  по  себе  казавшееся  Платону 
достойиымн  того,  чтобы  разсмотреть  ихъ  обстоятельно. 
Между  такими  вопросами,  по  словамъ  Моргенштерна,  пер- 
вое место  следуетъ  дать  тому ,  который  говорить  о  наи- 
лучшемъ  государстве ;  ибо  весь  ходъ  наследований ,  весь 
дорядокъ  мыслей  въ  Политике  ясно  показываетъ,  что,  кроме 
изъяснешя  справедливости ,  Нлатонъ  более  всего  старался 
начертать  образъ  совершен нейшаго  общества  —  съ  целш 
воспитать   добродетель    гражданъ    и    на   этомъ   основан1и 
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утвердить  ихъ  счаст1е.  Если  же  раасуждешя  Сократа  о 
дьлнхь  граждански  хъ  лъ  Политик!*  Платова  действительно 
такъ  направлены,  что  иИЬ  относятся  къ  добродетели ;  то 
ве  могло  быть,  говорить  Морге  нштернъ,  чтобы,  при  га  ком  ъ 
сопостаилеши  учен!  я  политически  го  съ  иоичеекимъ,  не  пред* 
II палилось  повода  къ  ограничению  жизни  кнкъ  частной, 
такъ  и  общественной,  одними  и  теми  же  законами.  Этому 
мненпо  нисколько  не  мешнетъ  то,  что  все  рнзематривасыпе 
еочинеше  надписано  словомъ  -;/дт-ел;  ибо  веки  и  Аруме  дш- 
логи  Илитона  получили  надписандя  по  нменамъ  еобесЪдни- 
коиъ  и  иныхъ,  часто  даже  неважны хъ  предметоиъ,  то  нвтъ 
ничего  удшштелмшш ,  что  и  эти  книги   озаглавлены  соот- 

В&ЮТМШЮ    НО    ТОМу,     ЧТО    1П»    НИХЪ    Х$    Щ9Щ&0рЬЖ$    {ЯТЭД|ДОДО, 

а  тому,  что  нь  сочинеша  стоить  на  втором ь  плана,  — 
особенно  если  озаглавить  ихъ  тиками  образом ь  было  удоб- 
но. А  что  объ  этоагь  мшшъ  государстве,  которое  устроено 
нъ  Политика  Плппша  ,  упоминается  также  въ  д|алогв  о 
Законам,  и  дается  ему  первое  место  ;  то  отсюда  еще  16 
еледуетъ,  что  описание  наилучшего  государства  составлю 
главную  часть  Политики,  Въ  Тимеа  же,  говорить  Морген - 
штернъ,  налагается  не  полни  я,  л  краткая  рецснз1Я  рнскры- 
тыхъ  въ  Политике  разеуждешй ,  дающая  поводъ  догады- 
ваться, что  цель  этой  редев;* ш  была  часты» а,  имевшая  въ 
виду  только  граждански  постановлешя,  а  не  всецелое  со- 
держите Политики,  Эти  замечания  Моргенштерна  конечно 
остроумны;  и  неудивительно,  что  многш  критики,  увле- 
ченные ими,    припили  опразъ  его  мыслей,    особенно  когда 

ВИДЪЛИ,     ЧТО    МНТ>1П1]    СТОрОНЫ     ПрОТИВИоЙ    бЫЛИ    ТОНКИ    пцрп- 

иергнуты.  Но  мие  кажется,  что  Моргенштернъ  въ  неко- 
торыхъ  евоихъ  знмечаших  ь  невполне  удоилетнорителенъ. 
Не  удовлетворяетъ  меня  ни  то,  что  говорить  онъ  о  загла- 
вии раземнтриваемаго  сочинен! л,  ни  то,  что  высказывает  к 
объ  указанныхъ  мветахъ  нъ  ТимеЬ  и  въ  пятой  книге  Уа- 
коновъ;  а  на  то,  для  чего  Нлатонъ  въ  своей  Пол  итак  в  раз- 
суждаетъ  о  государстве  такъ  обширно  и  входить  въ  такш 
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подробности,  у  Моргенштерна  не  намекнуто  ни  однинъ 
словомъ,  хотя  вто  обстоятельство,  при  рЪшеши  настоящаго 
вопроса,  весьма  важно. 

Можно- было  надеяться,  что  этотъ  вопросъ  удовлетво- 
рительнее будетъ  решенъ  Шлейермахеромв ,  и  Шлейерма- 
херъ  действительно  занимался  имъ.  Онъ  во  многомъ  не 
согласился  съ  Моргенштерномъ  и  возвратилъ  немало  силы 
доказательствам  гЬхъ ,  которые  утверждали ,  что  главная 
задача  Платоновой  Политики  есть  устроеше  государства;  по- 
тому что  и  надписаше  этого  сочинешя,  и  указанный  места 
въ  Законахъ  и  Тиме*,  призналъ  важнейшими  опорами  ихъ 
мнешя.  Но  если  частно ,  въ  отношен  ш  къ  этому  пункту, 
онъ  противоречилъ  Моргенштеряу ,  то  въ  общемъ  взгляде 
на  содержаше  Политики  сходился  съ  нимъ.  Вотъ  результата 
изеледовашй  Шлейермахера,  выраженный  собственными  его 
словами.  «Точный  анализъ  этого  сочинешя,  говоритъ  онъ, 
показываетъ ,  что  постановленный  въ  начале  его  вопросъ 
о  потребности  праведной  и  нравственной  жизни  въ  самомъ 
деле  есть  господствующей;  такъ  что  все,  къ  нему  не  от- 
носящееся, надобно  почитать  какбы  уклонешемъ  отъ  пред- 
мета.» Но  потомъ:  «не  сталъ  ли  бы  этотъ  Нлатоновъ  Со- 
кратъ  (въ  Тимее)  смеяться  надъ  предложенныиъ  здесь  раз- 
ложешемъ  целаго,  съ  которымъ  въ  неразрывной  связи 
мысль,  что  главный  предметъ  его  —  справедливость?»  Изъ 
снесешя  этихъ  словъ  видно,  что  Шлейермахеръ  поставляетъ 
Платона  въ  явное  противореча  съ  самимъ  собою,  если 
думаетъ,  что,  въ  Политике  объяснивъ  главнымъ  образомъ 
силу  и  превосходство  добродетели,  въ  позднейшихъ  со- 
чинешяхъ  онъ  той  же  самой  Политике  приписываетъ  дру- 
гое содержаше  и  даетъ  ей  другую  надпись.  Чтобы  защи- 
тить Философа  отъ  этого ,  произвольно  навязываемаго  ему 
противоречия,  германский  критикъ  придумываетъ  очень  ори- 
гинальное предположеше.  Онъ  представляетъ  себе,  что  По- 
литика Платона  съ  одной  стороны  есть  сводъ  всЬхъ  мыс- 
лей о  различныхъ   способахъ    умственной   и   нравственной 
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деятельности  человека,  въ  тагсомъ  значен пц  въ  какомъ  те 
мысли  раскрыты  были  въ  прежде  паписанныхъ  икъ  д1аяо- 
гахъ,  съ  другой  —  она  ааключаетъ  въ  себе  инищативу  но- 
ваго  порядка  идей  ,  в  вод  я  щи  хъ  человеческую  деятельность 
въ  Формы  гражданской  жизни.  «Въ  чемъ  же  теперь  остается 
согласиться  намъУ  опрашиваешь  Шлейермахеръ. — Остнетсл 
сказать,  что  Илатоновъ  Сократъ  есть  какбы  какой-то 
двулицый  Янусъ ;  въ  сочинен ш  Платона,  носящемъ  заглав- 
ное имя  7тз>гг*:га,  онъ,  по  видимому,  смотритъ  пазадъ;  а  въ 
Тимее  мы  видимъ  его  смотрящимъ  впередъ  и  обращающих?! 
взоръ  на  будущее.  Оъ  втимъ  стоить  въ  связи  и  то  ,  что 
въ  книгахъ  Политики  есть  не  мало  вопросовъ,  которые  въ 
прежнихъ  дхалогахъ  или  едва  затронутые,  или  слегка  только 
рассмотренные ,  теперь  рассматриваются  обстоятельнее,  и 
прнтсшъ  такъ ,  что  переплетаются  съ  другими  вопросами, 
которые  въ  прежнихъ  сочинен 2 яхъ  представлялись  сомни- 
тельными ,  а  въ  настоя  щемъ  сочетая  щ  мыслей  получаютъ 
определенное  значеше  и  доставляют!.  чнтателямъ  удоволь- 
стн1е,  Въ  Тимее  же  Политика  потому  только  имеется  въ 
виду ,  что  въ  ней  начинается  новый  рядъ  разсужденШ,  въ 
которыхъ  роль  Сократа  наконецъ  передается  Тцмею,  Кри- 
тюеу  и  Гермократу.  Итакъ  въ  Политику  входятъ  две  сто- 
роны, —  и  если  мы  будемъ  различать  ихъ:  то  едва  ли  не 
найдем ъ  возможности  разогнать  мракъ,  окружающий  отдель- 
ный ея  части. » 

Какъ  ни  остроумно  атб  предположеше  ШлеЙермахера, 
но  всякий  заметнтъ,  что  въ  его  мнЬшп  Политика  Платона 
теряетъ  единство  предмета  и,  какъ  одно  целое,  держится 
только  единствомъ  Сократовой  личности.  Такая  неудовле- 
творительность Шлейермахеровыхъ  ааключешй  не  скрылась 
отъ  многихъ  последовавши  хъ  за  нимъ  критиковъ ,  изъ  ВО- 
торыхъ  каждый,  по  этому  поводу,  представляетъ  собствен- 
ный спой  взглядъ  на  водоршше  разематриваеиаго  сочине- 
ние Такъ,  иапримеръ,  Мупнп  иннчееьай  и  политический  его 
отделы    соеднпяетъ    въ   одной    идее    ИМИ!  и,  зерномъ  всей 
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Политики  Платона  почитая  разсуждешя  о  свойствахъ  и  вос- 
питанш  истиннаго  философ  а,  существенную  ея  часть  видитъ 
въ  книгахъ  пятой  и  шестой ;  Оргесъ ,  желая ,  сколько  воз- 
можно далее  раздвинуть  тесный  объемъ  этой  существенной 
ея  части,  полагаетъ,  что  идея  государства  и  идея  блага— 
просто  одно  и  то  же;  Гермардв,  для  той  же  цели,  уста- 
навливаем различге  между  <рроот;сгс; ,  которое ,  по  его  мне- 
шю,  состоять  въ  теоретическомъ  знанш  идеи  блага,  и  меж- 
ду ™<рса,  которая  выражаетъ  правительственную  опытность 
государственнаго  человека  и,  завися  отъ  справедливости, 
становится  практическою  стороною  мудрости;  Штейшартз 
\  содержаше  д1алога  находить  также  въ  идей  блага,  которую 

понимаетъ  какъ  начало  нравственнаго  порядка  въ  М1ре  и 
средоточге  его  развитгя,  обнаруживающееся  въ  своемъ  раз- 
витии не  иначе,  какъ  порядкомъ  гражданскимъ.  Все  эти 
взгляды  конечно  благовидны,  и  предъ  судомъ  Формальнаго 
мышлешя  неукоризненны;  но  относительно  всехъ  ихъ  мож- 
но, по  справедливости,  сделать  одно  замечание:  они  стра- 
!  даютъ  общею  болЪзшю  последней  германской  философш  — 

логическимъ  Формализмомъ,  или  притязашями  чисто  субъ- 
ективными ;  положешя  Платона  и  взаимное  отношеше 
ихъ  —  остаются  недопрошенными  и  отсылаются  на  заднШ 
планъ  сочинешя.  Почему,  напримЪръ,  въ  идее  блага,  какъ 
'  идей  нравственнаго  м1роваго  порядка,  Платонъ  беретъ  одинъ 

моментъ  —  справедливость?  Для  чего  о  гражданскомъ  обще- 
стве разсуждаетъ  онъ  такъ  обАирно  ?  Зачемъ  было  съ  та- 
\  кою   подробностш   говорить   ему  объ  отдЪльныхъ   частяхъ 

|         '  воспиташя  воиновъ,  о  различныхъ  родахъ  поэзш,  объ  общ: 

;  ности  женъ  и  имущества,  и  о  многихъ  другихъ  предметахъ, 

';  которыми  даже  и  не  обнаруживается  никакая  добродетель? 

Между  тЬмъ   законы   науки   требу ютъ,   чтобы   всякое, 
сообразное  съ  ея  правилами   сочинеше,   имело   целость  и 
единство  содержашя ,   чтобы  не  было  въ  немъ  ничего ,  къ 
«  его  организму  неотносящагося.    Древше  драматичесые  по- 

эты, составляя  свои  трилопи   изъ   какихъ  -  нибудь  миеи- 
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ческихъ  сказашй,,  обыкновенно  обрабатывали  и\ъ  такъ< 
что  хотя  отдельные  миеы  представлялись  у  ннхъ  частями 
самостоятельным  и  ,  имеющими  каждый  особую  свою  орга- 
низншш,  однакожъ  предметъ  цЪлоЙ  драмы  предъ  глазами 
и хь  развивался,  какъ  одинъ  и  тотъ  же*  Этого  именно  можемъ 
мы,  кажется,  искать  и  у  своего  Д1алогиста-ФИлосоФа — тЪмъ 
бодВе  ,  что  въ  рассматриваемом!»  теперь  его  д1алогЬ  гово- 
рится о  такихъ  вещахъ,  котируя,  при  всемъ  сродстве  со- 
дсржанш,  находятся  не  въ  такой  близкой  связи  между  со- 
бою, чтобы  не  могли  быть  отделены  одна  отъ  другой.  Мы 
вовсе  не  одобряемъ  мн11шя  тЪхъ  ,  которые  приписывают'!» 
Платону  одно  какое* нибудь  намЬреше ,  улранлявшее  его 
мыслями  при  и  пложен  1  и  Политики  ,  то*есть  намерен!  с  — 
либо  создать  наилучшее  государство,  либо  описать  приро- 
ду справедливости*  Хотя  разсуждеше  Сократа  начинается 
пасл'Бдовашемъ  понят1Я  о  правдЪ,  однакожъ  въ  дальней- 
шемъ  своемъ  развитш  оно  съ  одинакою  подробностш  рас- 
крывает!, свойства  какъ  наилучшаго  человека,  такъ  и  на- 
илучшаго  общества.  Посему  мы  не  сомневаемся,  что  въ 
этомъ  именно  и  должна  состоять  главная  задача  д1алога, 
И*»  о  двоякомъ  его  содержав! и  ел-Ъдуетъ  намъ  судить  ко- 
нечно такъ,  что  оба  входящие  въ  него  вопросы  должны  со- 
держаться въ  объем*    какой    ни  будь  одной  мысли,     И  если 

I  мысль  будетъ  найдена  и  окажется  такою,  что  прольетъ 
ДОВОЛЬНО  св'Ьта  какъ  на  цЪлый  д^нлогъ,  такъ  и  на  отдЪль- 
ныя  его  части;  то  надеемся,  что  въ  ней  все  его  содержа- 
то  придетъ  къ  совершенному  единству. 

Но  чтобы  открыть  ее  въ  душ-Ь  Платона ,  мы  должны 
гадать  о  ней  но  однимъ  главнымъ  задачамъ  его  сочинешя; 
а  для  этого  намъ  сл-Ьдуетъ  показать,  какимъ  образомъ  онъ 
рЬшнль  каждую  изъ  нихъ,  и  потонъ  вникнуть,  какъ  изь 
атого  рфшешя  составилась  у  него  картина  человеческой 
жизни  въ  полном ъ  и  всестороннемъ  ея  развитии,  Не  изла- 
гая здЬсь  непрерывнаго  хода  Платоновыхъ  мыслей,  кото- 
рый въ  краткнхъ  оозорахъ  будетъ  локазываемъ  предъ  на- 
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чаломъ  каждой  книги,  мы  сведемъ  сперва  все,  относящееся 

къ  одной  задач*  д1алога>  потомъ  все,  имеющее  отношение 

къ  другой.    Намъ ,    выражаясь   словами  самого  Платона  и 

соображаясь  съ  его  поият1емъ  ,    надобно   сперва  оттенить 

I  оЫгюкряг/ьа»  т,Вит,у  квждаго  человека,  потомъ  обрисовать  Фор- 

!  му  возможно  лучшаго  государства.  Поел*  этого  можно  бу- 

!  детъ   правильнее   судить   какъ  о  сродстве  и  связи  обеихъ 

|задачъ,  такъ  и  объ  организацш,  ц*л^  и  дух*  всего  сочи- 
Н6Н1Я. 
Изследоваше   начинается  раскрьтемъ   понят1я  о  спра- 
}  ве  дли  воет  и.  Но  такъ  какъ  черты  ея  были  нелепо  перетол- 

'  ковываемы  софистами,  то  въ  первой  книг*  и  онровергают- 

]  ся  различные  толки  о  ней.    Потомъ  собеседники  Сократа, 

Главконъ  и  Адимантъ,   просятъ  его  разсмотр*ть  доброд*- 
I  тель  саму  въ  себе,   независимо  ни  отъ  какихъ  вн*шкихъ 

<  ея  интересовъ, —  и  Сократъ  соглашается,  только  для  этого 

I  считаетъ  нужнымъ  напередъ  начертать  предъ  ихъ  глазами 

1  картину    совершенн*йшаго    государства,   что   и    д*лаетъ, 

начиная  отъ  кн.  II  р.  386  С  до  кн.  IV  р.  434  Е.  До- 
казавъ  въ  этой  части  изеледовашй ,  что  государственная 
справедливость  усматривается  въ  неуклонномъ  исполнеши 
своихъ  обязанностей  всеми  сослов1ями  и  въ  дружескомъ 
оогласхи  вс*хъ  гражданъ,  онъ  далее  эти  же  самыя  черты 
приписываетъ  справедливости  въ  душе  каждаго  неделимаго, 
и  такое  обратное  направлеше  д1алогу  даетъ,  начиная  отъ 
страницы  435  В ;  хотя  время  Ътъ  времени  не  забываетъ 
делать  реФлексШ  и  къ  идее  наилучшаго  государства. 
I  Въ  душе   человеческой  ,    говоритъ  Сократъ  ,    есть  три 

стороны:  разумная,  раздражительная  и  пожелательная.  Пер- 
?  вая  превосходнее  последнихъ  и  должна  господствовать  надъ 

•  ними.  Середину  занимаетъ  раздражительная.  Раздражитель- 

ность ,  по  своей  природ* ,  иногда  сдружается  съ  умомъ, 
проникается  любовш  къ  добродетели  и  противится  неисто- 
вому желашю.  Поэтому,  надлежащимъ  образомъ  умеряе- 
мая и  поставляемая  въ  должные  пределы,  она  бываетъ  му- 
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жествомъ,  а  отвергну въ  владычество  надъ  собою  ума,  ста- 
новится дерзостш.  Между  темъ  раздражительности  есте- 
ственно подавать  помощь  уму  противъ  стороны  пожелатель- 
ной,  которая  не  имеетъ  въ  себе  ничего  высокаго  и  боже- 
ственного, и  потому,  безъ  сомнешя,  должна  повиноваться 
части  разумной  и  раздражительной  1.  Если  же  въ  челове- 
ческой душ*  три  стороны,  то  изъ  различныхъ  свойствъ  и 
взаимнаго  отношешя  ихъ  возникаютъ  четыре  добродетели: 
мудрость,  мужество,  разсудительность  и  справедливость,  — и 
этими  добродетелями  условливается  совершенство  человека. 
Мудрость  принадлежитъ  одному  уму,  которому  свойственно 
познавать  и  провидеть,  что  полезно  каждой  стороне  души 
и  всей  ея  природе.  Такимъ  же  образомъ  и  мужество  жи- 
ветъ  исключительно  въ  раздражительности  и  помогаетъ  уму 
защищать  силу  его  предписаний.  Къ  этимъ  добродетелямъ 
присоединяется  разсудительность,  выражающая  подчинеше 
пожелательной  стороны  души  требовашямъ  ума  и  сердца,  и 
умеряющая  ея  порывы  въ  излишествамъ.  Но  три  указан- 
ный добродетели  имеютъ  значеше  какбы  частное;  каждая 
определяетъ  деятельность  одной  относящейся  къ  себе  силы, 
а  на  друпя  стороны  души  не  простирается.  Поэтому-то 
троица  добродетелей  у  Платона  увенчивается  четвертою — 
справедливостью,  безъ  которой  полнота  и  совершенство 
нравственной  жизни  невозможны.  Справедливость  сближаетъ 
и  соглашаетъ  все  три  части  души;  ея  действенность  вид- 
на нетолько  въ  томъ,  что  каждая  способность  въ  человеке 
выполияетъ  свое  дело  соответственно  требовашямъ  свой- 
ственной себе  добродетели ,  не  давая  простора  страстямъ 
чувственности  и  порывамъ  раздражительности ,  но  и  въ 
томъ,  что  человекъ  точно  такимъ  же  бываетъ  и  во  внешней 
жизни ,  каковъ  онъ  внутренно ,  самъ  въ  себе ,  въ  своихъ 
правилахъ  и  начал ахъ,  и  чрезъ  то,  при  всемъ  многораз- 
лич1И  своихъ  выраженШ,  является  существомъ  единичнымъ, 
согласнымъ  съ  собою  въ  чувствовашнхъ  и  дЬйств1Яхъ.  Кто 

•  См.  I.  IV,  р.  410  А  ыщ.  IX,  п.  580  *до. 
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бережетъ  и  поддерживаетъ  въ  себе  такое  состоите ,  тотъ 
достигаетъ  добродетели  вообще,  называющейся  здоровьемъ 
души,  красотою  и  благонастроенностш  1.  А  достигаемъ  мы 
ея  тогда,  когда  бдагороднейнпя  стороны  своего  существа 
образуемъ  нскуствами  и  науками,  особенно  Филоохшею,  и 
всю  свою  жизнь  располагаемъ  по  идей  высочайшаго  блага. 
Такое  настроен  1е  нашихъ  душъ ,  говоря  словами  Платона, 
есть  ие  иное  что,  какъ  •п  Ь  яру  ко/лЫх  2.  Сила  и  дейст- 
венность добродетели  весьма  велики;  ибо  съ  упадкомъ  ея 
падаетъ  и  истинное  счаспе  человека,  разрушается  вну- 
треннее его  спокойств1е,  ограждаемое  сознашемъ  порядка 
и  соглас1&  всЬхъ  душевныхъ  движенШ.  Съ  истинною  добро- 
детелш  всегда  соединяется  и  истинное  удовольствге,  и  ни- 
кто въ  такой  мере  не  наслаждается  имъ,  какъ  истинный 
мудрецъ.  Толпа,  даже  въ  то  время,  когда  думаетъ  наслаж- 
даться радостями  ,  ловитъ  только  тени  и  призраки  ихъ. 
Напротивъ,  любителей  мудрости  и  добродетели,  даже  и  въ 
самыя  скорбный  минуты  ихъ  жизни,  надобно  почитать  бла- 
женными. Те  не  стбятъ  внимашя,  которые  проповедуютъ, 
будто  великую  истину ,  что  несправедливость  изобилуетъ 
богатствомъ,  осыпается  почестями,  а  добродетель  и  правда 
большею  част1ю  далеки  отъ  этихъ  благъ ;  потому  что  ис- 
кать добродетели  надобно  ради  самой  добродетели,  и  любить 
ее  безъ  всявихъ  видовъ  корысти,  хотя  и  внешшя  награды 
иногда  бываютъ  не  чужды  ей.  Справедливыхъ  людей  не 
забываютъ  и  боги:  они  награждаютъ  всЬхъ  любящихъ  до- 
бродетель и  старающихся  ,  по  своимъ  силамъ  ,  восходить 
къ  богоподобш.  Въ  настоящей  жизни  это  конечно  не  всегда 
бываетъ,  —  уравнеше  добродетели  съ  внешними  благами 
здесь  —  явлеше  редкое :  за  то  въ  другой  жизни  каждому 
воздается  мерою  законною,  ибо  духъ  нашъ  безсмертенъ. 


•  См.  Ь.  IV,  р.  444.  Б.  Е.    Это  здоровье  дут  и  называется   также  гармо- 
шею.  См.  р.  443  Б.  Б.  РЬЫоп.  р.  93.  Е. 

*  См.  Ь.  IX,  р.  591  Б.  р.  592.   Б,    гдЪ  такое  настроение    души   Платонъ 
НШЫВаетъ  также  т^у  4у  иихй  тгодсти'ау  и  т»;у  саотой  тгбдсу.  См.  Ь.    X,  р.  608  В. 
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Нотъ  Двгк1Й  очеркъ  ,  или  какбы  сущность  ТОГО,  что 
пысказалъ  всликШ  философ!*  о  снойствихъ  добродетели  въ 
чсливЗигЬ*  Въ  самой  пт>рноК  параллели  съ  этпмъ  ея  описа- 
1иемъ  шгчертыдшет ъ  ощ.  обрют  я  наилучшаго  государ- 
ггаа, — такого  государства ,  которое  совершенно  Ьыражаетъ 
собою  добродетели  одного  человека ,  им'1>етъ  т*Ь  же  частиц 
характеризуется  тт>ми  же  свойствами ,  управляется  тт>ми 
же  законами,  стремите!  кгь  той  же  ц-Ьли«  Чрезъ  иачерта- 
те  такого  образа  ,  внутреннее  настроена  нравстаенныхъ 
силъ  ведт>л  имаго  стало  у  Платова  пцедметомъ  какбы  ося- 
эятелышмъ  и  ,  представъ  вредъ  очи  наблюдателя ,  пора* 
жаетъ  вхъ  съ  одной  стороны  гармошею  своихъ  требован \йг 
еъ  другой — многими  парадоксами.  ,  Въ  самомь  дЪл-Ъ,  только 
этиыъ  развит1емъ  Формъ  Политики  изъ  началъ  психологи- 
ческихъ  можно  объяснить,  почему  Платонъ  въ  некоторых  ъ 
иунктахъ  учен!Я  о  государств*  такъ  далеко  отступилъ  отъ 
народныхъ  понят1Й  и  вдался  въ  странности:  онъ  слишноыъ 
далеко  увлекся  желашемъ  образовать  политическое  тЪло 
по  психологической  модели  одного  человека ,  не  испытавъ 
вполне  верности  психологическаго  своего  взгляда,  и  этимъ 
нехотя  доказал ъ,  что  чЪмъ  идеальнее  добродетель  въ  М1рЪ 
пиутреииемъ  7  т*Ьмъ  невозможнее  осуществить  ее  въ  усло- 
вию* быта  виЬшниго-  Потому-то  въ  м]р*  христ1анскомъ 
философы  -  юристы  рЬдгсо  мирилась  въ  своихъ  идсяхъ  съ 
фюософями-  моралистами ,  не  унижая  одной  изъ  нихъ  въ 
пользу  другой.  Ьпрочемъ  п  Платонъ,  Формы  жизни  поли- 
тической приведши  къ  совершенному  тожеству  съ  начала- 
ми пеихологш  и  ненки,  самъ  же  прпзналъ  ихъ  неосущест- 
Предположить  это,  взглянемъ  теперь  на  самый 
образъ  начертнннаго  Платономъ  государства. 

*  Прежде  Илитон»,  сочниен1е  о  ни  ил  у  чшемъ  обществе  инсалъ  Ннпанотамп 
Ммдстяиннъл  писали,  какъ  говорит-ъ  Аристотель  (с1с  Еер.  11,  6),  и  миоме 
Ниеагорейцы.  Ч-Ъмъ  воспользовался  отъ  иихъ  Платонъ^  определенно  сказать 
игл  юн.  Нелоаможно  Лгаусловмо  вЪрить  и  Момну  ./аерцгю  (Ь.  Ш4  5ес1.  Н7  II 
чт  I,  который  рпзскальгвастъ,  что  почти  вся  Платонова  Политики,  по  смовамъ 
Аристоксена,  содержалась  въ  Протагоровыхт*  антилоп  л  хъ. 
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Замечая ,  что  человекъ ,  по  природ* ,  не  можетъ  быть 
доетаточенъ  самъ  для  себя ,  Илатонъ  въ  этой  недостаточ- 
ности его  для  самого  себя  находитъ  начало  общества,  и 
образуетъ  его  изъ  столькихъ  же  сословШ,  сколько  сторонъ 
въ  человеческой  душе.  Сослов1е  начальниковъ  у  него  со- 
вершенно подобно  то»  1дум ,  сослов1е  воиновъ  вполне  соот- 
ветствуем то)  $1>^) ,  а  народъ ,  или  грубая  толпа ,  по  его 
мненпо,  имеетъ  ближайшее  сходство  съ  чувственными  по- 
желашями.  Какъ  въ  человеке  уму  усвояетъ  онъ  власть  и 
господство  надъ  прочими  сторонами  души:  тать  и  въ  го- 
сударстве стражи  и  народъ,  по  его  идее,  должны  повино- 
ваться правите  л  ямъ.  Народъ,  какъ  чуждый  мудрости  и  6о- 
стоящ1Й  не  изъ  философовъ,  нужно,  говорить  онъ,  удалять 
отъ  управления  государствомъ  и  держать  его  въ  повинове- 
ши  посредствомъ  стражей.  Стражи  государства  —  раздра- 
жительная сторона  человеческой  души  ,  назначенная  для 
защиты  правъ  и  выполнешя  распоряжений  природы  разум- 
ной, должны  получать  такое  воспиташе  и  быть  въ  такой 
степени  образованными  ,  чтобы,  повинуясь  мудрымъ  вну- 
шешямъ  правительства,  легко  могли  охранять  благоденств1е 
общества  и  мужественно  предотвращать  въ  немъ  какъ 
внешшя,  такъ  и  внутреншя  опасности.  Итакъ  образован- 
ность предоставляется  Платономъ  исключительно  сословш 
воинскому ;  заботливее  всего  должно  быть  воспитываемо 
сердце  государства.  Образовать  его,  по  мнЪнш  Платона, 
следуетъ  гимнастикою  и  музыкою.  Гимнастика,  по  види- 
мому, можетъ  способствовать  только  къ  развитию  и  укреп- 
лению тела;  но  ее  надобно  преподавать  и  направлять  та- 
кимъ  образомъ,  чтобы  она  нисколько  не  вредила  совершен- 
ствамъ  души,  а  напротивъ  еще  содействовала  къ  возвы- 
шению ихъ.  Музыка  же  должна  быть  такова,  чтобы  все  ея 
виды  клонились  именно  къ  образованию  душевныхъ  силъ, 
и  не  заключала  въ  себе  ничего,  могущаго  вредить  доброй 
нравственности.  Поэтому  некоторые  виды  поэзш,  для  чув- 
ствований и  действий  гражданъ  опасные,  въ  обществе  бла- 
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гоустрпрнномъ  терпимы  быть  не  могутъ.  Особенно  надоб- 
но стараться,  чтобы  стрижи  не  имели  никакой  собствен- 
ности и  не  страдали  любостяжашемъ;  потому  что  иначе 
не  станутъ  они,  какъ  следуетъ,  выполнять  евонхъ  обязан- 
ностей и  будутъ  гибельны  для  безопасности  отечества.  Изъ 
числа  стражей  наконецъ  должны  быть  избираемы  вожди  и 
правители  государства.  Общество,  если  хотятъ,  чтобы  оно 
было  наилучшимъ,  должно  быть  управляемо  такими  мужа- 
ми, которые  признаны  превосходнейшими  по  общему  суду 
людей  умныхъ-  Итакъ  въ  главе  общества  пусть  стоятъ  так! я 
лица,  который  и  въ  самомъ  раннемъ  возраст*  выказали  от- 
личныя  способности  души,  и  пришедши  въ  возрастъ  зре- 
лый, далеко  превзошла  другихъ  своими  добродетелями.  Какъ 
человекъ  частный  становится  добродите  л  ьнымъ  тогда,  когда 
вся  его  жизнь  настрояется  умомъ  и  управляется  по  образ- 
цу высочайшаго  блага:  такъ  и  общество  въ  такомъ  толь- 
ко случай  можетъ  достигнуть  совершенной  добродетели  и 
вполне  наслаждаться  счаст!емъ,  когда  его  вожди  направ- 
ляютъ  свой  умъ  къ  познашю  вечной  истины  и  исполни  ютъ 
великое  свое  дело.,  созерцая  духомъ  высочайшее  благо.  По- 
этому правителями  должны  быть  философы.  Но  подъ  име- 
немъ  философонъ  Платонъ  раяумеетъ  здесь  не  техъ  людей, 
которые  вдаются  только  въ  отвлеченныя  наследовали  ве- 
щей,  или  нечто  знаютъ  о  всемъ,  о  чемъ  ихъ  спрашиваштъ; 
философы,  по  его  мнЪшго,  суть  те,  которые,  взирая  на  веч- 
ные образцы  явлешй,  познают  ь  самую  истину, — созерцая 
красоту  добродетели,  не  только  удивляются  ей,  но  и  всеми 
силами  следуютъ  за  нею,  и  воплощаютъ  ее  въ  себе  свои- 
ми делами,  которые  богаты  сколько  знашемъ  вечной  исти- 
ны, столько  же  и  опытност1ю  въ  употреблении  вещей.  Тнкъ 
какъ  те  три  сословия  граждааъ  вполне  соответствуют  ь 
тремъ  сторонамъ  человеческой  души;  то  и  добродетели, 
свойственный  последнимъ,  переносятся  у  Платона  равным  ь 
образомъ  на  первыя;  потому  что  совершенство  государ- 
ства условливается  теми  же  четырьмя  Формами  добродетель- 
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ной  жизни,  которыми  определяется  совершенство  недели- 
ма™. Мудрость,  говоритъ  Платонъ,  есть  добродетель  пра- 
вителей; мужество  свойственно  более  всего  сословш  вои- 
новъ,  согласно  съ  предписаниями  правительства,  ограждаю- 
щих ь  благоденствие  и  безопасность  общественную;  разсу- 
дительность  усматривается  въ  подчинена  народной  толпы 
воле  правителей  и  во  взаимномъ  согласш  гражданъ;  а  спра- 
ведливость— въ  томъ,  что  не  только»  согласны  между  собою 
граждане,  но  и  целыя  сослов1я  ихъ  строго  исполняютъ  свои 
обязанности  и  такимъ  образомъ  каждое  изъ  нихъ  более  и 
более  утверждается  въ  свойственной  себе  добродетели.  Но 
если  и  въ  государстве,  и  въ  частныхъ  людяхъ  —  одне  и 
те  же  добродетели;  то  какъ  тамъ,  такъ  и  здесь  надобно 
предполагать  возможность  однихъ  и  техъ  же  порововъ:  ибо 
каково  бы  ни  было  общество, — съ  царскаго  его  пути  всегда 
идутъ  как1я-нибудь  стези,  на  которыя  вступая,  оно  укло- 
няется въ  соседнюю  область  заблуждения.  Такъ  самое  благо- 
устроенное государство  иногда  незаметно  перераждается 
въ  тимократш,  изъ  тимократш  переходитъ  въ  олигархш, 
изъ  олигархическаго  потомъ  становится  демократическим^ 
а  изъ  демократическая)  является  тиранвическимъ.  Все  это 
бываетъ  следу ющимъ  образомъ.  Какъ  добродетель  души 
возникаетъ  при  господстве  ума,  когда  не  дается  места  про- 
нзвольнымъ  движешямъ  стороны  пожелательной  и  дерзости 
раздражешя:  такъ  и  пороки  зараждаются  въ  томъ  случае, 
когда  парализуется  авторитетъ  разумности  и  ея  права  за- 
хватываются стороною  раздражительною  и  похотливою.  И 
во-первыхъ,  подъ  владычествомъ  раздражительности  являет- 
ся надменность,  еще  менее  прочихъ  пороковъ  удаляющая- 
ся отъ  справедливости.  Этому  пороку  души  очень  подоб- 
на тимократ1я,  какую  видимъ  въ  республикахъ  критской  и 
лакедемонской,  ближайшихъ  къ  обществу  наилучшему.  Ког- 
да же  противъ  разумности  возмущается  сторона  пожела- 
тельная;  тогда  душа  заражается  еще  большими  пороками, 
изъ  которыхъ  самый  близкий  къ  надменности  есть  скупость 
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или  любостяжательность,  а  въ  обществ!4!  сообрази'ЬЁшее  съ 
этою  болЬзнш  зло  называется  олигнрх1ею.  Но  если  пожв- 
лательностц  не  ограничиваясь  одною  любостяжательностпо 
и  стрем дешемъ  къ  корысти ,  предается  разврату  всякаго 
рода,  то  порча  души  доходитъ  уже  до  крайности, — н  тог- 
да правительственная  власть  переходитъ  въруки  народа,  об* 
щество  является  демократическим!».  Наконецъ,  можетъ  еще 
случиться,  что  душею  овлад*етъ  какое-нибудь  одно  поже- 
лание, какая-нибудь  одна  страсть,  и  лритомъ  спльнЪйшан, 
такъ  что  подъ  ея  владычествомъ  замрутъ  вс*  друпя,  болЬе 
благородны  я  чувствовала:  въ  ©томь  случае  государство 
долено  нести  бремя  тирании!,  самое  тяжелое  н  совершен* 
но  противуположное  Форм!*  правлен  1Я  наилучшего*  Вотъ 
кругъ  всЪхъ  возможных!.  роФирмъ,  которыя  волею-  неви- 
лею  пспытываетъ  человЬнсское  общество.  Хотя  эти  реФОр* 
мы  сл1>дуютъ  одна  за  другою  по  какому-то,  кнкбы  роко- 
вому закону;  однаяожъ  надобно  всячески  стараться,  чтоьы 
то  в  аил  у  ч  шее  состоите  государства  поддерживалось  и  п>- 
хранилось,  сколько  можно  долВе,  А  достигнуть  этого  иначе 
нельзя,  какъ  непрерывньшъ  соглвиемъ  гражданъ  и  невоз- 
мутимою гармошею  ве1зхъ  гоеударетвенныхъ  сослов1Н:  ибо 
кагъ  въ  человеческой  душе  тогда  только  возникаетъ  со- 
вершенная добродетель,  когда  все  ея  силы  и  способно- 
сте  находятся  во  взаимно  мъ  согл&сш  и  дМствуютъ  съоб- 
ща;  такъ  и  государство,  чтобы  оно  могло  быть  нанлуч- 
шимъ,  яе  смотря  на  множество  своихъ  членовъ,  должно 
представлять  собою  просто  одного  человека.  Для  сох  ранен!  я 
такого  единства  въ  многосложномъ  государственномъ  т'ёлЬ 
требуются  н-Ькоторыя  условия,  Во-оервыхъ,  надобно  смо- 
треть, чтобы  границы  государства  небыли  слишкомъ  обшир- 
ны и  своею  обширности  не  подивили  повода  къ  разобщенш 
его  частей,  Во-вторыхъ,  всФ  сослошн  гражданъ  необходимо 
должны  заниматься — каждое  своимъ  д-Ъломъ  и  не  мешаться 
беараэсудно  въ  дФла  чуж!я;  потому  что  иначе  между  граж- 
данами  ДОЛЖНЫ    ВОЗИИВВутЬ    ССОрЫ  Л  вриждеонЫЙ  ОТЯОШеН1Я, 
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которыя  для  общества  хуже  всякой  заразы.  КромФ  того, 
надобно  удалять  изъ  государства  все,  что  можетъ  вредить 
доброй  нравственности,  или  ослабить  авторитетъ  завоновъ 
и  постановлен! й.  Поэтому  нужно  всячески  остерегаться,  что- 
бы въ  уроки  стражамъ,  равно  какъ  въ  гимнастику  Я  му- 
зыку, не  привносимо  было  какихъ-нибудь  нововведешй  '; 
ибо  такими  измйнешями  удивительно  какъ  ускоряется  раз- 
рушение общества.  Дал*е,  домашшя  вещи  должны  быть  рас- 
пределены такъ,  чтобы  въ  общество  не  могло  прокрасться 
Л  ни  одно  худое  пожелаше,  способное  возмутить  соглаше  граж- 

данъ.  Поэтому  стражи  какъ  другими  благами,  такъ  жена- 
*'  ми  и  детьми  должны  владФть  съобща;   а  отсюда   произой- 

*  детъ   то ,    что  своекорыстие   не   вытЪснитъ   попечешя   объ 

общемъ  благ*,  и  согласие  гражданъ  сделается  неразру- 
шимымъ.  Притомъ,  чтобы  еще  болЪе  уравнять  состоите 
всЬхъ  членовъ  государства,  женщины  въ  иемъ  должны  по- 
лучать такое  же  воспиташе ,  какое  и  юноши ,  и  смотря 
по  тому,  къ  какимъ  занят1ямъ  способна  каждая  изъ  нихъ, — 
годныя  для  д*лъ  воинскихъ  пусть  идутъ  на  войну,  а  рас- 
положенный къ  дЪламъ  гражданскимъ  пускай  занимаютъ 
мЪста  правительственный.  Этими  и  подобными  установле- 
нии можно  достигнуть  того,  что  описанное  государство 
будетъ  надежно  и  твердо,  причины  внутреннихъ  раздоровъ 
въ  немъ  устранятся,  и  добродетель,  свойственная  наилуч- 
шему обществу,  упрочится.  Но  какъ  счаст1е  частныхъ  лицъ 
зависитъ  отъ  ихъ  добродетели;  такъ  и  цЪлыя  государства 
не  могутъ  наслаждаться  благоденствгемъ,  если  политическое 
устройство  ихъ  не  будетъ  скреплено  добродФтелш.  Поэто- 
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*  Объ  этомъ  философъ  весьма  подробно  говорить  въ  книг*  второй.  Объ- 
ясняя излагаемое  здъсь  учете  Платона,  Моргенштернъ  справедливо  зам*- 
чаетъ,  что  цълш  такого  учевдя  было  оградить  отъ  вл1ян1я  йовзл  народную 
нравственность.  Тъ  же  самыя  положешя  Платонъ  защищаетъ  и  въ  кн.  Ьевд. 
II.  р.  658  Е.  844»,  гдв  доказываете,  что  благонравное  общество  не  должно 
допускать  въ  этомъ  отношенш  никакихъ  нововведений,  какъ  бывало  у  Егип- 
тянъ,  которые  поэтамъ,  музыкантамъ,  живописцамъ  и  др.  предписывали  из- 
вестные законы  и  нарушать  ихъ  не  позволяли. 
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му,  какъ  весьма  жалокъ  бываетъ  человекъ,  если  душа  его 
находится  подъ  владычествомъ  страстей,  и  весьма  счаст- 
лив^ если  она  любитъ  справедливость  и  добродетель:  такъ 
и  безсильная  власть  тиран  на  достойна  величайшаго  сожа- 
лЪшя  ,  а  ормгтгерага,  или  наилучшее  правлеше,  приноситъ 
гражданамъ  столько  благъ,  сколько  можетъ  принять  их ъ 
человФкъ  чрезъ  посредство  граждапскаго  общества. 

Изложив  ь  сущность  наследований,  въ  которыхъ  Платонъ 
рЪтаетъ  обе  предположенный  имъ  задачи — иеичеекую  и  по- 
литическую, что  можно  сказать  теперь  о  главной  мысли  все- 
го сочинения?  Скажу  коротко,  что  думаю.  Мне  кажется, 
ни  первая  часть  изледован1й,  которая  занимается  опием 
шемъ  нравовъ  наилучшаго  человека,  ни  последняя,  въ  ко- 
торой начертывается  картина  наилучшаго  государства,  — 
ни  то  ни  другое,  разематриваемое  въ  отдельности,  само  по 
себФ,  не  обнимаетъ  главной  задачи  философе,  какая  реше- 
на въ  этомъ  диалоге.  Но  если  оба  упомянутые  вопросы  бу- 
дутъ  сведены  въ  одинъ ,  то  легко  откроется  единство  Фор- 
мы этого  превосходнаго  сочинекпя  и  совершенная  целость 
его  еодержан1Я-  Сводя  ихъ  одинъ  съдругимъ,  мы  замечаемъ, 
что  при  азложенш  своей  Политики,  Платонъ  имелъ  мысль, — 
начертать  образа  совершенной  человтчесной  добродетели^ 
макая  должна  быть  созерцаема  какз  в$  душат  отдтльныхд 
МВД  ШИШ  и  въ  гражданском^  обществ® ,  показать  ея  сплу 
и  превосходстве  и  вмтепт  научить,  что  худаю  и  пороч- 
наго  можете  прививаться  къ  общественной  жизни у  и  какъ 
втимъ  зломз  разрушается  человеческое  счаеппе*  Допустивъ 
это,  мы  поймемъ,  для  чего  философъ  соединил»  описание 
наилучшаго  человека  съ  описан1емъ  наилучшаго  государ- 
ства, и  притомъ  такъ,  что  раек  рыт]  ю  того  и  другаго  пред- 
мета посвятилъ  равную  меру  труда.  Не  будетъ  для  насъ 
темно  и  то,  почему  свой  Д1влогь  яачалъ  онъ  съ  о  пределе 
Н1Я  справедливости,  и  кончилъ  похвалами  ей*  Съ  этой  точ- 
ки зрввтя  нетрудно  также  усмотреть,  чтб  заставало  его 
назвать  свое  сочиневте  словомъ  ш).пи<х,  и  почему  въ  Тимее 
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и  Законахъ  упоминается  о  немъ,  какъ  о  сочинеши  просто 
политическом*!».  Объяснимъ  это  самымъ  деломъ. 

Бели  мы  согласимся,  что  коренною  мыслш  Платона,  при 
изложенш  Политики,  было  изобразить  совершенную  добро- 
детель въ  ея  бытш  и  явлешяхъ ;  то  не  трудно  понять,  чтб 
расположило  его  въ  одномъ  и  томъ  же  сочинеши  предста- 
вить образъ  наилучшаго  человека  и  наилучшаго  государ- 
ства. Намереваясь  нарисовать,  такъ  сказать,  картину  че- 
ловеческой природы  въ  полномъ  ея  развитш,  онъ  не  могъ 
не  видеть,  что  одна  сторона  ея  —  ивичесвая,  скрывается 
въ  душе  неделимаго,  а  другая — политическая,  въ  обществен- 
ной жизни  людей.  Эти  две  ея  стороны — то  же  самое,  что 
предметъ  въ  себе  и  предметъ  въ  явлеши.  Тутъ  внутрен- 
нее и  внешнее  въ  человеческомъ  существе,  подъ  перомъ 
Платона,  должны  были  сделаться  душею  и  теломъ  его  диа- 
лога, и  дгалогъ  его  сталъ  зеркаломъ  человеческой  приро- 
ды, отразившимъ  въ  себе  ту  и  другую  ея  сторону.  Да  и 
могло  ли  быть  иначе?  Въ  чемъ  добродетель  нашла  бы  свой- 
ственное себе  выражеше,  какъ  не  въ  доброй  деятельности? 
Где  возможенъ  предметъ  доброй  деятельности,  какъ  не  въ 
нравственныхъ  отношешяхъ  человека?  Чемъ  устанавливают- 
ся и  осуществляются  нравственный  отношешя  человека, 
какъ  не  гражданскою  организащею  правъ  и  обязанностей? 
Посему-то  на  целое  государство  Платонъ  смотрелъ  не  иначе, 
какъ  на  одно  нравственное  неделимое,  какъ  на  добродетель 
одного  лица,  раскрывшуюся  во  множестве  неделимыхъ  и 
получившую  осязательный  свой  обликъ  въ  многоразличныхъ 
реглекияхъ;  и  это* то  иеиво-политическое  лицо  изобразилъ 
онъ  въ  разематриваемомъ  нами  сочинеши. 

Но  при  этомъ,  можетъ  быть ,  сважетъ  кто-нибудь :  по- 
чему внешнее  выражеше  добродетели  Платонъ  виделъ  имен- 
но въ  государстве,  а  не  въ  обществе,  обнимающемъ  весь 
родъ  человечески?  Ведь  такимъ  образомъ,  кажется,  мож- 
но было  бы  ему  полнее  и  совершеннее  выразить  образъ 
человеческой   природы.    Очевидно,    что  втимъ    вопросомъ 
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требовали  бы  отъ  Платова  не  инаго  чего ,  какъ  взгляда 
нравственно-коемополитичеекаго.  Что  шъ?  если  целая  орга- 
кизащя  его  Государства  развита  изъ  начилъ  психолопи  и 
лейки,  и  если  предположим*!*,  что  понеся  его  о  душе  и 
добродетели  безусловно-верны,  такъ  что  пни  могутъ  быть 
объяснены  все  явлешн  человеческой  жизни  и  все  ея  тре- 
бования, где  и  когда  они  ни  возникли  бы;  то  онъ  въ  своемъ 
Государстве  конечно — космополитъ,  или  по  крайней  мере  хо- 
т'Ьлъ  быть  космополитомъ.  Но  сколь  ни  идеален ъ  психоло- 
гичеекШ  взглядъ  Платона,  природа  человеческой  души> 
рассматриваемая  сама  въ  себе,  не  подтвердить  всехъ  его 
положен  1Й,  и  человечество  не  дождется  отъ  нихъ  ответа 
на  ннопе    свое    вопросы.    Платонъ  ,  какъ  и  всяшй  другой 

ФИЛОСОФЪ  ,     ХОТЯ    И    ВЫСОКО      СТОЯЛЪ     НаДЪ    урОВНеМЪ     ПОНЯТ1Й 

своего  века,  не  могъ  однакожъ  совершенно  выдти  изъ  додъ 
его  ВЛ1ЯН1Я  и,  полагая,  что  описываетъ  душу  съ  ея  добро- 
детелями по  образцу  души  общечеловеческой,  самъ  не  за- 
метилъ  ',  какъ  описалъ  духовное  иастроеше  лучшаго  гре- 
чески го  мудреца.  Сделавшись  же  мыслптелемъ  нащональ- 
нымъ  въ  психолоп и  и  ивикЪ,  онъ  оказывается  еще  боле* 
чагтнымъ,  когда  понятш  о  добродетели  начина етъ  облекать 
въ  Формы  жизни  гражданской  и  устрояетъ  государство.  По 
его  мысли,  устроенное  имъ  общество  до  того  выше  и  со- 
вершеннее всехъ  возможныхъ  обществъ,  что  не  осуществи- 
мо даже  викакимъ  космополитизмомъ  ;  а  между  темъ  оно 
явно  носитъ  на  себе  много  чертъ  нацюнальвато  образова- 
ла. Впрочемъ  если  и  допустимъ ,  что  Илатонъ  не  имелъ 
взгляда  космополитическаго,  а  просто  виделъ  возможность 
выразить  природу  добродетели  не  иначе,  какъ  въ  опреде- 
ленныхъ  Формахъ  граждански! о  общества;  то  и  это  легко 
объясняется  ннправленн-мъ  современной  Платону  фнлосо- 
Ф1В.   Гречесюе  философы  такъ  называемой   политики  не  о  г 


4  Ппрочемъ  Илатонъ  даже  сознательно  жедалъ  создать  тгуднре.твп  имен- 
ии греческое,  прилардвденное  н*ъ  ирпваш»  и  обычанмъ  Г[»»*к*ип»,  В'Ъ  чемъ 
шмъ  сознается  Ь*  V.  р.  471*  Е, 
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дЪляли  отъ  теорш  нравственности  и  совс&мъ  иначе  суди- 
ли о  свойствах?»,  природ*  и  ц*ли  государства,  чЪмъ  какъ 
нынФ  судатъ  объ  этомъ:  они  частную  пользу,  выгоду  и  без- 
опасность гражданъ  становили  не  на  первомъ  план*,  и  за- 
коновъ  гражданскихъ  не  отделяли  отъ  законовъ  нравствен- 
ности; но,  науку  добродетели  почитая  наукою  каждаго  че- 
ловека, вместе  смотрели  на  нее ,  какъ  на  кодексъ  правъ 
и  обязанностей  государственныхъ,  ограждающей  и  упрочи- 
вающей общественное  счаст1е.  Поэтому,  какъ  законодатели, 
напримеръ,  Залевкъ,  Харондъ,  Ликургъ,  Солонъ  и  друпе, 
были  нетолько  воспитателями  и  учителями  народовъ,  но  и 
творцами  гражданскихъ  постановлен^ :  такъ  и  философы 
нетолько  развивали  теорш  добродетели,  но  въ  то  же  вре- 
мя видели,  что  она  должна  быть  прилагаема  и  къ  самому 
управлению  обществомъ  *.  Вотъ  почему  и  Платону  пока- 
залось бы  страннымъ  науку  о  государственномъ  устрой- 
стве отделять  отъ  науки  о  добродетели  :  ему  представля- 
лось напротивъ  деломъ  весьма  естественнымъ — соединить  ту 
и  другую  сколько  можно  теснее.  Кроме  того ,  онъ  безъ 
сомнЪшя  имелъ  въ  виду  .и  другую,  более  важную  причи- 
ну обращать  свое  внимание  на  задачу  политическую  и  сое- 
динять ее  съ  ученгемъ  о  добродетели.  Известно,  что  въ 
аеинской  республике ,  съ  развишемъ  гибельныхъ  слЪдствШ 
народнаго  правления,  обнаруживавшихся  внутренними  вол- 
нениями  и  неурядицами,  стали  являться  толпы  софистовъ  и 
ораторовъ,  Съ  объявлениями ,  что  они  нетолько  обладаютъ 
искуствомъ  краснореч1я,  но  могутъ  преподавать  и  науку 
добродетели,  какъ  домашней,  такъ  и  общественной,  и,  ги- 
бельными своими  правилами  подрывая  основания  доброй 
нравственности,  угрожали  государству  окончательнымъ  раз- 
рушешемъ  его  благоденствгя.  Эти  торговцы  науками,  уча 
другихъ   единственно  ради   матер1альныхъ  своихъ  выгодъ, 


1  Этотъ  взгомдъ   принадлежал*  особенно  Пжеагорейцажъ.   Тажъ  Архжтъ 
(ар.   8*оЪ.   Ес1одо.  Е1Ь.  ХЫ   р.  267.    вд.  ХЫУ  р.  314),  говорятъ.  пжсажъ 
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преподавали  не  то^  что  истинно,  справедливо  и  честно  са- 
мо въ  себе,  а  то.  что  льстило  и  нравилось  ихъ  слушате- 
лямъ ,  и  въ  этомъ  видели  средство  вкрасться  въ  ихъ  рас- 
положение; такъ  что  все  искуетво  ихъ  состояло  въ  безстыд- 
ной  готовности  льстить,  Они,  по  свидетельству  Платом;), 
старались  изгнать  изъ  ума  всякую  мысль  объ  истин*  и 
утверждали,  что  ни  въ  одной  науке  ветъ  ничего  столь  поло- 
жительного, чего  нельзя  было  бы  поколебать  умствовашя- 
ми,  а  потому  объявляли  ,  что  о  каждомъ  предмете  могутъ 
говорить  рго  и  сон  1га»  Главною  опорою  ихъ  умствовашй 
были  чувства,  и  на  этомъ  авторитет*  основывалось  мнение 
Протагора,  что  человекъ  есть  мера  всехъ  вещей,  и  что  у 
всякаго  человека— своя  истина,  Что  же  касается  до  добро- 
детели, то  они  оценивали  ее  не  собственными  ея  достоин- 
ствами, а  суммою  соединен ныхъ  съ  нею  выгодъ  и  удоволь- 
ств1Й,  Повтому  одни  изъ  нихъ,  отделяя  прекрасное  отъ  чест- 
наго,  жизнь  честную  хотя  и  почитали  более  прекрасною, 
однакожъ  несправедливая  казалась  имъ  лучше  и  полезнее, 
Друпе  же,  находя  раэлише  между  природою  (уивд)  и  чело- 
веческими обычаями  (узшз;),  настаивали  на  томъ,  что  по 
природе  злое,  по  природе  и  постыдно:  поэтому  получать 
обиды  и  переносить  ихъ  есть  дело  постыдное  ;  а  отсюда 
выводили  аа  ключе  ел  е  ,  что  все  справедливое  основывается 
только  на  мнеши  ,  а  не  на  природе,  и  что  гражданские  за- 
коны написаны  людьми— въ  видахъ  оградить  ими  свою  сла- 
бость противъ  людей  более  сильныхъ  и  могуществен  ныхъ, 
Напротивъ  ,  съ  природою  еообразеяъ  такой  образъ  деятель- 
иости  ,  чтобы  человекъ  пртбреталъ  все  выгоды  жизни  и, 
сбросивъ  съ  себя  ярмо  общественн ыхъ  законовъ ,  заботил- 
ся о  личной  своей  пользе  и  преобладали  надъ  прочими 
людьми.  По  ихъ  мнешю,  общественные  законы,  —  какбы 
тиранны  ,  повелеваютъ  и  запрещаютъ  многое  такое ,  что 
противно  природе.  Итакъ  справедливость,  говорили  они, 
еостоитъ  въ  томъ,  чтобы  ВСЯК1Й  пртбреталъ  себе,  что  ему 
полезно;  ибо  наносить  обиду  —  дело   хорошее  и  согласное 
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съ  природою,  а  терпеть  ее  есть  зло.  Поэтому  и  въ  респуб- 
лики справедллвымъ  почитали  они  то,  что  полезно  силь- 
нейшему,—  то  той  хреь'ттоуос  (ирфсроу,  и  вто  мнеше  старались 
подтвердить  опытомъ.  Кто  имтзетъ  въ  своихъ  рукахъ  власть, 
тотъ,  по  ихъ  нненш,  всегда  даетъ  законы,  полезные  для 
самого  его,  демагогъ— народные,  тираннъ  —  тираниичесше, 
другой— друпе,  и  неповиаующШся  имъ  наказывается ,  какъ 
нарушитель  гражданскихъ  правъ.  А  чтобы  этимъ  своимъ 
мн*н1ямъ  придать  больше  важности,  софисты  сравнивали 
жизнь  справедливую  съ  несправедливою  и  доказывали,  что 
несправедливость  более  содействуетъ  счастливой  жизни,  а 
справедливость  есть  не  иное  что,  какъ  благородная  глу- 
пость, которая,  служа  польз*  другихъ,  много  вредитъ  са- 
мой себе.  Все  вти  заблуждения  ихъ  происходили  очевид- 
но иэъ  того,  что  они  въ  области  познашя  и  деятельно- 
сти опирались  на  однихъ  чувствахъ  и,  разсуждая  о  добро- 
детели, на  самомъ  деле  имели  въ  виду  не  добродетель,  а 
удовольствие.  Сколь  далеко  простирались  они  въ  такомъ 
своемъ  безстыдстве,  видно,  между  прочимъ ,  изъ  словъ  ора- 
тора Тразимаха  (1лЬ.  11  р.  359  С  —  362  С).  Такое  учеше 
софистовъ,  въ  самомъ  корне  разрушавшее  добродетель,  какъ 
домашнюю,  такъ  и  общественную,  особенно  успешно  при- 
вивалось къ  аеинскому  обществу  со  времени  персидсвихъ 
войнъ,  познакомившихъ  его  съ  азгатскою  роскошью  и  чрезъ 
то  внесшихъ  въ  него  порчу  вравовъ.  Видя  вто,  Платонъ 
счелъ  обязанности  греческаго  мудреца  противустать,  не- 
возможности, такому  наплыву  софистическихъ  ухищрешй  и, 
раскрывъ  значеше  добродетели,  показать,  какимъ  образомъ 
она  должна  быть  осуществляема  въ  обществе.  Это  делалъ 
онъ  по  местамъ,  такъ  или  иначе,  и  въ  другихъ  своихъ  д1а- 
логахъ,  въ  воторыхъ  возставалъ  противъ  современныхъ  со- 
фистовъ; а  въ  своей  Политике  все  отдельный  о  проверяв- 
ши ихъ  мнешй  свелъ  какбы  въ  один  ь  составъ  и ,  поль- 
зуясь этимъ  матер1аломъ,  начерталъ  образъ  наилучшаго 
государства  по  идее  наилучшаго  человека. 
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Иосмотрнмъ  теперь  на  предметъ  и  еъ  другой,  противу- 
положной  стороны.  Если  Платоаъ  требовалъ,  чтобы  каж- 
дый человевъ  вступалъ  въ  общество  и  действовялъ  въ  немъ. 
всматриваясь  въ  образъ  добродетели ,  оживляющей  душу 
нед-Ьлймаго,  и  такимъ  образомъ  достигалъ  гражданскаго 
ечаст1я;  то  и  самое  общество,  по  его  требованию,  должен- 
ствовало быть  танъ  устроено ,  чтобы  направлялось  еъ  вос- 
питанно и  развит! ю  добродетели  въ  каждомъ  человеке  и 
упрочивало  счаст!е  его  нравственное.  Государство,  устроен- 
ное по  идее  совершенной  добродетели,  какъ  заключаете  въ 
себе  добродетель  и  счаст!е  отдельныхъ,  жявущихъ  въ  немъ 
лнцъ  ,  такъ  и  само  ,  будто  одинъ  совершенный  человекъ, 
есть  образец ь  совершенной  добродетели,  Прежде  всего  въ 
немъ  каждому  назначеиъ  свой  родъ  жизни,  чтобы,  следуя 
извветныиъ  путемъ,  граждане  стремились  ко  всему  наилуч- 
шему; ибо  никому  не  заграждена  дорога  къ  степенямъ  пъ 
обществе  самымъ  высшимъ.  Детямъ  людей  третьяго  сосло- 
В1я  открытъ  путь  ко  второму ,  а  отсюда  —  къ  первому, 
смотря  потому  |  въ  какой  мере  отличаются  ояи  умомъ  и 
добродетел1ю:  напротивъ  дети  правителей  и  стражей,  если 
отвергаются  ими  итцовск1я  добродетели ,  переводятся  въ 
НИЗШ1И  классъ  гражданъ.  Потомъ,  управлеше  государствомъ 
находится  въ  рукахъ  людей  истинно  мудрыхъ ,  которые, 
ревностно  и  глубоко  изучая  науки,  прекрасно  образовали 
свой  умъ  и  сердце,  которые  чрезъ  долговременное  наблю- 
дете за  ходомъ  человйчеекихъ  делъ ,  прюбрели  довольно 
сведен  Ш  и  опытности  для  у  правлен  \п  обществомъ,  которые 
наконецъ  съ  самыхъ  юныхъ  летъ  такъ  высмотрены,  что 
въ  верности  ихъ,  постоянстве,  честности  и  мудрости  ни- 
кто уже  сомневаться  не  ыожетъ»  Далее,  добродетель,  пред- 
назначенная з  по  мысли  Платона ,  господствовать  въ  об- 
ществе,  не  есть  какая-нибудь  частная  ея  Форма,  какъ  на- 
примеръ  мужество,  или  гражданская  доблесть,  но  доброде- 
тель полная  и  безусловная,  къ  прюбретешю  которой  долж- 
на быть  направлена  не  одна  какая  нибудъ  способность,  но 
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все  силы  души,  надле&ащимъ  образомъ  упорядоченный  и 
пропорщонально  настроенный;  такъ  чтобы  въ  обществен- 
ной жизни  гражданъ  отражалось  все  истинное,  доброе  и 
прекрасное.  Для  этого  граждане  первыхъ  сословШ  долж- 
ны быть  сильно  располагаемы  къ  музыки,  гимнастик*  и 
высшимъ  наукамъ,  такъ  какъ  ими  только  поддерживается 
здоровье  и  тела,  и  души.  Наконецъ,  правители  государ- 
ства, чтобы  вполне  соответствовать  своей  обязанности, 
должны  постоянно  обращаться  умомъ  въ  образцу  высочай- 
шего блага  и  стараться  мудро  сообразовать  какъ  собствен- 
ную жизнь,  такъ  и  жизнь  цЪлаго  общества  съ  теми  веч- 
ными Формами  мудрости,  справедливости,  честности  и  кра- 
соты, который  отражаются  въ  уме,  поколику  онъ  созер- 
цаетъ  высочайшее  благо ;  ибо  иначе  общество ,  говорить 
философъ,  никакъ  не  достигнете  той  высочайшей  доброде- 
тели и  того  счаст]я,  которое  для  него  должно  быть  предпо- 
ложено. Если  же  такъ,  то  всякШ  легко  можетъ  видеть,  что 
цель  Платонова  государства— всячески  поддержать  добро- 
детель гражданъ,  представляя  имъ  въ  самомъ  себе  обра- 
зецъ  совершенной  добродетели. 

Но  если  государство  въ  Политике  Платона  есть  часть 
столь  важная ,  видная ,  необходимая ;  то  для  чего  и  начи- 
нается это  сочинеше  вопросомъ  только  о  справедливости, 
и  оканчивается  похвалами  только  ей  ?  Мне  кажется ,  если 
философъ  имелъ  въ  виду  представить  образъ  какъ  наилуч- 
шего человека,  такъ  и  совершеннаго  общества ;  то  своего 
дела  не  могъ  онъ  не  начать  изследовашемъ  справедливости, 
и  нетъ  ничего  удивительна™ ,  что  свои  изследовашя  за- 
ключилъ  похвалами  ей;  потому  что  эта  добродетель  въ  иеи- 
ке  Философа  есть  восполнеше  и  совершенство  всЬхъ  доб- 
родетелей политическихъ,  и  для  раскрыли  ея  природы  рав- 
но было  необходимо  обращаться  къ  разсматривашю  ихъ 
какъ  въ  неделимомъ,  такъ  и  въ  государстве.  Въ  первой  и 
второй  книге  Политики  такого  обращешя  конечно  еще  не 
видно;  однакожъ ,    чтобы  въ  самомъ   начале  д1алога  пока- 
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эать,  въ  чемъ  состоитъ  сущность  вопроса^  философъ  весь 
ма  правильно  приступа етъ  къ  делу  съ  пересмотра  различ- 
ныхъ  понят1Й  о  справедливости ,  и  все  эти  понят1я  были 
таковы  ^  что  внимате  слушателей  вводили  въ  кругъ  иэел'Ь- 
довашй  нетолько  иеичеекихъ,  но  и  политичеекихъ.  Притомъ 
здесь  видна  и  другая  сторона  благоразумной  методы  фило- 
софе: вознамерившись  предложить  образъ  совершенной  доб- 
родетели ,  чтобы  нетолько  показать  истинный  ея  харак- 
теръ,  но  и  защититъ  ее  отъ  нел1шаго  порицашя  софистовъ 
и  ораторовъ,  оиъ  необходимо  должеяъ  былъ  частт  объяс- 
нить, чаетш  опровергнуть  положешя,  враждебвыя  задуман- 
ному имъ  учешю.  Но  такъ  какъ  ученее  о  справедливости 
заключало  въ  себе  и  политину;  а  софисты,  искажая  пони- 
же объ  этой  добродетели ,  подкапывали  вместе  основан] я 
государства:  то  Плато нъ  весьма  мудро  заставляетъ  Сокра- 
та обнять  своими  наследован шм и  всю  человеческую  добро- 
детель, —сколько  частную  и  домашнюю  7  столько  же  граж- 
данскую и  общественную.  Посему  начавъ  и  окончивъ  свое 
Государство  мыслями  о  справедливости,  Платонъ  нетолько 
не  сказалъ  втвмъ ,  что  главный  вопросъ  ея  — справедли- 
вость въ  смысле  иеическомъ,  а  еапротивъ  доказалъ  ,  что 
справедливости  певческой  даже  и  отделить  нельзя  отъ  по- 
литической, что  та  и  другая — одна  и  та  же  добродетель. 
Но  если  это  справедливо,  если  то-есть  добродетель,  по 
идее  Платона,  тогда  только  получаетъ  совершенство  и  пол- 
ноту, когда  развивается  нетолько  въ  хорошо  настроен  ной 
душе  отделънаго  человека,  но  и  въ  наилучше  устроен* 
номъ  теле  государствен вомъ;  то,  раскрывая  свое  учете  о 
добродетели  въ  значении  ея  ивическомъ  и  полнтическомъ, 
и  излагая  его  въ  одаомъ  сочинеши,  почему  не  озаглнвилъ 
онъ  этого  сочинения  какъ-нибудь  иначе,  а  надписахь  сло- 
вомъ  мйдо**,  которымъ  обнимается,  повндпмому,  не  все 
содержите  д]алога,  а  только  политическая  часть  его?  Этотъ 
вопросъ  конечно  представлялся  еще  Стефану  и  рнсиоложилъ 
его — къ  древнему,  несомненно  подлинному  ааглншю  ттоМтгш 
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прибавить,  другое,  какбы  дополнительное  —  пер1  вмаСо»  (о 
справедливость).  Но  разсмотримъ,  что  собственно  заачитъ 
надписавде  телеге**, — и  иы  тотчасъ  увидииъ,  нужна  ли  эта 
СтеФаяова  прибавка  и  не  правъ  ли  былъ  Платонъ,  что  такъ 
озаглавилъ  свое  сочинен1е.  Подъ  словомъ  ъок-ихл  втимоло- 
Г1я  и  употребяеаде  велятъ  разуметь  управление  города.  А 
такъ  какъ  городомъ  Греки  называли  митрополию  со  вс*мъ 
еа  округомъ  или  подвластною  ей  страною,  то  тголет'а  было 
у  нихъ  знакомъ  понятая  объ  управлении  грашданекаго  об- 
щества. Вникая  въ  смыслъ  этого  слова  въ  русскою  дере* 
вод*,  мы  зам*чаемъ,  что  въ  немъ  есть  н*что  иодлежатель» 
ное  и  предлежательное,— есть  д*йств1е  управления  и  пред- 
метъ  управляемый,  следовательно  —  моментъ  нравственный 
и  Физичесюй,  внутреияШ  ■  вн*шн1Й*  И  есдибы  какой-ни- 
будь русскФ  филологь  захот*лъ  Пдатояово  поХетеих  означить 
на  своемъ  язык*  однимъ  термивомъ,  который  вполи*  выра~ 
жалъ  бы  заключающуюся  въ  немъ  мысль,  то  безъ  сомвЗния 
напрасно  искалъ  бы  такого  термина»  Правда,  принято  у 
насъ  и  устоялось  слово  полищя;  но  оно  получило  столь  част- 
ное значение,  что  моментъ  ввутреннШ,  илд  нравственный, 
въ  немъ  почти  вовсе  потерялся,  и  ему  осталось  быть  зна- 
комъ лишь  ви*шяяго,  понудительнаго  управления.  Слова, 
совершенно  соотв*тствующаго  Платонову  яоХсш'а,  не  име- 
лось и  въ  язык*  латинсвомъ,  и  Римляне,  переведши  его 
словомъ  Ве*риЬНсаь  погр*шяли  вдвойв*:  волервыхъ  при- 
няли его  только  въ  смысл*  предлежательномъ,  во-вторых* 
обозначили  имъ  только  частную  —  республиканскую  Форму 
правлевдя,  тогда  какъ  Платонъ  въ  своемъ  сочиненш  раз* 
суждаетъ  о  город скомъ  управлении  вообще.  Поэтому  я  сао- 
его  перевода  не  озаглавилъ  ян  латинсвямъ  словомъ  ВдерпЬ* 
Цса,  ни  переродившимся  у  иасъ  въ  своемъ  значеяш  сло- 
вомъ Полищя,  но,  стараясь,  по  возможности,  воолн*  обнять 
смыслъ  греческаго  тгоХстеде,  выразилъ  его  двумя  словами: 
Политика  или  Государство.  Понимая  такъ,  какъ  сказано, 
слово  7гоХггею,   мы  легко  увидммъ,  почему  Пяатонъ  озагла- 
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вилъ  имъ  такое  свое  сочинеше,  въ  которомъ  раскрывается 
нетолько  общественная ,  но  и  внутренняя  или  нравствен  в  в  я 
жизнь  человека.  Управление  государствомъ,  по  учению  Или- 
тона, есть  д1*ло  одной  и  той  же  справедливости,  у  правд  ню- 
щей  жизнью  души;  поэтому  правитель,  выходя  съ  своею 
политикою  въ  среду  общества,  обнаруживаете  не  иное  что, 
какъ  нравственный  правила  самоуправлеша.  Каждые  чело* 
вЪкъ  есть  болЪе  или  мен&е  гармонически  устроенный  го- 
родъ,  бол-ве  или  мен*ве  свъ*тльшъ  управляется  умомъ,  бол*Ъе 
или  менЪе  ясно  гознаваемымъ  руководствуется  закономъ 
правды.  И  это — управлем]е  основное,  это,  говоря  словами 
Платона,  есть  ъ  су  щЛ*  шйпи'а  (X.  IX  р.  59  Е)  или  тп  4рйя 
яАц  (Г^,  IX.  р,  592  А*  Сравн.  608  В).  Но  немъ  уже 
устрояется  н  управлеше  государственное.  Итакъ  т1*  очень 
ошибаются,  которые  подъ  ел  о  ном  ъ  тгеЛ1т«а  разумхштъ  толь* 
ко  предметъ  управления,  или  одинъ  предлежательный  мо- 
ментъ  смысла,  заключающегося  въ  Платоновомъ  надпнеанш. 
Имъ  ве  иен'ве  означается  и  управление  нравственное,  или 
момевтъ  подлеяттельный.  Поэтому  оно  обнимаетъ  собою 
не  одну  часть  озаглавленная  имъ  Д1алг>га,  но  все  его  со- 
держание, и  ничего  не  говорить  въ  пользу  т!>хъ,  которые 
въ  разематриваемомъ  сочнненш,  хотятъ  считать  главною 
только  политическую  его  сторону* 

Не  белым  твердымъ  основашенъ  ихъ  мн1ш1Я  служитъ 
и  то,  что  въ  начал-Ь  Платонова  Тимея  упоминается  о  По- 
литике, какбы  о  еочиненш ,  имЬющемъ  содержаше  ,  ис- 
ключительно гражданское.  Въ  книгахъ  Политики  Платонъ 
отъ  созерцая! я  добродетели  отдельны  хъ  лицъ  перешелъ  къ 
устроен! то  совершевнаго  общества,  которое  управлялось  бы, 
какъ  одинъ  челов-вкъ,  по  идее  высочайшаго  блага.  Поэто- 
му, съ  вопросомъ  о  нравственности  людей  и  объ  образе  дей- 
ств1Й  и  чувствовали  ихъ  овъ  въ  этихъ  книгахъ  соедипилъ 
наследован  !е  о  наилучшемъ  состолвш  какого  бы  то  ил  было 
общества.  Что  же  въ  ТииеЪ?  Доказавъ  въ  прежде  вапи- 
санныхъ  дгалогахъ,  что  во  всей  человеческой  жизни,  какъ 
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частной,   такъ   и   общественной,   должна   владычествовать 
идея  высочайшаго  блага,  въ  Тиме*  онъ  говоритъ,  что  та  * 
же  самая  идея  владычествуетъ  и  въ  природ*,  локолику  все, 

\\  "  въ  ней  существующее,  для  посхождешя  на  высшую  степень 

совершенства,  должно  сообразоваться  съ  этою  идеею.  Та- 
кимъ  образомъ,  какъ  въ  Политик*  Платонъ  отъ  нравствен- 
ности отдельны хъ  лицъ  перешелъ  къ  разсматривашю  граж- 
данскаго  общества:  такъ  въ  Тиме*  отъ  гражданскаго  об- 
щества направился  къ  разсматривашю  вс*хъ  вещей.  Ста- 
ло быть,  н*тъ  ничего  удивительнаго,  что  въ  начал*  Тимея 
упомянулъ  онъ  только  о  гражданской  второй*  своей  Поли- 
тики, и  отсюда  еще  не  сл*дуетъ,  будто  иеическая  часть 
ея  им*етъ  значеше  второстепенное. 

" ; .'  Нельзя  выводить  такого  заключешя  и  изъ  изв*стнаго 

м*ста  въ  д1алог*  о  Законахъ  (Ье##«  V.  р.  739  В — Е),  гд* 

(\\.  Платонъ  упоминаетъ  о  своей  Политик*,  какъ  о  сочинеши, 

'  въ  которомъ  у  гражданъ  все  общее,  и  это  описанное  въ  немъ         ^ 

общество    называетъ   первымъ.    Причина,   по  которой    въ  ^ 

|  указанномъ   м*ст*   поставляется   на  видь   только   вопросъ 

^  граждански,   заключается   въ  томъ,   что   тамъ  о  граждан- 

скомъ  лишь  вопрос*  и  надлежало  говорить;  ибо  тамъ  про- 
^  ектируются  три  теорш  *  государства:  одна  должна  предста- 

?  вить  образецъ  общества  совершенн*йшаго,  какого  на  этой 

земл*  и  не  найдешь;  другая  обязана  устроить  общество 
по  образцу  совершенн*йшаго,  сколько  позволяютъ  это  м*ст- 
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1  См.  РШ.  Ье$$,  IX.  р.  859.  С.  р.  876  А— Е;  а  особенно  Ье^.  V.  р. 
739  А— Е.  См.  АгШо1.  РоШ.  IV.  6,  который  равлнчаетъ  тгохепоау  тчу  &р<ггчу, 
оидеу  /Анетта  хат'  ш\*х1">  то-есть  представляемую  только  въ  ум*  я  неосуще- 
ствимую тузу  1х  т6у  шгохсс/д4у6>у  ао(вттзу,  то-есть,  наилучшую  подъ  внешними 
условгями,  какая  описана  въ  Платоновыхъ  законахъ,  и  т^у  **  и7г©&Ьеы«  *о- 
А(тес«уэ  то-есть,  общество,  катя  бываютъ,  когда  кто  нелаетъ  улучшить  и 
утвердить  его.  Итакъ  Платонъ  въ  своей  Политик*  начерталъ  государство 
совершеннейшее,  какое  монетъ  быть  только  представляемо  въ  ум«в,  какъ  онъ 
самъ  говорить  Ь.  V.  р.  473  А.  Ь.  IX.  р.  592  А.  В,  а1.  Поэтому,  такъ  какъ 
для  гражданъ  съ  наилучшими  свойствами  души  не  требуется  никакого  внЪш- 
няго  законодательства,  то  въ  этой  Политик*  вн'вшнихъ,  понудительны хъ  аа- 
коновъ  и  не  предложено,  какъ  предложены  они  въ  сочинеши  о  Законахъ. 
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ныя  и  проч1Я  услов1я;  третьей  следуетъ  показать,  какимъ 
образомъ  общества,  уже  существ  у  кищя,  но  неимекшця  тре- 
буемыхъ  совершевствъ ,  могутъ  быт|>  исправляемы  и  усо- 
вершаемы.   Выполняя  эту  программу,   философъ,  по   изло- 
жеши  учета  о  совершеннейшемъ  обществе,  озаглавленномъ 
просто  словомъ  7гоХеггёа,  въ  позднемъ  уже  возраст*  присту- 
пилъ  къ  описан  1Ю  такого*  общества,  которое  хотя  и  далеко 
ниже  того  перваго,  однакожъ  сообразнее  съ  слабостш  че- 
ловеческой  природы.  Но  третье    общество,    по  случаю  ли 
смерти,   или  по  какимъ  другимъ  причинамъ,  осталось  не- 
описаннымъ  '.  Во  второмъ  своемъ  описанш,  или  въ  д1алоге 
о  Законахъ,  Платонъ  изображаетъ  такое  государство,  кото- 
рое хотя   близко    подходитъ  къ  образу  того  совершеннаго, 
однакожъ,  при  случаяхъ,  нуждается  и  въ  законодательстве 
внФшнемъ;  потому  что  здесь  должно  быть  обращаемо  вни- 
^         мате  на  гешй  народа,  на  свойства  страны,  на  местность, 
Зь         и  на  друг1я  обстоятельства.  Занятый  же  исключительно  по- 
литическимъ  устройствомъ  втораго  своего  государства,  уди- 
вительно ли,   что  при  сравнительному  взгляде  на  первое, 
онъ  долженъ  былъ  смотреть  и  на  него  тоже  со  стороны  по- 
литической,  а  часть  его  нравственную,  такъ  какъ  она  къ 
настоящему  его  делу  не  относилась,  оставилъ  на  тотъ  разъ 
безъ  внимашя.  Еслибы  въ  своей  Политике  вопроса  о  наилуч- 
шемъ  обществе  касался  онъ  даже  и  мимоходомъ, — и  тогда, 
по  поводу  своихъ  разсуждешй  въ  д!алоге  о  Законахъ,  ука- 
залъ  бы   безъ  сомнешя   только  на  этотъ   боковой  вопросъ 
прежняго  своего  сочинешя.  Итавъ  наше  понят1е,  что  Пла- 
тонова  Политика  начертываетъ  образъ  совершенной  чело- 
веческой добродетели,  какая  должна  быть  созерцаема — какъ 
въ  душахъ  отдельныхъ  лицъ,  такъ  и  въ  гражданскомъ  об- 
ществе, стоитъ  вне  всехъ  возможныхъ  недоумешй  и  долж- 


1  Изъ  указаннаго  иЪста  Ьевд.  V  р.  739.  Б  видно,  что  Платонъ  надеял- 
ся ОПЖСать  его:  тр*тчу  дк  /мта  та  От  а,  сЪ  9<д«  4&1Л*),  Зкхтрягоир&я.  СраВН. 
Воескк.  1П  Мт.  е1  Ьевд.  р.  67.  йШкеу.  Ехат.  РЫотсотт  ПЬгогит  <1е  Ье- 

з'|Ъи8  р.  ю  8^^. 
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но  служить  твердымъ  основашемъ  для  опредЪлешя  харак- 
тера и  достоинствъ  этого  сочинешя. 

Мы  уже  прежде  указали ,  успелъ  ли  Платонъ  везде  и 
во  всемъ  выдержать  общечеловЪчесыя  свои  теиденщи:  но 
что  онъ  стремился  развить  идею  совершеннейшей  доброде- 
тели и  по  ней  начертать  образъ  совершеннейшаго  госу- 
дарства для  всего  человечества,— въ  томъ  нить  никакого 
сомнЪыя.  Точка  зрешя,  изъ  которой  онъ  выходитъ  въ  своей 
Политике,  есть  именно  человеческая  или  певческая,  и  поло- 
жена Сократомъ,  основателемъ  философм  действительно  че- 
ловеческой. Но  она  должна  была  совершить  кругъ  всесто- 
ронняго  своего  развитая,  следовательно  принять  организа- 
цию, явиться  въ  ограниченгяхъ,  войти  въ  Формы  жизни  об- 
щественной,— и  тутъ  уже  Платонъ,  не  смотря  на  общече- 
ловечесшя  свои  тенденщи,  становится  аеинсвимъ  мудре- 
цомъ  въ  тоге  дорической, — истину,  добро  и  красоту  опре-  ф 
деляетъ  законами  музыкальной  гармоши,  которые  не  прояв-  * 
ляются  нигде  помимо  величайшихъ  законовъ  гражданскихъ 

(IV  р.  424  С).    Отсюда  музыкальность  у  него  есть  созву- 

* 

Ч1е  всей  жизни,  есть  психическШ  узелъ,  нетолько  соеди- 
няющей отдельный  личности'  въ  одно  прекрасное  гармони- 
ческое целое,  но  и  сообщающий  государству  единство  чув- 
ствовали, соглаше  желанШ  и  непреоборимую  силу  въ  дей- 
ств1яхъ.  Поэтому  государство,  на  взглядъ  Платона,  делает- 
ся не  инымъ  чемъ,  какъ  разширеннымъ  въ  своихъ  преде- 
лахъ  пиеагорейскимъ  союзомъ,  основнымъ  завономъ  кото- 
раго  было  пиеагорейское  начало:  хеша  та  ~ш  уСкш  *.  Поэто- 
му также  воспитате  и  образоваше  почитается  у  него  глав- 
нымъ  услов1емъ  общественной  жизни;  такъ  что  все  устрой- 
ство и  законы ,  по  которымъ  воспитывается  юношество, 
суть  не  внешшя  ограничешя ,  навязываемый  граждаиамъ 
волею  правителя,  а  свободное  развппе.  Этотъ  доризмъ  въ 
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Политике  Илитона,  равно  какъ  въ  сочииешахъ  и  другихъ 
сократическихъ  писателей,  особенно  КеенОФОВта,  идетъ  пря- 
мо на-перекоръ  разнузданному  произволу  и  деспотизму 
авинскаго  правлешя  (потому  что  разнузданный  народъ  всег- 
да тираннъ,  и  неограничиваемая  нпч'Ьмъ  свобода  всегда  сое- 
динена съ  деспотизмомъ).  Духъ  дорпзна  проявляется  у  Пла- 
тона преимущественно  въ  воспитан!»  и  образе  жизни  стра- 
жей государства,  въ  нераздельно мъ  ихъ  пом1зщеаш  и  въ 
общности  имуществъ  ихъ  и  женъ.  При  этомъ  онъ,  безъ  со- 
МН-ВН1Я,  имЪлъ  предъ  глазами  свободный  отношешя  спартпн- 
скихъ  женщииъ  ',  н  по  нимъ  составилъ  себ'Ъ  такое  понд- 
Т1е  о  женскомъ  пол*,  что  нашелъ  волможмьшъ  допустить 
его  къ  участш  въ  государствен  ныхъ  дфдахъ,  тогда  какъ 
у  Аеинянъ  онъ  находился  въ  самомъ  рабскомъ  состоянии  2, 
Мы  не  хотимъ  зд^сь  приводить  воараженШ,  катя  возника- 
ли противъ  Платонова  взгляда,  потому  что  они  вообще  осно- 
вывались на  недоразумешяхъ;  не  указываемъ  также  ни  па 
отдЪльиыа  женсвтя  личности,  ни  на  Факты  изъ  исторш  во- 
инственныхъ  народовъ  древности  *,  на  которыя  Платонъ 
тоже  могъ  бы  сослаться.  Скажем ь  только,  что  пагаъ  фило- 
софъ  слишкомъ  далеко  простиралъ  идеалиэацш  человеке* 
ской  добродетели,  и  понят1я  не  им-влъ  о  неисцелимой  порче 
человеческой  природы,  когда,  приготовляя  ж-енщинъ  къ  от- 
правленш  должностей  общественныхъ  вместе  съ  мущинами, 
не  отд'влялъ  первыхъ  отъ  послед  ни  хъ  даже  въ  стЬнахъ 
обнаженной  гпмназш.  Платонова  философ1я  не  доходила  до 
наследования  психически  хъ  рааницъ,  отличающнхъ  одинъ 
полъ  отъ  другаго  и  неопровержимо  доказывающихъ,  что 
назначеше  ихъ  здесь  на  земле,  по  самому  характеру  силъ, 
дарован  ныхъ  тому  и  другому,  весьма  различно,   Положимъ, 


*  См.  Ьщ%.  1  р.  ез7.  о.  Агит.  Рот,  и,  7. 

■  Мсшеп.  СевсЬ.  а.  \У*ва>  1п  Сг.  и.  Кбт,  ТЬ,  II,  5.  71  0\  УепшвсЫ. 
8сЪпП.  ТЪ.  I.  в.  321  п\  $Мф§Л  т  ВегНп.  Мс«т1ввсНг.  2В  В.  $.  56  (Г.  Сравн. 
Ьеее*   I.  в37  С.  <1е  Кер  V.  4&3  С.   П 

■  ШгЫо*.  IV.  104.  180.  ЫгяЬ.  XI  р.  796,  ШоН  Ш*  П.  Щ.  Ш.  15,  24.  № 
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можно  еще  владеть  теломъ,  если  крепка  душа,  и  пригото- 
вить его  въ  оруд1е,  годное  для  известной  Физической  ра- 
боты: но  съ  душею  ничего  не  сделаешь.  Если  хотите,  что- 
бы она  не  отличалась  отъ  мужеской, — напрасно  будете  ста- 
раться передать  ей  свойства  мужчины:  вы  достигнете  этого 
разве  тогда,  когда  лишите  ея  свойствъ  женщины.  Но  по- 
терявъ  свойства  женщины,  она  будетъ  преследуема  пре- 
зрЪшемъ  мужчинъ  и  ненавистью  женщинъ.  Обратимъ  еще 
внимаше  на  органическую  целесообразность  стихШ,  опре- 
деляющихъ  нравственное  состояше  людей  въ  собственной 
ихъ  душ*  и  въ  обществ*.  Эти  стихш  тамъ  и  тутъ— въ  числе 
тройственномъ:  тамъ — тз  Хоусстсх&у,  тз  Вироидед,  тб  етгсЭиргтсхот; 
тутъ — то  $0'Лы~1у.су  ,  тз  бпхоирг/.зу,  тс  ^рг^аатю-техсу.  Но  КЯКЪ 
скоро  эти  начала  мыслятся  во  взаимномъ  отношеши  и, 
кроме  того,  направляются  къ  М1ру  внешнему,  троичность 
ихъ  превращается  въ  четверичность,  и  те  стихии,  приходя 
въ  деятельность,  становятся  добродетелями.  Изъ  обоихъ 
первыхъ  началъ  раждаются  мудрость  и  мужество;  а  когда 
въ  отношеше  къ  нимъ  вступаетъ  и  сила  пожелательная, 
тогда  въ  человеке  является  полное  созвуч1е  его  стихШ — 
вцсшихъ  и  низшихъ,  и  отсюда  происходитъ  добродетель, 
называемая  разсудительностш.  Разсудительность— это  внут- 
ренняя гармон1я,  которая,  выходя  наружу,  какъ  равенство 
и  благоустройство  отношений ,  становится  справедливо- 
сти *.  Таковы  добродетели  человека  и  государства,  раз- 
вивакнщяся  по  тому  самому  закону  четверицы,  по  которому 
развиваются  стихш  природы  (см.  Тип.);  такъ  какъ  и  въ 
природе  есть  стихш  —  высшая  и  низшая  —  огонь  и  земля, 
которыхъ  противуположность  приходить  въ  гармошю  чрезъ 
посредство  двухъ  другихъ  стихШ,  то-есть,  чрезъ  внешнее 
равенство — въ  воду,  а  чрезъ  внутреннее  равенство — въ  воз- 
духъ.  Такимъ  обрааомъ  огонь  есть  духъ  Физической  жизни, 
земля — ея    тело,    а    соединительный    или    посредствующей 


1  Сравн.  РШп.  Еппеай.  1.  2,  Я,  11.  О. 
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узелъ  обоихъ — жидкость — начало  матер1альное  или  видимое, 
и  воздухъ —  начало  духовное  или  невидимое,   какбы   душа 
естественной  жизни.  Это  учете  о  стих1яхъ,  котораго   но- 
вейшее  естествознаше  не   оценило,    въ   главныхъ    своихъ 
чертахъ    весьма    древне ;    потому    что    указашя    на    него 
мы  находимъ  еще   у  древнейшихъ   народовъ   востока.    Но 
научную  Форму  сообщили  ему  безъ  сомнЪшя  Пиеагорейцы, 
а  после   нихъ   Плнтонъ   въ    Тимее,    где   основной   законъ 
Физической    жизни    поставляется    въ  самую  близкую    ана- 
лог1Ю  съ  существомъ  человека  и  государства.   Даже  глав- 
ныя  Формы  правлешя  (аристократ! я,  тимократгя,  олигархия, 
демократия  и  тираншя)  выведены  Платономъ  изъ  различныхъ 
вастроешй    человеческой    природы.  И  при   этомъ    замеча- 
тельно остро  у  ли  е,  съ  которымъ  онъ,  внедряясь,  такъ  ска- 
зать,   въ    самую    душу   гражданской    жизни    и   схватывая 
каждую  ея  Форму  въ  сущности,   нетолько    изображаетъ  ея 
особенность,  но  и  показываетъ  Физически  непреложный  за- 
конъ ея   образовала  и    измененШ.    Три    коренныя    Формы 
правлешя — аристокрашя,  тимократ1я  и  олигарх1Я — имеютъ 
свою  почву  въ  трехъ  существенныхъ  сторонахъ  человече- 
ской   природы:  въ  уме,   раздражительности  и  пожелатель- 
ности  (ибо  при  олигархш  владычествуетъ  богатство,  следо- 
вательно то  х^ротсгтюДу).   Но    если    государство    сделалось 
олигархическимъ,  то-есть,  совершенно  погрузилось  въ  чув- 
ственную и  корыстолюбивую  жизнь,  то  оно  наконецъ  есте- 
ственно распадается  на  хаотическое  множество    дицъ;    по- 
тому   что  въ  разливе   чувственности    единство,  умъ  и  за- 
законность  необходимо  глохнутъ  и  теряются: — и  вотъ  оли- 
гарх1я     переходитъ   въ    демократш.     Потомъ    изъ  неогра- 
ничиваемаго  ничемъ    множества  лицъ  и  чувственнаго  раз- 
сеян1я  ихъ  необходимо  выраждается  произволъ  одного;  по- 
тому что  народъ,  въ  состоянш  без начал  1я, — лишь  бы  только 
не    суждено    было    ему  разсеяться  и  погибнуть  въ  междо- 
усобной борьбе,  —  наконецъ   вверяетъ   себя    водительству 
такого    человека,    который    хитрыми    средствами    сумелъ 
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обуздать    этого    многоглаваго  зверя: — и  вотъ  является  ти- 
раншя. 

Обрисовавъ  тавимъ  образомъ  характеръ  и  научное  по- 
строеше  Политики,  мы  должны  теперь  указать  ея  место 
между  другими  дтлогами  Платона.  Ученые  критики,  обра- 
щая внимаше  на  богатство  и  полноту  содержали  въ  этомъ 
сочиненш,  справедливо  замечаютъ,  что  оно  не  могло  быть 
написано  прежде,  чЪмъ  были  изданы  Платономъ  друпя  книги, 
служапця  къ  специальному  объяснешю  некоторыхъ,  встре- 
чающихся въ  немъ  истинъ  изъ  области  иеики,  дгалектики 
и  метафизики:  потому  что  здесь  сводятся  мнопя  главныя  ча- 
сти всей  Платоновой  философш;  и  это  показываетъ,  что  фи- 
лософъ,  излагая  свою  Политику,  имЪлъ  уже  въ  виду  тотъ 
образъ  своихъ  мыслей,  который  высвазанъ  былъ  имъ  преж- 
де, въ  другихъ  д1алогахъ.  Притомъ  въ  некоторыхъ  мЪ- 
стахъ  Политики  даже  прямо  указывается  на  содержаше 
прежнихъ  сочинешй.  Мы  видимъ,  напримеръ,  что  какъ  въ 
первой  и  второй  ея  книг*  вообще,  тавъ  и  въ  некоторыхъ 
местахъ  въ-частности  предметы  изслЪдовавдя  живо  напоми- 
наютъ  Горпаса.  То  же  надобно  сказать  и  о  ФедонЪ:  что 
говорилось  въ  немъ  о  вещахъ  земныхъ  и  небесныхъ,  также 
о  безсмертш  души, — это  самое  перенесъ  Платонъ  и  въ 
Политику.  По  замЪчашю  Шлейермахера,  въ  Политик*  де- 
лается намекъ  и  на  Парменида,  когда  въ  краткихъ  сло- 
вахъ  решаются  вошедхше  въ  этотъ  д1алогъ  д1алевтическ1я 
сомнЪшя.  Не  безъ  основашя  также  полагаетъ  упомянутый 
критикъ,  что  есть  довольно  общаго  между  Политикою  и  Поли 
тикомъ,  а  изъ  извести аго  места  Ь.  IX  р.  588  С  9^^.  даже 
несомненно  заключаетъ,  что,  когда  излагаема  была  Поли- 
тика, Федръ  уже  ходилъ  по  рукамъ  читателей.  Не  безъ 
вероятности  можно  думать,  что  и  Пиръ  или  Симпосюнъ  вы- 
шелъ  въ  светъ  прежде  Политики;  ибо  что  говорится  здесь 
о  любви  къ  прекрасному  божественному,  то  самое  въ  Сим- 
посюне  изложено  на  основашяхъ,  раскрытыхъ  съ  большею 
подробности.    Ища  связи  Политики  съ  другими   дгалогами 
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Платона,  обращаютъ  вниманге  и  на  Филеба,  Въ  Филебе 
говорится,  что  для  достижения  счастья,  какое  только  воз- 
можно человеку,  надобно  направлять  свою  жизнь  по  идей 
высочайшаго  блага.  Въ  Политике  объясняется,  въ  чеиъ  со- 
стоитъ  совершенство  и  полнота  человеческой  добродетели; 
потомъ  вто  понятие  прилагается  къ  государству  и  го- 
ворится, что  государство  должно  быть  управляемо  тоже 
по  норме  высочайшаго  блага,  Отсюда  можно  заключить, 
что  Политика  вышла  въ  светъ  после  Филеба,  Если  же  за- 
хотели бы  мы  сравнивать  это  сочнневге  съ  другими  раз- 
говорами Платона  и  по  изяществу  изложен!я;  то,  кроме 
Горпаса,  Иротагора,  Федона,  Федра  и  Снмпосюна,  весьма 
немнопе  могли  бы  идти  въ  сраинеше  еъ  пимъ. 

Но  какъ  скоро  все  упомянутые  нами  д!алоги,  военное  пе- 
чать ума  и  возраста  зрел  а  го,  написаны  были  Плато  номъ 
прежде  Политики,  а  Тимей,  Криттсъ,  и  Законы,  какъ  выше 
замечено,  явились  въ  светъ  после  еа;  то  почти  необходимо 
заключить,  что  Политика  была  плодомъ  позднихъ  летъ  Пла- 
тоновой жизни;  ибо  только  въ  довольно  поздте  годы  фило- 
софъ  могъ  прндесгь  въ  одну  систему  отдельно  обработанная 
имъ  и  требовавши!  также  не  ранняго  возраста  части  своей 
науки,  и  сверхъ  того  решить  много  шшыхъ,  еще  нетрону- 
тыхъ  вопроеовъ.  Впрочемъ  есть  и  друпя  причины  такъ 
думать,  Во-первыхъ  Илатонъ  никакъ  не  могъ  написать  Пи 
литику  прежде  смерти  Сократа,  случившейся  въ  1,95  олимп. 
или  въ  400  году  до  Р.  X,  Въ  VII  письме  (р,  225  А  ^.) 
Платонъ  разсказываетъ,  что  въ  молодыхъ  летахъ  онъ  же- 
лалъ  занять  какую  -  нибудь  общественную  должность,  но 
увидевъ  потомъ  необузданное  правлеше  тридцати  тиран - 
новъ,  совершенно  оставилъ  свое  желаше.  Когда  же  иго 
тирании!  было  свергнуто, — въ  Платоне  снова  пробудилось- 
было  стремление  къ  государственной  службе:  но  въ  это 
время  пришлось  ему  дознать  на  опыте,  до  какой  степени 
аеинское  правлеше  уродливо,  законы  неправосудны,  на* 
родъ    развратенъ  и  своеволеиъ.    Да  въ   такомъ    же    почти 


л* 
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состоянш  все  это  находилось  и  въ  другихъ  республикахъ. 
ТеХгл&Уга   5ё  уогктои  (Шатоуа)  7герс  гсаутсоу    шу  тгоХеыу,    отс    хак&с 
&)|Х7юта1  тгоХгтеиоУтсн ,  та  у  ар  т&у  уэ|м»у  айтас$  а^еЗ^У  аУ1«т&>$  е^оутас. 
Довольно  было  одной   поразительной   катастрофы   Сократа, 
чтобы  въ  высокой  душ*  Платона  убить  всякое   сочувств1е 
къ    Официальному    служендо    обществу.   Можетъ    быть   къ 
этому  времени  грустныхъ  думъ  о  гражданскомъ  неустрой- 
стве греческихъ  республикъ  надобно  относить  первое  воз- 
никновеше  мысли  въ  уме  Платона  о  начертанш  образа  на- 
илучшаго  государства   по    природ*   и   образу   наилучшаго 
человека.  Но  нельзя  думать,  чтобы  тогда  же  и  осуществле- 
на была  мысль  его.    Известно ,   что ,   по  смерти  Сократа, 
друзья  и  родственники    его  принуждены    были   бежать   въ 
Мегару.  Въ  Мегаре  Платонъ  провелъ  немало  времени    въ 
дружескихъ  бесЬдахъ   съ  Эвклидомъ;    потомъ   долго   путе- 
шествовалъ  то  въ  Италш,  то   на  востокъ,  и,  собирая  со- 
кровища  мудрости,    въ  тотъ    перюдъ   своей  жизни    не  на- 
писалъ  почти  ничего,  кроме  несколькихъ  д1алоговъ,  имев- 
шихъ  целш  оправдать  Сократа  предъ  обществомъ.  Поэтому 
можно  съ  достоверное™ ю  полагать,  что  Политика  въ  первое 
десятил1те   поел*  Сократовой  смерти,    то-есть  до  перваго 
путешеств1я  Платона  въ  Сицилш,  не  была  еще  написана. 
Впрочемъ,  это  положеше  можетъ  быть  подтверждено  и  дру- 
гими соображениями.  Во-первыхъ,  если  верны   наши   заме* 
чаюя,    что   въ   некоторыхъ    места хъ    Политики    делаются 
указашя  на  содержаше  Симпосюна;  то  она  не  могла  выдти 
въ  светъ  прежде  4  года  ХСУШ  олимп.  Во-вторыхъ,  въ  8 

а  и  9  ея  книгахъ  нравъ   тиранна  Платонъ   изображаетъ   та- 

кими   чертами ,   что  въ  его  характеристике   какбы   осяза- 

^  тельно  видишь   Дюншпя    Сиракузскаго;    а  этого  не  могло 

бы  быть,  еслибы  те  книги  вышли  прежде  начала  ХСУШ 
олимп.  Сверхъ  того,  въ  этомъ  сочинен!  и  очевидны  следы 
пиеагорейскаго   учешя  ',  бросаюшДеся    въ   глаза   особенно 

1  О  пиеагорейскомъ  характер*  Политики  иного  говорить  Астъ  въ  своеиъ 
сочинении  с!е  \Нл  е(  вспрИв  Р1аЬ.  р    354  8^^. 
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въ  книгахъ  8  р.  546  А  8^^.  и  10  р.  616  С.  ^.  Но  такъ 
какъ  неизвестно,  зналъ  ли  Платонъ  въ  точности  правила  и 
постановления  пиеагорейск!я,  прежде  перваго  своего  нуте- 
шеств1я    въ   Италш   и   Сицилдо;  то   и  это   обстоятельство 
приводить  къ  той   же   мысли,   что   Политика   могла   быть 
написана  не  ранЪе  ХСУШ  олимп.  Съ  другой  стороны,  труд- 
но представить,  чтобы  Платонъ  началъ  излагать  ее  поел* 
С  олимп.,  когда  было  ему  отъ  роду  уже  50  л*тъ.   На  это 
нелегко   согласиться   частш  потому,   что  читая   Политику 
съ  надлежащимъ   внимавдемъ,   видишь  въ   ней    на  каждой 
страниц*    признаки    нетолько    свЪтлаго    ума   и   глубокаго 
мышлешя ,    но  и  необыкновенную   живость   выражешя ,    и 
блестяшдя  красоты  р*чи,  каюя  можно  предполагать  только 
въ  возраст*  мужескомъ;   а  частш  и  потому,  что  въ  позд 
н*йшей  жизни  Платона  надобно  отделить  еще  много  л*тъ 
въ  которые  онъ  долженъ  былъ  написать  книги  о  Законахъ 
Тимея  и  Крит1аса,  —  сочинешя  вышедпия  въ  св*тъ  несом 
нЪннопосл*  Политики,  и  запечатленный  характеромъ  мысли 
хотя  столь  же  глубокой  и  зрйлой,  однакожъ  бол*е  положи 
тельной  и  спокойной.  Основываясь  на  этихъ  соображешяхъ 
едвали  мы  ошибемся,  если  заключимъ,  что  Политика  напи 
сана    Нлатономъ   въ  продолжеше   ХС1Х  и  С  олимп.,    или 
между  46  и  54  годами  его  жизни. 

Но  противъ  этого,  какъ  и  противъ  всякаго  другаго 
ограничешя  времени,  къ  которому  относили  бы  издаше 
Политики,  повидимому,  имЪетъ  силу  делаемое  иногда  воз- 
раженге,  что  части  этого  сочинешя  написаны  не  въ  одинъ 
перюдъ  Платоновой  жизни,  и  что  иныя  изъ  нихъ,  бывъ 
изложены  прежде,  впоследствии  подверглись  новой  редакщи. 
Разсказываютъ  конечно,  что  по  смерти  Платона,  на  его 
таблицахъ  найдено  начало  его  Политики  съ  некоторыми 
измЪнешнми,  состоявшими  въ  иной  разстановк*  словъ  *:  но 


1  Шод  Ьаег1.    III,  37,  Шопу*.  Ае  Сотров.  УсгЪог.  с.  25.  ДО**.  1пв1.  Ога к. 
VIII,  6,  61.  Миге1.  Уаг.  ЬесН.  IX,  5.  XVIII,  8. 
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этотъ  фоктъ  не  доказываетъ  еще,  что  то  была  новая  ея 
редакщя,  особенно  когда  Дюнный  и  Квинтманъ  упоми- 
наютъ  только  о  самыхъ  первыхъ  ея  словахъ:  кахфпу  х%$<; 
и*  П  с  (раса  /хгса  ГХаиссм/ос,  и  прибавляютъ,  что  это  было  сде- 
лнно  ргор1ег  пигаегит  ога1опит  сопзегуапЛит.  Разсказы- 
ваеть  н  ГеллШ  (N0011.  АШс.  XIV,  3),  что  КсеноФонтъ,  про- 
читавъ  почти  две  книги  Платоновой  Политики,  вышедцпя 
въ  светъ  прежде  другихъ,  нарочито  написалъ  и  противу- 
поставилъ  имъ  иное  управление  государствомъ,  подъ  име- 
немъ  ИоиН*  Кирой  1.  Ссылаясь  на  это  сказаше,  нетрудно 
придти  къ  мысли,  что  Политика  въ  разныхъ  своихъ  частяхъ 
изложена  не  въ  одно  время.  Но  если  и  допустимъ,  что, 
по  словамъ  Гелл1я,  первыя  две  ея  книги  изданы  были  от- 
дельно, то  все-таки  невероятно,  чтобы  между  издашемъ 
ихъ  и  цЪлаго  сочинешя  протекло  много  времени.  Во-пер- 
выхъ,  въ  Платоново  Государство  вошло  много  постановленШ 
египетскихъ  и  пиеагорейскихъ,  которыхъ  следы  отчасти 
видны  уже  и  во  второй  его  книге,  и  которые  предполагайте 
первое  путешеств1е  Платона,  какъ  дело  совершившееся. 
Во-вторыхъ,  господствующей  вь  целомъ  сочиненш  одинъ  и 
тотъ  же  характеръ  речи,  равномерно  проявляющееся  везде 
изящество  выражешя,  и  постоянно  поддерживаемое  во  всЪхъ 
частяхъ  соотношеше  мыслей,  показываютъ,  что  тонъ  и 
складъ  Политики  не  испыталъ  влгяшя  со  стороны  разных*]) 
возрастовъ  жизни  ея  писателя.  Кроме  сего,  не  справедли- 
во ли  будетъ  и  то  замечаше,  что  если  Платонъ,  въ  первой 
книге  своего  Государства  (р.  336  А),  упомянувъ  о  еивскомъ 
Исмешасе,  поставилъ  его  подъ  одинъ  взглядъ  съ  Перган- 
дромъ,  Пердиккою  и  Ксерксомъ, — людьми  давно  прошедшаго 
времени;  то  не  разумелъ  ли  онъ  и  Исмешаса,  какъ  Человека 


1  Недостоверность  этого  свавапя  была  уже  доказываема  Бэккомз  (бе 
б1тиНа!е,  ^аае  Р1а(юш  сит  ХепорЬоп1е  1п*егсе88388е  (НсНиг.  р.  20)  ■  Астомв 
(<1е  УК.  е4  8спр1.  Р1а4.  1.  с).  Мы  вам-Ьтииъ  только,  что  й*зъ  первыхъ  двухъ 
кнвтъ  Ксено#онтъ  не  могъ  составить  пол  наго  понята  о  Платояовомъ  Госу- 
дарств* и  его  правлеши. 
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уже  умершаго?  А  этотъ  бивянинъ,  по  свидетельству  Ксе- 
нофонта  (Н181.  От.  V,  2,  55  з^.),  быдъ  убитъ  въ  3  году 
ХС1Х  олимп.  Следовательно  изложеше  Платоновой  Поли- 
тики могло  быть  начато  ие  раньше  этого  или  слЪдующаго 
года. 

Если  все  сказанное  нами  верно,  или  по  крайней  мере 
правдоподобно;  то  на  нашей  стороне  уже  достаточная  при- 
чина— не  соглашаться  ни  съ  мнешемъ  Морг$нштерна,  когда 
онъ  старается  доказать ,  что  АристоФанъ  въ  своихъ  Ех- 
хХудоаСодожс  осмеивалъ  Политику  Платона,  ни  съ  словами 
Визета,  который,  излагая  содержание  этой  комедш,  гово- 
ритъ:  Арютоудотгс  тоид  уСко<:6уо\л;  у  о1$  вх^рЬ$  г&,  р&Ккнпх  дк  та 
той  ПХатомо;  тгер«  тгоХете^  (Зе^Хса  феуего,  ахдегтссу  зсас  харадеш  дох&1 
(АристоФанъ,  повидимому,  осмеиваетъ  и  преследуетъ  этою 
комедш  философовъ,  особенно  же  Политику  Платона).  Если- 
бы  эта  мысль  была  верна,  то  нетолько  многочисленные 
д1алоги  Платона,  на  которые  онъ  указываетъ  въ  разсмат- 
риваемомъ  теперь  сочиненш ,  но  и  самое  это  сочинеше 
должны  были  бы  выдти  въ  светъ  ранее  4  года  ХСУ1  олимп.; 
потому  что  въ  этомъ  году  АристоФановы  ЕххХяФса^доае  по- 
ставлены были  на  театральную  сцену.  Допустивъ  же  по- 
следнее завлючеше,  надлежало  бы  согласиться,  что  Платонъ 
написалъ  и  издалъ  свою  Политику,  не  имея  еще  и  37-ми 
летъ  отъ  роду  (такъ  какъ  37  годъ  Платоновой  жизни  сов- 
падаетъ  съ  4  годомъ  ХСУ1  олимп.),  что  выходить  изъ 
пределовъ  всякой  вероятности.  Между  темъ  упомянутая 
АристоФанова  вомедгя,  если  всмотреться  ближе  въ  цель,  къ 
которой  она  направлена,  осмеиваетъ  вовсе  не  Политику 
Платона,  а  техъ  безумцевъ  аеинскаго  общества,  которые 
до  изступлешя  превозносили  нравы  Лакедемонянъ  и  слепо 
подражали  ихъ  обычаямъ.  Это  видно  особенно  изъ  техъ 
местъ  вомед1и,  въ  которыхъ  лакедемонсые  обычаи  выдви- 
гаются на  первый  планъ  действгя;  наприм.  у.  60  вдд.  у. 
74  ядд.  у.  279^.  у.  365  у.  426  у.  530  у.  564.  Мнопе, 
более  благоразумные  Аеиняне  видели  жалкое  разстройство 
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своего  отечества,  и  причину  обществен ныхъбедстви*  усмат- 
ривали въ  легкомысленности,  непостоянстве  и  развращении 
парода.  Несомненно,  что  эти  благомыслящее  люди  старались 
по  возможности  удержать  разливъ  зла  и  указывали  споимъ 
сограждавамъ  на  строгость  нравственности  спартанской.  Мы 
конечно  не  знаемъ,  кто  были  •  так1е  нравоучителн,  одна- 
кожъ  можемъ  наверное  угадывать  ихъ  въ  лиц*  многихъ 
философовъ  и  общественныхъ  ораторовъ.  Это  видео  даже 
изъ  244  ст.  -ш  'Еху.лг,71я1ы7ь»7  где  Праксагора  на  вопросъ: 
откуда  почерпнула  она  свою  мудрость?  —  отвечаетъ  такъ: 
ёу  ~я7.с  ыух7.$  игта  -зуорЬ*  п%г,7  ёу  Иудее.  г-н:  ахеис^а  ёЦздхЭсу  т&у 
сг-:й<м  (во  время  моего  бегства,  я  жила  съ  моимъ  мужемъ 
во  Фнисе  и  слушала  ораторовъ;  такъ  оть  нихъ  и  научи- 
лась),— и  изъ  569  и  след.  стиховъ,  где  поетъ  хоръ:  N5* 
оЬ  $г1  <тк  тгдеуоу  осгуа  хае  ьд&зеоы  Ь/гкону  згеутгё"  ктлт:яилуг& 
г**:;  ср«лас7су  ах>^51У  (теперь  тебе,  умеющей  помочь  своимъ 
подругамъ,  надобно  возбудить  въ  себе  твердую  волю  и  фи- 
лософскую заботливость).  Въ  этомъ  же  можно  увериться  н 
изъ  словъ  Платона  въ  Горпасе  (р.  515  Е),  где  Калликлъ 
на  зам* чан  1е  Сократа,  что  Перцклъ  развратплъ  нравы 
Аеинянъ,  отвечаетъ  съ  колкою  насмешкою:  т*>у  та  *>та  хаг- 
еау5то>у  ахыис  тайта,  то-есть,  татя  речи  ты  слышишь  отъ 
людей,  прокалывающихъ,  подобно  Спартанцамъ,  свои  уши. 
Мы  заметили  выше,  что  Платонъ  и  проч1е  последова- 
тели Сократа  всЬмъ  другимъ  обществамъ  предпочитали 
общества  дорическ1я.  Кажется ,  нельзя  сомневаться,  что 
преимущество  ихъ  сознавалъ  и  народъ:  только  мнопс  не 
понимали,  въ  чемъ  именно  состоитъ  оно ,  и  увлекались 
одною  внешнею  стороною  жизни,  принятой  Доряпнми.  Люби- 
тели ихъ  одевались  въ  лакедемонск1я  туники,  носили  боль- 
ппе  сапоги,  ходили  съ  палками,  упражнялись  въ  борьбе, 
носили  въ  ушахъ  серьги,  — и  думали,  что.  следуя  такимъ 
обычаимъ ,  они — настояние  Спартанцы.  Даже  женщины, 
прежде  скромно  сидевпля  въ  своихъ  гинекеяхъ  и  прявиля 
шерсть,    теперь,    по  примеру    мужей,    получили   большую 
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свободу  и  подражали  спартанскимъ  героинямъ,  который  хотя 
и    не    добивались    гражданскрхъ    почестей ,    однакожъ    на 
мужей  своихъ   имЪли  столь  сильное  вл1ян1е ,  что ,  по  сви- 
детельству  Аристотеля  (РоШ.  11.  9.  р.  438  С.  Т))   Пла- 
тона  (Ье^.   1   р.    637   С)    и   Плутарха   ( Ьусиг#.    8ес1. 
14.    15),    произволъ    ихъ    входилъ    въ    р*шен1е    многихъ 
важнЪйшихъ  д*лъ.  И  эту-то  эманципащю  аеинскихъ  жен- 
щинъ,    столь   несогласную   съ   прежнею   скромностш   ихъ, 
осмЪивалъ  АристоФанъ   въ  своихъ  'ЕххляакхСоуаа^,   ©ео-ро^о- 
{их&аак;  и  въ  Лизистрат*.  Въ  первой  ивъ  этихъ  комедШ  глав- 
ное действующее  лицо— Праксагора,  од*тая  въ  мужескую 
одежду,  и  подвязавшая  себ*  бороду,  предписываетъ  народу 
законъ,  вручаюпцй  женщинамъ  кормило  правления, — въ  той 
мысли,  что  подъ  женскимъ  правлешемъ   государство  изба- 
вится  отъ   величайшихъ   бФдствШ,    навлекаемыхъ  на  него 
слабыми  мужчинами.  Въ  закон*  Праксагоры  н*тъ  ничего, 
прямо  противоречу щаго  постановлешямъ  спартанскимъ,  а 
только  есть  преувеличешя,   сделанный    конечно  съ   цЪлш 
комическою — для  возбуждешя  смеха,  и  чрезъ  то  подавпия 
поводъ  думать,  будто  этимъ  осмеивается  Платонова  Поли- 
тика.   Праксагора    прежде    всего    приказываетъ    учредить 
общественный  пиршества,   ч*мъ  делается   намекъ  на  рис- 
си™  Спартанцевъ,  а  не  на  т*  обпце  столы,  которые  Пла- 
тонъ  установилъ  въ  своемъ  Государств*  для  стражей  или 
воиновъ.  Потомъ  эта,  облеченная  верховною  властш  жен- 
щина  узаконяетъ    вс*    имущества    почитать    общими — съ 
цЪлш  изгнать  изъ  государства  воровство  и  всякШ  обманъ, 
чЪмъ  также  намекается  на  постановлена  спартансшя,  отно- 
сительно равенства  полей  и  нйкоторымъ  образомъ  общно- 
сти  богатства    (Могдеп*1ет.   р.  307.    ХепорН.  йе  КераЫ. 
Ьас.  р.  681  Е.  682  А.  В.  Ап*Ш.   Ро№.  11,  5.   РЫагсН. 
1п9М1.  Ьас.  р.  236  Б).  Слова  Плутарха  объ  этомъ  предмет* 
особенно  замечательны.    «По   выполнеши   этого,  у  Лакеде- 
монянъ  исчезли  мнопе  роды  несправедливости.  Кто  бы  поел* 
сего  вздумалъ  или  воровать,  или  брать  взятки,  или  отни- 
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мать,  или  грабить,  когда  не  было  надобности  приобретать  и 
прюбрЪтеннаго  не  возможно  было  спрятать?»  Но  мните, 
будто  въ  ЕюсХу;<ла^едеас<;  осмеивается  Политика  Платона,  про- 
изошло особенно  отъ  того,  что  Праксагора  въ  этой  комедш 
постановляетъ  также  законъ  женамъ  быть  общими — въ  той 
мысли,  что  тогда  старцы  будутъ  пользоваться  всеобщимъ 
уважешемъ,  кавъ  отцы  уважаются  дЪтьми,  и  цЪлое  госу- 
дарство сделается  какбы  однимъ  семействомъ.  Хотя  это 
постановлеше  и  походитъ  на  Платоново,  однакожъ  и  оно 
гораздо  ближе  къ  учреждешямъ  дакедемонскимъ;  такъ  что 
и  зд'Ьсь  не  представляется  причины  думать,  почему  озна- 
ченная АристоФанова  комедгя  скорее  осм&иваетъ  Платона, 
чФмъ  безразсудное  подражаше  спартанскимъ  обычаямъ. 
У  Платона  етотъ  законъ  имЪетъ  значеше  только  въ  от- 
''  иошеши  къ  воинамъ;  а  въ  спартанской    республике  все, 

А  о  чемъ  говорится  у  Плутарха  (Уй.  Ьуспгу.  р.  49  А.  Б.  8ес1. 

^         %  15)  и  КсеноФОнта  (йе  Кер.  Ьас.  1,  7),  относится  къ  каж- 

«  дому  гражданину.  Вотъ   слова  Плутарха:  ЕсЗДЗаАе  тпу  хеу^у, 

;  хо!  уишмшЬтп&котита»,  «V  хаАы  кахжтгЪаяд  и(3реуреу  хае  ата^еоу  п&асы 

еерувеу  хкЬ  хоО  уа/лои^  тгае&ау  те  хае  техудоешс  хоеуоуееу  тое$  а&'осс, 
хатауеХ&у  тсоу  &д  арсхта  хаё  ахо  еуыуу^та  тайга  ^етезутеоу  еЛрауае^  хае 
покъроц.  Е&йу  /хеу  у  ар  оу#ре  тгреа/Зитерш  уеа$  уиуагх&с,  ее  с)то  теуа  т&у 
хаХ&Ухае  ауо&ш  асгсгаааето  ушу  хае"  дохсрадесеу,  ёчеауауесу  ттар*  аитАУха! 
7гХт6сгаУта  уеууае'ои  слгердАото^  едеву  айто$  тгое^сгасгЗ'ае  тб  уеуупЗ'е'у.  ЕЙу  #е 
7гаХ(У  ау#р1  хупп®  тшу  ейтехусяу  теуа  хае  аыурбшу  Э'аи^егауте  уиуасхшу 
*  стерю  уеуау»е«Уг)У  тгеетае  т$у  аудра  сгиуеХЭееУ,  ы$тгер  еу  Х*1Р?  зсаХХехаряю 

у*  ^ритеиоута  хае  тююу^еуоу  7гае#а$  ауа&о\)$  осуаВш  драОлохн;  хае   юуусусе'с 

4  1<тоцеуо1><;.  Эти  и  подобный  этимъ  черты  спартанской  жизни  со- 

вершенно уничтожаютъ  мнЪн1е  тФхъ,  которые  полагаютъ, 
\  что  АристоФанъ  въ  своихъ  ЕххХи?са&0?асс  смеялся  надъ  Поли- 

'1  такою  Платона;  потому  что,  вместо  Политики,  выставляютъ 

сами  себя,  кавъ  готовый  и  весьма  приличный  предметъ  для 
\  АристоФановой  комедш.  Впрочемъ  такого  мнФшя  нельзя  при- 

нять и  по  другимъ  причинамъ.  Во-первыхъ,  читавшие  Ари- 
стоФана  должны  удивляться,  почему  етотъ  коминъ  нигд-Ь  не- 
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только  не  упоминаетъ  объ  имени  философя,  но  не  дйлаетъ 
и  наменовъ,  что  надъ  нимъ  смеется.  Во-вторыхъ  у  Ари- 
стофана вводится  много  такихъ  вещей,  которыми  прямо 
указывается  на  обычаи  и  уставы  Спартанцевъ,  но  который 
нисколько  не  касаются  Политики  Платона;  таково,  наприм., 
описание  одеждъ  и  всей  внешней  обстановки  женскаго  управ- 
лен1я.  Въ  -  третьи  хъ,  Платонъ  позволяетъ  женщинамъ  только 
принимать  участ1е  въ  государственныхъ  д-влахъ;  а  Аристо- 
♦анъ  предоставляетъ  имъ  верховную  власть  въ  государ- 
ств*. Платонъ  постановляете,  чтобы  имущество  было  об- 
щимъ  только  въ  сослов1И  воиновъ;  а  Аристофанъ  напротивъ 
распространяетъ  это  постановление  на  вс*  государствен- 
ный сослов1я.  Платонъ  велитъ  продовольствовать  своихъ 
стражей  на  общественный  деньги;  а  Аристофанъ  заставляетъ 
всфхъ  гражданъ  новаго  государства  веселиться  на  общихъ 
йирахъ.  Платонъ  позволяетъ  обгще  браки  только  воинамъ, 
и  притомъ  подъ  завЪдывашемъ  мудрыхъ  начальниковъ ;  а 
Аристофанъ  въ  этомъ  отношенш  даетъ  полную  свободу 
всвмъ  гражданамъ ,  особенно  же  женщинамъ.  Надобно 
сверхъ  сего  взять  въ  соображеше  и  то,  что  самъ  Платонъ 
въ  своей"  Политик*  (Ь.  V.  р.  452  В.  С.  р.  457  А.  В)  упо- 
минаетъ о  насмЪшкахъ  комиковъ,  направленныхъ  противъ 
обычаевъ  и  постановлешй  спартанскихъ.  Следовательно  эти 
насмешки,  по  времени,  предшествовали  Политики,  и  къ 
ним?>-то  безъ  сомнЪшя  принадлежала  означенная  комед1я 
Аристофана. 

Этимъ  оканчиваемъ  мы  обозрите  содержания  Платоно- 
вой Политики  и  изслЪдоваше  намЪрешя,  съ  которымъ  фи- 
лософъ  написалъ  ее.  Разсматривать,  вак1Я  частный  мысли 
вошли  у  него  въ  гвсн'Ьйшую  связь  съ  общими  вопросами, 
и  какою  именно  держатся  он*  связш,  было  бы  д'вломъ 
излишнимъ.  Это  съ  возможною  краткостш  показано  будетъ 
въ  очеркахъ  содержашя  каждой  книги  и  предъ  каждою 
книгою.  Изъ  пред  пола  гаемыхъ  очерковъ  откроется,  какое 
значен! е  въ  цЪломъ  д1алогв  имФютъ   разсуждешя  Платона 
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]  -о    превратныхъ   поняшяхъ  относительно  справедливости  и 

несправедливости,  о  способностяхъ    человеческой   души,  о 

У  различныхъ   родахъ   удовольствий,  о  многообразны хъ   нра- 

Л  вахъ  добрыхъ  и  злыхъ  людей,  объ  идей  высочайшего  блага, 

II  о  достоинств*  истиннаго  Философа,  о  видахъ   гражданскихъ 

1  обществ ъ,  о  состоянш   человЪческаго   рода   на  землЪ,  объ 

участи   людей  по  смерти,  о  занятш   свободными   науками, 

особенно  поэзгею,  и  о  многихъ  другихъ   предметахъ.  Пла- 

тонъ  въ  своей   Политике   сводитъ   познашя  о  всемъ,  чего 

I  можетъ  касаться  человеческая  пытливость,  и  представляетъ 

I  лхъ  въ  систематической  связи  и  взаимной  зависимости. 


.р. 


ЛИЦА  РАЗГОВАРИВАЮЩЕЙ: 

СОКРАТЪ,   ГААВКОНЪ,   ПОЛЕМАРХЪ,  ТРАЗИМАХЪ,  АДИМАНТЪ,   КЕФААЪ. 


СОДЕРЖАН1Е  ПЕРВОЙ  КНИГИ. 

Первая  книга  Платонова  Государства  начинается  дружескою 
беседою  Сократа  съ  стариконъ  КеФаломъ — о  старости  и, — ког- 
да по  этому  поводу,  было  замечено,  что  человекъ,  проведали 
жизнь  праведно  и  свято»  наслаждается  спокойною  и  веселою  ста- 
ростью,— возникъ  у  нихъ  вопросъ:  что  называется  праведностью 
или  правдою?  Р.  327—331  С.  После  сего  КеФалъ  уходитъ,  и  о 
постановленнонъ  предмет*  начинаетъ  разсуждать  съ  Сократомъ 
сынъ  КеФала,  Полемархъ.  Этотъ  правду  опредФляетъ  такъ, 
что  называетъ  ее  добродетелью,  отдающею  всякому  свое.  Но 
Сократъ  находитъ,  что  его  определеше  въ  человек*  справед- 
ливомъ  не  предполагаетъ  довольно  осмотрительности;  потому 
что  въ  такомъ  случай  вещь,  вверенную  намъ  для  сохрапенш 
человЪкомъ  здравомыслящимъ,  возвратить  ему  тогда,  когда  онъ 
сошелъ  съ  ума,  значило  бы  поступить  справедливо.  Р.  331 
С — 332  А.  Посему  Полемархъ,  измФнивъ  свое  мните,  видитъ 
теперь  справедливость  въ  томъ,  чтобы  благотворить  друзьямъ, 
и  делать  зло  врагамъ.  Но  Сократъ  отвергаетъ  и  это  опреде- 
леше: предлагая  Полемарху  вопросъ  за  вопросомъ,  онъ  неза- 
метно приводитъ  своего  собеседника  къ  паключешю  противно- 
му, что  человекъ  справедливый  былъ  бы  несправедливъ,  если  бы 

сталъ   вредить  кому-нибудь.  Р.  332  А— 336  А.  После  того  въ 
Соч.  Плат.  Т.  III.  4 
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беседу  съ  Сократомъ  вступаетъ  софистъ  Тразимахъ  и  утверж- 
даетъ,  что  справедливость  есть  не  что  иное,  какъ  действге,  полез- 
ное  мужественнейшему  и  превосходнейшему.  Но  Сократъ  опро- 
вергаем и  это  мнете, — притоиъ  многими  доказательствами,  и 
учитъ,  что  человекъ  справедливый,  фведывая  общественными 
делами  и  инея  силу  въ  государстве,  долженъ  смотреть  не  на 
личную  свою,  а  на  общую  пользу,  или  на  благосостояше  техъ,  ко- 
торыми онъ  управляетъ.  Р.  336  А — 342  Е.  Тразимахъ  однакожъ 
эа  такой  взглядъ  сильно  укоряетъ  Сократа,  почитая  подобную 
деятельность  глупою,  и,  чтобы  своему  понятно  о  справедливо- 
сти придать  более  веса,  начинаетъ  великими  похвалами  пре- 
возносить несправедливость,  говоря,  что  последняя  приносить 
человеку  гораздо  больше  выгоды,  чЪмъ  первая.  Р.  342  Б  — 
344  С.  Сократъ  конечно  не  соглашается  съ  этимъ  и  подробно 
рас  крыв  аетъ,  что  несправедливость  и  не  полезнее  и  не  счастли- 
вее справедливости.  Р.  344  С— 354. 


КНИГА  ПЕРВАЯ* 


Вчера  я  съ  Главкономъ  *,  сыномъ  Аристона,  сошелъ  въ  327. 
Пирей  2  поклониться  божеству  *,  а  вмЪстЪ  посмотреть,  какъ 
будетъ  идти  праздникъ,  совершаемый  нынЪ  въ  первый  разъ. 
И  мн*  показалось,  что  церемошя  выполнена  здешними  жи- 
телями столь  же  хорошо  и  благоприлично,  какъ  будто  бы 
выполняли  ее  сами  бравпяне.  Поклонившись  и  посмотревши, 
мы  отправились  назадъ  въ  городъ.  Тутъ  Полемархъ,  сынъ  в. 

4  Главно нъ  и  Адимантъ,  сыновья  Аристона  и  Перикпоны,  были  братья  Пла- 
тона: судя  по  тому,  какъ  въ  этой  книг*  изображаются  нравственный  ихъ  свой- 
ства, надобно  полагать,  что  Платонъ  очень  любилъ  ихъ.  Сгоеп  топ  РНп$(егег 
Рговоро^г.  Р1а1оп.  р.  207  вдд. 

9  Весь  этотъ  разговоръ  представляется  |происходившинъ  въ  Пире*,  въ 
дом*  КсФала.  Сократъ  разсказываетъ  зд*сь  Тимею,  Крипасу,  Гермократу  и 
какому -то  четвертому  лицу  безъимянному— о  томъ,  что  заставило  его  идти  въ 
Пирей.  Нростот*  и  естественности  этого  вступлешя  удивлялись  еще  древ- 
нее. Оно,  поел*  смерти  Платона,  найдено  было  па  его  таблиц*  съ  равны- 
ми  поправками  и   перестановками   словъ.   В'юд.   Ьаег(.  III.   37. 

3  Подъ  бошествомъ  схол1астъ  и  друпе  неправильно  понимаютъ  зд*сь  Пал- 
ладу,  въ  честь  которой  совершаемы  были  панаеинеи.  Папротивъ  Платонъ  разу- 
м*етъ  богиню  Вендину  или  Вендиду,  которой  посвященные  праздники  назывались 
вендид1ями  и  принесены  были  въ  Аеины  изъ  брати.  По  свнд*тельству  Лрокла 
(1п  Тшшеит  р.  9.  у.  27),  вендидди  совершаемы  были  въ  двадцатый  день 
м*сяца  Таргелона,  въ  Пире*,  за  два  дня  предъ  праздновашемъ  женышзхъ 
панаеинеи,  которыя  посвящались  Д1ан*,  по-ерашйски  называвшейся  Вендинъ. 
V.  Кикпкеп.  а(1  Т1тае1  (Иовваг.  р.  62.  Сгеиъег.  8утЬ.  Т.  II.  р.  129  в^^. 
Что  этотъ  разговоръ  происходилъ  во  время  вендидДЙ,— видпо  какъ  изъ  начала 
его,   такъ    изъ  конца    первой    книги,    гд*    говорится:  тяйто    с^  »о»,    1рч,   » 

4* 
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КеФаловъ  *,  увидЪвъ  издали,  что  мы  спЪшимъ  домой,  при- 
казалъ  своему  мальчику  догнать  насъ  и  просить,  чтобы  мы 
подождали.  Мальчикъ,  схвативъ  меня  сзади  за  плащь,  с  на- 
зад ъ:  Полемархъ  проситъ  васъ  подождать. — А  я  обернулся 
и  спросилъ:  гд*  же  онъ? — Онъ  назади,  идетъ  сюда,  отвЪчалъ 
мальчикъ;  подождите,  сделайте  милость. — Хорошо,  подож- 
демъ,  сказалъ  Главконъ. — Немного  спустя,  къ  намъ  присо- 
С.  единились  и  Полемархъ,  и  Адимантъ,  сынъ  Главкона,  и  Ники- 
ратъ  2,сынъ  Нитаса,  и  никоторые  друпе,  возвращавшиеся 
съ  церемонш. — Тогда  Полемархъ  сказалъ:  Сократъ!  вы,  ка- 
жется, спишите  въ  городъ. — ТебЪ  нехудо  кажется,  отв*- 
чалъ  я. — А  видишь  ли,  сколько  насъ 3?  прибавилъ  онъ. — Какъ 
не  видЪть? — Такъ  вамъ,  говоритъ,  надобно  или  быть  посиль- 
нее этого  общества,  или  остаться  зд1>сь. — Но  есть  еще  одно, 
возразилъ  я:  убедить  васъ,  что  должно  дать  намъ  отпускъ. 
— А  развЪ  возможно  убедить  т*хъ,  которые  не  слушаютъ? 
подхватилъ  онъ. — Совершенно  невозможно,  отвЪчалъ  Глав- 
конъ.— Будьте  же  уверены,  сказалъ  онъ,  что  мы  слушать 
328.  васъ  не  станемъ. — Ужели  вы  не  знаете,  примолвилъ  Ади- 
мантъ, что  вечеромъ,  въ  честь    божества,  будетъ  б*гъ  съ 


4  Кефаль-  риторъ,  родоиъ  Сиракузянинъ,  или,  по  мн'вшю  нъкоторыхъ,  Ту- 
р1ецъ,  пересел ивтшйся  въ  Аепны,  по  убежденно  Перикла,  и  пользовавипйся 
его  гостепршметвомъ.  У  КеФала  были  сыновья:  Полемархъ,  Эвтидемъ,  Вра- 
хитъ  и  знаменитый  ораторъ  Лгшасъ.  Оюпу*.  НаИсагп.  еЬ  РШагск.  ш  тКа 
Ьув1ае.  Полемарху,  о  которомъ  зд-Ьсь  говорится,  поставленные  Лакедемонянами 
тридцать  тиранновъ  присудили  выпить  ядъ.  МигеЫя.  СопГ.  Тау1ог.  УИл  Ьуа. 
Т.  VI  р.  103  вяа. 

1  Никиратъ  былъ  отецъ  извъетнаго  греческаго  полководца  Нитаса,  коман- 
довавшаго  аеинекпмъ  войскомъ  во  время  пелопонезскоЙ  войны.  ТкисуН.  и  Пи- 
1агсН.  Отъ  этого  Иикпрата  надобно  отличать  сына  Ниюасова,  который  былъ 
тоже  Пикиратъ.  О  немъ  упоминается  въ  Лахес*,  какъ  о  мальчик*,  требую- 
щемъ  еще  воспитания;  а  здъеь,  въ  Государств*в,  является  онъ  уже  совершенно- 
л*тнимъ  молодымъ  челов'Ькомъ.  Этимъ  соображешемъ  можно  доказывать,  что 
Государство  написано  Илатономъ  много  поздн-ве  чъмъ  Лахесъ. 

8  *Оол«  о^у  0101  Ьа /у;— шутливая  угроза.   Подобныя  выражешя  угрозы  см. 

РЪПсЪ.     р.    16    А.    урл   'л  2*»хоат!$,     ои%   Ьрйд  ^//л»у  хЬ    7Т/уДо«,  от»    у4ос  7г«ут»$  вт/х^у, 

хл1  ои  ^о,ЗаГ....  РЬае(1г.  р.  236  С.  Иога1.  8а1уг.  1,  4  ех1г.  Сш  В1  сопседеге 
поНэ,  пш11а  —  уета*  тапив,  аихШо  циае  811  тПи;  наш  ти1Ьо  р1агев 
вит  из. 


КНИГА    ПЕРВАЯ.  53 

Факелами  '  на  коняхъ?  —  На  коняхъ?  воскликнулъ  я;  да  это  но- 
вость: то-есть,  обгоняя  другъ  друга  на  коняхъ,  будутъ  пере- 
давать 2  одинъ  другому  Факелы?  Или  какъ  ты  говоришь? — 
Именно  такъ,  отвЪчалъ  Полемархъ;  и  сверхъ  того  устроятъ 
ночныя  увеселешя,  который  стоитъ  посмотреть.  Поел*  ужи- 
на мы  увидимъ  ихъ  и ,  встрЪтивъ  тамъ  много  молодыхъ 
людей,  будемъ  разговаривать  съ  ними.  Останьтесь-ка,  не 
упрямтесь. — Да,  приходится  остаться,  сказалъ  Главконъ. — 
Если  угодно,  пусть  такъ  и  будетъ,  примолвилъ  я. — Итакъ  В 
мы  пошли  въ  домъ  къ  Полемарху  и  встретили  тамъ  Поле- 
марховыхъ  братьевъ — Лизхаса  и  Эвтидема,  вм-Ьст*  съ  Хал- 
кидонцемъ  Тразимахомъ  8,  Пеанцемъ  Хармантидомъ  и  Кли- 


1  Объ  этомъ  релпгюзномъ  б'вгв  съ  Факелами  разсказываютъ  такъ:  у  Аеи- 
нянъ  былъ  родъ  состязашя,  называемый  1«ръа$о\*х1х  и  ляр-кя$о8рои1я.  Зажи- 
гали Факелы  огнемъ  съ  жертвенника  и,  держа  ихъ  въ  рукахъ,  бежали, 
сколько  могли,  долЪе  и  быстр -ве.  Т*,  у  кого  Факелы  погасали,  или  которые 
отстапали  отъ  бъгущпхъ  и  до  определенна™  мЪста  достигали  поздние,  по- 
читались побежденными.  См.  Раияап.  т  АШс18  (с.  30  §  2).  Такое  состяза-* 
ше  обыкновенно  происходило  въ  праздникъ  Прометея,  который  схватилъ 
огонь  пукомъ  деревянныхъ  прутьевъ,  чтобы  онъ  не  погасъ,  и  перенесъ  его 
съ  неба  на  землю.  Подобный  б'Ьгъ  съ  огнемъ  бывалъ  и  въ  праздникъ  Вул- 
кана, такъ  какъ  его  признавали  богомъ  огня.  То  же  совершалось  и  въ  празд- 
никъ Минервы,  которой  приписывали  попечеше  о  наукахъ  и  искуствахъ, 
имеющих!»  нужду  въ  огн^.  Но  почему  этотъ  обычай  перенесенъ  былъ 
и  на  праздникъ  Д1аны?  не  потому  ли,  что  Д1ана  у  Грековъ  была  одно  съ 
Селиною  (луною),  которая  ночью  св-втптъ  будто  лампада,  отчего  и  называли 
ее  уихтсА&-а*г„  или,  какъ  у  ГорацДя,  посШпса?  И  почему  опять  въ  праздникъ 
Д|аны  совершаемъ  былъ  этотъ  б'Ьгъ  на  коняхъ?  Не  потому  ли,  что  Д»ану 
Греки  представляли  везомою  по  небу  конями?  ОгШиж.  АНщме  уо1ап1ев  Ьи- 
па  уеЬеЬа1  едиов.  РгорегИи*.  (}иату]в  1аЬеп1св  ргетеге*  ппЫ  вот  пив  осеНов, 
е!  тейпе  сое1о  1,ипа  гиЬеге!  едшз. 

9  Б-пгушДе,  пробЪжавъ  поприще,  передавали  свои  Факелы,  по  порядку,  дру- 
гимъ.  Отсюда— та  прекрасная  мысль  Платона,  Ъе^д.  VI  р.  776  В:  «раждаю- 
шДе  и  носпптыиаюшДе  дЪтей  передаютъ  имъ  последовательно  жизнь,  будто 
Факелы.  Лукрецш  ЫЬ.  II,  т.  78,  выразилъ  ее  такъ:  1гцие  ЪгеУ!  враИо  та- 
1ап1иг  ваес1а  аштапкип,  е(  ^иа8^  спгзогея  тНае  1атрайа  1гайии1. 

а  Софистъ  Тразпмахъ  былъ  родомъ  изъ  впепнекаго  города  Халкидона  и, 
по  слова мъ  Цицерона  (Ога1.  52),  первый  изобр-влъ  правильный  складъ  рт.чи 
прозаической  (питегиго  ога1огшт);  потому  что  обладалъ  уднвитсльнымъ 
даромъ  слова  (РЬаейг.  р.  267  Т).  Такъ  какъ  его  краснор,вч1е  не  могло  не 
нравиться  юношамъ;  то  упоминаемые  зд-всь  Хармантидъ  и  Клитофонъ.  в-вроят- 
во,  были  его  ученики. 
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тофономъ  Аристонимовымъ.  Тутъ  же  былъ  и  отецъ  Поле- 
С.  марха  —  КеФалъ.  Онъ  показался  мн!>  очень  устарйвшимъ; 
ибо  прошло  много  времени  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  я  не  видЪдъ 
его.  Старикъ  сидФлъ  увенчанный,  на  мягкомъ,  покрытомъ 
подушкой  стул*  ',  потому  что  приносилъ  жертву  на  до- 
машнемъ  жертвенник*.  Мы  усЬлись  подл*  него,  такъ  какъ 
зд*сь  вокругъ  стояли  стулья.  Увид*въ  меня,  онъ  тотчасъ 
сд*лалъ  мнЬ  приветствие  и  сказалъ:  Сократъ!  ты  нын*  ред- 
ко жалуешь  къ  намъ  въ  Пирей;  а  надобно.  Еслибы  я  имЪлъ 
довольно  силы  легко  ходить  въ  городъ,  то  тебе  хоть  бы 
Р  и  не  бывать  здесь;  тогда  мы  сами  посещали  бы  тебя.  А 
теперь  ты  долженъ  приходить  къ  намъ  чаще;  ибо  знай, 
что  ч*мъ  более  чуждыми  становятся  для  меня  удовольств1я 
телесныя,  темъ  сильнее  возрастаетъ  во  мне  желание  и  удо- 
вольств1е  беседовать.  Итакъ  не  отказывайся,  но  и  зани- 
майся-таки съ  этими  молодыми  людьми,  да  не  забывай  на- 
Е.  вещать  и  насъ,  какъ  друзей  и  короткихъ  знакомыхъ. — 
Какже;  мне  пр1ятно,  Кеоалъ ,  беседовать  съ  глубокими 
старцами,  сказалъ  я:  они  уже  прошли  тотъ  путь,  которымъ 
идти,  можетъ  быть,  понадобится  и  намъ;  а  потому  у  нихъ- 
то,  думаю,  должно  спрашивать,  кавовъ  онъ,— ухабистъ  и 
труденъ,  или  легокъ  и  ровенъ.  Особенно  тебе  я  охотно  в*- 
рилъ  бы  въ  этомъ  отношенш;  потому  что  ты  уже  въ  томъ 
возрасте,  который  поэты  называютъ  порогомъ  старости.  Что 
же,  трудна  эта  часть  жизни?  какъ  ты  скажешь? — Я  скажу 
тебе,  Сократъ,  ради  Зевса,  именно  то,  что  мне  кажется,  от- 
329.  вечалъ  онъ.  Несколько  насъ  человекъ,  почти  равныхъ  летъ, 
часто  сходимся  въ  какое-нибудь  одно  место,  оправдывая  ста- 
ринную пословицу  2.   Въ  нашихъ  собратяхъ  мнопе  оплаки- 


*  Совершавшие  жертвоириношешс  обыкновенно  возлагали  на  себя  вЪнокъ. 
Жертвенники  устроились  на  открытомъ  воздух*,  среди  двора,  или  внутри  до- 
машнихъ  здашй,  и  имелись  въ  каждомъ  дом*Ь.  ХепорН.  Мет.  I,  1.  АгЫорк. 
Рас.  ▼.  941.    ПгдИ.  АепеЫ.  II,  V.  512. 

2  Разумеется,  вероятно,  самая  употребительная  у  Грековъ  пословица: 
^/е$  г,'/1/.а  тс(стгг,  у«4ъ.у  с«  те  т*/Э7Г«  '/грычтэ.  АрОхН)Ии$  Аёа^.  IX,  78.  Егапп. 
Айа^.   I.  2,  20- 


*» 
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ваютъ  вожделенны  я  для  нихъ  удовольств!я  юности,  воспо- 
минашя  о  любовныхъ   связяхъ,    попойкахъ,    пирушкахъ    и 
другихъ  забавахъ  того  же  рода,    и   обнаруживают^    брюз- 
гливость, какъ  будто  лишились  чего-то  великаго,  какъ  буд- 
то въ  те  времена  они  жили  прекрасно,  а  теперь    вовсе  не 
живутъ.    А  иные  оскорбляются  и  темъ,  что  ихъ  старость  В. 
подвержена  насмешкамъ  со  стороны  ближнихъ;  а  потому  о 
ней,  какъ  о  виновниц*  всЬхъ  своихъ  золъ,  они  поютъ  ту  же 
жалобную  песню.  Но  по  моему,  Сократъ,  такъ  они  не  попа- 
даютъ  на  причину.  Еслибы  причиною  действительно  была 
старость,  то  и  я  терпелъ  бы  отъ  ней  то  же  самое,  что  все 
проч1е,  достигпие  того  же  возраста.    Напротивъ,  мне  уже 
случалось  встречаться  и  съ  другими — не  такими  стариками,  и 
съ  Софокломъ.  Разъ  кто-то  спросилъ  поэта  Софокл  а:  каковъ 
ты  теперь,  Софоклъ,  въ  отношевш  къ  удовольств1ямъ  люб-  С. 
ви?  можешь  ли  еще  иметь  связь  съ  женщиною? — А  онъ  отвЪ-     < 
чалъ:  говори  лучше,  добрый  человекъ;  я  ушелъ  отъ  этого, 
съ  величайшею   радостш,  какъ  бегаютъ  отъ  бешенаго  и 
жестокаго  господина. — Такой  ответъ  мне  и  тогда  казался 
хорошимъ,  и  теперь  не  менее  нравится.  Въ  самомъ  деле, 
старость,  въ  отношенш  къ  подобнымъ  вещамъ,  есть  время 
совершеннаго  мира  и  свободы.  Когда  страсти  перестаютъ 
раздражаться  и  ослабеваютъ;  тогда  является  именно  состои- 
те Софокла,  —  состояше  освобождешя    отъ  многихъ  и  не-  п. 
истовыхъ  господъ.  Причина  и  этого,  Сократъ,  и  домашнихъ 
непрхятностей — одна:   не   старость,  а  человечески  нравъ. 
Если  старики  доблественны,  и  нрава  легкаго;  то  старость  для 
нихъ  удобопереносима:  а  когда  нетъ, — и  старость  и  моло- 
дость, Сократъ,  равно  несносны  имъ.  —  Восхитившись  его  сло- 
вами и  желая  возбудить  его  къ  дальнейшему  разговору,  я  ска- 
зал ъ:  мне  кажется,  КеФалъ,  что  люди  не  примутъ  такихъ 
твоихъ  разсуждешй:   они  подумаютъ,  что  ты  легко  перено-  Е. 
сишь  старость  не  отъ  своего  нрава,  а  потому,  что  владеешь 
великимъ  богатствомъ;  говорятъ  же,  что  у  богатыхъ  много 
утехъ. — Ты  правъ,  примолвилъ  онъ; — точно,  не  примутъ,  и 
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однакожъ,  думая  такъ,  ошибаются.  Мн*Ь  нравится  отвФтъ 
бемистокла  одному  СериФянину  *,  который  порицалъ  его, 
330.  говори,  что  онъ  обязанъ  славою  не  самому  себЪ,  а  сво- 
ему отечеству.  «Я  не  прославился  бы,  отвЪчалъ  онъ,  бывъ 
СериФяниномъ,  а  ты, — бывъ  Аеиняниномъ».  Эта  самая  р*чь 
идетъ  и  кътЪмъ  небогатымълюдямъ,  которые  сътрудомъ  пе- 
реносятъ  свою  старость:  т.  е.  и  для  человека  добронравнаго 
нелегка  можетъбыть  старость,  сопровождаемая  бЪдностш;  и 
человеку  недобронравному  трудно  бываетъ  влад-вть  собою,  не 
смотря  на  богатство. — Но  большая  часть  того,  чЪмъ  ты  вла- 
деешь, КеФалъ,  досталась  ли  тебе  по  наследству,  спросилъ  я, 

В.  или  прюбретена  самимъ  тобою? — Где  мне  было  прюбресть, 
Сократъ!  отвечалъ  онъ.  Целою  половиною  своего  состояшя 
я  обязанъ  деду  и  отцу.  Дедъ,  соименникъ  2  мой,  наследо- 
вал ь  почти  такое  же  богатство,  какое  теперь  у  меня,  да 
еще  самъ  увеличилъ  его;  а  Лизашасъ,  мой  отецъ,  уменьшилъ 
его  даже  въ  сравненш  съ  теперешнимъ  моимъ.  Что  же  ка- 
сается до  меня,  то  я  хотелъ  бы  передать  его  этимъ  детямъ 
не  уменьшеннымъ,  но  хоть  немного  увеличеннымъ  про- 
тивъ  того,  которое  я  получилъ.  — Я  спросилъ  тебя  объ 
этомъ    потому,  сказалъ  я,  что  не  замечалъ   въ  тебе  боль- 

С.  шой  привязанности  къ  деньгамъ;  а  привязанности  къ  нимъ 
не  имеютъ  те,  которые  не  сами  нажили  ихъ.  Ыапротивъ, 
кто  самъ  наживалъ  деньги,  тотъ  любитъ  ихъ  вдвое  более, 
чемъ  друпе.  Какъ  поэты  любятъ  свои  стихотворешя ,  а 
отцы — своихъ  детей:  такъ  разбогагЪвппе  любятъ  деньги, 
собственное  стяжаше, — любятъ,  не  по  мере  ихъ  полезно- 
сти,   подобно  другимъ.  Оттого-то  обращен1е  ихъ  и  тяжело; 


*  СериФъ  —  одинъ  изъ  цикладскихъ  острововъ,  до  того  малый  и  камени- 
стый, что  вошелъ  въ  пословицу.  См.  81гаЬ.  X  р.  746  В.  е<1.  А1те1. 

*  У  Грековъ  былъ,  какъ  и  у  насъ  теперь  есть,  —  обычай  давать  одному 
изъ  сыновей  имя  его  д*да,  чтобы  гвмъ  увековечить  его  память  и  выразить 
ему  почтете.  Такъ  у  Ниюаса,  сына  Никиратова,  былъ  сынъ  Никиратъ;  Ли- 
вне ъ,  сынъ  Димократа,  былъ  внукъ  Лизиса;  Аристотель,  сынъ  Никомаха, 
иазвалъ  своего  сына  тоже  Никомахомъ.  У  Римлянъ  же  старшему  сыну  тот- 
часъ  даваемо  было  прозваше  отца.  Миге(ш. 


?;* 


С 
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оттого* то  они  и  ничего  не  хвалятъ,  кроме  богатства. — 
Ты  правду  говоришь,  отвечалъ  онъ.  — Безъ  сомнешя,  при-  О. 
молвилъ  я;  но  скажи  мне  еще  вотъ  что:  какимъ  самымъ 
великимъ  благомъ  думаешь  ты  насладиться,  стяжавъ  боль- 
шое богатство? — О,  мой  ответънаэто  покажется  убедитель- 
нымъ,  вероятно,  не  для  многихъ,  сказалъ  онъ.  Знай,  Со- 
кратъ ,  что  кто  близокъ  къ  мысли  о  смерти;  у  того  раж- 
дается  боя;шь  и  забота  о  такихъ  предметахъ,  о  которыхъ 
прежде  онъ  и  не  думалъ.  Разсказываемые  миеы  о  преиспод- 
ней, что  порочные  должны  тамъ  получить  наказаше,  до  того  Е. 
времени  бываютъ  имъ  осмеиваемы;  а  тутъ  въ  его  душу 
вселяется  мучительное  недоумевде, — чтб  если  они  справед- 
ливы. Отъ  слабости  ли,  свойственной  старику,  или  уже 
отъ  близости  къ  той  жизни,  онъ  какъ-то  более  прозираетъ 
въ  загробное.  Полный  сомнешя  и  страха,  онъ  начинаетъ 
размышлять  и  разсматривать,  не  обидЪлъ  ли  кого  какъ -ни- 
будь. Находя  въ  своей  жизни  много  несправедливостей  и, 
подобно  д-Ьтямъ,  нечаянно  пробужденный  отъ  сна,  онъ  тре- 
пещетъ  иживетъ  съ  горькими  ожидашями.  А  кто  несознаетъ  331. 
въ  себе  ничего  несправедливаго;  тому  всегда  сопутствуетъ 
приятная  надежда,  добрая  питательница  старости,  какъ  го- 
воритъ  Пиндаръ  1.  Ужъ  куда  мило,  Сократъ,  изображаетъ  » 
онъ  человека,  проводящаго  свою  жизнь  праведно  и  свято. 

Сладкую  сердце  его  лел*етъ  надежду; 
Пптаетъ  старость  и  ей  сопутствуетъ  въ  жизни — 
Эта  надежда — правитель  умами  людскими, 
Хитро  которые,  такъ  изворотливо  мыслить. 

Да,  онъ  говорить  удивительно  какъ  сильно.  Потому-то  я 
и  полагаю,  что  прюбретеше  денегъ  весьма  важно  не  для 
каждаго  человека,  а  только  для  добронравнаго.  Деньги  со-  В. 
действуюгъ  большею  частш  къ  тому,  чтобы  не  обманывать 
и  не  лгать  не-хотя,  и  выйти  отсюда  не  боясь,  что  или  богу 
не  принесены  известныя  жертвы,  или  людямъ  не  заплаче- 


4  Приведенные   стихи  Пиндара  находятся   въ  Тот.  III,  1.  р.  80  вдд.  ей. 
Неуп.  и  Воескк.  Ггадт.  Рта.  ССХШ1.  Снес.  Тот.  II  Р.  И.   р.  682. 
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но  жалованье.  Он*  доставляютъ  много  и  иныхъ  выгодъ.  Для 
человека  съ  умомъ,  по  моему  мн1ш1ю,  одно,  конечно,  лучше 
другаго;  однакожъ  и  богатство,  Сократъ,  все-таки  весьма  по- 

С.  лезно. — Ты  прекрасно  разсуждаешь,  КеФалъ,  сказал ъ  я.  Но 
эту  самую  справедливость  назовемъ  ли  мы  просто  истиною, 
и  отдавашемъ  того,  что  получено  отъ  другаго,  или  подобные 
поступки  иногда  бываютъ  справедливы,  а  иногда  нЪтъ?  Как- 
бы  такъ  сказать:  всякШ  вЪдь  согласится ,  что  кто  взялъ 
оруяпе  у  своего  друга,  обладающаго  здравымъ  умомъ,  тотъ 
не  долженъ  отдавать  его  этому  другу,  сошедшему  съ  ума, 
когда  онъ  того  требуетъ,  —  и  отдавили  былъ  бы  неправъ 
даже  и  въ  томъ  случай,  когда  высказалъ  бы  ему   всю  ис- 

Ъ.  тину. — Твоя  правда,  отвЪчалъ  онъ. — Следовательно  не  это 
опред*лен1е  справедливости,  что  она  есть  высказываше  ис- 
тины и  отдаваше  взятаго. — Н'Ьтъ,  именно  это,  Сократъ,  под- 
хватилъ  Полемархъ,  если  только  верить  Симониду. — Ну  такъ 
предоставляю  вамъ  продолжать  разговоръ,  сказалъ  КеФалъ; 
а  мн*  уже  пора  заняться  жертвоприношешемъ. — Значитъ, 
твоимъ  наслЪдникомъ  *  будетъ  Полемархъ?  примолвилъ  я. — 
Конечно,  сказалъ  онъ,  усмехнувшись,  и  тотчасъ  пошел  ь  къ 
жертвеннику  2. 

Б.  Скажи  же  ты  мне,  наслЪдникъ   беседы,  продолжалъ  я, 


*  Сократъ  не  говорить:  6  П.о'А(иярхо$  тйу  уе  т&у  лбуыу  о1яоо'/б$  *тп,  вакъ 
бы  следовало  сказать,  но  —  т&у  у«  »Лу  (какбы  х?>;/аз<т&»у)  х/*?90Уб,ио«;  и  та- 
кииъ  образоиъ  этимъ  двузнаменательнымъ  выражешемъ  соединяетъ  нредъиду- 
щую  речь  о  наследстве  имешя  съ  цоня-пемъ  о  преемстве  беседы.  Отсюда  вид- 
но,  почему  КеФалъ,  отвечая  на  это,  усмехнулся. 

9  КеФалъ  выше  сказалъ,  что  кто  всегда  жилъ  праведно,  тотъ  въ  своей 
дупгв  можетъ  быть  покоснъ;  а  праведность  выражается  двумя  Формами  жиз- 
ни: вы  г  называй  1е  мъ  правды  и  отдавашемъ  всякому  того,  чти  кому  слъдуетъ. 
Этими  чертами  определяется  теперь  справедливость  и  делается  предметомъ 
изслЪдовашя.  Сократъ  иротпвъ  такого  онределешя  справедливости  представ- 
ляетъ  возражешс  въ  Форме  прим-Бра;  но  Полемархъ,  основываясь  на  авто- 
ритете Симонида,  хочетъ  защищать  его.  Тутъ  Ксфолъ,  видя,  что  завязы- 
вается ддалектичвеж*^  борьба,  передастъ  свою  роль  Полемарху  и  уходить. 
Эта  передача  роли  заключав гъ  въ  себе  мысль  глубокую:  старец  ь,  долговре- 
менными опытами  жизни  доз  навил  й  слабость  естсственныхъ  силъ  человека, 
перестаетъ    слишкомъ    много    доверять    своему    уму   и  более    усиокоивается 
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какое  мн*н1е  Симонида  о  справедливости,  по  твоему,  пра- 
вильно.— То,  отвЪчалъ  Полемархъ,  что  справедливость  со- 
стоишь въ  воздаянш  всЬмъ  должпаго.  Говоря  такъ,  онъ,  мн* 
кажется,  говорить  хорошо. — Разумеется,  примолвилъ  я; 
Симониду-то,  нелегко  не  верить:  в*дь  это  человЪкъ  муд- 
рый и  божественный.  Однакожъ  ты,  Полемархъ,  можетъ 
быть,  и  знаешь,  что  говоритъ  онъ;  а  я  не  знаю:  ужъ  вЪрно 
не  то,  о  чемъ  мы  сейчасъ  разсуждали,  —  чтобы,  то-есть, 
залогъ,  каковъ  бы  онъ  ни  былъ,  отдавать  требующему  не 
въ  здравомъ  ум*,  хотя  залогомь-то  въ  самомъ  д'ЬлЪ  нала- 
гается долгъ.  Не  такъ  ли? — Такъ. — ВЪдь  залога  никак ь  не  332. 
сл*дуетъ  отдавать,  если  требуетъ  его  человйкъ  не  въ  здра- 
вомъ ум*? — Безъ  всякаго  сомнЪтя ,  отвЪчалъ  онъ. — Стало 
быть,  Симонидъ  разумЪетъ  что-то  другое,  когда  говоритъ, 
что  справедливость  состоитъ  въ  воздаянш  должнаго. — Да, 
другое,  клянусь  Зевсомъ:  у  него  —  та  мысль,  что  долгъ 
друзей  д-Ьлать  друзьямъ  что-нибудь  доброе ,  а  зла  не  де- 
лать.—Понимаю,  сказалъ  я:  тотъ  отдаетъ  не  должное,  кто 
возвращаетъ  вв*Ьренныя  себ*  деньги ,  когда  и  принят1е  и 
возвращеше  ихъ  бываеть  вредно;  друзьями  же  называют-  В. 
ся  тЪ,  изъ  которыхъ  одинъ  принимаетъ,  а  другой  отдаетъ. 
Ие  эту  ли  мысль  приписываешь  ты  Симониду? — Конечно 
эту. — Что  жъ?  а  врагамъ  надобно  ли  воздавать  то ,  чЬмъ 
мы  при  случа*  бываемъ  имъ  должны? — Да,  непременно  — 
то,  чЪмъ  должны,  отв'Ьчалъ  онъ;  а  долгъ  врага,  въотношенш 
къ  врагу,  состоитъ,  думаю,  въ  воздаянш  того,  что  прилич- 
но,   то-есть  въ   воздаянш    зла.  —  Поэтому    Симонидъ,    ска- 


на  основашяхъ  бояествснныхъ;  а  молодость  все  еще  лаекаетъ  себя  надеждою 
найти  истину  собственными  средствами,  и  настойчиво  ФилосоФствуетъ,  пока 
самая  философ1я  не  приведстъ  ее  къ  сознашю  необходимости  въ  средствахъ 
богослове  к  ихъ.  Поэтому  Цицерона  (Ер1в1.  ад  АШс.  IV,  16)  хорошо  зим-Ь- 
чаетъ:  (^иит  ш  Пгаеит  8осга1ез  уешззе*  ас!  СерЬа1ит,  1осир1е1ет  е(  Гез- 
Цуит  вепет,  ^иоа(1  рптив  Ше  вегто  ЬаЪегеЬиг,  оЛев!  ш  (Нври1ап(1о  вепех; 
дешде  ^иит  1рве  ^ио^ие  соттосНввше  ^шНиз  езЦ  ад  гет  (Пушат  сИсИ 
ее  ус11с  оЧзсейеге,  г^ис  рое1еа  геуегШиг.  Сгейо  Р1а1опет  у1х  ри1ав8е  заМв 
сопаопиш  Гиге,  81  Ьоттет  1(1  аеЬаИз  ш  4ат  1оп#о  зегшопе  <1ш1ш8  ге1Ь 
ии188с1. 


60  ^ПОЛИТИКА  ИЛИ  ГОСУДАРСТВО. 

С.  залъ  я,  какъ  поэтъ,  изобразилъ  значеше  справедливости, 
должно  быть,  гадательно,  то-есть  мыслилъ,  кажется,  такъ, 
что  справедливость  состоитъ  въ  воздаянш  каждому,  что  при- 
лично, и  это  назвалъ  долгомъ  \ — А  ты  какъ  же  думаешь, 
спросилъ  онъ? — Ради  Зевса,  отвЪчалъ  я;  да  еслибы  кто-ни- 
будь предложилъ  ему  вопросъ:  Симонидъ!  чему  и  что  долж- 
ное, или  приличное,  воздаетъ  искуство  врачебное?  Какой, 
думаешь,  далъ  бы  онъ  намъ  отвЬтъ? — Очевидно,  сказалъ  бы, 

Ъ.  что  оно  доставляешь  тЪламъ  лекарства,  пищу  и  питье. — А 
чему  и  что  должное,  или  приличное,  воздаетъ  искуство  по- 
варское?—  Оно  сообщает'!»  кушаньямъ  вкусность. — Пусть;  но 
кому  и  что  можетъ  воздавать  искуство  справедливости?  — 
Если  надобно  сообразоваться  съпрежними  ответами,  Сократъ, 
сказалъ  онъ;  то  это  искуство  друзьямъ  оказываетъ  пользу,  а 
врагамъ  наноситъ  вредъ. — Поэтому  справедливость  онъ  по- 
ставлялъ  бы  въ  дЪлаши  добра  друзьямъ  и  зла  врагамъ? — Мн*Ь 
кажется. — Но  кто  особенно  способенъ  дЪлать  добро  стражду- 
щимъ  друзьямъ  и  зло  врагамъ,   въ  отношенш  къбол-Ъзни  и 

Б.  здоровью? — Врачь.  —  А  кто — плавателямъ,  въ  огношепш  къ 
опасностямъ  морскаго  путешеств1я?— КормчШ. — Что  же  спра- 
ведливый? какою  деятельностью  и  въ  какомъ  отношенш  мо- 
жетъ онъ  быть  полезенъ  для  друзей  и  вреденъ  для  враговъ? — 
Мни  кажется,  нападенхемъ  и  защитою  въ  ераженш  *. — 
Пусть;  однакожъ  людямъ,  не  страдающимъ  бол^зиш,  любез- 
ный Полемархъ,  врачь  в1*дь  не  полезенъ. —  Правда.  —  А  не 
плавающимъ  не  полезенъ  кормчШ. — Да.  —  Стало  быть,  не  сра- 


4  Въ  правил*  Симонпда:  тя  Ъ^иУбцгул  3(/аюу  с  Гуж  аяоособуас,  Сократъ  сло- 
ву Ь^иАбцмо*  даетъ  значеше  той  про&х.огто1\  какбы,  то-есть,  должное  Симо- 
нидъ разумЪлъ  въ  смысл*  прилпчпаго,  или  того,  что  сл*дуетъ,  и  подъ  усло- 
втемъ  такого  истолковашя,  принимастъ  это  правило  за  предметъ  пзслФдо- 
вашя. 

*  Нападение  мл  и  защитою:  перевожу  такъ  потому,  что  читаю:  про-яоХл- 
/*5?у  хяс  $и///Аэс^«?у,  вмъсто:  7гоо^7го/в/АвГу;  и  это  чтеше,  уи1дап1ег  ивигра1а, 
мн*  кажется  вЪрн'ве ;  такъ  какъ  зд*сь  идстъ  р*чь  не  о  вспомоществова- 
ли только  друзьямъ,  но  и  о  борьб*  съ  врагами.  Тому  же  чтсшю,  не  смот- 
ря на  авторитетъ  парижскихъ  и  Флорент1Йскихъ  кодексовъ,  сл*дуетъ  в  Беж- 
керъ. 
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жающимся  не  полезенъ  справедливый? — НЪтъ,  этого  я  не  ду- 
маю.— Значитъ,  справедливость  полезна  и  во  время  мира? — 
Полезна. — Равно  и  землед^е.  Нетакъли? — Да. — Для  соби- 
ран1я  плодовъ?— Да. — И  сапожническое  мастерство? — Да. —  333, 
Скажешь,  думаю,  для  приготовлена  обуви? — Конечно. — Ну 
что  жъ?  а  справедливость  во  время  мира  для  какой  нужды 
или  прюбрЪтешя  почитаешь  полезною? — Для  сд-Ьлокъ,  Со- 
кратъ.  —  Сделками  ты  называешь  сношешя ,  или 'что  дру- 
гое?— Разумеется,  сношенгя. — Носъ  кЪмъ  лучше  и  полезнее 
сноситься,  когда  хочешь  разстановить  шашки  ', — съчелов*-  в. 
комъ  справедливымъ,  или  съ  игрокомъ? — Съ  игрокомъ. — А 
прикладкЪ  плитъ  и  камней,  неужели  лучшей  полезнее  обра- 
титься къ  человеку  справедливому,  чЪмъ  къ  домостроителю? 
— Отнюдь  нЪтъ. — Въ  какихъ  же  сношешяхъ  справедливый 
будетъ,  наприм'Ьръ,  лучше  цитриста,  какъ  цитристъ  бы- 
ваетъ  лучше  справедливаго  въ  игр*  на  цитр*? — Мн*  кажется, 
въ  денежныхъ. — Можетъ  быть,  кромЪ  употреблешя  денегъ, 
Полемархъ;  потому  что.  когда  надобно  за  деньги  съобща 
купить  или  продать  лошадь,— полезнее,  думаю,  снестись  съ  С. 
конюхомъ.  Не  такъли? — Видимо. — А  когда  корабль, — съ  ко- 
раблестроителемъ,  или  кормчимъ. — Естественно.  —  Въ  ка- 
комъ  же  случай,  для  употребленш  золота  или  серебра  съоб- 
ща, полезнее  другихъ  человЪкъ  справедливый? — Въ  томъ, 
Сократъ,  когда  бываетъ  нужно  вверить  деньги  и  сберечь  ихъ. 
— То-есть,  когда  надобно  не  употребить,  а  положить  ихъ,  го- 
воришь ты? — Конечно. — Значитъ,  справедливость,  въ  отно- 
шении къденьгамъ,  тогда  бываетъ  полезна,  когда  деньги  без- 
полезны? — Должно  быть. — Подобнымъ  образомъ,  для  хране-  Т>. 
Н1Я  садоваго  рЪзца  въ  общественномъ  и  домашнемъ  быту, 
полезна  справедливость;  а  для  употреблешя  его,  нужно  иску- 


4  Были  у  Грековъ  дв*в  игры,  который  часто  смешиваются  между  со- 
бою И  принимаются  одна  За  Другую:  ЭТО  —  тг«**о1  ИЛИ  тгггто!  И  агерауален. 
Первая  по-латини  са1сиП,  а  последняя —  1аН;  въ  той— марки  располагаемы 
были  такъ,  чтобы  въ  известной  групп*  было  больше  очковъ,  а  въ  послед- 
ней ихъ,  для  той  же  цели,  ле  располагали,  а  бросали.  Ро11ис.  НЬ.  IX.  Ми- 
ге!из. 
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ство  садовника? — Очевидно. — И  чтобы  сохранить  щитъ  и  лиру 
безъупотреблешя,  скажешь,  полезна  справедливость;  а  когда 
нужно  употребить  ихъ, — требуются  искуства  оружейное  и 
музыкальное?  —  Необходимо.  —  Такъ  и  во  всемъ  другомъ, 
справедливость  при  полезности  безполезна,  а  при  безполезно- 
Е.  сти  полезна? — Должно  быть,— Не  слишкомъ  же  важное  у  тебя 
д*ло  справедливость,  другъ  мой,  если  она  полезна  для  безпо- 
лезнаго.  Разсмотримъ-ка  следующее:  Не  правда  ли,  что  че- 
ловЪкъ  вь  сраженш,  въ  кулачиомъ  бою,  или  въ  вакомъ- 
нибудь  другомъ  случае,  ум*юиий  ударить,  умЪетъ  и  побе- 
речься?— Конечно. — II  ум'ЪющШ  сохранить  себя  отъ  бол*з- 
334.  ни,  не  подвергаясь  ей,  умЬетъ  и  сообщать  се? — Я  думаю. — А 
оберегатель-то  лагеря — не  тотъ  ли  хорошъ,  который  знаетъ 
также,  какъ  похитить  замыслы  и  действия  неприятелей?  — 
Конечно. — Значитъ,  кто — отличный  чего-нибудь  сторожъ, 
тотъ  и  отличный  воръ  той  же  вещи. — Естественно. — Итакъ, 
если  человЬкъ  справедливый  умЬетъ  сохранять  деньги,  то 
умЬетъ  и  похищать  ихъ. — Ходъ  рЬчи  действительно  тре- 
буетъ  такого  заключешя,  сказал  ь  онъ. — Следственно  чело- 
в!шъ  справедливый,  невидимому,  есть  воръ,  и  этому  ты  на- 
учился, кажется,  у  Омира,  который,  превознося  похвалами 
В.  Одиссеева  деда  по  матери,  Автолика,  заключаешь,  что  онъ, 
более  всехъ  людей,  отличался  воровствомъ  иобманомъ.  Такъ 
выходитъ,  что  справедливость,  и  по  твоему,  и  но  Оми- 
рову,  и  по  Симонидову  мнЬшю,  есть  искуство  воровать, — 
въ  пользу  то-есть  друзьямъ  и  во  вредъ  врагамъ  1.  Не  такъ 
ли  ты  говорилъ? — О  нетъ,  ради  Зевса;  я  и  самъ  не  знаю, 
что  говорилъ.  Впрочемъ  мне  все  еще  представляется,  что 
справедливость    велитъ  приносить   пользу  друзьямъ  и'вре- 

1  Полипов  положеше  Полемарха,  что  справедливость  состоять  въ  сбере- 
жении денегъ,  опровергается  чрезъ  употребление  словъ  ьи'лаЪхчЪои  и  хд**™»» 
въ  различи  ыхъ  значешяхъ.  Если  справедливъ  —  тотъ,  кто  снособенъ  беречь 
(^у^яттссу)  золото  и  серебро;  то  способный  беречься  (т-сли^Эж)  умнеть  вм*- 
стФ  дФлать  зло  другимъ  и  выкрасть  нам-вретя  враговъ*,  а  отсюда  слЪдуетъ, 
что  справедливость  есть  воровство  у  посредствоиъ  котораго  можно  благоде- 
тельствовать друзьямъ  и  вредить  врагамъ. 
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дить  врагамъ.  —  Но  друзьями  гЪхъ  ли  называешь  ты,  ко- 
торые всякому  только  кажутся  добросердечными,  или  техъ,  о. 
которые  въ  самомъ  деле  добросердечны,  хотя  бы  и  не  ка- 
зались? Такой  же  вопросъ  и  о  врагахъ. — Естественно  лю- 
бить техъ,  отвечалъ  онъ,  которыхъ  почитаютъ  добросердеч- 
ными, и  ненавидеть  техъ,  которыхъ  приЗнаютъ  лукавыми. — 
Да  не  обманываются  ли  люди  въ  этомъ  отношеши?  то-есть, 
не  кажутся  ли  имъ  добросердечными  мнопе  недобросердеч- 
ные, и  наоборотъ? — Обманываются. — Значитъ,  для  такихъ 
людей  добрые — враги,  а  злые  —  друзья. — Конечно.  — И  въ 
этомъ  случай  справедливость  все-таки  требуетъ,  чтобы  они  б. 
приносили  пользу  злымъ  и  вредили  добры мъ? — Явно. — Меж- 
ду гёмъ  добрые-то  справедливы  и  несправедливыми  быть 
не  могутъ. — Правда. — Такъ,  потвоимъ  словамъ,  справедли- 
во делать  зло  и  неделающимъ  несправедливости. — О  нетъ, 
Сократъ,  отвечалъ  онъ;  такая  мысль  преступна.  —  Стало 
быть,  справедливо  вредить  несправедливым^  и  приносить 
пользу  справедливым^  сказалъ  я.  —  Поступающей  такъ, 
кажется,  лучше  того. — Но  такъ-то,  Полемархъ,  многимъ, 
ошибающимся  въ  людяхъ  ,  случится  признавать  за  спра- 
ведливое— вредить  друзьямъ,  потому  что  они  кажутся  имъ  е. 
злыми,  —  и  приносить  пользу  врагамъ,  потому  что  они, 
по  ихъ  мнЪшю,  добры.  А  тогда  ведь  мы  будемъ  утверж- 
дать противное  тому,  что  приписали  Симониду.  —  И  часто 
случается,  отвечалъ  онъ;  но  давай  поправимся:  мы,  долж- 
но быть,  неправильно  определили  значение  друга  и  вра- 
га. —  А  какъ  определили ,  Полемархъ  ?  —  Сказали ,  что 
другъ  —  тотъ,  кто  кажется  добросердечнымъ. — Какимъ  же 
образомъ  поправиться?  спросилъ  я. — Другъ  и  кажется  доб- 
росердечнымъ ,  и  действительно  таковъ,  отвечалъ  онъ:  а  зз5. 
кто  только  кажется  добросердечнымъ,  въ  самомъ  же  деле 
не  таковъ;  тотъ,  хоть%и  кажется,  а  не  другъ.  Подобное  же 
определение  и  врага.  —  Изъ  твоихъ  словъ  видно,  что  другъ 
будетъ  добръ,  а  врагъ  —  золъ.  —  Да.  —  Но  справедливо- 
му-то  прикажешь    приписать  иное,  или  то,   что  приписа- 


ли* 
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но  прежде,  то-есть,  справедливость  требуетъ  другу  делать 
добро,  а  врагу  зло?  Не  прибавить  ли  къ  этому  вотъ  чего: 
справедливость  требуетъ — другу,  такъ  какъ  онъ  добръ,  де- 
лать добро,  а  врагу,  такъ  какъ  онъ  золъ,   вредить? — Безъ 
сомнешя,  отвечалъ  онъ;  это,  мне  кажется,  хорошо  сказано. — 
в-  Однакожъ   къ  человеку    справедливому   идетъ  ли  наносить 
вредъ  кому  бы  то  ни  было  изъ  людей?  сиросилъ  я. — Ужъ  ко- 
нечно, сказалъ  онъ,  людямъ  лукавымъ-то  и  враждебнымъ  на- 
добно вредить. — А  что,  лошади,  когда  имъ  вредятъ,  лучше  ли 
становятся,  или  хуже? — Хуже. — По  качествами  собакъ,  или 
лошадей? — По  качествамъ  лошадей.  — Стало  быть,  и  собаки, 
когда  имъ  вредятъ,  становятся  хуже  по  качествамъ  не  ло- 
шадей, а  собакъ? — Необходимо. — Ну,  а  когда  вредятъ  лю- 
С.  дямъ,  другъ  мой,— не  скажемъ  ли  мы  также,  что  они  стано- 
вятся хуже  по  качествамъ  человЪческимъ?  —  Конечно  ска- 
жемъ. —  Но  справедливость — не   человеческая   ли  доброде- 
тель?—И  это  необходимо. — Значитъ,люди,  когда  имъ  вредятъ, 
по  необходимости  становятся  несправедливее,  другъ  мой. — 
Вероятно. — Но  могутъ  ли  музыканты,  посредствомъ  музы- 
ки,   образовать  не-музыкантовъ? — Невозможно. — Или  коню- 
лие,  посредствомъ  науки  коннозаводства, — неконюшихъ? — 
Нельзя. — А  справедливые,  посредствомъ   справедливости, — 
О.  несправедливыхъ?  Или  вообще,  добрые,  посредствомъ  добро- 
детели,—  злыхъ? — Никакъ    невозможно. — Ведь  не  теплоте, 
думаю,  свойственно  прохлаждать,  а  противному. — Да. — И  не 
сухости — увлажнять,  а   противному. — Конечно.  —  И  не  доб- 
рому вредить,  а  противному. — Кажется. — Но  справедливые 
верно  добры?—  Конечно.—  Следовательно  не  тотъ  будетъ  вре- 
дить, Нолемархъ,  кто  справедливъ, — другу  ли  то,  или  кому 
иному,  а  тотъ,  кто  противенъ  ему,  то-есть  иесправедливъ. — 
Е.  Ты,Сократъ,  говоришь  совершенную  правду,  сказалъ  онъ. — 
Поэтому,  кто  справедливое  поставляехъ  въ  воздаинш  каж- 
дому должиаго  и  разумеетъ  это  такъ,  что  человекъ  спра-* 
ведлпьый  врагамъ  обязанъ  вредить,  а  друзьям?»  приносить 
пользу;  тотъ,   говоря  подобны  я   вещи,  не  мудрецъ,  потому 
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что  говорить  неправду,  такъ  какъ  мы  нашли,  что  вредить, 
кому  бы  то  ни  было,  есть  дЪло  вовсе  несправедливое. — Со 
гласенъ,  сказалъ  онъ. — Будемъ  же  спорить  съобща  и  заодно, 
примолвилъ  я,  если  кто  вздумаетъ  навязывать  это  Симониду, 
В1асу,  .Питтаку,  или  кому  другому  изъ  мужей  мудрыхъ  и 
славныхъ. — Я  въ  самомъ  д^л*  готовъ  принять  участ1е  въ 
спор*,  сказалъ  онъ. — А  знаешь  ли,  спросилъ  я,  чье,  кажет-  336. 
ся  миф,  то  положеше,  что  справедливость  велитъ  прино- 
сить пользу  друзьямъ  и  вредить  врагамъ?  —  Чье?  сказалъ 
онъ.  —  Думаю,  оно  принадлежитъ  либо  Пер1андру,  либо 
Пердикк*,  либо  Ксерксу,  либо  еивскому  Исмишасу  ',  либо  , 
кому  другому  изъ  т*хъ  людей,  которые  слишкомъ  пола- 
гаются на  свою  силу  и  обладаютъ  богатствомъ.  —  Совер- 
шенная правда,  замФтилъ  онъ. — Положимъ,  сказалъ  я.  Но 
если  не  въ  втомъ  состоитъ  справедливость  и  не  это — спра- 
ведливое; то  чФмъ  же  инымъ  можно  бы  признать  его? 

Среди  нашего  разговора  Тразимахъ   неоднократно  по-  в. 
рывался  прервать  рЪчь,  но  все  былъ  удерживаемъ  другими, 
тутъ  сидевшими,  воторымъ  хотелось  выслушать  бесЬду  до 


1  Пер1андръ,  коринеспй  тираннъ,  причисляется  Платононъ  ие  къ  секи 
мудрецамъ,  а  къ  гордынь  тираннамъ;  потопу  что  въ  извЪстнонъ  м-всгв  сво- 
его Протагора  (р.  343  В),  перечисливъ  прочихъ  шесть  иудрецовъ,  седь- 
мынъ,  вместо  Пер1авдра,  почитаетъ  онъ  Мизона  хенейскаго.  Да  и  Геродотъ 
разсказываетъ,  что  Пер1андръ  сперва  былъ  кротокъ,  но  потоиъ,  поддавшись 
внушеншжъ  милетскаго  тиранна  Тразибула,  сделался  жестокимъ  и  кровожад- 
нымъ.  См.  ИЬ.  V,  с.  92;  сн.  III,  с.  48  вдд.  О  Пердикке,  царе  македонскою», 
отце  тиранна  Архелая,  упоминается  въ  Сог$.  р.  470  О.  Исмитасъ  вивянинъ, 
О  КОТОрОМЪ  (МепОП.  р.  90  А)  говорится:  Vсыат1  ъит.^Ьаи  т*  Похихрятоис  х/9«{рат«, 
былъ  человекъ  въ  своей  республик-в  могущественный,  но  вместе  и  веролом- 
ный. По  разсказу  Ксенофонта  (Шв1.  Сг.  III,  5.  1),  онъ  находился  въ  числе 
гвхъ,  которые,  во  времн  успъховъ  Агезилая  въ  Азш,  позволили  себя  подку- 
пить за  пять  талантовъ,  чтобы  раздуть  въ  Грещи  вражду  и  ненависть  про- 
тивъ  Лакедемонянъ.  Это  произошло  въ  1  или  2  году  96  олимп.  Потоиъ,  когда 
Лакедемоняне  овладели  Кадмеею,  т.  е.  3,  99  олимп.,  Исмитасъ,  какъ  вождь 
противной  имъ  парни,  осужденъ  былъ  на  смерть.  Хепорк.  Шв%.  Ог.  V,  2, 
25.  26.  Сн.  РШ.  Аг1яхегх.  р.  1021  Б.  Ьувапйг.  р.  418  Е.  Раизап.  III,  9, 
Де  вето  8осг.  р.  576  А.  Если  же  здесь  причисляется  онъ  къ  Пер1андру,  Пер- 
дикке и  Ксерксу—  тираннамъ,  тогда  уже  умершимъ;  то  вероятно,  что,  когда 
это  было  писано,  и  его  не  было  уже  на  свете.  Следовательно  можно  по- 
лагать, что  Платонъ  написалъ  свое  Государство  после  3,99  олимп. 

Соч.  Плат.  Т.  III.  '  5 
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конца.  Когда  же  мы  остановились  и  я  предложить  этотъ 
вопросъ,  —  онъ  уже  не  удержался,  но,  наёжившись  подоб- 
до  звЪрю,  подбЪжалъ  къ  намъ,  какъ  будто  съ  тЪмъ,  чтобъ 
изорвать  насъ.  Я  и  Полемархъ  испугались;  а  онъ,  крича  на 
средин*  комнаты,  сказалъ:  Какая  болтовня  давно  уж^  обуяла 

с-  вами,  Сократъ!  Какими  глупостями  меняетесь  вы,  уступая 
другъ  другу!  Бели  ужъ  въеамомъ  д*л*  ты  хочешь  узнать, 
что  такое  справедливость,  то  не  ограничивайся  одними  во- 
просами и  не  любуйся  опровержешемъ  предлагаемых^  те- 
б*  отвФтовъ.  В*дь  известно,  что  спрашивать  легче,  неже- 
ли отвечать.  Такъ  отвечай  самъ  Ъ  скажи,   чтб  ты   почи- 

в*  таешь  справедливыми  Да  не  говори  мнЪ,  что  это  должное, 
что  это  полезное,  что  это  выгодное,  что  это  прибыточ- 
ное, что  это  пригодное.  Все,  что  говоришь,  говори  ясно  и 
точно,  а  тавихъ  пустяковъ  не  принимаю  *. — Пораженный 
этими  словами,  я  посмотрЪлъ  на  него  со  страхомъ  и  поду- 
мал ъ:  чтб  еслибы  онъ  взглянулъ  на  меня  прежде,  чЪмъ  я 
на  него? — миф  и  слова  бы  не  вымолвить  *.  Но  такъ  какъ  не- 

Е.  истовство  Тразимаха  началось  рФчыо;   то  мой  взглядъ  на 


1  Въ  этомъ  монолог*  весьма  рельефно  обрисовывается  личность  софиста 
Тразимаха,  какъ  тб  Ьр»™  ха<  г 6  1тац6*.  Еслибы  кто  и  не  зналъ,  чтб  это  аа 
человЪкъ,  то  довольно  было  бы  одной  настоящей  выходки,  чтобы  понять  его. 
Тразимахъ  принадлежалъ  къ  числу  людей,  ничего  не  знающихъ,  и  почитаю- 
щихъ  себя  всезнающими;  это  быль  самый  вЪтренныЙ  и  пустой  софнстъ. 
Но  какъ  живописцы  на  некоторый  мЪста  картины  набрасываютъ  гвни,  что- 
бы друпя  выставлялись  свйтлЪе:  такъ  уступчивая  и  скромная  р*чь  Со- 
крата сообщаетъ  чрезвычайную  выпуклость  заносчивому  разглагольствовашю 
Тразимаха.  Мудро  сказалъ  вукидидъ:  ЬцкяЫл  /*Ь  дрАао* ,  уобуэдес  &к  &»оу  ?<овс 
Указывая  на  этимологическое  значеше  имени  этого  человека  и  принимая 
въ  соображеше  дерзкШ  его  харахтеръ,  и  Иродикъ  у  Аристотеля  (КЬе1ог. 
1.  II  с,  23)  говорить  ему:  Тразимахъ  (человФкъ  вздорчивый)  всегда  Трази- 
махъ ,  какъ  Кононъ  сказалъ  Тразибулу ,  что  онъ  всегда  Тразибулъ  (наглый). 

*  Говоря,  что  Тразимахъ  наёжился,  подобно  звЪрю,  и  подбЪжалъ  въ  со- 
беевдникамъ  какбы  съ  твмъ,  чтобъ  разорвать  ихъ,  Сократъ  мысленно  уио- 
доблялъ  его,  кажется,  волку;  ибо  у  Грековъ  было  народное  повЪрье,  что  на 
кого  прежде  взглянетъ  волкъ,  тотъ  на  время  н-Ьм-Ьеть;  а  кто  усп-ветъ  напередъ 
самъ  взглянуть  на  волка,  тотъ  не  подвергается  этой  опасности.  Р/ая.  Н.  N. 
VIII,  34.  ЗспоИавЪев  т  ТЬеосгШ  Иу11.  XIV,  22:  о\  Ь^Ьщ  Ц*ь>  Ол*  Х»*шч 
сохоОтсу  а'г»УО(  /<уу<9^дсс.  УггдИ.  Ес1о&.  IX  V.  53,  Уох  ^ио^ие  Моепт  1ат  Горб 
1рза:  1ир1  Моепга  уМеге  рпогеа. 
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него  былъ  первый,  а  потому,  имея  возможность  отвечать, 
я  сказадъ  съ  трепетоиъ:  Не  гневайся  на  насъ,  Тразимахъ. 
Если  я  и  онъ,  при  изследованш  предмета,  въ  чемъ-нибудь 
погрешили,  то — будь  уверенъ, — погрешили  противъ  воли. 
Подумай,  что,  ища  золота,  мы  охотно  не  уступили  бы  другъ 
другу  въ  искаши  и  не  мешали  бы  самимъ  себе  найти  его: 
такимъ  же  образомъ,  ища  справедливости,  которая  драго- 
ценнее всякаго  золота,  могли  ли  мы  столь  безумно  уступать 
одинъ  другому  и  не  стараться  открыть  ее  всеми  силами? 
Нетъ,  не  мысли  этого,  другъ  мой.  Напротивъ,  я  думаю,  что  337 
мы  не  въ  состоянш,  и  потому  отъ  васъ,  людей  сильныхъ, 
заслуживаемъ  больше  сошалешя,  чЪмъ  гнева. 

Выслушавъ  это,  онъ  усмехнулся  слишкомъ  принужденно 
и  примолвилъ:  Вотъ  она  и  есть,  клянусь  Иракломъ,  обыкно- 
венная Сократова  ирошя.  Я  уже  напередъ  замФтилъ  иэтимъ, 
что  ты  не  захочешь  отвечать,  но  будешь  притворяться  и 
скорее  все  сделаешь,  чемъ  согласишься  давать  отвиты  на 
чьи-нибудь  вопросы. — Разумеется,  ты  —  мудрецъ,  Трази- 
махъ, свазалъ  я,  следственно  знаешь,  что  если  кого  спро- 
сишь, какъ  велико  число  двенадцать,  и  спрашивая,  напе- 
редъ скажешь:  не  говори  мне,  сударь,  что  двенадцать  равны  в. 
дважды-шести,  или  трижды-четыремъ,  или  шестью-двумъ, 
или  четырежды-тремъ;  иначе  твоей  болтовни  я  не  приму; 
то  уже  для  тебя,  думаю,  понятно,  что  никто  не  будетъ  въ 
состоянш  отвечать  на  такой  вопросъ.  А  когда  бы  спросили 
тебя:  что  ты  это  говоришь,  Тразимахъ?  какъ  же  не  сказать 
ничего  того,  что  ты  напередъ  сказалъ?  да  если  это-то  спра- 
ведливо ',  —  неужели  надобно  говорить  отличное  отъ  спра- 
ведлива™? или  какъ  тебе  кажется? — что  отвечалъ  бы  ты  на 
это? — Такъ,  свазалъ  онъ;  это  какъ  разъ  походить  на  то  *. —  С. 


1  Если  это-то  справедливо,  или —  что-ниЬудъ  справедливое,  ее  тоОтыу  те 
тиухеЬсе    ©V.  Зд-ЬСЬ   ©V — то  же,   что  Атыс   ©у,   или  <Зи*зЭ**   6*. 

9  Этотъ  ответь  Тразимаха,  очевидно,  выражаетъ  насмешку  в  заключаете 
въ  себ*  8начен1в  противуположное  тому,  что  говорится.  Такой  еныелъ  прн- 
ддоотъ  сему  выражемю  в  частицы  ««  &*,— въ  греческой  фраз*:  ш«  ^  ©/*осо» 
т#йт#  1хс<уы.  ' 

5* 
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Какая  нужда,  прииолвилъ  я,  пусть  и  не  походитъ;  да  если 
спрошенному  кажется  такъ,— думаешь  ли,  что  онъ  будетъ 
отвечать  не  то,  что  представляется  ему  самому,  хотя  бы 
мы  запрещали,  хотя  бы  н*тъ? — Не  намЪренъ  ли  и  ты  такъ 
же  дЪлать?  спросилъ  онъ;  не  хочешь  ли  и  ты  говорить  то, 
чтб  я  запретилъ? — Неудивительно-,  отв*чалъ  я,  если  къ  это- 
1>.  му  приведетъ  меня  изслйдоваше.  —  А  что,  когда  я  укажу 
на  другой  отвЪтъ  о  справедливости,  сказалъ  онъ,  который 
отличенъ  отъ  вс*хъ  т*хъ  и  лучше  ихъ? — какое  тогда  изво- 
лишь избрать  себ*  наказаше  *? — Какое  больше ,  отвечал ъ  я, 
кромЪ  того,  которому  долженъ  подвергнуться  человЪкъ  не- 
знающШ?  Вероятно,  надобно  будетъ  поучиться  у  знающаго; — 
и  на  такое  наказаше   я  охотно    соглашусь. — Сладокъ   ты, 
примолвилъ  онъ;  но  за  то,    что  будешь  учиться,  заплати- 
ка  деньги. — Пожалуй,  еслибы  он*  были,  сказалъ  я. — Есть, 
есть!  вскричалъГлавконъ.  Какъ  скоро  нужны  деньги,  Трази- 
Е.  махъ, — говори,  мы  вс*  здЪсь  внесемъ  за  Сократа. — Конеч- 
но, сказалъ  онъ;  видно  для  того,  чтобы  Сократъ  былъ  в*- 
ренъ  своему  обычаю,  то-есть,  самъ  не  отв*чалъ,  а  подхва- 
тывалъ  ответы  другаго  и  опровергалъ  ихъ. — Да  какъ  же 
отвечать-то,  любезный  мой,  когда,  во-первыхъ,  не  знаешь  и 
признаешься  въ  своемъ  незнаши,  и  когда,  во-вторыхъ,  если- 
бы и  имФлъ  какое  понятге   о   предмет*, — человЪкъ  поря- 
дочный запрещаетъ  теб*  говорить,  чтб  думаешь.  Теб*  ко- 
нечно  бол*е    пристало   говорить;    потому  что  ты-то  вотъ 
ззв.  знаешь    и  можешь  сказать.    Такъ  не  откажись  же   и   не 
скрывай;  научи,  сдЪлай  милость,  своими  ответами  и  меня, 
и  этого  Главкона,  ивеЪхъ  другихъ. — ВслЪдъ  за  мною,  стали 
просить  его  и  Главконъ,  и  прочге,  чтобы  онъ  не  отказывался. 
Видно  было,  что  Тразимаху  и  самому  сильно  хотелось  го- 


1  Какое  изволишь  избрать  себгь  наказанье?  Формула  судейская.  Вполне  вы- 
ражалась она  такъ:  т<  &(<4$  «с/и  паЪгЪ  Ъ  лпот1чои\  тга&сЬ  относилась  къ  наказа- 
нию телесному,  а  47готГ»ас-~ къ  штрафу.  Поэтому  дальше  Тразимахъ  говоритъ: 
аХХЪ  -про*  т$  р.'хЪгЪ  хаё  Ьпбпю*  аруирм*,  и  этимъ  вмАсгв  показываетъ,  какъ 
лакомы  софисты  до  денегъ. 
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ворить;  его  подстрекало  желаше  похвалы,  и  онъ  над *я лея, 
что  отв-Ьтъ  будетъ  прекрасенъ,  новее  еще  притворно  спо- 
рилъ,  заставляя  меня  отвечать.  Наконецъ  онъ  долженъ  былъ 
уступить  и  сказалъ:  такова  ужъ  и  есть  мудрость  Сократа,  в. 
что  самъ  онъ  не  хочетъ  учить,  а  бродитъ  и  учится  у  дру- 
гихъ,  да  еще  и  не  платитъ  за  то  благодарностью. — Что  я 
учусь  у  другихъ,  былъ  мой  отвФтъ, — это  правда,  Тразимахъ; 
но  что  я,  по  твоимъ  словамъ,  остаюсь  неблагодарным^ — 
это  ложь.  Благодарю,  какъ  могу;  а  могу  благодарить  толь- 
ко похвалою:  денегъ  у  меня  нЪтъ.  И  съ  какимъ  усерд1емъ 
это  дЪлаю,  когда  чьи-нибудь  слова  мн*  нравятся,  ты  тот- 
часъ  же   ясно  узнаешь,  какъ  скоро  будешь  отвечать;  по- 
тому что  твои  ответы ,  думаю ,    будутъ   хороши.  —  Такъ  С. 
слушай,   сказалъ  онъ:    справедливымъ  я  называю   не   что 
иное,  какъ  полезное  сильнейшему  \    Ну,   что  же4  не  хва- 
лишь? видно  не  хочешь? — Напередъ  надобно  понять,  что  ты 
говоришь,    примолвилъ  я;  теперь  пока   еще   не  понимаю. 
Справедливое,   говоришь,   есть   полезное  сильнейшему:  но 
что  же   бы   это  такое,  Тразимахъ?  Не  разуметь  ли  тебя 
слФдующимъ  образомъ?  если  нашъ  Полидамасъ   2  —  самый 
сильный   боецъ,  и   для    его   тФла  полезно   бычачье  мясо; 
то  и  намъ,  которые  слабее  его,  полезна  и  вместе    спра- 
ведлива та  же  самая   пища.  —  Ты  крайне  безстыденъ,  Со-  р 
врать,  сказалъ  онъ, — принимаешь  слово  въ  такомъ  смысле, 
въ  какомъ  только  можно  уронить  его. — Совсемъ  нетъ,  от- 
вФчалъ  я;  но  вырази  свою  мысль  яснее. — Да  разве  ты  не 
знаешь ,  сказалъ  онъ ,  что  одни  изъ  городовъ  у  правляют- 


1  Известное  учете  софистовъ,  что  н*тъ  ничего  справедлива™  по  природ -в, 
но  что  все  справедливо  или  несправедливо  по  закону  и  соглашению — почитать 
одно  честнымъ,  другое  безчестнымъ.  Сог$.  р.  483  В.  С  8^^.  Рго1а#.  р.  357 
С  в^^.   Ье^.  IV,  р.  714  С.  В. 

1  По  схолиасту,  этотъ  Полидамасъ  былъ  изъ  еессыпйскаго  города  Скопус- 
сы  и  прославился,  какъ  ужасный  боецъ  (см.  Рашап.  VI,  5).  Въ  Персш,  при 
царЪ  Ох -в,  онъ  убивалъ  львовъ  и,  вооружившись,  сражался  нагой  (Рашап. 
VII.  27).  О  немъ  упоминаютъ  также  Луюанъ,  Плутархъ  и  друпе.  Нет$1егки$. 
АпессЫ.  1,  р.  61. 
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ся  тираниями,  друпе — народомъ,  а  иные — вельможами? — 
Какъ  не  знать?  —  И  не  тотъ  ли  сильнее  въ  каждомъ   го- 
роде,  вто  управляетъ? — Конечно. — Но  всякая  власть  даетъ 
законы,  сообразные  съ  ея  пользою:  народная  —  народные, 
тиранская  —  тирансше,  то  же  и  проч1я.  Давъ  же  законы, 
полезные   для    себя ,   она  объявляетъ   ихъ   справедливыми 
для   подданныхъ,   и  нарушителя  этихъ   законовъ    наказы- 
ваетъ,  какъ  беззаконника  и  противника  правд*.  Такъ  вотъ 
я  и  говорю,  любезнейшШ ,  что  во   всЬхъ   городахъ  спра- 
339-  ведливое — одно  и  то  же:  это— польза  постановленной  вла- 
сти. Но  власть   господствует^   стало  быть,  кто  правиль- 
но мыслитъ,    тотъ  и  заключить,   что   справедливое   везде 
одно,  —  именно,  польза  сильнейшаго.  —  Теперь  понимаю, 
чтб  ты  говоришь,  сказалъ  я:  остается  поучиться,  истинны 
ли  эти  слова,  или  н*Ьтъ.  Ведь  и  твой  ответъ — таковъ,  Тра- 
зимахъ,  что  полезное  справедливо:    мне-то  ты  запрещалъ 
отвечать   подобнымъ  образомъ,  а  между  тФмъ  самъ  при- 
бавилъ  только  «для  сильнейшаго». — Конечно  прибавка  ма- 
в-  ловажная  ',  примолвилъ  онъ.— Да  и  неизвестно  еще,  важ- 
на ли  она;   известно  лишь   то,   что    надобно   изследовать, 
правду  ли  ты  говоришь.  И  я  тоже  согласенъ,  что  справед- 
ливое есть  ничто   полезное:  но  ты  прибавилъ   и  утверж- 
даешь, что  полезное  для  сильн'Ьйшаго;  а  я  не  знаю  этого; 
стало  быть,   надобно  изследовать. — Изследывай,  сказалъ 
онъ.  —  Такъ  и  будетъ,  продолжалъ  я.    Скажи-ка   мне:  по- 
читаешь ли  ты  действительно  справедливымъ  повиноваться 
С.  правительству?  —  Да.  —  А  правители    во  всехъ   городахъ 
непогрешимы,  или  могутъ  и  погрешать? — Везъ  сомнетя, 
могутъ  и  погрешать,  отвечалъ  онъ.  —  Следовательно,  при- 
ступая къ  постановлешю  законовъ,  одни  изъ  нихъ  предпм- 
сываютъ  правое,  друпе  неправое?  —  Я  думаю.  —  Предпи- 
сывать же  правое  значитъ  ли  предписывать  полезное  самому 


1  Эти  слова  Тразихаха  имЪготъ,  очевидно,  смыслъироническШ:  въ  такокъ 
смысл*  нередко  употребляется  и  слово  Г*й»«,  какъ  здЪсь:  Ърихра  у«  ?*»«  к/эс*- 
Ъм.  См.   Оогд.   р.  473  В. 
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себ$,  а  неправое —  неполезное?  Ила  какъ  ты  полагаешь? — 
Я  полагаю  такъ,—  Но  что  предписано,  то  подчиненные  долж- 
ны исполнять,  и  это  есть   д-бло    правое?  —  Какое  же  ина- 
че?—Стало  быть,  по  твоимъ  словамъ,  справедливо  будетъ  И 
исполнять  нетолько  полезное  сильнейшему,  во  п  противное 
тому, — неполезное.— Что  ты  говоришь?  сказалъ  онъ, — Ка- 
жется,— то  же,  что  л  ты.  Разсмотримъ  получше:  не  согласи- 
лись ли  мы,  что  правители,  давня  предпнсаше  подчиненным^ 
иногда  погр'Ьшаютъ  противъ  того,  чтб  въотвошешикънимъ 
самимъ  есть  наилучшее,  и  между  тймъ  для  подчинен ныхъ 
исполнять  предппсашя  правителей  есть  дйдо  правое?  Не  со- 
гласились ли  мы  въвтомъ? — Я  думаю,  отв'Ьчалъ  онъ.— Такъ  Е 
разеуди,  сказалъ  я:  ты  согласился,  что  справедливо  будетъ 
исполнять  неполезное  для  сильн'ёйшихъ  и  правителей,  ког- 
да, то-есть,  они  недотя  предписываютъ  зло  самимъ  себ*в,  я 
въ  то  же  время  справедливо  будетъ,  говоришь,  исполнять  то, 
что  они  предписали,  Въ  такомъ  случае,  мудрЪйнпй  Траэи- 
махъ,  не  придемъ  ли  мы  къ  необходимости  признавать  спра- 
ведливыми   11СПОЛНСН1С  ПрОТИВННГО   ТОМу,    ЧТО  ТЫ    ГОВОрИШЬ? 

Тутъ  вЪдьподчиненнымъ  предписывается  исполнять  неполез- 
ное  для  сильн-впшаго. — Да,  ато,  Сократъ,  очень  ясно,  кля 
вусь  Зевсомъ,  сказалъ  Полемархъ» — Особенно,  если  засви- 
детельствуешь *  ты,  подхватилъ  Клитофонъ. — А  къ  чему  тутъ 
свидетельство?  сказалъ  онъ;  видь  самъ  Тразимахъ  сознает- 
ся,  что  правители  иногда  предписываютъ  злое  для  самихъ 
себя  и  что  исполнять  вто  —  со  стороны  подчиненныхъ  есть 
д-вло  правое.  —  Конечно,  по  мнЪшю  Тразнмаха,  исполнять 
повел1вн1я,  даваемыя  правителями,  есть  дело  правое,  По- 
лемархъ.  — И  пользу  сильнМшаго  счелъ  онъ  также  дЪломъ 
правым  ь  ,  Клитофонъ.  Допустивъ  же  то  и  другое,  онъ  тот-  В 
часъ   согласился,    что   сильнЪпипе    иногда   предписываютъ 


Ш 


1  Слова  Клитпфщт;  всобенно*,  егли  ляп&идтте.шткуаиь  ты,  Ы&ДОбвО  пони- 
мать въ  лнАчон!и  иргтиц  нршшч^гкпр  пхъ  значеше  выражаптя  частицею  у* 
поел*  Н:  «*  *'/-/  г'>т*й  иярырАнц.  Кднто#очъ  гтанежнтся  ни.  сторону  Тразп- 
вдм    п   хоч^тъ   защищать   егл    против  г,   Полемархи 
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низшимъ  и  подчиненными»  исполнять  дела,  несообразный  съ 
своею  пользою.  А  при  согласш  на  это,  польза  сильней- 
шаго  становится  уже  деломъ  не  более  правымъ,  какъ  и  не- 
польза. —  Но  пользою  сильнейшаго,  заметилъ  Клитофонъ, 
названо  то,  чтб  самъ  сильнейнпй  признаетъ  для  себя  полез- 
ным ъ.  Это-то  надобно  исполнять  низшему,  и  это-то  Тра- 
зимахъ  почитаетъ   справедливыиъ.  —  Однакожъ   онъ  гово- 

С.  рилъ  не  такъ,  отвЪчалъ  Полемархъ.  —  Какая  нужда,  Поле- 
мархъ,  сказалъ  я:  если  Тразимахъ  теперь  говоритъ  уже 
такъ,  то  такъ  и  будемъ  понимать  его. 

Скажи-ка  мне,  Тразимахъ,  то  ли  хогЬлъ  ты  назвать 
справедливымъ,  чтб  сильнейшему  представляется  полезнымъ 
для  сильнейшаго,  было  ли  бы  это  въ  самомъ  деле  по- 
лезно или  не  полезно?  Такъ  ли  мы  должны  понимать  тебя? — 
Всего  менее,  отвЪчалъ  онъ;  ты  думаешь,  что  сильнейшимъ 
я  называю   погрешающаго,   когда  онъ  погрешаетъ? — Да, 

Ь.  мне  думалось,  что  это  твоя  мысль,  сказалъ  я,  какъ  скоро 
правителей  призналъ  ты  не  непогрешимыми,  а  подверженны- 
ми ошибкамъ. — Какой  ты  лжетолкователь  въ  разговорахъ, 
Сократъ!  Врачемъ  ли,  напримфръ,  назовешь  ты  человека,  цо- 
грФшающаго  касательно  больныхъ, — именно  въ  отношенш  къ 
тому,  въ  чемъ  онъ  погрешаетъ?  логикомъ  ли — человека,  по- 
грешаю щаговъ  умозаключении,  именно  .тогда,  когда  онъ  под- 
вергается этому  самому  роду  погрешностей?  Я  думаю,  что 
мы  такъ  только  говоримъ,  будто  'погрешилъ  врачь,  погре- 
шилъ  логикъ,  грамматикъ:  въ  самомъ  же  деле  ни  одинъ  изъ 

Е.  нихъ  и  никогда  не  погрешаетъ,  будучи  темъ,  чемъ  мы  кого 
называемъ.  Говоря  собственно,  или  съ  свойственною  тебе 
самому  точностгю,  изъ  мастеровъ  никто  не  грешитъ;  потому 
что  погрешающ1Й  погрешаетъ  отъ  недостатка  знашя  въ 
томъ,  въ  чемъ  онъ — не  мастеръ:  то-есть  ни  мастеръ,  ни 
мудрецъ,  ни  какой  правитель  не  погрешаетъ  тогда,  когда 
онъ  —  правитель;  хотя  всякШ  говоритъ,  что  врачь  погре- 
шилъ,  правитель  погрЪшилъ.  Такъ-то  понимай  ты  и  мой 
341.  теперешшй  ответъ.  НастоящШ  смыслъ  его  таковъ:  прави- 
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тель,  поколику  правитель,  не  погрЪшаетъ;  не  погрешая  же, 
предписываетъ  наилучшее  самому  себФ, — и  подчиненный  дол- 
женъ  исполнять  это.  Однимъ  словомъ, — какъ  и  прежде  ска- 
зано, справедливымъ  я  называю  того,  кто  дФлаетъ  полезное 
сильнейшему.  — Пускай,  Тразимахъ,  сказалъ  я:  такъ  ты 
почитаешь  меня  лжетолкователемъ? — Безъ  сомнЪшя,  отвф- 
чалъ  онъ. — Видно  думаешь,  что  вопросы,  которые  я  предла- 
галъ  тебе,  предлагалъ  съумысломъ  хитрить  въ  разговоре? — 
Это  мне  совершенно  известно,  сказалъ  онъ:  только  ведь  ни- 
чего не  выиграешь;  потому  что,  сколько  ни  хитри  ты, — за- 
мыслъ  твой  не  спрячется,  сколько  ни  укрывайся, — не  переси-  в. 
лишь  меня  въ  речи. — Да  и  не  намеренъ,  почтеннейппй,  ска- 
залъ я.  Но  чтобы  опять  не  случилось  съ  нами  того  же,  опре- 
дели, какъ  будешь  ты  разуметь  правителя  и  человека  силь- 
нейшаго,  выполнеше  пользы  коего  низпий  долженъ  почи- 
тать деломъ  справедливымъ: — такъ  ли,  какъ  о  немъ  обыкно- 
венно 1  говор  ять,  или  въ  смысле  точномъ,  какъ  ты  сейчасъ 
сказалъ? — Я  буду  разуметь  правителя  въ  смысле  точномъ, 
отвечалъ  онъ:  хитри  теперь  и  клевещи,  сколько  можешь, —  с. 
умаливать  не  стану;  да  только  не  успеть  тебе. — Неужели,  ду- 
маешь, я  до  того  безуменъ,  продолжалъ  я,  что  решусь  стричь 
льва2, — клеветать  наТразимаха? — Ты  было  и  решался,  ска- 
залъ онъ;  да  куда  тебе! — Но  довольно  объ  этомъ,  примолвилъ 


1  Это  выражевле  я  нахожу  соотвъгствующимъ  употребленной  8дЪсь  Пла- 
тономъ  поговорке:  &>с  «*о«  еЫь.  Приведенная  поговорка  въ  разныхъ  сочета- 
н1яхъ  мыслей  им*етъ  разное  значеше.  Въ  настоящемъ  случай  она  противупо- 
лагается  тш  ах©е^«г  лбуы  и  указываетъ  на  правителя  въ  смысл*  Формальномъ 
или  ииенноиъ,  лишь  бы,  то-есть,  было  имя,  а  на  самое  д*ло  внииан1я  не  обра- 
щается. Въ  втомъ  смысл*в,  вместо  &«  1*о«  «стгсГу,  иногда  употребляется  просто 
&>$  «стпГу  (Ьевд.  I  р.  639  Е),  и  показываетъ  отсутств1е  особенной  заботливо- 
сти о  подбор*  словъ  и  выражений.  Понимаемое  такимъ  образомъ,  оно  проти- 
вуполагается  также  тй  Яут*>«  Яутс  (Ье$$.  II  р.  656  Е),  какъ  внешнее — суще- 
ственному, идеальному. 

*  Решиться  стричь  льва  —  (ирсГу  1тпх««/"^«  Моута:  пословица,  прилагае- 
мая къ  т-вмъ,  которые  решаются  брать  на  себя  какое-нибудь  д*ло  невоз- 
можное. Эту  пословицу  употребляли  и  Римляне:  1еопет  гааеге  уе1  1оп<1еге. 
АрозЫ.  IX,  32.  Егамт.  СЫНаЛ.  И,  сеМпг.  5,  §  11.  АгШМ.  ОгаП.  РШ.  И,  р. 

143, — г'\чЪу   оря  р.г,  X^0V^л  (иосЬ  !яе^««ой»и«у. 
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я.  Скажи-ка '  мнЪ:  врачь  въ  смысли  точномъ,  о  которомъ  ты 
сейчасъ  говори лъ,  есть  ли  собиратель  денегъ,  или  попечи- 
тель о  больныхъ?  да  говори  о  врач*  истинномъ. — Попечи- 
тель о  больныхъ,  отвЪчалъ  онъ. — А  кормчШ?  истинно  корм- 
чШ есть  ли  правитель  корабельщиковъ,  или  корабельщикъ? — 

В.  Правитель  корабельщиковъ.  —  В'Ьдь  не  то,  думаю,  надобно 
брать  въ  расчетъ,  что  онъ  плаваетъ  на  корабл*,  и  что  сле- 
довательно долженъ  называться  корабельщикомъ ;  потому 
что  кормчШ  называется  не  по  плавашю,  а  по  исвуству  м 
по  управлешю  корабельщиками.  —  Правда,  сказалъ  онъ.  — 
Но  для  каждаго  искуства  есть  ли  что-нибудь  полезное?  — 
Конечно  есть.  —  И  искуство,  спросилъ  я,  не  къ  тому  ли 
естественно  направляется,  чтобы  отыскивать  полезное  для 
всякаго  и  производить  это?  —  Къ  тому,  отв-Ъчалъ  онъ.— А 
для  каждаго  искуства  есть  ли  ничто  полезное  внЪ  его,  въ 
чемъ  оно  имФетъ  нужду?  или  каждое  изъ  нихъ  достаточно 
само  для  себя,  чтобы  сделаться  совершеннФйшимъ? — Какъ 

Е.  это? — НапримФръ,  пусть  бы  ты  спросилъ  меня,  сказалъ  я: 
довольно  ли  тФлу  быть  тФдомъ,  или  оно  въ  чемъ-нибудь 
нуждается? — я  отвЪчалъ  бы,  что  непременно  нуждается.  Для 
того-то  врачебное  искуство  ныне  и  изобретено,  что  тело 
худо  и  что  тавимъ  быть  ему  не  довольно.  Стало  быть,  это 
искуство  приготовлено  для  доставлешя  пользы  телу.  Говоря 
такъ,  правильно  ли,  кажется  тебе,  сказалъ  бы  я,  или 
342.  нетъ?  —  Правильно,  отвечалъ  онъ.  —  Что  же  теперь?  самое 
это  врачебное  искуство — худо  ли  оно?  Равнымъ  образомъ  и 


1  Въ  опровервенш  Тразимахова  мнИнш  Сократъ  ндетъ  такъ:  всякое  ис- 
куство, стоящее  своего  имени,  ни  отъ  чего  не  завиентъ  и  не  ояшдаетъ  по- 
мощи ни  отъ  какого  другаго  искуства;  ибо  единственная  ц*ль  его  состоять 
въ  доставлена  добра  или  пользы  тому,  для  чего  оно  изобретено.  Напримъръ, 
медицина  заботится  не  о  себЪ,  а  о  сохранен!и  или  возстановлеши  гвлеснаго 
здоровья;  искуство  пастушеское  опять  им-ветъ  въ  виду  не  то,  чтобы  прь 
обръсти  выгоду  себъ,  но  чтобы  сохранить  въ  хорошемъ  состоянии  стадо; 
тове  искуство  хормчаго  бережетъ  не  себя,  а  направляется  къ  тому,  какъ  бы 
содействовать  польз*  плавателей.  Если  ке  все  это  справедливо,  то  и  иску- 
ство правителя  смотритъ  не  на  свою  пользу,  а  на  то,  чтобы  хорошо  было 
людямъ,  которыми  оно  управляетъ. 
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всякое  другое — нуждается  ли  въ  какомъ-нибудь  совершен- 
стве, какъ,  напримЪръ,  глаза— въ  зрЪнш,  уши — въ  слыша- 
нш?  И  потому  для  иекуетвъ  требуется  ли  еще  искуство,  кото* 
рое  следило  бы  за  ихъ  пользою  и  производило  ее?  Въ  самомъ 
искуств*  есть  ли  какой-нибудь  недостаток^  и  каждое  изъ 
нихъ  имЪетъ  ли  нужду  въ  иномъ  искуствй,  которое  наблюда- 
ло бы  его  пользу?  А  это  наблюдающее  не  чувствуетъ  ли  на- 
добности опять  въ  нодобяомъ,  н  такъ  до  безконечности?  Или 
оно  само  заботится  о  своей  пользе?  Или,  для  усмотр^шя  поль- 
зы относительно  худаго  своего  состоян1я,  не  нуждается  ни  въ 
самомъ  себ$,  ни  въ  другомъ, — такъ  какъ  ни  одному  искуству 
не  присуще  ни  зло,  ни  заблуждение,  и  искуство  не  обязано 
искать   пользы   чему-нибудь  иному,  кром*в  того,  для    чего 
оно — искуство,  само  же,  какъ   правое,  оно  —  безъ  вреда  и 
укоризны,  пока  всякое  изъ  нихъ  сохраняетъ  именно  ту  це- 
лость, какую  должно  ин&ть?  Смотри- ка,  въ  прднятомъ  тобою 
тол  ном  ъ  смысле  такъ  ли  это,  или  иначе? — Кажется,  такъ,  С' 
сказалъ  онъ.  —  Значитъ,  искуство   врачебное,  спросилъ  я, 
старается  доставить  пользу  не  врачебному  искуству,  а  тЪ- 
лу? — Да,  отвФчалъ  одъ, — И  конюшенное— не  конюшенному, 
а  конамъ,  и  всякое  другое — не  само  себй, — такъ  какъ  ни  въ 
чемъ  не  нуждается ,■ — а  тому,  въ  отношен ш    къ   чему  оно 
есть  искуство? — Видимо  такъ,  сказалъ  онъ. — Но  искуства- 
то,  Траэимахъ,  надъ   тЪмъ,   для   чего   они  —  искуства,  ко- 
нечно начальствуютъ  и  им'Ьютъ  силу. — Согласился,  хоть  и 
съ  трудомъ, — Стало  быть,  и  всякое  также  знаше  имЪетъ 
въ  виду    и   представляетъ   пользу  не  сильн-ьйшаго,  а  низ- 
шаго  и  подчивеинаго  себ$. — Согласился  наконецъ  и  на  это.,  ] 
а  пробовалъ  было  спорить,— Когда  же  онъ  согласился, — а 
спросилъ:  Такъ,  не  правда  ли,  что  всяюй  врачь,  какъ  врачь, 
предписываетъ  пользу,  имЪя  въ  виду  не  врача,  а  больнаго? 
В-вдь  мы  согласились,    что    врачь  въ  смысли  точномъ  есть 
правитель  тЪлъ,  а  не  собиратель  денегъ,  Не  согласились  ли 
мы? — Подтвердила— Не  правда  ли  также,  что  и  кормчий  въ 
смысле  точномъ  есть  правитель  корабельщиковъ,  а  не  ко- 
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Е.  рабелыцикъ?— Согласился .  —Следовательно,  такой-то  кормчШ 
и  правитель  будетъ  предписывать  пользу,  имЪя  въ  виду  не 
кормчаго,  а  корабельщика  и  подчиненнаго. — Едва  подтвер- 
дила —  Поэтому,  Тразимахъ,  сказалъ  я,  и  всяюй  другой, 
въ  кавомъ  бы  то  ни  было  род*  управлешя,  какъ  правитель, 
предписываетъ  полезное,  имФя  въ  виду  не  себя  самого,  а 
подчиненнаго  и  того,  въ  отношеши  въ  вому  онъ  есть  дея- 
тель. На  него  онъ  и  смотритъ,  для  его  пользы  и  пригод- 
ности онъ  и  говоритъ  все,  что  говорить,  и  дЪлаетъ  все, 
что  дФлаетъ. 
343.  Когда  нашъ  разговоръ  дошел ъ  до  этого,  и  для  вс-Ьхъ 
было  явно,  что  рФчь  о  справедливомъ  обратилась  въ  про- 
тивную; тогда  Тразимахъ,  вместо  того,  чтобы  отвечать, 
спросилъ  меня:  скажи  мнЪ,  Совратъ,  есть  ли  у  тебя  нянь- 
ка?—  Къ  чему  это?  возразилъ  я;  не  лучше  ли  было  бы 
теб*  отвечать,  чЪмъ  предлагать  такой  вопросъ?  —  Да  въ 
тому,  сказалъ  онъ,  что  она  не  обращаетъ  внимашя  на  не- 
чистоту твоего  носа  и  не  утираетъ  тебя,  когда  нужно;  ты 
у  ней  даже  не  отличаешь  овецъ  отъ  пастуха. — Какъ  же  это 
именно?  спросилъ  я. — Такъ,  что  ты  думаешь,  будто  овчары, 

в  или  волопасы,  заботятся  о  благи  овецъ,  либо  быковъ,  кор- 
мятъ  ихъ  и  ходятъ  за  ними,  имЪя  въ  виду  что-нибудь  дру- 
гое, а  не  благо  господъ  и  свое  собственное;  и  будто  не  тФ 
же  мысли  въ  отношеши  къ  подчиненнымъ  у  самыхъ  правите- 
лей обществъ,  управляющихъ  ими  по  надлежащему,  как1я — 
въ  отношеши  въовцамъ  у  пастуховъ:  иное  ли  что-нибудь  за- 
нимаешь ихъ  день  и  ночь,  кром*  того,  какъ  бы  отсюда  извлечь 
свою  пользу?  Ты  слишкомъ  далекъ  отъ  понят1я  о  справедли- 
вомъ и  справедливости,  о  несправедливомъ  и  несправедливо- 

О.  сти:  ты  не  знаешь,  что  справедливость  и  справедливое  на 
самомъ  дЪлЪ  есть  благо  чужое,  то-есть  польза  человека 
сильнЪйшаго  и  правителя,  а  собственно  для  повинующего- 
ся и  служащаго  это—  вредъ.  Людьми,  особенно  глупыми 
и  справедливыми,  управляетъ-то,  напротивъ,  несправедли- 
вость; подчиненные  сами  устрояютъ  пользу  правителя,  какъ 
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силънЪйшаго,   и  служа  ему,   дфлаютъ  его   счастливымъ,  а 
себя — нисколько.  СмотрФть  надобно  на  то,  величайшШ  про- 
стякъ,  Сократъ,  что  челов*къ  справедливый  везд*  выигры-  о. 
ваетъ  менЪе,  нежели  несрраведливый:  и  во-первыхъ,  въ  сно- 
шешяхъ  частныхъ,  когда  тотъ  и  другой  вступаютъвъ  какое-     .- 
нибудь  общее  дЪло, — нигд-Ь  не  найдешь,  чтобы  конецъ  этого 
д$ла  приносилъ  болЪе  пользы  справедливому,  чЪмъ  неспра- 
ведливому, а  всегда  менФе;  во-вторыхъ,  въ  сношешяхъ  об- 
щественныхъ,  если  бываютъ  каше-нибудь  денежные  сборы, 
то  изъ  равныхъ  частей  справедливый  вноситъ  больше,  не- 
справедливый меньше,  а  когда  надобно  получать, — первому  Е. 
не  достается  ничего,  а  последнему  много.   Да  пусть  даже 
тотъ  и  другой — лица  правительственный: — все-таки  спра- 
ведливому приходится,  если  не  терпеть  какого  другаго  вреда, 
то,  чрезъ  опущеше  домашнихъ  дФлъ,  видЪть  ихъ  въ  худомъ 
состояши ,  а  пользы   отъ  дЪлъ  общественныхъ  онъ  не  по- 
лучаетъ  никакой  —  именно  потому,  что  справедливъ;  мало 
того, — справедливый  еще  подвергается  упрекамъ  со  стороны 
домашнихъ  и  родственнивовъ  за  то,  что,  вопреки  справедли- 
вости, не  хочетъ  ничего  для  нихъ  приготовить.  У  неспра- 
ведлива™ же  все  бываетъ  напротивъ.  Говорю,  чтб  и  недавно 
с  к  аз  ал  ъ:  у  человека  многосильнаго,  много  и  любостяжашя. 
Такъ  на  то-то  смотри,  если  хочешь  судить,  во  сколько  полез-  344. 
н*е  ему  лично  быть  несправедливым^  чФмъ  справедливымъ. 
Легче  же  всего  узнаешь  это,  когда  дойдешь  до  несправедли- 
вости совершеннейшей,  которая  обидчика  дФлаетъ  самымъ 
счастливымъ,  а  обижаемыхъ  и  нежелающихъ  обижать — са- 
мыми несчастными.  Такова  тиранн1я,  которая  не  понемногу 
похищаетъ   чужое  —  тайно  и  насильственно,  не  понемногу 
овладЪваетъ  достояшемъ  храмовъ  и  государственной  1  каз- 


1  Не  понемногу  овладлеаета  достоянием  в  храмоев  и  государственной  пол- 
ны. Такою  только  фразою  можно  выразить  два  слова  въ  текст*  Платона: 
**1  ира  х«1  $*еа.  Схолаастъ,  говоря  о  различи!  втихъ  словъ,  зам-вчаетъ,  что 

Яша — та  /91/9«гДа,  с2<  &  «»тсу  с2с(<уяс,  б»$    чАр1ЧТ0ф&уг,1    Х-очтр&тг, — жл1    о»еа  хръ/**** 

т*  цг,  ирА.  Мутои  $1  ха<  тд  ДсоуО»соу  $у«©у.  Иначе  говоритъ  въ  своемъ  трактат*  о 
Тямократв  Диносеенъ:  та  /»Ь  тбу  Э«лу  хр^р***  ««/»*»  т*  &  хосу*  ?щ  кбУкщ  5*«« 
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ны,  имуществомъ  домашнимъ  и  общественнымъ,  но  все* 
в  цЪло.  Обидчикъ,  въчастныхъ  видахъ  преступлен^,  не  укры- 
вается, но  подвергается  наказанш  и  величайшему  безчестш. 
Совершатели  этихъ  злодЪянШ  по  частямъ  называются  и  свя- 
тотатцами, и  поработителями  людей,  и  подкапывателями 
стФнъ,  и  обманщиками,  и  хищниками:  напротивъ,  кто  не- 
только похищаетъ  имущество  гражданъ,  но  и  самихъ  со- 
держите въ  узахъ  рабства;  тотъ,  вместо  этихъ  постыдныхъ 
именъ1,  полу чаетъ  назваше  счастливца — нетолько  отъ  граж- 
0.  данъ,  но  и  отъ  другихъ,  увфренныхъ  въ  совершенной  его 
несправедливости;  потому  что  порицатели  несправедливости 
порицаютъ  ее  не  за  то,  что  она  дЪлаетъ  неправду,  а  за 
то,  что  угрожаетъ  имъ  собственными  страдашями.  Такъ-то, 
Сократъ:  несправедливость  на  известной  степени  —  и  могу- 
щественнее, и  свободнее,  и  величественнее  справедливости; 
поэтому,  какъ  я  вначале  сказалъ,  справедливость  есть  поль- 
за сильнейшаго,  а  несправедливость — польза  и  выгода  соб- 
ственная. 
Р  Сказавши  это  и  своею  порывистою  и  обильною  речью 
заливши  наши  уши,  какъ  баныцикъ,  Тразимахъ  думалъ  уй- 
ти; однакожъ  бывпие  тутъ  не  пустили  его,  но  принудили 
остаться  и  сказанное  подтвердить  причинами.  Въ  этомъ 
именно  я  и  самъ  имелъ  великую  нужду,  а  потому  продол- 
.  жалъ:  О  божественный  Тразимахъ!    поразивъ   насъ   такою 

Ь»/шг;и.  Сн.  РШи$  весе.  267.  Ыегрр.  а<1  Науск.  Т.  II,  р.  794.  Уа1кеп.  аД 
Аттоп.  р.  184.  Очень  хорошо  замЪчаше  и  Шенемана  (Бе  СотШш  А1Ьеп.  р. 
298).  "От(оу>  говоритъ  онъ,  иожетъ  быть  совершено  безъ  опасности  подвер- 

/  гнуться  наказамю  церковному,  или  ото-*  есть  вещь,  которой  не  позволяется 

употребить  для  частной  шрской  ц-влн.  Итакъ  ирои  хр^Н-*91  противуполагаются 
тА  о<лх,  который  назначаются  для  общественнаго  н1рскаго  употреблемя;  тогда 

(  какъ  первыя  ногутъ  быть  издерживаемы  только  на  нужды  релипозныя. 

1  Греки  очень  дорожили  имен  см  ъ,  и  втимъ  словомъ  часто  обозначали  по- 
ложенге  человека  въ  обществ*.  Поэтому  здЪсь  —  алчхр*  Ь*6,иягя  суть  свя- 
тотатцы, поработители,  хищники,  и  пр.,  а  въ  другихъ  мФстахъ,  напри- 
иЪръ  ЫЪг.  V  р.  463  Е  —  оехсГа  Ы.аата  означали  домашнихъ,  8орЫв1.  р. 
226  В  —  01ХСТ1/.Я  Ы/хата  указывали  на  рабскЫ  должности,  Сга(у1.  р.  411 
А.  РЫ1еЪ.  р.  38  А  —  ха/х  оуо/аятя  содержали  подъ  собою  нФчто  доброе  и 
прекрасное,  Шрр.  Ма^  р.  288  Б-  *гэсй/а  Ы/*ата  приписывались  вещамъ  мало- 
важнымъ  и  нпзкнмъ. 
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рЪчью,  ты  намереваешься  уйти  и  не  хочешь  достаточно  на- 
учить, либо  научиться,  такъ  ли  оно  въ  самомъ  дЬлгЬ,  или 
не  такъ.  Опредйленге  этого  предмета  неужели  считаешь  д'Ь-  Е+ 
ломъ  маловажнымъ,  а  не  правиломъ  жизни,  воторымъ  руно- 
водствуась,  каждый  изъ  насъ  могъ  бы  прожить  съ  наиболь- 
шею пользою?— Но  развй  я  понимаю  это  иначе?  примолвилъ 
Тразимахъ. — Однакожъ  о  насъ -то  по  крайней  мЪр'й,  ека- 
залъ  я,  ты,  кажется,  нисколько  не  заботишься,  и  тебй  н-Ътъ 
дФла,  худо  ли,  хорошо  ли  мы  живеиъ,  не  зная  того,  чтй,  до 
твоимь  словамъ,  ты  знаешь.  11-1угъ,  добрый  человЪкъ,  поста- 
райся показать  это  и  намъ.  Не  въ  худое  мЪсто  полошишь  345+ 
ты  свое  добро,  облагодйтельствовавъ  имъ  васъ,  слушаю щихъ 
тебя  въ  такомъ  количеств*.  Что  же  касается  до  меня,  то 
я  все-таки  говорю  тебЪ,  что  не  върю  и  не  думаю,  будто 
несправедливость  выгоднее  справедливости,  хотя  бы  даже 
оставили  ее  въ  покой  и  не  мЪшали  ей  делать,  что  хочетъ. 
Да,  добрый  человЪкъ,  пусть  она  несправедлива  и  въ  состоя- 
вши обижать  либо  тайно,  либо  насильственно ;  но  меня-то 
не  убЪдитъ,  что  съ  нею  соединено  больше  выгоды,  чЪмъ  съ 
справедливостш.  Да  можетъ  быть  и  еще  кто-нибудь  изъ  В. 
насъ  то  же  чувствуетъ,  а  не  одинъ  я.  Докажи  же  намъ,  по- 
чтенн'ЬйцпЙ,  удовлетворительнее,  что  мы  несправедливо  ду*  ♦ 
маемъ,  предпочитая  справедливость  несправедливости.  —  Но 
какъ  же  д  докажу  тебЪ,  спросилъ  онъ?  Если  не  в1>ришь 
сейчасъ  сказанному,  то  что  еще  съ  тобою  дЪлать?  Могу  ли 
я  свое  слово,  будто  ношу,  вложить  въ  твою  душу?  — Ахъ, 
ради  Зевса,  не  ты  в'Ьдь,  сказал ъ  я;  ты  только  настаивай  на 
томъ,  что  утверждалъ  сначала:  а  если  изменишь  свое  мни- 
те, то  изменяй  открыто  и  не  обманывай  насъ.  Возвратимся  с 
къ  прежнему  предмету.  Видишь  ли  Тразимахъ?  опредЪливъ 
сперва  значеше  настоящаго  врача,  ты  уже  не  думалъо  томът 
что  впослФдствщ  надобно  также  удержать  значение  и  насто- 
ящаго пастуха;  напротивъ,  думаешь,  что  если  онъ  пастухъ, 
то  пасетъ  овецъ,  пмФя  въ  виду  не  ихъ  благо,  а  пированье, 
кнкъ  какой-нибудь   Ьдокъ  и  человЪкъ,  приготовляющей  себЪ 
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роскошный  столъ,  либо,  если  смотреть  на  проценты,  какъ 
ь.  собиратель  денегъ,  а  не  какъ  пасту  хъ.  Между  тёмъ  пасту- 
шество-то не  заботится  ни  о  чемъ,  кромЪ  того,  надъ  чЪмъ  оно 
поставлено,  какъ  6ы,то-есть,  ввЪренныхъ  себЪовецъ  приве- 
сти въ  наилучшее  состоите;  ибо,  что  касается  до  него  самаго, 
то  его  состояше  уже  достаточно  хорошо,  пока  оно  не  имЪетъ 
нужды  ни  въ  чемъ,  чтобы  быть  пастушествомъ.  Потому-то 
и  считалъ  я  недавно  необходимымъ  для  насъ  дЪломъ  согла- 
ситься, что  никакое  правительство,  будетъ  ли  оно  обще* 
Е.  ственное  или  домашнее,  какъ  правительство,  не  должно  имФть 
въ  виду  ничего,  кромЪ  блага  подчиненныхъ  и  управляемыхъ. 
Ты  думаешь,  что  правители  обществъ,  управляющие  по  над- 
лежащему, управляютъ  добровольно?  —  Ради  Зевса,  не  ду- 
маю, отв*чалъ  онъ,  а  совершенно  знаю. — Что  же  друпя-то 
начальства,  Тразимахъ?  свазалъ  я:  развф  не  замечаешь,  что 
никто  не  хочетъ  управлять  добровольно,  но  всЬ  требуютъ 
платы,  такъ  какъ  отъ  управления  должна  произойти  польза 
не  для  нихъ  самихъ,  а  для  управляемыхъ?  Скажи-ка  мнЪ  те- 
346.  перь  вотъ  что:  каждое  искуство  не  потому  ли  всегда  назы- 
ваемъ  мы  отличи ымъ  отъ  другихъ,  что  оно  имЪетъ  отличную 
отъ  другихъ  силу?  Да  говори,  почтенн*йшШ,  не  вопреки  соб- 
ственному мн*н1ю,  чтобы  намъ  ч*Ьмъ-нибудь  кончить. — По- 
тому что  имЪетъ  отличную  отъ  другихъ  силу,  отвЪчалъ 
онъ. — Не  правда  ли  также,  что  и  пользу  каждое  изъ  нихъ 
приноситъ  намъ  особенную,  а  не  общую, — напримФръ,  иску- 
ство врачебное  доставляетъ  здоровье,  искуство  кормчаго  спа- 
саетъ  во  время  плавашя,  то  же  и  проч1я?  —  Конечно.  —  А 
В.  искуство  вознаграждательное — не  плату  ли?  видь  въ  этомъ 
его  сила.  Разв*  врачебное  пользоваше  и  управлеше'кораб- 
лемъ  для  тебя  все  равно?  Если  ужъ,  согласно  съ  предположе- 
шемъ,  ты  решился  делать  опред1глен1я  точныя;  то  потому 
ли  единственно  признаешь  ты  врачебное  искуство,  что  ка- 
кой-нибудь правитель  корабля  здоровъ,  такъ  какъ  плава- 
ше  по  морю  для  него  здорово?  —  Н*тъ,  свазалъ  онъ.  —  И 
искуства  вознаграждательннго.    думаю,  не  назовешь  гЬмъ 
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же  имеиемъ,  когда  кто-нибудь,  получая  плату,  здравствуетъ. 
— Н*тъ. — Что  жъ?  врачебное  искуство,  по  твоему  мн1ш1К>, 
будетъ  ли  искуствомъ  вознаграждательнымъ ,  если  иной  С. 
врачующШ  получаетъ  плиту  ?  —  Нйтъ  ,  отвЪчалъ  онъ. — 
Не  согласились  ли  мы,  что  пользу-то  каждое  искуство  при- 
носить свою  особенную? — Пусть  такъ,  сказалъ  онъ. — Ста- 
ло быть,  когда  вс*  мастера  получаютъ  известную  пользу 
съобща,  то,  очевидно,  получаютъ  .ее  отъ  того  самаго,  чЪмъ 
пользуются  съобща.  —  Вероятно',  отвЪчалъ  онъ .  —  И  мы 
говоримъ,  что  мастера,  получакище  плату,  находятъ  эту 
пользу  въ  томъ,  что  пользуются  искуствомъ  вознаграж- 
дательнымъ.— Съ  трудомъ  подтвердилъ. — Значить,  эту  са-  Р. 
мую  пользу,  то-есть  получеше  платы,  каждый  изъ  нихъ  прь 
обрЪтаетъ  не  отъ  своего  искуства,  но,  если  изслйдовать  точ- 
нее, искуство  врачебное  доставляетъ  здоровье,  а  вознаграж- 
дательное  сопровождаетъ  это  платою;  искуство  домострои- 
тельное созидаетъ  домъ ,  а  вознаграждательное  сопровож- 
даетъ это  платою;  такъ  и  всё  прочгя:  каждое  дЗзлаеть  свое 
д*ло  и  производитъ  пользу ,  сообразную  тому ,  надъ  чЗшъ 
оно  поставлено.  Но  пусть  къ  искуству  не  присоединялась  бы 
плата, — мастеръ  пользовался  ли  бы  отъ  него  чЪмъ-нибудь? — 
Повидимому  н'Ьтъ,  отв'Ьчалъ  онъ.  —  А  неужели,  работая  да- 
ромъ,  онъ  не  приносилъ  бы  и  пользы?  —  Думаю,  приносилъ  Е. 
бы. — Такъ  вотъ  ужъ  и  явно,  Тразимахъ,  что  ни  одно  искуство 
и  никакое  начальствоваше  не  доставляетъ  пользы  самому  себ*, 
но,  какъ  мы  и  прежде  говорили,  доставляетъ  и  пред писываетъ 
ее  подчиненному,  имЪя  въ  виду  пользу  его,  то-есть  низша- 
го,  а  не  свою,  или  сильнЪйшаго.  Потому-то,  любезный  Тра- 
зимахъ, я  недавно  и  говорилъ,  что  никто  не  хочетъ  началь- 
ствовать и  принимать  на  себя  исправление  чужаго  зла  добро- 
вольно, но  всяшй  требуетъ  платы;  такъ  какъ  человЪкъ,  на- 
мЪреваюпцйся  благотворить  искуствомъ,  никогда  не  благо- 
творить самому  себ*,  и  предписывающей  добро,  по  требова-  347. 
шю  искуства,  предписываетъ  его  не  себ*,  а  подчиненному;  и 
за  него-то,  вероятно,  людей,  имЪющихъ  вступить  въ  управ- 

Соч.   Плат.   Т.   III.  6 
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лете,  надобно  вознаграждать — либо  деньгами,  либо  честью, 
а  кто  не  начальству етъ, — наказашемъ. — Что  это  говоришь 
ты,  Сократъ?  возрааилъ  Главконъ:  первый  дв*  награды  я 
:знаю,  но  что  упомянуто  еще  о  вавазаши,  и  это  иаказаше 
^отнесено  къ  числу  яаградъ,  тогокакъ-то  не  понимаю. — Стало 

ш.  быть,  ты  не  понимаешь  награды  самыхъ  лучшихъ  людей,  ска- 
залъ  я,— той  награды,  ради  которой  управляютъ  люди  чест- 
лФйпие,  когда  они  хотятъ  управлять.  РазвФ  не  известно  тебФ, 
-что  честолюб1е  и  сребролюб1е  почитаются  и  бываютъ  д*- 
-домъ  ненавистнымъ. — Известно,  отвЪчалъ  онъ. — Такъ  вотъ 
добрые,  сказалъ  я,  не  хотятъ  управлять  ни  для  денегъ,  ни  для 
чести;  потому  что  не  хотятъ  называться  ни  наемниками, 
уцравляя  открыто  для  вознаграждения,  ни  хищниками,  поль- 
зуясь отъ  управлешя,  ч*мъ-нибудь  тайно: — не  хотятъ  они 
также  упривлять  и  для  чести ,    потому  что  не  честолюби- 

<С.  вы.  Только  необходимости)  и  наказашемъ  должно  ограничи- 
вать ихъ  къ  прннят1Ю  на  себя  правительственныхъ  обязанно- 
стей. Отсюда-то,  должно  быть,  раждается  унизительное  мни- 
те о  тФхъ,  которые  вступаютъ  въ  управление  доброволь- 
но, а  не  ожидаютъ  необходимости.  Величайшее  изъ  наказа- 
В1Й  есть — находиться  подъ  управлешемъ  человека,  сравни- 
тельно худшаго,  когда  самъ  не  хочешь  управлять;  и  люди 
честные,  если  они  управляютъ,  управляютъ,  мнФ  кажется,  изъ 
опасешя  именно  этого  накааав1я: — они  тогда  вступаютъ  въ 
управлеше  не  потому,  чтобы  стремились  къ  какому-нибудь 
благу,  и  не  потому,  чтобы  хотели  удовлетворить  собствен- 
ному чувству,  но  вакбы  увлекаясь  необходимости,  поко- 
лику  не  могутъ  ввЪрить  себя  лучшимъ  или  подобнымъ  себ* 

в.  правителямъ.  Такимъ  образомъ,  еслибы  городъ  состоялъ 
изъ  мужей  добрыхъ,  то  едва  ли  бы  не  старались  они  устра- 
няться отъ  правительственныхъ  обязанностей,  какъ  нынЪ 
домогаются  принимать  участ1е  въ  нихъ.  А  отсюда  явно,  что 
на  самомъ  дЪлФ  истинный  правитель  обыкновенно  имФлъ 
бы  тогда  въ  виду  не  собственную  пользу,  а  выгоду  подчи- 
ненна™; такъ  что  всякий,  понимающШ  д*ло,  скорее  согла- 
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оплся  бы  получать  пользу  отъ  другаго,  ч'Ьмъ  озабочиваться 
доставлен  1емъ  пользы  другому.  Посему  я  нпкакъ  не  уступ- 
лю Тразимаху,  будто  справедливость  есть  польза  сильнЪВ- 
шаго.  Впрочемъ  это-то  мы  еще  разсмотрнмъ  впосдЪдствш,  Е. 
Для  меня  гораздо  важнее  ведавши  слова  Тразимаха,  что 
жизнь  человека  несправедливая  лучше,  нежели  жизнь  спра- 
ве дли  на  го.  А  тьц  Глаиконъ,  примолвил ъ  я,  которую  изби- 
раешь? чтб  зд'Ьсь,  по  твоему,  говорится  в^рнйе? — По  моему, 
жизнь  справеддоваго  выгоднее,  отвфчалъ  онъ, — Но  слышалъ  348. 
ли,  сколько  благъ  въ  жизни  нееправеддяваго  открылъ  сей- 
часъ  Тразимахъ?  спросилъ  я. — Слышалъ,  да  не  вЪрю,  ска- 
залъ  онъ, — Такъ  хочешь  ли,  убъдииъ  его,  лишь  бы  только 
отъискать  доказательства,  что  онъ  говоритъ  неправду?  — 
Какъ  не  хотеть,  отвъчалъ  онъ. — Однакожъ,  продолжалъ  я, 
если,  пререкая  ему,  мы  слову  противупоставим-ь  слово  и  въ 
свою  очередь  поважемъ,  какъ  много  благъ  заключается  въ 
жизни  справедливой-  потомъ,  если  онъ  начнет ъ  возражать 
намъ,  а  мы  снова — отвечать  ему:  то  блага,  высказанный 
тою  и  другою  стороною  о  томъ  и  другомъ  предмет*,  пона- 
добится исчислять  и  измерять,  и  намъ  уже  нужны  будутъ 
кавде-нибудъ  судьи  и  ценители,  Папротивъ,  если  дъло  под*  В, 
вергнется  изслЪдован!ю  обоюдному  и  со  г  ласт  общему,  какъ 
прежде;  то  мы  сами  буденъ  вмЪстъ  и  судьями  и  риторами. 
— Конечно,  сказалъ  онъ*  —  Что  жъ,  первое  или  последнее 
нравится  тебй?  спросилъ  я.  —  Последнее,  отвЪчалъ  онъ. 

Хорошо  же  *,  Тразимахъ,  продолжалъ  я;  отвечай  намъ 
съ  начала.  Говоришь  ли  ты,  что  совершенная  несправ  едди- 


1  Траанмахъ  утверждал»,  -  что  нег  праве  дливость  полезнее,  могуществен- 
нИе  м  счистдяв'ве  справедливости.  Теперь  Сокрагь  приступаете  къ  опроаер- 
жен!ю  вс&хъ  втихъ  положешй,  ж  яриходвт'ь  в*ь  оротивньпгь  тому  ваключе- 
ндамъ  слвдующинъ  обрааокъ.  Никакой  благоразумный  человИкъ,  анающШ 
какие-нибудь  д-Ьло,  не  Дудеть  стараться  а  превзойти  того,  в  то  N  же  самое 
дало  анаетъ  въ  совершенств*  -  ибо  кто  знаетъ  в  то  въ  совершенстве ,  того 
иревэойти  никто  не  можетъ.  То  же  надобно  сказать  о  справедливости  и  не- 
справедливости. Но  туть  аакйчаетск,  что  справедливый  желает?»  имвть 
хота  больше т  чъмъ  несправедливый;  однакоже  не  больше,  ч*мь  спранед- 
дивыМ:    несараведлнвый  же,    напротив^,    хогяль   бы    нм-вть    больше,    %-ька 
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вость  полезнее  совершенной  справедливости?  —  Конечно, 
С-  отвечал  ь  онъ;  и  говорю,  и  сказалъ,  — почему. —  Положимъ; 
а  что  скажешь  ты  объ  ихъ  качествахъ?  одни  изъ  нихъ, 
вероятно,  назовешь  добродетелью,  а  другая  порокомъ?  — 
Какъ  не  назвать? — Справедливость,  видно,  добродетелью,  а 
несправедливость— иорокомь? — Ноходитъ,  любезней  или,  ска- 
залъ онъ,  если  я  утверждаю,  что  несправедливость  приносить 
пользу,  а  справедливость  не  приносить  '. — Да  какъ  же  ина- 
I)  че? — Наоборотъ,  отвечалъ  онъ. — Неужели  справедливость — 
порокомъ?— Нетъ,  ио  слишкомъ  благородною  простотою. — 
Следовательно,  несправедливость  называешь  ты  хитростью? 
— Нетъ,  благоразум1емъ,  сказалъ  онъ. — Однакожъ  неспра- 
ведливые кажутся  ли  тебе,  Тразимахъ,  мудрыми  и  добрыми? 
— Да,  по  крайней  мере  те,  отвечалъ  онъ,  которые  умеютъ 
отлично  быть  несправедливыми  и  подчинять  себе  человечен 
смя  общества  и  народы.  А  ты,  можетъ  быть,  думаешь,  что 
я  говорю  о  техъ ,  которые  отрезываютъ  кошельки?  Полез- 
но, конечно,  и  это,  сказалъ  онъ,  пока  не  обличать,  да  не 
важно,— не  таково,  какъ  то,  на  что  я  сейчасъ  указалъ. — 
Е.  Теперь  понимаю,  чтй  хочешь  ты  сказать,  примолвилъ  я,  и 
удивляюсь  только  тому,  что  несправедливость  относишь  ты 
къ  роду  добродетели  и  мудрости,  а  справедливость — къ  про- 
тивному.—  Да,  я  именно  такъ  отношу  ихъ.  —  Это,  другъ 
МОЙ,  ужъ  слишкомъ  резко,  сказалъ  я;  и  говорить  про- 
тивъ  этого  нелегко  кому  бы  то  ни  было.  Ведь  еслибы  ты 
и  положилъ,  что  несправедливость  доставляетъ  пользу, 
но,  подобно  другимъ,  согласился  бы,  что  вто  дело  худое  и 


тогь  и  другой.  А  отсюда  следу  етъ,  что  справедливость  сопровождается  благора- 
ауюемъ  и  честности,  а  несправедливость  съ  этими  добродетелями  не  сдружает- 
ся. Сила  этого  завлючешя  состоять  въ  уступи*,  что  знающ! й  съ  знамщимъ 
всегда  согласенъ,  а  съ  неанающимъ  всегда  несогласенъ:  неанакищй,  напротивъ,  не- 
согласенъ  нп  съ  знающимъ,  ни  съ  незнающимъ;  ибо  отсюда  ясно  уже  вытекаетъ, 
что  справедливость  подобна  благоразумию  и  знамю,  а  несправедливость— не- 
вежеству, т*|  'яик&сГя.  Надобно  заметить  впрочемъ,  что  Формула— больше  им/ьть, 
тг^оу  <*<"•  употребляется  здесь  несколько  свободно,  въ  различныхъ  аначешяхъ. 
*  Это  положение  говорится,  очевидно,  съ  насмешкою.  Тразимахъ  не  соглашает- 
ся, то-есть,  справедливость  назвать  добродетелЬо,  а  несправедливость— порокомъ. 
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постыдное;  то  мы  нашли  бы  еще,  что  сказать,  следуя  обык- 
новенному образу  мыслей:  а  теперь  несправедливость  назо- 
вешь ты,  очевидно,  дЪломъ  и  похвальнымъ  и  могуществен-  349- 
нымъ,  и  припишешь  ей  все  прочее,  чтб  мы  обыкновенно 
рпиписываемъ  справедливости,  такъ  какъ  она  смело  отнесе- 
на тобою  къ  добродетели  и  мудрости. — Ты  весьма  верно  уга- 
дываешь, сказалъ  онъ. — Однакожъ  нечего  медлить-то  подроб- 
нЪйшимъ  изслЪдовашемъ  этого  мнЪшя,  продолжалъ  я,  пока, 
заметно ,  ты  говоришь ,  что  думаешь.  Ведь  миф  кажется, 
Тразимахъ,  что  ты  висколько  не  шутишь,  но  утверждаешь, 
чтб  представляется  тебе  истин  нымъ.  —  Какая  тебе  нужда, 
чтб  мн*  представляется,  чтб  нетъ?  возразилъ  онъ.  Неугодно 
ли  наследовать? — Нужды  никакой,  сказалъ  я;  но  попытайся  В. 
отвечать  еще  на  следуюиий  вопросъ:  кажется  ли  тебе,  что 
одинъ  справедливый  хотелъ  бы  иметь  более,  чемъ  другой 
справедливый? — Нисколько,  отвЪчалъ  онъ;  иначе  справедли- 
вый былъ  бы  не  такъ  смЬиюнъ  *  и  лростъ,  какъ  теперь. — 
Ну,  а  более  справедливую  деятельность  2? — И  справедли- 
вой деятельности  не  более,  сказалъ  онъ.  —  Но  угодно  жл 
ему  было  бы  иметь  более,  чЬмъ  сколько  им*етъ  неспра- 
ведливый, и  почиталъ  ли  бы  онъ  это  справедливымъ,  или 
не  почиталъ  бы? — Почиталъ  бы,  отвЪчалъ  онъ;  и  это  было 
бы  ему  угодно,  только  превышало  бы  его  силы. — Да,  в*дь 
не  о  томъ  спрашивается,  замтугндъ  я,  а  о  томъ,  что  если 
справедливому  не  угодно  и  не  хочется  иметь  более,  чЪмъ  с. 
сколько  имеетъ  справедливый,  то  видно  более,  чемъ  неспра- 
ведливый?— Точно  такъ,  сказалъ  онъ. — Ну,  а  несправедли- 
вый?— угодно  ли  ему  иметь   более,    чемъ  сколько  имеетъ 


1  Въ  подлинник*  —  аггг!о«  г.я(  «и/Э»зв.  Схол1астъ  справедливо  зам*частъ: 
уму  осут!  той  ус/оеыочс  6  аатсТос  хеГтас,  т^ааи'уве  #*  хл1  тд*  1У»иуетоу  хяс  си1Г949м^9* 
хл1  хар4сутя.    Ьу81<1.   р.  204  С.    АггсГоу  ус,  г,  о'  Ъ*у  оте  1риЭося(. 

*  Мысль  такая:  кто  справе дливъ,  будетъ  ли  тотъ  стараться  прюбр'всть 
больше  справедливости,  ч1ип.  сколько  имеется  ея  въ  деятельности  справедли- 
вой? То-есть,  дЪйствге  справедливое,  такъ  какъ  оно  справедливо,  не  заключая  тт. 
въ  себъ  ничего,  крон*  справедливости;  а  потому  человъкъ  справедливый  не 
въ  состоянш  прюбрътть  больше  справедливости,  ч*мъ  сколько  имеется  въ  его 
дьйствш. 
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справедливый,  съ  справедливою  его  дфятельностпо? — Какъ 
I  не  угодно,  отвФчадъ  онъ,  когда  ему  нравится  имЪть  болЪе 
вс*хъ? — Неужели  же,  стремясь  получить  бол*е  всФхъ,  не- 
справедливый будетъ  завидовать  и  соревновать  даже  чело- 
веку несправедливому  съ  несправедливою  его  деятельно- 
сти? —  Да.  —  Такъ  мы  говоримъ  вотъ  вакимъ  образомъ, 

ь.  примолвилъ  я:  справедливый  хочетъ  имФть  бодФе,  въ  срав- 
нен 1и  не  съ  подобнымъ  се  б*,  а  съ  неподобнымъ;  напротивъ, 
несправедливый — болФе,  въ  сравнеши  и  съ  подобнымъ  себ* 
и  съ  неподобнымъ. — Очень  хорошо  сказано,  замЪтилъ  онъ. 
— Несправедливый  также  уменъ  и  добръ,  сказалъ  я,  а  спра- 
ведливый— ни  то,  ни  другое. — И  это  хорошо,  примолвилъ 
онъ. — Несправедливый  притомъ  подобенъ  умному  и  добро- 
му, а  справедливый— не  подобенъ9  спросилъ  я. — Будучи  та- 
ким ъ,  какъ  ему  и  не  уподобляться  такимъ  же,  а  не  будучи, — 
какъ  уподобляться?  отвЪчалъ  онъ. — Хорошо;  стадо  быть,  каж- 
дый изъ  нихъ  таковъ,  вакимъ  подобенъ. — Да  почему  же  не 

Е.  такъ?  сказалъ  онъ.  —  Положимъ,  Тразимахъ;  называешь 
и  ты  одного  музывантомъ,  а  другаго — не-музыкантомъ? — 
Называю. — Котораго  умнымъ  и  котораго  неумнымъ?— Му- 
зыканта, конечно, — умнымъ,  а  не-музыканта — неумнымъ. 
— И  какъ  умнымъ, — то  и  добрымъ,  а  какъ  неумнымъ, — то 
и  злымъ?  —  Да.  —  Ну,  а  врача?  не  такъ  же  ли?  —  Такъ. — 
Но  кажется  ли  тебЪ,  почтеннЪйппй,  что  какой-нибудь  му- 
зыкантъ,  настроивая  лиру,  хотЪдъ  бы,  въ  натягиваши  и 
ослабленш  струнъ,  превзойти  музыканта,  или  имФть  болФе 
его?  —  Не  кажется. — Что  жъ?  не-музыканта? — Необходимо, 
360.  сказалъ  онъ. — А  врачь  какъ? — хот&лъ  ли  бы  онъ  въ  пред- 
писаши  пищи  и  питья  превзойти  врача — либо  лично,  либо 
дЪломъ? — Нисколько. — Такъ  не-врача? — Да. — Однакожъ  въ 
отношеши  ко  всякому-то  знашю  и  незнашю,  тебЪ,  смотри, 
думается,  что  знатокъ,  какой  бы  то  ни  былъ,  хот-Ьлъ  бы  на 
дЪл-ё,  или  на  словахъ,  избрать  лучшее,  чФмъ  другой  зна- 
токъ, и  что,  касательно  одного  и  того  же  д$ла,  не  желадъ 
бы  оставаться  при  одномъ  и  томъ  же  съ  подобнымъ  себъ. — 


КНИГА    ПЕРВАЯ. 


87 


Это-то,  можетъ  быть,  необходимо  такъ  бываетъ,  сказалъ 
онъ.— А  не-знатокъ?  яе  желалъ  ли  бы  онъ  иметь  более —  В. 
и  знатока,  и  не-знатока?  —  Можетъ  быть.  —  Но  знатокъ 
мудръ?  —  Думаю,— А  мудрый — добръ?— Полагаю. — Следова- 
тельно, человйкъ  добрый  и  умный  захочетъ  имъть  более, 
въ  еравненш  не  съ  подобнымъ  себе,  а  съ  неподобнымъ  и 
протнвнымъ. —  Походитъ,  сказалъ  онъ,— Нипротивъ,  чело- 
в1>къ  злой  и  невежда—  более,  въ  сравнена!  н  съ  подобнымъ 
и  съ  протевньшъ  себе,— Явно, — Но  не  правда  ли,  Трази- 
махъ,  спроси лъ  я,  что  несправедливый  у  насъ  захочетъ  С- 
иметь  более,  чемъ  неподобный  ему  и  подобный?  Не  такъ 
л  к  ты  говорилъ? — Такъ,  отвечалъ  онъ, — Справедливый  же 
захочетъ  более,  въ  сравнении  не  сътемъ,  кто  подобенъ  ему, 
а  съ  т-вмъ,  кто  не  подобенъ? — Да. — Следовательно  справед- 
ливый, сказалъ  я,  походитъ  на  человека  мудраго  и  добраго,  а 
несправедливый— на  злаго  и  невежду,  — Должно  быть, — Да 
мы  и  въ  тонъ  согласились,  что  кому  тотъ  или  другой  подо- 
бенъ, таковъ  тотъ  или  другой  самъ*  —  Конечно  согласи- 
лись,— Стало  быть,  справедливый  становится  для  насъ  доб- 
рымъ  и  мудрымъ,  а  несправедливый — невеждою  и  злымъ. 
Тразимахъ  подтверждалъ  все  это,  однакожъ  не  столь 
легко,  кадъ  я  говорю,  но  не-хотя  и  чуть-чуть;  а  сколько  о. 
поту-то! — темъ  более,  что  было  лето,  Тутъ  только  я  ви- 
делъ  его  локрасневшимъ ,  а  прежде  никогда.  Итакъ,  по- 
лучивъ  еоглаае,  что  справедливость  есть  добродетель  и 
мудрость,  а  несправедливость  —  зло  и  невежество,  я  ска- 
залъ: Пусть  же  это  будетъ  у  насъ  такъ ;  но  мы  утверж- 
дали еще ,  что  несправедливость  могущественна.  Или  ш- 
помнишь,  Тразимахъ?  —  Помню,  отвечалъ  онъ;  да  мне  и 
то  не  нравится,  что  ты  сейчасъ  говорилъ,  и  я  думаю  на- 
чать речь  о  прежнемъ.  Но  когда  начну, — ты,  знаю  навер-  е. 
ное,  скажешь,  что  я  ораторствую.  Итакъ,  либо  предоставь 
мне  говорить,  что  я  хочу,  либо  сп  ре  шивай,  если  хочешь 
спрашивать;  а  я  буду  тебе  такать  и,  въ  знакъ  согласгя 
либо  несоглас1й,  кивать   головою,  какъ  киваютъ  старухамъ. 
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разсказчицамъ  басень. — Только  отнюдь  не  вопреки  своему 
мненио,  сказалъ  я. — Постараюсь  тебе  нравиться,  примол- 
ви лъ  онъ,  если  ужъ  не  позволяешь  говорить.  Чего  жъ  еще? — 
Ничего  более,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  я;  но  если  бу- 
дешь делать  такъ ,  —  делай;  а  я  буду  спрашивать.  —  Ну 
351  •  спрашивай. — Вопросы  мои  будутъ  касаться  того  же  пред- 
мета, о  которомъ  говорено  сейчасъ,  чтобы  наконецъ  намъ 
определить,  какова  справедливость  въ  отношенш  къ  не- 
справедливости. Было  ведь  сказано,  что  несправедливость  и 
сильнее  и  могущественнее  справедливости:  но  теперь,  при- 
молвилъ  я,  когда  справедливость  признана  мудростью  и  доб- 
родетелью,— теперь  легко,  думаю  открылось  бы,  что,  на- 
оборотъ,  она  могущественнее  несправедливости,  такъ  какъ 
несправедливость  есть  невежество ;  и  это  ужъ  всяшй  по- 
нялъ  бы.  Однакожъ  я  не  удовлетворяюсь,  Тразпмахъ,  столь 
простымъ  разсматривашемъ  дела,  но  хочу  разсмотреть  его 

в.  какъ-пибудь  следующимъ  образомъ:  согласишься  ли  ты,  что 
есть  несправедливый  городъ,  который  намеревается  не- 
справедливо поработить  и  друпе  города,  да  и  поработилъ, 
и  мнопе  уже  раболепствуютъ  ему?  —  Какъ  не  быть?  ска- 
валъ  онъ;  и  это-то  скорее  всего  сделаетъ  самый  сильный, 
который  въ  полной  мере  несправедлива  —  Знаю,  заметилъ 
я,  что  таково  было  твое  мнеше,  но  я  вотъ  какъ  изследы- 
ваю  его:  городъ,  возвыеивпнйся  силою  надъ  другимъ  го- 
родомъ,  будетъ  ли  иметь  эту  силу  надъ  нимъ  безъ  справед- 

С.  ливости,  или  необходимо  съ  справедливостью? — Если  спра- 
ведливость есть  мудрость,  какъ  недавно  говорилъ  ты,  то — 
съ  справедливостью;  а  если  она  такова,  какъ  утверждалъ  я, 
то — съ  несправедливостью,  отвёчалъ  онъ. — Я  весьма  радъ, 
Тразимахъ,  что  ты  не  довольствуешься  однимъ  качашемъ 
головы,  въ  знакъ  согласгя  или  несоглашя,  но  даже  прекрас- 
но отвечаешь. — Ведь  тебе  угождаю,  сказалъ  онъ. — И  хо- 
рошо делаешь;  угоди  же  мне  отвЪтомъ  и  на  следуюпцй  во- 
просъ :  думаешь  ли  ты,  что  или  городъ,.  или  войско,  или 
разбойники,  или  воры,  или  иная  толпа,  несправедливо  при- 
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ступая  къ  чему-либо  съобща,  могли  бы  что-нибудь  сделать, 
еслибы  не  оказывали  другъ  другу  справедливости?  —  Не 
думаю,  отвечалъ  онъ.  —  А  что,— еслибы  оказывали?  тог-  в. 
да  скорее  бы? — Конечно. — Видно  потому,  Тразимахъ,  что 
несправедливость-то  возбуждаетъ  смуты,  враждебный  чув- 
ствовашя  и  междоусоб1я ,  а  справедливость  раждаетъ  еди- 
нодуппе  и  дружбу.  Не  правда  ли? — Пусть  такъ,  чтобы  не 
спорить  съ  тобою,  ска  зал  ъ  онъ. — И  хорошо  делаешь,  по- 
чтеннейшШ.  Отвечай  мне  еще  на  это:  если  несправедли- 
вости свойственно  возбуждать  ненависть  везде,  где  она  на- 
ходится; то,  находясь  и  въ  людяхъ  свободныхъ  и  въ  рабахъ, 
не  заставитъ  ли  она  ихъ  ненавидеть  другъ  друга  и  возставать 
другъ  на  друга?  Не  доведетъ  ли  она  ихъ  до  невозможности 
действовать  съобща? — Конечно  доведетъ. — Да  что?  пусть 
она  будетъ  только  въдвухъ, — не  разсорятся  ли  они,  не  возне-  Е. 
навидятъ  ли  одинъ  другаго  и  не  сделаются  ли  врагами — какъ 
взаимно  себе,  такъ  и  справедливымъ? — Сделаются,  сказалъ 
онъ. —Но  положимъ,  почтеннейппй,  что  несправедливость 
находится  въ  одномъ:  потеряетъ  ли  она  свою  силу,  или 
темъ  не  менее  будетъ  иметь  ее? — Пускай  темъ  не  менее 
имеетъ,  сказалъ  онъ.  —  А  сила  ея  не  такою  ли  является 
намъ,  что  где  она  есть, — въ  городе,  въ  племени,  въ  войске, 
или  въ  чемъ  другомъ, — тамъ  ея  подлежащее,  питая  въ  себе  362. 
и  смуты  и  распри,  прежде  всего  приходитъ  въ  безсшне 
действовать  согласно  съ  самимъ  собою,  да  сверхъ  того  ста- 
новится врагомъ  и  себе,  и  всему  противному,  или  спра- 
ведливому? Не  такъ  ли?— Конечно  такъ. — Стало  быть,  на- 
ходясь и  въ  одномъ ,  несправедливость ,  думаю ,  все  то  же 
будетъ  делать,  что  обыкновенно  делаетъ:  то-есть,  возму- 
щающееся и  не  единодушное  съ  самимъ  собою  подлежащее 
сперва  приведетъ  въ  б#зсил]е  действовать,  а  потомъ  во- 
оружитъ  его  и  противъ  него  самого,  и  противъ  справед- 
ливыхъ.  Не  правда  ли?  —  Правда.  —  Но  справедливые-то, 
другъ  мой,  суть  и  боги? — Пускай,  отвЪчалъ  онъ. — Следо- 
вательно, несправедливый-то  будетъ  врагомъ  и  боговъ,  Тра-  в. 
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зимахъ,  тогда  какъ  справедливый  —  ихъ  другомъ.  —  Уго- 
щайся беседою  смело,  сказалъ  онъ;  чтобы  не  огорчить  слу- 
шателей, противоречить  тебе  не  стану. — Хорошо,  примол- 
внлъ  я;  угости  же  меня  и  остальными  ответами,  какъ  до- 
сел*.  Теперь  справедливые  представляются  намъ  и  мудрее, 
и  лучше,  и  сильнее  для  деятельности;  а  несправедливые 
ничего  не  иогутъ  сделать  вместе.  Мы  хоть  и  говорим?», 
С.  что  совокупное  усил1е  людей  несправедливыхъ  иногда  бы- 
вало могущественно,  но  говоримъ  несовсемъ  верно;  по- 
тому что,  будучи  несправедливыми,  они  не  слишкомъ  по- 
щадили бы  другъ  друга.  Явно,  что  въ  нихъ  находилось 
еще  несколько  справедливости,  которая  мешала  имъ  оказы- 
вать несправедливость  и  самимъ-то   себе,  и  темь,  на  кого 

)  они  возставали.   Посредствомъ  этой  справедливости  они  и 

совершили  все,  что  совершили,  хотя,  бывъ  въ-половину 
злы,  несправедливости)  стремились  къ  несправедливости, 
ю.  Еслж  же  люди  питаютъ  злобу  всецелую  и  несправедливость 
совершенную,  то  бываютъ  и  совершенно  безсильны  для  дея- 
тельности. Такъ  вотъ  какъ  дело-то  я  разумею,  а  не  такъ, 
какъ  ты  сперва  полагалъ.  Наконецъ  остается  наследовать, 
что  мы  предположили  къ  изследовашю  впоследствш,  то-есть 

)  лучше  ли  и  счастливее  ли  живутъ  справедливые,  въ  срав- 

нены съ  несправедливыми.  Изъ  сказаннаго  это  видно  и 
теперь  уже,  сколько  мне  по  крайней  мере  кажется:  одна- 
кожъ  изследуемъ  еще  обстоятельнее;  потому  что  речь  у 

\  насъ  не  о  какомъ-либо  маловажномъ  предмете,  а  о  томъ, 

'  е.  какъ  надобно  жить.  —  Изследывай   пожалуй,  сказалъ  онъ. 

\  —  Изследываю,  примолвилъ  я.  И  вотъ  скажи   мне:  кажет- 

ся ли  тебе,  что  есть  какое-нибудь  дело  лошади? — Кажет- 
ся.—  Не  то  ли  призналъ  бы  ты  деломъ  лошади,  или  дру- 
гой вещи,  что  совершаютъ  либо  ею  одною,  либо  ею  все- 
го лучше? — Не  понимаю,  сказалъ  онъ. — Да  вотъ  какъ:  мо- 
жешь ли  ты  видеть  чемъ-нибудь,  кроме  глазъ? — Не  могу. — 
Ну,  а  слышать  «чемъ-нибудь,  кроме  ушей?— Нисколько. — 
Следовательно,  не  въ  праве  ли  мы  назвать  это  ихъ  деломъ?— 
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Конечно,  — Но  что?  виноградный  ветви  ты  можешь  обрезы-  353. 
вать  и  ножемъ,  И  ножницами,  и  многими  другими  орудиши? 
— Какъ  не  мочь?— Однакожъ  все-таки,  думаю,  ниченъ  такъ 
хорошо  не  обрежешь,  какъ  садовымъ  резцомъ,  который  для 
того  и  сд*Ьланъ>  —  Правда,— Такъ  не  признаенъ  ли  это  его 
деломъ? —  Конечно  признаемъ. — Значптъ,  теперь  ты  легче 
можешь  понять  недаввШ  мой  вопросъ:  не  то  ли  есть  дело 
каждой  вещи,  что  совершается  либо  ею  одною,  либо  ею  луч- 
ше, чт.мъ  другими?— Да,  теперь-то  я  понимаю,  и  мне  ка- 
жется,  что  въ  этомъ  состоитъ  дело  каждой  вещи,  —  Хоро-  В. 
шо,  иродолжалъ  я;  но  какъ  тебе  кажется?  у  всякаго,  кому 
свойственно  известное  дело^  есть  ли  и  добродетель?  Воз- 
вратимся опять  къ  тому  же;  у  глазъ,  говорили  мы,  есть 
известное  дело? — Есть. — Стало  быть,  есть  и  свойственная 
имъ  добродетель? — И  добродетель, — Ну,  а  ушамъ  приписа- 
ли известное  дело?* — Да. — Следовательно  и  добродетель?  — 
II  добродетель. — Что  же  касательно  всего  прочаго?  не  такъ 
же  ли? — Такъ. — Постой  теперь;  глаза  могутъ  ли  когда-ни- 
будь хорошо  делать  свое  дело,  не  имея  свойственной  себе 
добродетели,  но,  вместо  добродетели,  подчиняясь  злу*? — Какъ  с. 
мочь?  сказал ъ  овъ.  Ведь  ты,  вероятно,  говоришь  о  слепоте, 
вместо  зрешя.  —  Какая  бы  то  ни  была  добродетель  ихъ, 
примолвилъ  я;  теперь  ведь  не  объ  этомъ  спрашивается,  а 
о  томъ,  —  точно  ли  глаза  хорошо  делаютъ  свое  дело  свой- 
ственною себе  добродетелью,  а  худо — зломъ? — Правда,  ты 
именно  объ  этомъ  говоришь,  примолвилъ  онъ. — Такъ  и  уши 
будутъ  худо  делать  свое  дело,  не  имея  свойственной  себе 
добродетели? — Конечно. — Стало  быть,  и  все  прочее  мы  при- 
ведемъ  къ  тому  же  основашю?  —  Мне  кажется.  —  Хороша,  о. 
Теперь  изследуй  вотъ  что:  душа  имеетъ  ли  какое-нибудь. 
дело,  котораго  ты  не  могъ  бы  совершить  ничемъ  другимъ? 
Напримеръ,  стараться,  начальствовать,  советоваться  и  все 
тому  подобное ,  приписали  ли  бы  мы  по  справедливости  че- 
му-нибудь другому,  кроме  души,  и  не  сказали  ли  бы,  что 
это  собственно  ея  дело?  —  Ничему  другому*  —  Или  опять 
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жить — не  назовемъ  ли  дЪлоиъ  души? — Даже  всего  более,  от- 
вечалъ  онъ. — Стало  быть,  не  припишемъ  ли  душ*  и  какой- 

Е.  либо  добродетели? — Припишемъ.  —  Такъ  душа,  Тразимахъ, 
иожетъли  когда-нибудь  хорошо  совершать  свои  дела,  не  имея 
свойственной  себе  добродетели?  Или  это  невозможно? — Не- 
возможно.— Следовательно  душа  худая,  по  необходимости,  и 
начальствуетъ  и  старается  худо,  а  добрая  все  это  делаетъ 
хорошо. — Необходимо. — Но  мы  согласились,  что  добродетель 
души  есть  справедливость ,  а  зло  —  несправедливость?  —  Да, 
согласились.  —  Стало  быть,  душа  справедливая,  или  чело- 
векъ  справедливый  будетъ  жить  хорошо  э  а  несправедливый — 
354.  худо.— Изъ  твоихъ  оснований  следуетъ,  сказалъ  онъ. — Но 
кто  живетъ  хорошо,  тотъ-то  и  счастливъ  и  блажененъ;  а 
кто — нетъ,  тотъ  напротивъ. — Какъ  же  иначе? — Итакъ  спра- 
ведливый счастливъ,  а  несправедливый  бедствуетъ. — Пускай, 
сказалъ  онъ.  —  Но  бедствовать-то  неполезно;  полезно  быть 
счастливымъ. — Какъ  же  иначе? — Стало  быть,  почтеннейпий 
Тразимахъ,  несправедливость  никогда  не  бываетъ  полезнее 
справедливости. — Угощайся  себе  этимъ  на  Вендид1яхъ,  Со- 
кратъ,  сказалъ  онъ. — Лишь  бы  твое  было  угощеше,  Тра- 
зимахъ, примолвилъ  я, — темь  охотнее,  что  ты  сделался  кро- 

в.  токъ  и  пересталъ  сердиться.  Впрочемъ  я  недовольно  насы- 
тился,— и  вина  моя,  а  не  твоя.  Какъ  обжоры  съ  жадностш 
хватаются  за  все  блюда,  непрестанно  приносимыя  къ  столу, 
прежде  нежели  порядочно  повушаютъ  изъ  перваго:  такъ,  ка- 
жется, и  я,  не  нашедши  еще  разсматриваемаго  нами  предме- 
та, что  такое  справедливость,  оставилъ  его  и  поспешилъ 
изследовать,  зло  ли  она  и  невежество  или  мудрость  и  доб- 
родетель ;  а  после ,  по  поводу  речи  о  томъ ,  что  неспра- 
ведливость полезнее  справедливости,  не  удержался,  чтобы 

с-  отъ  того  предмета  не  перейти  къ  этому.  Такимъ  образомъ 
изъ  нашего  разговора  я  теперь  ничего  не  узналъ;  ибо,  не 
зная,  что  такое  справедливость,  едва  ли  узнаю,  добродетель  ли 
она,  и  счастливъ  ли  тотъ,  кто  имеетъ  ее,  или  несчастливъ. 


Ш>. 
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Такъ  какъ  въ  первой  книгЬ  изложено  не  столько  положитель- 
ное понят1е  о  справедливости,  сколько  отрицательное;  то  Глав- 
конъ  и  Адимантъ, — защитники  несправедливости,  требуютъ,  что- 
бы  Сократъ  представилъ  достаточный  основатя,  по  которыиъ 
справедливость  должна  быть  предметомъ  любви  сана  по  себ*,  не- 
зависимо отъ  соединенной  съ  нею  пользы.  Р.  357 — 367  Б.  Тогда 
Сократъ,  похваливъ  ихъ  за  ревность  и  замЪтивъ,  что  они  для 
того-то  и  защищаютъ  несправедливость,  что  хотятъ  отчетли- 
вее узнать  этотъ  предиетъ,  приступаетъ  къ  изслФдовашю  при- 
роды справедливости  и.  несправедливости,  съ  намЪрешемъ  ука- 
зать потомъ  пользу  той  и  другой.  Р.  367  Е — 368  А.  Но  спра- 
ведливость можетъ  проявляться  какъ  въ  отдЪльныхъ  лицахъ, 
такъ  и  въ  цЪлоиъ  государств*;  поэтому,  чтобы  лучше  раз- 
смотр*ть  ея  природу,  надобно  прежде  решить  вопросъ:  что 
такое  она  въ  нйдр*  государства? — и  решить,  смотря  на  госу- 
дарство только  раждающееся ,  чтобы  вм*ст*  съ  тФмъ  видйть 
и  рождеше  справедливости.  Р.  368  А  —  360  А.  Итавъ  въ  сл*- 
дующеиъ  теиерь  разсужденш  Сократъ  предполагаетъ  какбы 
создать  государство^  ради  усмотрп>нгя>  съ  чего  оно  начинается. 
Государство  раждается,  говоритъ,  отъ  недостаточности  чело- 
века самого  для  себя;  такъ  что  каждое  неделимое  ииЪетъ  нуж- 
ду въ  помощи  другаго.  Стало  быть,  прежде  всего  необходимо 
знать,  что  нужно  человеку,  чтобы  онъ  жилъ.  Для  жизни,  во- 
первыхъ,  нужна  пища,  безъ  которой  поддерживать  существова- 
ние невозможно;  потомъ  нужны:— жилище  и  одежда,  чтобы  защи- 
тить гЬло  отъ  стужи  и  зноя;  кромФ  того  для  удовлетворена т*- 
леснымъ  его  нуждамъ  требуется  и  многое  другое.  Поэтому  госу- 
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дарство,  если  смотреть  на  то,  что  ему  существенно  необходимо, 
должно  состоять  изъ  земледельцевъ ,  плотниковъ,  ткачей,  ко* 
жевниковъ  и  многихъ  другихъ  мастеровъ,  воторыхъ  занятгя  и 
искуства  обязаны  поддерживать  жизнь  гражданъ.  Все  тате  ма- 
стера будутъ  каждый  делать  свое  дело — съ  тЬмъ,  чтобы  свои- 
ми занят1ями  помогать  другъ  другу;  и  въ  самыхъ  этихъ  делахъ 
ихъ  можно  уже  будетъ  заметить  начало  справедливости  и  неспра- 
ведливости. Р.  369  А — 372  А.  Но  развитге  ихъ  еще  более  обна- 
руживается въ  способахъ  жизни  людей,  вступающихъ  въ  обще- 

ЖНТ16.    В*ДЬ   И   При   НарОЧИТОЙ   ПрОСТОТ*    ЖИЗНИ,     НуЖНЫ     МН0Г1Я 

вещи,  служапця  къ  ея  изяществу  и  украшение.  Посему  не- 
обходимо ,  чтобы  мало-по-малу  родились  роскошь  и  нега ,  хо- 
тя это,  конечно,  есть  уже  признакъ  государства  испорченнаго. 
А  отсюда  произойдетъ  то,  что  представится  нужда  во  многихъ 
художникахъ,  которые  своими  занят1ями  будутъ  удовлетворять 
не  необходимымъ  потребностями  а  удобствамъ  жизни,— и  чи- 
сло гражданъ  отъ  того  естественно  увеличится.  Но  съ  увеличе- 
шемъ  ихъ,  для  легчайшаго  удовлетворена  желашямъ  всехъ,  при- 
дется вести  войны  съ  пограничными  государствами;  а  при  этомъ 
понадобится  сословье  воиновв,  безъ  котораго  безопасность  и  бла- 
госостояше  общества  обезпечены  быть  не  могутъ.  Прочимъ 
же  гражданамъ  заниматься  воинскими  делами  неудобно;  ибо 
тогда  какъ  всякШ  изъ  нихъ  занимается  собственнымъ  своимъ 
дЬломъ ,  у  нихъ  не  будетъ  ни  возможности ,  ни  способности 
успешно  вести  войну.  Р.  372  А  —  374  Ь.  Но  чемъ  важнее  и 
благодетельнее  обязанность  техъ,  которые  должны  охранять 
государство,  тЬмъ  нужнее  особенная  внимательность  при  вы- 
боре ихъ,  чтобы,  то-есть,  для  этой  цели  предпочитаемы  были 
люди,  по  природе  и  свойствамъ,  весьма  годные  для  ведешя  вой- 
ны. Къ  числу  ихъ  надобно  относить  техъ,  которые  одарены 
остротою  чувствъ,  быстротою  ногъ,  врепостш  силъ  и  неко- 
торою горячностш  души.  Р.  374  Б— 375  Е.  А  это  потребуетъ 
великой  заботливости  и  осторожности.  Такъ  какъ  требующая- 
ся здесь  сила  и  горячность  души  легко  можетъ  переродиться  въ 
дерзость  въ  отношении  къ  прочимъ  гражданамъ;  то  надобно  всяче- 
ски стараться  давать  воинамъ  такое  воспиташе,  посредствомъ 
котораго  въ  нихъ  съ  теми  добродетелями  совмещались  бы  — 
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кротость  и  любовь  къ  мудрости.  Т*ло  шкъ  надобно  развивать 
гимнастикою,  а  душу— музыкою.  Къ  музыке  прежде  всего  от- 
носятся разнаго  рода  речи.  Изъ  речей  одне—  истинный,  адру- 
Г1Я  исполнены  лжи  и  обмана.  Этихъ  последнихъ  надобно  всяче- 
ски беречься ,  вакъ  бы  не  заразили  он*  детсвихъ  душъ ,  осо- 
бенно если  будутъ  обаять  ихъ  пустыми  разсвазами  поэтовъ. 
Посему  изъ  поэтовъ  надобно  старательно  избирать  те  ска- 
зан1Я,  который  могутъ  быть  переданы  д*тямъ,  не  вредя  чув- 
ству честности;  наполненный  же  ложью  нужно  отвергать  и  вся- 
чески скрывать.  Сюда  относится  многое,  что  разсвазано  Оии- 
ромъ,  Исюдомъ  и  иными  поэтами,  которые  приписали  богамъ 
такгя  дела,  капя  вовсе  недостойны  божественной  природы. 
Они  говорятъ,  напримеръ  ,  что  Уранъ  и  Ероносъ  постыдно 
лишены  царства,  что  боги  нередко  совершаютъ  дела  самый 
безчестныя  и  питаютъ  сильную  другъ  къ  другу  вражду.  При 
выбор*  разсказовъ  для  чтешя  детямъ,  надобно  иметь  въ  виду 
то,  чтобы  они  помогали  пробуждешю,  развитш  и  укреплешю 
добродетели.  Итакъ  требуется ,  чтобы  Богъ  описываемъ  былъ 
въ  нихъ  тавимъ ,  ваковъ  Онъ  действительно ,  то-есть  доб- 
рымъ ;  требуется  также ,  чтобы  Онъ  не  выставлялся  какъ  об- 
морочиватель,  приниманищй  разные  виды,  тогда  какъ  природа 
его  проста,— по  высоте  и  превосходству  добродетели,  не  под- 
лежитъ  нивакимъ  переменамъ.  Да  и  нечестиво  думать ,  будто 
Богъ  принимаешь  разные  образы,  чтобы  обманывать  людей;  по- 
тому что  Онъ  —  высочайшая  истина ,  чуждая  всякой  лжи.  Р. 
375  Е  —  383  Е. 
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г  357.         Свазавъ  это,  я  думалъ,  что  уже  избавился  отъ   разго- 
вора; однакожъ  открылось,  что  то  было  только  вступлеше, 

*■  ибо  Главконъ,    по  обычаю  всегда  и  для   всего   мужествен 

I  ный,  не  одобрилъ  даже  и  теперь  отказа  Тразимахова,   но 

|  в.  сказалъ:  Сократъ!  Неужели  ты  хочешь,  чтобы  мы  казались 

{  убежденными,  или  действительно  поварили,  что  во  всякомъ 

.  случае  лучше  быть  справедливымъ?— Да,  въ  самомъ  деле 

V  хотелось  бы,  отвечалъ  я,  еслибы  это  было  по  моииъ  силамъ. 

^  — Такъ  ты  не  делаешь  того,  чего  хочешь,  возразилъ  онъ. 

'  Скажи-ка  мне  ',  не   представляется  ли  тебе   благо   чемъ- 

;  либо  такимъ,  что  мы  желали  бы  иметь,  стремясь  не  къ  след- 
ств1ямъ,  изъ  того  вытекающимъ,  но  любя   желаемый  пред- 

'■  метъ  ради  его  самого?  Напримеръ,  вйк  желали  бы  наслаж- 

}  даться  радостш  2  и  неподдельными  удовольств1ями,  хотя  изъ 


1  Здъсь  Платонъ  различаете  три  рода  благъ:  одни  тв,  который  бываютъ 
предмстомъ  нашихъ  стремленШ  сами  посев* ,  независимо  отъ  того,  прино- 
сить ли  они  пользу  или  не  приносить;  друпя — тъ,  который  пр1ятны  намъ 
и  сами  по  себъ,  и  по  своимъ  слъдств1ямъ  или  по  проистекающей  отъ  нихъ 
польз*;  третьи — ть,  который  сами  по  себъ  не  заслуживаютъ  избрашя,  за  то 
полезны  въ  будущемъ.  Справедливость  подводится  Сократомъ  подъ  вторую 
категорш  благъ.  РШт.  Еппеад.  1л Ъ.  VII,  I.  Ари1.  Де  Оо&т.  РЫ.  П.  )т1. 

1  Неподдельными  удовольствиями  —  озон  а^«/ЗсТ«,  который,  то  есть,  не  со- 
провождаются никакими  непр1ятными  ощущешями,  или  не  ослабляются  ника- 
кою примъсыо  скорбныхъ  впечатлъшй. 
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нихъ  для  времени  поелЬдующаго  не  вытскаетъ  ничего,  кромЬ 
радости  того  лица  ,  которое  ими  наслаждается,  —  Да,  мн& 
представляется  оно  ч!шъ-то  такимъ,  отвФчадъ  я.  —  А  что?* 
не  благо  ля  и  то,  которое  мы  любимъ   и  ради  его  самого, 
п  ради  его  слйдствШ?  Наорнмйръ,  умствоваше,  зр^ше,  здо- 
ровье: видь  это  пр!ятно  намъ  ,  должно  быть,  ро  той  и  другой 
причин-в. — Да,  сказалъ  я.  — Но  не  видишь  ли,  спросидъ  онъ, 
я  третьяго  рода  блага ,  еъ  которому   относятся   и  телесный 
упражнешя,  и  пользован  Ее  больного,  и  врачевание,  я,  ь  ром  11 
того,    собирай  1е   денег  ъ?  Эти   занят! я  можно  назвать*  труд- 
ными, однако  полезными  для  насъ,  и  мы,  конечно,  не  хотвли  в. 
вы  предпринимать  ихъ  для  нихъ  самихъ,  а  предпринимаем Ъ 
аа  плату  и  ради  друтхъ  выгодъ,  которыя  пзъ  того  дроис- 
текаютъ. — Точно,  это  третШ  родъ,  сказать  я;  такъ  чтожъ? — 
Въ  йоторомъ  изъ  нихъ,  спросилъ  оиъ,  поставляешь  ты  спра- 
ведливость?— По  моему  мн1шш,  отв-вчаль  я,  она  заключает- 
ся  въ   род*    превоеходнЪйшемъ  ,  —  именно  въ  том  т. ,  кото-  358+ 
рый  всякому,  желающему  счастия,  долженъ  быть  любезен  ь 
и  ради  его  самого,  я  ради  его  агЬдствШ. — Однакожъ,  боль- 
шинству людей  кажется  не  это,  сказалъ  онъ;  люди  постав- 
ляют^ справедливость  въ  род*  трудномъ,  которымъ  надоб- 
но заниматься  для  платы  и  известности,  производимой  мол* 
вою;  а  сама  до  себ*  ',  она  должна  быть  отвергаема,  какъ 
д*ло  тяжелое,  —  Знаю,  что  такъ  кажется,  продолжалъ  я^  и 
Тразимахъ  давно  уже  Порицав тъ  ее  за  это,  а  несправедливость 
хвалитъ:  но  видно  я  какъ* то  тупоуменъ» —  Постой-ка,  ска- 
залъ онъ,  выслушай  я  меня;  не  то  же  ли  покажется  тебЪ  в 
самому?  Тразимаха-то  ты  очаровалъ,  будто  змьн  *,  нониди- 


1  Справедливость,  сама  по  себ*, — Д'Ьло  трудное,  потопу  что  требу етъ  ва- 
ше пожертвован] я  и  от  ре  чет  я  отъ  собственных!,  ныгод-ц  поэтому  большинство 
отвиргаетъ  ее.  Но,  при  всемъ  токъ,  никто  ну  откапывается  отъ  воздаятя  аа 
справедливость  и  отъ  сланы,  которою  она  бываетъ  унЪкчишшиа:  всякому  хо- 
чется слыть  справедливым^  а  быть  нее  праве  дливымь  никто  не  хочет  ь.  Выгоды 
хорош  и,  да  саиое  д%до-то  друдно:  вев  пщутъ  заработка,  только  стараются  по 
лучить  его  безъ  работы. 

1   Трали  над  т..  обнаруягишшй  *ебя  въ  беевд*  съ  Сократи *ъ*  какъ  ЧМОйШмъ 
Гпч.   Шаг    Т.  III. 
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мому ,  сдншкомъ  сноро ;  а  мни  изслЪдоваше  того  и  дру- 
гого предмета  все  еще  не  по  мысли.  Я  желаю  слышать, 
что  такое— об*  он*  \  п  какую  силу  имЪетъ  предметъ  самъ 
по  себФ,  находясь  въ  душ*,  а  вознаграждешя  и  то,  что 
за  ними  слгЪдуетъ,  оставляю.  Такъ  вотъ  что  хочу  я  сдФ- 

С.  дать,  если  и  теб*  будетъ  угодно:  я  возобновлю  р*чь  Тра- 
зимаха  и  скажу,  —  во-первыхъ  о  томъ,  какою  называюсь 
и  откуда  производятъ  справедливость;  во-вторыхъ  о  томъ, 
что  вс*,  которые  исполняютъ  ее,  исполняютъ  невольно, 
не  какъ  д*ло  доброе,  а  какъ  необходимое  2;  въ-третьихъ 
о  томъ,  что  такая  деятельность  нужна,  поколику  жизнь 
нёсправедливаго,  какъ  говорятъ,  много  лучше  жизни  спра- 
ве д  л  ива  го.  Хотя  мн*-то,  Сократъ,  и  несовс*мъ  такъ  ка- 
жется ;  однакожъ ,  слушая  Тразимаха  и  тысячи  другихъ, 
я ,   оглушенный    ими ,    нахожусь   въ    недоумЪнш ;   доваза- 

п.  тельствъ  же  въ  пользу  справедливости,  что,  то-есть,  она 
лучше  несправедливости,  чего  желаю,  ни  отъ  кого  не  слы- 

.  халъ.  Такъ  вотъ  мн*  хочется  слышать  похвалу  тому,  что 
называется  само  по  себ*,  и  особенно  пов*рилъ  бы  въ 
этомъ,  думаю,  твоему  изсл*дован1ю.  Посему  я  буду  на- 
стойчиво превозносить  жизнь  несправедливую  и,  говоря  о 
ней,   укажу  теб*  тотъ  способъ,   которымъ  ты,    сообразно 


вздорчивый  и  язвительный,  весьма  кстати  уподобляете  я  змею.  Но  у  Грековъ 
было  поверье,  что  змея  можно  заговорить  таинственною  силою  некоторыхъ 
словъ;  и  такимъ  заговаривателемъ  представляется  теперь  Сократъ.  О  преда- 
нш  касательно  укрощешя  змей  заговорами,  см.  МигеЫт  а(1  Ь.  1.  1п1егрг. 
а<1  У\г%\\.   Ес1од.    VIII,   ▼.   71. 

1   То-есть,   справедливость  и   несправедливость,    (хжтс/ооу. 

*  Главконъ  предполагаетъ,  что  всякая  добродетель  есть  дело  свободное  и 
принуждения  не  терпитъ:  но  справедливость  представляется  ему  деятельно- 
сти, условливающеюся  законами  общества,  следовательно  необходимою;  а 
потому  справедливость,  рассматриваемая  сама  въ  себя,  не  есть  доброде- 
тель. Это  кажется  Главпону  достаточною  опорою  его  медоуменМ,  и  онъ  хо- 
четъ,  чтобы  Сократъ  разрешидъ  ихъ.  Учеше  софистовъ,  что  по  приро- 
де нътъ  никакихъ  законовъ,  что  все  они  —  дело  необходимости  и  поста- 
новляются въ  видахъ  пользы  и  аащиты  людей  слабыхъ  отъ  сильныхъ,  — 
это  учен1е  приводится  и  опровергается  во  многихъ  местахъ  сочинемй  Пла- 
тона.  См.   Согя;.   р.   483   А   еда.   Рго(а^.   р.   337  Е.    Ье^.    X,   р.   889,   890. 
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съ  моимъ  желашемъ,  долженъ  будешь  въ  свою  очередь  пори- 
цать несправедливость  и  хвалить  справедливость.  Но  смо- 
три, согласенъ  ли  ты  на  то,  -  чего  я  хочу?  —  Всего  более,  Е. 
отвЪчадъ  я.  Чемъ  особенно  и  наслаждаться  разумному  су- 
ществу, какъ  не  возможностью  часто  говорить  и  слышать 
объ  этомъ? — Прекрасно  сказано,  заметилъ  онъ;  слушай  же, 
я  начинаю ,  какъ  обещался ,  изследовангемъ  того ,  какова 
справедливость  и  откуда  она  произошла. 

Хотя  обыкновенно  говорятъ  такъ,    что  делаше  неспра- 
ведливости есть  добро,  а  испытываше  ея — зло ;  однакожъ, 
у  испытывающаго  несправедливость  избытокъ  зла  больше, 
чемъ  у  делающаго  ее — избытокъ  добра.  Посему,  когда  лю- 
ди стали  делать  несправедливость  другъ  другу  и  испыты- 
вать ее  другъ  отъ  друга— отведывать  одно  и  другое;  тогда,- 
не  могши  избегать  посдЪдняго   и  избирать  первое ,  нашли  359. 
полезнымъ  условиться  между  собою,  чтобы  и  не  делать  не- 
справедливости, и  не  испытывать  ея.  При  этихъ-то  услохпяхъ 
начали  они  постановлять  законы  и  договоры  и  предписаше 
закона   называть    законнымъ  и  справедливымъ.    Вотъ  ка- 
ково происхождеше  и  существо  справедливости:  она  нахо- 
дится  въ  средний  между  самымъ  лучшимъ,   когда  дЪлаю- 
Щ1Й  несправедливость  не  подвергается  наказашю,  и  самымъ 
худшимъ,  когда  испытывающей  несправедливость  не  въ  си- 
лахъ    отмстить  за  себя.  И  это  справедливое,  находящееся 
въ  средине  между  двумя  крайностями,  вожделенно  не  какъ  в. 
благо,  а  какъ  ничто  уважительное  для  человека,  неимЗш- 
щаго   силы  делать  несправедливость.    Напротивъ,  кто  мо- 
жетъ  делать  ее,  тотъ  истинно  мужъ, — тотъ  не  будетъ  ни 
съ  кемъ  входить  въ  договоры  касательно  делатя  и  испы- 
тывавши несправедливости:  разве  онъ  съ  ума  сойдетъ!  Эта- 
то  и  такова-то  природа  справедливости,  Сократъ;  вотъ  ис- 
точникъ,  изъ  котораго  она,  какъ  говорятъ,  проистекла. 

А  что  и  исполнители  справедливости  исполняютъ  ее  не- 
вольно, отъ  безсил1я  делать  несправедливость,  это  мы  лег- 
ко заметимъ,  если  тому  и  другому,  —  справедливому  и  не-  С. 
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справедливому  мысленно  дадимъ  волю  дЪлать,  что  угодно, 
и  потомъ  будемъ  следовать  зн  ними  наблюдешемъ  ,  куда 
желаше  поведетъ  каждаго  изъ  нихъ.  Мы  схватимъ  спра- 
ведлива™ на  одномъ  и  томъ  же  д^л*  съ  несправедливымъ: 
движась  дюбостяжангемъ ,  и  онъ  идетъ  къ  тому ,  къ  чему, 
какъ  къ  благу,  обыкновенно  стремится  всякая  природа;  а 
завонъ  и  сила  отвлекаютъ  его  къ  уважешю  мерности.  Дай 
только  имъ,  говорю,  столько  же  воли,  сколько  было,  какъ 
в.  разсказываютъ,  у  Гигеса,  предка  Крезова.  Гигесъ  '  былъ 
насту хъ,  нанятый  тогдашнимъ  правителемъ  Лидш.  Въ  томъ 
^  м1игг&,  гд*  пасъ  онъ  стадо,  по  случаю  продивнаго  дождя 

и  земдетрясешя ,  треснула  нисколько  земля  и  появилась  раз- 
ослана. Видя  это  и  удивившись,  онъ  сошелъ  въ  нее  и  тамъ, 
*  кроми  другихъ   чудесъ,  нашелъ,  говорить,  мФднаго  коня,  . 

который  былъ  пусть  и  съ  дверями.  Заглянувъ  внутрь,  онъ 
иамЪтилъ  въ  кон*  мертвеца,  ростомъ,  казалось,  выше  чело- 
века. У  мертвеца  не  было  ничего,  кроме  золотаго  перстня  на 
Е.  пальцФ:  снявъ  этотъ  перстень,  Гигесъ  вышелъ.  Тавъ  какъ 
все  пастухи  обыкновенно  сходились  въ  известное  место, 
чтобы  каждый  месяцъ  отправлять  въ  царю  посланниковъ 
и  доносить  ему  о  состоя  Н1  и  стадъ,  то  отправился  туда  и 
Гигесъ  съ  перстнемъ  на  руке.  Сидя  съ  прочими  пастухами, 
онъ  случайно  повернулъ  перстень  вамнемъ  къ  себе,  внутрь 
руки,  и  тотчасъ  для  сидевшихъ  съ  нимъ  людей  сталъ  не- 
360.  видим  ь  ;  такъ  что  они  начали  говорить  о  немъ ,  будто  о 
человеке  вышедшемъ.  Гигесъ  изумился,  снова  взялся  за 
перстень,  повернулъ  его  камнемъ  наружу  и,  повернувши, 


1  О  колыгЪ  Гигеса  говорить  Нлатонъ  и  въ  другомъ  мФсгв  Ь.  X,  р.  612 
В;  упоминаю  гь  о  иемътакже  Осег. — ВеОпЧс.  III,  9,  РШо$1га1. — Неппс.  р.  28, 
ес1.  Во1»в.  Но  иначе  разсказываетъ  объ  этомъ  НегоНо1.  1,  с.  8.,  хотя  и  у  него 
имеется  въ  виду,  безъ  сомнЪшя,  лид1Йск1й  же  царь.  О  неодинаковости  разска- 
ловъ  си.  Сгеиъег.  аЛ  Ш§1опсог.  Сг.  Лп^шввпп.  Ргадт.  р.  204.  Впрочемъ  раз- 
личие чтенШ  зтого  м-пста  (УЫя;.  Тй  Гйуви,  Уа1.  ш.  той  ГОуои.  Ап$е1.  е1  Р1ог.  X 
тб  Гйуг,  той  Лиов>)  нозводяетъ  догадываться,  что  той  Лио*©й  1г/эвуйуы  есть  глоессма, 
и  что  иодлинное  выражение  Платона  было:  тб  ГОу?;  потому  что  ни  у  одного  пи- 
сателя, который  нм^ль  въ  виду  это  м*сто,  означенная  прибавка  не  встре- 
чается. 
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сделался  пгтлннымъ.  Зам-втнвъ  это,  оиъ  прпбуетъ  перстень, 
иг  скрывается  ли  въ  немъ  такой  силы,  и  ему  приключает- 
ся всегда  то  же  самое;  повертывая  камень  внутрь,  онъ  ста- 
лппитея  невндимьшъ,  а  наружу,  —  видимымъ.  Понявъ  вто, 
оаъ  тотчасъ  обработалъ  дФл©  такъ,  что  назначенъ  былъ  въ 
числи  посланников!»  идти  къ  царю:  прншедши  же  къ  нему,  |! 
обольсти дъ  его  жену  и,  вм^ет*  съ  нею,  напавъ  на  царя, 
умертвидъ  его  и  удержалъ  за  собою  власть,  Итакъ,  еслибы 
было  два  перстня,  и  одинъ  на  ружк  справедливая,  а  дру- 
гой— несправедливого;  то  никто,  какъ  надобно  полагать^  не 
былъ  бы  столь  адамаатовымъ,  чтобъ  остался  вЪрнымъ  спра- 
ведливости, решился  воздерживаться  отъ  чужаго  и  не  прика- 
саться къ  нему,  тогда  какъ  иыЪетъ  возможность  и  на  пло- 
щади ,  беаъ  опасешя  ,  брать,  что  ему  угодно,  и  входи  въ  С, 
доны  ,  обращаться ,  съ  к1>мъ  хочетъ ,  и  убивать  или  осво- 
бождать отъ  оковъ ,  кого  вадумаетъ,  и  д-влать  все  прочес, 
будто  богъ  между  человеками,  Поступая  же  такнмъ  обрн- 
зоиъ,  одинъ  нзъ  нихъ  ни  чЛшъ  не  отличался  бы  въ  дМ- 
ств!яхъ  отъ  другаго;  но  оба  шли  бы  къ  одинаной  ц-ёли, 
Такъ  это  можно  почитать  сильнымъ  доказательством!»,  что 
никто  не  бываетъ  справе  дливъ  по  своей  вол^в,  но  веякШ— 
по  принуждению:  ибо  лично  ни  одинъ  человЪкъ  не  добръ; 
потому  что,  гд'в  только  кто-нибудь  паходитъ  возможность 
обйдЬть, — обнжаетъ.  Снмъ  по  себе,  каждый  думаетъ  %  что  п. 
несправедливость  гораздо  полезнее  справедливости,  и  по 
убЪждешю  человека,  разеуждающаго  объ  этомъ ,  думаетъ 
вЪрно;  ибо  кто,  получивъ  такую  возможность,  не  хочет!, 
делать  никакой  несправедливости  и  не  прикасается  къ  чу- 
жому, тотъ  людямъ,  знающннъ  это,  долженъ  показаться 
человеком  ь  самынъ  жалкимъ  и  безумны мъ,  хотя,  изъ  опа- 
сения обиды,  обманывая  одинъ  другаго,  они  и  хвалятъ  его 
другъ  другу.   Такъ  вотъ  такъ- то, 


'  Это  приГшнлш'п.  Г.кшкпнъ  въ  тог1  мысли,  чти  ргь  кыгкнлывкстъ  не  еЫГ 
гтнеиное  еШМ  мнЪше,  а  говорить,  мпгь  вообще  Лыппр-гь,  утверждав  что  -минь 
••нугггя  конго  II с  ил  тЪх*н  п&чнлахъ,  на  которыхъ  хучсгъ  основать  ее  Сокритъ. 
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Что  же   касается  до  суждешя  о  жизни  въ   разсматри- 
Е.  ваемыхъ  нами  отношешяхъ ,  то  мы  будемъ  правильно  су- 
дить о  ней  ,   если  противуположимъ   самаго  справедлива- 
•  го  самому  несправедливому,  а  когда  не  противуположимъ, 
то  неправильно.  Но  въ  чемъ  состоитъ  ихъ  противуполож- 
ность?  Вотъ  въ  чемъ:  мы  нисколько  не  отвлечемъ  ни  спра- 
ведливости отъ    справедливаго ,   ни   несправедливости   отъ 
несправедлива™,  напротивъ,  представимъ  обоихъ  совершен- 
ными въ  ихъ  качествахъ.  Потомъ  пусть  сперва  действуетъ 
несправедливый  и  Д'Ьйствуетъ  съ  достоинствомъ  отличныхъ 
361.  мастеровъ.    Какъ  наилучпий  кормчШ  или  врачь  отличаетъ 
въ  своемъ   искустве   возможное   отъ   невозможнаго  и  одно 
предпринимаетъ ,   а  другое    оставляетъ ;   да   сверхъ    того, 
если  и  ошибается   въ  чемъ-нибудь,   то  умЪетъ  поправить- 
ся :    такъ   и  несправедливый ,    решаясь   сделать   неправду 
правильно ,  долженъ  постараться   скрыть   ее ,  если  хочетъ 
быть  сильно  несправедливымъ.    Кто  пойманъ,  тотъ  плохъ. 
Крайняя  несправедливость  состоитъ   въ  томъ,  что  неспра- 
ведливый кажется  справедливымъ.    Итакъ,  совершенно  не- 
справедливому надобно  предоставить  совершенную  неспра- 
в.  ведливость ,    надобно — не  отвлекать  отъ  него ,  а  позволить 
ему   величайшими    неправдами    прюбресть    себе   величай- 
шую славу  справедливости.    Пусть  онъ  будетъ  въ  состоя- 
нии поправиться,  если  и  ошибется  въ  чемъ-нибудь,  пусть 
будетъ  способенъ  убедительно  говорить,  если  обнаружатся 
его  неправды ,  или,  пользуясь  мужествомъ  и  силою,  обще- 
ствомъ    друзей  и  богатствомъ ,   пусть  онъ  употребитъ  на- 
сиипе ,  гд^  оно   бываетъ  нужно.   Представляя   себе  такимъ 
несправедливаго,  противуположимъ  ему  мысленно  справед- 
ливаго, то-есть  человека   простосердечнаго  и  благороднаго, 
который,  по  словамъ  Эсхила  *,  хочетъ  не  казаться,  а  быть 
добрымъ.  Показность  надобно  отвлечь  отъ  него:  ведь  если- 


1  Это  высказываетъ   Эсхилъ  въ  сл*дующихъ  стихахъ  (ш  5ер1ет.  с.  ТЬсЬ. 
V.  577):    оО  уА/э  оохсЬ  оЫяко*,  оих'  еГуас  Ы'аыч,  ВаЗпГау  5/аха  оса  'грЫ,с  /ястгоуагуо*. 

*Е\  $*  та  хгоуя  г5/«7т«увс  ^оу/вО(аэста.  Персводъ  этихъ  стиховъ  см.  далйе  р.  362  А. 
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бы  онъ  казался  справедливымъ ,  то  ему ,  кажущемуся  та- 
кимъ  ,  воздавали  бы  почести  и  награды;  а  тогда  было  бы  с* 
неизвестно,  ради  ли  справедливости  онъ  таковъ,  или  ради 
наградъ  и  почестей.  Итакъ,  надобно  отнять  у  него  все, 
кромЪ  справедливости,  и  поставить  его  въ  состояше  про- 
тивуположное  состоянш  перваго:  то-есть,  не  д*лая  никакой 
неправды,  пусть  онъ  проел ыветъ  въ  высшей  степени  непра- 
веднымъ;  пусть  онъ  будетъ  испытываемъ  въ  своей  справед- 
ливости т*мъ,  что  не  трогается  худою  молвою  и  ея  след- 
ствиями; пусть  онъ  останется  неизм'Ьненъ  до  смерти,  про-  В. 
водя,  невидимому,  жизнь  несправедливую,  а  въ  самомъ  д^л* 
будучи  справедливымъ ,  чтобы,  когда  оба  они  дойдутъ — одинъ 
до  последней  степени  справедливости,  а  другой — несправед- 
ливости, можно  было  судить,  который  изъ  нихъ  счастливее. 
Охъ,  любезный,  Главконъ  ,  сказалъ  я,  какъ  сильно  отпо- 
лировалъ  ты ,  будто  статую  *,  каждаго  изъ  этихъ  мужей, 
желая  сделать  ихъ  предметомъ  суждешя! — Сколько  могъ 
более ,  примолвилъ  онъ.  И  если  они  таковы ,  то  уже  не- 
трудно, думаю,  наследовать,  какъ  должна  проходить  жизнь 
того  и  другаго.  Мы  скажемъ  объ  этомъ.  Впрочемъ ,  если  Е. 
слова  мои  довольно  жостки  ,  то  не  думай ,  Сократъ ,  что 
это  говорю  я;  говорятъ  те,  которые  предпочитаютъ  не- 
справедливость справедливости:  они  полагаютъ,  что  такого 
праведника  будутъ  сечь ,  пытать  и  держать  въ  оковахъ, 
что  ему  выжгутъ  и  выколютъ  глаза,  и  что  наконецъ,  ис-  362 
пытавъ  все  роды  мучешй,  онъ  пригвожденъ  будетъ  ко  кре- 
сту и  узнаетъ ,  что  человеку  надобно  хотеть  не  быть,  а 
казаться  праведникомъ.  Следовательно,  те  слова  Эсхила 
гораздо  вернее  было  бы  приложить  къ  несправедливому. 
Ведь  и  действительно  говорятъ,  что  несправедливый,  ста- 


*  Какъ  сильно  отполнровалъ  ты,  будто  статую }  ««  1ррыр.Ььч...  «ххя&хс- 
ресс  &*тр  &У0/ПЭС9ТС.  Этими  словами  Соврать  указываете  на  высшую  степень 
отвлечения  понятШ  о  справедливости  и  несправедливости,  или  на  выд'влеше 
всего,  что  можетъ  принадлежать  той  и  другой  случайно.  Въ  такомъ  аначеши 
употреблается  схххЭя^еи»  п  у  писателей  поздн'БЙшихъ.  уЕкхаЬ«(ри*  значить  вы- 
делить изъ  предмета  все  ему  чуждое,  или  довести  его  до  совершенной  чистоты. 
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раясь  о  д'Ьл'Ь ,  заключающемъ  въ  себ*  истину ,  и  живя  не 
для  молвы,   хочетъ  не  казаться,  а  быть  несправедливымъ: 

Черта  глубокая,  рожденная  умомъ. 

Изъ  ней-то  мудрыя  желанья  вытекаютъ — 

в  сперва,  представляясь  справедливым?,,  получить  правитель- 
ственную должность  въ  город*,  потомъ  жениться,  гд*  бу- 
детъ  угодно,  выдать  замужъ,  за  кого  захочется,  входить 
въ  связи  и  сношешя ,  съ  кЪмъ  вздумается,  и,  кромФ  всего 
этого,  съ  прюбрФтаемыми  выгодами  соединять  еще  пользу 
спокойствия  при  нанесеяш  обидъ;  вступая  въ  споры,  прео- 
долевать частно  и  публично  своихъ  непр1ятелей  и  брать 
надъ   ними   верхъ ;    взявши  же  верхъ ,   богатеть  и  благо- 

с.  дЪтельствовать  друзьямъ ,  а  врагамъ  вредить ;  съ  довод** 
ствомъ  ипышност1ю  приносить  богамъ  жертвы  и  возла- 
гать на  жертвенникъ  дары, — вообще,  чтить  боговъ  и  кого 
захочется  изъ  людей,  —  гораздо  лучше,  чФмъ  чтитъ  спра- 
ведливый; такъ  что  и  богамъ-то  онъ,  повидимому,  долженъ 
быть  гораздо  пргятнЪе  справедливаго.  Такимъ  образомъ 
несправедливому,  Сократъ,  и  отъ  боговъ  и  отъ  людей  до- 
стается жить  лучше,  говорятъ,  чФмъ  справедливому. 

Когда  Главконъ  кончилъ,  я  думалъ  было  сказать  ничто 

^  противъ  его  словъ;  но  брать  Главвона,  Адимантъ,  обратился 
ко  мн*:  ужъ  не  думаешь  ли  ты,  Сократъ,  что  объ  этомъ 
предмет*  сказано  удовлетворительно? — А  что?  спросилъ  я. 
— Вотъ  что,  отвЪчалъ  онъ:  не  сказано  того,  чтб  сказать 
особенно  надлежало.  —  Но  в*дь ,  по  пословиц* ,  братъ  къ 
брату  сп'бшитъ  на  помощь  *,  примолвил ъ  я:  такъ  и  ты 
помоги  ему,  если  онъ  что  пропустилъ;  хотя,  чтобъ  меня- 


1  'Л*с/?д«  к*$р1  тс«/эс1»з.  Схшпастъ  о  происхождеши  этой  пословицы  гово- 
рить такъ:  пхрЪхтэи  Л  Г»ю$  яа/эА  хб  *0/ач/9сх4у.  *Н  тс  хдос/у^гесс  1т^/х<р1«1,  оШ 
пс/о  ачт4р  Ма/»уа/А<У019с  тг<яое$с ,  хя\  с2  /*<уа  усГхос  8рг)тя1.  Напротивъ ,  Муретъ 
производить  ее  изъ  того,  что  Скамандръ,  въ  Илад*  ♦',  не  им*я  силъ  сражаться 
гъ  Ахиллесомъ ,  зоветъ  на  помощь  брата  Симоиса :  ФеАе  х4т*уу*?т«,  »ЭЬо$  Ыро* 
ар.?6т1р01  тир  ^х^У1"-  Но  это  не  единственное  м-Ъсто,  въ  которомъ  Платонъ  ссы- 
лается на  означенную  пословицу.  Въ  своемъ  Эвтидем*  онъ  самъ  объясняетъ  ея 
происхождемдс.  См.  р.  297  С  од. 
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то  сбить  съ  ногъ  и  поставить  въ  невозможность  помочь 
справедливости ,  довольно  и  того ,  что  уже  высказано.  — 
Пустяки,  продолжалъ  ояъ;  а  вотъ  выслушай-ка  следующее:  Е* 
Та  противуполошныя  мнЪн1я,  о  которыхъ  говорнлъ  Глав- 
конъ,  то-есть  мн'Ьшя  людей,  хваля  щи  хъ  справедливость  и 
порицающихъ  неправду,  мы  должны  еще  бол-ве  раскрыть, 
чтобы  мысль,  которую ,  какъ  мнй  кажется,  онъ  им-влъ  въ 
виду,  чрезъ  то  сдЪдать  ясн-Ъе.  Отцы  и  вс*,  имЪкнще  о 
комъ-  нибудь  попечете,  конечно,  говорятъ  и  внушаютъ 
дФтямъ,  что  надобно  быть  справедливым^  но  выхваляюгь 
въ  этомъ  случай  не  саму  по  себ*  *  справедливость,  а  про-  зо*3- 
истекающую  изъ  ней  добрую  молву,  то-есть,  что  челове- 
ку, кажущемуся  справедливымъ,  чрезъ  ату  показяоеть,  до- 
стаются и  правительственный  должности,  и  супружество, 
и  все,  что  сейчасъ  производила  Главконъ  отъ  доброй  мол* 
вы  о  несправедливом^  О  выгодахъ-то  молвы  разсказы  ихъ 
простираются  еще  далФе.  Присоединяя  къ  этому  и  добрую 
молву  у  боговъ,  они  перечнеляютъ  множество  благъ,  ко- 
торый боги,  по  ихъ  мнЬшю,  даруютъ  людямъ  благочестн- 
пымъ,  какъ  говорятъ  благородный  Исюдъ  и  Оииръ,  Пер- 
вый,— что  для  праведныхъ  боги  сотворили  дубы,  В* 

Окрайкостн*  копхъ  полны  желудей,  а  стволы  съ  пчелами; 

Богатая  шерстью  овца,  говори тъ  онъ,  руномъ  бреиен'Ьетъ. 
Много  и  иныхъ  благъ  получается  отъ  нихъ.  Подобное  это- 
му находимъ  также  и  у  другаго: 

Какъ  3  царь  непорочный  какой  и  богу  подобный, 

Огь  правду  хранитъ;— за  то  черная  почва  ему  выращаетъ 


*  Не  селу  но  себ*  справедливость,  &*  тЪ*$  кяштейщъ.  Въ  &то*ъ  чЪст% 
до4,  не  смотря  на  замЪчанк  МаНЫ  (•г*пин.  Агорк  р.  821,  ео\  )»,  не  должно 
оыть  отделяемо  занятою;  потону  что  у  Платона  оно  часто  соединяется  съ  су- 
ществительными ШШЮШММ  вевхъ  род  онъ.  Отсюда  посл-вдующде  илатойики  ипр»- 
довили  сложны  я  слона:  дейта4у5ры1мс,  И&г*ву*ЗД*|  дол  4  у  и  Др.  Ра  г  те  п.  р,  130  Б: 
«уг*  в/п***:*,  хы?1*  **«  в#Л  Ц******И  ^ДО9*  ТЬеас!.  р>  146  Е:  ДОМС1  Ьн*с*1р%* 
*&**  4  *1  -им?  1т: IV.  Значение  итого  мЪстониецгн  въ  соединен)  и  съ  имеиемъ  воо- 
ЕТВ1М  ой'ьясмяетъ  <"наъ  фнлософъ:    к«г1рМ|  ■&*•  тлите  вп*ч  2*?|Г, 

:  I  гнхи  ВшвМ.  Орр,  е1  ОП<  V,  МО, 

1  Стили  1/ими.г.  ЫиЧн.  Х1\,  101»  м^. 
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с-  И  рожь,  и  ячмень,  дерева  бременЪютъ  плодами, 

Животныя  носятъ  д-Ьтей,'а  моря  даютъ  рыбу. 
Музей  же  и  его  сынъ  *  разсказываютъ,  что  справедливымъ 
боги  даруютъ  блага,  еще  отличнЪе  этихъ.  Въ  своеиъ  раз- 
сказ*  они  ведутъ  благочестивыхъ  въ  преисподнюю  %  при- 
готовляютъ  имъ  возлежаше  и  пиръ  и,  увенчавши  ихъ,  за- 

!>•  ставляютъ  все  последующее  время  проводить  въ  пьянств*, 
полагая,  что  самая  лучшая  награда  добродетели  есть  веч- 
ное пьянство.  А  друпе  въ  описанш'  наградъ,  назначен- 
ныхъ  богами ,  простираются  еще  далее :  они  говорятъ, 
что  боги  будутъ  сохранять  и  детей,  и  целое  покол*н1е 
человека  благочестиваго  и  вЪрнаго  клятве.  Этимъ-то  и  по- 
добнымъ  этому  превозносятъ  они  справедливость.  Напро- 
тивъ ,  людей  нечестивыхъ  3  и  несправедливыхъ  закапы- 
ваютъ  въ  преисподней  въ  какую-то   грязь  и   заставляютъ 

Е.  ихъ  носить  решетомъ  воду.  Окружая  ихъ  еще  въ  здешней 
жизни  худою  молвою,  какъ  говорилъ  Главконъ  о  наказанш 
справедливыхъ,  прослывшихъ  несправедливыми,  они  то  же 
самое  утверждаютъ  о  несправедливыхъ  и  более  этого  ни- 
чего сказать  не  могутъ.  Такова  похвала  и  порицаше  техъ 
и  другихъ. 

Сверхъ  того  разсмотри,  Сократъ,   и  другой  родъ  раз- 


1  О  жизни  и  стнхотворешяхъ  Музея  см.  Ратоьс.  РгаеГа1.  ас1  Мизягит,  р.  21 
мде.  Сынъ  его  былъ,  говорятъ,  Евмолпъ:  онъ  изъ  вракш  прибылъ  въ  Аттику 
и  учредилъ  таиъ  элевзинсшя  таинства.  Поэтому  въ  Аеинахъ  каста,  завЪдывав- 
шая  религиозными  обрядами,  носила  имя  Евмолпидовъ.  Сгеиъег.  8утЪо1.  Т.  IV, 
р.  342  8цц.  Эти-то  Евмолппды  здИсь  и  подвергаются  насм-вшкамъ. 

*  Стихотворетя  древнйхъ  поэтовъ  наполнены  множсствомъ  разсказовъ  о 
веселой  жизни,  проводимой  въ  преисподней;  УггдИ,  Аеп.  VI,  у.  637  8^^.  Неу- 
тн$.  Сеог$н\  I,  V.  36.  Ргпваг.  01ушр.  11,  V.  105  мод.  Особенно  авторъ  Аксш- 
ха,  приписываемаго  Эсхину,  р.  164.  Впрочемъ  Плутархъ  (у||.  ЬисиШ  р.  521 
Е),  по  зам-вчанш  Виттенбаха  (ад.  Орр.  Могг.  Т.  II  р.  120  С),  остроумно  от- 
носить это  къ  старости  Лукулла.  Еиы/Сяд  хл1  ^6тои«,  ы^-ър  о  Шятыу  л-пихбяти 
той;   7Гвр1    тоу   *Ор$йя   тоГ$   «и  ря^ыхби    ротхоутас   атгохсТа&ас    у1рх{   4у   "Аебои   р№т,* 

О!С«*УС0У. 

3  Сказашя  поэтовъ  о  судьб*  нечестивыхъ  въ  преисподней  см.  Уа1скепаг.  аб. 
Нурро1у1.  у.  25.  Впрочемъ  и  самъ  Платонъ  въ  своемъ  Федон*  (р.  69  С)  доволь- 
но подробно  описываетъ  состоите  ихъ.  'АЛ*  тй  Яуп  яс^ас  аМттг*$а1  Яте,  оь 
«у  5?ай>;тос  ляс  атз/юто*  *Ц  "Асбои  я^ехчтас,  IV  роррбр*  хи'тггж. 
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суждешй  о  справедливости  и  несправедливости  повторяе- 
мыхъ  и  въ  сочинешяхъ  прозаическихъ,  не  мен-Ье,  ч*мъ  въ 
поэтическихъ  *.  Вс*  одними  устами  твердятъ,  что  разсу-  з64- 
дительность  и  справедливость  —  дЪло  похвальное*  хотя  ко- 
нечно, тяжелое  и  трудное;  а  безнравственность  и  неспра- 
ведливость имЪть  пр1ятно  и  легко,  только  мните  и  законъ 
почитаютъ  ихъ  постыдными :  неправды  полезнее  правдъ, 
говорятъ  большею  частш ,  и  злонравныхъ  богачей ,  или 
людей  сильныхъ  въ  идомъ  отношенш,  охотно  соглашают- 
ся называть  счастливыми  и  уважать  ихъ  публично  и  част- 
но; напротивъ,  сколько-нибудь  слабыхъ  и  бЪдныхъ  уничи- 
жаютъ  и  презираютъ,  хотя  признаютъ  ихъ  лучшими,  чЪмъ  в. 
друпе.  Разсуждешя  всЪхъ  посл&днихъ  о  богахъ  и  добро- 
детели весьма  удивительны:  будто  бы,  то-есть,  боги  жизнь 
многихъ  добрыхъ  людей  испестрили  неудачами  и  б$дств1я- 
ми  ,  а  жизнь  противуположныхъ  имъ  —  противуположною 
участью.  Между  тЪмъ  собиратели  милостыни  2  и  предска- 
зыватели ,  приходя  къ  дверямъ  богатыхъ ,  ув-Ьряютъ ,  что 
они  владЪадтъ  данною  себФ  отъ  боговъ  силою,  посредствомъ 
жертвъ  и  священныхъ  напЪвашй  3,  врачевать  неправду  вся- 
каго  среди  ут*шетй  и  праздниковъ,  —  самъ  ли  онъ  сд*-  с. 
лалъ  эту  неправду,  или  его  предки ,  и  что ,  если  кто  хо- 
четъ  причинить  зло  какому-нибудь  врагу,  или  съ  малыми 
издержками  нанести  вредъ  справедливому,  какъ  будто  бы 


1  Въ  сочинемяхъ  прозаическихъ ,  не  менгье,  члмъ  въ  поэтическихъ,  Ш*  тс 
/ву4/«уоу  х«1  ипд  7гое»;т6>у,  то-есть,  Ь-кЬ  ёоемтйу  те  хву4а*УОУ  х«1  итгд  тс.  ГДЪ"  1$1о»тх1 
противу полагаются  поэтамъ,  какъ  люди,  говорящее  простою,  обыденною,  или 
прозаическою  речью. 

*  Собиратели  милостыни,  «у  Орт  эй,  были  бродящее  жрецы,  или  прислужни- 
ки идола  въ  какомъ-нпбудь  капищ*.  Нося  изображено  того  божества,  которому 
служили,  они  бродили  По  городамъ  и  селамъ  и  дЪлалп  сборъ  денегъ  въ  пользу 
капища,  носимаго  ими  бога  или  богини.  Въ  атомъ  случа*,  смотря  по  обстоя- 
тельствамъ,  обнаруживали  они  готовность  совершать  чудеса,  и  выдавали  себя 
то  за  врачей,  то  за  гадателей,  что  видно  и  изъ  настоящаго  места.  См.  ЯиНпкеп. 
ас!  Тип.  С1о5з.  р.  10  а  И  Ьиыап.  01а1.  Мог1.  XXVIII. 

3  Священныя  нап-ввашя,  етгыЯас  —  некоторые  стихи,  которымъ  приписывали 
таинственную  силу  —  действовать  на  людей  въ  случав  какихъ-нибудь  болезней, 
или  иавъетнаго  настросмя  нравственнаго. 
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онъ  былъ  несправедлив?^  —  они  некоторыми  навождешя- 
ми  и  перевязками  1  убЪдятъ  боговъ  служить  имъ.  И  во 
всЬхъ  этихъ  словахъ  свидетельствуются  поэтами,  кото- 
рые, воспевая  %  напримЪръ,  о  легкости  делать  зло,  го- 
ворятъ: 

Ко  всякому  злу  *  и  толпою  стремиться  бываетъ  нетрудно, 
В-  Дорога  мягка,  и  зло  обитаетъ  весьма  недалеко: 

*       Напротивъ  чело  добродетели  боги  увлажнили  потомъ — 

и  указали  ей  путь  длинный  и  трудный.  А  что  боги  подчи- 
няются водительству  людей,  они  ссылаются  на  свидетель- 
ство Омира,  который  говоритъ  4: 

Умолимы  и  самые  боги, 
Когда  приношешемъ  жертвы,  обетомъ  смиреннымъ, 
Б.  Вина  возл1Яньемъ  и  дымомъ  курешй  смягчаютъ  ихъ  люди, 

Молясь  имъ  о  томъ,  въ  чемъ  предъ  ними  виновны  и  грешны. 

Они  представляютъ  кучи  книгь 5  Музея  и  Ороея,  рожденныхъ, 
какъ  говорить,  Селиною  и  музами,  и  по  этимъ  книгамъ  со- 
вершаюсь священные  обряды,  уверяя  нетолько  частныхъ 
людей,  но  и  целыя  общества,  что,  при  помощи  жертвъ, 
игръ  и  удовольствШ,  какъ  живупце  получаютъ  разрешеше 
и  очигцеше  отъ  неправдъ,  такъ  и  у мериле,  и  это-то  на- 
365.  зываютъ  посвящешемъ ,  долженствующимъ  избавить  насъ 


1  Навожден1я  и  перевязки  были  таинственный  заклинатя  боговъ  или  чело- 
в'вческихъ  душъ,  $1а-  ыуСоч  хя1  'рихяуыуЫ;  а  заклинатели  назывались  ^ихотгоитго* 
увчтц.  Имъ  приписываема  была  сила  —  то  посредствомъ  нЪкоторыхъ,  шопо- 
томъ  произносимыхъ  словъ,  то  посредствомъ  магическихъ  символовъ,  вызы- 
вать демоновъ,  если  это  требовалось  на  погибель  кому-нибудь.  Сравн.  Ьевд. 
XI,  р.  933  А.  О.  УГШепЬаск.  «о*  РЫагсЬ.  Мог.  р.  878.  Т.  II,  р.  178,  ео\  Ьурв. 

*  Восппеая,  по-гречески  стоить  &Мут<с.  Но  Муретъ  справедливо  замФтилъ, 
что  вмЪсто  <?со4ут!»  здЪсь  должно  читать  я^оутс;.  Эту  догадку  подтверждаете  и 
Шеферь  (яс1  Оюпув.  а"е  сотровН.  УегЬог.  р.  246),  и  указываетъ  на  Уаккепаг. 
шА  РЬоешвв.  V.  1388;  ас)  НегосЫ.  р.  631,  38.  Негт.  аё  Апа1о1.  Рое!,  р.  163. 

3  Стихи  ИежЫ.  Орр.  е1  ВВ.  V.  285  —  99.  Они  приводятся  Платономъ  и  въ 
разговор*  ае  Ьевд.  IV,  р.  718  Е. 

4  Эти  стихи  читаются  Шао\  IX,  493  9^^. 

5  Обь  этихъ  книгахъ  Музгя  и  ОрФея,  по  которымъ  совершаемы  были  свя- 
щенные орфичесюе  обряды,  см.  6сяпег9  РгвэГ.  а<1  ОгрЬеат  р.  47.  РаЬпсч  1МЫ.  Иг. 
Т.  I.  р.  120. 


4  Мудрецы,  то-есть  софисты,  которые  часто  называются  ?о^о<. 

*  Повазность  дДшетъ  насилие  истин*,  тЪ  ЗохсГу  тАу  ЫаЬиа*  /Зс&тас.  Самый  ха- 
рактеръ  р-Ьчи  иоказываетъ ,  что  это  положеше  вводное :  оно  принадлежитъ  Си- 
мон иду  и  и  мЪло  значение  пословицы,  которую  Схолхастъ  ас)  ЕипрМ.  Огев1.  V.  224, 
ед.  МниЬ  ,  выражаетъ  такъ:  то  овхсТу  как  тэг  {х^лЪгХл  р&тм. 

1  Тнмей(р.  256),  вероятно  разумея  это  самое  мЪсто,  приводить  глоссу:  *Хь>- 
тгх/^у*  т>;у  ^«уоиоу^ау.  По  поводу  этой  глоссы  РункешЙ  говорить  такъ :  «Чтете 
Тимея  могло  бы  казаться  лучшимъ;  но  безъ  основами  ничего  изменять  не 
должно.  'Аж&пъЪ  зд-всь  стоить  вместо  лисьей  кожи,  какъ  *<о*у  вместо  львиной. 
'Гакъ  у  Горацгя  (с1е  Л.  Р*  437):  пш^ипш  1е  ГаНип!  апмш  виЬ  уц|ре  1а1еп(ез.  Такъ 
и  у  Валер1Я  Фдакка  (II,  360)  тигръ,  вмъсто  тигровой  кожи:  бхяе^ие  ГгешиШ  ш  1ши- 


[ 


< 
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отъ  мучешй  въ  будущей  жизни.  Напротивъ  людей,  не  при- 
носящихъ  жертвъ,  ожидаютъ  ужасы. 

Если  же  о  добродетели  и  порок*,  для  показашя  степе- 
ни уважешя  къ  нимъ  людей  и  боговъ ,  насказано ,  любез- 
ный Совратъ ,  столь  много  дивнаго ;  то ,  слыша  это ,  чтб ,  по  \ 
нашему  мненш,  должны  делать  души  юношей,  одаренный                  *♦ 
хорошими  способностями  и  благонадежный ,  который  ко  вся-  [ 
кому  разсказу  какъ  будто  прилипаютъ  ,  стараясь  извлеч^  ; 
изъ  него  заключеше,  какимъ  надобно  быть  и  куда  напра-  В. 
виться,  чтобы  провести  жизнь  какъ  можно  лучше?  Вероят- 
но, юноша  повторитъ  про  себя  вопросъ  Пиндара  :  путемъ                           *  ч 
ли  правды ,   или   излучинами  обмана  рзойти  мне  на  высо- 
кую стену  и  оградиться  ею,  чтобы  провести  свою  жизнь? 
Судя  по  разсказамъ,  буду  ли  я  справедливъ,  не  показыва- 
ясь справедливым^ — не  получу,  говорятъ,  никакой  поль- 
зы, но  подвергнусь  трудамъ  и  явнымъ  напастямъ:  напро- 
тивъ, несправедливому,  прослывшему  справедливымъ,  при- 
писывается  чудесная   жизнь.    Итакъ ,   если   показность ,   о  с. 
которой  говорятъ  мне  мудрецы  *,  хоть  и  делаетъ  насшпе 
истине  2,  темъ  не  менее  однакожъ  доставляешь  счаспе;  то 
надобно  всецело  обратиться  къ  ней, — надобно  спереди  очер- 
таться   т'Ънш  добродетели ,   какъ  будто   преддвергемъ   или, 
ннружнымъ   видомъ,  а  сзади  влечь  за  собою   по  ль  золю  би- 
ьую  и  хитрую   лисицу   мудраго   Архилоха  \  Но  злу,  ска- 
жет ь  к  го-нибудь,  нелегко  всегда  быть  сокровеннымъ;  отве- 
чаемъ :  нелегко  также  и  всякое  великое  дело ;  стало   быть 


*..> 
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Ю-  если  хотимъ  быть  счастливыми,  мы  должны  идти  туда, 
гд*  указываются  слЪды  расчетливости.  А  чтобы  утаить- 
ся, соберемъ  соумышленниковъ  и  сообщниковъ.  Притомъ 
есть  учители  убЪждешя,  преподаюпце  ораторскую  и  судеб- 
ную мудрость:  съ  помощш  ихъ  мы  частно  убЪдимъ,  ча- 
ст1Ю  принудимъ,  чтобы,  одержавъ  верхъ,  не  подвергнуть- 
ся наказашю.  Но  отъ  боговъ  нельзя  ни  укрыться,  ни  сде- 
лать имъ  насилие.  Такъ  что  жъ?  Если  ихъ  нЪтъ,  или  они 
не  пекутся  о  дЪлахъ  человЪческихъ ;  то  намъ  не  нужно  и 

Е.  скрываться :  а  когда  они  существуютъ  и  пекутся ,  —  мы 
знаемъ  и  слышимъ  о  нихъ  не  откуда  болЪе,  какъ  изъ  раз- 
сказовъ  и  генеалопй,  написанныхъ  поэтами;  поэты  же  са- 
ми говорятъ ,  что  боговъ  можно  переуверять  и  привлекать 
къ  себе  жертвами,  умилостивительными  молитвами  и  при* 
ношешями.  Тутъ  надобно  или  верить  тому  и  другому,  или 
не  вйрить  ни  тому  ни  другому:  если  верить,  .то  следуетъ 
366.  быть  несправедливымъ  и  приносить  жертвы  за  неправды, 
потому  что,  бывъ  справедливыми,  мы  отойдемъ  только  отъ 
боговъ  безъ  наказашя,  за  то  отвергнемъ  выгоды  неспра- 
ведливости ;  а  бывъ  несправедливыми  ,  и  прюбретемъ  вы- 
годы, и,  превлонивъ  боговъ  молитвами,  избавимся  отъ  на- 
казашя за  грехи  и  проступки.  Но  за  здЪшшя  наши  не- 
правды мы  или  сами,  или  дети  детей  нашихъ, — получимъ 
наказаше  въ  преисподней:  нетъ,  другъ  мой,  человекъ  раз- 
мышляющей скажетъ,  что  посвящеьпя  имеютъ  великую  си- 

в.  лу.  Да  и  боги-разрешители,  какъ  говорятъ  величайпие  го- 
рода и  дети  боговъ  —  поэты,  сделавшиеся  божшми  проро- 
ками, утверждаютъ  то  же  самое. 

Итакъ  на  какомъ  еще  основаши  можно  бы  намъ  предпо- 
читать справедливость  самой  великой  несправедливости  *, 


пе  Хщхгл.  РазсматривасмоЙ  Платоновой  алдегор1и  хорошо  подражалъ  Оемистгй 
(0га1.  XXII,  р.  279  А):  рОоутае  И  теус«  х«1  су  к*Ьрыпо1*  &Амтг«х«$,  ^л.а1XоV  $к  к&ры- 
тх  а /XIX /5 а  те  хае  аУсАей&в/эа  та«  а/ытгеха*  отичЪг*  йфяХхбрих*  ое  Як  аит&у  оих  а>о*лсхяс, 
алла  о/»ахоутя<  х.  ?.  А.  Басню  Архилоха  о  лисиц*  приводятъ  мнопе;  напр.  Ари- 
етофанъ,  Куу.  у.  652.  Кипскепги*  (1.  с).  * 

1  Итакг  на  какомъ  еще  основами  можно  бы...  хат*  те'уи  сиу  1п  16у* ^1х<хч>- 
\ 
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если  облекая  последнюю  поддЪльнымъ  прилич1емъ,  мы  предъ 
богами  и  предъ  людьми,  въ  жизни  и  по  смерти,  будемъ  дей- 
ствовать по  разуму,  какъ  гласитъ  слово  людей  многихъ  и 
великихъ?  Поел*  всего-то  сказаннаго,Сократъ,  возможно  ли,  с. 
чтобы  тотъ,  кто  владЪетъ  силою  духа,  или  богатствомъ, 
им&етъ  тЪлесныя  или  родовыя  преимущества,  захотЪлъ  ува- 
жать справедливость,  а  не  смеялся,  слыша,  что  ее  превозно- 
сить? Да  пусть  себ*  кто-нибудь  и  могъ  бы  доказать  ложность 
нашнхъ  словъ  и  достаточно  зналъ  бы,  что  справедливость 
есть  дЪло  прекрасное:  но  все-таки  онъ  очень  извинилъ  бы ' 
несправедливыхъ  и  не  сердился  бы  на  нихъ,  понимая,  что 
развЪ  только  силою  Бояпей  природы  иной  враждуетъ  про- 
тивъ  несправедливости,  или  получивъ  внушеше,  отвращает- 
ся отъ  ней;  а  изъ  прочихъ  людей  никто  не  бываетъ  добро-  о. 
вольно  справедливым?,:  веяюй  порицаетъ  несправедливость 
потому,  что  не  можетъ  совершать  ее  либо  по  робости,  либо 
по  какой-нибудь  иной  слабости.  Это  ясно;  ибо  изъ  такихъ 
порицателей  первый,  пришедший  въ  силу,  первый  и  дЪлаетъ 
неправду,  сколько  можетъ. 

Причина  всего  этого,  Сократъ,  не  иная,  какъ  та,  отъ  ко- 
торой началась  нынешняя  моя  и  братнина  съ  тобой  бесЪда, 
то-есть,  что  изъ  всЬхъ  васъ,  почтеннЪйшШ,  изъ  всЪхъ  на- 
зывающихся хвалителями  справедливости,  начиная  отъ  са-  е. 
мыхъ  древнихъ  героевъ,  которыхъ  рЪчи  дошли  до  нашего 
времени,  никто  никогда  не  порицалъ  несправедливости  и  не 
превозносилъ  справедливости  иначе  ,  какъ  въ  отношеши  къ 
проистекающимъ  изъ  нихъ  мнЪшямъ,  почестямъ  и  награ- 
дамъ.  А  каково  то  и  другое  по  своей  сил*,  поколику  находит- 
ся въ  душ*,  питающей  эти  мнйтя,  и  таится  въ  ней  отъ  бо- 
говъ  и  челов*ковъ, — этого  достаточно  не  раскрылъ  ниодинъ 
ни  въ  поэтической,  ни  въ  обыкновенной  рЪчи,  не  доказалъ  то- 
есть,  что  несправедливость  есть  величайшее,  носимое  душею 


<У1пп?у  ау  прь  /А!у*тт»з«  яв1хЫ*  ае/эо1>!&'  5у.  Въ  этой  ФразЪ  сугубое  жу  не  подтверж- 
дается никакихъ  употреблен1Рмъ  подобия™  удвоен 1И ;  и  потому  первое  л*  долж- 
но быть  изгнано  изъ  текста. 
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&:.  зло,  а  справедливость — величайшее  добро.  В*дь  если 

тажъ  издревле  говорите  и  нажъ  съ  детства  внушаете;  то  т 
■е  другъ  друга  остерегает»  отъ  несправедливости ,  но  каж- 
дый д*лается  добрымъ  блюстнтелемъ  самого  себя,  опасаясь, 
жаиъ  бы  чрезъ  несправедливость  не  сдружиться  съ  веяжчай- 
шжжъ  зломъ.  Это,  а  жожетъ  быть  еще  и  болЪе  этого,  Со* 
жрать,  сказано  о  справедливости  и  несправедливости  у  Тра- 
знмаха  или  у  какихъ-ннбудь  другжхъ  писателей,  сильно  жв- 
вращающихъ,  жажъ  жнЪ  по  жрайней  мЪрЪ  кажется,  ажрре- 

в.  В1е  жхъ.  Впрочежъ,  зачЪмъ  сжрываться  предъ  тобою? — яЩр 
лая  лишь  слышать  отъ  тебя  противное,  я  говорю  объ  атожъ 
сжольжо  ногу  настоятельнее.  Птажъ,  въ  своеиъ  разсуадо- 
шм  ты  докажи  намъ  не  то  только,  что  справедливость  луч- 
ше несправедливости,  но  и  то,  чЪмъ  дЪлаетъ  человЪжа  жаж- 
дая нзъ  ннхъ  сама  по  себФ, — одна,  жажъ  зло,  другая,  жажъ 
добро.  А  мнЪвдя,  кажъ  н  Главконъ  прнказывалъ,  оставь:  по- 
тому что,  если  сътой  и  другой  стороны  не  отвлечешь  мстжн- 

с.  ныхъ,  а  приложишь  ложныя;  то  мы  скажемъ,  что  ты  хва.-- 
лишь  не  справедливость,  а  ея  наружность,  что  ты  убежда- 
ешь несправедливая  быть  скрытнымъ  и  соглашаешься  съ 
Тразимахомъ  4  ?  что  справедливость  есть  благо  чужое  ,  поль- 
за еильн*йшаго,  и  что  несправедливость  полезна  и  выгод- 
на сильнейшему,  а  низшему  неполезна.  Если  ужъ  ты  подо. 
жнлъ ,  что  справедливость  принадлежать  къ  числу  велжчай- 
шнхъ  благь  а,  который  достойны  пршбрЪтешя  рада  свбижъ 
слФдствШ;  то  тЬмъ  важнее  они  сами  по  себЪ ,  подобно  тожу^ 

В.  какъ  зрЪше,  слухъ ,  разумные,  н  друпя  мнопя  блага ,  суть 
блага  родовыя,  блага  по  своей  природ*,  а  не  по  мнЪшю. 
Тажъ  это-то  самое  хвали  въ  справедливости,  что,  то-есть, 
она  сама  по  себ*  полезна  человеку,  который  имЪетъ  ее. 
равно  какъ  несправедливость  вредна;  а  хвалить  награды  ■ 
мнЪшя  предоставь  другимъ.  Когда  друпе  будутъ  такнаъ 
образомъ  хвалить  справедливость  и  порицать  несправедлж- 

1  Ся.  волотаии  СО410Т»     иЬ.  1,  р.  336  В  *щ   р.  312  К  *цц.  р.  3*)  С. 
1  Мж.  р.  357  В  «н. 


КНИГА   ВТОРАЯ.  113 

вость,  то-есть  начнутъ  превозносить  или  бранить  касаю- 
Щ1яся  ихъ  мнЪшя  и  награды,  то  я  въ  состоянш  удержать 
ихъ:  а  тебя — не  могу,  если  не  прикажешь;  потому  что  ты  ?• 
въ  продолжение  всей  своей  жизни  ни  чего  болЪе  не  разсмат- 
ривалъ,  кром*  этого.  Итакъ,  въ  своей  р*чи  докажи  намъ 
не  то  только,  что  справедливость  лучше  несправедливости, 
но  и  то,  чЪмъ  дйлаетъ  человека  та  и  другая  сама  по  се- 
6Ф, — скрываются  ли  он*  отъ  боговъ  и  людей,  или  не  скры- 
ваются, первая  какъ  добро,  а  последняя  какъ  зло. 

Слушая  Главкона  и  Адиманта,  я  и  всегда-таки  удивлял- 
ся ихъ  способностям^  а  тогда-то  особенно  обрадовался  и 
сказалъ:  Не  худо  же  къ  вамъ,  дЪти  того  мужа  ',  идетъ  на-  368. 
чало  элепй,  которыя  написалъ  любитель  Главкона  2,  ког- 
да вы  прославились  на  войн*  Мегарской  3.  Онъ  говоритъ: 
ДЪти  Аристона,  божественная-  отрасль  знаменитаго  мужа. 
По  моему  мнЪшю,  друзья,  —  это  хорошо.  Надъ  вами,  ко- 
нечно, совершается  что-то  божественное,  если  вы,  не  уве- 
рившись, что  несправедливость  лучше  справедливости,  мо- 
жете такъ  говорить  объ  этомъ.  А  мн*  кажется,  что  вы  въ 
самомъ  дФлФг  не  уверились:  это  я  заключаю  вообще  изъ  в. 
нравственных ъ  вашихъ  качествъ ;  основываясь  же  на  са- 
мыхъ  словахъ-то,  не  повЪрилъ  бы  вамъ.  Но  ч*мъ  больше 


1  Дптч  того  мужа.  Этпмъ  указывается  ннкакъ  на  на  отца  Главконова  и  Адм- 
мантова.  Собеседники  Сократа  приветствуются  зд'Ьсь,  какъ  ученики  того  софи- 
ст», котораго  мн*н1е  они  защищали.  Такъ  въ  Филеб-Ь  (р.  36)  Сократъ  прив^т- 
етвуетъ  и  Протарха,  защищавшаго  мн-вше  Филеба:  ы  ?г*т  ЬлЬом  тауооб?.  «АН© 
(Неве  РепрЪсавеп  л»!  тга1«»,  говоритъ  Боттииръ  (Ыееп  гит  АгсЬао1ояче  с!ег  МаЪ- 
1еге1, р.  136),  1Не  уе/о*<$з;й>у  паХоц,  тЛаяты*  ъахЗц  и.  а.  лу.,  бгпскеп  »1е1з  ете  Рапи- 
Иеп81рр8сЬаГ1,  е1пе  8сЪи1е  и.  е.  иг.  айв,  \уоппп  (Неве  ЬеЬге  Гог1$еегЫ  ипгбе.и  Такъ 
и  у  Платона,  юноши,  посвятнвппе  себя  живописи,  называются  тгягё<$  $ырх?ш. 
Ьеад.  VI,  р.  769  В. 

*  Писателемъ  этихъ  элепй,  но  догадк*  Шлейермахера  (р.  537),  былъ  Кри- 
■Насъ. 

3  Вероятно,  зд*сь  имелась  въ  виду  война,  происходившая  въ  1,83  олимп.  Въ.  , 
этомъ  году  Мегарцы,  заключивъ  союзъ  съ  Лакедемонянами,  такъ  раздражили 
этииъ  Аеянянъ,  что  посл*дше  жестоко  опустошали  ихъ  землю  и  осаждали  Ме- 
гару.  См.  Р1и1агск.  \[%.  Репс1.  р.  164  С.  Р.  ОШог.  81с.  XII,  5  5^^.  Впрочемъ, 
Сократъ  мбгъ  разуметь  и  сражен  1е  съ  Корпнеянами  при  Мегер* ,  бывшее  въ 
4,80  олетга.  ТЬтсу*.  1, 105.  ТИоН..  8%с  XI,  79. 

Соч.  Плат».  Т.  III.  *  8 
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я  в*рю,  т*мъ  больше  недоумеваю,  чтб  мы*  делать:  съ 
одной  стороны  не  знаю,  какъ  помочь,  ибо  чувствую  свое 
безсил1е,  —  признакъ  тотъ,  что,  говоря  противъ  Тразима- 
ха,  я  надеялся  было  доказать  преимущество  справедливости 
предъ  несправедливости ,  однакожъ  вы  не  приняли  меня;  съ 
другой  опять,  не  знаю,  какъ  и  не  помочь,  ибо  боюсь,  что 

с.  будетъ  неблагочестиво,  слыша  уничижеше  справедливости, 
отказаться  отъ  подашя  ей  помощи,  пока  еще  дышешь  и 
можешь  говорить.  Итакъ,  гораздо  лучше  пособить  ей  столь- 
ко, сколько  могу.  Къ  тому  же  Главконъ  и  друпе  стали  про- 
сить, чтобы  я  непременно  помогъ  и  не  оставлялъ  рЪчи,  н 
изслФдовалъ,  что  такое  та  и  другая  и  цакъ  вФрнЬе  пони- 
мать ихъ  пользу.  Поэтому  я  началъ  говорить,  что  мнЬ  ка- 
залось, именно,  —  чю  предпринимаемое  нами  изслЪдоваше 
есть  дЪло  немаловажное    и   приличное,    какъ  надобно  по- 

П.  латать,  человеку  съ  острымъ  взглядомъ.  А  такъ  какъ  мы, 
примолвилъ  я,  кажется,  не  довольно  сильны,  для  произве- 
дешя  такого  изслЪдовашя ,  какъ  не  довольно  сильны  тЪ, 
которымъ.  при  слабомъ  зрЪши,  приказано  читать  издали 
мелко  написанную  рукопись;  то  кто  вздумалъ  бы  этотъ  са- 
мый почеркъ  начертать  инд*  въ  болыпемъ  вид*  и  на  боль- 
шей вещи,  тотъ,  думаю,  открылъ  бы  кладъ  ':  прочитавъ 
сперва  это  крупное,  мы  разобрали  бы  уже  и  мельчайшее, 
если  оно  то  же  самое. — Безъ  всякаго  сомнЪшя,  сказал  ъ  Ад  и 

Е.  мантъ;  но  что  же  ты  видишь  тутъ,  Сократъ,  относящееся 
къ  изслФдовашю  справедливости? — А  вотъ  скажу  тебЪ,  отвЪ- 
чалъ  я.  Мы  приписываемъ  справедливость  одному  человеку; 
но  ее,  вероятно,  можно  приписывать  и  целому  обществу,- 
Ужъ  конечно,  сказалъ  онъ. — А  общество  не  больше  ли  одного 
человека? — Больше,  отвЪчалъ  онъ.  — Въ  большемъ  же  мо- 
жетъ  быть  больше  и  справедливости,  следовательно,  легче 

36».  и  изучать  ее.  Такъ  если  хотите,  сперва  изслЪдуемъ,  что 
и  какова  она  въ  обществ*,   а   потомъ  разсмотримъ  ее   и 


1  Тотъ  открылъ  бы  кладъ,  Ь**юу  «у  с  г  ху/;.  О  проверб1альномъ  аначенхж  сло- 
ва 1рраю*  см.  аа*Ъчан!е  къ  Эвтжд.  р.  273  Е. 
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въ  неделимом  ц  ибо  идея  меньшаго  есть  подоб1е  большаго. 
— Ты,  мн*  кажется,  хорошо  говоришь. — Но  если  въ  своемъ 
разсужденш,  продолжалъ  я,  мы  захотимъ  созерцать  раж- 
дающейся  городъ  ';  то  не  увидим  ь  ли  также  раждающейся 
справедливости  и  несправедливости?  —  Тотчасъ,  отвЪчалъ 
онъ.  —  А  когда  он*  зародятся,  то  не  будет ь  ли  надежды 
легче  разсмотрЪть  искомое?— Даже  много  легче. — Такъ  пред-  В. 
приятие,  кажется,  надобно  привести  къ  концу,  хотя  д'Ьла 
тутъ,  повидимому,  немало.  ИзслЪдывайте-ка. — Готовы,  ска- 
аалъ  Адимантъ,  только  не  отказывайся. 

Городъ.  такъ  началъ  я,  по  моему  мнЗшш.  раждается 
тогда,  когда  каждый  изъ  насъ  самъ  для  себя  бываетъ  не- 
достаточенъ  и  имЪетъ  нужду  во  многихъ  *.  Или  ты  пред- 
полагаешь другое  начало  основашя  города? — Никакого  бо- 
лЪе,  отв-Ьчалъ  онъ.  —  Стало  быть,  когда  такимъ-то  обра-  С. 
зомъ  одинъ  изъ  насъ  принимаешь  другихъ, — либо  для  той, 
либо  для  иной  потребности;  когда,  имбн  нужду  во  многомъ, 
мы   располагаемъ    къ   сожитию    многихъ    общииковъ   и   по- 

1  Слово  тг4>е$  я  постоянно  буду  переводить  собственными  его  значешемъ  — 
««городъ»;  однакожъ,  предварительно  должен  ъ  сказать,  что  принятое  у  насъ  по* 
нят1е  о  городе  вовсе  не  таково ,  каково  оно  было  у  Грековъ.  Иодъ  нменемъ  го- 
рода Греки  разумели  митрополпо  целой  республики,  нераздельно  со  всеми  при- 
надлежащими ей  демами,  со  всеми  ировинщальными  го]юдами  и  селешями.  Съ 
нашей,  новоевропейской  точки  зрешя,  греческий  -бл;  следовало  бы  назвать 
«нац1ею»:  но  это  слоно  иностранное.  Ближе  всего,  применительно  къ  политиче- 
ской жизни  Греков!;,  можно  бы  неревесть  его  словомъ  «гражданство»,  «граждан- 
ское общество»  или  просто  «общество»  :  но  тогда  оно  с.воимъ  значешемъ  сли- 
лось бы  съ  словомъ  ^/си'?,  да  не  имело  бы  и  надлежащей  определенности. 

•  Аристотель  (Ро1Н.  IV,  4.  р.  146.  ей.  ЗсЬпем!.  СоН.  V,  12)  порицаетъ  Пла- 
тона за  то,  что  онъ  побудительною  причиною  составить  городъ  признал ь  нужду 
человека  во  многомъ  и  безсил1е  его  достать  все  необходимое  самому  но  себе.  По 
мнешю  Аристотеля,  люди  соединились  въ  граждански  общества  для  иреуспен- 
Н1я  въ  честности  и  добродетели.  Но  Камераргн  (аН  Апя1о(.  Ро1И.  IV,  4),  Пат- 
рицгй  (О19сиг0*.  Репра!.  Т.  III,  Ш>.  VIII,  р.  356),  Морхенштернъ  (Не  Р1а1.  Ве- 
риЫ.  СошшеШ.  III,  р.  165)  и  Пинсгеръ  (СопииепГ  <1е  пя,  цияе  Аг1«1о«.  ш  Р1а1ош* 
РоНМа  гергеЬеш1Н.  р.  14  *<\(\.)  достаточно  доказали,  что  Платонъ  въ  этомъ  от- 
ношенш  обвиняется  Аристотелем*!»  несправедливо.  Сократъ.  поднимая  вонросъ 
о  происхошденш  юрода,  имЬеть  нъ  виду  показать  не  цель  его  существования, 
а  только  побудительную  причину,  но  которой  онъ  составляется.  Аристотель, 
въ  другихъ  едучаяхъ  весьма  хорошо  отличавшей  побуждение  отъ  цели,  теперь 
не  хата^отличить  ихъ. 

'  '*  8» 
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мощниковъ:  тогда  это  сожитче  получаетъ  у  насъ  назваше  го- 
рода. Нетакъли? — Везъ  сомнЪшя. — Но  всякий  сообщается  съ 
другимъ, — допускаетъ  другаго  къ  общешю,  или  самъ  при- 
нииаетъ  это  общение — въ  той  мысли,  что  ему  лучше. — Ко- 
нечно.— Давай  же,  свазалъ  я,  устроять  въ  ум*  городъ  съ  са- 
маго  начала,  а  устроить  его,  вероятно,  наша  потребность. 
Почему  не  такъ? — Первая  же  и  самая  великая  изъ  потребно - 
в.  стей  есть  приготовлеше  пищи  для  существовали  и  жизни. — 
Ужъ  непременно. — Вторая — приготовлеше  жилища,  третья 
— одежды  и  тому  подобныхъ  вещей. — Правда. — Смотри  же, 
сказалъ  я,  кавимъ  образомъ  городъ  будетъ  достаточенъ  для 
приготовления  этого?  Не  такъ  ли,  что  одинъ  въ  немъ  зем- 
ледЪлецъ,  другой  домостроитель,  иной  ткачь?  Не  прибавить 
ли  къ  этому  еще  кожевника  и  иныхъ  прислужниковъ  т*лу? 
— Конечно. — Стало  быть,  городъ.  следуя  необходимости,  мо- 
жетъ  ограничиваться    четырьмя  или    пятью  человеками. — 
Е.  Кажется. — Что  жъ  теперь?  каждое  изъ  этихъ  недЪлимыхъ 
должно  ли  посвящать   свою  работу  всЬмъ  вообще,    напри- 
мЪръ ,  земледЪлецъ   одинъ  обязанъ  ли  приготовлять  пищу 
чотыремъ  и  употреблять  четыре  части  времени  и  трудовъ 
для   приготовлешя  пищи   и  общешя  съ  другими?  Пли,  не 
заботясь  объ  этомъ,  онъ  можетъ  запасти  четвертую  часть 
пищи  только  для  себя  и  употребить  на  то  четвертую  часть 
370.  времени,  а  изъ  прочихъ  трехъ  его  частей,  одну  провести 
въ  приготовленш  дома,  другую  —  платья,  третью — обуви, 
и  заниматься  работою  не  съ  т*мъ,    чтобы   поделиться  съ 
другими,  но  дЪлать   свое  дЪло  самому  для  себя?  —  Можетъ 
быть,   то-то   легче,    Сократъ ,   ч*мъ   это  %    сказалъ    Ади- 
мантъ. — НЬтъ  ничего  страннаго,  клянусь  Зевсом^,  примол- 
вилъ  я.  Слыша  тебя,  я  и  самъ  понимаю,  что  каждый  изъ 
В.  насъ  раждается  сперва  не  слишкомъ  похожимъ  на  всякаго 


1  То-то  легче,  ч*ьмъ  это.  0*тв*  (то-то)  относится  къ  прежнему,  что  полагалъ 
Сократъ,  что,  то-есть,  граждане  должны  удовлетворять  нуждамъ  другъ  друга;  а 
с/сс;ы*  (это)  указываетъ  на  последнее  положение,  что  каждый  гражданинъ  дол- 
женъ  въ  разныя  части  времени  работать  еамъ  на  себя.  $  ' 
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друга  го,  но  отличнымъ  по  своей  природ*,  и  назначается 
для  совершешя  известной  работы.  Иди  тебе  не  кажется 
это?  —  Кажется.  — Что  жъ?  лучше  ли  можетъ  делать  кто- 
нибудь — одинъ,  занимаясь  многими  искуствами,  или  лучше, 
когда  одинъ  занимается  однимъ? — Лучше ,  когда  одинъ  за- 
нимается однимъ,  отвЪчалъ  онъ.  —  Впрочемъ  и  то,  думаю, 
очевидно,  что  если  время  какой-нибудь  работы  протекло, 
то  оно  исчезло. — Конечно  очевидно. — Потому,  работа,  ка- 
жется, не  хочетъ  ждать,  пока  будетъ  досугъ  работнику; 
иапротивъ  необходимо,  чтобы  работникъ  слФдовалъ  за  ра-  с. 
ботою  не  между  деломъ. —  Необходимо.— Оттого-то  мнопя 
частныя  дела  совершаются  лучше  и  легче,  когда  одинъ, 
делая  одно,  делаетъ  сообразно  съ  природою,  въ  благопр!- 
ятное  время ,  оставивъ  все  друия  занят1я.  —  Безъ  всякаго 
сомнешя. — Но  для  приготовлен1я  того,  о  чемъ  мы  говори- 
ли, Адимантъ,  должно  быть  гражданъ  более  четырехъ;  по- 
тому что  земледелецъ,  вероятно,  не  самъ  будетъ  делать 
плугъ ,  если  потребуется  хоропий,  и  заступъ,  и  проч1я 
оруд1я  землед*л1я;  не  самъ  опять  —  и  домостроитель,  кото-  в. 
рому  также  многое  нужно  ;  равнымъ  образомъ  и  ткачь ,  и 
кожевникъ.  Или  нФтъ?  —  Правда.  —  А  столяры,  медники  и 
мнопе  подобные  имъ  мастеровые,  бывъ  приняты  въ  ма- 
ленькШ  нашъ  городокъ,  дФлаютъ  его  уже  многолюднымъ. 
— Да,  конечно.— Однакожъ,  онъ  все-таки  былъ  бы  что-то 
неслишкомъ  большое,  еслибы  мы  не  присоединили  къ  нему 
волопасовъ,  овчаровъ  и  другихъ  пастуховъ,  чтобы  земле- 
дельцы имели  воловъ  для  оран1я ,  домостроители  —  подъя-  е. 
ремныхъ  животныхъ  для  перевозки  тяжестей  съ  земледель- 
цами, а  ткачи  и  кожевники  —  кожу  и  волну.  —  По  край- 
ней мере  городъ,  имеющШ  все  это,  былъ  бы  не  малъ, 
сказалъ  бнъ.  —  Но  ведь  поселить  нашъ  городъ  въ  та- 
комъ  месте,  куда  не  требовалось  бы  никакого  ввоза,  почти 
невозможно,  сказалъ  я.  —  Да,  невозможно.  —  Стало  быть, 
понадобятся  еще  и  друпе,  для  перевозки  къ  нему  потреб- 
ноетвАзрЬъ  иныхъ  городовъ. — Понадобятся.— Ведь  промыт- 
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ленникъ  (о1г/.ж;),  прибывиий  куда-нибудь  порожнемъ  и  не- 
привезпий  съ  собою  ничего,  въ  чемъ  тамъ  пмЪютъ  нужду, 
'  и  откуда  получается  нечто  для  нихъ  потребное,  втотъ  про- 
37).  мышленникъ  порожнемъ  и  возвратится.  Не  такъ  ли? — Мн* 
кажется. — Значитъ,  домашнее  нужно  приготовлять  нетоль- 
ко въ  достаточном!»  количестве  для  себя ,  но'  делать  запасъ 
такой  и  въ  такомъ  род*,  какой  и  въ  какомъ  онъ  требуется 
для  городовъ,  имЪющихъ  въ  томъ  нужду. — Да,  надобно. — 
Следовательно,  нашему  городу  нужно  более  земледе.тьцевъ 
и  другихъ  мастеровыхъ? — Конечно  более. — Стало,  быть  бо- 
лее и  промышленниковъ  для  вывоза  и  ввоза  всякой  всячи- 
ны; а  это — купцы.  Не  правда  ли? — Да. — Поэтому  мы  потре- 
буемъ  и  купцовъ. — Конечно.  —  И  если  торговля-то  будетъ 
В.  совершаться  моремъ.  то  понадобится  множество  и  другихъ 
людей.  умеющихъ  действовать  на  море. — Да,  очень  много. — 
;  ;  Что  жъ  теперь?  въ  самомъ  городе,  какимъ  образомъ  граж- 

I;  дане  будутъ  передавать  другъ  другу  то.   что  каждый  изъ 

;:  нихъ  производитъ?  Ведь  для  этого-то  мы  и  установили  об- 

[|  щеше.  для  этого  и  основали  городъ.  —  Явно,  сказалъ  онъ, 

|  что  посредствомъ  продажи  и  купли. — Такъ  отсюда   у  наеъ 

будетъ  площадь  и  монета  —  знакъ  для  обмена.  —  Ужъ  ко- 
С.  нечно.  —  Но  если  земледелецъ,  или  кто-нибудь  изъ  масте- 
ровыхъ. везя  на  площадь  свою  работу,  ирибудетъ  не  въ 
одно  время  съ  теми,  которым!»  нужно  бы  обменяться  съ 
нимъ.  то  неужели  онъ  оставить  свое  мастерство  и  будетъ 
сидеть  на  площади? — Отнюдь  нетъ,  сказалъ  онъ;  есть  лю- 
ди, которые,  видя  это,  сами  вызываются  на  подобную  услу- 
гу: въ  благоустроенны хъ  городахъ.  они — самые  слабые  т*- 
ломъ  и  неспособные  ни  къ  какой  иной  работе.  Нмъ-то  на- 
П.  добно  оставаться  на  площади  и,  либо  выменивать  за  день- 
ги, что  друпе  имеютъ  нужду  сбыть,  либо  выменивать  день- 
ги за  тотъ  товаръ.  который  друпе  хотятъ  купить. — Такъ 
эта  потребность,  сказалъ  я.  даетъ  въ  городе  место  барыш- 
никамъ.  Разве  не  барышниками  назовемъ  мы  торгашей, 
постоянно  сидящихь  на  площади  и  готовыхъ  купить  и  про- 
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дать,  либо  бродящихъ  по  городамъ?— Конечно  барышника- 
ми. —  Но  есть  еще,  какъ  я  думаю,  прислужники  и  иного 
рода,  которые,  по  уму,  несдишкомъ  были  бы  достойны  об*  Е. 
щен1я,  но  они  владЪютъ  тЪлесною  силою,  достаточною  для 
подъят1я  трудовъ.  Такъ  продавая  употребление  своей  силы 
и  ц$ну  употребления  называя  наймомъ,  они,  думаю,  полу- 
чили имя  наемниковъ.  Не  правда  ли? — Конечно. — Итакъ, 
для  полноты  города,  вероятно  нужны  и  наемники.— -Мн*  ка- 
жется. —  Не  выросъ  ли  уже,  Адимантъ,  городъ  у  насъ  до 
целости?  —  Можетъ  быть.  —  Гд*  же  въ  немъ  будетъ  спра- 
ведливость и  несправедливость?  или,  въ  чемъ  изъ  того,  что 
мы  разсмотрЪли,  заключаются  он*?  —  Не  вижу,  Сократъ,  В7Э. 
сказалъ  онъ;  развЪ  не  въ  потребности  ли  этихъ  самыхъ  ве- 
щей для  одного  въ  отношенш  къ  другому?  —  Можетъ  быть, 
ты  и  хорошо  говоришь,.  замЪтилъ  я;  надобно  наследовать, 
не  скучая  предметомъ. 

И  во-первыхъ,  изслфдуемъ,  какъ  станутъ  жить  собран- 
ные такимъ  образомъ  граждане.  Не  такъ  ли,  что,  приготов- 
ляя пищу  и  вино,  одежду  и  обувь,  и  строя  домы,  лФтомъ 
они  будутъ  работать  по  большей  части  напе  и  босые,  а 
зимою  достаточно  оденутся  и  обуются?  Не  такъ  ли,  что  В. 
питаться  будутъ  они  крупою,  добытою  изъ  ржи,  и  мукою 
изъ  пшеницы,  первую  варя,  а  последнюю  запекая?  Не  такъ 
ли,  что  благородные  *  пироги  и  хлФбы  располагая  на  трост- 
ник* или  на  чистыхъ  листахъ  и  возлагая  на  дерн*,  по- 
крытомъ  миртами  и  тисомъ,  они  будутъ  насыщаться  вм*- 
стЪ  съ  дФтьми,  пить  вино,  украшаться  вЪнками,  воспевать 
боговъ,  пр1ятно  обходиться  другъ  съ  другомъ  и,  изъ  опа- 
сешя  бедности  и  войны,'  раждать  дФтей  не  болЪе,  какъ  сколь- 
ко позволяетъ  состоите? — Тутъ  Главконъ  прервалъ  меня  и  С. 


4  Н*тъ  ничего  удивительна™,  что  пироги  Сократъ  называетъ  благородными: 
фОф  эпитеть  иногда  прилагается  у  Платона  и  къ  нФкоторымъ  плодамъ ,  и  къ 
шк^склхъблэдамъ^напр.  Ье^р.  УШ,  р.  844  Б.  и  *'  *у  тг>  усуу«<ау  у*у  /суо/и^уп» 

ттц^иА^т»  ^  хА  у«У»«Га   <уйха  1тгоУО/*а$4/«ук   Ьъыри^и-;  ^оидчтас.   Шрр.  МаК   р.   299  Б. 
Г9*>(  /ЦММ*€  ^тсатЗас  %*1м  6$о\*  «у  тг«уи  */1УУа(ои  тгее^тсссу,  Т. -е.  1ттс»»/а^уо-*«. 
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сказалъ:  ты  заставляешь  своихъ  людей  обедать,  невиди- 
мому., безъ  похлебки.— Да,  твоя  правда;  я  забылъ,  что  у 
нихъ  будетъ  и  похлебка,  отвЪяалъ  я;  разумеется,  будетъ 
также  соль,  масло  и  сыръ,  будутъ  они  варить  лукъ  и  ово- 
щи, кашя  варятся  въ  пол*.  Мы  дадимъ  имъ  и  какихъ-ни- 
будь  сладостей,— наприм*ръ  смоквъ,  гороху,  бобовъ;  мир- 

э.  товые  плоды  и  буковые  орЪхи  будутъ  они  жарить  на  огнЪ 
и  понемногу  запивать  виномъ.  Живя  такимъ  образомъ  въ 
мир^  и  здоровье  и  умирая,  какъ  надобно  полагать,  въ  ста- 
рости, они  такую  же  жизнь  передадутъ  и  потомкамъ. — Но 
еслибы  ты  устроялъ  городъ  изъ  свиней,  сказалъ  онъ,  то  ка- 
кого бол*е,  какъ  не  этого,  задавалъ  бы  ему  корму  *? — А 
какого  же  надобно,  Главконъ?  спросилъ  я. — Какого  приня- 
то, отвечалъ  онъ.  Чтобы  жить  не  въ  горести,  возлежать-то, 

Е.  думаю,  следуетъ  на  скамьяхъ,  обедать  со  столовъ,  и  упо- 
треблять мяса  и  сладости,  кашя  ныне  употребляются.  — А! 
понимаю,  примолвилъ  я:  такъ  видно,  мы  разсматриваемъ 
не  то,  какъ  долженъ  жить  просто  городъ,  но  какъ — городъ* 
роскошествующ1й?  Можетъ  быть,  это  и  не  худо;  потому  чтоп 
разсматривая  его,  мы  вдругъ  заметили  бы,  где  въ  городахъ 
раждается  справедливость  и  несправедливость.  Но  тотъ,  ко- 
торый былъ  предметомъ  нашего  изслЪдовашя ,  мне  кажет- 
ся, есть  городъ  истинный,  какбы  здравый:  впрочемъ.  если 
вы  хотите,  начнемъ  разсуждать  и  о  лихорадочномъ  2;  ни- 
373.  что  не  мешаетъ.  Иныхъ  эти  вещи  и  этотъ  образъ  жизни 
конечно  не  удовлетворять:  имъ  понадобятся  и  скамьи,  и  сто- 
лы, и  другая  утварь,  и  мяса,  и  масти,  и  благовошя,  и  на- 


1  Задавалъ  бы  корму,  «х^та^г*.  Глаголъ  хо<этяГег>  означаетъ  собственно  вор- 
мдеше  травоядныхъ  животныхъ;  потому  я  и  перевожу  его  глаголомъ,  выража- 
ющимъ  это  самое  д*йств1е  и  употребляемы иъ  въ  сельскомъ  быту. 

2  Городу  здоровому,  ведущему  жизнь  правильную,  въ  которомъ,  поэтому, 
граждане  живутъ  до  глубокой  старости  и  не  им*ютъ  нужды  во  врачебной  на- 
ук*, Оократъ  противунолагастъ  городъ  роскошествуюшДЙ  и  вк*ст*  съ  тЬтУ 
хворый,  лихорадочный,  живущей  хлопотливо,  тревожно,  судорожно.  БолЪзнён* 
ное  его  состояние  требуетъ  большей  помощи,  и  следовательно,  большего  насаде- 
шя;  посему  теперь  обозреваются  нужды  и  этого  общества.  ^ 
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ложницы.  и  пирожныя,  и  все  это  въ  разныхъ  видахъ.  По- 
этому не  вещи,  перечисленный  нами  прежде,  то-есть,  не 
домы,  не  одежду  и  обувь,  ог&дуетъ  уже  почитать  необходи- 
мыми; но  надобно  пустить  въ  ходъ  живопись  и  разцв'Ьчи- 
ван1е  матерШ,  надобно  достать  золото,  слоновую  кость  и 
все  тому  подобное.  Не  правда  ли?— Да,  сказалъ  онъ.— Такъ  В. 
не  нужно  ли  намъ  увеличить  свой  городъ? — Видь  первый- 
то,  здравый,  уже  недостаточенъ :  его  надобно  начинить  и 
обременить  множествомъ  такихъ  лицъ,  который  въ  городахъ 
бываютъ  не  ради  необходимости, — напримЪръ,  всякими  лов- 
чими 1  и  мимиками,  изъ  которыхъ  иные  поддал ываютъ  на- 
ружный видъ  и  цвЪтъ,  иные  музыку,  —  также  поэтами  и 
ихъ  исполнителями,  то-есть  рапсодистами,  актерами,  пля- 
сунами, спекулянтами  2,  мастерами  всякой  утвари  и  дру- 
гими, приготовляющими  женсюя  украшешя.  Понадобится  С. 
намъ  гораздо  бодФе  и  прислужниковъ.  Не  нужны  ли,  ду- 
маю, будутъ  педагоги,  кормилицы,  воспитатели,  наряжа- 
тельницы ,  брадобреи,  стряпухи  и  повара;  даже  не  потре- 
буемъ  ли  и  свинопасовъ.  Въ  первомъ  город!»  не  было  ниче- 
го такого;  потому  что  не  было  надобности:  теперь  и  это 
понадобится.  Нужны  будутъ  также  и  друпя  весьма  мнопя 
животныя — для  т*хъ,  кто  ихъ  *стъ.  Не  правда  ли? — Какъ  Б. 
же  иначе?  — Но  жиля  такимъ  образомъ,  не  будемъ  ли  мы 
имЪть  гораздо  большую  нужду,  чЪмъ  прежде,  и  во  врачахъ? 
—  Несравненно  большую. — 


1  Слово  «ловчШ»  Асту  хочется  понимать  въ  смысл*  метаФорическомъ  и  подъ 
ловчими  разуметь  всвхъ  гвхъ,  которые  пресл'вдуютъ  не  истинное  и  прекрасное 
само  въ  себ*в,  а  ихъ  подобгя  и  призраки,  и  этими  призраками  льстятъ  чувствен- 
ности народа.  Но  ученый  критикъ  не  указалъ  ни  одного  м'Ьста,  гдЪ  Платонъ 
у  потреби  дъ  бы  слово  Ъпрытг,*  въ  такомъ  значеши.  Если  оно  им^еть  здЪсь 
смыслъ  мета«орическ1Й,  то  ловчими  Платонъ  могъ  называть  скорее  гвхъ  лю- 
дей^  которые  непрестанно  гоняются  за  удовольствиями;  по  крайней  м"вр*  это 
сопжасн-ве  съ  хонтекстомъ. 

«-  *  Платоново  Ьуола^вс  я  перевожу:  «спекулянты».  По  Поллуксу  (VII,  122, 
р*  820)  и  Гбмешергузгю,  это  слово  то  же,  что.твпарез  $\\е  геа*ет1оге8,  ^и^  аесН- 
ОДит  «§1гиепа'ит  аПиаЧе  ори»  регЙЧнепаит  сапс!ис1гсп1  е(  гесНтегеп!.  Сл-вдо- 
В*тбдьн0у  9то  —  подрядчики,  предприниматели  (еШгергепепга),  содержатели  об- 
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Вероятно  и  страна,  бывшая  тогда  достаточною  для  про- 
питания, теперь  изъ  достаточной  сделается  уже  малою.  Или 
какъ  мы  скажемъ?  —  Такъ,  отвФчалъ  онъ.  —  Зиачитъ,  не 
понадобится  ли  намъ  отрезать  отъ  страны  соседней,  ког- 
да хотимъ,  чтобы  у  насъ  достаточно  было  земли  кормовой 
и  пахатной?  А  соседи ,  если  они  пустились  прюбрЪтать 
неисчислимое  богатство,  не  переступятъ  ли  также  за  пре- 

Е.  д*лы  необходим  а  го,  и  не  отр*жутъ  ли  отъ  нашей? — Неиз- 
бежно. Сократъ,  сказалъ  онъ. — Что  жъ  поел*  этого,  Глав- 
конъ?  будемъ  воевать,  или  какъ? — Воевать,  отв*чалъ  онъ. — 
Теперь  мы,  пожалуй,  хоть  и  не  станемъ  еще  говорить,  при- 
молвилъ  я,  зло  ли  производитъ  война  или  добро;  замФтимъ 
однако,  что  мы  открыли  происхождеше  войны,  —  открыли, 
откуда  преимущественно  приключается  городамъ  зло  обще- 
ственное и  частное,  какъ  скоро  оно  приключается. — Конечно 
открыли. — Итакъ  свойгородъ.  другъ  мой,  надобно  намъ-такм 
увеличить,— и  увеличить  не  безделицею,  а  цЪлою  армйею, 
374.  которая  бы,  отправившись  въ  поход  ъ,  сражалась  съ  насту - 
пающимъ  непр1ятелемъ  за  свое  достояше,  и  за  все  то,  о 
чемъ  сейчасъ  говорено  было.  —  Какъ  такъ,  сказалъ  онъ? 
рая  в*  сами  не  въ  состоя  н  ж?  —  Н'Нтъ.  отвЪчалъ  я.  если  толь-  * 
ко  ты  и  вс*  мы  хорошо  положили,  для  чего  устрояемъ  го- 
родъ.  Помнишь,  мы  согласились,  что  одному  нельзя  успеш- 
но  заниматься   многими   искуствами. — Да.  правда,  сказалъ 

В.  онъ.  —  Что  жъ?  продолжалъ  я;  воинешй  трудъ  не  кажется  ли 
теб*  трудомъ  искуства?  —  И  очень.  отв*чалъ  онъ.  —  И  ис- 
кусство. наприм*ръ.  Кожевническое,  большаго  ли  достойно  по- 
печешя,  ч*мъ  воинское? — Отнюдь  н*тъ. — Но  в*дь  мы  и  ко- 
жевнику, и  земледельцу,  и  ткачу,  и  домостроителю  не  м*- 
гпаемъ  исполнять  свое  д*ло,  чтобы  у  насъ  шла  хорошо  ра- 
бота и  кожевника,  и  каждаго,  кому  поручено  также  что-ни- 
будь одно,  такъ  какъ  къ  этому  онъ  располагается  природою 
и,  незанимаясь  нич*мъ  другимъ^  надъ  этимъ,  без»  опущешг" 

щественныхъ  заведен^,  и  вообще  -  принимающее  на  себя  какое-нибудь  д*л* 
въ  пользу  или  удово!ьств1е  народа,  для  лнчныхъ  свонхъ  выгодъ. 
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бжагопр]ятнаго  времени,  будетъ  трудиться  во  всю  жизнь.  С. 
Не  тЪмъ  ли,  стало  быть,  нужнее  хорошее  исполнение  д*ла 
воинскаго?  РазвЪ  оно  такь  легко,  что  и  какой-нибудь  зем- 
ледЪлецъ,  и  кожевникъ,  и  всякий,  занимавшийся  извЪстнымъ 
искуствомъ,  будетъ  воинъ, — тогда  какъ  и  порядочно  играть 
вь  шашки  или  въ  кости  не  может  ь  ни  одинъ,  кто  занимал- 
ся этимъ  не  съ  самого  детства,  а  только  между  дЪломъ? 
Рнзв1,  гтоитъ  только  взять  щитъ  или  иное  воинское  оружие,  о. 
либо  оруд1е,  чтобъ  въ  тотъ  же  день  сделаться,  какимъ  слЪ- 
дуетъ,  ратникомъ  среди  битвы  тяжело  вооруженнаго  и  вся- 
кий» другаго  войска;  тогда  какъ  одно  держаше  въ  рувахъ 
всякихъ  иныхъ  оруд1Й  никого  не  сд*лаетъ  ни  мастеромъ  ни 
атлетомъ,  и  не  принесетъ  пользы  тому,  кто  не  прюбрФлъ 
познашя  о  каждомъ  изъ  нихъ  и  не  приложилъ  къ  этому 
дЪлу  надлежащаго  внимаша?  —  Да,  оруж1е  важное  дЪло, 
сказалъ  онъ.  —  Итакъ ,  чФмъ  важнее  д'бло  стражей,  про-  Е. 
должалъ  я,  тЪмъ  больше  оно  им$етъ  нужды  въ  совершен- 
ном ь  досуг*  отъ  другихъ  занятой ,  тЪмъ  больше  оно  тре- 
буетъ  искуства  и  ведичайшаго  старашя.—  Я  думаю,  при- 
молви л  ъ  онъ. — Для  этой  именно  должности  не  требуется  ли  и 
расположение  природы? — Какъ  же  иначе? — Ы  вфдь,  еолибы 
только  мы  могли,  —  повидимому,  наше  бы  дФло  изложить, 
как1я  и  каковы  должны  быть  способности,  годныя  для  стра- 
жи города. — Конечно  наше  бы.  —  О,  Зевсъ!  не  малая  Же 
работа  полюбилась  намъ.  Однакожъ,  не  поддадимся  страху, 
по  крайней  мир*  сколько  позволятъ  силы.  —  Да,  не  подда-  37». 
димся,  сказалъ  онъ.  — Думаешь  Аи,  спросилъ  я,  что,  въ  от- 
ношенш  къ  стережешю,  природа  благороднаго  щенка  отли- 
чается отъ  природы  благороднаго  юноши?  —  Какъ-  это?  — 
Такъ,  напримФръ,  что  тому  и  другому  надобно  имЪть  остро- 
ту чувствъ,  быстроту  для  преследовала  того,  что  почуеио, 
■  силу,  если  понадобится  кого  схватить  и  обезоружить.  — 
Да,  нужно  все  это,  отвЪчалъ  онъ. — И  притомъ  быть  еще 
мужестве*шымъ ,  чтобы  хорошо  сражаться. — Какъ  же  не 
выть? — А  быть  мужественнымъ  захочетъ  ли  негнФвливый,— г&. 
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лошадь  ли  то,  собака,  или  какое  иное  животное?  Не  завгЪ- 
чалъ  ли  ты,  сколь  непреодолимъ  и  непобЪдимъ  бываетъ 
гнЪвъ,  подъ  вл1яшемъ  котораго  душа  всецело  становится 
безстрашною  и  неуступчивою? — Замйчалъ.  —  Итакъ  теперь 
ясно,  чтб  долженъ  имФть  стражъ  со  стороны  т*ла.— Да.— 
А  со  стороны  души  онъ,  по  крайней  шЪрЪ,  долженъ  быть 
гнФвливъ. — И  это. — Но  какъ  же,  Главконъ?  спросилъ  я:  та- 
ше,  по  природ*,  не  будутъ  ли  жестоки  другъ  къ  друг^у  и 
къ  прочимъ  гражданамъ? — Это,  клянусь  Зевсомъ,  не  легко, 

:  отвЪчалъ  онъ. — Однако  надобно  же,  чтобы  въ  отношенш  къ 

С.  домашнимъ  они  были  кротки,  а  въ  отношенш  къ  непр1ятр- 
лямъ  сердиты.  Въ  противномъ  случай,  не  дожидаясь,  пока 
истребятъ  своихъ  чуж1е,  они  поспЪшатъ  выполнить  это  са- 
ми.-—Твоя  правда.— Что  же  мы  сдйлаемъ?  спросилъ  я.  Гд*, 
вмЪстЪ  съ  этимъ,  найдемъ  кротюй  и  великодушный  нравъ? 
В*дь  гневливая  и  кроткая  природа  —  взаимно  противупо- 
ложны.  — Кажется. — Но  тнкъ  какъ  изъ  этихъ-то  качествъ, 
не  имЪя  того  и  другаго,  стражу  нельзя  быть  хорошимъ;  а 
Б.  совместить  ихъ   повидимому.  невозможно:  то  и  хорош  и  мъ 

к  стражемъ  быть  невозможно. — Есть  опасность,  сказалъ  онъ. 

— Обйаруживъ  тутъ  недоум*н1е  и  припоминая  прежняя  сло- 

.       *  ва,  я  продолжалъ:  а  видь,  мы,  другъ  мой,  не  безъ  иричи- 

ны-таки  недоумЪваемъ ;  мы  оставили  то  пособ1е,  которое 
предложили  прежде.  — Что  такое?  —  Мы  не  заметили,  что 
I  въ  самомъ  д'Ьл*  есть  природы,  о  какихъ  и  не  подумаешь; 

а  он*  совмЪщаютъ  въ  себ*  эти  противуположности. — ГдЪ 
же  так]я  природы?  —  Ихъ  можно  вндЪть  и  въ  другихъ  жи- 
вотныхъ,  и  не  менЪе  въ  томъ,  которому  уподобляли  мы 
Е.  стража.  Ты  вероятно  знаешь  в*дь  благородныхъ  собакъ: 
нравъ  ихъ  по  природ*  таковъ,  что  съ  домашними  и  знако- 
мыми он*  какъ  нельзя  болЪс  кротки,  а  съ  незнакомыми  на- 
противъ. — Конечно  знаю. — Стало  быть,  это  возможно,  ска- 
залъ я,  и  мы  не  противор*чимъв  природ*,  ища  такого  стра- 
жа.— Кажется.  н*Ьтъ. — А  кажется  ли  теб*  еще,  что  тотъ, 
кому  надобно  будетъ  сделаться  стражемъ,  долженъ,  кром** 
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гневливости,  присоединить  къ  себ*  и  природу  Философа? — 
Почему  же?  спросилъ  онъ;  я  не  понимаю. — Это  ты  увидишь  376. 
также  въ  собакахъ,  отв*чалъ  я, — черта,  въ животномъ  до- 
стойная удивлешя.  —  Какая?  —  Та,  что,  видя  незнакомаго, 
собака  злится,  хотя  не  потерпела  отъ  него  ничего  худаго, 
а  къ  знакомому  ласкается,  хотя  онъ  никогда  и  никакого  не 
сд*лалъ  ей  добра.   Неужели  этому  ты  еще  не  удивляешь- 
ся?— На  это  доныв*  я  недовольно  обращалъ  внимаше,  отв*- 
чалъ  онъ:  а  что  она  точно  такъ  д*лаетъ,  явно. — Однакожъ, 
такое  чувство  ея  природы   кажется  занимательнымъ  и  ис-  В, . 
тинно  философскимъ.— Какъ  это? — Такъ,  что  дружеское  и 
вражеское  лице,  сказалъ  я,  она   различаетъ  только  т*мъ, 
что  первое  знаетъ,  а   посл*дияго  не  знаетъ:  стало   быть, 
отчего  бы   це  приписать  ей  любознательности,    когда   до- 
машнее и  чужое  она  опред*ляетъ  знашемъ  и  незиашемъ? — 
Никакъ  нельзя  не  приписать ,  примолвилъ  онъ.  —  Но  видь 
любознательность  и  ФилосоФствоваше — одно  и  то  же?  спро- 
силъ я. — Конечно  одно  и  то  же,  отв*чалъ  онъ.  — Поэтому 
не  можемъ  ли  мы  см*ло  положить,  что  и  человеку,   если  С. 
онъ  съ  домашними  и  знакомыми  долженъ  быть  кротокъ,  на- 
добно им*тъ  природу  философскую  и  любознательную? — По-   . 
ложимъ,  сказалъ  онъ. — Такъ  хорошШ  и  добрый  стражъ  го- 
рода будетъ  у  насъ  челов*къ  и  ФилосоФСтвуюпцй,  и  гнев- 
ливый, и  проворный,  и  сильный  по  природ*?— Везъ  сомн*- 
Н1Я,  отв*чалъ  онъ.  —  Пусть  же  онъ  такимъ  и  будетъ.  Но 
какъ  намъ  этихъ  людей  кормить  и  воспитывать?  И   ведетъ 
ли  насъ  настоящее  изсл*доваше  къ  познашю  того,  для  че- 
го предприняты  вс*  наши  изсл*довашя,    то-есть,  какимъ  о. 
образомъ   въ  город*  раждается    справедливость   и    неспра- 
ведливость? Какъ  бы  намъ  въ  своемъ  разсуждеши  не  опу- 
стить чего  нужнаго,  или  не  зайти  слишкомъ  далеко. — Въ 
самомъ  д*л*,  сказалъ  братъ  Главкона;  я  ожидаю,  что  на-     - 
стоящее  изсл*доваше  д*йствительно  поведетъ  къ  этому. — 
'  Ахъ,  любезный  Адимантъ,  примолвилъ  я;  не  оставим ъ  д*ла, 
хотя  оно  и  довольно  длинно. — Конечно  не  оставимъ.  —  Пусть 


А    \ 


126  ПОЛИТИКА  ИЛИ  ГОСУДАРСТВО. 

уже  мы  будемъ  воспитывать  гЬхъ  людей,  канъ  будто  бы  на 
досуг*  стали  разсказывать  басни. — Да,  надобно. — 
Е.         Что  жъ  это  за  воспиташе?  Или  можетъ  быть  и  трудно 
найти  лучше  того,  которое  давно  уже  открыто?  То-есть  од- 
но, относящееся  къ  т*Ьлу, —  гимнастическое,  а  другое,  —  къ 
душ*, — музыкальное  '. — Да.  это.  —  И  не  музыкою  ли  мы  на- 
чнемъ  воспитывать  ихъ  прежде,  ч*мъ  гимнастикою?  —  По- 
чему не  такъ? — А  къ  музыки  относишь  ли  ты  словесность, 
или  не  относишь?  спросилъ  я. — Отношу.— Словесности  же  два 
377.  вида:  одинъ  истинный,  другой  лживый? — Да. — И  учить  на- 
добно хотя  тому  и  другому,  однакожъ  прежде  лживому?  — 
|  Не  понимаю,  что  ты  говоришь,  сказалъ  онь.— Ты  не  иони- 

маешь,  замФтилъ  я,  что  дтугямъ  мы  прежде  разснааываемъ 
басни?  а  вЪдъ  это,  говоря  вообще,  ложь,,  хотя  тутъ  есть 
и  истинное.  Значитъ.  въ  отношенш  къ  дЪтямъ.  мы  унотреб- 
ляемъ  въ  дЪло  прежде  ложь,  чЪмъ  гимнастическая  уараж- 
;  нешя. — Это  правда.—  Такъ  вотъ  я  и  сказалъ.  что  за  музы- 

ку надобно  взяться  прежде,  чФмъ  за  гимнастику. — Спра- 
■■  ведливо,  примолвилъ  онъ. — А  не  знаешь  ли,  что  начало  вся- 

>  каго  Д'Ьла  весьма  важно, — особенно  для  юноши  и  вообще  для 

у:  в.  н-Ьжнаго  возраста?   В*дь   тогда-то   преимущественно   обра- 

зуется и  устанавливается  характеръ ,  какой  кому  угодно 
отпечатлеть  въ  каждом ь  изь  нихъ. —  Непременно.  —  Такъ 
легко  ли  попустим ь  мы,  чтобы  дЬти  слушали  и  принимали 
въ  души  такая  басни,  который  составлены  какь  (случилось 
и  кФмъ  случилось,  и  которыя  заключаюсь  въ  себ*  мнЪшя, 
большею  частою  противный  понитаямъ,  имЪющимъ  развить- 
ся въ  нихъ  тогда,  когда  они  достигнуть  зрЪлаго  возраста?— - 
С.    Не  такъ- то  попустимъ.—  Следовательно,  мы  вероятно,  долж- 


1  Программа  дрсвняго  гречёскаго  восниташя  подводима  был*  только  подъ 
двФ  рубрики:  гимнастику  и  музыку.  Гимнастика  прилагаема  была  къ  образо- 
ванию гвла.  а  музыка  -  къ  образованию  души.  Сп1.  р.  50  П.  Рго1а^.  р.  312  В. 
^ц.  Но  музыку,  какь  образовательны цу  души .  Платонъ  обыкновенно  прини- 
маетъ  въ  обширномъ  смысл*  и  подводитъ  подъ  нее  нетолько  всв  словесния 
жаукж,  но  я  самую  философ!».  Ъ 
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ны  наперед ъ  приказать  излагателамъ  басень  избирать  та- 
К1я  изъ  нихъ,  которые  бы  они  могли- изложить  хорошо,  а 
проч1я  отвергать.  Иотомъ  внушимъ  кормилицамъ  и  ма- 
терямъ,  чтобы  эти  отборныя  басни  он*  разсказывали  дф- 
тямъ,  и  гораздо  больше  образовали  ихъ  души  баснями,  чЪмъ 
тЪла  —  руками:  большую  же  часть  т*хъ,  который  он* 
нынФ  разсказываютъ,  надобно  бросить.  —  А  кашя  именно? 
спросилъ  онъ.  —  Въ  большихъ  басняхъ,  отвФчалъ  я,  мы 
увидимъ  и  менышя;  потому  что  тЪ  и  друпя  должны  им-Ьть 
одинаковый  характер ь  и  силу.  Или  не  полагаешь? — Нола-  в. 
гаю,  сказалъ  онъ,  только  не  понимаю,  о  какихъ  большихъ 
говоришь  ты.— О  тЪхь,  про  дол  жаль  я,  которыя  рассказали 
намъ  Исюдъ,  Омиръ  и  друпе  поэты.  Ведь  они-то,  сложивъ 
лживыя  басни,  разсказывали  и  разсказываютъ  ихъ  лю 
дямъ. — Кашя  же  именно?  спросилъ  онъ;  и  что  въ  нихъ  ты 
охуждаешь? — То  самое,  отвЪчалъ  я,  что  надобно  охуждать 
прежде  всего  и  преимущественно,  особенно  когда  кто  лжетъ 
нехорошо.  —  Что  жъ  это? — Это  чье-нибудь  плохое  словесное  е. 
изображеше  того,  каковы  боги  и  герои,  подобное  изобра- 
жена живописца,  нисколько  непохожему  на  тотъ  предмет ь, 
котораго  образъ  хогёлъ  онъ  написать. — Да,  таюя-то  басни 
справедливо  охуждаются.  Однакожъ  какимъ  образомъ  и  на 
кашя  именно  укажемъ  мы? — Сперва,  сказалъ  я,  укажемъ  на 
самую  великую  ложь  и  о  самых  ь  великихъ  предметахъ, — 
на  ту  ложь,  которую  сказавшШ  солгалъ  нехорошо:  что, 
напримФръ,  едЪлалъ  У  рань,  какъ  угодно  было  разсказать 
объ  этомъ  Ысюду  *,  и  за  что  наказалъ  его  Кроносъ;  между 
тФмъ  о  дЬлахъ  Кроноса-то,  и  о  мучешяхъ,  иеренесенныхъ  376. 
ммъ  отъ  сына,  хотя  бы  это  было  и  справедливо,  я  не  легко 
позволилъ  бы  разсказывать  людямъ  неразумнымъ  и  моло- 
дымъ,  а  лучше  вел  иль  бы  молчать  о  нихъ;  когда  же  и  настоя- 
ла бы  необходимость  говорить,  то  ради  таинственности  пред- 


*•  *  *  Этотъ  миеъ  раэснааымется  ТЬео$.  у.  154  к\.  V.  178  ш<\.  Сравн.  Еи1урЬг. 
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мета,  у  меня  слушали  бы  о  томъ  весьма  немнопе,  принося - 
Щ1е  въ  -жертву  не  свинью  %  а  что-нибудь  великое  и  редкое, 
такъ  чтобы  слышать  объ  этомъ  досталось  очень  немногимъ. 
— Въ  самомъ  дЪлЪ,  примолвилъ  онъ,    эти-то  разсказы  не- 

в.  приятны. — II  въ  нашемъ  город*,  Адимантъ,  допускать  ихъ, 
конечно,  ненадобно.  Не  должно  говорить  юному  слушателю, 
что,  совершая  крайнюю  несправедливость,  онъ  не  дЪлаетъ 
ничего  удивительнаго, — хотя  бы  даже  какъ  угодно  наказы- 
валъ  преступнаго  отца, — напротивъ,  дЪлаетъ  то,  что  делали 
первые  и  величайшее  изъ  боговъ. — Клянусь  Зевсомъ,  что,  и 
по  моему  мнЪнш,  говорить  это  не  годится. — А  еще  менФе, 
продолжалъ  я,  что  боги  ведутъ  между  собою  войну,  ков ар - 

С.  ствуютъ  другъ  противъ  друга  и  дерутся: — в-Ьдь  это  и  не- 
справедливое—если только  будущ1е  стражи  нашего  города 
должны  считать  дЪломъ  постыднымъ  легкомысленную  нена- 
висть боговъ  одного  къ  другому.  О  битв*  же  гигантовъ  и 
о  другихъ  многихъ  и  различныхъ  враждебныхъ  дЪйств1Яхъ, 
приписываемыхъ  богамъ  и  героямъ,  по  отношенш  къ  ихъ 
родственниками  и  домашнимъ,  никакъ  не  баснословить  и  не 
составлять  пестрыхъ  описашй,  но,  скблько  можно,  убеж- 
дать ,  что  никогда  ни  одинъ  гражданинъ  2  не  питалъ  не- 
нависти къ  другому ,  и  что  это  нечестиво.  Вотъ  что  осо- 

П.  бенно  старики  и  старухи  должны  внушать  дйтямъ,  какъ  въ 
первомъ  ихъ  возраст Ь,  такъ  и  въ  л1*та*ъ  болйе  зрЪлыхъ,  и 
требовать,  чтобы  поэты  слагали  свои  повести,  приспособи- 
тельно къ  этому.  Равным  ь  образомъ,  и  разсказы  объоковахъ 


1  Зд-Ьсь  Сократъ  указываете»  на  тотъ  обычай,  что  желавпиЙ  быть  посвящеи- 
нымъ  въ  злевзннсшя  таинства,  прииогплъ  въ  жертву  евпнью.  Аги1орк.  Рас.  V. 
373  и)  ,  гд-Ъ  Тигеп  просить  взаймы  три  драхмы  для  покупки  таинствеинаго  бо- 
рова. СопГ.  АгЬагп.  V.  747  е1  764. 

*  Зд*сь  подъ  словом!.  «гражданннъ»  -ват»;»  Сократъ  разуметь  не  т*хъ 
гражданъ,  изъ  которыхъ  долженъ  составиться  образуемый  теперь  городъ;  по- 
тому что  въ  такомъ  случай  гргчегшй  текстъ  пмьлъ  бы  конструвцш  рЪчи  сосла- 
гательной       ьт.'л*    У*   о^Сгс{....   атг*2&у,то.   НанрОТИВ'Ь ,    ИлВТОНЪ  ВЫрвЖЯетЪ  СВОЮ» 

мысль  наклонешемъ  изъяви  тельнымъ,  говорптъ  повествовательно:  ««  ©««11*  *й-* 
-от*  ;7*/1'т/;$  ««**«  Ц',ы  й-г.уЪгто.  и  указываетъ  на  гражданъ,  составлявшим^ 
общество  боговъ  и  героевъ. 
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Иры,  на  ложен  ныхъ  на  нее  сыномъ  ',  объ  ИФесгй,  который 
свергнутъ  отцомъ  за  то,  что  хотЪлъ  помочь  матери,  когда 
тотъ  билъ  ее,  о  сраженш  боговъ,  которое  выдумано  Оми- 
ромъ, — вс*  эти  басни  не  должны  быть  допускаемы  въ  го- 
родъ, — иносказательно  ли  2  разумеются  он*,  или  безълцш- 
сказашй;  потому  что  юноша  не  въ  состояши  различить,  что 
иносказательно  говорится  и  чтб  н*тъ,  но  кавля  въ  молодости 
принимаетъ  мнЪшя,  т*  любитъ  оставлять  неизмытыми  *  и 
безъ  измЪнешй.  Поэтому-то.  можетъ  быть,  надобно  дЪлать  Е. 
все ,  чтобы  первые ,  принимаемые  слухомъ  разсказы  какъ 
можно  лучше  применены  были  къ  добродетели.  —  Да,  это 


1  У  Платона  —  дс?/*оОс  \>пЪ  Шо*.  Муретъ,  вкгЬсто  о**  0е<о*,  исправляете  Отгд 
Дс4с;  такъ  какъ  Зевсъ,  говорить,  самъ  сковалъ  Иру.  См.  ПЫ.  XV,  V.  18  щ.,  а 
Иметь  старался  освободить  свою  мать,  и  за  то  сброшенъ  быль  на  Лемносъ 
1На<1.  I,  V.  588.  Но  Астъ  замЪчаетъ,  что  оковы  наложены  на  Иру  не  Зевсомъ, 
а  И«естомъ,  по  приказашю  Зевса,  и  ссылается  на  Раи1.  ЬеорагЛ.  ЕтеповИ.  XVI, 
8.  Впрочемъ  и  Климента  у  Сеиды  (§.  ▼.  "Н/э«)  говорить:  'н>а«  *с»/*о0«  и*А 

(ийаш  Шатшу  Полстене  /3.  оСто»  ур<хпт(о*.  Пар*  Псу#ар»  улр  \>пд  'Н^а<ггои  3<9/д<й«т&с 
$у  тй  Оя'  аитоС  хатадесиаеЭДутс  Ърбчы.  "О  тсус«  «ууоооутс*  ур&^бчп*  ияд  Д«4«,  хае 
5?  а  ас  дс&Зуас  оситцу  17гс|9еи>си«а9ау  'Н/эах/«Г.  К/»з/аг,$. 

9  Эти  слова  Платона  могутъ  быть  отнесены  въ  числу  доказательству  что  ■ 
въ  его  время  было  уже  въ  обыкновенш  мивы  языческихъ  ворован] й  истолковы- 
вать аллегорически;  ибо,  по  свидетельству  древнихъ  писателей,  въ  такомъ 
именно  значенш  употребляемо  было  слово  иябуоск.  НапртгЪръ,  Плутархъ  (Не 

Аиё.   Рое1.  р.  19  Б.)  ПИШетъ:   т«1«   полосе  /*4у   ияоУо{ае$,   ЯААг.уор&ц   $к  уоу   дс70/д1~ 

у«)«.  См.  Никпкеп.  ад  Т\т.  СЬзваг.  7.  р.  200  зц.  Такими  истолкователями  миеовъ 
были  Стезимбротъ  лаипсахешй,  Главвонъи  Митродоръ,  о  которыхъ  упоминается 
!оп.  р.  530  В.  Но  хотя  мнопе  философы  древнихъ  вреиенъ,  какъ-то  Пиеагоръ, 
Эмпедоклъ,  Димокритъ  и  друпе,  старались  релипозные  миеы  поэтовъ  прилажи- 
вать къ  философскимъ  своимъ  воззрФшямъ  и  для  того  истолковывать  ихъ  алле- 
горически; однакожъ,  по  свидетельству  Дшена  Лаерцхя  (II.  II)  первый,  начав- 
пий  этотъ  родъ  истолкования  постоянно  прилагать  къ  стихотворетямъ  Омира, 
былъ  Анаксагоръ.  Поэтому  друпе  посл-в  него,  соедииявппе  съ  релипозными 
миеамв  смыслъ  аллегорически,  называемы  были  Анаксагорейцами.  См.  Менад, 
шй  ГИон;.  Ь.  1.  \Уо1[.  Рго1едот.  яН  Нот.  р.  162.  ЯскаиЪаск.  Ае  Кга^тепП.  Апажа- 
|вм»С1ахот.  р.  31  щ.  37  ^. 

*  Немзмытымж  —  «о««хустт7*  называются  здЪсь  тъ  вЪровашя,  который,  бывъ 
приняты  оряащы,  же  подвергались  философской  критик*  и  не  переходили  въ 
повятае  очищенными.  Этою  Фразою  хорошо  обозначается  взглядъ  древнято  фи- 
лоеоФскаго  радДотлизма  относительно  къ  миеамъ  явыческоЙ  релипи ,  къ  сожа- 
лАтю,  почти  цжляхомъ  перешедшШ  и  въ  рапдонализмъ  новейшей  германской 
^■тмпгщш  относительно  релипи  христианской.  Сравн.  ИЬг.  IV,  р.  429  Б.  АмАя- 
кт.  «(1  Тип.  С1о§».  р.  76.  Сгшыыг.  »<1  Рг<к1ит  е1  0/уяф»о</ог.  Т.  II,  р.  51  щ. 
фч.  Плат.  Т.  III.  » 


*  / 


>* 


130  ПОЛИТИКА  ИЛИ  ГОСУДАРСТВО. 

справедливо,  сказалъ  онъ;  однакожъ*  если  кто-нибудь  спро- 
сить насъ  о  томъ,  имеются  ли  предметы  для  подобныхъ  раз- 
сказовъ  и  каше  они;  то  на  которые  укажемъ? — Адимантъ! 
продолжалъ  я,  въ  настоящую  минуту  мы  съ  тобой  не  поэты, 
379.  а  созидатели  города;  созидателямъ  же  хоть  и  надобно  знать 
характеры,  которыми  должны  быть  отпечатлены  баснословгя 
повтовъ,  и  не  позволять,  чтобы  послЪдшя  составляемы  были 
вопреки  этимъ  характерамъ  ,  однакожъ  самимъ  составлять 
басни  не  слЪдуетъ. — Справедливо,  сказалъ  онъ  ;  но  это-то 
самое,  —  характеры  богослов  1я,  —  капле  они?  —  Да  хоть  бы 
сгЬдуюшде,  отвЪчалъ  я:  каковъ  Богъ  есть,  тавимъ  надобно 
и  изображать  его — въ  поэмахъ  ли  то,  въ  одахъ,  или  въ  тра- 

в.  гедш. — Да,  надобно.  — Но  Богъ-то  не  благъ  ли  по  истин*? 
стало  быть,  не  должно  ли  такъ  и  говорить  о  немъ? — Как- 
же.  — А  изъ  благъ,  ужъ  конечно,  никоторое  не  вредно.  Не 
правда  ли?  —  Мн*  кажется,  нЪтъ.  —  Такъ  невредное  вре- 
дить ли?  —  Никакъ.  — Но  что  не  вредить,  то  д*лаетъ  ли 
какое-нибудь  зло? — Тоже  н*тъ. — А  что  не  д*лаетъ  никакого 
зла,  то  можетъ  ли  быть  причиною  чего-нибудь  злаго?— Какъ 
можно?  —  Такъ  что  же?  значитъ,  добро  полезно?  —  Да. — 
Стало-быть,  оно — причина  доброй  деятельности?— Да. — По- 
этому добро  есть  причина  никакъ  не  всего,  но  что  бы- 
ваетъ  хорошо,  того  оно  причина,  а  что  худо,  того  не  при- 

с  чина  *.  —  Безъ  сомнЪшя ,  сказалъ  онъ.  —  Следовательно  и 
Богъ,  заключилъ  я,  поколику  онъ  благъ,  не  можетъ  быть 
причиною  всего,  какъ  мнопе  говорятъ:  но  нЪсколькихъ  дЪлъ 
человЪческихъ  онъ — причина,  а  большей  части  ихъ — не  при- 


*  Это  превосходное  положение  философе,  что  Богъ  не  можетъ  быть  причиною 
ив,  встречается  и  въ  другихъ  м'Ьстахъ  его  разговоровъ.  ЫЬ.  X,  р.  617  Б.  Е. 
я1?1*  вяо^Ьои*  Э«6«  т.*л1?101.  Е1тспкоп1т*  (ас1  Ари1еит  бе  ёорт.  РЫ.  р.  206ц  Т. 
III  сравниваетъ  при  втоиъ  слива  Филона  (тб.  йеса1.  Го1.  535):  5е*«  хй/м«с  &>«- 
ЬЬ*  /кбушу  хуаЪ'»*  осГтсоу,  жахои  о'оМмб*.  Тгитеди1.  с.  14.  Скм1сШтт  «4  Т|т.  р. 
243.  Р1оПп.  Еппеаё.  1,  8.  1атЫ.  бе  Мув1ег.  1,  18.  Что  Богъ  яе  жожетъ  быть  при- 
чиною зла,  уиъ  выводилъ  вто  ияъ  идеи  существа  совершенаДЙшаго,  иди  прему- 
дрИйшей  причины  всего.  Но  откуда  произошло  ало,  втотъ  вопросъ  во  вс*  яря, 
иена  для  естестве ннаго  ума  оставался  нераарт.шениымъ.  Къ  рЪшеши»  по  очи***? 
всвхъ  философовъ  приблизился  Плвтонъ  въ  своеиъФедр*. 
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чина;  потому  что  у  насъ  гораздо  менЪе  добра ,  чЪмъ  зла. 
И  такъ  какъ  нельзя  предполагать  никакой  другой  причи- 
ны добра  (кромЪ  Бога);  то  надобно  искать  какихъ-нибудь 
другихъ  причинъ  зла,  а  не  Бога. — Ты  говоришь,  кажется, 
очень  справедливо.  —  Поэтому  не  должно '  принимать  того  ь. 
грЪха  въ  отношеши  къ  богамъ,  какой  совершали  Омиръ  и 
друпе  поэты,   когда,  безумно  гр^ша,  говорили;  Дв*  бочки 

лежатъ  на  полу  у  Зевеса 
Жреб1евъ  полны— одна  счастливыхъ,  другая  несчастных ъ. 
И  кому  Зевсъ,  взявъ  смешано,  даетъ  изъ  обЪихъ, 
Тотъ  въ  жизни  находитъ  то  горе,  то  радость; 

а  кому  не  такъ  3,  то -есть,  кому  ниспосылаетъ  онъ  безъ  смФ- 
шешя  только  послЪдше, 

За  тЪмъ  на  земли  по  пятамъ  злая  нужда  несется. 
Однакожъ  не  должно  думать,  будто  Зевсъ 

есть  благъ  и  золъ  раадаятель.  Е. 

Равнымъ  образсмъ  и  тотъ  не  заслужитъ  нашей  похвалы, 
кто  будетъ  говорить ,  что  Аеина  и  Зевсъ  заставили  Пан- 
дара  4  поступить  вопреки  клятв*  и  возл1яшю.  Не  похвалимъ 
мы  также  вражды  боговъ  и  приговора,  произнесеннаго  6е- 
мидою  и  Зевсомъ  5;  нельзя  позволить  юношамъ  слушать  и  380. 
слова  Эсхила   6,  будто  бы 

Внушаетъ  смертнымъ  Богь  причину, 

Когда  домъ  съ  корнеиъ  хочетъ  истребить. 
Напротивъ,  кто  пишетъ  трагедш  и  помЪщаетъ  въ  ней  та- 


1  Стихи  взяты  изъ  Млады  XXIV,  427  8^.  О  значенш  ихъ  иного  говорить 
РгоЫиш  \п  Ветр.,  р.  378.  01утрШог.  шд  А\с\ЪШ.  I,  р.  6. 

*  Въ  означенной   книгв   1Ыады  ст.   529. 
8  Тамъ  же,  стихъ  531. 

4  Греки  я  Трояне  заключили  перемирге  и  условились  прекратить  битвы: 
но  въ  лШаж*  (IV,  55  вц.)  Зевсъ  посылаетъ  Минерву  внушить  Пандару  Ли- 
кУЬвому,  чтобы  онъ,   вопреки   перемирш,   пустилъ  етр'влу  въ  Менелая. 

•  Ша<1.  XX:  ТлЬ%  $к  е//*1т*  «х^мвс  5«ои«  у.уорг'^З*  хаЛдес.  Эту  часть  Илиады 
довше  назвали  Му  р*хг--  За  Грековъ  сражались  Юнона,  Минерва,  Неп- 
туиъ,  Вулканъ,  Мерку  р1й;  за  Троянъ— Венера ,  Аполлонъ,  Д1ана,  Латона, 
Царсъ,  Скахалдръ.   Изъ  11]а<1.  XXIV  извъ'стенъ  судъ  богинь. 

*    •  Эти  стихи  Эсхила,  крон*  другихъ.   приводить  Плутархъ  (<1е  ашНеп<1. 
рое!,  с.  2).  А  Вмттепбахг  (Т.  I,  р.  134  вц.,  ей.  Ьура.)  остроумно  эамЪчаетъ, 


Ъ 


132  ПОЛИТИКА  ИДИ  ГОСУДАРСТВО. 

К1е  ямвы  !,  каковы  о  бЪдств1яхъ  Нюбы,  иди  Пелоиидовъ, 
о  дФлахъ  троянскихъ .  или  тому  подобные;  тотъ  либо  не 
долженъ  называть  ихъ  делами  Божшми,  либо,  когда  Бо- 
жшми,— обязанъ  изобретать  ташя  мысли,  какихъ  мы  нынЪ 
требуемъ,  и  говорить,  что  Богъ  производитъ  справедливое 

в.  и  доброе,  и  что  тЪмъ  людямъ  полезно  было  наказаше.  По- 
ложимте что  въ  состояши  наказашя  они  несчастны:  но  по- 
эту ненадобно  позволять  говорить,  будто  дЪлаетъ  это  Богъ. 
Напротивъ,  пусть  онъ  утверждаетъ,  что  злые  несчастны, 
поколику  заслужили  наказание,  и  что,  подвергаясь  нака- 
занию, они  получаютъ  отъ  Бога  пользу  а.  А  называть  Бога 
добраго  причиною  золъ  для  кого  бы  то  ни  было,  —  этому 
надобно  противиться  всЬми  силами,  этого  никто  въ  своемъ 
город*  не  долженъ  ни  говорить,  если  городъ  благоустроенъ, 

С.  ни  слушать, — никто  ни  изъ  юношей,  ни  изъ  старшихъ,  бу- 
детъ  ли  баснословие  предлагаемо  въ  рЪчи  измеренной,  или 
безъ  размера;  потому  что  такая  рЪчь,  будучи  произносима, 
и  намъ  не  принесетъ  пользы,  и  не  будетъ  согласна  сама 
съ  собою.  —  Касательно  этого  закона,  сказалъ  онъ,  я  одно- 
го съ  тобою  мнЪшя;  то  же  и  мн$  нравится.  —  Такъ  въ 
томъ-то,  примолвилъ  я,  состоитъ  одинъ  изъ  законовъ  и  ти- 
повъ  относительно  боговъ,  сообразно  съ  которымъ,  гово- 
рящ1й  долженъ  говорить  и  действующий  действовать,  вы- 
ражая ту  истину,  что  Богъ  не  есть  причина  всего,  а  толь- 
ко причина  добра.  —  И  это  очень  удовлетворительно,  ска- 
залъ онъ. — 

1>.         Но   какъ  тебе  покажется  другой?  Думаешь  ли  ты,  что 


что  приводимое  Платономъ  мнЪше  Эсхила  находилось  въ  трагед»  «Нюба». 
Напротивъ  Мейнекке  (р.  304)  вносить  его  въ  число  неишДстныхъ  отрыв- 
ковъ  Менандра  и  въ  втомъ  случаи  основывается  на  неясно»  свидетельств* 
Стобея  (8егш.  II,  р.  30). 

1   Ямвы,  или  разговорная  часть  трагедии  (речитативъ),  протмву полагаются 
8Д*сь   лирическимъ  стихамъ    хора.  АгЫоЫ.   Рое1.   IV,  19:   *дсГ»та  уЬр  ;■«-  , 

1   Этотъ  ваглядъ  Платона  на  значете  и  п/вль  наказатй  встречается  я  жы  '** 

Горг1асв.  р.  478  О  в^^..  р.   525  В  в^^. 
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Богъ  —  волшебникъ  и  как  бы  съ  умысломъ  является  намъ 
по  временамъ  въ  различны хъ  идеяхъ,  иногда  самъ  раж- 
даясь  и  изменяя  свой  видъ  въ  различные  образы,  иногда 
обманывая  *  и  заставляя  составлять  о  себ*  известное  по- 
нят1е?  Или  онъ  —  существо  простое  и  всего  менЪе  выхо- 
дящее изъ  своей  идеи?  —  На  это,  по  крайней  м'Ьр*  въ  на- 
стоящую минуту,  отвечать  теб*  я  не  могу,  сказалъ  онъ. — 
А  на  это?  Не  необходимо  ли,  чтобы  то,  что  выходитъ  изъ 
своей  идеи ,  переносилось  изъ  ней  или  само  собою ,  или  е. 
ч*мъ-нибудь  другимъ? — Необходимо. — Но  не  правда  ли,  что 
самое  превосходное  всего  менЪе  изменяется  и  движется 
другимъ?  Не  правда  ли,  напримЪръ,  что  самое  здоровое  и 
крепкое  тЪло  всего  менее  изменяется  пищею,  питьемъ  и 
сномъ,  какъ  всякое  растете  —  солнечнымъ  зноемъ,  ветра- 
ми и  подобными  тому  вл1ян1ями? — Какъ  же  иначе? — Такъ  381. 
мужественнейшую  душу  не  гЬмъ  ли  менее  можетъ  воз- 
мутить и  изменить  какое-нибудь  внешнее  вл1яше? — Да. — 
Впрочемъ  даже  и  все  сложные  сосуды,  здашя  и  одежды, 
если  они  сделаны  хорошо  и  находятся  въ  хорошемъ  со- 
стояли, наименее  изменяются  отъ  вл1яшя  времени  и  дру- 
гихъ  причинъ. — Правда. — Итакъ  все  въ  природе  и  иску- 
стве,  или  въ  томъ  и  другомъ,  находясь  въ  хорошемъ  со- 
стоянш,  получаетъ  отвне  самую  малую  изменяемость. — 
Вероятно. — Но  Богъ-то  и  Бояие  превосходнее  всего. — Какъ  в. 
же  иначе?  —  Стало-быть,  Богъ  всего  менее  можетъ  прини- 
мать мнопе  образы. — Конечно  всего  менее. — Однакожъ  не 
превращает  ь  ли  и  не  изменяетъ  ли  онъ  самъ  себя?— Явно, 
что  та^Ц— если  изменяется,  сказалъ  онъ.— Но  въ  лучшее 
лм  ж  красивейшее  превращаетъ  онъ  себя,  или,  сравнитель- 


1  Иногда  самъ...  измпняясвой  виды  то-есть,  Богъ,  ме  пршшкаетъ  ложнаго  об- 
раза, во  переходить  въ  явлешя  по  ^аконамъ  своей  природы,  какъ  представляла 
•то  греческая  ммеолопя;  иногда  насъ  обманывал:  то-есть,  проявляетъ  таюе 
образы,  какихъ  действительно  не  им*етъ,  и  подъ  какими  думали  видЪть  его 
гречесюе  мечтатели  -  поэты.  Явно,  что  Сократъ  предполагалъ  то  и  другое, 
какъ  ложное,  и  этому  богоявленш  противуполагалъ  поняпе  о  Бог*,  какъ 
существ*  простомъ,  которое  никогда  не  выходитъ  изъ  своей  идеи. 


«  • 
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но  съ  собою,  —  въ  худшее  и  безобразнейшее? — Если  измЪ- 
(-.  няется,    то   необходимо   въ  худшее,  отвЪчалъ  онъ;  потому 
что  въ  красоте  или  добродетели,  скажемь  мы,  онъ  конеч- 
но не  им'Ьетъ  недостатка.  —  Ты  говоришь  сущую  правду, 
замЪтилъ  я.    А  если  такъ,  то  кто  изъ  боговъ  или  людей, 
думаешь,  Адимаытъ,  сдЪлалъ   бы   себя    произвольно    худ- 
шимъУ— Это   невозможно,    сказалъ   онъ. — Следственно,  не- 
возможно и  то,  заключилъ  я,  чтобы  Богъ  захотйлъ  изме- 
нить  себя:  каждый  изъ   боговъ,   будучи   прекрасенъ  и  по 
возможности  превосходенъ,  вероятно,  пребываетъ  всегда — 
просто  въ  своемъ   образе. — Мне  кажется,  это  совершенно 
В.  необходимо.  —  Итакъ,  почтеняейппй,  сказалъ  я,  пусть  ни- 
кто изъ  поэтоЬъ  не  говоритъ  намъ,  что 
Какъ  будто  дальше  пришельцы,  боги 
Ввругъ  города  блуждаютъ  въ  разныхъ  видахъ  *. 
Пусть  также  никто  не  клевещетъ  на  Протея  и  Эетиду  2,  и 
ни  въ  трагедш,    ни  въ  кашн  друпя  стихотворешя  не  вво- 
дитъ  Иру,   превратившуюся   въ  жрицу  и  собирающую  по- 
даян1е — 

Животодарнымъ  чаданъ  Инаха,  аргивской  р-вки  3. 
к.  Пусть  не  повторяютъ  у  насъ  и  иныхъ,  подобныхъ  этимъ, 


*   Оаувз.  XVII,   485  8^^. 

а  О  Протон  см.  (Музз.  IV,  364  8^^.  ОШл  Ме1апюгрЬ.  VIII,  у.  370.  Мо- 
нетъ  быть,  философъ  ра»ухавлъ  Протея,  какъ  разсказываетъ  о  немъ  сатириче- 
ская басня  Эсхила,  бетмда,  обреченная  судьбою  выдти  замужъ  за  смертнаго, 
какъ  скоро  приближался  къ  ней  Нелеп,  принимала  различные  образы,  чтобн 
избежать  связи  съ  ннмъ.  РЫНаг.  Кет.  V,  ПО  8^^.  АроНоИог.  III,  13,  5-  ОШ. 
Ие(ат.  XI,  221.  О  брачной  связи  Пелся  и  бетпды  подробно  разсказываетъ 
ИЫодъ. 

3  Все  вто  М'всто  хорошо  объясняетъ  НиНпкепшш  (и<1  Тип.  1.  с.)  и  говоритъ 
какъ  о  нпщснствующихъ  жрецахъ,  определяя  по  этому  поводу  значение  сло- 
ва ау|(?с1У,  такъ  и  о  томъ  трагик-в,  котораго  затрогивастъ  здЪсь  Платонъ, 
хотя  догадка  его  касательно  послпдняго  предмета  кажется  неудачною.  Рун- 
кенШ  припнсывастъ  этотъ  стихъ  Софоклу,  къ  которому  Платонъ,  по  изсл*- 
довашю  Валькеиара  (ас!  Рпоетзэ.  у.  1628),  вероятно,  быль  несправедлпвъ. 
Впрочемъ  Бэкхъ  (ад  Ьсз$.  р.  128  л  с1е  Сгаесае  1гадое(Иае  рпшнр.  р.  182) 
решительно  опровергаетъ  мнЪше  Валькеняря  о  нерасположеяш  Платона  яъ 
Софокл  у,  а  Валькенаръ  приведенный  стихъ  усвояетъ  скор-яе  Эврипиду  или 
Эсхилу,  твмъ  Софоклу. 
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иногочисленныхъ  примЪровъ  лжи,  и  пусть  предубежденный 
такими  разсказами  матери  не  дугаютъ  своихъ  д*тей  неле- 
пыми баснями,  будто  каше-нибудь  боги  бродить  ночью  подъ 
различными  образами  странниковъ,  —  чтобы  чрезъ  это  не 
произносить  худы  набоговъ  и  вмЪстЪ  не  располагать  своихъ 
д*тей  къ  боязливости.  —  Да,  пусть  этого  не  будетъ,  сказалъ 
онъ. — Но  не  такъ  ли  бываетъ,  спросилъ  я,  что  сами-то  боги 
могутъ  не  изменяться,  а  только  насъ  обманываютъ  и  очаро- 
вываютъ,  заставляя  представлять  ихъ  въ  различныхъ  ви- 
дахъ? — Можетъ  быть,  отвЪчалъ  онъ. — Что  жъ?  продолжадъ  382. 
я;  значитъ,  богъ  хочетъ  лгать,  когда  насловахъ  или  на  деле 
представляетъ  призракъ? — Не  знаю,  сказалъ  онъ.— Ты  не 
знаешь,  примолвилъ  я,  что  истинную-то  ложь,  если  можно 
такъ  сказать,  ненавидятъ  все  боги  и  люди? — Какъ  это  гово- 
ришь ты?  спросилъ  онъ. — Такъ,  отвЪчалъ  я,  что  высшею  сво- 
ею частш  и  о  высшихъ  предметахъ  никто  произвольно  солгать 
не  захочетъ;  тутъ  всяшй  особенно  боится  сделаться  лгу- 
номъ. — И  теперь  еще  не  понимаю,  сказалъ  онъ. — Ты  в*р-  в. 
но  полагаешь,  что  въ  моихъ  словахъ  скрывается  что-нибудь 
чрезвычайное,  продолжалъ  я:  а  у  меня  мысль  та,  что  ложь 
отъ  души  и  обманъ  касательно  сущаго  есть  невЪдеше,  и  что, 
какъ  лгать  душею,  такъ  и  поддаваться  обману,  все  наиме- 
нее согласны;  всемъ  это,  и  въ  этомъ  отношенш,  особенно 
ненавистно. — И  очень-таки,  сказалъ  онъ. — Но  незнаше  въ 
душе,  касательно  оболганнаго  предмета,  ужъ  конечнр  по 
всей  справедливости,  какъ  я  сейчасъ  сказалъ,  можно  назвать 
истинною  ложью;  потому  что  ложь  въ  словахъ-то  есть  уже 
некоторое  подражаше  качеству  души,  —  это  образъ,  соста-  с. 
вивппйся  после,  а  не  чистая  ложь1.  Или  не  такъ?  —  Безъ 


1  Соврать  различастъ  два  вида  лжи:  ложь  мысли  и  ложь  слова,  и  гово- 
рить, что  лгать  на  словахъ  мы  можемъ  сознательно,  то-еоть  можемъ  лгать, 
шал,  что  говорижъ  ложь,  и  желая,  чтобы  друпе  сознаваемую  нами  ложь 
принимали  за  истин  ну.  Въ  такой  лжи  мысль,  или  душа  сама  въ  себ*,  еще  не 
лжоть.  Въ  чемъ  же  соетоитъ  ложь  мысли?  Чтобы  решить  втотъ  вопросъ, 
прежде  всего  надобно  заметить,  что  душа  добровольно  никогда  не  лжетъ  и 
не  тер  пить  въ  себ*  лжи;  потому  что  это  противоречить  ей  сознашю,   по- 
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сомнЪшя.  —  Такъ  истинная  ложь  ненавистна  нетолько  бо- 
гнвгь,  но  и  людямъ. — Кажется. — Что  же  теперь?  ложь  въ 
словахъ—  когда  и  кчему  полезна,  если  не  бываетъ  достой- 
ною ненависти?  Не  пользуетъ  ли  она  противъ  непр1яте- 
лей,  и  не  служитъ  ли  какбы  полезнымъ  лекарствомъ  для 
удержа Н1я  такъ  называемыхъ  друзей,  когда  они  въ  сумас- 

I).  шествш  или  безумш  решаются  на  что-нибудь  худое?  Не  до- 
пускаемъ  ли  мы  ее  съ  пользою  и  въ  тЪхъ  баснослов1яхъ, 
о  которыхъ  недавно  говорили,  поколику,  то -есть,  не  зная, 
что  сказать  истиннаго  касательно  древнихъ,  мы  истин* 
большею  част1ю  уподобляемъ  ложь? — Это  и  действительно 
бываетъ,  отвЪчалъ  онъ. — Такъ  для  которой  же  изъ  пока- 
занныхъ  целей  Богу  полезна  ложь?  Для  того  ли  могъ  бы 
онъ  лгать,  что,  не  зная  древности,  сталь  бы  подделываться 
подъ  истину? — Это  было  бы  смешно,  сказалъ  онъ. — Стало- 
быть,  въ  Боге  нетъ  дживаго  поэта1. — Мне  кажется. — Но 

Е.  можетъ  быть,  онъ  лжетъ,  боясь  неприятелей?  —  Далеко  не 
то. — Такъ  ради  безушя  и  сумасшеств1я  своихъ  ближнихъ? — 
Да  ведь  между  друзьями  Бога,  сказалъ  онъ,  нетъ  безум- 
ныхъ  и  сумасшедшихъ,  —  Значить,  нЬтъ  и  дели,  для  кото- 
рой Богъ  хотелъ  бы  лгать. — Да,  нетъ. — Поэтому  духовное 
(тЗ  дасраиоу)  и  божественное  вовсе  чуждо  лжи. — Совершенно, 


стоянно  направленному  къ  истин*.  Между  гвмъ,  на  д*л*  всякШ  человйкь 
волге  или  мен-ве  ложь  Какимъ  же  образомъ,  не  терпя  лжи,  онъ  однакожъ 
лжетъ?— Ложь  его  есть  не  ложь,  а  заблуждеше  или  незнаме.  Когда  говорит- 
ся о  лжи  въ  мысляхъ,  тогда  чсловЪкъ  не  знаетъ,  что  лжетъ,  пока  не  вра- 
яумятъ  его  и  не  докажутъ,  что  мысли  его  ложны.  Поэтому  ложь  въ  словахъ, 
если  она  бываетъ  направлена  къ  хорошей  ц/вли ,  иногда  можетъ  быть  даже 
полезна;  а  ложь  въ  мысляхъ  всегда  пагубна. 

1  Пощтгц  /хЬ  >хрх  ^1ч$п1  ь  &с$  оих  Ы.  НЪкоторымъ  крптжжамъ  Платона 
эти  слова  кажутся  странными,  даже  нелепыми,  а  потому  критики  различны» 
образомъ  измЪняютъ  ихъ.  Но  я  нетолько  не  вижу  здесь  ничего  страннаго,  а 
еще  усматриваю  ловко  и  остроумно  выраженную  связь  этой  мысли  съ  преж- 
ними положен1ями.  Сократъ  прежде  говорилъ,  что  Бога  добраго  нельзя  почи- 
тать причиною  золъ;  поэтому  о  богахъ  нельзя  говорить  ничего  худаго  идя 
приписывать  имъ  зло.  Все,  что  говорили  о  нихъ  поэты  несообразнаго  съ 
доброю  ихъ  природою,  была  ложь  мысли,  или  незнание  божественной  приро- 
ды. Но  Богу  незнаше  себя  несвойственно;  следовательно,  онъ  не  можетъ  го- 
ворить о  себе  ложь,    -  въ  немъ  нетъ  лжнваго  поэта. 


КНИГА   ВТОРАЯ.  137 


4  О0&'  Оягр  о  От'  <?уяр  —  пословица,  совершенно  соответствующая  нашему 
нар*ч1Ю  никогда.  Поэтому  къ  Богу  прилагаются  зд*сь  эти  слова  не  въ  соб- 
ственномъ  ихъ  значении,  кахъ  будто  бы,  то-есть,  Богъ  иногда  бодрствуетъ, 
а  иногда  спить.  Значение  пословицы  подробно  объясняютъ  Уа1скеп.  а<1  Аттоп. 
III,  15.  йогтШ.  ьй  СЪагН.  р.  291. 

3  ЗдЪсь  указывается  на  начало  II  кн.  Клады. 

$>  *  Эти  стихи,   въ  которыхъ  ветида  жалуется  на  Аполлона,  взяты  Плато- 

номъ  явъ  Эсхиловой  рихоатиа  1а.  См.  УУШепЬаск,  а(1  8е1ес1.  Рпшир.  Шв1ог. 
р  388.  Они  приводятся  и  Плутархомъ,  Ве  1е&еп4.  Рое!,  р.  16  Е.  ЕилеЬ 
Ргаерага*.  Ет.  XIII,  3.  О  присутствовали  Аполлона  на  свадьбе  Пелея  гово 
ритъ  и  Омчръ  Шли.  XXIV,  26  в^^.  Впрочемъ  надобно  заметить,  что  пер 
вые  два  стиха  —  больше  произведете  самого  *илосо*а,  ч*вмъ  поэта,  что  по 
казываетъ  я  значение  глагола  <уоятс19Э«1,  который  собственно  значить  дплить, 
— иотомъ  по  частлмг  прославлять,  а  оттуда  величаться  въ  хорошую  и  худую 
сторону. 

4  ЖиЗНЬ  вПКОвуЮ — ряк/эа<б1УЯ<  /9^ои«,  у  БвсеВ1Я  рикрхшуо*  /Зс'ои.   Та  же  Форма 

встречается  я  у  Софокла,  Оей.  у.  518. 

•  ч.  *  АшлекуХ.  Ргош.  ▼.  1032.,  СЪоерЪог.  ▼.  555,  и  самъ  Платон*,  Аро1.  8осг. 
р.  21  В. 


сказалъ  онъ. — Следовательно,  ясно,  что  Богъ  есть  суще-  ] 

ство   простое  и  истинное  въ  слов*  и  на  дЪлЪ;   что  онъ  и  ^ 

самъ  не  изменяется  и  другихъ  не  обманываетъ  —  ни  при-  » 

зраками,  ни  словами,  ни  дивными  знамешями,  ни   на-яву,  \ 

ни  во-снЪ  1. — Мн*  и  самому  кажется  такъ,  какъ  ты  гово-  383.  "        \ 

ришь,   примолвилъ  онъ. — Значить,  ты  соглашаешься  и  на  | 

второй  типъ,  заключилъ  я,  —  на  тотъ,  сообразно  съ  кото- 
рымъ  надобно  и  говорить  и  показывать  на  дЪлЪ,  что  боги, 
не  будучи  волшебниками,  и  себя  не  измФняютъ,  и  насъ  не 
вводятъ  въ  обманъ,  ни  словомъ  ни  дЪломъ?  —  Соглашаюсь. 
— Поэтому,  хваля  многое  у  Омира,  мы  не  похвалимъ  одна- 
кожъ  того  сновидЪшя  8,  какое  Зевсъ  иослалъ  Агамемнону,  | 

не  одобримъ  и  Эсхцла,  у  котораго   ветида   говоритъ,  что  г 

Аполлонъ,  поя  пФсни  во  время  ея  брака  3,  в.  ; 

Нредсвазывалъ  судьбу  ея  дФтей  4, 

И  обЪщалъ  ииъ  жизнь  безъ  болей  вЪковую. 

Его  священный  гиинъ  питалъ  во  мн*  восторгъ, 

Когда  проревъ  онъ  ной  богаиъ  пргятиый  жребгй. 

Я  думала,  что  лжи  никакъ  не  можетъ  быть 

Въ  проро  чески хъ  устахъ  божественнаго  Феба  *. 
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А  онъ  саиъ  воспФвалъ,  самъ  за  трапезой  был», 
Самъ  это  высвазалъ,  и  саиъ  потоиъ  убилъ 

Мое  дитя ^ 

С.  Кто  говоритъ  о  богахъ  подобный  вещи,  на  того  мы  будемъ 
сердиться  и  не  дадимъ  ему  составлять  сказки,  а  учителямъ 
не  позволимъ  пользоваться  ими  при  воспиташи  д*Ьтей,  если 
хотиуъ,  чтобы  стражи  у  насъ  чтили  боговъ  и  были  боже- 
ственны, сколько  это  возможно  для  человека.  —  Я  совер- 
шенно согласенъ  принять  эти  типы,  сказалъ  онъ,  и  готовъ 
руководствоваться  ими,  какъ  законами. — 


I 

» 


I 


^ 


СОДЕРЖАШЕ  ТРЕТЬЕЙ  КНИГИ. 


Во  второй  книге  говорилось  о  набожности  или  блаючестт, 
которымъ  должны  быть  проникнуты  души  будущихъ  стражей 
города.  Теперь  сл*дуетъ  говорить  о  другихъ  сторонахъ  воспи- 
ташя  ихъ.  И  во-первыхъ,  надобно  остерегаться,  чтобы  юноша 
не  слушали  и  не  читали  такихъ  вещей,  который  иогутъ  осла- 
бить ихъ  мужество*  Сюда  относятся  разсказы  объ  ужасахъ 
смерти  и  загробной  жизни  въ  преисподней,  равно  какъ  и  то, 
что  по  м*стамъ  говорятъ  поэты  о  жалобахъ  и  плач*  великихъ 
мужей  и  боговъ,  да  наконецъ  и  о  неум*ренномъ  см*х*,  кото- 
рый свидетельству етъ ,  что  въ  душ*  недостаетъ  мужества  и 
твердости.  Р.  386 — 389  А.  Дал*е,  имъ  особенно  должна  быть 
внушена  любовь  къ  истина*.  Хотя  правителямъ  города,  для  со- 
хранешя  общественнаго  благоденств1я,  иногда  и  можно  отсту- 
пать отъ  правды;  но  частнымъ  лицамъ  никакъ  не  должно  по- 
зволять это.  Р.  389  В.  Ером*  того,  наши  юноши  не  должны 
нерад*ть  и  о  рассудительности^  а  разсудительность  ихъ  обна- 
ружится тогда,  когда  они  будутъ  покорны  правптелямъ  и  не 
станутъ  покорствовать  страстямъ.  Итакъ  мы  должны  заботли- 
во скрывать  отъ  нихъ  все,  ч*мъ-либо  ослабляется  должное  по- 
виновеше  властямъ,  либо  раздражается  и  воспламеняется  страсть 
неразсудительности,  хотя  такихъ  разсказовъ  о  герояхъ  и  бо- 
гахъ  у  Омира  весьма  много.  Р.  389  Б  —  391  Е.  Наконецъ, 
должно  стараться  и  о  томъ,  чтобы  предъ  глазами  нашихъ  юно- 
шей, въ  р*чахъ  и  разсуждешяхъ,  не  было  унижаемо  достоин- 
ство справедливости.  Объ  этомъ  нужно  будетъ  говорить  и  поел*, 
когда  понадобится  раскрывать  понят1е  о  справедливости;  ум*ст- 
но,  однакожъ,  и  зд*сь  сказать  по  крайней  м*р*  то,  что  спра- 
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ведливость  особенно  унижаютъ  поэты,  когда  справедливое  со- 
единяют ь  съ  бедств1ями  и  опасностями ,  а  несправедливое  съ 
большими  выгодами  и  удобствами  жизни.  Р.  392  А — С. 

Это  о  содержали   сочинешй,   который  должны  быть  предла- 
гаемы нашпмъ  юношамъ  для  чтешя.  Теперь  следуетъ  сказать 
о  способ®  собесгьдоватя  сь  юношами.   Все,   что  разсказывается 
баснословный,    относится  или  къ  настоящему,  или  къ  прошед- 
• '  ,у  к  шему,  или  къ  будущему.  Притомъ,  разсказъ  бываетъ  или  про- 

стой,  когда  мы  сами   разсказываемъ  что-нибудь  другому;   или 
подражательный,  когда  говоримъ  отъ  лица  другихъ,   подражая 
'  образу  ихъ   мыслей  и  ихъ  нравамъ;    или  смешанный  и  слож- 

ный изъ  обоихъ  этихъ  родовъ.  Отсюда  происходятъ  три  рода 
поэзги.  лирическШ,  въ  которомъ  поэтъ  высказываетъ  собствен- 
I  ныя  чувствовала;  драматически,   въ  которомъ  онъ  ограничи- 

;  вается  только  подражашемъ  другому;  эпичесюй,  въ  которомъ 

-^.  съ  просты  мъ  повествовашеиъ  соединяется  у  него  и  подражан1е. 

Р.  392  С  —  394  Ъ.  Поел*  сего  возникаетъ  вопросъ:  должно  ли 
терпеть  въ  город*  родъ  поэзш,  имеюпий  въ  виду  подражаше, 
или  всякая  подражательность  должна  быть  запрещена?  Объ 
втомъ  нужно  сделать,  невидимому,  следующее  пистановлеше. 
Для  всехъ  гражданъ  нашего  города  прежде  написали  мы  такой 
I  законъ,   чтобы   всякШ  делалъ  одно   и  не  вмешивался   въ  дела 

различный;   потому   что   и  слабость    человеческой   природы  не 
'.'  позволнетъ  думать,   чтобы  кто-нибудь,  занимаясь  многими  де- 

лами,   могъ   дойти  до    некотораго    совершенства.    Поэтому   и 
стражи  города  должны  стараться  только  о  защищенш  свобо- 
>4  ды  отечества  и  избегать  заняли,  состоящихъ  въ  подражанЫ. 

Притомъ ,    заботливость    о  подражанш ,    если   она   возникаетъ 
'.  съ   молодыхъ  летъ,  легко   внедряется  въ   природу   и    повреж- 

|  даетъ  воиновъ;  потому  что,  подражая  жене,  ссорящейся  съ  му- 

жемъ,  или  хвастающейся,  либо  плачущей,   передразнивая  так- 
!  же  слугу   или   человека  пьянаго ,    которыхъ  нравы  далеко  не 

!  соответствуют  обязанностямъ  людей  военныхъ,  они  непремен- 

но и  принимаютъ  въ  душу  многое,  что  вовсе  не  достойно  стра- 
жей  города.   Подражать  въ  выраженш   р*чамъ   и   нравамъ   доб- 
:  рыхъ  и  храбрыхъ  мужей  конечно  можно;  потому  что  это  способ* 

ствуетъ  несколько  къ  иозвышешю  и  утверждешю  добродетели:  но 
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мастера  такихъ  вещей,  занимающееся  исключительно  этииъ  де- 
ломъ,   должны    быть  съ  честгю   выпровожены   изъ   нашего   го- 
рода.  Р.  394  Б  —  398  В.  Это  —  о  той  части  музыки,  кото- 
ран  заключается  въ   речахъ  и  повествовашяхъ.   Остается  еще 
сказать  о  стихах*.    Стихъ  составляется  изъ  трехъ  частей:  изъ 
словъ,  гармонш  и  риема.   Какъ  надобно  судить  о  словахъ,  или 
содержанш  стиховъ,  видно  уже  изъ   прежнихъ  изследованШ;  а 
гармошн  и  риемъ  должны  быть  принаровлены  къ  словамъ.  По- 
этому,  какъ  не  допускаемъ  мы  плаксивости  и  жалобъ;  такъ  не 
следуетъ  намъ  допускать  въ  своемъ  город*  и  мотивовъ  жалоб- 
ныхъ,   или  тоновъ  мягкихъ,   которые  изнеживаютъ  и  разслаб- 
ляютъ  душу.  У  насъ  могутъ  быть  терпимы  тоны,  свойственные 
только    людямъ  мужественнымъ  и  разсудительнымъ,  которые  и 
потому  удобны,  что  не  требуютъ  ни  многихъ  мастеровъ,  ни  много 
инструментовъ.   Поел*  сего  надобно  сказать  еще  о  риеме.  Изъ 
риемовъ  надобно  избегать  техъ,  которые  имеютъ  много  модуля- 
Ц1Й  и  удаляются  отъ  простоты,  свойственной  мужеству  и  разеу- 
дительности.  Р.  398  С — 400  Ъ.  Но  какъ  характеръ  стиховъ, — 
отъ  чего,  въ  свою  очередь,  зависитъ  и  достоинство  гармонш, — 
можетъ  выраждаться  только  изъ  души  благонравной;  то  наши  юно- 
ши должны  всячески  стараться  объ  усовершенствовании  себя  въ 
добродетели.  Поэтому  нетолько  поэты  у  насъ  должны  быть  по- 
ставляемы законами  въ  известные  пределы ,  но  и  всЬхъ  маете 
ровъ  обязаны  мы  убеждешими  и  ограниченгями  направлять  къ 
тому,  чтобы  они  изъ  своихъ  произведений  удаляли  все,  враждеб- 
ное чувствамъ  добраго  и  честнаго;  потому  что  заботливое  пре- 
подавание юношамъ  музыки  весьма  много  способствуетъ  къ  обра- 
эовашю  ихъ  душъ.  Кто  былъ  подъ  вл1яшемъ  этой  наставницы; 
въ  душе  того  зародилась  прекрасная  гармошя  всЬхъ  добродете- 
лей —  разеудительности,  мужества,  благородства,  великодупия. 
Этою  гармаыею  изгоняется  всякая  похоть,  лишающая  душу  по- 
стоянства и  ровности.  И  бываетъ  такъ,  что  получивпий  такое 
образоваше  никогда  не  увлекается  и  постыдною  страстш  люб- 
ви. Р'.  400  0—403  С. 

Кроме  музыки,   надобно  иметь  уважеше  и  къ  гимнастики, 

-! ^которая  тоже  требуетъ  немалаго  упражнешя  и  изучешя.  И  какъ 

Чув»  делается  доброю  не  отъ  тела,  а  наоборотъ  —  тело  стаио- 
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вится  добрымъ  отъ  души;  то  надобно  знать,  что  повелеваетъ 
здравомыслящая  душа  для  сохранения  здоровья  телеснаго.  Итакъ, 
стражи  должны  прежде  всего  воздерживаться  отъ  пьянства;  ибо 
стыдно  стражу  иметь  нужду  въ  страж*.  Нотомъ,  стражъ  не  долженъ 
жиреть  отъ  излишествъ,  который  нетолько  не  укренляютъ  тела, 
а  еще  разслабляютъ  его,  зараждаютъ  въ  немъ  множество  болез- 
ней  и  дЪлаютъ  его  неспособнымъ  къ  перенесет ю  жара  и  холода. 
Стражу  необходимо  даже  довольствоваться  простою  и  умеренною 
пищею,  отвергать  всякое  лакомство;  и  въ  этомъ  отношении  гим- 
настика идетъ  объ  руку  съ  хорошею  музыкою:  ибо  какъ  по- 
следняя своею  простотою  вселяетъ  въ  душу  разсудительность; 
такъ  первая  своею  умеренностш  укореняетъ  въ  теле  здоровье. 
Напротивъ,  съ  неумерен  ностт  и  роскошью  въ  город*  становят- 
ся необходимыми  иного  судебныхъ  местъ  и  врачебныхъ  учреж- 
дений. Но  нетъ  очевиднее  признака,  что  государство  находится 
въ  худомъ  СОСТОЯН1И,  какъ  потребность  въ  судьяхъ  и  врачахъ: 
г  ибо  кому  нужны  судьи,  те  лишилась  своего  собственна™  права 

и,  по  незнандо  честяаго  и  прекраснаго,  принуждены  заниматься 
тяжбами;  а  кто  отъ  бездействен  и  образа  жизни,  сделался  слабъ 
и  болЪзненъ,  тотъ  не  можетъ  обойтись  безъ  медицины.  Поэтому 
искуства  судебное  и  врачебное,  какъ  средства  нротнвъ  невоздер- 
.  жавдя  и  болезней,  къ  нашему  городу  идутъ  всего  менее;  пото- 
му что  люди,  занимаясь  гражданскими  делами,  не  пмеютъ  вре- 
мени хворать  и  должны  быть  исцеляемы  превосходнейшими  сред- 
ствами. И  такъ,  хотя  городу  и  нужны  добрые  врачи  и  судьи, 
относительно  которыхъ  надобно  постановить  определенные  за- 
коны; однакожъ,  наши  юноши  простою  музыкою  и  гимнастикою 
должны  быть  ведомы  такъ,  чтобы  не  было  надобности  въ  иску- 
ствахъ  судебномъ  и  врачебномъ.  Р.  403  С— 410  В.  Гимнасти- 
ка направляется  конечно  къ  телу,  однакожъ  нестолько  для  того, 
чтобы  возвысить  силы  телесныя,  сколько  для  того,  чтобы  раз- 
вить темпераментъ  пылкости  и  вместе  кротости  въ  деятельно- 
сти душевной.  Поэтому  она  должна  быть  всегда  соединяема  съ 
музыкою :  ибо  занимающееся  только  гимнастикою  обыкновен- 
но бываютъ  жестоки  и  получаютъ  характеръ  въ  известной 
мере  дик1Й;  а  предающееся  исключительно  музыке  легко  изне- 
живаются и  становятся  женоподобными.  Р.  410  В— 412  А. 
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Изложивъ  то,  что  относится  къ  воспитанш  стражей,  теперь 
сл*дуетъ  спросить,  кому  вб  государства  должно  быть  ветрено 
правленге.  Вверить  его  надобно,  конечно,  старшимъ  и  превосход- 
н-вйшимъ  язъ  стражей,  такъ  вакъ  они  знаютъ  способы  сохра- 
нения и  управления  государствомъ.  А  изъ  этихъ  сл*дуетъ  из- 
бирать въ  управлению  преимущественно  гвхъ,  воторыхъ  рев- 
ность и  любовь  къ  государству  сделалась  особенно  заиФтною. 
Чтобы  этотъ  выборъ  былъ  безошибочнее,  приготовляемые  къ 
избрашю  должны  быть  предметоиъ  наблюдешя  съ  саиаго  ихъ 
детства,  чтобы  образъ  ихъ  мыслей  и  харавтеръ  были  совер- 
шенно известны.  Итакъ,  общественный  и  правительственный 
должности  надобно  возлагать  на  тЪхъ,  которые  во  всю  жизнь 
занимались  наилучшими  делами;  потому  что  эти-то  наконецъ 
будутъ  истинными  стражами  общественнаго  благоденств1я,  и 
защитятъ  городъ  нетольво  отъ  внФшнихъ  опасностей ,  но  и 
отъ  внутреннихъ  волненШ.  Въ  этомъ  д-вл*  старшимъ  должны 
впрочемъ  помогать  и  младние  возрастомъ.   Р.  412  В  —  414  В. 

Притомъ,  чтобы  всЬ  граждане  жили  согласно,  надобно  вну- 
шать имъ,  что  всв  они— братья,  но  не  вс*  равно  способны  въ 
одн&мъ  и  т*мъ  же  обязанностями,  потому  что  люди,  по  сво- 
имъ  способностямъ,  весьма  различны:  одни  рождены  для  управ- 
лешя, друпе— для  вспомоществовали,  а  иные — для  землед*л1я  и 
ремесленничества.  Всвхъ  ихъ,  съ  поэтической  точки  эрФшя, 
можно  различать,  какъ  золото,  серебро,  ифдь  и  жел-взо.  А  кавъ 
нередко  случается,  что  отъ  золотаго  отца  раждается  железный 
сынъ,  и  наоборотъ;  то  надобно  всячески  стараться  о  томъ,  что- 
бы ВСЯК1Й  гражданинъ,  смотря  по  тому,  къ  чему  получилъ  онъ 
отъ  природы  способность,  т'Ьмъ  и  занимался  въ  город*.  Если 
вто  будетъ  пренебрежено,  то  городъ  разрушится  до  основашя. 
Р.  414  В- 415.  П. 

Место  жительства  стражи  и  воины  должны  избрать  такое, 
какое  годно  было  бы  какъ  для  обуздашя  внешней  силы,  такъ 
и  для  удержан  1  я  гражданъ  въ  пред*лахъ  долга.  Пусть  и  здашя 
ихъ  приспособлены  будутъ  не  къ  хвастовству,  а  особенно  въ 
/"Эринсвнмъ  занят1ямъ.  Но  чтобы  изъ  стражей  не  вышли  расхи- 
'^'лфтелж  государства,  —  въ  душахъ  ихъ  должна  быть  всецело 
искоренена  страсть  любостяжашн.    Поэтому   у   нихъ  не  должно 
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быть  никакихъ  наслЪдственныхъ  владЪшй,  или  фондовъ;  а  со- 
держаше  надобно  давать  ииъ  изъ  общественнаго  казначейства. 
Пусть  они  пойму тъ,  что  инъ  н*тъ  нужды  въ  золот*  о  богат- 
ств*, если  у  нихъ  золотая,  превосходнее  всякаго  золота,  душа. 
Полезно  даже  вовсе  не  прикасаться  ииъ  въ  золоту  и  вовсе  не 
иметь  его  дона,  чтобы,  вместо  стражей,  не  сделались  они  зем- 
ледельцами ,  или  господами  и  врагами  ирочихъ  гражданъ.  Р. 
415  Б— 417  В. 


^ 


ххППх  Л    I  Г  &  I  и  П. 


Итакъ  люди,  на  которыхъ  съ  самаго  детства  лежитъ  38в. 
обязанность  почитать  боговъ  и  родителей  и  не  уничижать 
любви  другъ  къ  другу,  должны,  какъ  видно,  слушать  и 
не  слушать  ничто  такое. — И  я  полагаю,  сказалъ  онъ,  что 
это  кажется  намъ  справедливо» — Что  же  теперь '?  если  они 
обязаны  быть  мужественными;  то  не  слЪдуетъ  ли  имъ  го- 
ворить и  вто,  и  то,  что  могло  бы  сделать  ихъ  наименее 
робкими  при  вид*  смерти?  Или  ты  думаешь,  что  кто-ни- 
будь бываетъ  мужественъ,  питая,  въ  себ*  этотъ  страхъ? —  в. 
О,  нЪтъ,  клянусь  Зевсомъ;  этого  я  не  думаю,  сказалъ  онъ.— 
Что  же?  представляя,  кавля  вещи  и  ужасы  находятся  въ  пре- 
исподней, человЪкъ,  по  твоему  мнФиш,  будетъ  ли  чуждъ 
страха  смерти,  и  въ  битвЪ  предпочтетъ  ли  смерть  пора- 
жению и  рабству?— Отнюдь  н-Ътъ. — Такъ  видно,  и  по  отно- 
шен! ю  къ  этимъ  баснямъ,  мы  должны  сделать  постановле- 
Н1е  для  тФхъ,  которые  захотятъ  разсказывать  ихъ,  и  про-  С. 
сять,  чтобы  они  не  бранили  просто  преисподней,  а  болЪе 


*  Въ  предшествующей  книг*  говорено  было  о  необходимости  располагать 
души  стражей  къ  благочестию  и  почиташю  боговъ;  а  теперь  Сократъ  начинаетъ 
раэсундать  о  прочихъ  добродЪтеляхъ  и  учить,  что  должно  и  чего  не  должно 
быть^  чтобы  стражи  были  мужественны,  мудры,  разсудительны  и  справедливы. 
Это  иэелЪдовате  продолжается  до  стр.  392  О.  Нътъ  нужды  доказывать,  что 
Платонъ  главными  добродетелями  своего  нравоучешя  почиталъ  разсматрнвае- 
мыя  ад*сь  четыре ;  благочеспе  же  предпослалъ  имъ  въ  значенш  основами  этой 
четверицы,  заимствованнаго  въ  ненк-Ь  Сократа.  Хелорк.  Метог.  1, 1»  16. 
Соч.  Плат.  Т.  III.  10 


*» 
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хвалили  ее,  такъ  какъ  это  несправедливо  и  неполезно  для 
гвхъ,  которые  имФютъ  быть  людьми  военными. — Да,  ко- 
нечно должны,  сказалъ  онъ. — Вычеркнемъ  же,  начиная  съ 
сл-вдующихъ,  вс*  подобные  стихи: 

Лучше  бъ  хогЬлъ  я  возделывать  землю,  служа  безпомощнымъ, — 
Т-вмъ  бЪднякамь,  у  которыхъ  и  хл-ьба  насущнаго  мало, — 
Лучше  бъ,  ч-вмъ  царствовать  мн*  надъ  всвми  твняии  умершихъ '. 

Ю-         И  это: 

И  жилищь  бы  его  ве  открылъ  и  безсмертнымъ  и  смертнымъ 
Мрачныхъ,  ужасныхъ,  которыхъ  трепещутъ  и  самые  боги  2 

Или: 

Боги!  такъ  подлинно  есть  и  въ  аидовомъ  дом*  нодвемиомъ 
Духъ  человека  и  образъ,  но  онъ  совершенно  безъ  сердца  3. 

Е.         И  это: 

Онъ  только  мыслить,  а  прочш  гЬни  летаютъ  4. 

Или: 

Такъ,  нзлет*въ  изъ  членовъ,  душа  нисходить  къ  аиду, 
Плачась  на  жребШ  печальный,  бросая  и  крепость,  и  юность  &. 

И  это: 

душа  подь  землю,  какъ  облако  дыма,  съ  воень  ушла*. 

387.         Или: 

Будто  летуч1я  мыши  во  мрак*  пещеры  глубокой 
Съ  свистомь  порхаютъ,  и  только  лишь  въ  ихъ  верениц* 
Съ  камня  упала  одна,  то  и  вс*  сдвоившись  упали: 
Такъ  и  он*  понеслись  съ  крежетаньемъ  7. 

*  Это  —  слова  Ахиллеса,  обращенный  къ  Улиссу,  когда  они  встретились  въ 
преисподней.  Нотег.  О4ув0.  XI,  488. 

'  Нот.  ШяД.  XX,  64. 

8  Нот.  11Ы.  XXIII,  103. 

4  Нот.  0(1  у  ее.  X,  495.  Астъ  замечает*,,  что   Платонъ  вероятно   приводил* 
адесь  и  предшествующий  этому  стихъ  : 

Разуиъ  ему  сохраненъ  и  мертвому ; 
потому  что  втого  требовала  и  ясность  речи,  и  связность  конструидДи :  но  сочи- 
немя  Омира  были,  безъ  сомнешя,  до  того  напечатлены  въ  памяти  ученыхъ  и 
образованяыхъ  Грековъ,  что  они  ясно  представляли  контекстъ  каядаго  стиха. 

*  Нот.  ПЫ,  XVI,  856.  О  смерти  Патрокла. 

•  Нот.  МЫ.  XXII,  100. 

'  Нот.  0<1уи».  XXIV,  6  од. 
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Татя  и  подобныя  этимъ  сказаны  —  пусть  не  сердятся  на^  в. 
насъ  Омиръ  я  друпе  поэты— мы  вычеркыемъ, — не  потому, 
чтобы  они  не  были  поэтическими  и  пргятными  для  слуха 
толпы,  а  потому,  что  ч^мъ  болЪе  въ  нихъ  поэзш,  т-Ьмъ 
менЪе  позволительно  слушать  ихъ  д'Ьтямъ  и  возраст нымъ, 
если  они  должны  быть  свободны  и  больше  бояться  рабства, 
чЪмъ  смерти-— Везъ  сомн*н1я, — По  той  же  причин*  надоб- 
но вы  вин  уть  и  вей  относя  Щ1яся  къ  этому  страши  ыя  и 
ужяеныя  названия,— Коциты,  Стиксы,  подземныхъ  духовъ,  ®- 
мертвецовъ,  и  друпя  того  же  рода,  прнводящгя  слушателей 
въ  сильный  трепетъ.  Можетъ  быть,  они  и  хороши  для  че- 
го другаго;  но  мы  боимся,  какъ  бы  стражи,  чрезъ  этотъ 
трепетъ,  не  сделались  у  насъ  чувствительнее  и  н-Ьжи^е  над- 
лежащего *.  —  И  справедливо  боимся,  примолвилъ  онъ.  — 
Тнкъ  ато  надобно  отвергнуть? — Да. — И  выражать  словом ь 
и  дЪломъ  противный  тому  тнпъ? — Очевидно.  — Стало-быть, 
мы  исключили*  также  стенания  и  жалобы  энаменитыхъ  му- 
жей? —  Необходимо,  сказалъ  онъ,  если  ужъ  и  прежнее.  —  &, 
Такъ  смотри,  продол жалъ  я,  справедливо  ли  исключнмъ 
мы  это,  или  нЪтъ.  Мы  говоримъ  же,  что  честный  чело- 
вФкъ  не  прианаетъ  явлешемъ  ужаснымъ  смерть  честнаго, 
хотя  бы  это  былъ  и  другъ  его. — Конечно  говоримъ, — Сле- 
довательно, не  будетъ  и  скорбФть  о  немъ,  какъ  будто  бы 
онъ  потерпЪлъ  что-то  ужасное, — Конечно  не  будетъ. — Мы 
говоримъ  даже  и  то,    что  такой    человЪкъ    особенно   само- 


1  Я*  С&шлалкс*  у  иасъ  чувствительны  и  нъжнше  —  и*  - &ср/дй-г«^ы  ка* 

рлймлйтшрм  —  —  ;4*10т&  *?рт*«  Штальбомъ  м  Астъ,  ее  смотря  ни  Авторитегъ 
кодскеовъ  Платина,  находятъ  неу»*стнымъ  ад*сь  слово  Ыррбырл*  и  заминают* 
гго  еловокъ  &Э^т*р*и  Но  я  не  вижу,  почему  бы  ^р^пее*  было  зд-бсь  неумест- 
но шъ  томъ  значен  ш  ,  какое  съ  ннмъ  соединяется,  Сократъ  опасается  ,  какъ  бы 
стражи  города  не  сд-влались  въ  своихъ  чувствевашяхъ  имепл*ье>  чъмъ  слЪдуетъ, 
Что  вто  именно  значение  соедин ялъ  онъ  съ  словомъ  9*ррбт1рм4  видно  и  иэъ  непо- 
средствен наго  сопоставлен1я  его  съ  еннопнмнческнмъ  рякмьплрт.  Что  же  ка- 
сается до  замены  этого  слова  друтинъ—  йдчуЙткр»!,  то  она,  по  сиоеё  странности, 
даше  недостойна  такихъ  ученыхъ  нритнковъ.  Эта  уравнительная  степень  *&*- 
рйтшры  показывала  бы,  что  поло жительнук>'ТО  *****!  Платонъ  допускалъвъетра- 
махъ,  какъ  позволительную  и  непредосудительную  чего,  конечно,  внкакъ  н« 
могло  быть. 

[(Г 
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удовлетворителенъ  для  жизни  хорошей  и  преимущественно 
Е.  предъ  прочими  наименее  нуждается  въ  другомъ.— Правда, 
сказалъ  онъ. — Поэтому  для  него  наименее  страшно  лишить- 
ся иди  сына,  или  брата,  или  денегъ,  или  чего  иного  то- 
му подобнаго. — Конечно  наименее. — Значитъ,  онъ  наиме- 
нее также  будетъ  скорбЪть  и  сохранитъ  величайшую  кро- 
;.*•■  тость,  когда  постигнетъ  его  какое-нибудь  подобное  этому 

несчате. — И  очень. — Стало,  быть,  мы  справедливо  можемъ 
исключить  стенашя  славныхъ  мужей  и  предоставить  ихъ 
388.  женщинамъ,  да  и  женщинамъ-то  нелучшимъ;  если  же  и 
мущинамъ,  то  плохимъ,  чтобы  т*  у  насъ,  которыхъ  мы  хо- 
тимъ  воспитывать  для  охранешя  страны,  отвращались  отъ 
подобной  слабости.  —  Справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Итакъ, 
!»«;  мы  опять   будемъ   просить    Омира  и  прочихъ   поэтовъ  не 

заставлять  Ахиллеса,  сына  богини,  лежать  то  на  боку,  то 
на  спин*,  то  на  лиц*,  потомъ  вставать,  вздыхать,  блуждать 
по  безплодному  берегу  моря,  и  пусть  онъ  не  хватаетъ  обЪ- 
в.  ими  руками  нечистаго  праха  и  не  сыплетъ  его  себ*  на  голо- 
ву *,  а  поэтъ  не  выражаетъ  плача  и  страдай  1Я  вс&мн  спо- 
собами, которыми  выражалъ  ихъ,  и  не  заставляетъ  также 
Пр1ама  2,  по  рождешю,  близкаго  къ  богамъ,  умолять  Тро- 
янцевъ, 

разстилаясь  по  праху, 
И  говорить,  называя  по  имени  каждаго  мужа. 
А  еще  болФе   будемъ   просить  ихъ  не  заставлять   боговъ 
предаваться  горести  и  взывать: 
С.  Горе  мнЪ  бедной,  горе  некстати  героя  родившей  *! 

Если  же  не  должно  заставлять  и  боговъ,   то  т!шъ  менЪе 


.-=.•-„• 
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1  Указывается  на  ГПас1.  XXIV,  10  вцц.  См.  Неутил  ОЬяегуШ.  ас].  Нотег.  Т. 
*■  VIII,  р.  585.  Гейне  въ  этомъ  текст*  тг^ы^вут',  которое  эдЪсь  вовсе  неуместно, 

*  нзх'ввяетъ  п*и  я^ыГ^оутя  —  таШИпшп  ее  а^спКеш:  но  такая  поправка  неудовле- 

творительна, п  поврежденный  текстъ  не  возстаноыяется.  Не  больше  удовлетвд- 
рястъ  и  догадка  Аста :  яры  Гоут\   Мн*  кажется ,  и^внльиЪе  было  бы  читать: 
я»|#^вут«,  отъ  неупотребитедьиаго  л-лы^-.дм, 
1  Нот.  11Ы.  XXII,  414. 
>  •  Нот.  ИМ.  XVIII,  54. 
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могутъ  они  смЪть  подражать  величайшему  ттзъ  нихъ,— под- 
ражать столь  несообразно,  что  онъ  говорить: 

Горе!  любезнаго  мужа,  гонимаго  около  града 
Видятъ  очи  мои,— и  болЪзнь  пронааетъ  мн*  сердце  '• 

Или: 

Горе!  я  зрю,  Сарпедону,  дражайшему  мн*  между  смертныхъ, 
ЖребШ  достался  упасть  подъ  рукою  Патрокла  сраженнымъ1.     О. 

ВЪдь  если  наши  юноши,  любезный  Адимантъ,  будутъ  слу- 
шать это  серьезно,  не  смЪясь  надъ  недостойною  рЪчыо; 
то  едва  ли  кто-нибудь,  хоть  и  человЪкъ,  поставить  себя 
ниже  боговъ  и  будетъ  недоволенъ  собою,  когда  ему  при- 
детъ  въ  голову  сказать  или  сделать  что-нибудь  подобное: 
напротивъ,  нисколько  не  стыдясь  и  не  удерживаясь,  онъ,  при 
всЪхъ  малЪйшихъ  огорчешяхъ,  станетъ  распевать  длин- 
ный жалобы  и  выражать  скорбный  чувства. — Ты  говоришь  Е. 
весьма  справедливо,  сказалъ  онъ. — Стало-быть,  этого  и  не 
должно  быть,  какъ  въ  нашемъ  разсуждеши  сей  часъ  дока- 
зано; стало-быть,  этому  надобно  и  вЪрить,  пока  кто-ни- 
будь не  увЪритъ  насъ  въ  иномъ  лучшемъ.  —  Конечно  не- 
должно быть.  —  Впрочемъ  не  слЪдуетъ  намъ  любить  и 
смЪхъ;  ибо  кто  предается  сильному  смФху,  тотъ  напраши- 
вается почти  на  столь  же  сильную  и  псремЪну.  —  МнЪ 
кажется,  сказалъ  онъ.  —  Итакъ  нельзя  допускать,  чтобы  лю- 
дей, достойныхъ  уважешя,-  заставляли  предаваться  смЪху;  389. 
а  еще  менЪе  прилично  это  богамъ. — И  гораздо  менЪе,  ска- 
залъ онъ. — Поэтому  мы  не  примемъ  у  Омира  и  подобныхъ 
рЪчей  о  богахъ: 

СмЪхъ  несказанный  воздвигли  блаженные  жители  неба, 
Видя,  какъ  съ  кубкомъ  Ифестъ  по  чертогу  вокругъ  суетятся  3. 
ВЪдь  этого ,  по  твоему  мнЪшю,   принять  нельзя.  —  Какъ 
скоро  хочешь  положиться  на  мое  мните,  сказалъ  онъ,  такъ 
ужъ  конечно  нельзя.  —  в. 


'  Нот.  \\М.  XXII.  168. 

*  Нот.  1Ма<1.  XVI,  433. 

*  Нот.  ИМ.  1,  599. 
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Надобно  также  высоко  цФнить  и  истину  1.  Если  не- 
давно сказанный  нами  слова  справедливы ,  и  богаиъ  ложь 
действительно  не  полезна,  а  людамъ  она  приноситъ  поль- 
зу въ  видЪ  лекарства;  то  явно,  что  ее  можно  предоста- 
вить врачамъ,  частный  же  лица  прибегать  къ  ней  не  долж- 
ны.—Явно,  сказалъ  онъ. — Значить,  болФе,  ч*мъ  кому-ни- 
будь, идетъ  лгать  правителямъ  общества  —  либо  ради  не- 
приятелей,  либо  'ради  гражданъ,  когда,  то-есть,  имеется  въ 
виду  общественная  польза:  а  всЬмъ  прочимъ  это  непозво- 
лительно. И  ложь  частнаго  человека  предъ  такими-то  имен- 
но правителями  назовемъ  столь  же  веливимъ,  даже  еще 
болыпимъ  грЪхомъ,  чЪмъ  неверное  показаше  больнаго  предъ 
врачемъ,  либо  гимназиста  предъ  педотривомъ,  касательно 
ихъ  тЪдесныхъ  ощущешй,  или  чью-либо  скрытность  предъ 
кормчимъ  вразсужденш  корабелыциковъ ,  то-есть,  что  сд*- 
лалъ  кто-нибудь  либо  самъ,  либо  его  товарищь.  —  Весьма 
справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Поэтому,  если  правитель  об- 
•  личаетъ  во  лжи  тёхъ  изъ  гражданъ, 

которыхъ  назваые:  мастеръ  народный; 

В*щунъ,  наприм*ръ,  бод-Ьзней  целитель  и  дФлатель  кошй  а; 
то  наказываетъ  ихъ,  какъ  людей,  вносящихъ  въ  городъ, 
будто  въ  корабль,  разрушительное  и  гибельное  оруд1е.  — 
Особенно  когда  къ  словамъ  присоединяется  и  дЪло,  при- 
молвилъ  онъ.  — 

Что  же?  не  нужна  ли  нашимъ  юношамъ  и  разсудителъ- 
ность  *?  —  Какъ  не  нужна?  —  Важнейшее   же  д*ло  разсуди- 


1  Изложивъ  учете  о  мужестве,  Плятонъ  начннаетъ  теперь  объяснять  лю- 
бовь къ  истин*,  въ  которой  усматривается  благорааувпе  и  мудрость,  и  доказы- 
вает*», что  и  эта  добродетель  столь  же  необходима  для  стражей  города.  ИнЪше 
Сократа  о  лжи ,  дозволенной  правителямъ  и  непозволительной  для  людей  част- 
иыхъ,  довольно  тонко  оцЪниваетъ  Шлейермахеръ  а<1  Ь.  1.  О  лжи,  такъ  называе- 
мой спасительной,  Лстъ  приводить  мните  Дар! я  у  Геродота  III,  72.  5са1. 
Етр.  ас!  Ьеад.  VII,  $  43,  р.  378.  Н1рр.  Мшог. 

1  Нот.  Обуяв.  XVII,  383  »Ч. 

9  Рассудительность,  по  учен1ю  Платона ,  должна  выражаться  двояко :  повж- 
новемемъ  правительству  и  обуздашемъ  страстей.  Если  сообразяиъ,  что  начало 
правительственное,  те  пусуо-пхбу,  у  Платона  есть  умъ;  то  значете  разеудитель- 
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тельности  не  въ  томъ  ли  большею  част1Ю  состоите,  чтобы 
быть  послушными  правительству,  а  самимъ  управлять  сво- 
ими удовольствиши  въ  отношенш  къ  пищ*,  питью  м  лк>- 
бовнымъ  наслаждешямъ?  —  Мн*Ь  кажется.  —  Поэтому,  мы  Е- 
призна$мъ,  думаю,  хорошими  таклж  слова,  кав1я  •  Дюмидъ 
говорить  у  Омира: 

Стой  и  молчи,  моему  повинуясь  совету  '. 
И  слЪдуюпця  —  подобный  имъ :  , 
Боемъ  дыша,  1^иближались  Ахейцы, 

И  уваженье  въ  вождяиъ  выражали  молчаньемъ  *. 
Равнымъ  образомъ  и  друпя  ташя  же. — Хорошо.  —  Напро- \ 
тивъ,  вотъ  ати: 

Пьяница  съ  взорами  пса,  но  съ  душою  оленя  *, 
и  слЪдукищя  за  ними  —  хороши  ли  будутъ,  когда  ташя  и  39С 
подобный  дерзости  частный  челов-Ъкъ  словомъ  или  дЪломъ 
выражаетъ  правителямъ?— Нехороши.— В4дь  слушать  ихъ 
юношамъ  —  съ  разсудительностыо-то,  думаю,  несообразно; 
а  если  он*  доставляютъ  какое-нибудь  иное  удоволытие, 
то  н*тъ  ничего  удивительнаго.  Иди  какъ  теб*  кажется?  — 
Такъ,  сказалъ  ояъ. — Что  жъ?  мудрЪйшаго  человека  застав- 
лять говорить,  что,  по  его  мнЪяш,  превосходнее  всего, 
когда 

полны  трапезы 

Яствъ  отборныхъ  и  мясъ,  и  изъ  чаши  вино  почерпая,       В. 

Носитъ  его  вииочершй  и  иыъ  наполняетъ  стаканы  —  4: 
говорить  это  годится  ли,  думаешь,  для  побуждения  юноши 
къ  воздержашю?  Или  следующее: 

Въ  голод*  смерть  и  жребШ  найти  есть  жалкое  д*ло  *. 


ности  въ  томъ  и  другомъ  ея  выряженш  будетъ  понятно:  разсудительмость  бу- 
детъ  добродетель,  прислушивающаяся  къ  внушен  1ямъ  ума  и,  сообразно  съ  эти- 
ми вяушемями,  настроягощая  деятельность  природы  чувственной.  Подробнее  ■ 
•въ  духе  •илосоыя  Сократовой  раскрывается  эта  добродетель  въ  Хархиде. 

*  Нот.  \\М.  IV,  412. 

*  НомЛИйд.  III,  8.  IV,  431.  Здесь  эти  стихи  соединены  въ  одивъ. 

3  Нот.  \\Ы.  I,  225. 

4  Нот.  0<1увв.  IX,  8. 

*  Нот.  0<1у»9.  XI,  342. 
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А  прилично  ли  разсказывать,  что  Зевсъ,  въ  минуты  сна, 
успокоившаго  прочихъ  боговъ  и  человЪковъ,    одинъ  бодр- 

С.  хтвовалъ  и,  воспламененный  пожелашемъ  любви,  легко  за- 
былъ  о  всемъ,  что  прежде  хотЪлъ  разсказывать;  будто  онъ 
былъ  такъ  пораженъ  взглядомъ  Иры,  что  даже  не  согласился 
идти  въ  свою  опочивальню,  но  решился  удовлетворить  себ* 
тутъ  же,  на  землЪ,  и  сказалъ,  что  подобной  страсти  не  чув- 
ствовалъ 

И  при  первомъ  любовноиъ  свидан!и  съ  нею  *? 
Да  не  слЪдуетъ  говорить  и  о  томъ,  какъ  ИФестъ,  по  такой 
же  причин*,  оковалъ  Арея    и  Афродиту3. — Конечно,  кля- 
нусь Зевсомъ,  сказалъ  онъ;  это,  по  моему  мнЪшю,  не  годит- 

0.  ся. — Напротивъ,  надобно  видЪть  и  слышать  то,  продолжалъ 
я,  чтб  люди,  достойные  похвалы,  разсказываютъ  и  дФлаютъ, 
по  отношешю  къ  умеренности  во  всемъ,  напримЪръ: 

Онъ  въ  грудь  ударилъ  себя  исъ  словоиъ  къ  душ*  обратился: 
Ну  же,  мужайся,  душа,  теб*  вФдь  не  новость— обиды  3! 
— Безъ  сомнФшя,  сказалъ  онъ. — Конечно,  не  должно  позво- 

Е.  лять  и  того,  чтобы  наши  люди  были  взяточниками  *. — Ни- 
какъ. — Стало-быть,  ненадобно  п*ть  имъ,  что 

Дары  преклоняютъ  боговъ,  превлоняютъ  царей  величайшихъ  *. 
Ненадобно  также  хвалить  и  Ахиллесова  дядьку  Феникса, 
будто  бы  онъ  справедливо  сов*товалъ  своему  питомцу  помо- 
гать Ахейцамъ,  если  они  принесутъ  ему  подарки,  а  безъ 
подарковъ  не  оставлять  гнЪва  в.  Да  мы  и  не  допустимъ,  и  не 
согласимся,  будто  Ахиллесъ  былъ  столь  корыстолюбивъ,  что 
могъ  взять  подарки  7  отъ  Агамемнона,  или  опять — выдать  мерт- 

4  Зд-ёсь  указывается  Нот.  \\М.  XIV,  291. 
1  Нот.  0<1ум.  VIII,  266. 

3  Нот.  0<1Увв.  XX,  17. 

4  Взяточниками  —  Зыгооо/.ос  Этихъ  словоиъ  означаются  не  т*  только,  ко* 
торые  Гюрут1>  взятки,  но  и  гв,  которые  даютъ  ихъ.  Ит.  (Лом.  р.    68. 

&  Сеида  (Т.  I,  р.  623),  хваля  втогь  стихъ ,  ирибавлястъ :  ос  /*«*  'Нпбоищш 
оГоут«1  тоу  «тт^оу.  На  смыслъ  втого  стиха  иътитъ  и  Еврипидь  МЫ.  V,  934:  *•!- 
Эку  о  о)  с  а  /аё  ^!оО«  )6уо^$.  ОМ.  йе  аг1.  ят.  III,  у.  653.  Мнпега,  сге(1е  шПи,  сар(- 
ип1  потшем]ие  «к'озцис:  р1яса1иг  <]ошв  ,)ир|1ег  1рве  (Ым. 

ь  Нот.  \\\лА.  IX,  435  я^(|. 

1  Лот.  Шао.  XIX,  278  од. 


?-  «♦ 
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вое  т*ло  не  иначе,  какъ  за  выкупъ  *.— Хвалить  тате  по-  391. 
ступки,  конечно,  несправедливо,  примолвилъ  онъ.  —  Уважая 
Омира,  мнЪ  не  хотелось  бы  сказать,  продолжал»  я,  что  по* 
добныя-то  вещи  взносить  на  Ахиллеса  и  вЪрить  разсвазамъ 
другихъ  о  тоиъ  же  саиомъ, — даже  неблагочестиво.  Да  вотъ 
и  опять,  —  будто  бы  онъ  говорить  Аполлону: 

Ты  повредилъ  мн*,  зловреднЪйшШ  между  богами: 
О!  я  отмстилъ  бы  тебФ,  лишь  только  бы  силы  достало  2; 
или  будто  бы  онъ  не  покорился  рЪкЪ  *  —  божеству,  и  го-  в. 
товъ  былъ  съ  нею   сражаться,  даже  будто  бы  другой  р*- 
к*— Сперх1асу,  которой  посвящены   были  его  волосы,  онъ 
сказалъ : 

Лучше  бъ  ихъ  я  велФлъ  отнести  къ  Патровлу  герою, 
тогда  уже  умершему:  никакъ  нельзя  вЪрить,  чтобы  онъ 
сдФлалъ  это.  Равнымъ  образомъ  и  того  разсказа  мы  не 
признаемъ  справедливымъ,  что  онъ  волочилъ  Гектора  *  око- 
ло Патрокловой  могилы,  убивалъ  плЪнныхъ  5  и  бросалъ  ихъ 
на  костеръ;  мы  не  позволимъ  убеждать  нашихъ  юношей, 
что  онъ,  сынъ  богини  и  Пелея,  человека  разсудительнЪй-  С. 
шаго  и  третьяго  6  по  Зевс* ,  воспитанникъ  мудрЪйшаго 
Хирона,  былъ  до  того  преданъ  безпорядочнымъ  движешямъ, 
что  питалъ  въ  себ*  дв*  взаимно-противуположныя  болЪзни: 
скупость  съ  корыстолюбгемъ  й  вмЪстЬ  кичливость  предъ 
богами  и  людьми.  —  Ты  говоришь  справедливо,  замЪтилъ 
онъ. — Мы  не  повЪримъ  никакъ  и  следующему,— не  позволимъ 
разсказывать,  продолжалъ  я,  будто  Тезей  7,  сынъ  Посидо-  В. 


1  Нот.  ПШ.  XXIV,  175  од. 

>  Нот.  ИМ.  XXII,  15  од. 

а  Р*кЪ,  разумеется  Ксвнеу.  Нот.  \\Ш.  XXIII,  151. 

*  Нот.  \\Ш>  XXII,  394  од. 

*  Нот.  ИМ.  XXIII,  175  од. 

*  Третьяго  по  Зевсгъ.  Пелей  былъ  сынъ  Эака,  следовательно  внукъ  Зевса. 
Нот,  \\Ш.  XXI,  188. 

7  Тсзей  обыкновенно  почитается  сыномъ  Эгея ;  а  почему  некоторые  называ- 
ет» его  сыномъ  Поспдона,  —  объясняетъ  Плутархъ,  Уи.  ТЬс§.  с.  VI.  Способ- 
ность Тезея  и  II нрнтея  воровать  высказывается  въ  басн*  о  похищенш  Прозерпи- 
ны. Ьосг.  Епсош.  Нс1.  р.  496.  Аро1Ш.  11,  5.  12.  Вю4.  5*см/.  IV,  р.  265.  Рго- 
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на,  и  Пиритой  ',  сынъ  Зевса,  вдавались  въ  столь  страш- 
ное воровство;  у  насъ  не  осмелятся  и  какому-нибудь  дру- 
гому сыну  бога,  или  герою,  приписывать  так1е  ужасные  и 
нечестивые  поступки,  какими  теперь  облыгаютъ  ихъ.  Мы 
заставимъ  поэтовъ  говорить,  что  либо  эти  д'Ьла  —  не  ихъ, 
либо  они— не  д*ти  боговъ,  но  не  говорить  того  и  другаго 
вягЬстЪ  и  не  стараться  убеждать  нашихъ  юношей,  что  бо- 
ги дЪлаютъ  зло  и  что  герои  ничЪмъ  не  лучше  людей;  нбо 
Б.  это,  какъ  и  прежде  было  сказано  *,  и  неблагочестиво,  и  не- 
справедливо. В*дь  мы  уже  доказали,  что  происхождение  зла 
отъ  боговъ  есть  дЪло  невозможное.  —  Какъ  не  доказали?  — 
Притомъ,  это  и  для  слушателей-то  вредно;  потому  что  вся- 
кШ  злой  человЪкъ  будетъ  извинять  себя  —  въ  той  мысли, 
что  то  же  самое  дЪлаютъ  и  дЪлали  кровные  *  богамъ  н 
ближше  Зевса,  которые 


рег1.  II,  1.  37.  Впрочемъ,  какого  именно  трагика  Платон ъ  имелъ  въ  виду,  не- 
известно. 

4  Пиритой,  сынъ  Иксюна,  завидуя  слав*  Тезея,  вздуиалъ  испытать  его  му- 
жество, и  для  того,  угнавъ  его  стада,  вооружилъ  его  нротивъ  себя :  уверившись 
же  въ  превосходныхъ  его  свойствахъ,  вошелъ  съ  нимъ  въ  самую  гиену ю  друж- 
бу и,  при  его  помощи,  победил  кептавровъ,  которые  хотели  отнять  у  него  жену 
Инподаму.  По  смерти  И  пи  о  дамы,  Пиритой  и  Тезей  условились  жениться  не  ина- 
{  че,  какъ  на  дочеряхъ  Зевса.  Для  втого  Тезей,  пользуясь  помощдо  своего  Друга, 

похитилъ  Елену,  дочь  Зевса  и  Леды:  но  другой  дочери  Зевсовой,  кроме  Прозер- 
пины, жены  Плутоновой,  въ  то  время  они  не  знали.  Это  заставило  Тезея  и  Пи- 
ритоя  отправиться  въ  преисподнюю,  съ  целш  похитить  Прозерпину.  Но  попыт- 
ка ихъ  не  удалась.  Пиритой  растерзанъ  былъ  Церберомъ,  а  Тезей  закованъ 
въ  цепи,  пока  не  освободилъ  его  Ираклъ,  нисходивпий  въ  преисподнюю ,  по 
приказанш  Евристея.  Съ  исторической  точки  эрешя,  Прозерпина  была  дочь 
молосскаго  царя  Эдонея,  котораго  собака,  называвшаяся  церберомъ,  растерзала 
Пнритоя.  РШ.  у\Х.  ТЬея.  Огм/.  1г»1.  1,  5. 19.  Почему  Пиритоя  Платонъ  нааы- 
ваетъ  сыномъ  Зевса,  ни  изъ  чего  не  видно.  Впрочемъ  известно,  что  греческая 
миеолопя  не  затруднялась  отпирать  для  этого  олимшйца  все  гмнекеи. 

1  Ь.  2,  р.  379. 

3  Кровные  богамъ  и  ближнхе  Зевса  —  х«1  Ьш л»  &уу(тяо/вос,  Еч»6«  1ууй«.  У  древ- 
яихъ  было  убеждеше,  что  чемъ  ближе  кто  къ  божественному  началу  своего 
происхождемя,  темь  лучше  тотъ  и  совершеннее;  поэтому  нетолько  д*тт 
боговъ,  но  и  людямъ,  когда  время  ихъ  существованЫ  своею  давиоспю  прибли- 
жало ихъ  къ  богамъ,  приписывали  особенную  мудрость  и  добродетель.  Поел* 
сего  видно,  почему  Прйамъ  (р.  388  В)  называется  «7*/««  &с6у  усуоу»<,  или  по- 
чему въ  Тиме*  (р.   32  А)  говорится:  яшт***  хоН  «^я^о^су  ирцл4и*$  <к,4у*с« 
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....Въ  эеир-Ь,  на  вершин*  Иды, 

Поставили  алтарь  отечественному  Зевсу.  * 

И 

Въ  нихъ  кровь  боговъ  еще  не  истощилась  '. 

Посему  надобно  оставить  подобный  сказашя,  чтобы  въ  на-  392. 
шихъ  юношахъ  они  не  возбудили  сильной  наклонности  къ 
злонрашю.  —  Да,  это  очень  хорошо,  сказалъ  онъ.  — 

Итакъ  определяя,  каыя  р*чи  надобно  говорить  и  каюя 
нЪтъ,  что  еще  остается  намъ  сказать  объ  этомъ,  спросилъ 
я?  Видь  въ  отношенш  къ  богата,  духамъ,  героямъ  и  суще- 
ствамъ  въ  преисподней,  качества  р*чи  уже  высказаны.  — 
Конечно. — Не  следовало  ли  бы  наконецъ  разсмотр*тъ  ихъ 
въ  отношенш  къ  людянъ? — «Явно. — Но  это-то,  другъ  мой, 
установить  въ  настоящее  время  намъ  невозможно  *.  —  По-  в. 
чему? — Потому  что  мы,  думаю,  будемъ  утверждать,  что  и 
поэты  и  повествователи  худо  разсказываютъ  о  людяхъ  са- 
мый важныя  вещи,  будто  мнопе,  хоть  и  несправедливы, 
однакожъ  наслаждаются  счаепемъ,  а  справедливые  б*д- 
ствуютъ,  и  будто  быть  несправедливымъ,  если  это  утаивает- 
ся, полезно,  а  справедливость  —  добро  только  чужое,  для 
насъ  же  она  —  вредъ  \  Говорить  все  такое  мы,  конечно, 
запретимъ,  а  прикажемъ  и  пФть  и  разсказывать  против- 
ное тому.    Или  теб*  не  такъ  кажется?  —  Да,  это  я  очень 

•к  Эсбу  «««су.  Въ  умствовашяхъ  я  миеологш  Грековъ  издревле  проявлялся 
взглядъ  несколько  эманатнческШ ,  въ  смысл*  приведеннаго  здЪсь  Платономъ 
стиха:  «въ  нихъ  кровь  боговъ  еще  не  истощилась.» 

1  Эти  стихи  взяты  Платономъ,  вероятно,  изъ  какого-нибудь  трагика,  только 
не  буквально :  Платонъ ,  кажется ,  пере*ормовалъ  ихъ  по  своему ,  что  у  него 
случается  замечать  нередко.  Относительно  приведенныхъ  зд'всь  стиховъ ,  насъ 
убЪждаетъ  авторитетъ  Лупаиа,  у  котораго  первый  изъ  втихъ  стиховъ  приво- 
дится не  въ  такой  «ори*,  какъ  у  Платона.  ВетошЬк.  Епсош.  с.  13.  Т.  III,  р.  501. 

*  О  томъ,  каковы  должны  быть  р*чи  юношей  въ  отношении  къ  людямъ,  те- 
перь мы  определить  еще  не  можемъ,  говорить  Платонъ ;  потому  что  это  тФсно 
связано  съ  вопросомъ  о  справедливости,  что  такое  она;  а  вопросъ  о  справедли- 
вости еще  не  рЪшенъ. 

3  Такъ  учили  о  справедливости  софисты.  Зд'всь  Сократъ  наиекаетъ  на  раз- 
суждетя  Тразимаха  объ  этомъ  предмет* ,  изложенныя  въ  первой  книг*  (р.  336 
А — 344  С),  гд*  между  прочимъ  говорится  (343  С):  &у*осГс,  $п  щ  /*Ь  йшаю*»** 
те  хес!  хЬ  ^хасву  аУлбхрю*  кухЪЬ*  тА  4*п ,  той  х/»<<гтоуос  тс  хае  ядеоутос   ^и/и^/эо», 
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хорошо  знаю,  отв'Ъчалъ  онъ.  —  Но  если  ты  согласенъ,  что 
я  говорю  справедливо,  то  можно  сказать,  что  ты  подтвер- 
}  дилъ  вс*  прежнш  наши  изсхЪдовашя?  —  ВЪрно  предпола- 

ь  С.  гаешь,  отвЪчалъ  онъ.  —  И такъ,  что  по  отношешю  къ  лю- 

\  дямъ  надобно  говорить  такля  рЪчи,  —  это  мы  установимъ 

)  тогда,  когда  найдемъ,  чтб  такое   по  своей  природ*  спра- 

ведливость и  какую  пользу  доставлдетъ  она  тому,   кто  ее 
имЪетъ;  будетъ  ли  онъ  казаться  такимъ,  или  не  будетъ. — 
]  Весьма  справедливо,  сказалъ  онъ.  — 

Такъ  атому  разсуждешю  о  рЪчахъ  пусть  теперь  будетъ 
конецъ;  дадФе  мы  должны  еще,  думаю,  наследовать  спо- 
собъ  бесЪдовашя  ',  и  тогда  у  насъ  вполне  определится, 
чтб  и  какъ  надобно  говорить, — Но  этихъ-то  словъ  твоихъ 
О.  я  уже  не  понимаю,  сказалъ  Адимантъ.  —  А  в*дь  нужно 
же,  примолвилъ  я.  Впрочемъ  можетъ  быть  лучше  поймешь 
такъ:  все,  разсказываемое  баснословами  и  поэтами,  не  есть 
ли  повествование  либо  о  прошедшемъ,  либо  о  будущемъ? — О 
чемъ  же  иначе,  сказалъ  онъ?  —  И  не  правда  ли,  что  они  вы- 
подняютъ  это  либо  посредствомъ  простаго  разсказа,  либо  по- 
средствомъ  подражашя,  либо  тЬмъ  и  другимъ  способомъ  *? 


1  Доселе  Сократъ  говорилъ  только  о  содержали!  речей,  как1ж  прилично  пред- 
лагать юношамъ,  да  н  то  лишь  въ  отношснш  къ  богамъ,  духаиъ  и  герогаъ ;  а 
теперь  намеренъ  онъ  разсмотреть,  какова  должна  быть  Форма  беседы  съ  юно- 
шами; ибо  это  именно  выражается  словомъ  тд  И$1ь>; ,  то-есть,  тд  т#,«  Щ1ы$ 

*  Здесь  Сократъ  различаете  три  Формы  поэтическаго  разсказа  (о^у^т^: 
иоэтъ  или  раясказываетъ  что-нибудь  отъ  себя ,  или  заставляетъ  говорить  друпж 
лица  и  въ  такомъ  случае  подделывается  нодъ  ихъ  характеры,  подъ  ихъ  образъ 
мыслей  и  выражение,  или  оба  »ти  способа  смешивастъ  одинъ  съ  другимъ.  Плв- 
тонъ  допускаетъ  въ  свое  государство  только  первый  родъ  поэзш ;  потому  что 
нтотъ  родъ  поставляетъ  поэта  въ  пределы  собствснныхъ  его  обязанностей  ш  не 
располагастъ  его,  какъ  прочее  роды,  входить  въдела  другихъ  людей.  Почти  такъ 
же,  только  съ  большею  определенностью,  позднейнпе  делятъ  все  произведен)! 
поэзш  на  эпическая,  драматпчесюя  и  лирнчесшя.  Удсржаше  у  называема  го  Сокрс< 
томъ  смешаинаго  рода  очень  нужно  было  бы  для  того ,  чтобы  въ  ряду  поэтиче- 
скнхъ  произведен^  можно  было  дать  место  роману  и  вымышленной  повести. 
Лирочемъ Сократъ  смешанность  из.южсшя  находилъ  и  пъ  Ид^адЪ:  чистый  эпосъ 
«гть  изложеше  неосуществимое,  какъ  и  Платоново  Государство.  Аристотель 
различаетъ  те  же  роды  поэзш  (Гос(.  с.  111,  $  2),  и  отступастъ  отъ  Платона 
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— И  это,  примолвилъ  онъ,  хотелось  бы  мне  понять  яснее. 
—  Видно  же  я  кажусь  тебе  смешнымъ  и  темнымъ  учите- 
лемъ,  замЪтилъ  я.  Такъ  подобно  люд?ш,  неим*ющимъ  да- 
ра слова,  я  возму  не  общее,  а  что-ниб*ь  частное,  и  чрезъ  Е- 
то  постараюсь  объяснить  тебе,  чего  хочу.  Скажи  мне:  зна- 
ешь ли  ты  начало  Илгады,  где  поэтъ  разсказываетъ,  какъ 
Хризисъ  упрашиваетъ  Агамемнона  отпустить  его  дочь,  какъ 
Агамемнонъ  гневается  на  него  за  это,  и  какъ  тотъ,  не  393. 
получая  просимаго,  проклинаетъ  Ахеянъ  предъ  лицомъ  Бо- 
га? —  Знаю.  —  Стало-быть,  знаешь  и  то,  что  до  слЪдую- 
щихъ  стиховъ  — 

Умолялъ  убедительно  всЬхъ  онъ  Ахеянъ, 
Паче  же  двухъ  тЪхъ  Атридовъ,  строителей  рати  ахейской, 
говоритъ  самъ  поэтъ:  онъ  не  хочетъ,  чтобы  наша  мысль 
отвлекалась  кЪмъ-нибудь  инымъ,  будто  бы  говорилъ  кто 
другой,  кроме  его.  Но  поел*  этихъ  стиховъ  начинается  в. 
речь  какбы  самаго  Хризиса,  который  старается  живо  уве- 
рить насъ,  что  тутъ  надобно  представлять  говорящимъ  не 
Омира ,  а  жреца ,  —  этого  самого  старца.  Такъ  составле- 
ны, почитай,  и  все  разсказы  о  собьгпяхъ  и  при  Трое  и 
на  Итаке,  и  въ  целой  Одиссее. — Конечно,  сказалъ  онъ. — 
Что  же?  повествоваше  не  есть  ли  повествование  и  въ  томъ 
случае,  когда  Омиръ  представляетъ  непрерывно  одне  ре- 
чи, и  въ  томъ  ,  когда  между  речами  онъ  помещаетъ  раз- 
сказъ? — Что  же  иначе? — Но  какъ  скоро  онъ  вводитъ  чью-  С. 
нибудь  речь ,  какъ  будто  бы  говоритъ  кто  другой ,  то  не 
скажемъ  ли  мы,  что  онъ  ближайшимъ  образомъ  подделы- 
вается подъ  беседоваше  каждаго  изъ  т*хъ  лицъ,  которое 
представляетъ  говорящимъ?— Скажемъ;  какъ  не  сказать?— А 
подделываться  подъ  другаго,либо  голосомъ,  либо  видомъ,  не 
значить  ли  подражать  тому,  подъ  кого  подделываешься? — 

только  въ  томъ,  что  подражательность  почитаетъ  не  частнымъ  признакомъ 
одной  драмы,  а  общею  чертою  всЬхъ  поэтическихъ  произведен^.  'Блоков  о»}, 

ГОВОритъ  (Рое(.  С.  I),  х«1  ц  т^«  трящЗЫд  7Т01У(7({,  1п  йк  у?  хыиыоШ  жл1  г,  0(Эт^(оя/1- 
^•тсощтехц  хес!  т^«  аОдцтсхЗс  п  тг/еТггч  х&1  хеЭя4оегг<х»5«  7г$*уе  тиух«Ьо1т  ъЪтл  ши/ик; 
т*  туу^/оу.  Лепил»,  ад  АгЫ.  Рое!,  р.  84. 
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Какже?  —  Такъ  вотъ  таким  ь-то ,  вероятно  ,  образомъ  и 
проч1е  составляютъ  повести  чрезъ  подражай  1е. — Конечно. — 
Бели  же  повтъ  ним*  не  скрываетъ  себя;  то  вся  его  пов- 

Б.  ма,  все  его  повествование  идетъ  безъ  подражашя.  А  что- 
бы ты  не  повтори лъ,  будто  опять  не  понимаешь,  я  пока- 
жу ,  какъ  вто  бываетъ.  Пусть  Омиръ  ,  сказавъ ,  что  при- 
шелъ  Хризисъ,  принесъ  выкупъ  за  дочь  и  проситъ  Ахе- 
янъ,  особенно  же  царей  ихъ,  вследъ  за  гЬмъ  говорилъ 
бы  не  какъ  Хризисъ,  а  какъ  самъ  Омиръ: — знай,  что  его 
разсказъ  былъ  бы  тогда  не  подражашемъ ,  а  простою  по- 
вестью,  напримЪръ,    почти   такою  (буду  говорить  речью 

Е.  недомеренною,  потому  что  я  не  повтъ):  Пришелъ  жрецъи 
молилъ  ,  чтобы  Ахеяне ,  при  помощи  боговъ ,  взяли  Трою 
и  возвратились  здравыми,  а  ему,  принявъ  выкупъ  и  боясь 
Бога,  отдали  дочь.  Выслушавъ  эти  слова,  проч1е  уважили  его 
просьбу  и  обнаружили  согласие;  а  Агамемнонъ  разгневался 
и  приказалъ  ему  немедленно  идти  назадъ  и  не  возвращаться 
более;  иначе  для  спасешя  себя  недостаточно  будетъ  ему 
ни  скиптра  ,  ни  венка  Аполлонова.  Прежде  чемъ  отпущу 
^  твою  дочь,  сказалъ  онъ,  она  состареется  со  мною  въ  Аргосе. 

|  '  Итакъ  Агамемнонъ  повелелъ  ему,  не  раздражая  царя,  уда- 

Зд4.  литься,  чтобы  придти  домой  въ  добромъ  здоровье.  Выслу- 
шавъ это,  старецъ  испугался  и  удалился  молча.  Но  вышед- 
ши  изъ  лагеря,  онъ  долго  молился  Аполлону  и,  повторяя 
въ  памяти  имена  бога,  вопрошалъ  его:  принесъ  ли  онъ 
ему  когда  что  благоугодное,  либо  созидая  храмы,  либо  зака- 
лая  священныя  жертвы?  —  если  принесъ,  то  ради  сего  да 
поклянется  онъ,  за  эти  слезы,  отмстить  Ахеянамъ  свояка 

в.  стрелами.  Вотъ ,  другъ  мой,  какова  бываетъ  простая  по- 
весть, безъ  подражашя.  —  Понимаю,  сказалъ  онъ.  —  Такъ 
пойми  же  и  то,  продолжалъ  я,  что  бываетъ  опять  и  про- 
тивуположная  ей,  когда  кто  исключаетъ  слова  самого  поэ- 
та, вставленный  между  речами,  и  делаетъ  разсказъ  обо- 
юднымъ.  —  И  это  понимаю,  сказалъ  онъ;  такой  разсказъ 
„  бываетъ  въ  трагедш. — Очень  верно  полагаешь,  заметялъ 
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я;  теперь  могу  открыть  тебе  и  то,  чего  прежде  не  могъ, 
а  именно.  —  что  поэте чесше  и  баснословные  разск&аы  со- 
ставляются иногда  всецело  чрезъ  подражай  1е,  каковы,  какъ  с. 
ты  говоришь  ,  трагед!я  и  комед1я>  иногда  чрезъ  повество- 
ван 1е  самого  поэта,  что  особенно  найдешь  въ  дне  ирам  вахъ, 
а  иногда — тЬмъ  и  друтимъ  способомъ,  какъ  это  бывает  ь 
въ  поэмахъ  и  во  многихъ  иныхъ  еочинен1яхъ,  если  ты  по- 
нимаешь меня. — Да,  понимаю,  что  тогда  хотЪлъ  ты  ска- 
зать ,  примолвидъ  онъ.  —  Вспомни  же ,  что  мы  говорили 
предъ  этимъ-то:  такъ  вотъ  явно,  сказали  мы  тогда,  ка- 
ше  должны  быть  у  насъ  предметы  речей;  теперь  еледуетъ 
рассмотреть ,  какъ  объ  этихъ  пред  метах  ъ  надобно  бесе* 
довать.  — Да,  помню.  —  Знай  же,  что  ц1шю  моихъ  словъ  Ь, 
было  именно  это:  намъ  нужно  условиться,  —  позволять  ли 
у  насъ  ноэтамъ  составлять  повести  чрезъ  подражашо,  или 
част!ю  чрезъ  подражание,  частш  н*тъ,  и  каковъ  долженъ 
быть  тотъ  и  другой  способ ъ;  или  нодражашя  вовсе  не  по- 
зволять.— Я  догадываюсь,  эаметилъ  онъ;  ты  изедедываешъ, 
принять  лн  въ  наше  общество  трагед!ю  и  комеД1Ю,  или  не 
принимать. — Можетъ  быть,  еще  и  более  этого,  сказалъ  я: 
самъ  не  знаю:  куда  слово,  какъ  духъ,  поведетъ  насъ,  ту- 
да и  пойдемъ, — Да  и  хорошо-таки,  примолвилъ  онъ, — Со-  е; 
образи-ка,  Адинантъ,  вотъ  что:  стражи  должны  ли  быть 
у  насъ  подражателями,  или  не  должны?  Впрочемъ  и  изъ 
прежнего  еледуетъ ,  что  всякШ  можетъ  хорошо  исполнять 
одну  должность,  а  не  мнопя  ;  если  же  и  беретъ  на  себя 
это,  то,  хватаясь  за  многое,  ни  въ  чемъ  не  успеетъ  столь- 
ко, чтобы  заслужить  одобреше.—Какъ  не  еледуетъ?  —  Но 
не  то  же  ли  и  о  подражай!  и?  то -есть,  въ  состоянии  ли  кто- 
нибудь  хорошо  подражать  многому,  какъ  одному?— Конеч-  395 
но  нетъ.—  Стало-быть ,  приступая  къ  достойньшъ  внима- 
ния деламъ,  едва  ли  кто  исполннтъ  въ  нихъ  все,  и  подра- 
жая многому,  едва  ли  сделается  подражателеагь,  когда  од- 
ви  и  т*  же  люди  не  въ  состоянш  хорошо  подражать  даже 
двумъ  вместе,   повпдимому  ,   близким  ь  родамъ    подражашя, 
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то-есть  сочинить  комед!ю  и  трагедию  1.  Или  ты  не  назвалъ 
ихъ  подражаниями? — Назвалъ,  и  твое  мнЪше  справедливо, 
что  одни  и  т*  же  люди  не  могутъ  дЪлать  этого.  —  ВЪдь 
и  рапсодисты-то  не  могутъ  быть  вмЪсгё  актерами. — Прав- 

в.  да.  —  У  трагиковъ  и  комииовъ  даже  и  актеры  не  тЪ  же 
самые,  и  все  это — подражание.  Или  н*тъ? — Подражаше. — 
Да  что  еще,  Адимантъ: — мнФ  кажется,  будто  человеческая 
природа  разсЬчена  на  малЪйппя  части  *;  такъ  что  хоро- 
шо подражать  многому  и  обращаться  съ  предметами,  «по 
отношенш  къ  воторымъ  подражания  суть  подоб1я ,  она  не 
въ  состоян1И. — Весьма  справедливо,  сказалъ  онъ. — Итакъ, 
если  мы  хотимъ  удержать  прежнюю  свою  мысль,  то  стра- 

С.  жи  у  насъ ,  оставивъ  вс*  друпя  искуства ,  обязаны  быть 
тщательнейшими  художниками  общественной  свободы;  имъ 
не  слФдуетъ  заниматься  чфмъ-либо,  что  не  ведетъ  въ  это* 
му;  ничего-таки  иного  не  должны  они  дФлать  и  ничему 
иному  не  должны  подражать.  Когда  же  и  будутъ,  то  ихъ 
подражаше  должно  начинаться  съ  самаго  детства  и  быть 
приспособленнымъ  къ  ихъ  обязанностямъ,  чтобы,  то-есть, 
сделать  ихъ  мужественными,  разсудительными,  благочести- 
выми, свободными  и  тому  подобное:  а  что  не  свободно  илм 
какъ  иначе  постыдно,  то  да  будетъ  чуждо  ихъ  деятельно- 
сти и  подражашя ;    ибо  въ  противномъ  случае  подражаые 

Р.  вещи  познакомитъ  ихъ  съ  самою  вепцю  *.  Или  ты  не  зна- 


1  Повидимому,  противное  этому  утверждаетъ  Сократъ  въ  Симпосшн*  (р. 
223  О),  гд*,  смЪясь  надъ  Агатономъ,  онъ  говорить:  то;/  оситои  ауо/гос  <Гуас  х»/ди- 
оЧяу  ха1  т}>ауыо«ау  ктЛчтячЬш  тгоиЬ. 

9  Говорится  о  мал* йш ихъ  п  мельчай шихъ  разница»  между  способностям», 
которыми  одинъ  чслонЪкъ  отличается  отъ  другиго,  и  которыя  потому  остаются 
предметомъ,  ни  для  кого  нсподражяемымъ,  иди  точнее,  -  такимъ,  какого  никто 
въ  подномъ  совершенстве,  чрезъ  подражаше,  выразить  не  можетъ. 

3  По-гречески:  суя  иг,  ех  тЗс  /и/**?™»*  тоС/  сГуас  агго/аиа&»-лу,  иначе  отъподрака- 
шя  они  иерейдутъ  къ  бытш,  то-есть  примутъ  свойства  т*хъ  вещей ,  ноторымъ 
подражали.  ПовЪркою  »тоЙ  мысли  можетъ  служить  общество  людей,  въ  кото- 
ромъ  человЪкъ  постоянно  вращается.  Обращаясь  съ  тъми  или  другими  людьми, 
онъ  начинаетъ  подражан1емъ  ихъ  языку,  обычаямъ,  наклонностямъ  и  проч.;  а 
оканчивастъ  гвмъ,  что  самъ  становится  однимъ  нзъ  членокъ  нзбраннаго  ииъ 
«общества. 
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ешь,  что  бывъ  повторяемо  съ  юности,  оно  переходитъ  въ 
нравъ  и  природу,  отпечатлевается  и  въ  теле,  и  въ  голо- 
се, и  въ  уме.  —  И  очень ,  сказадъ  онъ.  —  Такъ  не  позво- 
лили», продолжалъ  я,  чтобы  люди,  о  которыхъ  мы  заботим- 
ся и  которые  должны  быть  добрыми,  —  чтобы  эти  люди, 
будучи  мужчинами,  подражали  женщин*  —  молодой  или 
престарелой,  ссорящейся  съ  мужемъ  или  ропщущей  на  бо- 
говъ  и  величающейся ,  почитающей  себя  счастливою  или 
бедствующею ,  скорбящею ,  жалкою.  Не  наше  дело  ,  что  Е. 
она  страдаетъ ,  любитъ ,  или  болезнуетъ  родами.  —  Везъ 
сомнешя,  сказалъ  онъ. — И  то — не  наше,  что  служанки  и 
слуги  совершаютъ  дела,  приличный  слугамъ. — Л  это. — 
И  то,  что  дурные  люди,  по  обыкновению,  бывают?*  мало- 
душны и  делаютъ  противное  тому ,  о  чемъ  мы  говорили, 
то-есть  злословятъ  и  осмеиваютъ  другъ  друга,  ведутъ  по- 
стыдный разговоръ  въ  пьяномъ  и  даже  въ  трезвомъ  виде, 
или  грешатъ  какъ  иначе  словомъ  и  деломъ  противъ  себя  396. 
и  другихъ  людей.  Я  думаю,  что  стражи  не  должны  даже 
привыкать  ни  къ  словесному  ни  къ  деятельному  представ- 
лешю  бешеныхъ.  Нужно,  безъ  сомнешя,  узнавать  беше- 
ныхъ  и  лукавыхъ  людей  —  ыужчинъ  и  женщинъ:  но  со- 
вершать ихъ  дела  и  подражать  имъ  не  нужно.  —  Весьма 
справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Ну,  а  кузнецамъ  и  прочимъ 
мастеровымъ,  перевощикамъ  на  весельныхъ  суднахъ  и  на- 
чадьникамъ  ихъ,  либо  другимъ  въ  этомъ  роде  людямъ  нуж-  В. 
но  ли  подражать?  спросилъ  я. — Да  какъ  же  будутъ  подра- 
жать те,  отвечалъ  онъ,  которымъ  и  вшшаше-то  обращать 
на  все  такое  не  позволяется? — Ну,  а  ржашю  лошадей,  мы- 
чашю  быковъ,  шуму  рекъ,  реву  морей,  грому  и  всему  по-* 
добному  будутъ  ли  они  подражать?  —  Но  ведь  имъ  запре- 
щено и  приходить  въ  бешенство  и  подражать  бешеному, 
сказалъ  онъ. — 

Стало-быть ,  сколько  я  понимаю  тебя ,  бываетъ  и  та- 
кой родъ  речи,  либо  повествовашя ,  въ  которомъ  можетъ 
повествовать    человекъ  истинно  добрый  и  честный  ,  когда  С. 

Соч.  Плат.  Т.  III.  11 
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находить  нужнымъ  что-нибудь  высказать;  бываетъ  опять  и 
такой,  который  нисколько  не  поход итъ  на  этотъ  и  котораго 
въ  повествование  всегда  держится  человЪкъ,  по  природ*  и 
воепитанш ,  противуположный  первому  V  —  Как1е  же  это 
роды?  спросилъ  онъ.  —  Мне  кажется,  продолжалъ  я,  что 
человЪкъ  мерный  ,  приступая  въ  своей  повести  къ  изло- 
жен!Ю  речей  или  действШ  мужа  добраго ,  захочетъ  изоб- 
разить его  такимъ ,  каковъ  онъ  самъ  ,  и  не  будетъ  сты- 

Ю.  диться  этого  подражан1я  —  ни  тогда,  когда  доброму,  дей- 
ствующему осмотрительно  и  благоразумно,  подражаетъ  во 
многомъ ,  ни  тогда,  когда  его  подражаше  доброму  ,  стра- 
дающему либо  отъ  болезней ,  либо  отъ  любви ,  либо  отъ 
пьянства,  либо  отъ  какого-нибудь  другаго  несчаст1я ,  бы- 
ваетъ невелико  и  ограничивается  немногимъ.  Но  еслибы 
онъ  встретился  съ  человекомъ  недостойнымъ  себя,  то  не 
шутя,  конечно,  не  согласился  бы  уподобиться  худшему, — 
разве   на   минуту ,    когда  бы   этотъ    худшШ    сдЪлалъ    что 

Б.  хорошее:  ему  было  бы  стыдно,  что  онъ  долженъ  отпечат- 
леть въ  себе  и  выставить  типы  негодяевъ,  кот  ори  \ъ  мыс- 
ленно презираетъ ;  а  когда  бы  это  и  случилось ,  то  разве 
для  шутки.  —  Вероятно,  сказалъ  онъ.  —  Итакъ  въ  по- 
вести не  воспользуется  ли  онъ  теми  замЪчашями  ,  кото- 
рый мы  недавно  сделали,  разсматривая  песнопения  Оми- 
ра?  и  хотя  его  речь  не  будетъ  чуждаться  того  и  другаго 
способа,  то-есть,  и  подражашя,  и  разсказа  въ  иномъ  ви- 
де ;  однакожъ  подражаше  не  войдетъ  ли  только  въ  малей- 
шую часть  длинной  его  речи?  Или  я  говорю  пустяки?  — 
Ты  говоришь  дельно ,  если  въ  самомъ  деле  необходимъ 
397.  типъ  такого  ритора.  —  А  кто  не  таковъ ,  продолжалъ  я, 
тотъ  чемъ  хуже,  темъ  более  будетъ  разсказывать  о  всемъ 


1  Изгоняя  пзъ  своего  государства  ноэзш  подражательную  или  драххатяче- 
скую,  Платонъ  одобряетъ  однакожъ  расположено  поэта  подражать  нравахъ  доб- 
рыиъ.  А  такъ  какъ  въ  людяхъ  меньше  добраго,  ч*вмъ  худиго.  то  писатель  х  о  ро- 
ил й  будетъ  больше  разсказывать.  чвмъ  подражать,  а  худой— больше  подражать, 
чФмъ  разсказывать.  Отсюда  у  Платона  два  вида  изложения  р-вчей.  характери- 
зующихся чрезъ  противуположен1е  пхъ  одного  другому. 
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и  не  признаетъ  ничего  недостойнымъ  себя ,  такъ  что  ре- 
шится не  шутя  и  лредъ  многими  подражать  всему,  то- 
есть,  какъ  сказано  выше,  и  грому,  и  шуму  ветров  ъ,  гра- 
да, веретенъ,  колесъ,  трубъ,  Фдейтъ,  свирелей,  и  тонамъ 
всЬхъ  инструментовъ ,  и  даже  звукамъ  ."собакъ ,  овецъ  и 
итицъ.  Стало-быть ,  вся  его  речь ,  составленная  изъ  под- 
ражания голосамъ  и  образамъ,  не  будетъ  ли  заключать  въ  в. 
себе  весьма  мало  разсказа?  —  Это  тоже  необходимо ,  от- 
вЪчалъ  онъ. — Такъ  вотъ  что  я  разумЪдъ,  говоря  о  двухъ 
родахъ  изложения.  —  Да,  они  действительно  таковы,  ска- 
залъ  онъ. — Но  одинъ  изъ  нихъ  не  малымъ  ли  подверженъ 
изменен  1  я  мъ?  и  кто  сообщаетъ  речи  надлежащую  гармошю 
и  риемъ,  тому,  чтобы  говорить  справедливо,  не  приходит- 
ся ли  выражаться  всегда  почти  однимъ  и  т'вмъ  же  спосо- 
бомъ,  одною  и  тою  же  гармошею  —  (ибо  измЪнешя  здесь 
невелики) — да  и  риемомъ-то  приблизительно  также  одина-  о. 
ковымъ  *?  —  Въ  самомъ  деле,  такъ  бываетъ,  сказалъ  онъ. 
— Что  жъ?  а  родъ  речи,  свойственный  другому,  не  тре- 
буетъ  ли  противнаго,  то-есть  всякихъ  гармонлй  и  всякихъ 
риемовъ,  если  говорить  опять,  какъ  слЪдуетъ?  Ведь  Формы 
измЪнешй  въ  немъ  весьма  различны? — Это-то  и  очень  не- 
сомненно.— Такъ  не  все  ли  поэты  и  говорягще  что-нибудь 
употребляютъ  либо  тотъ  типъ  речи,  либо  этотъ,  либо  сме- 
шанный изъ  того  и  другаго?  —  Необходимо,  отвечалъ  о. 
онъ.  —  Что  же  мы  сделаем  ь?  спросилъ  я:  все  ли  эти  ти- 
пы примемъ  въ  свой  городъ,  или  который-нибудь  одинъ 
изъ  несмешанныхъ ,   или  смешанный?  —  Если  нужно  мое 


1  Здесь  разумеетъ  Платонъ  Форму  речи  повествовательную,  чуждую  подра- 
жания. Она  проста,  неразнообразна,  и  чемъ  чище  и  возвышеннее  изображаемое 
ею  добро,  гвмъ  менее  въ  ней  изменяемости.  При  опиеанш  добра,  поэтъ  не  рас- 
читываетъ  на  ЭФФектъ,  потому  что  эффекты  поражаютъ  только  чувственность 
я  вызываютъ  человека  изъ  области  духа  въ  мгръ  скоропреходящихъ  явлеыЙ. 
Кто  изображаетъ  добро  въ  чистоте  его  природы,  тотъ  увлекаетъ  душу  истин- 
ною и  постоянною  его  красотою,  а  не  модулнщями  видимыхъ  образовъ.  Съ  этой 
точки  зрен1я  можно  объяснять  различие  между  поэз1ею  и  музыкою  религшзною 
я  морскою,  и  правильно  судить,  когда  и  отчего  первая  изъ  нихъ  мошетъ  уни- 
жать свое  достоинство. 
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жвЬше,  сказалъ  онъ,  то  примемъ  несмЬшаннаго  п/тажа- 
теля  1  честному.  —  Однакожъ,  Адимантъ,  пр1ятеьъ  л-ёдь 
и  смешанный;  но  дЪтямъ,  воспитателямъ  и  большой  тол- 
п*  народа  гораздо  пр1ятн*Ье  противный  2  тону ,  который 
Е.  ты  избираешь.  —  Да,  весьма  пр1ятенъ.  —  Но  ты,  можетъ 
быть,  скажешь,  что  онъ  не  гармонируетъ  съ  нашимъ  по- 
литическимъ  обществомъ ,  поколику,  то-есть,  у  насъ  че- 
хов'Ькъ  не  двоится  и  не  развлекается  многими  дЪлами,  а 
дЪлаетъ  каждый  одно.  —  Безъ  сомнЪшя,  не  гармонируетъ. — 
Значитъ,  это  общество  будетъ  идгЬть  въ  кожевник*  толь- 
ко кожевника,  а  не  кормчаго  сверхъ  вожевническаго  ма- 
стерства, въ  земледельце — только  земледельца,  а  не  судью 
сверхъ  земледйльчесвихъ  занятШ ,  въ  военномъ  человек* 
— только  военнаго,  а  не  ростовщика  сверхъ  военнаго  ис- 
ку ства,  и  всЬхъ  такимъ  же  образомъ?— Справедливо,  ска- 
398.  залъ  онъ. — А  кто,  повидимому ,  стяжавъ  мудрость  быть 
многоразличнымъ  и  подражать  всему ,  придетъ  съ  своими 
творешями,  и  будетъ  стараться  показать  ихъ;  тому  мы 
поклонимся,  какъ  мужу  дивному  и  пр1ятному,  и  сказавъ, 
что  подобнаго  человека  въ  нашемъ  городе  н*тъ  и  быть 
не  должно,  помажемъ  его  голову  благовошями,  увйнчаемъ 
овечьею  шерстью  и  вышлемъ  его  въ  другой  городъ  *;  са- 


1  Того  подражателя,  который  описанъ  выше— р.  396  С.  О.  Е. 

9  Противнымъ  избираемому  почитается  здвсь  тотъ ,  который  описанъ  выше, 
р.  397  А.  Смъшаннымъ,  хсх/>а/«»о«,  называется  онъ  въ  томъ  смысл*,  что,  со- 
ставляясь большею  частдо  изъ  подражашй,  принимаетъ  множество  различныхъ 
•ормъ. 

■  Это  прекрасное  м-всто  въ  Платоновомъ  Государств*  вез  критики  достойно 
превозносили,  но  немнопе  изъ  ннхъ  правильно  понимали  его.  Одни  въ  словахъ: 
/аО/эоу  х«тах*оутс«,  помажемъ  голову  и  д.,  впдъли  обидную  насмъшку  Платона;  дру- 
гимъ  эта  насмъшка  казалась  тъмъ  обиднее  и  несправедливее,  что  они  относили 
ее  къ  Омиру,  такъ  какъ  въ  его  повмахъ— вездъ  подражательность,  вев  лица  вво- 
дятся говорящими  сами  отъ  себя  и  за  себя.  Дгонисгй  Галикарн.  (Ер.  <)с  Р1и*.  Т.  VI, 
р.  756,  е<].  Ве1вк  )  говоритъ:  «Платонъ,  при  многихъ  достоинствахъ  своей  при- 
роды, былъ  весьма  самолюбивъ.  Это  выразилъ  онъ  особенно  своею  зависпю 
Омиру,  котораго,  уввнчавъ  и  помазавъ  благовошями,  выслалъ  изъ  устрояемаго 
имъ  государства.»  Подобно  атому  утверждали:  1осыфъ  (с.  Армп.  II,  $  36),  Ми- 
нуцхй  Феликсъ  (0с1ау.  с.  22),  Максимъ  Тирскхй  (Оем.  23,  Т.  1,  р.  446.  В|вв.  24, 
р.  463).  А  некоторые  при  этомъ,  принимая  въ  соображеые  древни  обычай  жен- 
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ми  же,  ради  пользы,  обратимся  къ  поэту  и  баснослову  бо- 
л*е  суровому  и  не  столь  пр1ятному ,  который  у  насъ  бу-  В. 
детъ  подражать  р*чи  человека  честнаго  и  говорить  сооб- 
разно типамъ,  постановленнымъ  нами  въ  начал*,  когда  мы 
приступили  къ  образовашю  воиновъ. — Конечно  такъ  сд*- 
лаемъ,  примолвилъ  онъ,  лишь  бы  это  было  въ  нашей  во- 
л*.— Итакъ,  музыка  рЪчей  1  и  разсказовъ  теперь  у  насъ, 
другъ  мой,  должна  быть  окончательно  определена,  сказалъ 
я;  ибо  показано,  чтб  и  какъ  надобно  говорить.— Мн*  и  са- 
мому кажется,  примолвилъ  онъ.   — 

Не  остается  ли  намъ  после  этого  разсмотрЪть  еще  образъ  С. 
песни  и  мелодШ  *?  спросилъ  я.— Разумеется.— Но  не  видно 
ли  уже  всемъ,  чтб  должны  мы  сказать  объ  ихъ  качествахъ, 
если  хотимъ  быть  согласны  съ  прежними  положешями?  — 
Тутъ  Главконъ  улыбнулся  и  возразилъ:  должно  быть,  я  не 
принадлежу  къ  числу  всехъ,  Сократъ;  потому  что  въ  на- 
стоящую минуту  не  могу  достаточно  сообразить,  о  чемъ 


щинъ,  при  извъхтномъ  случае,  намащать  ласточку  и  выпускать  ее  на  волю, 
находили,  будто  Платонъ  намащалъ  Омира  въ  смысл*  этого  самаго  обычая, 
беодоритъ  (Сг.  А  (Г.  Сиг.  8сгт.  II,  р.  22,  ей.  8у1Ь.)  говорить:  «превосходн-вйшШ 
изъ  философовъ,  помазавъ  Омира  благововдемъ,  какъ  женщины  помазываютъ 
ласточекъ,  выслалъ  его  изъ  устрояемаго  имъ  города,  потому  что  вид'влъ  въ 
немъ  учителя  разврата  и  нечестгя.»  Иронш  въ  этнхъ  словахъ  Платона  пред- 
полагаетъ  даже  и  Астъ.  Но  обращая  внимаме  на  предъидушДя  слова :  про*хи*оТ- 

/му  Зсу  яут4у   ь*<   1е/оду  х«1  ЬхицапЬ*  х«1  ч$0»,  я  Думаю,  ЧТО,  ВО-перВЫХЪ,  ЭТИ  СЛОВА 

Платона  скорее  можно  относить  къ  трагикамъ ,  ч*мъ  къ  Омиру,  во-вторыхъ, 
всего  приличнее  принимать  ихъ  въ  собственномъ  смысл*,  а  не  въ  ирониче- 
скомъ.  Платонъ  въ  самомъ  д-вл*  высоко  цЪнитъ  даръ  поэта-подражателя,  какъ 
человека  божественнаго,  и  по  искреннему  убЪждешю  возлагаетъ  на  него  вЪнокъ 
и  намащаетъ  его ;  но  развиваемая  имъ  идея  государства,  при  всемъ  томъ ,  не 
позволяла  ему  принять  его  въ  свой  городъ.  Такъ  объясняетъ  это  мъсто  я 
Лроклъ  (т  Р1а1.  РоЫ.  р.  360).  А  схол1астъ  говорить:  (айооу  х«т«х<с1У  Ь  тоГ« 
&усыт4тос«  1с/9вГ$  яуа^зЕтыу  &//дс«  ^у   кр(ъ  ск  9т/'гму,  хх1  тойто  хат*  (с/застсхДу  у6/доу, 

1  Музыка  рпчей,  то-есть  гармомя  содержашя  и  выражешя  въ  произведе- 
те хъ,  предназначаемыхъ  для  чтешя  воспитывающемуся  юношеству. 

'  По  разсмотрЪнш  содержания  р-вчей ,  опредъливъ ,  какова  должна  быть  Фор- 
ма или  изложеме  ихъ,  Платонъ  переходить  къ  самому  выражешю  или  риему 
гвхъ  сочинемй,  который  прилично  и  полезно  слушать  и  читать  юношамъ, 
им-вющимъ  быть  стражами  созидаемого  города.  Следовательно  онъ  береть  те- 
перь во  внимаме  музыкальность  и»  музыкальную  сторону  р*чи. 


Ч*: 
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Какже?  —  Такъ  вотъ  такимъ-то ,  вероятно ,  образомъ  и 
проч1е  составляю™  повести  чрезъ  подражай  1е. — Конечно. — 
Если  же  поэтъ  ниц*  не  сврываетъ  себя;  то  вся  его  поэ- 

В.  на,  все  его  повествование  идетъ  безъ  подражашя.  А  что- 
бдв!  ты  не  повторилъ,  будто  опять  не  понимаешь,  я  пова- 
жу ,  вавъ  это  бываетъ.  Пусть  Омиръ  ,  сказавъ ,  что  при- 
шелъ  Хризисъ,  принесъ  выкупъ  за  дочь  и  проситъ  Ахе- 
янъ ,  особенно  же  царей  ихъ ,  вслФдъ  за  тФмъ  говорилъ 
бы  не  какъ  Хризисъ,  а  кавъ  самъ  Омиръ: — знай,  что  его 
разсказъ  былъ  бы  тогда  не  подражашемъ ,  а  простою  по- 
вестью*,  напримЪръ,    почти   такою  (буду  говорить  рФчью 

Е.  неизмеренной),  потому  что  я  не  поэтъ):  Пришелъ  жрецъи 
молилъ  ,  чтобы  Ахеяне ,  при  помощи  боговъ ,  взяли  Трою 
и  возвратились  здравыми,  а  ему,  принявъ  выкупъ  и  боясь 
Бога,  отдали  дочь.  Выслушавъ  эти  слова,  проч1е  уважили  его 
просьбу  и  обнаружили  соглаые;  а  Агамемнонъ  разгневался 
и  привазалъ  ему  немедленно  идти  назадъ  и  не  возвращаться 
болФе;  иначе  для  спасешя  себя  недостаточно  будетъ  ему 
ни  скиптра ,  ни  вЪнка  Аполлонова.  Прежде  чЪмъ  отпущу 
твою  дочь,  сказалъ  онъ,  она  состарФется  со  мною  въ  Аргос*. 
Итакъ  Агамемнонъ  повелЪлъ  ему,  не  раздражая  царя,  уда- 
394.  литься,  чтобы  придти  домой  въ  добромъ  здоровье.  Выслу- 
шавъ это,  старецъ  испугался  и  удалился  молча.  Но  вышед- 
ши  изъ  лагеря,  онъ  долго  молился  Аполлону  и,  повторяя 
въ  памяти  имена  бога,  вопрошалъ  его:  принесъ  ли  онъ 
ему  когда  что  благоу годное,  либо  созидая  храмы,  либо  зава- 
лая  священныя  жертвы?  —  если  принесъ,  то  ради  сего  да 
поклянется  онъ,  за  эти  слезы,  отмстить  Ахеянамъ  своими 

в.  стрелами.  Вотъ ,  другъ  мой,  какова  бываетъ  простая  по- 
весть, безъ  подражашя.  —  Понимаю,  сказалъ  онъ.  —  Такъ 
пойми  же  и  то,  продолжалъ  я,  что  бываетъ  опять  и  про- 
тивуположная  ей,  когда  кто  исключаешь  слова  самого  поэ- 
та, вставленныя  между  рФчамя,  и  дЪлаетъ  разсказъ  обо- 
юднымъ.  —  И  это  понимаю,  сказалъ  онъ;  такой  разсказъ 
бываетъ  въ  трагедш. — Очень  вЪрно  полагаешь ,  зам-Ътилъ 
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я;  теперь  могу  открыть  тебъ  и  то,  чего  прежде  не  могъ, 
а  именно.  —  что  поэтические  и  баснословные  разсказы  со- 
ставляются иногда  всецело  чрезъ  подражание,  каковы ,  какъ  О. 
ты  говоришь  ,  трагед!я  и  комед1я,  иногда  чрезъ  псвФетво- 
ван1е  самого  поэта,  что  особенно  найдешь  въ  диеирамвахъ, 
а  иногда — т-Ъмъ  и  другимъ  способом?»,  какъ  это  бываетъ 
въ  поэмах ь  и  во  многихъ  иных ъ  сочинешяхъ,  если  ты  по- 
нимаешь меня,  —  Да,  понимаю,  чтб  тогда  хотъмъ  ты  ска- 
зать ,  примолвилъ  онъ,  —  Вспомни  же  ,  чту  мы  говорили 
предъ  этимъ-то:  такъ  вотъ  явно,  сказали  мы  тогда,  на* 
к!е  должны  быть  у  насъ  предметы  р-ЬчеЙ;  теперь  слЪдуетъ 
разом  от р1>ть ,  какъ  объ  этихъ  пред  метах  ъ  надобно  бесе- 
довать. —  Да,  помню.  —  Знай  же,  что  цъмпю  моихъ  словъ  в, 
было  именно  это:  налгь  нужно  условиться,  —  позволять  ли 
у  насъ  поэтаыъ  составлять  повести  чрезъ  подражаше,  или 
частт  чрезъ  подражаше,  частш  н*тъ,  и  каковъ  долженъ 
быть  тотъ  и  другой  способъ;  или  подражай! я  вовсе  не  по- 
зволять,— Я  догадываюсь,  заметил?»  онъ:  ты  изс.ЕГ>дываешь, 
принять  ли  въ  наше  общество  трагедш  и  комедию,  или  не 
принимать. — Мошетъ  быть,  еще  и  бол'Ье  этого,  сказалъ  я: 
самъ  не  знаю:  куда  слово,  какъ  духъ,  поведетъ  насъ,  ту- 
да и  пойдемъ.— Да  и  хорошо-таки,  примолвилъ  онъ. — Со-  Е, 
образика,  Адимантъ ,  вотъ  что:  стражи  должны  ли  быть 
у  насъ  подражателями,  или  не  должны?  Впрочемъ  и  изъ 
прежнаго  сл'Бдуетъ,  что  веякШ  мошетъ  хорошо  исполнять 
одну  должность,  а  не  ынопя  ;  если  же  и  беретъ  на  себя 
это,  то,  хватаясь  за  многое,  нн  въ  чемъ  не  успФетъ  столь- 
ео,  чтобы  заслужить  одобреме. — Какъ  не  сдфдуетъ? —  Но 
ме  то  же  ли  ш  о  подражание  то-есть,  въ  состоите  ли  кто- 
нибудь  хорошо  подражать  многому,  какъ  одному?  — Конеч-  395. 
но  н'Ьтъ. — Стало-быть,  приступая  къ  достойнымъ  внима- 
ния д-Ьламъ,  едва  ли  кто  исполнитъ  въ  нихъ  все,  и  подра- 
жая многому,  едва  ли  сделается  подражателемъ,  когда  од- 
ни и  тъ  же  люди  не  въ  состояв! и  хорошо  подражать  даже 
двумъ  вмъхт'Ъ,  новпднмому  ,   близким  ь  родамъ  подражашя, 
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• 

то-есть  сочинить  комедш  и  трагедш *.  Дли  ты  не  назвалъ 
яхъ  подражаниями? — Назвалъ,  и  твое  мнЪше  справедливо, 
что  одни  и  т*  же  люди  не  могутъ  дФлать  этого.  —  В*дь 
и  рапсодисты-то  не  могутъ  быть  вмЪстФ  актерами. — Прав- 
да. —  У  трагиковъ  и  комиковъ  даже  и  актеры  не  т*  же 
самые,  и  все  это — подражаше.  Или  нить? — Подражайте. — 
Да  что  еще,  Адимантъ: — мнф  кажется,  будто  человеческая 
природа  разсЬчена  на  малЪйппя  части  *;  такъ  что  хоро- 
шо подражать  многому  и  обращаться  съ  предметами,  «по 
отношешю  къ  которымъ  подражашя  суть  подоб1я,  она  не 
въ  состоян1И. — Весьма  справедливо,  свааалъ  онъ. — Итакъ, 
если  мы  хотимъ  удержать  прежнюю  свою  мысль,  то  стра- 
жи у  насъ ,  оставивъ  вс*  друпя  исвуства ,  обязаны  быть 
тщательнейшими  художниками  общественной  свободы;  имъ 
не  слФдуетъ  заниматься  чФмъ-либо,  что  не  ведетъ  къ  это- 
му; ничего-таки  иного  не  должны  они  делать  и  ничему 
иному  не  должны  подражать.  Когда  же  и  будутъ,  то  ихъ 
подражаю^  должно  начинаться  съ  самаго  детства  и  быть 
приспособленнымъ  къ  ихъ  обязанностямъ,  чтобы,  то-есть, 
сделать  ихъ  мужественными,  рассудительными,  благочести- 
выми, свободными  и  тому  подобное:  а  что  не  свободно  или 
какъ  иначе  постыдно,  то  да  будетъ  чуждо  ихъ  деятельно- 
сти и  подражашя ;  ибо  въ  противномъ  случае  подражаше 
вещи  познакомитъ  ихъ  съ  самою  вепцю  *.  Или  ты  не  зна- 


1  Повидимому,  противное  этому  утперждаетъ  Соврать  въ  Симпосиж'в  (р. 
223  О),  гд*,  смеясь  надъ  Агатономъ,  онъ  говоритъ :  тву  аитой  **орЬя  сГуас  хш/«ш- 
в(я*  ха!  ■фауы&ау  сгп'гга^ас  понЬ. 

'  Говорится  о  малъйшихъ  и  мсльчайшихъ  разницахъ  между  способностями, 
которыми  одинъ  челонЪкъ  отличнется  отъ  другаго,  и  который  потому  остаются 
предмстомъ,  нп  для  кого  неподражаемымъ,  иди  точнее,  —  такимъ ,  какого  никто 
въ  полномъ  совершенств*,  чрезъ  подражаые,  выразить  не  можетъ. 

8  По-гречески:  <уя  иг,  и  т*]«  /дс/м{9Сб>с  той  сГуосс  атсоАаи70191У}  иначе  отъ  подража- 
шя они  переЙдутъ  къ  бытш,  то-есть  при  муть  свойства  твхъ  вещей ,  которымъ 
подражали.  Пов-вркою  этой  мысли  можетъ  служить  общество  людей,  въ  кото- 
ромъ  челоШшъ  постоянно  вращается.  Обращаясь  съ  т*ми  или  другими  людьми, 
онъ  начинаетъ  подражашемъ  ихъ  языку,  обычаямъ,  наклонностямъ  и  проч.;  а 
оканчиваетъ  гвмъ,  что  самъ  становится  од н  имъ  изъ  членовъ  избран  наго  имъ 
общества. 
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ешь,  что  бывъ  повторяемо  съ  юности,  оно  переходить  въ 
нравъ  и  природу,  отпечатлевается  и  въ  теле,  и  въ  голо- 
си, и  въ  уме.  —  И  очень ,  сказалъ  онъ.  —  Такъ  не  позво- 
лим!», продолжалъ  я,  чтобы  люди,  о  которыхъ  мы  заботим- 
ся и  которые  должны  быть  добрыми,  —  чтобы  эти  люди, 
будучи  мужчинами,  подражали  женщин*  —  молодой  или 
престарелой,  ссорящейся  съ  мужемъ  или  ропщущей  на  бо- 
говъ  и  величающейся ,  почитающей  себя  счастливою  или 
бедствующею ,  скорбящею ,  жалкою.  Не  наше  дело  ,  что  Е. 
она  страдаетъ,  любить,  или  болЪзнуетъ  родами.  —  Безъ 
сомнЪшя,  сказалъ  онъ. — И  то — не  наше,  что  служанки  и 
слуги  совершаютъ  д^ла,  приличныя  слугамъ. — Л  это. — 
И  то,  что  дурные  люди,  по  обыкновенно,  бывают?»  мало- 
душны и  дЪлаютъ  противное  тому ,  о  чемъ  мы  говорили, 
то-есть  злословятъ  и  осмйиваютъ  другъ  друга,  ведутъ  по- 
стыдный разговоръ  въ  пьяномъ  и  даже  въ  трезвомъ  виде, 
или  грешатъ  какъ  иначе  словомъ  и  дЪломъ  противъ  себя  396. 
и  другихъ  людей.  Я  думаю,  что  стражи  не  должны  даже 
привыкать  ни  къ  словесному  ни  къ  деятельному  представ- 
ленш  бешеныхъ.  Нужно,  безъ  сомнешя,  узнавать  беше- 
ныхъ  и  лукавыхъ  людей  —  ыужчинъ  и  женщинъ:  но  со- 
вершать ихъ  дела  и  подражать  имъ  не  нужно.  —  Весьма 
справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Ну,  а  кузнецамъ  и  прочимъ 
мастеровымъ,  перевощикамъ  на  весельныхъ  суднахъ  и  на- 
чадьникамъ  ихъ,  либо  другимъ  въ  этомъ  роде  людямъ  ну  ж-  В. 
но  ли  подражать?  спросилъ  я. — Да  какъ  же  будутъ  подра- 
жать те,  отвечалъ  онъ,  которымъ  и  внимаше-то  обращать 
на  все  такое  не  позволяется? — Ну,  а  ржашю  лошадей,  мы- 
чашю  быковъ,  шуму  рекъ,  реву  морей,  грому  и  всему  шь 
добному  будутъ  ли  они  подражать?  —  Но  ведь  имъ  запре- 
щено и  приходить  въ  бешенство  и  подражать  бешеному, 
сказалъ  онъ. — 

Стало-быть ,  сколько  я  понимаю  тебя ,  бываетъ  и  та- 
кой родъ  речи,  либо  повествован! я ,  въ  которомъ  можетъ 
повествовать    человекъ  истинно  добрый  и  честный  ,  когда  С 

Соч.  Плат.  Т.  Ш.  11 
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находитъ  нужнымъ  что-нибудь  высказать;  бываетъ  опять  и 
такой,  который  нисколько  не  походитъ  на  этотъ  и  котораго 
въ  повествовали  всегда  держится  человЪкъ,  по  природ*  и 
воспитанш,  противуположный  первому  '.  —  Как1е  же  это 
роды?  спросилъ  онъ.  —  Мне  кажется,  продолжалъ  я,  что 
человЪкъ  мерный ,  приступая  въ  своей  повести  къ  изло- 
жен!Ю  речей  или  действШ  мужа  добраго ,  захочетъ  изоб- 
разить его  такимъ ,  каковъ  онъ  самъ  ,  и  не  будетъ  еты- 

Ю.  диться  этого  подражан1я  —  ни  тогда,  когда  доброму,  дей- 
ствующему осмотрительно  и  благоразумно,  подражаетъ  во 
многомъ ,  ни  тогда,  когда  его  подражаше  доброму  ,  стра- 
дающему либо  отъ  болезней ,  либо  отъ  любви ,  либо  отъ 
пьянства ,  либо  отъ  какого-нибудь  другаго  несчаст1я ,  бы- 
ваетъ невелико  и  ограничивается  немногимъ.  Но  еслибы 
онъ  встретился  съ  человЪкомъ  недостойнымъ  себя,  то  не 
шутя,  конечно,  не  согласился  бы  уподобиться  худшему, — 
разве  на   минуту ,    когда  бы    этотъ   худили   сдйлалъ    что 

Б.  хорошее:  ему  было  бы  стыдпо,  что  онъ  долженъ  отпечат- 
леть въ  себе  и  выставить  типы  негодяевъ,  ко  торы  ^ъ  мыс- 
ленно презираетъ;  а  когда  бы  это  и  случилось,  то  разве 
для  шутки.  —  Вероятно,  сказалъ  онъ.  —  Итакъ  въ  по- 
вести не  воспользуется  ли  онъ  теми  замечашями  ,  кото- 
рый мы  недавно  сделали,  разсматривая  песнопешя  Оми- 
ра?  и  хотя  его  речь  не  будетъ  чуждаться  того  и  другаго 
способа,  то-есть,  и  подражашя,  и  разсказа  въ  иномъ  ви- 
де ;  однакожъ  подражание  не  войдетъ  ли  только  въ  малей- 
шую часть  длинной  его  речи?  Или  я  говорю  пустяки?  — 
Ты  говоришь  дельно ,  если  въ  самомъ  деле  необходимъ 
397.  типъ  такого  ритора.  —  А  кто  не  таковъ,  продолжалъ  я, 
тотъ  чемъ  хуже,  темъ  более  будетъ  разсказывать  о  всемъ 


1  Изгоняя  изъ  своего  государства  поэзш  подражательную  или  драмматиче- 
скую,  Плато нъ  одобряетъ  однакожъ  расположеше  поэта  подражать  нравам ъ  доб- 
рымъ.  А  такъ  какъ  въ  лоднхъ  меньше  добраго,  чЪмъ  худаго,  то  писатель  хоро- 
ши будетъ  больше  разсказывать,  ч'Ьмъ  подражать,  а  худой— больше  подражать, 
чЪиъ  разсказывать.  Отсюда  у  Платона  два  вида  изложешя  ръчей,  характери- 
зующихся чрезъ  противуположеше  пхъ  одного  другому. 
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и  не  признаетъ  ничего  недостойнымъ  себя ,  такъ  что  ре- 
шится не  шутя  и  предъ  многими  подражать  всему,  то- 
есть,  какъ  сказано  выше,  и  грому,  и  шуму  вЪтровъ,  гра- 
да, веретенъ,  колесъ,  трубъ,  Фдейтъ,  свирелей,  и  тонамъ 
всЬхъ  инструментовъ  ,  и  даже  звукамъ  "собакъ ,  овецъ  и 
птицъ.  Стало-быть ,  вся  его  речь ,  составленная  изъ  под- 
ражавдя  голосамъ  и  образамъ,  не  будетъ  ли  заключать  въ  в. 
себе  весьма  мало  разсказа?  —  Это  тоже  необходимо ,  от- 
вЪчадъ  онъ. — Такъ  вотъ  что  я  разумелъ,  говоря  о  двухъ 
родахъ  издожешя.  —  Да,  они  действительно  таковы,  ска- 
залъ  онъ. — Но  одинъ  изъ  нихъ  не  малымъ  ли  подверженъ 
измЪнешямъ?  и  кто  сообщаетъ  речи  надлежащую  гармонш 
и  риемъ,  тому,  чтобы  говорить  справедливо,  не  приходит- 
ся ли  выражаться  всегда  почти  однимъ  и  т&мъ  же  спосо- 
бомъ,  одною  и  тою  же  гармошею  —  (ибо  измЪнешя  здесь 
невелики) — да  и  риемомъ-то  приблизительно  также  одина-  с. 
ковымъ  *?  —  Въ  самомъ  деле,  такъ  бываетъ,  сказалъ  онъ. 
— Что  жъ?  а  родъ  речи,  свойственный  другому,  не  тре- 
буетъ  ли  противнаго,  то-есть  всякихъ  гармоюй  и  всякихъ 
риемовъ ,  если  говорить  опять,  какъ  слЪдуетъ?  Видь  Формы 
измЪнешй  въ  немъ  весьма  различны? — Это-то  и  очень  не- 
сомненно.— Такъ  не  все  ли  поэты  и  говоряпце  что-нибудь 
употребляютъ  либо  тотъ  типъ  речи,  либо  этотъ,  либо  сме- 
шанный изъ  того  и  другаго?  —  Необходимо,  отвечалъ  п. 
онъ.  —  Что  же  мы  сделаем  ь?  спросилъ  я:  все  ли  эти  ти- 
пы примемъ  въ  свой  городъ,  или  который-нибудь  одинъ 
изъ  несмешанныхъ ,   или  смешанный?  —  Если  нужно  мое 


1  Здесь  разумеетъ  Плато нъ  Форму  речи  повествовательную,  чуждую  подра- 
жашя.  Она  проста,  неразнообразна,  и  чемъ  чище  и  возвышеннее  изображаемое 
ею  добро,  темъ  мен^е  въ  ней  изменяемости.  При  описании  добра,  поэтъ  не  рас- 
читываетъ  на  эФФектъ,  потому  что  эффекты  поражаютъ  только  чувственность 
и  вызываютъ  человека  изъ  области  духа  въ  м1ръ  скоропреходящихъ  явлен  1Й. 
Кто  изображаетъ  добро  въ  чистоте  его  природы,  тотъ  увлекаетъ  душу  истин- 
ною и  постоянною  его  красотою,  а  не  модуляциями  видимыхъ  образовъ.  Съ  этой 
точки  зренш  можно  объяснять  различ1е  между  поэз1ею  и  музыкою  релнпозною 
я  м1рскою,  и  правильно  судить,  когда  и  отчего  первая  изъ  нихъ  можетъ  уни- 
жать свое  достоинство. 

11* 
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%%*>.  ешмзълъ  оиъ.  то  иршмеяъ  шесмЪшжшшлго  «*  ги 
пшя  %  ч&ггмому.  —  Одкшсгагъ.  Ажшмшштъ.  шр1ятеьъ  т*д* 
ш  еш%шшшшыШ:  во  д*т»мъ.  восоштитеияъ  и  бсаьпюв  тоа- 
и*  народа  гораздо  0р1ггя*е  оротвааый  *  тому,  который 
С.  тм  шзбшршьшь.  —  Да,  весьма  0р1жтевъ.  —  Но  ты ,  вожетъ 
бмтц  сваагешь,  что  оаъ  ве  гарвоввруетъ  съ  аашвяъ  по- 
жичичжшпиъ  общеетвовъ,  поводвву,  то-ест*.  у  аасъ  че- 
ы*Ъшъ  ве  даоатся  а  не  развлекается  ввопшя  д-Ьмяв.  а 
д1маетъ  каждый  одво.—  Безъ  совв1ииа.  ае  гармоааруетъ.— 
Значвтъ,  это  общество  будетъ  наЪть  въ  вожевавв*  толь- 
ко вожеваива.  а  ве  ворачаго  свержъ  воагеввячесваго  ма- 
стерства, въ  зениед-Ьльц*— только  зевмед-Ьдьца,  а  ве  судью 
сверх*  зекмед1»дьчесввхъ  заватШ ,  въ  военноаъ  чедовЪв* 
—только  военнаго,  а  не  ростовщика  сверхъ  военааго  ас- 
вуства,  и  всЬхъ  тавиаъ  же  образомъ?— Справедливо,  сва- 
396.  залъ  он  г, — А  кто,  новадимоау ,  стяжавъ  аудрость  быть 
аыогоразличнымъ  а  подражать  всеау,  придетъ  съ  своиаи 
твореи1ями,  а  будетъ  стараться  повазать  нхъ;  тоау  мы 
поклонимся,  какъ  ауягу  дивному  и  пр1ятному,  и  сказавъ, 
что  подобиаго  человека  въ  нашемъ  город*  н*тъ  и  быть 
не  должно,  помажемъ  его  голову  благовошями,  увЪнчаемъ 
оасчьею  шерстью  и  вышлемъ  его  въ  другой  городъ  *;  са- 

1  Того  подражателя,  который  описан ъ  выше— р.  396  С.  О.  Е. 

9  Противным*  набираемому  почитается  ад*сь  тотъ,  который  описанъ  выше, 
р.  397  А.  Смешанным*,  *1и/»«>суа|,  называется  онъ  въ  томъ  смысл*,  что,  со- 
ставляясь большею  част1ю  наъ  подражанШ,  прнннмаетъ  множество  различны» 
•ориъ. 

•  Это  прекрасное  м*сто  въ  Платоновомъ  Государств*  вс*  критики  достойно 
превозносили,  но  немногие  иаъ  нихъ  правильно  понимали  его.  Одни  въ  словахъ: 
рчрб»  мьто^ог-гч)  помажемъ  голосу  и  д.,  видЪли  обидную  насмЪшку  Платона;  дру- 
гимъ  ьта  масмДшка  казалась  т*мъ  обиднее  и  несправедливее,  что  они  относили 
ее  къ  Омиру,твкъ  какъ  въ  его  повмахъ— веадв  подражательность,  всв  лица  вво- 
дятся говорящими  сами  отъ  себя  н  за  себя.  ДгониЫй  Галикарм.  (Ер.  а*с  Р1и1.  Т.  VI, 
р.  75(1,  гс1.  !Ы»к  )  гоноритъ:  «Ндатонъ,  при  многихъ  достоинства»  своей  при- 
роды, былъ  весьма  самолюбивъ.  Это  выразилъ  онъ  особенно  своею  зависпю 
Оинру,  котораго,  уивнчавъ  и  иомазавъ  благовон!ями,  выслалъ  иэъ  устроясмаго 
ммъ  государства.»  Подобно  атому  утверждали:  1осыфъ  (с.  Ар1оп.  II,  $  36),  Ми- 
ыуцхч  Феликсъ  ((Мау.  с.  22),  Максим*  ТирЫй  (01м.  23,  Т.  1,  р.  446.  0|вв.  24, 
р.  463).  А  некоторые  при  атомъ,  принимая  въ  соображен1е  древяШ  обычай  жен- 
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ми  же,  ради  пользы,  обратимся  въ  поэту  и  баснослову  бо- 
л*е  суровому  и  не  столь  пр1ятному ,  который  у  насъ  бу-  В. 
детъ  подражать  рФчи  человека  честнаго  и  говорить  сооб- 
разно типамъ,  постановленнымъ  нами  въ  начали,  когда  мы 
приступили  къ  образовашю  воиновъ. — Конечно  такъ  сд*- 
лаемъ,  примолвилъ  онъ,  лишь  бы  это  было  въ  нашей  во- 
ли.— Итакъ,  музыка  рЪчей  1  и  разсказовъ  теперь  у  насъ, 
другъ  мой,  должна  быть  окончательно  определена,  сказалъ 
я;  ибо  показано,  чтб  и  какъ  надобно  говорить.— Ми*  и  са- 
мому кажется,  примолвилъ  онъ.   — 

Не  остается  ли  намъ  поел*  этого  разсмотрЪть  еще  образъ  С. 
пЪсни  и  мелодШ  *?  спросилъ  я.— Разумеется. — Но  не  видно 
ли  уже  всЪмъ,  чтб  должны  мы  сказать  объ  ихъ  качествахъ, 
если  хотимъ  быть  согласны  съ  прежними  положешями?  — 
Тутъ  Главконъ  улыбнулся  и  возразилъ:  должно  быть,  я  не 
принадлежу  къ  числу  всЪхъ,  Сократъ;  потому  что  въ  на- 
стоящую минуту  не  могу  достаточно  сообразить,  о  чемъ 


щянъ,  при  извЪстномъ  случаи,  намащать  ласточку  и  выпускать  ее  на  волю, 
находили,  будто  Платонъ  намащалъ  Омира  въ  смысл*  этого  самаго  обычая, 
беодоритъ  (Сг.  А(Г.  Сиг.  8сгт.  II,  р.  22,  ей.  8у1Ь.)  говорить:  «превосходнЪйппй 
явъ  философовъ,  помазавъ  Омира  благововдемъ,  какъ  женщины  помазываютъ 
ласточекъ,  выслалъ  его  изъ  устрояемаго  имъ  города,  потому  что  вид'Ьлъ  въ 
немъ  учителя  разврата  и  нечеспя.»  Ирошю  въ  этихъ  словахъ  Платона  пред- 
полагаетъ  даже  и  Астъ.  Но  обращая  внимаме  на  предъидущДя  слова :  */эо«хоуоГ- 

/шсу  «у  яцтДу   *>(   1срду  х«1   Ъяирх'ТтЪ*  ха1  п$уу,  я  Думаю,  ЧТО,  ВО-перВЫХЪ,  ЭТИ  СЛОВа 

Платона  скорее  можно  относить  къ  трагикахъ ,  чълъ  къ  Оииру,  во-вторыхъ, 
всего  приличнее  принимать  ихъ  въ  собствен номъ  смысл*,  а  не  въ  ирониче- 
скомъ.  Платонъ  въ  самомъ  д'вл'Ъ  высоко  цЪнитъ  даръ  поэта-подражателя,  какъ 
человека  божествен  наго,  и  по  искреннему  убЪждешю  возлагаетъ  на  него  в*нокъ 
я  намащаетъ  его ;  но  развиваемая  имъ  идея  государства,  при  всемъ  томъ ,  не 
позволяла  ему  принять  его  въ  свой  городъ.  Такъ  объясняетъ  это  мЪсто  и 
Проклъ  (ш  Р1а1.  Ро1Я.  р.  360).  А  схол1астъ  говорить:  /*о(ооу  х«т«х<«су  I*  твГ« 
4уеыт4тве«  ЫроТ*  яуал/дятыу  Ь{рц  ^у   1рЫ  ок  *т/-гиу,  хх1  тоОто  хат*  ирхпхЪ*  у4/аоу, 

1  Музыка  дочед,  то-есть  гармошя  содержала  и  выражетя  въ  произведе- 
те хъ,  предназначаемыхъ  для  чтешя  воспитывающемуся  юношеству. 

'  По  раземотр-внш  содержатя  рЪчей ,  опредъливъ ,  какова  должна  быть  Фор- 
ма или  изложеше  ихъ,  Платонъ  переходить  къ  самому  выражешю  или  рнему 
т*хъ  сочиненШ,  которыя  прилично  и  полезно  слушать  и  читать  юношамъ, 
жм'Ьющимъ  быть  стражами  созидаемаго  города.  Следовательно  онъ  береть  те- 
перь во  внимаме  музыкальность  ми  музыкальную  сторону  р*чи. 
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надобно  беседовать,  а  только  догадываюсь.  —  Непременно 
принадлежишь,  замФтилъ  я,  ибо,  во-первыхъ,  достаточно 

Е  понимаешь,  что  мел  од  1  я  слагается  изъ  трехъ  частей:  изъ 
словъ,  гармонш  и  риема. — Это-то  такъ,  отвЪчалъ  онъ.  — 
Но  со  стороны  словъ,  она,  конечно,  ничЪмъ  не  отличается 
отъ  рЪчи  невоспЪваемой,  такъ  какъ  ея  слова  должны  быть 
сообразны  гвмъ  и  такимъ  типамъ  * ,  о  которыхъ  мы  го- 
ворили прежде?  —  Правда,  сказалъ  онъ. — А  гармошя-то  и 
риемъ  будутъ  следовать  словамъ. — Какъ  же  иначе? — Между 
гвмъ  въ  рЪчахъ,  сказали  мы,  не  нужно  ничего  плаксива- 
го  и  печальнаго. — Конечно  не  нужно. — Катя  же  бываютъ 

Е.  гармонш  плаксивыя  *?  Скажи  мн*;  ты  в*дь  музыкантъ. — 
См*вшанно-лид1Йская  3,  мольно-лидШсквя  и  некоторый  дру- 
пя,  отвЪчалъ  онъ.  —  Стало-быть,  ихъ  надобно  исключить, 
сказалъ  я;  потому  что  он*  не  полезны  даже  и  женщинами, 


1  Упоминая  о  типахъ,  Платонъ  разум*етъ  содержаме  рЪчей,  или  т*  харак- 
теры ихъ,  о  которыхъ  говорилъ  онъ  прежде— р.  377  А— 383  С.  Т*мъ  типамъ 
должны  соответствовать  и  самыя  слова.  Такимъ  образомъ  учете  о  выражеши 
р*чей  поставляется  въ  т*сн*Йшую  связь  съ  содсржашемъ  ихъ  именно  посред- 
ствомъ  словъ.  Поэтому,  не  смотря  на  тройство  условШ  мелодш,  слова  у  Плато- 
на остаются  въ  втомъ  м*ст*  безъ  разсмотрЪшя ,  и  делается  переходъ  прямо  къ 
опредЪденш  гармонш  и  риема,  различ1е  между  которыми  онъ  ясно  показываетъ 
въ  своемъ  разговор*  о  законахъ  (р.  665  А),  гд*  говорить,  что  «порядокъ  дви- 
жения называется  риемомъ ;  а  настроеше  голоса,  поколику  онъ  слагается  изъ 
звуковъ  высокихъ  и  низкихъ,  носитъ  имя  гармонги».  Сравн.  РЬПеЬ.  р.  17  Э. 

9  О  различш,  сил*  и  характер*  тоновъ  въ  греческой  музык*  писали  Гера- 
клидъ  понтгйскгй  (у  Атенея  XIV,  р.  624  Л),  Аристотель  (РоШ.  VIII,  5,  р.  327 
вц.,  еа".  8сЬпе1(1.),  Бэккъ  (<1е  те1пв  Ршаап  Т.  I,  Р.  II,  р.  238  вця).  На  русскомъ 
язык*  очень  хорошо  описываетъ  законы  и,  исторт  музыки  вообще  Гессъ  де- 
Калъве  въ  «Теорш  музыки». 

3  СмтианнО'ЛидШская  —  а^о/унт'.  О  гармонш  смЪшанно-лидШской  упоми- 
наетъ  Аристоксенъ  у  Плутарха  (с1е  Мизка  р.  1136  О).  «Гамма  см*шанно-лидШ- 
екая,  говоритъ  онъ,  им*етъ  характеръ  патетичесюй,  свойственный  трагедш.» 
По  словамъ  Арпстокеена,  нзобр*тательницсю  ея  была  Сафо  ,  у  которой  потомъ 
переняли  ее  трагики.  Аристотель  (I.  г.)  говоритъ,  что  эта  гамма,  по  свидетель- 
ству н*которыхъ,  отличалась  плаксивостью  и  твердости.    Кром*  ея,  Атеней 

упоминаетъ  О  ДВухъ  другихъ:  т/-,у  оуу  яуыу^у  т/,5  (</г/*»о»а«,  г,*  о\  ЪыриХч  гттою^то, 
Ашоеоу   ехауоуу   «^уоугау   е/а/зиу    о\    /%\   А*ом8я   а.рцоу1х*  г,м  А«оусГ$  г,ооч.    А   ШтаФ- 

Фордъ  насчитываете  пять  наклонешй  или  характеровъ  греческой  музыки :  ха- 
рактеръ дорическШ,  лид1Йск]й,  Фрипйск1й,  10Н1ЙСК1Й  и  эол1йск1й.  ДорическШ  былъ 
самый  твердый,  Фрипйсюй  занималъ  средину,  а  лидДйсый  былъ  самый  острый. 
Два  друпя  наклонемя  занимали  интервалы  между  ними:  юнШсжое  стояло  между. 
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которыя  должны  быть  скромными ,  нетолько  мужчинамъ. 
— Конечно. — Что  же  касается  до  упоешя,  н*ги  и  разслаб- 
лен1я  ,  то  стражамъ  это  весьма  несвойственно. — Какъ  же 
иначе? — А  каюя  бываютъ  гармонш  разнЪживаюпця  и  пир- 
шественный ((ги/АтготисзГ)? — 1ошйская  и  лид1#ская,  известный 
подъ  именемъ  разслабляющихъ,  отвЪчалъ  онъ. — Такъ  при-  399. 
способишь  ли  ты  ихъ,  другъ  мой,  къ  людямъ  военнымъ? 
— Отнюдь  нЪтъ,  сказалъ  онъ;  теб*  остаются,  должно  быть, 
только  дорШсвая  и  Фрипйская  ^-т- Гармошй  не  знаю,  при- 
молвил ъ  я:  оставь  мнЪ  ту,  которая  могла  бы  живо  подра- 
жать голосу  и  напФвамъ  человека  мужественнаго  среди 
военныхъ  подвиговъ  и  всякой  напряженной  деятельности, 
человека,  испытавшаго  неудачу,  либо  идущаго  на  раны  и 
смерть,  или  впавшаго  въ  какое  иное  несчате,  и  во  всЬхъ 
етихъ  случаяхъ  стройно  и  настойчиво  защищающаго  свою  в. 
судьбу.  Оставь  мне  и  другую,  которая  бы,  опять,  подражала 
человеку  среди  мирной  и  не  напряженной,  а  произвольной 
его  деятельности,  когда  онъ  убЪждаетъ  и  просить  —  либо 
Бога,  посредствомъ  молитвы,  либо  человека,  посредствомъ 


дорическимъ  и  фрипйскимъ;  а  эолийское  —  между  фрипйскимъ  и  лидДйскимъ.  До- 
рическое нахлонеше  им*вло  характеръ  важный  я  пылкШ;  эолйское  —  величе- 
ственный; шническое  —  стропи  и  грубый  ;  а  диддйское  —  пр1ятный  и  игривый. 
Штафф.  Истор1я  музыки,  стр.  142  сд. 

1  Объ  этомъ  мн-Ыпи  Платона  упоминаютъ  Аристотель  {бе  Вер.  XIII,  с.  7), 
Лристидъ  Квинтилханъ  (I,  р.  221,  Плутархъ  (аеМиыс.  р.  1136  Е).  Аристотель  по- 
рицаете» Платона,  что  онъ  отвергъ  т4«  «ус1/*/уя{  а^аоуСя^  и  допустилъ  въ  свое  го- 
сударство только  фрипйскШ  характеръ  гармонш.  Но  это  порицаые,  по  справед- 
ливости, обращается  въ  вину  не  Платону,  а  самому  Аристотелю.  Первый,  конеч- 
но, имълъ  причины  терпеть  въ  своемъ  город*  только  тъ  роды  музыки,  которые 
въ  военное  время  могли  возбуждать  стражей  въ  мужеству  и  великодуппю,  а  во 
время  мира  помогать  разсудительности  и  умеренности;  проч1е  же,  служаоце  къ  воз- 
буждендо  страстей  и  страстныхъ  пожеланШ,  изгонялъизъустрояемаго  имъ  обще- 
ства. Изъ  двухъ,  допускаемыхъ  Платономъ,  родовъ  музыки, — фрипйскоЙ  и  до- 
рШской,  первая  способна  была  къ  возбуждешю  энтуз1азма  и  годилась  на  войн*,  - 
а  последняя  успокоивала  душу ,  настроивала  ее  на  тонъ  серьезный  и  потому 
полезна  была  во  время  мира.  РгосЫв  ар.  5спо1.  ай  Ь.  1.:  т^у  аЬ  д«©еоу  крцо-Аю 
сс$  ттжо«1'ау  ЦхрмЬ  о*»  хатаггч#аатех>$у  ,  тч»  ок  ФрОуеау  «1>  ирх  хя1  4у&гдо/*ои$  ь»{ 
<х?тят1ху{у.  Сравн.  Воескк.  р.  289.  Поэтому  у  Платона  нерв д ко  встречается 
мысль,  что  тотъ  живетъ  хорошо,  кто  живетъ  Зи/хт'.  ЦаьЬ.  р.  188  Т).  195  Р. 
Ер1*Ы.  VII,  р.  336  0. 
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наставлешя  и  увЪщаьпя,  —  когда  бываетъ  внимателенъ 
къ  прошешю,  наставлешю  и  убФжден^ямъ  другаго  и  свою 
внимательность,  по  сил*  разумФшя,  оправдываетъ  дЪдомъ, 

С.  когда  онъ  не  кичится,  но  во  всемъ  этомъ  поступаетъ  раз- 
судительно  и  мирно  и  довольствуется  случайностями.  Эти-то 
двЪ  гармонш — напряженности  и  произвола,  людей  несчаст- 
ныхъ  и  счастливыхъ,  разсудительныхъ  и  мужественныхъ, — 
эти  дв*  оставь  мнФ  гармонш,  наилучшимъ  образомъ  подра- 
жающая голосу. — Но  ты  приказываешь  оставить  именно  т*, 
сказалъ  онъ,  о  которыхъ  я  сейчасъ  говорилъ. — Следственно 
многострунность-то  и  всегармоничность  въ  ггЬсняхъ  и  ме- 
лодгяхъ  намъ  не  понадобятся,  продолжалъ  я. — Миф  кажется, 
н*тъ,  отвИчалъ  онъ.  —  Поэтому  мы  не  будемъ  содержать 
т&хъ  мастеровъ,  которые  дЪлаютъ  тригоны,  пиктиды  и  всЬ 

Ъ.  многострунные  и  многогармоничные  инструменты  *  ? —  Ка- 
жется, не  будемъ. — Ну,  а  делателей  Флейтъ  и  Флейщиковъ 
примешь  ли  ты  въ  городъ?  видь  вся  эта  многострунность 
и  всегармоничность  не  есть  ли  подражаше  ФлейтЪ  2? — Яв- 
но, сказалъ  онъ. — Значитъ,  для  пользы  города,  теб*  оста- 


1  Триюнъ  былъ  музыкальный  инструментъ  (треуголышкъ),  введенный  въ 
употреблеше ,  вероятно,  незадолго  до  вреиенъ  Платона;  потому  что  история 
древнъйшей  музыкальной  инструментовки  о  немъ  не  упоминаетъ.  Ликтида  — 
двадцатиструнный  инструментъ,  на  которомъ  играли  пальцами.  Изобр'втателемъ 
ея  былъ,  кажется,  Тимоеей,  перед'ЬлавпиЙ  семиструнную  Орфееву  лиру  въ  двад- 
цатиструнную  и  образовавши  хроматическую  гамму,  за  что  изгнанъ  былъ 
изъ  Спарты,  какъ  нововводитель  и  извратитель  прежней  простой  музыки. 
Шпшфф.  Истор.  муз.  стр.  141. 

'  Изгоняя  изъ  своего  государства  вс*  музыкальные  инструменты ,  снабжен- 
ные излишнимъ  количествомъ  струнъ,  до  крайности  оразноображивавппе  гармо- 
нию, и  чрезъ  то  вселявппе  въ  душу  женоподоб1е  и  нзгу  страстей ,  Платонъ  не 
пощадилъ  и  Флейты,  которой ,  еще  прежде  его,  не  любилъ  и  Пиеагоръ.   По  сло- 

ВаМЪ  Ямблиха  (УК.  Ру1Ьа^.  С.  25,  р.  93),  ЭТОТЪ  ФИЛОСОФЪ  тоу«  яи/ои«  и7Г«яаи/9аУСУ 
\>ррат1/.6у  те  хя1  7гау»г/ир1хду  хя*  оиохуь>{  еашЭД/эсоу  т$у  г,х°*  *Х,еУ»  и  ПОТОМУ  СОВ*- 
ТОВалЪ  СВОИМЪ  ученикаМЪ  яи/ой  «1у  Я1?ЭоиЬосс  яхог,у,  ъ$  тгусиаятс  исяу&119всу,  ятго- 
х\1К1чЬаи,  прЬ$  $к  тЬ  /{*40(оу  1'Илмч1оч  а^/етс  тА$  т?5$  'рихЪ*   &Х6уо\>$   орих?    атгоха&асгс— 

сЪаи.  Впрочемъ  устройство  ФлеЙтъ  было  различно.  Си.  А1Ьепае1  ЬЬг.  IV,  с.  80, 
р.  177.  Первое  изобр*тен1с  ея  приписываютъ  жен*  Кадма,  Гармонш;  а  Мар- 
адасъ,  современникъ  Аполлона,  изобрълъ  двойную  Флейту.  Этотъ  инструментъ 
у  Грековъ  былъ  любимымъ  и,  по  ихъ  инънпо,  имълъ  способность  возбуждать 
страсти  въ  высшей  степени.  Флейты  стоили  очень  дорого:  говорить,  что  Иене- 
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ются  лира  и  цитра,  примодвилъ  я;  а  пастухи  въ  пол*  бу- 
дутъ  употреблять  свирЪль.  —  Наше  разсуждеше  приводитъ 
насъ  именно  къ  атому,  свазалъ  онъ. — Тавъ  мы  не  дЪлаемъ  Б. 
ничего  новаго,  другъ  мой,  продолжалъ  я  ,  когда  Аполлона 
и  инструменты  Аполлоновы  предпочитаемъ  Марсмасу  и  ин- 
струментамъ  Марыаса  1. — Да,  ради  Зевса,  отвйчалъ  онъ, 
миф  кажется,  ничего. — Вотъ  же,  клянусь  собакою,  сказалъ 
я ,  мы  и  не  заметили ,  какъ  очистили  городъ ,  который 
прежде  назвали  роскошеству ющимъ. — Да  в$дь  мы  люди-то 
разсудительные,  примолвилъ  онъ.  —  Пусть,  сказалъ  я;  но 
очистимъ  и  прочее.  ВЪдь  послй  гармонШ-то  у  насъ  должна 
быть  рЪчь  о  размЪрахъ,  чтобы,  то-есть,  намъ  не  гоняться 
за  размерами  различными  и  движешями  ((Зягчс)  разнообраз- 
ными *,  а  узнать,  которыя  изъ  нихъ  приличны  жизни  до- 
бропорядочной и  мужественной,  и  чтобы,  узнавъ  ихъ,  за-  400. 
ставить  принаровлять  стопу  и  мелодш  къ  известны мъ  сло- 
вамъ,  а  не  слова  къ  стоп*  и  мелодш.  Итакъ  —  твое  дЪло 
сказать,  кате  бываютъ  размеры,  какъ  прежде  сказалъ  ты 
о  гармошяхъ.  —  Но  клянусь  Зевсомъ,  что  этого  сказать  я 
не  могу.  СдЪдуя  правиламъ,  пожалуй,  скажу,  что  есть  три 


шасъ,  славный  музыканта  коринесюй,  заплатилъ  за  одну  изъ  нихъ  три  таланта 
(3,737  р.  с).  Штофф.  стр.  118  слл. 

1  О  состязанш  Марс  1  аса  съ  Аполлономъ  я  сказалъ  кратко  въ  примЪчанш  къ 
Эвтвд.  р.  285  Б.  Какъ  Марс  1  ас ъ  изобрЪлъ  двойную  Флейту;  такъ  Аполлону  при- 
писываютъ  изобретете  лиры,  которая  потомъ  приняла  множество  Формъ  и 
являлась  подъ  именами:  Форминксъ,  цитра,  хилисъ,  тестудо  и  проч.  Въ  этомъ 
м'бстЪ  философъ  хочетъ  сказать,  что  лира ,  во  вс*хъ  ея  изм'внешяхъ ,  больше 
идетъ  къ  стражамъ  города,  чЪмъ  Флейта  и  ея  виды,  следовательно  отдаетъ  пре- 
имущество Аполлону  предъ  Маршасомъ. 

*  Подъ  именемъ  различныхъ  размФровъ  и  разнообразныхъ  движенШ  (р&ац) 
ВЬо  СкН$о$*отыш  (йе  ге^по  ога1.  II,  р.  30  А.  В.  С)  е1  Ьопдтш  (XXXIV,  §  2)  по- 
читаютъ  конечные  звуки  риема.  Но,  кажется,  правильнее  говоритъ  Моръ,  назы- 
вая ихъ  нумерическимъ  движешемъ,  ходомъ  риема,  или  тактомъ.  У  Аста  же  они 
называются  основатемъ  риема  или  началомъ  р*чи  риемической.  МнЪше  Мора 
подтверждается  комментарии  на  Гермогена  (р.  381):  р&чч  хоеАсГтас  п  хата^с* 
т&у  хшаоду,  ч  х*1  ау«тгяи»1«  А4узтас.  Мст*^о/эсхч  о*  УЦч  аяо  тйу  ^о/эсит&у.  Т;,у  ухр 
в»  Хр6''°Ч  Раит*  б/э^оутас  еихы{  о1  аомпхоС'  ряч  я  кчхи  'р-гма^  х?!  Ыпы?  -ко$&ч 
9г,/А11ы9ц.  Итакъ  /»и^д«  въ  этомъ  мЪстЪ  есть  питегив,  $4чц  —  пидоп  вей  гуОнт 
всшпш'ю  аЦае  шсеввив. 
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рода  размЪровъ  ',  изъ  которыхъ  сплетаются  движешя,  по- 
добно четыремъ  *  звука мъ,  изъ  которыхъ  образуются  всФ 
гармонж:  но  какой  жизни  подражаетъ  который  изъ  нихъ, 
В.  сказать  не  въ  состояши. — Ну  такъ  посоветуемся  и  съДа- 
мономъ  *,  который  движешя  свойственны  низости ,   дерзо- 

■  сти,  бешенству  и  другому  злу,  и  которые  размеры  надобно 

т  оставить   для  противныхъ   тому   чувствовашй.  Кажется,  я 

слыхалъ,  хоть  и  неясно,  что  онъ  упоминаетъ  о  какомъ-то 

'  размФрЪ  сложномъ  браннозвучномъ,  который  называетъ  то 

героическимъ,  то  Дактилемъ,  только  не  знаю,  какъ  состав- 
ляетъ  его  и  сообщаетъ  ему   одинашй   характеръ  съ  вые- 

{  шимъ  и  низшимъ  тономъ,  когда  онъ  делается  короткимъ  и 


,  *  Размеръ  илп  риемъ  у  Грековъ  былъ  совершенно  отличенъ  отъ  нашего.  Въ 

'  ихъ  поэзш  онъ  определялся  длиннее  и  короче  произносимыми  гласными ,  тогда 

;  какъ  въ  нашей  определяется  силою  голоса,  или  ударешемъ.  Нартомъ  основаши 

риемъ  гречсскШ  называютъ  количественнымъ,  а  новоевропейскШ  тоннчеекпмъ. 

/  Главныхъ  размеровъ  пли  риемовъ  у  древнихъ  принимаемо  было  три ;  потомъ 

4  къ  тремъ  прибавленъ  былъ  четвертый.  Те  три  были: равный  (Г*оу),  полуторный 

(г,и.1б/юу)  н  двойной  (о!яЯэ(7соу).  Въ  равномъ  риеме  удлнннеше  и  укорачиваше 

4  гласи ыхъ  равномерно;  въ  полуторномъ  одна  гласная  бываетъ  вполовину  короче 

или  длиннее  другой;  а  въ  двойномъ  одна  вдвое  долее  или  короче  другой.  ВоескН. 

Кроаг.  Т.  I,  Р.  II,  р.  24.  Сравн.  Сга1у1.  р.  424  В.  С.  Равный  риемъ  изъ  двухъ 

гласныхъ  проявляется  въ  двухъ  стопахъ :  пиррихгв  (о    о )  и  спондее  ( ); 

а  когда  въ  него  входятъ  три  гласи ыя,— образуются  новыя  две  стопы :  трнбрахШ 
(  »  «  о  )  и  молоссусъ  ( ).  Полуторный  риемъ  имеетъ  место  при  удлин- 
ивши одной  гласной  последующими  двумя  согласными,  тогда  какъ  другая  не 
удлиннястся  ими:  отсюда,  при  двухъ  гласныхъ  выходятъ  стопы:  трохей  (—  о) 

и  ямбъ  ( о  — ),  а  при  трехъ,  —  вакхпчесюя  ( о ) ,  антнвакхШ  (о ), 

критская  (—  о  — ),  анапестъ  (о  о  — ),  амФибрахШ  (о  —  о)  и  дактиль 
(—  о  о  ).  Въ  двойномъ  риеме  имеютъ  место  те  же  самыя  стопы,  каюя  и  въ 
полуторномъ,  и  отъ  последи  ихъ  отличаются  только  темъ,  что  од  не  гласный  въ 
нихъ,  не  отъ  ограничения  согласными,  а  по  самой  своей  природе ,  вдвое  короче 
другихъ. 
У  '  Здесь,  кипстся,  надобно  разуметь  первоначальный   тетрахордъ,  о  кото- 

{  ромъ  см.  Уогке!.  II  1*1.  Мча.  Т.  1,  р.  82,  322  8^^.  ВаскНА.  с.  р.  201  «я.  Известно, 

;  что  первою  мерою  муаыкальныхъ  интерваловъ  былъ  изобретенный  Пнеагоромъ 

1  гармонически  канонъ,  или  монохордъ.  Но  впоследствш  этотъ  испытатель  музы- 

кальны хъ  пропорций  замененъ  былъ  четырехструннымъ  оруддемъ  или  тетра- 
хордомъ. 

'  Дамонъ  былъ  знаменитый,  современный  Сократу,  музыкантъ,  по  свиде- 
тельству Плутарха  (VII.  Репс1.  с.  4),  бывпиЙ  учителемъ  Перикла.  О  немъ  упо- 
минаетъ Платонъ  также  въ  ЬасЬ.  р.  180  Р,  р.  200  А.  А1с|Ыаа\  I,  р.  109  0.  и 
ниже  ое  Кер.  I.  IV,  р.  424  С. 
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долгимъ.  Упоминается  у  него  также,  кажется,  о  ямб*  и  о 
какомъ-то  другомъ — трохе*,  и  определяется  ихъ  долгота  и  С. 
краткость.  Въ  нЪкоторыхъ  изъ  нихъ  движеше  стопы  опъ, 
помнится,  не  менЪе  порицаетъ  и  хвалитъ,  какъ  и  самые 
размеры,  либо  даже  то  и  другое.  Определенно  сказать  объ 
этомъ  не  могу.  Впрочемъ  тутъ,  какъ  выше  замечено,  на- 
добно сослаться  на  Дамона;  потому  что  въ  краткой  рЪчи 
раскрыть  это  невозможно.  Или  ты  думаешь  ийаче?  —  Не 
иначе,  клянусь  Зевсомъ.  —  А  то-то  можешь  ли  объяснить, 
что  благоприлич1е  и  неблагоприлич1е  слФдуютъ  благораз- 
мЪренности  и  неблагоразмЪренности  *?  —  Почему  не  такъ? 
— В*дь,  что  касается  до  благоразм*ренности  и  неблагораз-  Б. 
мЪренности,  то  первая  подражаетъ  хорошей  рЪчи,  а  вторая 
противной;  то  же  самое  о  гармоничности  и  негармоничности, 
если  только  размЪръ  и  гармошя ,  какъ  выше  положено, 
должны  сообразоваться  съ  словомъ,  а  не  слово — съ  ними. 
—  Да,  ужъ  конечно ,  имъ  слЪдуетъ  сообразоваться  съ  сло- 
вомъ, сказалъ  онъ. — Но  образъ  р*чи  и  р*чь?  спросилъ  я$ — 
не  сообразуются  ли  они  съ  нравомъ  души?— Какъ  не  со- 
образоваться?— А  съ  рЪчью  все  прочее? — Да. — Стало-быть7 
и  хорогш й  подборъ  словъ,  и  гармоничность,  и  благоприли- 
Ч1в,  и  благоразм Бренность  сообразуются  съ  благонрав1емъ;  Е. 
благонрнв1е  же  у  насъ— не  недостатокъ  ума,  не  простосер- 
деч1е  въ  смыслЪ  ласки  а,  а  действительно  доброе  и  пре- 
красное свойство  сердца  со  стороны  нравственной.  —  Безъ 
срмн*Ьн1я,  сказалъ  онъ. — Такъ  не  должны  ли  юноши  стре- 
миться   къ  этому  во  всемъ ,  если    хотятъ  делать  свое   д*- 


1  Свойство  риема,  по  ученш  Платона,  им-ветъ  ближайшую  связь  съ  характе- 
ромъ  рФчи;  потому  что  и  риемъ  и  характеръ  рЪчи  происходятъ  :*.ъЪ  гг,:  г0^и'*« 
Н  произвоДЯТЪ  сйф^цродоу*!*'  ,  €У(ои&/*<ау  ,  еиа/эаозтч'яу  ;  а  ЭТО  муроиб?  тг  ха«  ъуоЪиЪ 
п&оу?  яо«х},а  т«  х&1  ^«а^аят».  То-есть,  музыка  имЪетъ  въ  виду  настроить  душу 
7ГС65  /жтух^»^м;«у /»ё  зирг*""'9"  гзгут<м,  какъ  говорится  Тип.  р.  49  П;  потому  что 
тга«  о  ]Но*  сОру&чи'я;  т«  хаё  «Оариотг*??  О'Лтм.  Рго!ар.  р.  326  В. 

7  Е^Ъг,* —  простосердечный,  означастъ  человека  и  добраго,  и,  «ё  О-охо-эс^уйу, 
пупаго.  Поэтому  Сократъ  считаетъ  нужнымъ  определить,  въ  какомъ  смысл*» 
понимаетъ  онъ  зд-всь  слово  «уг,Эсс«, 
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ло  *? —  Конечно  должны.  —  Этимъ-то  в*дь  все  отпечатлф- 
401.  вается  и  въ  живописи,  и  въ  важдомъ  художестве;  это  всегда 
есть  и  въ  ткань*,  и  въ  раскрашиваши,  и  въ  постройке  до- 
ма, и  въ  отд1*лвЪ  всякой  рухляди,  даже  въ  природ*  тЪлъ  и 
растенлй:  благоприлич1е  и  неблагоприлич1е  имФетъ  мФсто 
вездФ.  И  неблагоприлич1е,  неблагоразмФренность,  негармо- 
ничность суть  сестры  зл ослов] я  и  зловрав1я;  а  противныя 
свойства  сродны  противному,  бываютъ  сестрами,  или  под- 
ражашямн  разсудительности  и  добраго  нрава.— Совершен- 
но справедливо,  сказалъ  онъ.  — 

В.  Но  только  ли  поэтовъ  должны  мы  ограничивать  и  при- 
нуждать къ  тому,  чтобы  въ  своихъ  стихотворешяхъ  пред- 
ставляли они  образы  благонрав1я,  либо  ужъ  и  не  писали 
бы  у  насъ,  или  требовать,  чтобы  и  друпе  мастера  ни  на 
живописныхъ  вартинахъ,  ни  на  здашяхъ,  ни  на  какой  иной 
художественной  вещи  не  изображали  ничего  безнравствен- 
наго,  постыднаго,  низкаго  и  непристойнаго ;  а  кто  не  мо- 
жетъ  не  делать  этого,  тому  не  позволять  работать  у  насъ, 
чтобы  наши  стражи,  питаясь  образами  зла,  будто  дурною 

С.  травою,  и  каждый  день  собирая  себЪ  въ  пищу  постепенно 
многое  отъ  многихъ  предметовъ,  незаметно  не  скопили  въ 
своей  душ*  одного  великаго  зла?  Не  такихъ  ли  надобно 
искать  художниковъ,  которые  могутъ  благородно  изсл*ды- 
вать  природу  превраснаго  и  благопристойнаго,  чтобы  юно- 
ши ,  живя  будто  въ  какомъ  здоровомъ  м*ст* ,  получали 
пользу  отъ  всего,  что  ни  приражается  добраго  къ  ихъ  зр*- 
Н1Ю  или  слуху,  несясь  подобно  вЪтерку,  навивающему  здо- 

Э.  ровье  отъ  цЪлебныхъ  м*стъ,  и  незаметно,  съ  самаго  дет- 
ства, приводя  ихъ  къ  подобш,  содружеству  и  согласно  съ 
прекраснымъ  словомъ  ?  —  Да ,  питаться  такимъ  образомъ 
было  бы  весьма  хорошо,  сказалъ  онъ. — Поэтому-то,  Глав- 
вонъ,  продолжалъ  я,  главнейшая  пища  не  заключается  ли 
въ  музык*,  такъ  какъ  ривмъ  и  гармошя  особенно  вн*дря- 

1  Дтьлать  свое  дпло>  то-есть  исполнять  свои  обязанности,  какъ  это  откры- 
ваете р.  406  Е.  Ног.  IV,  р.  433  А,  «I. 
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ются  въ  душу,  весьма  сильно  трога ютъ  ее  и  делаютъ  бла- 
гопристойною, если  кто  питается  правильно,  а  когда  нетъ, —  Е. 
выходитъ  противное?  Притомъ  воспитанный  этимъ  понад- 
лежащему  живо  чувствуетъ,  какъ  скоро  что  упущено,  или 
неловко,  отделано,  или  нехорошо  произведено.  Бывъ  рас- 
положенъ  въ  справедливому  негодовашю,  онъ  хвалитъ  пре- 
красное, съ  радостш  принимаете  его  въ  душу  и,  питаясь 
имъ ,  становится  честнымъ  и  добрымъ  человФвомъ ,  а  по-  402. 
стыдное  дело  порицаетъ  и  ненавидитъ  отъ  самой  юности, 
прежде  чЪмъ  можетъ  дать  себе  въ  томъ  отчетъ.  Когда  же 
потомъ  представляется  причина,  —  съ  любовш  объемлетъ 
ее,  какъ  знакомую, — особенно  тотъ,  кто  получилъ  подоб- 
ное воспиташе.  —  Да,  мне  кажется  ,  сказвлъ  онъ,  что  въ 
музыке  есть  для  этого  пища.  —  Следовательно,  какъ  въ 
отношенш  къ  грамот*,  мы  бываемъ  достаточно  сведущи 
тогда,  когда  известны  намъ  те  не  мнопя,  но  во  все,  что 
есть,  входящ1я  начала,  и  когда  не  презираемъ  ихъ  ни  въ 
веливомъ ,  ни  въ  маломъ  ,  будто  вещи ,  которыя  не  нужно  в. 
знать,  но  стараемся  везд*  различать  ихъ — въ  той  мысли, 
что  не  прежде  можно  сделаться  грамотнымъ,  какъ  полу- 
чивъ  такой  навыкъ.  —  Правда. — Да  и  изображешя  буквъ, 
если  они  отражаются  либо  въ  воде,  либо  въ  зеркале,  мо- 
жемъ  ли  узнать ,  не  узнавъ  напередъ ,  посредствомъ  того 
же  исвуства  и  старашя,  что  такое  самыя  буквы?  —  Безъ 
всякаго  сомиешя,  не  можемъ.  —  Не  такъ  же  ли,  ради  бо- 
гов ъ,  и  касательно  предмета  моей  речи?  Сделаемся  ли  мы 
музыкантами  сами,  либо  сделаемъ  ли  ими  воспитываемыхъ  С. 
нами  стражей  ,  прежде  нежели  узнаемъ  виды  разсудитель- 
ности,  мужества,  благородства,  велич1я  и  всего  сроднаго 
имъ,  равно  какъ  всего  имъ  противнаго  и  повсюду  встре- 
чающаяся,—прежде  нежели  ощутимъ  ихъ  везде  ,  где  они 
есть— либо  вещественно,  либо  въ  своихъ  образахъ,  и  ни  въ 
малыхъ  вещахъ,  ни  въ  веливихъ  не  будемъ  презирать  ихъ, 
но  признаемъ  достойными  того  же  искуства  и  старашя? — 
Совершенно  необходимо,  сказалъ  онъ.  — Еслибы  въ  чьей- 
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Б.  будь  душ*,  продолжалъ  я,  сошлись  наилучппя  черты  нра- 
ва, и  еслибы  соответствующая  имъ,  согласный  съ  ними,  и 
имЪкшця  тотъ  же  характеръ,  выступили  ыа  самое  лице;  то 
не  прекраснейшее  ли  было  бы  это  зрелище  для  всякаго 
способнаго  созерцателя?  —  И  очень. — А  самое  прекрасное 
есть  самое  любезное. — Какъ  же  иначе? — И  ведь  тавихъ-то 
особенно  людей  можетъ  любить  музыкантъ;  а  въ  вомъ  нетъ 
этого  соглас1я,  того  не  можетъ. — Конечно  не  можетъ,  при- 
молвилъ  онъ ,  когда  оказывается  недостатокъ  въ  души ;  а 
Е.  когда  въ  теле, — переноситъ  и  охотно  любитъ.— Знаю,  за- 
мЪтилъ  я,  что  у  тебя  есть,  или  былъ  такой  любимецъ,  и 
соглашаюсь  съ  тобою  ;  но  скажи-ка  мне  вотъ  что :  между 
разсудительностш  и  чрезмерною  страстт  бываетъ  ли  ка- 
кое-нибудь общеше?  —  Что  за  общение,  когда  страсть  сво- 
дитъ  съ  ума  не  менее,  чЪмъ  скорбь? — А  между  ею  и  иною 
403.  добродетелью?— Никакого. — Ну,  а  между  буйствомъ  и  рас- 
путствомъ?  —  Всего  более.  —  Но  можешь  ли  поименовать 
страсть  сильнее  и  живее  чувственной  любви  ?  —  Не  могу, 
отвечалъ  онъ;  да  не  представляю  и  неистовее  ея.  —  Ведь 
правильная-то  любовь  обыкновенно  любитъ  благонравное  и 
прекрасное  разсудительно  и  музыкально? — Конечно,  сказалъ 
у  онъ. —  Следовательно,  къ  правильной  любви  не  должно  от- 

носить ничего  неистоваго  и  сроднаго  съ  распутствомъ?  — 
.',    •  в.  Не  должно. — Стало-быть,  не  должно  относить  къ  ней  и  той 

/•  страсти  ':  любители  и  любимцы,   любяхще  и  любимые  пра- 

вильно не  должны  иметь  общешя  съ  нею.  —  Да,  клянусь 
Зевсомъ,  Сократъ,  не  должно  относить. — Итакъ,  въ  учреж- 
даемомъ  городе  ты,  вероятно,  постановишь  такой  законъ: 
любителю  должно  любить  своего  любимца ,  обращаться  съ 
нимъ  и  прикасаться  къ  нему,  какъ  къ  сыну,  ради  прекрас- 
на го,  которое  онъ  внушаетъ, — вообще  беседовать  съ  пред- 


1  И  тон  страсти,  то-ееть  чувственной  любви.  РазухЪстъ  сладострастие, 
которое  называется  здъч:ь  любов!ю  самою  сильною  и  живою.  Аристотелю  этотъ 
взглядъ  Платона  не  нравится  (Ро1Н.  II,  2),  и  неудивительно;  потону  что  любовь 
въ  ИОНЯТ1И  эмпириста  не  въ  силахъ  принимать  значение  любви  идеальной. 
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метомъ  своего  попечешя  такъ,  чтобы  отнюдь  не  казалось, 
будто  онъ  простираетъ  свои  желашя  далЪе  этого.  Въ  про- 
тивномъ  случае  онъ  подвергается  порицашю,  какъ  невежда  С. 
въ  музык*  и  красот*.  —  Правда,  сказал ъ  онъ.  —  Ну  что? 
не  кажется  ли  и  тебЪ ,  что  здЪсь  конецъ  нашей  р*чи  о 
музыки  '?  В*дь  гд-Ь  надлежало  ей  окончиться,  тамъ  она  и 
окончилась.  Музыка  чЪмъ  должна  кончить  ,  какъ  не  любо- 
вно къ  прекрасному? — Согласенъ,  сказалъ  онъ. — 

Поел*  музыки-то  уже  надобно  воспитывать  юношей  гим- 
настикою2.—1Почему  не  такъ. — В*дь  и  это  воспиташе  должно 
быть  тщательно  даваемо  имъ  во  всю  жизнь,  съ  самаго  ихъ  И. 
дЪтства.  А  состоитъ  оно ,  какъ  я  думаю ,  въ  чемъ-то  та- 
ком ъ: — впрочемъ,  смотри  и  ты;  вЪдь  маЪ  не  представляется, 
что  у  кого  хорошо  т*ло,  у  того  оно  собственною  силою  обра- 
зуетъ  добрую  душу;  напротивъ,  я  думаю,  что  добрая  душа 
собственною  силою  доставляетъ  возможно  наилучшее  тЪло. 
А  тебФ  какъ  представляется?  —  И  мнЪ  такъ  же,  отвЪчалъ 
онъ.  —  Стало-быть,  если,  достаточно  раскрывъ  мышлеше, 
мы  передадимъ  ему  попечете  о  т*л*,  а  сами,  для  избЪжашя 


1  Всякое  учете  о  музыке,  по  разумешю  Платона,  должно  направляться  къ 
возбуждению  души  и  къ  возвышенш  ея  до  способности  созерцать  истинное,  доб- 
рое н  прекрасное.  А  какъ  это  бываетъ,  «илософъ  превосходно  объясняетъ  въ 
Сижпоеиже  р.  200  А  вцц.  до  212  А.  Впрочемъ  п  здесь,  какъ  въ  другпхъ  мес- 
та» сочиненШ  Платона,  понят1е  о  музыке  принимается  въ  смысле  обширномъ. 

9  Сократъ  во  второй  книге  (р.  376)  сказалъ,  что  весь  кругъ  образования 
стражей  города  определяется  музыкою,  подъ  которою  разумеются  такъ  назы- 
ваемые свободный  науки ,  и  гимнастикою.  Об*  эти  науки,  по  ученпо  Платона, 
соединены  между  собою  теснейшимъ  образомъ  -,  такъ  что,  при  недостатке  той 
или  другой,  воспиташе  юношей  не  можетъ  быть  удовлетворительно ,  то-есть  не 
сделаются  они  столь  же  образованными,  какъ  и  мужественными.  Музыки  и  гим- 
настики Платонъ  не  отделяетъ  одной  отъ  другой,  какъ  отделяетъ  онъ  душу  и 
тело.  По  его  понятш,  одна  гимнастика  не  можетъ  сообщить  телу  надлежащую 
крепость  и  благообразное  развитое,  но  ожидаетъ  предварительнаго  действ1я  му- 
зыки на  душу,  чтобы  силою  души  благотворно  развивалось  потомъ  самое  тело. 
Съ  другой  стороны,  и  одна  музыка  не  можетъ  успешно  и  гармонически  настрои- 
вать  душу,  но  хочетъ  пособие  къ  своему  развитою  находить  и  въ  теле,  постав- 
ленномъ  подъ  вл1ян1е  гимнастики.  Поэтому  нисколько  не  удивительно  трсбова- 
ше  Платона,  чтобы  стражи  города  сх  тгзнвы»  оса  ^<гъ»  занимались  гимнастикою. 
ЫЬ.  III,  р.  410  С,  IX,  р.  591  Б. 
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ло  *?  —  Конечно  должны.  —  Этимъ-то  в*дь  все  отпечатл*- 
401.  вается  и  въ  живописи,  и  въ  каждомъ  художеств*;  ато  всегда 
есть  и  въ  ткань*,  и  въ  расврашиваши,  и  въ  постройки  до- 
ма, и  въ  отд*лк*  всякой  рухляди,  даже  въ  природ*  т*лъ  и 
растеши:  благоприлич1е  и  неблагоприлич1е  им*етъ  м*сто 
везд*.  И  неблагоприлич1е,  неблагоразм*ренность,  негармо- 
ничность суть  сестры  злослов]я  и  зловрав1я;  а  противный 
свойства  сродны  противному,  бываютъ  сестрами,  или  под- 
ражашями  разсудительности  и  добраго  нрава. — Совершен- 
но справедливо,  сказалъ  онъ.  — 
В.  Но  только  ли  поэтовъ  должны  мы  ограничивать  и  при- 
нуждать къ  тому,  чтобы  въ  своихъ  стихотворешяхъ  пред- 
ставляли они  образы  благонрав1я,  либо  ужъ  и  не  писали 
бы  у  насъ,  или  требовать,  чтобы  и  друпе  мастера  ни  на 
живописныхъ  картинахъ,  ни  на  здашяхъ,  ни  на  какой  иной 
художественной  вещи  не  изображали  ничего  безнравствен- 
ваго,  постыднаго,  низкаго  и  непристойна™ ;  а  кто  не  мо- 
жетъ  не  д*лать  этого,  тому  не  позволять  работать  у  насъ, 
чтобы  наши  стражи,  питаясь  образами  зла,  будто  дурною 
С.  травою,  и  каждый  день  собирая  себ*  въ  пищу  постепенно 
многое  отъ  многихъ  предметовъ,  незаметно  не  скопили  въ 
своей  душ*  одного  веливаго  зла?  Не  такихъ  ли  надобно 
искать  художниковъ,  которые  могутъ  благородно  изсл*ды- 
вать  природу  преврасваго  и  благопристойнаго,  чтобы  юно- 
/к  ши  ,  живя    будто   въ  какомъ    здоровомъ   м*ст* ,  получали 

пользу  отъ  всего,  что  ни  приражается  добраго  къ  ихъ  зр*- 
Н1Ю  или  слуху,  несясь  подобно  в*терку,  нав*вающему  здо- 
I  Б.  ровье  отъ  ц*лебныхъ  м*стъ,  и  незам*тно,  съ  самаго  д*т- 

Н  ства,  приводя  ихъ  къ  подоб1ю,  содружеству  и  согласно  съ 

1  прекраснымъ    словомъ  ?  —  Да ,  питаться   такимъ  образомъ 

*  было  бы  весьма  хорошо,  сказалъ  онъ. — Поэтому -то,  Глав- 

вонъ,  продол  жал  ъ  я,  главн*йшая  пища  не  заключается  ли 
въ  музык*,  такъ  какъ  риемъ  и  гармония  особенно  вн*дря- 

1  Дплать  свое  дпло>  то-есть  исполнять  свои  обязанности,  какъ  это  откры- 
ваетъ  р.  406  Е.  ЫЬг.  IV,  р.  433  А,  •!. 
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ются  въ  душу,  весьма  сильно  трога ютъ  ее  и  дЪлаютъ  бла- 
гопристойною, если  кто  питается  правильно,  а  когда  нЪтъ, —  Е. 
выходить  противное?  Прнтомъ  воспитанный  этнмъ  понад- 
лежащему  живо  чувствуетъ,  какъ  скоро  что  упущено,  или 
неловко,  отделано,  или  нехорошо  произведено.  Бывъ  рас- 
положен» къ  справедливому  негодовашю,  онъ  хвалитъ  пре- 
красное, съ  радостш  принимаетъ  его  въ  душу  и,  питаясь 
ммъ ,  становится  честнымъ  и  добрымъ  человЪкомъ ,  а  по-  402. 
стыдное  дЪло  порицаетъ  и  ненавидитъ  отъ  самой  юности, 
прежде  чЪмъ  можетъ  дать  себ*  въ  томъ  отчетъ.  Когда  же 
потомъ  представляется  причина,  —  съ  любовш  объемлетъ 
ее,  какъ  знакомую, — особенно  тотъ,  кто  получилъ  подоб- 
ное воспиташе.  —  Да,  мнй  кажется  ,  сказалъ  онъ,  что  въ 
музыке  есть  для  этого  пища.  —  Следовательно,  какъ  въ 
отношенш  къ  грамот*,  мы  бываемъ  достаточно  сведущи 
тогда,  когда  известны  намъ  те  не  мнопя,  но  во  все,  что 
есть,  входящ1я  начала,  и  когда  не  презираемъ  ихъ  ни  въ 
веливомъ,  ни  въ  маломъ ,  будто  вещи,  которыя  не  нужно  в. 
знать,  но  стараемся  везде  различать  ихъ— въ  той  мысли, 
что  не  прежде  можно  сделаться  грамотнымъ ,  какъ  полу- 
чивъ  такой  навыкъ.  —  Правда. — Да  и  изображена  буквъ, 
если  они  отражаются  либо  въ  воде,  либо  въ  зеркале,  мо- 
жемъ  ли  узнать ,  не  узнавъ  напередъ ,  посредствомъ  того 
же  исвуства  и  старашя,  что  такое  самыя  буквы?  —  Безъ 
всякаго  сомнешя,  не  можемъ.  —  Не  такъ  же  ли,  ради  бо- 
говъ,  и  касательно  предмета  моей  речи?  Сделаемся  ли  мы 
музыкантами  сами,  либо  сдЪлаемъ  ли  ими  воспитываемыхъ  С. 
нами  стражей  ,  прежде  нежели  узнаемъ  виды  разсудитель- 
ности,  мужества,  благородства,  велич1я  и  всего  сроднаго 
имъ,  равно  какъ  всего  имъ  противнаго  и  повсюду  встре- 
чающегося,— прежде  нежели  ощутимъ  ихъ  везде  ,  где  они 
есть— либо  вещественно,  либо  въ  своихъ  образахъ,  и  ни  въ 
малыхъ  вещахъ,  ни  въ  великихъ  не  будемъ  презирать  ихъ, 
но  признаемъ  достойными  того  же  искуства  и  старашя? — 
Совершенно  необходимо,  сказалъ  онъ.  — Еслибы  въ  чьей- 
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Б.  будь  душ*,  продолжалъ  я,  сошлись  наилучгшя  черты  нра- 
ва, и  еслибы  соответствую!^  я  имъ,  согласи ыя  съ  ними,  и 
имекмщя  тотъ  же  характеръ,  выступили  ыа  самое  лице;  то 
не  прекраснейшее  ли  было  бы  это  зрелище  для  всякаго 
способнаго  созерцателя?  —  И  очень. — А  самое  прекрасное 
есть  самое  любезное. — Какъ  же  иначе? — И  видь  такихъ-то 
особенно  людей  можетъ  любить  музыкантъ;  а  въ  комъ  нФтъ 
этого  согласия,  того  не  можетъ. — Конечно  не  можетъ,  при- 
молвилъ  онъ ,  когда  оказывается  недостатокъ  въ  душ* ;  а 
Е.  когда  въ  теле, — переноситъ  и  охотно  любитъ.— Знаю,  за- 
м-Ьтилъ  я,  что  у  тебя  есть,  или  былъ  такой  любимецъ,  и 
соглашаюсь  съ  тобою  ;  но  скажи-ка  мне  вотъ  что :  между 
разсудительностш  и  чрезмерною  страстш  бываетъ  ли  ка- 
кое-нибудь общеше? —  Что  за  общеше,  когда  страсть  сво- 
дитъ  съ  ума  не  менее,  чЪмъ  скорбь? — А  между  ею  и  иною 
403.  добродетелью?— Никакого. — Ну,  а  между  буйствомъ  и  рас- 
путствомъ?  —  Всего  более.  —  Но  можешь  ли  поименовать 
страсть  сильнее  и  живее  чувственной  любви  ?  —  Не  могу, 
отвечалъ  онъ;  да  не  представляю  и  неистовее  ея.  —  Ведь 
правильная-то  любовь  обыкновенно  любитъ  благонравное  и 
прекрасное  разсудительно  и  музыкально? — Конечно,  сказалъ 
онъ. -—Следовательно,  къ  правильной  любви  не  должно  от- 
носить ничего  неистоваго  и  сроднаго  съ  распутствомъ?  — 
В.  Не  должно. — Стало-быть,  не  должно  относить  къ  ней  и  той 
страсти  ':  любители  и  любимцы,  любящее  и  любимые  пра- 
вильно не  должны  иметь  общешя  съ  нею.  —  Да,  клянусь 
I  Зевсомъ,  Сократъ,  не  должно  относить. — Итакъ,  въ  учреж- 

,:  даемомъ  городе  ты,  вероятно,   постановишь  такой  законъ: 

;  любителю  должно  любить    своего  любимца ,  обращаться  съ 

нимъ  и  прикасаться  къ  нему,  какъ  къ  сыну,  ради  прекрас- 
на го,  которое  онъ  внушаетъ, — вообще  беседовать  съ  пред- 


1  И  той  страсти,  то-есть  чувственной  любви.  РазумЪетъ  сладострастие, 
которое  называется  здт>сь  любовш  самою  сильною  и  живою.  Аристотелю  этотъ 
взглядъ  Платона  не  нравится  (ГоШ.  II,  2),  и  неудивительно;  потому  что  любовь 
въ  ионнтш  эипириста  вс  въ  силахъ  принимать  значеше  любви  идеальной. 
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метомъ  своего  попечешя  такъ,  чтобы  отнюдь  не  казалось, 
будто  онъ  простираетъ  свои  желашя  далЪе  этого.  Въ  про- 
тпвномъ  случае  онъ  подвергается  порицашю,  какъ  невежда  С. 
въ  музыке  и  красот*.  —  Правда,  сказалъ  онъ.  —  Ну  что? 
не  кажется  ли  и  тебЪ ,  что  здЪсь  конецъ  нашей  р*чи  о 
музыки  '?  Видь  гд'ё  надлежало  ей  окончиться,  тамъ  она  и 
окончилась.  Музыка  ч*мъ  должна  кончить ,  какъ  не  любо- 
вно къ  прекрасному? — Оогласенъ,  сказалъ  онъ. — 

Поел*  музыки-то  уже  надобно  воспитывать  юношей  гим- 
настикою2.—-Почему  не  такъ. — Видь  и  это  воспиташе  должно 
быть  тщательно  даваемо  имъ  во  всю  жизнь,  съ  самаго  ихъ  И. 
дЪтства.  А  состоитъ  оно ,  какъ  я  думаю ,  въ  чемъ-то  та- 
комъ:— в  прочемъ,  смотри  и  ты;  видь  ми*  не  представляется, 
что  у  кого  хорошо  т*ло,  у  того  оно  собственною  силою  обра- 
зуешь добрую  душу;  напротивъ,  я  думаю,  что  добрая  душа 
собственною  силою  доставляетъ  возможно  наилучшее  тело. 
А  тебЪ  какъ  представляется?  —  И  мн$  такъ  же,  отвЪчалъ 
онъ.  —  Стало-быть,  если,  достаточно  раеврывъ  мышлеше, 
мы  передадимъ  ему  попечеше  о  т"Ьл*,  а  сами,  для  избЪжашя 


1  Всякое  учен1е  о  музы  к*,  по  разумешю  Платона,  должно  направляться  къ 
возбуждешю  души  и  къ  возвышешю  ея  до  способности  созерцать  истинное,  доб- 
рое я  прекрасное.  А  какъ  это  бываетъ,  «илософъ  превосходно  объясняетъ  въ 
Симцое1оне  р.  200  А  вцц.  до  212  А.  Впрочемъ  и  здесь,  какъ  въ  другпхъ  мес- 
тахъ  сочинен!й  Платона,  понятие  о  музыке  принимается  въ  смысл*  обшнрномъ. 

9  Сократъ  во  второй  книг*  (р.  376)  сказалъ,  что  весь  кругъ  образовашя 
стражей  города  определяется  музыкою,  подъ  которою  разумеются  такъ  назы- 
ваемые свободный  науки,  и  гимнастикою.  Об*  эти  науки,  по  учешю  Платона, 
соединены  между  собою  теснейшимъ  образомъ ;  такъ  что,  при  недостатке  той 
или  другой,  воспиташе  юношей  не  можетъ  быть  удовлетворительно ,  то-есть  не 
сделаются  они  столь  же  образованными,  какъ  и  мужественными.  Музыки  и  гим- 
настики Платонъ  не  отделяетъ  одной  отъ  другой,  какъ  отделяетъ  онъ  душу  и 
тело.  По  его  понятш,  одна  гимнастика  не  можетъ  сообщить  телу  надлежащую 
крепость  и  благообразное  развитие,  но  ожидаетъ  предварительнаго  действЫ  му- 
зыки на  душу,  чтобы  силою  души  благотворно  развивалось  потомъ  самое  тело. 
Съ  другой  стороны,  и  одна  музыка  не  можетъ  успешно  и  гармонически  настрои- 
вать  душу,  но  хочетъ  пособ1е  къ  своему  развитш  находить  и  въ  теле,  постав- 
ленномъ  подъ  вл1яше  гимнастики.  Поэтому  нисколько  не  удивительно  требова- 
ние Платона,  чтобы  стражи  города  сх  тгясошу  &&  ^<*и  занимались  гимнастикою. 
1дЬ.  Ш,р.  410  С,  IX,  р.  591  Б. 
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Е.  многословия,  постановит»  нисколько  типовъ  ';  то  не  пра- 
вильно ли  поступимъ?  —  Безъ  сомнЪшя,  правильно.  —  ВЪдь 
мы  уже  сказали,  что  отъ  пьянства  стражи  должны  воздер- 
живаться; потому  что  напиться  и  не  знать,  гд$  находишь- 
ся, можетъ  быть  простительнее  всякому,  чФмъ  стражу. — 
Да,  смешно,  когда  стража- то  надобно  караулить  ,  примол- 
вилъ  онъ. — Но  что  скажемъ  еще  о  пищ*?  Видь  эти  люди — 
борцы ,  подвизаюшдеся  на  великомъ  поприщ*  2;  не  правда 
ли? — Да. — Такъ  не  будетъ  ли  приличенъ  имъ  образъ  жизни 

404.  подвижниковъ?  —  Можетъ  быть.  —  Но  етотъ  обравъ  жизни 
какъ -то  сонливъ  и  для  здоровья  опасенъ,  сказалъ  я.  Раз- 
в*  не  видишь ,  что  подвижники  просыпаютъ  свою  жизнь 
и,  если  хоть  немного  отступаютъ  отъ  принятаго  прави- 
ла, непременно  подвергаются  воликимъ  и  сильнымъ  болФз- 
нямъ?— Вижу.— Стало-быть,  военнымъ  борцамъ,  сказалъ  я, 
нужно  какое-нибудь  лучшее  подвижничество ;  по  крайней 
м-Ьр*  имъ,  какъ  собакамъ,  необходимо  бодрствовать,  сколько 
возможно  острие  видеть  и  слышать  и,  часто  во  время  войны 
В.  употребляя  переменную  воду  и  пищу,  перенося  зной  и  хо- 
лодъ,  имФть  довольно  крепости  для  сохранешя  здоровья.— 
Мне  кажется.  —  Такъ  наилучшая  гимнастика  не  есть  ли 
подруга  той  простой  музыки ,  о  которой  мы  недавно  раз- 
суждали?  —  Какую  разумеешь  ты?  —  Простая  и  настоящая 
гимнастика,  думаю,  есть  особенно  военная. — Какъ  это? — 
Да  это  всяк1Й  можетъ  узнать  и  отъ  Омира,'  сказалъ  я: 
тебе  ведь  известно ,  что  въ  военное  время  онъ  кормитъ 
своихъ  гсроевъ  не  рыбою ,  хотя  это  было  близъ  моря ,  у 
С.  Геллеспонта,  и  не  варенымъ  мясомъ,  а  только  жарен ымъ, 


1  Словомъ  тОтто;  у  Платона  означается  общая  характеристическая  черта, 
отличающая,  напримЪръ,  известный  родъ  р-вчи,  разсуждешя,  стихотворения, 
которое  чертами  частными  определять  было  бы  долго.  Поэтому  типами  или  тв> 
ппческими  изображениями  обыкновенно  пользуются  для  краткости.  АгиШ.  Е1Ыс. 
Ь.  П.   Кэг&'  б/.ои  ог  хэи  тОлй!  лг^ЗДу  та*'  «V  17ь>$  »#ос.  Рго1а^.  344  В,  а1. 

1  То-есть  борцы  на  поприщ*  защищешя  и  охранешя  свободы  отечества. 
ЬасЬ.  р.  182  А.  Осто$(к.  с.  Ап51оя/|1.  р.  799,  гд*  упоминаются  аЭ/г,та1  т&у  х«/&» 
1руш. 
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которое  для  воиновъ  особенно  удобно ,  потому  что  везде, 
кавъ   говорится,  иметь  подъ   руками  огонь   гораздо  удоб- 
нее, ч*мъ  возить  съ  собою  посуду.  —  И  очень.  —  Омиръ 
кажется,  нигде  не  упоминаетъ  и  о  лакомствахъ.  Впрочемъ, 
ато-то  знаютъ  и  друпе  подвижники ;  то-есть ,   кто  хочетъ 
быть   здоровъ   т'Ьломъ ,   тотъ  додженъ    воздерживаться  отъ 
всего  подобнаго.  —Да  и  справедливо,  сказалъ  онъ ;  знаютъ 
и  воздерживаются. — Если  же  это  кажется  тебе  справедли-  V- 
вымъ,  другъ  мой;  то  ты,  вероятно,  не  хвалишь  сиракуз- 
скаго   стола  и  сицилШскаго   разнообраз1я   кушаньевъ  '.  — 
Не  думаю  хвалить.  —  Следовательно,  порицаешь  и  корине- 
скую  девицу  *,  что  она  дюбитъ   мужчинъ ,  обещающихъ 
много  телесности. — Везъ  сомнет  я. —  И  кажущуюся  пр1ят- 
ность  аттическихъ  лакомствъ  8?  —  Необходимо.  —  Потому 
что  всякую  этого  рода  пищу  и  такую  д1эту   мы  справед- 
ливо можемъ  уподобить  мелрдш  и  песни ,  въ  которой  схо- 
дятся  все  гармошЬ  и  риемы  4.  —  Какъ  не  уподобить?  —     Б. 
И  если  тамъ  разнообразге  есть  мать  распутства,  то  здесь 
оно  —  источникъ  болезней.  Напротивъ,    простота  въ  му- 
зыке водворяетъ  въ  душу    разсудительность ,   а  простота 
въ  гимнастике  сообщаетъ    телу  здоровье.  —  Весьма  спра- 
ведливо, сказалъ  онъ.  —  Когда  же  въ  городе  распростра- 
няется развратъ  и  болезни ;  тогда  не  открывается  ли  въ  405. 
немъ  множества  судилищь  и  врачебницъ?  не  прюбретатотъ 
ля  уважешя  судебное  и  врачебное  искуство?  тогда  не  ста- 
.раютсо  ли  заниматься  ими  и  мнопе  люди  благородные?  — 
Да,  какъ  не  быть  этому? — Следовательно ,  что  примешь  ты 
за  яснейш1й  призаакъ  худаго  и  постыднаго  воспиташя  въ 
городе — какъ  не  то,  что   не  одинъ  черный  народъ    и  низ- 


1  Сищшйспе  столы  вошли  у  Грековъвъ  пословицу.  А$(.  ас!  Ь.  I.  МШсНегИск 
шЛ  Нога*,  об.  III,  1.  19.  Си.  Сог*.  р.  518  В.  С. 

1  О  развратной  жизни  Коринеянъ  говорили  мнопе.  Съ  этимъ  местом ъсравн. 
Ы*х1т.  Тдг.  Шя.  III,  3-  XXVII,  5.  ТкетШ.  ога!.  XXIV,  р.  301  В. 

9  Объ  аттическихъ  лакомствахъ  много  разсказываетъ  А  теней  ЫЬг.  III,  р. 
101  Б.  Е.  р.  109  од. 

4  ИмЪетъ  въ  виду  р.  399  С.  Б. 

Соч.   Плат.  Т.  Ш.  12 
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цпе  ремесленники,  но  и  люди,  прикидывающееся  воспитан- 
I  *  ными   по  правиламъ  людей   благородныхъ,    имЪютъ  нужду 

•  въ  учен'Ьйшихъ  врачахъ  и  судьяхъ?  Разв1г  не  стыдъ  и  не 
|                                В.  великий  признакъ  невежества  —  поставить  себя  въ  необхо- 

*  димость  пользоваться  справедливости),  навязанною  другими, 
)  будто  господами  и  судьями,  за  неимЪшемъ  собственныхъ? — 

Конечно,  всего  постыднее,  отвЪчадъ  онъ.  —  А  не  кажется 
;  ли  тебе,  сказалъ  я,  что   и  того  постыднее,  когда  кто  не- 

только тратитъ  большую  часть  своей  жизни  въ  судахъ, 
то  защищаясь,  то  нападая,  но  еще,  по  незнашю  хороша  го, 
почитаетъ  пищею  тщеслав1я  именно  то,  что  онъ  искусенъ 
въ  нанесенш  обиды  и  способенъ  ко  всякой  изворотливости, 

С.  что  разсматривая  все  исходы  дела,  онъ  разными  уловка- 
ми можетъ  отвратить  *  отъ  себя  наказаые,  —  н  все  это 
для  вещей  маловажныхъ,  ничего  нестоющихъ,  забывая,  во- 
сколько  похвальнее  и  лучше  провождать  жизнь  такъ,  что- 
бы не  иметь  никакой  надобности  въ  дремлющемъ  судье  *?— 
*.'  Да,    это-то  еще  более   постыдно,    чЪмъ  прежнее,   сказалъ 

онъ. — Равнымъ  образомъ  иметь  нужду  во  врачебномъ  ис- 
кустве,  не  для  ранъ  и  не  для  какихъ-нибудь  болезней,  про- 

V.  изводимыхъ  временами  года,    а  для  нашего   бездейств1я    и 

упомянутой  Д1эты,  которая  начиняетъ  насъ,  будто  болото, 

жидкостями  и  парами,  и  заставляетъ  почтенныхъ  асклейК 

адовъ  —  давать  болезнямъ  имена  Флюса  и  катарры,  не  жа-, 

•;  жется  ли   тебе  постыднымъ?  —  И  конечно,    отвечалъ  онъ;  I 

I  эти  назван1я  болезней,  въ  самомъ  деле,  новы  и  странны.-? 

Во  времена  Асклешя  такихъ,  какъ  мне  кажется,  не  быва- 
ло, примолвилъ    я:  основываю  свою  догадку   на  томъ,  что 


1  Отвратить  отъ  себя  иаказаше — лпоп**?*,***  Аиу^.щу©*....  вместо  обыкао- 
веннаго  ао-^Го/нуос,  которое  здъсь  менЪе  уместно,  ч-вмъ  первое.  Лиус^о&жс  упо- 
требляется для  выражопн  д11Йств1я  сражающихся  мечами  иди  шпагами,  когда 
глад1аторы  стараются  отпарировать  удары  одинъ  другаго.  8сНо1ш»1.  яс!  Ь.  Ц 
Аи-/1ш4и1ч*>*ш  7то^о«1>ов,  хуилт^исуо*  &тго  тш  /0*/«у.  Лу/ы«  ок  щтт1  ^итду  1,ия»т<Ь?ц. 
То  же  почти  гоноригъ  (вида  Т.  II,  р.  46.)  е!  ИкиЫиз  р.  200  Т.  II,  ей.  Ыр». 

*  Въ  такомъ,  то-есть,  с удь-в,  который  донускаетъ  нарушение  правь  и  потвор- 
ствуете нссприксддцвости. 
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его  сыновья  1  подъ  Троею  не  порицали  Гекамеды ,  когда  Е. 
раненому  Эврипилу  она  дала  выпить  прамшйскаго  вина  *, 
посыпавъ  его  изобильно  мукою  и  насвобливъ  на  него  сы- 
ру, что,  повидимому,  должно  было  произвесть  воспалеше. 
Не  бранили  они  также  за  лечеше  и  Патровла.  —  Между  406. 
тЪмъ  это  питье  для  человека  въ  такомъ  положеши  д*й- 
ствительно-таки  странно,  сказалъ  онъ.  —  Не  странно,  если 
вспомнишь,  замФтилъ  я,  что  до  появлешя  Иродика  *,  у 
асвлешадовъ  не  было  педагогики  болезней  въ  смысл*  ны- 
нешня го  врачебнаго  искуства.  Иродивъ  былъ  учредитель 
гииназш  и,  по  случаю  своей  болезни,  смЪшавъ  гимнасти- 
ку съ  врачебнымъ  исвуствомъ,  сперва  жестоко  мучилъ  са- 


1  Сыновья  Асклешя  —  Махаонъ  и  Подадиръ,  см.  Нош.  ШааЧН,  729.  Сократъ 
имЪетъ  въ  виду  хЪсто  1Па<1.  XI,  623  *<{<{.  и  829  вцц.,  гд*,  однакожъ,  Гекамеда 
даетъ  напитокъ  не  Эврипиду,  а  Махаону,  и  гд*  Патроклъ  подносить  раненому 
Эврипиду  не  напитокъ,  а  прикладываетъ  къ  его  ран*  истертый  въ  порошокъ 
корень.  Поэтому  Астъ  имя  Эврипида  и  слова  оЬдк  ПятрбхХы  —  1;гст^ч*ау  почи- 
таетъ  вставными.  Но  что  втотъ  текстъ  не  поврежденъ,  видно  изъ  того,  что  объ 
Эврипид*  упоминается  и  ниже  —  р.  108  А.  Гораздо  лучше  объясняетъ  это 
ШнеЙдеръ:  МепюгаЫНя  Ыс  1осив,  говорить,  ас!  Ыв4опат  сагттит  Нотепсогит 
еяЦ  е!  ргшсерв,  ш  Га  Ш  та  г,  ш  $епеге  ео,  ае  яио  «Кяраиш!  \Уо10ив  ш  РЫеяот. 
Зес1.  XI.  Оиаюдцагп  уегеог,  о*  гес1е  Ьаес  «спрее  гЙ,  81  дшает  1ряе  Р1а1о  (1оп.  р. 
508  С.)  гет  На  паггаЦ  и!  ргогвив  сит  Нотего  сопвепИа*.  Пацие  8спр1огет  риипч»- 
гип  тетопа  1арвит  гет  пипс  пипив  сННдеШег  паггаУ1вве  яс  аиов  Нотеп  1осов 
еошвидешвве. 

,  8  О  прамнхйскомъ  вин*  см.  1п1егргг.  а4  Шаа\  XI,  638.  0с1ув8.  X,  235.  А1кеп. 
11Ьг.  1,  р.  16,  90  А  В,  который  особенно  превозносить  врачебное  его  свойство, 
говоря,  что  оио  ^лс//июууГ«  1Уаут(еитатоу.  Пддробн*е  разсуждаетъ  о  немъ  Астъ  шА 
ТЬеорЬг,  р.  69. 

1  Иродикъ  силимврШсшй  былъ  знаменитый  содержатель  гимназш  въ  Аеинахъ 
■  учитель  гимнастики.  См.  Рго1а$.  р.  316  Е.  Онъ  первый  ввелъ  въ  употреблеше 
гимнастику,  кавъ  средство  не  для  укрЪпдешя  силъ  въ  здоровомъ  еще  т*л*,  а 
для  возстановлен1я  человека,  когда  онъ  страдалъ  уже  бол*зшю;  следовательно 
онъ  первый  гимнастику  приложилъ  къ  медицин*.  Платонъ  укоряетъ  его  за  та- 
кое измъ-нете  цъли  гимнастпческихъ  упражнешй,  по  той  причин*,  что  аскле- 
шады  прежде  либо  скоро  возвращали  больнымъ  здоровье,  либо,  если  исцелить 
ихъ  было  нельзя,  оставляли  ихъ  умереть;  а  онъ  д*лалъ  то,  что  б*дныя  жертвы 
болезней  должны  были  страдать  мнопе  годы.  О  такомъ  приложенш  гимнастики 
къ  медицин*  пишетъ  и  Галенъ  (Ле  аг1.  зап.  1иепс1|  е1с.  ас!  ТпгавуЬч!.  $  33),  и  Ип- 
пократъ  (ое  пюгЫв  срМет.  Ш>.  VI,  $3):  они  свид*тельствуютъ,  напримъръ, 
что  Иродикъ  лечилъ  лихорадку  усиленными  и  дальними  прогулками  и  много- 
кратными припарками.  Явно,  что  въ  область  его  гимнастики  входила  и  д1этетн* 
ка:  но  средства  дгвтетичесшя  употребляли  противъ  бодАяяей  и  аскле  шады.  См. 

12# 
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В.  мого  себя,  а  потомъ  и  многихъ  другихъ.  —  Какъ  же  это? 
спросилъ  онъ. — СдЪлавъ  свою  смерть  долговременной),  от- 
вЪчалъ  я.  Сл*дя,  то-есть,  за  болезнью  *,  которая  была  смер- 
тельна, онъ  хотя  и  не  могъ,  думаю,  вылечить  себя;  одна- 
кожъ  нич-Ьмъ  не  занимаясь  и  лечась  всю  жизнь,  жилъ  въ 
мучешяхъ,  какъ  бы  не  отступить  отъ  принятой  Д1эты,  и  подъ 
руководствомъ  мудрости  борясь  съ  смеряю,  дожилъ  до  позд- 
нихъ   л*тъ. — Такъ  прекрасную  же   получилъ  онъ  награду 

С  за  свое  искуство  %  сказалъ  Главконъ.  —  Какую  следова- 
ло получить  тому,  примолвилъ  я,  кто  не  зналъ,  что  Аскле- 
шй  не  показалъ  потомкамъ  такого  лечёшя  —  не  по  невфде- 
Н1Ю  или  неопытности,  а  сознавая,  что  на  каждаго  человека, 
управляющагося  хорошими  законами,  возложена  въ  город* 
какая-нибудь  должность,  и  что  никому  н*тъ  времени  такъ 
лечиться,  чтобы  хворать  во  всю  жизнь.  Это— см* ш но  ска- 
зать— оправдывается  на  мастеров ыхъ;  а  между  людьми  бо- 
гатыми и  повидимому    счастливыми  мы  не  замЪчаемъ   по- 

1>-  добнаго  явлешя.— Какимъ  образомъ?  спросилъ  онъ. — Если 
заболЪваетъ  плотникъ,  отвЪчалъ  я,  то  проситъ  у  врача  ле- 
карства и,  выпивъ  его,  либо  изблевываетъ  болЪзнь,  либо 
очищается  отъ  ней  низомъ,  либо,  для  избавлешя  себя,  поль- 
зуется прижигашемъ  и  падсЪчешемъ;  а  когда  станутъ  пред- 
писывать ему  долговременную  дгэту,  обвязывать  его  голо- 
ву мягкими    повязками  8  и  такъ  далФе,  —  онъ  тотчасъ  го- 


Еи$1а1к.  ас)  Н):н1.  /.  р.  859.  40:  ^зе«  уир  ?6  %ир9\*у/1х1*  хае  уяри'ихыпхЬ*  ц^уоу 
1чр-7,1Ья1.  ъярис  Тй?«  лалаюГ*  ,  т0у>  о1  оссстг.тсхои  Чтгявхэятг.у  ас/  хятяр%Я1}  'Нрбъгхо*  Фк 
<п/утглЬ:а  хяс  11*а(ауб92-'   хп(  Хрлтъо*.   Кому  ЭТО  МНеН1е   ПдатОНЕ   ПОНвЖвТСЯ  ИСе- 

стокимъ  н  безчеловечнымъ,  тотъ  долженъ  вспомнить,  что  въ  Платоновомъ  го- 
сударстве, какъ  образце  совершеннейшей  жизни,  никому  не  позволяется  **«**;» 
скх  -Ноч  хх/шсу,  но  всяьчЙ  долженъ  делать  свое  дело.  Въ  этомъ  государстве  и 
силы  и  жизнь  принадлежатъ  не  неделимому,  а  обществу;  и  если  ихъ  недостаетъ, 
неделимое  должно  выдтп  взъ  той  среды,  въ  которой  и  само  оно  не  можетъ  быть 
счастливо,  и  другнмъ  не  въ  состоянии  приносить  пользу. 

1  Слпдя  за  болпзнъю,  стараясь  т.  е.  гимнастическими  средствами  чинить 
организмъ,  но  мере  открывающихся  въ  немъ  повреждешЙ. 

'  Слова  Главкома  сказаны,  очевидно,  иронически :  прекрасную  же  награду 
получилъ  Цродикъ,  что  страдания  свои  протянулъ  чрезъ  мнопе  годы. 

3  Мягшя  повязки,  у  Платона  —  ксдгёс»,  что-то  въ  роде  шапочекъ,  имевшихъ 


полезное  д*йств1е  на  голову.  О  такихъ  шапочкахъ  упоминаютъ  Оето$1кеп.  ае 
Н\ь.  1ев»1.  р.  431.  22,  еД.  Ке1зк.  8скфг.  Лррага1.  Т.  II,  р.  670  вц. 

1  Ты  не  слуыитиъ ,  то-есть  не  одобряешь  Фокилида ,  потому  что  смотрЪть  на 
жизнь,  какъ  на  средство  пр1обр*тать  деньги,  или,  какъ  говорить  Горащй  (Ер1«1. 
I,  I.  55):  О  С1Уе»,  Ыусв,  цшегепйа  ресиша  рптит  ея1,  у!г1ив  рое!  питтоз, — смот- 
реть такъ  на  жизнь  —  значить  терять  нзъ  виду  истинную  ея  цъмь.  Поэтому 
Полемархъ  далФе  говорить,  что  добродетель  должна  быть  прюбрЪтаема  прежде 
денегъ. 

*  Эти  вопросы  Сократа  представляются  несколько  темными.  Сократъ  гово- 
рить: нужно  ли  богатымъ  постоянно  заботиться  о  добродетели ,  такъ  чтобы  они 
не  имели  возможности  заниматься  додговременнымъ  лечешемъ  болезней ,  пли 
попечете  о  разстроенномъ  здоровье  не  препятствуетъ  имъ  исполнять  предпи- 
санную Фокилидомъ  обязанность? 
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воритъ,  что  ему  хворать  некогда  и  нЪтъ  пользы  жить,  об- 
ращая внимаше  на  болезнь  и  не  заботясь  о  настоятельной 
работ*.  Поел*  сего,  распрощавшись  съ  такимъ  врачемъ,  Е- 
онъ  обращается  къ  обыкновенной  своей  д1эте,  выздрравли- 
ваетъ  и  живетъ,  занимаясь  своимъ  деломъ;  если  же  тело 
не  въ  силахъ  перенесть  болезнь, — умираетъ  и  оставляетъ  * 
вс*  дела. — Съ  подобными  людьми  врачебное  искуство  такъ 
и  должно  обходиться,  сказалъ  онъ.  —  Не  потому  ли,  спро-  > 

силъ  я,  что  у  нихъ  были  дела,  воторыхъ  если  не  делать 
имъ,  то  и  жить  не  для  чего? — Очевидно,  отвечалъ  онъ. — 
Но  вотъ  богатый,  какъ  мы  сказали,  не  имЪетъ  такого  на-  407- 
стоятельнаго  дела ,  воздерживаясь  отъ  котораго ,  онъ  счи- 
талъ  бы  и  жизнь  не  въ  жизнь. — Да  говорятъ,  что  такъ. — 
Ведь  ты  не  слушаешь  '  Фокилида.,  когда  онъ  говоритъ,  что 
у  кого  уже  есть  хлебъ,  тотъ  долженъ  еще  выработать  доб- 
родетель.— Добродетель,  мне  кажется,  даже  прежде,  сказалъ 
онъ.— Не  будемъ  спорить  объ  этомъ  съ  Фокилидомъ,  про- 
должалъ  я,  но  постараемся  прояснить  для  самихъ  себя,  дол- 
женъ ли  богатый  чедовЪкъ  заботиться  о  добродетели,  что-  * 
бы,  безъ  заботливости  о  ней,  жизнь  была  не  въ  жизнь,  6. 
или  протягивание  болезни,  отвлекающее  внимательность 
плотническаго  и  всякаго  другаго  искуства,  богатому  не 
препятствуетъ  исполнять  предписание  Фокилида2. — О,  кля- 
нусь Зевсомъ,  сказалъ  онъ,  —  та  излишняя  заботливость  о 
теле,  выступающая  изъ  пред-Ьловъ  гимнастики,  почти  всего 
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болЪе  препятствуетъ  этому:  она  неудобна  ни  для  управле- 
Н1я  хозяйствомъ,  ни  для  занятлй  воина,  ни  для  поставлен- 
ныхъ  въ  город*  властей,  особенно  же  досадительна  для  вся- 
С.  кихъ  наукъ,  для  внимательнаго  размышлешя  съ  самимъ  со- 
бою, возбуждая  опасеше,  какъ  бы  не  произошло  напряже- 

.*  Н1Я  и  кружешя  головы,  и  причину  втого  находя  въ  фило- 
соф1и;  такъ  что  гд*  та  заботливость  есть,  тамъ  исполнеше 
и  проявлеше  добродетели  совершенно  невозможно ;  ибо  ею 
всегда  возбуждается  мысль,  что  ты  болФнъ,  при  ней  ни- 
когда не  перестаешь  жаловаться  на  тЪлесныя  страдашя.— 
Итавъ  не  скажемъ  ли ,  что  этою-то  мыслш  водился  и  Ас- 
клеши,  когда  людямъ,  по  природ*  и  образу  жизни,  тФлесно 
В.  здоровьшъ,  и  только  носящимъ  въ  себ*  какую-нибудь  бо- 
лезнь мФсхную,  указывалъ  такое  врачебное  искуство,  ко- 
торое изгоняетъ  недуги  лекарствами,  либо  надсФчевдями, 
предписывая  вмЪстЪ  съ  тФмъ  обыкновенную  Д1эту,  чтобы 
не  повредить  дЪламъ  общества,  а  тФла,  внутренно  и  все- 
цело пораженный  болЪзшю,  не  решался  исчерпывать  и  на- 
ливать понемногу,  чтобы  доставить  человеку  долгую  и  не- 
счастную жизнь  и  произвести  отъ  него,  какъ  надобно  ду- 
Б.  мать,  другое  такое  же  поколите*  напротивъ,  кто  назначен- 
наго  природою  перюда  прожить  не  можетъ,  того,  какъ  че- 
ловека, неполезнаго  ни  себ*  самому,  ни  городу,  положилъ 
и  нел*чить? — По  твоему  мнФшю,  Асклешй  былъ  политикъ, 
сказалъ  онъ. — Очевидно,  примолвилъ  я.  Это  могли  бы  до- 
казать и  сыновья  его.    РазвЪ  не  видишь,  что  подъ  Троею 

408.  они  и  хороши  были  въ  сражен  ш,  и  владЪли,  какъ  я  гово- 
рю, исвуствомъ  врачевашя?  РазвЪ  не  помнишь,  что  изъ 
раны,  которую  Пандаръ  нанесъ  Менелаю,  — 

Они  выжали  кровь  и  потомъ  приложили  пригодный  травы  '? 

А  что  надлежало  Ъсть  или  пить, — предписывали  не  больше, 

какъ  и  Эврипиду,  —  въ  той  мысли,    что  для  мужей,  кото- 

•     рые  до  получешя  ранъ  были  здоровы  и  по  д!ЭтгЬ  воздерж- 


1  Нот.  \\Ш.  IV,  218.  Этотъ  стать  несколько  иш&явяъ  Пдатоноиъ. 
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ны,  довольно  и  однихъ  лекарствъ,  хотя,  еслибы  случилось,  В. 
тотчасъ  же  пили  они  искуственно  составленный  напитокъ. 
Напротивъ ,  жить  больному  по  природе  и  невоздержному  не 
почиталось  полезнымъ  ни  у  нихъ,  ни  у  другихъ;  для  такихъ 
людей  не  должнб  быть  искуства,  такихъ  ненадобно  лечить, 
хотя  бы  они  были  богаче  М  ид  аса1. — Ты  слишкомъ  превозно-  ^ 
сишь  сыновей  Аскдешя,  сказалъ  онъ. — СлЪдуетъ,  отвЪчалЪ  *  Ф 
я,  —  хотя  трагики  и  Пиндаръ  2  не  в-Ьрятъ  намъ:  называя 
Асклешя  сывомъ  Аполлона,  они  говорятъ,  что  убежден-  С. 
ный  золотомъ,  Асклешй  исцЪлилъ  одного  едва  не  умершаго 
богача  и  за  то  пораженъ  былъ  громомъ.  Мы,  какъ  объяс- 
нили выше ,  не  послушаемъ  ихъ  ни  въ  томъ ,  ни  въ  дру- 
гомъ ,  но  сважемъ ,  что  если  онъ  былъ  божШ ,  то  не  ко- 
рыстолюбивъ,  а  когда  корыстолюбивъ,  то  не  бояцй.  —  Это- 
то  совершенно  справедливо,  примолвилъ  онъ.  Но  что  ска- 
жешь, Сократъ,  вотъ  о  чемъ:  городъ  не  долженъ  ли  прюбрЪ- 
сти  себФ  добрыхъ  врачей?  а  добрыми  врачами  могли  бы 
быть  вероятно  тЪ,  которые  имЪли  бы  на  своихъ  рукахъ 
множество  и  здоровыхъ  и  больныхъ;  равно  какъ  и  судьи  V. 
имЪютъ  д*ло  съ  различными  природами.  —  Безъ  сомиЪшя, 
нужны  добрые ,  сказалъ  я ;  но  знаешь  ли ,  кто  представ- 
ляется миф  такимъ? — Да,  если  скажешь,  отвФчадъ  онъ. — 
Постараюсь,  примолвилъ  я;  только  однимъ  и  тФмъ  же  вы- 
ражешемъ  ты  спрашиваешь  меня  не  объ  одномъ  и  томъ 
же  предмет*. — Какъ?  сказалъ  онъ. — Врачи  сделаются  со- 
вершеннейшими, продолжалъ  я ,  если,  начавъ  съ  дЪт^тва, 
будутъ  нетолько  изучать  свое  искуство ,  по  и  заниматься 


1  Платонъ  имълъ  въ  виду  Туг1в1  Е1с&.  III,  V.  6.  о№  ее  ТеЭ«у*Го  ^мт,*  х^Р1****- 
ра  «Г/?,  Плоит  о  1г,  #*  мгёео»  ха1  КчуО/эю»  /Зосдюу.  На  вти  же  слова  указыв&етъ  онъ 
1евд.  III,  р.  660  Б.  'Е&у  #1  хря  плоитЦ  /хЬ  Кмря  тс  хя1  Шоя  /хя/хоу.  Сравн.  Оси/. 
МсИ.п.  XI,  у.  102. 

1  О  томъ,  что  Асклешй  ояшвилъ  мертвеца,  см.  ТилАаг.  Ру1Ь.  III,  у.  96  8^^. 
Сгеиъег,  5утЬ.  II,  р.  357.  Воескк.  шд  Рш<1аг.  говорить:  аМегсе4е  \й  сар1ига  Аеяси- 
1аршш  Геивве  гесепНог  е#1  ЙсНо,  Ршдшп  Гог1аз»е  йрашв,  4иет  1га$1С1  »е4ииИ  випЦ 
Ьаш1  (1иЫе  а  |те<Исотт  ауапа  тогИгав  ргоГес(а,  401  дгаэсогиш  шесПглв  повгп^ие 
соштиосв  вит.»  Въ  ГредДи  врачи  соглашались  пользовать  не  иначе,  какъ  а* 
болышя  день».  Оесопот,  с1тН.  АО**.  Т.  I,  р.  132. 


* 


# 

&  +* 


184  политика  или  государство. 

е.  весьма  многими  и  очень  худыми  тФлами,  да  и  сами  на  се- 
б*  переиспытаютъ  вс*  болезни  и  по  природ*  окажутся  не- 
слишкомъ  здоровыми;  потому  что  тЬло  лечатъ  они,  думаю, 
не  т*ломъ, — иначе  т*ла  не  позволили  бы  себФ  когда-либо 
быть  и  делаться  худыми,  —  но  т*ло  душою,  которая,  бу- 
Л-  дучи  или  сделавшись  худою,  не  можетъ  хорошо  пользо- 
"*■  '  вать  что-нибудь.  —  Справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Напро- 
тивъ  судья ,  другъ  мой ,  душою  начальствуетъ  надъ  ду- 
409.  шою:  поэтому  ей  непозволительно  съ  юныхъ  л*тъ  воспи- 
тываться и  обращаться  съ  душами  развратными  и  переис- 
пытывать вс*  роды  пороковъ  ,  чтобы  по  своимъ  собствен - 
нымъ  проницательно  угадывать  пороки  другихъ,  какъ  по 
т-влу  угадываютъ  болЪзни ;  но  каждая  съ- молод  у  должна 
развиться  невинною  и  незапятнанною  дурными  привычка- 
ми ,  если  надобно  ей  сделаться  прекрасною  и  доброю  и 
судить  о  сираведливомъ  здраво.  Потому-то  юноши  добро* 
нравные  кажутся  и  простодушными,  легко  подчиияющими- 

В.  ся  обману  со  стороны  порочныхъ ,  что  не  знаютъ  прим*- 
ровъ ,  подобострастныхъ  примЪрамъ  лукавцевъ.  — Въ  са- 
момъ  дФлй,  они  много  терпятъ  отъ  этого,  сказалъ  онъ. — 
И  вотъ  почему  добрымъ  судьею ,  продолжалъ  я ,  долженъ 
быть  не  юноша,  а  старецъ,  прюбрЪтппй  позднее  знаше  о 
томъ,  какова  бываетъ  несправедливость,  и  ощутивппй  ее, 
не  какъ  собственную  —  въ  своей  душ* ,  а  какъ  чужую, 
чрезъ  долговременное  обращеше  съ  душами  другихъ  и 
чрезъ  наблюдеше ,  каково  по  природ*  зло ,  пользуясь,  то- 

С.  есть,  знашемъ,  а  не  собственною  опытностт. — Да,  такой 
судья,  вероятно,  былъ  бы  благоразумнЪйшимъ  человЪкомъ, 


*  Врачь,  еслибы  онъ  лечнлъ  гЬла  собственнымъ  своимъ  гвломъ,  никакъ  не 
позволилъ  бы  своему  гвлу  быть  въ  состоянии ,  противуположномъ  состоянию 
того  т*ла,  па  которомъ  лежитъ  обязанность  лечить :  твло  врача,  еслибы  вра- 
чевало оно,  а  не  душа ,  по  значендо  и  ц%ли  врачебнаго  искуства ,  не  должно 
было  бы  подвергаться  бол-взнямъ;  потому  что  оно,  какъ  т*ло  врачующее,  долж- 
но быть  нормою  н  канономъ  здоровья.  Стало-быть,  если  врачь,  страдая  разны- 
ми болезнями,  гвмъ  не  менЪе  признаетъ  себя  и  продолжаете  быть  врачемъ,  то 
единственно  на  томъ  оспованш,  что  онъ  лечить  не  гвломъ,  а  душою. 
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сказалъ  онъ.—  И  добрымъ,  о  какомъ  ты  спрашивалъ  %  за- 
мЪтилъ  я.  Ведь  имеюнцй  добрую  душу  добръ:  напротивъ 
тотъ,  человекъ  бойкШ  и  склонный  подозревать  зло,— -тотъ, 
почитающШ  себя  способиымъ  и  мудры мъ  и  наделавппй  самъ  <.-- 

иного  несправедливостей,  обращаясь  съ  подобными,  пред-  ф  ^ 
ставляется  искусно  осторожнымъ,  потому  что  смотритъчш  Ч^ 
собственные  примеры ;  а  сближаясь  съ  людьми  добрыми  й  о.  ™ 
старейшими ,  тотчасъ  является  онъ  глупымъ ,  потому  что 
несовременному  не  довЬряетъ  и,  не  имея  въ  себе  приме- 
ровъ  благонравия,  незнакомъ  съ  нимъ.  Между  темъ,  встре- 
чаясь более  съ  порочными ,  нежели  съ  честными ,  онъ  и 
себе  в  другимъ  кажется  более  мудрецомъ,  нежели  невеждою. 
— Это,  безъ  сомнешя,  справедливо,  сказалъ  опъ. — Итакъ 
въ  судье,  примолвилъ  я,  надобно  искать  не  такой  доброты 
и  мудрости,  а  первой;  потому  что  лукавство  еще  не  мо- 
жете знать  ни  добродетели,  ни  себя:  напротивъ,  доброде- 
тель, вместе  съ  вое  пита  ел  ем  ъ  природы,  время  отъ  времени  Б. 
прюбретаетъ  познаше  и  о  себе ,  и  о  лукавстве.  Такимъ 
образом  ъ,  судьею  бываетъ,  какъ  мне  кажется,  не  злой  че- 
ловек, а  мудрецъ.  —  И  мне  тоже  кажется,  сказалъ  онъ. — 
Поэтому  съ  судебнымъ  знашемъ  не  учредишь  ли  ты  въ  го- 
роде и  врачебиаго  искуства,  какимъ  мы  поняли  его,  что- 
бы, то-есть,  гражданамъ ,  пользующимся  благосостояшемъ 
телеснымъ  и  душеввымъ,  они  служили  у  тебя,  а  другимъ —  410. 
нетъ, — чтобы  такихъ  по  телу  оставляли  умереть,  а  дурныхъ 
и  неисцелимыхъ  по  душе  умерщвляли  сами? — Да,  это  долж- 
но казаться  весьма  хорошимъ  и  для  нихъ  самихъ,  и  для  го- 
рода, сказалъ  онъ. — А  юноши-то,  продолжалъ  я,  занимаясь 
тою  простою  музыкою,  которая,  говорили  мы,  раждаетъ  раз- 
су  дительность,  очевидно,  будутъ  остерегаться  у  тебя,  какъ 
бы  не  понадобилось  имъ  иметь  дело  съ  судебнымъ  знаш- 
емъ.— Какже,  сказалъ  онъ.  —  Не  по  темъ  же  ли  следамъ  пре- 
следуя гимнастику,  любитель  музыки  будетъ  также  старать-  в. 
ся,  если  захочетъ,  чтобы,  безъ  крайней  необходимости,  не 
1  Сравн.  р.  408  С.  Р, 
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нуждаться  и  во  врачебномъ  искуств*? — Мн*  кажется.— В* дь 
самыя  гимнастичесшя  упражнения  и  труды  будетъ  оиъ  пред- 
принимать, смотря  больше  на  раздражительную  *  сторону 
^  своей  природы,  какъ  бы  возбудить   ее,  чЪмъ   на  силу,  — 

&  ^  не  то,  что  иные  бойцы— Ъдятъ  и  трудятся  для  крепости. — 
*  Весьма  справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Да  и  введпие  въ  вое- 
**  *С.  питаше  музыку  и  гимнастику  не  для  того  ввели  ихъ, 
Главконъ ,  чтобы ,  какъ  некоторые  думаютъ  ,  однимъ  изъ 
етихъ  упражненШ  образовать  гЬло ,  другимъ  душу?  —  Для 
чего  же ,  болЪе  ?  сказалъ  онъ.  —  То  и  другое  введи  они, 
должно  быть,  особенно  для  души,  отвЪчалъ  я. — Какъ  это? — 
Не  замечаешь  ли  ты,  сказалъ  я,  каковы,  по  самой  душ*, 
гЬ,  которые  всю  жизнь  занимаются  гимнастикою  ,  не  ка- 
саясь музыки,  или  каково  расположеше  другихъ,  занимаю- 
о.  щихся  противнымъ  тому?  —  О  чемъ  хочешь  ты  сказать? 
спросилъ  онъ. — О  грубости  и  жестокости,  отвйчалъ  я,  и  на* 
оборотъ — о  нежности  и  тихости.  —  Да,  я  замечаю,  примол- 
вилъ  онъ,  что  неумеренно  занимающееся  гимнастикою  выхо- 
дятъ  грубее  надлежащаго,  а  неумеренные  въ  музыке  быва- 
ютъ  нежнее  того,  чемъ  сколько  это  нужно  имъ.— Но  грубое, 
сказалъ  я,  поддерживаетъ  раздражительную  природу,  кото- 
рая, бывъ  правильно  воспитываема,  делается  мужествомъ, 
а  развиваемая  более  надлежащаго ,  обыкновенно  превра- 
Е.  щается  въ  жестокость  и  вздорчивость. — Мне  кажется,  ска- 
залъ онъ. — Что  же?  тихость  не  есть  ли  свойство  философ- 
ской природы?  и  если  она  простирается  слишкомъ  далеко, 


1  По  мнънио  Платона,  части  души  суть  тд  яоуе«чх4у  хл\  тд  «хоуоу  -.  но  между 
этими  противуположностями  душа  обнаруживаетъ  еще  природу  среднюю  или 
посредствующую,  которая,  съ  одной  стороны,  находится  въ  ближайшей  связи  съ 
природою  разумною,  а  съ  другой  —  поставлена  въ  непосредственное  отношеме 
къ  природ*  неразумной.  Эта  средняя  часть  души  есть  начало  раздражительное— 
Ьо!юио1$.  Въ  отношении  къ  ней  часть  неразумная  называется  у  Платона  стссЭи- 
/&у;техбу,  пожелательною,  и  каждою,  происходящею  въ  себ*  переменою  желашй 
или  стремлений  необходимо  дъйствуетъ  на  раздражительность,  или  на  сердце. 
На  этомъ  основами  Платонъ  и  гимнастик*,  которая,  невидимому,  д*Йствуетъ 
только  на  природу  пожелательную,  приписываетъ  также  вл!яи1е  и  иа  силу  раз- 
дражительную. Сравн.  ЫЬг.  IV,  р.  430  В  од.  IX,  р.  580  Э. 
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то  делается  нижние  надлежаща™ ,  а  воспитываемая  хоро- 
шо, бываетъ  кротка  и  благонравна.  —  Такъ.  —  И  стражи, 
говоримъ  мы ,  должны  им&ть  ту  и  другую  природу.  —  Ко- 
нечно.— Такъ  не  должны  ли  эти  природы  быть  соглашены 
одна  съ  другою?  —  Какъ  не  должны?  —  И  душа  человека,  Щ* 
въ  которомъ  он*  соглашены,  есть  душа  разсудительная  и 
мужественная.  —  Конечно.  —  А  въ  вомъ  не  соглашены,— 
трусливая  и  грубая,  — И  очень.  —  Итакъ  пусть  кто-нибудь 
позволить  своей  душ*  обворожаться  музыкою ,  и  чрезъ 
уши,  какъ  чрезъ  каналъ,  вливаетъ  въ  нее  недавно  упомя- 
нутые нами  сладые,  нужные  и  жалобные  звуки  гярмонш, 
и  пусть  эти  мягше  звуки  пЪсни  увеселяютъ  его  во  всю 
жизнь:  сперва,  если  у  него  было  сколько-нибудь  раздражи- 
тельности, онъ  умягчаетъ  ее,  какъ  желЪзо,  и  безполезное,  в. 
жосткое  превращаете  въ  полезное;  потомъ,  не  переставая 
позволять  ей  это  и  долЪе ,  но  чаруя  ее ,  онъ  растопляетъ 
ея  чувство  и  перегоняетъ  до  тЪхъ  поръ ,  пока  не  выто- 
питъ  изъ  него  сердечнаго  жара  (5и^оу),  не  изсЪчетъ  изъ 
души  вакбы  нервовъ  и  не  сдЬлаетъ  воина  изнФженнымъ. 
—  Безъ  сомп&шя,  сказалъ  онъ.  — Если  и  съ  самаго  нача- 
ла онъ  получилъ  природу  безъ  сердечной  горячности,  про- 
должалъ  я,  то  выйдетъ  такимъ  скоро;  а  когда  природа 
его  была  горяча,  —  ослабитъ  ея  жаръ  и  сдЪлаетъ  ее  удо- 
бовозбуждаемою ,  скоро  раздражающеюся  и  охладевающею 
отъ  причинъ  ничтожныхъ.  Такимъ  образомъ ,  вместо  сер-  С. 
дечнаго  жара,  исполнившись  чувствомъ  недовольства,  лю- 
ди становятся  желчны  и  вздорчивы.  —  Именно  такъ.  — 
Что  жъ?  а  еслибы  кто,  напротивъ,  много  занимался  гимна- 
стикою и  слишкомъ  пировалъ  1,  не  касаясь  музыки  и  фи- 
лософш?  ИмФя  здоровое  гЬло,  не  исполнится  ли  онъ  сперва 
надменностш  и  юношесвимъ  жаромъ  и  несдЪлается  ли  му- 


1  Слишкомъ  пмровалъ.  Чтобы  понять  »д*сь  связь  между  пироваиьемъ  и  гим- 
настикою, надобно  вспомнить  греческихъ  атлетовъ,  которые  съ  гимнастикою 
соединял  употребяете  отборин»  яствъ  и  притомъ  въ  болыпомъ  количеств*, 
о,  говоря  вообще,  бши  идотжы  я  «ярим. 
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жественнее  самого  себя?  —  Ужъ  конечно.— Но  что  потомъ? 
Такф  какъ  онъ  не  делаетъ  ничего  другаго,  не  разделяетъ 

в.  времени  ни  съ  какою  музою;  то  душа  его,  еслибы  въ  ней 
и  была  какая  любознательность ,  не  наслаждаясь  ни  уче- 
шемъ,  ни  изследовашемъ  какого-либо  предмета,  не  зани- 
маясь ни  словомъ,  ни  иною  музыкою ,  становится  слабою, 
глухою  и  слепою ;  потому  что  она  и  не  возбуждается ,  и 
не  питается,  и  не  очищаетъ  чувствъ  своихъ. — Такъ,  ска- 
залъ  онъ.  —  Вотъ  же  я  и  полагаю ,  что  такой  человекъ 
есть  репавистникъ  слова  и  врагъ  музъ ;  для  убеждемя, 
онъ  не  пользуется  словами,  но  при   всякомъ  случай,  по- 

Б.  добно  зверю,  разведывается  насшыемъ  и  жестокостью,  и 
проводитъ  жизнь  въ  невежестве  и  дикости  ,  сопровождае- 
мой нестроешемъ  и  неприятными  явлешями.  —  Это  совер- 
шенно справедливо,  примолвилъ  онъ. — Итакъ,  ради  этихъ- 
то  ,  вероятно ,  двухъ  крайностей  ,  какой-то  богъ  ,  ска  зал  ъ 
бы  я,  даровалъ  людямъ  и  два  искуства:  музыку  и  гимна- 
стику,—да  ровалъ,  то-есть,  для  раздражительной  и  философ* 
ской  природы,  а  не  для  души  и  тела.  Последняго  касают- 
ся они  разве  мимоходомъ,  прямо  же  относятся  къ  первой, 
чтобы  обе  эти  природы  ея,  чрезъ  напряжете  и  ослабле- 
412.  ше  до  надлежащей  степени ,  приходили  къ  взаимному  со- 
гласно.—Въ  самомъ  деле,  вероятно,  сказал  ь  онъ.— Поэто- 
му, кто  превосходно  соединяетъ  гимнастику  съ  музыкою  и 
весьма  мерно  прилагаетъ  ихъ  къ  душе;  того  мы  по  всей 
справедливости  можемъ  называть  человекомъ  совершенно 
музыкнльиымъ  и  гораздо  лучше  настроеннымъ,  ч*мь  тотъ, 
кто  умеетъ  подстроить  одну  струну  подъ  другую.— Конеч- 
но должно  быть  такъ ,  Сократъ ,  примолвилъ  онъ.  — Но  не 
то  же  ли  и  въ  городе,  Главконъ?  Не  будетъ  ли  нуженъ 
намъ  всегда  именно  такой  начальникъ ,  если  Государство 
хочетъ  соблюстись?  —  Точно,  будетъ  нуженъ,— и  притомъ 

В.  всего  более. — 

Пусть    же    типы    учешя   и   воспитания   будутъ    таковы; 
но  что  сказать  о  пляскахъ   втихъ  людей,    о  звероловстве, 
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псовой  охот*,  голотЪлыхъ  бояхъ  и  конски хъ  ристалищахъ? 
Впрочемъ,  почти  ужъ  очевидно,  что  посл*дн1я  должны  быть 
сообразны  съ  первыми,  и  тогда  определятся  безъ  труда.— 
Можетъ  быть,  и  безъ  труда,  примолвилъ  онъ.—  Иоложимъ, 
сказалъ  я.  Но  поел*  этого-то,  что  еще  предстоитъ  изслФ- 
довать  намъ?  Не  то  ли,  кому  начальствовать,  и  кому  быть 
подъ  начальствомъ?  —  Как  же.  —  Не  явно  ли,  что  началь-  С. 
никами  должны  быть  старпие,  а  подъ  начальствомъ— млад- 
ппе? — Явно. — И  что  отличнЪйопе  изъ  нихъ? — И  вто  явно. — 
Но  отличнФйпие  изъ  земледФльцевъ  не  суть  ли  самые  луч- 
шие знатоки  земледЪия?  —  Да.  —  А  такъ  какъ  теперь  они 
должны  быть  и  отличнейшими  стражами,  то  не  слЪдуетъ 
ли  имъ  также  превосходно  знать  и  обязанности  стражей 
города? — Да. — Но  для  этого  они  должны  быть  благоразум- 
ны, сильны  и,  сверхъ  того,  благопопечительны  о  город*.  I)- 
— Правда. — Пещись  же  о  немъ  будетъ  особенно  тотъ,  кто 
любитъ  его.  —  Необходимо.  —  А  любятъ  по  большой  части 
то ,  въ  отношенш  къ  чему  полезное  находятъ  полезнымъ 
для  себя  и  чье  благоденствие  почнтаютъ  залогомъ  благо- 
денств1я  частнаго;  будь  же  иначе,  —  выдетъ  противное.  — 
Такъ,  сказалъ  онъ.— Стало-быть,  изъ  всЬхъ  стражей,  на- 
добно избирать  тавихъ  мужей ,  которые ,  по  нашему  на- 
блюдению, оказывались  бы  во  всю  свою  жизнь  усердными 
ревнителями  въ  исполнеши  дЪлъ,  признаваемыхъ  полезны-  Е. 
ми  для  города,  а  что  неполезно  ему,  того  никавъ  не  хоте- 
ли бы  дЪлать. — Да,  так1е  и  нужны,  сказалъ  онъ. — Такъ  мн* 
кажется,  надобно  подстерегать  ихъ  во  всЬхъ  возрастахъ 
жизни,  точно  ли  сохраняюсь  они  вто  иравило  и,  не  под- 
даваясь ни  оболыцешю,  ни  насилш  ,  не  изгоняютъ  ли  изъ 
своей  души  мнЪшя,  что  должно  делать  все,  въ  отношенш  къ 
городу  наилучшее. — О  какомъ  изгнанш  говоришь  ты?  спро- 
си лъ  онъ. — Это  я  скажу  тебФ,  былъ  мой  отвЪтъ.  Миф  кажется, 
что  мнЪше  уходитъ  изъ  разеудка  либо  охотно,  либо  понево- 
ле: охотно — мните  ложное,  когда  человЪкъ  переучивается,  413. 
а  поневоле  —  всякое  мнЪше  истинное.  —  Охбтное  изгнаше 
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В.  мого  себя,  а  потомъ  и  многихъ  другихъ.  —  Какъ  же  это? 
спросидъ  онъ. — СдЪлавъ  свою  смерть  долговременною ,  от- 
вЪчалъ  я.  СлЪдя,  то-есть,  за  болезнью  *,  которая  была  смер- 
тельна, онъ  хотя  и  не  могъ,  думаю,  вылечить  себя;  одва- 
кожъ  ничФмъ  не  занимаясь  и  лечась  всю  жизнь,  жилъ  въ 
мучешяхъ,  какъбы  не  отступить  отъ  принятой  Д1эты,  и  подъ 
руководствомъ  мудрости  борясь  съ  смертш,  дожилъ  до  позд- 
нихъ   лФтъ. — Такъ  прекрасную  же   получилъ  онъ  награду 

С  за  свое  искуство  %  свазалъ  Главконъ.  —  Какую  следова- 
ло получить  тому,  примолвилъ  я,  кто  ие  зналъ,  что  Аскле- 
П1Й  не  показалъ  потомкамъ  такого  лечешя  —  не  по  невфде- 
шю  или  неопытности,  а  сознавая,  что  на  каждаго  человека, 
уаравляющагося  хорошими  законами,  возложена  въ  город* 
какая-нибудь  должность,  и  что  никому  нЪтъ  времени  такъ 
лечиться,  чтобы  хворать  во  всю  жизнь.  Это— см*шно  ска- 
зать— оправдывается  на  мастеровыхъ;  а  между  людьми  бо- 
гатыми и  повидимому    счастливыми  мы  не  замЪчаемъ   по- 

в*  добнаго  явлешя.— Какимъ  образомъ?  спросилъ  онъ. — Если 
забол-Ьваетъ  плотникъ,  отвЪчадъ  я,  то  проситъ  у  врача  ле- 
карства и,  выпивъ  его,  либо  изблевываетъ  болезнь,  либо 
очищается  отъ  ней  низомъ,  либо,  для  избавлешя  себя,  поль- 
зуется прижиган1емъ  и  надсЪчевдемъ;  а  когда  станутъ  пред- 
писывать ему  долговременную  дгэту,  обвязывать  его  голо- 
ву мягкими    повязками  8  и  такъ  дадЪе, —  онъ  тотчасъ  го- 


Еи$1а1к.  ас)  11]:и1.  *.  р.  859.  40:  'тязХ  уир  ?1  •/щиьъ»уц*1*  х«ё  ухьияхыпхЪ'  а^уоу 
ш\§рг,1&я:    ъърл  тоГ«  лялэиоГ;  ,    то^  о*  оссстг.тсхои  '1тгяо*элтг.у  и«/  хята/9«2<,  щНрЬ*1***  9к 

<пт-»/{72<  х*1  ИълЪяубря'  хя1  х^стглоу.  Кому  это  мнеше  Платона  покажется  же- 
стокпмъ  и  безчеловечнымъ,  тотъ  додженъ  вспомнить,  что  въ  Платоновомъ  го- 
сударстве, какъ  образце  совершеннейшей  жизни,  никому  не  позволяется  чхоУ*,» 
С1х  .*еэу  ху.илг',  но  всякШ  долженъ  делать  свое  дело.  Въ  этомъ  государстве  и 
силы  п  жизнь  принадлежать  не  неделимому,  а  обществу;  и  если  ихъ  недостаетъ, 
неделимое  должно  выдти  изъ  той  среды,  въ  которой  и  само  оно  не  можетъ  быть 
счастливо,  и  другимъ  не  въ  состоянии  приносить  пользу. 

1  Слпдя  за  болгьзнъю,  стараясь  т.  е.  гимнастическими  средствами  чинить 
организмъ,  но  мере  открывающихся  въ  немъ  повреждений. 

'  Слова  Главкона  сказаны,  очевидно,  иронически :  прекрасную  же  награду 
получилъ  Продикъ,  что  страдашя  свои  протянулъ  чрезъ  мнопе  годы. 

3  Мягшя  повязки,  у  Платона  —  тесное*,  что-то  въ  роде  шапочекъ,  имевшихъ 


ч 
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воритъ,  что  ему  хворать  некогда  и  нЪтъ  пользы  жить,  об- 
ращая внимаше  на  бодЪзнь  и  не  заботясь  о  настоятельной 
работ*.  Поел*  сего,  распрощавшись   съ  такимъ   врачемъ,  Б. 
онъ  обращается  къ  обыкновенной  своей  д]эгЬ,  выздрравли- 
ваетъ  и  живетъ,   занимаясь  своимъ  д*ломъ;    если  же  тЪло 
не  въ  силахъ  перенесть  болезнь, — умираетъ  и  оставляетъ 
вс*  д*ла. — Съ  подобными  людьми  врачебное  искуство  такъ 
и  должно  обходиться,  сказалъ  онъ.  —  Не  потому  ли,  спро- 
силъ  я,  что  у  нихъ  были  д*ла,    которыхъ  если  не  д*лать 
имъ,  то  и  жить  не  для  чего? — Очевидно,    отв*чалъ  онъ. — 
Но  вотъ  богатый,  какъ  мы  сказали,  не  им*етъ  такого  на-  407- 
стоятельнаго  д*ла ,  воздерживаясь  отъ  котораго ,  онъ  счи- 
талъ  бы  и  жизнь  не  въ  жизнь. — Да  говорятъ,  что  такъ. — 
В*дь  ты  не  слушаешь  '  Фокилида .,  когда  онъ  говорить,  что 
у  кого  уже  есть  хлЪбъ,  тотъ  долженъ  еще  выработать  доб- 
родетель.— Добродетель,  мн*  кажется,  даже  прежде,  сказалъ 
онъ.— Не  будемъ  спорить  объ  этомъ  съ  Фокилидомъ,  про- 
должалъ  я,  но  постараемся  прояснить  для  самихъ  себя,  дол- 
женъ ли  богатый  человЪкъ  заботиться  о  добродетели,  что-- 
бы,   безъ   заботливости  о  ней,  жизнь  была   не  въ  жизнь,  6. 
или    протягивание    болЪзни,    отвлекающее    внимательность 
плотническаго    и   всякаго   другаго    искуства,    богатому    не 
препятствуетъ  исполнять  предписание  Фокилида  2.—  О,  кля- 
нусь Зевсомъ,  сказал ь  онъ,  —  та  излишняя  заботливость  о 
т^ле,  выступающая  изъ  пределовъ  гимнастики,  почти  всего 


полезное  действие  на  голову.  О  такихъ  шапочнахъ  упоминаютъ  Оето$(кеп.  (1е 
Гя1а.  1е$а1.  р.  431.  22,  еД.  Ке1як.  5с4*/ег.  Аррага(.  Т.  II,  р.  670  вц. 

1  Ты  не  слунюгшъ ,  то-есть  не  одобряешь  Фокилида ,  потому  что  смотреть  на 
жизнь,  какъ  на  средство  приобретать  деньги,  иди,  какъ  говорить  Горащй  (Ер»1. 
I,  1.  55):  О  С1Уев,  Ытев,  цшегепаа  ресиша  рптит  ев1,  У1г1ив  ров(  питтоз,—  смот- 
реть такъ  на  жизнь  —  значить  терять  изъ  виду  истинную  ея  цель.  Поэтому 
Полемархъ  далее  говорить,  что  добродетель  должна  быть  прюбрътаема  прежде 
денегъ. 

*  Эти  вопросы  Сократа  представляются  нисколько  темными.  Сократъ  гово- 
рить: нужно  ли  богатымъ  постоянно  заботиться  о  добродетели ,  такъ  чтобы  они 
не  нм^ли  возможности  заниматься  долгов  ре  мен  нымъ  лечешемъ  болезней,  пли 
попечете  о  разстроенномъ  здоровье  не  препятствуетъ  имъ  исполнять  предпи- 
санную Фокилидомъ  обязанность? 
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более  препятствуетъ  этому:  она  неудобна  ни  для  управле- 
Н1я  хозяйствомъ,  ни  для  занятШ  воина,  ни  для  п  ост  явлен- 
ны хъ  въ  город*  властей,  особенно  же  досадительна  для  вся- 

С.  кихъ  наукъ,  для  внимательнаго  размышлешя  съ  самимъ  со- 
бою, возбуждая  опасеше,  какъ  бы  не  произошло  напряже- 
*  Н1я  и  кружешя  головы,  и  причину  втого  находя  въ  фило- 
соф1и;  такъ  что  где  та  заботливость  есть,  тамъ  исполнеше 
и  проявление  добродетели  совершенно  невозможно ;  ибо  ею 
всегда  возбуждается  мысль,  что  ты  болФнъ,  при  ней  ни- 
когда не  перестаешь  жаловаться  на  телесныя  страда  шя.— 
Итакъ  не  скажемъ  ли,  что  этою-то  мысдш  водился  и  Ас- 
клеши,  когда  людямъ,  по  природ*  и  образу  жизни,  телесно 

В.  здоровымъ,  и  только  носящимъ  въ  себе  какую-нибудь  бо- 
лезнь мФсхную,  указывалъ  такое  врачебное  искуство,  ко- 
торое изгоняетъ  недуги  лекарствами,  либо  надсЪчешями, 
предписывая  вместе  съ  тЪмъ  обыкновенную  Д1эту,  чтобы 
не  повредить  дФламъ  общества,  а  тела,  внутренно  и  все- 
цело пораженный  болезшю,  не  решался  исчерпывать  и  на- 
ливать понемногу,  чтобы  доставить  человеку  долгую  и  не- 
счастную жизнь  и  произвести  отъ  него,  какъ  надобно  ду- 

Б.  мать,  другое  такое  же  поколЪше;  напротивъ,  кто  назначен- 
наго  природою  перюда  прожить  не  можетъ,  того,  какъ  че- 
ловека, неполезнаго  ни  себе  самому,  ни  городу,  положыъ 
и  нелйчить? — По  твоему  мненш,  Асклешй  былъ  политикъ, 
сказалъ  онъ. — Очевидно,  примолвилъ  я.  Это  могли  бы  до- 
казать и  сыновья  его.  Разве  не  видишь,  что  подъ  Троею 
408.  они  и  хороши  были  въ  сражен ш,  и  владели,  какъ  я  гово- 
рю, исвуствомъ  врачевашя?  Разве  не  помнишь,  что  изъ 
раны,  которую  Пандаръ  нанесъ  Менелаю,  — 

Они  выжали  кровь  и  потомъ  приложили  пригодный  травы  '? 
А  что  надлежало  есть  или  пить, — предписывали  не  больше, 
какъ  и  Эврипилу,  —  въ  той  мысли,    что  для  мужей,  кото- 

•     рые  до  получен!я  ранъ  были  здоровы  и  по  Д1эте  воздерж- 


1  Нот,  \\Ш.  IV,  218.  Этотъ  стихъ  нисколько  жгкАяояъ  Пдатоиомъ. 
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ны,  довольно  и  однихъ  декарствъ,  хотя,  еслибы  случилось,  В. 
тотчасъ  же  пили  они  искуственно  составленный  напитокъ. 
Напротивъ ,  жить  больному  по  природ*  и  невоздержному  не 
почиталось  полезнымъ  ни  у  нихъ,  ни  у  другихъ;  для  такихъ 
людей  не  должнб  быть  искуства,  такихъ  ненадобно  лечить,  ./ 

хотя  бы  они  были  богаче  М  ид  аса1. — Тыслишкомъ  превозно-  ^ 
сишь  сыновей  Асвлеп]я,  свазалъ  онъ. — СлЪдуетъ,  отвЪчалЪ  «  %- 
я,  —  хотя  трагики  и  Пиндаръ  2  не  в-врятъ  намъ:  называя 
Асндешя  сыномъ  Аполлона,  они  говорятъ,  что  убежден-  С. 
ный  золотомъ,  Асклешй  исц*лилъ  одного  едва  не  умершаго 
богача  и  за  то  пораженъ  былъ  громомъ.  Мы,  какъ  объяс- 
нили выше ,  не  послушаемъ  ихъ  ни  въ  томъ ,  ни  въ  дру- 
гомъ ,  но  скажемъ ,  что  если  онъ  былъ  божШ ,  то  не  ко- 
рыстолюбивъ,  а  когда  ворыстолюбивъ,  то  не  бояцй.  —  Это- 
то  совершенно  справедливо,  примолвилъ  онъ.  Но  что  ска- 
жешь, Сократъ,  вотъ  о  чемъ:  городъ  не  долженъ  ли  прюбр-в- 
сти  себ*  добрыхъ  врачей?  а  добрыми  врачами  могли  бы 
быть  вероятно  т*,  которые  имЪли  бы  на  своихъ  рукахъ 
множество  и  здоровыхъ  и  больныхъ ;  равно  какъ  и  судьи  Э. 
имЪютъ  д'вло  съ  различными  природами.  —  Безъ  сомнЪшя, 
нужны  добрые ,  сказалъ  я ;  но  знаешь  ли ,  кто  представ- 
ляется мн*Ь  такимъ? — Да,  если  скажешь,  отв'Ьчалъ  онъ. — 
Постараюсь,  примолвилъ  я;  только  однимъ  и  тЪмъ  же  вы- 
ражешемъ  ты  спрашиваешь  меня  не  объ  одномъ  и  томъ 
же  предмет*. — Какъ?  сказалъ  онъ. — Врачи  сделаются  со- 
вершеннейшими, продолжалъ  я,  если,  вачавъ  съ  д-втОтва, 
будутъ  нетолько  изучать  свое  исвуство ,  по  и  заниматься 


1  Платонъ  имълъ  въ  виду  Туг1яН  Е1с&.  III,  у.  6.  оЬ9*  ее  ТеЭ«у«Го  умт,?  х*Р1****~ 

ро$  г  Г/7,  Шочто1т,  8к  МСсъы  ха1  Ксуйргы  /Зос&юу.  На  8ТИ  Жв  СЛОВ&  укаЗЫВ&вТЪ  ОНЪ 
1е^.  III,  р.  660  Б.  'Е4у  5*  ирл  пХочтЦ  /хЬ  Кмря  те  ха1  Шов.  /к&ааоу.  Сравн.  0о»</. 
МеИ.п.  XI,  у.  102. 

2  О  томъ,  что  Асклешй  оживилъ  мертвеца,  см.  РШаг.  Ру1Ь.  III,  у.  96  »^^. 
Сгеиъег.  5утЬ.  II,  р.  357.  Воескк.  ъд  Ртдыт.  говорить:  «Мегсес1е  Ы  сарШга  Аеяси- 
1аршш  Гейме  гесепНог  е»1  бсНо,  Ршйап  ГоНазае  |р§ш§,  яиет  1га^1С1  •еяииП  »ип1, 
Ьаш)  (1аЫе  а  [ошНсогит  агат  топЬпа  ргоГес(а,  яи1  дгагсогиш  шесПыв  по81п^ие 
соштипея  вит.»  Въ  Грецхи  врачи  соглашались  пользовать  не  иначе,  какъ  за 
болышя  деньги.  Оесопопь  мтН.  А1кшп.  Т.  I,  р.  132. 
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е.  весьма  многими  и  очень  худыми  тФлами ,  да  и  сами  на  се- 
б*  иереиспытаютъ  вс*  болЪзни  и  по  природе  окажутся  не- 
слишкомъ  здоровыми;  потому  что  т*ло  лечатъ  они,  думаю, 
не  гЬломъ, — иначе  гйла  не  позволили  бы  себ*  когда-либо 
быть  и  делаться  худыми,  —  но  т*ло  душою,  которая,  бу- 
дучи или  сделавшись  худою,  не  можетъ  хорошо  пользо- 
вать что-нибудь.  —  Справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Напро- 
тивъ  судья ,  другъ  мой ,  душою  начальствуетъ  надъ  ду- 
409.  шою:  поэтому  ей  непозволительно  съ  юныхъ  л*тъ  воспи- 
тываться и  обращаться  съ  душами  развратными  и  переис- 
пытывать всЪ  роды  пороковъ  ,  чтобы  по  своимъ  собствен- 
нымъ  проницательно  угадывать  пороки  другихъ,  какъ  по 
т-влу  угадываютъ  болезни;  но  каждая  съ-молоду  должна 
разбиться  невинною  и  незапятнанною  дурными  привычка- 
ми ,  если  надобно  ей  сделаться  прекрасною  и  доброю  и 
судить  о  справедливомъ  здраво.  Потому-то  юноши  добро- 
нравные кажутся  и  простодушными,  легко  подчиияющими- 
В.  ся  обману  со  стороны  порочныхъ ,  что  не  знаютъ  примЪ- 
ровъ,  подобострастныхъ  примФрамъ  лукавцевъ,— Въ  са- 
момъ  д-Ьлй,  они  много  терпятъ  отъ  этого,  сказалъ  онъ. — 
И  вотъ  почему  добрымъ  судьею ,  продолжалъ  я ,  долженъ 
быть  не  юноша,  а  старецъ,  прюбрЪтипй  позднее  зиаше  о 
томъ,  какова  бываетъ  несправедливость,  и  ощутивпий  ее, 
не  какъ  собственную  —  въ  своей  душ* ,  а  какъ  чужую, 
чрезъ  долговременное  обращеше  съ  душами  другихъ  и 
чрезъ  наблюдеше ,  каково  но  природ*  зло ,  пользуясь,  то- 
С.  есть,  знашемъ,  а  не  собственною  опытноетт. — Да,  такой 
судья,  вероятно,  былъ  бы  благоразумн-Ьйшимъ  человЪкомъ, 


*  Врачь,  еслибы  онъ  лечилъ  тЪла  собственнымъ  своимъ  гвломъ,  никакъ  не 

ПОЗВОЛИЛ!»   бы    СВОему    ТЪлу    быТЬ    ВЪ   СОСТОЯНШ  ,    ПрОТИВуПОЛОЖНОМЪ    С0СТ0ЯН1Ю 

того  гвло,  на  которомъ  лежитъ  обязанность  лечить:  гЬло  врача,  еслибы  вра- 
чевало оно,  а  не  душа,  по  значешю  и  п/вли  врачебнаго  искуства,  не  должно 
было  бы  подвергаться  бол*знямъ;  потому  что  оно,  какъ  гвло  врачующее,  долж- 
но быть  нормою  и  канонояъ  здоровья.  Стало-быть,  если  врачь,  страдая  разны- 
ми болезнями,  гбмъ  не  менъе  иризнаетъ  себя  и  продолжаетъ  быть  врачемъ,  то 
единственно  на  томъ  основами,  что  онъ  лечить  не  гвломъ,  а  душою. 


*  ■ 
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сказалъ  онъ. — И  добрымъ,  о  кавомъ  ты  спрашивалъ ',  за- 
м'Ьтидъ  я.  Ведь  имеюпцй  добрую  душу  добръ:  напротивъ 
тотъ,  чедовекъ  бойкШ  и  склонный  подозревать  зло,— тот ъ, 
почитаюпцй  себя  способнымъ  и  иудрымъ  и  надедавпий  самъ  0- 

иного  несправедливостей.,  обращаясь  съ  подобными,  пред-  ^  ч*' 
ставдяется  искусно  осторожнымъ,  потому  что  смотритъ  щ  Щ^ 
собственные  примеры ;  а  сближаясь  съ  людьми  добрыми  ИБ.  * 
старейшими ,  тотчасъ  является  онъ  глупымъ ,  потому  что 
несовременному  не  довЬряетъ  и,  не  имея  въ  себе  приме- 
ровъ  бдагонрав1Я,  незнакомъ  съ  нимъ.  Между  темъ,  встре- 
чаясь более  съ  порочными,  нежели  съ  честными,  онъ  и 
себе  и  другимъ  кажется  более  мудрецомъ,  нежели  невеждою. 
— Это,  безъ  сомиешя.  справедливо,  сказалъ  онъ. — Итакъ 
въ  судье,  примолвилъ  я,  надобно  искать  не  такой  доброты 
и  мудрости,  а  первой;  потому  что  лукавство  еще  не  мо- 
жете знать  ни  добродетели,  ни  себя:  напротивъ,  доброде- 
тель, вместе  съ  воспиташемъ  природы,  время  отъ  времени  Б. 
прюбретаетъ  позиавде  и  о  себе ,  и  о  лукавстве.  Такимъ 
образомъ,  судьею  бываетъ,  вакъ  мне  кажется,  не  злой  че- 
ловеку а  мудрецъ.  —  И  мне  тоже  кажется  ,  сказалъ  онъ. — 
Поэтому  съ  судебнымъ  знашеиъ  не  учредишь  ли  ты  въ  го- 
роде и  врачебиаго  исвуства,  какимъ  мы  поняли  его,  что- 
бы, то-ссть,  гражданамъ ,  пользующимся  благосостояшемъ 
телеснымъ  и  душеввымъ,  они  служили  у  тебя,  а  другимъ  —  410. 
нетъ, — чтобы  такихъ  по  телу  оставляли  умереть,  а  дурныхъ 
и  неисцелимыхъ  по  душе  умерщвляли  сами?— Да,  это  долж- 
но казаться  весьма  хорошимъ  и  для  нихъ  самихъ,  и  для  го- 
рода, сказалъ  онъ. — А  юноши-то,  п  род  о  л  жал  ъ  я,  занимаясь 
тою  простою  музыкою,  которая,  говорили  мы,  раждаетъ  раз- 
судительность,  очевидно,  будутъ  остерегаться  у  тебя,  какъ 
бы  не  понадобилось  имъ  иметь  дело  съ  судебнымъ  знаш- 
емъ. — Как  же,  сказалъ  онъ.  —  Не  по  темъ  же  ли  следамъ  пре- 
следуя гимнастику,  любитель  музыки  будетъ  также  старать-  в, 
ся,  если  захочетъ,  чтобы,  безъ  крайней  необходимости,  не 
1  Сравн.  р.  406  С.  В, 
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нуждаться  и  во  врачебномъ  искуствЪ? — Мн*  кажется. — В*дь 
самыя  гимнастичесшя  упражнешя  и  труды  будетъ  онъ  пред- 
принимать, смотря  больше  на  раздражительную  *  сторону 
своей  природы,  какъ  бы  возбудить   ее,  чЪмъ   на  силу,  — 

^  не  то,  что  иные  бойцы—  Ъдятъ  и  трудятся  для  крепости. — 
Весьма  справедливо,  сказалъ  онъ.  —  Да  и  введпие  въ  вос- 
*С.  питаше  музыку  и  гимнастику  не  для  того  ввели  ихъ, 
Главконъ ,  чтобы  ,  какъ  некоторые  думаютъ ,  однимъ  изъ 
этихъ  упражненШ  образовать  т*ло ,  другимъ  душу?  —  Для 
чего  же ,  болЪе  ?  сказалъ  онъ.  —  То  и  другое  ввели  они, 
должно  быть,  особенно  для  души,  отвЪчалъ  я. — Какъ  вто? — 
Не  замечаешь  ли  ты,  сказалъ  я,  каковы,  по  самой  душ*, 
тЪ,  которые  всю  жизнь  занимаются  гимнастикою  ,  не  ка- 
саясь музыки,  или  каково  расположеше  другихъ,  занимаю- 

V.  щихся  противнымъ  тому?  —  О  чемъ  хочешь  ты  сказать? 
спросилъ  онъ. — О  грубости  и  жестокости,  отв*чалъ  я,  и  на- 
оборотъ — о  нежности  и  тихости.  —  Да,  я  замечаю,  примол- 
вилъ  онъ,  что  неумеренно  занимаюпцеся  гимнастикою  выхо- 
дятъ  грубее  надлежащаго,  а  неумеренные  въ  музыке  быва- 
ютъ  нежнее  того,  чемъ  сколько  это  нужно  имъ.—  Но  грубое, 
сказалъ  я,  поддерживаетъ  раздражительную  природу,  кото- 
рая, бывъ  правильно  воспитываема,  делается  мужествоиъ, 
а  развиваемая  более   надлежащаго ,    обыкновенно   превра- 

Е.  щается  въ  жестокость  и  вздорчивость. — Мне  кажется,  ска- 
залъ онъ.— Что  же?  тихость  не  есть  ли  свойство  философ- 
ской природы?  и  если  она  простирается  слишкомъ  далеко, 


1  По  мн-внио  Платона,  части  души  суть  гЬ  лоусетсх**  ха\  хд  ялоуоу :  но  между 
этими  противуположностями  душа  обнаруживаете  еще  природу  среднюю  или 
посредствующую,  которая,  съ  одной  стороны,  находится  въ  ближайшей  связи  съ 
природою  разумною,  а  съ  другой  —  поставлена  въ  непосредственное  отношение 
хъ  природ*  неразумной.  Эта  средняя  часть  души  есть  начало  раздражительное— 
ЪоиоиИ*.  Въ  отношении  къ  ней  часть  неразумная  называется  у  Платона  слсЭи- 
>д«;тех4у,  пожелательною,  и  каждою,  происходящею  въ  себ*  перем-вною  желаний 
или  стремлений  необходимо  дъйствуетъ  на  раздражительность,  или  на  сердце. 
На  этомъ  основами  Платонъ  и  гимнастик*,  которая,  повидимому,  дЪйствуетъ 
только  на  природу  пожелательную,  приписывать  также  вл1яте  и  на  силу  раз- 
дражительную. Сравн.  ЫЬг.  IV,  р.  430  В  шщ.  IX,  р.  580  Э. 
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то  делается  нижние  надлежащего,  а  воспитываемая  хоро- 
шо, бываетъ  кротка  и  благонравна.  —  Такъ.  —  И  стражи, 
говоримъ  мы ,  должны  им&ть  ту  и  другую  природу.  —  Ко- 
нечно.— Такъ  не  должны  ли  эти  природы  быть  соглашены 
одна  съ  другою  ?  —  Какъ  не  должны  ?  —  Н  душа  человека,  Шг 
въ  которомъ  он*  соглашены,  есть  душа  разсудительноя  и 
мужественная.  —  Конечно.  —  А  въ  вомъ  не  соглашены, — 
трусливая  и  грубая.  — И  очень.  —  Итавъ  пусть  кто-нибудь 
позволить  своей  душ*  обворожаться  музыкою ,  и  чрезъ 
уши,  какъ  чрезъ  ваналъ,  вливаетъ  въ  нее  недавно  упомя- 
нутые нами  сладые,  нужные  и  жалобные  звуки  гармонш, 
и  пусть  эти  мягюе  звуки  пЪсни  увеселяютъ  его  во  всю 
жизнь:  сперва,  если  у  него  было  сколько-нибудь  раздражи- 
тельности, онъ  умягчаетъ  ее,  какъ  желФзо,  и  безполезное,  в. 
жоствое  превращаетъ  въ  полезное;  потомъ,  не  переставая 
позволять  ей  это  и  долФе ,  но  чаруя  ее ,  онъ  растопляетъ 
ея  чувство  и  перегоняетъ  до  т*хъ  поръ  9  пока  не  выто- 
пить изъ  него  сердечнаго  жара  (Зирет),  не  изс&четъ  изъ 
души  какбы  нервовъ  и  не  сдфлаетъ  воина  изнЪженнымъ. 
— Везъ  сомнЪн1я,  сказалъ  онъ.  — Если  и  съ  самаго  нача- 
ла онъ  получилъ  природу  безъ  сердечной  горячности,  нро- 
должалъ  я,  то  выйдетъ  тавимъ  скоро;  а  когда  природа 
его  была  горяча ,  —  ослабитъ  ея  жаръ  и  сдФлаетъ  ее  удо- 
бовозбуждаемою ,  скоро  раздражающеюся  и  охладевающею 
отъ  причинъ  ничтожныхъ.  Такимъ  образомъ ,  вместо  сер-  С. 
дечнаго  жара,  исполнившись  чувствомъ  недовольства,  лю- 
ди становятся  желчны  и  вздорчивы.  —  Именно  такъ.  — 
Что  жъ?  а  еслибы  кто,  напротивъ,  много  занимался  гимна- 
стикою и  слишкомъ  пировалъ  ',  не  касаясь  музыки  и  фи- 
лософш?  ИмФя  здоровое  тЪло,  не  исполнится  ли  онъ  сперва 
над  мен  н  ост  1Ю  и  юношескимъ  жаромъ  и  несдЪлается  ли  му- 


1  Слишкомъ  пировалъ.  Чтобы  понять  вд*сь  связь  между  пированьеиъ  я  гим- 
настикою, надобно  вспомнить  греческихъ  атлетовъ,  которые  съ  гимнастикою 
соединяли  употребление  отборныхъ  яствъ  и  притомъ  въ  болыпомъ  количеств*, 
отчего,  говори  вообще,  были  плотин  ■  мирны. 


* 
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жественнее  самого  себя?  —  Ужъ  конечно. —Но  что  потомъ? 
Так>  какъ  онъ  не  делаетъ  ничего  другаго,  не  разделяетъ 

ь.  времени  ни  съ  какою  музою;  то  душа  его,  еслибы  въ  ней 
и  была  какая  любознательность ,  не  наслаждаясь  ни  уче- 
шемъ .  ни  изследовашемъ  какого-либо  предмета ,  не  зани- 
маясь ни  словомъ,  ни  иною  музыкою,  становится  слабою, 
глухою  и  слепою ;  потому  что  она  и  не  возбуждается ,  и 
не  питается,  и  не  очищаетъ  чувствъ  своихъ. — Такъ,  ска- 
залъ  онъ.  —  Вотъ  же  я  и  полагаю ,  что  такой  человекъ 
есть  реиавистникъ  слова  и  врагъ  музъ ;  для  убеждешя, 
онъ  не  пользуется  словами ,  но  при   всякомъ   случай ,  по- 

Б.  добно  зверю ,  разведывается  насшиемъ  и  жестокости,  и 
проводитъ  жизнь  въ  невежестве  и  дикости  ,  сопровождае- 
мой нестроешемъ  и  неприятными  явлешями.  —  Это  совер- 
шенно справедливо,  примолвилъ  онъ. — Итакъ,  ради  этихъ- 
то  ,  вероятно ,  двухъ  крайностей ,  какой-то  богъ ,  сказалъ 
бы  я ,  даровалъ  людямъ  и  два  искуства :  музыку  и  гимна- 
стику,—да  ровалъ,  то-есть,  для  раздражительной  и  философ- 
ской природы,  а  не  для  души  и  тела.  ПослЪдняго  касают- 
ся они  разве  мимоходомъ,  прямо  же  относятся  къ  первой, 
чтобы  обе  эти  природы  ея,  чрезъ  напряжете  и  ослабле- 
412.  те  до  надлежащей  степени ,  приходили  къ  взаимному  со- 
глас1Ю.~ Въ  самомъ  деле.,  вероятно,  сказал ь  онъ.— Поэто- 
му, кто  превосходно  соединяетъ  гимнастику  съ  музыкою  и 
весьма  мерно  прилагаетъ  ихъ  къ  душе ;  того  мы  по  всей 
справедливости  можемъ  называть  человекомъ  совершенно 
музыкальнымъ  и  гораздо  лучше  настроеннымъ,  ч*мь  тотъ, 
кто  умеетъ  подстроить  одну  струну  подъ  другую.— Конеч- 
но должно  быть  такъ ,  Сократъ ,  примолвилъ  онъ.— Но  не 
то  же  ли  и  въ  городе,  Главконъ?  Не  будетъ  ли  нуженъ 
намъ  всегда  именно  такой  начальникъ ,  если  Государство 
хочетъ  соблюстись?  —  Точно,  будетъ  нуженъ,— и  притомъ 

В.  всего  более. — 

Пусть    же    типы    учешя   и   воспиташя   будутъ    таковы; 
но  что  сказать  о  пляскахъ   втихъ  людей,    о  звероловстве, 
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псовой  охотЪ,  голотЪлыхъ  бояхъ  и  конскихъ  ристадищахъ? 
Вирочемъ,  почти  ужъ  очевидно,  что  посл*дн1я  должны  быть 
сообразны  съ  первыми,  и  тогда  определятся  безъ  труда. — 
Можетъ  быть,  и  безъ  труда,  примолвилъ  онъ.— Иоложимъ, 
сказалъ  я.  Но  поел*  этого-то,  что  еще  предстоитъ  изслЪ- 
довать  намъ?  Не  то  ли,  кому  начальствовать,  и  кому  быть 
подъ  начальствомъ?  —  Какже.  —  Не  явно  ли,  что  началь-  С. 
никами  должны  быть  старине,  а  подъ  начальствомъ— млад - 
ппе? — Явно. — И  что  отличнФйппе  изъ  нихъ? — И  это  явно. — 
Но  отличн-Ъйпие  изъ  земледФльцевъ  не  суть  ли  самые  луч- 
ппе  знатоки  землед&пя? —  Да.  —  А  такъ  какъ  теперь  они 
должны  быть  и  отличнейшими  стражами,  то  не  слЪдуетъ 
ли  имъ  также  превосходно  знать  и  обязанности  стражей 
города? — Да. — Но  для  этого  они  должны  быть  благоразум- 
ны, сильны  и,  сверхъ  того,  благопопечительны  о  город*.  I)- 
— Правда. — Пещись  же  о  немъ  будетъ  особенно  тотъ,  кто 
любитъ  его.  —  Необходимо.  —  А  любятъ  по  большой  части 
то ,  въ  отношенш  къ  чему  полезное  находатъ  полезнымъ 
для  себя  и  чье  благоденствие  почитают  ь  залогомъ  благо- 
денств1я  частнаго;  будь  же  иначе,  —  выдетъ  противное.  — 
Такъ,  сказалъ  онъ. — Стало-быть,  изъ  всЬхъ  стражей,  на- 
добно избирать  такихъ  мужей ,  которые ,  по  нашему  на- 
блюдению, оказывались  бы  во  всю  свою  жизнь  усердными 
ревнителями  въ  исполвеши  дЪлъ,  призваваемыхъ  полезны-  Е. 
ми  для  города,  а  что  неполезно  ему,  того  никакъ  не  хоте- 
ли бы  дФлать. — Да,  так1е  и  нужны,  сказалъ  онъ. — Такъ  мне 
кажется ,  надобно  подстерегать  ихъ  во  всЬхъ  возрастахъ 
жизни,  точно  ли  сохраняютъ  они  это  иравило  и,  не  под- 
даваясь ни  оболыцешю,  ни  насилию  ,  не  изгоняютъ  ли  изъ 
своей  души  мнЪшя,  что  должно  делать  все,  въ  отношенш  къ 
городу  наилучшее. — О  какомъ  изгнанш  говоришь  ты?  спро- 
си лъ  онъ. — Это  я  скажу  тебФ,  былъмой  отвЪтъ.  Мн*  кажется, 
что  мнение  уходитъ  изъ  разеудва  либо  охотно,  либо  понево- 
ле: охотно — мн$ше  ложное,  когда  человЪкъ  переучивается,  413. 
а  поневоле  —  всякое  ииЪнхе  истинное.  —  Охбтное  изгнаше 
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мнешя  я  понимаю,  сказалъ  онъ,  а  невольное  еще  нужно 
понять. — Что?  разве  не  танъ  думаешь  и  ты,  спросилъ  я, 
что  благъ  люди  лишаются  поневоле,  а  золъ  —  охотно?  Раз- 
в*  уклонеше  отъ  истины — не  зло,  а  хранеше  ея — не  бла- 
го? Или,  держаться  мнешя  истиннаго  разве  не  значить,  ду- 
маешь, хранить  истину?  —  Да,  ты  справедливо  говоришь, 
замФтилъ  онъ;  и  я  также  полагаю,  что  мнешя  истиннаго 
лишаются  поневоле. — А  не  правда  ли,  что  теряютъ  его  либо 
обкраденные,  либо  обольщенные,  либо  изнасилованные?  — 

в.  Я  все  еще  не  понимаю ,  сказалъ  онъ.  —  Видно,  моя  речь 
идетъ  трагически  \  примолвилъ  я.  Но  видь  обкраденными 
я  называю  тЪхъ,  которые  переуверены  и  омрачены  забве- 
шемъ;  потому  что  послЪднихъ  обкрадываетъ  время,  а  пер- 
выхъ — гибельное  слово. — Такъ. — Потомъ,— изнасилованны- 
ми тЪхъ,  которые  вынуждены  переменить  мните  отъ  ка- 
кого-нибудь страдан1я,  или  мучсшя. — И  вто  понятно,  ска- 
залъ онъ;   ты  говоришь  справедливо. — А  обольщенными  и 

С.  самъ  ты,  думаю,  назвалъ  бы  тЪхъ,  которые  переменили 
свое  мневде ,  бывъ  либо  обворожены  удовольств1емъ ,  либо 
испуганы  страхомъ. — Да,  ужъ  конечно,  все  обманывающее 
оболыцаетъ,  примолвилъ  онъ.— Итакъ  надобно  наследовать^ 
какъ  недавно  было  сказано,  кто  таковы — отличнейнпе  хра- 
нители принятаго  нами  положешя,  что  должно  совершать 
дела,  представляющаяся  во  всякомъ  случае  наилучшими  для 
города;  надобно,  то-есть,  поручить  имъ  занятая ,  и  наблю- 
дать за   ними    отъ   самаго  ихъ  детства ,    въ  вакомъ  роде 

Ъ.  делъ  кто  изъ  нихъ  забывчивъ  и  доступенъ  обману, — и  па- 
мятливаго ,  либо  неудобообмапываемаго  избирать ,  а  про- 
тивнаго  тому  отвергать.  Не  правда  ли? — Да. — Надобно  так- 
же возлагать  на  нихъ  труды ,  страдашя  и  подвиги ,  и  въ 
этомъ  случае  опять  подстерегать  то  же  самое.— Справедли- 


1  Трагически,  то-есть  темно.  1лЬ.  VIII,  ршд.  545  Е:  х«1  ?«/«>  аитА«  трлуиб*{ 
Сц  7гоо{  'пяТ8x^  Ьи-**  тгас^ойая^  ха!  ,1/91*хооО»а« — и^чАохоуои/к<»««.  Мепоп.  р.  76.  Е. 

Сгв1у1.  р.  414.  С  Впрочемъ  слово  т/э«усхй<  и, и*  обыкновенно  значить  говорить 
свысона,  и  отъ  этого  тона  наводить  на  р*чь  темноту. 
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во,  сказалъ  онъ.  —  Надобно  наконецъ,  продолжать  я,  под- 
вергать ихъ  и  третьяго  рода  испытанию,  то-есть  со  сторо- 
ны оболыценхя.  Какъ  молодыхъ  коней  подводятъ  подъ  шумъ 
и  гамъ,  чтобы  видФть,  пугливы  ли  ови:  такъ  и  молодыхъ 
людей  нужно  сближать  съ  чЬмъ-нибудь  Ътрашныиъ,  и  вти 
страшныя  зрелища  сменять  потомъ  удовольств1ями ,  что- 
бы юную  душу  испытать  гораздо  болЪе ,  нежели  золото  Е. 
огнемъ,  благонравна  ли  она  во  всякомъ  с  луча*  и  довольно 
ли  недоступна  для  оболыценШ,  какъ  добрый  стражъ  надъ 
собою  и  хранитель  изученной  ею  музыки,  показывающШ 
себя  во  всФхъ  подобвыхъ  обстоятельствахъ  ровнымъ  и 
стройнымъ, — вакимъ  надлежитъ  ему  быть  для  пользы  соб- 
ственной и  общественной.  И  кто,  бывъ  испытываемъ  всег- 
да —  въ  дФтствФ,  въ  юности  и  въ  мужескомъ  возраст*,  ока- 
зался неукоризненнымъ ;  того  надобно  поставлять  начал ь-  414. 
ником ь  и  стражемъ  города,  тому  должно  воздавать  поче- 
сти при  жизни  и  по  смерти  и  назначать  великгя  награды 
въ  вид*  гробницъ  и  другихъ  дамятииковъ;  а  кто  не  та- 
ковъ,  того  ел-Ьдуетъ  отвергать.  Говоря  вообще,  а  не  в  част- 
ности, прибавилъ  я,  тавовымъ,  кажется,  должно  быть, 
Главвонъ,  избраше  и  иостановлен1е  начальниковъ  и  стра- 
жей.—Почти  то  же  представляется  и  мя*,  сказалъ  онъ. — 
Такъ  не  будетъ  ли  въ  самомъ  д*л*  весьма  справедливо — 
называть  ихъ  стражами  совершенными  въ  отношеши  и  в. 
къ  внЪшнимъ  врагамъ,  и  въ  домашнимъ  друзьямъ,  чтобы 
одни  не  захотели,  а  друпе  не  могли  дЪлать  зло,— юношей 
же,  которымъ  недавно  дали  мы  наименовавде  стражей,  по- 
читать помощниками  и  исполнителями  ихъ  предписаний? — 
Мн*  кажется,  сказалъ  онъ.  — 

И  такъ,  какое  у  насъ  средство,  когда  мы  лжемъ,  продол- 
жалъ  я,  убедить  преимущественно  самихъ  начальниковъ,  а 
не  то,  —  прочихъ  гражданъ,  что  въ  числ*  необходим ыхъ 
лжей ,  о  которыхъ  недавно  *  мы  говорили ,  находится  одна  с. 


1  Указывается  на  слова  р.  389  В— Б,  гдъ  было  говорено  о  тажъ  называемой 
честной  лзш.  Соврать  говорить  еъ  некоторою  вер*швтельвост1ю  н  вавбы  со- 
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благородная?  —  Какая  это?  спросилъ  онъ. — Не  ожидай  ни- 
чего новаго,  примолвилъ  я:  это  —  ничто  Финивлйское  % 
нередко  случавшееся  уже  прежде,  какъ  говорятъ  и  ув$- 
ряютъ  поэты;  чего  однакожъ  у  насъ  не  случалось,  и  что 
случится  ли, — не  знаю,  а  между  т$мъ  требуетъ  совершенна- 
го  убеждения. — Какъ  нерешительно  говоришь  ты!  замЪтилъ 
онъ. — Но  если  скажу,  примолвилъ  я, — самъ  увидишь,  что 

Б.  моя  нерешительность  весьма  основательна. — Говори  же,  не 
бойся,  сказалъ  онъ.  —  Сейчасъ  говорю,  только  не  знаю,  какая 
нужна  мне  смелость  и  какими  выразиться  словами.  Я  при* 
ступлю  къ  убеждешю  сперва  самихъ  начальниковъ  и  вои- 
новъ  ,  а  потомъ  и  прочихъ  гражданъ ,  что,  получивъ  отъ 
насъ  воспиташе  и  бывъ  наставлены  нами,  они  должны 
вообразить,  что  все  это  чувствовали  и  испытывали  надъ 
собою,  какбы  сновидеше,  на  самомъ  же  деле  тогда  Фор- 
мировались и  воспитывались  они  въ  недре  земли ,  вместе 
съ  своимъ  орунпемъ  и  прочими ,   тамъ  же  приготовлявши- 

Е.  мися  доспехами,  и  что,  когда  дело  съ  ними  было  со  с*мъ 
окончено,—  мать  земля  произвела  ихъ  на  св*тъ.  Поэтому  о 
матери  и  кормилице  страны,  въ  которой  живутъ,  они  долж- 
ны теперь  заботиться  и  защищать  ее,  если  кто  нападаетъ, 
а  о  всЬхъ  другихъ  гражданахъ  мыслить,  какъ  о  братьяхъ  и 
земнородныхъ  2.~ Недаромъ  же  давно  стыдился  ты  говорить 


в*стится  упоминать  о  ней.  Поэтому  далЪе  совътуетъ  облекать  ее  въ  вымыслъ, 
видя  въ  этомъ  средство  держать  народъ  во  взаимномъ  согласш  и  удалять  отъ 
него  поводы  къ  возмущешямъ. 

1  Это  нгъхто  финикхйское,  то-есть,  это  ложь  какая-то  финжк Некая.  8сЬо1.: 

гЬ  }>1^со$  Ъогп/л/.6\>  '{Ът  и. 71  о  тйу  ххтл  тбуДэххоута  ух\  той$1ласто0»  х.а.1  Ьадро*  ^|уо»5 
/суои^уыу*  о^то>  ужо  'Ау/г'Оъо;  той  Но?$(Оыуо»  /яс    Л^Зйг,»    /,*,  г,$  г)  ФоЫху;  х&ра.    Со- 

кратъ  хочетъ  говорить  не  въ  защиту  вообще  лжи,  а  въ  пользу  какой-нибудь 
частной  выдумки  правителя,  направленной  къ  спасешю  народа;  каковую  ложь 
позволяли  себ-в  Кадмъ,  Солонъ,  Агеноръ  и  проч.,  -и  каковая  называется  зд*всь 
финикШскою.  Впрочемъ  и  дальнейшая  басня  о  происхожденш  людей  изъ  земли 
есть  произведете  также  Финишйское. 

2  Сократъ  въ  Формъ  этой  басни  высказываете,  безъ  сомнЪшя,  тотъ  смыслъ, 
что  оснонаше  взаимнаго  согласен,  братства  и  равенства  вевхъ  гражданъ  есть 
происхождеше  ихъ  отъ  одной  матери  —  эллинской  земли:  сознашемъ  этого  един- 
ства должно  поддерживаться  чувство  народности,  любовь  къ  отечеству  и  ко  все- 
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ложь,  сказалъ  онъ. —  И  стыдился  очень  естественно,  при- 415. 
молвилъ  я ;  однавожъ  выслушай  и  остальное  въ  басн*. 
Такъ  вотъ  всЬ  вы  въ  город* — хоть  и  братья,  скажемъ  имъ 
мы,  баснословы;  но  Вогъ-образователь  къ  гЬмъ  изъ  васъ, 
которые  способны  начальствовать  ,  при  рожденш  примЪ- 
шалъ  золота  *, —  отчего  они  очень  драгоценны  (прютатос), 
— къ  другимъ,  помощникамъ  ихъ,  —  серебра,  а  къ  земле- 
дФльцамъ  и  прочимъ  мастеровымъ — железа  и  м*ди.  Такимъ 
образомъ ,  какъ  родственники ,  всЬ  вы  раждаетесь  весьма 
похожими  н$  самихъ  себя;  и  однакожъ  изъ  золота  иногда 
происходить  порода  серебряная,  а  изъ  серебра — золотая, 
какъ  и  все  прочее — одно  изъдругаго.  Поэтому  начальствую-  В. 
щимъ  Богъ  прежде  всего  и  особенно  повелЪваетъ,  чтобы 
стражи  ни  въ  чемъ  не  были  столь  добрыми,  и  чтобы  началь- 
ствуюгще  ничего  такъ  усердно  не  блюли,  какъ  порождешя, 
разсматривая,  что  примешано  къ  дупгЬ  каждаго  изъ  нихъ. 
Если  такое  порождеше  будетъ  отчасти  мВдное,  либо  отчасти 
же  л  Ь  зное;  то  никакъ  не  должны  они  им*Ьть  къ  нему  снисхож-  с. 
деше,  но,  воздавая  надлежащую  честь  природе,  должны  отсы- 
лать его  къ  мастеровымъ,  или  къ  земледЪльцамъ:  а  кто,  на- 
противъ,  произшедши  отъ  этихъ  послЪднихъ,  родился  частою 
золотымъ,  либо  тост-га  серебрянымъ,  того  съ  честга  возводи- 
ли бы  или  въ  стражи,  или  въ  помощники;  ибо  есть  предска- 


жу отечественному;  потому  что  земдя  произвела  ихъ  на  свить  со  всвми  доспе- 
хами и  орушеиъ.  Если  граждане  были  воспитываемы  учителями,  то  должны 
представлять,  что  учители  ихъ  были  какбы  только  органами  земли ,  и  что  чрезъ 
учителей  созр-вди  они  въ  ея  нфдр*  до  степени  родныхъ  и  равно  любезныхъ  ей 
сыновъ. 

1  Аристотелю  (Ро1И.  II,  3.  8. 11,2.  §  15,  ей.  ЗсЬпеЫ.)  очень  не  нравился  этотъ 
взглядъ  Платона,  и  онъ  тутъ  не  находитъ  предала  своимъ  насмФшкамъ.  А  мн-в, 
вм-всгв  съ  Пинаеромъ  (СопшеШ.  бе  ш,  ци©  Апз1о1е1ев  ш  РЫотв  Ро1Ша  герге- 
ЬепсНЦ  р.  50  81Щ.),  напротивъ,  кажется,  что  нельзя  представить  лучшаго  основа- 
шя  для  разлнчешя  степеней,  на  которыхъ  дФйствують  граждане  въ  одн онъ  и  томъ 
же  обществ* ,  какъ  основание  Платоново.  При  однпхъ  и  гвхъ  же  правахъ  на 
любовь  и  покровительство  матери-земли ,  каждый  получплъ  отъ  Бога  не  одина- 
ковый качественный  наклонности  и  прпнялъ  наследственно  не  одну  и  ту  же  ко* 
личественно  долю  способностей  и  талантовъ.  Предъ  закономъ  отечества  мы  всв 
равны,  а  по  своимъ  личнымъ  силамъ  и  дФйстшямъ, — всв  различны. 

Соч.  Плат.  Т.  Ш.  13 
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заше.  что  городъ  разрушится,  если  будетъ  охраняемъ  же.тЬ- 

зомь  или  мЬдью1.  Такь  нмЬешь  ли  ты  какое-нибудь  средство 

заставить  ихъвЬрпть  :ггоЙ  бнснъ? — Никакого,  отвЪчаль онъ, 

и.  по  крайней  мФрЬ  что  касается  до  самыхъ  :>тихъ  лицы  но  по 

1  отношению  къ  нхъ  сыновьям  ь  и  потомвамъ,—  къ  людямъ  по- 

'  следующим  ь, —  д-Ъло  другое.     Чтобы  они  бол*Ье  заботились  о 

1  юрод*  и  другъ  о  друг*,  сказал ь  я:  и  это  будетъ  хорошо.    Я 

I  почти  понимаю,  что  ты  говоришь:  слова  твои  выражають  то 

же,    къ  чему  направлено  само  предсказан и\ 
|  Иооруживъ  нтихъ  земнородных  ь,  мы  выведемъ  их  ь  на  св*Ьт ь 

нодъ  управлешемъ  начадьниковъ.  Пришедшн  ( въ  общество 
людей),  пусть  они  смотрятъ,  въ  каком ь  мЪстЪ  города  имъ 
лучше  расположиться  лагерем  ь,  откуда  бы  можно  было  и 
к  удерживать  домашних  ь,  еслибы  кто  изь  нихъ  не  захотЪлъ 
повиноваться  законамъ.  и  отражать  внЪшннхъ.  еслиоы  ка- 
кой-нибудь неприятель  напал ь  на  юродъ  .  какъ  волкъ  на 
стадо.  Избрав ь  же  лагерное  м1»сю  и  принесши,  кому  долж- 
но, жертвы,  пусть  они  ставя! ь  палатки.  Не  такь  ли?  — 
Такь.  сказалъ  онъ. —  II  не  такм  ли,  кашя  могли  бы  укры- 
вать ихъ? — Какь  же  не  таьчя?  в1>дь  о  жилишахъ.  кажется, 
говоришь  ты?  нрибавнлъ  онъ. — Да:  и  прнгомъ  о  военныхъ, 

*  41г1.  а   не  о  п|к»мышленныхь.  —  Но  чЪмъ  же  отличаешь  ты   ихъ 

одни  отъ  других*!.?  сп|н»силь  онъ.  —  Постараюсь  объяснить 
тебЪ  это.  ска.:аль  я.  Должно  быть,  веет  УжаснЪе  и  по- 
стыдн'Ье.  когда  пастухи  таких  ь  содержать  и   такь  кормягъ 

•  собнкь— оберегатслей  стада,  что,  побуждаась  наглоетт»,  го- 
лодом ь.  или  какою-нибудь  иною  дурною  привычкою,  онъ 
решаются  наносим»  зло  овцамъ  и.  вместо  собак ь.  уподоб- 
ляются волкамъ.  —  Ужасно,  прнмолвилъ  онъ;  какъ  не  ужас- 

К    но?        Пт акъ.   надобно   всячески  наблюдать.   чтобы   у   пягъ 

0  оберегателп   не  дЪлали  зтого  гражданаыъ,  если  они  лучше 

нослЪднихъ.    и    вм*сто    благосклонным»    защитников!.,    не 

уподоблялись  жестокимъ  господнмъ.  —  Надобно  наблюдать^ 

1    Тп-<4*11..    ЛН.ЛЫЛ1.     И«гК»ШИМН    М«"НЫН«*    ИрНВП  НОМНЫ  V 1.  .     11<и\Ч^ННЫ\1    п!Ъ 

Ьн!и  днровинШ. 
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сказалъ  онъ.  — А  не  тогда  ли  въ  отношенш  къ  нимъ  при- 
нята будетъ  величайшая  осторожность,  когда  они  окажутся 
ио-истине  хорошо  наставленными? — Но  они  уже  таковы  и 
есть,  аримолвиль  онъ. — Это  не  годится  утверждать,  любез- 
ный Главконъ.  возразилъ  я;  хотя  то,  конечно,  годится,  что 
сказано  прежде. — то-есть,  что  они  должны  получить  каюя 
бы  то  ни  было  правильный  наставления  ,  чтобы  впослед-  с. 
ств1и  иметь  весьма  много  решимости  быть  кроткими  и 
между  собою,  и  въ  отношенш  къ  темъ,  которыхъ  охраня- 
ютъ.  —  Да  и  справедливо-таки,  примолвилъ  онъ. —  Итакъ, 
кроме  упомянутыхъ  наставленШ,  скажетъ  кто-нибудь  ум- 
ный человвкъ ,  надобно ,  чтобы  и  жилища ,  и  все  друпя 
вещи  были  у  нихъ  таковы,  как1я  и  не  мешали  бы  стра- 
жамъ  оставаться  отличнейшими  самимъ  по  себе,  и  не  на- 
водили бы  ихъ  на  злыя  дела  въ  отношенш  къ  другимъ 
гражданамъ. — Да  и  справедливо-таки  скажетъ. — Смотри  же,  о. 
иродолжалъ  я;  чтобъ  быть  такими,  не  такъ  ли  какъ-нибудъ 
обязаны  они .  жить  и  помещаться?  Во-первыхъ.  никто  изъ 
нихъ  не  должен  ъ  иметь  никакой  собственности,  кроме  со- 
вершенно необходимаго  \  Во-вторыхъ.  ни  у  кого  изъ  нихъ 
не  должно  быть  ни  жилья  ,  ни  такой  кладовой  ,  въ  кото- 
рую не  могъ  бы  войти  веякШ  желающей.  А  нужный  вещи, 
сколько  ихъ  требуется  для  разсудительныхъ  и  мужествен- 
ныхъ  подвижниковъ  на  войне  ,  надобно  им  ь ,  въ  награду 
за  охрянеше,  получать  отъ  прочихъ  граждан  ц  определивъ  к. 
такое  количество  всего ,  какое  было  бы  и  не  велико  на 
годъ,  и  не  мало.  Они  должны  ходить  въ  артельныя  сто- 
ловыя ,  какбы  целымъ  лагеремъ ,  и  жить  с ъ обща.  А  что 
касается  до  золота  и  серебра .  то  имъ  сл^дуетъ  говорить, 
что  въ  душе  ихъ  всегда  есть  золото  божественное  отъ  бо- 
говъ ,  и  что  ни  въ  чемъ  человеческом  ь  они  не  имЪютъ 
нужды.  Стяжав ь  это  сокровище,  и  не  годилось  бы  осквер- 
нять его  примесью  золота  тлвннаго.  Монета  народная  про- 


1  Кромп  совершенно  необходимые.  $сЬо1.  Ыш?Ф  ?ч**  х«1  р©«Ь/м«г*  с>г«/*. 
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417.  извела  много  нечестиваго,  а  полученная  отъ  боговъ  чиста. 
Въ  обществ*  гражданъ  имъ  однимъ  не  должно  принимать 
и  касаться  золота  и  серебра,  даже  вступать  подъ  ту  самую 
кровлю,  обкладываться  золотыми  и  серебряными  вещами  и 
пить  изъ  нихъ.  Такъ  только  спасутся  они  сами  и  спасутъ 
городъ.  А  когда  прюбрЪтутъ  собственную  землю ,  дома  и 
деньги;  тогда,  вместо  стражей,  сделаются  хозяевами  и  зем- 
ледельцами, вместо  защитниковъ  прочихъ  гражданъ  . — не- 
В.  йргязненными  господами,  и  во  всю  свою  жизнь  будутъ  не- 
навидеть и  находиться  въ  ненависти,  коварствовать  и  под- 
вергаться коварству,— будутъ  гораздо  более  бояться  внут- 
реннихъ,  чЪмъ  внЪшнихъ  непргятедей,  и  какъ  сами,  такъ 
и  цЪлымъ  городомъ,  приблизятся  къ  погибели.  По  всЪмъ 
этимъ  причинамъ  согласимся ,  заключилъ  я ,  что  и  каса- 
тельно жилищь,  и  вразсуждеши  всего  прочаго,  такъ  именно 
должны  быть  снаряжены  стражи  '.  Постановимъ  это, 
н*тъ? — Безъ  сомнЪшя,  отвЪчалъ  Главконъ.  — 


1  Сущность  всего,  что  относится  къ  жизни  и  поведение  стражей,  философ* 
издагаетъ  также  въ  начал*  Т1т.  р.  17  С.  18  В. 


СОДЕРЖАЩЕ  ЧЕТВЕРТОЙ  КНИГИ. 


Въ  начал*  этой  книги  идетъ  изслФдоваше  о  жизни  стражей; 
потону  что  Адимантъ  находитъ  ее  столь  суровою,  что  она  да- 
леко не  вознаграждаетъ  стража  счаошемъ  за  множество  и  тягость 
его  обязанностей.  На  возражеше  Адиманта  Сократъ  отв*чаетъ, 
что  они  устрояютъ  государство  для  счаст1я  не  одного  какого-ни- 
будь сослов1я,  а  цЪлаго  общества;  ибо  въ  такоиъ  только  обще- 
ств* —  единомъ  и  во  всЬхъ  своихъ  частяхъ  согласномъ — наде- 
ются они  найти  справедливость,  а  въ  обществ*,  устроенноиъ 
худо,  найду тъ  несправедливость.  ДалЪе  приводитъ  онъ  причину, 
почему  стражи  должны  быть  содержимы  въ  предЪлахъ  такой  стро- 
гой, простой  и  неприхотливой  жизни:  иначе  невозможно,  гово- 
рить, чтобы  они,  какъ  сл*дуетъ,  исполняли  свои  обязанности;  а 
отъ  неисполнения  обязанностей  общество  должно  разрушиться,— 
такъ  какъ  общественное  благоденствге  сохраняется  лишь  тамъ, 
гдЪ  отдельный  сослов1я  исполняютъ  свой  долгъ  и  наслаждаются 
счаспемъ  въ  той  мЪр1>,  какая  сообразна  съ  родомъ  ихъ  занятой. 
Р.  419  —  421  С.  Два  обстоятельства -особенно  препятствуютъ 
каждому  гражданину  надлежащимъ  образомъ  исполнять  обязан* 
ности:  излишнее  богатство,  пораждающее  роскошь,  н*гу  и  ле- 
ность,—и  недостатокъ  жизненныхъ  средствъ,  возбуждаюпцй  въ 
обществ*  преступлетя,  пороки  и  волнешя.  Поэтому  правители 
государства  должны  всячески  стараться  предотвращать  то  и 
другое  зло.  Но  кто-нибудь  скажетъ:  какимъ  образомъ  общество, 
безъ  помощи  матер1альныхъ  средствъ  и  богатства,  мОжетъ  ве- 
сти войну  съ  сосЬднимъ  богатымъ  государствомъ?  Отв*чаемъ: 
во-первыхъ,  наши  граждане  чужды  будутъ  изнеженности,  кото- 
рая разслабляетъ  силы  воиновъ,  и  потому  своимъ  мужествомъ 
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далеко  иревзойдутъ  другихъ  ;  во-вторыхъ,  прославившись  Сво- 
имъ  воздержатемъ  у  богатыхъ  соседей,  они  легко  будут ь  вхо- 
дить въ  дружеская  съ  ними  связи.  Пусть  пограничное  общество 
будетъ  сильно  своим-ь  богатствомъ:  для  насъ  оно  чрезъ  то  не 
сделается  страшнымъ;  потому  что  пъ  немъ  на  самомъ  деле  не 
одно  общество,  —  въ  немъ,  по  неравному  состоянию  гражданъ, 
иного  общестнъ,  взаимно  нраждебныхъ ;  следовательно  ему  не- 
достаетъ  самой  твердой  опоры  общественна™  благосостонши, — 
недостаетъ  соглашя  гражданъ.  Итакъ,  пока  нашъ  городъ  сохра- 
нитъ  простоту  и  постоянное  равенство ,  котораго  мы  въ  немъ 
домогаемся,  дотоле  онъ  будетъ  могущсственнейшимъ  и,  по  внут- 
ренней связности  отдельныхъ  частей,  непобедпнымъ.  Р.  421 
С  —  423  В.  Изъ  этого  видно  также,  далеко  ли,  не  нреди  обще- 
ственному благосостоннш,  могутъ  простираться  пределы  зем- 
ли. Пока  будетъ  сохраняться  единство  общества  и,  многочислен- 
ности частей,  изъ  которыхъ  оно  состоитъ,  не  разрушится  его 
связность,  дотоле  пределы  его  могутъ  раздвигаться.  Поэтому 
правители  нашего  государства  будутъ  смотреть  не  на  то,  какъ 
бы  увеличить  его  территорш  ,  а  на  то  ,  какъ  бы  соблюсти  въ 
немъ  единство  и  соглаас,  чтобы  оно  было  достаточно  для  за- 
щиты себя.  Но  это  достигнуто  будетъ  всего  лучше,  если  въ 
обществ*  нсяк1Й  направится  къ  такимъ  заннт1имъ.  къ  которымъ 
онъ  склоненъ  по  природе,  и  если  въ  музыке  и  гимнастике  мы 
не  отступимъ  отъ  тЬхъ  правилъ ,  который  постановили :  нъ 
противномъ  случае  надобно  опасаться  ,  какъ  бы  не  разврати- 
лись  нравы  грнжданъ.  Нпрочемъ  и  число  закоиовъ  не  должно 
быть  безразсудно"  увеличиваемо;  ибо  воспитанные  и  наставлен- 
ные разумно,  сами  поймутъ,  что  нъ  частныхъ  д-влахъ  пхъ  мо- 
жетъ  быть  съ  точност1Ю  определено  законами.  Поэтому  о  кон- 
ституции общества,  о  сношешнхъ  женщинъ  и  детей,  и  о  дру- 
гихъ предметахъ,  особенный  правила  не  нужны.  А  что  относится 
къ  религш  и  богопочтенно,  то,  въ  случае  какихъ-нибудь  недо- 
умен]й  ,  должно  быть  решаемо  пзречешнмн  оракуловъ.  Р.  423 
П  —  427  С. 

Когда  общество  было  такимъ  образомъ  устроено,— Сократъ 
лригласилъ  всехъ  смотреть,  где  въ  немъ  проявляется  справед- 
ливость   и    где   несправедливость ;    какое    между   тою  и  другою 
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имеется  различие,  и  которую  изъ  нихъ  долженъ  прюбресть  че- 
ловекъ,  желающ'-Й  быть  блаженнымъ, — заметить  ли  его  боги  и 
люди,  или  не  заметнтъ.  Все  это  откроется  весьма  легко,  гово- 
ритъ  онъ,  если  по  темъ  добродите  л  я  мъ  общества,  который  уже 
известны,  мы  наследуем  ъ  то,  что  еще  темно,  то-есть  природу 
справедливости.  Такъ  какъ  созданное  нами  общество  совершен- 
но, то  само  собою  разумеется,  что  оно  должно  заключать  въ 
себе  тЬ  четыре  вида  добродетели,  которыми  условливается  вся- 
кое совершенство,  то-есть:  мудрость,  мужество,  разсудительность 
и  справедливость.  Блаюразум1е  или  мудрость  общества  усмат- 
ривается не  въ  томъ,  что  въ  немъ  есть  разнаго  рода  мастера, 
хотя  бы  они  составляли  значительное  число  гражданъ,  а  въ 
томъ  особенно,  что  оно  мудро  управляется;  и  когда  эта  мудрость 
прпнадлежитъ  темъ,  которые  управляютъ  обществомъ,  тогда, — 
понятно ,  —  она  должна  выразиться  благоразум1емъ  и  цела- 
го  общества.  То  же  надобно  сказать  и  о  мужестве.  Мужество 
приписывается  целому  обществу  —  не  потому,  что  все  отдель- 
ные граждане  отличаются  этою  добродетели,  а  потому  что 
мужественны  его  стражи,  которые  такъ  воспитаны  и  обучены, 
что  янаютъ,  чего  надобно  бояться,  какъ  страшнаго,  и  какимъ 
образомъ  должно  удалять  угрожающая  обществу  опасности.  Р. 
427  С— 430  С.  Но  не  такова  въ  этомъ  отношенш  разсудитель- 
ность. Она  усматривается  въ  томъ,  что  человекъ  можетъ  управ- 
лять своими  страстями  и  какбы  одерживать  победу  надъ  са- 
мимъ  собою.  Поэтому  наше  общество  должно  отличаться  раз- 
судительност1ю  въ  техъ  видахъ,  что  оно  управляется  мужами 
мудрыми,  которые  имеютъ  довольно  силы  обуздывать  страсти 
толпы  и  направлять  ихъ  къ  добрымъ  целнмъ.  Изъ  этого  вид- 
но, что  разсудительность  свойственна  не  одной  какой  -  нибудь 
части  государства,  но  должна  господствовать  во.всехъ  его  сло- 
яхъ  и  повсюду  умерять  страстный  движешн  гражданъ.  Р.  430 
С  —  432  А.  Теперь  надобно  наследовать  справедливость.  До- 
ныне недоставало  у  насъ  такой  добродетели,  которая  заключа- 
ла бы  въ  себе  начало  и  причину  упомлнутыхъ  выше  доброде- 
телей и  сообщала  бы  имъ  твердость  и  постоянство.  Все  это 
делаетъ  справедливость*,  ибо  она  стремится  къ  тому,  чтобы  вся- 
кая   часть  общества  верно  исполняла  свои    обязанности  и    не 
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вмешивалась  въ  дела  чуж1я.  Поэтому  общество  основательно 
называется  справедливым^  когда  три  его  сословгя,  —  художни- 
ки, стражи  и  правители,  оставивъ  занят1я  другихъ,  хорошо 
ведутъ  собственное  свое  дело.  Напротивъ,  г.оЪъохуисъуг,  т*хъ 
сословШ,  или  вмешательство  ихъ  въ  чуж1я  должности,  произ- 
водящее тревогу  между  гражданами,  есть  несправедливость.  Р. 
434  С. 

Чтобы  яснее  было  видно,  что  именно  такъ  надобно  пони- 
мать справедливость  и  несправедливость ,  Сонратъ  это  пониже 
о  нихъ  прилагаетъ  къ  деятельности  лицъ,  взятыхъ  порознь. 
Мы  предполагали,  говоритъ  онъ,  сперва  разсиатривать  спра- 
ведливость въ  большемъ  и  оензательнейшемъ  предмете,  чтобы 
такимъ  образоиъ  легче  можно  было  уразуметь  ее,  а  потомъ  пе- 
рейти къ  созерцашю  ея  въ  отдел ьномъ  человеке.  Итакъ,  сде- 
лавъ  первое,  мы  приступпмъ  теперь  къ  последнему.  Р.  434 
Ь.  Е. 

То  о  пределе  н1е  справедливости,  которое  мы  установили,  раз- 
сиатривая  эту  добродетель  въ  обществе ,  применимо  будетъ  о 
къ  отдельному  человеку,  если  въ  человеческомъ  духе  найдутся 
три  вида,  йог,,  совершенно  соотвлтетвующге  найденным*  тремв 
сословгямб  общества.  Итакъ,  спрашивается:  —  душа  все  совер- 
шаетъ  одною  ли  и  тою  же  силою,  пли  въ  ней  есть  различный 
способности?  Чтобы  въ  этомъ  отношенш  открыть  что-нибудь 
верное,  раземотримъ  дело  такъ.  Быть  не  .можетъ,  чтобы  одна 
и  та  же  вещь  одною  и  тою  же  своею  частш  производила  или 
принимала  противное.  И  тутъ  надобно  всячески  остерегаться, 
какъ  бы  не  впасть  въ  обманъ,  следуя  вседневному  употреблешю 
речи,  по  которому  темъ  же  вещамъ  нередко  приписываются 
противуположныя  свойства  и  действш.  Такъ,  напрнмеръ,  мы 
часто  говорпмъ,  что  человЬкъ  въ  одно  и  то  же  время  покоится 
и  движется ,  тогда  какъ  онъ  одною  своею  частш  покоится,  а 
другою  движется.  Или,  напримеръ,  мы  утверждаемъ,  что  вихрь, 
вращаясь  около  своего  центра,  и  стоитъ  и  движется:  отно- 
сительно къ  отвесной  своей  линш,  онъ  стоитъ,  а  относи- 
тельно къ  бегу,  движется.  Этимъ  нисколько  не  уничтожается 
тотъ  законъ,  по  которому  мы  почитаемъ  невозможнымъ,  чтобы 
что-нибудь  одною  д  тою  же  своею  частш  производило  или  при- 
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нимало  д*йств1я  противный.  А  отсюда  сл*дуетъ,  что  если  въ 
вещи  Заключаются  начала  противные,  то  она  не  вовсе  одна, 
но  состоитъ  изъ  частей  различныхъ.  Въ  нашей  душ*,  можетъ 
быть,  прежде  всего  можно  замечать  веливШ  разладъ  между  умомъ 
и  пожелашемъ.  Какъ  онъ  проявляется,  —  это  нетрудно  усмот- 
реть изъ  свойства  голода  и  жажды.  Весьма  часто  случается, 
что  челов*къ  сильно  хочетъ  *сть  или  пить ;  однакожъ  по  ка- 
кимъ-нибудь  причинаиъ  удерживается  отъ  того  и  другаго.  Сле- 
довательно, есть  что-то  въ  душ* ,  возбраняющее  ей  удовлетво- 
рять голоду  пли  жажд*,  есть  что-то,  прямо  противное  ея  пожела- 
шю.  Это  противное  пожелашю  начало  называется  умомъ.  Итакъ, 
въ  душ*  надобно  различать  дв*  силы,  одну  —  тЬ  Хоуютиьзу,  дру- 
гую —  т&  акоуоу,  или  тУ)у  еттсЭишау.  Но  на  этомъ  разд*ленш  силъ 
остановиться  еще  нельзя.  Сила  пожелашя  снова  делится  на  дв* 
части,  изъ  которыхъ  одна  есть  Э^цоиЗё;,  а  дугая — тз  еъ&иитлжб». 
'О  Зчжз$,  какбы  гн*въ  и  негодоваше,  часто  находится  во  враж- 
дебномъ  отношеши  къ  нашимъ  пожелашямъ  и  страстямъ  и  воз 
стаетъ  противъ  нихъ  подъ  управлешемъ  ума,  чтобы  они  не 
стесняли  разумной  его  природы.  Такимъ  образомъ  о  3-уазс,  пли 
т*  ^исндед,  становится  началомъ,  отъ  пожелательной  природы 
отличнымъ.  Отлично  оно  также  и  отъ  ума:  это  видно  изъ  того, 
что  тб  ^{хогЗе^  зам*чаютъ  уже  въ  д*тяхъ,  тогда  какъ  умъ  въ 
нихъ  еще  не  проявляется.  Р.  435  А.  — 441  В. 

Итакъ,  надобно  различать  три  части  души,  совершенно  соот- 
в-Ьтствующгя  т*нъ,  усмотр*ннымъ  прежде  сослов1ямъ  общества: 
ибо  т$  5тгсЭ,иаУ2Тсхэу  соотв*тствуетъ  т&)  хр*/}аат(ат«)со>,  тб  Залоге  Зс;;  — 
то)  ктъышл^  т5  Азуг^тсхгу — ?м  ф;ма%ех&>.  Если  же  такъ,  то  мудрость, 
мужество,  разсудительность  и  справедливость  точно  такинъ  же 
образомъ  должны  быть  приписываемы  и  отд*льнымъ  лпцамъ, 
какъ  приписываются  они  ц*лому  обществу.  Въ  самомъ  д*л*, 
справедливость  представлялась  въ  обществ*  такою  доброд*те- 
Л1Ю,  по  которой  каждое  сослов1е  исполняетъ  свои  собственныя 
обязанности :  поэтому  и  въ  душ*  она  есть  не  иное  что ,  какъ 
такое  настроеше  различныхъ  силъ,  по  которому  всякая  изъ 
нихъ  д*лаетъ  свое  и  не  м*шается  въ  чужое,  по  которому,  то- 
есть,  т$  Аоустгсдеу  управляетъ,  тЗ  ЪыонЪи  повинуется  началу  пра- 
вительственному и  помогаете  ему  обуздывать  порывы  страстей. 
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А  чтобы  при  этомъ  соблюдалось  соглапе  отдЪльиыхъ  сплъ, 
тз  Усуи-лхс?  и  т:  Зг^/с-г)^.  подобно  тому,  кикъ  въ  обществ*— пра- 
вители и  стражи,  должны  быть  развиваемы  музыкою  и  гимна- 
стикою. Съ  такою  справедливостью  соединено  будетъ  и  мужество, 
которое  им*етъ  свое  сЬдалище  Ь  -у  хыснЪИ  и  въ  нсмъ  д*й- 
'  ствуетъ,  чтобы  постоянно  выслушивать  и  исполнять  предписания 

ума.   Пс  будетъ  зд1>сь  недостатка  и  въ  мудрости,  которой  свой- 

•  етвенно  обитать  Ь  т*»  /.г/ютс/.*»   и   которая  усматрнваетъ   и  по»- 
\  наетъ,  что  полезно  какъ  отдЪльнымъ  частнмъ,  такъ  и  всей  вооб- 
ще душ1>.  При  справедливости  проявится  также  и  разеудитель- 
ность,  означающая  содружество  и  соглаые  трехъ  частей  души, 
чтобы  не  было  противлении  владычеству   ума.   Р.  441  В— 443  1). 

Кто   все-таки  не  увЬренъ,    что  справедливость  и  въ  обще- 
I  ств-Ь  и  въ  отдФльномъ    человек*    одна  и  та   же,    для    того  это 

можетъ  быть  доказано  еще  тверже.     ЧеловЪкъ,   въ  душ*  кото- 
раго  обитаетъ  описанная  нами  справедливость,    никогда  не  до- 
пуститъ,  чтобы  д-вла  его  были  совершаемы  вероломно,  несира- 
1  иедлпво,  нечестиво,  беззаконно,  —  и  не  допуститъ  единственно 

потому,  что  отдельный  части   его  души  всегда  и  во  всемъ  за- 
нимаются каждая  своею  обязанностью.   Справедливость  сохра- 
няетъ  тотъ.   кто  неуклонно  упорядочиваетъ  въ  себе  свое,  кто 
4  постоянно  согласенъ   самъ  съ  собою,  у  кого  т  три  части  ду- 

*  щи.   будто  три    части   гармонш  —  низк1Й  ,   высок1Й  и  средшй, 
всегда  подстроены,  и  кто,  чреиъ  такой  строй,  свое  многое  удер- 

[  живаетъ  въ  единстве  и  простот*.  Въ  этомъ  состонши  онъ,  какъ 

упорядочилъ  себя  внутренне),  такимъ  будетъ  и  на  площади  — 
въ  собираши  денегъ,  въ  обхожденш  съ  тЬломъ,  въ  хранеши 
услов1Й,  въ  исполнен!!!  д*лъ  общественныхъ  .  во  всемъ  этомъ 
будетъ  онъ  иметь  въ  виду  деятельность  справедливую,  который 
обратится  въ  навыкъ  и  нпкакъ  не  допуститъ  навыка  противу- 
положнаго,  свойственнаго  несправедливости.  Р.  442  П— 443  Е. 
Изсл-Ьдовавъ,  что  такое  справедливость,  нетрудно  уже  узнать 
природу  п  несправедливости.  Она  есть  не  иное  что,  какъ  раз- 
ладъ,  или  взаимная  подъискиваеыость  т*хъ  трехъ  частей  одной 
подъ  другую  ,  когда  всякая  изъ  нихъ  занимается  делами  чужи- 
ми и  когда,  вместо  того  чтобы  покоряться,  он*  выходятъ  изъ 
повиновешн   части  разумной.    Поэтому  несправедливость  обык- 
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новеняо  сопровождается  заблуждениями,  незнаннчгь,  неразсудл- 
тельностью  и  пороками  всякаго  рода.  Р.  444  А.   В. 

Справедливым  и  несправедливый  дейстшн — то  же  дли  души, 
что  здоровая  и  вредная  ппща  для  тела.  Какъ  вредная  пища 
причиняетъ  болезнь  телу:  такъ  несправедливые  поступки  пора- 
жаютъ  болезнью  душу.  И  напротивъ,  какъ  здоровая  пища  до- 
ставляетъ  здоровье  телу:  такъ  справедливые  поступки  укрвплн- 
ютъ  душу.  Доставлять  здоровье  телу  есть  не  иное  что  ,  какъ 
поставлять  его  части  въ  такое  отношение,  въ  какомъ  онт»  или 
управляли  бы,  или  управлялись  другими,  сообразно  съ  своею 
природою:  напротивъ,  подвергнуть  тело  болезни  —  значитъ 
сделать ,  чтобы  его  части  управлялись  или  управляли  вопреки 
ихъ  природ*.  Отсюда  видно  происхождеше  справедливости  и 
несправедливости.  Когда  отдвльнын  части  души  таковы,  что» 
управляютъ  и  управляются  согласно  съ  природою,  тогда  раж- 
дается  справедливость:  напротивъ,  когда  то,  что  по  природе 
должно  повиноваться  другому ,  начинаетъ,  вопреки  природ/в, 
управлять  другимъ,  а  что  должно  управлять,  то  повинуется; 
тогда  происходитъ  несправедливость.  Р.  444  В  —  I).  Поэтому 
добродетель,  какъ  видно,  состоитъ  въ  некоторомъ  здранш  ду- 
ши, въ  ея  красот!!  и  блаГообри;ии:  напротивъ,  порочность  есть 
не  иное  что,  какъ  болезнь,  безобразие  и  безсгше.  Къ  доброде- 
тели ведутъ  достоуважаемый  заннтм  ;  а  порочность  питается 
страстями.  1*.  444  П.  Е. 

Остается  спросить:  полезно  ли  уважать  справедливость  л 
стараться  о  деятельности  честной,  —  пусть  бы  утаился  добрый 
чсловекъ,  или  не  утаился, — или  лучше  поступать  несправедливо, 
когда  есть  возможность  избежать  наказан] я,  и  когда  отъ  нака- 
зами не  сделаешься  лучшпмъ?  Главкону  этотъ  вопросъ  кажет- 
ся совершенно  безполезнымъ,  если  прпрода  справедливости  и 
несправедливости  действительно  такова.  Но  Сократъ  полагаетъ, 
что  иаследоваше  означеннаго  предмета  вовсе  не  лишне.  Итакъ 
онъ  различаетъ  пять  формъ  души  и  столько  же  формъ  обще- 
ства,  и  изъ  нихъ  одну  признаешь  правильною,  а  прочая  четыре  — 
худымн.  Р.  445  А  -  К. 
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419.  Но  Адимантъ  возразилъ:  чЪмъ  одвакожъ  защититься 
теб*,  Сократъ,  когда  кто  скажетъ,  что  этихъ  людей  де- 
лаешь ты  неслишкомъ  счастливыми  —  и  притомъ  по  соб- 
ственной ихъ  вол*?  ибо  справедливо  имЪя  городъ  въ 
своей  власти  ,  они  не  пользуются  никакимъ  его  благомъ, 
какъ  друпе ,  которые  пршбрЪтаютъ  поля ,  строятъ  пре- 
красные и  огромные  домы,  покупаютъ  соответствующую 
имъ  мебель,  приносятъ  богамъ  особенный  жертвы,  прини- 

:  маютъ  гостей,  да  еще,  какъ  ты  сейчасъ  сказалъ,  собира- 

ютъ  золото ,  серебро  и  все ,  что  признается  за  необходи- 
мое имЪть  людямъ  счастливымъ.  В*Ьдь  это  просто,  можно 
сказать  ,  какбы  наемные  надзиратели ,   которые  сидятъ  въ 

420.  город*,  занимаясь,  кажется,  только  карауломъ. — Да,  отв*- 
чалъ  я ;  и  притомъ  караулятъ  лишь  изъ  хлЪба  и ,  вромЪ 
хлеба,  жалованья,  подобно  другимъ,  не  получаютъ ;  такъ 
что  и  предпринимать  частныя  путешеств1я,  еслибы  захоте- 
ли, и  дарить  любовницъ,  и  для  удовлетворена  какимъ-ни- 
будь  другимъ  желашямъ  сорить  деньги, — хотя  сорители-то 
ихъ  и  представляются  людьми  счастливыми,  —  имъ  не  поз- 
волительно. Этого  и  всего  такого  же  ты  не  внесъ  въ  свое 
возражеше. — Такъ  пусть  войдетъ  и  это,  примолвилъ  онъ. 

В.  ЧЪмъ  же,  скажешь,  защитимъ  мы  свое  положеше?  —  Да; 
но  мы  найдемъ,  кажется,  что  говорить,  если  пойдемъ  тою 
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же  дорогою;  ибо  скажемъ,  что  н*тъ  ничего  удивительна™, 
если  и  эти  такимъ  образомъ  будутъ  людьми  самыми  счаст- 
ливыми, —  только  ведь  мы  устрояемъ  городъ ,  смотря  не 
на  то,  какъ  бы  намъ  сделать  счастливымъ  исключительно 
этотъ  классъ  народа,  а  на  то,  какимъ  бы  образомъ  упро- 
чить счаст1е  целаго  города :  ведь  въ  такомъ-то  особенно 
городе  привыкли  мы  находить  справедливость,  равно  какъ 
въ  город*,  весьма  худо  устроенномъ, — несправедливость,  и 
смотря  на  это,  судить  о  предмет*  давнихъ  нашихъ  изсле- 
довашй.  Теперь  мы,  по  обычаю,  о  счастливомъ  город*  С. 
составляемъ  себе  понят1е  не  частное  и  беремъ  его  от- 
носительно не  къ  нЪсколькимъ  человЪкамъ,  а  къ  целому; 
а  потомъ  уже  будемъ  наследовать  противуположное  этому. 
Пусть  бы  къ  намъ,  когда  мы  срисовываемъ  статую,  кто- 
нибудь  подошелъ  и,  порицая  насъ,  сказалъ  ,  что  для  пре- 
краснЬйшихъ  частей  животнаго  у  насъ  употребляются  не 
прекраснейпие  цвета:  глаза,  напримеръ,  орудгя  прекрас- 
нейпия ,  наводятся  не  пурпуровою ,  а  черною  краскою. 
Противъ  такого  порицателя  мы  могли  бы,  кажется,  поря- 
дочно защититься ,  говоря :  Не  думай ,  чудный  человЪкъ,  Р. 
будто  мы  должны  рисовать  столь  прекрасные  глаза,  чтобы 
они  не  казались  ни  глазами,  ни  другими  членами.  Смотри- 
ка,  не  тогда  ли  является  у  насъ  прекрасное  целое,  когда 
каждому  члену  приписывается,  что  къ  нему  идетъ.  Такъ- 
то  и  теперь — не  принуждай  насъ  съ  звашсмъ  стражей  со- 
единять такое  счастзе,  которое  скорее  сдЪлаетъ  ихъ  всЪмъ, 
чЪмъ  стражами.  Ведь  сумели  бы  мы  и  земледЪльцевъ  одеть  б. 
въ  богатотканные  плащи  и  подпоясать  золотомъ,  а  потомъ 
велеть  имъ  для  удовольствия  обработывать  землю,  —  либо 
гончарамъ,  поудобнее  наклонившись  къ  огню,  пить  и  браж- 
ничать, и  въ  то  же  время,  придвинувъ  къ  себе  станокъ, 
обделывать,  сколько  захочется,  черепицы,  и  такимъ  же 
образомъ  сделать  счастливыми  всехъ  другихъ,  чтобы  бла- 
женствовать целый  городъ.  Такъ  не  внушай  намъ  этого; 
потому  что  ,  если  мы  послушаемся  тебя, — у  насъ  ни  зек-  421. 


2<м; 


политика  или  государство. 
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ледЬлецъ  не  будетъ  землсдЬльцемъ ,  ни  гончаръ  —  гонча- 
ром ъ,  и  никто  другой  не  удержитъ  какой-либо  изъ  тЬхъ 
Формъ,  изъ  которыхъ  составляется  городъ.  Впрочемъ  знн- 
чсн1е  другихь  классовъ  маловажное.  Нашмачники  ,  напри- 
мерь,  если  ОШ1  сделались  худыми  и  порочными,  а  прикиды* 
иаютсн  не  такими,  каковы  на  самом ь  деле, — для  города  еще 
не  страшны  :  напротив!» ,  когда  стражи  законов!*  и  города 
не  бываютъ  такими ,  а  только  кажутся.  — -  смотри-ка  ,  до 
основания  сгубить  весь  городъ;  между  тем  ь  какъ,  съ  другой 
стороны ,  отъ  нихъ-то  и  завися гъ  благоустройство  его  и 
счагпе.  Итакъ  .  если  стражей  мы  сделасмъ  действительно 
стражами,  то  сделаемъ  ихъ  менее  всего  вредными  для  го- 

В.  рода:  напротивъ,  кто  говорить  прежнее,  то-есть  о  какихъ- 
нибудь  земледЪльцахъ ,  какъ  о  счастливыхъ  гудякахъ  въ 
праздничномъ  собранш ,  а  не  въ  город* :  тотъ  имеетъ  въ 
виду,  кажется  ,  что-то  другое ,  а  не  городъ.  Поэтому  на- 
добно наследовать,  смотря  ли  на  то  поставлять  намъ  стра- 
жей, чтобы  удЪломъ  ихъ  самихъ  было  какъ  можно  большее 
счагпе,  или  наблюдая  то,  доставляется  ли  оно  целому  го- 

с.  роду,— и  этихъ  попечителей  и  стражей  принуждать  къ  долж- 
ному и  убеждать  ихъ ,  чтобы  они  были  отличными  испол- 
нителями своего  дела,  равно  какъ  и  всехъ  другихъ,  и 
таким ь  образом  ь.  при  развитии  и  блягоустроенш  всего 
города  ,  предоставлять  каждому  сословию  ту  меру  счаствя, 
какую  которому  нозволйетъ  получать  его  природа.  —  А  ты 
хорошо  говоришь,  заметила»  онъ.  -  -  Но  покажется  ли  тебе 
порядочнымъ  сродное  съ  этимъ  мое  разеуждеме?  —  Какое 
именно?— Смотри,  не  вредитъ  ли  ято  другимъ  деятелямъ  — 

ь.  до  того,  что  они  становятся  худыми? — Что,  то-есть? — Богат- 
ство и  бедность,  сказалъ  я.  —  Каким  ь  же  образомъ?  —  А 
вогъ  какъ.  Разбогатевши  горшечйикъ  захочегъ  ли  еще. 
думаешь,  много  заботиться  о  своемъ  искустве?  —  Никакъ, 
сказалъ  онь.  Не  сделается  ли  онь  скорее  лЬнивымъ  и 
безпечнымъ  относительно  своего  дела?  —  11  очень. — Стало- 
быть,  не  сделается  ли  худшимъ  горшечником  ь?  —  Немало 
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и  такихъ  случаевъ.  —  То  же  опять.  —  кто  по  бедности  не 
можетъ  достать  себ1*  даже  орудШ .  или  чего  другаго ,  от- 
носящаяся къ  иекуству;  тотъ  и  самъ  будетъ  производить 
вещи  худшаго  качества,  и  сыновей,  или  другихъ  своихъ  Е. 
учениковъ  сд*лаетъ  худшими  производителями.  —  Какъ  не 
сд'Ьлаетъ?  —  Значить ,  и  отъ  того  и  отъ  другаго,  — л  отъ 
бЬдности  и  отъ  богатства ,  какъ  произиедежя  иекуетвъ, 
такъ  и  сами  искусники  становятся  худшими.— Явно.— -Такъ 
теперь,  невидимому,  мы  нашли  другое,  что  стражи  долж- 
ны всЬми  силнми  караулить ,  какъ  бы  это  безъ  ихъ  ведо- 
ма не  проникло  въ  городъ.  —  Что  такое  разумеешь  ты? — 
Богатство  и  бедность ,  сказалъ  я ;  потому  что  первое  рас- 
полагаешь къ  роскоши,  лености  и  желанию  новизны,  а  по-  422. 
слЪдняя  —  къ  раболЪпствовашю  и  злоухищрешямъ  для  но- 
визны. —  Конечно,  сказалъ  онъ;  однакожъ  смотри,  и  на 
то,  Сократъ,  каким  ь  образомъ  городъ  будетъ  у  насъ  имЪть 
возможность  вести  войну ,  когда  онъ  не  прюбрЬтетъ  де- 
негъ,  —  особенно  если  необходимость  заставить  воевать  съ 
городомъ  великимъ  и  богатымъ.— Явно,  сказалъ  я,  что  съ 
одним  ь  труднее ,  а  съ  двумя  такими  легче.  —  Какъ  это?  в. 
спросилъ  онъ. — Да  первое  можетъ  быть  оттого,  отв*чалъ 
я,  что  если  понадобится  сражаться.  —  не  съ  богатыми  ли 
людьми  будутъ  сражаться  наши  истинные  ратоборцы?  — 
Конечно  такъ,  сказалъ  онъ.  —  Что  же,  Адимантъ?  продол- 
жалъ  я.  Если  боецъ,  сколько  можно  лучше  приготовленный 
къ  этому  дЪлу  ,  бьется  съ  двумя  небойцами ,  но  богатыми 
и  тучными  людьми, — не  полагаешь  ли  ,  что  ему  легче  бы- 
вает!» биться? — Можетъ  быть,— особенно  если  они  не  вме- 
сте, отвЪчалъ  онъ.  — РазвЪ  нельзя  ему  иногда,  продолжалъ 
я,  убЪгая,  вдругъ  обратиться  назадъ  и  толкнуть  первн- 
го  наступающего ,  и  чаще  дЪлать  это  во  время  солнечное  с. 
и  знойное?  Разв-Ь,  будучи  таковымъ,  не  усмирить  онъ  мно- 
гим» подобныхъ?  —  Конечно,  сказалъ  онъ;  тутъ  не  было 
бы  ничего  удивительнаго.  —  Но  не  думаешь  ли  ты,  что  бо- 
гатые, но  своему  знашю  и  опытности,  сильнЬе  въ  кулач- 
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номъ,  чЬмъ  въ  военномъ  искустве? — Думаю,  сказал»  онъ. 
'.  — Значнтъ,   ратоборцы  у  иасъ,  по  всей  вероятности,  лег- 

ко будутъ  сражаться  съ  двойнымъ  и  тройнымъ  числомъ  (бо- 
гаты хъ).  —  Уступаю   тебе,  сказалъ  онъ;  ибо  ты,  кажет- 
В.  ся5  говоришь  правду.  —  Что  еще?  если  они,  отправивъ  по- 
'I      /  сольство  къ  другому  городу ,   скажутъ  правду  ,  что  мы  ни 

^  на  что  не  употребляемъ  золота  и  серебра,  что  этого  законъ 

/  намъ  не  позволяетъ,  а  разве  вамъ;  посему ,  воюя  съ  нами, 

*     .  имейте  въ  виду  (золото  и  серебро)  другихъ: — думаешь  ли, 

что  слыша  это,  решатся  они  воевать  лучше  противъ  кост- 
лявыхъ  и  тощихъ  собакъ,  чЪмъ  съ  собаками  противъ  туч- 
ныхъ  и  мягкотЪлыхъ  овецъ?  —  Не  думаю;  однакожъ  если 
деньги  другихъ  городовъ  собраны  будутъ  въ  одномъ,  — 
Е.  смотри,  какъ  бы  это  не  навлекло  опасности  на  городъ  не- 
богат-ЬющШ.  —  Счастливъ  ты,  примолвилъ  я,  что  думаешь, 
будто  стоитъ  называть  городомъ  какой-нибудь  другой,  кро- 
ме того,  который  мы  устрояли. — Почему  же  не  такъ?  ска- 
у  залъ  онъ. — Прочее,  продолжалъ  я,  надобно  называть  города- 

ми въ  числе  множественномъ;  потому  что  каждый  изъ  нихъ 
— мнопе  города,  а  не  городъ  въ  смысле  игроковъ  \  Сколь 
бы  малъ  онъ  ни  быдъ,  —  въ  немъ  всегда  есть  два  взаимно 
423.  враждебныхъ  города :  одинъ  городъ  бедныхъ ,  другой  — 
богатыхъ,  и  въ  обоихъ  —  опять  много  городовъ,  на  кото- 
рые если  будешь  наступать,  какъ  на  одинъ, — вполне  оши- 
бешься ,  наступая  же  какъ  на  мнопе  и  отдавая  однимъ, 
что  принндлежитъ  другимъ,  какъ-то:  деньги,  власть,  даже 
самыя  лица, — будешь  иметь  много  союзниковъ  и  мало  вра- 
говъ.  Пока  городъ  у  тебя  будетъ  устрояться  мудро ,  какъ 
сейчасъ  постановлено  ,  —  онъ  сделается  величайшимъ.  — 
и  величайшимъ,  говорю,  не  повидимому,  а  по  истине,  хо- 
тя бы  въ  немъ    была  только  тысяча  зайщтниковъ.    Такой- 


4  А  пе  городъ  въ  смыслп  игроковъ.  8сНоНав1.  тМщ  га*?ее»  —  гШд  «»тс  тпттгО- 

тсх^с  яжсгЗ;-  </стг>тзч  ок  хае  вес  карсниь^.  Тоив  И  у  Свиды  и.  ябДсс  СопГ.  1П1егрр. 
а(1  РоПис  IX,  7.  Меип.  <1е  1ис1|з  Сгасс.  ш  Сгопот.  ТЬсваиг.  Т.  VII,  р.  983.  Егашт. 
Лёа$д.  СЫ1.  III.  сеп(.  II,  28.  Эта  игра  въ  города  походма,  кажется,  на  нынеш- 
нюю игру  шахматную. 
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то  одинъ   великШ    городъ  нелегко  найти  ни  у  Грековъ,  ни  в, 
у  варваров  ь  ;    а  кажущихся  (великими)  много ,    и  они  еще 

(разнообразнее  описан  наго.  Или  теб*  представляется  ина- 
че?—  Н*тъ,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ. — 
Такъ  вотъ  это,  продолжалъ  я,  будутъ  и  наилучшая  гра- 
ницы для  напщхъ  правителей:  —  такииъ  по  величин*  долж- 
ны они  сделать  свой  городъ  и,  сообразно  съ  его  величи- 
ною, столько  отделить  для  него  земли,  а  прочую  оставить*  — 
|11то  такое  границы?  спросилъ  онъ. — Думаю,  вотъ  что,  отвЪ- 
чалъ  я:  докуда  можетъ  распространяться  городъ,  оставаясь 
одннмъ,  дотуда  чтобы  онъ  и  простирался,  а  не  далЪе,—  Да  и 
хорошо  вЪдь,  сказалъ  онъ, — Такъ  и  это  еще — другое  прика-  с* 
заше  отдадимъ  мы  стражамъ:  пусть  они  всячески  наблю- 
даютъ^  чтобы  городъ  съ  внешней  стороны  •  не  былъ  ни  малъ, 
ни  велнкъ,  но  самодоволенъ  и  одинъ,— И  можетъ  быть  при- 

|кажемъ  имъ  безделицу,  зам'Ьтилъ  онъ.  — Но  в-Ьдь  и  этого 
маловажное  то ,  сказалъ  я ,  о  чемъ  мы  упомянули  прежде: 
если,  то-есть,  кто-нибудь  изъ  стражей  окажется  выродкошъ, 
— надобно  отсылать  его  къ  другимъ;  а  кто  между  другими 
будетъ  хорошъ,  того  переводить  къ  стражамъ.  Этимъ  вы-  в, 
сказывалось ,  что  и  друпе  граждане  ?  въ  какому  д*лу  кто 
способенъ,  къ  тому  одному  исключительно,  по-одиначкЪ,  и 
должны  быть  употребляемы,  чтобы  каждый,  исполняя  свое, 
былъ  не  множественъ,  а  единнченъ,  и  чтобы  такимъ  обра- 
зомъ  весь  городъ  сталъ  од н имъ ,  а  не  многими.  —  Въ  са- 
момъ  дФлъ^это  маловажное  того,  сказалъ  онъ* — Конечно,  до- 
брый Адимантъ,  продолжалъ  я*,  пусть  не  думаетъ  никто,  буд- 
то эти  наши  приказания  важны  и  велики;  вс*  они  малозна-  е. 
чнтельны,  если  (стражи),  какъ  говорится,  блюдутъ  одно 
великое,  или,  вместо  велнкаго,  особенно  довлеющее. — Что 


1  Городоиъ  съ  внешней  стороны,  ймеим»,  Сонратъ  надаваетъ  общество,  раз- 
жат риаае  мое  въ  явление,  или  въ  цро стран ственн онъ  развит!  и,  Этотъ  сиыелъ 
1*»&<«М  **Д«1  опред*яенъ  выше  р.  423  А  ;  «йть  ?мс&  Ь<  №ДО| 

я*у{«г4!  р«у1«***  Л  ят>т*з*  1*1^а(»  !**$  **  Шу  *в^р^&»?.  Это  должно  быть  основа-» 


темь  виутреннаго  его  велвч1я. 
Соч.  Плат.  Т.  Ш. 
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же  это?  опросплъ  онъ. — Иастпплсше  и  воспиташо,  отв1;- 
чалъ  я;  ибо  если  хорошо  настаилониыо.  они  явится  людь- 
ми порядочными,  то  легко  будутъ  усматривать  все  это,  да 
и  прочее,  что  теперь  мы  пропускаем!»,  какъ-то:   шюршпе 
424.  женъ,  вступлеже  въ  бракъ,  рождешс  дЬтей;  тикъ  какъ  вге 
это  надобно  сделать,  по  пословицТ»,  общимъ  между  друзья- 
ми 1.  —  И  было  бы   весьма   справедливо,   скааалъ  онъ.  —  Да 
и  то  еще,  продолжал!»  я:  —  если    общество  однажды  пой- 
дет!» хорошо,  то  будетъ  идти  какъ  увеличивающими  круг!»; 
потому    что   соблюдете    добраго    воепиташя  и  паставлешя 
будетъ  сообщать  ему  добрын  естественный  способности;  а 
добрыя  естествениыя    способности  ,    подъ  влпппемъ  такого 
наставлсшя ,  сд-Ьлаются  еще  лучшими ,  чг1>мъ  прежде,  —  и 
в.  по  отношешю  ко  всему  прочему,  и  по  отноикчмю-  къ  рож- 
ден! ю ,  подобно  тому,  какъ  это  бываетъ  у  животныхъ.  — 
Да  и  вероятно,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  коротко  сказать,  по- 
печители города  должны  стремиться  къ  тому  ,    чтобы   онъ 
не  испортился  незаметно  для  нихъ  самихъ,  и  чтобы  стро- 
же всего  наблюдаемо  было,  какъ  бы,  вопреки  порядку,  не 
делалось  нововведений  въ  гимнастик!»  и  му;*мк!>  2,  но  хра- 
нить ту  и  другую,  сколько  можно  бол!»е,  слушая  съ  опа- 
сешемъ,  когда  кто  говорить,  что  люди  особенно  уважаютъ 
то  тыне. 


1  Указывается  наннеагорейскую  пословицу:  г>.  т-я*  -хй;п  *лЫ.,  См.  ИНГсгхкиж. 
в<1  РогрЬуг.  \'И.  Ру1Ьа{Г.  |>.  4*>.  Неих'шуп\  и<1  Снег.  с!е  ОГНспз  I,  1(5,  Г>.  О  гамомъ 
нредмегв  оное.  Ы>г.  V,  р.  4(54  В  мод. 

*  Сократъ  внушаетъ  ту  мысль,  что  правительство  должно  болТ.е  всего  забо- 
титься, чтобы  въ  общество  не  проникло  понреждеше  нрановъ;  а  для  итого  на- 
добно наблюдать  на  гимнастикою  н  музыкою,  какъ  бы  въ  нихъ  не  произошло  ка- 
кихъ-лнбо  нововведении,  въ  род?»  тт.хъ,  о  которыхъ  сказано  было  выше.  Осо- 
бенно же  слъдуетъ  смотрЬть  за  музыкою;  потому  что  ей-то  изнт.женность  болЪе 
всею  содт>Пстг.уегь  порч?»  доброй  нравственности  и  развитие*!'!»  жсиоиодоб1е  въ 
масс  г,  народа.  Этому  мнт.нно  фнлисофп,  конечно,  пикш  не  будетъ  уднвлятьсн 
иом:п[,  что  музыка  у  Грековь  находилась  въ  самой  тт.сноП  связи  со  вс?.мн  сво- 
бодными науками.  Потому-то  жалобы  на  искажеше  характера  древнел'  музыки 
мы  встрт,чаемъ  н  у  многн.хъ  другим»  гргчеекнхъ  ннса-ммел.  См.  Лп»1ол,'п.  ар. 
А/Ьеп.  XIV,  р.  3(52  А.  Сранн.  //*»/.  Ьощг.  Миг.  II,  р.  С.м;  С  СГИ1  К.  1л1.г.  III, 
р.  700  А  *(Щ.  МиГ.  <1е  31иыс.   р.    1141    I).  Шо  Скгужо$1.  Ог.  XXXII,  р.  ЗНО  С,  а1. 
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Которое  вновь  привзошло  у  поющихъ  *,  с. 

что  поэтомъ  часто  называютъ  не  того ,  кто  составляетъ 
новыя  пЪсни,  а  того,  кто  выдумываетъ  новый  образъ  п'Ьс- 
нопЪшя  и  хвалитъ  это.  Между  тФмъ  не  должно  ни  хва- 
лить такихъ  вещей ,  ни  принимать  ихъ.  Отъ  введешя  но- 
ваго  рода  музыки  действительно  нужно  беречься,  такъ  какъ 
оно  вообще  опасно;  ибо  Формы  ея  не  трогаются  нигде  по- 
мимо величайшихъ  законовъ  гражданскихъ :  это  говоритъ 
Дамонъ, — и  я  верю  ему.  —  Присоедини  же  и  меня  къ  чис- 
лу вЪрющихъ,  примолвилъ  Адимантъ. — Такъ  вотъ  здесь, 
видно,  со  стороны  музыки,  продолжалъ  я,  стражи  должны 
построить  крепость. — И  въ  самомъ  деле,  сказалъ  онъ;  на-  в. 
рушеше  закона,  входя  этимъ  путемъ,  легко  прячется.  — 
Да,  примолвилъ  я,  —  такъ  себе,  подъ  видомъ  увеселешй, 
какбы  не  делая  ничего  худаго.  —  Да  ведь  и  не  делаетъ 
ничего ,  заметилъ  онъ ,  кроме  того ,  что  понемногу  вкра- 
дывается, молча  внедряется  въ  нравы  и  занятая,  и  отсю- 
да уже  более  ощутимо  переходитъ  во  взаимныя  отноше- 
Н1Я,  а  изъ  отношенШ-то ,  Сократу,  съ  великою  наглостш 
возстаетъ  на  законы  и  правительство  и  ованчиваетъ  нис- 
провержешемъ  всего  частно  и  общественно  *.  —  Хорошо,  Е. 
сказалъ  я;  такъ  это  верно? — Мне  кажется,  отвечалъ  онъ. 
— Поэтому,  нашимъ  детямъ,  какъ  мы  и  сначала  говорили, 
надобно  тотчасъ  же  принимать  участ1е  въ  увеселен ш  за- 
конномъ  ;  ибо  если  оно  будетъ  противузаконно  и  такими 
же  сделаетъ  нашихъ  детей ,  то  возрастить  изъ  нихъ  му- 
жей законныхъ  и  ревности ыхъ  окажется  невозможным?». —  425. 
Какъ  же  иначе?  сказалъ  онъ. — Стало-быть,  если  дети,  на- 


1  Шатонъ  указываетъ  на  452  стихъ  первой  книги  Омпровой  Одиссеи.  Этою 
же  мнЪнш  держится  КсеноФонтъ  (Сугор-  1.  6). 

*  Эту  мысль  впосл'вдствш  подтвердилъ  и  Цицеронъ,  1ерр.  II,  15,  38.  Аязеп- 
1юг  ешт  РЫош,  пПп1  1ат  ГасНе  ш  аштов  (епсгоа  аЦпе  тоНев  шЛиеге  <|и»ш 
уапов  саоепсЬ  аопов,  циогит  дШ  у\х  ро1с&1  ^иип^а  VI»  зЦ  т  и1гят^ие  раПеш.  СопГ. 
Млл1т.  Туг.  XXXVII, 4.  Платонъ,  какъ  мы  видт.ли  выше,  не  изгонялъ  изъ  музы- 
ки мелодШ  нЪжныхъ,  трогающнхъ  и  гмлгчающихъ  чувство,  а  только  требовалъ, 
чтобы  они  не  разглаолилн  души,  не  портили  нравствеиностн  и  не  развивали 
страстей. 
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чавъ  играть  хорошо,  посредствомъ  музыки  прюбрЪли  ува- 
жеше  къ  закону,  то  законность,  въ  противоположность  т*М1 
д'Ьтямъ,  будетъ  во  всемъ  сопровождать  и  возращать  ихъ, 
исправляя  даже  и  то ,  что  прежде  оставалось  (пренебре- 
женнымъ)  въ  город*.  — Это  правда,  сказалъ  онъ. — Следо- 
вательно эти  посдЪдвде ,  продол жалъ  я,  и  маловажное,  по- 
видимому,  отпечатл'Ьютъ  законност1Ю,  тогда  какъ  первые 
л  в-  погубятъ  все  такое. — Что  именно?— А  вотъ  что:    молчанк 

(  младшихъ    предъ  старшими,   какое   прилично,    постороне- 

И1е,  вставаше  и  почиташе  родителей  \да  и  стрижете  во- 
лосъ,  и  одежду,  и  обувь,  и  весь  нарядъ  гЬла,  и  прочее  то- 
му подобное.  Или  не  думаешь?  —  Согласенъ.  —  А  опреде- 
лять это  закономъ  было  бы ,  думаю ,  простовато;  потому 
что  такихъ  опред'Ьлешй ,  кажется ,  не  бываетъ ,  да  имъ  и 
не  удержаться,  хотя  бы  узаконены  были  словесно  и  пись- 
менно. —Какъ  ужъ  удержаться? — Итакъ  должно  быть,  Адн- 
мантъ ,  продолжалъ  я ,  что  какими  правилами  кто  началъ 
С  свое  воспиташе,  татя  изъ  нихъ  проистекутъ  и  следствия  *. 
Или  ты  не  думаешь,  что  подобное  вызывается  подобнымъ? — 
Какъ  не  думать? — Въ  заключеше  же  можно,  полагаю,  ска- 
зать,  что  это  придетъ  къ  чему-нибудь  одному  совершен- 

4  У  древнихъ,  говорить  Асшъ.  а  особенно  у  Лакедемонинъ,  младпие  выра- 
жали свое  уважеме  къ  старшииъ  тремя  способами:  хранешемъ  молчашя  въ  при- 
еутствш  ихъ,  посторонемемъ  предъ  ними  при  встрече  на  пути  (ту  ооо:;  -хрху»- 
о*7ж,  е.  ч-ох^рглы)  и  вставамемъ  предъ  ними  при  епбес.едонанш  (т^  /гЭ^/луо» 

Г  'ла*х1Ь*г'*0.  См.  Хепорк.  Мет.  II,  3,  16.  Шег.  VII,  2,  9.  1)е  КериЫ.  Ьас.  IX,  5. 

XV,  6.  Зутров.  IV,  31.   Него  А.  II,  80.  Такъ  какъ  дна  нпда  унажетн  -   г,  гг/т,  и 

|  утэ(У2ггя?с«  здесь  выражены  ясно,  то  и  третШ    -тЧ  Отгоны  г*  ?яс  даетъ  уже  опреде- 

ленное значеше  слову  /ятяхас™*;  то-есть,  оно  означастъ  здесь  не  восклонеше,  а 
посторонеше.  АгЫоШ.  Е(Ыс.№сот.  IX,  г.  2,  395,  со".  Сс11.  ъх*?1  «*  ту  ъьнрмтмы 

пи  г,-*  хя&'  /;/схсяу  яттоосгйо*  >тгяуя9Тя«»с  хя(  хэгтях>ч7| -н.  ТоЛКОВатеЛ!  НвВ'ВрНО  объ- 
ясняютъ  это  М^СТО. 

*  Платонъ  развиваетъ  здесь  ту  мысль,  что  нее  ннешшя  мелочи— въ  одежде, 
въ  обуви,  въ  стриженш  волосъ  и  во  всемъ  подобипмъ,  иаконами  определены 
быть  не  могутъ,  хотя  оне  всегда  служагь  неримми  признаками  внутренняго 
настроешя  человека.  Поэтому,  если  юноши  будутъ  носнитаиы  въ  техъ  нача- 
лахъ  добродетели,  о  которыхъ  говорено  было  пыпи»,  го  ннеитмя  Формы  ихъ 
жизни  будутъ  выравниваться  сами  собою:  а  въ  протинномъ  случае,  оне  оразно- 
образятся  и  исказятся  до  безконечностн. 
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ному  *  и  решительному, — будетъ  ли  то  добро,  или  против- 
ное добру. — Какъ  не  придти?  сказалъ  онъ. — Но,  ради  бо- 
говъ,  продолжать  я, — что  сказать  о  дЪлахъ  народной  пло- 
щади, где  вс^  связуются  между  собою  услов1ями?  Что  ска-  Ь. 
зать,  если  хочешь,  касательно  ремесленническихъ  сдФлокъ, 
ссоръ,  обидъ.  распутывашя  будебныхъ  делъ,  постановле- 
на судей,  равнымъ  образомъ  касательно  того,  нужно  ли 
по  дФламъ  народной  площади,  или  порта,  взыскаше  либо 
назначение  какихъ-нибудь  пошлинъ,  вообще  касательно  по- 
рядка площаднаго ,  городоваго ,  портоваго  и  другаго  то- 
му подобнаго?  Осмелимся  ли  мы  въ  этомъ  отношеши  по- 
становлять каюе-нибудь  законы? — Но  мужамъ  прекраснымъ 
и  добрымъ  не  годится  приказывать,  сказалъ  онъ;  ведь  ббль- 
шую  часть  того ,  что  надобно  определить  закономъ ,  они, 
конечно,  и  сами  легко  откроютъ. — Да,  другъ  мой,  примол-  Б. 
вилъ  я.»  —  если  только  Богъ  даль  имъ  хранеше  техъ  за- 
коновъ,  о  которыхъ  мы  прежде  разсуждали.  —  А  когда  не 
далъ-то,  —  они ,  сказалъ  Адимантъ ,  проведутъ  всю  жизнь, 
постановляя  много  такихъ  и  безпрестанно  исправляя  ихъ — 
въ  той  мысли  ,  что  добьются  до  наилучшего.  —  Ты  гово- 
ришь, заметилъ  я,  что  они  будутъ  жить  будто  больные  и, 
по  невоздержанш,  нехотящ1е  оставить  дурной  своей  жизни. — 
И  конечно.  —  Такъ  эти-то  будутъ  жить  забавляясь  *,  ибо  426. 
лечась,  они  не  подвинутся  впередъ,  кроме  того  только,  что 
станутъ  оразноображивать  и  увеличивать  виды  болезни,  всег- 
да надеясь,  авось  кто-нибудь  присоветуетъ  имъ  такое  ле- 
карство, отъ  котораго  выздоровеютъ. — Да,  припадки  по- 
добныхъ  больныхъ  действительно  таковы,  сказалъ  онъ.  — 


1  Къ  чему-нибудь  одному  совершенному,  п«  Ь  тс  т*/е*у.  Это  слово  принимает- 
ся здЪсь  какъ  въ  хорошую,  такъ  и  въ  худую  сторону,  то-есть  разумеется  въ 
смысл*  полноты  какъ  добра,  такъ  и  зла,  смотря  по  тому,  нзъ  какнхъ  началъ  кто 
выдетъ  и  будетъ  развиваться. 

*  Жи&утъ  забавляясь,  х7«<Ьт&»«  осяп/ошу  :  это  не  однозначительно  съ  выра- 
жешемъ:  тгж^оуп*  о«ат1/о:>*гл  8сНо1.  хя0с{ут«ч*  «итзжтг^ы*,  ««тгтех**.  По-русскп 
можно  бы  выразить  ближе :  жпвутъ  посмеиваясь,  живутъ  себе  на  ум* ,  водятся 
соображениями  эгоистическими. 


*  . 
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Ну,  а  это  у  нихъ  не  забава,  продолжалъ  я,— почитать  не- 
навистнЪйшимъ  изъ  всЬхъ  того,  кто  говоритъ  имъ  прав- 
ду, что  пока  не  перестанутъ  они  пьянствовать,  пресыщать- 
ся, любодействовать  и  бездействовать, — не  принесутъ  имъ 
пользы,  ни  лекарства,  ни  прижигашя,  ни  присЪчки,  ни  даже 

в  приговоры  и  привески  *,  и  яичто  прочее  тому  подобное? — 
Плохая  забава ,  сказалъ  онъ ;  потому  что  негодоваше  на 
человека,  говорящаго  хорошо,  не  заключаетъ  въ  себе  ни- 
чего забавнаго.  —  Не  хвалитель  ты,  какъ  видно,  такихъ 
людей,  заметилъ  я.  —  Совсемъ  нетъ  ,  клянусь  Зевсомъ. — 
Следовательно,  ты  не  похвалишь  и  города,  если  весь  онъ, 
какъ  мы  сейчасъ  говорили ,  будетъ  делать  то  же  самое. 
Разве  не  одно  и  то  же  съ  этими,  кажется  тебе ,  делаютъ 
города,  когда,  будучи  худо  управляемы,  объявляютъ  граж- 

С.  данамъ — не  трогать  всецелаго  общественнаго  быта;  иначе, 
поступая  напротивъ,  должны  будутъ  умереть?  А  кто  управ- 
ляемому такимъ  образомъ  городу  пр1ятно  угождаетъ  и  ла- 
скательствуетъ  %  подслуживаясь  ему,  предупреждая  его  же- 
лашя  и  имея  способность  исполнять  ихъ;  тотъ  будетъ  му- 
жемъ  добрымъ  и  мудрымъ  для  делъ  великихъ  и  удостоится 
отъ  него  почестей.  —  Да,  мне  кажется,  они  точно  то  же 
делаютъ ,  и  я  никакъ  не  похвалю  ихъ.  —  Что  же  еще?  не 

I).  удивляешься  ли  ты  мужеству  и  готовности  техъ  людей,  кото- 


1  Привлеки^  тгвосятгтя,  -  талисманы,  или  спмпатнчесьчя  средства,  который 
было  въ  обычат.  носить  на  шей.  нъ  вид*  амулетовъ;  и  носили  ихъ  особенно  жен- 
щины—дли разиыхъ  ц-Ьлсй,  большею  же  частно  для  сохранена  себя  отъ  какой- 
нибудь  боЛ'ВЗНН.  Р/мА.  VII.  Гепс1.  С.  1л:  *те  уз7«уу  1Цо1хл/,>  къпхоъоицЬы  гЫ  т6у 
^е'/аду  ?,*(\т  ттгзёя-т'/У  Отгд  '/ууясх'му  ту  гсу//,/.'*  тгвзечртчи^уоу.  То  ЖС  ^е  васПеПс!. 
Рое1.  1,  2.  ТкеорНг.  Н|в1ог.  р!ап1.  IX,  с.  21.  ОЫсог.  III,  14. 

2  Фплософъ,  вероятно,  разумЪетъ  минскую  республику.  1$осга1.  йе  рас.  §  2: 
14мтятг  тгяут^ч  тоу$  у.//оу$  »/.4*я//51у,  тг/^у  тоО*  7УУау©<з5у$ута$  таГ»  \>у.1т(оои$  еэт&ъг— 
/д'я($.  1ЫН.  §  3:  оух  ьЫУт  я/оОгсу,  7с//|у  т^у  ърй$  ч?оуг,у  ог^и^уосгивутму,  х.  т.  Л. 
Плнтонъ  вообще  не  любил ъ  народной  Формы  пранлешя;  потому  что  она  представ- 
ляет!» широкое  поприще  льстецамъ,  которые,  пользуясь  нсвЪжествомъ  народа, 
нак.юннюгь  его  къ  личпымъ  свонмъ  выгодимъ  и  нетолько  благо  общее  прино- 
сить въ  жертву  собственному  эгоизму,  но  еще  доходить  до  уб-вждешя,  что  они 
въ  самомъ  дТьГБ  (пличные  политики,  если  умТ.лн  обмануть  толпу,  хотя  бы  это 
было  сопряжено  съ  очевидною  гибелью  общества. 
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рые  рнсположены  угождать  такимъ  городами  и  усердство- 
вать имъ?— Да,  отвЪчалъ  онъ,  исключая  только  т*хъ,  ко- 
торые бываютъ  обмануты  ими  и  думаютъ,  что  они  иъ  са- 
момъ  дЬл*  политики,  если  слышатъ  одобреше  со  стороны 
черни. — Что  ты  говоришь?  не  соглашаться  съ  этими  мужа- 
ми? сказалъ  я.  Разв*  можно,  думаешь,  человеку,  неумЬю- 
щему  мерять,  когда  мнопе,  тоже  неум-вющ1е,  говорятъ  ему, 
что  онъ — четырехъ  локтей,  —  разв1г  можно  не  почитать  се- 
бя четырехлоктевымъ? — Это-то  невозможно,  отв'Ьчалъ  онъ.  Е. 

—  Такъ  не  досадуй.  В'Ьдь  эти,  какъ  я  недавно  говорилъ, 
законодатели  и  всегдашн1е  исправители  законовъ,  можетъ 
быть,  забавнее  вевхъ  съ  своимъ  ожидашемъ,  что  они  най- 
дутъ  какой-нибудь  конецъ  золъ,  проистекающихъ  изъ  сно- 
шешя  людей;  хотя,  какъ  сейчасъ  сказано,  сами  незнаютъ, 
что  на  д'Ьл'в  точно  будто  разсЬкаютъ  гидру  *. —  Да  такъ  и 
есть;  они  и  не  иное-таки  что  дЪлаютъ,  сказалъ  Адимантъ. 

—  А  по  моему-то  мн^нш,  продолжалъ  я,  истинный  законо-  427. 
датель  не  долженъ  трудиться  надъ  такимъ  родомъ  законовъ 

и  управлен1я,  —  будетъ  ли  городъ  устроиться  хорошо  или 
худо ;  потому  что  въ  первомъ  случай  таше  законы  беспо- 
лезны и  ни  къ  чему  не  служатъ,  а  въ  посл'Ьднемъ  они  ча- 
ст1Ю  могутъ  быть  найдены  каждымъ  самимъ  по  себ*,  частно 
вытекаютъ  изъ  прежнихъ  постановленШ. — 

Такъ  что  же,  наконецъ,  остается  нааГь  определить  за- 
кономъ?  спросилъ  онъ.  —  Намъ-то  нечего,  отв1>чалъ  я;  но  в. 
Аполлону  дельФШскому — такъ ;   надобно   постановить   вели- 


1  Въ  народномъ  иравлсшн  иснкШ  домагогъ,  сообразуясь  съ  личными  своими 
видами,  старался  склонить  народъ  къ  постановлен  1ю  извйстнаго  закона.  Но  такъ 
какъ  этотъ  законъ  покровнтельствовалъ  только  частной  иольз1>;  ю  скоро  ока- 
зывалось вредное  его  д*вств1С  на  выгоды  общш.  Тогда  всходилъ  на  трибуну 
другой  такой  же  демагогъ  и,  скрывая  не  менЪе  эгоистическую  цт»лц  требоналъ  у 
народа  другаго  закона.  Такимъ  образомъ  кодексъ  законфгь  увеличивал»»-  и  об- 
ществу пользы  огъ  нихъ  все-таки  не  было.  ЕсякШ  старался  отрубить  голову 
гидрЪ;  но  вместо  одной,  отрубленной,  у  ней  вырастало  нхъ  дегнть.  Послови- 
цу о  гидрв  лернейской  ооънсниегь  $с1юНа&1.  а«1  Ь  I.  Егааш.  Лс1^^-.  С'1п1.  1, 
С€П1.    \,  9. 


;* 


216 


ПОЛИТИКА   ИЛИ   ГОСУДАРСТВО. 


чайппя ,  преврасн&йпия  и  первый  изъ  законоположешй  *.  — 
Катя  это?  спроси»  онъ. — Относящаяся  къ  сооружешю  хра- 
мовъ,  къ  жертваиъ  и  иному  чествованш  боговъ,  гешевъ 
и  героевъ ,  также  къ  гробницаиъ  умершихъ  и  ко  всему, 
что  должно  совершать ,  чтобы  боги  были  нашими  заступ- 
никами; ибо  такихъ-то  вещей  сами  мы  не  знаемъ,  (а  если, 

С.  устрояя  городъ,  имЪемъ  умъ,  то  не  пов&римъ  и  другому),  да 
не  обратимся  и  ни  къ  какому  иному  истолкователю,  крон* 
отечественнаго  бога  *:  этотъ-то  отечественный  богъ,  ис- 
толковывающ1Й  подобное  вс&мъ  людямъ,  сидитъ  среди  зем- 
ли, на  пуп*  ея  *,  и  объясняетъ  (все  вышеупомянутое).  — 
Ты  хорошо  говоришь ,  примолвилъ  онъ ;  такъ  и  надобно 
сделать. — 

Р-  Итакъ,  пусть  городъ  будетъ  уже  устроенъ  у  тебя,  сыпь 
Аристоновъ,  продолжалъ  я.  Поел*  сего,  доставъ  откуда-ни- 
будь св*ту,  посмотри  при  немъ  вотъ  на  это-то— и  самъ,  да  по- 
зови и  брата,  и  Полемарха,  и  другихъ,— не  увидимъ  ли  мы 
какъ-нибудь,  гд*  бы  могла  тутъ  быть  справедливость  и  гд*Ь 
несправедливость;  ч&мъ  он*  отличаются  одна  отъ  другой  м 
которую  изъ  нихъ  надобно  прюбрЪтать  человеку,  желающе- 
му быть  счастливы  мъ, — утаеваетеяли  она  отъ  вгЬхъ  боговъ  и 


1  Такъ  какъ  вс*  вн*шшя  д*йств1я  определить  закон омъ  Плато  нъ  не  нахо- 
дить никакой  возможности,  если  жизнь  гражданина  въ  явленш  будетъ  рассмат- 
риваема вн*  связи  ея  съ  внутренними,  нравственными  расположен!  им  и  души;  то, 
для  опред*летя  ихъ,  ему  оставалось  обратиться  къ  авторитету  божественному, 
къ  законодательству  Аполлона,  которое  Формы  внешнего  поведешн  приводило 
бы  въ  гармошю  съ  природою  духа  и  вмъст*  съ  гвмъ  сообщали  бы  имъ  харак- 
теръ  релипозный.  Сравн.  Ье^р.  VI,  р.  739  С.  Отсюда  въ  Государств*  Платона 
начало  релнгш  обрядовой. 

*  Аполлонъ  чтимъ  былъ  Аеинянами  подъ  именсмъ  бога  отечественнаго  — 
ты  -хгрыо*;,  какъ  родоначальникъ  ихъ  племени;  потому  что  1онъ,  но  имени  ко- 
тораго  Аеиняне  назывались  1онянами,  почнтаемъ  былъ  сыномъ  Аполлона  отъ 
Креузы.  О  причин*  нрозвашя  Аполлона  богомъ  отечественнымъ  Платонъ  гово- 
рить въ  Эвтидем*  р.  305  \У\  также  8«по1.  Ап9(орЬ.  ж)  \иЫ>.  V.  1470.  СопГ.  Сгеи- 
»ег  а<1  Скег.  <1с  Ха1.  Веог.  рр.  595.  599.  611. 

•  Среди  земли.  У  Грековъ  была  мысль,  что  ДельФЫ  стоять  на  средин*  земли, 
■  оттого  получили  назваше  -о\>  Ьи-тхко-;  тг,;  •/»;«.  Астъ  зам*Ьчаетъ,  что  Ьи^яИ* 
собственно  было  каменное  седалище  въ  дельыйскомъ  храм*.  См.  Ле$ску1.  Ей  теп. 
V,  40.  Рашап.  X,  16. 
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людей,  или  н*тъ. — Это  пустяки,  сказалъ  Главконъ.  В*дь  ты  Е- 
обещался  самъ  изслЪдовать:  неблагочестиво- де  было  бы,  го- 
ворила не  помочь  справедливости  всячески,  сколько  есть 
силъ  *.— В*рно  припоминаешь,  сказалъ  я:  такъ-то,  конечно, 
и  надобно  сделать;  однако  должны  помогать  и  вы. — Да,  мы 
будемъ,  примолвилъ  онъ. — Такъ  надеюсь  найти  это  сл*дую- 
щимъ  образомъ,  продолжалъ  я.  Думаю,  что  городъ  у  насъ, 
если  только  онъ  правильно  устроенъ,  есть  городъ  совершен- 
но  добрый.— Необходимо,  сказалъ  онъ. — Явно,  стало-быть, 
что  онъ  и  мудръ,  и  мужественъ,  и  разсудителенъ,  и  справед- 
лива— Явно. —  Такъ  не  остальное  ли  изъ  того,  что  нашли 
мы  въ  немъ,  было  бы  еще  ненайденнымъ? — Что  же  болЪе?  428. 
— Возьмемъ,  напримЪръ,  что-нибудь  иное  четверичное:  если 
въ  которой-либо  четверицФ  вещей  мы  искали  одну,  то,  узнав- 
ши ее  напередъ,  остаемся  довольными;  а  когда  сперва  узна- 
ли три,  то  чрезъ  это  самое  становится  у  насъ  дознанною 
и  искомая;  ибо  явно,  что  она  есть  уже  не  иное  что,  какъ 
оставшаяся  *. — Правду  говоришь,  сваЪалъ  онъ.  —  Не  та- 
кимъ  же  ли  образомъ  надобно  наследовать  и  это, — поколи- 
ку  оно  тоже  четверично? — Очевидно. — 

И  во  первыхъ-тави, — въ  немъ  мнй  кажется  явною  муд-  в. 
рость;  только  въ  отношенш  въ  ней  представляется  что-то 
странное.  — Что  такое?  спросилъ  онъ.  —  Мудръ  въ  самомъ 
дФл1},  кажется,  городъ,  о  которомъ  мы  разсуждали;  потому 
что  онъ  благосовЪтливъ.  Не  такъ  ли? — Да. — Но  это-то  са- 


1  Главконъ  ссылается  на  слова  Сократа  ЫЬг.  II,  р.  368  С:  Мошл  у* с  иг,  о0#' 
#9соу  3  1г«/»«усу4/№СУ0У  йсхасогоу?)  хахоируои/А<ууз  апауо/экйссу  хае  /х*з  /9о*)&вГу  1тс  ^/атЫоу- 
ха  ха1  Зиуа/двУОУ  ^ЭДуусз&ас. 

*  Сократъ  говорить  такъ:  если  изъ  четырехъ  вещей  намъ  пришлось  напе- 
редъ найти  ту,-  которая  намъ  нужна,  то  мы  успокоиваемся  и  проч1я  три  оставля- 
ема А  когда,  между  четырьмя  ища  одной,  мы  нашли  сперва  три,  которыхъ  не 
искали,  то  остальная,  конечно,  будетъ  та,  которой  ищемъ,  и  свойства  ея,  если  по 
своимъ  качествамъ  известно  было  намъ  целое,  чрезъ  выделен  1е  своЙствъ,  при- 
надлежащихъ  прочнмъ  тремъ  вещамъ,  легко  определятся.  Говоря  такимъ  обра- 
зомъ, Сократъ  намеренъ,  прежде  чемъ  коснется  справедливости,  решить  во- 
просъ  о  мудрости,  мужестве  и  разсудительности,  чтобы  потомъ  открылось  само 
собою,  что  такое  справедливость. 


\ 
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мое  —  благосовЪтливость,  очевидно  ,  есть  некоторое  знаше; 
потому  что  не  невЪжествомъ  же,  вероятно,  а  знашемъ  хо- 
рошо совету  ютъ.— Явно. — Между  тФмъ  о  город*  знашя-то 
в-ёдь  многочисленны  и  разнообразны. — Какже.  —  Такъ  не 
ради   ли   знангя   домостроителей    надобно  городъ  называть 

С.  мудрымъ  и  благосовЪтливымъ? — Отнюдь  н*тъ,  сказалъ  Глав - 
конъ;  ради  этого-то  онъ — домостроителенъ.  —  Значить,  го- 
родъ надобно  называть  мудрымъ  и  не  ради  знашя  щеп  наго, 
совету ющаго  делать,  сколько  можно  лучше,  деревянные  со- 
суды.— Конечно  нФтъ. — Что  же?  медные  или  каше-нибудь 
друпе? — И  не  ради  такого  чего-либо,  сказалъ  онъ. — Такъ 
и  не  ради  знашя  произращать  изъ  земли  плодъ ;  сотому 
что  за  это  называютъ  его  земледЪльческимъ. — Мн!*  кажет- 
ся.— Что  же?  спросилъ  я:  въ  устроенномъ  нами  теперь  го- 
род* есть  ли  у  нЪкоторыхъ  гражданъ  такое  знаше,    кото- 

п.  рое  советовало  бы  не  о  чемъ-либо  въ  нЪдрЪ  города ,  а  о 
немъ  цЪломъ,  то-есть  какъ  бы  наилучшимъ  образомъ  могъ 
онъ  сноситься  и  самъ  съ  собою,  и  съ  другими  городами? — 
Конечно  есть.  —  Что  же  это,  спросилъ  я,  и  въ  комъ?  — 
Это  знаше  охранительное,  отв-Ьчалъ  онъ,  —  въ  гЬхъ  влн- 
стителяхъ,  которыхъ  теперь  мы  называем  ь  совершенными 
стражами. — Такъ,  по  этому  знанш,  какнмъ  объявляешь  ты 
городъ?  —  Благоеов-Ьтливымъ  и  действительно  мудрымъ, 
сказалъ  онъ.  —  Однакожъ  въ  город*  у  насъ,  спросилъ  я, 

Е.  болйе  ли,  думаешь,  кузнецовъ,  или  этихъ  иетинныхъ  стра- 
жей?— Гораздо  бол!>е  кузнецовъ,  отвЪчалъ  онъ. — Нначитъ, 
сравнительно  съ  прочими,  которые  почитаются  имеющими 
какое-нибудь  знаше, — сравнительно  со  всЪми  ими,  послЪд- 
ше  должны  быть  весьма  малочисленны. — Много  малочислен- 
ное.— Следовательно  ц^лый,  согласно  съ  природою  устро- 
енный городъ  можетъ  быть  мудрымъ  по  малочисленнЬйше- 
му  сослов1ю,  по  части  самого  себя,  по  начальственному  и 
правительственному  въ  немъ  занятш.  Это,  вероятно,  есть 
421).  согласный  съ  природою  мнлЪЙппЙ  родъ ,  имЪютдй  право 
обладить   тЪмъ  знашемъ ,   которое   одно  надобно   называть 


КНИГА    ЧЕТВЕРТАЯ.  219 

мудростт  прочихъ  знашй  *. — Ты  говоришь  весьма  справед- 
ливо, сказалъ  онъ.  —  Такъ  вотъ  оно — одно  изъ  четырехъ: 
не  знаю,  какимъ-то  образомъ  мы  нашли  и  то ,  каково  оно 
само,  и  то,  гд*  въ  город*  оно  укореняется. — Да,  мн*  ка- 
жется, решительно  нашли. — 

В^дь  и  мужество-то — и  по  немъ  самомъ,  и  по  м*Ьсту  на- 
хождешя  его  въ  городе,  отчего  городъ  долженъ  быть  назы- 
ваемъ  такимъ, — усмотреть  не  очень  трудно. — Бакъ  же  это? 
— Кто  могъ  бы,  сказалъ  я,  назвать  городъ  трусливымъ  или  в. 
мужественнымъ ,  смотря  на  что-нибудь  иное,  а  не  на  ту 
часть ,  которая  воюетъ  за  него  и  сражается?  —  Никто  не 
сталъ  бы  смотреть  на  что-нибудь  иное,  отвечалъ  онъ. — 
Потому  что  друпе-то  въ  немъ ,  примолвилъ  я,  будучи  или 
трусливыми,  или  мужественными,  не  сделали  бы  его  такимъ 
или  такимъ. — Конечно  нетъ. — Следовательно  и  мужествен- 
нымъ бываетъ  городъ  по  некоторой  части  себя ,  поколи- 
ку  въ  ней  имеется  сила,  во  веЬхъ  случаяхъ  сохраняющая  С. 
мнеше  объ  опасностяхъ,  эти  ли  оне  и  так1я  ли,  которы- 
ми и  какими  законодатель  объявилъ  ихъ  въ  воспиташи. 
Или  не  то  называешь  ты  мужествомъ?  —  Не  очень  понялъ 
я,  что  ты  сказалъ:  скажи  опять ,  отвечалъ  онъ.  —  Муже- 
ство, говорю,  есть  некоторое  хранеше,  продолжалъ  я. — Какое 
хранеше? — Хранеше  мнЪшя  о  законе  относительно  опасно- 
стей, полученномъ  съ  воспиташемъ,  что  такое  эти  опасности 
и  как1я.  Вообще,  я  назвалъ  мужество  хранешемъ  —  потому, 
что  человекъ  и  въ  скорбяхъ,  и  въ  удовольств1яхъ,  и  въ  жела- 
шяхъ,  и  среди  страховъ  удерживаетъ  то  мнеше  и  никогда 
не  оставляетъ  его.  Если  хочешь,  я,  пожалуй,  уподоблю  его,  и. 
чему,  мне  кажется,  оно  подобно  2.  —  Да,  хочу. — Не  зна- 


1  Мудрость  государства,  по  ученно  Платона,  есть  правительство.  Не  много- 
численность отлнчныхъ  художннковъ  и  землсд'вльцевъ,  не  специальности  въ  об- 
ширной области  знашй  надобно  называть  мудростт,  а  ту  все  соединяющую  и 
всвмъ  управляющую  силу,  которая  вносить  свой  расиорадокъ  и  правильность 
во  всв  эанят1я  общества. 

9  Это  подоб1е  такъ  характеристически  выражастъ  предметъ  — чувство  закон- 
ности, показывающей ,  что  страшно  и  нестрашно,  что  мнопе  позднфйипе  шка- 
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ешь  ли,  продолжалъ  я,  что  красильщики,  намереваясь  окра- 
сить шерсть  такъ,  чтобы  она  была  пурпуровая,  сперва  изъ 
множества  цвЪтовъ  выбираютъ  одинъ  родъ  —  цвЪта  бЪла- 
го,  потомъ  употребляютъ  немало  предварительныхъ  трудовъ 
на  приготовлеше  шерсти ,  чтобы  она  приняла  наиболее 
цвЪта  этого  рода,  и  такъ-то  приготовленную  уже  красить. 
Е.  И  все  ,  что  красится  этимъ  способомъ ,  бывъ  окрашено, 
пропитывается  такъ,  что  мытье  ни  съ  вычищательными 
средствами,  ни  безъ  вычищательныхъ 1  не  можетъ  вывесть 
краски.  А  иначе, — знаешь,  что  бываетъ,  этимъ  ли  кто  цвЪ- 
томъ,  или  другимъ  окрашиваетъ  вещь,  не  приготовивши 
ея?  —  Знаю ,  сказалъ  онъ:  она  вымывается  и  становится 
см-Ьшанною.  —  Такъ  заметь,  примолвилъ  я.  что  это  же,  по 
возможности,  д&лаемъ  и  мы,  когда  избираемъ  воиновъ  и 
430.  учимъ  ихъ  музыки  и  гимнастики.  Не  думай,  будто  мы  за- 
тЬваемъ  что  другое,  а  не  то,  какъ  бы  наилучше,  по  убЪж- 


тели  брали  его  у  Платона  и  развивали  въ  свонхъ  сочинешяхъ.  ОЫакег  а<1  Ап- 
1ошп.  III,  4,  р.  70.  Пикпк.  аЛ  Тип.  С1овв.  р.  75  ^.  УУуПепЬаск.  а<1  Р1и1.  Не  5.  N. 
V,  р.  III.  Никпк.  I.  с.  приводить  слова  Цицерона  арий  Л'ошиш  р.  386.  521:  1Ш 
аш  сотЫЫ  ригригат  уо1пп1  аиГПсшп!  рпив  1апаш  тесНсашепИа  циНшв^ат,  ыс  1Ие- 
Г10  иПЬивцие  <1ос1пш8  ап!е  ехгоП  аш'то?  е!  ас!  вар|гп11ат  сопс1р1епНат  ипЬш 
е1  ргжрагап  лесе1.  Но  Цицеронъ  принаровляетъ  это  подобие  къ  общимъ  прнго- 
товительнымъ  курсамъ  восниташя  теоретически™,  чтобы  юноша  потомъ  спосо- 
бенъ  былъ  принять  и  хранить  уроки  мудрости:  напротнвъ,  у  Платона  оно  на- 
правляется больше  къ  выражению  воспиташя  нравственняго.  Надобно,  чтобы 
душа  юноши  прежде  всего  пропитана  была  чунствомъ  знконности  дЪпствШ,  илп 
чувствомъ  уважения  къ  закону:  это  —  то  же,  что  у  жикописцевъ,  пли  вообще  у 
художниковъ,  грунтъ,  ручнюшДЙся  за  прочность  той  краски,  какая  будетъ  на 
немъ  положена.  Въ  какой  душ*  этого  грунта  не  нм-вется,  или  онъ  составленъ 
•альшпво  —  изъ  ложныхъ  и  негармонирующих!,  съ  душою  пачалъ ,  на  ту  какая 
бы  блестящая  краска  образованности  наводима  ни  была,  --тотчасъ  или  ныгоритъ 
она  отъ  зноя,  или  смоется  отъ  дождя.  Между  тТ.мъ  сколько  примъ-ровъ,  что  юно- 
ши нетолько  въ  отд'вльныхъ  лицахъ.  но  и  въ  цЪлмхъ  корпоршиихъ  размалевы- 
ваются яркими  красками  наукь  безъ  надлежащаго  грунта  ! 

1  Вычищательныя  средства,  рч*?9?*.  но  Г-холйагту.  тс»уу«ту,  ч;*../?'/-?*,  —  вы- 
тиранья,  стиранья.  Согпапив  Кс1оде.  р.  98,  со".  К|всЬег:  «яип1  аи(ет  риуиятя,  цпт 
ех!егяопат  е(  герирпаШет  У|'т  ЬаЬепЦ  тс1и1  евЬ  пЛгит  (селитра),  ^^1оп,  Ыс  /яУяа- 
??%Тй*  а  1осо  уоса1,  е1  Пхтит  (щелокъ),  ^ио(^  хЫяу  Ыг  арреПа!,  циагциат  еИат 
са1сет  (известь)  Ьа?с  уох  яц?шПса1.  Ея  яц(еш  Нхйушш  е  са1се  рага(ит  рптагшт 
е!  тах!юе  VI  П1а  ргаиШит. » 
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дешю,  приняли  они  законы  —  основную  краску,  и  получая 
природу  и  пищу  благопотребвую,  пропитывались  мнешем  ь 
о  предметахъ  страшны хъ  и  всехъ  другихъ ;  такъ  чтобы 
краска  ихъ  не  смывалась  теми  чистительными  средствами,  на- 
примеръ,  удовольств1вмъ,  скорбш.  страхомъ  и  пожел  ашемъ, 
которые  въ  состоянш  все  изглаживать  и  сделать  это  еиль-  В. 
н!и!  всякаго  халастра  *,  пятновыводящаго  порошка  и  другаго 
вычи1цающаго  вещества.  Такую-то  силу  и  всегдашнее  хра- 
нен1е  правильна™  и  эаконнаго  мнешя  о  вещахъ  страшныхъ 
а  нестрашиыхъ  я  называю  мужеетвомъ  и  въ  этомъ  поста- 
вляю мужество,  если  ты  не  почитаешь  его  чемъ-нибудь  дру- 
гиыъ.  *—  Не  почитаю  нпчЪыъ  другимъ,  сказалъ  онъ;  пото- 
му что  правильное  мнЪше  о  томъ  же  еамомъ,  родившееся 
безъ  образования, — мнЫпе  зверское  и  рабское  ты  почитаешь 
не  очень  заковнымъ,  и  называешь  его  чемъ-то  другимъ,  а 
не  мужеетвомъ, — Весьма  справедливо  говоришь,  сказалъ  я.  С. 
— Такъ  принимаю  это  за  мужество,—  Да  и  принимай,  —  по 
крайней  мере  за  мужество  политическое,  примолви лъ  я,  — и 
примешь  правильно.  Въ  другой  разъ,  если  угодно,  мы  еще 
лучше  раземотримъ  его:  теперь  же  у  насъ  изеледывается 
не  это,  а  справедливость;  такъ  для  наследован] я  ея,  о  му- 
жестве, как ъ  я  полагаю  ,  сказано  довольно.  —  Ты  хорошо 
говоришь,  при  мол  вил  ъ  онъ.— 

Теперь,  продолжалъ  я,  остаются  еще  два  предмета,  на  п, 
которые  надобно  взглянуть  въ  городе,— рассудительность  и 
то ,  для  чего  изеледывается  все  это,  —  справедливость,  — 
Да,  конечно,  —  Какъ  же  бы  найти  намъ  справедливость, 
чтобы  уже  не  заниматься  рассудительности?  —  Я-то  не 
$наю,  отвечалъ  онъ;  да  и  не  хогЬдъ  бы,  чтобъ  она  открылась 
прежде,  ч-Ьмъ  раземотримъ  мы  разеудителъность.  Такъ  если 
хочешь    сделать   мне  удовольств!е.—  раземотри  эту  прежде 

*   Хала(,тръ--*,рлит|)а,  по  Схоя]асту,  ппдучшгь  сипе  имя  огъ  иакедонекаго  го- 

рода  Халаггрм.  &**«  -:<*  додаетр*!**  л?а$ч  усуибр*идо  $1*  1$н&г*ф(Ф§1  к^уцгм  Ь *<>{**$ 

птл«,    РЙя,    1П?1ог.   N«1.  XXXI,    13.  л.  46,  еа".  Инге!.  Ор1пжш  (пМгит)  еор1&- 

вдмцие  Ы  \Шв  Мяггскинв,  <|цо*(  уогат  С1Ым1псшп,  сашНЛит  рцгипщае,  ртч- 
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той. — ХогЬть-то,  безъ  сомнФшя,  хочу,  сказалъ  я,  лишь  бы  не 
Е.  сд*лать  несправедливости. — Разсмотри  же,  сказалъ  онъ. — 
Надобно   разсмотрЪть ,    примолвилъ  я;   и  если  на  разеуди- 
тельность  смотреть  съ  этой-то  точки  зрЪшя, — она,  больше 
чЪмъ  первыя,  походитъ  на  симфошю  и  гармошю. — Какъ? — 
Это  —  какой-то  космосъ,  продолжалъ  я:  разеудителъность, 
говорятъ,  есть  воздержаше  отъ  удовольствШ    и  пожелашй, 
и  прибавляютъ ,  что  она  какииъ-то  образомъ  кажется  вы- 
ше самой  себя,  и  что  все  другое  въ  этомъ  род*  есть  какбы 
слЪдъ  ея.  Не  такъ  ли?  —  Всего  бол*е,  отвйчалъ  онъ.  — 
Между  т*мъ,  выражеше:  выше  себя,  не  смЪшно  ли?  В-Ьдь  кто 
выше  себя,  тотъ,  вероятно,  и  ниже  себя,  а  кто — ниже,  тотъ 
431.  — выше;  такъ  какъ  во  всЬхъ  этихъ  выражешяхъ  разумеется 
одинъ  и  тотъ  же. — Какъ  не  одинъ  и  тотъ  же? — Но  этимъ 
словомъ ,   повидимому ,  высказывается ,   что  въ  самомъ  че- 
ловЪкЪ ,    относительно  къ  душЪ  его ,  есть  одно  лучшее ,  а 
другое — худшее,  и  что  если  но  природ*  лучшее  воздержи- 
вается отъ  худшаго,  —  это  называется  быть  выше  себя — 
значеше  похвалы;  а  когда  лучшее  овладЪвается  худою  пи- 
щею либо  беседою  и,    сравнительно  со  множествомъ  худ- 
в.  шаго,  становится  маловажное, — это  значитъ  какбы  съ  не- 
годовашемъ  порицать  такого  человека  и  называть  его  низ- 
шимъ  себя  и  невоздержнымъ.  —  Да  и  слОдуетъ.  —  Посмо- 
три же  теперь,   продолжалъ  я,  на  юный  нашъ  городъ, — и 
ты  найдешь  въ  немъ  одно  изъ  этого.  Онъ,  справедливо  ска- 
жешь, почитается  выше  себя,  если  только  мудрымъ  и  выс- 
шимъ  надобно  называть  то,  въ  чемъ  лучшее  начальствуетъ 
надъ  худшимъ. — Да,  смотрю,  сказалъ  онъ:  ты  правду  го- 
воришь. —  Притомъ ,    многочисленныя-то  и  разнообразный 
с.  пожелашя,    удовольств1я   и  скорби  можно  встречать   боль- 
шею част!Ю  во  всЬхъ, — и   въ  женщинахъ  ,   и  въ  слугахъ, 
и  во  многихъ   исгодныхъ  людяхъ,    называемыхъ  свободны- 
ми. —  Ужъ  конечно. — А  простыя-то  и  ум*ренныя,   унрав- 
ляемыя    именно   союзомъ   ума    и   вфрнаго   мн1ипя ,    встре- 
тишь ты  въ  немногихъ,  наилучшихъ  по  природЬ  и  наилуч 
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шихъ  по  образованш. —  Правда,  сказалъ  онъ.  —  Такъ  не 
видишь  ли,  —  въ  город*  у  тебя  уместно  и  то,  чтобы  по- 
желашя  многихъ  и  негодныхъ  были  тамъ  подъ  властш  по-  *>• 
желанШ  и  благоразум1я  немногихъ*  и  скромнейшихъ? —  Ви- 
жу, сказалъ  онъ.  —  Следовательно ,  если  какой-нибудь  го- 
родъ  должно  .назвать  городомъ  выше  удовольствШ ,  поже- 
лашй  и  его  самого ;  то  вмест*  съ  нимъ  сл*дуетъ  назвать 
и  этотъ.  —  Везъ  сомн*шя,  примолвилъ  онъ. —  А  по  всему 
этому,  не  назовемъ  ли  его  и  разсудительнымъ?  —  И  очень, 
отв*чалъ  онъ.  —  Да  и  то  еще:  если  въ  какомъ-нибудь  го- 
род* ,  и  начальствующ1е  и  подчиненные  питаютъ  одина- 
ковое мн*н1е  о  томъ ,  кому  должно  начальствовать ;  то  и  Е. 
въ  этомъ  уместно  то  же  самое.  Или  теб*це  кажется?  — 
Напротивъ,  даже  очень,  сказалъ  онъ.  —  Такъ  видишь  ли? 
мы  теперь  последовательно  дознали,  что  разсудительность 
походитъ  на  некоторую  гармошю. — Что  это  за  гармошя? — 
То,  что  разсудительность — не  какъ  мужество  и  мудрость: 
об*  эти,  находясь  въ  известной  части  города,  д*лаютъ  его 
-««-первая  мужественнымъ ,  последняя  мудрымъ ;  а  та  д*й-  432. 
ствуетъ  иначе :  она  устанавливается  въ  ц*ломъ  город*  и 
отзывается  во  вс*хъ  его  струнахъ  ',  то  слаб*йшими,  то 
сильн*йшими ,  то  средними ,  но  согласно  поющими  одно  и 
то  же  звуками, — хочешь  умствовавдемъ,  хочешь  силою,  хо- 
чешь многочисленности,  деньгами,  либо  ч*мъ  другимъ  въ 
этомъ  род* ;  такъ  что  весьма  правильно  сказали  бы  мы, 
что  разсудительность  есть  это-то  самое  единомькше,  согла- 
С1в  худшаго  и  лучшаго  по  природ*  въ  томъ,  кому  должно 
начальствовать  и  въ  обществ*  и  въ  каждомъ  человеке.  — 
Я  совершенно  того  же  мн*тя,  сказалъ  онъ.  —  в. 

Хорошо,  продолжалъ  я;  въ  город*  у  насъ  три  вида  обозр*- 
ны, — по  крайней  м*р*  такъ  кажется.  Чтоже  будетъ  осталь- 
ной-то видъ ,  по  которому  городъ  равно  причастенъ  доб- 


1  Отзывается  во  всп>хъ  ею  струнахъ,  $«а  ъячы*  тгарвхо^»),  т.  е.  #о/9в&у.  Это* 
выражение  взято  изъ  термпнологш  музыкантовъ  и  означаетъ  гармоническое  шд- 
ше  всбхъ  главныхъ  звуковъ,  или  аккордъ. 
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родители?  В-Ьдь  явно,  что  это  —  справедливость. — Явно. — 
Такъ  теперь,  Главконъ,  мы,  подобно  какимъ-нибудь  охот- 
никамъ  вокругъ  кустарника ,  должны  стать  вокругъ  спра- 
ведливости и  быть  внимательными,  чтобы  она  какъ-нибудь 
не  ушла  и ,  скрывшись ,  не  утаилась  отъ  насъ ;   ибо  явно 

С.  в*дь,  что  ей  надобно  быть  гдт>- нибудь  тутъ.  Смотри  же 
и  старайся  подметить;  можетъ  быть,  ты  увидишь  прежде 
меня, — тогда  скажи  и  мн*. — Да,  еслибы  могъ,  примолвилъ 
онъ:  но  ты  гораздо  правильнее  употребишь  меня,  какъ  че- 
ловека ,  могущаго  больше  следовать  за  тобою  и  имЪть  въ 
виду  то,  что  ему  указываютъ,— Сл-Ьдуй,  помолившись  *  со 
мною,  сказалъ  я. — Следую,  примолвилъ  онъ;  только  веди. — 
ТЪмъ  больше  нужно  это,  замЪтилъ  я,  что  мт>сто-то,  повиди- 
мому,  непроходимо  и  во  мраке,  поэтому  темно  и  не  вдругъ 
поддается  изслЪдовашю.  Впрочемъ,  надобно  же  идти.  —  Да, 

О.  надобно,  сказалъ  онъ.  —  Тутъ  я,  какбы  усмотрЪвъ  нЪчто, 
:  -  вскричалъ:  а,  а!  Главконъ!  должно  быть  попадаемъ  на  сл$дъ, 

и  кажется,  этому  нелегко  уйти  отъ  насъ.  —  Добрая  вЪсть, 
сказалъ  онъ.  —  Въ  самомъ  дЪлЪ ,  примолвилъ  я,  вЪдь  мы 
страдаемъ  слабостш. —  Какою? — Это-то,  любезнЪйппй,  ка- 
жется, давно  уже,  съ  самаго  начала  вертится  у  насъ  подъ 
ногами,  а  мы  все  не  видели  и  были  смешными.  Какъ  т*, 
которые,  держа  что-нибудь  въ  рукахъ,  иногда  ищутъ  того, 

Б.  что  держатъ:  такъ  и  мы  на  это-то  не  смотрели,  а  устрем- 
ляли взоръ  далЪе,  и  оттого-то,  можетъ  быть,  это  скры- 
валось отъ  насъ. — Что  ты  разумеешь?  спросилъ  онъ. — То, 
отвЪчалъ  я,  что  мы,  кажется,  давно  уже  и  говоримъ  это, 
и  слушаемъ,  сами  не  замечая  за  собою,  что  говорили  нЪко- 
торымъ  образомъ  это. — Для  охотника  слушать,  такое  преди- 
г»  433.  слов1е  длинно,  сказалъ  онъ. — Такъ  слушай,  дЪло  ли  говорю, 

продолжалъ  я.  Устрояя  городъ,  мы  вт>дь  съ  самаго  начала 
положили,  что  надобно  действовать  относительно  ко  всему, 


1  Сльдуй,  помолившись  со  мною,  1яои — ки(аисуо;  /ит'  с/ао^.  Это,  кажется,  была 
поговорка,  подобная  нашей:  иди  съ  Богомъ,  или,  ступай  съ  Бошею  помощш. 
Таково  же  употребление  ея  Р1и1еЬ.  р.  25  В.  Тш.  р.  27  В.  С. 
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и  что  это,  или  видъ  этого  \  какъ  мн*  кажется,  есть  спра- 
ведливость. Мы  положили,  то-есть.  и,  если  пом нишь*  много- 
кратно говорили,  что  пзъ  д'Ьлъ  въ  город*  каждый  гражда- 
нинъ  долженъ  производить  одно  то,  къ  чему  его  природа  на- 
иболее способна. — Да,  говорили.  — А  что  производить  свое- 
то  и  не  хвататься  за  многое,  есть  именно  справедливость, — 
это  слышали  мы  и  отъ  другихъ,  и  часто  высказывали  сами. 
— Да,  высказывали. — Такъ  это-то,  другъ  мой,  нЪкоторымъ  В. 
образомъ  бывающее,  продолжалъ  я,— это  дЪланге  своего,  ве- 
роятно, и  есть  справедливость.  Знаешь  ли,  изъ  чего  заклю- 
чаю? —  Н-Ьтъ,  скажи,  отвЪчалъ  онъ.  —  Мн*  кажется,  въ  из- 
сл'Ьдуемыхъ  нами  добродЪтеляхъ  города,  то-есть,  в ь  разсу- 
дительности ,  мужеств*  и  мудрости  ,  остальное  есть  то ,  что 
всЬмъ  имъ  доставляетъ  силу  внедряться  въ  человека  2,  и  въ 
кого  он*  внедряются-то,  гЬмъ  служить  къ  спасенш,  пока  въ 
комъ  это  имеется.  Ыо  остальное  въ  нихъ,  когда  эти  три  были  С. 
найдены,  мы  назвали  справедливостью.  — Да  и  необходимо, 


1  Это ,  или  видъ  этою  —  справедливость.  Сократъ  даетъ  поводъ  думать,  что 
онъ  виделъ  справедливость  нетолько  въ  частномъ  исполнены  своей  обязанности, 
иди  въ  деланш  своего  дела,  какъ  это  является  на  опыте,  но  еще  больше  въ  закон* 
(•Го о»),  который  долженъ  обнаруживаться  частными  действ1ямп,  направленными 
у  каждаго  къ  своему.  Справедливость,  понимаемая  въ  смысл*  дЪлашя  своего 
д*лв,  какъ  видъ,  становится  добродетелью  всехъ  гражданъ  и  находится  подъ 
управлешемъ  государственной  мудрости,  въ  нредълахъ  ея  соображетй,  какъ  за- 
пряженные кони  въ  рукахъ  возннчаго.  Где  этой  всеобщей  видовой  деятельно- 
сти нетъ,  пли  где  дЪлаютъ  свое  только  некоторые  частные  граждане:  тамъ  дела- 
юпре  свое  несутъ  двойную  или  тройную  тяжесть  сравнительно  съ  другими,  раз- 
влекающимися разнообраз1емъ  делъ ;  тамъ  делаше  своего  становится  затрудни- 
тельным^ а  иногда  вовсе  невозможными  Сапожнику,  старательно  делающему 
свое,  трудно,  даже  вовсе  нельзя  приготовлять  хоршше  сапоги  въ  тоиъ  обществ*, 
въ  которомъ  не  заботятся  о  своемъ  дел*  кожевники. 

'  Сократъ  раскрываетъ  следующую  мысль:  справедливость  есть  такая  доб- 
родетель, которая  мудрости,  мужеству  и  разсудительности  доставляетъ  какбы 
свойственную  каждой  силу;  иотому  что  она  одна  делаетъ  то,  что  эти  добродете- 
ли могутъ  развиваться  и  преуспевать.  Мудрость  есть  добродетель  правительства: 
но  правительству  необходимо  быть  справедливымъ,  то-есть  делать  свое,  чтобы 
въ  управленш  обнаруживалась  мудрость.  Мужество  есть  добродетель  стражей : 
но  етражамъ  необходимо  быть  справедливыми,  то-есть  делать  свое,  чтобы  они 
являлись  мужественными.  Рассудительность  есть  гармошя  общества,  или  едино- 
мыслие гражданъ  относительно  лучшаго  и  худшаго,  высшаго  и  низшаго,  управ- 
ляющего и  управляемая:  но  это  единомыслие  не  иначе  возможно,  какъ  подъ 
Соч.  Плат.  Т.  III.     .  15 
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сказалъ  онъ. — Еслибы,  впрочемъ.  надлежало-таки  рЪШят 
продолжалъ  я,  чтб  изъ  этого  сделаетъ  нашъ  городъ  особе 
но  добрымъ,  поколику  въ  немъ  имеется;  то  было  бы  нера 
решимымъ,  соглаше  ли  начальствующихъ  и  подчиненных* 
врожденное  ли  воинамъ  хранеше  завоинаго  мнешя  о  вещаз 
ны\ъ  и  нестрашныхъ,  что  такое  оне,  свойственная  ли  пр 
Ъ.  страшвителямъ  мудрость  и  бдительность,  или  наконецъ  эт 
— когда  каждый,  какъ  одинъ,  дЬлаетъ  одно  и  не  хватаете 
за  многое,  доставляетъ  городу  больше  доброты,  поколи! 
имеется  и  въ  дитяти,  и  въ  женщине,  и  въ  раб*,  и  въ  свобо 
номъ,  и  въ  художнике,  и  въ  начальнике,  и  въ  подчиненность. - 
Было  бы  неразретимымъ,  сказалъ  онъ;  какъ  не  быть? — Сл- 
довательно  сила  каждаго  делать  свое  борется,  какъ  видно,  : 
добродетель  города  съ  его  мудростш ,  разсудительностш 
мужествомъ.—  Конечно,  сказалъ  онъ. — Такъ  неположитьл] 
Е.  что  справедливость  есть  борьба  съ  ними  за  добродетель?  - 
Совершенно  полагаю.  — Смотри  же  и  сюда;  такъ  ли  покаже 
ся?  Не  правителямъ  ли  города  предоставишь  ты  дела  суде 
ныя?  —  Какже.  —  Но  къ  иному  ли  чему  будетъ  направлять* 
ихъ  судъ,  или  къ  тому,  чтобы  каждый  и  не  захватывалъ  ч; 
жаго,  и  не  лишался  своего?  —  Не  къ  иному  чему,  а  къ  ЭТ' 
му.  —  Такъ  какъ  это  справедливо?  —  Да.  —  Следователь! 
справедливость  и  поэтому,  вероятно,  можемъ  мы  почита: 
434.  удерживашемъ  собственнаго  и  делашемъ своего.—  Правда. - 
Взгляни-ка  теперь,  покажется  ли  и  тебе,  какъ  мне.  Пло 
никъ,  решаясь  производить  работы  башмачника,  или  бая 
мачникъ  —  работы  плотника,  и  взаимно  обмениваясь  орудг 
ми  и  значешемъ,  либо  один  ь  кто-нибудь,  намереваясь  испо. 
нять  дела  обоихъ  и  переменяя  все  прочее,  очень  ли,  дум; 


услов)емъ  справедливости,  пли  дЪлашл  своего  дъла;  потому  что  иначе  нпзше 
не  д-влая  своего,  какъ  низшее ,  или  подчиненное,  не  дълая  своего,  какъ  подч 
ценное,  иерестаетъ  быть  разеудительнымъ.  И  такъ,  справедливость  общества  с 
ётоить  въ  томъ,  чтобы  и  рабочш.  и  военные,  и  управляющее  знали  свое  и  испо 
вяли  каждый  собственную  обязанность,  а  въ  чуния  д-вла  не  мЪшались.  Поэтоз 
неудивительно,  что  справедливость  иногда  понимается  Платономъ  какъ  вся  до 
родитель.  См.  I,  р.  350  С.  В.  351.  А.  354.  А.  VIII,  554  Е. 
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ешь,  повредитъ  городу? — Не  очень,  сказать  онъ.  —Но  кто,  по- 
лагаю, по  природе  художннкъ,  или  какой  другой  промышлен- 
никъ,  возгордившись  либо  богатствомъ,  либо  множествомъ, 
либо  силою,  либо  ч'Ьмъ  инымъ  въ  этомъ  род*,  решился  бы  в. 
войти  въ  кругъ  делъ  воинским»,  или  военный  —  въ  кругъ 
делъ  советника  и  блюстителя,  тогда  какъ  онъ  того  не  стоитъ, 
и  оба  эти  взаимно  обменялись  бы  оруд1ями  и  значешями.либо 
даже  одинъ  захотелъбы  делать  все  вместе;  тотъ,  какъ  и  ты, 
думаю,  согласишься ,  этимъ  обменомъ  и  многодЪльемъ  погу- 
билъ  бы  городъ. —  Совершенно. — Следовательно,  при  трехъ 
видахъ  добродетели.  многодЬлье  и  взаимный  обмЪнъ  занятШ  с. 
причиняютъ  городу  величайшей  вредъ  и  весьма  правильно 
могутъ  быть  названы  злодеяшемъ,.  —  Конечно  такъ. — А  зло- 
деяше  не  назовешь  ли  ты  величайшею  несправедливости 
противъ  своего  города?  —  Какъ  не  назвать?  —  Это-то.  стало- 
быть,— несправедливость.  Скажемъ  опять  и  такъ:  своеделье 
видовъ—  промышленнаго,  вспомогательнаго  и  блюстительна- 
го,  поколику  всякШ  изъ  нихъ  въ  город*  делаетъ  свое,  будетъ 
противно  той  несправедливости, — будетъ  справедливость  и 
сдйлаетъ  городъ  справедливыми — Мне  кажется,  не  инымъ. 
примолвилъ  онъ,  но  именно  такнмъ. —  Твердо  мы,  можетъ 
быть,  ничего  не  скажемъ  объ  этомъ  .  заметилъ  я.  Но  если  в. 
искомый  видъ  нодойдетъ  у  насъ  къ  отдельному  человеку  и 
въ  немъ  также  будетъ  справедливостью,  то  уже  согласим- 
ся,— да  что  тогда  и  говорить?  —  а  когда  не  нодойдетъ  —  ста- 
немъ  разсматривать  что-нибудь  другое.  Итакъ.  теперь  окон- 
чимъ  свое  изследоваше  обычнымъ  сиособомъ.  а  именно:  если 
прежде  мы  брались  созерцать  справедливость  въ  чемъ-то  ве- 
ликомъ ,  где  она  имеется  ;  то  гораздо  легче  можемъ  приме- 
тить ее  въ  одномъ  человеке.  Намъ  показалось,  что  это  есть  е. 
городъ;  такъ  вотъ  мы  и  устроили  его,  какъ  могли  наилучше, 
зная  хорошо,  что  справедливость  можетъ  находиться  именно  въ 
наилучшем  ь.  Теперь  же.  что  открыли  мы  тамъ.  перенесемъ  на 
одного;  и  если  уладится. —будетъ  хорошо,  а  когда  въ  одномъ 
обнаружится  что-нибудь  иное,  —  опять  воротимся  и  станемъ 

Л5* 
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ешь  ли,  продолжалъ  я,  что  красильщики,  намереваясь  окра- 
сить шерсть  такъ,  чтобы  она  была  пурпуровая,  сперва  изъ 
множества  цвЪтовъ  выбираютъ  одинъ  родъ  —  цвЪта  бЪла- 
го,  потоиъ  употребляютъ  немало  предварительныхъ  трудовъ 
на  приготовлеше  шерсти ,  чтобы  она  приняла  наиболее 
цвЪта  этого  рода,  и  тавъ-то  приготовленную  уже  красить. 
Е.  И  все  ,  что  красится  этимъ  способомъ ,  бывъ  окрашено, 
пропитывается  такъ,  что  мытье  ни  съ  вычищательными 
средствами,  ни  безъ  вычищательныхъ *  не  можетъ  вывесть 
краски.  А  иначе, — знаешь,  чтб  бываетъ,  втимъ  ли  кто  цвЪ- 
томъ,  или  другимъ  окрашиваетъ  вещь,  не  приготовивши 
ея?  —  Знаю ,  сказалъ  онъ:  она  вымывается  и  становится 
смешанною .  —  Такъ  заметь,  примолвилъ  я,  что  это  же,  по 
возможности,  д&лаемъ  и  мы,  когда  избираемъ  воиновъ  и 
4ао.  учимъ  ихъ  музык*  и  гимнастике.  Не  думай,  будто  мы  за- 
теваемъ  что  другое,  а  не  то,  какъ  бы  наилучше,  по  убеж- 


тели  брали  его  у  Платона  и  развивали  въ  своихъ  сочинешяхъ.  СЫакег  ад  Ап- 
Юпш.  III,  4,  р.  70.  Пикпк.  ай  Тип.  С1овв.  р.  75  ^.  ЩНепЬаск,  пд  РЫ.  д*  8.  N. 
V,  р.  III.  Никпк.  I.  с.  приводить  слова  Цицерона  арий  Хопшт  р.  386.  521:  1Ш 
ци1  сотЫЫ  ригригат  уо1ип1  зиГОсшШ  рпив  1апат  тесНсатепИв  цшЬиз^ат,  *\с  П1е- 
П0  1аИЬи§цие  Лос1пп11  ап1е  ехсоП  аш'тов  е(  ас1  зар1еп1|ят  сопс1р|'еп(]ат  1тЬш 
е1  ргеерагап  <1есе1.  Но  Цицеронъ  принаровляетъ  это  подоб)е  къ  общимъ  приго- 
товительнымъ  курсамъ  воспиташя  теоретическаго,  чтобы  юноша  потоиъ  спосо- 
бенъ  былъ  принять  и  хранить  уроки  мудрости:  напротивъ,  у  Платона  оно  на- 
правляется больше  къ  выражешю  воспиташя  нравствен  наго.  Надобно,  чтобы 
душа  юноши  прежде  всего  пропитана  была  чу вствомъ  законности  дЪйствШ ,  или 
чувствомъ  уважения  къ  закону:  это  —  то  же,  что  у  живописцевъ,  или  вообще  у 
художниковъ,  грунтъ,  ручающейся  за  прочность  той  краски,  какая  будетъ  на 
немъ  положена.  Въ  какой  душ*  этого  грунта  не  имеется,  или  онъ  составленъ 
•альшиво  —  иаъ  ложныхъ  и  негармонирующнхъ  съ  душою  началъ ,  на  ту  какая 
бы  блестящая  краска  образованности  наводима  ни  была,—  тотчасъ  или  выгоритъ 
она  отъ  зноя,  или  смоется  отъ  дождя.  Между  гвмъ  сколько  примъровъ,  что  юно- 
ши нетолько  въ  отдельны хъ  лицахъ ,  но  и  въ  ц-влыхъ  корпорапДяхъ  размалевы- 
ваются яркими  красками  наукъ  безъ  надлежащаго  грунта  ! 

1  Вычищательныя  средства,  /вб/лиата,  по  Схолиасту,  трЫр*?*,  ч;*< у «атя,  —  вы- 
тиранья,  старанья.  Согпапш  Ес1овд-  р.  98,  еН.  РЧвсЬег:  «яип1  аа!ет  /еш*,иат«,  ^и» 
ех!ег8опат  е(  гери$пап1ет  VI т  ЬаЬеп1,  те1и1  евЬ  ш1гига  (селитра),  чи<х1  Ыс  /«Уа*- 
тохТо*  а  1осо  УосаЦ  е1  Нх1Ушт  (щелокъ),  ^иоа>  хЫл*  Ыс  арреПаЦ  циап^иат  еИат 
сакет  (известь)  Нес  уох  здепШса*.  Е*1  аи1ет  Ихтит  е  са1се  рага1ит  рптагшт 
е!  тахипе  VI  Ша  ргюсШит.» 
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денш,  приняли  они  законы  —  основную  краску,  и  получая 
природу  и  пищу  благопотребную,  пропитывались  мнФшемъ 
о  предметахъ  страшныхъ  и  всЪхъ  другихъ ;  такъ  чтобы 
краска  ихъ  не  смывалась  тЬми  чистительными  средствами,  на- 
примЪръ,  удовольствгемъ,  скорбш,  страхомъ  и  пожелашемъ, 
который  въ  состоян1и  все  изглаживать  и  сделать  это  силь-  в. 
нЪе  всякаго  хал  астра  *,  пятновыводящаго  порошка  и  другаго 
вычищающаго  вещества.  Такую-то  силу  и  всегдашнее  хра- 
неше  правильнаго  и  законнаго  мнЪшя  о  вещахъ  страшныхъ 
и  нестрашныхъ  я  называю  мужествомъ  и  въ  этомъ  поста- 
вляю мужество,  если  ты  не  почитаешь  его  чФмъ-нибудь  дру- 
гимъ.  —  Не  почитаю  нич&мъ  другимъ,  сказалъ  онъ;  пото- 
му что  правильное  мнЪте  о  томъ  же  самомъ,  родившееся 
безъ  образовать — мните  зверское  и  рабское  ты  почитаешь 
не  очень  законнымъ,  и  называешь  его  чФмъ-то  другимъ,  а 
не  мужествомъ. — Весьма  справедливо  говоришь,  сказалъ  я.  С. 
— Такъ  принимаю  это  за  мужество. — Да  и  принимай, — по 
крайней  мЪр-Ё  за  мужество  политическое,  примолвилъ  я, — и 
примешь  правильно.  Въ  другой  разъ,  если  угодно,  мы  еще 
лучше  разсмотримъ  его:  теперь  же  у  насъ  изслЪдывается 
не  это,  а  справедливость;  такъ  для  изслЪдовашя  ея,  о  му- 
жестве, какъ  я  полагаю ,  сказано  довольно.  —  Ты  хорошо 
говоришь,  примолвилъ  онъ. — 

Теперь,  продолжалъ  я,  остаются  еще  два  предмета,  на  т>. 
которые  надобно  взглянуть  въ  город*, — разсудительность  и 
то ,  для  чего  изслЪдывается  все  это,  —  справедливость.  — 
Да ,  конечно.  —  Какъ  же  бы  найти  намъ  справедливость, 
чтобы  уже  не  заниматься  разсудительностш?  —  Я-то  не 
знаю,  отвЪчалъ  онъ;  да  и  не  хотЪлъ  бы,  чтобъ  она  открылась 
прежде,  чЪмъ  разсмотримъ  мы  разсудительность.  Такъ  если 
хочешь    сдЪлать  мн*  удовольствхе, — разсмотри  эту  прежде 

1  Халастръ— селитра,  по  Схсшаету,  получилъ  свое  имя  отъ  македонскаго  го- 
рода Хал  астры,  «•«*&«  то  #а/а*тоа1оу  у<тооу  уг/уД/ииУОУ  оЧ*  суусату^оо;  тг^ууитае  о/до/»»; 
оё  /и«тж.  РНп.  Н|в1ог.  N81.  XXXI,  19.  5.  46,  ей,  Нап).  ОрИшиш  (ш(гит)  сорю- 
шлнре  ш  МИв  МасеЛошв,  циой  уосап!  СНакЖпсит,  сапМит  ригип^ие,  ртхь 
тпт  вяП. 
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той.— ХотЬть-то,  безъ  сомнйтя,  хочу,  сЕазалъ  я,  лишь  бы  не 
Е.  сделать  несправедливости. — Разсмотри  же,  сказалъ  онъ. — 
Надобно  разсмотрФть ,  примолвилъ  я;  и  если  на  разсуди- 
тельность  смотреть  съ  этой-то  точки  зрЗгшя, — она,  больше 
чЪмъ  первыя,  походитъ  на  симфошю  и  гармошю. — Какъ? — 
Это  —  какой-то  космосъ ,  продолжалъ  я:  рассудительность, 
говорятъ,  есть  воздержаше  отъ  удовольствШ  и  пожелашй, 
и  прибавляютъ  ,  что  она  какимъ-то  образомъ  кажется  вы- 
ше самой  себя,  и  что  все  другое  въ  этомъ  род*  есть  какбы 
сл*Ьдъ  ея.  Не  такъ  ли?  —  Всего  болЪе,  отвЪчалъ  онъ.  — 
Между  т*мъ,  выражеше:  выше  себя,  не  смЪшно  ли?  ВЪдь  кто 
выше  себя,  тотъ,  вероятно,  и  ниже  себя,  а  кто — ниже,  тотъ 
431.  — выше;  такъ  какъ  во  всЬхъ  этихъ  выражешяхъ  разумеется 
одинъ  и  тотъ  же. — Какъ  не  одинъ  и  тотъ  же? — Но  этимъ 
словомъ ,  невидимому ,  высказывается ,  что  въ  самомъ  че- 
ловФкЪ,  относительно  къ  душ*  его,  есть  одно  лучшее,  а 
другое — худшее ,  и  что  если  по  природ*  лучшее  воздержи- 
вается отъ  худшаго,  —  это  называется  быть  выше  себя— 
значеше  похвалы;  а  когда  лучшее  овладЪвается  худою  пи- 
щею либо  беседою  и,  сравнительно  со  множествомъ  худ- 
в.  шаго,  становится  маловажное, — это  значитъ  какбы  съ  не- 
годовашемъ  порицать  такого  человека  и  называть  его  низ- 
шимъ  себя  и  невоздержнымъ.  —  Да  и  сл-Ьдуетъ.  —  Посмо- 
три же  теперь,  продолжалъ  я,  на  юный  нашъ  городъ, — и 
ты  найдешь  въ  немъ  одно  изъ  этого.  Онъ,  справедливо  ска- 
жешь, почитается  выше  себя,  если  только  мудрымъ  и  выс- 
шимъ  надобно  называть  то,  въ  чемъ  лучшее  начальствуетъ 
надъ  худшимъ. — Да,  смотрю,  сказалъ  онъ:  ты  правду  го- 
воришь. —  Притомъ ,  многочисленный -то  и  разнообразный 
С.  пожелашя,  удовольств1я  и  скорби  можно  встречать  боль- 
шею част1Ю  во  всЪхъ, — и  въ  женщинахъ  ,  и  въ  слугахъ, 
и  во  многихъ  негодныхъ  людяхъ,  называемыхъ  свободны- 
ми. —  Ужъ  конечно. — А  простыя-то  и  умеренный,  управ- 
ляемый именно  союзомъ  ума  и  вир  наго  мнЪшя ,  встре- 
тишь ты  въ  нсмногихъ,  наилучшйхъ  по  природ*  и  наилуч- 
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шн\ъ  по  ооразовля:зо.  -  --Ирл*:*.  инюшг*  онъ    —   Так*  но 

ВЩШЬ    ЛЯ,   —   ВЪ    ГОрОЛ*    V    ТоЛа    умЬоТПО    П    ГчЧ    ЧГООЫ    1Ь*« 

желания  мвогяхъ  п  негоднычь  оылп  тамь  ио\*  пласт*  по-  О. 
желаний  п  благоразумен  иомногичъ*  п  екромнМпнпчь?      Км 
жу,  сказалъ  онъ.  —  Следовательно*  если  какой-иао\ \ь  го- 
родъ  должно  .назвать    городом ь  выше  удовольепий  %    поясе» 
лашй  н  его  самого:    то  пмйсгй  еь  нпм-ь  од  Мус  г  ь  назвать 
н  этотъ.  —  Пезъ  еомнешя.  примолвил ь  онь.       А  по  всему 
этому,  но  назопемъ  лн  ого  и  разоудн гол ьнымь?      Н  очень, 
отвечалъ  онъ.  —  Да  и  то  ощо:   соли  нь  каком  ь»нноудь  го* 
род*,    н  начальстнующ'ю    и    подчиненные    ннгаюгь   одина 
новое  мнеше   о  томъ,  кому  должно  начнльегноингь ;   то  и  к 
въ  этомъ  уместно  то  же  самое.   Пли  тебе  ие    кнжеген?  • 
Напротивъ,  даже  очень,  сказалъ  онъ.  —  Такъ  видишь  ли? 
мы  теперь  последовательно  дознали ,    что  рассудительность 
походнтъ  на  некоторую  гнрмонпо. —  Что  ото  аа  гармоши? 
То,  что  разеудителыюсть    -но  какъ  мужество  и  мудрость: 
об*  эти,  находясь  въ  известной  части  городи,  делають  его 
—первая  мужествеинымъ ,  последняя   мудрымъ;  а  та  дей    Ш. 
ствуетъ  иначе:   она  устанавливается  въ  целомъ    городе  и 
отзывается   во  всЬхъ   его  струнпхъ  !,  то  слабейшими,  то 
сильнейшими,  то  средними,  но  согласно  ноющими  одно  и 
то  же  звуками, — хочешь  умствоиаачемъ,  хочешь  сплою,  хо- 
чешь многочисленности,  деньгами,  лиГю  чЬмъ  другимъ  въ 
этомъ  роде;    такъ  что  весьма   правильно   сказали    бы  мы, 
что  разеудителыюсть  есть  вто-то  самое  <>дпномысл1«,  еоглн- 
сге  худшаго  и  лучшаго  по  природе  въ  томъ,  кому  должно 
начальствовать  и  въ  обществе  и  нъ  кнждомъ  человеке.  -  • 
Я  совершенно  того  же  мнешя,  сказалъ  онъ.  ц 

Хорошо,  продолжать  я;  въ  городе  у  инеъ  *1ри  вила  ЫЬире- 
ны,— ио  крайней  мере  такъ  кажется.   Чтоже  будни,  оста  .к, 

НОЙ-ТО    ВИДЪ  ,    ПО   КОТОрОМу     ГОроДЪ    раИИО    11|)ИЧНСТ1*||Ъ    доО- 


1  Отзыва* т?я  оо  псъхъ  ею  струна  гь,  *.>•*  .-  */  ? *„ *  .-  * /, % / *,и 4 / /, ,  ? ,  «•   />,{,Ь'.,..  ,\\ъ 

ВЫраяеше  ВЗЯТО  ИЖЬ  Т'ф*  И  ПОЛОМИ  иу?.МийМ!01:|.  Н  члиичн*:1  и  1*|'ЯО)М1'Н'<'ЛО«-.  гл\н- 

Н1С  вс!»  гдавишл*  гнунопь,  или  ь*к*>\,у1.. 
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родители?  Ведь  явно,  Что  это  —  справедливость. — Явно. — 
Такъ  теперь,  Главконъ,  мы,  подобно  какимъ-нибудь  охот- 
никамъ  вовругъ  кустарника ,  должны  стать  вокругъ  спра- 
ведливости и  быть  внимательными,  чтобы  она  вавъ-нибудь 
не  ушла  и ,  скрывшись ,  не  утаилась  отъ  насъ ;   ибо  явно 

.  С.  ведь ,  что  ей  надобно  быть  где-нибудь  тутъ.  Смотри  же 
и  старайся  подметить;  можетъ  быть,  ты  увидишь  прежде 
меня, — тогда  скажи  и  мне. — Да,  еслибы  могъ,  примолвилъ 
онъ:  но  ты  гораздо  правильнее  употребишь  меня,  какъ  че- 
ловека, могущаго  больше  следовать  за  тобою  и  иметь  въ 
виду  то,  что  ему  увазываютъ. — Следуй,  помолившись  1  со 
мною,  сказалъ  я. — Следую,  примолвилъ  онъ;  только  веди. — 
Темъ  больше  нужно  это,  заметилъ  я,  что  место- то,  повиди- 
мому,  непроходимо  и  во  мраке,  поэтому  темно  и  не  вдругъ 
поддается  изследовашю.  Впрочемъ,  надобно  же  идти.  —  Да, 

О.  надобно,  сказалъ  онъ.  —  Тутъ  я,  какбы  усмотревъ  нечто, 
вскричалъ:  а,  а!  Главвонъ!  должно  быть  попадаемъ  на  следъ, 
и  кажется,  этому  нелегко  уйти  отъ  насъ. — Добрая  весть, 
сказалъ  онъ.  —  Въ  самомъ  деле ,  примолвилъ  я,  ведь  мы 
страдаемъ  слабостш.  —  Какою?— Это-то,  любезнейппй,  ка- 
жется, давно  уже,  съ  самаго  начала  вертится  у  насъ  подъ 
ногами,  а  мы  все  не  видели  и  были  смешными.  Какъ  те, 
которые,  держа  что-нибудь  въ  рукахъ,  иногда  ищутъ  того, 

Б.  что  держатъ:  такъ  и  мы  на  это-то  не  смотрели,  а  устрем- 
ляли взоръ  далее,  и  оттого-то,  можетъ  быть,  это  скры- 
валось отъ  насъ. — Что  ты  разумеешь?  спросилъ  онъ. — То, 
отвЬчалъ  я,  что  мы,  кажется,  давно  уже  и  говоримъ  это, 
и  слушаемъ,  сами  не  замечая  за  собою ,  что  говорили  неко- 
торымъ  образомъ  это. — Для  охотника  слушать,  такое  пред  и - 
433.  слов1б  длинно,  сказалъ  онъ. — Такъ  слушай,  дело  ли  говорю, 
продолжалъ  я.  Устрояя  городъ,  мы  ведь  съ  самаго  начала 
положили,  что  надобно  действовать  относительно  ко  всему, 


4  *  Следуй,  помолившись  со  мною,  1пои—1ЪЪ&р1*о<  /*ст*  «/юи.  Это,  кажется,  была 
поговорка ,  подобная  нашей:  иди  съ  Богомъ,  жди,  ступай  съ  Бошею  похошдю. 
Таюво  же  употребдеше  ея  РЬПеЬ.  р.  25  В.  Тип.  р.  27  В.  С. 
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и  что  это,  или  видъ  этого  1,  какъ  мн*  кажется,  есть  спра- 
ведливость. Мы  положили,  то-есть.  и,  если  помните,  много- 
кратно говорили,  что  изъ  дЪлъ  въ  город*  каждый  гражда- 
нинъ  долженъ  производить  одно  то,  къ  чему  его  природа  на- 
иболее способна. — Да,  говорили.  —  А  что  производить  свое- 
то  и  не  хвататься  за  многое,  есть  именно  справедливость,— 
это  слышали  мы  и  отъ  другихъ,  и  часто  высказывали  сами. 
— Да,  высказывали. — Такъ  это-то,  другъ  мой,  нЪкоторымъ  В. 
образомъ  бывающее,  продолжалъ  я,— это  д!злан1е  своего,  ве- 
роятно, и  есть  справедливость.  Знаешь  ли,  изъ  чего  заклю- 
чаю? —  НЪтъ,  скажи,  отвЪчадъ  онъ.  —  Мн*  кажется ,  въ  из- 
слЪдуемыхъ  нами  добродЪтеляхъ  города,  то-есть,  въ  разсу- 
дительности ,  мужестве  и  мудрости  ,  остальное  есть  то ,  что 
всЪмъ  имъ  доставляетъ  силу  внедряться  въ  человека  *,  и  въ 
кого  он*  внйдряются-то,  тЬмъ  служить  къ  спасенш,  пока  въ 
комъ  это  имеется.  Ыо  остальное  въ  нихъ,  когда  эти  три  были  С. 
найдены,  мы  назвали  справедливостью.  — Да  и  необходимо, 


1  Это у  или  видъ  этого  —справедливость.  Сократъ  даетъ  поводъ  думать,  что 
онъ  впделъ  справедливость  нетолько  въ  частномъ  исполнеши  своей  обязанности, 
или  въ  делаыи  своего  дела,  какъ  это  является  на  опыте,  но  еще  больше  въ  закон* 
(сГсо>),  который  долженъ  обнаруживаться  частными  действ1ями,  направленными 
у  каждого  къ  своему.  Справедливость,  понимаемая  въ  смысл*  дЪлашя  своего 
дела,  какъ  видъ,  становится  добродетелью  всвхъ  гражданъ  и  находится  подъ 
управлешемъ  государственной  мудрости,  въ  предълахъ  ея  соображений,  какъ  за- 
пряженные кони  въ  рукахъ  возннчаго.  Где  этой  всеобщей  видовой  деятельно- 
сти нетъ,  пли  где  делаютъ  свое  только  некоторые  частные  граждане:  танъ  дела- 
юпце  свое  несутъ  двойную  или  тройную  тяжесть  сравнительно  съ  другим,  раз- 
влекающимися разнообраз1емъ  дъмъ ;  тамъ  делаше  своего  становится  затрудни- 
тельным^ а  иногда  вовсе  невозможнымъ.  Сапожнику,  старательно  делающему 
свое,  трудно,  даже  вовсе  нельзя  приготовлять  хорохше  сапоги  въ  томъ  обществе, 
въ  которомъ  не  заботятся  о  своемъ  деле  кожевники. 

*  Сократъ  раскрываетъ  следующую  мысль:  справедливость  есть  такая  доб- 
родетель, которая  мудрости,  мужеству  и  разсудительности  доставляетъ  какбы 
свойственную  каждой  силу;  потому  что  она  одна  дълаетъ  то,  что  эти  добродете- 
ли могутъ  развиваться  и  преуспевать.  Мудрость  есть  добродетель  правительства: 
но  правительству  необходимо  быть  справедливым^  то-есть  делать  свое,  чтобы 
въ  управленш  обнаруживалась  мудрость.  Мужество  есть  добродетель  стражей: 
но  стражамъ  необходимо  быть  справедливыми,  то-есть  делать  свое,  чтобы  они 
являлись  мужественными.  Рассудительность  есть  гармошя  общества,  или  едино- 
мысл1е  гражданъ  относительно  лучшаго  и  худшаго,  высшаго  п  ннзшаго,  управ- 
ляющего и  управляемая :  но  это  единомыслие  не  иначе  возможно ,  какъ  подъ 
Соч.  Плат.  Т.  III.  15 
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сказалъ  овъ. — Еслибы,  впрочемъ.  надлежало-таки  рЪШйтЬ, 
продолжалъ  я,  чтб  изъ  этого  сд*лаетъ  нашъ  городъ  особен- 
но добрымъ,  поколику  въ  немь  имеется;  то  было  бы  нераз- 
решимым^ согласие  ли  начальствующихъ  и  подчиненных!», 
врожденное  ли  воинамъ  хранеше  законнаго  мнФшя  о  вещахъ 
ныхъ  и  нестрашныхъ,  что  такое  он*,  свойственная  ли  пра- 
Э.  страшвителямъ  мудрость  и  бдительность,  или  наконсцъ  это, 
— когда  каждый ,  какъ  одинъ,  дЪлаетъ  одно  и  не  хватается 
за  многое,  доставляетъ  городу  больше  доброты,  поколику 
имеется  и  въ  дитяти,  и  въ  женщине,  и  въ  рабе,  и  въ  свобод- 
ному и  въ  художнике,  и  въ  начальнике,  и  въ  подчиненномъ. — 
Было  бы  неразрешимым^  сказалъ  онъ;какъ  не  быть? — Сле- 
довательно сила  наждаго  делать  свое  борется,  какъ  видно,  за 
добродетель  города  съ  его  мудрости  ю ,  разсудительноспю  и 
мужествомъ.—  Конечно,  сказалъ  онъ. — Такъ  не  положить  ли, 
Е.  что  справедливость  есть  борьба  съ  ними  за  добродетель?  — 
Совершенно  полагаю.  — Смотри  же  и  сюда;  такъ  ли  покажет- 
ся? Не  правителямъ  ли  города  предоставишь  ты  дела  судеб- 
ный? —  Какже.  —  Но  къ  иному  ли  чему  будетъ  направляться 
ихъ  судъ,  или  къ  тому,  чтобы  каждый  и  не  захватывалъ  чу- 
жаго,  и  не  лишался  своего?  —  Не  къ  иному  чему,  а  къ  это- 
му. —  Такъ  какъ  это  справедливо?  —  Да.  —  Следовательно 
справедливость  и  поэтому,  вероятно,  можемъ  мы  почитать 
434.  удерживашемъ  собственнаго  и  делашемъ  своего,— Правда. — 
Взгляни-ка  теперь,  покажется  ли  и  тебе,  какъ  мне.  Плот- 
никъ,  решаясь  производить  работы  башмачника,  или  баш- 
мачникъ  —  работы  плотника,  и  взаимно  обмениваясь  оруд1я- 
мн  и  значешемъ,  либо  одинъ  кто-нибудь,  намереваясь  испол- 
*  нять  дела  обоихъ  и  переменяя  все  прочее,  очень  ли,  дума- 

услов1ехъ  справедливости,  идп  дЪлашя  своего  д*да;  потому  что  иначе  низшее, 
не  д*лая  своего,  какъ  низшее ,  вдн  подчиненное,  не  д-влая  своего,  какъ  подчи- 
ненное, перестаетъ  быть  разеудительнымъ.  Итакъ,  справедливость  общества  со. 
стоить  въ  томъ,  чтобы  и  рабочее,  и  военные,  и  управляющее  знали  свое  и  испоя- 
вяли  каждый  собственную  обязанность,  а  въ  чуяпя  д*ла  не  мЪшались.  Поэтому 
"*  неудивительно,  что  справедливость  иногда  понимается  Платономъ  какъ  вся  доб- 

родетель. См.  I,  р.  350  С.  Б.  351.  А.  354.  А.  VIII,  554  Ё. 
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ешь,  повредитъ  горбду? — Не  очень,  сказать  онъ.—  Но  кто,  по- 
лагаю, но  природе  художннкъ,  или  какой  другой  промышлен- 
никъ,  возгордившись  либо  богатствомъ ,  либо  множествомъ, 
либо  силою,  либо  чФмъ  ннымъ  въ  этомъ  род*,  решился  бы  в. 
войти  въ  кругъ  делъ  воинскихъ,  или  военный  —  въ  кругь 
делъ  советника  и  блюстителя,  тогда  какъ  онъ  того  нестоитъ, 
и  оба  эти  взаимно  обменялись  бы  оруд1ями  и  значешями.либо 
даже  одинъ  захотелъбы  делать  все  вместе;  тотъ,  какъ  и  ты, 
думаю,  согласишься ,  этимь  обменомъ  и  многодЬльемъ  погу- 
биъ  бы  городъ. — Совершенно. — Следовательно,  при  трехъ 
видахъ  добродетели,  многоделье  и  взаимный  обменъ  занятШ  с. 
причиняютъ  городу  величайший  вредъ  и  весьма  правильно 
могутъ  быть  названы  злодЪяшемъ.  —  Конечно  такъ. — А  зло- 
деяше  не  назовешь  ли  ты  величайшею  несправедливостью 
противъ  своего  города?  —  Какъ  не  назвать?  —  Это-то.  стало- 
быть,— несправедливость.  Скажемъ  опять  и  такъ:  своеделье 
видовъ—  промышленнаго,  вспомогательна^)  и  блюстительна- 
го,  поколику  всяк1Й  изъ  них  ь  въ  город*  дйлаетъ  свое,  будетъ 
п^тивно  той  несправедливости,  — будетъ  справедливость  и 
сдйлаетъ  городъ  справедливыми — Мне  кажется,  не  инымъ. 
примолвилъ  онъ,  но  именно  такпмъ. —  Твердо  мы.  можетъ 
быть,  ничего  не  скажемъ  объ  этомъ  .  заметилъ  я.  Но  если  я. 
искомый  видъ  нодойдетъ  у  насъ  къ  отдельному  человеку  и 
въ  немъ  также  будетъ  справедливостью,  то  уже  согласим- 
ся,— да  что  тогда  и  говорить? —  а  когда  не  нодойдетъ — ста- 
немъ  разсматривать  что-нибудь  другое.  Нтакъ.  теперь  окон- 
чимъ  свое  наследован  1е  обычным  ь  сиособомъ.  а  именно:  если 
прежде  мы  брались  созерцать  справедливость  въ  чемъ-то  ве- 
ликомъ,  где  она  имеется;  то  гораздо  легче  можемъ  приме- 
тить ее  въ  одномъ  человеке.  Намъ  показалось .  что  это  есть  е. 
городъ;  такъ  воть  мы  и  ус I рояли  его,  какъ  могли  наилучше, 
зная  хорошо,  что  справедливость  можетъ  находиться  именно  въ 
наилучшемъ.  Теперь  же.  что  открыли  мы  тамъ.  перенесемъ  на 
одного;  и  если  уладится. —будетъ  хорошо,  а  когда  въ  одномъ 
обнаружится  что-нибудь  иное,  —  опять  воротимся  и  станемъ 
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435.  испытывать  городъ.  Авось- либо,  чрезъ взаимное  изсл4доваше 
и  трен1е  ихъ ,  мы  извлечемъ  справедливость ,  какъ  огонь  изъ 
поленьевъ  дерева,  и  выведши  ее  наружу,  утвердимъ  у  насъ 
самихъ.  —  Ты  говоришь  о  порядке,  сказалъ  онъ;  такъ  и  на- 
добно дЪлать. — 

Пусть  что-либо,  наприм&ръ  большее  и  меньшее,  означает- 
ся словомъ  то  оке:  подобны  ли  они ,  поколику  называются 
тФмъ  же,  или  не  подобны?  спросилъ  я.  —  Подобны  ,  отвЪчалъ 

В.  онъ.  —  Следовательно ,  справедливый  человЪкъ,  по  самому 
роду  справедливости,  не  будетъ  отличаться  отъ  справедли- 
ва™ города,  а  будетъ  подобенъ  ему.  —  Подобенъ,  сказалъ 
онъ. — Но  городъ-то  видь  казался  намъ  справе дливымъ,  ког- 
да находящееся  въ  немъ  три  рода  природъ  дЪлали  каждый 
свое;  а  будучи  разсудительнымъ,  мужественнымъ  и  мудрымъ, 
чрезъ  самые  эти  роды,  получалъ  онъ  друпя  качества  и  со- 
стоян1Я.  — Правда,  примолвилъ  онъ. — Стало-быть,  и  одного 
человека ,  другъ  мой ,  мы  будемъ  представлять  себъ  такъ, 
что  онъ  въ  своей  душЬ  им-Ьетъ  эти  же  самые  роды ,  если  го- 
роду справедливо  приписываются  одинаковыя  съ  ними  и  озга- 

С.  чаемыя  тЬми  же  именами  свойства.  —  Крайне  необходимо, 
сказалъ  онъ. — Ну  такъ  не  на  маловажное  изслЪдоваше  души 
попали  мы,  почтеннЪйппй,  замЪтилъ  я,  какъ  скоро  возгшкъ 
вопросъ  :  есть  ли  въ  ней  эти  три  рода  ,  или  н'Ьтъ? — Повиди- 
мому,  очень  не  на  маловажное,  сказалъ  онъ:  вфдь  можетъ 
быть  и  справедлива  поговорка,  Сократъ,  что  прекрасное 
трудно  '. — Кажется,  примолвилъ  я.  Да  и  то  знай,  Главконъ, 

1>-  что  тЬмъ  путемъ,  котораго  мы  въ  своей  бесЬдЪ  держались 
теперь,  намъ,  я  думаю,  никогда  не  достигнуть  этого  съ  точ- 
ност]Ю ;  потому  что  къ  этому  ведетъ  путь  болЪе  длинный  и 
широкШ;  хотя,  применительно  къ  прежнимъ  изслЪдовашямъ, 
прилично  было  бы  взять  намътотъ2.—  Такъ  не  оставаться  ли 


1  Прекрасное  трудно,  ххлетх  т*  ха/а:  пословица,  встречающаяся  также  ПЬ. 
VI,  р.  450  Т>.  Сгя1у1.  р.  384  А.  №рр.  Ма^  р.  304  Е.  Это  изречете  Схсшастъ  при- 
писываете Солону. 

*  Сожрать  разуметь  привычную  себИ,  простую  и  доступную  для  понят1я 
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на  немъ?  спросилъ  онъ:  видь  для  меня,  по  крайней  мЬрЪ  въ 
настоящее  время,  онъ  былъ  бы  достаточенъ.  —  А  меня-то  и 
очень  удовлетворить,  сказалъ  я. — Не  затрудняйся  же,  при- 
молвидъ  онъ,  и  изсл&дывай. — Итакъ,  не  крайне  ли  необходи-  Е. 
мо  согласиться  намъ,  продолжалъ  я,  что  въ  каждомъ  изъ  насъ 
есть  тФ  самые  роды  и  нравы,  кавле  въ  город*?  Видь  не  отку- 
да же,  вероятно,  все  идетъ  туда1.— Да  и  смешно  было  бы,  ес- 
либы  кто  под  у  м ал ъ,  что  гневливость  прираждается  городамъ 
не  частными  лицами,  воторыя  точно  такими  и  оказываются, 
напримЬръ,  во  браши ,  да  въ  Скиеш,  и  въ  мЪстахъ  еще  вы- 
ше; тогда  какъ  около  нашихъ  мЪстъ  можно  замечать  осо- 
бенно любознательность,  а  около  Финикш  и  Египта  не  менЪе  436. 
замЪтна  склонность  къ  любостяжанш  2.  — И  очень,  сказалъ 
онъ. — Это-то  такъ,  примолвилъ  я;  это  знать  нетрудно. — Ко- 
нечно. —  Но  следующее  уже  трудно:  —  тФмъ  же  ли  самымъ 
дЪлаемъ  мы  каждое  (дЪло),  или,  такъ  какъ  у  насъ  три  (при- 
роды), то  одною  одно, — познаемъ,  то-есть,  гЬмъ,  гнФваемся 


методу  аналитическую,  и  говорить,  что,  пользуясь  этою  методою,  нельзя  въ  пз- 
следованш  предположеннаго  предмета  дойти  до  точности ,  что  для  этого  требует- 
ся другой  путь  —  длинный  и  шпрокШ,  сннтетическШ.  Но  такъ  какъ  последней 
былъ  бы  слишкомъ  широкъ  и  ученъ,  а  изследовашя  прежнимъ  способомъ  все 
же  сообразны  съ  п/влдо  труда;  то  онъ  и  решается  продолжать  дело,  идя  темь  же 
путемъ. 

1  Все  идетъ  туда,  то-есть  въ  городъ.  Общество,  по  ученш  Платона,  есть 
не  иное  что,  какъ  образъ,  или  собирательное  выражен  1е  одного  человека.  Отсю- 
да— ^1?  «ит^у  гяЫтио  суа  «у^шноу  Гт^у  сС.  Ьевд.  VIII,  р.  328  Е.  Итакъ,  каковы 
нравы  н  наклонности  частныхъ  людей,  такой  характеръ  получаетъ  и  общество; 
но  не  наоборотъ :  общество ,  по  своимъ  законамъ  и  постановлешямъ,  хорошев 
не  ручается  за  добрую  нравственность  всвхъ  частныхъ  лицъ. 

9  Финнюяне,  по  своей  любостяжательности ,  въ  древности  не  пользовались 
хорошимъ  мнешеиъ.  См.  Вошоп.  а<1  РЫ1ов1г.  Непмс.  р.  286.  Астъ  хорошо  гово- 
рить: «Это  место  Платона  замечательно:  стихш  человеческой  природы  и  чело- 
веческаго  обществ*,  тд  Ьи/хоим^,  тд  «тп^чпхду  ха1  т*  чо^ь-^  обнаруживаются  не- 
только въ  отдъмеьныхъ  людяхъ,  но  харахтеризуютъ  и  отдельный  государства. 

Соответственно  Природе  вещей,   тд  &ч,и9ССо/<,  ИЛИ  ВЪ  Обществе  —  тд  втссхоуосхбу, 

изъ  чего  проистекаетъ  мужество ,  есть  стих1я,  господствующая  на  севере ;  тд 
1тЬг,рг,т1*б',,  или  въ  обществе— гб  хрър**1****''*  особенно  господствуетъ  на  во- 
стоке, где  люди  преданы  неге  и  роскоши ;  а  тд  двуеггсх^у  или  риоряЭД  —  пре- 
успеваетъ  въ  поясахъ  уиеренныхъ,  где  больше  процветаетъ  наука  и  образо- 
вание.» 


* 
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этимъ  въ  насъ,  а  похотствуемъ  опять  чЪмъ-нибудь  третьимъ, 
имеющимъ  отношен  1е  къ  пищ*,  къ  рожден 1Ю  удовольствШ  и 

в.  ко  всему  съ  этимъ  сродному,  иди, — когда  стремимся  къ  чему- 
либо,  относительно  каждаго  изъ  тЪхъ  предметовъ,  — -  дей- 
ствуемъ  целою  душою?  Это  трудно  определить  понадлежа- 
щему. — И  миф  кажется,  сказалъ  онъ. — Такъ  вотъ  какъ  при- 
мемся определять,  то  же  ли  это  одно  съ  другимъ,  или  иное. — 
А  какъ? — Явно ,  что  то  же.  относительно  къ  тому  же  самому 
и  для  того  же,  не  захочетъ  вместе  действовать  или  терпеть 
противное;  такъ  что,  если  въ  томъ  же  мы  наЛдемъ  это  (т.  е. 

с.  противное) ,  то  будемъ  знать,  что  то  же  было  не  то  же  %  а 
больше,  чемъ  то  же. — Пусть.  — Смотри  же,  чтб  я  говорю. — 
Говори,  сказалъ  онъ. — Возможно  ли,  чтообы  одно  и  то  же  въ 
отношенш  къ  одному  и  тому  же  стояло  и  двигалось?  спросилъ 
я. — Никакъ  невозможно. — Однакожъ  условимся  въ  этомъ  еще 
точнее,  чтобы,  простираясь  впередъ,  не  придти  къ  недоуме- 
шю.  Ведь  еслибы  кто  говорилъ,  что  человекъ  стоитъ,  а  ру- 
ками и  головою  движетъ,  и  что  (такимъ  обра;юмъ)  онъ  и  сто- 
итъ. и  вместе  движется  -,  то  мы  ,  думаю  .  не  согласились  бы, 
что  такъ  должно  говорить,  а  (сказали  бы),  что  одно  въ  немъ 

Ъ.  стоитъ.  другое  движется.  Не  такъ  ли?  —  Такъ.  —  Или,  если- 
бы тотъ,  кто  лукаво  утверждаетъ  это,  еще  больше  подшучи- 
вал ъ.  что-де  и  все  кубари  стоять  и  вместе  движутся ,  когда 
вертятся,  средоточ1емъ  уткнувшись  въ  одно  место,  да  и  вся- 
кое другое  на  своей  подставке  вертящееся  тело  делаетъ  то 


1  Для  бйдьшаго  ирояснсшя  этого  мъста.  сравн.  ПЬг.  I,  р.  335  Е:  II.  р.  35?  А: 
Хэ  р.  609  В:  о>/  т.ът.  €('?6и<Эа,  $7с  оа«5со$  *С«  />.  МаНк.  6г.  §  505,  2.  Явно,  что 
тутъ  высказывается  обыкновенная  логическая  Формула  закона  противор&ия: 
о  томъ  же  нельзя  утверждать  не  того  же.  Но  Платой ъ ,  какъ  известно,  съ  этими 
логическим  Формами  всегда  соедннялъ  содержание,  то -есть  бралъ  ижъ  реально  и 
полагалъ,  какъ  первый  стихш  для  развитая  теорш  идей.  ЗдЪсь  свое  учете  объ 
идеяхъ  прилагаетъ  онъ  къ  ръшешю  предложеннаго  сейчасъ  вопроса :  сама  ли  по 
себ*  дълаетъ  каждая  часть  души,  что  дЪлаетъ,  или  все  совершаемое  въ  душ*, 
которою  бы  ея  природою  что-либо  ни  совершалось,  совершается  цълою  душою? 
Р*чь  Платона  въ  этомъ  мИсть  довольно  сжата  и  потому  темна :  для  сего  поел* 

СЛОВЪ:  су  «1ГгоГ«  тяОтя  усууоисуа,  Я  ПОВТОрЯЮ  ВЪ  ЗНаКЪ  ВМЪСТНТеЛЬНОМЪ  гяуаут{«  — 

прошиено*,  ш  «разу  «я;*  тгЫы  дополняю  словами:  ч  таит*»  —  чпмг  то  же. 
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же  самое, — мы,  конечно,  не  приняли  бы  этого, — потому  что 
такха  вещи  вертятся  и  не  вертятся  въ  отношении  не  къ  одно-  Е. 
му  и  тому  же, — а  сказали  бы,  чтовъ  нихъ  есть  прямое  и  круг- 
лое, и  что  по  прямот*  он*  стоятъ,  ибо  никуда  не  уклоняют- 
ся ,  а  по  окружности  совершаютъ  круговое  движете.  Когда 
же  эта  прямота,  вм-Ьст*  съ  обращешемъ  окружности,  укло- 
няется направо  либо  налево,  впередъ  либо' назадъ,  тогда 
въ  вещи  уже  ничто  не  можетъ  стоять. — И  справедливо,  ска- 
залъ  онъ.  —  Итакъ,  насъ  не  изумитъ  никакое  подобное  по- 
ложение и  уже  не  увЪритъ,  будто  что-нибудь,  будучи  т*мъ 
же  въ  отношенш  къ  тому  же  и  для  того  же,  иногда  можетъ 
терп-Ьть  или  д*лать  противное. — Меня-то  не  ув*ритъ,  ска-  437. 
залъ  онъ. — Впрочемъ,  продолжалъ  я.  чтобы,  чрезъ  разсужде- 
ше  о  всЬхъ  такихъ  недоумЪшяхъ  и  чрезъ  доказываше  ихъ 
несправедливости,  не  подвергаться  намъ  необходимости  рас- 
тягивать свою  рЪчь, — мы  положимъ  это  за  верное  ипойдемъ 
впередъ  съ  условхемъ,  —  еслибы  иное  показалось  намъ  ина- 
че, а  не  такъ,  —  решать  все,  заключая  отъ  этого.  —  Такъ  и 
надобно  д'Ьлать,  сказалъ  онъ.  —  Хорошо,  —  соглас1е  и  несо- 
глаые,  желаше  взять  что-нибудь  и  отрицаше,  приведете  къ  В. 
себ*  и  удаление  отъ  себя,  и  всЬ  татя — д*йств1я  ли  то  будутъ 
или  страдан1я,(различ]я  здЪсь  н*тъ  никакого), — не  поставишь 
ли  ты  въ  числи  предметовъ  противуположныхъ  одинъ  друго- 
му? спросилъ  я. — Конечно,  в  ь  числ*  противуположныхъ.  ска- 
залъ онъ. — Но  что?  продолжалъ  я,  жаждашя  и  алкав1я,  вооб- 
ще пожелашй,  также  хогЪшя  и  стремлешя,  —  всего  этого  не 
причтешь  ли  ты  какъ-нибудь  къ  тЪмъ  родамъ,  о  которыхъ 
мы  сейчасъ  говорили?  то-есть,душу  желающаго  не  назовешь  С. 
ли  душою,  всегда  стремящеюся  къ  тому,  чего  она  желала  бы, 
или  привлекающею  то,  что  хотЬла  бы  она  им*ть  при  себ*, 
или  опять  душою,  сколько  хочется  ей  прюбрЪсть  чего-нибудь, 
соглашающеюся  на  это  ,  канъ -будто  кто  спрашиваетъ  ее ,  и 
домогающеюся,  чтобы  это  было? — Причту.— Ну,  а  отвраще- 
Н1Я,  нехогЬшя  и  нежелашя  не  отнессмъ  ли  мы  къ  отогнанхю 
и  удалешю  отъ  души,  и  ко  всему,  что  протдоно  прежнему?— 
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Р.  Какъ  не  отнесть?  —  Если  же  это  такъ,  то  желашя  не  при- 
знаемъ  ли  мы  нЪкоторымъ  родомъ,  живейшими  же  жела- 
Н1ями  не  сочтемъ  ли  тЬхъ,  изъ  которыхъ  одно  называется 
жаждою,  а  другое  голодомъ? —  Сочтемъ.  сказали  онъ.  —  Но 
первое  не  есть  ли  жела1Йе  питья  .  а  последнее  —  нищи?  — 
Да.  —  Итакъ,  поколику  есть  жажда,  —  болынаго  ли  чего  же- 
лаетъ  душа.  чЬмъ  того,  о  чемъ  мы  говорили?  то-есть.  жаж- 
да есть  ли  жажда  теплаго  питья  либо  холодна  го,  многаголибо 
немпогаго,—  однимъ  словомъ:  какого-нибудь  *?  А  какъ  скоро 
Е.  къжажд1>  прибавилось  бы  теплое,  не  пробудилось  ли  бы  этимъ 
желаше  холоднаго,  либо,  когда  холодное,  —  желание  теплнго? 
Если  же,  чрезъ  присущее  многора;мич1я,жаждабылабы  много- 
различна,  то  не  пробудилось  ли  бы  этимъ  желнше  многораз- 
личнаго,  либо,  когда  немногоразлична,  —  желаше  немногораз- 
личнаго?  Иди  самое  жаждаше  есть  желаше  не  иного  чего,  какъ 
ему  сроднаго,  то-есть  просто  питья,  равно  какъ  голодъ  есть 
желаше  просто  пищи  2?  —  Такъ,  еказалъ  онъ;  самое-то  жела- 
ше,  взятое  отдельно,  есть  желаше  только  отдЪльнаго,  что 
438.  ему  сродно:  а  такое  или  такое  (питье),  это  (ограничешя)  при- 
взошедппя. — Но  какъ  бы  кто-нибудь  не  возмутилъ  насъ,  буд- 
то людей  недальновидныхъ,  говоря,  что  всяк!Й  желаетъ  не 
питья,  а  пригоднаго  питья,  и  не  пищи,  а  пригодной  пищи. 
В*дь  вс!з  желаютъ  себ*  бдагъ;  следовательно,  если  жажда 


1  Мысль  такова:  жажда,  разсматриваемая  какъ  жажда,  сама  по  себъ,  желаетъ 
ли  чего-нибудь  больше ,  кром-в  того .  что  мы  говоримъ ,  то-есть  к  ром*  нитья? 
Когда  мы  опредъляемъ  понятие  жажды,  нужно  ли  намъ,  для  опред-Ьлешя  ея,  ве- 
то л  ьк  о  питье,  котораго  собственно  желасмъ,  но  еще  питье  тенлое  либо  холодное, 
въ  большомъ  или  маломъ  количеств*?  Вообще,  когда  говорится  просто  о  жажд -в, 
берется  ли  въ  расчетъ  качество  и  количество  питья?  Нодъ  словами  -осоу  то»о$ 
™,«*то«  надобно  разуметь  не  ™4т/;?  въ  смысл*  гвсн-пйшемь,  а  гЬ  го«оу—  Форму, 
или  ограничение  жажды  какими  бы  то  ни  было,  количественными  или  качествен- 
ными признаками. 

а  Желаме,— »:иЭуЛ*,  и  желанге  само  по  себн,  ■*•>.,  г,  Ь^уу/г,  Платонъ  раз- 
личаетъ  такъ,  что  первое  есть  родъ  природы  нежелательной,  и  Формы  ея  много- 
различны; такъ  что,  какъ  скоро  нробуждиется  жглшие  теплаго,  тотчасъ  проти- 
вуполагается  нежелание  холоднаго,  и  вообще,  'они  «»сть  желаше  то^  ?о(ои  г,  ?©1'ои: 
напротивъ,  последнее  есть  желан1е  въ  значеши  чистой  идеи  силы,  действующей 
въ  нъдр*  ума  х  тожественной  съ  свободою. 


■** 
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есть  желаше,  то  оно  должно  быть  жедашемъ  пригоднаго  — 
питья  ли  то,  или  чего  другаго  подобнаго:  то  же — и  проч1я  же- 
лашя.  —  Да  можетъ  быть  и  дбло  сказалъ  бы  тотъ,  кто  ска- 
залъ  бы  такъ,  замФтилъ  онъ.  —  Однакожъ  все  такое,  что 
поставлено  въ  связь  съ  ч1шъ-нибудь,  по  нЪкоторымъ  каче-  В, 
етвамъ.,  относится.,  какъ  я  думаю,  къ  известному  качествен- 
му  предмету,  а  что  существуетъ  само  по  себ1*>,  то  относится 
толь- о  къ  себе  *. — Не  понимаю,  сказалъ  онъ.  —  Не  понима- 
ешь того,  возразилъ  я,  что  большее  бываетъ  больше  чего-ни- 
будь?—О,  конечно. — Значитъ,  меньшаго? — Да. — Поэтому,  и 
гораздо  большее— гораздо  меньшаго;  не  правда  ли?  —  Да.  — 
Следовательно.*  и  некогда  большее  —  никогда  меньшаго,  и 
будущее  большее — будущаго  меньшаго? — Да  какже,  сказалъ 
онъ. — Не  такъ  же  ли  относится  и  множайшее  къ  немногому,  С. 
и  двукратное  къ  половинному,  и  все  подобное?  не  такъ  же  ли 
опять — тяжелейшее  къ  легчайшему,  скорейшее — къ  медлен- 
нейшему,  да  и  теплое  къ  холодному,  и  все  тому  подобное? — 
Везъ  сомнЬшя.  —  А  что  сказать  о  иаукахъ?  не  то  же  ли  от- 
ношение? Сама-то  наука  есть  наука  о  ея  ученш,  —  въ  чемъ 
бы  ни  надлежало  полагать  его;  а  наука  некоторая,  и  неко- 
торая качественная,  есть  анаше  чего-то  качественна™.  Раз- 
суждаю  такъ:  не  знашемъ  ли  своего  дела  наука  отличается  отъ  1>. 
другихъ  наукъ,  когда  называется  домостроительством'!»?  — 
Какже.  —  Стало-быть,  не  темъ  ли,  что  она  такова,  какою 
не  бываетъ  ни  одна  изъ  нихъ?  —  Да. — Следовательно,  поко- 
лику  она  есть  наука  какого-нибудь  предмета,  и  сама  делает- 
ся какою-нибудь  наукою?  и  такимъ  же  образомъ  прочи!  ис- 
куства  и  науки? — Правда. — Такъ  вотъ  и  полагай,  что  это-то 
хотелось  мне  тогда  сказать,  прнмолвиаъ  я,  если  теперь  ты 


1  Что  поставлено  въ  связь  съ  ч'Ьмъ-нибудь,  оГ«  еГ/ж  т5о,  то-есть,  Й«те  «Гужс 
пр6$  те.  Всякая  вещь  имЪетъ  некоторый  свойства  существенный,  ио  которымъ 
она  существуетъ  сама  по  ссб*  и  для  себя:  съ  этой  стороны  существовашс  ея 
самостоятельно  или  безусловно.  Но  во  всякой  вещи  есть  и  ташя  качества,  по  ко- 
торымъ она  есть  вещь  для  другихъ  вещей,  и  чрезъ  которыя  находится  въ  связи 
сънимя:  съ  этой  стороны  Сыне  ея  называется  относительными  Это  различ1е 
между  сторонами  одной  в  той  же  вещи  Платонъ  далФе  объясняетъ  примерами. 
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зтимъ  въ  наел»,  а  похотствуевгь  опять  чемъ-нибудь  третьимъ 
имеющимъ  отношен  1е  къ  пищ*,  къ  рожден  1Ю  удовольстввй  1 

в.  ко  всему  съ  этимъ  сродному,  или,— когда  стремимся  къ  чему 
либо,  относительно  каждаго  изъ  техъ  предметов ь,  — ■  дей 
ствуемъ  целою  душою?  Это  трудно  определить  понадлежа 
щему. — И  мне  кажется,  сказалъ  онъ. — Такъ  вотъ  какъ  при 
мемся  определять,  то  же  ли  это  одно  съ  другимъ,  или  иное.— 
А  какъ? — Явно,  что  то  же,  относительно  къ  тому  же  самом; 
и  для  того  же,  не  захочетъ  вместе  действовать  или  терпит 
противное;  такъ  что,  если  въ  томъ  же  мы  наПдемъ  это  (т.  е 

с.  противное) ,  то  будемъ  знать,  что  то  же  было  не  то  же  %  ; 
больше,  ч*мъ  то  же. — Пусть.  —  Смотри  же,  чтб  я  говорю.— 
Говори,  сказалъ  онъ. — Возможно  ли,  чтообы  одно  и  то  же  в: 
отношении  къ  одному  и  тому  же  стояло  и  двигалось?  спросили 
я. — Никакъ  невозможно. — Однакожь  условимся  въ  этомъ  ещ< 
точнее,  чтобы,  простираясь  впередъ»  не  придти  къ  недоум* 
шю.  Ведь  еслибы  кто  говорилъ,  что  человекъ  стоитъ,  а  ру 
ками  и  головою  движетъ,  и  что  (такимъ  обрааомъ)  онъ  и  сто 
итъ.  и  вместе  движется ;  то  мы  ,  думаю .  не  согласились  бы 
что  такъ  должно  говорить,  а  (сказали  бы),  что  одно  въ  нет 

Ь.  стоитъ,  другое  движется.  Не  такъ  ли?  —  Такъ.  —  Или,  если 
бы  тотъ,  кто  лукаво  утверждаетъ  это,  еще  больше  подшучи 
вадъ,  что-де  и  все  кубари  стоять  и  вместе  движутся ,  когд* 
вертятся,  средоточ1емъ  уткнувшись  въ  одно  место,  да  и  вся 
кое  другое  на  своей  подставке  вертящееся  тело  делаетъ  тс 


1  Для  болынаго  нрояснешя  этого  мЪста.  сранн.  Ш>г.  I,  р.  335  К:  Л,  р.  35?  Л 
Хэ  р.  609  В:  оО/  г,*г,  сс?4у<Ээс,  5п  ©/.!&***  *0х  I*.  Майк.  (5г.  $  505.  2.  Явно.  чт< 
тутъ  высказывается  обыкновенная  логическая  Формула  закона  иротнворЧипя 
о  томъ  же  нельзя  утверждать  не  того  же.  Но  Нлятонъ,  какъ  известно,  съ  этпш 
логическими  Формами  всегда  соединялъ  содержа н1е,  то-есть  бралъ  ихъ  реально  I 
полагалъ,  какъ  первый  стпхш  для  развитая  тсорм  идей.  Зд'Ьсь  свое  учете  об! 
идеяхъ  прилагаетъ  онъ  къ  рЪшешю  предложеннаго  сейчасъ  вопроса:  спма  ли  н< 
себ*  дЪлаетъ  каждая  часть  души,  что  дтиаетъ,  или  все  совершаемое  въ  душ*, 
которою  бы  ея  природою  что-либо  ни  совершалось,  совершается  цЪлою  душою' 
Р-вчь  Платона  въ  атомъ  мъггб  довольно  сжата  и  потому  темна :  для  сего  поел) 

СЛОВЪ*.  IV  вготвГс  тяОтя   усуу^авуа,  я  ПОВТОрЯЮ  ВЪ  ЗНакЪ  ВМ'ВСТИТеЛЬНОМЪ  тяуяупяг  — 

противное,  а  «разу  *//&  -иы  дополняю  словами:  *!  т«ут4у  —  тшъ  то  же. 
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же  самое, — мы,  конечно,  не  приняли  бы  этого, — потому  что 
такхя  вещи  вертятся  и  не  вертятся  въ  отношении  не  къ  одно-  Е. 
му  и  тому  же, — а  сказали  бы,  что  въ  нихъ  есть  прямое  и  круг- 
лое, и  что  по  прямоте  он*  стоятъ,  ибо  никуда  не  уклоняют- 
ся, а  по  окружности  совершаютъ  круговое  движете.  Когда 
же  эта  прямота,  вмЪстЪ  съ  обращешемъ  окружности,  укло- 
няется направо  либо  налево,  впередъ  либо'  назадъ,  тогда 
въ  вещи  уже  ничто  не  можетъ  стоять. — И  справедливо,  ска- 
залъ  онъ.  —  Итакъ,  насъ  не  изумитъ  никакое  подобное  по- 
ложеше  и  уже  не  увЪритъ,  будто  что-нибудь,  будучи  т*мъ 
же  въ  отношении  къ  тому  же  и  для  того  же,  иногда  можетъ 
терпеть  или  д*лать  противное. — Меня-то  не  ув*ритъ,  ска-  437. 
залъ  онъ. — Впрочемъ.  продолжалъ  я.  чтобы,  чрезъ  разсужде- 
ше  о  всЬхъ  такихъ  недоум'Ъшяхъ  и  чрезъ  доказываше  ихъ 
несправедливости,  не  подвергаться  намъ  необходимости  рас- 
тягивать свою  р*чь, — мы  положимъ  это  за  в*рное  ипойдемъ 
впередъ  съ  услов1емъ,  —  еслибы  иное  показалось  намъ  ина- 
че, а  не  такъ,  —  решать  все,  заключая  отъ  этого.  —  Такъ  и 
надобно  д-Ълать,  сказалъ  онъ. — Хорошо,  —  согласме  и  несо- 
глас1е,  желаше  взять  что-нибудь  и  отрицаше,  приведете  къ  в. 
себ*  и  удалеше  отъ  себя,  и  всЬ  так1я — д*йств1я  ли  то  будутъ 
или  страдан1я,(различ!я  зд*сь  н'Ьтъ  никакого),— не  поставишь 
ли  ты  въ  числЪ  предметовъ  противуположныхъ  одинъ  друго- 
му? спросилъ  я. — Конечно,  въ  числ*  противуположныхъ.  ска- 
залъ онъ. — Но  что?  продолжалъ  я,  жаждашя  и  алкавйя,  вооб- 
ще пожеланий,  также  хотЪши  и  стремлешя,  —  всего  этого  не 
причтешь  ли  ты  какъ-нибудь  къ  т*мъ  родамъ,  о  которыхъ 
мы  сейчасъ  говорили?  то-есть,душу  желающаго  не  назовешь  С. 
ли  душою,  всегда  стремящеюся  къ  тому,  чего  она  желала  бы, 
или  привлекающею  то,  что  хотФла  бы  она  имЪть  при  себЪ, 
или  опять  душою,  сколько  хочется  ей  прюбр'Ьсть  чего-нибудь, 
соглашающеюся  на  это  ,  канъ-будто  кто  спрашиваетъ  ее ,  и 
домогающеюся,  чтобы  это  было? — Причту.— Ну,  а  отвраще- 
Н1Я,  нехогЬнш  и  нежелашя  не  отнессмъ  ли  мы  къ  отогнащю 
и  удален  1Ю  отъ  души,  и  ко  всему,  что  протизно  преятдоу?— 
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Р.  Какъ  не  отнесть?  —  Если  же  это  такъ,  то  желашя  не  при- 
знаемъ  ли  мы  нЪкоторымъ  родомъ,  живМшими  же  жела- 
Н1ями  не  сочтемъ  ли  тЬхъ,  изъ  которыхъ  одно  называется 
жаждою,  а  другое  голодомъ? —  Сочтемъ.  сказал ь  онъ.  —  Но 
первое  не  есть  ли  желание  питья .  а  последнее  —  пищи?  — 
Да.  —  Итакъ.  поколику  есть  жажда,  —  большаго  ли  чего  же- 
лаетъ  душа.  чЬмъ  того,  о  чемъ  мы  говорили?  то-ееть.  жаж- 
да есть  ли  жажда  теплаго  питья  либо  хплодиаго.  многаголпбо 
немногий»,—  одиимъ  словимь:  какого-нибудь  1?  А  какъ  скоро 

Е.  къжажд*  прибавилось  бы  теплое,  не  пробудилось  ли  бы  этнмъ 
желашс  холоднаго,  либо,  когда  холодное,  - ■-  жслаше  теплаго? 
Если  же,  чрезъ  присуща*  многорннличш.  жажда  была  бы  много- 
различна,  то  не  пробудилось  ли  бы  этим  ь  желанге  многораз- 
личнаго,  либо,  когда  нсмногоразлична,  —  желаше  неыногораз- 
личнаго?  Или  самое  жнждашс  есть  жслаше  не  иного  чего,  какъ 
ему  сроднаго,  то-есть  просто  питья,  равно  какъ  голодъ  есть 
желаше  просто  пищи  2У  —  Такъ,  сказалъ  онъ;  самое-то  жела- 
ше, взятое  отдельно,  есть  желаше  только  отдельна  го,  что 
438.  ему  сродно:  а  такое  или  такое  (питье),  это  (ограничения)  ори- 
взошедпи'я.  —  Но  какъ  бы  кто-нибудь  не  возмутилъ  насъ,  буд- 
то людей  недальновидных'!»,  говоря,  что  всиьчй  желаетъ  не 
питья,  а  пригоднаго  питья,  и  не  пищи,  а  пригодной  пищи. 
В*дь  всЪ  желаютъ  себ*  благъ;  следовательно,  если  жажда 


1  Мысль  такова:  жажда,  рассматриваемая  какъ  жажда,  сама  по  себ*,  жедаетъ 
ли  чего-нибудь  больше .  кромъ  того .  что  мы  говоримъ ,  то-есть  кром*  нвтья? 
Когда  мы  онред*БЛяемъ  понятие  жажды,  нужно  ли  намъ,  для  оирсдЪлемя  ея,  не- 
только  питье,  котораго  собственно  желаемъ,  но  еще  питье  теплое  либо  холодное, 
въ  большомъ  или  маломъ  количеств*?  Вообще,  когда  говорится  просто  о  жажд*, 
берется  ли  въ  расчетъ  качество  н  количество  питья  ?  Подъ  словами  ъъыЬ  те>о« 
тгй/лутов  надобно  разуметь  не  п^т/;,-  въ  смысл*  тътн'Ъпшемъ,  а  т*  -эго* — Форму, 
пли  ограничение  жажды  какими  бы  то  ни  было,  количественными  или  качествен- 
ными признаками. 

9  Желанге.—гглЪчцЫ,  и  же  лани  само  по  ссбп^—^тг,  г,  ё-е^-мд'?,  Платонъ  раз- 
личаетъ  такъ,  что  первое  есть  родъ  природы  нежелательной,  п  Формы  ея  много- 
различны; такъ  что,  какъ  скоро  пробуждается  желаше  теплаго,  тотчасъ  протп- 
вуполагается  нежеланн»  холоднаго,  н  вообще,  она  есть  желание  тв$  ?о1ои  3  ?о«ои: 
напротивъ,  последнее  есть  желаше  въ  значеиш  чистой  идеи  силы,  действующей 
въ  н*др*  умл  в  тожественной  съ  свободою. 


*> 
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есть  желаше,  то  оно  должно  быть  желашемъ  пригоднаго  — 
питья  ли  то,  или  чего  другаго  подобнаго:  то  же — и  проч1Я  же- 
лан1я.  —  Да  можетъ  быть  и  дело  сказалъ  бы  тотъ,  кто  ска- 
залъ  бы  такъ,  заметилъ  онъ.  —  Однакожъ  все  такое,  что 
поставлено  въ  связь  съ  чемъ-нибудь,  по  нЬкоторымъ  каче-  В.. 
ствамъ,  относится,  какъ  я  думаю,  къ  известному  качествен-  * 

му  предмету,  а  что  существуетъ  само  по  себе,  то  относится 
толь*  о  къ  себе  1. — Не  понимаю,  сказалъ  онъ.  —  Не  понима- 
ешь того,  возразилъ  я,  что  большее  бываетъ  больше  чего-ни- 
будь?—О,  конечно. — Значить,  меньшаго? — Да. — Поэтому,  и 
гораздо  большее— гораздо  меньшаго;  не  правда  ли?  —  Да.  — 
Следовательно^  и  некогда  большее  —  некогда  меньшаго,  и 
будущее  большее— будущаго  меньшаго? — Да  какже,  сказалъ 
онъ. — Не  такъ  же  ли  относится  и  множайшее  къ  немногому,  С. 
и  двукратное  къ  половинному,  и  все  подобное?  не  такъ  же  ли 
опять — тяжелейшее  къ  легчайшему,  скорейшее— къ  медлен- 
вейшему,  да  и  теплое  къ  холодному,  и  все  тому  подобное? —  *■> 

Везъ  сомнешя.  —  А  что  сказать  о  наукахъ?  не  то  же  ли  от- 
ношсше?  Сама-то  наука  есть  наука  о  ея  ученш,  —  въ  чемъ 
бы  ни  надлежало  полагать  его;  а  наука  некоторая,  и  неко- 
торая качественная,  есть  знаше  чего-то  качественна™.  Раз- 
суждаю  такъ:  не  знашемъ  ли  своего  дела  наука  отличается  отъ  1>. 
другихъ  наукъ,  когда  называется  домостроительствомъ?  — 
Какже.  —  Стало-быть ,  не  темъ  ли ,  что  она  такова  ,  какою  V 

не  бываетъ  ни  одна  изъ  нихъ?  —  Да.  —  Следовательно,  поко- 
лику  она  есть  наука  какого-нибудь  предмета,  и  сама  делает- 
ся какою-нибудь  наукою?  и  такимъ  же  образомъ  прочьч  ис-  I 
куства  и  науки?— Правда. — Такъ  вотъ  и  полагай,  что  это-то 
хотелось  мне  тогда  сказать,  примолвидъ  я,  если  теперь  ты  1 


1    ЧТО  Поставлено  ВЪ  СВЯЗЬ  СЪ  ЧФмЪ-НИбуДЬ,    оХл   «Гу«с    то-;,    ТО-еСТЬ,    *«тс    «Гу*е 

прб*  тс.  Всякая  вещь  шгветъ  некоторый  свойства  существенный,  по  которымъ 
она  существуетъ  сама  по  себ*  и  для  себя:  съ  этой  стороны  существование  ея 
самостоятельно  или  безусловно.  Но  во  всякой  вещи  есть  н  тнмя  качества,  по  ко- 
торымъ она  есть  вещь  для  другпхъ  вещей,  п  чрезъ  которыя  находится  въ  связи 
съ  ними  :  съ  этой  стороны  быис  ея  называется  отндептельнымъ.  Это  различие 
между  сторонами  одной  и  той  же  вещи  Платонъ  далЪе  объясняетъ  пршм*рамц. 
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понялъ,  что  все,  поставленное  въ  связь  съ  чЪмъ-нибудь,  одж 

Е.  само  по  себЪ,  принадлежишь  себ*  одному,  а  по  некоторым 

качествамъ,  прпнадлежптъ  чему-нибудь  качественному.  Впрс 

чемъ,  разумею  не  то,  будто,  чему  что  принадлежит^  таков 

то  и  есть,  будто ,  напримЪръ,  наука  о  здоровомъ  и  больном 

'  здорова  и  больна,  а  о  зломъ  и  добромъ — зла  и  добра  ':  н&гс 

I  но  поколику  она  стала  наукою  не  того,  чего  есть  наука, 

какого-либо  качественнаго  предмета,  именно  здоровья  и  бс 

лизни,— ей  и  самой  пришлось  сделаться  качественною,  и  эт 

заставило  назвать  ее  уже  не  просто  наукою,  но  съ  прибавлю 

шемъ  пЪкотораго  качества, — медициною.—  Понялъ.  сказал 

439.  онъ,  и  мн*Ь  кажется,  это  такъ.  —  А  жажда?  продолжалъ  я.- 

Не  отнесешь  ли  ты  и  ее  къ  чему-нибудь  такому,  что  есп 

Вероятно,  и  жажда  есть  жажда  чего-нибудь? — Конечно;  я  от 

несу  ее  къ  питью,  отвЪчалъ  онъ.  — Но  между  гЬмъ  какъ  к« 

чествомъ  извЪстнаго  питья  определяется  качество  и  жажды 

1  самая  жажда  опять  не  бываетъ  ли  жаждою  не  многаго  и  н 

малаго,  не  хорошаго  и  не  худаго,  одннмъ  словомъ— не  какс 

го-нибудь,  а  только  самого  питья? — Везъ  сомнЪшя. — СлЪдс 

в.  вательно.   душа  жаждущаго,  поколику  жаждетъ,   не  хочет- 

ничего  бол*е,  какъ  жаждать;  къ  этому  она  направляется  и  к 

этому  стремится.  —  Ужъ  конечно.  —  Посему,  что  отвлекает1 

ее  отъ  жаждашя,  когда  она  жаждетъ;  то  не  есть  ли  въ  не] 

н*что  отличное  отъ  самаго  жаждущаго  и  ведущаго  ее,  будт 

животное,  къ  питью?  ВЪдь  то  же-то^  въ  отношежи  къ  тому  же 

у  говоримъ  мы,  не  дЬлаетъ  противник»  самому  себЪ. — Конеч 

но.    -  Такъ-то  и  о  гтрЪлвФ,  думаю,  нехорошо  было  бы  ска 

•1  зать,  будто  его  руки  въ  одно  и  то  же  время  тянуть  лукъ  и  к* 

себ*  и  отъ  себя,  носл1*дуетъ  полагать,  что  одна  рука  тянет 

с.  его  отъ  себя,  другая  къ  себ*.  — Пеяъ  сомиЪшя.  —  А  скажем' 

ли,  что  есть  люди,  нехотлщш  пить,  когда  они  жаждутъ?— Д; 


*  Это  ляхъчашс  Сократа  наиомннпгп,  о  многим,  умплпключемяхъ  щц  ее 
физмпхъ  Эвтидгхн  и  Дюниподорп,  которые,  нршшмпн  относительные  признак 
вещей  за  существенные  и  гущгпипшмг  ;ш  относительные,  нзъ  гвопхъ  пось 
юкъ  легко  выводили  глъдлтвш  гпммп  цельны».  Г.м.  Ки1Ьу<1.  рия^т. 
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и  очень  много;  это  часто  случается.  отвФчалъ  онъ.  —  Что  же 
подумать  о  нихъ?  спросилъ  я:  не  то  ли,  что  въ  душ*  ихъ 
есть  одно  повелевающее,  а  другое  возбраняющее  пить,  и  что 
последнее  отлично  отъ  повелЪвающаго  и  господствуешь  надъ 
нимъ?— Мн1>  кажется.  отвЪчалъ  онъ.— Следовательно,  воз- 
браняющее не  по  разуму  ли  внушаетъ  это,  если  внушаетъ? 
а  что  ведетъ  и  влечетъ,  не  отъ  страстей  ли  происходитъ  и  Ъ* 
болезней?— Явно. — Такъ  не  безразсудно,  сказнлъ  я,  мы  бу- 
демъ  зд1>сь  признавать  двойственное  и  взаимно  различное: 
—  одно,  ч  Ьмъ  душа  разум*етъ,  называя  разумности  ю  души, 
н  другое,  ч*мъ  она  любитъ,  алчетъ,  жаждетъ  и  влечется  къ 
инымъ  пожелашямъ. — неразумност1ю  и  пожелательностш — 
подругою  восполнения  какихъ-нибудь  наслаждешй  *  и  удо- 
вольствШ.— НЪтъ,  отвЪчалъ  онъ,  мы  по  справедливости  мо-  Е. 
жемъ  такъ  думать.  —  Пусть  же,  сказалъ  я,  будутъ  у  насъ  те- 
перь разграничены  два  имеющихся  въ  душе  вида.  Но  видъ  гне- 
вливости, или  то,  чемъ  мы  гневаемся,  есть  ли  третШ.  или  онъ 
однороденъсъкоторымъ-нибудь  изъ  эти хъ  2? — Можетъ  быть, 
съ  однимъ  изъ  этихъ, — съ  пожелательностш,  отвечалъ  онъ. — 
Однакожъ  некогда  носился  слухъ,  сказалъ  я,  и  можно  ве- 
рить, что  Леонт1Й,  еынь  Аглайона,  возвращаясь  изъ  Пирея 
по  дороге  за  северною  стеною ,  заметилъ  лежавипя  на  лоб- 


1  Что  разумную  и  неразумную  природу  души  Платонъ  противуполагалъ  одну 
другой .  -  это  но  многихъ  мЪстахъ  его  сочннешй  высказано  ясно  (Тип.  р.  69 
С.  Р1ти1г.  р.  '237  К.  Сравн.  АгШо(.  Мнрп.  Мог.  I,  р.  1182.  23).  Но  рЪшеше 
вопроса  о  природ*  гнЪвливой  или  раздражительной  у  Платона  заключаетъ  менЪе 
опред'кленностп.  Въ  зтомъ  отношеши  вирное  всего  то,  что  ирироду  раздражи- 
тельную онъ  иостанляегь  въ  средин*  между  разумною  и  неразумною,  такъ  что 
иочитаетъ  ее  центральною  силою  самочувствия.  Въ  при  род  т.  раздражительной 
сотворенные  боги  какбы  положили  собственный  свой  образъ;  поэтому  &и//*> 
въ  человеческой  дуптЬ  есть  тЬ  ©а«/*4у1©у  —  божественное,  среднее  между  Вогомъ 
II  смертности.  Нау  хЬ  окси^усоу  /дта^й  ст  5соу  т*  хзгс  Эуг.т»-и.  Сопу.  202  Т).  О  При- 
род* души,  по  учент  Платона,  много  говорили  -  Мсшои*  Не  с1ос:1г.  Р1а1.  с.  23, 
24  1Уюд.  ШП.  у\\.  РЫ.  III,  $  67.  ОаЫ*  я(1  Ск-егоп.  ТписЫ.  И,  20.  IV,  Г>. 
Те  пнет.  8у*1ет.  рЬНоз.  1Ча1.  Т.  III,  р.  М)  м|. 

*  Нодруюю  восполнены  какихъ-нибудь  яаслаждеяш  у  Или  юна  коротко: 
ълг.р&пбу  тсуыу  — 1гаг«*у.  Всякое  жел&ше  природы  пожелательной  предпологастъ 
х/умусу  теу*,  которое  должно  быть  восполнено. 
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ной  площади  1  трупы  и,  то  желая  видеть  ихъ,  то  опять  чу 
ствуя  омерзЪше  и  отворачиваясь,  сколько  ни  боролся  са] 
44°-  съ  гобою  и  ни  закрывался,  наконецъ,  побеждаемый  жел 
шемъ,  раскрылъ  глаза  и,  подбЪжавъ  къ  трупаиъ,  сказал 
вотъ  вамъ,  мые  духи,— насытьтесь этимъ  ирекраснымъзр 
лищемъ!  —  Слышалъ  объ  этомъ  и  я,  примолвилъ  онъ.  — 1 
такой  разсказъ  показываетъ,  что  гнЪвъ  иногда  враждуе* 
противъ  пожеланШ,  какъ  нечто  отъ  нихъ  отличное. — Коне 
но  показываетъ,  сказалъ  онъ.  —  Не  часто  ли  замЪчаемъ  1 
и  въ  другихъ  случаяхъ,  продолжалъ  я,  что  когда  пожела! 

В.  насилуютъ  человека  вопреки  смыслу, — онъ  самъ  бранитъ  к 
сил1е  въ  себ*  и  гнЪвается  на  него,  и  чю  гнЪвъ  въ  такс» 
человйк-Ь,  при  междоуеобш  двухъ  его  сторонъ,  бываетъ  кс 
бы  союзникомъ  ума?  А  чтобы  онъ  вступалъ  въ  союзъ  съ  с 
желашнми,  когда  умъ  совЪтуетъ  не  противодействовать, 
того,  согласись,  ты  никогда  не  замЪчалъ,  думаю,  ни  въ  се 
самомъ,  ни  въ  другом ь.  —  Н'Втъ,  клянусь  Зевсомъ  ,  сказа 
онъ.  —  Что  же?  продолжалъ  я:  кто  думаетъ,  что  имъ  соверп 

С.  на  обида,  тотъ, — чЪмъ  благороднее  будетъ  онъ,  тЪмъ  мен 
станетъ  раздражаться,  хотя  бы  терп*лъ  голодъ,  костенЪлъо 
стужи  и  переносилъ  другое  тому  подобное,  если  находитъ,  ч 
подвергающий  его  этому  поступаетъ  справедливо;  гн'Ьвъ,  ка 
говорю,  не  захочетъ  противъ  него  возбуждаться. — Прав/ 
сказалъ  онъ. — Что  же  опять?  кто  думаетъ,  что  териитъ  оС 
ду,тотъ  не  разгорячается  ли  этимъ  самымъ,  недосадуьтъ  л 
не  присоединяется  ли  къ  тому,  что  кажется  справедливым 

I).  не  готовь  ли  териЪть  и  голодъ,  ихолодъ.  и  все  подобное,  чт 
бы  терпФшемъ  победить,  и  разстается  ли  съ  благородны] 
чувствовашями,  пока  либо  не  совершить  своего  дЬла,либо 
умретъ,  либо  не  укротится,  бывъ  отозванъ  своимъ  умомъ,  ка; 
собака —пасту  хомъ? — II  въ  самомъ  д-Ьл!».  гнЪвъ  походитъ 


1  Па  лобной  площади,  -ху>.  ?<.,  ъг,<иы,  то-еоть  па  м-вот*,  гдЪ  престуники  п 
всргисмм  были  публичной  калии.  7»А.  Истм(ггки*.  Лиес(1.  Т.  I,  р.  252.  ООъ  у: 
хинаеяоп  здЪсь  скверной  «ч  г»нИ  говорится  Г1а(.  Ьув.  р.  202  А.  стге.осиб.уцу  .«Ж 
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то,  чему  тыу  подобляешь  его,  примолвилъ  онъ.  Ведь  на  попе- 
чителей въ  своемъ  город*  мы  действительно  смотр* л  и  какъ 
на  собакъ,  поелушныхъ  пастухамъ  города— правителямъ. — 
Ты  хорошо  понимаешь ,  что  хочется  мне  выразить,  примол-  Е. 
вилъ  я*  но  кроме  этого,  вникни  въ  следующее.  —  Во  что  та- 
кое?— Въто,  что  касательно  гневливости  намъ  представляет- 
ся нечто  противное  прежнему:  тогда  мы  почитали  ее  чЪмъ- 
то  пожелательнымъ;  а  теперь  говоримъ  далеко  не  то, — теперь, 
при  леждоусобш  души,  она  гораздо  скорее  принимаетъ  ору- 
яае  за  разумность.—  Безъ  сомнешя,  сказалъонъ. — Такъ  гнев- 
ливость есть  ли  видъ,  неотличный  1  отъ  этого  —  отъ  разум- 
ности, чтобы  въ  душе  имелось  не  три,  а  два  вида  —  разум- 
ность и  пожелательность?  Или,  какъ  городъ  составленъ  изъ 
трехъ  родовъ  —  промышленная,  вспомогательнаго  и  сове-  441. 
товательнаго ,  такъ  и  въ  душе  эта  гневливость  есть  трет1е, 
служащее  къ  охранешю  того ,  что  разумно  по  природе ,  если 
только  она  не  испорчена  дурнымъвоспиташемъ? — Необходи- 
мо трет1е,  сказалъ  онъ.  — Да,  примолвилъ  я,  покажись  лишь 
она  чемъ-то  отличнымъ  отъ  разумности,  какъ  показалась 
отличною  отъ  нежелательности. — Но  показаться  ей  нетруд- 
но, заметилъ  онъ;  ведь  это-то  можно  видеть  и  въ  дЪтяхъ: 
они  тотчасъ  исполняются  гневомъ,  между  темъ  какъ  иныя 
изъ  нихъ  никогда  неполучаютъ  смысла,  а  мнопя— уже  позд-  6. 
но.  —  Клянусь  Зевсомъ,  ты  хорошо  сказалъ.  Что  слова  твои 
справедливы,  можно  видеть  и  въ  животныхъ.  Да  сверхъ  то- 
го, объ  этомъ  же  свидетельствуетъ  и  приведенный  нами  где- 
то  выше  стихъ  Омира  2: 

Онъ  въ  грудь  ударилъ  себя  и  съ  словомъ  къ  душе  обратился. 
Ведь  здесь-то  Омиръ  ясно  уже  изобразилъ ,  какъ  однимъ 
—  разумностш,  которая   расчитываетъ   лучшее  и  худшее,  с. 
укоряется  другое  начало— -неразумная  гневливость. — Очень 
ясно,  сказалъ  онъ;  ты  правду  говоришь. 


1  Почтя  нельзя  сомневаться,  что  зд-Ьсь,  вместо  *©а  ои>  гпэоу,  надобно  чи- 
тать: яря  оЪ%  {тсроу. 

9  Нашшг.  04ум.  III,  4.  /е 
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Значить .  наконецъ  мм  кое-какъ  переплыли  это  и  ион 
лежащему  согласились,  что  одни  и  тЬ  же  роды  имЫотс; 
въ  городе,  и  въ  душ*  каждаго  человека,  и  что  числомъ  < 
равны,  сказалъ  и. — Такъ. —  Не  необходимо  ли  и  то  уже, 
какъ  и  чЪмъ  мудръ  городъ,  такъ  и  тЪм  ь  мудръ  и  части 
гражданпнъ? —  Почему  же  иЬтъ? —  А  какъ  и  ч-Ьмь  опять  ! 

1).  жественъ  частный  гражданпнъ,  такъ  и  тТ»мь  мужествен1 
городъ,  и  касательно  добродетели  такимъ  же  образомъ,  до. 
но  быть  все  другое  —  какъ  въ  нервомь,  такъ  и  в  ь  поел 
немъ. — Необходимо.— Да  и  справедливым ъ-то,  Глнвконъ, 
назовемъ  человека,  думаю,  потому  же  самому,  почему  сп 
ведливъ  былъ  городъ.  — И  это  весьма  необходимо. — В1*дь 
еще  не  забыли,  безъ  сомнЪшя,  что  городъ  былъ  спрапедли: 
то,  поколику  изъ  трехъ  его  родов ь  каждый  вь  немъ  д1»лас 

к.  свое.  —  Мн*Ь  кажется,  не  забыли,  сказалъ  сшъ.  —  СлЪдо 
тельно.  должны  помнить,  что  и  между  нами  каждый  будс 
челов'Ькомъ  справедливымъ  и  дФлателемъ  своего,  если  I 
находящихся  въ  насъ  частей  всякая  станетъ  д-Ьлнть  свое. 
Конечно,  должны  помнить,  сказалъ  онъ.—  Значить,  разум! 
сти,  такъ  какъ  она  мудра  и  имЬетъ  попечете  о  всей  дуп 
не  сл-Ьдуетъ  ли  начальствовать,  а  гн*Ьвливосш-  покорят! 
и  помогать  ей?  — И  очень.—  Но  не  сочетание  ли  музыки  и  п 
настикп,  какъ  мы  говорили.  сд'Ълаетъ  ихъ  согласными,  од 
442.  напрягая  и  питая  прекрасными  речами  и  науками,  а  друг 
ослабляя,  смягчая  и  ум1фян  гармошей  и  рннмомь.  — -Сов* 
шенно  такъ,  сказалъ  онъ.  —  Носпитанныя  же  такимъ  об| 
зомъ  и  поистине  узнав ь  и  нзучивъ  свое  д'Ьло.  онТ»  пото 
начнутъ  управлять  пожслатслыюстш,  которая  въ  душ*  кн 
даго  есть  наибольшая  и,  но  природ!*,  обнаруживает!»  сан 
ненасытное  корыетолюб1е, — ибудутъ  наблюдать,  чтобы,  п[ 
исполнившись  такъ  назынаемыхъ  гЬлесныхъ  удпвольств! 
разботЬвъ  и  сделавшись  сильною,  она  не  выступила  за  п[ 
д1>лы  своего  д1*ла,  не  вознамерилась  поработить  и  подчини 

В.  себ'Ь  т*Ь  роды,   вопреки  ен  долгу,  и  не  извратила  цЪлоЙ  Ж1 
ли  вс*хъ.—  Конечно,  сказалъ  онъ.  —  Такимъ  образомъ.  и} 
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должалъ  я,  не  будутъ  ли  он*  прекрасно  охранять  всю  душу 
и  тело  и  оть  внешнихъ  непр1ятелей— одна  своими  советами, 
другая  сражешями,  следуя  въ  этомъ  части  начальствующей 
и  мужественно  исполняя  ея  предписашя? —  Такъ.— Да  и  му- 
жественнымъ-то  по  этой,  думаю,  последней  части  назовемъ 
мы  каждаго,  когда.,  то-есть,  гневливость  его,  среди  скорбей  и 
удовольствШ,  будетъ  соблюдать  предписанш  ума  о  страш-  с. 
номъ  и  нестрашномъ.  —  Правда,  сказалъ  онъ. — А  мудрымъ. 
— ужъ  конечно,  по  той  малой  части,  которая  начальствуетъ 
въ  немъ  и  предписываетъ  это,  такъ  какъ  она  же  имЪетъ  и 
знание,  чтб  полезно  каждой  изъ  частей  и  целой  совокупно- 
сти трехъ  ихъ. — Везъ  сомнЪшя. — Что  же?  разсудительнымъ 
опять  —  не  по  дружеству  ли  и  согласш  этихъ  последнихъ,  о. 
когда  и  начальствующее  начало,  и  подчиненныя  слЪдуютъ 
одному  мнЪшю,  съ  увЪренностш,  что  управлять  должна  ра- 
зумность, и  что  возмущаться  противъ  ней  не  слЪдуетъ. — 
Разсудительность,  отвечал  ь  онъ,  и  въ  городе,  ивъчастномъ 
гражданине,  действительно,  есть  не  иное  что,  какъ  это. — Ну 
а  справедливый-то  будетъ  справедливъ  такъ  и  потому,  какъ 
и  почему  мы  часто  называемъ  его  такимъ. — Совершенно  не- 
обходимо.— Но  что?  спросилъ  я,— какъ  бы  не  споткнуться 
намъ  на  значеше  справедливости,  отличное  отъ  того,  какое 
имела  она  въ  город*?  —  Мне  не  думается,  отвечалъ  онъ.  — 
Ведь  если  въ  нашей  душе,  продолжалъ  я,  остается  еще  какое 
недоумеше;  то  мы  можемъ  совершенно  утвердить  свои  мыс-  е. 
ли,  противу поставивъ  имъ  нелепости. — Как1я  нелепости? — 
Пусть  бы,  напримеръ,  мы  согласились  касательно  того  го- 
рода и,  какъ  по  природе,  такъ  и  по  воспиташю,  подобнаго 
ему  человека:  не  можетъли  показаться,  что,  принявъ  залогъ 
золота  или  серебра,  этотъ  человекъ  растратитъ  его?  Ноду- 
маетъ  ли  кто,  по  твоему  мнешю,  что  онъ  сделаетъ  это  ско-  443. 
рее,чемъ  все  неташе? — Никто,  сказалъ  онъ.— Не  чуждъли 
онъ  будетъ  и  святотатства,  и  хищешя  и  предательства,  какъ 
частнаго,  въ  отношеши  къ  друзьямъ,  такъ  и  публичнаго,  въ 
отношении  къ  городу? — Чуждъ. — Равно  никакъ  не  пбЦрлитъ 


V 
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оыъ  себЁ  вероломства  въ  клятвахъ ,  или  въ  инмхъ  обЪи 

шяхъ. — Какъ  можно? — А  любод'Ьяше,  безпечность  о  роди 

ляхъ  и  непочиташе  боговъ  скорее  подойдетъ  ко  всякому  д] 

тому,  чЪмъ  къ  нему.— Да,  скорее  ко  всякому,  сказалъ  онъ, 

В.  И  не  та  ли  причина  всего  этого,  что  каждая  часть  его, 

начальствовании  и  послушаши,  дЪлаетъ  у  него  свое? — Кот 

но  эта,  а  не  другая  какая-нибудь.  —  Такъ  ищешь  ли  ты  е 

ивой  справедливости,  кроагЬ  той  силы,  которая  и  людей  и  : 

родъ  приводитъ  въ  такое  состояше?  —  Клянусь  Зевсомъ, 

ищу,  сказалъ  онъ.  —  Значитъ,  наше  сновидце,  которое  з 

С.  называли  догадкою,  наконецъ  исполнилось;  ибо  едва  тол! 

начали  мы  создавать  городъ, — вдругъ,  подъ  руководством 

кажется,  никоего  бога,  нашли  начало  и  отпечатовъ  справа 

ливости.  —  Безъ  сомнЬн1я.  —  То-то  и  было,  Главконъ,  нЪ] 

торымъ  ея  образомъ  (отчего  это  и  полезно),  что  по  приро 

башмачникъ  долженъ  хорошо  шить  башмаки,  авъ  друпя  я 

ла  не  мЬшаться,  что  плотникъ  долженъ  плотничать,  и  про1 

такимь  же  образ^лъ.  —  Видимо.  — Справедливость,  какъ  в 

ходить ,  въ  самомъ  дЪлЪ  есть  нЪчто  такое,  —  и  притомъ 

Б.  по  внешней  своей  деятельности,  а  истинно  по  внутренне», 

по  себе  и  своему,  такъ  какъ  она  никому  не  позволяетъ  д 

лать  чужое,  и  родамъ  души  —  браться  за  многое  насчетъ  дру| 

друга.  Распоряжаясь,  какъ  следует  ь,  своимъ,  правя  и  укр 

шая  свое  и  будучи  другомъ  себе,  она  настрояетъ  эти  три  род 

точно  будто  три  предала  гармонш  —  высний,  низипй,  среди 

Е.  и,  если  есть,-^-друпе,  промежуточные,—  все  ихъ  связуе: 

• 
и,  становясь  однимъ  пзъ  многихъ,  мернымъ  и  согласным' 

действуешь  такъ,  что,  касается  ли  дело  прюбретешя  денег1 

или  поиечен1я  о  теле,  или  совещашй  о  чемъ-нибудь  полит 

ческомь  либо  частиомъ, —  во  всЬхъ  случаяхъ  действие  спр 

ведливос  одобряетъ  и  называетъ  хорошимъ,  когда  имъ  но 

держнвается  это  отношеше  родовъ  и  усовершается,  а  мудр 

ст!Ю  ночитаетъ  зиаше,  этимъ  дейсти1емъ  управляющее,  н 

444.  справедливое  же  дело,  всегда  разрушающее  его,  и  мнЪнг 

надъ  ницъ  начальствующее,  именуетъ  невежествомъ. — Беа 
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сомнФшя,  сказалъ  онъ;  ты  правду  говоришь,  Сократъ. — Пу- 
скай, примолвилъ  я.  Значитъ,  если  мы  ноложимъ,  что  спра- 
ведливый человекъ,  справедливый  городъ  и  живущая  въ  нихъ 
справедливость  —  найдены;  то  не  покажется,  думаю,  будто 
мы  въ  заблужденш.  —  Отнюдь  вЪтъ,  клянусь  Зевсомъ,  ска- 
зал ъ  онъ. — Такъ  утвердимъ  это? — Утвсрдимъ. — 

Пускай,  сказалъ  я.  Теперь,  думаю,  надобно  изслфдовать 
несправедливость. — Явно,  что  это. — Не  должна  ли  она  быть 
некоторымъ  возмущешемъ  опять  гЬхъ  же  трехъ  родовъ,  в. 
то- есть:  многозатейливостш,  вмешателъствомъ  и  возсташемъ 
одной  части  противъ  всей  души,  чтобы  начальствовать  надъ 
нею,  тогда  какъ  къ  ней  это  нейдетъ,  тогда  какъ  по  природе 
она  такова,  что  должна  служить  роду  действительно  господ- 
ствующему? Ведь  что-то  такое,  думаю,  будемъ  мы  разуметь 
подъ  ихъ  волнешемъ,  то-есть,  разуметь  заблуждеше,  неспра- 
ведливость ,  распутство ,  трусость ,  невежество ,  и  вообще 
всякое  зло.  — Это,  именно  это,  сказалъ  онъ. — Но  делать  не-  с. 
правду  и  обижать,  или  опять,  поступать  справедливо,  — 
все  это,  продолжалъ  я,  не  ясно  ли  уже  открывается,  если  яс- 
ны несправедливость  и  справедливость?— Какъ  это?— Такъ, 
сказалъ  я,  что  оне  ничемъ  не  отличаются  отъ  состоят й  чело- 
века здороваго  и  больнаго;  только  первыя  состояшя  бываютъ 
въ  душе,  а  последшя — въ  теле. — Кавимъ  образомъ?  спросилъ 
онъ. — Состояшя  здоровыя,  конечно,  сообщаютъ  здоровье,  а 
болезненные — болезни. — Да. — Не  такъ  же  ли  и  деятельность 
справедливая  сообщаетъ  справедливость,  а  несправедливая — 
несправедливость? — Необходимо.— Но  сообщить  здоровье  не 
значитъ  ли — части  тела  поставить  въ  состояние  господство-  г 
вашя  и  подчиненности,  свойственное  каждой  по  природе?  а 
сообщеше  болезни  не  въ  томъ  ли  состоитъ,  что  оне  господ- 
ствуютъ  и  подчиняются  несогласно  съ  природою? — Конечно 
въ  томъ. — И  опять,  продолжалъ  я,  сообщать  справедливость 
не  значитъ  ли— части  души  поставлять  въ  состояше  госнод- 
ствовашя  и  подчиненности  соответственно  ихъ  природе?  а 
сообщеше  несправедливости  не  темь  ли  обнаруживается,  что 

Соч.  Плат.  Т.  ИГ.  10 


242  ПОЛИТИКА    ИЛИ    ГОСУДАРСТВО. 

он*  начильстпуютъ  и  подчиняются  одна  другой  вопреки  при- 
роде?— Совершенно  такъ. — Следовательно  добродетель,  какъ 
видно,  должна  быть  нЪкоторымъ  здравгемъ,  красотою  и  бла- 

Е.  госостояшемъ  души,  а  зло  —  ея  болезнью,  безобразгемъ  и 
слабостью. — Точно  такъ. — И  несправедливо  ли  равнымъ  об- 
разом?», что  хороппя  упражнен1я  способствуютъ  къ  прюбр*- 
тендо  добродетели,  а  постыдныя  —  къ  пршбрЪтешю  зла?  — 
Необходимо. — 

Итакъ,  намъ  остается,  повидимому,  изслЪдовать,  полезно 
445.  ли  делать  правое,  совершать  похвальное  и  быть  справедли- 
выми, хотя  бы  скрывался  такой  делатель,  хотя  бы  не  скры- 
вался;— или  полезнее  наносить  обиды  и  быть  несправедли- 
выми, если  только  не  настоитъ  опасность  подвергнуться  на- 
казанию и  чрезъ  наказаше  сделаться  лучшимъ.  —  Но  это  из- 
слЪдовяше,  Сократъ,  мнЪ  кажется,  было  бы  уже  смЪшно.  Если 

в.  и  отъ  повреждешя  природы  телесной  жизнь  не  кажется  жизнью, 
хотя  бы  при  втомъ  были  всяшя  блюда  и  напитки,  велиюя  бо- 
гатства и  высок1о  титулы;  то  будетъ  ли  жизнь  въ  жизнь,  когда 
возмущена  и  повреждена  та  самая  природа,  которою  мы  жи- 
вемъ,  хотя  бы  позволено  было  дЪлать  все,  что  хочешь,  кро- 
ме того  только,  ч*мъ  можно  избавиться  отъ  зла  и  неправды, 
— прюбрЪсть  справедливость  и  добродетель  ?  Такъ  я  думаю, 
когда  представляю  наши  изслЪдовашя  о  справедливости  и  не- 
справедливости.— Въ  самомъ  д1ыгЬ,  смешно,  сказалъ  я;  одна- 
кожъ,  если  мы  пришли  къ  тому,  изъ  чего  яснЪйшимъ  обра- 
зомъ  можно  видеть,  что  это  такъ;,  то  не  должны  бояться  тру- 
да. —  Всего  менЪе  испугаемся,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ 

С.  онъ.  —  Такъ  теперь  сюда,  продолжалъ  я,  чтобы  заметить  и 
виды,  въ  ноторыхъ,  по  моему  мнЪшю,  является  зло;  а  это 
тоже  достойно  созерцания. — Следую,  сказалъ  онъ;  только  го- 
вори.— Но  постой;  на  этой  степени  изслЪдовашя,  примолвилъ 
я,  мн*  представляется,  будто  бы  въ  зеркал*,  что  видъ  добро* 
дЪтели  —  одинъ,  а  виды  зла  безчисленны,  и  что  между  ними 
есть  четыре,  о  которыхъ  стоитъ  упомянуть,— Какъ  понима- 
ешь ты  это?  спросилъ  онъ. — Сколько  есть  извЪстиыхъ  обра- 
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зовъ  правлешя,  сказалъ  я,  столько,  вероятно,  есть  и  образовъ 
души. — Сколько  же  ихъ? — Пять  въ  дЪлЪ  правлешя,  отвЪчалъ  О. 
я,  пять  и  въ  душЪ.  — Скажи  же,  каше  они?  спросилъ  онъ. — 
Говорю,  отвФчалъ  я,  что  у  насъ  разсиатриваенъ  былъ  одинъ 
образъ  правлешя;  но  его  можно  называть  двояко.  Если  власть, 
предпочтительно  предъ  правителями,  сосредоточена  въ  од- 
номъ  человЪкЪ,  —  образъ  правлешя  называется  царствоваш- 
емъ;  а  когда  она  разделена  между  многими,  —  аристокра- 
Т1ею. — Правда,  сказалъ  онъ. — Такъ  это  у  меня  одинъ  видъ, 
примолвилъ  я;  потому  что  мнопе  ли  будутъ  царствовать  или 
одинъ,  —  пользуясь  воспиташемъ  и  тЪми  знашями,  о  кото- 
рыхъ  мы  говорили,  они  ничего  не  изменять  въ  достоуважае-  Е. 
мыхъ  законахъ  города. — И  не  слЪдуетъ,  сказалъ  онъ. 
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Когда  Сократъ  хотелъ  было  обстоятельнее  разсмотреть  че- 
тыре худын  Формы  правлешя,  замечаемый  какъ  въ  отдельныхъ 
лицахъ ,  такъ  и  въ  обществ*,  —  Полеыархъ  и  Адимантъ  ста- 
ли иросить  его,  чтобы  онъ  яснее  расврылъ  выше  наиекнутую 
мысль  обь  общности  женъ  и  дгъмей  у  стражей  юрода.  Итакъ, 
теперь  наклоняется  беседа  къ  обънсненш  взаимнаго  отношенш 
въ  обществе  между  мужьями  и  женами.  Сократъ  полагаетъ, 
что  женщины,  хотя  по  природе  и  слабы,  однавожъ  въ  испол- 
нешю  обществень  хъ  должностей  не  неспособны.  Поэтому  ж 
оне,  подобно  мужчинамъ,  должны  быть  образованы  музыкою  и 
гимнастикою,  чтобы,  наравне  съ  последними,  усовершились  въ 
добродетели.  Но  вавъ  женщинамъ  природа  даетъ  не  одне  и  те  же 
наклонности  и  способности;  то,  помнешю  Сократа,  на  способ- 
ныхъ  въ  войне  должны  быть  возлагаемы  должности  воинская, 
а  на  способныхъ  въ  унравлент — правительственный.  Р.  449 — 
457  В.  Жены  и  раждаюшляся  отъ  нихъ  дети  у  стражей  должны 
быть  общими.  Объ  этомъ  Сократъ  разсуждаетъ  такъ.  Для  об- 
щества было  бы  весьма  полезно  всегда  иметь  превосходныхъ 
мужей  и  отличныхъ  по  добродетели  женъ;  поэтому  изъ  всехъ 
гражданъ  должны  быть  избираемы  наилучпле  юноши  и  девицы 
и  соединяемы  бракомъ,  чтобы  поколеше  стражей  не  выражда- 
лось.  Для  легчайшаго  успеха  въ  этомъ,  все  поиечеше  о  супру- 
жествахъ  должно  быть  вверено  распорядительности  мудраго 
правительства.  Оно  въ  известные  праздничные  дни  будетъ  на- 
значать сходки  и  искусно  подделанными  жребжыи  определять 
брачные  союзы  такъ,  чтобы  сильнейгше  соединялись  бракомъ 
съ  сильнейшими,  а  худппе  —  съ  подобными   ннъ.   Это  должно 
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совершаться  по  жреб1ямъ— для  того,  чтоСы  удалить  поводъ  къ 
оскорбленш  и  досаде.  Мужья  позаботятся  раждать  детей,  начи- 
ная съ  тридцатаго  года  своей  жизни  до  пятьдесят*  питаго.  По 
заключеши  брачныхъ  союзовъ,  должны  быть  соблюдаемы  скром- 
ность и  целомудр1е,  чтобы  не  соединялся,  кто  съ  кемъ  ни  взду- 
маетъ.  А  чтобы  число  хорошихъ  стражей  возрастало  и  увели- 
чивалось, особенно  отличающееся  добродетелью,  въ  виде  награ- 
ды, будутъ  получать  позволете  чище  сходиться  съ  женами.  Р. 
457  С  —  460  В.  Отъ  этихъ  браковъ  раждаюпиеся  дети  должны 
быть  воспитываемы  и  образуемы  публично,  въ  такомъ  месте, 
которое  для  прочихъ  гражданъ  было  бы  недоступно,  и  где  бу- 
дутъ питать  ихъ  матери,  особенно  богатыя  молокомъ.  А  те,  ко- 
торый родятся  отъ  худшихъ,  вступившихъ  въ  брачный  союзъ 
не  по  торжественному  определена  правительства,  равно  какъ 
и  те,  который  были  или  ранни мъ  или  позднимъ  плодомъ  брава, 
должны  быть  воспитываемы  не  вместе  съ  прочими,  чтобы  по- 
колеше  благороднейшее  не  смешалось  съ  вспорченнымъ.  Осо- 
бенно надобно  опасаться,  чтобы  никакая  мать  не  узнала  своего 
дитяти:  равнымъ  образомъ  и  дети  не  должны  знать,  кто  ихъ 
родители.  Даже  самыя  имена  отца,  матери,  сына,  дочери,  смот- 
ря по  возрасту ,  должны  быть  прилагаемы  къ  нимъ  безразлич- 
но. Отсюда  произойдетъ  между  всеми  величайшая  любовь  и  со- 
глаае;  потому  что,  какъ  скоро  что-нибудь  случится,  —  этотъ 
случай  все  одинаково  будутъ  относить  къ  себе,  какъ  это  бы- 
ваетъ  и  въ  человеческомъ  теле:  если  котзрый-нибудь  членъ 
въ  немъ  пораженъ,  все  проч1е  члены  чувотвуютъ  его  болезнь, 
какъ  собственную,  сосредоточиваютъ  вокругъ  его  свою  деятель- 
ность и  помогаютъ  страдающему.  Р.  460  В— 461  Е. 

Теперь  спрашивается,  продолжаетъ  Сократъ:  тамя  постанов- 
лен! я  будутъ  ли  спасительны  для  общества.  Чтобы  судить  объ 
втомъ  правильно,  нужно  помнпть,  что  въ  обществе  не  можетъ 
быть  блага  выше  единства  и  соглаадя,  и  зла— гибельнее  раздо- 
ра и  разноглас1я  между  гражданами.  Но  соглаЫе  между  ними, 
повидпмому ,  ничемъ  такъ  не  утверждается ,  какъ  изложенны- 
ми теперь  постановленгями.  Все  граждане  должны  относиться 
взаимно  въ  себе  дружески:  такъ  какъ  правители  общества  будутъ 
слыть  у  нихъ  не  властителями  и  господами,  а  хранителями  и 


*н 


Чв- 


I 


236  ПОЛИТИКА    ИЛИ   ГОСУДАРСТВО. 


ной  площади  *  трупы  и,  то  желая  видеть  ихъ,  то  опять  чув- 

]  ствуя  омерзеше  и  отворачиваясь,  сколько  ни  боролся  самъ 

. .  ^  440.  съ  собою  и  ни  закрывался,  наконецъ,  побеждаемый  жела- 

.  н1емъ,  раскрылъ  глаза  и,  подбежавъ  къ  трупяиъ,  сказалъ: 

Л  вотъ  вамъ,  эдые  духи,— насытьтесь  этимъ  прекраснымъ  зре- 

■  1  лищемъ!  —  Слышалъ  объ  этомъ  п  я,  примолвилъ  онъ.  — Но 

'  \  такой  разсказъ  показываетъ,  что  гневъ  иногда  враждуетъ 

\^^>  прогивъ  можелашй,  какъ  нечто  отъ  нихъ  отличное. — Конеч- 

.'р  но  показываетъ,  сказалъ  онъ.  — Не  часто  ли  замечаемъ  мы 

'  '  и  въ  другихъ  случаяхъ,  продолжалъ  я,  что  когда  пожелашя 

В.  насилуютъ  человека  вопреки  смыслу,— онъ  самъ  бранитъ  на- 

сил!е  въ  себе  и  гневается  на  него,  и  что  гн'Ъвъ  въ  такомъ 

человеке,  при  междоусобш  двухъ  его  сторонъ,  бываетъ  как- 

бы  еоюзникомъ  ума?  А  чтобы  онъ  вступалъ  въ  союзъ  съ  по- 

желашими,  когда  умъ  советуетъ  не  противодействовать,— 

^   ,  того,  согласись,  ты  никогда  не  замЪчалъ,  думаю,  ни  въ  себе 

самомъ,  ии  въ  другом ъ.  —  Нетъ,  клянусь  Зевсомъ  ,  сказалъ 
онъ.  —  Что  же?  продолжалъ  я:  кто  думаетъ,  что  имъ  соверше- 
С.  на  обида,  тотъ, — чЪмъ  благороднее  будетъ  онъ,  тЪмъ  менее 
станетъ  раздражаться,  хотя  бы  терпелъ  голодъ,  костенелъ  отъ 
стужи  и  переносилъ  другое  тому  подобное,  если  находитъ,  что 
подвергающей  его  этому  поступаетъ  справедливо;  гневъ,  какъ 
говорю,  не  захочетъ  противъ  него  возбуждаться.  —  Правда 
сказалъ  онъ. — Что  же  опять?  кто  думаетъ,  что  терпитъ  оби 
ду,  тотъ  не  разгорячается  ли  этимъ  самымъ,  не  досадустъ  ли 
не  присоединяется  ли  къ  тому,  что  кажется  справедливыми 
I).  не  готовь  ли  терпеть  и  голодъ,  ихолодъ,  и  все  подобное,  что 
бы  терпешемъ  победить,  и  разстается  ли  съ  благородными 
чувствовашями,  пока  либо  не  совершить  своего  дЬла,  либо  не 
умретъ,  либо  не  укротится,  бывъ  отозванъ  своимъ  умомъ,  какъ 
собака  —  пастухомъ? — II  въ  самомъ  деле,  гневъ  походитъ  на 


1  На  лобной  площади,  -яру.  т*  о*;«11м,  то-есть  на  мЪстЪ,  гд*  преетуники  под- 
вергаемы были  публичной  казни.  ПА.  НетжЫгкн*.  Апесй.  Т.  I,  р.  252.  Объ  упо- 
минаемой здъеь  северной  стЪнЪ  говорится  Р1а1.  Ъув.  р.  202  А.  Ьъоыбуг,-;  ./Ь  1$ 
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то,  чему  тыу  подобляешь  его,  примолвилъ  онъ.  Ведь  на  попе- 
чителей въ  своемъ  город*  мы  действительно  смотрели  какъ 
на  собакъ,  поелушныхъ  пастухамъ  города— правителямъ. — 
Ты  хорошо  понимаешь ,  что  хочется  мн*  выразить,  примол-  Б. 
вилъ  я;  но  кроме  этого,  вникни  въ  следующее.  —  Во  что  та- 
кое?— Въто,  что  касательно  гневливости  намъ  представляет- 
ся нечто  противное  прежнему:  тогда  мы  почитали  ее  ч*Ьмъ- 
то  пожелательнымъ;  а  теперь  говоримъ  далеко  не  то, — теперь, 
при  междоусобш  души,  она  гораздо  скорее  принимаетъ  ору- 
жие за  разумность. — Безъ  сомнешя,  сказалъ  онъ.  — Такъ  гнев- 
ливость есть  ли  видъ,  неотличный  *  отъ  этого  — отъ  разум- 
ности, чтобы  въ  душе  имелось  не  три,  а  два  вида  —  разум- 
ность и  пожелательность?  Или,  какъ  городъ  составленъ  изъ 
трехъ  родовъ  —  промышленная,  вспомогательнаго  и  сове- 441. 
товательнаго ,  такъ  и  въ  душе  эта  гневливость  есть  трет1е, 
служащее  къ  охранешю  того ,  что  разумно  по  природе ,  если 
только  она  не  испорчена  дурнымъвоспиташемъ? — Необходи- 
мо трет1е,  сказалъ  онъ.  — Да,  примолвилъ  я,  покажись  лишь 
она  чемъ-то  отличнымъ  отъ  разумности,  какъ  показалась 
отличною  отъ  пожелательности. — Но  показаться  ей  нетруд- 
но, заметилъ  онъ;  ведь  это-то  можно  видеть  и  въ  двтяхъ: 
они  тотчасъ  исполняются  гневомъ,  между  темъ  какъ  иныя 
изъ  нихъ  никогда  неполучаютъ  смысла,  а  мнопя— уже  позд-  В. 
но.  —  Клянусь  Зевсомъ,  ты  хорошо  сказалъ.  Что  слова  твои 
справедливы,  можно  видеть  и  въ  животныхъ.  Да  сверхъ  то- 
го, объ  этомъ  же  свидетельствуетъ  и  приведенный  нами  где- 
то  выше  стихъ  Омира  2: 

Онъ  въ  грудь  ударилъ  себя  и  съ  словомъ  къ  душе  обратился. 
Ведь  здесь-то  Омиръ  ясно  уже  изобразилъ ,  какъ  однимъ 
—  разумностью,  которая   расчитываетъ   лучшее  и  худшее,  с. 
укоряется  другое  начало— -неразумная  гневливость. — Очень 
ясно,  сказалъ  онъ;  ты  правду  говоришь. 


1  Почти  нельзя  сомневаться,  что  зд*сь,  вместо  *?я  оОу  спэоу,  надобно  чи- 
тать: лрл  оЪ%  1тс^оу. 

9  Нашшг.  Одум.  III,  4. 
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Значить .  наконецъ  мы  кое-какъ  переплыли  это  и  понад- 
лежащему  согласились,  что  одни  и  те  же  роды  имеются  и 
въ  город*,  и  вь  душ*  каждаго  человека,  и  что  числом ь  они 
равны,  сказалъ  я. — Такъ.  — Не  необходимо  ли  и  то  уже,  что 
какъ  и  чем  ь  мудръ  городъ,  такъ  и  тем  ь  мудръ  и  частный 
гражданинъУ —  Почему  же  н1»тъ?  —  Л  какъ  и  чемь  опять  му- 

1>.  жественъ  частный  гражданинъ,  такъ  и  темь  мужествен  ь  и 
городъ,  и  касательно  добродетели  такимъ  же  образомъ,  долж- 
но быть  все  другое  —  какъ  въ  первом ь,  такъ  и  вь  послед* 
немъ. — Необходимо.— Да  и  справедливым  ь-то,  Главконъ,  мы 
назовемъ  человека,  думаю,  потому  же  самому,  почему  спра- 
ведлив былъ  городъ.  — И  это  весьма  необходимо.  —  Ведь  мы 
еще  не  забыли,  безъ  сомнЪшя,  что  городъ  быль  справедливъ- 
то,  поколику  изъ  трехъ  его  родовъ  каждый  в  ь  немь  делаетъ 

к.  свое.  —  Мне  кажется,  не  забыли,  сказал  ь  онъ.  —  Следова- 
тельно, должны  помнить,  что  и  между  нами  каждый  будетъ 
человЪкомъ  справедливымъ  и  делателемъ  своего,  если  изъ 
находящихся  въ  насъ  частей  всякая  станет  ь  делать  свое.  — 
Конечно,  должны  помнить,  сказалъ  онъ.— Иначитъ,  разумно- 
сти, такъ  какъ  она  мудра  и  имЬетъ  попечете  о  всей  дуигЬ, 
не  следуетъ  ли  начальствовать,  а  гневливости  —  покоряться 
и  помогать  ей?— И  очень. — Но  не  сочеташе  ли  музыки  и  гим- 
настики, какъ  мы  говорили,  еделаетъ  ихъ  согласными,  одну 
442.  напрягая  и  питая  прекрасными  речами  и  науками,  а  другую 
ослабляя,  смягчая  и  умеряя  гармошей  и  риомомь.  — Совер- 
шенно такъ,  сказалъ  онъ.  —  Воспитанный  же  такимъ  обра- 
зомъ и  поистине  узнавъ  и  изучивъ  свое  дело,  оне  потом  ь 
начнутъ  управлять  пожедательностш,  которая  въ  душе  каж- 
даго есть  наибольшая  и,  по  природе,  обнаруживаешь  самое 
ненасытное  корыстолюб1е, — ибудутъ  наблюдать,  чтобы,  пре- 
исполнившись такъ  называемыхъ  телесныхъ  удопольстшй, 
разботевъ  и  сделавшись  сильною,  она  не  выступила  за  пре- 
делы своего  дела,  не  вознамерилась  поработить  и  подчинить 

Б.  себе  те  роды,  вопреки  ея  долгу,  и  не  извратила  целой  жиз- 
ни всехъ.—  Конечно,  сказалъ  онъ. —  Такимъ  образомъ,  про- 
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Должалъ  я.  не  будутъ  ли  он*  прекрасно  охранять  всю  душу 
и  тело  и  отъ  внешнихъ  непр1ятелей— одна  своими  советами,  \ 

другая  сражен1ями,  следуя  въ  этомъ  части  начальствующей 
и  мужественно  исполняя  ея  предписашя? —  Такъ.— Да  и  му- 
жественнымъ-то  по  этой,  думаю,  последней  части  назовемъ 
мы  каждаго,  когда,  то-есть,  гневливость  его,  среди  скорбейи 
удовольствШ,  будетъ  соблюдать  предписанш  ума  о  страш-  с. 
номъ  и  нестрашномъ.  —  Правда,  сказалъ  онъ. — А  мудрымъ. 
— ужъ  конечно,  по  той  малой  части,  которая  начальствуетъ 
въ  немъ  и  предписываетъ  это,  такъ  какъ  она  же  имеетъ  и 
знаше,  чтб  полезно  каждой  изъ  частей  и  целой  совокупно- 
сти трехъ  ихъ. — Везъ  сомнешя. — Что  же?  разсудительнымъ 
опять  —  не  по  дружеству  ли  и  согласш  этихъ  последнихъ,  о. 
когда  и  начальствующее  начало,  и  подчиненныя  слЪдуютъ 
одному  мнЪшю,  съ  уверенности,  что  управлять  должна  ра- 
зумность, и  что  возмущаться  противъ  ней  не  следуетъ. — 
Разсудительность,  отвечалъ  онъ,  и  въ  город*,  ивъчастномъ 
гражданине,  действительно»  есть  не  иное  что,  какъ  это. — Ну 
а  справедливый-то  будетъ  справедливъ  такъ  и  потому,  какъ 
и  почему  мы  часто  называемъ  его  такимъ. — Совершенно  не- 
обходимо.— Но  что?  спросилъ  я,— какъ  бы  не  споткнуться 
намъ  на  значеше  справедливости,  отличное  отъ  того,  какое 
имела  она  въ  город*?  —  Мне  не  думается,  отвечалъ  онъ.  — 
В*дь  если  въ  нашей  душ*,  продолжалъ  я,  остается  еще  какое 
недоум*ше;  то  мы  можемъ  совершенно  утвердить  свои  мыс-  е. 
ли,  противупоставивъ  имъ  нелепости. — Катя  нел*пости? — 
Пусть  бы,  наприм*ръ,  мы  согласились  касательно  того  го- 
рода и,  какъ  по  природ*,  такъ  и  по  воспитанш,  подобнаго 
ему  человека:  не  можетъли  показаться,  что,  принявъ  залогъ 
золота  или  серебра,  этотъ  челов*къ  растратитъ  его?  Поду- 
маетъ  ли  кто,  по  твоему  мнешю,  что  онъ  сделаетъ  это  ско-  443. 
рее.чемъ  все  не  тате? — Никто,  сказалъ  онъ. — Не  чуждъли 
онъ  будетъ  и  святотатства,  и  хищен1я  и  предательства,  какъ 
частнаго,  въ  отношеши  къ  друзьямъ,  такъ  и  публичнаго,  въ 
отношении  къ  городу?— Чуждъ.—  Равно  никакъ  шГпйЦрищ  I 
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онъ  себ'Ь  вероломства  въ  клятвахъ,  или  въ  иныхъ  об*ща- 
шяхъ. — Какъ  можно? — А  любод-Ьяше,  безпечность  о  родите- 
ляхъ  и  непочиташе  боговъ  скорЪе  подойдетъ  ко  всякому  дру- 
гому, ч'Ьмъ  кънему.— Да,  скорЬе  ко  всякому,  сказалъ  онъ. — 
В.  И  не  та  ли  причина  всего  этого,  что  каждая  часть  его,  въ 
начальствованш  ипослушанш,  дЪлаетъ  у  него  свое? — Конеч- 
но эта,  а  не  другая  какая-нибудь.  —  Такъ  ищешь  ли  ты  еще 
иной  справедливости,  кроаН*  той  силы,  которая  и  людей  и  го- 
родъ  приводитъ  въ  такое  состояше?  —  Клянусь  Зевсомъ,  не 
ищу,  сказалъ  онъ.  —  Значитъ,  наше  сновид'Ъше,  которое  мы 
С.  называли  догадкою,  наковецъ  исполнилось;  ибо  едва  только 
начали  мы  создавать  городъ, — вдругъ,  подъ  руководствомъ, 
кажется,  никоего  бога,  нашли  начало  и  отпечатокъ  справед- 
ливости. —  Везъ  сомн'Ьшя.  —  То-то  и  было,  Главконъ,  нЪко- 
торымъ  ея  образом  ь  (отчего  это  и  полезно),  что  по  природ* 
башмачнпкъ  долженъ  хорошо  шить  башмаки,  авъ  друпя  д-Ь- 
ла  не  мЬшаться,  что  плотникъ  долженъ  плотничать,  и  прочге 
таким  ь  же  образ^гь.  —  Видимо.  —  Справедливость,  какъ  вы- 
ходить ,  въ  самомъ  д-ЬдЪ  есть  нЪчто  такое,  —  и  притомъ  не 
В.  по  внешней  своей  деятельности,  а  истинно  по  внутренней, — 
по  се  ой  и  своему,  такъ  какъ  она  никому  не  позволяетъ  де- 
лать чужое,  и  роднмъ  души  —  браться  за  многое  насчетъ  другъ 
друга.  Распоряжаясь,  какъ  слЪдуеть,  своимъ,  правя  и  укра- 
шая свое  и  будучи  другомъ  себЬ,  она  настрояетъ  эти  три  рода, 
точно  будто  три  предала  гармонш —  высыий,  низпий,  средшй 
Е.  и,  еслч  есть.-т-друпе,  промежуточные, — всЬ  ихъ  связуетъ 
и,  становясь  одннмъ  изъ  многихъ,  м-Ьрнымъ  и  согласнымъ, 
дЬйствуеть  такъ,  что,  касается  ли  д*Ьло  прюбрЪтешя  денегъ, 
или  попечешя  о  тЬл1>,  или  совЪщанШ  о  чемъ-нибудь  полити- 
ческом!» либо  частномъ, —  во  всЬхъ  случаяхъ  д*ЬЙств1е  спра- 
ведливое одобряетъ  и  называетъ  хорошим  ь,  когда  имъ  под- 
держивается это  отношеше  родовь  и  усовершается,  а  мудро- 
ст1Ю  ночитаетъ  знаше,  этнмъ  дЪйспиемъ  управляющее,  не- 
444.  справедливое  же  Д'Ьло,  всегда  разрушающее  его,  и  мните, 
надъ  нимъ  начальствующее,  именуетъ  невЪжествомъ. — Безъ 
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сомнешя,  сказалъ  онъ;  ты  правду  говоришь,  Сократъ. — Пу- 
скай, примолвилъ  я.  Значитъ,  если  мы  положимъ,  что  спра- 
ведливый человекъ,  справедливый  городъ  и  живущая  въ  нихъ 
справедливость  —  найдены;  то  не  покажется,  думаю,  будто 
мы  въ  заблужденш.  —  Отнюдь  нетъ,  клянусь  Зевсомъ,  ска- 
залъ онъ. — Такъ  утвердимъ  это? — Утвсрдимъ. — 

Пускай,  сказалъ  я.  Теперь,  думаю,  надобно  изслЪдовать 
несправедливость. — Явно,  что  это. — Не  должна  ли  она  быть 
нФкоторымъ  возмущен  1емъ  опять  техъ  же  трехъ  родовъ,  в. 
то- есть:  многозатейливостш,  вмЪшательствомъ  и  возсташемъ 
одной  части  противъ  всей  души,  чтобы  начальствовать  надъ 
нею,  тогда  какъ  къ  ней  это  нейдетъ,  тогда  какъ  по  природ* 
она  такова,  что  должна  служить  роду  действительно  господ- 
ствующему? Ведь  что-то  такое,  думаю,  будемъ  мы  разуметь 
подъ  ихъ  волнешемъ,  то-есть,  разуметь  заблужден1е,  неспра- 
ведливость ,  распутство ,  трусость ,  невежество ,  и  вообще 
всякое  зло.  — Это,  именно  это,  сказалъ  онъ. — Но  делать  не-  с. 
правду  и  обижать ,  или  опять ,  поступать  справедливо,  — 
все  это,  продолжалъ  я,  не  ясно  ли  уже  открывается,  если  яс- 
ны несправедливость  и  справедливость? — Какъ  это? — Такъ, 
сказалъ  я,  что  они  ничемъ  не  отличаются  отъсостояшй  чело- 
века здороваго  и  больнаго;  только  первыя  состояв  1  я  бываютъ 
въ  душе,  а  последшя — въ  теле. — Кавимъ  образомъ?  спросилъ 
онъ.—  Состояшя  здоровыя,  конечно,  сообщаютъ  здоровье,  а 
болезненныя — болезни. — Да. — Не  такъ  же  ли  и  деятельность  ***' 
справедливая  сообщаетъ  справедливость,  а  несправедливая — 
несправедливость? — Необходимо. — Но  сообщить  здоровье  не 
значитъ  ли — части  тела  поставить  въ  состояше  господство-  ^. 
вашя  и  подчиненности,  свойственное  каждой  по  природе?  а 
сообщение  болезни  не  въ  томъ  ли  состоитъ,  что  оне  господ- 
ству ютъ  и  подчиняются  несогласно  съ  природою? — Конечно 
въ  томъ. — И  опять,  продолжалъ  я,  сообщать  справедливость 
не  значитъ  ли— части  души  поставлять  въ  состояше  господ- 
ствовашя  и  подчиненности  соответственно  ихъ  природе?  а 
сообщеше  несправедливости  нетемъли  обнаруживается,  ч*о 

Ооч.  Плат.  Т.  Ш.  Т        ДО 
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•  I).  Какъ  не  отнесть?  —  Если  же  это  такъ,  то  желашя  не  при- 

знаемъ  ли   мы  нЪкоторымъ  родомъ,  живейшими  же   жела- 
Н1ями  не  сочтемъ  ли  тЬхъ,  изъ  которыхъ  одно  называется 
"4|  жаждою,  а  другое  голодомъ? — Сочтемъ.  сказалъ  онъ. — Но 

\  первое  не  есть  ли  желаше  питья ,  а   последнее  —  пищи?  — 

1\  Да.  —  Итакъ.  поколпку  есть  жажда,  —  болыпаго  ли  чего  же- 

лаетъ душа.  чЬмъ  того,  о  чемъ  мы  говорили?  то-есть.  жаж- 
да есть  ли  жажда  теилаго  питья  либо  холодна го.  многаголибо 
немногаго,—  однимъ  слоиомъ:  какого-нибудь  *?  А  какъ  скоро 
Е.  къжаждЬ  приоавилось  оы  теплое,  не  прооудилось  ли  оы  этнмъ 
желаше  холоднаго,  либо,  когда  холодное;.,  -  желание  тепла  го? 
Если  же,  чрезъ  присущ1е  мпогораиличы.  -жажда  была  бы  много- 
различна, то  не  пробудилось  ли  бы  этимъ  желаше  многораз- 
личнаго,  либо,  когда  немногоразлична,  —желаше  немногораз- 
личнаго?  Или  самое  жаждаше  есть  желаше  не  иного  чего,  какъ 
-  \  ему  сродиаго,  то-есть  просто  питья,  равно  какъ  гол  од  ъ  есть 

желаше  просто  пищи  2?  — Такъ,  сказалъ  онъ;  самое-то  жела- 
|  н1е,  взятое  отдельно,   есть  желаше  только  отдЪльнаго,  что 

438.  ему  сродно:  а  такое  или  такое  (питье),  это  (ограничено!)  нри- 
взошедш1я.  —  Но  какъ  бы  кто-нибудь  не  возмутилъ  насъ,  буд- 
то людей  недальновидных!!,  говоря,  что  всяьчй  желаетъ  не 
питья,  а  пригоднаго  питья,  и  не  пищи,  а  пригодной  пищи. 
Видь  вс!)  желаютъ  себ-Ь  благъ;  следовательно,  если  жажда 


1  Мысль  такова:  жажда,  рассматриваемая  какъ  жажда,  сама  по  себъ,  желаетъ 
ли  чего-нибудь  больше,  крпм-в  того,  что  мы  говоримъ,  то-есть  кром*  нитья? 
Когда  мы  опредт.ляемъ  понятие  жажды,  нужно  ли  намъ.  для  онредЪлсшя  ея,  не- 
только питье,  котораго  собственно  желаемъ,  но  еще  интье  теплое  либо  холодное, 
въ  большомъ  или  маломъ  количеств*?  Вообще,  когда  говорится  просто  о  жажд*, 
берется  ли  въ  расчетъ  качество  п  количество  питья?  Подъ  словами  -о(в;  т^о; 
паутов  надобно  разуметь  не  -ибт  въ  смысл*  гБснъЙшемъ,  а  ?&  -оёоу — Форму, 
или  огранпчеше  жажды  какими  бы  то  ни  было,  количественными  или  качествен- 
ными признаками. 

1  Жслаи1е.-г1ъ&*>,*1*ч  и  желаше  само  по  себл^—л:.гг.  г,  втсЭи/ма,  Платонъ  раз- 
личаетъ  такъ,  что  первое  есть  родъ  природы  пожелательной,  и  Формы  ея  много- 
различны;  такъ  что,  какъ  скоро  пробуждается  желаше  теилаго,  тотчасъ  протп- 
вуполагается  нежелание  холодиаго.  п  вообще,  она  есть  желаше  -ьч  ?о1ои  г,  -:оСс\л 
напротывъ,  последнее  есть  желаше  въ  значенш  чистой  идеи  силы,  действующей 
въ  н-вдр!  уна  и  тожественной  съ  свободою. 
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есть  желание,  то  оно  должно  быть  желашемъ  пригоднаго  — 
питья  ли  то,  или  чего  другаго  подобнаго:  то  же — и  проч1Я  же- 
лашя.  —  Да  можетъ  быть  и  дело  сказалъ  бы  тотъ,  кто  ска- 
залъ  бы  такъ,  заметилъ  онъ.  —  Однакожъ  все  такое,  что 
поставлено  въ  связь  съ  чемъ-нибудь,  по  некоторым!»  каче-  В. 
ствамъ^  относится*  какъ  я  думаю,  къ  известному  качествен- 
му  предмету,  а  что  существуетъ  само  по  себе,  то  относится 
толь*  о  къ  себе  *. — Не  понимаю,  сказалъ  онъ.  —  Не  понима- 
ешь того,  возразилъ  я,  что  большее  бываетъ  больше  чего-ни- 
будь?—О,  конечно. — Зиачитъ,  меньшаго? — Да. — Поэтому,  и 
гораздо  большее— гораздо  меньшаго;  не  правда  ли?  —  Да.  — 
Следовательно,  и  некогда  большее  —  некогда  меньшаго,  и 
будущее  большее — будущаго  меньшаго? — Да  какже,  сказалъ 
онъ. — Не  такъ  же  ли  относится  и  миожайшее  къ  немногому,  С. 
и  двукратное  къ  половинному,  и  все  подобное?  не  такъ  же  ли 
опять — тяжелейшее  къ  легчайшему,  скорейшее— къ  медлен- 
вейшему,  да  и  теплое  къ  холодному,  и  все  тому  подобное? — 
Везъ  сомнЪшя.  —  А  что  сказать  о  наукахъ?  не  то  же  ли  от- 
ношеше?  Сама-то  наука  есть  наука  о  ея  ученш,  —  въ  чемъ 
бы  ни  надлежало  полагать  его;  а  наука  некоторая,  и  неко- 
торая качественная,  есть  знан1е  чего-то  качественная.  Раз- 
суждаю  такъ:  не  знашемъ  ли  своего  дела  наука  отличается  отъ  Е- 
другихъ  наукъ,  когда  называется  домостроительством!»?  — 
Какже.  —  Стало-быть,  не  темъ  ли,  что  она  такова,  какою 
не  бываетъ  ни  одна  изъ  нихъ?  —  Да. — Следовательно,  поко- 
лику  она  есть  наука  какого-нибудь  предмета,  и  сама  делает- 
ся какою-нибудь  наукою?  и  такимъ  же  образомъ  прочш  ис- 
куства  и  науки? — Правда. — Такъ  вотъ  и  полагай,  что  это-то 
хотелось  мн*  тогда  сказать,  примолвидъ  я,  если  теперь  ты 


1    ЧТО  поставлено  ВЪ  СВЯЗЬ  СЪ  ЧЪмЪ-НИбудЬ,    о  Га   гГ-.яс   той,   ТО-еСТЬ,    ь$те    еГужс 

про*  те.  Всякая  вещь  имъетъ  некоторый  свойства  существенный,  и  о  которымъ 
она  существуетъ  сама  по  себъ  и  для  себя:  съ  этой  стороны  существован1е  ся 
самостоятельно  или  безусловно.  Но  во  всякой  вещи  есть  н  таюя  качества,  по  ко- 
торымъ она  есть  вещь  для  другнхъ  вещей,  и  чрезъ  которыя  находится  въ  связи 
съ  ними :  съ  этой  стороны  бьгпе  ея  называется  относительнымъ.  Это  различие 
между  сторонами  одной  в  той  же  вещи  Платонъ  дя  '      Иясняетъ  пржиърами. 
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понялъ,  что  все,  поставленное  въ  связь  еъ  ч1шъ-нибудь,  одно, 
Е.  само  по  себ*,  принадлежитъ  себЪ  одному,  а  по  нЪкоторымъ 
качествамъ,  принадлежитъ  чему-нибудь  качественному.  Впро- 
|  чемъ,  разумею  не  то,  будто,  чему  что  принадлежитъ,  таково 

то  и  есть,  будто ,  напримЪръ,  наука  о  здоровомъ  и  больномъ 
здорова  и  больна,  а  о  зломъ  и  добромъ — зла  и  добра  ':  нЪтъ, 
но  поколиву  она  стала  наукою  не  того,  чего  есть  наука,  а 
какого-либо  качественнаго  предмета,  именно  здоровья  и  бо- 
лезни,— ей  и  самой  пришлось  сделаться  качественною,  и  это 
заставило  назвать  ее  уже  не  просто  наукою,  но  съ  прибавле- 
шемъ  нЪкотораго  качества. — медициною. — Понялъ,  сказалъ 
439.  онъ  ,  и  мн*  кажется,  это  такъ. —  А  жажда?  продолжалъ  я. — 
Не  отнесешь  ли  ты  и  ее  къ  чему-нибудь  такому,  что  есть? 
Вероятно,  и  жажда  есть  жажда  чего-нибудь? — Конечно;  я  от- 
несу ее  къ  питью,  отвЪчалъ  онъ.  — Но  между  тЪмъ  какъ  ка- 
чествомъ  изв-Ьстна го  питья  определяется  качество  и  жажды, 
1  самая  жажда  опять  не  бываетъ  ли  жаждою  не  многаго  и  не 

малаго,  не  хорошаго  и  не  худаго,  однимъ  словомъ— не  како- 
го-нибудь, а  только  самого  питья?— Безъ  сомнЪшя. — СлЪдо- 
в.  вательно.  душа  жаждущаго,  поколику  жаждетъ,  не  хочетъ 
ничего  бол'Ье,  какъ  жаждать;  къ  этому  она  направляется  и  къ 
этому  стремится.  —  Ужъ  конечно.  —  Посему,  что  отвлекаетъ 
ее  отъ  жаждашя,  когда  она  жаждетъ;  то  не  есть  ли  въ  ней 
ничто  отличное  отъ  самаго  жаждущаго  и  ведущаго  ее,  будто 
животное,  къ  питью?  ВЪдь  то  же-то.  въ  отношенш  къ  тому  же, 
говоримъ  мы,  не  д-Ьлаетъ  противнаго  самому  себ*. — Конеч- 
но. —  Такъ-то  и  о  стр1>лк*,  думаю,  нехорошо  было  бы  ска- 
зать, будто  его  руки  въодно  и  то  же  время  тянутъ  лукъ  и  къ 
себ*  и  отъ  себя,  носл*дуетъ  полагать,  что  одна  рука  тянетъ 
с.  его  отъ  себя,  другая  къ  себ*.  —  Безъ  сомнЪшя.  —  А  скажемъ 
ли,  что  есть  люди,  нехотшще  пить,  когда  они  жаждутъ? — Да 


*  Это  замЪчаше  Сократа  напомннаетъ  о  многпхъ  умозаключешяхъ  пли  со- 
Физмахъ  Эвтндема  и  Дюниаодора,  которые,  принимая  относительные  признаки 
вещей  за  существенные  и  существенные  —  за  относительные,  изъ  своихъ  посы- 
локъ  легко  выводили  слЪдствгя  самыя  нелвпыя.  См.  Еа1Ьу«1.  рам1ш. 
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л  очень  много;  это  часто  случается.  отвЪчалъ  онъ.  —  Что  же 
подумать  о  нихъ?  спросилъ  я:  ве  то  ли,  что  въ  душ*  ихъ 
есть  одно  повелевающее,  а  другое  возбраняющее  пить,  и  что 
последнее  отлично  отъ  повелевающего  и  господствуетъ  надъ 
нимъ?— Мн*  кажется.  отвЪчалъ  онъ,— Следовательно,  воз- 
браняющее не  по  разуму  ли  внушаетъ  это ,  если  внушаетъ? 
а  что  ведетъ  и  влечетъ,  не  отъ  страстей  ли  происходитъ  и  И- 
болезней?— Явно.— -Такъ  не  безразсудно,  сказнлъ  я.  мы  бу* 
демъ  здесь  признавать  двойственное  и  взаимно  различное: 
—  одно,  чЬмъ  душа  разумеетъ,  называя  разумностлю  души, 
а  другое,  чемъ  она  любитъ,  алчетъ,  жаждетъ  и  влечется  къ 
ннымъ  пожелашямъ. — неразумностью  и  пожелательностш — 
подругою  восполнешя  какихъ-нибудь  наслаждешй  '  и  удо- 
вольствий.-— Нетъ,  отвечалъ  онъ,  мы  по  справедливости  мо-  Е. 
жемъ  такъ  думать.  —  Пусть  же,  сказалъ  я,  будутъ  у  насъ  те- 
перь разграничены  два  имеющихся  въ  душе  вида.  Но  видъ  гне- 
вливости, или  то,  чемъ  мы  гневаемся,  есть  ли  трет!й,  или  онъ 
однороденъ  съ  которымъ-нибудь  изъэтихъ  2? — Можетъ  быть, 
съ  однимъ  изъ  этихъ, — съ  пожелательностш,  отвечалъ  онъ. — 
Однакожъ  некогда  носился  слухъ,  сказалъ  я,  и  можно  ве- 
рить, что  ЛеонтШ,  еынъ  Аглайона,  возвращаясь  изъ  Пирея 
по  дороге  за  северною  стеною ,  заметилъ  лежавпия  на  лоб- 


1  Чго  разумную  и  неразумную  природу  души  Платонъ  противуполагалъ  одну 
другой .  -  это  но  многпхъ  иъ-стахъ  его  сочиненШ  высказано  ясно  (Тип.  р.  69 
Г.  Рпнн1г.  р.  '237  К.  Сравн.  АгиШ.  Ма?п.  Мог.  I,  р.  1182.  23).  Но  ръшеше 
вопроса  о  природ*  гневливой  или  раздражительной у  Платона  ааключаетъ  менъс 
опр**д*ленно<!ти.  Въ  зтомъ  отношенш  в*рн*е  всего  то,  что  природу  раздражи- 
тельную онъ  ноставляетъ  въ  средин*  между  разумною  и  неразумною,  такъ  что 
почитасть  се  центральною  силою  самочувствия.  Въ  природ*  раздражительной 
««  сотворенные  боги  какбы  положили  собственный  свой  обра:гь;  поэтому  &•<>/'''» 
въ  человеческой  душ*  есть  хЬ  оулиб-лоу  —  божественное,  среднее  между  Богомъ 

И  СМР.ртн0СТ1Ю.  И*у  ?*  вяса^уюу  аста$и  »»те  ЬмЬ  п  у.?ё  ?уу,74'«.  СоПУ.  202  П.    О  при- 

род*  души,  1ю  ученш  Платона,  много  говорили  —  А1стои$  <1е  с1ос1г.  Р1а1.  с.  23, 
24  Шод.  1а*П.  уИ.  Р1н1.  Ш,  $  67.  Оаги  я<1  Скегоп.  Тп*си1.  II,  20.  IV,  Г». 
Тепнет.  8у*1ет.  рЬПоз.  Г1а1.  Т.  III,  р.  Г>0  $^. 

*  Подругою  еосполненхя  какпхъ-ппбудь  наслаждении  у  Н.шюнн  коротко: 
^ау, оо*71 'XV  -!уму  —  1тяГ9оу.  Всякое  жс.таше  природы  нежелательной  предпологастъ 
«<у»»чу  тсу«,  которое  должно  быть  восполнено. 
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ной  площади  ,  трупы  и,  то  желая  видеть  ихъ,  то  опять  чув- 
ствуя омерзЪше  и  отворачиваясь,  сколько  ни  боролся  саиъ 
44°-  съ  собою  и  ни  закрывался,  наконецъ,  побеждаемый  жела- 
н]смъ,  раскрылъ  глаза  и,  подбежавъ  къ  трупамъ,  сказалъ: 
вотъ  вамъ,  злые  духи, —  насытьтесь  этимъ  ирекраснымъ зре- 
•  лищемъ!  —  Слышалъ  объ  этомъ  и  я,  примолвилъ  онъ.  — Но 

;         ^  такой  разсказъ  показываетъ,  что  гневъ  иногда  враждуетъ 

\^  противь  пожеланШ,  какъ  нечто  отъ  нихъ  отличное. — Конеч- 

р  но  показываетъ,  сказалъ  онъ.  —  Не  часто  ли  замечаемъ  мы 

и  вь  другихъ  случаяхъ,   продолжалъ  я,  что  когда  пожелания 
В.  насилуютъ  человека  вопреки  смыслу, — онъ  самъ  бранитъ  на- 
4  сил1е  въ  себе  и  гневается  на  него,  и  чго  гневъ  въ  такомъ 

человеке,  при  междоусобш  двухъ  его  сторонъ,  бываетъ  как- 
бы  союзникомъ  ума?  А  чтобы  онъ  вступалъ  въ  союзъ  съ  по- 
желашими,  когда  умъ  совЪтуетъ  не  противодействовать,— 

ч 

того,  согласись,  ты  никогда  не  замечалъ,  думаю,  ни  въ  себе 
4  самомъ,  ни  въ  другом ъ.  —  Нетъ,  клянусь  Зевсомъ  ,  сказалъ 

онъ.  —  Что  же?  продолжалъ  я:  кто  думаетъ,  что  имъ  соверше- 
С.  на  обида,  тотъ, — чЪмъ  благороднее  будетъ  онъ,  тЪмъ  менее 
4  станетъ  раздражаться,  хотя  бы  терпелъ  голодъ,  востенелъотъ 

стужи  и  иереносилъ  другое  тому  подобное,  если  находитъ,  что 
подвергающ1й  его  этому  поступаетъ  справедливо;  гневъ,  какъ 
говорю,  не  захочетъ  противъ  него  возбуждаться.  —  Правда, 
сказалъ  онъ. — Что  же  опять?  кто  думаетъ,  что  терпитъ  оби- 
ду, тотъ  не  разгорячается  ли  этимъ  самымъ,  не  досадустъ  ли, 
не  присоединяется  ли  къ  тому,  что  кажется  спрпведливымъ, 
I).  не  готовь  ли  терпеть  и  голодъ,  и  холодъ,  и  все  подобное,  что- 
бы терпетемъ  победить,  и  разстается  ли  съ  благородными 
чувствовашяии,  пока  либо  несовершитъ  своего  дела,  либо  не 
умретъ,  л  ибо  не  укротится,  бывъ  отозванъ  своимъ  умомъ,  какъ 
собака— и астухомъ? — И  въ  самомъ  деле,  гневъ  походитъ  на 


1  На  лобной  площади,  -хук  -ъ  очуам,  то-есть  на  хЪсгв,  гд*  престуники  под- 
вергаемы были  публичной  казни.  Т%Ь.  Нет*1егки*.  Апесё.  Т.  I,  р.  252.  Объ  упо- 
минаемой ЗДЪСЪ   Северной   СГБН'Б  ГОВОриТСЯ  Р1а1а  Ьув.  р.  202  А.    ЮОрыбрг,-*  ;хЬ  к{ 
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то,  чему  тыу  подобляешь  его,  примолвил»  онъ.  Ведь  на  попе- 
чителей въ  своемъ  город*  мы  действительно  смотр* л  и  какъ 
на  собакъ,  послушныхъ  пастухамъ  города  — правителямъ. — 
Ты  хорошо  понимаешь ,  что  хочется  мне  выразить,  примол-  Е« 
вилъ  я;  но  кроме  этого,  вникни  въ  следующее.  —  Во  что  та- 
кое?— Въто,  что  касательно  гневливости  намъ  представляет- 
ся нечто  противное  прежнему:  тогда  мы  почитали  ее  чемъ- 
то  пожелательнымъ;  а  теперь  говоримъ  далеко  не  то, — теперь, 
при  леждоусобш  души,  она  гораздо  скорее  принимаетъ  ору- 
жге  за  разумность. — Безъ  сомнешя,  сказалъ  онъ.  — Такъ  гнев- 
ливость есть  ли  видъ,  неотличный  *  отъ  этого  —  отъ  разум- 
ности, чтобы  въ  душе  имелось  не  три,  а  два  вида  —  разум- 
ность и  пожелательность?  Или,  какъ  городъ  составленъ  изъ 
трехъ  родовъ  —  промышленная,  вспомогательнаго  и  сове-  441. 
товательиаго ,  такъ  и  въ  душе  эта  гневливость  есть  трет1е, 
служащее  къ  охранешю  того ,  что  разумно  по  природе ,  если 
только  она  не  испорчена  дурнымъ  воспиташемъ?— ■ Необходи- 
мо трет1е,  сказалъ  онъ.  — Да,  примолвилъ  я,  покажись  лишь 
она  чемъ-то  отличнымъ  отъ  разумности,  какъ  показалась 
отличною  отъ  пожелательности. — Но  показаться  ей  нетруд- 
но, заметилъ  онъ;  ведь  это-то  можно  видеть  и  въ  дЬтяхъ: 
они  тотчасъ  исполняются  гневомъ,  между  темъ  какъ  иныа 
изъ  нихъ  никогда  не  получаютъ  смысла,  а  мнопя— уже  позд-  в. 
но.  —  Клянусь  Зевсомъ,  ты  хорошо  сказалъ.  Что  слова  твои 
справедливы,  можно  видеть  и  въ  животныхъ.  Да  сверхъ  то- 
го, объ  этомъ  же  свидетельствуетъ  и  приведенный  нами  где- 
то  выше  стихъ  Омира  2: 

Онъ  въ  грудь  ударвлъ  себя  и  съ  словомъ  къ  душе  обратился. 
Ведь  здесь-то  Омиръ  ясно  уже  изобразилъ ,  какъ  однимъ 
—  разумностью,  которая   расчитываетъ  лучшее  и  худшее,  с. 
укоряется  другое  начало— неразумная  гневливость.— Очень 
ясно,  сказалъ  онъ;  ты  правду  говоришь. 


1  Почти  нельзя  сомневаться,  что  здесь,  вместо  *,«*  ой-»  спзоу,  надобно  чи- 
тать: лрл  оЬ%  1про*. 

'  Иотшг.  04ум.  III,  4.  ,/* 
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Значитъ ,  наконецъ  мы  кое-какъ  переплыли  это  и  ионнд- 

лежащему  согласились,  что   одни  и  те  же  роды  имеются  и 

^  въ  город*,  и  въ  душ*  каждаго  человека,  и  что  числомъ  они 

|  равны,  сказалъ  я. — Такъ.  —  Не  необходимо  ли  и  то  уже,  что 

'  какъ  и  ч-Ьмь  мудръ  городъ,  такъ  и  темь  мудрь  и  частный 

гражданинъ?  —  Почему  же  нетъ? —  А  какъ  и  чемъ  опять  му- 
1>.  жественъ  частный  гражданинъ,  такъ  и  тЬмъ  мужественъ  и 
-Уг  городъ,  и  касательно  добродетели  таким  ь  же  обрнзомъ,  долж- 

но быть  все  другое  —  какъ  въ  первом  ь,  тнкъ  и  въ  послед- 
нему— Необходимо.  — Да  и  справедливымь-то,  Главконъ,  мы 
'  назовемъ  человека,  думаю,  потому  же  самому,  почему  спра- 

ведливъ  былъ  городъ.  —  И  это  весьма  необходимо.  —  Ведь  мы 
еще  не  забыли,  безъ  сомнешя,  что  городъ  былъ  сприпедливъ- 
то,  поколику  изъ  трехъ  его  родовъ  каждый  въ  немъ  делаетъ 
к.  свое.  —  Мне  кажется,  не  забыли,  сказнлъ  онъ.  —  Следова- 
тельно, должны  помнить,  что  и  между  нами  каждый  будетъ 
человЪкомъ  сираведливымъ  и  делателемъ  своего,  если  изъ 
1  находящихся  въ  насъ  частей  всякая  станетъ  делить  свое.  — 

Конечно,  должны  помнить,  сказалъ  онъ.— Значитъ,  разумно- 
сти, такъ  какъ  она  мудра  и  имЬетъ  попечеше  о  всей  душе, 
не  смгЪдуетъ  ли  начальствовать,  а  гневливости  —  покоряться 
и  помогать  ей?— И  очень.—  Ноне  сочеташе  ли  музыки  и  гим- 
настики, какъ  мы  говорили,  сдЪлаетъ  ихъ  согласными,  одну 
442.  напрягая  и  питая  прекрасными  речами  и  науками,  а  другую 
ослабляя,  смягчая  и  умеряя  гармошей  и  ривмомъ.  — Совер- 
шенно такъ,  сказалъ  онъ.  —  Воспитанный  же  таким ь  обрн- 
зомъ и  поистине  узнавъ  и  изучивъ  свое  дело,  оне  потом  ь 
начнутъ  управлять  пожедательностш,  которая  въ  душе  каж- 
даго есть  наибольшая  и,  по  природе,  обнаруживает  ь  самое 
ненасытное  корыстолюб1е, — ибудутъ  наблюдать,  чтобы,  пре- 
исполнившись такъ  называемыхъ  телесныхъ  удопольстшй, 
разботЬвъ  и  сделавшись  спльною,  она  не  выступила  за  пре- 
делы своего  дела,  не  вознамерилась  поработить  и  подчинить 
В.  себе  те  роды,  вопреки  ея  долгу,  и  не  извратила  целой  жиз- 
ни вс*хъ.—  Конечно,  сказалъ  онъ.  —  Такимъ  образомъ,  про- 
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должалъ  я,  не  будутъ  ли  он*  прекрасно  охранять  всю  душу 
и  т*ло  и  оть  внешнихъ  непр1ятелей— одна  своими  советами, 
другая  сражен1ями,  следуя  въ  этомъ  части  начальствующей 
и  мужественно  исполняя  ея  предписания?  —  Такъ.— Да  и  му- 
жественнымъ-то  по  этой,  думаю,  последней  части  назовемъ 
мы  каждаго,  когда,  то-есть,  гневливость  его,  среди  скорбейи 
удовольствШ,  будетъ  соблюдать  нредписанш  ума  о  страш-  с. 
номъ  и  нестрашномъ.  —  Правда,  сказалъ  онъ. — А  мудрымъ. 
— ужъ  конечно,  по  той  малой  части,  которая  начальствуетъ 
въ  немъ  и  предписываетъ  это,  такъ  какъ  она  же  имЪетъ  и 
знаше,  что  полезно  каждой  изъ  частей  и  целой  совокупно- 
сти трехъ  ихъ. — Везь  сомнЪшя. — Что  же?  разсудительнымъ 
опять  —  не  по  дружеству  ли  и  согласш  этихъ  последнихъ,  о. 
когда  и  начальствующее  начало,  и  подчиненныя  слЪдуютъ 
одному  мнЪшю,  съ  уверенностш,  что  управлять  должна  ра- 
зумность, и  что  возмущаться  противъ  ней  не  следуетъ. — 
Разсудительность,  отвЪчалъ  онъ,  и  въ  город*,  ивъчастномъ 
гражданине,  действительно,  есть  не  иное  что,  какъ  это. — Ну 
а  справедливый-то  будетъ  справедливъ  такъ  и  потому,  какъ 
и  почему  мы  часто  называемъ  его  такимъ. — Совершенно  не- 
обходимо.— Но  что?  спросилъ  я, — какъ  бы  не  споткнуться 
намъ  на  значеше  справедливости,  отличное  отъ  того,  какое 
им*ла  она  въ  город*?  —  Мне  не  думается,  отв*чалъ  онъ.  — 
В*дь  если  въ  нашей  душ*,  продолжалъ  я,  остается  еще  какое 
недоум*ше;  то  мы  можемъ  совершенно  утвердить  свои  мыс-  е. 
ли,  противупоставивъ  имъ  нелепости. — Как1я  нелепости? — 
Пусть  бы,  наприм*ръ,  мы  согласились  касательно  того  го- 
рода и,  какъ  по  природе,  такъ  и  по  воспиташю,  подобнаго 
ему  человека:  не  можетъли  показаться,  что,  принявъ  залогъ 
золота  или  серебра,  этотъ  челов*къ  растратитъ  его?  Поду- 
маетъ  ли  кто,  по  твоему  мн*нш,  что  онъ  сд*лаетъ  это  ско-  443. 
р*е,ч*мъ  вс*  нетак1е? — Никто,  сказалъ  онъ. — Не  чуждъли 
онъ  будетъ  и  святотатства,  и  хищешя  и  предательства,  какъ 
частного,  въ  отношении  къ  друзьямъ,  такъ  и  публичнаго,  въ 
отношенш  къ  городу? — Чуждъ. — Равно  никакъ  не*пв|В|рлитъ 
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онъ  себ*  вероломства  въ  клятвахъ ,  или  въ  иныхъ  об*ща- 
шяхъ. — Какъ  можно? — А  любод-Ьяше,  безиечность  о  родите- 
ляхъ  и  непочиташе  боговъ  скорЬе  подойдетъ  ко  всякому  дру- 
гому, ч1шъ  кънему. — Да,  скорЬе  ко  всякому,  сказалъ  онъ. — 

В.  И  не  та  ли  причина  всего  этого,  что  каждая  часть  его,  въ 
начальствовании  и  послушанш,  д-Ьлаетъ  у  него  свое? — Конеч- 
но эта,  а  не  другая  какая-нибудь.  —  Такъ  ищешь  ли  ты  еще 
иной  справедливости,  кролЬЬ  той  силы,  которая  и  людей  и  го- 
родъ  приводить  въ  такое  состояше?  —  Клянусь  Зевсомъ,  не 
ищу,  сказалъ  онъ.  —  Значитъ,  наше  сновид1ш1е,  которое  мы 

С.  называли  догадкою,  наконецъ  исполнилось;  ибо  едва  только 
начали  мы  создавать  городъ, — вдругъ,  подъ  руководствомъ, 
кажется,  никоего  бога,  нашли  начало  и  отпечатокъ  справед- 
ливости. —  Безъ  сомнЬшя.  —  То-то  и  было,  Главконъ,  нЪко- 
торымъ  ея  образомъ  (отчего  это  и  полезно),  что  по  природ* 
башмачникъ  долженъ  хорошо  шить  башмаки,  авъ  друпя  д*. 
ла  не  мЬшаться,  что  плотникъ  долженъ  плотничать,  и  проч1е 
таким  ь  же  образ^лъ.  —  Видимо.  —  Справедливость,  какъ  вы- 
ходить ,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  есть  пЬчто  такое,  —  и  притомъ  не 

Б.  по  внешней  своей  деятельности,  а  истинно  по  внутренней, — 
по  себЪ  и  своему,  такъ  какъ  она  никому  не  позволяетъ  дЪ* 
лать  чужое,  и  родамъ  души  —  браться  за  многое  насчетъ  другъ 
друга.  Распоряжаясь,  какъ  слЪдуетъ,  своимъ,  правя  и  укра- 
шая свое  и  будучи  другомъ  себе,  она  настрояетъ  эти  три  рода, 
точно  будто  три  нредЬла  гармонш —  высшей,  низппй,  среднШ 

Е.  и,  если  есть,-^друпе,  промежуточные,— вс*  ихъ  связуетъ 
н,  становясь  однимъ  изъ  многихъ,  м-Ьрнымъ  и  согласнымъ 
д-Ьйствуетъ  такъ,  что,  касается  ли  дЪло  прюврйтетя  денегъ 
или  попечения  о  тЪл1>,  или  совЪщанШ  о  чемъ-нибудь  полита 
ческомъ  либо  частномъ,  —  во  всЬхъ  случаяхъ  д*ЬЙств1е  спра 
ведлнвое  одобряетъ  и  называетъ  хорошимъ,  когда  имъ  под 
держпвается  это  отношеше  родовъ  и  усовершается,  а  мудро 
ст1ю  почитает ь  знаше,  этимъ  дЬйств^емъ  управляющее,  не 
444.  справедливое  же  дЪло,  всегда  разрушающее  его,  и  мн1ш1е 
надъ  нацъ  начальствующее,  именуетъ  невЪжествомъ. — Безъ 
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сомнешя,  сказалъ  онъ;  ты  правду  говоришь,  Сократъ. — Пу- 
скай, примолвилъ  я.  Значитъ,  если  мы  положимъ,  что  спра- 
ведливый человекъ,  справедливый  городъ  и  живущая  вънихъ 
справедливость  —  найдены;  то  не  покажется,  думаю,  будто 
мы  въ  заблужденш.  —  Отнюдь  нетъ,  клянусь  Зевсомъ,  ска- 
залъ онъ. — Такъ  утвердимъ  это? — Утвсрдимъ. — 

Пускай,  сказалъ  я.  Теперь,  думаю,  надобно  изслЪдовать 
несправедливость. — Явно,  что  это. — Не  должна  ли  она  быть 
нФкоторымъ  возмущешемъ  опять  техъ  же  трехъ  родовъ,  в. 
то-есть:  многозатейливостш,  вмешательствомъ  и  возсташемъ 
одной  части  противъ  всей  души,  чтобы  начальствовать  надъ 
нею,  тогда  какъ  къ  ней  это  нсйдетъ,  тогда  какъ  по  природ* 
она  такова,  что  должна  служить  роду  действительно  господ- 
ствующему? Видь  что-то  такое,  думаю,  будемъ  мы  разуметь 
подъ  ихъ  волнешемъ,  то-есть,  разуметь  заблуждеше,  неспра- 
ведливость ,  распутство ,  трусость ,  невежество ,  и  вообще 
всякое  зло.  — Это,  именно  это,  сказалъ  онъ. — Но  делать  не-  с. 
правду  и  обижать ,  или  опять ,  поступит;  справедливо,  — 
все  это,  продолжалъ  я,  не  ясно  ли  уже  открывается,  если  яс- 
ны несправедливость  и  справедливость? — Какъ  это? — Такъ, 
сказалъ  я,  что  он*  ничЪмъ  не  отличаются  отъ  состояшй  чело- 
века здороваго  и  больнаго;  только  первыя  состояшя  бываютъ 
въ  душ*,  а  послЪдшя — въ  теле. — Кавимъ  образомъ?  спросилъ 
онъ.— Состояшя  здоровы  я,  конечно,  сообщаютъ  здоровье,  а 
болезненны  я — болезни. — Да. — Не  такъ  же  ли  и  деятельность  ^ 
справедливая  сообщаетъ  справедливость,  а  несправедливая — 
несправедливость? — Необходимо. — Но  сообщить  здоровье  не 
значитъ  ли — части  тела  поставить  въ  состояше  господство-  ^. 
вашя  и  подчиненности,  свойственное  каждой  по  природе?  а 
сообщеше  болезни  не  въ  томъ  ли  состоитъ,  что  он*  господ- 
ствуютъ  и  подчиняются  несогласно  съ  природою?  —  Конечно 
въ  томъ. — И  опять,  продолжалъ  я,  сообщать  справедливость 
не  значитъ  ли— части  души  поставлять  въ  состояние  господ- 
ствовала и  подчиненности  соответственно  ихъ  ирцроде?  а 
сообщеше  несправедливости  нетемъли  обнаруживается,  ч*о 
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оне  ннчпльстпуютъ  и  подчиняются  одна  другой  вопреки  при- 
род*?— Совершенно  такъ. — Следовательно  добродетель,  кавъ 
видно,  должна  быть  нЪкоторымъ  здрав1емъ,  красотою  и  бла- 

к.  госостояшемъ  души,  а  зло  —  ея  болезнью,  безобраз1емъ  и 
слабостью. — Точно  такъ. — И  несправедливо  ли  равнымъ  об- 
разомъ,  что  хороппя  упражнения  способствуютъ  въ  прюбре- 
тен!Ю  добродетели,  а  постыдныя  —  къ  прюбртугенш  эла?  — 
Необходимо. — 

Итань,  ннмъ  остается,  повидимому,  изследовать,  полезно 
445.  ли  делать  правое,  совершать  похвальное  и  быть  справедли- 
выми, хотя  бы  скрывался  такой  делатель,  хотя  бы  не  скры- 
вался;— или  полезнее  наносить  обиды  и  быть  несправедли- 
выми, если  только  не  настоитъ  опасность  подвергнуться  на- 
казанию и  чрезъ  наказаше  сделаться  лучшимъ.  —  Но  это  на- 
следование, Сократъ,  мне  кажется,  было  бы  уже  смешно.  Если 

в.  и  отъповреждешя  природы  телесной  жизнь  не  кажется  жизнью, 
хотя  бы  при  этомъ  были  всяк1я  блюда  и  напитки,  велиыя  бо- 
гатства и  высоки  титулы;  то  будетъ  ли  жизнь  въ  жизнь,  когда 
возмущена  и  повреждена  та  самая  природа,  которою  мы  жи- 
вемъ,  хотя  бы  позволено  было  делать  все,  что  хочешь,  кро- 
ме того  только,  чемъ  можно  избавиться  отъ  зла  и  неправды, 
— прюбресть  справедливость  и  добродетель?  Такъ  я  думаю, 
когда  представляю  наши  изследовашя  о  справедливости  и  не- 
справедливости.— Въ  самомъ  деле,  смешно,  сказалъ  я;  одна- 
кожъ,  если  мы  пришли  къ  тому,  изъ  чего  яснейшимъ  обра- 
зомъ  можно  видеть,  что  это  такъ;.  то  не  должны  бояться  тру- 
да. —  Всего  менее  испугаемся,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ 

С.  онъ.  —  Такъ  теперь  сюда,  продолжалъ  я,  чтобы  заметить  и 
виды,  въ  воторыхъ,  по  моему  мнешю,  является  зло;  а  это 
тоже  достойно  созерцан1я. — Следую,  сказалъ  онъ;  только  го- 
вори.— Но  постой;  на  этой  степени  доследования,  примолвилъ 
я,  мне  представляется,  будто  бы  въ  зеркале,  что  видъ  добро- 
детели —  одинъ,  а  виды  зла  безчисленпы,  и  что  между  ними 
есть  четыре,  о  которыхъ  стоитъ  упомянуть.— Какъ  понима- 
ешь ты  это?  спросилъ  онъ. — Сколько  есть  известныхъ  обра- 
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зовъправлешя,  сказалъ  я,  столько, вероятно,  есть  и  образовъ 
души. — Сколько  же  ихъ? — Пять  въ  д*лФ  правлешя,  отвФчалъ  п. 
я,  пять  и  въ  душ*.  — Скажи  же,  каше  они?  спросилъ  онъ. — 
Говорю,  отвФчалъ  я,  что  у  насъ  разсматриваемъ  былъ  одинъ 
образъ  правлешя;  но  его  можно  называть  двояко.  Если  власть, 
предпочтительно  предъ  правителями,  сосредоточена  въ  од- 
номъ  человек*,  —  образъ  правлешя  называется  царствовань 
емъ;  а  когда  она  разделена  между  многими,  —  аристокра- 
те ю. — Правда,  сказалъ  онъ. — Такъ  это  у  меня  одинъ  видъ, 
примолвилъ  я;  потому  что  мнопе  ли  будутъ  царствовать  или 
одинъ,  —  пользуясь  воспиташемъ  и  гЬми  знашями,  о  кото- 
рыхъ  мы  говорили,  они  ничего  не  изменять  въ  достоуважае-  е. 
мыхъ  законахъ  города. — И  не  сл*дуетъ,  сказалъ  онъ. 
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Когда  Сократъ  хотелъ  было  обстоятельнее  разсмотреть  че- 
тыре худыя  Формы  нравлешн,  замечаемый  какъ  въ  отделы! ыхъ 
лицахъ ,  такъ  и  въ  обществ*,  —  Полемархъ  и  Адимантъ  ста- 
ли просить  его,  чтобы  онъ  яснее  расврылъ  выше  намекнутую 
мысль  обь  общности  женб  и  дгьтей  у  стражей  города.  Итакъ, 
теперь  наклоняется  беседа  къ  обънсненш  взаимнаго  отношенш 
въ  обществ*  между  мужьями  и  женами.  Сократъ  полагаетъ, 
что  женщины,  хотя  по  природ*  и  слабы,  однакожъ  въ  испол- 
нению обществень  хъ  должностей  не  неспособны.  Поэтому  и 
он*,  подобно  мужчинаиъ,  должны  быть  образованы  музыкою  и 
гимнастикою,  чтобы,  наравне  съ  последними,  усовершились  въ 
добродетели.  Но  какъ  женщинамъ  природа  даетъ  не  одне  и  те  же 
наклонности  и  способности;  то,  помнешю  Сократа,  на  способ- 
ныхъ  въ  войне  должны  быть  возлагаемы  должности  воинсн1я, 
а  на  способныхъ  къ  управлент — правительственный.  Р.  449 — 
457  В.  Жены  и  раждаюшднся  отъ  нихъ  дети  у  стражей  должны 
быть  общими.  Объ  этомъ  Сократъ  разсуждаетъ  такъ.  Для  об- 
щества было  бы  весьма  полезно  всегда  иметь  превосходныхъ 
мужей  и  отличныхъ  по  добродетели  женъ;  поэтому  изъ  всехъ 
гражданъ  должны  быть  избираемы  наилучппе  юноши  и  девицы 
и  соединяемы  бракомъ,  чтобы  поколете  стражей  не  выражда- 
лось.  Для  легчайшаго  успеха  въ  этомъ,  все  попечеше  о  супру- 
жествахъ  должно  быть  вверено  распорядительности  мудраго 
правительства.  Оно  въ  известные  праздничные  дни  будетъ  на- 
значать сходки  п  искусно  подделанными  жребшмн  определять 
брачные  союзы  такъ,  чтобы  сильнейппе  соединились  бракомъ 
съ  сильнейшими,  а  худипе  —  съ  подобными   имъ.   Это  должно 
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совершаться  по  жреСннмъ— для  того,  чтоГы  удалить  поводъ  къ 
оскорбленш  я  досад*.  Мужья  позаботятся  раждать  детей,  начи- 
ная съ  тридцатаго  года  своей  жизни  до  пятьдосятъ  пнтаго.  По 
заключеши  брачныхъ  союзовъ,  должны  быть  соблюдаемы  скром- 
ность и  цЪломудр1е,  чтобы  не  соединялся,  кто  съ  кемъ  ни  взду- 
мав тъ.  А  чтобы  число  хорошихъ  стражей  возрастало  и  увели- 
чивалось, особенно  отличающееся  добродетелью,  въ  вид*  награ- 
ды, будутъ  получать  позволен1е  чище  сходиться  съ  женами.  Р. 
457  С  —  460  В.  Отъ  этихъ  браковъ  раждакпщеся  дети  должны 
быть  воспитываемы  и  образуемы  публично,  въ  такомъ  месте, 
которое  для  прочихъ  гражданъ  было  бы  недоступно,  и  где  бу- 
дутъ питать  ихъ  матери,  особенно  богатый  молокомъ.  А  те,  ко- 
торый родятся  отъ  худшихъ,  вступившихъ  въ  брачный  союзъ 
не  по  торжественному  определению  правительства,  равно  какъ 
и  т*,  который  были  или  раннимъ  или  позднимъ  плодомъ  брака, 
должны  быть  воспитываемы  не  вм*ст*  съ  прочими,  чтобы  по- 
колете  благороднейшее  не  смешалось  съ  испорченнымъ.  Осо- 
бенно надобно  опасаться,  чтобы  никакая  мать  не  узнала  своего 
дитяти:  равнымъ  образомъ  и  дети  не  должны  знать,  кто  ихъ 
родители.  Даже  самыя  имена  отца,  матери,  сына,  дочери,  смот- 
ря по  возрасту,  должны  быть  прилагаемы  къ  нимъ  безразлич- 
но. Отсюда  п рои зой деть  между  всеми  величайшая  любовь  и  со- 
глаое;  потому  что,  какъ  скоро  что-нибудь  случится,  —  этотъ 
случай  вс*  одинаково  будутъ  относить  къ  себ*,  какъ  это  бы- 
ваетъ  и  въ  челов*ческомъ  теле*,  если  котзрый-нибудь  членъ 
въ  немъ  пораженъ,  вс*  проч1е  члены  чув^твуютъ  его  болезнь, 
какъ  собственную,  сосредоточиваютъвокругъ  его  свою  деятель- 
ность и  помогаютъ  страдающему.  Р.  460  В— 461  Е. 

Теперь  спрашивается,  продолжаетъ  Сократъ:  тапя  постанов- 
лев1Я  будутъ  ли  спасительны  для  общества.  Чтобы  судить  объ 
втомъ  правильно,  нужно  помнпть,  что  въ  обществ*  не  можетъ 
быть  блага  выше  единства  и  соглаюя,  и  зла — гибельнее  раздо- 
ра и  разноглася  между  гражданами.  Но  соглаЫе  между  ними, 
повидпмому ,  ничемъ  такъ  не  утверждается ,  какъ  изложенны- 
ми теперь  постанов  ленгя  ми.  Все  граждане  должны  относиться 
взаимно  къ  себе  дружески:  такъ  какъ  правители  общества  будутъ 
слыть  у  иихъ  не  властителями  и  господами,  а  хранителями  и 
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защитниками  отечества ;  прочее  же  граждане  будутъ  казаться 
не  рабами  ихъ,  а  кормителями  и  оделнтелями.  Ведь  правите- 
лямъ-то  не  придется  иметь  ничего  собственнаго,  но  все  содер- 
жаше  понадобится  получать  отъ  общества.  Притомъ,  въ  на- 
шемъ  обществ*,  которое  связано  узами  взаимнаго  содружества  и 
любви,  не  представится  никакого  повода  къ  тяжбамъ  и  спорамъ, 
возникающимъ  изъ-за  земель,  изъ-за  наследства  и  изъ-за  другихъ 
стнжанШ ;  да  не  проявится  также  ни  насил1е  ни  дерзость,  если 
все  будутъ  держаться  въ  пределахъ  долга  уважешемъ,  стыдомъ 
и  страхомъ  въ  отношеши  въ  старшииъ.  Р.  461  Е — р.  465  С. 
Таиимъ  образомъ,  не  говоря  даже  о  другихъ  менее  важныхъ 
вешдхъ,  наши  граждане  будутъ  провождать  жизнь  самую  счаст- 
ливую: да  и  стражи  у  насъ,  какъ  прежде  говорили,  не  лишены 
будутъ  счастхя;  потому  что  имеютъ  принимать  участ1е  въ  об- 
щемъ  благоденствш,  и  как*  при  жизни,  такъ  и  по  смерти  удо- 
стоятся величайшихъ  почестей.  Р.  465  С— 466  П. 

После  этого  остается  еще  вопросъ:  осуществима  ли  в*  ка- 
комь  нибудь  общества  эта  общность?  и  есть  ли  возможность 
в  весть  ее?  Решенло  такого  вопроса  должно  предшествовать 
следующее  замечаше :  мальчики  тотчасъ ,  съ  самаго  нежна- 
го  ихъ  возраста,  должны  быть  прёучаемы  къ  мужеству.  А  это 
будетъ  такъ,  если  станутъ  заранее  воспитывать  ихъ  для  вой- 
ны, чтобы  они  были  зрителями  добродетели  и,  сколько  могутъ, 
привыкали  въ  воинскимъ  трудамъ.  Воинская  дисциплина  долж- 
на быть  самая  строгая ;  поэтому,  оставляющее  строй  или  бро- 
сающее оружёе  пусть  будутъ  наказываемы;  а  сражающееся  му- 
жественно, или  для  защиты  отечества  пожертвовавшее  жизн1ю 
имеютъ  право  на  награды  и  величайипя  почести.  Роды  войны  на- 
добно внимательно  различать;  потому  что  иначе  следуетъ  сра- 
жаться противъ  внешнихъ  враговъ,  и  иначе  опять  противъ  Гре- 
вовъ.  Война  съ  Греками  не  заслуживаетъ  и  имени  войны,  а 
скорее  можетъ  быть  названа  возмущешемъ:  ибо  все  Греки  со- 
единены между  собою  племен  нымъ  сродствомъ,  и  потому  долж- 
ны щадить  другъ  друга;  а  варвары— враги  по  природе,  и  про- 
тивъ нихъ  надобно  действовать  неумолимо.  Итакъ,  если  бы  про- 
изошелъ  раздоръ  съ  Греками,  —  наши  стражи  удержатся  отъ 
опустошенён  полей,   отъ  пожаровъ,    отъ  жестокаго  и  безчело- 
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вечнаго  насил1я,  которое  въ  отношеяш  къ  единоплеиенникамъ 
беззаконно.   Р.  466  П— 471  С. 

Когда  Сократъ  объяснилъ  это,  Главконъ  сталъ  просить,  что- 
бы онъ  показалъ  возможность  осуществлеыя  такого  общества; 
потому  что  оно  кажется  ему  весьма  труднымъ.  Сократъ  отве- 
чаете Главкону,  что  хотя  это  и  невозможно;  однакожъ  то  об- 
щество было  бы  прекрасно,    которое   по  крайней  мере  близ- 
ко подходило  бы  къ  предначертанному.    Причина  же,  по  кото- 
рой существуют! я  ныне  общества  далеко  ртступаютъ  отъ  того 
образца  совершеннейшей  орган  изацш,  состоять  въ  томъ,   что 
образъ  управлевдя  обществомъ  и  философ1я  являются  заннт1я- 
ми    совершенно   отдельными,  какбы  не  имели  ничего  общаго. 
Мйкду  темь  отъ  государства  нечего  ожидать  хорошаго,  пока  не 
будутъ  въ  немъ  или  философ»  царствовать,  или  цари  философ - 
ствовать,  а  до  того  времени  предначертанное  теперь  общество* 
не  осуществится.   Чтобы  показать  всю  силу  этой  истины  и  ея 
цель ,   Сократъ  начертываетъ  образъ  философа ,   изъ  котораго 
было  бы  видно,  на  что  особенно  въ  устроенш  общества   и  въ 
управлеши  имъ  следуете  обращать  внимаше.  Философомъ  онъ 
называетъ  того,   кто  любитъ  мудрость  и  стремится  къ  ней,  — 
не  ту  недостаточную  и  несовершенную  мудрость,  но  совершен- 
ную и  всецелую, — увлекаясь  къ  ней  жаждою  ненасытимою.  Отъ 
истиннаго,  неподдельнаго  Философа ,  ийущаго  хЬ  ожыд  ом  и  созер- 
цающаго  душевно  самую  сущность  или  идею,   отличаетъ  онъ 
того,  кто  останавливается  на  созерцанш  вещей  телесныхъ,  не- 
престанно изменяющихся,  и  любуется  ихъ  разнообраз1еиъ.  Со- 
кратъ  полагаетъ,    что  такой  философъ   никогда  не  можетъ  до- 
стигнуть до  несом  не  н  наго  познашя  самой  истины,  но  водится 
только  слепы мъ  мнешемъ:  напротивъ,  тотъ  въ  самомъ  деле  до- 
стигаете истиннаго  и  достойнаго  своего  имени  знашя;  потому 
что  духъ  его  постоянно  обращенъ  въ  вечному,  неподвижному. 
Есть,  говорить  Сократъ,  некоторый  родъ  вещей,  существую- 
1ШЙ  абсолютно  и  противуположный  несуществующему.  Съ  темъ 
родомъ  соединено   знаше ;  а  то,    чего   нетъ ,   никавииъ    обра- 
зомъ  познано  быть  не  можетъ.  Но  между  темъ,  чтб  по  истине 
есть,  и  темъ,  чего  нетъ,  занимаютъ  средину  веирт,  подлежащш 
чувствамъ,  который,  существуя  вакъ  будто  самымъ  д-Ьлоыъ;  съ 
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другой  стороиы  не  существуютъ ,  а  чазываясь  несуществующи- 
ми, тЪиъ  не  ыен'Ье  опять  кажутся  причастными  сущности.  От- 
сюда вошло  въ  обычай— -называющееся  прекраснымъ,  добрымъ, 
справедливымъ ,  почитать  безобраз'нымъ,  злымъ,  несправедлив 
вымъ.  Къ  числу  такихъ  вещей,  который  и  существуютъ  и  не 
существуютъ,  надобно  отнесть  мн*те  или  дз$ху,  находящееся 
въ  средин*  между  знатемъ  и  незнашемъ.  Простому  народу  ис- 
тинная сущность  вещей  и  въ  голову  не  приходитъ;  онъ  за- 
нятъ  только  созерцамемъ  предметотъ  измтшяемыхъ  и  водится 
однимъ  мнЪшемъ.  Подобныхъ  этимъ  людей  мы  должны  отли- 
чать отъ  истинныхъ  философовъ;  потому  что  они  —  любители 
мнЪшй,  или  ^1бдо1о1.  Дъло  же  истиннаго  Философа  стараться  о 
познанш  самаго  справедливаго,  добраго,  и  прекраснаго,  чтобы 
созерцать  духомъ  вечную  и  неизменяемую  ихъ  идею. 


пНЙ  а  А  хх/ххАох» 


Такой  и  городъ  и  распорядокъ  *,  равно  какъ  такого  чело-  449. 
вЪка, я  называю  хорошимъ  и  правильнымъ,  адруия,  ошибоч- 
ный,— устрояется  ли  ими  порядокъ  общественный,  или  нази- 
дается  душевная  нравственность  людей  частныхъ,  такъ  какъ 
они  неправильны,  —  худыми,  и  этого  зла — четыре  вида  а.  — 
Каше  же  они?  спросилъ  онъ. — 

Я  пошелъ  было  говорить  далЪе ,  какъ ,  по  моему  мнЪнш. 
они  образуются  одни  изъ  другихъ;  но  Полемархъ,  сидЪвшШ  6. 
немного  далЪе  Адиманта,  протянулъ  руку  и,  взявъ  послЪдня- 
го  за  плащь  на  плечи,  наклонилъ  его  къ  себЪ  и,  самъ  накло- 
нившись къ  нему ,  говорилъ  что-то  потихоньку,  такъ  что  мы 
ничего  другаго  не  разслушали,  а  только  это:  «оставить  ли 
его,  или  какъ  поступить»? — Ыикакъ  не  оставлять,  громко  уже 
сказалъ  Адимантъ.  —  Что  это  за  особенность,  которой  вы  не 
оставляете?  спросилъ  я. — Тебя,  отвйчалъ  онъ. — Видно  пото-  С. 
му,  что  я — ничто  особенное?— Ты,  кажется,  заленился,  ска- 
залъ онъ,  похищаешь  у  разсуждешя  цЪлый  и  немалый  от- 
д*лъ ,  чтобы  не  разсматривать  его.  Думаешь ,  мы  забудемъ 
легкШ  твой  намскъ:  «что  касается  до  женъ  и  д*тей, —  то  для 


1  То-есть,  какой  оппсанъ  въ  пришедшей  книг*.  Поэтому -то  тесо^го?  стоитъ 
зд*сь  съ  членонъ. 

*  Это  разеуждеше  о  четырехъ  худыхъ  «ормахъ  прявлсшя,  прерванное  те- 
перь Нодемархомъ,  воастановдаетсд  въ  начал*  восьмой  книги.         .  . 
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всякаго  явно,  что  у  друзей  все  общее?» — Неужели  этовЪрно, 
Адимантъ?  спросилъ  я.  — Да,  отвЗгчалъ  онъ.  Но  это  верное, 
какъ  и  прочее,  требуетъ  изслФдовашя, — какой  долженъ  быть 
способъ  общности,  потому  что  возможны  мнопе. — Такъ  не 
умалчивай  же  о  томъ ,  какой  ты  разуметь.  Мы  уже  давно 

В.  ждемъ,  думая,  что  ты  упомянешь  гдф-нибудь  о  дЪторожденш, 
какъ  ему  быть,  какъ  воспитывать  родившихся,  и  о  всей  этой 
упомянутой  тобою  общности  женъ  и  дЪтей ;  потому  что  мно- 
гое, даже  все,  входитъ  въ  жизнь  государства — въ  зависимости 
отъ  того,  правильно  ли  это  бываетъ  или  неправильно.  Вотъ 
450.  теперь,  когда  ты  хватался  за  друпя  Формы  полнтическаго  тЪ- 
ла,  не  разсмотр*въ  достаточно  этой,  намъ  и  показалось  то, 
что  пришлось  теб*  услышать,  что,  то-есть,  не  слЪдуетъ  пере- 
ходить къ  иному  предмету,  пока  не  изслЪдуешь  всего  этого, 
какъ  изслЪдовалъ  прочее.  —  Такъ  ужъ  примите  и  меня  въ 
участники  своего  мнФшя,  сказалъ  Главконъ.  —  Конечно;  это 
требоваше,  Сократъ,  всЬ  мы  раздЪляемъ,  примолвилъ  Тра- 
зимахъ. — Что  вы  сделали,  схвативъ  меня  такъ!  вскричалъ  я. 
Какое  длинное,  какбы  опять  сначала,  затеваете  вы  разеуж- 
деше  объ  устроеши  государства!  А  я  уже  обрадовался  было, 
изслЪдовавъ  это,  и  былъ  доволенъ,  что  кто  тогда  согласился 

в.  на  мои  слова ,  тотъ  могъ  оставить  меня  въ  покой.  Поднимал 
эти  вопросы,  вы  не  знаете,  какое  множество  возбуждаете 
рЪчей;  а  я  предвидЪлъ  ихъ  и  потому  обошелъ,  чтобы  они 
много  не  озабочивали  меня. — Что  же?  сказалъ  Тразимахъ; 
развЪ  ты  думаешь,  что  мы  пришли  сюда  выплавлять  золо- 
то !,  а  не  разеуждешя  слушать? — Да,  конечно,  отвФчалъ  я; 
но  в*дь  всему — м*ра. — У  кого  есть  умъ,  Сократъ,  примол- 
вилъ Главконъ,  для  того  мЪрою-то  слушания  разеуждешй 
бываетъ  цЪлая  жизнь.  Насъ  ты  оставь,  и  только  самъ  не 


1  Выплавлять  золото— -х™*°х°^*л*™*  *"<•  Глаголъ  х.оутохоеь  упртрсблнемъ 
былъ  въ  значена  пословицы  и  прилагало!  хъ  гвмъ,  которые,  взявшись  за  ка- 
кое-нибудь дъмо,  теряютъ  надежду  на  уепЪхъ,  которою  прежде  одушевлялись. 
Объясняютъ  яту  пословицу  8си1а$  Т.  111,  р.  694.  НагросгшНоя  ш.  Си.  Егамтыш 
Аёаде.  СЫ1.  III.  СеШ.  IV,  36. 
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затруднись,  какъ  тебе  кажется,  изследовать  то,  о  чемъ  тебя 
спрашиваемъ:  въ  чеиъ,  то-есть,  у  нашихъ  стражей  будетъ 
состоять  общность  относительно  женъ  и  детей,  и  прокорм-  с. 
лешя  посхЬднихъ  въ  возраст*  младенческому —  въ  проме- 
жуточное время  рождешя  и  воспиташя  ихъ,  когда  прокорм- 
лете,  повидимому,  сопряжено  бываетъ  съ  великими  затруд- 
нешями.  Постарайся  же  сказать,  вавимъ  образомъ  должно 
оно  происходить. — Нелегко  наследовать  вто,  почтеннЪйшШ, 
зам'Ьтилъ  я.  Ведь  тутъ  много  невероятна™,  —  еще  боль- 
ше, чемъ  въ  томъ,  чтб  мы  прежде  наследовали;  ибо  не  по- 
верять ,  что  говорится  возможное ,  а  если  и  найдутъ  вто 
осуществимы мъ  ,  то  опять  не  повЪрятъ ,  что  быть  этому  Б. 
такъ  было  бы  хорошо.  Оттого-то  и  не  охота  касаться  такихъ 
вещей;  какъ  бы* не  потерять  словъ  по-пусту  *,  любезный 
другъ.  —  Не  опасайся,  сказалъ  онъ ;  ведь  слушать  тебя  бу- 
дутъ  люди  не  непризнательные ,  не  недоверчивые  и  не  зло- 
намеренные. —  А  я  ему:  почтенней плй!  неужели  это  гово- 
ришь ты  для  ободрешя  меня?  —  Конечно,  отвечалъ  онъ.  — 
Такъ  ты  все  делаешь  напротивъ,  сказалъ  я.  Еслибы  я  уве- 
ренъ  былъ,  что  знаю  то ,  чтб  говорю,  —  утешеше  было  бы 
уместно;  потому  что  человекъ,  знаюпцй  истину,  можетъ  съ 
людьми  умными  и  пр1ятными  беседовать  о  предметахъ  вели-  е. 
кихъ  и  нравящихся  безопасно  и  смело:  а  кто  самъ  неуве- 
ренъ,  и  однакожъ  старается  говорить,  чтб  именно  делаю  я; 
— тотъ  имеетъ  причину  робеть  и  опасаться — не  того,  какъ 
бы  не  сделаться  смешнымъ, — это-то  было  бы  ребячествомъ, 
— а  того,  чтобы,  уклонившись  отъ  истины,  отъ  которой  все-  451. 
го  менее  должно  уклоняться,  нетолько  не  пасть  самому,  но  съ 
собою  не  повалить  и  друзей.  Поэтому,  о  томъ,  что  буду  го- 
ворить, молюсь  Адрастее  а,  Главконъ;  ибо  надеюсь,  что  мень- 


.  '  Какъ  бы  не  потерять  словъ  попусту,  иг,  •0^  ЗохЗ  ссуяс  6  16уо<.  Слово  *^уУ,у 
какъ  и  дат.  уо1пт,  означаете  такую  вещь,  которой  хотя  и  желаешь,  но  полу- 
чить не  можешь.  Такое  у  потреблено  его  объясняете  ОаЫш.  шЛ  С1еег.  Тшеи1.  II, 
12,  р.  166,  еа\  Ве1вк.  Въ  этомъ  же  значен!*  встречается  оно  Не!р.  ЫЬг.  VI,  р. 
499  С:  сй^аГ*  1/*о<«  Л1уо*гс«.  VIII,  р.  540  О:  /*ч  7г«ут«тг*»«у  ^$в  «и*4«  «*9г,/гу*с.  «|. 
'  Формулу:  молюсь  Адрастеп  —  проп-ль  т^у  $к/»<9<у  или  \и*4тсу»,  Греки 
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Когда  Сократъ  хот*лъ  было  обстоятельнее  разсмотр*ть  че- 
тыре худыя  Формы  правлешн,  замечаемы»  какъ  въ  отд*льныхъ 
ллцахъ ,  такъ  и  въ  обществ*,  —  Полемархъ  и  Адимантъ  ста- 
ли просить  его,  чтобы  онъ  яснее  раскрылъ  выше  намекнутую 
мысль  обь  общности  женъ  и  дгыпей  у  стражей  города.  Итанъ, 
теперь  наклоняется  бес*да  къ  обънсненш  взаимнаго  отношешн 
въ  обществ*  между  мужьями  и  женами.  Сократъ  иолагаетъ, 
что  женщины,  хотя  по  природ*  и  слабы,  однакожъ  къ  испол- 
нешю  обществень  хъ  должностей  не  неспособны.  Поэтому  и 
он*,  подобно  мужчинамъ,  должны  быть  образованы  музыкою  и 
гимнастикою,  чтобы,  наравн*  съ  последними,  усовершились  въ 
добродетели.  Но  какъ  женщинамъ  природа  даетъ  не  одн*  и  т*  же 
наклонности  и  способности;  то,  помн*шю  Сократа,  на  способ- 
ныхъ  къ  войн*  должны  быть  возлагаемы  должности  воинсшя, 
а  на  способныхъ  къ  управлетю — правительственный.  Р.  449— 
457  В.  Жены  и  раждаюшдяся  отъ  нихъ  д*ти  у  стражей  должны 
быть  общими.  Объ  этомъ  Сократъ  разсуждаетъ  такъ.  Для  об- 
щества было  бы  весьма  полезно  всегда  иметь  превосходныхъ 
мужей  и  отличныхъ  по  добродетели  женъ;  поэтому  изъ  вс*хъ 
гражданъ  должны  быть  избираемы  н  аил  у  чипе  юноши  и  девицы 
и  соединяемы  бракомъ,  чтобы  покол*ше  стражей  не  выражда- 
лоеь.  Для  легчайшаго  успеха  въ  этомъ,  все  попечеше  о  супру- 
чгествахъ  должно  быть  вверено  распорядительности  мудраго 
правительства.  Оно  въ  известные  праздничные  дни  будетъ  на- 
значать сходки  п  искусно  подделанными  жребиями  опред*лять 
брачные  союзы  такъ,  чтобы  сильнейшее  соединялись  бракомъ 
съ  сильнейшими,  а  худнне  —  съ  подобными   имъ.   Это  должно 


*      ■  *"        '  ^ 


КНИГА    ПЯТАЯ.  245 

совершаться  по  жреб1ямъ— для  того,  чтоГы  удалить  поводъ  къ 
оскорбленш  и  досад*.  Мужья  позаботятся  раждать  д-втей,  начи- 
ная съ  тридцатаго  года  своей  жизни  до  пятьдосятъ  пнтаго.  По 
заключеши  брачныхъ  союзовъ,  должны  быть  соблюдаемы  скром- 
ность и  целомудрие,  чтобы  не  соединялся,  кто  съ  кемъ  ни  взду- 
маетъ.  А  чтобы  число  хорошихъ  стражей  возрастало  и  увели- 
чивалось, особенно  отлнчаюииесн  добродетелью,  въ  вид*  награ- 
ды, будутъ  получать  позволение  чаще  сходиться  съ  женами.  Р. 
457  С  —  460  В.  Отъ  этихъ  браковъ  раждаюпиеся  дети  должны 
быть  воспитываемы  и  образуемы  публично,  въ  такомъ  месте, 
которое  для  прочихъ  гражданъ  было  бы  недоступно,  и  где  бу- 
дутъ питать  ихъ  матери,  особенно  богатыя  молокоиъ.  А  те,  ко- 
торый родятся  отъ  худшихъ,  ветупившихъ  въ  брачный  союзъ 
не  по  торжественному  определекш  правительства,  равно  какъ 
и  те,  который  были  или  раннимъ  или  позднимъ  плодомъ  брака, 
должны  быть  воспитываемы  не  вместе  съ  прочини,  чтобы  по- 
колевде  благороднейшее  не  смешалось  съ  вспорченнымъ.  Осо- 
бенно надобно  опасаться,  чтобы  никакая  мать  не  узнала  своего 
дитяти:  равнымъ  образомъ  и  дети  не  должны  знать,  кто  ихъ 
родители.  Даже  самыя  имена  отца,  матери,  сына,  дочери,  смот- 
ря по  возрасту ,  должны  быть  прилагаемы  къ  нимъ  безразлич- 
но. Отсюда  произойдетъ  между  всеми  величайшая  любовь  и  со- 
глапе;  потому  что,  какъ  скоро  что-нибудь  случится,  —  этотъ 
случай  все  одинаково  будутъ  относить  въ  себе,  какъ  это  бы- 
ваетъ  и  въ  человечесвомъ  теле :  если  который-нибудь  членъ 
въ  немъ  пораженъ,  все  проч1е  члены  чувствуютъ  его  болезнь, 
какъ  собственную,  сосредоточиваютъвокругъ  его  свою  деятель- 
ность и  помогаютъ  страдающему.  Р.  460  В — 461  Е. 

Теперь  спрашивается,  продолжаетъ  Сократъ:  тапя  постанов- 
ления будутъ  ли  спасительны  для  общества.  Чтобы  судить  объ 
втомъ  правильно,  нужно  помнпть,  что  въ  обществе  не  можетъ 
быть  блага  выше  единства  и  соглаая,  и  зла— гибельнее  раздо- 
ра и  разноглас1я  между  гражданами.  Но  соглаше  между  ними, 
повидпиому ,  ничемъ  такъ  не  утверждается ,  какъ  изложенны- 
ми теперь  постановлешями.  Все  граждане  должны  относиться 
взаимно  къ  себе  дружески:  такъ  какъ  правители  общества  будутъ 
слыть  у  ивхъ  не  властителями  и  господами,  а  хранителям!  и 
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защитниками  отечества;  проч1е  же  граждане  будутъ  казаться 
не  рабами  ихъ,  а  кормителями  и  оделятелями.  Ведь  правите- 
лямъ-то  не  придется  иметь  ничего  собственнаго,  но  все  содер- 
жаше  понадобится  получать  отъ  общества.  Притомъ,  въ  на- 
шемъ  обществ*,  которое  связано  узами  взаимнаго  содружества  и 
любви,  не  представится  никакого  повода  къ  тяжбамъ  и  спорамъ, 
возникающимъ  изъ-за  земель,  изъ-за  наследствам  изъ-за  другихъ 
стнжашй ;  да  не  проявится  также  ни  насилхе  ни  дерзость,  если 
вс*  будутъ  держаться  въ  пределахъ  долга  уважешемъ,  стыдомъ 
и  страхомъ  въ  отношении  въ  старшииъ.  Р.  461  Е — р.  465  С. 
Такимъ  образомъ,  не  говоря  даже  о  другихъ  менее  важныхъ 
вещахъ,  наши  граждане  будутъ  провождать  жизнь  самую  счаст- 
ливую: да  и  стражи  у  насъ,  вакъ  прежде  говорили,  не  лишены 
будутъ  счастчя;  потому  что  имеютъ  принимать  участ1е  въ  об- 
щемъ  благоденствш,  и  вакъ  при  жизни,  такъ  и  по  смерти  удо- 
стоятся величайшихъ  почестей.  Р.  465  С— 466  П. 

Поел*  этого  остается  еще  вопросъ:  осуществима  ли  в*  лга- 
комь  нибудь  общества*  эта  общность?  и  есть  ли  возможность 
ввесть  ее?  Решешю  такого  вопроса  должно  предшествовать 
следующее  зам*чаше :  мальчики  тотчасъ ,  съ  самаго  нежна- 
го  ихъ  возраста,  должны  быть  пр1учаемы  къ  мужеству.  А  это 
будетъ  такъ,  если  стянуть  заранее  воспитывать  ихъ  для  вой- 
ны, чтобы  они  были  зрителями  добродетели  и,  сколько  могутъ, 
привыкали  къ  воинскнмъ  трудамъ.  Воинская  дисциплина  долж- 
на быть  самая  строгая ;  поэтому,  оставляющее  строй  или  бро- 
сающее оруж1е  пусть  будутъ  наказываемы;  а  сражагопцеся  му- 
жественно, или  для  защиты  отечества  пожертвовавпие  жизяш 
имеютъ  право  на  награды  и  величайиия  почести.  Роды  войны  на- 
добно внимательно  различать;  потому  что  иначе  следуетъ  сра- 
жаться противъ  внешнихъ  враговъ,  и  иначе  опять  противъ  Гре- 
ковъ.  Война  съ  Греками  не  заслуживаете  и  имени  войны,  а 
скорее  можетъ  быть  названа  возмущешемъ:  ибо  все  Греки  со- 
единены между  собою  племеннымъ  сродствомъ,  и  потому  долж- 
ны щадить  другъ  друга;  а  варвары-— враги  по  природе,  и  про- 
тивъ нихъ  надобно  действовать  неумолимо.  Итакъ,  еслибы  про- 
изошелъ  раздоръ  съ  Греками,  —  наши  стражи  удержатся  отъ 
опустошен^  полей,   отъ  пожаровъ,   отъ  жестокаго  м  безчело- 
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веч наго  насилия,  которое  въ  отношенш  къ  единоплеменникамъ 
беззаконно.   Р.  466  Б— 471  С. 

Когда  Сократъ  объяснилъ  это,  Главконъ  сталъ  просить,  что- 
бы онъ  показалъ  возможность  осуществлена  такого  общества; 
потону  что  оно  кажется  ему  весьма  труднымъ.  Сократъ  отве- 
чаешь Главкону,  что  хотя  это  и  невозможно;  однакожъ  то  об- 
щество было  бы  прекрасно,    которое   по  крайней  мере  близ- 
ко подходило  бы  къ  предначертанному.    Причина  же,  по  кото- 
рой существуюпия  ныне  общества  далеко  отступаютъ  отъ  того 
образца  совершеннейшей  организацш,  состоять  въ  томъ,   что 
образъ  управлешя   общество мъ  и  философия  являются  заннт1я- 
ми    совершенно   отдельными,  какбы  не  имели  ничего  общаго. 
Между  темь  отъ  государства  нечего  ожидать  хорошаго,  пока  не 
будутъ  въ  немъ  или  философ»  царствовать,  или  цари  философ- 
ствовать, а  до  того  времени,  предначертанное  теперь  общество- 
не  осуществится.   Чтобы  показать  всю  силу  этой  истины  и  ея 
цель ,   Сократъ  начертываетъ  образ*  философа ,  изъ  котораго 
было  бы  видно,  на  что  особенно  въ  устроеши  общества   и  въ 
управленш  имъ  слЪдуетъ  обращать  внииаше.  Философомъ  онъ 
называетъ  того,   кто  любитъ  мудрость  и  стремится  къ  ней,  — 
не  ту  недостаточную  и  несовершенную  мудрость,  но  совершен- 
ную и  всецелую, — увлекаясь  къ  ней  жаждою  ненасытимою.  Отъ 
истиннаго,  неподдельнаго  философв  ,  ийущаго  хЬ  5угос  оу  и  созер- 
цающаго  душевно  самую  сущность  или  идею,   отличаетъ  онъ 
того,  кто  останавливается  на  созерцаши  вещей  телесныхъ,  не- 
престанно изменяющихся,  и  любуется  ихъ  разнообразхемъ.  Со- 
кратъ  полагаетъ,    что  такой  философъ  никогда  не  можетъ  до- 
стигнуть до  несомненнаго  познашя  самой  истины,  но  водится 
только  слепы  мъ  мнеЕпемъ:  напротивъ,  тотъ  въ  самомъ  деле  до- 
стигаетъ  истиннаго  и  достойнаго  своего  имени  знашя;  потому 
что  духъ  его  постоянно  обращенъ  въ  вечному,  неподвижному. 
Есть,  говорить  Сократъ,  некоторый  родъ  вещей,  существую- 
щ1Й  абсолютно  и  противуположный  несуществующему.  Съ  темъ 
родомъ  соединено   знате ;  а  то,    чего    нетъ ,   никакимъ   обра- 
$омъ  познано  быть  не  можетъ.  Но  между  темъ,  чтб  по  истине 
есть,  и  темъ,  чего  нетъ,  занимаютъ  средину  вещи,  подлежащш 
чувствамъ,  который,  существуя  какъ  будто  самымъ  деломъ;  съ 
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другой  стороны  не  существуютъ  ,  а  чазываясь  несуществующи- 
ми, т!шъ  не  мен'ве  опять  кажутся  причастными  сущности.  От- 
сюда вошло  въ  обычай — называющееся  прекраснымъ,  добрымъ, 
справедливымъ ,  почитать  безобраз'нымъ,  злымъ,  несправедли- 
вы мъ.  Къ  числу  такихъ  вещей,  который  и  существуютъ  и  не 
существуютъ,  надобно  отнесть  мнФше  или  дэ^яу,  находящееся 
въ  средин-в  между  анашемъ  и  незнашемъ.  Простому  народу  ис- 
тинная сущность  вещей  и  въ  голову  не  приходитъ;  онъ  за- 
нятъ  только  созерцавдемъ  предметотъ  измЪняемыхъ  и  водится 
однимъ  мнЪшемъ.  Подобныхъ  этимъ  людей  мы  должны  отли- 
чать отъ  истинныхъ  философовъ;  потому  что  они  —  любителя 
мнЪшй,  или  фдАздо^сс  Д-вло  же  истиннаго  Философа  стараться  о 
познанш  самаго  справедливая,  добраго,  и  прекраснаго,  чтобы 
созерцать  духомъ  вечную  и  неизменяемую  ихъ  идею. 
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Такой  и  городъ  и  распорядокъ  *,  равно  какъ  такого  чело-  449. 
вика,  я  называю  хороишмъ  и  правильным^  а  друпя,  ошибоч- 
ный,— устрояется  ли  ими  порядокъ  общественный,  или  нази- 
дается  душевная  нравственность  людей  частныхъ,  такъ  какъ 
они  неправильны,  —  худыми,  и  этого  зла — четыре  вида  а.  — 
Каше  же  они?  спросилъ  онъ. — 

Я  пошелъ  было  говорить  далЪе ,  какъ ,  по  моему  мнЪнш, 
они  образуются  одни  изъ  другихъ ;  но  Полемархъ ,  сид*вш1Й  в. 
немного  далЪе  Адиманта,  протянулъ  руку  и,  взявъ  послЪдня- 
го  за  плащь  на  плеч*,  наклонилъ  его  къ  себЪ  и,  самъ  накло- 
нившись къ  нему,  говорилъ  что-то  потихоньку,  такъ  что  мы 
ничего  другаго  не  разе  л  у  шали ,  а  только  это:  «оставить  ли 
его,  или  какъ  поступить»? — Ыикакъ  не  оставлять,  громко  уже 
сказалъ  Адимантъ.  —  Что  это  за  особенность,  которой  вы  не 
оставляете?  спросилъ  я. — Тебя,  отвйчалъ  онъ. — Видно  пото-  С. 
му,  что  я — н*что  особенное?— Ты,  кажется,  заленился,  ска- 
залъ онъ,  похищаешь  у  разеуждешя  цЪлый  и  немалый  от- 
дЪлъ ,  чтобы  не  разематривать  его.  Думаешь ,  мы  забудемъ 
легкШ  твой  намекъ:  «что  касается  до  женъ  и  дЪтей, —  то  для 


1  То-ссть,  какой  оппсанъ  въ  пришедшей  книг*.  Поэтому-то  теюугоу  стоить 
зд*сь  съ  членонъ. 

*  Это  разеуждеше  о  четырехъ  худыхъ  «ормахъ  правлешя,  прерванное  те- 
перь Иолемархомъ,  возстановдастсд  въ  начал*  восьмой  книги.         . 
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всякаго  явно,  что  у  друзей  все  общее?» — Неужели  этовЪрно, 
Адимантъ?  спросилъ  я.  — Да,  отвЪчалъ  онъ.  Но  это  вЪрное, 
какъ  и  прочее,  требуетъ  изслЪдовавдя, — какой  долженъ  быть 
й  способъ  общности,  потому  что  возможны  мнопе. — Такъ  не 

умалчивай  же  о  томъ ,  какой  ты  разуАЪешь.  Мы  уже  давно 
В.  ждемъ,  думая,  что  ты  упомянешь  гдЪ-нибудь  о  дЪторожденш, 
какъ  ему  быть,  какъ  воспитывать  родившихся,  и  о  всей  этой 
упомянутой  тобою  общности  женъ  и  дЪтей ;  потому  что  мно- 
гое, даже  все,  входить  въ  жизнь  государства — въ  зависимости 
отъ  того,  правильно  ли  это  бываетъ  или  неправильно.  Вотъ 
450.  теперь,  когда  ты  хватался  за  друия  Формы  политическая  т*- 
ла,  не  разсмотрЪвъ  достаточно  этой,  намъ  и  показалось  то, 
что  пришлось  теб*  услышать,  что,  то-есть,  не  сл*дуетъ  пере- 
ходить къ  иному  предмету,  пока  не  изслЪдуешь  всего  этого, 
какъ  изслЪдовалъ  прочее.  —  Такъ  ужъ  примите  и  меня  въ 
участники  своего  мнЪшя,  сказалъ  Главконъ.  —  Конечно;  это 
требоваше,  Сократъ,  всё  мы  раздЪляемъ,  примолвилъ  Тра- 
зимахъ. — Что  вы  сделали,  схвативъ  меня  такъ!  вскричалъ  я. 
Какое  длинное,  какбы  опять  сначала,  затеваете  вы  разеуж- 
деше  объ  устроенш  государства!  А  я  уже  обрадовался  было, 
изслЪдовавъ  это,  и  былъ  доволенъ,  что  кто  тогда  согласился 
Ь.  на  мои  слова ,  тотъ  могъ  оставить  меня  въ  покой.  Поднимая 
эти  вопросы,  вы  не  знаете,  какое  множество  возбуждаете 
рЪчей;  а  я  предвидЪлъ  ихъ  и  потому  обошелъ,  чтобы  они 
много  не  озабочивали  меня. — Что  же?  сказалъ  Тразимахъ; 
развФ  ты  думаешь,  что  мы  пришли  сюда  выплавлять  золо- 
то *,  а  не  разеуждешя  слушать? — Да,  конечно,  отвЪчалъ  я; 
но  в*дь  всему — мЪра. — У  кого  есть  умъ,  Сократъ,  примол- 
вилъ Главконъ,  для  того  мЪрою-то  слушания  разсужденШ 
бываетъ  цЪлая  жизнь.  Насъ  ты  оставь,  и  только  самъ  не 


1  Выплавлять  золото — хои*©хо»$»аут««  оГ«с.  Глаголъ  х/»«*о#в«ь  упртребляеиъ 
былъ  въ  значен»  пословицы  и  прилагался  къ  гвмъ,  которые,  взявшись  за  ка- 
кое-нибудь дЪло,  теряютъ  надежду  на  угп-Ьхъ,  которою  прежде  одушевлялись. 
Объясняютъ  эту  пословицу  8еМа$  Т.  Ш,  р.  694.  НйгресгшНол  я.  Си.  Вгамтм* 
А<1аде.  СЫ1.  Ш.  СеШ.  IV,  36. 
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затруднись,  какъ  тебе  кажется,  наследовать  то,  о  чемъ  тебя 
спрашиваемъ:  въ  чемъ,  то-есть,  у  нашихъ  стражей  будетъ 
состоять  общность  относительно  женъ  и  детей,  и  прокорм-  с. 
летя  последнихъ  въ  возраст*  младенческомъ,  —  въ  проме- 
жуточное время  рождешя  и  воспиташя  ихъ,  когда  прокорм- 
леше,  повидимому,  сопряжено  бываетъ  съ  великими  затруд- 
нешями.  Постарайся  же  сказать,  какимъ  образомъ  должно 
оно  происходить. — Нелегко  наследовать  это,  почтеннейший, 
замЪтилъ  я.  Ведь  тутъ  много  невероятного,  —  еще  боль- 
ше, чЪмъ  въ  томъ,  чтб  мы  прежде  наследовали;  ибо  не  по- 
верятъ,  что  говорится  возможное ,  а  если  и  найдутъ  это 
осуществимымъ ,  то  опять  не  поверять ,  что  быть  этому  Б. 
такъ  было  бы  хорошо.  Оттого-то  и  не  охота  касаться  такихъ 
вещей;  какъ  бы -не  потерять  словъ  по-пусту  *,  любезный 
другъ.  —  Не  опасайся,  сказалъ  онъ  ;  ведь  слушать  тебя  бу- 
дутъ  люди  не  непризнательные ,  не  недоверчивые  и  не  зло- 
намеренные. —  А  я  ему:  почтеннейппй!  неужели  это  гово- 
ришь ты  для  ободрения  меня?  —  Конечно,  отвечалъ  онъ.  — 
Такъ  ты  все  делаешь  напротивъ,  сказалъ  я.  Еслибы  я  уве- 
ренъ  былъ,  что  знаю  то ,  чтб  говорю,  —  утФшеше  было  бы 
уместно;  потому  что  человЪкъ,  знаюпцй  истину ,  можетъ  съ 
людьми  умными  и  пр1ятными  беседовать  о  предметахъ  вели-  е. 
кихъ  и  нравящихся  безопасно  и  смело:  а  кто  самъ  неуве- 
ренъ,  и  однакожъ  старается  говорить,  чтб  именно  делаю  я; 
— тотъ  имеетъ  причину  робеть  и  опасаться — не  того,  какъ 
бы  не  сделаться  смешнымъ, — это-то  было  бы  ребячествомъ, 
— а  того,  чтобы,  уклонившись  отъ  истины,  отъ  которой  все-  451. 
го  менее  должно  уклоняться,  нетолько  не  пасть  самому,  но  съ 
собою  не  повалить  и  друзей.  Поэтому,  о  томъ,  что  буду  го- 
ворить, молюсь  Адрастее  *,  Главконъ;  ибо  надеюсь,  что  мень- 


.  *  Какъ  бы  не  потерять  словъ  попусту,  иг,  сО*^  Зохз  кш  о  16уо<.  Слово  •«*»?, 
какъ  я  лат.  тоШт,  означаетъ  такую  вещь,  которой  хотя  я  желаешь,  но  полу- 
чить не  можешь.  Такое  употреблеше  его  объясняете  ВаъЬ.  шЛ  С1сег.  ТивеЫ.  11, 
12,  р.  166,  ес1.  Не1вк.  Въ  втомъ  же  значен!и  встречается  оно  Нв1р.  1ЛЪг.  VI,  р. 
499  С:  си^аГ*  $/*ое«  и-/о*сц.  VIII,  р.  540  О:  /*^  пх*?Апх™  г^9ц  *\>х**  «1,вп*«»*«.  я1. 
*  Формулу:  молюсь  Адрастеп  —  пропей  т^  Ъ1ИХи>  иди  \К«?*гш7',  Греки 
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шс  гр&ха  лежитъ  накакомъ-нибудь  непроизводьномъ  усмйц-Ь, 
ч*мъ  на  обманщик*  относительно  похвальнаго,  добраго,  спра- 
ведливая и  законнаго.  Этой  опасности  лучше  подвергать- 
ся для  враговъ,  чЬмъ  для  друзей.  Итакъ,  ты  некстати  убЪж- 

В.  даешь  меня. — Но  Главконъ  засмеялся  и  сказалъ:  если  чрезъ 
твои  разсуждешя,  Сократъ,  мы  потерпимъ  что-нибудь  вред- 
пое  ,  то  отпустимъ  тебя  совершенно  чистымъ  отъ  упрека  и 
въ  убШствЪ  и  въобольщенш  насъ.  СмЪло  говори.— Да,  конеч- 
но, прнмолвилъ  я, — отъ  пернаго-то  чистым!»  отпускаетъ  меня  и 
законъ;  а  если  отъ  перваго,  то  вероятно  уже  и  отъ  послЬдняго. 
— Ну  такъ  говори  же,  ио  крайней  мЪр$  по  этому,  сказалъ  онъ. 
— Повадь  говорить-то  теперь  надобно оиять сначала, сказалъ 
я;  тогда  только  наша  рЪчь,  можстъ  быть,  вошла  бы  въ  поря- 
докъ.  Впрочемъ  и  то  имЪетъ  видъ  правильности,  чтобы  ,  по 

С.  окончательномъ  раскрытии  д*ла  о  мужчинахъ*  окончить  дЪдо 
и  о  женщинахъ, — особенно  когда  ты  вызываешь  на  это. 

Для  людей,  по  рождение  и  воспитан! ю  такихъ,  какими 
мы  изобразили  ихъ,  я  думаю,  нФтъ  иного  правильнаго  прюб- 
])*тсн1я  д*тей  и  женъ,  и  пользонашя  ими,  какъ  если  они 
будутъ  идти  гЪмъ  нутемъ,  по  которому  мы  прежде  повели 
ихъ.  Решено  было,  кажется,  —  мужчинъ  поставить  какбы 
стражами  надъ  стадомъ.  — Да.  —  Такъ  будемъ  же  послФдова- 

о.  телыю  придавать  и  этимъ  соответственное  тому  рождсше  и 
питание,  и  носмотримъ,  ладно  ли  это  выдетъ ,  или  н-птъ.  — 
Какъ?  спросилъ  онъ.  —  Вотъ  какъ.  Думаемъ  ли  мы,  что  сам- 
ки сторожевыхъ  собакъ  должны  соблюдать  то  же  самое,  что 
соблюдаютъ  самцы, — вм*сгЬ  съ  последними  бегать  на  охоту 
и  д*лать  все  вообще?  —  или  этимъ ,  по  причин*  рождешя  и 
воспитывашя  щенятъ,  какъ  безсильнымъ,  надобно  держать 
внутреннШ  караулъ  дома,  а  тЬмъ — трудиться  и  имЪть  всякое 


употребляли  для  отиращршя  ненависти.  См.  ВогтШ.  ас1  СЬагИ.  р.  491,  сб.  Ьлрв. 
Нетд!егш  а(1  А1с1рЬгоп.  Т.  I,  р.  1УМ  сН.  ЛУв^п.  Адрастен  признаваема  была  какъ 
мстительница  за  смерть  и  чс.лонЪкпуГчпстно.  Сократъ  молится  *»Й,  потому  что 
боится,  какъ  бы  она  но  отмстила  ому  иа  нравствен  ног.  убийство  юныхъ  дупл», 
которым  ъ  угрожаетъ  имъ  предполагаемое  учеше  объ  общности  женъ. 


I 


':  * 


КНИГА   ПЯТАЯ.   •  253 

попечете  о  стадахъ?  —  Все  общее,  сказалъ  онъ,  кроме  того 
только,  что  этими  мы  пользуемся,  какъ  слабейшими,  а  те- 
ми,— какъ  сильнейшими. — Но  возможно  ли,  спросилъ  я,  из-  Е. 
вестное  животное  употребить  на  те  же  самыя  дела,  если  не 
дано  ему  того  же  самаго  воспитания  и  образовашя?  —  Невоз- 
можно.— Следовательно,  если  мы  на  то  же  самое  употребимъ 
женщинъ,  на  что  и  мужчинъ,  то  тому  же  самому  должны  и 
научить  ихъ? — Да.  —  Для  мужчинъ  назначена  музыка  и  гим-  452. 
настика? — Да.  —  Следовательно  эти  же  искуства,  равно  какъ 
и  воинскую  науку ,  надобно  назначить  и  для  женщинъ ,  и  на 
это  самое  употреблять  ихъ?  —  По  твоимъ  словамъ,  вероятно 
такъ. — Впрочемъ,  можетъ  быть,  многое,  примолвилъ  я,  бу- 
дучи противно  обычаю,  показалось  бы  смешнымъ,  еслибы 
делалось  такъ,  какъ  говорится.  — И  очень,  сказалъ  онъ. — А 
что  видишь  ты  здесь  самое  смешное?  спросилъ  я.  Не  то  ли, 
очевидно,  что  въ  палестрахъ,  вместе  съ  мужчинами,  будутъ 
заниматься  гимнастикою  обнаженный  женщины, — и  нетолько  в. 
молодыя,  но  и  состаревш1яея, — подобно  тому  какъ,  не  смот- 
ря на  свои  морщины  и  непр1ятный  видъ,  въ  гимназхяхъ  за- 
нимаются старики? — Да,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ;  при 
теререшнемъ-то  порядке  вещей  это  показалось  бы  действи- 
тельно смешнымъ.  —  Но  если  уже  пустились  мы  говорить, 
продолжалъ  я,  то  не  слЪдуетъ  ли  не  бояться  насмешекъ  лю- 
безниковъ,  сколько  бы  и  чего  бы  ни  наговорили  ониотакомъ  с. 
нововведеши  касательно  гимнастики  и  музыки ,  не  менее 
также  касательно  управления  оруж!емъ  и  верховой  езды? — 
Твоя  правда,  сказалъ  онъ,— Напротивъ,  если  уже  начали  мы 
говорить,  то  надобно  идти  наперекоръ  суровому  обычаю,  — 
просить  этихъ  насмешниковъ,  чтобы  они  не  делали  своего 
дела  ',  а  подумали  серьезно  и  вспомнили,  что  еще  немного 
протекло  времени,  когда  Эллинамъ,  какъ  теперь  многимъ  вар- 
варамъ,  казалось  стыдно  и  смешно  видеть  обнаженными  даже 
мужчинъ,  и  что,  когда  открыли  гимназш  —  сперва  Критяне,  В. 


1  Чтобы  они  не  (Ъьлали  своею  днаа,  т.  с.  не  емт.ллись. 
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потомъ  Лакедемоняне*,— тогдашше  шутники  все  это,  должно 
■  быть,  осмеивали.  Или  ты  не  думаешь? — Согласенъ. — Но  какъ 

скоро  пользующимся  гимнастическими  упражнешями  пока- 
залось, думаю,  что  лучше  быть  раздЪтымъ,  чЪмъ  окутывать- 
ся,— смФшное  на  взглядъ  исчезло  предъ  тФмъ,  что  по  расче- 
/  тамъ  разсудка  оказалось  наилучшимъ,  и  стало  видно,  что 

^    !  тотъ  суетенъ,  кто  смЪшнымъ  почитаетъ  ничто  отличное  отъ 

Е.  злаго,  что  намЪревающШся  осмеивать  это  смотритъ  на  ка- 
кой-то иной  видъ  смЪшнаго,  а  не  на  безумное  и  дурное,  ж 
серьезно  направляется  къ  иной  цЪли,  а  не  къ  добру.  —  Безъ 
сомнЪтя,  сказалъ  онъ. — Итакъ,зд*сь  не  прежде  ли  всего  на- 
добно условиться  въ  томъ,  возможно  это  илн  н*тъ,  и  спорю- 
щимъ, — шутя  ли  кто,  или  серьезно  захочетъ  спорить, — отдать 
на  разсмотрЪше,  во  всЪгь  ли  дфлахъ  породы  мужеской  спо- 
453.  собна  участвовать  человеческая  природа  женщины  *,  или  ни 
;  въ  одномъ ,  или  въ  иныхъ  можетъ ,  а  въ  другихъ  нить,  —  да 

то  же  самое  и  касательно  войны,  —  которому  полу  она  свой- 
ственна ?  Не  тотъ  ли,  должно  быть,  прекрасно  окончнтъ  это 
I  изслЪдоваше,  кто  положитъ  для  него  такое  прекрасное  нача- 

)  ло? — И  очень,  сказалъ  онъ. — Такъ  хочешь  ли,  спросилъ  я,  мы, 

вместо  другихъ,  будемъ  спорить  сами  противъ  себя,  чтобы  на- 
падете на  мысли  противниковъ  производилось  не  безъ  защи- 
в.  ты  ихъ? — Ничто  не  препятствуешь,  отвФчалъ  онъ. — Скажемъ 
\  же  вместо  нихъ:  Сократъ  и  Главконъ,  вамъ  вовсе  не  нужно 

'  прекослов1е  со  стороны:  вы  сами,  создавая  государство,  прм 

г  начал*  устроешя  его  положили,  что  каждый,  по  природ*  одинъ, 

долженъ  делать  одно — свое. — Думаю,  положили;  какъ  не  по- 
ложить?— Но  не  правда  ли,  что  женщина,  по  природ*,  слнш- 
комъ  отлична  отъ  мужчины?— Какъ  же  не  отлична?  —  Такъ 


тЬ  уя* 


4  По  свидетельству  вукидидв  (1,  в),  Лакедемоняне  тгрбтос  «уи/*уейа»ч»«»  х«с  вес 

•  V  уаусрду  апоЗйгсц  Ипа  /ллга  той  уи/*уе&$«аЗ*|  чле^вуто.  СравН.  ТЬе«е1.  р.  162  В. 

'  Обь  втомъ  доказательств*  см.  Ьевд.  VI,  р.  780  Б  од.  VII,  р.  794  С.  В. 
VIII,  р.  833  С  ед.  Противъ  Платона  говорить  Аристотель  Ро1.  1,  8.  |  5,  ей. 
ЗскпеМ.  р.  33,  II,  1.  3.  5.  2.  $  15.  Сравн.  Могдеп$1сгп.  СоштепП.  <1е  Р1а(.  НериЫ. 
р.  219  »^^. 
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не  слЪдуетъ  ли  обоимъ  имъ  предписать  и  дЪло,  соответствую- 
щее природ*  каждаго? —  Почему  не  такъ?  —  Какъ  же  не  по-  с. 
грЪшаете  вы  теперь ,  какъ  не  противоречите  самимъ  себе, 
утверждая,  что  мужчины  и  женщины  должны  делать  одно  и 
то  же,  если  природы  ихъ  слишкомъ  отделены  одна  отъ  дру- 
гой?— Можешь  ли,  почтеннеЁппй ,  оправдаться  противъ  это- 
го?— Если  сейчасъ,  то  не  очень  легко,  сказалъ  онъ.  Но  я  те- 
бя же  буду  просить  и  прошу  изложить  за  насъ  какой  бы  ни 
было  ответь. — Вотъ  это-то  предвидя,  Главконъ,  примолвилъ  ъ. 
я,  и  многое  подобное  этому,  я  боялся  и  медлилъ  касаться  обы- 
чая относительно  избрашя  женъ  и  воспитывай] я  детей. — Да, 
клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ;  это,  кажется,  действительно 
дело  неудобное.  —  Конечно  неудобное ,  примолвилъ  я.  Оно 
вотъ  каково:  упалъ  ли  кто  въ  небольшой  прудъ ,  или  въ  об- 
ширнейшее море, — темъ  не  менее  все-таки  дол  женъ  плыть1. 
— Конечно.  —  Такъ  не  надобно  ли  и  намъ  плыть  и  стараться 
спастись  отъ  этой  речи — въ  надежде,  что  либо  какой-нибудь 
дельФинъ  приметь  насъ  на  себя,  либо  иная  нечаянность  бу- 
дете нашимъ  спасешемъ? — Кажется,  сказалъ  онъ. — Хорошо  б. 
же ,  продолжалъ  я,  авось  найдемъ  исходъ.  Мы  ведь  согласи- 
лись уже ,  что  иная  природа  должна  иное  делать,  и  что  при- 
рода женщины  иная,  чемъ  у  мужчины.  А  теперь  говоримъ, 
что  природы  иныя  (то-есть  различный)  должны  делать  то 
же  самое.  Въ  этомъ  ли  вы  обвиняете  насъ? —  Именно  въ 
этомъ. — Какъ  благородна  *,  Главконъ,  сила  состязательнаго 


4  Это  та  же  самая  метафора,  которою  Сократъ  воспользовался  прежде,  1ЛЬ. 
IV,  р.  441  С.  Сравн.  ниже  р.  457  В.  Дель#ииу  приписывалась  дружеская  готов- 
ность спасать  человека,  когда  море  грозилось  поглотить  его.  РЙ*.  Н.  N.  IX,  8 
•есН.  7  од. 

'  О  томь,  до  какой  степени  Платонъ  не  любилъ  споровъ,  или  такъ  называе- 
мой вристики ,  видно  иаъ  многихъ  мъстъ  его  сочинетЙ,  въ  которыхъ  онъ  опи- 
сываетъ  ее  болъе  или  менъе  обстоятельно.  См.  8орЬ»1.  р.  225  В.  С.  РЬНеЬ.  р. 
17  А.  Меп.  р.  75  С.  РЬаед.  р.  90  В  С,  р.  101  Е.  РЬяе4г.  р.  261  Б  Е.  Зд*сь  онъ 
нааываетъ  ее  благородною  въ  той  мысли,  что  теперь  вдается  она  въ  спорь  про- 
тивъ воли  и,  вслъдъ  за  нимъ,  толкуя  о  словахъ,  думаете,  будто  разсматрнваетъ 
самое  ДВЛО,  $«1  31  &с!  л«утд$  ъ1рк  хЬ  пряуил  аитб  /дхаяоу  д<&  лбуоу  ^  тоиуо^ка  /ш6уоу 
я^ыцеАоуЪчЪл' .  ЗорМв!.  р.  218  С. 
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454.  нскуства!  сказалъ  я.  —  Почему  же?  —  Потому,  отггЬчалъ  я. 
что,  кажется,  мнопе  вступаютъ  въ  состязание  даже  нехотя, 
и  думаютъ,  что  они  не  спорятъ,  а  разговаривают^  оттого 
что  не  могутъ  разсматривать  предметъ  разговора,  раздФливъ 
его  на  виды,  но  преслЪдуютъ  противорЗше  въ  мысли  только 
именное,  и  такимъ  образомъ  ведутъ  другъ  съ  другомъ  не  раз- 
говоръ,  а  споръ.  —  Въ  самомъ  д*&л1),  сказалъ  онъ,  у  миогихъ 
есть  эта  страсть.  Въ  настоящемъ  случай  не  идетъ  ли  она, 

в.  думаю,  и  къ  намъ?  —  Безъ  сомн'Ьшя,  сказалъ  я;  мы,  должно 
быть,  нехотя  попали  въ  противор*ч1е  *.  —  Какъ?  —  Мысль, 
что  не  та  же  природа  должна  совершать  не  т*  же  д*ла,  ны 
весьма  мужественно  и  упорно  преслЪдуемъ  только  по  име- 
ни ,  нисколько  не  разсмотрЪиши ,  ч1шъ  определяется  видъ 
иной  и  той  же  природы  ,  и  къ  чему  мы  относили  его  тогда, 
когда  иной  природ*  приписывали  д*ла  иныя,  а  той  же  —  тЬ 

С  же.  —  Да,  въ  самомъ  дЪл*  не  разсмотр-Ьли  этого.  —  Посему, 
продолжалъ  я,  намъ  можно,  кажется,  спросить  самихъ  себя: — 
та  же  ли  природа  пл'Ьшивыхъ  и  волосатыхъ,  или  он*  противны 
одна  другой?  и  когда  согласимся,  что  противны,  —  позволять 
ли  волосатымъ  шить  сапоги,  если  шьютъ  ихъ  плешивые,  или 
плЪшивымъ, — если  волосатые?  —  Это  было  бы  смешно,  ска- 
залъ онъ.  —  Отъ  другаго  ли  чего-нибудь  смВшио,  спросилъ 
я ,  или  оттого ,  что  тогда  мы  положили  не  во  всемъ  ту  же 

I).  и  отличную  природу,  а  сохранили  только  тотъ  видъ  отличая 
и  подоб1я,  который  относится  къ  самымъ  дФламъ  3?  Напри- 


4  Теиерь  поводъ  упрекать  себя  въ  протпвор*чш  мы  подали  сами,  следова- 
тельно сами  виноваты,  что  возбудили  противъ  себя  эристнчеЫя  нанадев1я,  а 
не  диалектическую  бесвду.  Мы  не  изслЪдовали  нанередъ,  въ  чемъ  состоять  Форма, 
или  видъ,  отличающШ  мужчину  отъ  женщины:  не  определивши  же  этого,  какъ 
следовало,  мы  ризсуждали  только  о  слова  хъ.-  ■  Изъ  этого  видно,  что  у  Платона  «V- 
г!до'/(а«  лъпчЬои  значитъ  запутываться  въ  споръ  о  слова  хъ;  а  а-т€*$«е  тоу  д4у«и 
значитъ  входить  въ  самое  содержа  ме,  или  въ  мысль  дт»ла.  ХеиорН.  8утр.  III,  2. 

я  Главная  мысль,  которую  Сократъ  рнскрынаетъ  на  страницах]»  454  С,  — 
457  В,  состоит!,  въ  томъ,  что,  дли  опредт.лсшя  значешя  жснщинъ  въ  государ- 
ств!;, надобно  брать  въ  расчстъ  ни  внъшшл  свойства  или  способности  гражсдамъ, 
по  которымъ  они  могутъ  исполнить  известное  дг.ло.  или  нос  гнил  и  юте  н  въ  отно- 
пнчпе  къ  изнъегиимъ  п]»едметамъ,  а  свойства  ихъ  существенный,  которыми 
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мЪръ,  врачь  и  человЪкъ  съ  врачебною  въдугл'Ь  способ  ностш 
имЪютъ,  говорили  мы,  ту  же  самую  природу.  Или  ты  не  ду- 
маешь?— Согласенъ. — А  врачебная  способность  и  плотниче- 
ская не  отличны  ли  одна  отъ  другой?  —  Должно  быть,  совер- 
шенно отличны. — Такъ  если  родъ  мужчинъ  иродъ  женщинъ, 
продолжалъ  я ,  являются  различными  относительно  нЪкото- 
раго  искуства  или  иного  д$ла,  то  эти  дЪла,  скажемъ,  слЪ- 
дуетъ  раздавать  тому  и  другому:  а  поколику  различ1е  ихъ 
обнаруживается  т*Ьмъ,  что  самка  раждаетъ,  самецъ  же  па- 
руется ,  то  здФсь ,  скажемъ ,  вовсе  ггЬтъ  доказательства ,  что 
женщина  отличается  отъ  мужчины  въ  отношенш  къ  тому,  о 
чемъ  мы  говоримъ;  напротивъ,  еще  внушается  мысль,  что 
стражи  у  насъ  и  жены  ихъ  должны  д'Ьлать  одно  и  то  же.  — 
Да  и  справедливо,  отвЪчалъ  онъ. — Поел*  сего  тому,  кто  го- 
воритъ  противное,  не  прикажемъ  ли  мы  научить  насъ,  по 
отношенш  къ  какому  искуству  или  д-Ьлу  изъ  тЪхъ,  кото-  455. 
рыя  касаются  государственнаго  устройства,  природа  жен- 
щины и  мужчины  не  та  же,  а  иная?  —  И  справедливо  прика- 
зать.— Тогда,  можетъ  быть,  и  другой  скажетъ,  какъ  ты  не- 
много прежде  говорилъ  ,  что  удовлетворительно  отвечать  на 
это  вдругъ  —  нелегко  *,  а  по  разсмотрФнш  д*Ьла  —  нисколь- 
ко не  трудно. — Можетъ  быть,  и  скажетъ. — Такъ  хочешь  ли, 
попросимъ  того,  кто  противоречила  намъ  въ  этомъ  отноше- 
нш, чтобы  онъ  слЪдовалъ  за  нами ,  не  докажемъ  ли  мы  ему  в. 
какъ-нибудь,  что  для  устроешя  государства  у  женщины  н'Ъть 


они  характеризуются,  какъ  разумный  существа,  способный  преуспевать  въ  доб- 
родетели. Съ  этой  же  стороны  женщины  нпчемъ  не  отличаются  отъ  мужчинъ, 
следовательно,  могутъ  исполнять  те  саммя  обязанности,  къ  которымъ  разными 
видами  добродетелей  призываются  и  мужчины.  Есть  между  мужчинами  п  женщи- 
нами разницы  въ  наклон ностяхъ  и  занят1ихъ :  но  это  не  мешаетъ  и  женщине 
заниматься  твмъ  санымъ,  чемъ  занимается  мужчина;  какъ  волосатый  сапож- 
никъ  не  препятствуетъ  шить  сапоги  и  плешивому.  Есть  между  мужчинами  и 
женщинами  разницы  половыя :  но  мужчина  у  строя  с  тъ  государство  и  править 
имъ — не  потому,  что  онъ  мужчина,  —  не  половымъ  свонмъ  отлнч1емъ;  следова- 
тельно, половое  отлич1е  не  можетъ  въвтихъ  отпошешяхъ  препятствовать  и  жен- 
щине. 

1  Указывается  р.  453  С:  *>«  ,«Ь  гЪх^иг,?  —  оО  я4п>  <Ноюу. 
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(своего  особаго  д*ла?  —  И  очень.  —  Ну-ка,  отвечай,  скажемъ 
мы  ему:  такъ  ли  ты  говорилъ,  что  одинъ  къ  чему  нибудь  спо- 
_  добенъ ,  а  другой  неспособенъ,  поколику  тотъ  чему-нибудь 

научается  легко,  а  этотъ — съ  трудомъ;  что  одинъ,  и  немного 
поучившись,  бываетъ  очень  изобрЪтателенъ  въ  томъ ,  чему 
учился.,  а  другой,  и  долго  занимавшись  учешемъ  м  упраж- 
нявшись, не  сохраняетъ  въ  памяти  того,  что  узналъ;  и  что 
тйлесныя  услов1я  у  перваго  достаточно  содЪйствуютъ  его 
^  с.  разсудку,,  а  у  последнего  —  противятся  ему?  Этимъ  ли,  или 

ч*мъ  инымъ,  опредйлилъ  ты  способнаго  къ  каждому  д*лу  и 
неспоеобиаго?  —  Никто  не  скажетъ ,  что  инымъ ,  отвФчыъ 
онъ. — Такъ  знаешь  ли  ты  какое-нибудь  изъ  человФческихъ 
ианятШ,  въ  которомъ  родъ  мужчинъ  не  былъ  бы  по  всему  это 
му  превосходнее  рода  женщинъ?  Или  мы  пустимся  въ  пере- 
числена ,  говоря  о  ткань* ,  о  приготовлеши  блиновъ  и  мяс- 
ныхъ  блюдъ,  въ  чемъ  родъ  женщинъ  кажется-таки  чЪмъ-то, 

Б.  и  въ  чемъ  уступая  роду  мужчинъ,  онъ  былъ  бы  очень  см*- 
шонъ?  —  Ты  правду  говоришь,  сказалъ  онъ,  что  одинъ  родъ, 
какъ  принято  верить,  во  всемъ  гораздо  ниже  другаго.  Мно- 
пя  женщины,  конечно,  во  многомъ  лучше  многихъ  мужчинъ; 
но  вообще  бываетъ  такъ,  какъ  ты  говоришь. — Итакъ,  у  рас- 
порядителей государства,  другъ  мой,  н*тъ  никакого  д*ла,  ко- 
торое было  бы  свойственно  женщине,  поколику  она  женщина, 
или  мужчине,  поколику  онъ  мужчина.  Силы  природы  равно 
разлиты  въ  обоихъ  живыхъ  существахъ:  по  природ*  всЪмъ 
дЪламъ  причастна  и  женщина,  всФмъ  и  мужчина;  но  жен- 

Б.  щина  во  всемъ  слабее  мужчины. — Конечно. — Такъ  неужели 
мы  будемъ  все  предписывать  иужчинамъ,  а  женщин*  ниче- 
го? —  Какъ  можно? — Напротивъ,  можетъ  случиться,  думаю, 
что  одну  женщину  мы  назовемъ  врачевательницею ,  а  дру- 
гую— н'Ьтъ,  одну — музыкантшею,  а  другую — по  природ*  не- 
способною къ  музык*. — Почему  не  назвать? — Значитъ,  одну 
456.  также  гимнастичною  и  воинственною,  а  другую — рожденною 
не  для  войны  и  гимнастики? — Да,  я  думаю. — Что  еще?  одну — 
любительницею  мудрости  (<рсХ;?о<рос),  а  другую — ненавистни- 
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цею  ея(шаа з^о;);  одну — раздражительною,  а  другую— чуждою 
раздражительности? — И  это  справедливо* — Значитъ,  одну  — 
женщиною  етражебною,  а  другую — нить.  Разв*  не  такую 
природу  избирали  мы  и  для  мушчинъ ,  им*ющихъ  быть  стра- 
жами? —  Конечно  тытую.  —  Следовательно,  въ  отношенш  къ 
охраненш  государства,  природа  женщины  и  мужчины  та  же 
самая,  крои*  того  только  ,  что  та  слаб*е ,  а  эта  сильнее.  — 
Явно. — Посему,  для  такихъ  мужей  должны  быть  избираемы  и  в, 
так1я  жены,  чтобы  он*,  какъ  годныя  и  еродаыя  имъ  по  при- 
род*,  сожительствовали  имъ  и  вмйст*  охраняли  государство* 
— Конечно, — А  д*ла  тъчиъ  же  по  природ*  надобно  назначать 
не  те  же  ли?— Т*  же . — Стало-быть,  сд*лавъ  кру гъ,  мы  позврп  - 
щаемся  къ  прежнему  и  соглашаемся*  что  природе  не  против- 
но— предоставить  женамъ  стрижей  музыку  и  гимнастику. — 
Безъ  всякаго  сомн*н1й.—  Следовательно,  не  невозможное  и  не  С* 
безнадежное  д*до  узаконили  мы,  если  постановили  законъ, 
согласный  съ  природою,  Скор*е  противно  природ*,  невиди- 
мому, то,  что  вопреки  этому  бываетъ  теперь.  —  Вероятно. 
— Но  не  было  ли  нашею  задачею — говорить  именно  возмож- 
ное и  наилучше!  V  —  Выло* — И  мы  дошли  до  соглашя,  что  вы- 
сказали возможное?—  Да.  —Значитъ  ,  поел*  сего  надобно  со- 
гласиться ,  что  сказанное  нами  есть  а  наилучшее? — Явно. — 
Чтобы  женщина  сделалось  етражебною,  —  инымъ  ли  обра- 
зовашемъ  достиг  нется  это  у  насъ  въ  отношен] и  къ  мужчи-  П. 
намъ,  и  инымъ  въ  отношен  1И  къ  женщпвамъ, — особенно  ког- 
да  она  получила  ту  же  самую  природу? — Не  инымъ. — Како- 
го же  миЬнш  держишься  ты  касательно  этого?  —  Касатель- 
но чего? — Представляешь  ли  ты  себ*,  чтоодинъ  мужчиналуч 
ше,  другой  хуже,  или  вс*хъ  ихъ  почитаешь  одинаковыми? — 
Никак  ь. — А  въ  устрояемомъ  нами  государств*  которые  муж- 
чины, думаешь,  описаны  у  насъ  лучшими,  — стражи  ли,  по- 
лучившие показанное  нами  воспиташе,  пли  сапожники,  на- 
ученные сапожническому  ремеслу  *? — См*шной  вопросъ,  ска- 
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Е-  залъ  онъ. — Знаю,  примолвилъ  я.  Что  же?  изъ  всЬхъ  граж- 
данъ  не  эти  самые  отличные? — Далеко  имъ. — Ну  а  изъ  жен- 
щинъ? не  эти  будутъ  самыми  отличными?  —  Далеко  и  имъ, 
сказалъ  онъ. — Но  для  государства  есть  ли  что-нибудь  луч- 
ше, какъ  иметь  самыхъ  отличныхъ  мужчинъ  и  женщинъ? — 
457.  Нетъ. —  А  такими,  по  нашему  изслЪдовашю,  сделаются  они 
при  помощи  музыки  и  гимнастики? — Какъ  же  иначе? — Стало- 
быть,  мы  начертали  для  государства  узаконения  нетолько  воз- 
можный, но  и  нфилучния.  —  Такъ.  —  Пусть  же  раздеваются 
жены  стражей,  если  только,  вместо  одежды,  оне  будутъ  обле- 
каться добродетелью  ■;  пусть  принимаюсь  участче  въ  войне 
и  въ  другихъ,  касающихся  государства  стражебныхъ  занятл- 
яхъ,  и  не  дФлаютъ  иного.  Впрочемъ,  изъэтихъ  самыхъ  дЪлъ, 
в    женамъ,  по  слабости  ихъ  рода,  надобно  предоставлять  дела 
более  легкгя,  чемъ  мужьямъ.  А  чсловЪкъ,  смеющейся  при 
взгляде  на  обнаженныхъ  женщинъ,  обнажившихся  ради  наи- 
лучшаго,  своею  насмешкою  пожиная  незр/ьлый  плодя  мудро- 
сти, какъ  видно,  не  знаетъ,  надъ  чемъ  смеется  и  что  д*- 
лаетъ  2.  Ведь  прекрасно,  въ  самомъ  деле,  говорятъ  и  будутъ 
говорить,  что  хорошо  полезное,  а. постыдно  вредное. — Безъ 
всякаго  сомнен1я. — 


сапожника.  Между  ремесленниками  тогдашня  го  времени  тхитотй/хес  почитались 
людьми  самыми  развратными  и  презренным  и.  //мж/ог/\  а<1  СЬнгт.  р.  163  В,  се 
т*  то^Ота  кха'/а — ©ОоЫ  ау  оукоо{  у  а.  у  он  «Гуас   -г/итвтоавйуте  ^  гар^отго/о^п  х.  т.  Л. 

4  Астъ  въ  этихъ  слова хъ  Платона  видитъ  нринаровлеше  къ  словамъ  Проде- 
та, I,  8:  я/*я  о*  яст'лл  1/.о\юиЬу  -7иу*/би!тас  /с»  т/#у  есёоЖ  уоу>$.   По  МИТ.  КаЖСТСН,  ФН- 

лософъ  моп*  и  самъ  собою  придти  къ  птому  вырпжепдо;  потому  что  глаголы 
</ои:7&«с  я  '}.и'г\нсЬя1  часто  принимаемы  были  въ  смысл*  одт>ван1я  и  раздФванля 
нравственнаго.  Са1ак.  Орр.  Ста.  р.  223  ^. 

"Это  мтьсто,  равно  какъ  и  прежнее,  р.  452  В.  О,  покнзывпетъ,  что  п  останов - 
лсше  Спартанце  въ.  по  которому  и  женщины,  подобно  мужчинамъ,  занимались 
гимнастическими  упражнениями,  раздавались  въ  налестрахъ,  было  осмеиваемо 
анпнекими  комиками  еще  прежде,  чимъ  вышло  въ  св*тъ  Платоново  Госуда|ИУгво. 
Посему  нельзя  согласиться  съ  Моргснштерномъ  (СшпшеШ.  р.  73),  будто,  судн 
но  этому  мт.ету,  надобно  полагать,  что  АристоФанъ,  въевоихъ  Ксс1ея1ах.,  осмЪ- 
иваетъ  мысли  Платона  о  гимнастике  женщинъ,  и  будто  Платоново  Государство, 
на  зтомъ  ос  и  о  ваш  и,  издано  прежде  1Х>  пли  97  олимн.  Слова:  пожиная  незрллыы 
плодъ  мудрости,  взяты  у  Пиндара.  Свидетельствуете  Стобей — 5егпюп.ССХ1,  р. 
711.  Сравн.  Воеск.  РЫ.  Т.  И,  Р.  11,  р.  669. 
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Итакъ,  постановляя  этотъ  знконъ  касательно  женщинъ, 
мы  избЪгнемъ,  говоримъ,  какбы  волны,  чтобы  не  вовсе  зах- 
лебнуться *,  если  положиягь,  что  сторожа  у  насъ  и  сторожи- 
хи должны  всЬмъ  заниматься  съобща:  тогда  наша  р*чь,  такъ  с. 
какъ  она  говорить  о  возможномъ  и  полезномъ,  согласна  бу- 
детъ  сама  съ  собою. — И  действительно,  немалой  волны  избе- 
гаешь ты,  сказалъ  онъ. — Но  вотъ  ты  скажешь,  что  она  неве- 
лика, когда  увидишь  дальнейшее. — Говори-ка,  посмотрю,  ска- 
залъ онъ.— За  этимъ  и  другими  прежними  законами  идетъ,  ду- 
маю, следующей,  продолжалъ  я. — Какой? — Тотъ,  что  вс*  эти 
женщины  должны  быть  общими  2  всЪмъ  втимъ  мужчинамъ,  V. 


1  Соврать  продолжаетъ  зд-ёсь  выдерживать  прежнее  подоб1е,  р.  453  В,  пред- 
ставляя предметъ  какбы  моремъ,  плывя  по  которому,  онъ  подвергается  опасно- 
сти потонуть  и  увлечь  съ  собою  слушателей. 

*  Моргенштернъ  (Сот  теп  II.  ие  Кер.  224)  говорить:  Ки11ат  Ьеа1ат  сазе  ровве 
сш1м1ет  Р1а1о  мгЫ1гаЬа1иг,  ш  ция  евве1  т1ег  «уев  амвепзю  е1  оисогош ;  пи11иш 
а(1со  уеге  регГес1аш,  ш  ^иа  нНи<]  ункте1иг  рпуа1ае  иЫНаИв  81иашт,  аПиН  заЫИз 
риЬНсае.  1пГея1ае  Шмв  (Швепвттв  ветша  п!  ехв1и*рягеп1иг,  соттепсЫят  аЬ  со 
укНтив  Ьопогит  нрис!  тШ1е8  с1У11а118  виае  соттишопеш.  Уегит  си!  та1о  Ьас  ум 
оссиггеге  Уо1иН,  С|из  у1т  1ап1ит  ех1вИтаЬаЦ  и(  ипо  111о  гетесНо  поп  аедшезееге!. 
А1Ы  твирег,  ^ио  яЬ  аПа  яив(1ат  раг1е  ревИв  Гопв  ргюс1а<)еге1иг,  ехсодНауи.  Ьо- 
^оо^^ап1(1е  Гатов1в81тя  П1а  ихогиш  е!  ПЬегогит,  ^иага  уосап!,  сопшшиопе.  А1и 
Ьос  сопнпеп1ит  геГи1агип1,  аШ кпвегипЦ  ае1ез1аН  зип1  аШ,  аШ  ехсизауегип1,  раисЁ 
8и((8  ш(е11ехепш1  аи!  гес1е  зиашаусгипк.  Последнее,  то-есть  непонимаше  Плато- 
нова учен  1  я  объ  общности  женъ  и  д-втей ,  чаще  всего  заставляло  порицать  пред- 
начертанное велнкимъ  «илософомъ  государство.  Въ  основании  суждешя  объ 
этом!»  предмет*  надобно  положить  то,  что  Платонъ,  какъ  высошй  моралистъ, 
грубо  противор*чилъ  бы  началаиъ  собственной  своей  иеики ,  еслибы  общность 
женъ  понималъ  въ  смысл*  обыкновеннаго  чувственнаго  сощадизма.  См.  ниже, 
р.  458  Е.  Н-Ьтъ,  этого  быть  не  могло.  Философъ  им-влъ  въ  виду  изгнать  изъ  сво- 
его государства  всякое  представлеше  собственности,  полагая,  что  гражданъ  осо- 
бенно раздЪляетъ  и  ссорить  мысль  о  моемъ  и  твоемъ;  поэтому  на  все,  что  есть 
въ  государств*,  онъ  смотрЪлъ,  какъ  на  предметы,  принадлежащее  исключитель- 
но государству  и  зависящее  единственно  отъ  его  распоряжений.  Такимъ  сфра- 
зомъ  и  женщины,  или  девицы,  суть  достоите  тоже  государственное,  и  выборъ 
ихъ  ни  для  какихъ  частныхъ  лицъ  не  позволителенъ;  одно  только  правитель- 
ство, —  умъ  общества,  имъ-етъ  право  раздавать  ихъ  стражамъ,  по  собственному 
усмотрен  1Ю,  подобно  тому,  какъ  гостямъ,  обЪдающимъ  за  однимъ  столомъ, 
метръ  д  отель  раздаетъ  тарелки  съ  супомъ,  чтобы  каждый  гость  кушалъ  свое, 
а  чужой  тарелки  не  касался.  Итакъ,  кыражеше:  т««  уиусиха*  т&у  ау$р#у  паа«$ 
«Гуж  хосуя«  ,  надобно  разумъть  такъ,  какбы  сказано  было:  тА$  у\»аЫя*  тму  «у- 
ч/>ыу,  пхпа$  тоу  хосуоы  *Гухс,ха1  {иц$%-»{  «итшу  ьцпр  с&ос^утыу  аоуесхсЬ.  ПротИВЪ 
этого  учешя  много  писал ъ  Аристотель.  РоШ.  II,  2.  НЫог.  ашта!.  IX,  1. 
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что  ни  одна  не  должна  жить  частно  ни  съ  однимъ; — тоже 
опять  общими — и  дети ,  такъ  чтобы  и  дитя  не  знало  своего 
родителя,  и  родитель — своего  дитяти.  —  Этотъ  гораздо  боль- 
ше того,  относительно  къ  неверш  въ  возможность  и  пользу 
ихъ,  сказалъ  онъ. — Касательно  пользы-то,  что,  то-есть,  имЪть 
общихъ  женъ  и  общихъ  детей  есть  величайшее  благо,  лишь 
бы  это  было  возможно,  не  думаю,  чтобы  стали  сомневаться, 
продолжалъ  я.  Полагаю,  что  большее  встретится  сомните 

Е.  касательно  возможности  этого.  —  Очень  естественно  возник- 
нуть сомнФшю  въ  томъ  и  другомъ,  сказалъ  онъ. — Ты  все-та- 
ки соединяешь  эти  предметы,  примолвилъ  я:  а  у  меня  была 
мысль — отъ  одного-то  изъ  нихъ  ускользнуть.  Признай  ты 
это  полезнымъ ,  думалъ  я :  тогда  мне  останется  не  бол*е, 
какъ  говорить  о  возможности. — Да  не  утаился,  видишь,  съ 
своииъ  старашемъ  ускользнуть,  сказалъ  онъ;  дай  отчетъ  въ 
томъ  и  другомъ. — Надобно  подвергнуться  приговору,  примол- 

458.  вилъ  я.  Однакожъ,  будь  ко  мне  сколько-нибудь  милостивъ: 
позволь  мне  попировать,  какъ  обыкновенно  пиру  ютъ  души  л*- 
нивыя,  находя  пирушку  въ  самихъ  себе  ',  когда  идутъ  одн*. 
Ведь  таюя-то,  прежде  ч*мъ  выдумываютъ,  какъ  состоится  то, 
чего  имъ  хочется,  оставляютъ  это,  чтобы  не  обременять  себя 
размышлешемъ  о  возможности  или  невозможности  желаема- 
го,  и,  представляя  его  вакбы  уже  осуществившимся,  стро- 
ятъ  дальнейшее  и  весело  пробегаютъ  мыслш,  чтб  будутъ 
они  делать,  когда  это  состоится,  и  такимъ  образомъ  душу 

в.  ленивую  делаютъ  еще  ленивее.  Такъ  вотъ  и  я  ослабеваю,  м 
первое ,  то-есть,  возможно  ли  2  предполагаемое,  хочу  пропу- 


1  Попировать  —  находя  пирушку  ел  самихъ  себп>>  корхх*™ ,  агтгсо  ос  «/»-/•! 

т/)У  осяУ9<ау  (С^ос9(У  Х9&сагёэи  и^'  «аситйу.  Сократъ  укаЗЫВаСТЪ  НЕ  такую  ДЪЯТелЬ- 

н ость  души,  которая  называется  мечтательнос-пю ,  или  развктамъ  пр1ятныхъ 
представлемй  о  предмет*,  будто  бы  дфйствителышхъ,  тогда  какъ  они  нетолъко 
ле  действительны,  но,  можетъ  быть,  н  неосуществимы.  УаМепаг.  шд  ТЬеоспи 
А<1оШ81.  V.  25:  аеоуеТ$  «Гсу  ёостж*  —  ЭДутс;  ьц  ип<крхоч. 

*  Возможно  ли  —  м  оуу«т*  ;  въ  нъкоторыхъ  спискахъ  стоить  I  оу**т<.  Но 
первое  чтеше  справедливее:  потому  что  сомнЪше  здЪсь  не  въ  томъ,  хакяиъ  об- 
разомъ СО  это  возможно,  а  въ  томъ,  возможно  ли  (с ()  вто. 
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стить  и  разсмотрЪть  это  после;  а  теперь  ,  представивъ  дело 
возможнымъ,  разсмотрю,  если  позволишь,  кавъ  распоряжа- 
лись бы  имъ  правители,  когда  бы  оно  уже  было,  и  докажу, 
что  такой  порядокъ  дЪлъ  для  государства  и  стражей  былъ  бы 
всего  полезнее.  Это  я  постараюсь  наследовать  тебе,  если  по- 
зволишь, напередъ,  а  потомъ  изелЪдую  и  то.  —  Позволяю,  ска- 
залъ онъ;  изследывай. — 

Итакъ,  если  и  правители  и  помощники  ихъ  равнымъ  об- 
разомъ  будутъ  достойны  своего  имени,  началъ  я;  то  одни,  С. 
думаю,  захотятъ  исполнять  предписашя,  а  друпе  —  предпи- 
сывать, част1Ю  сами  повинуясь  законамъ,  частш  подражая 
всему,  что  ими  внушается. — Вероятно,  сказалъ  онъ.  —  По- 
этому ты,  въ  качеств*  законодателя,  продолжалъ  я,  какъ  из- 
брал мужчинъ,  такъ  изберешь  и  женщину  и  раздашь  ихъ, 
сколько  можно  будетъ,  по  способностямъ:  а  они,  имея  обпця 
жилища  и  обхщй  столъ ,  и  не  владея  частно  никакою  соб-  Б. 
ственностпо,  будутъ  вместе  и,  смешиваясь  между  собою,  какъ 
въ  гимназ1яхъ,  такъ  и  въ  другихъ  услов1яхъ  воспиташя,  са- 
мою, врожденною  имъ,  думаю,  необходимости  повлекутся 
къ  взаимному  совокуплешю.  Или  тебе  не  кажется  необходи- 
мым ъ  мое  заключеше?  —  Подобныя  необходимости,  по  край- 
ней м*р*,  не  геометрическая,  а  эротическая1,  сказалъ  онъ, 
которыя  толпу  убеждаютъ  иувлекаютъ,  дожно  быть,  живее, 
чемъ  первыя.  — И  очень,  примолвилъ  я.  Но  после  этого-то, 
Главконъ,  совокупляться  безпорядочно,  или  делать  иное,  тому  е/ 
подобное,  въ  обществе  людей  счастливыхъ,  было  бы  нечестно, 
да  и  правителя  не  позволять. — Потому  что  это  несправедли- 
во, сказалъ  онъ. — Такъ  явно,  что  после  этого  мы  устано- 
вимъ  браки, — и  браки,  сколько  достанетъ  силъ,  священные; 
священными  же  пусть  будутъ  самые  полезные.—  Безъ  всяка- 
го  сомнешя. — А  какъ  будутъ  они  самыми  полезными?  скажи 


1  О  необходимости  геометрической  и  эротической  см.  Сог$.  р.  472  Е.5утро|. 
р.  223  О.  РаЬгипим  а4  8ех1.  Етрн.  аду.  Ма1Ь.  III,  р.  327.  Необходимости  эротн-. 
чесыя  у  Плутарха  (уИ.  Ьушге;.  р.  48  С)  е/*©и*е  т*у  пом  а«<>>у,  то-есть  т*и*  пол' 
Аой«.  Напротивъ,  необходимость  геометрическая  подчинена  закону  ума. 
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459.  мн-Ь  это,  Главконъ.  В$дь  вътвоемъ  дом*  я  вижу  и  гончихъ  со- 
бакъ,  и  множество  благородныхъ  птицъ.  Ты,  клянусь  Зевсомъ, 
обращалъ  некоторое  вниман1е  наихъ  браки  и  дЪторождеше? — 
Какое  внимаше?спросилъонъ. — Во-первыхъ,  между  этими  са- 
мыми животными,  хотя  они  вообще  благородны,  н*тъ  ли  и  не 
бываетъ  ли  отличныхъ? — Есть. — Такъ  отъ  всЬхъ  ли  равно  де- 
лаешь ты  приплодъ,  или  стараешься  дЪлать  его  особенно  отъ 

15.  отличныхъ?  —  Отъ  отличныхъ.  —  Что  жъ?  отъ  самыхъ  моло- 
дыхъ,  или  отъ  самыхъ  стары хъ,  или  отъ  т*хъ,  которыя  въ  цв*- 
тущемъ  возраст*?  —  Которыя  въ  цвЪтущемъ  возраст*.  —  И 
если  приплодъ  не  таковъ,  ты  полагаешь,  что  порода  птицъ  и 
собакъ  будетъ  у  тебя  гораздо  худшая? — Да,  полагаю. — А  что 
думаешь  о  лошадяхъ  и  о  другихъ  животныхъ?  продолжалъ  я: 
иначе  ли  бываетъ  съ  ними? — Это  было  бы  странно,  сказал» 
онъ.  —  Ахъ,  любезный  другъ,  примолвилъ  я,  —  сколь  же  со- 
вершенные нужны  намъ  правители,  если  такъ  бываетъ  и  съ 
человЪческимъ  родомъ! — Да,  именно  такъ  бываетъ,  сказалъ 

г.  онъ.  Такъ  что  же? — То,  отвЪчалъ  я,  что  имъ  необходимо  поль- 
зоваться многими  лекарствами.  Если  тЪла  не  имЪютъ  нуж- 
ды во  врачебныхъ  средствахъ,  и  охотно  подчиняются  Д1эт*; 
то  для  нихъ  мы  почитаемъ  достаточнымъ  и  плохаго  врача: 
а  когда  уже  надобно  употреблять  лекарства;  тогда,  известно, 
нуженъврачь  болФе  мужественный. — Правда;  но  къчему  ото 
говоришь  ты? — Къ  тому,  сказалъ  я,  что  правителямъ  у  насъ, 
должно  быть,  понадобится,  для  пользы  управляемыхъ,  часто 

1>.  употреблять  ложь  и  обманъ;  полезно  же  это  въ  вид*  лекар- 
ства, говорили  мы,  кажется. — Да  и  правильно,  сказалъ  онъ. 
— Такъ  это  правильное,  повидимому,  бываетъ  не  въ  малой 
мир*  при  бракахъ  и  дЪторожденш. — Какимъ  же  образомъ? — 
По  допущенному  выше,  отвФчалъ  я,  надобно,  чтобы  отлич- 
ные соединялись  (бракомъ)  большею  чаетт  съ  отличными,  а 
худппе,  напротивъ,  съ  худшими,  и  чтобы  первые  изъ  нихъ 
воспитывали  дйтей,  а  иослЪдше — н*тъ,  если  стадо  имФетъ 

Б.  быть  самымъ  иревосходнымъ;  и  все  это  должно  скрываться 
въ  тайн*  отъ  воЬхъ.  кром*  правителей,  если  стаду  стражей 
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нужно  быть  опять  наименее  возмутимымъ. — Весьма  правиль- 
но, сказалъ  онъ. — Такъ  не  должны  ли  быть  учреждены  празд- 
ники, на  которые  мы  соберемъ  невЪстъ  да  жениховъ,  и  на 
которыхъ  будутъ  совершаемы  жертвоприношения,  а  наши 
поэты  постараются  воспевать  приличные  тогдашнимъ  бра-  4<;о. 
камъ  гимны?  Количество  же  браковъ  не  возложить  ли  намъ 
на  правителей,  чтобы  они,  имЪя  въ  виду  войны,  болезни  и 
все  такое,  позаботились  припасти  нужное  число  мужчинъ,  и 
чтобы  такимъ  образомъ  государство  у  насъ  было,  по  возмож- 
ности, и  не  велико,  и  не  мало. — Правильно,  сказалъ  онъ. — 
Притомъ,  надобно,  думаю,  изобрЪсть  каые-нибудь  хитрые  ' 
жребш,  чтобы  тотъ  худой  мужчина  вину  каждаго  сочетанк 
возлагалъ  на  случай,  а  не  на  правителей.  Ка*  то1д  ауаВогд  ук  в. 
пои  тш  ушу  Ь  7ГоХе/хо)  г\  ЗХкоЫ  пои  уера  $охёоу  *я1  аЭ1л  аХАа  те  хае 
ауЭдоЕвтбра  V)  к\оиаьа  тпд  тшу  уиуаш&у  ЪиухощтЬагшд  Ъл  *.ой  о\\х%  р.ета  тгро- 
уаашд  а>$  тсХесатос  та>у  тгаёдюу  Ы  та>у  тосоитом  слшрам/тои2. — Правильно. 
— И  всегда  раждающихся  д$тей  не  должны  ли  брать  поставлен- 
ный надъ  этимъ  власти,  состоящая  либо  изъ  мужчинъ,  либо  изъ 
женщинъ,  либо  изъ  т*хъ  и  другихъ, — ибо  и  власти,  вероятно, 
будутъ  общими  женщинамъ  и  мужчинамъ? — Да. — Взявъ  дЪтей  с. 
отъ  добрыхъ,  он*  будутъ  относить  ихъ,  думаю,  въ  огражденное 
мЪсто,  къ  нЪкоторымъ  кормилицамъ,  живущимъ  отдельно,  въ 
известной  части  города;  адЪтей  отъ  худыхъ,  и  вообще  всЪхъ, 
родившихся  съ  телесными  недостатками ,  станутъ  скрывать, 
какъ  слЪдуетъ,  въ  тайномъ  и  не  извЪстномъ  мЪстЪ. — Бели 
только  надобно  имЪть  чистую  породу  стражей,  сказалъ  онъ. — 
Не  позаботятся  ли  они  также  и  о  пищи,  приводя  въ  то  огражден- 
ное м*сто  матерей,  когда  набряхнутъ  у  нихъ  груди  (причемъ 


1  О  хитрыхъ  жреб1яхъ,  при  выбор*  лицъ  для  сочетания  ихъ  бракомъ, 
Платонъ  несколько  полнЪе  высказывается,  въ  начал*  Тимея,  р.  18  Б:  лр'оЪ  /*«/*- 
у^/шс^а,  &>$  тои«  хрхо**я$  ера/к«у  хх1  т&в  лрхоизеч  Яс1у  е!$  т^у  тйу  уа^ыу  $йус/»((У  Аа&- 
ра  /А^хяуааЭке  хХ^рок;  Т1о1*у  &пы<;  ос  хлхоХ  Х°*р1*  °'1  т>  лулЪо1  таТ<  оро(ац  2хатвро< 
%\*Ш%ы*таи  ха!  /*>{  щ  аитоеЧ  *Х^Ра  $1*  тайта  уе*уу>гтае,  тО^чу  чуои/х<Увс«  аст&у  тч«  $«*- 
Щш*. 

*  8я1  5ар1еп(1,  еш  Ьепс  регзуазиш  с»»,  РЫопст,  иМ  Нотогит,  ^^^апс^о^ие  йог- 
тНадес. 
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употребить  все  искуство,  чтобы  ни  одна  изъ  нихъ  не  узнала 
ь.  своего  дитяти),  и  доставая  другихъ,  имЪющихъ  молоко,  если 
матери  будутъ  недостаточны?  Не  попекутся  ли  и  о  самыхъ 
этихъ  питательницахъ,  чтобы  он*  воздаивали  детей  умерен- 
но, во-время,  и  не  назначать  ли  мамкамъ  и  кормил ицамъ  ча- 
совъ  бдешя  и  другаго  труда? — Ты  женамъ  стражей  достав- 
ляешь великое  облегчеше  въ  дЪторождеши,  сказалъ  онъ.  — 
Датакъ  и  надобно,  примолвилъя.  Но  пойдемъ  далее  къ  своей 
цели.  Ведь  мы  уже  сказали,  что  дети  должны  раждаться  отъ 
Е.  людей  цветущаго  возраста? — Правда. — Но  не  кажется  ли  те- 
бе, что  умеренное  время  цвЪтучести  для  женщины  есть  двад- 
цать лЪтъ,  а  для  мужчины — тридцать?  —  Сколькими  же  го- 
дами оно  ограничивается?  спросилъ  онъ. — Женщине  можно 
раждать  для  города,  начиная  отъ  двадцатаго  до  сорокового 
года,  отвечалъ  я;  а  мужчине,  протекши  порывистую  цв*ту- 
честь  возраста  *,  можно  раждать  для  города  отъ  этого  вре- 
461.  мени  до  пятидесяти  летъ — Действительно,  сказалъ  онъ;  въ 
эти  именно  годы  цвететъ  телесно  и  умственно  тотъ  и  другой 
полъ.— Посему,  кто,  будучи  старее  или  моложе  этого,  посяг- 
нетъ  на  раждеше  детей  для  города,  тому  мы  вменимъ  это  въ 
грехъ,  какъ  дело  нечестивое  и  неправедное, — для  чего  за- 
чалъ  онъ  государству  дитя,  которое,  какъ  покрытое  тайною, 
должно  было  родиться  не  отъ  семени,  освящен  наго  жертвами 
и  молитвами,  как1я  приносятся  жрицами  и  жрецами  и  всемъ 
городомъ,  чтобы  хоронив  всегда  производили  порождения  луч- 
Ш1я  и,  полезные— полезнейш1я,  а  отъ  мрака,  скрывающаго 
В.  страшное  невоздержаше. — Правильно,  сказалъ  онъ. — Тотъ 
же-таки  законъ  будетъ  иметь  силу,  продолжалъ  я,  если  кто 
изъ  мужчинъ  еще  раждающихъ,  не  бывъ  сведенъ  правите- 
ле мъ,  будетъ  касаться  женщины  въ  зреломъ  возрасте;  пото- 
му что  въ  такомъ  случае  онъ  принесетъ  городу,  скажемъ  мы, 

1  Порывистую  шпьтучестъ  возраста,  ?**  Ыглягг^  осбиси  я/а*-*.  Эти  слова 
един  ли  не  ааимгпшнинм  у  какого-нибудь  поэта  и  укнамняютъ,  кажется,  на  воз- 
растъ  двадцатн-няти-лИппЙ.  О  времени  нступлшпп  въ  оракъ  иначе  говорнтъ 
Ардстотель.  Го1,1.  VI,  10.  VII,  16.  Сравн.  РШ.  Ц-ед.  IV,  р.  721  В.  VI,  р.  772  О. 
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подкидыша, — дитя  незаконное  и  неосвященное.  Когда  же,  ду- 
маю, и  женщины  и  мужчины  переживутъ  возрастъ  раждашя, 
— мужчинамъ  мы,  вероятно,  предоставимъ  свободу — соеди- 
няться, съ  к-Ьмъ  хотятъ,  кромЪ  дочери,  матери,  дочернихъ  С. 
дочерей  и  матернихъ  родственницъ  по  восходящей  лиши; 
оставимъ  также  свободными  и  женщинъ, — кромЪ  сына,  отца 
и  родственниковъ  ихъ  по  нисходящей  и  восходящей  лиши  '. 
Но  при  всемъ-таки  атомъ,  предпишемъ  особенно  стараться — 
и  на  свить  не  выносить  никакого  плода,  если  онъ  зачнется, — 
а  когда  что  приневолитъ,  положить  его  такъ,  какбы  не  бы- 
ло для  него  никакой  пищи  а.  —  И  это  также  отчетливо  гово- 


4  Если  учете  Платона  объ  общности  женъ  и  детей  можно  объяснять  такъ, 
что  оно  не  представится  страннымъ  и  несообразнымъ  съ  началами  чистой  нрав- 
ственности; то  даваемое  Платономъ  мужчинамъ  и  женщинамъ  позволеше,  по 
прошествш  возраста,  назначеннаго  для  рождешя  детей,  соединяться  съ  кЪмъ 
угодно,  кроме  дочери,  матери,  дочернихъ  дочерей  и  матернихъ  родственницъ, 
нетолько  не  можетъ  быть  оправдано  никакою  здравою  иеикою,  но  и  обличаетъ 
Философа  въ  явномъ  противоречш  самому  еебе.  Прежде  всего,  надобно  сказать, 
что  съ  пережитымъ  возрастомъ  деторождешн ,  назначеннымъ  отъ  общества  и 
для  общества,  возрастъ  деятельности,  требуемой  добродетелями,  не  переживает- 
ся. А  эти  добродетели,  во  всехъ  своихъ  видах ъ,  нжкакъ  не  могутъ  позволить  ни 
мужчинамъ,  ни  женщинамъ  соединиться  безразлично,  съкемъ  кто  хочетъ;  пото- 
му что,  при  такомъ  безразличномъ  соединенш,  нельзя  представить  ни  разсуди- 
тельности,  поставляющей  гражданина  въ  гармошю  со  всеми  членами  общества, 
ни  справедливости,  обязывающей  его  делать  свое  и,  подъ  управлешемъ  мудро- 
сти, восходить  выше  и  выше  къ  нравственному  совершенству.  Даже  и  самыд 
исключешя,  которыми  Платонъ  ограничиваетъ  позволеше  произвольных!»  сово- 
куплений, вводить  его  въ  странное  и  непонятное  противореч1е.  Если  въ  Плато- 
новомъ  государстве  ни  родители  не  должны  знать  своихъ  детей,  ни  дети  сво- 
ихъ родителей;  то,  при  безразличномъ  половомъ  совоку плеши,  какимъ  образомъ 
могли  бы  они  избежать  кровосмешешя?  А  когда  всяюй  отецъ  и  всякая  мать, 
какъ  постановляетъ  Платонъ,  будутъ  считаться  отцомъ  и  матерью  всехъ  детей 
следующего  за  ними  поколешя;  равно  какъ  и  все  дети  будутъ  почитать  отцами 
и  матерями  всехъ  членовъ  поколения  старшаго:  то  данное  Платономъ  позволе- 
ше, при  техъ  исключешяхъ,  получить  значеше  такого  позволения,  которымъ 
никто  воспользоваться  не  можетъ;  следовательно,  оно  останется  шуткою,  или 
софистическою  насмешкою,  которую  прикрываетъ  философъ  только  постановлен 
шеиъ  закона ,  допускающаго  сожительство  съ  сестрами  и  братьями  въ  смысле 
политическомъ  или  поколенномъ. 

*  Явно ,  что  Платонъ  допускаетъ  въ  своемъ  государстве  жесток!  й  закояъ 
Лакедсионянъ  объ  отвержении  детей,  нмеющихъ  Физическ1е  недостатки,  или  не» 
обещающихь  счастливаго  развитая  телесныхъ  силъ.  У  Платона  этотъ  законъ, 
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I).  рится,  сказалъ  онъ.  Но  какъ  можно  будетъ  отличить  другъ 
отъ  друга — отцовъ,  дочерей  и  всЪхъ,  окомътысейчасъгово- 
рилъ? — Никакъ,  отвЪчалъ  я.  Катя  бы  ни  родились  дЬти  на 
дссятомъ,  даже  на  седьмомъ  мЪсяцЪ  съ  того  дня,  въ  который 
кто  сделался  женихомъ, — всЪхъ  этихъ  дЪтей  мужескаго  пола 
будетъ  онъ  называть  сыновьями,  аженскаго — дочерями;  д*ти 
же  эти  станутъ  называть  его  отцомъ.  Равнымъ  образомъ,  по- 
рожденхя  ихъ  будетъ  называть  онъ  дЪтьми  дЪтей,  а  они  ихъ 
— дЪдами  и  бабками  *;  рожденныхъ  же  въ  то  время ,  когда 
родили  ихъ  отцы  и  матери,  они  станутъ  именовать  братья - 
к.  ми  и  сестрами.  Поэтому,  сказавъ  сейчасъ,  кому  не  касаться 
другъ  друга,  мы  должны  прибавить,  что  братьямъ  и  сестрамъ 
законъ  позволит!»  сожительство,  если  на  это  выпадетъ  жре- 
01Й  и  будетъ  утвержденъ  Ииегею.  —  Весьма  правильно,  ска- 
залъ онъ. — 

Эта-то,  Главконъ,  и  такова-то  у  твоихъ  стражей  города 
общность  женъ  и  д'Ьтей:  а  применяемая  къ  другимъ  видамъ 
государственной  жизни,  она  и  далеко  лучше,  что  должны 
мы  теперь  доказать  своимъ  разсуждешемъ.  Или  какъ  по- 
4Н2.  ступимъ?  —  Именно  такъ,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ.  — 
И  вотъ  не  это  ли  будетъ  началомъ  изслт>дован1я — спросить 
намъ  самимъ:  что  такое,  для  устроен! я  государства,  имЪемъ 
мы  назвать  величайшимъ  благомъ,  къ  которому  стремясь,  за- 


иовидимому,  еще  жесточе,  ч*мъ  бмлъ  онъ  у  Лаксдемонянъ ;  потому  что  обре- 
кает!» Н21  смерть  младенценъ  даже  за  позднее  рожден  1С  ихъ,  хоти  бы  *иаиче~ 
скихъ  недостатковъ  они  чрезъ  то  и  не  обнаруживал  и.  ООъ  этомъ  предмет*  см. 
СегкапЛ.  НоосИ  въ  книг*  подъ  заглмшшъ:  ,1и1п1я  ГаиЫз,  вей  <1с  раг1и&  ехровИкь- 
пе  е1  пс  се  а  рис!  УсЧепв.  1п  Орр.  (Ьи^с1.  В»1.  1724)  р.  Ы)7  в<ц\.  Снес.  р.  591  м^. 
РеШ.  н(1  Ьерр.  А  \,  р.  1 41.  Е1тепкоп>1.  а<1  Мшис.  КеПс.  0с1ну.  р.  2К9.  ГШ.  \Ц. 
Ьусигц.  с.  К). 

1  Бабками  -  -  т«з»»«.  Паши  лексикогряФМ  напрасно,  кажется,  емт.шиваютъ 
слона  ту,Э/,  и  т/т&ч,  полагая,  что  то  и  другое  означают!»  и  бабку  и  кормилицу. 
Косовичь.  Тс'тЭч  собственно  -кормилица,  какъ  у  Лтенея  XIII,  44,  103  и  у  Лммо- 
1пя.  Л  -'&*',  -  ими  бабушки,  которое  Дорннс  замт.нили  словомъ  /миа.  ЖияЫ.  \\%. 
Гу1п.  XI.  56.  1 1  I;  и  это  слово  было  почетное.  Нъ  такомъ  смысл*  1>стр*чнетгя 
7,,1-с  у  Аристофана  Ьуя,  у.  519.  ЛсЬагп.  V.  49.  ЛлНосЫ.  Не  31увкг.  р.  63.  1Чы$, 
Ж- Сиги*.  П,  Ш,  Т.  X:  а1. 
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вонодатель  долженъ  постановлять  законы ,  и  что  —  величай- 
шимъ  зломъ  Ч  —  потомъ  изслЪдовать ,  рассмотренное  нами 
теперь  наводитъ  ли  насъ  на  стезю  блага  и  удаляетъ  ли  отъ 
стези  зла? — Всего  бол*е,  сказалъ  онъ.  —  Есть  ли  у  насъ  для 
государства  зло  бол*е  того,  которое  расторгаете  его  и  д*-  в. 
лаетъ  многими,  вместо  одного, — или  добро  бол*е  того,  кото- 
рое связуетъ  его  и  дЪлаетъ  однимъ? — Н*тъ. — Но  общеше  удо- 
вольствия и  скорби  не  связуетъ  ли  непременно  всЬхъ граждан ъ, 
когда  они,  при  однихъ  итЪхъ  же  прюбрЪтешяхъ  и  лишешяхт», 
равно  веселятся  и  скорбятъ? — Безъвсякагосомн&шя,  сказалъ 
онъ. — Напротивъ,  особничество  въ  этомъ  отношении  не  раз- 
рушаетъли  соглашя,  когда  одн*  и  т*  же  случайности  города 
и  людей  въ  город*  для  иныхъ  бываютъ  горестны,  для  другихъ 
— пр1ятны? — Какъ  не  разрушать? — А  это  не  тогда  ли  проис-  с. 
ходитъ,  когда  въ  город*  не  вмЪстЪ  произносятся  слова  татя, 
какъ:  это  мое,  это  не  мое?  и  не  то  же  ли  должно  сказать  о  чу- 
жомъ? — Совершенно  то  же. — Значить,  самый  лучшШ  распо- 
рядокъ  будетъ  въ  томъ  город*,  въкоторомъ,  въ  отношешикъ 
тому  же,  одно  и  то  же  мое  и  не  мое  произносить  наибольшее 
число  гражданъ. — И  очень. — И  которое  весьма  близко  подхо- 
дить късостояшю  одного  человека:  напримЪръ,  когда  у  кого- 
нибудь  изъ  насъушибенъ  палецъ,  тогда,  пообщешю  т*ла  съ 
душою,  сосредоточенному  въ  одномъ  распорядке  господствую-  1). 
щаго  въ  душ*  начала ,  все  чувству етъ  и  вм*ст*  все  разд*- 
ляетъ  страдание  больна  го  члена;  а  потому  мы  и  говоримъ, 
что  челов*къ  страдаете  пальцемъ.  То  же  должно  сказать  и 
о  всякой  другой  принадлежности  челов*ка, — о  скорби,  когда 
членъ  бол*знуетъ,  и  объ  удовольствии,  когда  онъ  здоровъ. — 


1  Высшее  благи  общества  Платонъ  поставляете  въ  согласш  и  единомыслш 
всвхъ  гражданъ  \  такъ  чтобы  у  нихъ  была  только  общая  радость  и  общая  пе- 
чаль, а  частной  или  личной  не  было,  и  чтобы  такимъ  образомъ  не  оставалось 
мИста  въ  обществ'»  эгоизму  или  самоуслаждению.  Противъ  втого  понят! я  о  вые- 
шемъ  благ*  въ  государств*  говорить  Аристотель,  РоП1.  II,  1у  16.  II,  2,  9;  а  суж- 
ден1я  Аристотеля  разематриваютъ  Ргапс.  РаМЫиж  Ыясияз.  РепракЧ.  р.  350  8^. 
РиИеЬот.  Аппо1.  аё  Сагуи  Ыегрг.  Апв1о1.  РоП1.  Т.  II,  р.  194.  Могдеп$1ет.  Сот- 
теп!,  р.  235. 
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Конечно,  то  же,  сказалъ  онъ;  и  отлично  управляемый  городъ, 
въ  самомъ  д'Ьл'Ъ,  живетъ  весьма  близко  къ  тому,  о  чемъ  ты 
спрашиваешь.  —  Итакъ,  если  и  одинъ  кто  нибудь  изъ  граж- 

Е.  данъ  испытываетъ  добро  или  зло, — этотъ  городъ  непременно 
будетъ  говорить,  что  онъ  самъ  испытываетъ  это,  и  станете 
либо  весь  сорадоваться,  либо  весь  сострадать. — Необходимо, 
сказалъ  онъ,  какъ  скоро  городъ  по-истинЪ  благозаконенъ.— 
Теперь  время  бы  намъ  возвратиться  къ  своему  государству, 
продолжалъ  я,  и  сообразить  то,  на  что  мы  согласились, — оно 
ли,то-есть,  именно  таково,  или  скорее  какое-нибудь  иное. — 
463.  Да,  надобно,  сказалъ  онъ.  —  Что  же?  какъ  въ  другихъ  году- 
дарствахъ  есть  правители  и  народъ:  такъ  есть,  конечно,  и  въ 
этомъ?  —  Есть.  —  И  вс*  они  другъ  друга  называютъ  гражда- 
нами? —  Какъ  не  называть?  —  Но  въ  другихъ  государствахъ 
хъ  имени  нЪкоторыхъ  гражданъ  народъ  присоединяетъ  еще 
имя  правителей? — Во  многихъ — имя  властелиновъ  (деотготос),  а 
въ  городахъ  демократическихъ  соотв*тствуетъ  этому  наэва- 
ше  архонтовъ  (правителей).  —  Что  же  въ  нашемъ  народ*? 
имя  какихъ  правителей  присоединяетъ  онъ  къ  имени  нФкото- 

Б.  рыхъ  гражданъ?  —  Имя  хранителей  и  попечителей,  сказалъ 
онъ. — А  эти  какъ  называютъ  народъ? — Мздовоздаятелянм  ж 
питателями. — Въ  другихъ  же  государствахъ  правители  какъ 
называютъ  народъ? — Рабами,  сказалъ  онъ.  —  А  правители 
другъ  друга? — Соправителями,  отв&чалъ  онъ. — Ну  а  наши? 
— Состражами.  —  Скажи  теперь  о  правителяхъ  въ  другихъ 
государствахъ:  можетъ  ли  кто  тамъ  одного  изъ  соправите- 
лей наименовать  какъ  собственнымъ ,  а  другаго — какъ  чу- 
жимъ?  —  Да  и  многихъ.  —  Поэтому  собственнаго  онъ  почи- 
таетъ  и  называетъ  какъ  своимъ,  ачужаго  какъ  не  своимъ? — 

С,  Такъ. — Что  же  твои-то  стражи?  Можетъ  ли  кто  изъ  иихъ  по- 
читать или  называть  извЪстнаго  стража  какъ  чужимъ? — -От- 
нюдь н*тъ,  сказалъ  онъ;  потому  что,  съ  к*мъ  бы  онъ  нж 
встретился,  будетъ  думать ,  что  встретился  либо  какъ  съ 
братомъ,  либо  какъ  съ  сестрою,  либо  какъ  съ  отцомъ,  либо 
какъ  съ  матерью,  либо  съ  сынойъ,  либо  съ  дочерью,  либо  съ 
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ихъ  детьми,  либо  съ  ихъ  родителями, — Прекрасно  говоришь 
ты,  примолиилъ  я;  но  скажи  еще  вотъ  что:  назначишь  ли  ты 
имъ  только  собственных  имена  родства,  или  по  именам ъ  уза- 
конишь совершать  и  всякая  дела,  напримеръ,  въ  отношеши  !>■ 
къ  отцамъ, — уважеше,  заботливость  и  послушаше, — все,  чего 
требуетъ  законъ  касательно  родителей ,  поколииу  неделаю- 
щему  этого  не  будетъ  добра  яи  отъ  боговъ ,  ни  отъ  людей, 
тавъ  какъ ,  делая  иное,  а  не  ото,  онъ  не  делаетъ  ни  честна- 
го,  ни  справедливая?  Эти  ли  речи  отъ  всФхъ  гражданъ,  или 
друпя  тотчасъ  прозвучатъ  у  тебя  в*ь  ушахъ  детей,  отцовъ  и 
прочихъ  родственннковъ,  на  какихъ  кто  укажетъ  имъ? — Эти, 
сказалъ  онъ ;  ибо  смешно  было  бы ,  сел  и  бы  слетали  съ  азы-  Е. 
ка  только  собственный  имена,  безъ  делъ. — Следовательно, 
въ  этомъ  государстве,  бол^е  чЪмъ  во  всехъ  другихъ ,  ко- 
гда кто  одинъ  находится  въ  хорошемъ  или  худомъ  состоя- 
ли, граждане  будутъ  единогласно  произносить  недавно  ска- 
занное нами  слово:  мои  дЬла  хороши,  или,  мои  дела  нехоро- 
ши.— Совершенная  правда,  сказал ъ  онъ,  —  А  не  говорили  ли  464. 
мы,чтосъ  этою  мысл1ю  и  съ  этнмъ  словомъ  идутъ  объруку  и 
удовольств1я  й  скорбя?— Дай  правильно  говорили. —Но  не  въ 
томъ  ли  самомъ  граждане  у  насъ  особенно  будутъ  иметь  об- 
ще н1е,  чтб  стан утъ  называть  своимъ?  и  имея  въ  этомъ  обще- 
н!е,  не  будутъ  ли  такъ-то  обобщаться  равпымъ  обраэомъ 
въ  скорби  и  удовольствии? — И  очень.  — Такъ  кроме  другихъ 
постановлений  государственныхъ,  не  въ  этомъ  ли  причина — 
иметь  стражамъ  общихъ  женъ  и  детей? — Конечно;  особенно 
въ  этомъ,  сказалъ  онъ, — Но  величайшее-то  благо  государства  в. 
мы  согласилась  выразить  темъ,  что  благоустроенное  госу- 
дарство уподобили  телу,  испытывающему  и  скорбь  и  удо- 
вольствие относительно  къ  своему  члену. — Да  и  правильно 
согласились  ,  сказалъ  онъ.  —  Стало-быть,  причиною  величай- 
шаго  блага  въ  государстве  становится  у  насъ  общность  де- 
тей и  женъ  между  попечителями,  — И  очень,  сказалъ  онъ, — 
Впрочемъ,  этимъ  мы  сходимся  и  съ  прежде  ужедопущеннымъ 
положешемъ.  Иедь  говорено  было,  кажется,  что  если  стражи 
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I'-  должны  быть  истинными  стражами, — имъ  не  слФдуетъ  имФт] 
ни  частныхъ  домовъ ,  ни  земли,  ни  стяжашя,  но,  въ  наград] 
за  охранеше  получая  пищу  отъ  другихъ,  иждивать  ее  всЪво 
съобща. — Правильно,  сказалъ  онъ. — Такъ  и  прежде,  говорю 
сказанное,  и  теперь  утверждаемое  не  характеризуетъ  ли  ещ< 
болЪе  самихъ  истинныхъ  стражей  и  не  д*лаетъ  ли  того,  чт< 
они  не  расторгаютъ  государства ,  какъ  расторгали  бы  тогда 
когда  называли  бы  своимъ  не  одно  и  то  же,  но  иной — иное,  по 
колику  одинъ  все,  что  можетъ  прюбрЪсть  особо  отъ  прочихъ 

I).  влекъ  бы  въ  свой  домъ ,  а  другой  —  въ  свой  отдельный ,  — 
влекъ  бы  и  иную  жену,  и  иныхъдФтей,  которыя,  какъ  особый 
возбуждали  бы  въ  немъ  особыя  также  и  удовольств1я  и  скорби' 
Между  т1шъ  какъ  имЪя  одну  мысль  о  собственности,  всЪ  стре- 
мятся, сколько  возможно,  и  скорбь  и  удовольств1е  чувствован 
вм'Ьст'Ь.  — Совершенно  такъ,  сказалъ  онъ.  —  Что  же?  тает 
какъ  никто  изъ  нихъне  прюбр'втаетъ  никакой  собственности. 
кромЪ  т-вла ,  такъ  какъ ,  исключая  т*ло ,  все  прочее  у  нихъ 
общее:  то,  по  поговорке ,  не  уйдутъ  ли  отъ  нихъ  тяжбы  и 
взаимныя  обвинешя?  А  поэтому  не  будутъ  ли  они  гражда- 
к  Б.  нами  самыми  невозмутимыми,  когда  всб  возмущешя  между 

людьми  бываютъ  за  прюбрЪтеше  денегъ ,  дЪтей  и  родствеи- 
никовъ? — Весьма  необходимо  исчезнуть  этому ,  сказалъ  онъ. — 
Да  и  принуждений ,  и  тЪлесныхъ  наказашй  по  закону  не  бу- 
детъ  у  нихъ; ибо,  подчиняя  ихъ  необходимости  заботиться  о  тЪ- 
лахъ,  мы,  вероятно,  скажемъ  имъ,  что  сверстникамъ  похваль- 
но и  справедливо  помогать  другъ  другу. — Правильно,  сказалъ 
405.  онъ.  —  Да  и  то  въ  этомъ  закон*  правильно,  продолжалъ  я, 
что  кто  гнЪвается  на  другаго  и  на  немъ  вымЪщаетъ  гнФвъ 
свой;  тотъ  не  вдается  въ  болышя  возмущешя.  —  Безъ  со- 
мнЪшя.  —  Впрочемъ,  старшему  будетъ  предписано  началь- 
ствовать надъ  всвми  младшими  и  наказывать  ихъ. — Явно. — 
А  младппй-то,  лишь  бы  не  приказывали  правители,  никогда 
не  решится  ни  какъ-нибудь  иначе  насиловать,  ни  бить  стар- 
шего, что  и  естественно,  да  не  обезчеститъ  его,  думаю,  и 
другимъ  способомъ;  потому  что  это  возбранятъ  ему  два  до- 
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вольно  сидьеыхъ  стража  —  страхъ  и  у  важен  1е:  уважение  не  В. 
допуститъ  его  касаться  родителей,  а  страхъ  обуздаетъ  его 
тою  мысл1ю,  что  обижаемому  ломогутъ  со  стороны  —  одни, 
какъ  сыновья,  друпе,  какъ  братья,  иные,  какъ  отцы. — Обык- 
новенно такъ,  сказалъ  онъ. — Значить,  подъ  этими  закона- 
ми люди  непременно  будутъ  жить  между  собою  въ  мир*?  — 
И  въ  великомъ. — А  когда  эти  не  будутъ  возмущаться  другъ 
противъ  друга;  то  нечего  бояться,  что  на  нихъ ,  либо  одни 
на  другихъ,  возстанутъ  прочее  граждане  *. — Конечно  нече- 
го.—  О  самыхъ  же  мелочныхъ  видахъ  зла,  отъ  которыхъ  С. 
они  избавились  бы,  по  неприличдо,  не  хочется  и  говорить, — 
иапримеръ,  о  ласкательстве  бЪдныхъ  богатымъ,  о  вс&хъ 
затруднешяхъ  и  безпокойствахъ,  съ  которыми  сопряжено 
бываетъ  воспитание  детей  и  прюбретеше  денегъ  для  не- 
обходимая содержашя  прислужниковъ,  когда  надобно  бы- 
ваетъ либо  брать  деньги  въ  долгъ,  либо  запираться  въ  нихъ, 
либо  доставать  ихъ  всячески  и  прятать  у  женъ  да  у  слугъ, 
поручая  имъ  хранеше  своего  залога, — о  всемъ  этомъ,  что 
терпятъ  и  могут ь  терпеть  граждане,  другъ  мой,  низко,  не- 
благородно, да  и  не  стоитъ  говорить. — Это  ясно  и  для  сле- 
паго,  сказалъ  онъ. — А  избавившись  отъ  всЬхъ  этихъ  хлопотъ,  Р. 
они  будутъ  вести  жизнь  блаженнейшую,  —  блаженнее  той, 
какую  ведутъ  олимшйскле  победители  а.  —  Какъ?  — Те  на- 
слаждаются, можетъ  быть,  малою  частш  того,  что  достается 
этимъ;  потому  что  и  победа  ихъ  превосходнее,  и  содержание 
отъ  города  полнее :  цель  победы  ихъ  —  спасеше  целаго  го- 
сударства ;  пищею  и  всемъ  прочимъ,  что  нужно  для  жизни, 
снабжаются  и  сами  они,  и  дети;  а  почести  отъ  государства,  В. 


4  Что  на  нихъ,  либо  одни  на  других*,  возстанутъ  прочге  граждане,  /М  *«« 

ч  Ул'ач  пЬ'ац  прЬг  хф\»хои  $  прЬ*  &лл*}/оис  ^х09™'"**?*  Подъ  словами  ц  &ХХч  пбХц 
надобно  разуметь  не  весь  городъ,  или  не  игЬя  ишуегяв,  какъ  переводить  Астъ, 
а  геНциа  игЫ,  или  проч1е  граждане,  кромЪ  стражей.  Постановленный  ааконъ, 
по  понят!ю  Платона ,  предотвратить  нетолько  возстая1е  прочить  граждань  на 
стражей,  но  и  воаиущеме  ихъ  однихь  противъ  другихъ. 

*  О  счаст!и  олиип1йежихь  победителей  см.  Ыегргеи.  аё  Нога1.  Сагю.  1, 1, 3  м{. 
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предоставляемый  имъ  при  жизни,  по  смерти  ихъ  увенчи- 
ваются достойнымъ  погребешемъ. — Да,  велики  награды,  сва- 
залъ  онъ,— Но  помнишь  ли,  спросилъ  я,  прежде  *,  по  му- 
чаю какого-то  разсуждешя ,  насъ  поразила  мысль,  что  сво- 
460*.  ихъ  стражей  мы  дЪлаемъ  несчастными,  если,  владея  воз- 
можностью иметь  все,  принадлежащее  гражданамъ,  сами  они 
не  имеютъ  ничего?  Мы,  кажется,  сказали  тогда,  что  раз- 
смотримъ  это  после,  где  придется,  теперь  же  постараемся 
стражей  сделать  стражами,  а  государство,  сколько  доста- 
нетъ  силъ,  счастливейшимъ,  имея  въ  виду  доставить  въ 
немъ  счаст1е  не  одному  втому  сословш.  —  Помню,  сказалъ 
онъ. — Что  же?  жизнь  попечителей,  представляющаяся  намъ 
теперь  уже  гораздо  высшею  и  лучшею,  чЪмъ  жизнь  даже 
олимшйскихъ  победителей,  идетъ  ли,  повидимому,  въ  какое- 

В.  нибудь  сравнеше  съ  жизнш  сапожнивовъ,  либо  иныхъ  ма- 
стеровыхъ,  либо  земледельцевъ? — Не  думаю,  сказалъ  онъ. — 
Поэтому,  что  тогда  уже  говорили  мы,  то  самое  справедливо 
будетъ  сказать  и  теперь:  если,  то-есть ,  стражъ  вздумаетъ 
сделаться  такъ  счастливымъ,  что  и  не  будетъ  страж емъ,  и 
не  станетъ  довольствоваться  столь  мирною,  постоянною  и, 

.  кавъ  мы  говоримъ,  наилучшею  жизшю,  но,  водясь  безуи- 
нымъ  и  ребяческимъ  мнЪшемъ  о  счастш ,   устремится  все 

С.  усвоять  себе  въ  государств*  силою;  то  да  узнаетъ  онъ  сло- 
ва Исюда*, — тотъ  былъ  истинный  мудрецъ,  кто  сказалъ:  по- 
ловина вънекоторомъ  смысл*  больше  целаго. — Если  хочетъ 
онъ  следовать  моему  совету,  пускай  остается  въ  этой  жизни, 
сказалъ  онъ.  —  Следовательно,  ты  допускаешь,  закдючидъ 
я,  разсмотренную  нами  общность  женъ  у  мужей,  примени- 
тельно къ  воспиташю,  къ  детямъ  и  стражамъ  прочихъ  граж- 
данъ? — допускаешь,  что  женщины  должны  иметь  место  въ 
государстве,  ходить  на  войну,  разделять  съ  мужчинами  обя- 


'  Ужааываетсж  ЫЬ.  IV,  р.  419  А. 
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занность  стражей,  участвовать  въ  ловли,  вакъ  собаки,  и  по 
возможности  им*ть  общеше  во  всемъ  и  всячески? — допуска-  О. 
ешь,  что  д*лая  это ,  он*  будутъ  делать  наилучшее  и  непро- 
тивор*чущее  природ*  женскаго  пола,  относительно  къ  муже- 
скому, на  чемъ  обыкновенно  основывается 'взаимное  общеше 
ихъ? — Допускаю,  сказалъ  онъ.  — 

Не  то  ли  остается  изсл*довать,  спросилъ  я,  возможно  ли 
и  у  людей,  какъ  у  прочихъ  животныхъ,  такое  общеше,  и  ка- 
кимъ  образомъ  оно  возможно?  —  Ты  предупредилъ  меня  сво- 
имъ  вопросомъ,  сказалъ  онъ;  я  самъ  хот*лъ  предложить  его. 
— Что  касается  до  участ1я  женщинъ  въ  войн* ,  началъ  я ;  то 
явно,  думаю,  какъ  будутъ  он*  воевать.  —  А  какъ?  спро-  Е. 
силъ  онъ. — Он*  станутъ  съобща  ходить  въ  походъ  и  сверхъ 
того  водить  съ  собою  на  войну  возрастныхъ  д*тей,  чтобы 
посл*дн!я,  какъ  д*ти  прочихъ  художниковъ,  всматривались 
въ  то,  что  должны  будутъ  д*лать,  достигнувъ  совершеннол*- 
Т1я.  Кром*  смотр*н1я,  д*ти  будутъ  служить  и  приготовлять  467. 
все ,  относящееся  къ  войн*,  также  прислуживать  отцамъ  и 
матерямъ.  Разв*  не  знаешь,  какъ  бываетъ'въ  искуствахъ? 
Д*ти  гончаровъ,  наприм*ръ,  сперва  долгое  время  служатъ 
и  смотрятъ,  прежде  ч*мъ  сами  начнутъ  гончарничать.  —  И 
очень. — Такъ  неужели  гончарамъ  надобно  старательн*е  вос- 
питывать своихъ  д*тей,  заставляя  ихъ  наблюдать  и  всмат- 
риваться въ  то,  что  къ  нимъ  относится,  ч*мъ  стражамъ — 
своихъ?  —  Это  было  бы  очень  см*шно,  сказалъ  онъ.  —  Да  и 
сражается-то  всякое  животное  съ  особенною  храбростш  въ 
присутствш  т*хъ,  кого  оно  родило.  —  Такъ;  но  при  этомъ,  В- 
Сократъ,  настоитъ  немалая  опасность,  какъ  бы,  —  что  не- 
р*дко  случается  на  войн*,  —  кром*  себя,  не  потерять  и  д*- 
тей,  и  чрезъ  то  не  сд*лать  невозможнымъ  возстановлсше  го- 
сударства. —  Ты  правду  говоришь,  сказалъ  я;  это  значить, 
что  первымъ  д*ломъ  почитаешь  ты  приготовить  имъ  то,  что- 
бы они  не  подвергались  опасностямъ?  —  Отнюдь  н*тъ.  — 
Что  жъ?  Если  надобно  имъ  подвергаться  опасностямъ,  то  не 
т**ь  ди,  отъ  которыхъ  они  сд* лаю  гея  лучшими  въ  своихъ 
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С.  подвигахъ?— Явно. — РазвЪ,  думаешь,  иало  разницы,  смо 

рятъ  ли  дФти,  иди  нЪтъ,  что  бываетъ   на  войн*,  и  разе 

это  не  стоить  опасности  для  нихъ ,  имЪющихъ  быть  мужа! 

воинственными?  —  НЪтъ,  въ  отношенш  къ  тому,  о  чемъ  т 

говоришь,  это— разница. — Итанъ,  надобно  стараться  д*лап 

дфтей  зрителями  войны,  а  вмЪстЪ  съ  тЪмъ  промышлять  им 

безопасность, — и  выйдетъ  хорошо.   Не  правда  ли?  —  Да.  - 

Для  этого  отцы  ихъ,  продолжалъ  я,  сколько  то  возможно  ли 

дямъ,  будутъ  не  невеждами,  а  знатоками  того,  каюе  поход] 

В.  опасны,  каше  н-Ьтъ. — Вероятно,  сказалъ  онъ. — И  въ  одних 

позволятъ  имъ  участвовать,  а  въ  другихъ  —  поостерегу! 

ся. — Правильно. — Да  и  правителей  то,  примолвилъ  я,  поста 

вятъ  надъ  ними  не  худыхъ,  но,  и  по  опытности  и  по  воз 

расту,  способныхъ  быть  руководителями  и  наставниками.  * 

И  сдЪдуетъ. — Впрочемъ.  и  то  сказать, —многое  и  со  многими 

таки  бываетъ  противъ  чаяния. — И  очонь. — Такъ  для  этого 

другъ  мой,  дЪтей  должно  тотчасъ  же  окрылять,  чтобы,  ног 

да  понадобится,  они  быстро  улетали.  —  Что  ты  разумеешь 

Е.  спросилъ  онъ? — Надобно  съ  самаго  детства  сажать  ихъ  т 

коней,  отвЪчалъ  я, — и,  когда  они  научатся  Ъздить,  возит] 

ихъ  на  зрЪлище  на  коняхъ—  не  горяч  ихъ  и  не  бранныхъ,  г 

на  самыхъ  быстрыхъ  и  послушныхъ  узд*;  ибо  тавимъ  обра 

зомъ  они  весьма  хорошо  будутъ  смотреть  на  свое  дЪло  и, 

если  понадобится,  слЬдуя  за  старейшими  вождями,  спасутся 

468.  съ  совершенною  безопасностш.  —  Мн'Ь  кажется,  правильнс 

говоришь  ты,  сказалъ  онъ.  — 

Но  что  сказать  о  войнЪ-то?  спросилъ  я.  Какъ,  по  твоему, 
должны  вести  себя  воины  относительно  другъ  къ  другу  и  къ 
врагамъ?  Правильно  ли  представляется  мн*  это,  или  н*тъ?— 
Скажи,  каково  твое  представлеше,  отвФчалъ  онъ. — Кто  изъ 
иихъ  оставитъ  строй  или  броситъ  орунпе  по  трусости,  на- 
чалъ  я;  того  не  сделать  ли  мастеровымъ  либо  земдедФль* 
цемъ?  —  Безъ  сомн*н!Я.  —  Кто  среди  непр1ятелей  взятъ  жи- 
вымъ;  того  не  подарить  ли  желающимъ  пользоваться  этою 
добычею,  какъ  имъ  заблагоразеудится?  —  Вполне  справед- 
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ливо.— А  кто  отличился  и  прославился;  тотъ, — какъ  ты  ду-  в. 
маешь? — не  долженъ  ли  быть  увенчанъ,  сперва  на  поход*, 
каждымъ    изъ  мальчиковъ    и   детей,    по  силамъ   раздЪляв- 
шихъ  съ  нимъ  подвиги  воинсте?  Или  нетъ?  —  Мне  кажется, 
долженъ.  —  Что  же?  они  подадутъ  ему  правую  руку?  —  И 
вто  кажется.  —  Но  вотъ  что  тебе,  думаю,  уже  не  кажется, 
примолвилъ  я. — Что  такое?  —Чтобы  онъ  целовалъ  всЪхъ,  и 
его  цЬловалъ  каждый. —Всего  более,  сказалъ  онъ.  Даже  къ 
втому  закону  прибавляю  следующее:  во  все  время,  пока  они 
будутъ  находиться  въ  этомъ  поход*,  никто  не  долженъ  от-  с. 
называться,  кого  бы  онъ  ни  захотелъ  поцеловать;  такъ  что, 
еслибы  даже  случилось  ему  и  полюбить  кого-нибудь,  —  бу- 
детъ  ли  то  лицо  мужескаго,  или  женскаго  пола, — всяшй  обя- 
занъ  съ  готовности  поднести  ему  пальму  победы.  —  Хоро- 
шо, замЪтилъ  я:  ведь  и  было  уже  сказано,  что  для  добраго 
должно  быть  готово  большее  число  браковъ,  чЪмъ  для  дру- 
гихъ,  и  что  такихъ  надобно  избирать  чаще,  нежели  про- 
чихъ,  чтобы  отъ  такого  раждалось  сколько  можно  более  де- 
тей. —  Да,  мы  говорили  вто,  сказалъ  онъ.  —  Впрочемъ ,  и  по 
Омиру  ',  всЪхъ  юношей,  которые  добры,  справедливо  укра-  р. 
шать  такими  наградами;  ведь  и  Омиръ  говоритъ,  что  про- 
славившШся  на  войне  Аяксъ  уотдосу  дг/зугхееочп  уерасрдоЗзс,  такъ 
какъ  эта  честь  идетъ  къ  человеку  юному  и  мужественному, 
который,  получая  ее,  вместе  и  возвышаетъ  свою  силу.  — 
Весьма  правильно,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  въ  етомъ-то  послу- 
шаемся Омира,  примолвилъ  я:  добрыхъ,  поколику  они  являют- 
ся добрыми,  почтимъ  и  жертвами,  и  всЬмъ  втимъ,  и  гимна- 
ми, и  темъ,  о  чемъ  сейчасъ  говорили, — почтимъ  сверхъ  то- 
го и  почетными  седалищами,  и  мясами,  и  полными  чашами, 
чтобы,  вместе  съ  почестш,  и  упражнять  добрыхъ  —  какъ 
муйчинъ,  такъ  и  женщинъ. — Прекрасно  говоришь  ты,  ска-  е. 
залъ  онъ.  —  Пускай.  Но  умершШ-то  въ  походе,  ктоумеръ  со 
славою?  Не  скажемъ  ли,  что  онъ  первый  долженъ  быть  при- 


1  Вот.  П.  VII,  231. 
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численъ  къ  золотому  племени? — О,  всего  более. — Или  мы  в 
повЪримъ  Исюду,  что  какъ  скоро  некоторые  изъ  этого  пл< 
мени  умираютъ, — тотчасъ 
469.  Одни  въ  вид*  чистыхъ   духовъ    надъ  нашей  землею    ви 

таютъ, — 
То  духи  блапе,  гонители  зла  и  хранители  смертныхъ  *?- 
Конечно,  поверимъ. — Такъ  вопросивъ  бога,  какъ  должно  ш 
гребать  людей,  причисляемыхъ  къ  духамъ  и  богамъ,  и  с 
какими  преимуществами,  не  будемъ  ли  мы  погребать  их 
такъ  и  тЪмъ  образомъ,  какимъ  онъ  прикажетъ?  —  Почему  и 
будемъ? — Да  и  въ  последующее  время  не  будемъ  ли  чествс 

В.  вать  ихъ,  какъ  духовъ,  и  покланяться  ихъ  гробамъ?  Не  узе 
конимъ  ли  того  же  самаго  и  въ  отношенш  къ  тЪмъ ,  которы 
скончались  отъ  старости,  или  инымъ  образомъ,  и  оставил 
память  о  себе,  какъ  о  людяхъ,  въ  жизни  бывшихъ  отличи 
добрыми? — Действительно  справедливо,  сказалъ  онъ. — 

Что  же?  какъ  будутъ  поступать  у  насъ  воины  съ  неприа 
телями?  —  Въ  какомъ  отношенш?  —  Вопервыхъ,  въ  отноше 
Н1И  къ  порабощешю:  справедливымъ  ли  кажется  тебе,  чтоб] 
Эллины  порабощали  города  эллинсмя,  или  пусть  они,  по  воя 
можности,  не  внушаютъ  этого  и  другимъ,  и  привыкаютъ  ща 

С.  дить  эллинское  племя,  опасаясь  рабства  со  стороны  варва 
ровъ?  —  Всемъ  и  каждому  полезно  щадить,  сказалъ  онъ.  — 
Следовательно,  Эллиновъ  и  сами  они  не  должны  иметь  рабами 
и  другимъ  Эллинамъ  то  же  советовать? — Везъ  сомнешя,  сва 
залъ  онъ;  это  заставитъ  ихъ,  конечно,  более  направляться 
противъ  варваровъ  и  воздерживаться  другъ  отъ  друга.  — 
Что  же  еще?  хорошо  ли  будетъ,  одержавъ  победу,  брать  з 
убитыхъ  что  другое,  кроме  оружия,  или  это  трусамъ  послу 
житъ  предлогомъ — не  подходить  къ  сражающемуся,  но,  как 

1>#  бы  совершалъ  что  должное,  обыскивать  умершаго,  отъ  како 
ваго  хищен] н  погибли  уже  мнопя  войска? — И  очень.  —  Н< 
кажется  ли  тебе  низостью  и  любостяжательностью  обдирая 


1  Эти  стихи  см.  Орр.  е1.  Ы>.  V.  121  «{.;  въКратил*,  р.  379  Е,  они  приводит 
о  несколько  иначе. 


КНИГА   ПЯТАЯ.  279 

мертв аго,  и  не  женоподобш  ли  и  малодуппю  свойственно  по- 
читать враждебнымъ  тело  убитаго,  когда  непр1ятель  ушелъ 
и  бросилъ  то,  чемъ  сражался?  Думаешь  ли,  что  дФлаюпце  это 
отличаются  отъ  собакъ,  которыя  злятся  на  брошенные  кам-  Е- 
ни,  не  трогая  того,  кто  бросаетъ  ихъ?  —  Ыетъ  ни  малейша- 
го  различ1я,  сказалъ  онъ. — Следовательно,  обдираше  мерт- 
выхъ  и  препятствоваше  уносить  ихъ  надобно  оставить? — 
Конечно  оставить,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ. — И  ору- 
Ж1я  также  не  понесемъ  мы  въ  храмы,  въ  качеств!*  посвяще- 
шй,  особенно  же  оружия  эллинскаго,  если  сколько-нибудь  за- 
ботимся о  расположеши  къ  себе  Эллиновъ:  напротивъ,  ско-  4*0. 
р^е  будемъ  бояться,  чтобы  внесете  въ  храмъ  такихъ  ве- 
щей, взятыхъ  нами  у  ближнихъ,  не  было  какимъ-нибудь 
осквернешемъ,  если  только  не  повелитъ  иначе  богъ. — Весь- 
ма правильно,  сказалъ  онъ. — Что  же  теперь — объ  опусто- 
шеши  эллинской  земли  и  сожженш  домовъ?  Какь  въ  этомъ 
отношеши  воины  у  тебя  будутъ  поступать  съ  непр1ятелями? 
— Объ  этомъ  я  съ  удовольств1емъ  выслушалъ  бы  твое  мне- 
те, сказалъ  онъ. — Мне-то  кажется,  продолжалъ  я,  что  не 
надобно  делать  ничего  такого,  но  должно  отнять  годовой  В. 
плодъ;  а  для  чего  это, — хочешь  ли,  скажу?— Конечно. — Мне 
представляется,  что  по  различш  этихъ  двухъ  именъ — «вой- 
на и  возмущеше»,  есть  также  и  два  предмета,  соответству- 
ющихъ  симъ  двумъ  раздорамъ.  Подъ  двумя  предметами  я 
разумею — съ  одной  стороны,  домашнее  и  родственное,  съ 
другой  —  чужое  и  иностранное.  Вражда  между  домашними 
названа  возмущешемъ,  а  между  чужими  —  войною.  —  И  въ 
твоихъ  словахъ  все-таки  нетъ  ничего  необыкновеннаго,  ска- 
залъ онъ. — А  это-то,  смотри-ка,  будетъ  ли  обыкновенное.  Я  0. 
говорю,  что  племя  эллинское  само  себе  есть  домашнее  и  род- 
ственное, а  племени  варварскому  —  иностранное  и  чужое. 
— Ву  хорошо,  сказалъ  онъ.  —  Следовательно,  когда  Элли- 
ны сражаются  съ  варварами  и  варвары  съ  Эллинами,  —  мы 
назовемъ  ихъ  воюющими  и  врагами  по  природе,  и  такую 
вражду  яадббно  именовать  войною:  а  когда  Эллины  что-ни- 
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будь  подобное  д*лаютъ  съ  Эллинами,  —  мы  скажемъ,  что  по 
природЪ-то  они  друзья,  только  Эллада  въ  этомъ  случай  боль- 

Ъ.  на  и  возмущается ,  и  такую  вражду  надобно  называть  воз- 
мущен 1емъ. — Я-то  принимаю  эти  назвашя,  сказалъ  онъ. — 
Представь  же ,  продолжалъ  я,  что  при  опред*ленномъ  теперь 
возмущен ш,  когда  бы,  то-есть,  происходило  ничто  подобное, 
и  городъ  волновался, — одни  опустошаютъ  поля  и  жгутъ  домы 
другихъ :  какъ  гибельнымъ  кажется  такое  возмущеше,  н 
какъ  мало  любви  къ  отечеству  показываютъ  здЪсь  об*  сторо- 
ны! Иначе  видь  не  дерзнули  бы  он*  такимъ  образомъ  брить 

Е.  свою  кормилицу  и  мать.  Конечно,  умЪреннЪе  будетъ  побЪди* 
телямъ  отнять  плоды  у  побежденных?», — въ  той  мысли,  что 
вта  вражда  прекратится,  и  что  не  всегда  будутъ  они  вое- 
вать.— Да,  последнее  мнЪше  гораздо  мягче  перваго,  сказалъ 
онъ.  —  Что  же  теперь  ?  спросилъ  я  :  устрояемое  тобою  госу- 
дарство не  будетъ  ли  вллинскимъ? — Должно  быть  такимъ,  от- 
вЪчалъ  онъ. — И  граждане  его  не  будутъ  ли  добрыми  и  крот- 
кими?— О,  чрезвычайно. — И  не  будутъ  ли  они  любить  Элла- 
ду, считать  ее  своею  и  участвовать,  какъ  и  вс*  проч1е,  въ 
священныхъ  ея  обрядахъ?  —  Даже  до  чрезвычайности.— По- 
471.  сему  раздоръ  съ  Эллинами,  какъ  домашними,  почитая  воз- 
мущешемъ,  назовутъ  ли  его  войною?— Конечно  нЪтъ. — Сле- 
довательно, будутъ  ссориться  съ  ними  въ  той  мысли,  что  ссора 
ихъ  прекратится? — Безъ  сомнЪвдя. — Стало-быть,  будутъ  вра- 
зумлять ихъ  благосклонно,  наказывая  не  рабствомъ  и  не  ги- 
белью, и  стараясь  быть  вразумителями  ихъ,  а  не  врагами. — 
Тавъ,  сказалъ  онъ. — Значить,  Эллины,  будучи  Эллинами, 
не  станутъ  разорять  Эллады,  жечь  домовъ  и  въ  каждомъ  го- 
род* представлять  своими  врагами  всЬхъ  жителей — и  муж- 

В.  чинъ,  и  женщинъ,  и  дЪтей,  но  всегда  будутъ  видЪть  вра- 
говъ  въ  немногихъ  виновникахъ  ссоры;  а  по  всему  этому, 
не  захотятъ  разорять  землю  тЪхъ,  изъ  которыхъ  мнопе  имъ 
друзья,  и  разрушить  домы,  но  только  до  т*хъ  поръ  станутъ 
поддерживать  раздоръ,  пока  невинно  страдаюпце  граждане 
не  заставятъ  виновныхъ  понести  наказаше. — Я  согласенъ, 
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сказать  онъ,  что  действительно  въ  такомъ  отношеши  надоб- 
но быть  къ  враждебнымъ  нашимъ  гражданамъ;  а  отношеше 
къ  варварамъ  пусть  будетъ  таково,  какое  нынй  между  Элли- 
нами.— Итакъ,  постановимъ  ли  этотъ  завонъ:  стражамъ  и 
не  разорять  земли,  и  не  жечь  домовъ? — Постановимъ,  сказалъ  С. 
онъ,  и  заключямъ,  что  какъ  это,  такъ  и  прежнее  хорошо. 

Но,  мн*  кажется,  Сократъ,  —  позволь  только  теб*  объ 
этомъ  говорить, — ты  никогда  не  вспомнишь  о  томъ,  что  про- 
пусти лъ,  желая  высказать  все  последнее,  то-есть:  возможно 
ли  такое  государство  и  какимъ  образомъ  оно  возможно?  Видь 
еслибы  въ  самомъ  д*л*  было  такъ,  —  городу ,  въ  которомъ 
вто  было  бы,  все  удавалось  бы  хорошо  и  —  скажу  даже  то, 
чтб  ты  пропустилъ, — граждане  его  превосходно  сражались  Ю. 
бы  съ  врагами;  потому  что,  зная  и  называя  себя  такими  име- 
нами —  братьями,  отцами,  сыновьями,  они  никакъ  не  остав- 
ляли бы  другъ  друга.  А  еслибы  еще  въ  войск*  находились  и 
женщины  и  были  расположены  либо  въ  самомъ  строе ,  либо 
позади,  чтобы  наводить  на  враговъ  страхъ,  или,  при  нуж- 
де, подать  противъ  нихъ  помощь,  —  знаю,  что  по  всему  это- 
му они  были  бы  непреодолимы;  да  вижу  и  то,  что  и  дбма-то 
у  нихъ,  что  ни  оставляется  и  сколько  бы  чего  ни  остава- 
лось, все  хорошо.  Но  если  я  соглашаюсь,  что  вес  это ,  да  и  Б. 
другое  безчисленное  действительно  было  бы  тогда,  было  бы 
такое  государство;  то  ты  больше  и  не  говори  о  немъ:  теперь 
постараемся  уверить  самихъ  себя  только  въ  томъ,  что  оно  воз- 
можно и  какимъ  образомъ  возможно,  а  съ  прочимъ  раскланяем- 
ся.— Ты  вдругъ-таки, — будто  сделалъ  набегъ  на  мою  речь,  и  472. 
не  даешь  мъе  увернуться,  сказалъ  я.  Можетъ  быть,  не  знаешь, 
что  едва  началъ  я  избегать  двухъ  волнъ  *, — ты  наводишь 
на  меня  теперь  величайшее  и  опаснейшее  триволте  *,  кото- 


4  Указывается  на  стр.  441  С,  463  Б  и  457  В. 

9  Триволте,  —  тцу  трехи/нау,  Римляне  называли  0ис1шп  4есатапит;  потому 
что  у  Греховъ  самымъ  большимъ  подняпемъ  водны  почиталось  третье,  а  у  Рим- 
лжяъ  десятое.  Объ  этомъ,  кромъ  Аста,  много  говорить  Блюмфилъдъ,  (Ном.  шА 
Ае»сЬу1.  Ргот.  V.  .1051.  У  насъ,  какъ  известно,  страшн-ве  всъхъ  девятый  валъ. 
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рое  если  увидишь  и  услышишь,  конечно  простишь  ми*,  что 
я  не  безъ  причины  медлилъ  и  боялся  говорить  такую  стран- 
ную речь,  не  решался  на  подобное  изслЪдоваше.  —  Чемъ 

В.  больше  будешь  толковать  объ  этомъ ,  возразилъ  онъ ,  тЬмъ 
менее  мы  позволимъ  тебе  не  говорить,  какимъ  образомъ  воз- 
можно то  государство.  Тавъ  говори-ка,  не  теряй  времени.  — 
Не  нужно  ли  намъ,  началъ  я,  сперва  припомнить  то,  что 
мы  припасли  къ  втому  вопросу,  изслЪдывая,  какова  справед- 
ливость и  несправедливость?  —  Нужно;  но  что  же  это  такое? 
спросилъ  Главконъ.  —  Ничего.  Если ,  однакожъ,  мы  нашли, 
какова  справедливость;  то  не  согласимся  ли,  что  и  человекъ 

С.  справедливый  ничФмъ  не  долженъ  отличаться  отъ  ней,  но 
долженъ  во  всемъ  быть  тавимъ,  какова  справедливость?  Или 
для  насъ  будетъ  довольно  и  того,  если  онъ  весьма  близко 
подойдетъ  къ  ней  и  более  другихъ  отпечатлФетъ  въ  себе 
черты  ея?  —  Конечно ,  свазалъ  онъ ,  мы  удовлетворимся  и 
втимъ.  —  Стал  о -быть,  изслЪдывая,  какова  справедливость, 
можно  ли  сделаться  человЪвомъ  совершенно  справедливымъ 
и  какимъ  былъ  бы  онъ,  сделавшись, — тоже  опять  о  неспра- 
ведливости и  несправе д л ивомъ,  —  мы  наследовали  вто  самое 
для  образца,  примолвилъ  я,  чтобы,  смотря  на  то,  какими  они 
представляются  намъ  въ  отношенш  къ  счастш  и  против- 
ному счастливой  жизни  ,  быть  принужденными  заключать  и 

о.  о  самихъ  себе,  что  кто  изъ  насъ  особенно  походилъ  бы  на 
нихъ,  тотъ  имелъ  бы  и  особенно  подобную  имъ  участь, — а 
не  для  того,  чтобы  доказать  возможность  втого.  —  Правду 
говоришь  ты,  свазалъ  онъ. — Думаешь  ли,  что  хороппй  жи- 
вописецъ  былъ  бы  менее  хорошъ,  еслибы,  написавъ  обра- 
зецъ  того,  ваковъ  былъ  бы  самый  красивый  человекъ,  и  въ 
своей  картине  достаточно  выразивъ  все  вто,  не  могъ  дока- 
зать, что  такой  человекъ  возможенъ?  —  Не  думаю,  клянусь 
Зевсомъ,  сказалъ  онъ. — Что  же?  и  мы  своимъ  разсуждепемъ 

.    не  составляли  ли,  сважемъ,  образецъ  хорошаго  государства? — 

Е.  Конечно.  — Такъ  менее  ли  хорошо  поэтому,  думаешь,  гово- 
рили мы,  если  не  въ  состояши  доказать,  что  такое  государство, 
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о  какою  было  говорено,  устроить  можно?  —  Отнюдь  н*тъ, 
сказалъ  онъ.— Следовательно,  истинное-то  въ  этомъ.  Но  если 
уже,  въ  угодность  тебе,  и  надобно  постараться  доказать,  ка- 
ким!» образомъ  и  до  какой  степени  возможно  государство  опи- 
санное; то  для  такого  доказательства  ты  опять  допусти  мне  473- 
то  же  самое.  —  Что  именно?  —  Можно  ли  сделать  что-нибудь 
такъ,какъ  говорится, — или  дело,  по  природе,  менее  касается 
истины,  чемъ  слово  *?  Пусть  это  иному  и  не  кажется;  но  ты 
соглашаешься,  илинетъ? — Соглашаюсь,  сказалъ  онъ. — Такъ 
не  принуждай  же  меня  доказывать,  что  изложенное  нами  сло- 
весно непременно  явится  осуществимымъ  и  на  деле.  Но 
когда  мы  въ  состоянш  были  найти,  вакъ  могло  бы  устроить- 
ся государство  приблизительно  къ  словесному  изложению,  — 
согласись,  что  мы  нашли,  вакимъ  образомъ  возможно  то,  что 
приказываешь.  Или  ты  не  удовлетворяешься  такимъ  осуще-  в- 
ствлешемъ?  а  я  удовлетворился  бы. — Да  и  я,  сказалъ  онъ. — 
После  сего,  какъ  видно,  мы  постараемся  изследовать  и  по- 
казать именно  это:  чтб  ныне  въ  городахъ  делается  худо,  от- 
чего они  не  такъ  устрояются  и,  при  какой  самомалейшей  пе- 
ремене известный  городъ  могъ  бы  дойти  до  этого  способа 
управлешя, — при  перемене  особенно  одного,  если  же  нетъ, 
то— двухъ,  а  если  опять  нетъ,  то  самаго  немногаго  по  чи- 
слу и  малейшаго  по  силе. — Безъ  сомненгя,  сказалъ  онъ. —  С. 
Итакъ,  переменись  одно,  продолжалъ  я, — мне  кажется,  можно 
доказать,  что  городъ  приметъ  другой  видъ, — и  это  одно  дей- 
ствительно не  мало-таки  и  нелегко,  хотя  возможно. — Что  же 
оно?  спросилъ  Главвонъ. — Я  иду  къ  тому,  былъ  мой  ответъ, 
чтб  уподобили  мы  величайшей  волне.  Это  будетъ  высказано, 


1  Платонъ  хочетъ  выразить  ту  мысль,  что  слово  иногда  бываетъ  не  выраже- 
шемъ  обыкновенная  понятая,  которое  хожетъ  быть  осуществлено  самыхъ  д*- 
ломъ,  а  истолковашемъ  идеи,  которая,  по  своей  природ*,  выше  дъла,  и  которая, 
если  и  осуществляется,  то  лишь  легкими  отгвнкаии  и  подобгями.  Итакъ,  кто 
ии*лъ  столько  силы ,  что  высхазалъ  идею  словомъ,  тотъ  уже  возвысился  надъ 
дъломъ  и  втииъ  саиьпсъ  доказываетъ  возможность  его,  потому  что  втимъ  еа- 
мымъ  начерталъ  образецъ,  по  которому  идея  должна  быть  по  крайней  мир* 
приблизительно  переводима  въ  дъло. 
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хотя,  точно  какъ  волна,  разольется  смФхомъ  н  поглотитъ  насъ 
безслав1емъ.  Смотри,  чтб  начну  я  говорить. — Говори,  ска- 
залъ  онъ. — Пока  въ  городахъ,  продолжалъ  я,  не  будутъ  или 

&•  философы  царствовать,  или  нынЪшше  цари  и  властители — 
искренно  и  удовлетворительно  Философствовать  ',  пока  го- 
сударственная сила  и  философ1я  не  совпадутъ  въ  одно,  в 
мног1я  природы,  направляющаяся  нынЪ  отдельно  къ  той  в 
другой,  будутъ  взаимно  исключаться;  дотол*  ни  города,  ни 
даже,  думаю,  человЪчесый  родъне  жди  конца  злу,  любезный 
Главконъ, — и  описанное  въ  нашихъ  разсуждешяхъ  государ- 
ство прежде  этого  не  родится,  какъ  могло  бы,  и  не  увидитъ 

Е.  солнечнаго  свита.  Вотъ  именно  то,  чЪмъ  я  давно  удержива- 
юсь въ  слов*,  видя,  что  многое  придется  говорить  противъ 
господствующаго  мнЪшя:  в*дь  трудно  поварить,  что  и  част- 
ное и  общественное  благополуч1е  не  иначе  возможно. — Да, 
Совратъ,  сказалъ  онъ:  выпустивъ  изъ  устъ  вту  выражен- 
ную словомъ  мысль,  ты  можешь  быть  увЪренъ,  что  весьма 
мнопе  и  немаловажные  нынЪ  люди  сбросятъсъ  себя  верхнюю 
474.  одежду  и ,  обнаженные  *,  схвативъ ,  какое  кому  попадется, 


1  Объ  этомъ  парадокс*  толковали  хноНе  древн!е  писатели.  Чит.  Могдшпжит. 
Соттепим.  ае  Вер.  Р1в1.  р.  203  —  213.  Подъ  именемъ  •идософовъ  Платовъ  ра- 
зухълъ,  конечно,  не  тъхъ  мудрецовъ-теоретиковъ ,  которые  шивутъ  въ  х!р* 
отвлеченныхъ  понятШ  и,  хорошо  зная  область  идей,  нисколько  не  знаютъ  че- 
ловеческой природы,  какъ  въ  родовохъ  ея  значены,  такъ  и  въ  многоразлич- 
ныхъ  ограничен1яхъ,  коими  характеризуется  она  по  временамъ,  мЪстамъ  х  дру- 
гихъ  услов1ямъ  ея  развита.  Правитель-«илосоеъ,  по  разум-внш  Платона,  былъ 
бы  тотъ,  кто  все  государственное  целое  устроплъ  бы  какъ  одно,  и  притомъ 
однородное  цАлое,  держащееся  на  одпохъ,  непоколебихохъ  основании,  огражден- 
ное однимъ,  гармонически  развитыхъ  кодексохъ  законовъ,  такъ  чтобы  государ- 
ственный скрижали  внутреннею  своею  стороною  были  въ  неразрывной  связи 
съ  основными  началами  общества,  а  внешнею— съ  местными,  временными  и  пле- 
менными его  особенностями,  —  кто  нить  всего  этого  сгармонированнаго  цълаго 
держа  въ  единств*  своего  сознатя,  чувствовалъ  бы  каждый  произшедшШ  въ  ка- 
кой-нибудь его  части  диссонансъ,  какъ  паукъ  чувствуетъ  и  самое  легкое  прикое- 
новеше  инороднаго  гвла  къ  какому-нибудь  протянутому  имъ  волокну,  и  обла- 
дая силою  мудрости,  все  разногласящее  приводилъ  бы  къ  соглаию.  Въ  атомъ 
должна  состоять  правительственная  •илосомя  или  •илосоесвое  управлете  госу- 
дарства. 

1  Обнаженные,— у*/т1,  называются  гв,  которые,  для  большаго  удобства,  при 
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орудие,  быстро  устремятся  на  тебя, — въ  той  мысли,  что  со- 
вершать дивное  дело.  И  если  ты  не  победишь  ихъ  словомъ  и 
убежишь;  товъ  самомъ  деле  будешь  поруганъ  и  подвергнешь- 
ся наказанию. — А  не  ты  ли  у  меня  виновникъ  этого?  примол- 
вить я. — Да  и  хорошо  сделано,  сказалъ  онъ.  Впрочемъ,  я 
не  выдамъ  тебя,  но  защищу,  чЪмъ  могу, — а  могу  благорас- 
положенности и  увещашемъ,  или,  можетъ  быть,  и  тЪмъ, 
что  буду  ревностнее  отвечать  на  твои  вопросы.  Такъ  имея  в. 
такого  помощника,  постарайся  доказать  неверу  ющимъ,  что 
дело  таково,  какъ  ты  говоришь. — Надобно  постараться,  ска- 
залъ я,  когда  и  ты  предлагаешь  мне  столь  великую  помощь. 
Для  этого,  намереваясь  какъ-нибудь  избавиться  отъ  техъ,  о 
комъ  ты  говоришь,    мне  кажется,  необходимо  определить 
имъ  техъ  философовъ,  которымъ  мы  дерзаемъ  усвоять  право 
начальствования,  чтобы,  по  объяснеши  этого,  можно  было 
защититься,  показывая,  что  однимъ  по  самой  природе  над- 
лежитъ  браться  за  философш  и  начальствовать  въ  обществе,  С. 
а  другимъ  и  не  браться  за  нее,  но  следовать  правителю. 
— Время  бы  определить  это,  сказалъ  онъ.  —  Хорошо  же; 
иди  за  мною  сюда;  не  объяснимъ  ли  мы  этого  сколько-нибудь 
удовлетворительно. — Веди,  сказалъ  онъ. — Не  нужно  ли  бу- 
детъ  напомнить  тебе,  спросилъ  я,  или  помнишь,  что  тотъ, 
кого  мы  называемъ  любящимъ  что-нибудь, — чтобы  правиль- 
но называться  ему  любящимъ,  не  долженъ  одно  въ  томъ  лю- 
бить, а  другое — нетъ,  но  обязанъ  любить  все? — Надобно  на- 
помнить, какъ  видно,  сказалъ  онъ;  потому  что  не  очень  по-  О. 
нимаю  это. — Иному  прилично  было  бы  говорить,  чтб  ты  го- 
воришь, Главконъ,  примолвилъ  я;  а  человеку  любящему  не- 
прилично забывать,  что  любителя  детства  и  служителя  Эро- 
сова  некоторымъ  образомъ  кусаютъ  и  возбуждаютъ  все  цве- 
тущее красотою,  поколику  кажутся  достойными  его  заботли- 
вости и  ласки.  Разве  не  такъ  поступаете  вы  с  ь  красавцами? 


совершеи1ж  хажого-нябудь  дгла,  сяжм&югь  еъ  себя  верхнюю  одежду,  или  шшцж— 
т*  (/мЕтск.  См.  Сф§г.  ОЬитИ.  I,  е.  7,  р.  39. 
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ей! 


Одного  хвалите,  находя  его  пр1ятно  плосконосымъ,  у  друга 
го  орлиный  носъ  называете  царскимъ,  а  средн1Й  между  тЪмп 

Б.  и  другимъ  величаете  правильны мъ;  темные  на  вашъ  взгляда 
мужественны,  а  белокурые — д*ти  боговъ;  медокояие  же  1... 
Да  и  самое  это  имя,  изобретено,  думаешь,  инымъ  кЪмъ,  I 
не  любителемъ,  когда  желтоватость  вожи  въ  красавце  онч 
хотЪлъ  назвать  льстивымъ  и  сладкямъ  словцомъ?  Коротк< 
475.  сказать: — вы  пользуетесь  всЪми  предлогами  и  употребляете 
все  выражешя,  чтобы  не  отвергнуть  ни  одного  лица,  цвету 
щаго  красотою. — Бели,  говоря  о  поклонникахъ  Эроса,  теб1 
угодно  указывать  на  меня,  свазалъ  онъ ;  то  я,  ради  настоя 
щаго  разеуждешя,  уступаю. — Что  же?  продолжал  ъ  я,  не  тол] 
самое,  какъ  видишь,  дЬлаютъ  и  любители  вина,  одобряя  вся 
кое  вино,  подъ  всякими  предлогами? — II  очень. — Да  и  често 
любивые,  думаю.  —  не  видишь  ли?  когда  не  могутъ  командо 
вать  всею  арм1ею ,  командуютъ  третьею  ея  чаетчю  %  и  есл1 
не  замЪчаютъ  уважения  отъ  высшпхъ  и  почетнейшихъ,  т< 

В.  довольствуются  уважешемъ  отъ  низшихъ  и  худшихъ,  поко 
лику  вообще  охотники  до  почестей.  — Совершенно  справедли 
во. — Утверди  же  или  отринь  вотъ  что:  кому  мы  приписыва 
емъ  желаше  чего-нибудь;  тотъ  всего  ли  этого  рода,  скажемъ 
желаетъ,  или  одного  въ  немъ  желаетъ ,  другаго  нЪтъ? — Все 
го,  сказалъ  онъ. — Не  припишемъ  ли  и  философу  желаше  му 

С.  дрости — не  этой  или  той,  а  всей? — Правд  а. —Следовательно 
отвращающагося  отъ  наувъ,  особенно  человека  молодаго  1 
еще  неимЪющаго  поняты  о  томъ ,  что  полезно,  что  н-Ьтъ ,  н< 
назовемъ  ни  любознательнымъ,  ни  философомъ,  равно  кап 
отвращающагося  отъ  пищи  —  ни  алчущимъ  ни  желающим*] 


*  Медокожге,  или  имеющие  цвЪтъ  кеду,  —  .«сидорос,  у  Степана  /ил^/мм 
Однаковъ  первое  чтение  удерживается  нетодько  схолйастомъ ,  но  и  многими  спи 
сками.  Совратъ  въ  этомъ  елов-в  видитъ  выражеше  дести:  внЪсто  того,  чтоб! 
назвать  кого-нибудь  желтокожимъ ,  называли  жедокожянъ,  какъ  и  у  насъ  крае 
ные  волосы  называютъ  золотистыми. 

9  Схсшастъ  говоритъ:  въ  Аеинахъ  было  десять  •иль:  каждая  изъ  ннхъ  раз 
являлась  на  три  частя;  а  каждая  третья  часть,  щ  т/итж,  —  ка  артели  (*1с  *»»ч] 
или  Фратрш.  Вожди  каждой  третьей  части  назывались  треттйадам. 


ч^ 
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Ъсть,  а  потому  —  не  пищелюбцемъ,  а  пищененавидцемъ?  — 
И  правильно  не  назовемъ. — Напротивъ,  кто  готовъ  наслаж- 
даться всякимъ  знав1емъ,  кто  съ  удовол ьств1емъ  идетъ  учить- 
ся и  бываетъ  ненасытенъ  въ  этомъ  отношенш,  того  по  пра- 
ву прнзнмемъ  философом?» .  Не  такъ  ли?  —  Но  между  таки-  9. 
ми  найдется  у  тебя  много  и  безтолковыхъ ,  возразидъ  Глав- 
но нъ;  в*дь  такими  кажутся  мн*  и  всЬ  охотники  смотреть, 
поколику  они  съ  радостш  стремятся  къ  познан  шмъ.  Да  и 
некоторые  охотники  слушать  слишкомъ  безтолвовы,  чтобы 
причислять  ихъ  къ  фил осоФамъ;  такъ  кавъ,  по  своей  воли,  ови 
не  захотели  бы  принять  участле  въ  разсуждешяхъ  и  проводить 
время  въ  подобныхъ  занятляхъ;  а  между  тЪмъ,  будто  въ  на- 
емъ  отдавъ  свои  уши,  чтобы  выслушивать  вс*  хоры,  бЪга- 
ютъ  по  Д1онисовымъ  празднивамъ  *  и  не  пропускаютъ  ни 
городскихъ,  ни  деревенсвихъ.  Такъ  неужели  всЬмъ  этимъ  и 
друглмъ  любителямъ  тавихъ  вещей,  гоняющимся  за  низкими  Е. 
штукарями,  дадимъ  мы  имя  философовъ? — Отнюдь  н*тъ,  от- 
вФчалъ  я,  но  имя  людей,  подобныхъ  ФилосоФамъ*. — 

Кого  же  называешь  ты  истинными-то?  спросилъ  онъ.  — 
Любящихъ  созерцать  истину  *,  отвФчалъ  я. — Да  и  правильно- 


1  Въ  Аеянахъ  и  въ  провянпДяхъ  воинской  республики  совершалось  множе- 
ство Дюиисовыхъ  праздниковъ,  или  такъ  называемыхъ  вакханалий.  8сЬоНа»1е>: 

ДсоуОвса  кортг}  АЭДугзи  Дсоуигй»  Яуето,  т4  /асу  хат'  лурои*  /ачу$$  По?С1*с&уос,  тА  $к 
Л»ЗУаГа  /ш^удс  Мсрахтчрс&уос»  та  Як  {у  аатп 'ЕЛа^г^оАс&Увб.  О  ВСВХЪ  ЭТИХЪ  прВЗДНЯ- 
кахъ  см.  Воескк.  СотшеШ.  ае  ЬепаеЫп  ё.  АЬЬамИоваеп  4ег  Акте.  а.  ^Гмвешсп., 
ш  Вег1ш  а.  1817, в»  ВиПмапп.  Ехсигв.  1.  а<1  РетовСЬ.  МиЛая.  р.  ИВ. 

*  Пдатонъ  не  говорить  почему  люди,  рыскаюшде  по  городу  для  досвщени 
Дюнясовыхъ  праздниковъ  я  зЪваюпце  на  •ягляровъ,  называются  у  него  подоб- 
ными Философами.  Беля  въ  Аеянахъ  таше  праздники  я  арълища  быля  не  лучше 
яашихъ,  то  оня  нетолько  не  питали,  а  напротивъ,  должны  быля  убивать  вея- 
жую  •илосоескую  мысль,  потому  что  услаждали  только  чувства  и  разнуздывали 
етрасти. 

*  Съ  втого  м-вста  Платонъ  начннаетъ  вачертывать  образъ  ястиннаго  еило- 
еомц  который  могъ  бы  быть  достойнымъ  правителемъ  общества.  Сравн.  р.  475  Е, 
1ЛЬ.  VI,  р.  487  А,  500  В  —  501  Б.  Его  найдетъ,  что  начертыватель  этого  образа 
ехишхомъ  вялено  заходить  въ  область  идея  и  какъ  будто  пренебрегаетъ  делами 
челов'кчесжтля;  тотъ  пусть  поляятъ,  что  хорошее  я  мудрое  управлеше  гоеудар- 
етвомъ,  оо  учев!ю  Плато—,  воаиоявю  только  пря  позвашя  истины  ;  а  поанаме 
ястяяы  пр1обрятается  яе  иначе,  как»  чреаъ  еоаердая1е  вещей  еаняхъ  въ  себъ. 
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таки,  сказалъ  онъ;  но  какъ  ты  понимаешь  это? — Другому-то, 
замФтилъ  я,  объяснить  нелегко:  но  ты,  думаю,  согласишься 
со  мною  въ  слЪдующемъ. — Въ  чемъ?—  Такъ  какъ  прекрасное 
и  безобразное  противны  между  собою,  то  ихъ — два. — Какъ 
476.  же  не  два? — А  когда  ихъ — два,  то  каждое  не  есть  ли  одно ■? — И 
это  правильно.  —  То  же  можно  сказать  и  о  справедливоиъ 
и  несправедливомъ,  о  добромъ  и  зломъ,  и  о  всЪхъ  идеяхъ; 
ибо  каждое  изъ  этого  само  по  себъ  есть  одно,  а  представляе- 
мое во  взаимномъ  общенш  дФйствШ  и  тЪлъ,  всегда  является 
многимъ*. — Правильно  говоришь,  сказалъ  онъ. — Такъ  вотъ 
каково  мое  различение,  продолжалъ  я:  особый  родъ  составля- 
юсь у  меня  тЪ  охотники  смотреть,  т*  любители  диковинохъ 

В.  и  практики,  о  которыхъты  сейчасъ  говорилъ;  и  особый  опять 
—  т*,  которые  служатъ  предметомъ  настоящей  рЪчи, — ж 
только  эти  хюсл'&дше  могутъ  быть  правильно  названы  Фило- 
софами.— Какъ  ты  понимаешь?  спросилъ  онъ. — Первые,  про- 
должалъ я,  то-есть  охотники  слушать  и  смотреть,  любятъ 
прекрасные  звуки,  цвЪта,  образы  и  все,  что  создано  изъ  это- 
го; а  любить  и  видеть  природу  самого  прекраснаго  умъ  ихъ 
безсиленъ.— Въ  самомъ  д-Ьл-Ъ  такъ,  сказалъ  онъ. — Но  гЪ-то, 
которые  могутъ  идти  къ  самому  прекрасному  и  видеть  его 

С.  само  по  себЪ,  не  р$дви  ли,  должно  быть? — Конечно. — Значить, 
кто  о  прекрасныхъ  вещахъ  мыслитъ ,  а  самого  прекраснаго 


Овъ  ве  обещалъ  человеку  никакого  счастья,  если  ово  не  соединяется  съ  мудро- 
ст!ю  и  добродетелдо ;  а  мудрость  н  добродетель  развиваются  въ  душ*  тогда, 
когда  ова  занята  изследовамемъ  вечной  природы  вещей. 

1  Прекрасное,  то-есть  яСтД  тй  хял4?,  и  безобразное ,  хЬхо  хЬ  аЫхрб*,  что  вид- 
но изъ  дальне  в  ш  ихъ  словъ:  хя1  -кмхы*  тбу  ссЗ&у  **(о«.  Поэтому  и  въ  следующем*» 
тотчасъ  выраженш :  каждое  не  есть  ли  одно  ?  прекрасное  и  безобразное  прини- 
маются, какъ  вещи  сами  въ  себе,  или  въ  значеми  идеи. 

9  Самыя  идеи  просты  и  недвижимы,  —  субстанщи  вечный  и  неподлежащи 
никакой  изменяемости.  См.  Зутроз.  р.  196  в^.  Поэтому  **1  хЬ  йсхяюу,  х«1  те 
1о1хо*у  жл\  хЬ  лулЪЬ;,  хл\  хд  хххбу,  разсматрпваемыя  сами  по  себе  (яОтй),  всегда  — 
одно,  и  каждое  объемлстся  одною  мысл1ю  ума.  Но  такъ  какъ  вещи  прекрасный 
и  безобраз  ныя,  добрый  и  злыя,  справедливый  и  несправедливы*— все  вти  вещж, 
подлежащий  чувствамъ,  образовались  по  подобш  идей;  то  обыхновевио  бывав», 
что  сила  идей  чрезъ  нихъ  какбы  разсеявается.  Отсюда  1хагг#»  т$  ?&»  1фД|ц*у 

яя\  7Ш/шсЕтыу  хо<-'*Ыа  тга^тях0^  **'аЪЪ  ^«(У1ТСС|. 
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я  не  мыслитъ,  и,  еслибы  кто  руководилъ  къ  позпашю  его,  ' 
не  можетъ  за  нимъ  следовать;  тотъ  во  сп-Ь  ли,  думаешь, 
живетъ,  или  наяву?  Разсмотри:  не  то  ли  называется  видЪть 
сонъ,  когда  кто,  во  саЪ  ли  то,  или  наяву,  подобное  чему-ни- 
будь почитаетъ  не  подобнымъ,  а  т*мъ  самымъ,  чему  оно  по- 
добно?—  Я-то  сказа лъ  бы,  что  такой  человФкъ,  действитель- 
но, видитъ  сонъ  ,  отвФчалъ  онъ.  —  Что  жЬ?  въ  противность 
этому,  почитающ!Й  ничто  самымъ  преврасвымъ  п  могущШ 
созерцать  какъ  самое  прекрасное,  такъ  и  причастное  ему,  &• 
и  ни  причастнаго  непринпмакнщй  за  самое,  ни  самаго — за 
причастное,  во  сн*  ли  живетъ,  пли  наяву,  опять  кажется  тебЪ? 
— Конечно  наяву,  сказалъ  онъ. — Поэтому,  мысль  шммгЬдня- 
го,  какъ  зиающаго,  не  правильно  лп  назвали  бы  мы  знашемъ 
(уу&ргу),  а  перваго,  какъ  мнящаго, — мнЪшемъ? — Бсзъсомц-Ь- 
шя.  —  Но  что,  еслибы  тотъ,  кому  мы  прпписывасмъ  мн-Ь- 
ше,  а  не  зпашс,  разсердплса  на  пасъ  и  усомнился  въ  летний 
нашихъ  словъ,  —  могли  ли  бы  мы  успокоить  его  п  попемногу 
убедить,  скрывая  то,  что  онъ  пездоровъ?  — Да,  надобно  бы-  Е. 
такп,  сказалъ  онъ.  —  Хорошо  же;  смотрп,  что  сказать  ему. 
Не  хочешь  ли,  спросимъ  его,  говоря  такъ:  Если  оиъ  что  знастъ, 
то  мы  не  завидуемъ  ему,  напротивъ,  съ  удовольств1емъ  же- 
лали бы  узнать,  что  онъ  знастъ  пЪчто.  Скажи  памъ  вотъ  па 
это:  знающШ  знастъ  ли  что-нибудь,  илп  ничего?  ОтвЬчай 
мп*  за  пего  ты. — Отв-Ьчаю,  что  знастъ  что-нибудь,  сказалъ 
опъ. — Существующее,  п^п  несуществующее?  —Существую-  477. 
щее;  потому  что  нссущсствующее-то  что-нибудь  какъ  бы  н 
знать? — Такъ  мы  примемъ  за  верное,  сколь  бы  часто  ни  раз- 
сматрпвалось  это  д'Ьло,  что  пспремЬнио  существующее  есть 
непременно  познаваемое,  а  иссущесствующсс  вовсе  нпкакъ 
по  познается.  —  Весьма  за  вЪриос. —  Пускай.  Но  если  нЬчто 
таково,  что  оно  п  есть  п  не  есть;  то  его  м-Ьсто  не  въ  средн- 
ий лп  между  истинно  существующпмъ  п  т-Ьмъ,  что  нпкакъ 
не  существуешь?  —  Въ  средин*. — А  такъ  какъ  о  существую- 
щемъ  было  у  пасъ  зпашс,  незнаше  же,  по  необходимости, — о 

несуществующем!» ;   то  объ  этомъ  средисмъ  но  надобно  лп 
Соч.  Плат.  Т.  III.  19 
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В.  искать  также  средняго  между  незнашемъ  и  знашемъ,  если 
чему-нибудь  такому  случается  существовать  *?— Конечцо. — 
Что  же?  называемъ  ли  мы  ничто  мнЪшемъ?  —  Какъ  не  назы- 
вать?—Отличную  ли  отъ  знашя  приписываемъ  ему  силу,  или 
ту  же  самую?— Отличную. — Следовательно,  въ  иномъ  со- 
стоитъ  мнЪые  и  въ  иномъ  знание,  —  то  и  другое  —  по  самой 
своей  сил*. — Такъ. — Знании  не  прирождено  ли,  въ  самомъ 
д^л*,  знать,  что  существующее  есть?  Особенно  же  это,  мн* 

С.  кажется,  прежде  надобно  изслЪдоиать. — Что? — Мы  скажемъ, 
что  силы  суть  некоторый  родъ  нещей  существующихъ,  что 
ими-то  и  мы  можемъ,  что  можемъ,  и  все  другое,  что  ни  мог- 
ло бы:  такъ,  напримЪръ,  зрЪше  н  слухъ  принадлежать,  го- 
ворю, къ  числу  силъ,  если  только  ты  поинмаешь,  что  хочу  я  на- 
звать этнмъ  родомъ. — Да,  я  ионпмаю,  с  к  аз  а  ль  онъ. — Послу- 
шай же,  что  представляется  мнЪ  касательно  ихъ.  Въ  сил*Ь  не  ви- 
жу я  ни  цп'Ьта,  ни  образа,  ничего  такого,  что  вижу  вомногомъ 
другом*].,  и  на  что  смотря,  во  мнЪ  самомъ  определяю,   что 

В.  это — иное,  а  то  опять  иное.  Въ  силЬ  я  смотрю  только  на  то, 
къ  чему  она  направляется  и  что  дЪлаетъ,  и  по  этому  даю  имя 
отдельной  силЬ*  так7>  что  къ  тому  же  направляющуюся  и  то 
же  производящую  называю  тою  же,  а  направленную  къ  ино- 
му и  делающую  иное — иною.  А  ты  что?  какъ  поступаешь? — 
Такъ  же,  сказалъ  онъ. — Ыу  такъ  сюда  опять,  почтенн'ЬйшШ, 
продолжал  ь  я.  Знаше —  называешь  ли  ты  его  некоторою  си- 

Е.  лою,  или  къ  какому  относишь  роду?— Къ  роду,  крепчайшему 
всЬхъ  именно  силь. — Что  же?  мн1ипе  къ  сил  1>  ли  отнесемъ  мы, 
или  къ  иному  виду? — Отнюдь  нЬтъ;нбо  то,  чЪмъ  мы  можемъ 
мнить,  есть  не  иное  что,  какъ  мнЪше.  —  Впрочемъ,  немного 
прежде  ты  вЪдь  согласился,  что  знаше  п  мн1ш1е  —  по  то  же 
самое.  —  Кто  нмЬетъ  умъ,  сказалъ  онъ,  тотъ  какъ  могъ  бы 


1  Зпаше — 1тл1х/,11т,?— Пдатопъ  отноептъ  къ  т*  $уты«  ©ута,  пли  къ  т*«  Ш*$9  % 
мпЪшс —  с<Л*у —  въ  вещаиъ,  усматриваемые  чувствами.  Си.  Зутроя.  р.  2<>2  А 
8^^.  Такъ  какъ  вещи  чувствопостигаемыя  не  входптъ  въ  кругъ  вещей  вп  т&» 
оЧт»*  1утс»у,  ни  т&у  1г^ут61{  оих  оугшу;  то  оЦх,  очевидно,  доля.ча  находиться  между 
авашемъ  и  незнангемъ. 
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положить,  что  непогрешимое  тожественно  съ  погрфши- 
мымъ? — Хорошо,  примолвилъ  я.  И  явно,  что  мнФше,  по  на-  419- 
шему  соглашение,  отлично  отъ  знашя. —  Отлично.  —  Следо- 
вательно, каждое  изъ  нихъ  по  природ*  можетъ *  ничто  отлич- 
ное для  отличдаго. — Необходимо.  —  Знаше-то,  должно  быть, 
собственно  говоря,  можетъ  знать  существующее,  каково 
оно? — Да. — А  мнЪше,  говоримъ,  —  мнить?  — Да.  —  То  же  ли 
это,  чтб  знаше  знаетъ?  то  же  ли  будетъ  познаваемое  и  мни- 
мое? или  это  невозможно?  —  По  допущенному  прежде,  невоз- 
можно, сказалъ  онъ;  поколику,  то-есть,  отличная  сила,  по  при- 
род*, бываетъ  для  отличнаго,  а  об*  силы  —  мпЪше  и  знаше,  В. 
сказали  мы,  отличны  одна  отъ  другой.  Изъ  этого-то  не  вы- 
текаетъ,  что  познаваемое  и  мнимое  суть  то  же. — Если  же  су- 
ществующее познаваемо;  то  мнимое  не  есть  ли  ничто  отлич- 
ное отъ  существующаго? — Отличное. — Не  о  томъ  ли  мнится, 
чтб  не  существуешь?  или  о  песуществующемъ-то  и  мнить  не- 
возможно? Размысли.  Мняшдй  пе  направляетъ  ли  къ  чему- 
нибудь  своего  мн-Ъшя?  или  опять — возможно-такп  мнить,  но 
мнить  ииочемъ? — Невозможно. — Напротивъ,  мнящШ  мннтъ, 
конечно,  о  чемъ-нибудь  одномъ?— Да. — Между  т*мъ  несуще- 
ствующее-то не  есть  ничто  одно,  и  вовсе  неправильно  было  бы  С. 
такъ  названо. — Конечно. — Несуществующему  в*дь  мы  по  не- 
обходимости придали  пезнаше,  а  существующему — знаше. — 
Правильно,  сказалъ  онъ. — Следовательно,  предметъ  мпЪшя  не 
есть  ни  существующее,  ни  несуществующее. — Конечно  н'Ьтъ- 
— Поэтому  мп*ше  не  есть  ни  пезнаше,  ни  знаше.— Какъ  вид- 
но, не  есть. — Такъ  пе  вн*  ли  этихъ  опо,  превосходя  знаше 
ясностш,  пли  пезнаше — темнотою? — Ни  то,  нп  другое. — Не 
представляется  ли  теб*  мп*ше,  продолжалъ  я,  чЪмъ-то  тем- 
нее знашя  п  ясн*е  пезнашя? — И  очепь,  сказалъ  онъ. — Лежа- 


1  НадЪюсь,  что  читатели  не  станутъ  укорять  меня  за  употребление  глагола 
можетъ  безъ  неокончательна™  наклонешя.  Я  позволяю  себ*  такое  употребле- 
в1е  его  во-первыхъ  потому,  что  близко  сл-вдую  за  греческою  Фразою :  ср'  кг(ры 

ира  1пр6*  тс  Зиуя/д2уц   кххт(?х  а и?й*9  тт^ухеу,  —  ВО-ВТОрЫХЪ  ПОТОМУ,  ЧТО  ГЛагОЛЪ 

мочь  въ  русской  р*чи  неръдко  такъ  употребляется. 
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Ь.  щпмъ  впутрп  обоихъ? — Да.— Следовательно,  мн'Ьше  находит- 
ся среди  этихъ  двухъ.—  Совершенно  такъ.— Не  говорили  ли  мы 
прежде,  что  если  что-нибудь  представляется  и  существующимъ 
и  вмЪстФ  несуществующимъ,  то  это  что-нибудь  лежитъ  меж- 
ду истинно  существующимъ  и  вовсе  несуществующимъ,  и  что 
о  иемъ  не  будетъ  ни  знашя  ни  незнашя,  но  откроется  опять 
пЪчто  среднее  между  иезпашемъ  и  зпашемъ? — Правильно. — 
Теперь  же  вотъ  между  ними  открылось  то,  чтомыпазывасмъ 

Е.  мнЪшсмъ. — Открылось. — Значить,  иамъ  остается  найти,  по- 
видимому,  участвующее  въ  томъ  и  другомъ, — что  есть  п  чтб 
но  есть,  и  до  точности  правильно  нсиазываеыое  нпкоторыыъ, 
чтобы,  если  откроется,  что  таково  само  мнимое,  мы  справед- 
ливо давали  вещамъ  назвашя,  къ  крайнимъ  прилагая  край- 
шя,  а  къ  средиимъ  средшн.  Или  не  такъ? — Такъ.  — Но  пред- 
положнвъ  это,  пусть,  скажу,  говорить  ми*Ь  и  отв-Ьчаетъ  тотъ 
добрый  челов-Ькъ,  который  не  прнзнаетъ  самого  прекраенпго 
470.  и  никакой  идеи  самой  красоты,  всегда  ссб*  равной  и  тоже- 
ственной, а  мыслить  мнопе  прекрасные  предметы,  —  тотъ 
любитель  смотреть  ,  никак  ь  не  соглашающийся  ,  когда  ему 
говорить  о  бытш  одного  ир<  врасиаго  и  сп^аведлпваго,  и  о 
лрочемъ  такнмъ  же  образомъ:  въ  этихъ  именно  прскрасныхъ 
нредметахъ ,  скажемъ  мы  ,  почтени-ЬйнпЙ ,  не  проявляется, 
думаешь,  ничего  безебризиаго?  въ  этихъ  справедлрвыхх — 
ничего  несправедлива  го?  въ  этпхъ  благочестнвыхъ  —  ничего 
нечестиваго? — П'Ьтъ,  сказалъ  онъ,  они  по  необходимости  яв- 
ляются какь-то и  прярг.сиыын  и  безобразными.  Таково  и  все 

В.  Другое,  о  чемъ  ты  спрашиваешь.  —  Что  же?  величины  двой- 
пыя  являются  мсп'Ье  ли  половинными,  чЬмъ  двойными?— По 
менъе.  —  II  большими  тьижс,  и  малыми,  и  лешими,  и  тяже- 
лыми не  СолТ.е  будутъ  называться  тЬ,  которыя  мы  называ- 
смъ,  ч'Ьмъ  противный  нм'ь? — 111>тъ,  сказалъ  онъ,  каждая  ве- 
личина Гудеть  нмЬть  то  и  другое  зиачешс. —  Такъ  изъ  мко- 
гпхъ  велпчпиъ  та  отдельная,  о  которой  кто  сказалъ  бы,  что 
она  есть,  —  лучше  ли  есть,  ч'Ьмъ  не  есть?  —  Это,  отвЪчалъ 
онъ,  походить  иа  обоюдности,  произноснмыя  во  время  спронъ, 
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что  касается  до  самого  прекрасного ,  то  даже  не  допускаютъ 
его  существовании? — Помнимъ.—  Поэтому,  мы  не  погрЪшпмъ, 
если  назовемъ  ихъ  скорее  любителями  мнЪшй ,  чЪмъ  люби- 
телями мудрости  (философами)?  Только  не  очень  ли  прогне- 
ваются они  на  насъ,  если  такъ  назовемъ  ихъ? — Н*Ътъ,  лишь 
бы  поварили  мнЪ ,  сказалъ  онъ  ;  потому  что  за  правду  пгЬ- 
ваться  не  сл*дуетъ.—  Напротивъ,  лелФющихъ  самое  недели- 
мо существующее  надобно  именовать  любителями  мудрости, 
4  не  любителями  мнЪшй? — Безъ  сомн-Ьшя.— 


*\ 
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Начертавъ  образъ  Философа,  способнаго  управлять  государе  ' 
ствоиъ,  Платонъ  продолжаетъ  разсу ждать  следующииъ  образомъ: 
Если  Философами,  говорить,  надобно  почитать  тЬхъ,  которые  ста- 
раются созерцать  вечный  Формы  вещей,  а  обращавшиеся  съ  вё« 
щами  многоразличными,  текучими  и  переменчивыми— не  фило- 
софы; то  легко  понять,  кому  следу етъ  вверять  кормило  государ- 
ствен наго  иравлешя.  Ведь  философы -то,  имея  познаше  исти*  . 
иы,  ясно  будутъ  усматривать,  чтб  справедливо  въ  обществе, 
чтб  неспрагедаво.  Поэтому  въ  стражей  общества  должны  быть  .  &^ 
избираемы  люди,  знаюпие  силу  п  природу  каждой  вещи,  осо-  ч 
беино  когда  не  лишены  они  и  техъ  добродетелей,  которыжж 
отличаются  друпе.  Пламенея  любовш  къ  предметамъ  истий- 
но  сущимъ,  они  будутъ  также  любить  искуства  и  науки,  от- 
крывающая имъ  силу  какбы  вечной  сущности,  а  оттого  ста- 
нутъ  заботливо  избегать  лжи  п  держаться  одной  истины;  ибо 
съ  мудростш,  къ  которой  они  стремятся,  ничто  столько  не 
сродно,  какъ  истина.  Находя  же  удовольствие  преимуществен- 
но въ  любви  въ  науке  и  мудрости,  они,  конечно,  не  будутъ  ■*";■"*$ 
думать  объ  удовольств1яхъ  телееныхъ,  следовательно  станутъ  '• 

украшаться  разсудительностдо  и  умеренностш.  А  когда  челове- 
ка, своимъ  умомъ  старающегося  обнять  весь  кругъ  вещей  че- 
ловечесвихъ  и  божественныхъ  п  своею  душою  созерцающаго  силу 
о  природу  всего  времени  и  всей  сущности,  не  будетъ  занимать 
ничто  мелочное;  тогда  ояъ  не  подумаетъ  высоко  ценить  жизнь 
настоящую;  следовательно  будетъ  презирать  смерть  я  не  обна- 
ружить ня  трусливости,  ни  малодупня,  но,  более  чемъ  кто  дру- 
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гой,  лвптся  велвкодушвымъ  п  мужественным^  потому  что  при- 
роды—трусливая  и  ввзкая  съ  ФилосоФ1ею  ве  пм-Ьютъ  ничего  об- 
щаго.  Но  кто  воздержевъ,  благороденъ  в  мужествевъ;  тотъ  ни- 
когда ве  возволвтъ  себ*  поступить  съ  к-Ьмъ-нибудь  несправед- 
ливо. Поэтову  пстпнный  фвлософъ  необходимо  будетъ  спра- 
ведлввъ  и  прямодушенъ.  Кровав  того,  нельзя  не  быть  ему  п 
ученымъ;  потому  что  онъ  будетъ  одаренъ  хорошею  памятью, 
беаъ  которой  не  могъ  бы  пптать  свою  душу  науками  пли  по- 
знашннп.  Прптомъ  известно,  что  истина  весьма  сродна  съ  спи- 
метр1ею  и  гармоыею:  посему  не  можетъ  быть,  чтобы  человЪгь, 
во  всю  жизнь  реввуюшдй  объ  истин*,  обнаруживать  суровость 
и  вепрпв-Ьтливость.  Если  же  для  познавдн  истины  все  это  не 
обходимо,  то  каждый  согласится,  что  управление  государством* 
должно  быть  вверяемо  людямъ  ученымъ  и  совершевнымъ.  Р. 
481—487  А. 

Выслушавъ  озваченныя  разеуждешя  Сократа,  Адимантъ  воз- 
ражав тъ:  остроумно  и  искусно  пзслЪдываешь  ты,  Сократъ,  на- 
стоящей предметъ,  однако  не  такъ,  чтобы  въ  душ*  не  остава- 
лось никакого  сомв1ш1я.    Могутъ  сказать,    что  философы,   про- 
ведиис  весь  в*вкъ  въ  изучении  мудрости,  часто  бываютъ  чуда- 
ками, непонимающими  пользы  вещей;  да  и  самые-то  лучине  нзъ» 
вихъ   вовсе  песпособиы   управлять  обществомъ.    Если  же  это 
справедливо,  то  какъ  настаивать,  что  общество  тогда  только 
будетъ  счастливо,  когда  его  правителями  явятся  философы!  Со- 
кратъ отв'вчастъ  на  это  слЪдующимъ  образомъ:  люди,  такъ  раз- 
суждаюшДе,  говорятъ  сущую  правду,  только  не  знаютъ  причпвъ 
открывающегося  здесь  ведостатка.   Какъ  грубые  и  глупые  мо- 
реплаватели хвалили  бы  того  капитана,   который  пусть  и  не 
анаетъ  своего  дъла,    лишь  бы  поблажалъ   пхъ  прихотямъ,    а 
мудраго,-  который  для  спасешя  вевхъ  употребляетъ  меры  стро- 
гости,  браппли  бы    п  отвергали:    такъ  и  народная  толпа,  из- 
меряющая  все   удовольств1емъ    и   частною    пользою ,    обыкно- 
венно обвиняетъ  твхъ  правителей,  которые,  не  поблажая  ей 
страсти мъ,   пмФютъ   въ   виду   пользу    и   благо  только  цЪлаго 
государства.   Явво,   что  въ  этомъ  случае  надобно  вввпть  ве 
фвлософовъ,  а  людей,   вепользующихся  Философами.    Если  же 
последнее  въ  управленш  государствоиъ  ве  приступаютъ  сами 
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собою,  то  дЪлаютъ  это  какъ  мудрецы.  В*дь  и  прочь  не  хо- 
дить по  доыамъ  съ  вопросомъ,  не  нужно  л]  кого  лечить:  такъ- 
то  п  способные  управлять  обществомъ  не  станутъ  упраши- 
вать толпу,  чтобы  она  ввЪрила  нмъ  власть.  Вотъ  причина,  по 
которой  философы  считаются  большею  частш  неспособными  аъ 
должности  мъ  правительственным!).  Р.  487  В — 489  В* 

Но  гораздо  больше  ненавпетп  навлекается  па  философ!» 
теми,  которые,  не  имъя  нисколько  мудрости,  усвонютъ  себЪ 
имя  фплософовъ,  Какъ  свойства  души,  пъ  истинно  и  ъ  философ!* 
необходимы  л,  бываютъ  рйдки,  п  какъ  нечасто  раждаются  люди, 
в пол и Ъ  способные  любить  мудрость :  такъ,  нанротпвъ,  весьма 
многочисленны  причины  п  поводы  въ  развращенш  и  ложнону 
направлению  понятШ.  Во-первыхъ,  на  души  юношей  произво- 
дить важное  вл1ЯН1е  тФ  ш>рпаан]й  и  похвалы,  которыми  осы- 
паются пъ  обществен  ныхъ  собрагинхъ  правители  государства^ 
такъ  что,  слыша  пхъ,  юноши  часто  безъ  сов-бстц  заботятся 
только  о  томъ,  какъ  бы  вкрасться  въ  расположение  народа*  Но- 
томъ,  еще  могущественнее  д'Ьйствуютъ  на  нпхъ  награды  и  нака- 
зан 1Я,  назначаемый  выдающийся  въ  обществ*  лицамъ.  9 го  шгЬетъ 
такую  силу,  что  пзъ  юношей  никто  не  можетъ  сделаться  доб- 
рымъ,  разп-ь  по  какому-нибудь  божественной у  жребию.  Надобно 
еще  прибавить,  что  и  софисты  портить  душп  юношей,  потому 
что  преподаютъ  искуство  льстить  безумной  толп*  народа,  буд* 
то  дпкоыу  звЪрю;  а  народъ  нвкакъ  не  можетъ  судпть  о  томъ, 
что  прекрасно  и  честно  сааго  по  себи,  чтобы  понять  дурную 
сторону  того  иск  ус  гни.  Р;  489  В— 493  Е. 

При  такомъ  множества  опасностей,  которым  ъ  подпергают- 
ся  душп,  едва  дц  возможно,  чтобы  люди,  влекущееся  любовно 
къ  ФИЛОСОФ1И ,  могли  достигнуть  предположенной  ими  цилп. 
Предстивпиъ  себп  юношу ,  отличающагося  добродетелями  и 
сверхъ  того  красотою  тила.  Что  станется  съ  пимъ?  Родственни- 
ки, домашнее  и  ароч1е  граждане  буду гъ  всячески  расточать  ему 
ласка,  чтобы ,  то -есть,  въ  будущемъ  времени  воспользоваться 
его  авторптетомъ  и  влшндемъ  на  ходъ  собствевныхъ  евопхъ 
дълъ.  А  отсюда  пронзойдетъ  то,  что  юноша,  какъ  на  благоро- 
ден?, онъ  по  природ!*,  сделается  надмениымъ,  невыносимо  гор- 
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В.  искать  также  средняго  между  незнашемъ  и  знашемъ,  если 
чему-нибудь  такому  случается  существовать  *? — Конечно. — 
Что  же?  называемъ  ли  мы  нечто  мнешемъ?  —  Какъ  не  назы- 
вать?— Отличную  ли  отъ  знашя  приписываемъ  ему  силу,  или 
ту  же  самую?— Отличную. — Следовательно,  въ  иномъ  со- 
стоишь мнЪше  и  въ  иномъ  знаше,  —  то  и  другое  —  по  самой 
своей  силе. — Такъ. — Зиашю  не  прирождено  ли,  въ  самомъ 
деле,  знать,  что  существующее  есть?  Особенно  же  это,  мне 

С.  кажется,  прежде  надобно  изследовать. — Что? — Мы  скажемъ, 
что  силы  суть  некоторый  родъ  вещей  существующихъ,  что 
имп-то  и  мы  можемъ,  что  можемъ,  и  все  другое,  что  ни  мог- 
ло бы:  такъ,  напримЪръ,  зреше  и  слухъ  прпнадлежатъ,  го- 
ворю, къ  числу  силъ,  если  только  ты  понимаешь,  что  хочу  я  на- 
звать этнмъ  родомъ. — Да,  я  понимаю,  сказалъ  онъ. — Послу- 
шай же,  что  представляется  мне  касательно  ихъ.  Въ  силе  не  ви- 
жу я  ни  цвета,  ни  образа,  ничего  такого,  что  вижу  во  многомъ 
другомь,  и  на  что  смотря,  во  мне  самомъ  определяю,  что 

О.  это — иное,  а  то  опять  иное.  Въ  силе  я  смотрю  только  на  то, 
къ  чему  она  направляется  и  что  делаетъ,  и  по  этому  даю  имя 
отдельной  силе;  такъ  что  къ  тому  же  направляющуюся  и  то 
же  производящую  называю  тою  же,  а  направленную  къ  ино- 
му и  делающую  иное — иною.  А  ты  что?  какъ  поступаешь? — 
Такъ  же,  сказалъ  опъ. — Ыу  такъ  сюда  опять,  почтеннейшШ, 
продолжал  ь  я.  Знаше  —  называешь  ли  ты  его  некоторою  си- 

Е.  лою,  пли  къ  какому  относишь  роду? — Къ  роду,  крепчайшему 
всехъ  именно  силъ. — Что  же?  мнеше  къ  силе  ли  отнесемъ  мы, 
или  къ  иному  виду? — Отнюдь  нетъ;ибо  то,  чЪмъ  мы  можемъ 
мнить,  есть  не  иное  что,  какъ  мнете.  — Впрочемъ,  немного 
прежде  ты  ведь  согласился,  что  знаше  п  мнеше —  не  то  же 
самое.  —  Кто  нмеетъ  умъ,  сказалъ  опъ,  тотъ  какъ  могъ  бы 


1  Знаше — бкат/.рчу—  Платонъ  относить  пъ  т*  $ут»«  ©ут*,  плп  къ  тА«  1в**«$,  а 
мн-вше — с<Цау — къ  вещамъ,  усматрпваемымъ  чувствами.  См.  8утрпв.  р.  202  А 
$(\(\.  Такъ  какъ  вещи  чувствопостигаемыя  но  входптъ  въ  кругъ  вещей  нп  тй» 
1»тб>с  Яутыу,  ни  тшу  тгс(утб)«  оих  оутшу;  то  с6\а,  очевидно,  должна  находиться  между 
явашежъ  в  нсзнан1емъ. 
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положить,  что  непогрешимое  тожественно  съ  погреши- 
мымъ? — Хорошо,  примолвилъ  я.  И  явно,  что  мнеше,  по  на-  478- 
шему  соглашешю,  отлично  отъ  знашя. —  Отлично.  —  Следо- 
вательно, каждое  изъ  нихъ  по  природе  можетъ  *  нечто  отлич- 
ное для  отлич^аго. — Необходимо.  — Знаше-то,  должно  быть, 
собственно  говоря ,  можетъ  знать  существующее ,  каково 
оно? — Да. — А  мнеше,  говоримъ, —  мнить?  — Да.  —  То  же  ли 
это,  чтб  знаше  знаетъ?  то  же  ли  будетъ  познаваемое  и  мни- 
мое? или  это  невозможно?  —  По  допущенному  прежде,  невоз- 
можно, сказалъ  онъ;  поколику,  то-есть,  отличная  сила,  по  при- 
роде, бываетъ  для  отличнаго,  а  обе  силы  —  мнеше  и  знаше,  В, 
сказали  мы,  отличны  одна  отъ  другой.  Изъ  этого-то  не  вы- 
текаетъ,  что  познаваемое  и  мнимое  суть  то  же. — Если  же  су- 
ществующее познаваемо;  то  мнимое  не  есть  ли  нечто  отлич- 
ное отъ  существу ющаго? — Отличное. — Не  о  томъ  ли  мнится, 
чтб  не  существуетъ?  или  о  яесуществующемъ-то  и  мнить  не- 
возможно? Размысли.  Мняпцй  не  направляетъ  ли  къ  чему- 
нибудь  своего  мнешя?  или  опять — возможно-таки  мнить,  но 
мнить  ниочемъ? — Невозможно. — Напротивъ,  мнящей  мпнтъ, 
конечно,  о  чемъ-нибудь  одномъ?  —  Да. — Между  темъ  несуще- 
ствующее-то не  есть  нечто  одно,  и  вовсе  неправильно  было  бы  С. 
такъ  названо. — Конечно. — Несуществующему  ведь  мы  по  не- 
обходимости придали  незнаше,  а  существующему — знаше. — 
Правильно,  сказалъ  онъ,— Следовательно,  предметъ  мнешя  не 
есть  ни  существующее,  ни  несуществующее. — Конечно  нетъ. 
— Поэтому  мнеше  не  есть  ни  незнаше,  ни  знаше. — Какъ  вид- 
по,  не  есть. — Такъ  пе  вне  ли  этихъ  оно,  превосходя  знаше 
ясностш,  или  незнаше — темнотою? — Ни  то,  ни  другое. — Не 
представляется  ли  тебе  мнеше,  продолжалъ  я,  чЬмъ-то  тем- 
нее знашя  п  яснее  незнашя? — И  очепь,  сказалъ  онъ. — Лежа- 


'  НадЪюсь,  что  читатели  не  станутъ  укорять  меня  за  употребление  глагола 
можетъ  безъ  неокончательнаго  наклонешя.  Я  позволяю  себи  такое  употребле- 
ние его  во-первыхъ  потому,  что  близко  следую  за  греческою  фразою :  «?'  кт*р<* 

ири  !тсо6у  тс  Сы-;а/лЬт}   «хатЬ  *  аитм»  тгг^ихсу,  —  ВО-ВТОрЫХЪ  ПОТОМУ,  ЧТО  ГЛагОЛЪ 

мочь  въ  русской  р*вчи  неръдко  такъ  употребляется. 
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Э.  щпмъ  внутри  обоихъ? — Да.— Следовательно,  мп-Ъшс  находит- 
ся среди  этихъ  двухъ.—  Совершенно  такъ. — Не  говорили  ли  мм 
прежде,  что  если  что-нибудь  представляется  и  существующииъ 
и  вмЪсгЪ  несуществующим^  то  это  что-нибудь  лежитъ  меж- 
ду истинно  существующими»  и  вовсе  нссущсствующпмъ,  и  что 
о  иемъ  не  будетъ  ни  знашя  ни  незнашя,  но  откроется  опять 
и  1ч то  среднее  между  незпашемъ  и  знашеиъ? — Правильно. — 
Теперь  же  вотъ  между  ними  открылось  то,  чтомы  пазывасмъ 

Е.  миЪшсмъ. — Открылось. — Значить,  памъ  остается  найти,  по- 
видимому,  участвующее  въ  томъ  и  другомъ, — что  есть  и  чтб 
не  есть,  и  до  точности  правильно  нсиазываемое  никоторыми, 
чтобы,  если  откроется,  что  таково  само  мнимое,  мы  справед- 
ливо давали  вещамъ  иазвашя,  къ  крайнимъ  прилагая  край- 
шя,  а  къ  средпимъ  средшя.  Или  ис  такъ? — Такъ.  — Но  пред- 
положивъ  это,  пусть,  скажу,  говоритъ  мн1>  и  отв!>чаетъ  ютъ 
добрый  челов-Ькь,  который  не  прпзнаетъ  самого  прекраспаго 
479.  и  никакой  идеи  самой  красоты,  всегда  ссб-Ь  равной  н  тоясс- 
ствепной,  а  мыслпп»  мнопе  прекрасные  предметы,  —  тотъ 
любитель  смотрЪть,  ннкакь  не  соглашающШся ,  когда  ему 
говоритъ  о  бы  пи  одного  пр<краснаго  и  сп^аведлпваго,  п  о 
прочемъ  такимъ  же  образомъ:  въ  этихъ  именио  прскрнсиыхъ 
предметах!» ,  скажемъ  мы  ,  почтеннтзйиий ,  ис  проявляется, 
думаешь,  ничего  безебрнзиаго?  въ  этихъ  справедлрвыхъ — 
ничего  несправедлива  го?  въ  этихъ  благочестивыхъ  —  ничего 
иечестиваго? — 11'Ьтъ,  сказалъ  онъ,  они  по  необходимости  яв- 
ляются кикъ-тои  пргзрг.сиыми  и  безобразными.  Таково  и  вес 

В.  Другое,  о  чемъ  ты  спрашиваешь.  —  Что  же?  величины  двой- 
ныи  являются  меп'Ье  ли  г.оловипнымп,  чЬмъ  двойными?—  11с 
мепт»с.  —  II  большими  также,  и  малыми,  и  лемкпми,  и  тяже- 
лыми не  СолТ.е  будутъ  называться  т'Ь,  которыя  мы  пазыва- 
смъ, чЬлъ  протииныа  нмъ? — Н1>тъ,  сказалъ  онъ,  каждая  ве- 
личина г.удетъ  нмЬть  то  и  другое  зиачеше. —  Такъ  пзъ  мко- 
гпхъ  велнчппъ  та  отдельная,  о  которой  кто  сказалъ  бы  ,  что 
она  есть,  —  лучше  ли  есть,  ч'Ьмъ  ис  есть?  —  Это,  отиЪчялъ 
онъ,  походнтъ  на  обоюдности,  произносимыа  во  время  ппронъ, 
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и  на  д-Ьтскую  загадку  объ  убитой  эвнухомъ  летучей  мыши1,  с. 
когда  спрашивается,  чемъ  и  на  чеиъ  онъ  убилъ  ее;  ибо  въ 
ней — обоюдность,  такъ  что  ни  въ  одвомъ  слов*  нельзя  оаредЬ- 
ленно  понимать  ни  бьшя,  ни  небьпчя,  ни  того,  ни  другаго, 
ни  никотораго.  —  Такъ  можешь  ли,  спросилъ  я,  сделать  съ 
ними  что-нибудь  лучше,  какъ  положить  ихъ  между  сущно- 
сти и  небытхемъ,  если  они  и  не  темнее  несуществу юЩ^-т, 
го,  чтобы  явиться  более  несуществующими,  и  не  яснее  су-  В. 
ществующаго,  чтобы  стать  выше  сущаго? — Весьма  справед- 
ливо, сказалъ  онъ. — Следовательно  мы,  повидимому,  нашли, 
что  то  многое,  въ  простонародьи  относительно  къ  прёкрас-  „ 
ному  и  прочему  законное,  колеблется  между  несуществую- 
щимъ  и  истинно  существу ющимъ. — Нашли. — Но  у  насъеще 
прежде  положено,  что  представляющееся  такимъ  должно  на-  -  ' 
зываться  мнимымъ,  а  не  познаваемымъ,  такъ  какъ,  блуждая  въ 
средине, оно  уловляется  силою  среднею. — Положено. — Следо-  Е.       *г 
вательно,те,  которые усматриваютъ  многое  прекрасное,  аса-     '   V 
мо  го  прекраснаго  не  видятъ  и  не  следу  ютъ  за  ведущнмъ  къ  не-         ж» 
му  другимъ,  которые  усматриваютъ  многое  справедливое,  а 
самого  справедливаго  не  видятъ,  и  все  такимъ  же  образомъ,—  , 
те,  скажемъ,  обо  всемъ  мнятъ,  не  зная  того,  о  чемъ  имеют* 
мнеше. — Необходимо,  сказалъ. — Но  что  опять  те,  которые  со- 
зерцаютъ  самое  неделимое,  всегда  тожественное  и  себе  рав- 
ное? Не  правда  ли,  что  они  знаютъ,  а  не  мнятъ? — И  это  необ- 
ходимо.— Стало-быть,  мы  согласимся,  что  последше  лелеютъ  ]» 
и  любятъ  то,  что  знаютъ,  а  первые, — о  чемъ  имЪютъ  мне- 
те? Разве  не  помнимъ,  что  так1е-то,  говорили  мы,  любятъ  и  480, 
имеютъ  въвиду  прекрасные  звуки,  цвета  и  тому  подобное,  а 


ш, 


1  8сЬоНа*1.  а4  Ь.  I.  Клс^о^ои  у/эГ^о*.  АГу6«  те«  сЧтсу,  ыс  а^р  тс  хоОх  &уцо,  о^эусЭя 
хоЬк  ооу&я,  ев*«у  тс  хоих  еЯе-у,  ся1  $0/©и  тс  хоО  $йлои  хф&ч/к/у^у,  Х&у  тс  хеО  д&м, 
/ВДдос  тс  хоу  /За/01.  —  'Алд*)$  ауЭрыкос  оух  иу$/э*мгос,  ь>$?бисос  $'  6ц*Ц  брпЪя  хоух 
1р*&я,  брпЪа  о'  ори*  и  т.  д.  Изъясняя  эту  СХ011Ю  Буддей,  Соттсп1аг.  Ыади.  («г. 
р.  749,  говорить :  Е1ешт  Ьюс  атЫ<р,  Ьос  е»1  атЫдиа  евае  е1  соШгоуегва ,  |'п  и1- 
гатцае  раПега  тл^'т  легчат,  и1  уштс^'с  пес  а VI»  е»1  пес  ппп  ау'м,  »ес!  агаЫриа 
Мег  шугш  еме  е1  поп  еме;  е!  еиппеЬиа  пес  с»1  *1Г  р1апе  пес  поп  еа!  у*г.  Наес 
ешт  с!  в1тШа  /кстати  ко«  хулсу о*сГт«с  той  тс  {утес  жа\  /м  соте  с. 
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что  касается  до  самого  иревраснаго ,  то  даже  не  допускаютъ 
его  существовашл? — Номиимъ. — Поэтому,  мы  не  погрФшпмъ, 
если  вазовемъ  ихъ  скорее  любителями  мнеш& ,  ч1шъ  люби- 
телями мудрости  (Философами)?  Только  не  очень  ли  прогне- 
ваются они  на  насъ,  если  такъ  назовемъ  пхъ? — НЪтъ,  лишь 
бы  поварили  мнЪ ,  свазалъ  онъ  ;  потому  что  за  правду  гне- 
ваться не  следуетъ.— Напротивъ,  лелеющих  ь  самое  недели- 
мо существующее  надобно  именовать  любителями  мудрости, 
%  не  любителями  мнЪшй? — Пезъ  сомнЬшя.  - 


I 


* 
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Начертавъ  образъ  Философа,  способнаго  управлять  государе 
ствомъ,  Платонъ  продолжаетъ  разсуждать  следующииъ  обрааопг 
Если  Философами,  говоритъ,  надобно  почитать  гвхъ,  которые  ста- 
раются созерцать  вечный  Формы  вещей,  а  обращавшиеся  съ  вй*>. 
щами  многоразличными,  текучими  и  переменчивыми— не  фило- 
софы; то  легко  понять,  кому  следу етъ  вверять  кормило  государ- 
ственнаго  иравлешя.    Ведь  философы -то,    имея  познаше  ястл* 
ны,    ясно  будутъ  усматривать,   чтб  справедливо  въ  обществе, 
чтб  неспрагедаво.  Поэтому  въ  стражей  общества  должны  быть 
избираемы  люди,  знаюшле  силу  п  природу  каждой  вещи,  осо- 
бенно когда  не   лишены  они   и  гвхъ  добродетелей,   которьйш 
отличаютея   друпе.    Пламенея    любовш  къ  предиетамъ  истяв> 
но  сущимъ,  они  будутъ  также  любить  исвуства  и  науки,  от- 
крываются   имъ  силу  вакбы  вечной  сущности,  а  оттого  ста-, 
нутъ  заботливо   избегать  лжи  и  держаться  одной  истины;  ибо 
съ   мудрости©,   въ  которой   они  стремятся,  ничто  столько   не        \Т 
сродно,   какъ  истина.    Находя  же  удоволыггае  преимуществен-       \« 
но  въ  любви   въ  науке  и  мудрости,  они,  конечно,  не  будутъ     $Щ 
думать  объ  удовольств1яхъ  телесныхъ,  следовательно  етануть       л  * 
украшаться  разсудительностш  и  умеренностш.  А  когда  челове- 
ка, своимъ  умомъ  старающегося  обнять  весь  кругъ  вещей  че- 
ловеческихъ  и  божественныхъ  п  своею  душою  созерцающаго  силу 
о  природу  всего  времени  и  всей  сущности,  не  будетъ  занимать 
ничто  мелочное;  тогда  ояъ  не  подумаетъ  высоко  ценить  жизнь 
настоящую;  следовательно  будетъ  презирать  смерть  я  не  обна- 
ружить ни  трусливости,  ни  малодупня,  во,  более  чемъ  кто  дру- 
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гой,  явптся  великодушныжъ  п  нужественнымъ;  потому  что  при- 
рода— трусливая  и  низкая  съ  ФилосоФ1ею  не  пм-вютъ  ничего  об- 
щаго.  Но  кто  воздерженъ,  благороденъ  я  мужественъ;  тотъ  ни- 
когда не  позволить  себ*  поступить  съ  к$мъ-  нибудь  несправед- 
ливо. Поэтому  истинный  философъ  необходимо  будетъ  спра- 
ведливъ  и  прямодушенъ.  КроыЪ  того,  нельзя  не  быть  ему  и 
ученынъ;  потому  что  онъ  будетъ  одаренъ  хорошею  памятью, 
безъ  которой  не  могъ  бы  питать  свою  душу  науками  плп  по- 
знашямп.  Притомъ  изв-Ьстно,  что  истина  весьма  сродна  съ  спм- 
метр1ею  и  гармоыею:  посему  не  можетъ  быть,  чтобы  человЪкъ, 

\  во  всю  жизнь  ревнующШ  объ  пстпн-Ь,  обнаружпвалъ  суровость 
и  неприветливость.  Если  же  для  позванш  истины  все  это  ве 
обходимо,  то  каждый  согласится,  что  управлеше  государством^ 
должно  быть  вверяемо  людямъ  ученымъ  п  совершенными  Р. 
481—487  А. 

Выслушавъ  означенный  разеуждешя  Сократа,  Адпмантъ  воз- 
ражав тъ:  остроумно  и  искусно  пзслЪдываешь  ты,  Сократъ,  на- 
.    стоящ1Й  предметъ,  однако  не  такъ,  чтобы  въ  душ*в  не  остава- 
лось никакого  сомн1ш1я.    Могутъ  сказать,    что  философы,   про- 
^  .       ведпис  весь  в*Ькъ  въ  изученш  мудрости,  часто  бываютъ  чуда- 
,     вами,  непопимаюшпмп  пользы  вещеЛ;  да  и  самые-то  лучине  изъ 
нихъ  вовсе  неспособны   управлять  обществомъ.    Если  же  это 
справедливо,  то  какъ  настаивать,  что  общество  тогда  только 
будетъ  счастливо,  когда  его  правителями  явятся  философы!  Со* 
иратъ  отв'вчастъ  на  это  сл-Ьдующимъ  образомъ:  люди,  такъ  раз- 
суждаюшде,  говорятъ  сущую  правду,  только  не  знаютъ  причпнъ 
открывающегося  зд'всь  недостатка.   Какъ  грубые  и  глупые  мо- 
реплаватели хвалили  бы  того  капитана,  который  пусть  и  не 

4лЬ  '  анаетъ  своего  дЪла,  лишь  бы  поблажалъ  ихъ  прихотямъ,  а 
мудраго,'  который  для  спасевля  вевхъ  употребляетъ  миры  стро- 
гости, бранили  бы  и  отвергали:  такъ  и  народная  толпа,  из- 
меряющая все  удоводьствгемъ  и  частною  пользою ,  обыкно- 
венно обвнняетъ  твхъ  правителей,  вбторые,  не  поблажая  ея 
страстямъ,  пмФютъ  въ  виду  пользу  и  благо  только  цЪлаго 
государства.  Явно,  что  въ  этомъ  случае  надобно  винить  не 
философовъ,  а  людей,  непользующихся  фвлософоми.  Если  же 
последнее  въ  управлению  государствомъ  не  приступаютъ  сами 
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собою,  то  дИлаютъ  вто  какъ  мудрецы.  Ведь  л  врачь  не  хо- 
дитъ  по  домамъ  съ  вопросомъ,  не  нужно  лц  кого  лечить:  такъ- 
то  а  способные  управлять  обществом!!  не  етанутъ  упраши- 
вать толпу,  чтобы  она  вверила  нмъ  власть*  Вотъ  причина,  по 
которой  философы  считаются  большею  частою  неспособными  къ 
должностямъ  правитвльственньщъ.  Р.  48?  В— 489  В. 

Но  гораздо  больше  ненависти  навлекается  на  философию 
т-вми,  которые,  не  пм1ш  нисколько  мудрости,  уевояютъ  себи 
имя  фплософовъ.  Кит»  свойства  души,  въ  истин но мъ  философе 
необходимый,  бываготъ  р*вдкп,  п  какъ  нечасто  раждаютси  люди, 
вполне  способные  любить  мудрость :  такъ,  ианротнвъ,  весьма 
многочисленны  причины  л  поводы  къ  развращенш  и  ложному 
направлен  по  поштй*  Во-первыхъ,  на  души  юношей  произво- 
дить важное  вл1йн1е  т-в  порицав! л  п  похвалы,  которыми  осы- 
паются въ  обществен ныхъ  собран  1нхъ  правители  государства; 
такъ  что,  слыша  пхъ,  гоноши  часто  безъ  совЬстп  заботятся 
только  о  томъ,  какъ  бы  вкрасться  въ  расположение  народа.  По- 
тоиъ,  еще  могущественнее  дЪйствуютъ  на  ннхъ  награды  п  нака- 
зан! я,  назначаемый  выдающимся  въ  обществ-в  лицамъ.  Эго  им'Ъетъ 
такую  силу,  что  пэъ  юношей  никто  не  можетъ  сделаться  доб- 
ры мъ,  раэви  по  какому-нибудь  божественному  жребш.  Надобно 
еще  прибавить,  что  и  софисты  портить  души  юношей,  потому 
что  преиодаютъ  век устно  льстить  безумной  тол  п-в  народа,  буд- 
то дикому  звтфю*  а  народъ  пикакъ  не  можетъ  судить  о  томъ^ 
что  прекрасно  и  честно  само  по  себи,  чтобы  понять  дурную 
сторону  того  пскуства*  Р,  489  В— 493  Е, 

При  такомъ  множестве  опасностей,  которым ъ  подвергают- 
ся души,  едва  ли  возможно,  чтобы  люди,  влекущееся  любовно 
къ  ФплосОФш ,  могли  достигнуть  предположенной  ими  ц-вли, 
Предетавпмъ  себй  юношу  т  отлпчающагося  добродетелями  и 
сверхъ  того  красотою  тЪла.  Что  станется  съ  ннмъ?  Родственни- 
ки, доыншше  п  ироч1е  граждане  будутъ  всячески  расточать  ему 
ласки,  чтобы,  то-есть*  въ  будущемъ  времени  воспользоваться 
его  авторптетомъ  н  влиппемъ  ни  ходъ  собственныхъ  своихъ 
А'влъ.  А  отсюда  произойдетъ  то,  что  юноша,  какъ  ив  благоро- 
денъ  опъ  по  прдродЧц  сделается  надменвымъ,  невыносимо  гор- 
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дымъ,  п  станетъ  отвергать  внушешн  самыхъ  благоразумных* 
■аставпиковъ.  Если  же  случилось  бы.  что  какой-нибудь  юноша, 
оо  доброт*  своей  природы,  т-Ьмъ  не  менее  предался  философии; 
то  заинтересованные  его  благоволентенъ  будутъ  всячески  ста- 
раться отвлечь  его  отъ  любимаго  ииъ  заяят1я,  а  не  то, — отвле- 
вутъ  отъ  него  наставнивовъ.  Р.  494  А  —  495  А.  Этими  при- 
чинами и  способами  повреждается  и  самая  благородная  природа: 
тогда  какъ  отъ  ней  надлежало  бы  ожидать  много  пользы  вавъ 
частнымъ  лпцамъ,  тавъ  и  целому  обществу,  —  въ  состоя нш  по- 
вреждения она  становится  гибельвою  и  распространяетъ  заразу. 
Отсюда  происходитъ  то,  что  природа  особенно  счастливая  про- 
водить жизнь  нисколько  себя  не  достойную;  а  философ1я,  лишив- 
шись способныхъ  своихъ  адептовъ,  псреходитъ  въ  руки  людей 
ничтожныхъ  и  презрФниыхъ,  которые  безславятъ  ее  и  д&лаютъ 
для  многихъ  предмстомъ  поношешя  и  ненависти.  Эти  людп, 
обольщаясь  славою  мудрости,  въ  области  философш  ишутъ  суе- 
ты и  пищи  тщеславш,  а  потому,  облекшись  въ  одежду  рабска- 
го  служемя,  не  чувствуютъ  и  не  предпринимаютъ  ничего  ве- 
ликаго,  благороднаго ,  возвышеннаго.  Р.  495  А— 496  А.  Изъ 
этого  видно,  что  число  истинныхъ  друзей  мудрости  не  можетъ 
быть  значительно;  да  и  тФ,  сохраненные  отъ  общей  заразы, 
преисполняются  любовдо  въ  философш  по  большей  части  подъ 
вл1яшемъ  какой-то  счастливой  судьбы,  или,  что  редко  бываетъ, 
«акого-то  божествен  наго  определешя.  Эти  немнопе,  уемотревъ 
жалкое  состоите  обществъ,  нивакъ  не  решаются  принимать 
учаспе  въ  делахъ  общественныхъ,  а  напротивъ,  убегаютъ  отъ 
нихъ ,  будто  отъ  бури,  и  обращаются  къ  поприщу  частному, 
хакъ  къ  тихой  пристани,  въ  которой  можно  было  бы  имъ  на- 
слаждаться плодами  мирныхъ  занншй  и,  вдали  отъ  разврат- 
ныхъ  гражданъ,  готовиться— свято,  съ  невинностш  и  надеждою 
выдти  изъ  этой  жизни.  Р.  496  А — 497. 

Хотя  такая  жизнь  кажется  и  хорошею,  однакожъ  ова  да- 
леко ниже  той,  какую  проводили  бы  эти  людп,  еслибы  дей- 
ствовали въ  обществ*  благоустроенномъ.  Теперь  нетъ  обще- 
ства, которое  способствовало  бы  въ  увреплешю  и  развнню 
способностей  философской  души:  напротивъ,  во  вс*хъ  пор- 
тятся и  самые  л  у  чипе  таланты,  будто  пересаженный  на  чу- 
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жую  почву  пнозениыя  растетя.  Итакъ,  теперь  возникаетъ  во- 
просы какимъ  образомъ  въ  предначертанномъ  государств*  вос- 
питывать и  поддерживать  любовь  въ  философш  ,  чт#бы  ова 
маю  по  малу  не  ослабела  и  не  повредилась?  Съ  филосодмг 
надобно  обращаться  совсемъ  не  тавъ,  вавъ  съ  нею  обращав 
ются.  Ныне  юноши  приступаютъ  въ  философш  рано  и  зани- 
маются ею  слегка,  возмужавъ  же,  спешатъ  въ  другимъ  деламъ, 
а  ФилосоФ1Ю  оставляютъ.  Стражи  государства  должны  идти  дру- 
гимъ путемъ.  Начало  своихъ  занятой  поведутъ  они  отъ  техъ 
наувъ,  воторыя  приличны  нежному  ихъ  возрасту;  потомъ,  ног- 
да  уврепнтся  силы  ихъ  духа  и  тела,  они  будутъ  занимать* 
ся  темъ,  что  соответственно  мужесвому  ихъ  развитию;  а  вадъ 
своро  наступитъ  возрастъ  превлонный  и  телесвая  врепость 
начнетъ  упадать,  они,  оставивъ  общественный  дела,  совер- 
шенно предадутся  философш  и  будутъ  стараться  тольво  о 
томъ,  чтобы  и  жизнь  овончить  благополучно,  и  после  смерти 
получить  достойный  своей  добродетели  жребхй.  Р.  497  А.— 
498  С. 

Этотъ  способъ,  вонечно,  не  понравится  многимъ,  но  против- 
ники должны  всячесви  дознать  его  пользу.  Что  они  отверг- 
ну тъ  его,— это  неудивительно;  потому  что  никогда  не  видели 
ни  устроеннаго  тавимъ  образомъ,  ни  столь  ясно  описаннаго 
государства,  а  еще  менее  могли  видеть  когда-нибудь  въ  столь 
совершенному  обществе  столь  совершеннаго  по  добродете- 
лямъ  его  правителя.  Къ  атому  надобно  присовокупить,  что, 
мнопе,  мало  заботясь  объ  изследоваши  истины,  услажда- 
ются более  хитросплетешемъ ,  блесвомъ  и  пышностдо  речи. 
Хотя  мы  и  предвидели,  что  все  это  не  будетъ  ладить  съ  ходя- 
чею мысл1ю;  однавожъ,  возбуждаясь  любовш  въ  истине,  осме- 
лились свободно  произнесть,  что  общество  не  прежде  будетъ. 
наслаждаться  счаст]емъ,  вавъ  тогда,  вогда  въ  немъ  или  фило- 
софы будутъ  царствовать,  или  цари  Философствовать.  И  наше 
убеждение  тавово,  что  это  возможно.  Нетъ  сомнешя,  что  даже 
м  народная  толпа,  если,  отвергнувъ  предразсудви,  поиметь 
она  достоинство  и  превосходство  философш,  —  одобрить  наши 
мысли.  Ведь  виновники  ея  ненависти  и  вражды  противъ  фило* 
соФствовашя  не  другой  кто,  вавъ  те,  воторые,  по  своему  про- 
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Фанпэму,  ие  имея  права  вступать  въ  храмъ  мудрости,  врыва- 
ются въ  него  сплою  и,  неспособные  постигать  высшую  муд- 
рость, останавливаются  только  на  делахъ  человеческихъ,  выс- 
шпхъ  же  созерцателей  преследую™  злослов1енъ.   Между  темъ 
истинные  философы,  вперившее  свой  умъ  въ  вечную  истину,  не- 
только  не  носятся  душою  среди  делъ  человеческихъ,  безраз- 
судно  наполняя  свое  сердце  горечью  и  неиавистш,  но  и  тогда, 
какъ   обращаются   къ  деламъ,    необходимо   ихъ  сопровождаю- 
щимъ  и  незавлючающпмъ  въ  себе  ничего  несвойственна™,— п 
тогда  стараются   въ  этомъ   отношен'ш  применяться   въ  боже- 
ственной гармонш.  Такой  человекъ,  если  побуждается  необхо- 
димости сообразовать  и  упорядочивать  известное  общество  по 
вечной  идей  сущности,— явится  превосходнейшимъ  вождемъ  п 
наставникомъ  въ  разсудительности,  справедливости  и  во  всякой 
гражданской  добродетели;  и  народъ  уже  не  будетъ  укорять  насъ, 
впдя  нашу   уверенность,    что  общество  тогда   только  хорошо 
устроится,  когда  его  Форма  мужами  мудрыми  будетъ  начерта- 
на по  образцу  божественному.  Философы,  вопреки  ходу  обык- 
новенная нашего  законодательства,  поступятъ  такъ,  что  преж- 
де  съ   корнемъ   псторгнутъ   пзъ   общества  застарелые   поро- 
ки, а  потомъ  начертаютъ  новую  Форму  государства  по  образ- 
цу вечной   правды,  красоты,  разсудительности  и  всякой   доб- 
родетели, чтобы,  принимая  въ  расчетъ  условия  здешней  жиз- 
ни, довести  гражданъ  и  общество  до  такого  совершенства,  ка- 
жое  требуется  п  природою  человечеекпхъ  делъ,  п  подоб1емъ  бо- 
жественна™ образца.  Р.  498  С— 501  Е.  Если  же  это  верно,  то 
философы  будутъ  такими  правителями  обществъ,  отъ  воторыхъ 
нечего  больше  желать,  въ  деятельности  которыхъ  не  найдется 
ничего,  достой  на  го  порицашя.  Поэтому  нельзя  не  согласиться, 
что  они  сделаются  детьми  царей.  Тамя  явлешя  будутъ,  конеч- 
но, редки,  однакожъ  не  невозможны.  II  если  явится  по  крайней 
мере  такой  одииъ;  то  п  онъ  будетъ  въ  состоянш  сделать  то, 
что   желаемое    нами  общество  въ  человеческой  жизни  осуще- 
ствится. Нтакъ,  теперь  разрешено  еще  одно  наше  сомнете:  воз- 
можно лп  предначертанное  нами  государство  среди  людей  и  изъ 
этпхъ  самыхъ  людей?  ПрепятствШ  къ  атому  более  не  представ- 
ляется. Р.  501  Е-502  С. 
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Йоказавъ,  каковы  должны  быть  правители  государства,  Со- 
врать возвращается  къ  тому,  что  прежде  об-ыцалъ  сказать  объ 
пхъ  образовавш,  п  продол  ж  аетъ  учить,  какъ  и  члмв  -далжмт 
заниматься  граждане,  чтобы  могли  непрестанно  охранять  бла- 
госостояме  общества.  Мы  сказали,  говорить  онъ,  что  лраяп- 
тели  государства  должны  сильно  любить  свое  отечество ;  такъ 
чтобы  любовь  пхъ  не  ослаблялась  никакими  превратностями  и 
за  свое  постоянство  была  награждаема.  А  теперь  прпбавляемъ, 
что  стражи  общества,  должны  быть  самыми  строгими  ФплосоФа- 
мп.  Правда,  немного  найдется  такихъ,  которые  бы  п  украша- 
лись требуемыми  добродетелями  стражей,  и  им*  л  и  свойства  Фило- 
софа; потому  что  обладающее  хорошею  памятью,  образованное!  1Ю 
ума,  живостш  души,  п  другими  подобными  достоинствами,  ртико 
съ  великодупНемъ  п  отважиостш  соединяютъ  надлежащее  посто- 
янство!! твердость,  составляющая  мужество.  И  наоборотъ— люди 
серьезные  и  постоянные  нередко  бываютъ  безпечны  относительно 
къ  заннтш  науками  и  холодиы.  Поэтому,  какъ  прежде  говорила 
мы,  что  наши  стражи  должпы  быть  рассматриваемы  вътрудахъ, 
опаспостяхъ  п  удовольств1яхъ:  тасъ  теперь  говоримъ,  что  они 
должны  получить  образоваше  го  многихъ  отрасляхъ  наувъ,  что- 
бы заблаговременно  впдпе  было,  могутъ  ли  души  ихъ  принять 
силу  науки,  относящейся  къ  познашю  справедливости,  рассу- 
дительности, мужества  п  мудрости.  Эту  науку  должны  они  гнать 
не  слегка,  а  изучить  обстоятельно.  Г.  502  С — 504  Е. 

Къ  этимъ  наукамъ  надобно  присоединить  еще  важпъйшуго  п 
превосходнейшую,  о  которой  доселЪ  не  было  упомянуто,  а  слЬ- 
дустъ  упомянуть.  Для  иашихъ  правителей,  нлп  что  то  же — для 
оилосОФОпъ  мало— имЪть  иоште  о  доброд-Ьтелп,  какъ  мы  объ- 
яенпли  ее:  они  должны  стремиться  къ  осповатсльпьншеыу  ея 
уразумФиио.  Нмъ  нужно  созерцать  самую  идею  блаш,  по  кото- 
рой одной  псе  справедливое  и  похвальное  становится  полез- 
пымъ  п  спаситсльнымъ.  Хотя  ясна  го  и  определенна™  попятЫ 
объ  пдет*  его  получить  иамъ  нельзя;  одиакожъ  Ссзъ  ней,  п  при 
самой  обширной  мудрости,  мы  будемъ  шатки.  Высочайшее  6.шго 
мпопе  поставляютъ  пъ  удовольствш,  а  иные  пщутъ  его  въ  разум- 
ности (гр&г.еи):  но  пи  те,  пи  друпс  не  достпгаютъ  истины;  по- 
тому что  дсржашДеся  послПдняго  ынЪши  должны,  конечно,  при- 
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зваться,  что  разумность  относите»  не  къ  чену  иному,  какъ  къ 
благу,  такъ  что  те  впадаютъ  въ  смешное  заблуждев1е,  которые, 
полагая,  что  высочайшее  благо  состоитъ  въ  разумности,  это 
самое — разумность  снова  отиосятъ  къ  благу ,  а  что  такое  оно 
само  въ  себе,  определить  не  могутъ.  Не  менее  ошибаются  и  те, 
которые  высочайшее  благо  поставляюсь  въ  удовольствш:  ибо 
ни  иемогутъ  не  согласиться,  что  бываютъ  удовольств1я  и  ху- 
дын;  а  отсюда  само  собою  слЬдуетъ,  что  въ  удовольствш  блага 
искать  нельзя.  Весьма  мнопе  останавливаются  еще  на  томъ, 
что  высочайшее  благо  представляютъ  себе  какбы  некоторый  видь 
добродетели:  но  когда  дело  идетъ  о  прюбрЬтенш  блага,  все, 
оставивъ  видъ,  ищутъ  самой  истины;  такъ  что  все  явно  вле- 
кутся сильнейшимъ  желавдемъ  блага,  и  познавде  его  какъ  во- 
обще  людямъ,  такъ  особенно  нашпмъ  стражамъ,  совершенно  не- 
обходимо. Ведь  нельзя  иметь  полнаго  и  совершеннаго  знашя 
даже  о  честноыъ  и  справедлпвомъ,  если  не  видно,  почему  это 
благо.  Если  же  весьма  трудно  представить  себе  самую  идею 
блага  и  ясно  высказать,  что  такое  оно;  то  въ  настоящемъ  слу- 
чае довольно  будетъ  начертать  ею  образъ.  Но  прежде  чемъ  это 
сделаемъ,  припомнимъ  нечто  изъ  того,  въ  чемъ  прежде  согла- 
сились. Р.  505  Л. — 507  А.  Есть  два  рода  вещей:  однпъ,  къ  ко- 
торому относятся  вещи  многоразличный  н  разнообразный,  на- 
примеръ,  хоропия,  красивый,  че$тныя;  другой  заключаетъ  въ 
себе  те,  который  всегда  одинаковы  п  не  изменяются,  каковы 
—доброе,  честное,  прекрасное,  разематриваемое  само  въ  себе. 
Тотъродъ  мы  постигаемъ  чувствами,  а  этотъ  созерцаемъ  умомъ. 
Изъ  телесныхъ  чувствъ  самое  благородное,  безъ  сомнешн,  есть 
зреше:  потому  что  проч1я  чувства,  какъ,  напрпмеръ,  оензанге 
и  слухъ,  для  ощущеши  вещей,  не  требуютъ  никакого  посред- 
ства; а  когда  хочешь  что-нибудь  усмотреть  зрешемъ,  —  кроме 
способности  зретя  п  предмета,  требуется  еще  нечто  третье, 
безъ  чего  предметъ  усмотренъ  быть  не  можетъ.  Это  третье 
есть  не  иное  что,  какъ  светъ,  получаемый  отъ  солнца.  Солнце 
.  излпваетъ  светъ  для  нашихъ  очей  и  производить  то,  что  мы 
можемъ  усматривать  подлежапце  чувствамъ  предметы.  Вотъ 
обещанный  мною  образъ  высочайшаго  блага:  пбег  какъ  солнце 
помогаетъ  телеснымъ  очамъ  усматривать  окружающдс  иасъ  пред- 
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кеты;  такъ  идея  блага  помогаетъ  уму  познавать  вышечувствен- 
ныя  вещи.  Итакъ,  высочайшее  благо  есть  то,  которое  и  позна- 
ваемымъ  нами  вещамъ  доставляетъ  ^стпнность,  и  нашему  уму, 
относительно  вещей  божествен ныхъ,  темному,  сообщаетъ  позна- 
ше  истины.  Поэтому,  познавав  д  истина— сколь  ни  прекрасный 
вещи,  однакожъ  то  благо  своимъ  достоинствомъ  далеко  превы- 
шаешь нхъ,  ибо  служитъ  имъ  причиною.  II  какъ  св*тъ  и  зри- 
те, хотя  и  сродны  съ  солнцемъ,  однакожъ  не  должны  быть  съ 
нимъ  смешиваемы :  такъ  истина  и  •  поз  нате,  хотя  и  подобны 
несколько  тому  благу,  однакожъ  не  суть  то  самое  благо.  И  въ 
этпхъ,  конечно,  ясно  познается  превосходство  блага;  во  въ  тому 
прибавляется  еще  ничто,  чемъ  оно  возбуждаетъ  въ  насъ  ве- 
личайшее пзумлете,  и  по  чему  весьма  походитъ  на  солнце. 
В^дь  какъ  солнце  вещамъ  чувствопостпгаемымъ  доставляетъ 
не  то  одно,  что  оне  бываютъ  усматриваемы,  но  вместе  даетъ 
имъ  и  пищу,  чтобы  оне  раждались  и  росли:  такъ  и  благо,  о 
воторомъ  говоримъ,  даруетъ  всЬмъ  вещамъ  не  то  одно,  что 
он*  познаются,  но  и  то,  что  он*  существуютъ;  потому  что  само 
оно  своею  сплою — выше  всего  и  въ  ихъ  числе  не  заключает- 
ся. Р.  507  А — 509  В.  Теперь  мы  впднмъ,  что  это  благо  точ« 
но  такъ  же  господствуетъ  въ  род*  вещей  вечныхъ  и  постоян- 
ныхъ,  какъ  солнце  владычествуетъ  надъ  вещами  чувство- пости- 
гаемыми. Но  вещей  есть  два  рода,  п  какъ  тотъ,  такъ  и  дру- 
гой подразделяются  на  два  равныхъ  вида,  пзъ  которыхъ  одинъ 
завлючаетъ  въ  себе  самыя  веща,  а  другой  —  образы  .вещей. 
Именно,  что  подлежптъ  чувствамъ,  то — илп  самыя  вещп,  какъ, 
напрпмеръ,  жпвотныя,  растетя,  произведена  пскуства,  —  пли 
образы  техъ  вещей,  каковы  —  тени  п  Фигуры,  впдпмыя  въ 
воде  илп  зеркале.  Тавпмъ  же  образомъ  и  познаваемое  умомъ 
по  справедливостп  можно  подразделять  на  два  вида:  въ  одно-  ' 
му  пзъ  нихъ  относятся  чистыя  идеи,  чрезъ  созерцате  ко- 
торыхъ происходить  то,  что  мы,  начавъ  отъ  подподожешй, 
восходпмъ  въ  началу  безусловному,  —  а  другой  заключаетъ  въ 
себе  Формы  смешанный,  подлежапия  чувствамъ,  пользуясь  ко- 
торыми, мы  по  необходимости  делаемъ  выводы  изъ  подполо- 
женШ  и  ндемъ  уже  не  въ  началу,  а  къ  концу.  Такъ  посту  па - 
ютъ  и  геометры,  которые,  простираясь  отъ  подположешй,  на- 
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чертываютъ  треугольиикъ  и  друпя  Фигуры,  не  для  того,  что- 
бы показать  самую  природу  этпхъ  Фигуръ,  во  чтобы  чрезъ  па- 
чертав1е  нхъ  легче  доказать,  чтб  требуетъ  доказательства.  Но 
вакъ  четыре  имеется  рода  вещей,  такъ  четыре  же  соответствуй 
ютъ  пмъ  п  деятельности  душа:  именно,—  чпстыя,  отрешенный 
отъ  венкой  чувственной  промеси  идеи  мы  созерцаемъ  уоъаи^ 
подлежащая  чувствамъ  образы  пхъ  познаемъ  дсяшя;  чувство- 
постигаемые  предметы  усматрпваемъ  гла-щ  а  образы  этпхъ  по- 
сдеднихъ  прпмечасмъ  догадкою  пли  мхыл. 


*»*»<м»<^^^»*^^^м^» 
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Итакъ,  каковы  т*  и  друпе,  —  философы  и  нефилософы,  484. 
продолжалъ  я .  довольно  долго  тянувшеюся  беседою,  Глав- 
конъ ,  едва  кое-как  ь  обозначилось.  —  Для  беседы  короткой 
ето  было  бы,  можетъ  быть,  и  нелегко,  прилодвилъ  онъ.  — 
Кажется,  н*тъ,  сказал ь  я;  чтб,  думаю,  даже  еще  лучше  по- 
казалось бы  тому,  кому  надлежало  бы  говорить  объ  этомъ 
одномъ,  не  обозревая  своимъ  изслЪдовашемъ  и  многаго  дру-  в. 
гаго,  ч$мъ  жизнь  справедливая  отличается  отъ  несправедли- 
вой.— Что  же  поел*  сего  предстоитъ  намъ?  спросилъ  онъ. — 
Что  иное,  какъ  не  дальнейшее,  отвЪчалъ  я.  Такъ  какъ  фи- 
лософы суть  тЪ,  которые  могутъ  хвататься  за  тожественное 
и  всегда  себе  равное;  а  блуждаюпце  во  многомъ  и  измЪнчи- 
вомъ — не  философы:  то  кому  изъ  нихъ  надлежитъ  быть  вож- 
дями общества? — Какимъ  же  образомъ,  говоря  объ  этомъ,  мы 
могли  бы  сказать  дЪльно?  спросилъ  онъ. — Стражами  должны 
мы  поставить  т*хъ,  отвЪчалъ  я,  которые  оказываются  спо- 
собными для  охранешя  законовъ  и  потребностей  общества. —  с. 
Справедливо,  примолвилъ  онъ.— А  развЪ  не  явно,  сказалъ 
я,  с  л -Ь  па  го  ли  надобно  избирать  въ  стражи,  или  того,  кто 
имЪетъ  острое  зрЪше?  —  Какъ  не  явно?  отв*чалъ  онъ.  —  Но 
отъ  слЪпаго  отличаются  ли,  думаешь,  тЪ,  которые,  не  им$я 
истиннаго  знашя  о  существ*  недЪлимаго  и  не  нося  въ  душ* 
никакого  живаго  образца,  не  могутъ,  подобно  живописцамъ, 

смотрЪть  на  оригиналъ  самой  истины,  созерцать  его  и  со  все- 
Соч.  Плат.  Т.  Ш.  20 
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возможною  точностш  снимать  съ  него  кошю,  а  потому  не  мо~ 
Р.  гутъ  въ  семъ  случае  ни  постановлять  законовъ  относитель- 
но прекраснаго ,  справедливаго  и  добраго,  когда  нужно  бы- 
ваетъ  постановлять  ихъ,  ни  постановленные  охранять  такъ, 
чтобы  соблюсти  ихъ? — Да,  клянусь  Зевсомъ,  немного  отли- 
чаются, сказалъ  онъ.  — Такъ  этихъ  ли  лучше  поставимъ  мы 
стражами ,  или  знающнхъ  существо  каждой  вещи ,  а  между 
тЪмъ  нисколько  не  уступающихъ  этимъ  въ  опытности  и  не- 
чуждыхъ  никакой  другой  части  добродетели?  —  Но  ведь  не- 
лепо было  бы  избирать  другихъ ,  если  въ  прочпхъ-то  каче- 
ствахъ  они  не  ниже,  сказалъ  онъ;  потому  что  это  самое,  по- 
истине, какъ  весьма  великое,  служило  бы  имъ  преимуще- 
485.  ствомъ.  —  Итакъ,  не  поговорить  ли  намъ,  какимъ  образомъ 
они  будутъ  въ  состоянш  иметь  и  то,  и  это? — Конечно,  погово- 
римъ,  сказалъ  онъ.— У  насъвъ  началф  беседы  положено,  что 
сперва  надобно  уразуметь  природу  ихъ;  и  я  думаю,  что  если 
мы  достаточно  согласимся  въ  ней  ,  то  согласимся  и  въ  томъ, 
что  они  могутъ  иметь  это,  и  что  вождями  обществъ  надобно 
быть  не  инымъ  людямъ,  а  имъ. — Какъ? — Ведь  касательно  при- 
В.  роды  философовъ  мы  согласились,  что  они  неизменно  любятъ 
ту  неуку,  которая  открывала  бы  имъ  бьгие  всегда  сущее,  а 
не  блуждающее  между  рождешемъ  и  разрушешемъ. — Согла- 
сились.— И  что  приэтомъ  они  любятъ  ее  всю1,  прибавилъя, 
и  добровольно  не  оставляютъ  ни  малой  ея  части,  ни  великой, 
ни  важной,  ни  неважной,  какъ  это  найдено  прежними  нашими 
изследовашями  о  честолюбцахъ  и  любовникахъ.  —  Ты  прав* 
ду  говоришь,  сказалъ  онъ.  —  Разсмотри  же  после  сего,  —  въ 
природе  техъ,  которые  должны  быть  такими,  какими  мы  гово- 
С.  римъ,  не  необходима  ли  къ  этому.... — Что  такое? — Нелжи- 


1  Любятъ  ее  всю  —  3™  *а»ч$  аОгз*,  по  точному  сочеташю  словъ,  надлежало 
бы  читать  —  яссутД;  аЬтоО ;  потому  что  подразумеваемое  здЪсь  д  стоящее  выше 
имя  —  рйЬчцх:  но  въ  мысль  ФилосоФа,  вместо  уз^/дя,  при  этомъ  видимо  вгвсни- 
лось  Ыт^рг,.  Никоторые  филологи  *я»ч«  «ит^«  относили  къ  т*;?  еЪпяц  но  этимъ 
изгоняется  изъ  р*чи  всякое  понятое  ;  прежде  не  было  говорено,  что  философы 

ДОЛЖНЫ  тга»*)*  о0?1а$  1р5у. 
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вость  и  расположеше  по  доброй  вол*  отнюдь  не  принимать 
лжи,  а  ненавидеть  ее,  и  любить  истину? — Да,  сообразно,  ска- 
залъ  онъ. — Нетолько  сообразно,  другъ  мой,  но  и  необходи- 
мо, чтобы  любящШ  по  природ*  любилъ  все.  предмету  любимому 
сродное  и  свойственное. — Правда,  сназалъ  онъ. — Но  мудрости 
нашелъ  ли  бы  ты  что-нибудь  свойственнее  истины?  —  Какъ 
найти?  сказалъ  онъ. — Одной  и  той  же  природ*  возможно  ли 
быть  и  любомудроюилюболживою? — Никакъ  нельзя. — Поэто-  о. 
му,  кто  существенно  любитъ  науку,  тотъ  долженътотчасъ — съ 
самыхъ  юныхъ  л*тъ,  усильно  стремиться  ко  всякой  истин*. — 
Непременно. — Но  мы  знаемъ,  что  пожелашя  ч*мъ  сильнее 
влекутся  къ  чему-нибудь  одному,  темъ  слабее  бываютъ  въ 
охношеши  къ  прочему,  подобно  вытекающему  откуда-нибудь 
потоку. — Конечно. — Такъ,  у  кого  они  направляются  къ  нау- 
ке и  ко  всему  такому;  тотъ,  думаю,  будетъ  иметь  въ  виду 
удовольств1е  души  самой  по  себе,  а  удовольств1Я  тела  оста- 
витъ,  если  онъ — философъ  непритворно,  а  по-истине. — Весь-  Е- 
ма  необходимо. — Такой-то  именно  есть  человекъ  разсудитель- 
ный,  а  не  любостяжательный;  ибо  о  томъ,  для  чего  съ  вели- 
кими пожертвовашями  соблюдаются  деньги,  гораздо  сообраз- 
нее заботиться  кому-либо  другому,  ч*мъ  ему. — Такъ. — При 
этомъ,  когда  хочешь  различать  природу  философскую  инеФИ- 
лософскую,  надобно  заметить  еще  и  то... — Что  такое?1— Не  486. 
таится  ли  въ  ней  низость  ';  ибо  малодуипе  весьма  враждеб- 
но душе ,  всегда  желающей  въ  целости  и  общности  стре- 
миться къ  божественному  и  человеческому.  —  Совершенная 
истина,  сказалъ  онъ. — А  кто  имеетъ  высоте  помыслы  и  со- 
зерцаешь все  время  и  все  существа;  тому  человеческая  жизнь 
можетъ  ли,  думаешь,  казаться  чемъ-то  великимъ? — Невоз- в. 
можно,  сказалъ  онъ. — Такой  будетъ  ли  почитать  и  смерть 
•  чемъ-то  страшнымъ?  —  Всего  менее. — Такъ  слабой  и  низкой 


1  Низость  —  яус/сгёсрса,  по  схоласту,  есть  синонимическое  т«|  аимроХоуи, 

которая  Олд  Х7сас#си91'«с  оО  ЗОусстесс  сс$  хЬ  тгосу  ои1  ]9/<;гесу;  а  ПО  ФвВОрину,  Ь  рсАохсо- 
очб  «»«  тоеит^У  ахи  т&  ошАсиЭДоы,  смд$  укр  т*  рс/о/соосГ  хае  зиихооАбуо*  сГуас,  сГг' 
ому  аусАсц&|/в«у. 
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природ*  истинная  философ1я,  какъ  видно,  недоступна. — Миф 
кажется,  нЪтъ. — Что  же?  человЪкъ  благонравный,  ие  любо- 
стяжательный,  не  низшй,  не  безстыдный  можетъ  ли  быть  за- 
дорчивымъ  или  несправедливымъ?  — Нетъ.  —  Поэтому,  раз- 
сматривая  душу — философскую  и  нефилософскую — ты  тотчасъ 
же,  съ  юныхъ  ея  лФтъ  начнешь  наблюдать,  справедлива  ли 
%на  и  кротка,  или  необщительна  и  дика.-— Конечно.— Да  и 

С.  того,  я  думаю,  не  оставишь  безъ  вниманш. — Чего? — Способ- 
на ли  она  къ  учешю,  или  неспособна.  Разве  ты  надеешься, 
что  кто-нибудь  иногда  можетъ  достаточно  полюбить  то,  что 
делая,  дЪлаетъ  съ  ропотомъ  и  съ  едва  заметнымъ  успЪхомъ? — 
Не  можетъ  быть. — Что  же?  если  онъ  такъ  забывчивъ,  что  не 
въ  состояши  удержать  то,  чему  учится, — возможно  ли  ецу 
не  быть  безъ  познашй? — Какъ  возможно? — А  трудясь  безъ 
успеха, — какъ  ты  думаешь? — не  будетъ  ли  онъ,  наконецъ, 
принужденъ  ненавидеть  и  себя  самого,  и  такую  работу?  — 

п.  Какъ  не  будетъ? — И  такъ,  душу  забывчивую  мы  не  отнесемъ 
къ  числу  душъ  достаточно  философскихъ,  и  потребуемъ,  что- 
бы она  была  памятлива. — Безъ  сомнЪшя. — Но  существо-то 
съ  природою  негармоническою  и  необразованною  къ  ино- 
му ли  чему,  скажемъ,  будетъ  влечься,  какъ  не  къ  немЪр- 
ности? — Къ  чему  же  еще? — А  истину  немерности  ли  почи- 
таешь ты  сродною,  или  мерности '?  —  Мерности.  —  Следова- 
тельно, мы  будемъ  искать,  между  прочимъ,  разсудка  по  при- 
роде мернаго  и  пр1ятнаго,  который  къ  идее  каждаго  сущаго 

Б.  легко  ведется  естественнымъ  своимъ  расположешемъ. — Какъ 
не  будемъ?  —  Такъ  что  же?  не  показалось  ли,  можетъ  быть, 
тебе,  что  въ  душе,  имеющей  быть  достаточно  и  совершенно 
причастною  сущему ,  мы  разсмотрели  свойства  не  необходим 


1  Значевле  мерности  Платонъ  яснФе  описываетъ  въ  ФилебФ :  то  *1р1  р<г/»«у 

хя1  ?Ь  иЛгрм*  хос2  х«{рсоу  хх1  ттху^'  07161а  тошитя  %р*4  уо/дс^ку  т<у  яГоюу  г,р9,»зЬя%  ри*су. 

Этими  словами  выражаетъ  онъ  идею  безусловнаго  блага,  сколько  можетъ  пости- 
гать ее  человЪчесшй  умъ  и  прилагать  къ  упорядочению  человеческой  жизни. 
Отсюда  кцрАтры*  с#у — значить  сообразовать  свою  жизнь  съ  идеею  высочайшаго 
блага. 
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мыя  и  невытекаюшдя  одно  изъ  другаго?  —  Весьма  необходи- 
мый, сказалъ  онъ. — Сталъ  ли  бы  ты  порицать  что-нибудь  въ  487. 
такомъ  занятш,  какимъ  никто  не  могъ  бы  удовлетворительно 
заниматься,  не  будучи  по  природ*  памятливымъ,  способнымъ 
къ  учешю,  великодушнымъ,  пргятнымъ,  другомъ  и  сродни- 
комъ  истины,  справедливости,  мужества,  разсудительности? 
— Такого-то  занятая  не  могъ  бы  порицать  и  Момосъ  *,  ска-  * 
залъ  онъ. — Напротивъ,  не  этимъли  однимъ,  чрезъ  образова- 
Н1е  и  развитое  доведеннымъ  до  совершенства,  ввЪрилъ  бы  ты 
городъ? — 

Сократъ!  сказалъ  Адимантъ;  въэтомътебЪ  никто  не  могъ  в. 
бы  противоречить.  Слушатели  твои,  внимая  тому,  что  ты 
говоришь,  всякШ  разъиспытываютъ  ничто  такое?  Бывъ  увле- 
каемы каждымъ  незначительнымъ  вопросомъ,  они,  по  непри- 
вычке къ  вопросамъ  и  отвЪтамъ ,  идутъ  вслЪдъ  за  рЪчыо. 
А  потомъ,  когда  въ  концЪ  эти  незначительный  подоженгя 
сносятся,  —  вдругъ  открывается  важная  ошибка  и  противо- 
рЪчхе  прежнимъ  подожешямъ.  И  какъ  неопытные  въ  шашеч- 
ной игр*  искусниками  въ  ней  бываютъ  до  того  запирае-  С. 
мы,  что  не  знаютъ,  куда  что  двинуть:  такъ  неопытные  и  въ 
втой,  другаго  рода  игр*  —  не  шашками,  а  словами,  допуска- 
ютъ  запирать  себя  и  не  знаютъ,  что  сказать,  хотя  по-исти- 
н*  дФло-то  вовсе  не  таково,  —  говорю  это,  имФя  въ  виду  на- 
стоящую твою  рЪчь.  Теперь  на  каждый  твой  вопросъ,  кажет- 
ся, никто  не  могъ  бы  словесно  отвечать  противорФч1емъ;  а 
если  посмотреть  на  д*ло,  что  т*,  которые,  посвятивъ  себя 


1  Эту  пословицу  объясняюсь — Эразмъ  (СЬШаЛ.  I,  5,  75)  и  толкователи  Арис- 
тенета  (ай  ер181.  1, 1,  р.  239,  ей.  Во18воп).  Известно  идеологическое  сказаше, 
что  Момосъ  родился  отъ  матери  —  ночи  и  отъ  отца— сна  (НепоЛ.  ш  ТЬео$.). 
Самъ  онъ  ничего  не  дйлаеть,  а  только  смотритъ,  чтд  дъмаютъ  друпе  боги,  и 
подшучиваетъ  надъ  ними,  когда  кто  упустилъ  изъ  виду  свое  д*вло,  или  сдъмалъ 
что-нибудь  не  такъ.  Отъ  этого  и  получилъ  онъ  имя  Момоса,  которымъ  по-гре- 
чески означается  порицаше.  Въ  д*лъ"  сотворения  человека  Момосъ  смеялся  надъ 
Зевсомъ  за  то,  что  онъ  не  устроилъ  окна  въ  грудь ,  чтобы  можно  было  ви/гвть 
происходящее  въ  сердц*.  Витруегй  (ргшГ.  I,  3)  видйлъ  Момоса  въ  Сократ». 
Нфнш*.  Ьех1с. 
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в*  ФИЛОСОФ1И,  не  оставляютъ  ея,  подобно  юношамъ,  имЪющимъ  въ 
виду  образоваше  себя,  но  занимаются  ею  чрезъ  долгое  время, 
— выходятъ  большею  частш  людьми  странными,  чтобы  не  ска- 
зать, негоднЪйшими.  Иные  изънихъ,  кажется,  и  очень  скром- 
ны, но  занявшись  т*мъ,  что  ты  хвалишь,  принимаютъ  точно 
т*  же  черты  и  делаются  безполезными  для  общества  1. — Вы- 
слушавъ  это,  я  сказалъ:  итакъ,  ты  думаешь,  что  говоряпце 
такимъ  образомъ  лгутъ? — Не  знаю,  отв'Ьчалъ  онъ,  но  охот- 

Е.  но  желалъ  бы  слышать  твое  мн*те. — Можешь  слышать,  что 
мн-Ь  слова  ихъ  кажутся  справедливыми.  — Но  какъ  же  хорошо- 
то  будетъ  сказать,  спросилъ  онъ,  что  города  не  прежде  изба- 
вятся отъ  бЪдствШ,  какъ  тогда,  когда  начальствовать  надъ 
ними  будутъ  философы,  которыхъ  мы  признаемъ  безполезны- 
ми для  обществъ? — Ты  предлагаешь  вопросъ,  требующШ  от- 
вета въ  Форм*  подобгя,  сказалъ  я. — А  ты-то,  думаю,  не  име- 
ешь обычая  говорить  подоб1ями,  примолвилъ  онъ. — 

Пускай,  сказалъ  я.  Завлекши  меня  въ  такое  неудобораз- 
488.  рЪшимое  изслЪдоваше,  ты  смеешься?  Выслушай  же  подоб1е, 
чтобы  еще  бол-Ье  узнать,  съ  какимъ  трудомъ  я  уподобляю. 
ВЪдь  состоите  людей  самыхъ  скромныхъ — въ  отношенш  къ 
городамъ  столь  тяжело,  что  въ  такомъ  состояши  не  найдешь 
ни  одного;  и  кто  уподобляетъ  и  защищаетъ  ихъ,  тотъ  дол> 
женъ  избирать  черты  изъ  многаго,  какъ  рисуютъ  живописцы, 
смешивая, козла  съ  оленемъ.  Итакъ,  представь  себ4,  что  бу- 
детъ вотъ  какой  начальникъ  одного  или  многихъ  кораблей. 

В.  По  росту  и  силЪ,  онъ  больше  всЬхъ  на  корабли,  но  глухо» 
ватъ,  недалеко  видитъ  и  мало  знаетъ  корабельное  дЪло  въ 
другихъ  отношешяхъ.  Между  т-Ьмъ  матросы  спорятъ  между 
собою  за  должность  рулеваго:  каждый  думаетъ,  что  кораблемъ 
управлять  долженъ  онъ,  хотя  никогда  не  изучалъ  этого  ис- 
куства  и  не  можетъ  указать  ни  на  своего  учителя,  ни  на  вре- 
мя, когда  учился,  даже  утверждаетъ,  что  ему  и  не  учатся,  а 


4  Объ  этомъ  порпцанш  философш  см.  ТЬеае*.  р.  133  С  8^^.  боге;,  р.  483  — 
486  С,  гд-Ь  Калдвклъ  порицаетъ  т*хъ,  которые  занимаются  ею  во  вею  мшань, 
въ  той  мысли,  что  познакомиться  съ  нею  хорошо  только  для  шуткм. 
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кто  говоритъ,  что  учатся,  того  готовъ  изрубить  въ  куски. 
Такъ  вотъ  они,  непрестанно  б*гая  около  начальника  кораб-  с- 
ля,  просятъ  и  все  д*лаютъ,  чтобы  имъ  ввЪренъ  быль  руль. 
Иногда  одни  изъ  нихъ  не  уб*ждаютъ  его,  но  друпе  уб*жда- 
ютъ,  и  тогда  прочихъ  или  убиваютъ,  или  сбрасываютъ  съ 
корабля,  благороднаго  же  начальника  связавъ  или  мандраго- 
рою ',  или  виномъ,  или  ч$мъ  другимъ,  овладЪваютъ  кораб- 
лем ъ,  захватывают?»,  что  въ  немъ  есть,  потомъ  пыотъ,  пиру- 
ютъ  и  плаваютъ  такъ,  какъ  свойственно  подобнымъ  людямъ. 
Въ  это  время,  кто  въ  состоянии  былъ  шфочьимъ — убЪждешемъ 
или  силою  получить  власть  надъ  начальникомъ  корабля,  того 
они  хвалятъ,  называя  его  морякомъ,  кораблеводителемъ,  че-  & 
ловйкомъ  знающимъ  дЪло  корабельное;  а  кто  не  таковъ,  того 
порицаютъ,  какъ  человека  безполезнаго,  вовсе  не  понимая, 
что  истинному  кораблеводителю  необходимо  наблюдать  вре- 
мена года  и  дня,  небо,  звЪзды,  вЪтры  и  все,  относящееся  къ 
этому  искуству,  если  онъ  намЪренъ  въ  самомъ  дЪлЪ  управ- 
лять кораблемъ,  и  думая,  что  для  управлешя  имъ,  независи- 
мо отъ  того,  хочетъ  ли  кто  этого  или  не  хочетъ,  не  нужно  Е. 
ни  искуства,  ни  опытности,  вм*сгЬ  съ  наукою  кораблевож- 
ден1я.  Тогда  какъ  это  бываетъ  съ  кораблями,  не  думаешь  ли, 
что  плаватели  на  устроенныхъ  такъ  корабляхъ  кораблево- 
дителя  истиннаго  будутъ  въ  самомъ  дЪл$  называть  верхо- 
глядомъ  *,  человЪкомъ  пустымъ  и  безполезнымъ? — И  очень,  469. 
сказалъ  Адимантъ.  —  МнЪ  кажется,  примолвилъ  я,  что  для 
тебя  н*тъ  надобности  видеть  это  подоб1е  въ  его  раскрытщ, 
что,  то -есть,  имъ  выражается  известное  расположеше  горо- 
довъ  къ  истиннымъ  Философамъ;  ты  понимаешь,  чтб  я  гово- 
рю. —  Конечно,  отв&чалъ  онъ. — И  такъ,  кто  удивляется,  что 
философы  не  пользуются  въ  город*  честш,  тому  ты  пред- 


1  Мандрагора — растете,  по  схсшасту,  ммЪющее  силу  усыплять.  1п(егрг.  ай 
ЬиЫап.  Ига.  §  2. 

*  Въ  Грецш  философовъ  называли  обыкновенно  верхоглядами  —  ритшроаяб- 
тгои«,  чаще  же  всего  прилагали  это  имя  въ  Сократу.  Аро1о^.  8осг.  р.  18  В,  снес. 
8сЬо1.  а<1  ЛгШорк.  НпЪЪ.  ▼.  97.  '  , 
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ставь  сперва  это  подобге  и  постарайся  убедить  его,  что  го- 
раздо удивительнее  было  бы,  еслибы  они  пользовались.  — 

В.  Представлю,  сказалъ  онъ.  —  Тотъ  человЪвъ  говорить  въ  са- 
момъ  д-Ьл*  правду,  что  скромнЪйпие  въ  философш  безполезны 
для  общества:  но  причиною  безполезности  ихъ  вели  ему  по- 
читать тЪхъ,  которые  не  пользуются  ими,  а  не  самихъ  скром- 
ныхъ;  ибо  какъ  караблеводителю  неестественно  просить  ма- 
тросовъ,  чтобы  они  подчинялись  ему,  такъ  и  мудрецу  не- 

с.  естественно  идти  къ  дверямъ  богачей  *,  и  кто  хвастливо  вы- 
сказалъ  эту  мысль,  тотъ  ошибся  По  правда-то  бываетъ  такъ, 
что  богатъ  ли  больной  или  бЪденъ, — ему  необходимо  идти  къ 
дверямъ  врача;  а  всякому,  имеющему  нужду  бытьподъ  управ- 
лешемъ, — къ  дверямъ  челояЪка,  способнаго  управлять.  Не 
правителю,  отъ  вотораго  действительно  ожидали  бы  поль- 
зы, слЪдуетъ  просить,  чтобы  управляемые  подчинились  ему. 
Итакъ,  тотъ  удивляющейся  не  погр*Ъшитъ,  если  нынЪшнихъ 
властительствующихъ  политиковъ  уподобитъ  недавно  упомя- 
нутымъ  нами  матросамъ,  а  т$хъ,  которыхъ  они  называютъ 
людьми  безполезными  и  верхоглядами, — истиннымъ  корабле- 
водителя мъ. — Весьма  справедливо,  сказалъ  онъ. — Такъ  вотъ 
и  въ  этихъ  видахъ  наилучшему  занятш  нелегко  благоден- 
ствовать подъ  управлешемъ  тЬхъ,  которые  занимаются  про- 

Ь  тивнымъ.  Но  гораздо  большее  и  опаснейшее  искушеше  для 
философш  бываетъ  со  стороны  людей,  приписывающихъ  се- 
бе это  самое  дело;  объ  нихъ-то  ты,  обвиняя  философш,  го- 
воришь, что  мнопе4,  обращаюпцеся  къ  ней,  являются  людьми 


4  ЗдФсь  Сократъ,  повид иному,  указываетъ  на  ходившую  въ  его  время  въ 
народ*  мысль,  что  не  богатые  толкаются  у  дверей  фиюсофовъ,  а  наоборотъ  — 
философъ  у  дверей  богатаго.  Схшастъ,  по  поводу  этой  мысли,  приводить  раа- 
говоръ  Сократа  съ  Эввуломъ.  Хваставшегося  Эввула ,  говорить  онъ,  Сократъ 
спросилъ:  ч*мъ  хочешь  ты  быть,  Эввулъ,— мудрымъ,  или  богатымъ?  Тотъ  отве- 
чал ъ  :  богатымъ ;  потому  что  мудрецы,  какъ  видимъ ,  нередко  спять  у  дверей 
богатаго.  Сократъ  же  на  это  очень  остроумно  замътилъ :  мудрецы-то,  сказалъ 
нъ,  знаютъ,  чтб  имъ  нужно  изъ  того,  что  для  удовлетворешя  необходимымъ 
ихъ  потребностямъ  раздаютъ,  если  хотять,  богатые;  а  эти,  —  богатые-то,  не 
знаютъ,  (что  для  удовлетворена  ихъ  нуждамъ  раздаютъ  мудрецы)'.  В*дь  чело- 
веческая добродетель  всякому  желающему  дается  чрезъ  уроки  мудрецовъ. 
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негоднейшими.  А  что  самые  скромные — безполезны,  это,  и  по 
моему  мн-Ьнш,  ты  говоришь  справедливо*  Нетакъли? — Да, — 
Итакъ,  мы  разсмотрйли  причину  безпалезиости  людей  скро\ь 
ныхъ,— Конечно  рассмотрели. — Не  хочешь  ли.  раасмотрииъ 
теперь  необходимость  негодности  иногихъ  и,  если  возможно,  Е. 
постараемся  доказать,  что  причини  и  этого  заключается  не 
въ  философш?—  И  очень.  —  Послушай  же,  начненъ  речь  при- 
поминашемъ  того,  изъ  чего  мы  вышли;  какую,  то-есть,  при- 
роду необходимо  иметь  человеку,  чтобы  оиъ  сделался  чест- 
нымъ  и  добрымъ?  Его,  если  помнишь,  прежде  всего  должна 
руководить  истина,  которую  онъобязанъ  былъ  преследовать  490. 
всегда  и  везде;  или  иначе; — мошенникъ  къ  истине  философии 
никакъ  неспособенъ,—  Да,  такъ  было  говорено, — А  это  одно 
не  сильно  ли  протйворечитъ  ныпешннмъмнешямъ  отомъ  же 
предмете?  —  Конечно,  сказалъ  овъ. — Такъ  не  достаточно  ли 
защитимъ  мы  то  положенье,  что  человек?*,  по  природ*  дей- 
ствительно любящ!  й  науку,  стремится  къ  сущему  и  не  оста- 
навливается на  кажущейся  стороне  множества  неделимых^ 
но  идетъ,  не  ослабевая  и  не  оставляя  своей  любви — дотоле,  В. 
пока  природы  того  сам  а  го,  что  есть,  не  коснется  тою  частш 
души,  которою  свойственно  касаться  ея?  а  свойственно  — 
част!Ю  ей  сродною,  которою  сближаясь  и  соединяясь  съ  ис- 
тинно сущимъ,  она  раждаетъ  умъ  и  истину,  познаете,  жи- 
ветъ  истинною  жнзнш,  питается,  и  такимъ  образомъ  осво- 
бождается отъ  болезни  рождешя;  прежде  же  этого  ветъ.  — 
Весьма  достаточно,  сколько  есть  возможности,  сказалъ  онъ. — 
Такъ  что  же?  такому  человеку  естественно  будетъ— любить  ли 
какую-нибудь  ложь,  или,  совершенно   напротивъ,  —  ненави- 
деть ее? — Ненавидеть,  сказалъ  оиъ,  — А  когда  руководитель-  С. 
яицею  бывветъистияа,  —  мы  не  скажемъ,  думаю,  что  ее  сопро- 
вождаетъ  вереница  эолъ  —  Какъ  можно? — Но  здравый  и  пра- 
вый нравъ;— а  за  тЪмъ  слЪдуетъ  и  ризсудительность.  — Прав- 
да, сказалъ  онъ*  —  Впрочеиъ,  какая  надобность  снова  возвра- 
щаться къ  началу  и  устанавливать  весь  рядъ  качествъ  фило- 
софской природы?  Ты,  вероятно,  помнишь,  что  къ  атому  при- 
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соединялись— мужество,  великодуппе,  способность  къ  учешю, 
память.  Потомъ  ты  ввязался,  что  каждый  принужденъ  будетъ 

в*  согласиться  съ  т*мъ,  чтб  мы  говоримъ,  и  оставивъ  разсуж- 
деше  о  предмет*,  обратилъ  внимаше  на  т*хъ,  о  комъ  шла 

,  р*чь,  и  прибавилъ:  каждый  снажетъ,  что  однихъ  между  эти- 
ми людьми  находитъ  безполезными,  а  многихъ  зараженны- 
'  ми  всякаго  рода  зломъ.  Наконецъ,  мы  стали  искать  причи- 

ны этого  соблазна  и  пришли  къ  настоящему  разсуждешю, 
отчего  мнопе  изъ  нихъ  злы,  а  для  сего  снова  ухватились 
за  природу  истинныхъ  философовъ  и  по  необходимости  опре* 

Е.  д-ьдили  ее. — Такъ,  сказалъ  онъ. — Теперь,  продолжалъ  я,  на*» 
добно  разсмотр*ть  порчу  этой  именно  природы,  какъ  она  у 
,  многихъ  повредилась, — не  коснувшись  только  немногаго  — 

!  тЪхъ,  которыхъ  называютъ  хотя  и  незлыми,  однакожъ  без- 

'  ДО.  полезными;  потомъ  порчу,  подражающую  ей  и  принимаю- 

щую на  себя  ея  д&ло,  и  то,  каковы  бываютъ  природы  душъ, 
которыя,  направляясь  къ  этому  занятш  недостойно  и  не  по 
4  силамъ,  и  многократно  погрешая,  везд*  и  отъ  всЬхъ  навлек* 

ли  на  философ1Ю  то  мнЪше,  о  какомъ  ты  говоришь.  —  Каю  я 
же  порчи  разумеешь  ты?  спросилъ  онъ.  —  Это,  если  будетъ 
для  меня  возможно,  постараюсь  раскрыть  теб*,  отвФчалъ  я. 
Въ  томъ-то  всятй,  думаю,  согласится,  что  природа,  имею- 
щая все,  сейчасъ  же  ей  приписанное  нами,  чтобы  быть  при- 

В.  родою  совершенно  философскою,  р*дко  раждается  и  рфдка 
бываетъ  между  людьми.  Или  не  думаешь? — И  очень. — А  ког- 
да она  рЪдка, — смотри,  какъ  многочисленно  и  велико  все  ги- 
бельное.—  Что  же  именно? — До  крайности  удивительно  слы- 
шать, что  душу  губитъ  и  отвлекаетъ  отъ  философш  каждое 
изъ  гЬхъ  свойствъ,  которыя  мы  хвалили  въ  ея  природ*,  — 
разумею  мужество,  разсудительность  и  все,  что  разсмотрЪ- 

с.  ли.— Странно  слышать,  сказалъ  онъ.  — Да  еще  сверхъ  того, 
продолжалъ  я,  развращаютъ  и  отвлекаютъ  ее  вс*  такъ  на- 
зываемые блага,  —  красота,  богатство,  крепость  тФла,  силь- 
ное родство  въ  обществ*  и  все  тому  подобное.  Вообще— ты, 
конечно,  понимаешь,  чтб  я  говорю. — Понимаю,  сказалъ  онъ^ 
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однакожъ  охотно  выслушалъ  бы  эти  слова  въ  большей  по- 
дробности.— Такъ  обойми  вЪрно  все  это,  примолвилъ  я,  — и 
мое  положеше  покажется  теб*  яснымъ,  и  ты  не  будешь  по- 
читать странны мъ  то,  что  мною  предположено.  —  Какъ  же 
прикажешь?  спросилъ  онъ. — Относительно  всякаго  с*ме-  ю. 
ни  или  естественнаго  произведешя, — растеше  ли  то  будетъ, 
или  животное, — намъ  известно,  отв*чалъ  я,  что  каждое  йзъ 
нихъ,  не  получивъ  ни  пищи,  какая  ему  свойственна,  ни  воз- 
духа, ни  мЪста, —  чЪмъ  бываетъ  крепче,  т*мъ  въ  ббльшихъ 
нуждается  потребностяхъ ;  ибо  зло  противуположнЪе  добру, 
чЪмъ  недобру.— Какже — Итакъ,  естественно,  думаю,  что 
наилучшая  природа,  воспитанная  болЪе  чуждою  пищею,  вы- 
ходить хуже  плохой. — Естественно. — Не  скажемъ  ли  же, 
Адимантъ,  продолжалъ  я,  что  и  самыя  даровитыя  души,  по-  Е. 
лучивъ  худое  воспиташе,  становятся  особенно  худыми?  Раз- 
в*  ты  думаешь,  что  велишя  неправды  и  чистая  злокачествен- 
ность происходятъ  отъ  плохой,  а  неотъ  превосходной  приро- 
ды, когда  она  испорчена  пищею,  и  что  природа  слабая  будетъ 
когда-нибудь  причиною  великихъ  либо  благъ,  либо  золь? — 
Н*тъ,  я  согласенъ  съ  тобою,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  если  по-  492. 
ложимъ,  думаю,  что  природа  Философа  получила  надлежащее 
образоваше,  то  она  необходимо  возрастешь  во  всякой  добро- 
детели; а  когда,  бывъ  засЪяна  и  возращаема,  питалась  не- 
надлежащею пищею,  —  проявить  вс*  противныя  тому  свой- 
ства, разве,  можетъ  быть,  не  поможетъ  ли  ей  кто-нибудь  изъ 
боговъ.  Или  и  ты  думаешь,  какъ  толпа,  что  некоторые  юно- 
ши бываютъ  развращаемы  софистами,  и  что  соФисты-развра- 
тители  въ  чемъ-либо,  достойномъ  внимашя,  суть  люди  част- 
ные, а  не  те,  которые,  говоря  это,  сами  выдаютъ  себя  за  в. 
великихъ  софистовъ,  и  берутся  —  какъ  юношей ,  такъ  и  ста- 
ри ков  ъ,  какъ  мужчинъ,  такъ  и  женщинъ.  воспитывать  въ  со- 
вершенстве и  делать  ихъ  такими,  какими  хотятъ  '?  —  Когда 


4  Зд*сь  Сократъ  расхрываетъ  ту  мысль,  что  юноши  извращаются  глав- 
яымъ  образомъ  не  софистами,  какъ  наставниками  частными,  а  народною  толпою 
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же  это?  спросилъ  онъ. — Тогда,  отвЪчалъ  я,  когда,  густыми 
1  массами  заседая  либо  въ  народныхъ  сходкахъ,  либо  въ  суди- 

лищахъ,  либо  въ  театрахъ,  либо  въ  лагеряхъ,  либо  въ  ка- 
комъ  ицомъ  многочисленномъ  собраши,  они  съ  великимъ  шу- 
С.  момъ  одн*  изъ  рФчей  или  д*лъ  бранятъ,  а  другля  хвалятъ,  и 
какъ  то ,  такъ  и  это  сопровождаютъ  слишкомъ  сильными 
иногда  криками,  иногда  рукоплескатями.  Къ  тому  же  и  ст*- 
ны  и  м*сто,  гд*  они  сходятся,  усугубляютъ  шумъ  какъ  по- 
рицашй  ихъ,  такъ  и  похвалъ.  Въ  такомъ  сборищ*  юноша, 
просто  сказать,  какое,  думаешь,  получитъ  расположеше?  или 
какое,  частное  его  воспиташе  будетъ  столь  твердо,  что,  зали- 
I  ваемое  такимъ  порицашемъ  или  похвалою,  не  увлечется  по- 

токомъ  ихъ  туда,  куда  они  направляютъ  его?  Не  станет» 
|  в.  ли  питомецъ  называть  похвальнымъ  и  постыднымъ  то  же, 

к  что  они,  заниматься  тЪмъ  же,  чЪмъ  они,  и  не  сделается  ли 

самъ  такимъ  же? — По  всей  необходимости,  Сократъ,  сказалъ 
»  онъ. — Однакожъ  мы  еще  не  упомянули  о  самой  великой  не- 

<  обходимости,  замЪтидъ  я. — О  какой?  спросилъ  онъ. — О  той, 

которую  эти  воспитатели  и  софисты,  не  употребляя  убЪжде- 
Н1я,  прилагаютъ  къ  слову  самымъ  дЪломъ.  РазвЪ  ты  не  зна- 
ешь, что  неубЪждающагося  они  наказываютъ  безчестлемъ, 
деньгами  и  смертно?  —  И  очень  знаю,  сказалъ  онъ. — Итакъ, 
у  Б.  какой  другой  софистъ,  или  кашя  частныя  рФчи,  противоре- 

ча имъ,  будутъ,  думаешь,  имЪть  силу? — Думаю,  никакой, 
отвЪчалъ  онъ. — Конечно  никакой,  примолвилъ  я.  Да  безумно 


у 


когда  она  собирается  или  въ  судебныхъ  м*стахъ ,  или  на  площадяхъ ,  или  въ 
театрахъ,  или  въ  притонахъ  обществен  ныхъ  игръ  и  у  весе  лена  Й.  Во  вс*хъ  по- 
добныхъ  собрашяхъ  одинъ  какой-нибудь  ораторъ,  или  просто  см*лый  говорунъ, 
отчаянными  парадоксами  возбуждаетъ  внимание  толпы  и  исторгаетъ  у  ней  руко- 
плескали. При  выражении  такихъ  восторговъ  хулы  или  похвалы,  что  д*лать 
неопытному  юнош*?  Куда  обратиться?  Гд*  взять  начало  для  своихъ  убвжденШ? 
Естественно  увлекается  онъ  болыпинствомъ  и,  какъ  овца,  ид«тъ  за  толпою,  а 
толпа  —  за  своихъ  ораторомъ-говоруномъ ,  котораго  побуждсмя  вовсе  не  въ 
истин*,  а  въ  самолюбш,  въ  личныхъ  своихъ  расчетахъ  на  толпу.  Его  ц*ль  не 
та,  чтобы  народное  мн-вше  направить  къ  польз*  общества,  а  чтобы  приковать  его 
въ  своей  личности^  заставить  говорить  о  себя.  Б*да,  гд*  заведутся  талое  ое+н- 
щальные  ораторы,  и  гд*  толпа  такъ  сл*па! 
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было  бы  и  решаться  на  это;  ибо  н*тъ,  не  было,  и  вовсе  не 
будетъ  1  иного  человЪческаго  образа  мыслей,  относительно 
добродетели,  кромЪ  того,  который  внушается  ихъ  воспиташ- 
ежъ,  другъ  мой:  божественнаго  же,  по  цословицФ,  мы  не  кос- 
немся 2;  ибо  надобно  твердо  знать,  что  кто  въ  такомъ  состоя- 
нии отъ  общественные  <юрмъ  спасся,  и  остался  какимъ  долж-  493. 
но,  того— говоря  такъ,ты  нехудо  скажешь — того  спасло  Бояпе 


1  Л  еовее  не  будетъ  —  оЫк  ©иу  /*ч  уЬчтае.  Сугубое  употреблеше  отрицали  у 
Платона  весьма  обыкновенно.  ЫЬг.  X,  р.  597  С:  о\т  1^ит«0$чаау  итгд  той  Ьюй  оЬп 

иц  рийасу.  1ЛЬг.  У,  р.  473  О*,  ой#«  аигц  7)  тгоЛсте^а  /и^тготс  ърбпро*  ^и*5  тс  хак  'г€ц 
г,/ло;  1$г,.  РЬае4г.  р.  260  Е:  оитс  1*тсу  оитс  /»«{  поте  \>ггйры$  */<уг,т«с  РЬНеЬ.  р.  15  Е: 
у.) У  сСтг  цг,  ттайг.та^  поп  оСтс  Цо^аго  уОу,  а1.  Но  почему  такое  двойное  отрицаше не 
д-влаетъ  смысла  положительнымъ,  а  напротивъ,  увеличиваетъ,  невидимому ,  силу 
отрицашя  ?  Тотъ  признакъ,  что  /*ч  въ  подобной  конструкщи  поставляется  съ 
сослагательнымъ  ваклонешемъ,  даетъ  поводъ  думать,  что  Греки  въ  этомъ  слу- 
чае подразумевали  какой-нибудь  глаголъ,  отъ  котораго  бы  зависело  ,ич,  какъ, 

НапрИМ'Ьръ:    о«су6у  итс,  ?6р0*   «0Т*,   ро/9*)т{оу,   оху*}Т<оу,   Ь$Vр^У^Т^0V  «5Гс.    Притомъ, 

такъ  какъ  аористъ  сослагательнаго  наклонени  после  цъ  выражаетъ  самостоя- 
тельность всякаго  времени;  то  подъ  аористомъ  сослагательнаго  наклонешя 
можно  разуметь  и  время  будущее,  какъ,  напримеръ,  Омиръ  (Оаувв.  XVI,  437) 
разумелъ  его  въ  словахъ :  оих  1&*  оито*  а^р  ой©*  («««теге  о0#к  у1-*г,-ул.  Гораздо 
труднее  объяснить,  почему  ©О  м  иногда  поставляется  съ  будущимъ  временемъ 
изъявительнаго  наклонешя.  Мне  кажется,  что  если  это  случается  не  въ  речи 
вопросительной,  то  должно  происходить  тоже  отъ  опущен1я  какого-нибудь 
слова.  Напримеръ,  въ  стихе  Аристофана  (Кап.  т.  508),  /*а  тду  АпбУш  ,  ©О  /м*  *« 

ясософо/кяс  лпшУЬбчтх,  надобно,    ПОВИДИМОМу,  ПОСЛе  ,<*ч  разуметь  ГЛагОЛЪ  а/*ре<х^ч- 

пГу,  или  другой  подобный ;  такъ  что  этотъ  стихъ  по-русски  со  всею  точностно 
следовало  бы  выразить  такъ:  клянусь  Аполлономъ,  я  уверенъ,  что  не  буду 
равнодушенъ,  смотря  на  твой  уходъ.  Тахимъ  образомъ,  къ  будущему  времени 
относится  собственно  ей,  а  /*ч  —  къ  глаголу  подразумеваемому.  Впрочемъ  впо- 
следствии отъ  частаго  употреблен1я  такой  конструкции  у  Грековъ  эллипсъ  въ 
втомъ  случае  вышелъ  изъ  сознашя.  Оттенокъ  разницы  можно  определить  толь- 
ко замечашемъ,  что  кто  говорить:  оЬ  участей  тайга,  тотъ  просто  отрицаетъ 
предполагаемое  въ  будущемъ  собы-пе;  а  кто  полагаетъ:  ©и  ^  уЬг,тас  тайга,  или 
ей  цг)  78У«$91тас  тайга,  тотъ  отрицаетъ  будущее  такъ,  что  вместе  съ  темъ  выска- 
зываетъ  и  собственное  чувство  или  убеждеше  въ  этомъ  отношенш,  следова- 
тельно, последнее  отрицаше  обнаруживаетъ  ббльшую  силу,  какъ  немецкое:  пеш, 
чгоЫ  П1СЫ. 

9  Ката  т>зу  «а/вве^ау  ёСаюб/»«у  Айуву.  См.  8  у  трое  .р.  176  С.  Платонъ  разумеетъ, 
вероятно,  пословицу:  т©  5е1оу  1\икры  хб/ои.  Она,  повидимому,  служила  оговоркою 
въ  техъ  случаяхъ,  когда  речь  собеседнивовъ  склонялась  къ  кощунству  надъ 
предметами,  имевшими  связь  съ  релипею  или  ел  обрядами.  По-русски  можно  бы 
перевесть  ее:  божественное  въ  сторону. 
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застушеше1.  —  И  мнЪ  не  иначе  кажется,  примолвилъ  онъ. — 
Итакъ,  кромЪ  этого,  пусть  кажется  тебъ  еще  вотъ  что,  про- 
должать я.  —  Что  такое?  —  Каждое  изъ  частныхъ  наекныхъ 
дицъ,  которыхъ  сами  же  они  называютъ  софистами  и  почн- 
таютъ  своими  соревнователями,  преподаетъне  иное  что,  какъ 
учеше  толпы,  произносимое  въ  ея  собрашяхъ,  и  называетъ 
ея  мудростш.  Это  такъ,  какъ  еслибы  кто  изучалъ  наклон- 
ности и  пожелашя  огромнаго  и  сильнаго,  откормленнаго  зв-Ь- 

В.  ря,  какимъ  образомъ  подходить  къ  нему  и  касаться  его,  ког- 
да делается  онъ  раздражительным  ь  или  кроткимъ,  и  отъ  че- 
го, каше,  прикаждЬмъ  случае,  обыкновенно  издаетъ  онъ  зву- 
ки, и  отъ  какихъ,  произносимыхъ  другими  звуковъ,  укро- 
щается и  свирЪпЪетъ;  изучивъ  же  все  это  чрезъ  обхождеше 
съ  нимъ  и  чрезъ  долговременный  опытъ,  назвалъ  бы  свое 
знаше  мудростш  и,  составивъ  его  въ  вид*  искуства,  обра- 
тился бы  къ  школьному  нреподаванш  его;  на  самомъ  дЪдЪ 
онъ  вовсе  не  знадъ  бы,  что  въ  этихъ  учешяхъ  и  пожелан!*- 
яхъ  похвально  или  постыдно,  хорошо  или  худо ,  справедли- 
во или  несправедливо,  но  все  с\е  опредФлялъ  бы  мнЪшями 

С.  огромнаго  животнаго,  называя  добромъ,  что  ему  пргятно,  а 
зломъ — на  что  оно  досадуетъ,  другаго  же  понятая  не  имЪдъ 
бы  объ  этомъ,  и  необходимое  почитадъ  бы  справедливымъ  и 
похвал ьнымъ.  а  какъ  много  на  самомъ  дЪлЪ  раздич1я  между 
природою  необходимаго  и  природою  добраго,  того  и  самъ  не 
видЪлъ  бы,  и  другому  бы  показать  но  могъ.  Ради  Зевса!  бу- 
дучи такимъ-то,  не  показался  ли  бы  онъ  теб*  страшнымъ  учи- 
гелемъ? — Показался  бы,  сказалъ  онъ. — Отличается  ли  отъ 
него,  по  твоему  мнЪшю,  тотъ,  кто   мудрость   поставляетъ 

О.  въ  наблюденш  надъ  наклонноспю  и  удовольств1ями  многихъ 


*  У  Сократа  было  всегдашнее  убЪждеше,  что  если  политики  и  поэты  гово- 
рить и  д-влаютъ  что-нибудь  хорошо,  то  говорить  и  д-влаютъ  это,  основываясь 
не  на  какихъ-нибудь  рацшнальныхъ  началахъ,  или  при  свФтФ  яснаго  сознания, 
а  такъ  просто-  -Ъ^л  аир*.  Такой  ваглядъ  на  политиковъ  достаточно  вые  называет - 
г»  въ  Меной*  (р.  97  В.  100  В),  а  на  повтовъ— въ  Аполопи  (р.  22  В)  и  1он*  (р. 
534  А). 
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и  разнохарактерных ъ  людей  въ  собранш  —  относительно  ли 
то  живописи,  или  музыки,  или  самыхъ  речей  политическихъ? 
ибо  кто  вступаетъ  съ  ними  въ  сношение ,  показывая  имъ  или 
поэму,  или  иное  произведете,  либо  оказывая  услугу  обще- 
ству, и  отдается  на  судъ  этой. толпы,  того  нудитъ  крайняя, 
или  такъ  называемая  дюмидовсная  *  необходимость  —  делать 
именно  то,  что  они  похвалили  бы.  А  что  это  по-истинт*  и  хо- 
рошее и  похвальное  дело, — ты  когда-нибудь  слышалъ  уже  отъ 
кого-либо  причину  на  то  несмешную. — Нетъ,  я  думаю,  что  и 
не  услышу,  сказалъ  онъ. — Такъ  понявъ  все  это,  вспомни  о  Б. 
сдЪдующемъ.  Само  ли  прекрасное,  а  не  мнопя  прекрасный 
вещи ,  или,  само  ли  отдельное,  а  не  мнопя  отдельный  вещи, 
толпа  допуститъ  и  признаетъ  бьтемъ?  —  Всего  менее,  ска-  494. 
задъ  онъ. — Следовательно,  толпе  невозможно  быть  философ- 
скою? сказалъ  я. — Невозможно. — И  людей  Философствующихъ, 
стало-быть,  она  необходимо  порицаетъ? — Необходимо.— Рав- 
но какъ  порицаютъ  ихъ  и  те  частныя  лица,  который,  обра- 
щаясь сънародомъ,  желаютъ  ему  нравиться?— Явно.— Въ  та- 
кихъ  обстоятельствахъ  какое  видишь  ты  спасете  философской 
рироде,  чтобы,  оставаясь  при  своихъ  занятгяхъ,  дойти  ей  до 
конца?  Понимай  это  изъ  прежняго.  Ведь  мы  уже  согласились,  в. 
что  этой  природе  свойственны  любознательность,  память,  му- 
жество, великолепие. — Да. — Такънебудетъ  ли  такой  вдругъ 
первымъ  изъ  всехъ  между  детьми  2:  особенно  если  тело  его 


1  Дюмидовская  необходимость  выставляется  здьсь  какъ  пословица,  для  озна- 
чешя  необходимости  крайней,  величайшей  или  неизбежной.  Но  о  происхожде- 
Н1и  этой  пословицы  нельзя  сказать  ничего  опредФленнаго,  и  критики  въ  этомъ 
отношенш  разногласятъ.  См.  8сЬоНа§1.  ас!  1к  1.,  8сЬо1.  ад  ЛгШорН.  Есс1еа1аг.  у. 
1021.  ХепоЫим  с1  ЗтЫаж.  Не  взята  ли  эта  пословица  отъ  того  случая  подъ 
Троею,  которымъ  поставленъ  былъ  Д1омндъ  въ  крайнюю  необходимость  ранить 
Венеру,  когда  эта  богиня,  желая  закрыть  отъ  стрелы  любимца  своего  Энея, 
стала  впереди  его  ? 

1  ПервЫМЪ  иЗЪ  вОЬХЪ  между  дптЪМЫ,  су  тга*су  о  тоюйто«  про^а  1*т«с  «у  атга- 
«IV.  Явно,  что  Ь  тга?еу  здЪсь  ошибка  переписчика.  Ои%1.  Не  Сеег.  (Б1а1пЬ.  ш  Ро1й. 
Р1а1оп.  Рппс1р1а  р.  58)  очень  правдоподобно,  ввгбсто  «у  тга*су,  читаетъ  Ь  пянь. 
Это  оправдывается  отчасти  и  дальнейшими  словами  :  1-«1б*у  ~оса]9у?сро$  х.  :.  ;.. 
Съ  атимъ  возстановлешемъ  чтешя  согласенъ  и  Астъ. 
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устроится  соответственно  душ*?  —  Какъ  не  будетъ?  сказалъ 
онъ. — И  когда,  я  думаю,  состарЪется  онъ,  тогда  захотятъ  вос- 
пользоваться ииъ  въ  своихъ  дЪлахъ  и  ближние  и  граждане. — 

С.  Какъ  не  воспользоваться?— Стало-быть,  будутъ  униженно  и  съ 
почтешемъ  просить  его,  предваряя  и  заискивая  будущую  его 
силу. — Тавъ  обыкновенно  бываетъ,  сказалъ  онъ.  —  Что  же, 
думаешь,  спросилъ  я,  сдЪлаетъ  такой  человЪнъ  въ  подобныхъ 
обстоятельствахъ , — особенно  если,  крон*  того,  случится  ему 
быть  гражданиномъ  великаго  города  ',  богатымъ,  благород- 
нымъ ,  да  еще  благообразнымъ  и  высоким ъ?  не  исполнится 
ли  онъ  чрезвычайной  надежды,  что,  въ  качеств*  вождя,  бу- 
детъ способенъ  управлять  делами  Эллиновъ  и  варваровъ,.  и 

Б.  чрезъ  то  высоко  возмечтаетъ  о  себЪ,  безумно  надмФваясь  сйо- 
ею  Фигурою,  и  суетными  представлениями? — И  очень,  сказалъ 
онъ.  — Но  если  тогда,  какъ  онъ  такимъ  образомъ  настроенъ, 
кто-нибудь  тихонько  подойдетъ  къ  нему  и  скажетъ  правду, 
что  у  него  н'Ьтъ  ума,  а  умъ  ему  нуженъ,  и  онъ  прюбрЪта- 
ется  лишь  тогда,  когда  помогаютъ  прюбрЪсть  его, — легко  ли 
будетъ,  думаешь,  выслушать  ему  столь  непр1ятное  слово? — 
Далеко  до  того,  отвЪчалъ  онъ. — А  еслибы  ужъ,  продолжалъ 
я,  благодаря  хорошей  своей  природ*  и  внимательности  къ 

к.  рЪчамъ,  онъ  сколько-нибудь  и  одумался,  склонился  и  напра- 
вился къ  философш,  —  какъ,  думаемъ  мы,  поступятъ  т*,  ко- 
торые пришли  теперь  къ  мысли,  что  польза  отъ  него  и  друж- 
ба его— потеряны?  Не  будутъ  ли  они  все  дФлать  и  говорить 
ему,  чтобы  онъ  не  вЪрилъ,  а  когда  уже  повфрилъ, — чтобы 
не  въ  силахъ  былъ  осуществить  свое  желаше,  строя  для  того 
замыслы  частно  и  перенося  ихъ  въ  народныя  собрашя?  — 


1  Можно  догадываться,  что  Платояъ  рнсуетъ  зд-всь  портрета  Алкив1ада,  ко- 
торому, действительно,  принадлежали  вс-в  свойства,  какими  Сократъ  характера - 
зуетъ  молодаго  честолюбиваго  человека.  Т-в  же  самыя  свойства  приписываются 
ему  и  въ  Платоновоиъ  ддалогв,  носитель  имя  Алкив1ада1.  Основываясь  на 
близкой  связи  означеннаго  разговора  съ  этимъ  мФстомъ  Государства,  ШлеЙер- 
махеръ  иолагаетъ,  что  Алкив1адъ  I  есть  не  иное  что,  кань  развитое  взятой  от* 
сюда  темы,  сделанное  какимъ-нибудь  подражателемъ  Платона. 


% 
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Весьма  необходимо,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  можно  ли  ему  накъ- 
нибудь  Философствовать? — Не  очень. — Вотъ  же  видишь,  при-  495. 
молвилъ  я ,  мы  нехудо  сказали ,  что  и  самыя  выгоды  фило- 
софской природы,  когда  она  дурно  воспитывается ,  нФкото- 
рымъ  образомъ  служатъ  причиною  того,  что  ея  назначенге 
не  достигается,  вакъ  и  назначеше  такъ  называемыхъ  благъ 
— богатства  и  вс*хъ  предметовъ  этого  рода? — Конечно  неху- 
до; мы  сказали  вЪрно,  отвЪчалъ  онъ. — Такова-то  гибель,  по- 
чтеннЪйпий ,  продолжалъ  я ;  такъ-то  велико  и  обширно  по-  в. 
вреждеше  даже  лучшей  природы  для  превосходной  деятель- 
ности, хотя  эта  природа,  какъ  сказано,  и  рЪдка.  Отъ  такихъ-то 
людей  и  для  городовъ  и  для  частныхъ  лицъ  проистекаетъ  какъ 
величайшее  зло,  такъ  и  добро,  если  они  къ  тому  стремятся: 
слабая  же  природа  никогда  и  никому — ни  частному  лицу,  ни  го- 
роду, не  сд*лаетъ  ничего  великаго. — Весьма  справедливо,  ска- 
залъ онъ. — И  эти  люди,  выступивъ  изъ  той  колеи,  изъ  которой  с. 
выступать  имъ  особенно  не  следовало  *,  оставляютъ  философш 
сухою  и  несовершенною  и  ведутъ  жизнь  имъ  несвойственную 
и  неистинную;  а  къ  философш,  между  т*мъ,  лишившейся  род- 
ства, приступаюсь  друие,  недостойные,  исрамятъее,  подвер- 
гаютъ  укоризнамъ; — и  тогда,  какъ  и  ты  сказалъ,  порицатели 
порицаютъ  ее  за  то,  что  изъ  людей,  занимающихся  ею,  одни 
ничего  не  стоютъ,  а  друпе — и  такихъ  много — заслуживаютъ 
величайшихъ  золъ.  —  Да,  это  действительно  говорятъ,  отв*- 
чалъ  онъ. — И  справедливо  говорятъ,  примолвилъ  я;  ибо  иные 
человЪчишки,  видя,  что  эта  область  осталась  пустою,  а  между  ра 
тЪмъ  она  полна  прекрасныхъ  именъиукрашенШ,  съ  радостш 
перескакиваютъ  въ  нее  изъ  области  искуствъ,  ищутъ  убежи- 
ща въ  ея  святилище,  вырвавшись  будто  изъ-подъ  замка;  и 
скрываются  въ  немъ  всегда  по  своему  искуству  самые  хвастли- 


1  Изъ  которой  выступать  им*  особенно  не  следовало.  Такъ  перевожу  я 
текстъ  Платона,  следуя  чтенио  списковъ  Уик1.  Уа1.  г.:  оГ?  /Шестое  оЬ  -кротки; 
тогда  какъ  въ  друтихъ  читается:  оГ$  ая'мтга  тхро^ха.  Первое  чтеше  кажется 
мн*  болФе  праввльнымъ  потому,  что  оГ«  видимо  относится  къ  •тгетч^и/**™,  а  не 
къ  2яс1ггохб9с.  Это  же  чтеые  одобряетъ  и  Штальбомъ. 

Соч.  Плат.  Т.  Ш.  21 
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вые.  Не  смотря  однакожъ  на  то,  что  философ1я  подвергается 
такой  участи,  достоинство  ея,  сравнительно  съ  другими  ис- 
куствами,  остается  возвышеннЪйшимъ,  а  мнопе  приступа- 
ющее къ  ней,  между  тЪмъ,  при  несовершенств*  своей  приро- 
ды, съ  одной  сторопы,  отъ  искуства  и  мастерства  чувству- 
Е.  ютъ  повреждение  въ  тЪлФ,  съ  другой — отъ  рукоделья,  испы- 
тываютъ  разслаблеше  и  оцЪпенеше  души  1.  Не  необходимо 
ли? — И  очень,  сказалъ  онъ.  — Итакъ,  кажется  ли  те  б*,  про 
должалъ  я,  что  они,  если  посмотреть,  отличаются  отъ  выпу- 
щеннаго  недавно  изъ  тюрьмы  лысаго  и  маленькаго  кузнеца, 
который,  наживъ  денегъ,  вымылся  въ  бан$,  надЪлъ  новое 
платье, — нарядился,  какъ  женихъ,  и,  пользуясь  бЪдностлю  и 
отсутств1емъ  господина,  хочетъ  жениться  на  его  дочери? — 
496.  Немного  различ1я,  сказалъ  онъ.  —  Подумай,  какихъ  дФтей 
должны  родить  подобные  люди?  не  смешанной  ли  и  худой 
породы? — Весьма  необходимо. — Что  же?  если  приступаютъ 
къ  воспиташю  люди,  нестоюшде  восаиташя,  и  пользуются 
имъ  не  по  достоинству,  —  каыя,  скажемъ,  родятся  отъ  нихъ 
помыслы  и  мнЪшя?  Не  правда  ли ,  что  изъ  устъ  ихъ  услы- 
шишь только  софизмы  и  ничего  искренняго,  ничего  достой- 
но держащагося  мысли  истинной  2? — Безъ  сомнЪшя,  сказалъ 
онъ. — Слишкомъ  же  мало,  Адимантъ,  остается  тЪхъ,  продол- 
В.  жаль  я,  которые  достойно  занимаются  ФилосоФ1ею.  Это  — 
или  благородное,  хорошо  воспитанное  сердце,  но  попавшееся 
въ  ссылку,  и  вдали  отъ  отравляющихъ  его  людей,  по  своей 
природе,  остающееся  вЪрнымъ  философ! и;  или  великая  душа, 


1  По  замФчашю  схсшаста,  претендентами  на  философдо  въ  Грепди  были  осо- 
бенно мастеровые,  и  притомъ  болЪе  всего  гв,  которые,  по  роду  своихъ  искуствъ, 
обращались  съ  огнемъ.  На  это  указываетъ  и  следующее  далъе  подобге. 

1  Ничего,  достойно  держащагося  мысли  истинной,  оЪЗк  у/воу^мч  «$св»  &*»)- 
5сН*  ^6/л«уоу.  Здъсь  въ  греческомъ  текст*  критики  находить  ничто  поврежден* 
вое,  полагая,  что  либо  5$юу,  либо  к^Ь^о*  внесено  въ  текстъ  чуждою  рукою; 
потому  что  зависимость  родительнаго  рроу^геыс  лХг,ъ^Цд  требуетъ  только  одного 
изъ  втихъ  словъ.  Но  почему  а$еоу  не  принять  въ  смысла  наръч1я,  ограничиваю* 
щаго  причаспе  «*о/*«уоу,  какъ  принимаете!  оно  весьма  нер*жко?  Напр.,  Хелорк, 
Исшог.:  а^сб»  901  цйуя  уроу«?у. 
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родившаяся  въ  маломъ  город*  и  съ  презри  темь 'взирающая 
на  д*ла  городсшя ;  или,  можетъ  быть,  еще  небольшое  число 
тЪхъ,  которые,  при  хорошихъ  даровашяхъ,  справедливо  пре- 
небрегши другое  искуство,  обратились  къ  философш.  Можетъ 
также  удерживать  при  ней  и  узда  нашего  друга  беага1;  ибо  а 
въ  беаг*  все  настроено  такъ,  чтобы  удалиться  отъ  филосо- 
фш,  и  только  болезненность  т"Ьла  удерживаетъ  его  иотталки- 
ваетъ  отъ  дФлъ  политическихъ.  О  нашемъ  же  божественномъ 
знаменш  не  стоитъ  говорить;  ибо  этого,  вероятно,  ни съкЪмъ 
изъ  прежнихъ  людей  не  бывало  2.  И  изъ  тЪхъ  немногихъ, 
кто  ощущалъ  и  ощущаетъ,  какъ  пргятно  и  блаженно  это  за- 
нятое, и  достаточно  усматриваетъ  безум1е  толпы,  среди  ко- 
торой, можно  сказать,  ничего  не  совершишь  для  дЪлъ  город* 
скихъ  здраваго,  среди  которой  нельзя  даже  быть  и  въ  союзе 
съ  человФкомъ,  чтобы  сохраниться,  идя  вмЪсгЬ  съ  нимъ  на  V. 
помощь  людямъ  справедливымъ,  среди  которой,  напротивъ, 
человЪкъ ,  будто  попавъ  въ  общество  звЪрей ,  и  не  хочетъ 
обижать  другихъ  вместе  съ  ними,  и  не  можетъ  одинъ  проти- 
вустоять  неистовству  всЬхъ  ихъ,  и  прежде  ч*мъ  усп*етъ 
оказать  пользу  городу  или  друзьямъ,  оказывается  безполез- 
нымъ  для  себя  и  для  другихъ:  тотъ,  обсуживая  все  это,  сохра- 
няетъ  сповойств1е  и  дФлаетъ  свое  д*ло,  подобно  человеку,  ко- 
торый отъ  града  и  вздымаемаго  вЪтромъ  бурнаго  вихря  спря- 
тался подъ  стеною;  тотъ,  смотря,  какъ  исполняются  безза- 
кошй  друпе,  радъ,  если  самъ  остается  чистымъ  отъ  неправды  е. 
и  дЪлъ  беззаконныхъ,  и  проводя  такимъ  образомъ  здешнюю 


1  Это  тотъ  самый  веагъ,  о  которомъ  упоминается  въ  А  пою  пи  Сократа  (р. 
33  Б),  т. -е.  сынъ  Демодоха  и  брать  Парада.  Писатель  Аполопи  иазываетъ  его 
ревностнымъ  Сократовымъ  ученикомъ;  а  Сократъ  теперь  говорить,  что  только 
слабость  здоровья  привязывала  его  къ  философш.  Впрочемъ,  по  свидетельству 
Плутарха  (с!е  ваш!.  1иеп(1.  р.  126  В),  ^Аою^гЪ  яррьитЫс  тгоа/оО;  яар^оитсу. 

9  Сократъ  касательно  своего  ген1я,  хЬ  Засрбуюу,  подтверждаетъ  здъсь  то  же 
самое,  что  говорить  въ  своей  Аполопи  (р.  31  О,  р.  40  А.  В),  что,  то -есть,  генШ 
его  есть  внушеше  божественное,  какого  не  получалъ  никто  изъ  прежнихъ  фило- 
соеовъ.  Следовательно,  прежнее  философы  съ  втоЙ  стороны  и  въ  сравнете  не 
идутъ  съ  Сократомъ. 

21» 
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жизнь  ,  съ*  прекрасною  надеждою,  весело  и  кротко  ожидаетъ 
своего  исхода. — Да,  конечно,  онъ  иожетъ  дождаться  исхода, 
497.  Не  совершивъ  и  самомалЪйшаго  дЪла,  сказалъ  онъ.  —  Не  со- 
вершивъ  и  величайшаго,  примолвилъ  я,  если  попалъ  не  въ 
пригодное  себФ  правление;  ибо  только  въ  пригодность  особен- 
но возвеличится  онъ  и,  вмЪстЪ  съ  дЪлами  частными,  спасетъ 
общественный. 

Итакъ,  о  философш,  отчего  подвергается  она  порицашю  и 
что  порицаютъ  ее  несправедливо ,  сказали  мы,  кажется,  до- 
вольно, если  ты  не  скажешь  еще  чего-нибудь.  — Я-то  ничего 
болЪе  не  скажу  объ  этомъ,  примолвилъ  онъ:  но  которое  изъ 

В.  существующихъ  нынЪ  правлешй  называешь  ты  для  фило- 
софш пригодн'Ьйшимъ? — Ыикотораго,  отвЪчалъ  я,  и  докажу, 
что  ни  одно  изъ  нынФшнихъ  учреждешй  городской  власти 
не  достойно  природы  философской; — оттого-то  они  и  извра- 
щаются, и  меняются.  Какъ  чужеземное  сЬмя,  посЬянное  на 
другой  почв*,  будучи  условливаемо  ею,  обыкновенно  пере- 
раждается  въ  туземное:  такъ  и  этотъ  родъ  не  удержива- 
етъ  теперь  своей  силы,  но  переходитъ  въ  чуждый  видъ.  Ког- 

С.  да  же  получитъ  онъ  правительство  наилучшее,  такъ  какъ 
и  самъ  есть  предметъ  наилучппй;  тогда  откроется,  что  онъ 
былъ  чЪмъ-то  по-истинЪ  божественнымъ,  а  прочгя  природы 

.  и  упражнения  —  человеческими.  Явно,  что  после  сего  ты 
спросишь:  что  это  за  правлеше? — Ые  узналъ,  сказалъ  онъ; 
я  хотЪлъ  спросить  не  о  томъ ,  а  вотъ  о  чемъ:  то  ли  это 
правлеше,  которое  раскрывали  мы,  устрояя  городъ,  или 
иное?— Что  касается  до  иныхъ, — то,  отвЪчалъ  я.  Это  самое 

В.  сказано  было  и  тогда, — что,  то-есть,  въ  город*  всегда  дол- 
женъ  сохраняться  тотъ  же  характеръ  правлешя ,  который 
им*лъ  въ  виду  ты,  законодатель,  когда  излагалъ  законы. — 
Да,  было  сказано,  примолвилъ  онъ. — Но  въ  то  время  это  не 
было  достаточно  раскрыто,  сказалъ  я;  такъ  какъ  вы,  пред- 
занятые  опасешемъ,  объявили,  что  изслЪдоваше  такого  пред- 
мета будетъ  продолжительно  и  трудно;  а  между  т$мъ  раз- 
смотръть  и  прочее  тоже  нелегко.  —  Что  прочее?  —  Кавимъ 
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образожъ  сделать,  чтобы  городъ,  принимаясь  за  фидософш, 
не  погибъ;  ибо  все  великое  опасно,  и  прекрасное,  по  посло- 
виц*, действительно  трудно. — Однакожъ,  если  объяснишь  Е» 
это,  то  закончишь  изследоваше,  сказалъ  онъ. — Въ  нехоте- 
ши  препятств1я  не  будетъ,  прииолвилъ  я,  а  разве  въ  безси- 
Л1И.  Въ  настоящемъ  случае  ты,  по  крайней  мере,  испыта- 
ешь мое  рвенге.  Смотри  даже  теперь,  какъ  ревностно  и  безбо- 
язненно я  скажу,  что  противнымъ ,  а  не  нынешнимъ  спосо- 
бомъ  городъ  долженъ  взяться  за  это  дело. — Какимъ? — Ныне, 
сказалъ  я,  и  мальчики,  принимающееся  за  него  съ  самаго 
детства,  занимаются  имъ  между  делами  экономии  и  торгов- 
ли; приблизившись  же  къ  труднейшей  его  части,  они  оставля-  498. 
ютъ  свое  занят1е,  какбы  сделались  уже  великими  Философами 
(говорю  о  труднейшей  части  въ  отношенш  къ  слову).  А  впо- 
следствш ,  если ,  по  приглашению  другихъ ,  занимающихся 
темъ  деломъ,  они  и  соглашаются  быть  слушателями,  то  за 
великое  почитаютъ,  когда  думаютъ,  что  надобно  упражнять- 
ся въ  этомъ  между  деломъ;  къ  старости  же,  исключая  немно- 
гихъ,  угасаютъ  гораздо  скорее  Гераклитова  солнца,  и  уже 
снова  не  воспламеняются. — Но  какъ  же  должно?  спросилъ  В. 
онъ. — Мальчики  и  дети  къ  детскому  образовашю  1  и  филосо- 
Ф1И  должны  приступать  совершенно  противнымъ  образомъ: 
имъ  нужно  сперва  приготовить  орудге  для  философствовя- 
шя,  и  потому  особенно  заботиться  отеле,  пока  оно  растетъ  и 
развивается.  Потомъ,  въ  дальнейшемъ  возрасте,  въ  кото- 
рому начинаетъ  усовершаться  душа,  надобно  напрягать  ее 
упражнениями.  А  какъ  скоро  заметенъ  будетъ  упадокъ  силъ,  С. 
и  эти  люди  станутъ  вне  гражданскихъ  и  воинскихъ  обязан- 
ностей,— они  должны  уже  пастись  безъ  пастуховъ  2  и,  если 


1  Къ  дгьтскому  образов амю,  /трахсйЯч  *«еоёау.  Иодъ  категорию  д-втскаго  об- 
разовали схол1астъ  подводить  математически  науки*,  но,  кажется,  несправедли- 
во: скорее  можно  разуметь  музыку  и  гимнастику — гвмъ  болЪе,  что  Платонъ 

ИМ-ВетЪ  ЗД*СЬ  ВЪ  ВИДУ  приготовление  гЬла,  тйу  «ы,иатй>у  «С  /исАа  сяс/иАсЬЭас. 

1  Пастись  безъ  пастуховь,  а?1го\ц  у^е^ж.  Это  самое  выражеше  встречал 
мы  въ  Протагор*  (р.  320  А),  гдъ  Сократъ  прилагаетъ  его  къ  сыновьямъ  Периж- 
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хотятъ  жить  счастливо,  по  прожитш  же  получить  приличный 
жреб]й  тамъ,  то  обязаны  ничего  другаго  не  совершать,  разв* 
между  д-Ьломъ.— Ты,  кажется,  въ  самомъ  д*л*  серьезно  го- 
воришь, Сократъ,  сказалъ  онъ;  но  я  думаю,  что  мнопе  изъ 
слышащихъ  вто  стали  бы  еще  серьезнее  противоречить  те- 
бе и  никакъ  не  поварили  бы,  начиная  съ  Тразимаха.  —  Не 

Р.  ссорь  меня  съ  Тразимахомъ,  сказалъ  я;  мы  новые  друзья,  да 
и  прежде  не  были  врагами.  Ведь  мы  не  оставимъ  ничего 
безъ  испыташя,  пока  не  убЪдимъ  и  этого  и  другихъ,  и  не 
успЪемъ  въ  чемъ-нибудь  относительно  той  жизни,  въ  которую 
снова  родившись,  заведемъ  тотъ  же  разговоръ. — Не  на  долгое 
же  время  откладываешь  ты  *,  сказалъ  онъ. — Даже  ни  на  ка- 
кое, примолвилъ  я,  если  сравнивать  его  со  всЪмъ.  Что  этимъ 
словамъ  не  в-Ьритъ  толпа, — удивляться  нечему.  Ведь  она  ни- 
когда не  видала  того,  о  чемъ  теперь  говорится,  и  скорее  дума- 

Е.  етъ,  что  подобныя  слова  составляются  одно  съ  другимъ  умыш- 
ленно, а  не  соединяются  сами  собою,  какъ  теперь;  она  не 
видывала  и  человека,  носящаго  въ  себе  образъ  и  подоб1е  доб- 
родетели, и  какъ  деломъ,  такъ  и  словомъ  достигшаго  до  воз- 
можна™ совершенства,  да  еще  господствующаго  надъ  та- 
409.  кимъ  же  городомъ, — не  видывала  никогда,  ни  одного  ни  мно- 
гихъ  2.  Или  думаешь?  —  Нетъ.  —  Она  не  довольно  также 
вслушивалась,    почтеннейпий,  въ  прекрасныя  и  свободный 


ла,  которые  питались  уроками  софистовъ.  Оно  вжало  эначеые  пословицы  и  озна- 
чало самостоятельное  и  свободное  занято  фи  л  осовею.  О  такомъ  именно  занятая 
говорится  и  зд'Ьсь:  время  поел*  увольнеыя  отъ  службы,  или  посгвдше  годы  жиз- 
ни надобно  посвящать  философы,  для  приготовлеыя  къ  жизни  будущей.  РЬанЬп. 
р.  64  В  —  69  Е. 

1  Не  на  долгое  же  время  откладываешь  тыу  —  отвътъ,  очевидно,  иронически, 
вызвавшей  у  Сократа  мысль  глубоко  философскую,  что,  то-есть,  поприще  фило- 
соФСтвован1я  въ  этой  жизни,  до  но  ваг  о  рожден1я  въ  будущей,  въ  сравненш  съ 
вФчност1Ю  ничего  не  значить.  Такая  же  почти  мысль  встречается  въ  книгв  X, 
р.  608  С. 

а  Сократъ  хочетъ  сказать  то,  что  греческШ  вародъ  дошелъ  иаконецъ  до  со- 
вершеннаго  отрицашя  истины  беземерпя ;  потому  что  учете  объ  этомъ  почи- 
чгалъ  искуственно  составленною  сказкою,  чрезъ  подборъ  словъ  и  выраженШ,  а 
ве  естественвымъ  развипемъ  положешй,  вытекающихъ  изъ  природы  человъче- 
скаго  духа.  Сила  такого  отридан1я  поддерживалась  у  ■*»  ж  гвмъ,  что  они  на- 
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разсужден1я,  усильно  и  всячески  направляемый  къ  познашю 
истины  и  издали  раскланивавшаяся  съ  разсуждешяни  хваст- 
ливыми и  спорными,  имеющими  въ  виду  не  бол*е,  какъ  сла- 
ву и  словоиреше  и  въ  судахъ,  и  въ  частныхъ  собрашяхъ.  — 
И  вто  тоже  н*тъ,  сказалъ  онъ,  —  Посему-то,  продолжалъ  в. 
я,  предвидя  тогда  это,  мы  хотя  и  робко,  однакожъ,  побуж- 
даемые истиною,  говорили,  что  ни  городъ,  ни  правительство, 
ни  даже  человЬкъ — никогда  не  будутъ  совершенными,  пока 
не  наступить  необходимость,  хочешь  не  хочешь,  пещись  о 
город*  и  заставить  его  слушаться  т*хъ  немыогихъ  и  неху- 
дыхъ  философовъ,  которые  теперь  называются  людьми  без*  _ 
полезными,  или  пока  либо  въ  д*тей,  прииадлежащихъ  влады- 
честву шщимъ  ныв*  и  царству  ющимъ  лнцамъ,  либо  въ  са- 
мый эти  лица,  по  какому-нибудь  божественному  вдохновению, 
не  вн-Ьдрится  истинная  любовь  къ  истин  вой  философш,  До-  С. 
называть  неосуществимость  того  либо  другаго  положенш, 
или  обонхъ  вм*ст*.  я  не  приписываю  себ*  никакого  основа- 
шя;  ибо  чрезъ  вто  мы  были  бы  справедливо  осм*яны,  что 
напрасно  говоримъ  о  д*л*,  походящемъ  на  одно  яселаше*  Не 
такъ  ли?  —  Такъ.  —  Поэтому,  если  людямъ,  въ  философш  вы- 
соким ь,  либо  приходилось  въ  безпредЬльномъ  прошедшемъ 
времени,  либо  приходится  теперь  въ  какой-нибудь  варвар- 
ской стран*, — далеко  вн*  круга  нашего  созерцатя,  либо  0« 
придется  въ  будущемъ  по  необходимости  пещись  о  город*; 
то  мы  готовы  спорить,  что  сказанное  правительство  действи- 
тельно было,  есть  и  будетъ,  какъ  скоро  надъ  городомъ  влады- 
чествуетъ  сама  муза;  ибо  это  не  невозможно,  и  мы  говоримъ 
не  невозможное,  а  только  признаемъ  это  трудныкъ.  —  Да  и 
мн*  то  же  кажется,  сказалъ  онъ. — А  толп*,  спросилъ  я,  не 
кажется,  говоришь?— Можетъ  быть,  отвЬчалъ  онъ. — Ахъ,  по-  В* 
чтенн*йш1Й!  примолвил ъ  я,  не  обвиняй  такъ  слишкомъ  толпы; 
в*дь  она  изм*нитъ  свое  мн*ше,  если  ты,  не  споря  съ  нею,  но 


когда  не  вид*ди  чсдовЪки,  в  агоры  Й  своими  добродетелями  поднялся  бы  надъ 
уровненъ  зтихъ  жизненныхъ  усдовШ  и  сааерцадъ  въ  себй  ввутревнюю  св«* 
времени  съ  в-Ьчвоспю. 
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кротко  защищая  любознательность  отъ  нарекашй,  покажешь, 
какихъ  разумеешь  философовъ,  и  определишь,  какъ  недавно, 
600.  природу  ихъ  и  занят1е,  чтобы  она  не  думала,  будто  говорит- 
ся  о  тЪхъ,  которыхъ  сама  разумЪетъ.  Если  же  таково  бу- 
детъ  ея  созерцаше;  то  скажешь  ли,  что  она  не  приметъ  дру- 
гаго  мнФшя  и  не  дастъ  другихъ  отв*товъ?  Или  ты  думаешь, 
что  кто-нибудь  досадуетъ  на  человека  недосадливаго,  либо 
ненавидитъ  не  ненавидящаго  —  чуждаго  ненависти  и  крот- 
каго?  Я  напередъ  говорю  теб*,  что  такой  тяжелый  нравъ 
встречается,  поводимому,  въ  какихъ-нибудь  немногихъ  лю- 
%  дяхъ,  а  не  въ  толп*. — И  я  именно  то  же  думаю,  примолвилъ 
В.  онъ. — Не  одинаково  ли  со  мною  думаешь  ты  и  о  томъ,  что  ви- 
новниками враждебнаго   расположена  толпы  къ  философш 
бываютъ  внЪшвде,  которые,  вторгаясь  въ  это,  неподходящее 
къ  нимъ  дЪло,  порицаютъ  философовъ,  ведутъ  себя  съ  ними 
презрительно  и  говорятъ  объ  этихъ  людяхъ,  будто  они  по- 
сту паютъ  несогласно  съФилосоФ1ею. — Конечно,  сказалъ  онъ. 
— А  философу  между  тЪмъ,  Адимантъ,  если  онъ  устремилъ 
С.  мысль  на  истинно-сущее,  вЪдь  и  некогда  смотреть  внизъ, — 
на  д*ла  человЪчесвгя  и,  борясь  съ  ними,  исполняться  нена- 
вист1Ю  и  огорчен1ями:  обозревая  и  созерцая  чтб  бы  то  ни 
было  стройное,  никогда  неизменяющееся,  ненаносящее  и  не- 
.   терпящее  вреда,  все  существующее  чинно  и  основательно, 
подобные  люди  подражаютъ  этому  и,  сколько  возможно,  упо- 
добляются.   Или  думаешь,  что  есть  какое-нибудь  средство  не 
подражать  тому ,  съ  чЪмъ   охотно  обращаешься  ?  —  Невоз- 
1).  можно,  сказалъ  онъ.  —  Такъ  философъ,  обращаясь  съ  боже- 
ственнымъ  и  добропорядочнымъ,  делается,  сколько  это  воз- 
можно человеку,  добропорядочнымъ  и  божественнымъ,  хотя 
■•■   между  всйми  такими  людьми  велико  различ1е. — Везъ  сомнЪ- 
Н1я. — Поэтому,  еслибы  философу  настояла  какая-нибудь  необ- 
ходимость, сказалъ  я, — то,  чтб  онъ  тамъ  видитъ,  постарать- 
ся частно  и  публично  внести  въ  нравы  людей,  а  не  себя  од- 
ного образовать,  —  худымъ  ли,  думаешь,  былъ  бы  онъ  ху- 
дожникомъ  разсудительности,  справедливости  и  всякой  граж- 
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данской  добродетели?  —  Всего  менйе,  отвЪчалъ  онъ.  —  Но 
если  толпа  услышитъ,  что  мы  говоримъ  о  ней  правду ,  то  раз-  Е. 
сердится  ли  на  философовъ  й  повЪритъ  ли,  когда  мы  ска- 
жем ъ,  что  городъ  не  иначе  можетъ  благоденствовать,  какъ 
если  нарисуютъ  его  живописцы,  пользуясь  божественнымъ 
оригиналомъ?  —  Не  разсердится,  сказалъ  онъ,  если  услы- 
шитъ.  Но  о  какомъ  способе  рисованья  говоришь  ты?  — 
Взявъ,  какбы  доску,  городъ  и  нравы  людей,  отвФчалъ  я,  501- 
они  сперва  пожелаютъ  сделать  ее  чистою;  а  это  не  очень 
легко,  и  тутъ,  знаешь,  они  будутъ  отличаться  отъ  другихъ 
тФмъ,  что  не  тронутъ  ни  частнаго  лица,  на  города,  и  не  бу- 
дутъ писать  законовъ,  прежде  чФмъ  или  получатъ  *,  или  са- 
ми сдЪлаютъ  ту  доску  чистою. — Да  и  справедливо,  сказалъ 
онъ. — Поел*  этого  не  будутъ  ли,  думаешь,  писать  образъ 
правительства? — Почему  не  писать? — ЗатЪмъ,  приступая  къ 
работ*,  они,  думаю,  будутъ  то  и  д*ло  поглядывать  туда  и  в. 
сюда,  съ  одной  стороны— на  сущность  правды,  красоты,  раз- 
судительности  и  на  все  такое,  съ  другой  —  на  это  самое 
въ  людяхъ,  и  изъ  смЪси,  изъ  сочетания  ихъ  занятШ  сдЪла- 
ютъ  подобге  человека,  применяясь  къ  тому,  чтб  и  Омиръ  на 
шелъулюдей  врожденное  и  назвалъ  боговиднымъибогоподоб- 
нымъ2.— Справедливо,  сказалъ  онъ. — И  одно,  думаю,  станутъ 
они  смывать,  а  другое  снова  наводить,  пока  человЪческихъ  С. 
нравовъ  не  сдЪлаютъ,  сколько  могутъ,  особенно  боголюбезны- 
ми. — Это  была  бы  прекраснейшая  живопись,  сказалъ  онъ. — 
Такъ  убЪдимъ  ли  мы  сколько-нибудь  тЪхъ,  спросилъ  я,  кото- 
рые, какъ  ты  говорилъ,  готовы  устремиться  на  насъ  за  то, 
что  т.чковъ  хваленый  нами  тогда  живописец?»  правительству 


1  Прежде  члмъ  или  получатъ,  или  и  т.  д.  Здъсь  прежде  чпмъ  выражается 
однииъ  словомъ  пр1*,  а  не  словами  прь  $ ;  потому  что  >)  въ  втомъ  иъсгв  есть 
либо,  ъ  таоя>а/9е?у  /а&а/эау,  и  соотвЪтствуетъ  второй  части  р'вчи  разделительной, 

4)    ееитос  посеве,  ТО-есть,   тч  тчюма  ххЪярА*.  Поэтому  прЬ  ОТНОСИТСЯ  КЪ  объимъ 

частяиъ  дъленхя. 

1  Омиръ  часто  называетъ  своихъ  героевъ  богоподобными,  5ыих1'лоиц  напр. 
Л  1а(1.  1, 131:  &соссхв>>  А^«>>«^;  а  слово  МршЬиХо* ,  по  Тииееву  глоссарш  (р.  36), 
08начаетъ  хр°л  ***п&11*  *»«  ярде  «*$/эд«  /а*/ач«у. 
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негодуя  изъ-за  него,  что  мы  ввФряди  ему  города?  слыша  те- 
перешшя  наши  слова,  сделаются  ли  они  болЪе  кроткими? — 
Конечно,  сказалъ  онъ,  если  разсудительны. — Да  и  что  воз- 

V.  разятъ  они?  неужели  то,  что  философы  —  не  любители  су- 
щаго  и  истины?— Это  было  бы  совершенно  нелЪпо,  сказалъ 
онъ.  —  Или  то,  что  собственная  ихъ  природа,  которую  мы 
разсмотрЪли,  не  наилучшая? — И  этого  не  воз  разятъ. — Что 
же?  такая  природа,  упражняемая  надлежащимъ  дЪломъ,  не 
будетъ  ли  совершенно  доброю  и  философскою,  больше  чЪмъ 
другая?    Или  такими   назовутъ  скорее  т*хъ,  которыхъ  мы 

Б.  отделили? — Невероятно. — Будутъ  ли  они  еще  злиться  на 
насъ  за  тЪ  слова,  что  пока  городъ  не  станетъ  подъ  власть 
рода  ФилосоФСваго, — не  отдохнуть  отъ  золь  ни  городу,  ни 
гражданамъ,  и  что  правительство,  которое  мы  изображаемъ 
словомъ,  не  закончится  дЬломъ? — Можетъ  быть,  не  много, 
сказалъ  онъ.— А  хочешь  ли,  спросилъ  я,  мы  скажемъ,  что 
они  не  немного  будутъ  злы,  но  совершенно  усмирятся  и 
убедятся,  такъ  что,  если  не  отъ  чего  другаго,  то  согласятся 
502.  отъ  стыда?  —  И  очень,  сказалъ  онъ.  —  Пусть  же  будутъ  они 
убеждены  въвтомъ,  продолжалъ  я:  но  кто  усомнится  вътомъ, 
что  у  царей  и  властителей  могутъ  раждаться  дЪти  съ  приро- 
дою философскою? — Никто,  сказалъ  онъ. — А  скажетъ  ли  кто- 
нибудь,  что  родившись,  они  по  крайней  необходимости  ис- 

В.  портятся?  Что  трудно  имъ  сохраниться, — въ  томъ  согласны 
и  мы:  но  что  во  всЬ  времена  изъ  всЪхъихъ  никогда  не  со- 
хранился ни  одинъ,  —  найдется  ли  кто,  сомнЪвакнщйся  въ 
этомъ? — Какъ  найтись?— А  одинъ  достаточенъ,  продолжалъ 
я,  если  городъ  будетъ  послушенъ  ему,  чтобы  совершить  все, 
нын&  невероятное. — Достаточенъ,  сказалъ  онъ. — Видь  когда 
правитель,  примолвилъ  я,  даетъ  законы  и  должности,  кото- 
рый разсмотрЗшы  нами, — гражданамъ  нельзя  не  хотеть  ис- 
полнять ихъ. — Никакимъ  образомъ. — Но  удивительно  ли  и 
не  возможно  ли,  чтобы  кажущееся  намъ  показалось  и  дру- 

С.  гимъ? — Я-то  не  думаю,  сказалъ  онъ. — А  мы  прежде,  ду- 
маю, достаточно  разсмотрЪли,  что  самое-то  лучшее  есть  воз- 
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можное. — Достаточно. — Итакъ  теперь,  какъ  видно,  прихо* 
дится  намъ  сказать  о  законодательств*,  что  то  прекрасно, 
чтб  мы  говоримъ,  еслибы  это  сделалось-  но  сделаться  это- 
му трудно,  хотя  и  не  невозможно. — Да,  приходится,  сказалъ 
онъ. — 

ТактЛкакъ  это  не  безъ  труда  доведено  до  конца,  то  на- 
добно высказать  остающееся  за  тЪмъ, — какимъ  образомъ  и  я. 
изъ  среды  какихъ  наукъ  или  занятий  произойдутъ  хранители 
государства  и  въ  вакомъ  возраст*  долженъ  браться  за  каж- 
дое дело  каждый  изъ  нихъ.—  Конечно,  надобно  высказать, 
примолвилъ  онъ. — Моя  уловка  не  послужила  мне  ни  къ  че- 
му, сказалъ  я,  что  прежде  пропущено  мною  трудное  дело 
избрашя  женъ,  дйторождешя  и  поставлена  правителей — въ 
той  мысли,  что  это  предметъ  щекотливый  и  съ  трудомъ  осу- 
ществимый, хотя  совершенно  истинный;  ибо  теперь  тЪмъ  не  Е. 
менее  настала  надобность  рассмотреть  его.  Впрочемъ,  о  же* 
нахъ  и  детяхъ  кончено;  а  что  касается  правителей,  то  въ 
этому  надобно  приступить  какбы  сначала.  Мы  же  гово- 
рили, если  помнишь,  что,  испытываемые  удовольств1ями  и 
снорбями,  они  должны  являться  какъ  любители  своего  горо-  503. 
да,  и  этого  убеждешя  не  отвергать  ни  въ  трудахъ,  ни  въ 
страх*,  ни  въ  какой  другой  превратности:  напротивъ,  без- 
сильнаго  въ  этомъ  отношеши  слЪдуетъ  отставлять,  избирать 
же  везде  неуворизненнаго,  какъ  испытанное  огнемъ  золото, — 
и  такого  ставить  правителемъ,  такому  давать  почести  и  на- 
грады въ  жизни  и  по  смерти.  Такое  ничто  говорили  мы,  укло- 
няя слово  съ  прямаго  пути  и  прикрывая  его,  изъ  опасевдя  дви- 
нуть то,  что  представляется  теперь. — Ты  весьма  справедливо  в. 
говоришь,  замЪтилъ  онъ;  я  действительно  помню. — Такъвотъ 
тогда,  другъ  мой,  примолвилъ  я,  у  меня  не  было  смелости  ска- 
зать, что  теперь;  теперь  я  позволяю  себе  смелость  положить, 
что  точнейшими  стражами  надобно  поставлять  философовъ. — 
Положимъ,  сказалъ  онъ. — Подумай  же,  какъ,  повидимому,  ма- 
ло будетъ  ихъ  у  тебя;  ибо,  судя  по  нашему  изслйдованш, — 
какова  должна  быть  ихъ  природа,  части  ея  обыкновенно  редко 
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С.  прираждаются  вмФстЪ,  но  почти  всегда  бывйютъразсЪяны. — 
Какъ  ты  говоришь?  спросилъ  онъ. — Ученые,  памятливые,  жи- 
вые, быстрые,  и  веЪ  подобные  тому,  будучи  отважными  или, 
по  образу  мыслей,  возвышенными,  не  хотятъ,  знаешь, въ  тоже 
время  жить  скромно,  тихо  и  постоянно,  но  увлекаются  быст- 
ротою, куда  случится,  и  все  постоянство  ихъ  исчезаетъ. — Ты 
правду  говоришь,  свазалъ  онъ. — Постоянные  же  и  нелегко 

В.  мФняюпцеся  нравы,  къ  воторымъ  можно  бы  имЪть  бояФе  до- 
вФр1я ,  и  которые  на  войн*  не  колеблются  страхомъ,  когда 
нужно  предпринять  подобные  труды,  такими  же  опять  быва- 
ютъ  и  въ  отношеши  къ  наукамъ — неподвижными  и  для  позна- 
Н1Й  невоспршмчивыми,  вакбы  оцЪпенФлыми,  —  отягощаются 
сномъ  и  зЪваютъ. — Это  такъ,  сказалъ  онъ. — А  мы  сказали 
вЪдь,  что  правитель  долженъ  вполне  имФть  то  и  другое;  ина- 
че же  не  сл'Ьдуетъ  давать  ему  ни  особенно  точнаго  в  ос  пита - 
шя,  ни  почестей,  ни  власти. — Правильно,  сказалъ  онъ. — 
Итакъ,  не  редкое  ли  это  будетъ  явлеше? — Какъ  не  редкое? 

Б.  — Стало-быть,  надобно  испытать  его  трудами,  страхомъ  и 
удовольствиями,  какъ  мы  и  тогда  говорили;  а  о  чемъ  тогда 
умолчали,  скажемъ  теперь,  что,  то-есть,  надобно  упражнять 
его  во  многихъ  наувахъ,  наблюдая,  въ  состояши  ли  будетъ  * 
природа  его  выдержать  важнФйппя  изъ  нихъ,  или  она  оро- 
504.  бЪетъ,  какъ  робЪютъ  люди  и  въ  другихъ  случаяхъ. — Да  и 
слЪдуетъ-таки  такъ  наблюдать ,  сказалъ  онъ.  Но  катя  науки 
называешь  ты  важнейшими? — Вероятно,  помнишь,  отвФчалъ 
я,  что,  различивъ  три  вида  души  2,  мы  согласились  касатель- 
но справедливости,  разсудительности,  мужества  и  мудрости, 
что  такое  каждая  изъ  этихъ  добродетелей. — Еслибы  не  пом- 


1  Въ  состоянги  ли  будетъ  природа  ею  выдержать,  с?  хае  тА  —  &»2гц  **п» — 
|у|ухсГу.  ЗдЪсь  «?иуат/з  стоить  безъ  существительнаго ,  и  въ  контексгв  не  видно 
имени,  которое  требовало  бы  этого  прилагательнаго  въ  женскомъ  род*.  Поэто- 
му некоторые  критики,  наперекоръ  всвмъ  спискамъ,  читаютъ  о^хгб*.  Но 
вместо  этой  произвольной  перем-вны,  кажется,  лучше  допустить,  что  писатель, 
начертывая  показанное  выражеше,  им-Ьлъ  въ  мысли  слово  ри»е«,  такъ  какбы 
оно  стояло  впереди,  хотя  на  самомъ  дълЪ  его  н'втъ. 

1  О  трехъ  частяхъ  души  см.  кн.  IV,  р.  439  од. 
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нилъ,  сказалъ  онъ,  то  не  въ  правЪ  быль  бы  слушать  и  даль-  в. 
нЪйшее. — А  помнишь  ли,  чтб  сказано  было  предъ  т*Ьмъ? — 
Что  именно? — Мы  говорили,  кажется,  что  для  возможно  луч- 
шаго  разсмотрЪшя  ихъ  есть  другой  путь,  дальнФйшШ,  кото- 
рый еслибы  пройти, — он*  сделались  бы  явными.  Впрочемъ, 
доказательства  на  то,  чтб  сказано  прежде,  довольно  прило- 
жимы,  чтобы  имъ  следовать.  Вы  положили,  что  сказанное  тог- 
да было  достаточно ,  и  хотя  тогдашнимъ  словамъ,  какъ  миф 
казалось,  недоставало  точности,  однавожъ  решить,  нравят- 
ся ли  они  вамъ,  могли  только  вы. — Но  мнФ-то  представля- 
лись они  сообразными,  сказалъ  онъ;  такъ  я  думалъ,  что  —  и 
другимъ. — Между  тЪмъ,  мира  подобныхъ  вещей,  другъ  мой,  С. 
продолжалъ  я,  если  хоть  немного  не  соотвйтствуетъ  сущно- 
сти, бываетъ  не  очень  сообразною,  ибо  ничто  несовершенное 
ничему  не  можетъ  быть  мЪрою,  хотя  инымъ  что-нибудь  та- 
кое иногда  кажется  и  достаточнымъ,  такъ  что  своихъ  изслФ- 
довашй  они  дал'Ье  уже  не  простираютъ. — Конечно,  сказалъ 
онъ;  предавшись  нерадЪвш,мнопе  страдаютъ  этимъ. — А  та- 
кая-то страсть,  замФтилъ  я,  всего  менйе  должна  находиться 
въ  стражи  города  и  завоновъ. — Справедливо,  сказалъ  онъ. 
— Стало-быть,  ему,  другъ  мой,  примолвилъ  я,  надобно  идти  О. 
путемъ  длиннФйшимъ  и  труды  свои  направлять  не  менЪе  къ 
учен1Ю,  какъ  и  къ  гимнастики;  а  иначе,  какъ  я  сейчасъ  ска- 
залъ, важнейшей  и  особенно  нужной  науки  никогда  не  дове- 
детъ  онъ  до  конца. — Такъ  развФ  не  это,  спросилъ  онъ, — са- 
мое важное?  развЪ  есть  еще  ничто  больше  справедливости  и 
того,  о  чемъ  мы  разсуждали? — Да,  больше,  отвЪчалъ  я:  и  эти 
самыя  добродетели  надобно  созерцать  не  какъ  теперь,  въ  очер- 
таши,  а  въ  совершеннейшей  отдйлк*;  иначе  не  смешно  ли 
усиливаться  все  дЪлать  для  другихъ ,  маловажныхъ  вещей,  Е. 
чтобы  он*  были  самыми  обработанными  и  чистыми,  а  о  важ- 
нЪйшихъ  думать,  что  онт>  недостойны  величайшей  тщатель- 
ности? —  Чрезвычайно  достойная  мысль  *,  сказалъ  онъ.  Ду- 


1  Чрезвычайно  достойная  ж«*сд»,х"*  /"***  **1Р*  хЬ  *««»4ч**««  Явно,  что  это  ЗДо* 
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)  маешь  ли  однако,  что  тебя  отпустить,  не  спросивши:  что  та- 
кое—-важнейшая  наука,  и  о  чеиъ  она,  по  твоему  инЪшю? — 
Не  думаю,  отвФчадъ  я;  спрашивай, — хотя  ты,  конечно,  неред- 
ко слыхалъ  объ  этомъ,  только  теперь  либо  не  помнишь,  либо 
605.  умышляешь  своимъ  возражешемъ  затруднить  меня:  я  пред- 
полагаю больше  это  последнее;  ибо  что  важн^йшая-то  наука 
есть  идея  добра  *,  отъ  участия  которой  бываетъ  и  правда,  и 
все  полезное  и  выгодное, — ты  слыхалъ  многократно,  да  и  те- 
перь почти  понимаешь^  что  объ  этомъ  намЬренъ  я  говорить, 
равно  вакъ  о  томъ,  что  мы  достаточно  не  знаемъ  ея ;  а  если 
не  знаемъ,  то  безъ  нея,  сколь  бы  ни  хорошо  знали  прочее,  будь 


въ  контекст*  вовсе  не  укладывается.  Поэтому  Фицинъ  вам'вняетъ  его  словомъ 
у1Аюу;  Фицину  потомъ  схвдовалъ  н  Астъ.  А  Штальбомъ  полагаете,  что  вместо 
«{еоу,  вопреки  авторитету  вевхъ  списковъ,  надобно  читать  &у«(соу.  Но,  по  мое- 
му мнъшю,  здъсь  не  нужны  ниваия  предположения  и  перем-вны.  Кажется,  всего 
вврнъе,  что  Главконъ  произнесъ  свое  замъчате  иронически,  и  иронически  а&ео» 
принаровилъ  къ  только  что  произнесенному  Сократомъ  офойу,  хотя  въ  этомъ 
случае,  вместо  хл1  /*»Ау,  хотелось  бы  читать  ллУ  »тир?м&*. 

1  Важнъйшею  наукою  (/хаЭч/**)  Сократъ  называетъ  т^>  той  лулЬои  1$1и*9  и 
эту  науку  дахве  излагаетъ  такъ,  что  имъетъ  въ  виду  вопросъ  о  высочайшего 
благ*,  который  въ  то  время,  повидимому,  особенно  озабочивалъ  *илосо*овъ. 
Ръшешемъ  этого  вопроса  Платонъ  нарочито  занимается  въ  Филебъ ,  гдъ  учить, 
что  жизнь  не  дЪлаетъ  счастливою  ни  одно  удовольств1е  безъ  знашя,  ни  одно 
знаше  безъ  удовольствгя,  но  что  первое  должно  быть  соединено  съ  послъднимъ, 
чтобы,  взаимно  соединенный,  они  взаимно  умЪрялись  въ  идеъ  высочайшаго 
блага.  Впрочемъ,  въ  Филебъ  философъ  разсматриваетъ  высочайшее  благо  относи- 
тельно къ  жизни  человека;  а  здъсь  говеть  въ  виду  безусловную  или  абсолютную 
его  сторону,  то-есть  самую  идею  высочайшаго  блага,  которой  тамъ  касается  толь- 
ко слегка — въ  концъ  диалога.  Изъ  этого  можно  заключать,  что  Платоново  Госу- 
дарство вышло  въ  св-втъ  позднъе  Филеба.  Идея  высочайшаго  блага,  по  Платону, 
есть  не  иное  что,  вакъ  ввглядъ  на  абсолютное  добро  и  совершенство,  въ  кото- 
ромъ  все  существующее  должно  воспринимать  въ  себя  истину  и  порядокъ  и 
быть  понимаемо  умомъ.  Поэтому  высочайшее  благо  полагается  Ьг^хиуа  тзс 
•и»*я«  и  описывается  такими  возвышенными  выражениями,  что  все,  ему  усвояе- 
мое, хакъ  будто  должно  принадлежать  только  Богу.  Послъ  сего  неудивительно 
мнъше  многихъ,  что  подъ  раскрываемою  здъсь  идеею  блага  Платонъ  разумълъ 
самого  Бога.  См.  Неёетапп.  Аг^итсп1а  БЁа1овд.  р.  210.  Могуеп$1сгп.  СоттепИ. 
ее  Р1а1.  КериЫ.  р.  154.  ШсШг.  <)е  1<1еи  Р1а1.  р.  78  ы\<\.  Есть  однакожъ  основате 
думать,  что  Шя  та*/«&вй,  или,  какъ  въ  книг*  VII,  р.  517  В:  ч  т«А!ит*(а  той  &уаЭ«& 
Ш*}  которую  философъ  въ  другихъ  мъстахъ  называетъ  то  Э«6у,  то  копира,  то 
*/»*»$»»  была  отличаема  имъ  отъ  самого  высочайшаго  блага  въ  смысля  объектив- 
номъ.  См.  ниже  р.  509  А. 
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увЬренъ,  пе  получимъ  никакой  пользы,  —  все  равно,  какъ 
еслибы  нрюбр*ли  что-нибудь  безъ  добра.  Думаешь  ли,  что  в. 
много  значить — прюврйсть  всякое  стяжаше  безъ  стяжашя  доб- 
раго,  или,  все  другое  разуметь,  а  что  такое — красота  и  добро, 
не  разуметь? — Я-то,  клянусь  Зевсомъ,  не  думаю,  сказалъ  онъ. 
— Теб*  известно  даже  и  то,  что  черни  добромъ  кажется  удо- 
вольств1е,  а  людямъ  изящнымъ  разум-Ьше1.  —  Какъ  не  ка- 
заться?— И  признающ1е  это,  другъ  мой,  не  могутъ  сказать, 
какое  разумйше,  но  принуждены  бываютъ  наконецъ  назвать 
его  разумЪшемъ  добра. — Довольно  смФшно,  сказалъ  онъ. — 
Да  какъ  не  смешно,  примолвилъ  я,  если,  упрекая  насъ,  что  мы  с. 
не  знаемъ  добра,  говорятъ  намъ  опять,  какъ  знающимъ  его? 
Они  называютъ  самое  добро  разумЪшемъ  добра  *,  какъ  будто 
мы  поиимаемъ,  что  высказывается  ими,  когда  произносится 
добро  только  по  имени. — Весьма  справедливо,  сказалъ  опъ. — 
Что  же?  тЬ-то,  которые  добро  опред-Ьляютъ  удовольств1емъ, 
въ  меньшемъ  ли,  думаешь,  находятся  заблужденш,  чЪмъ  дру- 
пе?  Не  принуждены  ли  и  эти  признаться,  что  удовольств1Я 
у  нихъ — зло3? — Да  и  очень. — Такъ  имъ  сл*дуетъ,  думаю,  со 
гласиться,  что  добро  и  зло —  тожественны.  Не  правда  ли? —  *>• 


1  См.  РЬПеЬ.  р.  II,  А  од.  На  людей  изящныхъ,  х©/*<^от*/эои«,  здесь  указывает- 
ся, по  видимому,  не  безъ  насмешки,  и  подъ  внми  Соврать  разум  ьеть,  кажется, 
Мегарцевъ,  особенно  Евклида,  который,  по  свидетельству  Дин.  Лаерцхя  (И, 
106),  тд  ауосЭДу  т:олХоТ$  ятгс^уЫто  Ъчбихп  хяАоОисУОУ*  6т1  р.1*  у&р  ррбучму,  отк  8к  &|6у, 

ш  якЬот*  уойу,  хх1  тэс  /вена.  Что  касается,  яр  слова  х*/к^4с,  то  оно  собственно 
значить  —  роскошный ,  изысканный',  относительно  одежды ,  поступи,  устной 
речи  и  проч.  Платонъ  часто  употребляетъ  его  въ  емысле  ироническомъ ,  осо- 
бенно когда  говорить  о  вычурности  или  чопорности  человека  въ  какомъ-нибудь 
отношеши.  Напр.,  Еи1ЬурЬг.  р.  52  В.  РЬПеЬ.  р.  89  Е.  Ьу».  р.  11 1  В,  е(  а!.Въ  нъ- 
которыхъ  же  иъстахъ  Платоновыхъ  сочиненШ  хо/а^у  значить  то  же,  что  тсауои/»- 
убу,  атгят^тсх^у. 

3  Те  *<>11}6т1ро1,  бывъ  принуждены  согласиться,  что  разу  мете  само  по  себе  не 
есть  высочайшее  благо,  а  должно  только  относиться  къ  благу ,  потому  что  разуме* 
шю  необходимо  быть  разумешемъ  чего-нибудь,  впадаютъ  въ  смешное  заблужде- 
ние:" отказывая  намъ  въ  разуменш  блага,  они  однакожъ  смотрятъ  на  насъ  такъ, 
какъ  будто  благо  намъ  совершенно  известно;  потому  что  оно  состоять,  гово- 
рить, въ  разуменш  блага.  Итакъ,  въ  греческомъ  тексте  аитв  надобно  относить 
къ  предшествующему  тд  о^ЭДу,  хакбы  стояло:  ?«*1  у&р  аЬтЬ  с  икс  ррДу^су  ауо&оо. 

8  Анализъ  этой  истины  особенно  тонокь  и  подробенъ  въ  Филебе  р.  12  С  од. 
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В.  Что  же  бодЪе? — Стало-быть,  не  явно  ли,  что  недоумЪшя  каса- 
тельно добра  велики  и  многочисленны? — Какже. — Но  что?  не 
явно  ли  опять  ито,  что  справедливое  и  прекрасное,  хотя  и  не 
сущее,  а  кажущееся,  избирается  однакожъ  многими,  многими 
дЪлается,  прюбрЪтается  и  преследуется1;  а  прюбрЪтеше  ка- 
жущагося  добра  ни  для  кого  не  бываетъ  еще  достаточно:  всЪ 
ищутъ  блага  сущаго,мн1ш1емъ  же  здЪсь  всяшй  пренебрегаетъ. 

Е.  — И  очень,  сказалъ  онъ. — Такъ  касательно  блага,  которое 
преслЪдуетъ  всякая  душа  и  для  котораго  все  дЬлаетъ,  гадая 
о  какомъ-то  его  бытш,  но  недоумевая  и  не  имея  силъ  доста- 
точно понять,  что  такое  оно,  ни  обнять  его  твердою  вирою, 
какъ  друпе  предметы,  отчего  не  достигаетъ  и  прочихъ  благъ, 
еслибы  что  было  полезно  ей, —  касательно  такого-то  и  столь 
506.  великаго  блага  должны ,  скажемъ  такъ ,  слЪпотствовать  даже 
т*  наилучпие  люди  въ  городе,  которымъ  мы  намерены  вве- 
рить все. — Всего  мен*е,  сказалъ  онъ. — Поэтому  думаю,  про- 
должалъ  я,  что  справедливость  и  красота,  если  не  будетъ  из- 
вестно, почему  он*  добры,  не  найдутъ  себ*  значительно  до- 
стойнаго  стража  вътомъ,  кто  незнаетъ  добра;  даже  предска- 
зываю, что  никто  напередъ  инеузнаетъ  ихъ  достаточно. — Да 

В.  и  хорошо  предсказываешь,  сказалъ  онъ. — Не  тогда  ли  госу- 
дарство будетъ  у  насъ  совершенно  устроено,  когда  станетъ 
смотреть  за  нимъ  такой  стражъ,  который  знатокъ  въ  этом  ь? 
— Необходимо,  сказалъ  онъ.  Но  ты-то,  Сократъ,  знашемъ 
ли  называешь  добро,  или  удовольств1емъ,  или  чЪмъ  другимъ 
кромЪ  этого? — Охъ  ты  прекрасный  человЪкъ!  воскликнулъя; 
знаю  и  давно  известно,  что  тебя  не  удовлетворитъ  нравя- 
щееся въ  этомъ  отношеши  другимъ. — Да  вЪдь  и  несправед- 
ливо, мнЪ  кажется,  Сократъ,  примолвилъ  онъ,  мочь  выска- 
зывать сомнЪшя  другихъ,  а  своего  не  высказывать,  когда  я 

С.  столько  времени  занимался  этимъ. — Что  же?  спросилъ  я:  спра- 


1  Преследуется  у  въ  греческою»  подлинник*  *©х«Ь:  но  догадка  Аста,  что 
в/гвсь  надобно  читать  &йх«с»,  мн*  кажется  правдоподобною;  а  поправка  Шталь- 
бома— тосо&тос  ЗохсГ» — не  объясняетъ  мысли. 
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ведливымъли  кажется  теб*,  чтобы  кто-нибудь  говорилъ,  какъ 
знающе,  о  томъ,  чего  не  знаетъ? — Конечно  несправедливо, 
какъ  знающШ,  сказалъ  онъ,  но  калъ  думающШ  то,  чтб  ду- 
маю, я  хочу  говорить. — Что  же?  спросилъ  я,  не  сознаешь  ли 
ты,  что  всЬ  мн1>н1я  безъ  знашя  постыдны,  и  что  даже  самыя 
лучшгя  изъ  нихъ  слипы1?  Кажется  ли  теб*,  что  тЪ  отличаются 
отъ  слЪпцовъ,  идущихъ  прямо  по  дорог*,  которые  думаютъ 
что-нибудь  истинное  безъ  ума? — Никакъ,  сказалъ  онъ.  — Такъ 
ты  хочешь  созерцать  постыдное,  слепое  и  кривое,  тогда  какъ  в. 
отъ  другихъ  можно  слышать  светлое  и  прекрасное?  —  Н$тъ, 
ради  Зевса,  Сократъ,  сказалъ  Главконъ,  не  останавливайся, 
какъ  будто  бы  уже  конецъ;  ты  удовлетворишь  намъ,  если 
разсмотришь  и  добро,  какъ  разсмотрЪлъ  справедливость,  рас- 
судительность и  друпя  добродетели.  —А  меня-то,  друтъ,  при- 
молвилъ  я,  это  тЪмъ  бол^е  удовлетворитъ;  только  бы  не  ока- 
заться несостоятельнымъ  и,  ревнуя  безъ  толку,  не  возбу- 
дить см^ха.  Впрочемъ  теперь,  почтеннейпие,  самое  благо,  Е. 
чтб  такое  оно,  мы  оставимъ;  ибо  то,  что  представляется  мне 
въ  эту  минуту,  повидимому,  потребуетъ  ббльшаго  разсужде- 
Н1я,  чемъ  какое  соответствуем  настоящему  стремлешю.  Но 
о  томъ,  чтб  явно  есть  плодъ  блага  и  уподобляется  ему,  я  го- 
товъ  говорить,  если  вамъ  угодно;  а  когда  неугодно,  оставимъ. 
— Нетъ,  говори,  сказалъ  онъ;  разсказъ  же  объ  отце  предста- 
вишь въ  другой  разъ^  —  Желалось  бы  мне,  сказалъ  я,  иметь  507. 
силу  представить  его  и  принесть  вамъ,  но  —  только  не  какъ 
нынешше  росты.  Этотъ  плодъ  и  ростъ  блага2  вы  получите; 


1  О  различш  между  знашемъ  и  мн'Ьшемъ,  по  учеюю  Платона,  см.  ТЬ*ее1.  р. 
190  А  шщ.  8орЫ*1.  р.  263  а^^.  бутров.  р.  200  А.  Меооп.  р.  97  В  *<щ.  <1е  КериЫ. 
V,  р.  477  А. 

2  ЗдЪсь — игра  словомъ  т6*оь,  которое,  во-первыхъ,  есть  то  же,  что  1х,©уо«,во- 
вторыхъ,  —  ростъ  или  проценты.  См.  АгиШ.  РоЬЧ.  I,  10.  Ро11их.  III,  85.  По- 
этому, представлеше  саиаго  блага  Платонъ  называетъ  отцомъ  (капиталом!»),  а 
то,  что  происходить  изъ  самаго  блага,  какбы  плодомг  его  (ростомъ).  Отсюда 
въ  греческомъ  текст*  слова — атгоЗо^а*,  яъот1ащ,  который,  чтобы  не  потерять 
изъ  виду  аллегорш,  я  перевожу  словомъ  представить.  Эту  же  аллегорию  встр*- 
чаемъ  РоПИс.  р.  267  А.  Выражеше:  фальшивый  счетъ роста  указываетъ  на  гв 
ФалосоФеше  выводы,  которые  далеко  не  соотв-втствують  основашю  (капиталу), 
Соч.  Плат.  Т.  III.  22 
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однакожъ  берегитесь,  чтобы  я  не-хотя  не  обманулъ  вась,  под- 
совывая ваиъ  Фальшивый  счетъ  роста. — Будемъ  беречься, 
по  возможности;  только  продолжай.— Согласившись  съ  вами., 
началъ  я,  и  припомни въ  сказанное  вамъ  прежде  и  многократ- 
но говоренное  уже  въ  другихъ  случаяхъ...— г  Что  говоренное? 

в*  спросилъ  онъ.  —  Многоразличное  прекрасное  и  многоразлич- 
ное доброе,  отвФчалъ  я,  чтб  все  порознь  называемъ  и  оаред*- 
ляемъ  словомъ. — Конечно  называемъ. — Само  прекрасное,  са- 
мо доброе,  и  такъ  все,  что  тогда  полагали,  какъ  многое,  мы  на- 
зываемъ опять  по  единой  иде*  каждаго  и  утверждаемъ ,  что 
она  одна  въ  важдомъ. — Такъ. — И  говоримъ,  что  т*  мног!я 
неделимости  видятся,  но  не  мыслятся;  а  идеи  опять,  мыслят- 

С.  ся,  но  не  видятся.  —  Безъ  сомнФыя. — Ч*мъ  же  въ  насъ  са- 
михъ  видимъ  мы  видимое? — ЗрФшемъ,  сказалъ  онъ. — Тоже 
не  слухомъ  ли, — слышимое,  и  не  другими  ли  чувствами — все 
чувствуемое?  спросилъ  я. — Какже?  —  Такъ  понялъ  ли  ты, 
спросилъ  я,  какую  драгоценную  силу  видЪть  и  быть  видм- 
мымъ  создалъ  зиждитель  чувствъ? — Не  очень,  сказалъ  онъ. — 
Но  смотри  сюда.  Нуждаются  ли  слухъ  и  звукъ  въ  иномъ  ро- 
ди, чтобы  первый  слышалъ,  а  послфдшй  былъ  слышимымъ, 
1>.  такъ  что,  если  не  привзойдетъ  это  тре-пе, — слухъ  не  будетъ 
слышать,  а  звукъ  не  будетъ  слышимъ? — Ни  въ  какомъ1,  ска- 
залъ онъ.  —  А  в^дь  думаю,  продолжалъ  я,  что  и  мнопя  дру- 
ия  чувства,  чтобъ  не  сказать— никоторое,  не  нуждаются  ни 
въ  чемъ  подобномъ.  Или  ты  можешь  указать  на  которое-ни- 
будь?—  Я-то  не  могу,  сказалъ  онъ.  —  Но  не  замечаешь  ли, 


изъ  чего  выводятся.  Иногда  мысли  о  высочайшемъ  благв  выводить  не  изъ  высо- 
чайшего блага,  котораго  не  знаютъ;  а  наоборотъ  —  само  высочайшее  благо 
опред'вляютъ  характеромъ  своихъ  мыслей,  который  созрЪли  на  домашней  почв*. 
Иногда  судятъ  не  о  коти  по  оригиналу,  а  напротивъ— объ  оригинал*  по  кошн, 
забывая,  что  эта  кошя,  отъ  худаго  обращемя  съ  нею,  прюбр'Ьла  много  своеобраз- 
наго,  запятнана,  загрязнена,  обезображена.  Въ  такомъ  случай  она  будетъ,  ко- 
нечно, плодомъ,  пепохожимъ  на  отца,  иди  •альшивымъ  счетомъ  роста  на  капиталь. 
1  Мы,  конечно,  извинимъ  Платона  за  отрицаше  посредствъ  между  слухомъ  и 
8вукомъ:  въ  его  время  законы  акустики  еще  не  были  достаточно  раскрыты*,  тог- 
да не  знали  истины,  известной  ныв*  всякому,  что  въ  безвоздушномъ  простран- 
ств* никакой  слухъ  не  услышитъ  никакого  звука. 
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что  зрЪше  и  зримое  нуждаются?  —  Какъ?  —  Пусть  въ  очахъ 
будетъ  зрЪше,  и  имЗшщШ  его  желалъ  бы  воспользоваться 
имъ:  но  хотя  бы  очаиъ  и  присущи  были  цвФт&, — если  не  при  - 
взойдетъ  третШ,  особенно  къ  тому  назначенный  родъ, — зр*-  б. 
ше,  знаешь,  ничего  не  увидитъ,  и  цвФт&  останутся  незри- 
мыми.— О  чемъже  это  говоришь  ты?  спросилъ  онъ. — О  томъ 
именно,  что  ты  называешь  свЪтомъ,  отв'Ьчалъ  я. — Справед- 
ливо, сказ  ал  ъ  онъ. — Стало-быть,  немаловажна  идея — чувство 
зрЪшя  и  сила  быть  зримымъ:  он*  сочетались1  такимъ  сою-  508. 
зомъ,  который  цЪннЪе  другихъ  союзовъ,  если  только  св*тъ 
можетъ  быть  оцЪняемъ. — Конечно,  далеко  не  можетъ,  сказалъ 
онъ. — Такъ  кого  же  изъ  небесныхъ  боговъ  признаешь  ты 
господствующею  причиною,  по  которой  св'Ьтъ  дфлаетъ  то, 
что  зрФше^у  насъ  прекрасно  видитъ,  а  зримое  видится? — То- 
го же,  кого  и  ты,  и  друпе,  сказалъ  онъ:  явно,  что  спраши- 
ваешь о  солнцЪ.  — Не  прирождено  ли  *  наше  зрт>ше  къ  это- 
му богу?— Какъ? — Солнце  не  есть  низрЪше  само  посебФ,  ни 
то,  въчемъ  оно  находится,  и  что  мы  называемъ  глазомъ. — Ко- 
нечно нить. — Глазъесть  только  солнцеобразнЪйшее,  думаю,  в. 
изъ  чувственныхъорудШ. — И  очень. — Такъ  ц,сила,  которую 
имЪетъ  это  оруд1е,  не  получается  ли  какбы  хранящаяся  въ 
немъ,  въ  видт>  истечешя? — БезъсомнЪшя. — Следовательно,  и 
солнце,  хотя  оно  не  зрт>ше,  не  есть  ли  причина  зрйшя,  кото- 
рымъ  само  усматривается? т- Такъ,  сказалъ  онъ. — Полагай  же, 
примолвилъ  я,  что  это-то  называется  у  меня  порождешемъ  бла- 
га, поколику  оно  родило  подобное  себЪ  благо.  Что  значитъ  са-  с. 
мое  благо  въ  мФстЪ  мыслимомъ  по  отношению  къ  уму  и  къ  умо- 
созерцаемому:  то  же  значитъ  и  солнце  въ  м*стт>  видииомъ  по 
отношешю  къ  зрт>нпо  и  къ  зримому. — Какъ?  спросилъ  онъ;  рас- 
крой мнФ  это. — Глаза,  продолжалъ  я,  когда  направллютъ  ихъ 


4  Они  сочетались,  разумеется:  сочетались  тд  ахоОду  х«1  гЬ  кхоииЪаи,  ?ь  Ьр&» 
х«1  то  йрат&эп,  а  не  зрФше  и  св'Ьтъ.  Поэтому  и  выше  г,  той  ЬойаЪт  8и**рч  отно- 
сится не  къ  св*вту,  а  къ  предмету,  имеющему  способность  быть  видимы мъ. 

9  Не  прирождено  ли,  5/э'  о1>  ^^ихсу,  -  то-есть  не  условливается  лв  наше 
зрФше  этнмъ  богомъ  ? 
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сравнешя  линт,  разделенную  на  дв*  равный  части,  и  каждую 
часть  опять  раздали  такимъ  же  образомъ, — одну  рода  видима- 
го,  другую— мыслимаго,  и  у  тебя  въ  видимомъ,  по  относитель- 
ной ясности  и  неясности,  одна  часть  будетъ  состоять  изъ  обра- 

Е.  зовъ1.  А  образами  я  называю,  во-первыхъ,  тЪни,  потоиъ  изоб- 
ражены въ  вод*  и  вътомъ,  что  сложилось  какъ  густое,  глад- 
кое, прозрачное,  и  все  такое,  если  понимаешь.  —  Понимаю. — 
Теперь  положи  другое,  къ  чему  оно  подходить,  то-есть:  окру- 
510.  жающихъ  насъ  животныхъ,  всякую  растительность  и  весь 
родъ  рукоделья. — Полагаю,  сказалъ  онъ. — А  хотЪлъ  ли  бы 
ты,  спросилъ  я,  чтобы  въ  это  дЪлеше  вошли  —  истина  и  не- 
истина, чтобы,  то-есть,  удерживаемое  мнЪшемъ  такъ  относи- 
лось къ  знаемому,  какъ  уподобляемое  относится  къ  тому,  че- 
му уподобляется? — Я-то  и  очень   хочу,  сказалъ  онъ. — Раз- 

6.  сматривай  же  опять  и  часть  мысяимаго:  надобно  ли  разсЪчь 
ее?  —  Какъ?  —  Душа  принуждена  искать  одну  свою  часть  на 
основанш  предположешй,  пользуясь  разделенными  тогда  ча- 
стями, какъ  образами,  и  идя  не  къ  началу,  а  къ  концу:  на- 
противъ,  другую  ищетъ  она,  выходя  изъ  предположешя  и  про- 
стираясь къ  началу  непредполагаемому,  безъ  тЪхъ  прежнихъ 
образовъ,  то-есть  совершаетъ  путь  подъ  руководствомъ  однихъ 

С.  идей  самихъ  по  себе2.  — Эти  слова  твои,  сказалъ  онъ,  я  не- 


1  То-есть,  по  ясности  и  темноте,  предметы,  подлежат  1С  чувствамъ,  разли- 
чаются между  собою  такъ,  что  одинъ  клаесъ  ихъ  состоять  пзъ  вещей ,  а  дру- 
гой —  изъ  образовъ  вещей,  и  послЪднле  естественно  должны  быть  темнее  пер- 
выхъ. 

2  Это  важнейшее,  классическое  место  Платоновой  философы.  Здесь  фило- 
софъ  указываетъ  начало  всякой  возможной  методолопи  и  полагаетъ  различ1е 
между  методомъ  еннтстнчеекпмъ  и  аналитическими  Изглядъ  его  на  мстодолопю 
т-вмъ  важнее,  что  иместъ  харавтеръ  психологически  и  годенъ  для  правильной 
оценки  того  и  другаго  метода.  Душа,  основавшись  на  предположешяхъ,  то-есть 
на  созерцанш  вещей,  подлежащихъ  чувствамъ,  ищетъ  умомъ  (идеально)  второй, 
то-есть  конечной,  неразумной  своей  части,  и  такъ  какъ  въ  содержании  большей 
ея  посылки  —  конечность,  материя,  то  она  приходитъ  къ  конечному.  Это— спн- 
тезъ.  Напротивъ,  если  она,  основавшись  также  на  предположен  1нхъ,  старается 
определить  другую  свою  часть  -  разумную  и  идеальную,  следовательно,  за  со- 
держание своей  посылки  принимаетъ  безконвчное,  то  конца  въ  атомъ  направле- 
нии достигнуть  ей  невозможно,  и  она  идетъ  къ  непредполагаемому,  существую- 
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довольно  понялъ.  —А  вотъ  сейчасъ  поймешь,  орнмолвялъ  я; 
ибо  выслушавъ  напередъ  это,  легче  уразумеешь  дальнейшее. 
Ты  знаешь,  думаю,  что  люди,  занимаюицеся  геометр1вю,  счиг- 
лешемъ  и  подобными  тому  предметами,  предполагают^  четъ 
и  нечетъ,  Фигуры,  три  вида  треугольниковъ,  и  другое  съ 
этимъ  сродное,  смотря  по  ходу  работы.  Делай  эти  предполо- 
жена ,  какъ  уже  известный ,  они  не  считаютъ  нужнымъ  да- 
вать въ  нихъ  отчетъ  ни  себе,  ни  другимъ,  какъ  въ  деле,  для 
всякаго  очевидномъ.  Выходя  изъ  такихъ  предположен^  и  из-  В» 
слЪдывая  уже  прочее,  они  оканчиваюсь  разрешешемъ  того, 
что  имели  въ  виду  рассмотреть.  —  Безъ  сомнЪшя,  сказалъ 
онъ;  это-то  я  знаю. — Такъ  ты  знаешь  и  то,  что  когда  зани*  § 
маются  видимыми  Формами  и  разсуждаютъ  объ  нихъ;  тогда  * 
мыслятъ  не  объ  етихъ,  а  о  техъ,  которымъ  эти  уподобляют- 
ся: тутъ  дело  идетъ  о  четвероугольник*  и  его  диагонали  са- 
михъ  въ  себе,  а  не  о  техъ,  которые  написаны;  такимъ  же 
образомъ  и  прочее.  То  же  самое  делается,  когда  ваяютъ  или  Е. 
рисуютъ:  все  это  —  тени  и  образы  въ  воде;  пользуясь  ими, 
какъ  образами,  люди  стараются  усмотреть  те,  которые  мож- 
но видеть  не  иначе,  какъ  мыслш.  —  Ты  справедливо  гово- 
ришь, сказалъ  онъ.— Такъ  етотъ-то  видъ  называлъ  я  мысли-  511. 
мымъ  и  сказалъ,  что  душа,  для  искашяего,  принуждена  осно- 
вываться на  предположешяхъ  и  не  достигаетъ  до  начала,  по- 
тому что  не  можетъ  взойти  выше  предположен^,  но  поль- 
зуется самыми  образами,  отпечатлевающимися  на  земныхъ 
предметахъ ,  смотря  по  тому ,  которые  изъ  нихъ  находить  и 
почитаетъ  изображающими  его  сравнительно  выразительнее '. 


щему  за  пределами  условШ  всякаго  познандж.  Это  —  аналиэъ.  Отсюда  Платову 
легко  было  бы  найти  источннкъ  антинотЙ  человвчеенаго  мышлен1я  я  разре- 
шить миопе  вопросы,  возмущающДе  умъ  сомвтвнгяМи. 

1  Критики  очень  затруднялись  значетемъ  этого  и/вста,  —  жажое  Платонъ  ра- 
аум'ветъ  здъсь  познавде,  и  что  собственно  называетъ  онъ  образами.  Тагь  кань 
другой  части  мысл  имаго,  стремящейся  отъ  предполоясенШ  жъ  непредполагаемо* 
му,  по  словамъ  Платона,  касается  дДалектика;  то  на  поприщ*  первой  части  по- 
знашя,  идущей  отъ  вещей  чувствопостигаемыхъ  иъ  мыслимымъ  яхъ  *ормамъ, 
должна  подвизаться  логика.  Диалектика  восходить  все  бол*е  и  бохве  иъ  реаль* 


344  ПОЛИТИКА    ИЛИ    ГОСУДАРСТВО. 

В.  —Понимаю,  сказахь  онъ,  что  ты  говоришь  это  о  геометрш 
и  прочихъ,  сродныхъ  съ  нею  искуствахъ. — Узнай  же  теперь 
и  другую  часть  мыслимаго,  о  которой  я  говорю,  что  ея  ка- 
сается умъ  силою  д1алектики,  дЪлая  предположен  1я,  —  не  на- 
чала, а  действительно  предположена ,  какбы  ступени  и  уси- 
Л1я,  пока  не  дойдетъ  до  непредполагаемаго,  до  начала  всяче- 
скихъ ;  коснувшись  же  его  и  держась  того,  что  съ  нимъ  со- 
прикасается, онъ  такимъ  образомъ  опять  нисходитъ  къ  кон- 

0.  цу  и  уже  не  трогаетъ  ничего  чувственнаго,  но  имЪетъ  дЪло 
съ  видами  чрезъ  виды,  для  видовъ,  иоканчиваетъ  павидахъ*. 
— Недовольно  понимаю ,  сказалъ  онъ  (мнЪ  кажется,  ты  из- 
лагаешь д*ло  трудное);  однакожъ  вижу,  хочешь  определить 
то  сущее  и  мыслимое,  которое  яснее  созерцается  чрезъ  зна- 
ше  Д1алектики,  нежели  чрезъ  такъ  называемый  искуства  въ 
которыхъ  начала  суть  предположен!»  ,  такъ  что  созерцатели 
на  этомъ  основаши  принуждены  созерцать  мыслимое  и  су- 

О.  щее  разсудкомъ,  а  не  чувствами,  и  потому  въ  изслЪдова- 
ши  не  восходя  къ  началу  и  оставаясь  въ  предела хъ  предпо- 
ложешй,  по  твоему  мнешю,  не  постигаютъ  ихъ  умомъ,  хотя 
изследовашя  ихъ  по  началу  бываютъ  умными.  Разсудкомъ  же 
называешь  ты  ,  мне  кажется,  не  умъ,  а  способность  геомет- 


ной  истин* ;  а  логика  вдается  все  далее  и  далее  въ  область  отвлечения :  та  на 
пути  возвратнаго  движения  нисходить  отъ  высшаго  рода  къ  низшпмъ  впдамъ: 
а  вта ,  начиная  съ  обыкновеиыаго  усмотрели ,  обыкновенно  расширяетъ  свой 
адглядъ  то  чрезъ  привнесете  символовъ  и  схемъ,  то  чрезъ  посредство  аналопи 
и  индувщи.  Такимъ  образомъ,  Платонъ  въ  этомъ  месте  явно  различаетъ  дв-Ь  ме- 
тоды познашя:  'логическую  и  Д1алектическую.  Первая  стремится  все  приводить 
къ  единству  рода,  а  последняя  хочетъ  все  созерцать  въ  единств*  сущности. 

1  Достигнуть  не  предполагав  маго  нельзя;  но  восходить  къ  нему  и  прибли- 
жаться можно.  Итакъ  вакъ  это  восхождеше  совершается  на  основании  предполо- 
жевдй,  следовательно,  на  основании  разнообразна™  множества  чувствопостигае- 
мыхъ  вещей,  соедпняемыхъ  идеею ;  то  и  на  самой  высшей  пнстанщп  восхожде- 
ния умъ  придетъ  не  къ  чистому  реальному  единству  истины,  а  къ  роду  ея.  Отъ 
■того  рода  онъ  можетъ  начать  обратный  путь,  —  анализъ  замени»  синтезомъ: 
во,  начавъ  отъ  высшаго  рода,  онъ  будстъ  нисходить  уже  путемъ  видотворешя  ж 
разсеется  своимъ  внимашемъ  во  множестве  видовъ ;  такъ  что  видами  и  закон- 
чить свое  нисхождеме,  поколику  изъ  пределовъ  деятельности  разсудочной  вы- 
ступить не  можетъ  и  отрешиться  отъ  еормъ  его  мышлев1ж  не  въ  состоянш.  По- 
ровнее  объ  этомъ  Платонъ  говоритъ  въ  Фнлебе  -р.  16  С  од. 
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ровъ  и  подобныхъ  имъ;  такъ  что  разсудокъ  действуетъ  меж- 
ду мнешемъ  и  умомъ  *.  —  Весьма  удовлетворительно  объяс- 
нилъ  ты,  сказалъ  я. — Соответственно  этимъ  четыремъ  ча- 
стямъ,  допусти  мн^  въ  душе  и  четыре  принадлежности:  на 
высшей  степени — разумность  (уэяочу),  на  второй — разсудокъ,  Е. 
третью  дай1вере,  а  последней — подоб1е,  и  поставь  ихъ  про- 
порцюнально,  такъ  чтобы,  отъ  чего  можно  быть  причастнымъ 
истине,  отъ  того  же  получилъ  ты  и  больше  ясности. — Пони- 
маю, сказалъ  онъ,  соглашаюсь  и  поставляю. 


1  Называя  разсудокъ,  осэсувеву,  способности  геонетровъ,  Платояъ  явно  ви- 
днтъ  въ  немъ  силу  души,  запинающуюся  только  Формами  мышления,  и  потому 
отличаетъ  его  отъ  ума  и  мн'йтя ;  ибо  мн'Ьтемъ  душа  обращается  къ  вещамъ 
чувствопостигаемымъ,  или  къ  тру  явлешй,  а  умомъ  ~  къ  вещамъ  домимъ  въ 
себ-в,  или  къ  М1ру  идеальному. 


/ 


СОДЕРЖЛШЕ  СЕДЬМОЙ  ЕНИГИ. 


4  Разсмотревъ  въ  предъидущей  книг*  знаше  высочайшаго  бла- 

*  га  и  степени  разныхъ  познашй,  Сократъ  теперь,  съ  нам-врет- 

Т  емъ  объяснить  причину  человгьческахо  знангя  и  незнанья ,  изла- 
гаешь многозначупцй  и  весьма  замечательный  образъ  подземной 
пещеры.  Представимъ  себе,  говоритъ  овъ,  подземное  жилище — 
обширнейшую  пещеру,  которая  однакожъ  сверху,  во  всю  свою 
длину,  открыта  для  принят1я  въ  себя  свита.  Положимъ,  что  лю- 
ди съ  самаго  детства  живутъ  въ  этой  пещер*,  и  притомъ  такъ, 
что  входа  въ  нее  не  видятъ,  что  связанные  по  ногамъ  и  по  ше*, 
они  могутъ  усматривать  только  находящееся  предъ  глазами,  а 
поворачивать  голову,  отъ  сгвсняющихъ  ее  оковъ,  не  въ  состо- 
яши.  Тогда  какъ  люди  такъ  заперты  и  закованы  въ  своей  пе- 
щере, пусть  сзади  ихъ,  сверху,  льется  къ  нимъ  светъ  огня  и 
озаряетъ  мракъ  пещеры.  Притомъ ,  между  т-вмъ  огнемъ  и  от- 
верст1емъ  пещеры  пусть  идетъ  дорога ,  закрытая  отъ  ней  сте- 
ною. За  этою  стеной  вообразимъ  другихъ  людей,  которые  сами, 
какъ  закрытые,  невидимы;  но  они  то  молча,  то  разговаривая, 
проходятъ  своею  дорогою,  неся  разную  рухлядь,  изображешя  лю- 
дей и  животныхъ,  статуи  и  прочее, — и  тени  всего  этого  пада- 
ютъ  на  противуположную  часть  пещеры.  Те  узники,  продол  - 
жаетъ  Сократъ,  хотя  кроме  теней  ничего  не  видятъ,  однакожъ 
будутъ  уверены,  будто  видятъ  самыя  вещи,  и  въ  беседе  другъ 
съ  другомъ  станутъ  тени  называть  теми  же  именами ,  каыя 
обыкновенно  даются  самымъ  вещамъ ,  даже  къ  этимъ  т*нямъ 
ютнесутъ  и  звуки,  которые  издаются  проходящими  вверху  и 
отражаются   внутри   пещеры.    Бслибы   теперь   кто-нибудь   изъ  "5 

*шхъ  былъ  освобожденъ  отъ  оковъ  и  вдругъ  всталъ,  — началъ 
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поворачивать  шею,  ходить  и  смотреть  на  светъ,  то  конечно 
почувствовалъ  бы  боль  въ  глазах ъ  и,  привыкши  видеть  одне 
тени,  не  иогъ  бы  постоянно  созерцать  самыя  вещи.  А  если- 
бы  стали  его  уверять ,  что  прежде  жилъ  онъ  среди  пусты хъ 
теней,  и  что  теперь  только  приблизился  къ  самымъ  вещамъ, — 
онъ  усомнился  бы  и  прежшя  представлешя  считалъ  бы  более 
правдоподобными,  чемъ  последвдя.  Поэтому,  чтобы  мало-по- 
малу научиться  ему  переносить  впечатления  истинныхъ  телъ  и 
истиннаго  света,— нужна  некоторая  привычка.  Именно,— спер- 
ва будетъ  онъ  легко  созерцать  тени,  потомъ  отразивппеся  въ 
воде  образы  людей  и  животныхъ,  затемъ  легче  предметы  на 
небе  и  самое-  небо  ночью,  нежели  солнце  и  его  блескъ  днемъ, 
а  наконецъ,  после  долговременного  упражнешя,  уже  не  образъ 
солнца  въ  воде  или  въ  другихъ  вещахъ,  но  самое  солнце.  Со1 
зерцая  же  его  долгое  время,  онъ  пойметъ,  какимъ  образоиъ  въ 
немъ  заключена  причина  суточныхъ  и  годовыхъ  переменъ,  со- 
гревающей землю  теплоты,  плодород1Я  въ  царстве  растений  и 
животныхъ,  цветучести,  красоты  и  зрелости  во  всехъ  вещахъ 
По  этимъ  степенямъ  достигнувъ  познан! я  истины,  онъ  неслиш 
комъ  будетъ  удивляться  красоте  техъ  вещей  и  сочтетъ  себя 
счастливымъ,  что,  освободившись  изъ  области  Ърайа  и  отъ  об- 
ман чивыхъ  теней ,  перешелъ  въ  область  истины ;  а  на  жалкое 
состояте  оставшихся  въ  пещере  будетъ  смотреть  такъ,  что 
охотнее  согласится  все  перенести,  чемъ  возвратиться  туда.  Да 
еслибы  такому  человеку  и  пришло  на  мысль  пойти  въ  преж- 
нее место  и  объяснить  бывшимъ  своимъ  товарищацъ,  чтй  онъ 
виделъ  и  какъ  жалка  жизнь  ихъ,— изъ  этого,  безъ  сомнфнде, 
вышло  бы  то,  что  все  стали  бы  надъ  нимъ  смеяться  и  оочдц 
бы  его  глупцомъ,  котораго  глаза,  отъ  созерцашя  предметов** 
выспреннихъ,  несчастнымъ  образомъ  повредились;  даже,  можетъ 
быть,  постановили  бы  впередъ  никому  не  восходить  къ  выст 
шимъ  местамъ,  и  тому  назначили  бы  тяжкое  наказаше,  кто 
захотелъ  бы  кого-нибудь  избавить  отъ  оковъ  и  вывесть  изъ 
его  жилища.  Р.  514—517  В.  Таковъ  образъ  человеческой  жиз- 
ни! говоритъ  Сократъ.  Та  пещера,  въ  которой  люди  связаны 
и  видятъ  только  тени  вещей,  есть  м1ръ,  подлежапцй  чувствам!*, 
падающШ  въ  пещеру  блескъ  огня  есть  солнце ,    котораго  лучц 
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озарнютъ  вселенную;  восхождеше  къ  предметамъ  выспреннпмъ 
есть  тревожный  порывъ  нашей  души — оставпвъ  вещи  земнын. 
воздетать  къ  предметамъ,  доступ нымъ  только  уму,  п  въ  созер- 
цанш  ихъ  находить  свое  удовольств1е.  Изъ  этого  вытекаютъ 
сл*дующ1Я  заключешя.  Въ  М1ре  мыслимомъ  обрааъ  блага  всего 
превосходнее:  онъ  познается,  конечно,  не  безъ  великаго  труда; 
но  когда  бываетъ  познанъ, — является  псточнпкомъ  и  началонъ 
всякой  доброты  и  красоты  и,  подобно  солнцу,  озаряющему  све- 
томъ  вещи  чувствопостпгаемыя,  доставляетъ  истину  и  знаше 
всему  тому,  что  мыслптсп  умомъ;  поэтому,  кто  хочетъ  пра- 
вильно распоряжаться  делами  домашними  плп  общественными, 
тотъ  долженъ  всячески  стараться  получить  по  возможности  пол- 
ное понят1е  о  самомъ  благе.  Но  достпгнувъ  того  знашя,  чело- 
векъ, — удивительно  ли, — если  презритъ  предметы  земные  и  захо- 
четъ  направляться  духомъ  къ  созерцанш  вещей  божественныхъ, 
а  созерцая  вещи  божественный,  не  будетъ  участвовать  въ  несе- 
Н1И  обязанностей  человечеекпхъ?  П  за  это  не  следуетъ  укорять 
его;  потому  что  философы  слепотствуютъ,  вступивъ  не  изъ  мра- 
ка въ  светъ  этой  жизни,  а  наоборотъ, — изъ  света  вещей  бо- 
жественныхъ  низпавъ  во  мракъ  явленШ  человечеекпхъ.  При- 
томъ,  если  сказанное  о  причине  знашя  и  незнашя  справедливо, 
то,  очевидно,  ложно  мнете  техъ,  которые  прпписываютъ  себе 
возможность, — посредствомъ  науки  и  наставленш,  это  самое  зна- 
ше сообщить  душамъ  людей  невежеству ющпхъ ,  какъ  будто  бы 
брались  острое  зреше  даровать  слепотствующеиу  уму.  Ведь 
расположеше  знать  истину  прирождено  природе  всякой  души,  и 
способъ  прюбретешя  всякаго  знашя  состоптъ  только  въ  томъ, 
чтобы  умъ,  отвратившись  отъ  разематрпвавдя  вещей  изменяв- 
мыхъ  и  непостоянныхъ ,  направился  къ  созерцай  по  того  непз- 
меняемаго  высочайшаго  блага.  Силу  для  познашя  истины  про- 
известь  или  родить  нельзя;  можно  только  дать  ей  направлеые, 
къ  чему  она  должна  быть  направлена.  Тогда  какъ  проч1я  силы 
души,  имея  некоторое  сходство  съ  свойствами  телесными,  мо- 
гутъ  быть  пршбретаемы  упражнен1емъ,  —  способность  мышле- 
ния есть  нечто  более  божественное,  никогда  не  увеличивающееся 
и  неуменьшающееся.  Поэтому  обыкновенно  бываетъ  такъ,  что 
она  является  или  хранительницею,  или  губительницею  челове- 
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ка.  Стало-быть,  если  люди,  отличными  талантами  превосходя- 
щее другихъ,  тотчасъ  съ  детства  отвергнутъ  дурныя  пожелашя 
и  привыкнуть  направлять  свой  умъ  еъ  познанш  истины;  то, 
безъ  сомн>вн1я,  произойдетъ  то,  что  съ  какою  быстротою  хва- 
таются они  теперь  за  двла  человтэческхя,  столь  же  быстро  прь 
обр'втутъ  понят1е  о  вещахъ  божественныхъ.  Р.  517  В — 519  В. 

Но  такъ  вакъ  и  съ  природою  двла  сообразно ,  и  изъ  пред- 
шествующаго  изслтэдовангя  естественно  вытекаетъ ,  что  ни  не- 
вежды, незнающее  истины,  ни  т*,  которые  занимаются  только 
созерцашемъ  вещей  выспреннихъ  и  божественныхъ,  не  годятся 
быть  правителями  и  начальниками  обществъ;  то  людей,  по  доб- 
рот* души,  вознесшихся  къ  познанш  высочайшаго  блага,  долж- 
ны мы  убеждать  и  побуждать,  чтобы,  оставивъ  высшую  об- 
ласть вещей  божественныхъ,  они  снова  спустились  въ  дольнюю 
страну  человеческую.  Хотя  это  представляется  и  несправедли- 
вым^— потому  что  такимъ  образомъ  мы  отнимаемъ  у  нихъ  плодъ 
высочайшаго  блаженства,  прюбретенный  ими  чрезъ  размышле- 
ше  о  предметахъ  выспреннихъ;  но  законодатель  долженъ  забо- 
титься не  о  томъ,  чтобы  благоденствовало  которое-нибудь  одно 
сослов1е  гражданъ,  а  о  томъ ,  чтобы  возрастало  и  укреплялось 
благоденствге  всего  общества.  Поэтому  мы  имеемъ  право  убеж- 
дать философовъ,  чтобы  они  не  нерадели  о  деле  общественному 
т*мъ  более,  что  обязаны  обществу  свопмъ  воспитангемъ,  о  ко- 
торомъ  заботилось  оно  съ  н-вжностш  матери.  Притомъ,  такъ 
какъ  они  знаютъ  самую  сущность  красоты,  справедливости  и 
доброты,  то  лучше  всего  могутъ  судить,  чтб  въ  дЪлахъ  чело- 
вечеснпхъ  по-пстине  справедливо  и  честно ,  и  потому  будутъ 
доставлять  обществу  безопасность  и  сповойствге.  Да  они,  какъ 
люди  мудрые  и  правдивые,  конечно,  и  не  отвергнутъ  такого  про- 
теши, но  управлен1е  обществомъ  прпмутъ  на  себя  какъ  бремя, 
помня,  что  надобно  жпть  не  для  себя  только,  но  и  для  отече- 
ства. Р.  519  В  —  521  В. 

После  сего  спрашивается:  въ  вакихъ  наувахъ  и  пскуствахъ 
души  стражей  должны  быть  столь  сведущи,  чтобы  могли  воз- 
нестись въ  понятно  о  высочайшемъ  благе?  Разсматривая  этотъ 
вопросъ,  надобно  иметь  въ  виду  то,  что  сказано  было  въ  предъ 
идущемъ  разсужденхи,  что,  то-есть,  для  сохранения  безопасно- 
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сти  домашней  и  общественной,  стражи  должны  быть  мужествен- 
ны. Итакъ,  надобно  наследовать  ту  сторону  науки,  которою  она 
приготовила  бы  душу  и  для  высокой  области  философш,  и  для 
воинскаго  поприща.  Этой  пользы  не  можетъ  доставить  ни  гим- 
настика, заботящаяся  только  о  тйл*,  ни  музыка,  занимающая- 
ся только  внушешеиъ  благопристойности  и  честности,  но  ничего 
иеприносящая  для  тонкости  зиатя.  Еще  менФе  способствуютъ 
къ  этому  работы  сидячгя ;  потому  что  он*  требуютъ  только 
ревности  и  труда  рукъ.  Поэтому  остается  искать  искуство,  от- 
личное отъ  вс*хъ  сказанныхъ.  Такое  искуство  есть  аривмети- 
ка,  безъ  которой  не  можетъ  обойтись  ни  наука  воинская,  нм 
какая-нибудь  иная  часть  знашя  и  образовашя.  Да  она  и  не  та» 
мало  имФетъ  вл1ЯН1я  на  развитге  души,  чтобы  не  могла  возно- 
сить ее  къ  созерцашю  вещей  божественныхъ,  хотя  такою  ея 
силою  въ  обыкновенномъ  быту  удивительно  какъ  пренебрега- 
ютъ.  Если  вещи  чувствопостигаемыя  таковы,  что  либо  чувству- 
ются сами  по  себ*  и ,  однажды  почувствованный ,  не  возбужда- 
ютъ  ума  къ  высшему  изслЪдовавдю  истины,  либо  производят» 
въ  насъ  различный  ощущешя  и  разнообразгемъ  ихъ  вызываютъ 
умъ  къ  сужденгю,  а  душу  къ  деятельности;  то  ариеметива  долж- 
на быть  относима  ко  второму  роду  вещей;  потому  что  им*етъ 
д*ло  съ  многоразличнымъ  соединешемъ  чиселъ.  Особенность 
каждаго  числа  состоитъ  въ  томъ,  что  оно  заключаетъ  въ  себ* 
нФчто  противное :  въ  немъ  съ  одной  стороны  мыслится  одно, 
съ  другой  множество.  Посему  эту  часть  науки  стражи  наши 
обязаны  изучать  со  всею  тщательностш,  тЪмъ  бол'Ье,  что  она 
весьма  приложима  въ  нуждамъ  войны.  Однакожъ  они  не  должны 
останавливаться  на  той  ариеметикъ  народной,  которая  ииъетъ 
въ  виду  только  матер1альную  выгоду,  но  въ  сил*  и  природ* 
чиселъ  пусть  идутъ  далФе  и  размышляютъ  о  числахъ  тавъ  на- 
зываемыхъ  отвлеченныхъ  и  идеальныхъ;  ибо  такимъ  образомъ 
нетолько  сделаются  сообразительными  во  всбхъ  другихъ  дЪлахъ, 
но  еще  пр1учатсн  возносить  душу  къ  созерцашю  истинной  ея 
природы.  Р.  521  С  —  526  С. 

Съ  арие  мети  кою  тЬсн*йшимъ  образомъ  связана  и  геометры*  у 
которая,  съ  одной  стороны,  особенно  приложима  къ  наук*  воии- 
доойч  С'|»  другой— чрезвычайно  способствуетъ  къ  тонкому  обра- 


КНИГА    СЕДЬМАЯ.  351 

зованш  души.  Посему  будушде  начальники  общества  должны 
быть  упражняемы  и  въ  этой  наук*.  Но  она  должна  быть  изу- 
чаема не  тавъ,  какъ  обыкновенно  изучаютъ  ее  геометры,  ко- 
торые, останавливаясь  только  на  Фигурахъ,  подл'ежащихъ  чув- 
ствамъ,  о  Фигурахъ,  свободныхъ  отъ  всякой  матергальной  приме- 
си, не  хотятъ  и  думать.  Кто  желаетъ  получить  отъ  нея  истин- 
ную пользу,  тотъ  долженъ  отвлекать  свой  умъ  отъ  вещей  ви- 
димыхъ,  созерцать  безтФлесное  и  смотреть  на  самую  величи- 
ну, на  вс*  ея  отношения  вн*  матерш.  Чрезъ  это  душа  нетолько 
сделается  способною  къ  д*ламъ  человйческимъ,  но  еще  привык- 
нетъ  возбуждаться  къ  созерцанш  самой  истины  вещей  и  сущ- 
ности ихъ.  Р.  526  С  —  527  С. 

За  геометргею  слФдуетъ  астрономгяу  которая,  и  сказать  не- 
льзя, какъ  возвышаетъ  душу  къ  созерцанш  предметовъ  небес- 
ныхъ  и  божественныхъ.  Столь  дивный  порядокъ  звЪздъ,  столь 
правильное  и  строго  подчиненное  законамъ  движенге  неба  не 
можетъ  не  отрывать  души  отъ  грязныхъ  впечатлЪшй  телесно- 
сти и,  когда  она  разсматриваетъ  причины  и  условгя  небесныхъ 
явленШ,  не  можетъ  не  восторгать  ее  къ  созерцанш  истины. 
Такъ  какъ  эта  наука  нетолько  весьма  полезна  для  зеиледЪыя, 
для  мореплавашя,  для  ведешя  войнъ,  но  и  дЪлаетъ  то,  что  ду- 
ша, оставивъ  вещи  земныя,  старается  восходить  къ  истинно- 
сущему;  то  само  собою  сл*дуетъ,  что  будущимъ  стражамъ  об- 
щества знать  ее  совершенно  необходимо.  Р.  527  Т) — 530  С. 

Не  надобно  презирать  и  музыки,  принимаемой  въ  смысл*  т*с- 
нЪйшемъ  и  илЪющей  некоторое  сродство  съ  астрономгею.  Но 
и  эта  наука  должна  быть  уважаема  и  изучаема  не  такъ,  чтобы 
вся  состояла  только  въ  ловкомъ  владЪнш  музыкальнымъ  инст- 
рументомъ  и  въ  тонкомъ  суд*  слуха,  каковымъ  заблуждешемъ 
увлекаются  мнопе,  —  а  такъ,  чтобы  разный  сочетания  звуковъ 
изслЪдываемы  и  познаваемы  были  умомъ.  Только  чрезъ  эта 
души  учащихся  привыкнутъ  съ  удовольств1емъ  останавливать-^ 
ся  на  созерцанш  вещей  возвышенныхъ.  Притомъ  надобно  бы- 
ваетъ  изсл*довать  отношеше  и  связь  отдЪльныхъ  наукъ;  а  эта 
значитъ  определять  гармонш  ихъ,  Р.  530  С  —  531  С. 

Вс*  эти  науки,  однакожъ,  должны  служить  какбы  тольки 
в::едетемъ  въ  (Налектикуу  которая  изт?  вс*дъ  ихъ— содед  в&ац- 
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пая  и  превосходная.  Она  исключительно  занимаете  я  изеледова- 
шемъ  и  знашемъ  техъ  вещей,  который  не  иодлежатъ  чувстваиъ 
и  ногутъ  быть  постигаемы  однимъ  умомъ  и  мышлетемъ.  По- 
этому между  диалектикою  и  прочини  науками  —  такое  же  отно- 
шен*^ ,  какое  показано  было  между  светонъ  солнца  и  аяшемъ 
огня,  освещающаго  описанную  пещеру;  такъ  что  душ*,  чтобы 
понять  силу  п  превосходство  д1алектикп,  надобно  пройти  столъ- 
ко  же  степеней ,  сколько  надлежало  пройти  ихъ  тому ,  кто,  съ 
детства  привыкши  къ  пустымъ  тенямъ  ,  сперва  не  могъ  сно- 
сить и  огня,  а  потомъ  мало  по-малу  достигъ  до  того,  что  могъ 
съ  величайшимъ  изуилешемъ  и  удовольствгемъ  созерцать  даже 
св'втъ  солнечный.  Дхалектика  состоитъ  въ  одномъ  мышленш 
ума;  потому  что  единственная  цель  ея  —  наследовать  силу  и 
природу  каждой  вещи  и  никогда  не  пользоваться  предположе- 
ниями 9  какъ  пользуются  ими  друпя  науки.  Такимъ  образомъ, 
диалектики  слово  наука  прянадлежитъ  по  преимуществу;  такъ 
какъ  она  одна  имеетъ  своимъ  предметомъ  бьте  истинное.  Если 
же  таково  превосходство  этой  науки,  то  вводить  въ  нее  надоб- 
но только  техъ,  которые  отличаются  велич1емъ  души,  тонко- 
сти суждетя,  воспршмчпвостш  памяти,  вр'впостш  и  постоян- 
ствомъ  сплъ;  ибо  все  порпцашя  философш, — а  ихъ  множество, — 
происходятъ  отъ  того,  что  люди,  способные  къ  другимъ  занн 
Т1ямъ,  прпступаютъ  и  къ  философш,  и  превратностш  своихъ 
мыслей  д-влаютъ  то,  что  прекраснейшая  наука  у  невежествен  - 
наго  народа  подвергается  преярент.  Р.  531  В  —  536  С. 

Обозревъ  кругъ  наукъ,  которыми  должны  заниматься  стра- 
жи общества,  теперь  остается  показать  способъ  и  возрастъ,  въ 
которомъ  надобно  имъ  приступать  къ  этимъ  занят1ямъ.  Души 
юношей  нужно  съ  самаго  детства  пптать  науками ,  и  прежде 
всего  такъ  называемыми  приготовительными,  именно  музыкою, 
гимнастикою  и  другими,  предшествующими  дхалектике.  Препо- 
давая науки,  надобно  остерегаться ,  чтобы  никто  не  занимался 
ими  протнвъ  воли;  ибо  что  внушается  душе  по-неволе,  то  не 
удерживается  ею  крепко.  Преподавание  должно  быть  какбы  игрою, 
причемъ  легче  будетъ  заметить  и  то,  къ  чему  особенно  скло- 
ненъ  умъ  учащагося.  Когда  же  совершится  юношамъ  двадцать 
летъ, — те  ияъ  нихъ,  которые  признаны  будутъ  отличными,  не 
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только  должны  быть  украшены  наградами,  но  должны  получать 
и  дальнейшее  образование.  А  это  будетъ  такъ,  что  преподанное 
нмъ  прежде  по  частямъ  должно  быть  приведено  въ  одну  Форму 
науки,  чтобы  темъ  яснее  видна  была  взаимная  связь  тЬхъ  ча- 
стей. Изъ  этого-то  уже  будетъ  совершенно  понятно ,  кто  изъ 
нихъ  способенъ  изучать  диалектику.  Занимая  ихъ  этою  наукою 
до  тридцати-летняго  возраста,  потомъ  должно  снова  испытать, 
которые  изъ  нихъ  особенно  отличаются  тонкостш  суждешя  и 
остроуапемъ.  После  чего,  признанные  остроумнейшими  должны 
быть  отделены  и  въ  продолжеше  пяти  летъ  упражняемы  въ 
Д1алектпке,  чтобы  узнать,  кто  изъ  нихъ,  презревъ  обманчи- 
вость чувствъ,  способенъ  въ  созерцашю  истиннаго  и  добраго. 
При  этой  части  наставлешй  надобно  внимательно  смотреть, 
чтобы  душами  юношей  не  овладела  страсть  въ  спорамъ,  и  что- 
бы, при  равной  силе  спорющихъ  сторонъ  о.всявомъ  предмете, 
не  сложилось  нелепаго  убеждешя,  что  люди  не  могутъ  знать 
ничего  определенная,  и  не  погасла  любовь  въ  наследованию 
истины.  По  окончанш  срочнаго  времени  для  этихъ  заняли,  т.- 
е.  отъ  тридцати-пяти  летъ  до  пятидесяти,  учивпиеся  несутъ 
общественный  должности.  Те,  которые  своею  службою  оправ- 
дали возлагавшуюся  на  нихъ  надежду,  возводятся  на  самую  вы- 
соту наставлешй,  то-есть  въ  созерцашю  самаю  блага,  отъ  ко- 
тораго  души  ихъ  должны  получить  образъ  высочайшей  добро- 
детели и  совершенства,  по  подобш  котораго  будутъ  вакъ  на- 
строить собственные  свои  нравы,  такъ  и  управлять  —  каждый 
на  своемъ  месте— обществомъ,  пока,  оторванные  отъ  земныхъ 
дЬлъ,  не  перейдутъ  на  острова  блаженныхъ.  Что  сказано  здесь 
о  мужчпнахъ,  то  же  должно  сказать  и  о  женщинахъ;  потому  что 
и  оне,  какъ  положено  выше,  должны  нести  должности  обще- 
ственный. Р.  536  С — 541  В.  Въ  конце— немногое  объ  основа* 
шяхъ  совершеннейшаго  государства. 
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614.  Поел*  этого-то,  сказадъ  я,  нашу  природу,  со  стороны  об- 
разовала и  необразованности,  уподобь  вотъ  канону  состоявдю. 
Бообрази  людей  какбы  въ  подземномъ  пещерномъ  жилищ*  жэ 
которое  имФетъ  открытый  сверху  и  длинный  во  всю  пещеру 
входъ  для  свита.  Пусть  люди  живутъ  въ  ней  съ  дЪтства,  ско- 
ванные по  ыогамъ  и  по  шеф,  такъ  чтобы  пребывая  здФсь, 
в.  могли  видеть  только  то,  что  находится  предъ  ними,  а  пово- 
рачивать голову  йокругъ,  отъ  узъ,  не  могли.  Пусть  свить  до- 
ходитъ  до  нихъ  отъ  огня,  горящаго  далеко  вверху  и  позади 
ихъ,  а  между  огнемъ  и  узниками  на  высот*  пусть  идетъ  доро- 
га, противъ  которой  вообрази  сгину,  построенную  на  подоб1е 
ширмъ,  как1яставятъ  Фокусники  предъ  зрителями,  когда изъ- 
за  нихъ  показываютъ  свои  Фокусы. — Воображаю,  сказалъ  онъ. 
— Смотри  же,— мимо  этойстФны  люди  несутъ  выставляюшде- 

М5.  ся  надъ  стеною  разные  сосуды,  статуи  и  Фигуры  —  то  чело- 
вЪчесшя,  то  животныя,  то  каменный,  то  деревянный,  сделан- 
ный различнымъ  образомъ,  и  что  будто  бы  одни  изъ  пронося- 
щихъ  издаютъ  звуки,  а  друпе  молчатъ. — Странный  начер- 
тываешь  ты  образъ  и  странныхъ  узниковъ,  сказалъ  онъ.  — 


1  Рогркуг.  йе  8П1г.  КутрЬ.  с.  8:  ос  Пи&ауб/эсеое  хи1  /мта  тойтои*  ШсЕтыу  &*трФ9 
хя\  ок^Ааюу  т6у  х6?/доу  атге^уауто.  Пара  уар  'Е/дяс #охАсСа!  ^и;(ояо/хяо1  Зигари*  Хйущ»- 
•!»•  *})0Эо/ш«у  тбоу  Оп*  аутроу  илбапуоу.  См.  8$иг4пит  р.  454 14*  Такой  же  риска» 
у  Ядоргама,  ЕппеаЛ.  IV,  8, 1,  р.  469  В.  Ргос1.  р.  7. 
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Похожпхъ  на  насъ,  примолвилъ  я.  Разве  ты  думаешь,  что 
эти  узники  на  первый  разъ  какъ  въ  себ!ь^  такъ  и  одинъ  въ 
другомъ  видели  что-нибудь  иное,  а  не  тени,  надавили  отъ 
огня  на  находящуюся  предъ  ними  пещеру? — Какъ  же  иначе, 
скаэалъ  онъ,  если  они  принуждены  во  всю  жизнь  оставаться  в. 
съ  не  подвижным  и- то  головами?  —  А  предметы  проносимые — 
не  то  же  ли  самое?  —  Что  же  иное?  —  Итакъ,  если  они  въ  со- 
стоянш  будутъ  разговаривать  дру гъ  съ  другомъ,— не  думаешь 
ли,  что  имъ  будетъ  представляться,  будто,  называя  видимое 
ими,  они  называютъ  проносимое? — Необходимо.  —  Ио  что, 
если  бы  въ  этой  темнице  прямо  противъ  нихъ  откликалось  и 
эхо-  какъ  скоро  кто  изъ  лроходящихъ  издавалъ  бы  звуки, — 
къ  иному  ли  чему,  думаешь,  относили  бы  они  эти  звуки,  а  не 
къ  проходящей  тени? — Клянусь  Зевсомъ,  не  къ  иному,  ека- 
залъ  онъ. — Да  и  истиною-то,  примолвилъ  я,  эти  люди  бу-  С. 
дутъ  почитать  безъ  еомнЬшя  не  иное  что,  какъ  тени,— Весь- 
ма необходимо,  сказалъ  онъ,  —  Наблюдай  же,  продолжи лъ  я: 
— пусть  бы,  при  такой  ихъ  природе,  приходилось  имъ  быть 
разрешенными  отъ  узъ  и  получить  нецел  еше  отъ  беземыс- 
ленности,  какова  бы  она  ни  была;  пусть  бы  кого-иибудь  изъ 
иихъ  развязали,  вдругъ  принудили  встать,  поворачивать  шею, 
ходить  и  смотреть  вверхъ  на  еветъ:  делая  все  это,  не  почув- 
ствовалъ  ли  бы  оиъ  боли,  и  отъ  блеска  не  ощутилъ  ли  бы  О. 
беэснл!я  взирать  на  то,  чего  прежде  вид-влъ  тени?  И  что,  ду- 
маешь^ сказалъ  бы  онъ,  еслибы  кто  сталъ  ему  говорить,  что 
тогда  онъвиделъ  пустяки,  а  теперь,  повернувшись  ближе  къ 
сущему  и  более  действительному,  созерцаеть  правильнее, 
и  еслибы  даже,  указывая  на  каждый  проход  я  щШ  предметъ, 
принудили  его  отвечать  на  вонросъ,  что  такое  онъ,  —  прпшелъ 
ли  бы  онъ,  думаешь,  въ  затруднение  и  не  подумалъ  ли  бы, 
что  виденное  имъ  тогда  истиннее,  чемъ  указываемое  теперь? 
— Конечно,  (казалъ  онъ.— Да  хотя  бы  и  принудили  его  смот-  Е. 
рйть  на  еветъ,  не  страдалъ  ли  бы  онъ  глазами,  не  бежалъ 
ли  бы,  повернувшись  къ  тому,  что  могъ  видеть,  и  не  думадъ 

ли  бы,  что  это  действительно  яснее  указываема™?  —  Таяъ, 

2а» 


ММ 


356  ПОЛИТИКА  ИЛИ  ГОСУДАРСТВО. 

сказалъ  онъ. — Если  же  кто,  продолжать  я,  сталь  бы  влечь  его 
насильно  по  утесистому  и  крутому  всходу,  и  не  оставилъ  бы, 
пока  не  вытащилъ  на  солнечный  свЪтъ,  то  не  болФзновалъ  ли 
бы  онъ  п  не  досадовалъ  ли  бы  на  в&евущаго  и,  когда  вышелъ 
516.  бы  насвЪтъ, — ослепляемые  блескомъ  глаза  могли  ли  бы  даже 
видЪть  предметы,  называемые  теперь  истинными? — Вдругъ-то, 
конечно,  не  могли  бы,  сказалъ  онъ. — Понадобилась  бы,  думаю, 
привычка,  кто  захот-Ьлъ  бы  созерцать  горнее:  сперва  легко 
смотрЪлъ  бы  онъ  только  па  тЪни,  потомъ  на  отражающаяся 
въ  вод!)  Фигуры  людей  и  другихъ  предметовъ,  а  наконецъ  и 
на  самые  предметы;  и  пзъ  этихъ  находящееся  на  неб*  и  самое 

В.  небо  легче  впд'Ьлъ  бы  ночью,  взирая  нааяше  звЪздъ  и  лупы, 
чЪмъ  днемъ— солнце  л  свойства  солнца. — Какъ  не  легче! — И 
только  наконецъ  уже,  думаю,  былъ  бы  въ  состояши  усмот- 
реть н  созерцать  солнце,  —  по  изображеше  его  въ  вод*  и  въ 
чуждомь  вгЬсгЬ,  а  солнце  само  въ  себЪ,  въ  собственной  его 
области. — Необходимо,  сказалъ  онъ. — И  поел*  этого-то  лишь 
заключил ьбы  о  иемь,  что  оно  означастъ времена  и  л*Ьта  и, въ 

С.  виднмомъ  мЬетЬ  всЬмъ  управляя,  есть  н-Ькоторымъ  образомъ 
причина  всего,  что  усматрнвалп  его  товарищи. — Явно,  ска- 
залъ, что  отьтого  перешел  ьбы  онъ  къ  этому. — Что  же?  вспо- 
миная о  первомъ  жить'Ь,  о  тамошней  мудроети  и  о  тогдаш- 
пихъ  узникахъ,  не  думаешь  ли,  что  свою  перемену  будетъонъ 
ублажать,  а  о  другихъ  жалЪть? — II  очень. — Вспоминая  также 
о  почестяхъ  и  похвалахъ,  какш  тогда  воздаваемы  были  пмъ 
другъ  отъ  друга,  и  о  наградахъ  тому,  кто  съ  проницательно- 
стпо  смотр-Ьлъ  на  проходящее  п  внимательно  зам'Ьчалъ,  чтЛ 

Б.  обыкновенно  быиастъ  прежде,  чтб  потомъ,  что  идетъ  вм-ЬстЪ, 
и  пзъ  этого-то  могущественно  угадывалъ,  чтб  имЪетъбыть, — 
пристрастеиъ  ли  онъ  будетъ,  думаешь,  къ  этпмъ  вещамъ  и 
станстъ  ли  завидовать  людямъ  между  ними  почетнымъ  и  пра- 
вительственным ь  ,  или  скорЬс  придетъ  къ  мысли  Омира1 и 


1  Приводятся  слова  Ахиллеса  у  Омира,  0<1увв.  X,  428;  свес.  ИЬг.  III,  р. 
286  С. 
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сильно  захочетъ  лучше  идти  въ  деревню  работать  на  другаго 
человека  бФднаго,  и  терпеть  чтобы  то  но  было,  чЬмъ  водить- 
ся такими  миЪшями  и  такъ  жить? — Такъ  и  я  думаю,  сказалъ  Б. 
онъ;  лучше  принять  всяыя  мученк,  чФмъ  жить  по-тамощне- 
му.  —  Заметь  и  то,  продолжалъ  я,  что  еслибы  такой  сошелъ 
опять  въ  ту  же  сид'Ьльницу  и  сЪлъ,  то,  поел*  солнечнаго  свЪ- 
та,  глаза  его  не  были  ли  бы  вдругъ  объяты  мракомъ? — Ужъ 
конечно,  сказалъ  онъ.— Но  указывая  опять,  если  нужно,  на 
прежшя  тЪни  и  споря  съ  т!ши  всегдашними  узниками,  пока  517. 
не  отупЪлъ  бы,  установивъ  снова  свое  зрЪше, — для  чего  тре- 
буется некратковременная  привычка, — не  возбудилъ  ли  бы  онъ 
въ  нихъ  см&ха,  и  не  сказали  ли  бы  они,  что,  побывавъ  вверху,  * 
онъ  возвратился  съ  поврежденными  глазами,  и  что  поэтому 
не  сл'Ьдуетъ  даже  пытаться  восходить  вверхъ?  А  кто  взялся 
бы  разрешить  ихъ  и  возвесть,  того  они,  лишь  бы  могли  взять 
въ  руки  и  убить,  убили  бы. — Непременно,  сказалъ  онъ. — 
Такъ  этотъ-то  образъ,  любезный  Главконъ,  продолжалъ  я,  на- 
добно весь  прибавить  кь  тому,  что  сказано  прежде,  видимую  в. 
область  зрЪшя  уподобляя  житью  въ  узилищЪ,  а  свить  огня 
въ  немъ — сил*  солнца.  Если  притомъ  положишь,  что  восхож- 
деше  вверхъ  и  созерцаше  горняго  есть  восторжен  1е  души  въ 
мЪсто  мыслимое,  то  не  обманешь  моей  надежды ',  о  которой 
желаешь  слышать.  Богъ  знаетъ,  вЬрно  ли  это;  но  представ- 
ляющееся мн*,  представляется  такъ:  на  предЪлахъ  вЪдешя 
идея  блага  едва  созерцается;  но  будучи  предметомъ  созер- 
цала, даетъ  право  умозаключать,  что  она  вовсемъ  есть  при-  с. 
чина  всего  праваго  и  прекраснаго,  въ  видимомъ  родившая 
свЪтъ  и  его  господина,  а  въ  мыслиыомъ  сама  госпожа,  даю- 
щая истину  и  умъ,  и  что  желающШ  быть  мудрымъ  въ  дЬлахъ 
частныхъ  и  общественвыхъ  долженъ  видЪть  ее.  —  ТЪхъ  же 
мыслей  и  я,  сказалъ  онъ,  только  бы  мочь  какъ-нибудь.  —  Ну 
такъ  прими  и  ту  мысль,  примолвплъ  я,  и  не  удивляйся,  что 


1  Не  обманешь  моей  надежды,  то-есть  не  отступишь  отъ  моего  мнЪшя,  въ 
истинность  котораго  я  вФрую,  иди  на  истинность  которого  надЪюсь. 
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о.  здЪште  пришлецы  не  хотятъ  жить  по-человЪчески,  но  душа- 
ми своими  возносятся  вверхъ,  чтобы  обитать  тамъ;  ибо  это 
естественно,  если  только,  по  начертанному  образу,  справед- 
ливо.— Конечно  естественно,  свазалъ  онъ. — Что  же?  находишь 
ли  ты  что-нибудь  удивительнаго,  спросилъ  я,  если  кто,  отъ 
божественны хъ  созерцанШ  перешедши  въ  дЪламъ  человЪче- 
скимъ,  гнушается  злымъ  и  представляется  очень  смЪшиымъ1, 
а  вмйсгЬ  тупЪетъ  и,  пока  не  привывнетъ  достаточно  къ  на- 
стоящему мраку,  принужденъ  бываетъ  бороться  въ  судили- 
щахъ  и  въ  другихъ  мЪстахъ  относительно,  тФней  справедли- 
вости и  образовъ,  отъ  которыхъ  произошли  эти  тЪни,  и  спо- 

Й.  рить  о  томъ,  какъ  понимаютъ  справедливость  люди,  никогда 
ее  невидывавппе? — Нисколько  неудивительно,  сказалъ  онъ. 
618.  — Но  кто  уменъ,  примолвилъ  я,  тотъ  припомнить,  что  пора- 
жеше  глазъ  бываетъ  двоякое  и  отъ  двухъ  причинъ:  когда  они 
изъ  св*та  переносятся  во  тьму,  и  когда  изъ  тьмы — въ  св*тъ. 
Полагаю,  что  то  же  самое  бываетъ  и  съ  душою:  человФкъ  ум- 
ный, какъ  скоро  видитъ,  что  кто-нибудь  возмущенъ  и  не  мо- 
жетъ  чего-либо  усматривать,  не  станетъ  безразсудно  смеяться, 
но  будетъ  наблюдать,  пришедши  ли  изъ  свЪтлЪйшей  жизни, 
душа  его  помрачилась  отъ  непривычки,  или  перешедши  отъ 

В.  великаго  невежества  въ  свЪтлЪйшее  состояше,  поражена  она 
силыгЬйшимъ  блескомъ,  и  потому  последнюю  за  ея  состояше 
и  жизнь  будетъ  ублажать,  а  о  первой  сожалеть,  и  еслибы 
надъ  тою  захогЬлъ  посмеяться,  то  см-Ъхъ  его  былъ  бы  менЪе 
смЪшонъ,  ч'Ьмъ  смЪхъ  надъ  этою,  пришедшею  свыше  —  изъ 
св*Ьта.  —  И  весьма  мФтко  говоришь  ты,  свазалъ  онъ.  —  Если 
же  это  справедливо,  замЪтилъ  я,  то  мы  должны  полагать,  что 
наставлеше  бываетъ  не  таково,  о  какомъ  иные  говорятъ  въ 
своихъ  объявлешяхъ.  А  говорятъ  они,  кажется  такъ,  что  если 

С.  въ  душ*  и  нФтъ  знашя, — они  вложатъ  его,  какъ  будто  бы  со- 


1  Указывается  на  понятие  народа  о  ФилосоФахъ,  кань  о  людяхъ  странныхъ 
в  смФшныхъ,  о  чеьъ  слегка  сказано  ЬЬг.  VI,  р.  487 ,  а  несколько  обстоятельнее 
говорится  въ  Согф«  р.  484  С  м{. 
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бнралисъ  вложить  ир&ше  въ  слепые  глаза1. — Да,  говорятъ, 
сказалъ  онъ. — Но  теперешнее-то  разсуждеше,  иродолжалъ  я, 
указываешь  вотъ  на  какую,  находящуюся  въ  дупгЪ  каждаго 
силу  и  оруд1е,  посредствомъ  чего  учится  всякгй.  Какъ  глазу 
нельзя  было  повернуться  отъ  темнаго  къ  светлому,  не  по- 
вертываясь всЪмъ  тЪломъ:  такъ  и  души  невозможно  перейти 
всей  отъ  бывающаго,  пока  оиа  не  сделается  способною  воз- 
нестись созерцашемъ  къ  сущему  и  къ  С1яшю  сущаго.  А  это  П. 
мы  назмваемъ  благоягь*  Не  такъ  ли?— Да.  — Искуство  же,  ру- 
ководствующее къ  этому  самому,  сказалъ  я,  показывает!»,  ка- 
ким-!, образомъ  легче  и  услт>шнт>е  распорядиться— не  то  что- 
бы глазамъ  дать  аренде,  но  чтобы,  когда  зрт*ше~то  и  есть,  да 
оно  неправильно  направлено  и  емотрнтъ  не  туда,  куда  должно, 
ухитриться  направить  его  ненадлежащему  и  заставить  смот- 
реть на  то^  на  что  слЪдуетъ  2. — Вероятно,  сказалъ  онъ. — 
Прочая  такъ  называемый  добродетели  души,  должно  быть, 
д-вйствуютъ  ближе  къ  тФлу,  ибо  въ  самомъ  д*блв  предвари- 
тельно находятся  ие  въ  душ*,  но  пртбр*Ьтаются  поел*  —  при- 
вычкою и  уоражнешемъ:  напротив ъ,  разумность  есть  что-то,  Б. 
какъ  видно,  бод-Ье  всего  божественное;  она  никогда  не  теряетъ 
силы,  а  только,  подъ  влЬшемъ  руководства,  бываетъ либо  хо- 
рошею и  полезною,  либо  нехорошею  и  вредною.  Разв-Ьты  еще  519. 
не  зам-Ьчалъ,  какъ  проницательно  смотритъ  душонка  людей 
такъ  называемы хъ  злыхъ,  но  мудрыхъ,  и  какъ  остро  прози- 


1  Сократи  провэноситъ  ту  самую  мысль,  которую  высказалъ  Тезей  у  Э&ри* 

71ид(1у  Шрро1у1*  V.  917:   ш  *тоАа*  эг/киргесуоутже  аг&вшям  /1и&/?*,  т*  $4  *{%чя$  р1*  уийма* 

фрямЪ  йвЫтежп»,  *Гт<*  еО*  1и«Т1  *#6«;  «какъ  иного  попусту  погрешаете  вы,  люди! 
вачЪиъ  преподаете  такую  тьму  пскуствъ?  все  ухищряетесь  и  изыскиваете;  од- 
ного только  ве  умт*ете  и  какъ-то  не  понимаете,  —  научить  разуму  того,  у  кого 
иФть  ума.  и 

*  Въ  греческомъ  текств  этамыедь  аыражена  весьма  сжато;  слова;  тьа  трйм* 
ржтязтроср^тац  по~русскц  надобно  перпеесть:  ваиимъ  образомъ  перевернуться, 
то-есть  распорядиться?  Отъ  этого  глагола  ритаятр^г&ы  завнеитъ  глаголъ  «**- 
рг,хх*г,вя&*1  А{щ  «»&№«  тр^тгктЭ'В!  *я1  /Шлсся  в- Г  о сТ ;  такъ  что  полное  выражен  1о 

МОГЛО  бы  быть  таково:  ?{*а  тайзтзу  ы«  рлттй  тж  хя1  &*ит</*б5тата  /«тестев  ^^гта^  оу 
Т01>  врп«1^7Я4  &у?ы  тй  4  эй*.  лАа*  ь»«  1%9*т\  /*^  яутЙ  (тй  Ьр^у%  вил  Ьр5С^^  йк  Т1?рарр1*ы 
«V?!  /Шгс&гг*  йТ  №и,  ^вг^1?)^а^с1вЭдс  й«п  ЪрЪй*  трйпш&я1  *м1  рМпш  «III?. 
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раетъ  въ  то,  къ  чему  обращается?  Недурное  нмЪя  зрФше  ш 
однакожъ  понуждаясь  служить  злу,  она  чЪмъ  глубже  видитъ, 
тЪмъ  больше  дЪдаетъ  зла. — Безъ  сомнйтя,  свазалъ  онъ. — 
Если  въ  такой  природ*,  продолжалъ  я,  это  самое,  тотчась 

В.  съ  детства  обсеваемое,  будетъ  обсЪчено,  какбы  отъ  свинцо- 
вой  тяжести,  отъ  прирождендыхъ  наклонностей,  который,  на- 
ходя пищу  въ  яствахъ,  въ  ощущаемыхъ  отъ  нихъ  удоволь- 
ств1яхъ  и  лакомств*,  направляютъ  зрФше  души  внизу;  то> 
освободившись  отъ  нихъ,  эта  самая  природа  способныхъ  лю- 
дей обратится  къ  истин*  и  столь  же  остро  будетъ  видЪть 
ее,  сколь  остро  видитъ  теперь  то,  къ  чему  направляется. — 
Вероятно,  сказалъ  онъ.  —  Что  же  дал*е?  а  то  не  невероят- 
но, спросилъ  я,  и  не  необходимо  сдЪдуетъ  изъ  сназиннаго, 

С.  что  не  будутъ  удовлетворительно  управлять  городомъ  ни  тЪу 
которые  невыучены  и  незнакомы  съ  истиною,  ни  т*,  кото- 
рымъ  позволяется  до  конца  заниматься  наукою:  посл*дн1в 
потому,  что  не  имЪютъ  въ  жизни  определенной  ц*ли,  со- 
образуясь съ  которой  должны  дЪлать  все/  что  ни  д*дали 
бы  частно  и  публично;  а  первые  потому,  что  не  имЪютъ 
собственной  охоты  къ  деятельности  и  думаютъ,  будто  ме- 
сто ихъ  жительства — просто  острова  блаженныхъ  *. — Прав- 
да, сказалъ  онъ. — Значитъ,  наше  д*ло,  продолжалъ  я, — 


1  Миеъ  объ  островахъ  блаженныхъ  встречается  въ  миеолопи  почти  всехъ. 
языческихъ  народовъ  древности,  и  везде  озиачалъ  место  загробнаго  блаженства 
душъ,  или  рай.  Язычники  представляли,  что  души  людей,  жившихъ  здесь  бла- 
гочестиво, будутъ  взяты  Зевсомъ  и  отведены  въ  его  городъ  —  на  острова  бла- 
женныхъ {РШагь  ОПшр.И,  126).  Описашями  блаженной  жизни  на  этихъ  остро- 
вахъ наполнены  и  корабельный  сказки  Фпнишянъ,  которые  полагали  свои  остро- 
ва где-то  на  западе.  На  западе  же  представляли  место  блаженныхъ  и  Египтя- 
не, веривпис,  что  после  смерти  души  ихъ  будутъ  поселепы  на  лпвШскихъ  оази- 
сахъ,  съ  которыми  граничить  царство  Кроноса,  избравшего  себе  въ  житель- 
ство самую  отдаленную  небесную  планету.  Сгеи*.  5утЬ.  и.  Му1Ьо1.  III,  170.  Па 
Иродоту  (III,  26),  острова  блаженныхъ  находились  въ  лпвШской  пустыне,  на 
семь  дней  пути  отъ  бивъ ,  и  лежали  у  западнаго  берега  Нила ,  где  впоследствш 
отыскано  множество  царскихъ  гробницъ.  Было  также  место  блаженства  и  у 
брапянъ,  которые  верили,  что  души  умершихъ  отходятъ  къ  ихъ  герою  или 
богу,  Замо л ксису,— куда-то  на  западъ,  и  тамъ  васеллютъ  острова  блаженныхъ. 
Сгеиш.  8ушЬ.  и.  Му1Ьо1.  II,  12. 
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мы,  основатели,  должны  побуждать  наилучшая  природы  на- 
правляться къ  той  наук*,  которую  назвали  прежде  величай- 
шею, чтобы,  созерцая  благо,  он*  восходили  на  ту  высоту,  Б. 
когда  же  взойдутъ  и  0удутъ  достаточно  видеть,  не  вв*рять 
имъ  того,  что  теперь  вверяется. — Что  такое? — Он*  должны 
оставаться  при  своемъ,  отв*чалъ  я,  не  нисходить  снова  къ 
т*мъ  узникамъ  1  и  не  принимать  участ1Я  въ  ихъ  трудахъ  и 
почестяхъ,  худы  ли  будутъ  эти  почести,  или  хороши. — Но 
такъ-то,  сказалъ  онъ,  мы  обидимъ  наилучшая  природы  и  сд*- 
лаемъ  то,  что  он*  будутъ  жить  хуже,  когда  могли  бы  луч-  Е. 
ше. — Ты  опять  забылъ,  другъ  мой,  зам*тилъ  я,  что  законо- 
датель заботится  не  о  томъ,  какъ  бы  сдЪлать  счастливымъ 
въ  город*  особенно  одинъ  какой-нибудь  родъ,  но  старается 
устроить  счастие  ц*лаго  города,  приводя  гражданъ  въ  согла- 
С1е  уб*ждешемъ  и  необходимости, — въ  той  мысли,  что  они 
будутъ  вообще  приносить  другъ  другу  пользу,  какую  кто  мо-  520. 
жетъ,  и  самъ  поставляетъ  въ  город*  такихъ  людей,  не  пуская 
ихъ  обращаться  *,  куда  кто  хочетъ,  но  располагая  ими  при- 
способительно къ  связности  города. — Правда,  сказалъ;  я  въ 
самомъ  д*л*  забылъ. — Притомъ  разсуди,  Главконъ,  продол- 
жалъ  я,в*дь  мы  не  обидимъ  людей,  сд*лавшихся  у  насъ  Фи- 
лософами, когда  будемъ  говорить  имъ  правду,  заставляя  ихъ 
заботиться  о  другихъ  и  быть  имъ  охранителями.  Мы  ска-  В. 
жемъ,  что  въ  другихъ  городахъ  так1е  люди  въ  прав*  не- 
заниматься  городскими  трудами;  потому  что  тамъ  учились 
они  сами  по  себ*,  независимо  отъ  своего  правительства;  са- 
моучки же,  никому  необязанные  воспитан1емъ,  им*ютъ  пра- 
во не  выражать  признательности  за  воспиташе:  напротивъ, 
васъ  родили  мы, — родили  будто  въ  пчелиномъ  уль*,  чтобы  вы 


1  Подъ  узниками  фидософъ  разумЪетъ  здъсь  проч1я  низин  я  сослов1я  граж- 
данъ, занимающихся  ремеслами  и  землед1шемъ,  представляя,  что  они  не  выне- 
сутъ  свита,  къ  которому  стали  бы  обращать  ихъ  взоры. 

2  Не  пуская  ихъ,  о'\*х  *у«  "?'?•  Этимъ  словомъ  Сократъ  намекаетъ  на  состоя- 
то  и  жизнь  хш  *?йтШ)  о  которыхъ  говорилъ,  напримфръ,  въ  Протагоръ,  р. 
320  А. 
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были  вождями  и  царями  какъ  для  васъ  самихъ,  такъ  и  для 

С.  всего  города;  вамъ  дали  мы  лучшее  и  совершеннейшее,  ч*мъ 
т&мъ,  воспитан1е,  и  сделали  васъ  способнейшими  для  того 
и  другаго  *.  Поэтому  вы  должны  по-очереди  нисходить  въ 
жилище  другихъ  и  привыкать  видЪть  во  мракЪ,  ибо  привы- 
кая къ  этому,  будете  усматривать  безконечно  лучше  тамош- 
нихъ,  и  узнаете  всякие  призраки,  каковы  они  и  отъ  чего, 
потому  что  созерцали  истинную  природу  прекрасна™,  спра- 
ведливаго  и  добраго.  Такимъ  образомъ  городъ  у  васъ  и  у 
-  насъ  будетъ  управляться  на-яву,  а  не  во-снЪ,  какъ  управля- 
ются теперь  мнопе  города  гЬми,  которые  борятся  между  со- 

В.  бою  попустому  и  возмущаются  ради  начальствовашя,  буд- 
то за  какое-нибудь  великое  благо.  Истина  здЪсь,  вероятно, 
въ  слйдующемъ:  городъ,  въ  которомъ  желаюцце  начальство- 
вать наименее  домогаются  начальствован1я,  по  необходимо- 

*  сти  управляется  невозмутимо  и  наилучшимъ  образомъ;  а  гд*Ь 
правители  противуположны,  тамъ  и  правление  противупо- 
ложно. — Безъ  сомнЪшя,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  думаешь  ли, 
что  наши  питомцы,  слыша  это,  откажутся  у  насъ  и  не  захо- 
тятъ,  каждый  по-очереди,  трудиться  въ  город*,  но  будутъ 
долго  жить  другъ  съ  другомъ  въ  М1Р*  чисто  духовномъ  2? 

Е.  Невозможно,  отвЪчалъ  онъ;  потому  что  мы  будемъ  приказы- 
вать и  справедливымъ  и  справедливое;  и  каждый  изъ  нихъ 
возьмется  за  начальствование  скорее  всего,  какъ  за  дЪло 
необходимое,  въ  противуположность  нынЪшнимъ  начальни- 
камъ  во  всякомъ  город*. — Точно  такъ,  другъ  мой,  примол- 
вилъ  я.  Если  въ  пользу  имЪющихъ  начальствовать  ты  изо- 
521.  бр-Ьтешь  жизнь  наилучшую  для  начальствования,  то  хорошо 
управляемый  городъ  для  тебя  сделается  возможиымъ;  такъ 


4  Для  тою  и  другою,  то-есть,  и  для  философш  н  для  отправлешя  должностей 
общественны»». 

9  Въ  мгрп  чисто  духовномъ ;  такъ  понимаю  я  значеше  Платонова  выраженЫ 
Ь  хаЬярй,  которое  собственно  то  же,  что  ш  ареПо,  гаЬ  <Иуо,  ш  1осо  гасао.  Нот. 
II.  VIII,  491.  X,  199.  РЬаеёг.  р.  239  С:  с»  чдЦ>  хаЪарЬ.  ЗдЪсь  Ь  ха&ир&явшо  про- 
тнвуполагается  т»  хихариЫи*  щ  тп*  тшу  5да»у  (|г*«(хч«|у,  то-есть  въ  м1ръ  чув- 
етвеядыхъ  образовъ. 


*  ..;  ф 


КНИГА    СЕДЬМАЯ.  363 

какъ  въ  неиъ  будутъ  начальствовать  люди  по-истин*  бога- 
тые— не  деньгами,  а  тЪмъ,  ч-Ьмъ  долженъ  быть  богатъ  челго- 
в*къ  счастливый, — доброю  и  разумною  жизнпо:  напротивъ, 
когда  начадьствоваше  перейдетъ  въруки  бФдияковъ,  которые, 
жаждая  личныхъ  своихъ  благъ,  бФгутъ  къ  общественяымъ 
должностямъ — въ  намЪреши  похитить  оттуда  собственное 
благо;  тогда  не  быть  хорошо  управляемому  городу;  ибо  борь- 
ба за  начальствование  есть  такая  домашняя  и  внутренняя  вой- 
на, которая  губитъ  и  самихъ  правителей,  и  весь  городъ. — 
Весьма  справедливо,  сказалъ  онъ. — Такъ  имеешь  ли  ты  въ 
виду,  спросилъ  я,  иную  жизнь,  которая  презирала  бы  граж-  в. 
данское  начальствование,  кромЪ  жизни  истинно  философской? 
— Н'Ьтъ,  клянусь  Зевсомъ,  отвЪчалъ  онъ. — В*дь  конечно,  не 
любители  же  начальствовашя  должны  идти  къ  начальствова- 
Н1ю;  а  иначе  противная  партля  любителей  вступить  въ  состя- 
заше  съ  ними. — Какъ  не  вступитъ?— Кого  же  другаго  заста- 
вишь ты  идти  охранять  городъ,  какъ  не  тЪхъ,  которые  въ 
этомъ  самые  разумные,  которые  могутъ  нанлучшимъ  обра- 
зомъ  управлять  городомъ  и  ивгЬютъ  въ  виду  друпя  почести 
и  другую  жизнь,  лучше  правительственной?— Не  иного  кого, 
сказалъ  онъ. — 

Хочешь  ли,  разсмотримъ  теперь,  какимъ  образомъ  эти  С. 
люди  будутъ  возраждаться  *,  и  какъ  можно  возводить  ихъ  на 


*  Будутъ  возрождаться.  Признаюсь,— глаголомъ  суусу^оутас  выражается  не 
тотъ  оггвнокъ  мысли,  какой  заключается  въ  слов*  возрождаться.  Этому  слову 
ближайшимъ  образомъ  соответствуете»  греческое  ауЪу!УУй*Э««;  а  су7суу29&«с  зна- 
чить, принимать  въ  себя  стихш  знаыя  или  правила  жизни,  долже нству юшдя 
произвести  актъ  перерождешя.  Это  педагогически  способъ  преобразован  1я  че- 
ловека, о  которомъ  Платонъ  хочстъ  теперь  разсуждать,  чтобы  видно  было,  по 
какимъ  степенямъ  и  посредствомъ  пакихъ  наукъ  души  стражей  должны  мало  по 
налу  взойти  къ  созерцамю  идеи  высочайшаго  блага.  Смотря  на  педагопю  от- 
носительно къ  идеальной  ея  цели,  этотъ  философъ  пределы  энциклопедии  очер- 
тываетъ  гораздо  шире,  чемъ  какъ  очсртывалъ  ихъ  Сократъ.  Энциклопед1я  Со- 
кратова  обнимала  только  грамматику,  музыку  и  гимнастику.  (Рго1«{?.  312  А);  а 
у  Платона  съ  строгою  постепенностью  входятъ  въ  нее  —  ариемстика,  геометры, 
астроном!я,  музыка  и  диалектика.  Явно,  что  Сократовъ  курсъ  образовала  ста- 
новится теперь  общнмъ,  а  Платоновъ  —  приготовятельнымъ  къ  деятельности 
собственно  философской. 


* 
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св*тъ,  подобно  тЪмъ,  которые  и  изъ  ада,  говорить,  возвыси- 
лись до  состоян1я  боговъ? — Какъ  не  хотЪть?  сказалъ  онъ. — 
Это-то  былъ  бы,  видно,  не  переворотъ  марки  *,а  ходъдуши, 
возносящейся  изъ  какого-то  ночнаго  дня  на  истинный  путь 
суща  го, — на  тотъ  путь,  который  мы  справедливо  назовемъ 
ФИдосоФ1ею.  —  Безъ  сомнЪшя.  —  Такъ  не  нужно  ли  изслЪдо- 
В.  вать,  которая  изъ  наукъимЪетъ  такую  силу?— Какъ  не  нуж- 
но?—Что  это  была  бы  за  наука,  Главконъ,  влекущая  душу 
отъ  бывающаго  въ  сущему?  Подъ  своими  словами  я  разумею 
вотъ  что:  не  говорили  ли  мы,  что  подвижники  на  войн*  необ- 
ходимо должны  быть  молодыми? — Говорили. — Следовательно, 
наука,  которой  мы  ищемъ,  должна,  сверхъ  того,  ивгЬть  и  это. 
— Что  то-есть? — Чтобы  она  не  была  безполезною  для  людей 
военныхъ. — Конечно  должна,  если  возможно,  сказалъ  онъ. — 
Е.  Гимнастик*-то  и  музыки  они  учились  у  насъ  прежде.  — Это 
было,  сказалъ  онъ. — Гимнастика  корпитъ  2,  вероятно,  надъ 
бывающими  и  погибающимъ,  потому  что  располагаете  рос- 
томъ  и  сухостш  т*Ьла.— Явно. — Стало-быть,  это — не  та  на- 
622.  ука,  которой  мы  ищемъ. — Не  та. — Такъ  не  музыка  ли,  мо- 
жетъ  быть,  которая  нами  разсматриваема  была  прежде? — Но 
музыка-то,  сказалъ  онъ,  если  помнишь,  соответствовала  у 


1  Указывается  на  игру,  называвшуюся  \Ь  Д?то?х<уоа,  въ  которой  все  зависа- 
ло отъ  случая,  иди  отъ  случайнаго  падешя  марки,  какъ  бываетъ  въ  некото- 
рых ъ,  и  теперь  у  потребительными»  играхъ.  Подоб1е  состоитъ  въ  томъ,  что  на- 
учное образовало  должно  ^совершаться  не  безъ  плана, ,  что  изучать  надобно  не 
тъ  предметы,  каюе  въ  извъетное  время  указаны  будутъ  какбы  случайно  упав- 
шею маркою,  а  гв,  которые  пригодны  для  посте  пен  наго  возвышешя  душикъ 
созерцанш  высочайшаго  блага. 

8  Корпитъ,  ппитах*.  Глаголъ  твитаГы  есть  одно  изъ  гвхъ  словъ,  который 
ввелъ  въ  употребление  первый  Платонъ.  Поэтому  критика  долго  не  могла  уста- 
новить его  значеше,  и  одни  отожествляли  его  съ  тгтеих&те,  друпе — съ  тетихоп. 

Оно  ЗНачНТЪ  ТО  Же,  ЧТО  Наше  русское  КОрМЫПЪ.  К.а*  /каАа  с  С  /**•/«(«  оЬ  *,иихояу  Оса- 
^ооэсу  тйл  тгво!  а^лЪцьг*  тыту'п^оты'*.  РЬПсЬ.  р.  91  А.  ЯмблнХЪ  (Рго1г.  р.  НО),  ВМЕ- 
СТО тетвитяхйтс,  полагаетъ  с7лоис«х6т(.  ДревнШ  грамматикъ  у  Фотгя  (Ьех.  Мв  )  и  у 
Свиды  ГОВОритъ:  тгутя?е<у,  ъоху/ххпхлъЬяс,  %  огхгишогГз&зп»  3  *тря'/'/1\лг:591  хя1  явди 
&ат/эс^€1у  су  то»  аОто».  Оршенъ  СОП!г.  Сс1в.  VII,  р.  349:  о«  х*4  Ч/*5с$  тгит»$е«у  тчрХ 
та  р-о  ауаухаеа.  Но  тгита^у  не  ДОЛЖНО  быть  СМЪШИВаеМО  СЪ  таитянку  —  ДЪЛаТЬ 
ОДНО*  И  ТО  ЖС. 
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насъ  гимнастик*  *:  она  образуете  нравы  стражей,  то-есть, 
чрезъ  гармошю  сообщаетъ  имъ — не  то-что  знаше,  а  какую- 
то  благонастроенность,  чрезъ  риемъ  прйучаетъ  къ  такту,  да 
и  рФчамъ  даетъ  подобный,  как1я  имЪетъ,  свойства,  будутъ 
ли  эти  р-Ьчи  вымышлены,  или  истинны.  А  науки  для  такого 
блага,  какого  ты  теперь  ищешь,  въней  не  было. — Ты  весьма  в- 
точно  напоминаешь  мнЪ,  сказалъ  я;  въ  ней  действительно 
н*тъ  ничего  такого.  Но,  почтеннЪйпий  Главвонъ!  какая  же 
это  наука?  В*дь  вс*  искуства  казались  иамъ  ремеслами. — 
Какъ  не  ремеслами?  Такъ  какая  же  еще  остается  наука,  по 
отдЪленш  музыки,  гимнастики  и  искуствъ? — Пускай  мы  ни- 
чего не  можемъ  взять  вн*  ихъ,  отвЪчалъ  я;  но  возьмемъ  что- 
нибудь,  относящееся  ко  всЬмъ  имъ. — Что  именно? — Напри-  С. 
мЪръ,  это  общее,  чЪмъ  пользуются  вс*  искуства,  всякое  раз- 
мышлеше  и  знаше,  и  что  всякому  необходимо  знать  напередъ. 
— Что  же  это?  спросилъ  онъ. — Безделица,  отвЪчалъ  я, — 
умЪть  различать  одно,  два,  три:  называю  это  вообще  числомъ  ■ 
и  счетомъ.  Раза*  они  не  таковы,  что  всякое  искуство  и  зна- 
ше принуждено  принимать  ихъ  въучаст1е? — И  очень,  сказалъ 
онъ. — Стало-быть,  и  искуство  воинское?  спросилъ  я. — Весь- 
ма необходимо,  отвЪчалъ  онъ. — А  между  гЬмъ  весьма  смеш- 
но, сказалъ  я,  какъ  Паламидъ  въ  трагедш  всякШ  разъ  вы-  °- 
ставляетъ  вождя  Агамемнона.  ЗамЪтилъ  ли  ты,  что  Агамем- 
нонъ,  по  словамъ  Паламида,  изобретатель  числа,  располо- 
жилъ  лагерь  подъ  Троею,  псчислилъ  корабли  и  все  прочее, 
какъ  будто  прежде  это  не  считалось,  и  Агамемнонъ,  видно, 
не  зналъ  даже,  сколько  у,нсго  ногъ,  если  неумЪлъ  считать2? 


1  О  музыке,  какъ  пскуствФ,  умТ>ряющсмъ  жосткость  силъ,  развпваемыхъ 
гимнастическими  унражнешями,  Сократ»  разеуждалъ  выше,  въ  книги  третьей. 
Тамъ  музыка  разематриваема  была  го  стороны  ел  ьпишя  на  образован  1е  нрава, 
локолику  смягчаемый  ею  нравъ  долженъ  обуздывать  Физическую  силу  ттаа:  на- 
лротивъ,  теперь  она  должна  быть  разгмотрт»на  какъ  искуство,  восторгающее 
душу  въ  М1ръ  идеальный.  Поэтому  нъ  первомъ  случат*  она  была  я>тс7тсо-гоу  тЗс 
уи/ш>яг;#хЗ<.  а  въ  послЪднемъ  Сократъ  хочетъ  разуметь  се,  какъ  приготовитель- 
вицу  къ  философ! и. 

9  Эту  басню  приводить  Ткео  8тугп.  р.  7,  её.  СеЫег.,  а  ВиШаЫыя^  объясняя 
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Какимъ  же  образомъ  могъ  онъ,  думаешь,  быть  вождемъ?  — 
В.  Странно,  если  это  правда,  свазалъ  онъ. — Такъ  не  положить 
ли,  спроси лъ  я,  что  для  военнаго  человека  особенно  необхо- 
дима наука  исчислять  и  расчитывать? — Да,  всего  более,  от- 
вЪчалъ  онъ,  если  хочетъ  онъ  хоть  немного  знать  распоря- 
докъ  войска,  а  и  того  более,  если  хочетъ  быть  человЪкомъ. 
— Но  думаешь  ли  ты,  говорю,  объ  этой  науки  то  же,  что  я? 
ИЗ.  — Что  такое? — Что  она,  должно  быть,  по  природ*,  относится 
къ  числу  наукъ,  располагающихъ  мыслить  о  томъ,  чего  мы 
ищемъ;  только  никто  не  пользуется  ею  правильно,  какъ  на- 
укою, влекущею  непременно  къ  сущности. — Какъ  ты  гово- 
ришь? спросилъ  онъ. — Постараюсь  объяснить  тебе,  что  мн*- 
то  кажется,  отвЪчалъ  я;  а  ты  наблюдай  вместе  со  мною,  чтб 
буду  я  различ&ть  въ  себе,  возводить  ли  это  къ  тому,  о  чемъ 
говоримъ ',  или  не  возводить,  и  либо  подтверждай,  либо  отри- 
цай, чтобы  яснее  увидеть,  справедлива  ли  моя  догадка. — По- 
. -  называй,  сказалъонъ. — Давотъ  и  показываю,  продолжалъ  я: 
В.  усматриваешь  ли,  что  одно  въ  чувствахъ  не  вызываетъ  раз- 
мышлешя  къ  лзследовашю,  поколику  достаточно  оценивается 
самымъ  чувствомъ,  а  другое  непременно  требуетъ  изследо- 
вашя  со  стороны  размышлешя,  поколику  чувство  здесь  не 
делаетъ  ничего  здраваго  *? — Явно,  что  ты  разумеешь  кажу* 
щееся  вдали  и  рисующееся  тенями,  сказалъ  онъ. — Не  со- 


ее,  говорить,  что  она  взята  иаъ  *  Пеламида»,  составляющего  заглше  одной  бае* 
нн  Соеокла.  Но  эта  шутка  надъ  Агамемнономъ  встречается  и  у  другихъ  траги- 
ковъ;  посему  можно  думать,  что  Паламида  понимать  здесь  Платонъ,  какъ  лицо 
родовое  или  нарицательное  —  въ  томъ  же  смысл*,  въ  какомъ  мы  собственное 
ямя  иногда  употребляемъ  въ  множественномъ  числе.  Такою  насмешкою  траги- 
ки хотели  выразить,  что  Агамемнонъ  не  зналъ  арнеметивн. 

1  То-есть,  о  сущности:  есть  ли  въ  арнеметихе  нечто  яуыуЬ»  прЬя  тт,*  оъша», 
или  нетъ  ничего  талого? 

9  Всю  эту  мысль  коротко  в  ясно  излагаетъ  Ткео  5и»«л»  ,  р.  8,  «Чтб  просто 
жвижетъ  чувствомъ,  то  не  возбуждаетъ  в  не  вызываетъ  мышлешя,  какъ  напри- 
меръ,  взглядъ  на  палецъ,  —  толстъ  лн  онъ  или  тонохъ,  велмкъ  млн  малъ:  а  что 
производить  въ  чувстве  двнжеше  противное,  темъ  возбуждается  и  вызывается 
мышленхе,  когда,  напримеръ,  одно  и  то  же  кажется  велнкямъ  я  малымъ,  легкямъ 
м  тяжелымъ,  однимъ  н  миогимъ.  Такимъ  образомъ  искуство  считать,  мял  аря»- 
метика,  влечетъ  в  руководетвуетъ  къ  истине.» 
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всЪмъ  угадалъ,  что  говорю,  возразилъ  я,— Что  же  говоришь 
ты?  спросил ъ  онъ, — Иредиетъ,  невызывающ!  й  размышлешя, 
отв-Ьчалъ  я,  есть  тотъ,  который  въ  то  же  время  не  входитъ  С, 
въ  чувство  противное;  а  который  входитъ,  тотъ  н  признаю 
вызывнющциъ  размышление;  потому  что  чувство  не  бол-ве 
ироявляетъ  это,  какъ  и  противное  этому,  вблизи  ли  что  по- 
ражаетъ  его,  или  издалека.  Вврочемъ  вотъ  изъ  чего  яенне 
поймешь  мои  слова:  это,  говоримъ  мы, — три  пальца;  менышй, 
второй  и  средне. — Конечно»  сказадъ  онъ. — Представляй  же, 
что  я  говорю  о  нихъ,  какъ  о  предметахъ,  видиыыхъ  вблизи,  и 
рассматривай  въ  вихъ  следующее, — Что? — Каждый  палецъ 
между  ними  является  подобиымъ  и,  какъ  далецъ-то,  ничЬмъ 
не  отличается,— въ  средине  ли  видишь  его  или  съ  краю,  бвлъ  О. 
ли  онъ  или  черевъ,  толехъ  ила  тоиокъ,  и  все  такое.  Вовснхъ 
подобныхъ  случаях  ь  душа  не  нудится  вопрошать  размышле- 
ние, что  такое  палецъ  между  многими;  ибо  ар-Ьн1е  никогда  не 
показываетъ  ей  пальца  противна  го  чему-нибудь,  а  палецъ  '. — 
Безъ  сомн1ш1л  не  показываетъ,  сказалъ  онъ.  —  Посему  ето, 
продол жаль  я,  естественно  не  можетъ  вызывать  и  возбуж- 
дать мышлеше,—  Естественно.—  Что  же  теперь?  великость  Е. 
ихъ  и  малость  достаточно  ли  усматриваются  зрЪшемъ,  а 
не  все  ли  равно  для  него,  въ  средни!*  который  изъ  ынхъ  ле- 
житъ  или  съ  краю?  То  же  и  касательно  толстоты  и  тонко- 
сти, мягкости  и  грубости  осязашя.  Не  столь  же  ли  недоста- 
точно проявляютъ  это  и  друпя  чувства?  Нетакъли  действу- 


4  Эти  слова  многими  авлологами  переводятся  и  объясняются  неправильно. 
Греческий  текстъ  таков* :  Ь  яа«  тоутсч  зи*  ««зу^еЦст-я*  т*^*  т-голлй*  ч  фшДО  тъ* 
гйт*  ЫШ9Ъ*1  *1  тгвт*  1гг1  4ёхтш«,  Некоторые,  и  между  причини  ШлеЙерма- 
херт»!  слово  т&>*  «влага*  поставляю™  въ  зависимость  отъ  п  0е#Ф  во  въ  втомъ-то 
я  ошибка.  По  намЪрсмю  •илосо#а1  пред*  родительным*  шЩш  каЗДИ  надобно  ра- 
зу мъть  В1р1  и  относить  его  въ  трй&хй^  кап  бы  читалось  тавъ:  *»*  яул*/**^**я*  л 
$ихъ  ***  *4п*<*  (лс^'яЭ'К!  яер1  тс#*  по**йу,  етач  Ёти.зетеи»  ?1  этот'  *,.  гш  А.  Мысль  Со- 
врати состоит*  въ  том*,  что  чувству  свойственно  смотр-вть  на  предмет*  одянъ 
сам*  ко  с  ей*»,  а  поставлять  его  въ  отношен  1С  къ  друг  вмъ  предметам* ,  или  срав- 
нивать съ  другими  предметами  ему  вовсе  несвойственно.  Поэтому  никакой  пред- 
мет*, пока  онъ  валяется  чувству  один*,  саль  но  себ-в,  естественно  не  возбуж- 
дает* размышления. 
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етъ  н  каждое  изъ  нихъ?  Напротивъ,  когда  чувство,  постав- 
624.  ленное  сперва  въ  отношение  къ  жосткому,  нудится  стать 
въ  отношение  въ  мягкому,  и  докладываетъ  дупгЬ,  что  то  же 
самое  чувству  етъ  оно  и  жосткимъ  и  мягвимъ  *. — Такъ,  ска- 
задъ  онъ.  —  Тогда  не  необходимо  ли,  спросилъ  я,  недоуме- 
вать душ*,  что  такое  свидЪтедьствуетъ  ей  чувство  о  жост- 
комъ,  если  то  же  самое  называетъ  оно  мягкимъ,  и  не  необ- 
ходимо ли  то  же  самое  касательно  легкаго  и  тяжелаго,  что 
такое  легкое  и  тяжелое,  если  о  тяжеломъ  свидЪтельствуетъ 
оно  какъ  о  легкомъ,  а  о  легкомъ  какъ  о  тяжеломъ?— Да,  эти- 
В.  то  доклады  должны  показаться  душ*,,  конечно,  странными  и 
требующими  изслФдовашя,  сказалъ  онъ. — Стало-быть,  есте- 
ственно, примолвилъ  я,  что  въ  этомъ  случай  душа  сперва 
попытается  вызвать  смыслъ  п  размышлеше  и  разсмотрЪть, 
одинъ  ли  тутъ,  или  два  предмета,  о  которыхъ  доноситъ  ей 
чувство. — Какъ  же  иначе? — Если  окажется  два,  то  не  пред- 
ставится ли  тотъ  п  другой  инымъ  и  однимъ? —  Да.  —  А  когда 
тотъ  и  другой—  одинъ,  оба  же  вмйст* — два, — два  не  будутъ 
ли  мыслимы  не  отдельными,  а  однимъ? — Справедливо. — Ведь 
С.  и  зреше  видитъ  великое  и  малое,  говоримъ  мы,  но  видитъ 
не  отдЪльнымъ,  а  ч*мъ-то  слитнымъ  а.  Не  такъ  ли? — Да. — 


4  Но  когда  чувство  и  проч.,  тгр&то»  рЪ  ч  «*с  тй  *хАг,р& лиЪморЬъх  связь 

втоЙ  греческой  Фразы  съ  предъндущпмн  и  последующими  мыслями  для  меня  не- 
понятна. Во-первыхъ,  конструкция  ея  такова,  что  никакъ  не  позволяетъ  ей  быть 
вопросительною;  во-вторыхъ,  заключающаяся  въ  ней  мысль  очевидно  противу- 
положна  предъидущимъ,  а  между  гвмъ  слова  ттоо-тоу  цЪ  не  выражаютъ  такого 
поворота;  въ-третьихъ  дальнейшая  речь — а-.»яуха1оу  в»  т©г«  тосоито«  х.  т.  X.  есть 

КОНеЧНО,   атгетя91$   ПрСДЪИДуЩвЙ.  ПоЭТОМу   ХОТЕЛОСЬ  бы  ЧИТать:    7Г|Эйтоу   /ед/утос    ч 

•я*  тй  ?хд»;/э';>,~  на  томъ  основами,  что  д**уто«  въ  подобной  конструкцш  значить — 
напротивъ.  См.  Аро1.  р.  17  С.  Потомъ  после  вчг&ауорЬц,  по  моему  мненпо,  тре- 
буется, вместо  знака  вопросительнаго,  со1оп.  Этимъ  оканчивается  протазисъ  и 
отделяется  отъ  апотазиса  подтверждешемъ  Главкона  —  ОСто»*»  каковые  переры- 
вы перюда  у  Платона  встречаются  нередко. 

9  Зрешю  подлежптъ  тотъ  самый  предметъ,  который,  бывъ  поставленъ  въ 
известный  отношенЫ,  сознается  ббльшимъ  именыпимъ;  но  такимъ  представ- 
ляется онъ  не  зрешю,  а  разеудку:  для  зремя  же  все  качества  предмета,  нахо- 
димый разеудкомъ  посредствомъ  отношен1я  предметовъ,  сливаются  въ  одно  и 
составляютъ  то,  что  на  языке  нынешней  логики  есть  конкретъ,  означаемый  ка- 
кимъ-нибудь  нменемъ. 
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Чрезъ  объяснеше  же  этого,  мышлеше  принуждено  бываетъ 
видЪть  великое  и  малое,  вопреки  зрЗшш,  не  слитнымъ,  а  от- 
д-Ъльнымъ.  — Справедливо. — Такъ  не  отсюда  ли  прежде  ири- 
ходитъ  намъ  въ  голову  спрашивать:  что  такое  великое,  и  что  ч 
опять  малое? — Везъ  сомнЪшя. — И  потому-то  одно  назвали  мы 
мыслимымъ,  а  другое — видимымъ. — Весьма  справедливо,  ска-  в. 
залъ  онъ. — Вотъ  же  это  и  хот*лъ  я  недавно  выразить,  гово- 
ря, что  однимъ  вызывается  размышлеше,  а  другимъ  нЪтъ: 
чтб  д*йствуетъ  на  чувство  вм^ст*  съ  свойствами  противны- 
ми себЪ,  то  вызываетъ  размышлеше;  а  чтб  н*тъ,  то  не  воз- 
буждаетъ  его. — Теперь  понимаю,  сказалъ  онъ,  и  мнЪ  кажет- 
ся, что  это  такъ. — Что  же?  число  и  единица  къ  которому  роду, 
думаешь,  относятся?  —  Этого  не  соображу,  сказалъ  онъ. — Но 
заключай  изъ  того,  чтб  прежде  сказано,  примолвилъ  я.  ВЪдь  Б. 
если  одно  достаточно  усматривается,  либо  берется  какимъ-ни- 
будь  инымъ  чувствомъ,  само  по  себ*,  то  не  можетъ  вести  къ 
сущности,  подобно  тому,  какъ  мы  говорили  о  пальцЪ:  а  когда 
въ  немъ  видимъ  вм'ЬстЬ  ничто  ему  противное,  такъ  что  оно 
представляется  нисколько  не  болЪе  однимъ,  какъ  и  против- 
нымъ;  тогда,  конечно,  требуется  уже  судья, — въ  этомъ  слу- 
чае душа  принуждена  бываетъ  недоумевать  и,  возбуждая  въ 
себ*  мысль,  изслЪдовать  и  спрашивать,  что  такое  одно  само 
въ  себе,  и  такимъ  образомъ  учеше  объ  одномъ  становится  525. 
возводителемъ  души  и  направителемъ  къ  созерцашю  суща- 
го. — Разумеется,  сказалъ  онъ,  на  это-то  особенно  смотритъ 
она;  ибо  вмЪстЪ  съ  тЪмъ  тожественное  видимъ  мы  какъ  одно, 
а  неопределенное  —  какъ  множество.  —  А  если  одно,  примол- 
вилъ я,  то  и  все  число  не  будетъ  ли  этимъ  тожествомъ?  — 
Какъ  не  будетъ?  —  Но  наука  вычислять  и  считать  не  вся  ли 
занимается  числомъ? — И  очень.  — Поэтому  она,  явно,  возво* 
дитъ  къ  истин*. — Да,  чрезвычайно. — Стало-быть,  она,  какъ  в. 
видно,  принадлежитъ  къ  гЪмъ  наукамъ,  какихъ  мы  ищемъ; 
ибо  военному  человеку  необходимо  знать  это  для  распоряд- 
ка войскъ,  а  философу,  выникающему  изъ  лпра  вещей  чув- 

ственныхъ, — для  достижен1я  сущности;  иначе  онъ  никогда 
Соч.  Плат.  Т.  III.  ,  24 
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не  будетъ  счетчикомъ. — Такъ,  сказалъ  онъ. — В*дь  нашъ-то 
стражъ  есть  и  человЪкъ  военный,  и  философъ. — Что  же  иное? 
— Посему  эту  науку,  Глав кон ъ,  надобно  утвердить  закономъ 
и  убЪдить  тЪхъ,  которые  намереваются  занять  въ  город* 

о.  высок1я  должности,  чтобы  они  упражнялись  въ  наук*  счисде- 
шн,  не  какъ  люди  простые ,  но  входили  своею  мыслш  въ  со- 
зерцание природы  чиселъ  —  не  для  купли  и  продажи,  какъ 
занимаются  этимъ  купцы  и  барышники,  а  для  войны  и  са- 
мой души — съ  цЪлш  облегчить  ей  обращение  отъ  вещей  быт- 
ныхъ  къ  истин*  и  сущности. — Прекрасно  говоришь  ты,  ска- 
залъ онъ.  —  Такъ  вотъ  такъ  и  теперь  думаю,  продолжалъ  я, 

I).  что  когда  говорится  о  наук*  счислешя, — она  будетъ  д*ломъ 
отличнымъ  и  многополезнымъ  для  насъ  въ  отношенш  къ  то- 
му, чего  хотимъ,  если  станутъ  заниматься  ею  длнзнашя,  а  не 
для  барышей. — Какъ  же  это?  спросилъ  онъ. — Вотъ  какъ:  То 
самое,  что  теперь  сказали  мы,  сильно  возвышающее  душу  и 
нудящее  ее  разсуждать  о  числахъ  самихъ  въ  себь,  никакъ  не 
принимается  въ  смысл*  т*хъ  чиселъ,  о  которыхъ  говорить, 
предлагая  ихъ  душ*  видимыми  и  осязаемыми  тЪлесно  1.   В*- 

Е.  роятно,  ты  знаешь,  какъ  люди,  въ  этомъ  род*  сильные,  если 
кто  возьмется  сиоимъ  словом  ь  разс*кать  одно  само  въ  се- 
бь, — см*югся  и  не  соглашаются;  но  тогда  какъ  ты  д*лишь 
его,  они  увеличиваюсь  численность,  опасаясь,  чтобы  одно  не 
явилось  иаконецъ  не  однимъ,  а  многими  частями  2. — Весьма 
52Г>.  справедливо  говоришь,  сказалъ  онъ.  —  Что,  1кланконъ,  если 


1  Числами  самими  въ  себт»  здЪсь  называются  числа  чистый,  извъстныя  въ 
математике  иодъ  именемъ  отвлечснныхъ  или  идеальных!»,  свободныхъ  отъ  все- 
го конкретнаго.  Этимъ  числамъ  противуиолагаются  аослуос  *««ит«  схо>т««,  или 
числа  конкретный,  овеществляемый  самими  вещами.  Тъ  могутъ  быть  названы 
к&кбы  Формами  счнслстя  —  р'л>ы*  оия«;  а  эти  считаются  въ  вещахъ  —  тЪ  Ь, 
*ио,  и  т.  д.,  и  потому  называются  ариеметическими.  Впрочсмъсм.  Ъет1с1епЪигд . 
Р1а1ошя  Не  1<1е18  е1  пшиепз  (1ос(ппа  ех  Ап8!о1е1е  Н1и$(га1а  р.  71  вцц. 

3  Отвлеченная,  или  Формальная  единица  —  ибуя?,  какъ  единица,  не  можетъ 
быть  дълпма  на  части.  Если  же  ты  станешь  дълпть  ее,  — люди,  знакомые  съ  иде- 
альною стороною  числа,  будутъ  увеличивать  только  число  едпницъ,  а  не  часта 
одной  единицы,  чтобы  во  множеств*  частей  единицы  не  уничтожалась  самая 
единица. 


ч 
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кто  спросить  ихъ:  почтеннЪйнпе!  о  какихъ  числахъ  разсуж- 
даете  вы?  о  тЬхъ  ли,  въ  которыхъ  полагаете  одно,  всецЪло 
равное  всему,  ничЪмъ  неотличающееся  и  неимЪющее  въ  се- 
б*  никакой  части?  Что,  думаешь,  будутъ  они  отв-Ьчать? — Ска- 
жутъ,  думаю,  что  от*хъ,  о  которыхъ  можно  только  мыслить; 
иначе  никакъ  нельзя  отвечать  на  это.  —  Такъ  видишь  ли, 
другъ  мой,  примолвилъ  я}  что  эта  наука,  должно  быть,  дей- 
ствительно необходима  намъ,  когда  она  явно  нудитъ  душу  в. 
пользоваться  самымъ  мышлешемъ  для  истины. — Даже  сильно 
дФлаетъ  это,  сказалъ  онъ. — Что  же  дал*е?  наблюдялъ  ли  ты 
уже,  что  люди,  по  природе  счетчики,  являются,  можно  сказать, 
острыми  во  всЬхъ  наукахъ, — да  # тупые,  если  они  учились  и 
упражнялись  въ  ней,  хотя  бы  и  не  получили  никакой  другой 
пользы ,  въ  острот*  вс*  превосходятъ  самихъ  себя?  —  Это 
такъ,  сказалъ  онъ.  —  Впрочемъ,  я  думаю,  ты  нелегко  и  не-  С. 
много  найдешь  такихъ  наукъ,  который  учащемуся  и  зани- 
мающемуся представляли  бы  больше  труда,  ч*мъ  эта.  —  Ко- 
нечно.— По  всему  такому-то,  не  надобно  оставлять  этой  нау- 
ки; люди  отличные  по  природ*  должны  учиться  ей.  —  Согла- 
сенъ,  сказалъ  онъ.  — 

Итакъ  это,  примолвилъ  я,  пусть  у  насъ  будетъ  положено 
какъ  первое,  за  которымъ  поставимъ  находящееся  съ  нимъ 
въ  связи  второе,  и  разсмотримъ,  идетъ  ли  оно  сколько-ни- 
будь къ  намъ.  — Что?  не  геометрш  ли  разум*ешь  ты?  снро- 
силъ  онъ.— Это  самое,  отвФчалъя.—  Судя  по  тому,  въ  какой 
степени  приложима  она1  къ  войн*,  сказалъ  онъ,  —  явно,  что 
идетъ;  ибо  и  при  расположенш  лагерей,  и  при  занятш  м*стъ,  и  V. 
при  стягиванш  либо  растягиваши  войскъ ,  и  при  вс*хъ  воен- 
ныхъ  построен  1яхъ  какъ  во  время  самыхъ  сражешй,  такъ  и  во 
время  походовъ,  геометръ  много  отличается  отъ  не-геомет- 


1  Въ  какой  степени  приложима  она...  #*оу  /*ь  —  витой  пЫс  Здйсь  яЬтоЪ  за 
виситъ  отъ  Зтоу  и,  не  смотря  на  то,  что  стоить  въ  среднемъ  род*,  относится  ярб 
щу  уеы/иктрсау.  Такая  конструкция  относительныхъ  и  указательныхъ  мъстоиме 
нШ  у  Платона  чаще  всего.  См.  СЬагт.  154  Б.  Почти  такъ  мъхтоимешя  указатель 
ныа  иногда  сочиняются  и  у  насъ.  Это— чело в-Ькъ  добрый ;  это— вещи  полезный 

24# 


$* 


372  ПОЛИТИКА    ИЛИ    ГОСУДАРСТВО. 

ра.— Но  для  такихъ  вещей,  примолвилъ  я,  достаточна  малая 
часть  геометрическихъ  и  ариеметическихъ  выкладокъ,  часть 
же  ихъ  большая,  простирающаяся  дал*е,  должна  смотреть, 
что  зд'Ьсь  направляется  способствовать  легчайшему  усмот- 
Е.  рЬн1Ю  идеи  блага.  А  направляется  къ  этому,  говоримъ,  все, 
понуждающее  душу  обращаться  къ  тому  мЪсту,  гдй  оби- 
таетъ  блаженство  сущаго,  которое  она  всячески  должна  ви- 
деть. —  Ты  правду  говоришь,  сказалъ  онъ.  — Но  какъ  ско- 
ро геометр1я  нудитъ  созерцать  сущее,  то  она  принадлежитъ 
намъ,  а  если  бытное  *,  то  —  не  принадлежитъ. — Да,  мы  го- 
527.  воримъ  такъ.  —  Въ  томъ-то,  сказалъ  я,  не  будетъ  у  насъ 
сомневаться  никто,  хоть  немного  опытный  въ  геометрш,  что 
берущдеся  за  это  знаше  дйлаютъ  совершенно  противное  упо- 
требляемымъ  ими  словамъ  2. — Какъ?  спросилъ  онъ. — ВЪдь  они 
говорятъ  очень  смешно,  и  подчиняются  необходимости;  ибо, 
какъ  будто  дЪлая  что-нибудь  и  для  д^ла  повторяя  всЬ  свои 
термины,  построимъ,  говорятъ,  четвероугольникъ,  проведемъ 
или  прнложимъ  лин1Ю,  и  издаютъ  всё  подобные  звуки,  между 
т*мъ  какъ  ц*лая  эта  наука  назначается  для  знашя.  —  Безъ 
в.  сомн'Ъшя.  —  Не  должно  ли  согласиться  еще  и  въ  томъ?  —  Въ 
чемъ? — Что  назначается  она  всегда  для  знашя  существенна™, 
а  не  для  того,чт6  бываетъ  и  погибаетъ. — На  это  легко  согла- 
ситься, сказалъ  онъ;  Потому  что  геометр1я  всегда  есть  знаше 
сущаго.  —  Следовательно,  почтеннейшШ,  она  можетъ  влечь 
душу  къ  истин*  и  развивать  Философское  мышлеше,  чтобы 
держимое  нами  теперь  внизу,  чего  не  должно  быть,  она  дер- 


4  Если  бытное,  «I  ок  уЫчи»:  разумеется  М1ръ  явлешй —  вещи,  непрестанно 
раждающшсл  и  исчезаюиця,  а  все  такое  называется  бытныиъ,  то  уЫ^суоу,ипро- 
тивуполагается  т&  в  Гуж.  См.  р.  525  В  8^^. 

а  Если,  то-есть,  геометр1я  есть  такая  наука,  какою  мы  хогвди  бы  ее  вид-вть, 
то  геометры  д-влаютъ  не  то,  что  говорятъ:  они  прилагаютъ  геометрш  только 
къ  опыту,  а  не  къ  позиашю  сущности  вещей,  къ  чему  предназначена  она  самою 
своею  природою.  Кстати  надобно  замт.тить,  что  употребленный  зд'Ьсь  глаголъ 
р&4у7«сЭае  значить  не  то,  что  ЙУвахСвеу  или  д4у<су,  а  издавать  звуки,  и  скрываетъ 
въсеб'Ь  тонкую  насм-Ьшку,  подобно  тому,  какъ  говорится  НЬг.  VI,  р.  505  С.  Тпеае(. 
р.  157  В,  а1.  Нельзя  оставить  безъ  замЪчашя  и  того,  что  вноса  въ  текстъ  слово 
хи1  ауаухк1ы«,Платонъ  разум*лъ,  кажется,  такъ  называемую  усм/мт/мх*»  4»*ух>|». 
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жала  вверху. — Сколько  возможно  болЪе,  сказалъ  онъ. — Ста-  с. 
ло-быть,  надобно,  примолвилъ  я,  сколько  возможно  строже 
приказать,  чтобы  въ  прекрасномъ  твоею  город*  граждане 
никакимъ  образомъ  не  оставляли  геометрш;  ибо  и  боковое  въ 
ней  немаловажно.  —  Что  такое  боковое?  спросилъ  онъ. — То,  о 
чемъ  ты  говорилъ,  отвЪчалъ  я, — приложеше  геометрш  къ  д*- 
ламъ  воинскимъ.  Да  и  для  всЪхънаукъ,  чтобы  лучше  изучить 
ихъ,  знаемъ, — всесторонняя  разница,  занимался  ли  кто  гео- 
метр1ею,  или  нЪтъ. — Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  всесторонняя,  клянусь 
Зевсомъ,  сказалъ  онъ. — Такъ  предложимъ  ли  это  юношамъ, 
какъ  вторую  науку? — Предложимъ,  сказалъ  онъ.  — 

Что  же  еще?  третьею  не  поставить  ли  астрономш?  Или  р. 
тебъ  не  кажется? — Мн*-то  кажется,  сказалъ  онъ;  потому  что 
астрономхя  осязательно  представляетъ  чувству  и  годовыя  вре- 
мена, и  месяцы,  и  годы,  чтб  нужно  нетолько  для  землед?шя 
и  кораблеплавашя,  но  не  меньше  и  для  военачальствовашя. 
— Любезенъ  ты  *,  замЪтилъ  я;  кажется,  боишься,  какъ  бы  не 
показалось  народу,  что  предписываешь  науки  безполезныя. 
Тогда  какъ  не  слишкомъ  худо,  а  трудно  повЪрить,  чтобы 
сими  науками  очищался  и  оживлялся  какой-то  органъ  души  е. 
каждаго  человека,  разстроенный  и  ослепленный  иными  дела- 
ми,— беречь  этотъ  превосходнМпий  было  бы  важнее,  чЪмъ 
тысячи  глазъ;  потому  что  имъ  однимъ  созерцается  истина. 
Итакъ,  кто  будетъ  согласенъ  съ  тобою  въ  мысляхъ,  тому  слова 
твои  чрезвычайно  какъ  понравятся:  а  которые  нисколько  несо- 
чувствуютъ  этому,  тЪ  естественно  подумаютъ,  что  ты  ничего 
не  говоришь;  потому  что  не  зам*тятъ  въ  нихъ  другой  уважи- 
тельной пользы.  Смотри  же  отсюда,  изъ  этихъ  ли  съ  к*мъ-ни- 
будь  беседуешь  ты,  или  ни  съкЪмъ  изъ  нихъ,  но  ведешь  р*чь  528. 


4  Любезенъ  тыу  -п$\><  с  Г— Форма  вежливой  наснЪшки.  Греки,  чтобы  избежать 
грубыхъ  и  оскорбительныхъ  выражешй,  введи  въ  употреблеше  таюя  Формулы, 
который  обличали  худое  дЪло  или  слово,  не  трогая  самолюб1я.  И  это  всегда  при- 
правлялось аттическою  солью.  Такъ,  напрптгЪръ,  чтобы  не  назвать  кого-нибудь 
ГЛупЫМЪ  ИЛИ  ХИТрЫИЪ,  ОНИ  уПОТреблЯЛИ  СЛОВа  <^0;,  у/ихи{,  ги/;э>?{,  хрг^-б*-  Р1а1. 
Еп1Ьу<1.  р.  226  0:  «ги  Як  ?*&»$  оих  оГсс  боау  аита*  оит&>«  г,$Ъ*  «Г.  (*ог#.  р.  200  Е:  ы$  -цдчь 
ее,  то0«  ЪХ&1ои$  Пун*  той*  Уо^^роVл^. 
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н.  думается,  что  кто  внджтъ  украшешя  на  потолгЬ  и,  присмот- 
ревшись, узнаетъ  что-нибудь,  тотъ  виднтъ  это  мыслйю,  а  не 
глазами.  Можетъ  быть,  ты  думаешь  хорошо,  а  я  глупо;  но 
подъ  пменемъ  науки,  повторяю,  которая  заставляетъ  душу 
смотреть  вверхъ,  к  не  могу  разуметь  чего  иного.  кромЪ  то- 
го, что  разсу ждаетъ  о  сущемъ  и  невидимомъ ,  по  верхалъ  ли 
зазевавшись,  или  зарывшись  внизу,  прюбрЪтаетъ  кто  из- 
вестное знаше.  Если  же  хотятъ  прюбрЪсть  знаше,  зазевав- 
шись вверху  на  что-либо  чувственное,  то  утверждаю,  что  и 
не  узнаютъ  ничего — ибо  таюя  вещи  не  даютъ  знашя, — и  ду- 

<:.  ша  будетъ  смотреть  не  вверхъ,  а  внизъ,  хотя  бы  кто  хотелъ 
узнавать  вещи,  плавая  на  море,  или  лежа  на  земле  лицомъ  на- 
взничь.— Стою  наказашя,  сказалъ  онъ;  потому  что  ты  спра- 
ведливо укорилъ  меня.  Но  какимъ  же  образомъ  надобно,  го- 
воришь, учиться  астроном1и,  отлично  отъ  того,  какъ  теперь 
учатся  ей,  если  хотимъ  заниматься  этимъ  съ  пользою  въ  от- 
ношении къ  тому,  что  разумеемъ? — Вотъ  какимъ,  отвЪчалъ  я. 
Все  это  разнообраз1е  на  небе,  если  оно  рисуется  для  зрЪшя, 

п.  надобно  почитать  образцомъ  великой  красоты  и  точности;  но 
истинности  этому  далеко  не  достаетъ:  какое  движете  вовза- 
имномъ  отношенш  истиинаго  числа  и  всвхъ  истинныхъ  обра- 
зовъ  производится  существенною  скоростш  и  существенною 
мсдлснностдо,  и  какъ  движется  то,  что  въ  тЪхъ  предметахъ 
есть, — это  доступно  только  слову  мысли,  азр1ш1ю  недоступ- 
но1. Или  ты  думаешь? — Отнюдь  н-Ьтъ,  сказалъ  онъ. — Стало- 
,быть,  небеснымъ  разнообраз1емъ,  продолжалъ  я,  надобно  поль- 


*б/«Гс....  говорится,  очснидно,  иронически,  п  тонкость  этой  нрошп  возвышается 
антитезою,  что  тогда  какъ  популярная  астроиом1я  заставляетъ  поднимать  глаза 
кпефху,  цт»ль  ся  довольно  низка. 

1  Въ  этомъ  мт,стт>  отличительною  чертою  популярной  астрономш  Платонъ 
почптастъ  начертательное  изображен1е  звЪзднаго  неба  съ  показашемъ  симмет- 
рическаго  и  точнаго  расположешя  небесныхъ  св*втплъ :  напротпвъ,  астрономш 
умственная,  или  та,  которая  можетъ  возвышать  душу  къ  истинт»,  должна  изу- 
чать пропорцшняльное  и  относительно  согласное  движете  звЪздъ,  такъ  чтобы 
оно  определялось  числами  и  приводило  къ  иде*  абсолютной  скорости  и  абсолют- 
ной медленности,  чего  зрьчпоп»  видеть  уже  нельзя,  что  доступно  только  мыш- 

ЛСН1Ю. 
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зоваться  въ  значеши  образца  для  изучены  предмета  невидима- 
го,  подобно  тому,  какъ  еслибы  кто  случайно  попалъ  на  отлично  Е. 
написанные  и  отделанные  чертежи  Дедалу  мхи  иного  худож- 
ника, либо  живописца.  Ведь  какой  нибудь  знатокъ  геометрш, 
видя  таше  чертежи,  конечно,  подумалъ  бы,  что  хотя  и  весьма 
хорошо  иметь  ихъ  при  работе,  однакожъ  смЪшнымъ  показался 
бы  тотъ,  кто  сталъ  бы  смотреть  на  нихъ  серьезно,  будто  на 
истинность  равной,  двойной,  или  иной  пропорцш. — Какъ  не  530. 
смешнымъ,  сказалъ  онъ. — Такъ  не  думаешь  ли,  продолжалъ 
я,  что  истинный-то  астрономъ,  смотря  на  движете  звездъ,  бу- 
детъ  убежденъ  въ  томъ  же  самомъ?  Онъ,  конечно,  станетъ 
мыслить,  что  какъ  устроены  те  предметы  наивозможно  луч- 
шимъ  образомъ,  такъ  устроено  Творцомъ  неба  и  самое  небо, 
и  все,  что  въ  небе.  Разсматривая  отношеше  ночи  къ  дню, 
дней  къ  месяцу,  месяца  къгоду,  и  отношеше  другихъ  звездъ 
къ  тому  же  и  взаимно  къ  звездамъ,  не  страненъ  ли,  думаешь,  в. 
будетъ  онъ,  несмотря  на  свою  телесность  и  видимость,  когда 
положитъ,  что  и  это  всегда  бываетъ  подобнымъ  образомъ,  не 
подлежитъ  никакой  изменяемости,  и  будетъ  стараться  всяче- 
ски постигнуть  истинность  такихъ  предметовъ?— Слушая  те- 
перь тебя,  и  я  думаю  не  иначе,  сказалъ  онъ. — Стало-быть, 
мы  и  къ  астрономш,  какъ  прежде  къ  геометрш,  заметилъ  я, 
приступаемъ,  пользуясь  высшими  вопросами,  а  находящееся  с. 
въ  небе  оставимъ,  если  хотимъ,  занявшись  истинно  астроно- 
м1ею,  разумную  по  природе  сторону  души  изъ  безполезной 
сделать  полезною. — Какъ  много  дела  предписываешь  ты  ей, 
сравнительно  съ  деломъ  нынешнихъ  астрономовъ!  сказалъ 
онъ. — Но  ведь  мне  представляется,  примолвилъ  я,  что  мы  и 
въ  другихъ  отношешяхъ  будемъ  давать  ташя  же  предписа- 
шя,  если  отъ  насъ,  законодателей,  должна  быть  какая-нибудь 
польза. 

Не  можешь  ли  ты  указать  еще  на  какую-нибудь,  подходя- 
щую къ  намъ  науку?  —  Теперь-то  вдругъ  не  могу,  сказалъ 
онъ. — Движете  представляетъ,  думаю,  не  одинъ,  а  больше 
видовъ,  примолвилъ  я.  Но  о  всехъ  ихъ  можетъ  сказать  раз-  в. 


I 
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в*  какой  мудрецъ;  а  намъ  открывается  ихъ  только  два  '.  — 
Каше  именно? — КровгЬ  этого,  отвЪчалъ  я,  соответствующей 
ему. — Какой? — Какбы  пригвоздивъ  глаза  къ  астрономш,  ска- 
зать я,  ты,  должно  быть,  какбы  пригвождаешь  также  уши  къ 
гармоническому  движешю, — и  эти  знашя,  повидимому,  сход- 
ны одно  съ  другимъ,  о  чемъ  говорятъ  Пиеагорейцы  и  въ  чемъ 
мы,  Главконъ,  согласимся  съ  ними.  Или  какъ  сдЪлаемъ?  — 
Е.  Такъ,  сказалъ  онъ.— Но  поколику  это  дЪло  большое,  примол- 
вилъ  я,  то  спросимъ  ихъ,  какъ  говорятъ  они  объ  этомъ  и, 
сверхъ  сего,  объ  иномъ;  а  сами,  кромФ  всего  такого,  сохра- 
нимъ  собственное  правило  *.  —  Какое?  —  Чтобы  т* ,  кото- 
рыхъ  будемъ  воспитывать,  не  взялись  у  насъ  учиться  чему- 
нибудь,  въ  этихъ  познашяхъ  несовершенному,  чтб  всегда  на- 
правляется не  къ  тому,  къ  чему,  какъ  мы  недавно  говорили 
объ  астрономш ,  должно  направляться  все.  Разв*  не  знаешь, 
531.  что  Пиеагорейцы  и  въ  отношенш  къ  гармоши  берутъ  подоб- 
ное этому  худшее  '?  Взаимно  соразмеряя  созвучия  и  звуки, 


1  Двумя  видаки  движения  Сократъ  называетъ  двоякость  впечатлЪнШ,  произ- 
водимыхъ  на  два  чувства  —  зр^ше  и  слухъ.  Виечатл-втя ,  производимый  на 
слухъ,  соотв^тствуютъ  гвмъ,  который  д-вйствують  на  зр1ш1е,  и  потому  назы- 
ваются аутчггоо^а  «От&у.  Видъ  движетя ,  относящШся  къ  зр^нио,  есть  орудие 
астрономии,  которая  чрезъ  его  посредство  усматриваетъ  пути,  совершаемый  не- 
бесными тЪлами.  Кромп  этого,  то-есть,  астроиомическаго,  другой,  относящШся 
къ  слуху,  служить  проводником!»  гармонш,  которую  производить  своимъ  дви- 
жешемъ  небесныя  тьма,  и  полагаютъ  начало  музыки.  Такимъ  образомъ  астро- 
номия п  музыка  являются  какъ  науки  взаимно  сродныя,  какими  они  казались 
Пиеагору  и  его  послЪдователямъ ,  которые  учили,  что  музыка  земная  есть  под- 
ражание музык*  небесной.  СепяоЫп.  Бе  сПе  паЫ.  с.  13. 

1  Сократъ  учить ,  что  истинное  достоинство  музыки  состоитъ  не  просто  въ 
слышииомъ  нами  сочетании  звуковъ,  такъ  какъ  это  относится  къ  одному  чув- 
ству, и  не  въ  томъ  возбуждасмомъ  звуками  удовольствш ,  котораго  ищетъ  въ 
нихъ  невежественный  народь,  но  въ  созерцанш  безусловныхъ  основашй  всякой 
гармонш,  и  въ  самомъ  ихъ  знанш  или  теорш,  чрезъ  которую  душа  возбуждает- 
ся къ  изсл'Ьдованш  и  разсматрпвашю  вещей,  существующихъ  въ  себе  и  не  под- 
лежахцихъ  чувствамъ. 

8  Берутъ  подобное  этому  худшее^  !т«?ву  тоезит*;  г^ш-н.  $т«9оу  вдйсь  ижФетъ 
тоже  значеше,  какое  въ  Эвтидем*,  р.  280  Е,  мы  заметили  въ  слови  Ъ&про*;  если 
оно  употребляется  при  сравнешпхъ  вещей,  то  въ  моментахъ  сравниваемыхъ 
означаетъ  худшее.  Подъ  худпшмъ  Платонъ  разуметь  то,  что  въ  небесной  му- 
зыке Пиеагорейцы  слышали  только  музыку  чувственную. 
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они,  какъ  и  астрономы,  трудятся  безразсудно  •.  —  Да,  кля- 
нусь богами,  сказалъ  онъ,  дЪло-то  см&шное:  толкуя  о  ка- 
комъ-то  сгущенш  тоновъ  2  и  прикладывая  уши,  они  извлека- 
ют^ звукъ  какбы  изъ  ближайшихъ  звуковъ.  Одни  изъ  нихъ 
говорятъ,  будто  слышатъ  какой-то  еще  отголосокъ  въ  сре- 
дин*, такъ  что  разстояше,  которымъ  надобно  измерять  зву- 
ки, у  нихъ  самое  малое;  а  друпе  спорятъ,  что  такое  звучаше 
въ  подобш  доходитъ  уже  до  тожества,  но  какъ  первые,  такъ 
и  послЪдше  ставятъ  уши  выше  ума. — Ты  говоришь,  примол-  В. 
нилъ  я,  о  тЪхъ  добрыхъ  музыкавтахъ,  которые,  вертя  колки 
ключами,  испытываютъ  звуки  и  не  даютъ  покоя  струнамъ  *• 
Но  чтобы  не  распространяться  о  томъ,  какъ,  ударяя  также 
смычкомъ,  они  заставляютъ  струны  изображать  то  жалобу,  то 
отказъ,  то  страсть  *, — я  оставляю  подобный  изображения  и 
не  буду  говорить  о  тЬхъ  музыкантахъ,  а  скажу  о  другихъ, 
которые,  какъ  сейчасъ  замечено,  имЪютъ  въ  виду  гармошю; 
ибо  д'Ьлаютъ  то  же,  что  делается  въ  астроном! и:  они  въ  та* 
кихъ  слышимыхъ  созвуч!яхъ  ищутъ  чиселъ,  а  къ  высшимъ  С. 


*  Трудятся  безразсудно,  м^ота  —  7гоу©й»е,  т.-е.  предпринимаюсь  такую  ра- 
боту, которая,  при  всвхъ  усшпяхъ,  не  иожетъ  быть  доведена  до  конца,  п  пото- 
му не  приносить  никакой  пользы.  Такъ,  Ьевд.  V,  р.  737  В:  /**Э«о«  — тгйуо*  п/1 
ау*{уито«.  Но  аудита  тгоувГ»Э,«с  —  не  то  же,  что  4у4уу)т*  тсоуеЬ  :  последнее  значить 
дълать  что-нибудь  попусту ,  не  давая  мысли  объ  усильномъ  и  тяшеломъ  труд*. 
ЫЬг.  VI,  р.  488  С:  9*6уг,?я  о/}  7гоу6>у  оих  оие  х.  т.  А. 

*  Толкуя  о  какомъ-то  сгущети  точовг,  тси 'униата  5тта  &ув«я?оутв«.  Подъ  ело- 
вомъ  тсихуо>и2г«  разумеется  не  быстрая  см* на  авуковъ,  а  до  крайности  уменьша- 
емое разстояше  между  тонами,  или  чрезвычайный  дробности  въ  пониженш  и  по- 
вышении струны.  ПиеагореЙцы,  то-есть,  во  всякомъ  Фоническомъ  интервал  л*, 
сколь  бы  малъ  онъ  ни  былъ,  старались  уловить  и  определить  всегда  новый, 
средшй  звукъ.  См.  ТНеоп.  АгНЬт.  р.  21.  Мизк.  р.  73.  ВаскН.  <1е  Ме1пз  Ршааг.  р. 
208.  Моегея  р.  175  '11^<  аттехй*,  %хэ*  «Лгтхй*. 

3  Весьма  остроумная  шутка  надъ  тъми  артистами,  которыхъ  знаше  въ  му- 
зык*  не  простирается  дал-ве  строя  струнъ,  или  которые  стоять  не  выше  на- 
стройщиковъ,  при  посредств*  своего  ключа,  только  обезпокоивающихъ  струны, 
какъ  у  Ап51яеп.  Ерм1.  XIV,  ПЬг.  1:  т(  тсрау^агл  аяо^еп  х°рд*и»  Объ  ирониче- 
скомъ  значешп  слова  хрч^бе  въ  выраженш:  добрые  музыканты,  сказали  мы  вы- 
ше, по  поводу  объяснения  прилагательнаго  ч&>;.  См.  р.  527  V. 

4  Это  м*сто  по-гречески  читается  такъ :  «уа  3«  до  дохрот*/>а  ч  «1х«оу  у{уучтои 
пл^хтры  те  тс/уг/ыу  уг/уои4у4>у  ха1  хат/г/о/на*  ъ1й1  х»1  кХ&р^аыц  у.л\  а1аКф*1я(,  ХФР" 
о&1У,  тсвОо^ас  х.  т.  /.  Некоторые  критики  понимаютъ  смыслъ  этого  текста,  по  мо- 
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1  вопросамъ  *  не  восходить,  чтобы  наблюдать,  как1я  числа  со- 

звучны, и  катя  н'Ьтъ,  и  отчего  бываетъ  то  и  другое.— Геш- 
/  альное  Д'Ьло  высказываешь  ты,  примолвилъ  онъ. — По  край- 

[  ней  мт>рт>  полезное  для  изслЪдовашя  прекраспаго  и  добраго; 

К  а  иначе  разсматриваемое,  оно  не  будетъ  полезно.  —  Вфроят- 


I 


но,  сказалъ  онъ. — 


Думаю  даже ,   продолжалъ  я ,  что  и  последовательность 

:  л.  всЬхъ  т-вхъ  наукъ,  которыя  мы  разсмотр*ли,  если  обращае- 

(  мо  будетъ  внимаше  на  взаимную  близость  и  сродство  ихъ 

I  и  привзойдетъ  соображеше  ,  находятся  ли  онт>  во  взаимномъ 

отношенш, — и  такая  последовательность  ихъ  поможетъ  намъ 

I     .     • 

моему  мнЪшю,  вовсе  не  такъ.  Вотъ,  папрнмеръ,  нсреводъ  Штальбома:  «чтобы 
'  ото  описаше  и  изображсше  но  сделалось  слшнкомъ  длиннымъ  отъ  ударопъ  смыч- 

ка и  шума  струнъ,  когда  оне  являются  илн  упрямыми,  или  хвастливыми  (когда, 
|т.-е.,  или  не  издаютъ  никакого  авука,  или  нздаютъ  звукъ  то  непомерно  тихШ, 
то  слишкомъ  громкШ), — я  полагаю  ему  конецъ.»  Учепый  крптпкъ,  во-псрвыхъ, 
I*  незаметилъ,  что  частица  т«  связываетъ  выражеше:  я/^хтоы  яДчуйу  усууо/<<у«>у,  съ 

нредъидущимъ:  1*1  т&у  хол/4гсо»у   9гос/9до5утас,  а  не  съ  шумомъ  струнъ  (сопушо 
;  спогиашт),  котораго  въ  греческомъ  текст*  вовсе  н*тъ.   Во-вторыхъ,  онъ  не 

(обратилъ  внимашя  на  предлогъ  тле* ,  который,  стоя  поел*  своего  имени,  обык- 
новеппо  значить:  относительно,  касательно,  для;  такъ  что  слова:  п^/.тры  ъХг,- 

уй»  усууоиЬыу,  ВЫражЯЮТЪ  средство,  а  словами:  х«с  хх?г,-/ор1а*  ъ1р1  хл\  •%х|©уу;*сы$, 

хя1  ал«^У1'я«  здоЗ&у,  означается  цель.  Въ-третьпхъ,  выражеше  тгл^хтоы  те  тг/чуы» 
усуув^.!У»у  онъ,  повпдимому,  предстанлялъ  въ  зависимости  отъ  есх^у,  тогда  какъ 
это,  явно,— родительный  самостоятельный.  Прптомъ  хх?г,уорЫ  отнюдь  не  сопу1- 
сшт,  которымъ  Штальбомъ  переводить  это  слово,  а  обвннеше,  или  жалоба, 

{  равно  какъ  к^-Урч^щ — пе  ретсаИи,  а  отрицаше  чего-нибудь,  или  отказъ,  да  и 

«АосГеЫа  здесь — не  зас1иНо,  а  безстыдное  домогательство.  Кстати  надобно  заме- 
тить, что  древше  гармонисты,  или  Пиеагорсйцы,  подражая  своему  корнеею,  въ 

*  деле  музыки  отвергали  все  вл^яше  чувствъ  и  венкШ  судъ  слуха,  но  определяли 

это  дело  только  пропорцюнальност1Ю  чиселъ.  См.  АгШихеп.  Меш.Нагт.  ЬЬг.  1. 
Р1и(,  йе  Мив1с.  с.  37,  р.  1111  К.  Следовавппе  за  этими  древнейшими  музыканта- 
ми поверяли  гармомю  более  свидетельством!»  чувствъ,  чемъ  умомъ.  р1о1ет. 
Нагш.  ЫЬг.   1,  с.  2.  Третья  школа  музыкаптопъ  занималась  преимущественно 

л  музыкальными  инструментами  и  славилась  особенно  иодъ  пменсмъ  органистовъ: 

?  доверяя  въ  музыке  слуху  и  музыкальному  оруд1ю ,  они  начала  музыки  рацио- 

нальной совершенно  презрели.  ГШ.  (1с  Мияде.  с.  39.  р.  1115  С.  I).  Ысге1.  бе 
Вег.  ИЫ.  ЫЬг.  II,  у.  410. 

4  Кг  высшимъ  вопросамъ  не  восходят^  по-гречески  читается  просто :  оОх  ес« 
ярор^рятл  о^а?су.    \\р61%Хг1их%  или  больше  отвлеченное  изеледпваше  основами 

1  музыки  Платонъ  употрсблястъ  здесь  для  параллели  съ  проблемами  гсомстрш  и 

аггрономш,  р.  530  В. 
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несколько  дать  имъ  направлен  1е  къ  тому,  къ  чему  хотимъ, 
и  мы  будемъ  трудиться  ненапрасно;  а  въ  противномъ  слу- 
чае— напрасно. — И  я  то  же  предсказываю,  примолвилъ  онъ: 
но  ты,  Сократъ,  говоришь  о  д'Ьл'Ь  очень  трудномъ. — На  на- 
чало, или  на  что  указываешь?  спросилъ  я.  РазвЪ  не  знаемъ, 
что  ве*  эти  начала  суть  начала  того  закона,  который  на- 
добно изучить?  В'Ьдь  тате  люди  не  кажутся  теб*,  конечно, 
сильными  дгалектиками1.  —  Н&тъ,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  Б. 
онъ;развЪ  ужъ  очень  немногихъ  встрЪчалъ  я  между  ними. — ' 
А  неимЪюпце  силы-то  ни  дать,  ни  принять  основание  2,  при- 
молвилъ я,  в-Ъроятно,  не  будутъ  знать  того,  чтб,  говоримъ, 
нужно  знать. — Да,  и  тутъ  опять — н'Ьтъ,  сказалъ  онъ. — Такъ 
не  это  ли  тотъзаконъ,  спросилъ  я,  которымъ  ограничивается  532. 
д1алевтика,  Главконъ?  II  этому  закону,  какъ  мыслимому,  мо- 
жет ь  подражать  сила  зрФшя  3,  которая,  говорили  мы,-  берет- 
ся смотреть  на  самыхъ  уже  животныхъ,  на  самыя  звезды  и 
наконецъ  на  самое  солнце.  Такимъ  образомъ,  кто  присту- 
паешь къ  дхалектикЪ  безъ  всякихъ  чувствъ,кто  стремится  къ 
сущему  самому  въ  себъ  умственно,  и  не  отступаетъ  отъ  д1а- 
лектнки,  пока  не  ностигнетъ  своею  мыедш  благо  существен- 
ное; хоть  становится  у  самой  цЪлн  мыслимаго,  какъ  первый  В. 


1  Вот»  науки,  о  которыхъ  Сократъ  доселе»  разгуждалъ,  почитаются  только 
началами — -роо1и1а,  или  вступлешемъ  въ  самое  д'Ъло,  то-есть  въ  область  диалек- 
тики, которая  должна  показать  закон ъ  развитая  всбхъ  познанШ ,  нр1обрт»тае- 
мыхъ  теми  науками.  Поэтому  далее  Сократъ  говорит  ъ,  что  люди,  ос.тановив- 
ипеся  на  раземотренныхъ  выше  нредварительныхъ  наукахъ,  не  бываютъ  силь- 
ными диалектиками. 

2  Въ  этихъ  словахъ:  дать  и  примять  основате,  заключается  сжатое,  во  пол- 
ное онределеше  диалектики.  РЬПсЬ.  р.  10  Е.  ТЬеае1.  р.  161  В. 

3  Этотъ  законъ  д1алектики,  учитъ  Сократъ,  можетъ  быть  созерцаемъ  только 
умомъ;  посему  усматриванге  вещей ,  подл  ежащих  ъ  чувствамъ,  есть  не  иное  чтЧ), 
как!>  образъ  или  подражание  деятельности  диалектической,  посредствомъ  кото- 
рой душа,  отрешившись  отъ  тт.лесныхъ  чувствъ,  возносится  къ  созерцатю  са- 
мой природы  вещей  и  не  прежде  отступаетъ  отъ  изеледовашя  истины,  какъ  по- 
стигнувъ  однимъ  мышлен1емъ  самую  идею  блага  —  аитб  6  с?тсу  ауа&йу ,  и  такимъ 
образомъ  восходитъ  до  последннхъ  иределовъ  м1ра  мыслимаго.  Следовательно, 
человт.къ,  вооруженный  двоякимъ  органомъ  зрен1я,въодио  и  тоже  время  одинъ 
и  тотъ  же  нредметъ  вндитъ  въ  услов1яхъ  бьтн,  свойственных!,  двумъ  М1рамъ — 
ноуменальному  и  Феноменальному. 
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въ  то  же  врема — у  ц*ли  видимаго. — Безъ  сомнЪн1я,  сказалъ 
онъ. — Что  же?  не  Д1алектическимъ  ли  называешь  этотъходъ? 
— Какъ  не  д1алектическимъ?  —  Но  освобожден1е-то  отъ  узъ, 
направлеше  отъ  гЬней  въ  образамъ  и  свиту,  обратное  вос- 
хожденге  изъ  той  пещеры  на  солнце  и,  тогда  какъ  таиъ  не' 
было  силы  смотреть  на  животныхъ,  на  растешя  и  на  свЪтъ 

о.  солнечный,  а  только  на  отражешя  въ  вод*,  —  здЪсь — явле- 
Н1е  возможности  видеть  отражешя  божественнаго  и  т*ни  су- 
щаго, но  не  т-Ьни  образовъ,  составлякшцяся  чрезъ  подобный 
свЪтъ,  въ  зависимости  отъ  солнца,  —  весь  этотъ  трудъ  ис- 
куствъ,  какъ  мы  видели,  имФетъ  силу  возводить  наилучшую 
часть  души  къ  созерцай  1Ю  превосходн'Ьйшаго  въ  существен- 
ному подобно  тому,  какъ  тогда  св&тдЪйшая  часть  т*ла  на- 
правляема была  къ  усматривашю  яснЪйшаго  въ  тЪлесномъ 

V.  и  видимомъ  М1р*  *. — Я  принимаю  это,  сказалъ  онъ:  принять 
твои  слова  кажется  мн*  дЪломъ,  конечно,  весьма  труднымъ* 
однако,  съ  другой  стороны,  трудно  опять  и  не  принять  ихъ. 
Впрочемъ  —  в'Ьдь  не  въ  теперешнее  только  время  я  слушаю 
тебя;  придется  нередко  встречаться  и  опять:  допустивши  то, 
что  говорится  теперь,  мы  перейдемъ  и  къ  самому  закону 
и  разсмотримъ  его  такъ,  какъ  разсмотрЪди  начало.   Гово- 


1  Сказавъ  о  созерцннш  одного  и  того  же  предмета  очами  чувсгвъ  и  окомъ 
ума,  Сократъ  это  последнее  созерщипс  поставляетъ  теперь  въ  параллель  съ 
первымъ,  -  относительно  ностепеннаго  его  развипя  или  движешн  къ  цълн  -  къ 
истинно-»  у щем у.  Какъ  тамъ,  --въ  пещеръ,  человъкъ  видълъ  т1ши  ироносимыхъ 
тълесныхъ  изображен^,  отражавшихся  въ  водъ:  такъ  и  здъеь  онъ  созерцаетъ 
тт»ни  же  —  но  только  сущаго,  отражающагося  въ  наилучшей  части  его  души,  въ 
форм*  идей.  Какъ  тамъ  ему  нельзя  было  смотръть  прямо  на  свътъ  солнца,  не 
подвергаясь  опасности  ослЬинуть  тълесно:  такъ  и  здъеь  онъ  не  въ  силахъ  созер- 
цать свътъ  сущаго  самого  въ  ссбъ,  не  осуждая  себя  па  слъпоту  духовную.  Какъ 
тамъ  восхождение  изъ  иещеры  подъ  открытое  небо  совершалось  чрезъ  отръше- 
ше  яснъйшаго  изъ  органов ь  тьлесноЙ  природы  человъка,  чрезъ  чувство  зръшя: 
такъ  и  здъеь  восхожден1е  къ  истин "ё  сущаго  возможно  не  иначе,  какъ  чрезъ  очи- 
щение иревосходнъЙшаго  органа  духовной  его  природы, —  ума.  Наконедъ,  какъ 
тамъ  пбреходъ  изъ  области  тъней  м1ра  видимаго  требовалъ  постепенной  и  дол- 
говременной привычки:  такъ  и  здесь  приближение  къ  истин*  самой  въеебъ,  или 
къ  высочайшему  благу  м1ра  мыслимаго,  должно  совершаться  долговременными 
успл1ями  н  постояннымъ  навыкомъ. 
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ри  же,  въ  чемъ  состоитъ  способъ  силы  диалектической,  на  К. 
каюе  виды  делится  онъ  и  каковы  его  пути;  ибо  они-то  уже,         \ 
какъ  видно,  приведу тъ  туда  *,  где  путешественникъ  найдетъ 
какбы  отдохновеше  и  конецъ  своего  странствован1я. — Но 
ты,  любезный  Главконъ,  примолвилъ  я,  еще  не  можешь  сле- 
довать, хотя  съ  моей-то  стороны  и  не  было  бы  недостатка  въ  533. 
усерд1И.  Тогда-то  ведь  ты  увиделъ  бы  уже  не  образъ  того, 
о  чемъ  теперь  говоримъ,  а  какъ  мне-то  кажется, — самую  ис- 
тину. Она  ли  действительно  представляется  мне,  или  не  она, 
утверждать  еще  не  смеемъ;  а  что  она  въ  самомъ  деле— что- 
то  такое,  утвердить  надобно.  Не  '1акъ  ли? — Какъ  же  иначе? 
— Не  утвердить  ли  также,  что  сила  д1алектики  одна  можетъ 
открыть  ее  опытному  въ  томъ,  что  разсмотрели  мы  теперь, 
а  другой  науке  никакой  открытхе  ея  невозможно?  —  И  это 
стоитъ  утверждешя,  сказалъ  онъ. — Ведь  вътехъ-то  нашихъ  в. 
словахъ  никто  не  будетъ  сомневаться,  продолжалъ  я,  что 
ни  одна  метода,  имея  въ  виду  предметы  неделимые,  какъ 
неделимые,  не  возмется  вести  ихъ  къ  общему :  все  друпя 
искуства    направляются  либо  къ   человеческимъ   миешямъ 
и   пожеланшмъ ,   либо  къ  происхождешю  и  составу ,   либо 
наконецъ,  къ  обработке   того,  что  происходить  и  состав- 
ляется; проч1я  же,  который,  сказали  мы,  воспринимаютъ 
нечто  сущее,  напримеръ,  геометргя  и  следующ1я  за  нею,  с. 
видимъ,  какъ  будто  грезятъ  о  сущемъ,  а  наяву  не  въ  со-  ' 

стоян1и  усматривать  его,  пока ,  пользуясь  предположениями, 
оставляютъ  ихъ  въ  неподвижности  и  немогутъ  дать  для  нихъ 
основан  1я.  Ведь  если  и  началомъ  бываетъ  то,  чего  кто  не 
знаетъ,  да  и  конецъ  и  средина  сплетаются  изъ  того,  чего  кто 
не  знаетъ;  то  какимъ  образомъ  можно  согласиться  съ  такимъ 
знашсмъ? —  Ни  какъ  нельзя,  отвечалъ  онъ.  —  Итакъ^  диалек- 
тическая метода,  сказалъ  я,  одна  идетъ  этимъ  путемъ,  воз» 
водя  предположен1я  къ  самому  началу,  чтобы  утвердить  ихъ, 
и  око  души,  зарытое  действительно  въ  какую-то  варварскую  Р. 


1  При  в  еду  тъ  туда,  прЬ*  аитд  хуоиаж  еГсу,  то-есть  къ  высочайшему  благу. 
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грязь  *,  понемногу  извлекаетъ  изъ  ней,  чтобы,  пользуясь  со- 
Д'вйств1емъ  и  БОЗбужденгемъ  разсмотрЪиныхъ  нами  ннукъ,  на- 
правлять его  выспрь.  Эти  науки  мы,  по  обыкновению,  часто  на- 
зываемъ  знашями  (гп^ч;л;);  но  он1*  пмЪютъ  нужду  въ  иеомъ 
назваши,  которое  было  бы  яснее,  чЪмъ  мн1ш1е,  и  темнее,  чЪмъ 
знан1С.  Самое  же  размышление  иы  определили  уже  прежде. 
Впрочемъ,  я  думаю,  что  чье  нзслЪдован1е  направлено  къ  та- 

К.  кимъ  предметамъ,  каше  предлежатъ  намъ,  тому  —  не  до  со- 
мнЪнШ  въ  назваи1н.  —Конечно  не  до  того,  сказалъ  онъ.  — 
Намъ  нравится,  какъ  и  прежде,  продолжалъ  я,  первую  часть 
534.  называть  знашемъ,  вторую  —  размышлешемъ,  тритью— ви- 
рою, четвертую — уподоблешемъ^идв'Ъ  послЪдшл — мн-Ьшемъ, 
адв*в  первый — разумчэН1емъ.  МнЪше  имрветъ  дЪлосъ  бытнымъ, 
а  разумЪше  съ  сущностью,  И  какъ  сущность  относится  къ 
бытному ,  такъ  разумЬше  —  къ  мнЗшпо,  анаше  —  къ  в'ЬрЪ*, 
размышлеше — къ  уподоблена.  Впрочемъ,  сооти-Ьтггиеиность 
между  этими  пещами  н  разл'нлеше  ихъ  по  дн'и — на  мнимое  и 
разум^ваемое,  мы  оставить,  Главконъ,  чтоб!!!  не  запутаться 

В.  намъ  въ  разеуждегпн  длиннее  прежинхъ.  —  Дн  мнЬ-то,  ска- 
залъ  онъ,  нравится  все,  что  теб-Ь,  сколько  я  могу  глЪдоьать, 
— Не  называешь  ли  ты  дкалектикомъ  того,  кто  беретъ  осно- 
ваше  сущности  каждаго  предмета?  и  не  скажешь  ли,  что  че- 
ловЬкъ,  неимвющШ  основан1я,  такъ  какъ  неможегь  предста- 
вить его  ни  себ'Ь,  ни  другому,  въ  томъ  же  отношенш  и  не 
имЪетъ  ума? — Какъ  же  не  сказать -то,  отв-Ьчнлъ  онъ. — Но  не 
то  же  ли  самое  и  о  благв?  Кто,  идею  блага  отдЬливъ  отъ  все- 

С.  го  Друтаго,  не  хотЪлъ  бы  определять  ее  слово мъ,  но  шагал ъ 


*  Разузгветъ  око  души,  направленной  къ  иродштаяз»  обыденной  жиэап  и  раз- 
влекаемое пожелавши н  вещей,  недостилныхъ  ризу л ной  дЪятсдьпчгтн  человека. 
Зарывшись  въ  эту  яштепскую  грялъ,  улгь  и и жить  до  того  привыкнуть  къ  ней, 
что  совершенно  тернетъ  сознан! о  шоего  иаяиадоим  и  эаСываетъ  о  ц-ёлй  есте- 
ственныхъ  или  прнрождешшхъ  спопхъ  гтреидепШ, 

1  Относя  виру  къ  области  нггЬпШ,  Сикрагъ  риэумъетъ  подъ  вею,  очевидно, 
принятие  какого-нибудь  положен!  я.  (к^гь  огмоншиа.  Поэтолу  вФра  поставляется 
у  него  въ  соотношенк;  сь  звании  ь,  ьчгшрие  иришшаетъ  вто  эначевХе  ие  иначе 
какъ  опираясь  на  изв-встноиъ  оси  опаши. 
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гая  наука,  по  справедливости,  не  можстъ  стоять  вышеея;  — 
535.  ею  должны  заканчиваться  вс*  науки.  —  Мн1г  кажется,  сказалъ 
онъ. — 

Теперь  остается  распределить,  продолжалъ  я,  кому  долж- 
ны мы  преподавать  эти  науки  и  какимъ  образомъ.  — Явно, 
сказалъ  онъ. — А  помнить  ли  первый  выборъ  правителей, 
какихъ  мы  избрали? — Какъ  не  помнить?  отв-Ьчалъ  онъ. — 
Такъ  вотъ  татя  вообще  природы.,  почитай,  должны  быть  из- 
бираемы, примолвилъ  я:  ибо  при  этомъ  надобно  предпочи- 
тать твердЪйшихъ,  мужественн'Ьйшихъ  и  по  возможности  бла- 

В.  гообразнЪйшпхъ ;  сверхъ  того ,  искать  нетолько  благород- 
ныхъ  и  по  характеру  строги хъ,  но  и  такихъ,  которые  для 
подобнаго  воспиташя  им^ли.  бы  все  нужное. — Что  именно 
полагаешь  ты? — Они,  почтеннЪйпнй,  должны  имЪть  воспр1- 
имчивость  для  наукъ,  отвйчадъ  я,  чтобы  учете  для  нихъ  бы- 
ло  нетяжело:  в*Ьдь  предъ  трудными  науками  души  больше 
роб*ютъ,  чФмъ  предъ  гимнастическими  упражнешями;  пото- 
му что  тамъ  свойственъ  имъ  трудъ  частный,  а  не  обнцй  вм-Ь- 
ст*  съ  тЪломъ. — Правда,  сказалъ  онъ. — Надобно  искать  так- 
же памятливаго,  усидчиваго  и  весьма  трудолюбиваго,  а  ина- 

С.  че — какимъ  образомъ,  думаешь,  захочетъ  онъ  исполнять  н*- 
которыя  работы  тЬлесныя  и  предаваться  такому  ученш  и 
размышленш?  —  Невозможно,  сказалъ  онъ.  если  не  будетъ 
способенъ  вполн*. — НынЪ  вЪдь  въ  томъ  и  ошибка,  примол- 
вилъ я,  т'Ьмъ  и  наносится  безчест1е  философш,  какъ  мы  и 
прежде  говорили,  что  берутся  за  нее  люди  того  нестоюшде: 
видь  не  подкидышамъ  надобно  приступать  къ  ней,  а  закорно- 

Б.  рожденнымъ. — Какъ?  сказалъ  онъ. — Приступающей  къ  ней, 
отв-Ьчалъ  я,  по  трудолюб! ю,  во-первыхъ.  но  должснъ  хромать, 
то-есть,  быть  отчасти  трудолюбивымъ,  отчасти  празднолю- 
бивымъ.  Это  бываетъ,  когда  кто  любитъ  гимнастичесьчи  за- 
нят1я,  охоту  и  всяк1е  телесные  труды.,  но  нп  учиться,  ни  слу- 
шать, ни  изслЪдывать  не  любитъ,  и  всЬ  тагне  труды  нена- 
ви д  и  тъ.   Равны мъ  образомъ  хромъ  и  тотъ,  кто  имЪетъ  про- 
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тивное  тому  трудолюб1е    *. — Весьма  справедливо  говоришь, 
сказалъ  онъ. — Не  такъ  ли  точно  и  въ  отношеши  къ  истине? 
спросилъ  я:  душу  назовемъ  мы  уродливою,  если  произвол ь-  Е. 
ную  ложь  она  и  въ  самой  себ*  ненавидитъ,  и  терпитъ  съ  не- 
удовольств1емъ,  и  негодуетъ,  когда  вид  и  тъ,  что  лгутъ  друпег 
а  невольную  легко  допускаетъ  и,  пойманная  въ  нев1гжеств&, 
не  досадуетъ,  но,  какъ  свинья,  спокойно  грязнитъ  себя  нев1>- 
жествомъ. — Везъ  сомн&шя,  сказалъ  онъ. — Да  и  въ  отноше-  53С. 
нш  къ  разсудительности,  къ  мужеству,  къ  благопристойно- 
сти, и  ко  всвмъ  частямъ  добродетели,  продолжалъ  я,  не  мен'ве 
надобно  наблюдать, — подкидышъ  ли  кто,  или  законнорожден- 
ный; ибо  неум'Ьюгще  усматривать  всего  этого, — частный  ли 
то  челов*къ,  или  городъ, — при  всякомъ  случай,  сами  не  заме- 
чая, будутъ  пользоваться  хромыми  да  подкидышами,— пер- 
вый при  выбор*  друзей,  второй  при  выбор*  правителей. — И 
действительно  такъ  бываетъ,  сказалъ  онъ. — Такъ  намъ  на-  в. 
добно  остерегаться  всего  этого,  примолвилъ  я.  Если  въ  та- 
кую науку  и  въ  такой  подвигъ  мы  введемъ  и  будемъ  воспи- 
тывать человека  съ  здравыми  членами  и  здравымъ  разумомъ; 
то  и  самъ  судъ  не  укоритъ  насъ,  и  мы  сохранимъ  ка  ъ  го- 
родъ, такъ  и  правительство:  а  когда  ириведемъ  не  такихъ, — 
во  всемъ  будетъ  у  насъ  противное,  и  мы  подвергнемъ  филосо- 
фш  еще  большему  осмЪянш. — Стыдно  было  бы,  сказалъ  онъ. 
— Конечно,  примолвилъ  я;  но  поход итъ,  что  со  мною  и  въ  на- 
стоящее время  приключилось  нечто  смешное.  —  Что  такое?  с. 
спросилъ  онъ. — У  меня  вышло  изъ  памяти,  отвечалъ  я,  что 
мы  шутили,  и  что  я  говорилъ  больше  съ  увлечешемъ.  Въ  про- 
должено разговора  я  смотрелъ  на  философш  и  ,  такъ  какъ 
мне  казалось,  что  ее  недостойно  оскорбляютъ,  то  сердился  на 
оскорбителей,  и  оттого, — чтй  ни  говорилъ,  говорилъ  съ  боль- 
шимъ  рвешемъ. — Нетъ,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ;  по 
крайней  мерв  мнЬ,  какъ  слушателю,  не  представлялось  этого. 


1    Хыа6«    ск  хя\   о  тяусот(*  тоитои   «ата,**,*/  /-.>-->>    т/,у   'г<л01Г9у{ау.    ХрОИЪ  В  ТОП», 

кто  своему  трудолюбш  сооПщп.гь  протипушможнос  направление,  т. -с.  запинает- 
ся одними  науками,  нисколько  не  упражняй  тт»ла. 

25* 
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— Такъ  представлялось  мн*— ритору,  примолви л ъ я.  Незабу- 
демъ  же,  что  при  первомъ  избиранш  мы  избирали  старивовъ, 

р.  а  при  настоящеиъ  это  не  идетъ.  В*дь  не  надобно  в*рить  Соло- 
ну*  будто  «старикъ  можетъ  много  учиться»  ■;  едва  ли  не  мень- 
ше. ч*мъ  б*гать:  вс*  нелишен  обширные  труды  свойственны 
юношамъ.— Необходимо,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  науку  счисле- 
шя,  геометр! ю  и  вс*  науки  предварительный,  который  должны 
приготовлять  къ  диалектики,  надобно  преподавать  д*тямъ,не 
налагая  на  нихъ  необходимости  изучать  самую  Форму  препо- 

Е.  даван!я.— Почему  же? — Потому,  отв*чалъ  я,  что  свободный 
челов*къ  никакой  наук*  не  долженъ  учиться  рабски:  в*дь  тру- 
ды телесные,  будучи  налагаемы  силою,  т*ла  нисколько  нед*- 
лаютъ  хуже;  для  души  же  никакая  насильственная  наука  не- 
537.  прочна.  —  Правда,  сказалъ  онъ.  —  Поэтому,  почтеннФйипй, 

-  примолвилъ  я,  воспитывай  д*тей  науками  не  насильно,  а  игра- 
ючи, чтобы  ты  т*мъ  лучше  могъ  усмотр*ть,  къ  чему  которое 
изъ  нихъ  способно  отъ  природы. — Ты  им*ешь  основание  такъ 
говорить,  сказалъ  онъ. — Помнишь  ли,  мы  говорили,  спросилъ 
я,  что  д*тей  надобно  выводить  и  на  войну,  какъ  зрителей, 
на  коняхъ,  и  если  безопасно,  подводить  ихъ  ближе,  чтобы 
они  попробовали  крови,  вакъ  щенки? — Помню,  сказалъ  онъ. — 
Такъ  кто  во  всемъ  этомъ,  продолжалъ  я, — и  въ  трудахъ,  и 
въ  учеши,  и  въ  страх*,  всегда  является  быстр*йшимъ,  того 
надобно  зам*чать2. — Въ  какомъ  возраст*?  спросилъ  онъ. — 

И.  Когда  онъ  приступить,  отв*чалъ  я,  къ  необходимым!»  гимна- 
стическимъ  упражнешямъ.  Въ  это  время, — два  ли  года  бу- 
детъ  продолжаться  оно,  или  три,  нельзя  сд*лать  ничего  дру- 


1  Указывается  на  известную  сентенфю  Солона :  уч****»  о'  а»с  -$/>.*  ша-.м- 
и>;о$.  Это  мнЪн1е  Сократъ  почнтаетъ  неенраведлнпымъ  въ  томъ  отношенш,  что 
изучать  науку  методически,  преследовать  сн  разшгпс  шагъ  за  шагомъ— легче 
дла  юнопш,  чЪмъ  для  старика.  Внрочемъ,  Солонъ  въ  своей  сентенцш  -оУ/а  «н- 
«Я9х6,««у«с  ионимилъ,  конечно,  практически— какъ  непрестанное  обогащеше  опы- 
там» жизни. 

9  Тою  надобно  зампчать}  «с*  ав&.и&у  теж  «'///аст^бу;  надлежало  бы  неренесть: 
того  надобно  брать  въ  ращетъ.  По  у  насъ  эта  Формула  прилагается  только  къ 
иещамъ  и  дъйегшдмъ,  а  но  къ  лпцаъ. 
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гаго:  утомленней  соиъ  враждебны  наукамъ.  Впрочемъ,  п  эта 
одна  проба  немаловажна,  какимъ  веянШ  обнаруживастъ  себя 
въ  гнмнастичеекичъ  упражнпияхъ.— Какь  не  немаловажна? 
гкаэалъ  онъ. — ПослЪ  этого  времени,  продолжать  а,  вышсд- 
ипе  изъ  двадцатп-л'втняго  возраста  получатъ  больнпя  предъ 
прочими  отличая, — и  тЪ  науки,  который  дЪтямъ  въ  ихъ  д^т- 
ствФ  преподаны  порознь,  для  этихъ  юношей  должны  быть  с. 
подведены  подъ  одиаъ  обзоръ,  показы  в  а  ющШ  взаимное  с  род- 
етво  учебвыхъ  иредметовъ  и  отношеше  икъ  къ  нрирпд-Ь  еу- 
щаго. — И  такое-то  лишь  ученге,  сказа дъ  онъ%  будетъ  твердо 
въ  тЪхъ,  которые  примутъ  его.  —  Да  вм^ст*  оно  будетъ  и 
важнейшею  пробою,  диалектическая  ли  у  кого  природа,  или 
н-бтъ,  прнмолвнлъ  п\  потому  что  еводнтель  нодъ  одннъ  обзоръ 
есть  Д1алектикъ,  а  нееводитель — не  д!алектикъ. — Я  то  же  ду- 
маю, сказадъ  онъ, — Итакъ,  наблюдая,  которые  изъ  нпхъ  осо-  В. 
беныо  отличаются  твердостью  и  въ  учеши,  твердостью  п  и  я 
войн*,  и  вовсемъ,что  предписано  закономъ,теб'Ь  понадобятся, 
продолншлъ  я,  изъ  этихъ  избранныхъ,  когда  они  выдутъ  изъ 
тридцати  -л'Ътн  я  го  возраста,  сделать  новый  аыборъ,  возвесть 
избранных ъ  къ  высшнмъ  почестямъ  и,исиытыван  ихъ  силою 
дшлектики,  смотреть,  кто  между  ними  способенъ,  — оетавнвъ 
глаза  и  проч!Я  чувства,  действительно  идти  къ  сущему,  и 
здЪсь-то — дйло  великой  осторожности,  другъ  мой.  —  Почему  же 
особенно  зд1*сь?  спросилъ  онъ. —  Не  замечаешь  ли,  отвЪчалъ 
я,  какое  великое  ало  происходитъ  нын-ё  отъ  Д1алектпки-?— Ка*  Е+ 
кое  зло?  спросилъ  онъ, — Люди,  занимающееся  диалектикою, 
едва  ля  ие  исполнены  беззакошя,  отв^чалъ  я. — II  очень,  ска- 
залъ  онъ,—  Думаешьли,  что  они  терпятъ  ничто  удивительное, 
и  не  иавнняешь  ихъ? — Кань  же  можно?  спросилъ  онъ. — Давотъ 
наприм11ръ,  продолжалъ  а :  пусть  какой-нибудь  подкидышъ  вос- 
питывался бы  на  болышя  деньги,  въ  многолюдном!»  и  важномъ 
семейства,  среди  многочисленных  ь  ласкателей;  достигяувъ  же 
мужескаго  возраста,  пусть  онъ  уаналъ  бы,  что  проиношелъ  538. 
не  отъ  зтихъ,  носящих ь  на  себ-в  им»  его  родителей,  а  родив- 
шихъ  себя  на  самомъ  д*л'Ъ  не  нашелъ  бы:— можешь  ли  пред- 
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вопросамъ  *  не  восходить,  чтобы  наблюдать,  каюя  числа  со- 
звучны, и  катя  нить,  и  отчего  бываетъ  то  и  другое.— Геш- 
альное  дЪло  высказываешь  ты,  прииолвилъ  онъ. — По  край- 
ней м*р*  полезное  для  изслФдовашя  прекраснаго  и  добраго; 
а  иначе  разсматриваемое,  оно  не  будетъ  полезно.  — Вероят- 
но, сказа лъ  онъ. — 

Думаю  даже ,   продолжалъ  я ,  что  и  последовательность 
I).  всЪхъ  т*хъ  наукъ,  которыя  мы  разсмотр^ли,  если  обращае- 
мо будетъ  вниманхе  на  взаимную  близость  и  сродство  ихъ 
и  привзойдетъ  соображеше ,  находятся  ли  он*  во  взаимномъ 
отношенш, — и  такая  последовательность  ихъ  поможетъ  намъ 


моему  мнънно,  вовсе  не  такъ.  Вотъ,  папрнмъръ,  переводъ  Штальбома:  «чтобы 
ото  описание  и  изображете  не  сделалось  сдишкомъ  длиннымъ  оп»  ударовъ  гмыч- 
ка  и  шума  струнъ,  когда  он*  являются  или  упрямыми,  или  хвастливыми  (когда, 
т. -е.,  или  не  издаютъ  никакого  звука,  или  издаютъ  звукъ  то  нспом-Ьрно  тихШ, 
то  слишкомъ  громкШ), — я  полагаю  ему  конецъ.»  Ученый  критпкъ,  во-первыхъ, 
незамътилъ,  что  частица  тс  свяаываетъ  выражеше:  пХ/.хтры  жДчу&у  усууо/и4у«>у,  съ 
предъидущимъ:  Ш  тйу  хоУлбъы*  етр*рлои*та$,  а  ие  съ  шумомъ  струнъ  (сопушо 
с1югс1агит),  котораго  въ  греческомъ  текст*  вовсе  нътъ.  Во-вторыхъ,  онъ  не 
обратилъ  внимашя  на  предлогъ  тгво^ ,  который,  стоя  поел*  своего  имени,  обык- 
новенно значить:  относительно,  касательно,  для;  такъ  что  слова:  тсл^хтош  п1г,- 

Чыч  усууо^ушу,  ВЫражаЮТЪ  средство,  а  Словами:  хае  хат»;уо0*а$  тг<ре  ха!  Цяруг.ыыс, 

хя1  а/а?оу(а«  ^ооо&у,  означается  цъль.  Въ-третьихъ,  выражеше  тг/^хтоад  «г*  я/чум» 
усууо/Аг'ушу  онъ,  повидимому,  представлялъ  въ  завпепмости  отъ  еех<уу,  тогда  кавъ 
это,  явно,— родительный  самостоятельный.  Притомъ  ххтъуорь.  отнюдь  не  сопуь 
сшш,  которымъ  Штальбомъ  переводить  это  слово,  а  обвинеше,  или  жалоба, 
равно  какъ  «$я/>упвс« — не  ретсайа,  а  отрицаше  чего-нибудь,  пли  отказъ,  да  и 
кЬя^о^я  здъеь —  не  зас1н1ю,  а  безстыдное  домогательство.  Кстати  надобно  заме- 
тить, что  древше  гармонисты,  или  Пиеагорейцы,  подражая  своему  корпеею,  въ 
дъл*  музыки  отвергали  все  вл1яше  чувствъ  и  венюй  судъ  слуха,  но  оиредъляли 
это  д*ло  только  пропорпдональностш  чиселъ.  См.  АгЫохеп.  Шет.Нагт.  НЬг.  1. 
Р1и(.  ее  Мизю.  с.  37,  р.  1144  К.  Слъдовавипе  за  этими  древнъйшимп  музыканта- 
ми повъряли  гармонию  болъе  свидътельствомъ  чувствъ,  чъмъ  умомъ.  РЫет. 
Напп.  ЫЬг.  1,  с.  2.  Третья  школа  музыкантовъ  занималась  преимущественно 
I  музыкальными  инструментами  и  славилась  особенно  иодъ  имснемъ  органистовъ: 

довъряя  въ  музыкъ  слуху  и  музыкальному  орудш ,  они  начала  музыки  рацио- 
нальной совершенно  првзръми.  Пи(,  Ае  Миме,  с.  39.  р.  1145  С.  П.  ЫсгЫ.  бе 
Вег.  Ла1.  ЫЬг.  II,  V.  410. 

4  Къ  еысшимъ  вопросамъ  не  восходятъ,  по-гречески  читается  просто :  оЬх  с  ее 
прорХ^рлтл  осу(а9су.  Поб/Ыч.иа,  или  больше  отвлеченное  изелъдоваше  основашй 
музыки?  Платонъ  употребляетъ  здЪсь  для  параллели  съ  проблемами  гсомстрш  и 
астрономш,  р.  530  В. 
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нисколько  дать  имъ  направление  къ  тому,  къ  чему  хотимъ, 
и  мы  будемъ  трудиться  ненапрасно;  а  въ  противномъ  слу- 
чае— напрасно. — И  я  то  же  предсказываю,  примолвилъ  онъ: 
но  ты,  Сократъ,  говоришь  о  д^лЪ  очень  трудномъ. — На  на- 
чало, или  на  что  указываешь?  спросилъ  я.  Развй  не  знаемъ, 
что  вс*  эти  начала  суть  начала  того  закона,  который  на- 
добно изучить?  ВЪдь  так]е  люди  не  кажутся  тебъ,  конечно, 
сильными  Д1алектиками1.  —  НЪтъ,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  Б. 
онъ^разв*  ужъ  очень  немногихъ  встрЪчалъ  я  между  ними. — ' 
А  неимЪюшде  силы-то  ни  дать,  ни  принять  основан  1е  2,  при- 
молвилъ я,  вероятно,  не  будутъ  знать  того,  чтб,  говоримъ, 
нужно  знать. — Да,  и  тутъ  опять — н*тъ,  сказалъ  онъ. — Такъ 
не  это  ли  тотъзаконъ,  спросилъ  я,  которымъ  ограничивается  532. 
Д1алектика,  Главконъ?  II  этому  закону,  какъ  мыслимому,  мо- 
жеть  подражать  сила  зргЬшя  3,  которая,  говорили  мы,  берет- 
ся смотреть  на  самыхъ  уже  животныхъ,  на  самыя  звезды  и 
наконецъ  на  самое  солнце.  Такимъ  образомъ,  кто  присту- 
паетъ  къ  д1алектикЪ  безъ  всякпхъ  чувствъ,кто  стремится  къ 
сущему  самому  въ  себъ  умственно,  и  не  отстунаетъ  отъ  Д1а- 
лектики,  пока  не  иостигнетъ  своею  мыслш  благо  существен- 
ное; тоть  становится  у  самой  ц'влн  мыслимаго,  какъ  первый  В. 


1  Всё  науки,  о  которыхъ  Сократъ  доселе  разсуждалъ,  почитаются  только 
началами — :т/эоо*«е«,  или  вступлешемъ  въ  самое  дело,  то-есть  въ  область  Д1алек- 
тикн,  которая  должна  показать  законъ  разви-пн  вевхъ  иознашй ,  прюбретае- 
иыхъ  теми  науками.  Поэтому  далее  Сократъ  говорить ,  что  люди,  остановив* 
ипеся  на  раземотръипыхъ  выше  нредварительныхъ  наукахъ,  не  бываютъ  силь- 
ными д1алектпками. 

*  Въ  этихъ  словахъ:  дать  и  принять  основате,  заключается  сжатое,  но  пол- 
ное определение  диалектики.  РЬПеЬ.  р.  К)  Е.  Тпеае1.  р.  161  В. 

3  Этотъ  законъ  д1алектики,  учитъ  Сократъ,  можетъ  быть  созерцаемъ  только 
умомъ;  посему  усматрпванге  вещей ,  подлежащихъ  чувствамъ,  есть  не  иное  что, 
какъ  образъ  или  подражаше  деятельности  диалектической,  иосредствомъ  кото- 
рой душа,  отрешившись  отъ  телесныхъ  чувствъ,  возносится  къ  созерцанию  са- 
мой природы  вещей  и  не  прежде  отступаетъ  отъ  изелвдовашя  истины,  какъ  по- 
стигнувъ  однимъ  иышлешемъ  самую  идею  блага  —  аътс.  о  1чп*  яуя^у,  и  такпнъ 
образомъ  восходитъ  до  послФднихъ  иредЪловъ  м1ра  мыслимаго.  Следовательно, 
человекъ,  вооруженный  двоикнмъ  оргаиомъ  зрешя,въодио  и  тоже  время  одвиъ 
и  тотъ  же  предметъ  иидитъ  въ  услов1яхъ  бьтя,  свойственным»  двумъ  М1рамъ — 
ноуменальному  и  Феноменальному. 
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въ  то  же  время — у  ц*ли  видимаго. — Безъ  сомнЪшя,  сказалъ 
онъ. — Что  же?  не  Д1алектическимъ  ли  называешь  этотъходъ? 
— Какъ  не  дхалектическимъ?  —  Но  освобождеше-то  отъ  узъ, 
направлеше  отъ  тЪней  къ  образамъ  и  св*ту,  обратное  вос- 
хождеше  изъ  той  пещеры  на  солнце  и,  тогда  какъ  тамъ  не 
было  силы  смотрЪть  на  животныхъ,  на  растешя  и  на  свЪтъ 

с.  солнечный,  а  только  на  отражешя  въ  вод*,  —  здЪсь — явле- 
Н1е  возможности  видеть  отражешя  божественнаго  и  т*ни  су- 
ща го,  но  не  т*ни  образовъ,  составляющаяся  чрезъ  подобный 
св*тъ,  въ  зависимости  отъ  солнца,  —  весь  этотъ  трудъ  ис- 
куствъ,  какъ  мы  видЪли,  имФетъ  силу  возводить  наилучшую 
часть  души  къ  созерцай  1ю  превосходн'Ьйшаго  въ  существен- 
ному подобно  тому,  какъ  тогда  свЪтлЪйшая  часть  тЪла  на- 
правляема была  къ  усматривашю  яснЪйшаго  въ  тЪлесномъ 

1>.  и  видимомъ  м!р'Ь  *. — Я  принимаю  это,  сказалъ  онъ:  принять 
твои  слова  кажется  мнЪ  дЪломъ,  конечно,  весьма  труднымъ; 
однако,  съ  другой  стороны,  трудно  опять  и  не  принять  ихъ. 
Впрочемъ  —  видь  не  въ  теперешнее  только  время  я  слушаю 
тебя;  придется  нередко  встречаться  и  опять:  допустивши  то, 
что  говорится  теперь,  мы  перейдемъ  и  къ  самому  закону 
и  разсмотримъ  его  такъ,  какъ  разсмотрЪли  начало.   Гово- 


1  Сказавъ  о  оозерцанш  одного  и  того  же  предмета  очами  чувствъ  и  окомъ 
ума,  Сократъ  это  последнее  созерцание  поставляетъ  теперь  въ  параллель  съ 
первымъ,  —  относительно  постепеннаго  его  развиты  или  движешя  къ  хгбли  —  къ 
истинно-»  у  щем  у.  Какъ  тамъ, — въ  пещера,  человЪкъ  вид-Ьлъ  твнн  проносимыхъ 
гвлесныхъ  изображешп,  отражавшихся  въ  вод* :  такъ  и  здЪсь  онъ  созерцаетъ 
т*не  же  —  но  только  сущаго,  отражающагося  въ  наилучшей  части  его  души,  въ 
Форм*  идей.  Какъ  тамъ  ему  нельзя  было  смотреть  прямо  на  св*ётъ  солнца,  не 
подвергаясь  опасности  ослепнуть  гвлесно:  такъ  и  здъсь  онъ  не  въ  силахъ  созер- 
цать св-бтъ  сущаго  самого  въ  себ*в,  не  осуждая  себя  на  слФпоту  духовную.  Какъ 
тамъ  восхождаие  изъ  пещеры  подъ  открытое  небо  совершалось  чрезъ  отр-вше- 
ше  яснфЙшаго  изъ  органовъ  телесной  природы  человека,  чрезъ  чувство  зрфмя: 
такъ  и  здЪсь  восхождеше  къ  истине  сущаго  возможно  не  иначе,  какъ  чрезъ  очи- 
щен 1е  превосходн-вйшаго  органа  духовной  его  природы,  —  ума.  Наконецъ,  какъ 
тамъ  пбреходъ  изъ  области  тънсп  м1ра  видимаго  требовалъ  постепенной  и  дол- 
говременной прпвычки:  такъ  п  здЪсь  приближение  къ  истине  самой  въсеб'Ъ,  или 
къ  высочайшему  благу  м1ра  мыслимаго,  должно  совершаться  долговременными 
усилиями  н  постоянпымъ  навыкомъ. 
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ри  же,  въ  чемъ  состоитъ  способъ  силы  д1алектической,  на  к. 
каше  виды  делится  онъ  и  каковы  его  пути;  ибо  они-то  уже, 
какъ  видно,  приведу тъ  туда  *,  где  путешественникъ  найдетъ 
какбы  отдохновеше  и  конецъ  своего  странствовании — Но 
ты,  любезный  Главконъ,  примолвилъ  я,  еще  не  можешь  сле- 
довать, хота  съ  моей-то  стороны  и  не  было  бы  недостатка  въ  533. 
усердии.  Тогда-то  в*дь  ты  увиделъ  бы  уже  не  образъ  того, 
о  чемъ  теперь  говоримъ,  а  какъ  мне-то  кажется, — самую  ис- 
тину. Она  ли  действительно  представляется  мне,  или  не  она, 
утверждать  еще  не  смеемъ;  а  что  она  въ  самомъ  деле — что- 
то  такое,  утвердить  надобно.  Не  чакъ  ли? — Какъ  же  иначе? 
— Не  утвердить  ли  также,  что  сила  д1алектики  одна  можетъ 
открыть  ее  опытному  въ  томъ,  что  разсмотрели  мы  теперь, 
а  другой  науке  никакой  открьше  ея  невозможно?  —  И  это 
стоитъ  утверждения,  сказалъ  онъ. — Ведь  вътЪхъ-то  нашихъ  в. 
словахъ  никто  не  будетъ  сомневаться,  продолжалъ  я,  что 
ни  одна  метода,  имея  въ  виду  предметы  неделимые,  какъ 
неделимые,  не  возмется  вести  ихъ  къ  общему:  все  друпя 
искуства  направляются  либо  къ  человеческимъ  мнешямъ 
и  пожелашнмъ ,  либо  къ  происхождение  и  составу ,  либо 
наконецъ,  къ  обработке  того,  что  происходить  и  состав- 
ляется; проч1я  же,  который,  сказали  мы,  воспринимаютъ 
нечто  сущее,  напримеръ,  геометр1я  и  следующ1я  за  нею,  с. 
видимъ,  какъ  будто  грезятъ  о  сущемъ,  а  наяву  не  въ  со- 
стоян1и  усматривать  его,  пока ,  пользуясь  предположениями, 
оставляютъ  ихъ  въ  неподвижности  и  немогутъ  дать  для  нихъ 
основания.  Ведь  если  и  началомъ  бываетъ  то,  чего  кто  не 
знаетъ,  да  и  конецъ  и  средина  сплетаются  изъ  того,  чего  кто 
не  знаетъ;  то  какимъ  образомъ  можно  согласиться  съ  такимъ 
знашсмъ? —  Ни  какъ  нельзя,  отвечалъ  онъ.  —  Итакъ^  Д1алек* 
тическая  метода,  сказалъ  я,  одна  идетъ  этнмъ  путемъ,  воз» 
водя  предположенгя  къ  самому  началу,  чтобы  утвердить  ихъ, 
и  око  души,  зарытое  действительно  въ  какую-то  варварскую  в. 


1  Приведутъ  туда,  1г/э4«  «0т4  5уоо*ас  •«•■>,  то-есть  къ  высочайшему  благу. 
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грязь  ',  понемногу  извлеваетъ  изъ  ней,  чтобы,  пользуясь  со- 
дЪйств1емъ  ивозбуждешемъразсмотрЪнныхънами  наукъ,  на- 
правлять его  выспрь.  Эти  науки  мы,  по  обывновешю,  часто  на- 
зываемъ  знашямп  (гтлтгггхл2)\  но  онЪ  пмЪютъ  нужду  въ  иномъ 
названш,  которое  было  бы  яснЪе,  чЪиъ  мнЪше,  и  темнЪе,  чЪмъ 
знание.  Самое  же  размышлеше  мы  определили  уже  прежде. 
Нпрочемъ,  я  думаю,  что  чье  наследовало  направлено  къ  та- 

к.  ким  ь  предметамъ,  как.е  предлежатъ  намъ,  тому  —  не  до  со-  • 
мн1>н]й  въ  назван  1И.  —  Конечно  не  до  того,  сказалъ  онъ.  — 
Намъ  нравится,  какъ  и  прежде,  продолжалъ  я,  первую  часть 
534.  называть  знашемъ,  вторую  —  размышлешемъ,  третью — ве- 
рою, четвертую — уподоблешемъ,  и  дв*  посл-Ьдшя — мн-Ьшемъ, 
а  две  первыя — разумешемъ.  МнЪше  имеетъ  дело  съ  бытнымъ. 
а  разумЪше  съ  сущностью.  II  какъ  сущность  относится  къ 
бытному,  такъ  разумеше  —  къ  мнешю,  знашс  —  къ  вере2, 
размышлеше — къ  уподоблент.  Впронемъ,  соответственность 
между  этими  вещами  и  разделсше  ихъ  по  две— на  мнпмое  и 
разумеваемое,  мы  оставим  ь,  Главконъ,  чтобы  не  запутаться 

В.  намъ  въ  разсуждсшя  длиннее  прсжнихъ.  —  Да  мне-то,  ска- 
залъ онъ,  нравится  все,  что  тебе,  сколько  я  могу  следовать. 
— Не  называешь  ли  ты  дЁалевтикомъ  того,  кто  беретъ  осно- 
вание сущности  каждаго  предмета?  и  не  скажешь  ли,  что  че- 
лонекъ,  неимеющ1Й  основашя,  такъ  какъ  не  может  ь  предста- 
вить его  ни  себе,  ни  другому,  въ  томъ  же  отлошсши  и  не 
имеетъ  ума? — Какъ  же  не  сказать-то,  отвечалъ  онъ. — Но  не 
то  же  ли  самое  и  о  благе?  Кто,  идею  блага  отдЬливъ  отъ  все- 

С.  го  Другаго,  не  хогЬлъ  бы  определять  ее  сдовомъ,  но  шагалъ 


1  Ралумъетъ  око  души,  направлением;  съ  иредмсгамъ  обыденной  жшшн  и  рнз- 
}*  влекаехие  пожелашямп  пещей,  недостоин  ыхъ  разумной  дЬятелмюгти  человт.ка. 

'•  Зарывшись  въ  вту  япп ейскую  1ри;»ь,  уяъ  можегь  до  того  привыкнуть  къ  неп, 

что  совершенно  териегъ  гознагис  своего  налначешя  и  забываем  ь  о  цт,ли  есте- 
ственных!» или  прирожденных'!,  своихъ  стремлен1Й. 

9  Относя  иъру  къ  облает  мнъшп,  Сократъ  разухъегь  подъ  нею,  очевидно, 
прицепе  какого-нибудь  ноложешл  бель  оснокашп.  Поэтому  в*Ьра  поставляется 
у  него  въ  соотношение  съ  зишпемъ.  коюрое  прннимаетъ  это  значение  не  иначе, 
какъ  опираясь  па  извЮТнохъ  оспопаши. 


*     4 
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бы,  будто  въ  сраженш,  чрезъ  вс*  препятств1я,  старался  бы 
открыть  его  не  путемъ  мнЪнШ,  а  прямо  войти  въ  самую  его 
сущность,  и  во  всемъ  этомъ  шелъ  бы  умомъ  твердымъ:  тотъ, 
съ  подобнымъ  настроешемъ,  не  скажешь  ли,  не  знаетъ  не- 
только блага  самого  въ  себ*,  но  и  никакого  иного  блага, 
а  хватается  какбы  за  какой-то  призракъ,  и  притомъ  хва- 
тается мпЪшемъ,  а  не  знашемъ,  и  настоящую  жизнь  прово- 
дитъ  будто  среди  грезъ,  восн*,  чтобы,  отправившись  въ  пре- 
исподнюю, совершенно  заснуть  %  если  не  пробудится  здЪсь  Б. 
же? — Да,  клянусь  Зевсомъ,  отвЪчалъ  онъ;  решительно  даже 
скажу  все  это.  —  II  своимъ  д*Ьтямъ-то,  которыхъ  теперь  вос- 
питываешь и  учишь  только  словомъ,  когда  будешь  воспиты- 
вать нхъ  на  самомъ  дйл*,  ты  не  позволишь,  думаю,  пока 
они  безслонесиы,  какъ  буквы  а,  быть  въ  город*  правителя- 
ми и  распорядителями  величайшихъ  д*Ьлъ. — Конечно  нФтъ, 
сказалъ  онъ. — И  не  предпишешь  ли  имъ  закономъ  полу- 
чать особенно  такое  воспиташе,  чрезъ  которое  они  сделались 
бы  лучшими  знатоками  въ  предложенш  вопросовъ  и  отвЪ- 
товъ?—  Предпишу  закономъ  вмЪсгЬ  съ  тобою,  сказалъ  онъ. —  Б. 
Такъ  не  кажется  ли  тебЪ,  спросилъ  я,  что  д1алектика,  какбы 
оглавлеше  наукъ,  стоитъ  у  насъ  наверху,  и  что  никакая  дру- 


1  Сократъ  говорнтъ  о  томъ,  что  до  идеи  блага  можно  доходить  неиначе, 
какъ  рядомъ  основашй,  выводя  заключппн  отъ  одного  низшаго  къ  другому  выс- 
шему, а  не  такъ,  какъ  бываетъ  на  войнТ»,  гдЪ  воннъ  шагаетъ  чрезъ  трупы  уби- 
тыхъ,  почитая  нхъ  ненужными  для  того,  чтобы  добраться  до  жпвыхъ.  Идея  бла- 
га не  есть  что-нибудь  такое,  къ  чему  можно  приблизиться  непосредственно,  не 
перешсдшп  безконечныхъ  степеней  быпл,  постепенно  раскрывающих!»  и  объ- 
ясняющих!» истину  сущаго.  Это  мт.сто,  между  миошествомъ  другнхъ,  ясно  пока- 
зывает!., что  идея  высочаЙщаго  блага  у  Платона  была  не  отвлеченнымъ  поня- 
т!смъ,  а  реальнымъ  органомъ  познашн  существа  дт.йствительнаго,  самобмтнаго, 
что  созерцая  высочайшее  благо  идеально,  человЪкъ  не  грсзптъ  и  готовится  не 
ко  сп  у  за  гробомъ. 

2  Какъ  буквы,  Л«ясо  усэгуаа*.  У  потребленный  здЪсь  греческ!Й  термпиъ  воа- 
буждиетъ  некоторое  сомн1нис.  Г-зау;/*?,  -конечно,  буквы,  см.  Рго1.  326  &:  но 
употреблеше  этого  слова  въ  настоящем!»  его  приложении,  кажется,  песовевмъ 
уместно.  Штальбомъ,  вопреки  всъмъ  сиискамъ,  догадывается,  не  должно  ли 
здт»сь  читать  усажав,  и  въ  осповаше  приводить  сл-ЬдуюшДж  слова  изъ  Плутарха, 
уЛ.  Ьусиг(Г.  с.  X:  ь>*п  ог,  гоЬго  ?Ь  ЬуЛУо^рь**» ,  «у  н1чг, —  т^  Е-ж/вту  7<м5с«5«с  ти*/йу 
Луги  тду  Н/оито?  /аё  хл'увУОУ  «м$тг«/э  у  ,1  я  'Т  '.  >  у.р^/ъ*  /ул  '}/1У»}ТвУ. 

Соч.  Плат.  Т.  III.  "     2Г> 
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гаи  наука,  по  справедливости,  не  можетъ  стоять  вышсея; — 
535.  ею  должны  заканчиваться  вс*  науки.  —  Мн*в  кажется,  сказалъ 
онъ. — 

Теперь  остается  распределить,  продолжалъ  я,  кому  долж- 
ны мы  преподавать  эти  науки  и  какимъ  образомъ. — Явно, 
сказалъ  онъ. — А  помнишь  ли  первый  выборъ  правителей, 
какихъ  мы  избрали? — Какъ  не  помнить?  отвЬчалъ  онъ. — 
Такъ  вотъ  татя  вообще  природы,  почитай,  должны  быть  из- 
бираемы, примолвилъ  я:  ибо  при  этомъ  надобно  предпочи- 
тать твердЪйшихъ,  мужественнЪйшихъ  и  по  возможности  бла- 

В.  гообразнЪйшнхъ ;  сверхъ  того ,  искать  нетолько  благород- 
ныхъ  и  по  характеру  строгихъ,  но  и  такихъ,  которые  для 
подобиаго  воспиташя  имЪли-  бы  все  нужное.  —  Что  именно 
полагаешь  ты? — Они,  почтеннЪйппй,  должны  имЬть  воспр1- 
имчивость  для  наукъ,  отвЪчалъ  я,  чтобы  учеше  для  нихъ  бы- 
ло нетяжело:  видь  предъ  трудными  науками  души  больше 
робЪютъ,  чФмъ  предъ  гимнастическими  упражнениями;  пото- 
му что  тамъ  свойственъ  имъ  трудъ  частный,  а  не  общШ  вмЪ- 
ст*  съ  т-вломъ. — Правда,  сказалъ  онъ. — Надобно  искать  так- 
же памятливаго,  усидчиваго  и  весьма  трудолюбиваго,  а  ина- 

С.  че — какимъ  образомъ,  думаешь,  захочетъ  онъ  исполнять  н-Ь- 
которыя  работы  гЬлесныя  и  предаваться  такому  учешю  и 
размышлент? —  Невозможно,  сказалъ  онъ,  если  не  будетъ 
способенъ  вполне.  —  Пын*  вЪдь  въ  томъ  и  ошибка,  примол- 
вилъ я,  т'Ьмъ  и  наносится  безчест1е  философш,  какъ  мы  и 
прежде  говорили,  что  берутся  за  нее  люди  того  нестоюпце: 
в'Ьдь  не  подкидышамъ  надобно  приступать  къ  ней,  а  закорно- 

Э.  рожденнымъ. — Какъ?  скаяалъ  онъ. — ПриступающШ  К7>  ней, 
отвЪчалъ  я,  потрудолюбш,  во-порвыхъ.  не  долженъ  хромать, 
то-есть,  быть  отчасти  трудолюбивымъ,  отчасти  празднолю- 
бивымъ.  Это  бываетъ,  когда  кто  любитъ  гимнастически  за- 
нят1я,  охоту  и  всяк1е  твлесные  труды,  но  пи  учиться,  ни  слу- 
шать, ни  изсл'вдывать  не  любитъ,  и  вс1*  так1е  труды  иена- 
видитъ.   Равнымъ  образомъ  хромъ  и  топ.,  кто  имЪстъ  про- 
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тивное  тому  трудолюб1е    *. — Весьма  справедливо  говоришь, 
ска  зал  ъ  онъ. — Не  такъ  ли  точно  и  въ  отношеши  къ  истине? 
с  проси  лъ  я:  душу  назовемъ  мы  уродливою,  если  произвол  ь-  Е. 
ную  ложь  она  и  въ  самой  себе  ненавидитъ,  и  терпитъ  съ  нс- 
удовольств1емъ,  и  негодуетъ,  когда  видитъ,  что  лгутъ  друпег 
а  невольную  легко  допускаетъ  и,  пойманная  въ  невежестве, 
не  досадуетъ,  но,  какъ  свинья,  спокойно  грязнитъ  себя  неве- 
жествомъ. — Безъ  сомнешя,  сказалъ  онъ. — Да  и  въ  отноше-  536. 
Н1И  къ  разсудительности,  къ  мужеству,  къ  благопристойно- 
сти, и  ко  всемъ  частямъ  добродетели,  продол жалъ  я,  не  менее 
надобно  наблюдать, — подкидыш  ь  ли  кто,  или  законнорожден- 
ный; ибо  неумеюпце  усматривать  всего  этого, — частный  ли 
то  человЪкъ,  или  городъ, — при  всякомъ  случае,  сами  не  заме- 
чая, будутъ  пользоваться  хромыми  да  подкидышами,— пер- 
вый при  выборе  друзей,  второй  при  выборе  правителей. — И 
действительно  такъ  бываетъ,  сказалъ  онъ. — Такъ  намъ  на-  в. 
добно  остерегаться  всего  этого,  примолвилъ  я.  Если  въ  та- 
кую науку  и  въ  такой  подвигъ  мы  введемъ  и  будемъ  воспи- 
тывать человека  съ  здравыми  членами  и  здравымъ  разумомъ; 
то  и  самъ  судъ  не  укоритъ  насъ,  и  мы  сохранимъ  ка  ъ  го- 
родъ, такъ  и  правительство:  а  когда  приведемъ  не  такихъ, — 
во  всемъ  будетъу  насъ  противное,  и  мы  подвергнемъ  филосо- 
фш  еще  большему  осмеян ш. — Стыдно  было  бы,  сказалъ  онъ. 
— Конечно,  примолвилъ  я;  нопоходитъ,  что  сомною  и  въ  на- 
стоящее время  приключилось  нечто  смешное.  —  Что  такое?  с. 
спросилъ  онъ. — У  меня  вышло  изъ  памяти,  отвечалъ  я,  что 
мы  шутили,  и  что  я  говорилъ  больше  съувлечешемъ.  Въ  про- 
должеше  разговора  я  смотрелъ  на  философш  и  ,  такъ  какъ 
мне  казалось,  что  ее  недостойно  оскорбляютъ,  то  сердился  на 
оскорбителей,  и  оттого, — что  ни  говорилъ,  говорилъ  съ  боль- 
шимъ  рвен1емъ. — Нетъ,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ;  по 
крайней  мерЬ  мне,  какь слушателю,  не  представлялось  этого. 


4    Хй»ло«    с!  хэг1   о  тхуяутс*  тэитои  //атас,?;,?/  г./ ,>»   т/,у  ^1/0  логосу.    Хромъ   И   ТОТ1», 

кто  своему  трудолюб1ю  сооГ>щнлъ  прогмнуипложнос  направлено,  т. -с.  заинмает- 
ся  одними  науками,  нисколько  не  упражняя  тила. 

25* 
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— Такъ  представлялось  мнЪ — ритору,  примолви лъ я.  Не  забу- 
демъ  же,  что  при  первомъ  избиранш  мы  избирали  стариковъ, 

р.  а  при  настоящемъ  это  не  идетъ.  ВЪдь  не  надобно  верить  Соло- 
ну,  будто  «старийъ  можетъ  много  учиться»  *;  едва  ли  не  мень- 
ше, чЪмъ  бФгать:  вс*  велите  и  обширные  труды  свойственны 
юношамъ.— Необходимо,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  науку  счисле- 
шя,  геометрш  и  всФ науки  предварптельныя,  которыя  должны 
приготовлять  къ  Д1алектикъ,  надобно  преподавать  дЪтямъ,не 
налагая  на  нихъ  необходимости  изучать  самую  Форму  препо- 

Е.  давашя.— Почему  же? — Потому,  отвЪчалъ  я,  что  свободный 
человФкъ  никакой  наук*  не  долженъ  учиться  рабски:  в*дь  тру- 
ды телесные,  будучи  налагаемы  силою,  тЪла  нисколько  нед*- 
лаютъ  хуже;  для  души  же  никакая  насильственная  наука  не- 
537.  прочна.  —  Правда,  сказалъ  онъ.  —  Поэтому,  почтеннЪйппй, 
примолвилъ  я,  воспитывай  дЪтей  науками  не  насильно,  а  игра- 
ючи, чтобы  ты  т1шъ  лучше  могъ  усмотреть,  къ  чему  которое 
изъ  нихъ  способно  отъ  природы. — Ты  имеешь  основание  такъ 
говорить,  сказалъ  онъ. — Помнишь  ли,  мы  говорили,  спросилъ 
я,  что  дЪтей  надобно  выводить  и  на  войну,  какъ  зрителей, 
на  коняхъ,  и  если  безопасно,  подводить  ихъ  ближе,  чтобы 
они  попробовали  крови,  какъ  щенки?— Помню,  сказалъ  онъ. — 
Такъ  кто  во  всемъ  этомъ,  продолжалъ  я, — и  въ  трудахъ,  и 
въ  ученш,  и  въ  страх*,  всегда  является  быстрЪйшимъ,  того 
надобно  замечать2. — Въ  какомъ  возраст*?  спросилъ  онъ. — 

П.  Когда  онъ  приступитъ,  отв*чалъ  я,  къ  необходимымъ  гимна- 
стическимъ  упражнешямъ.  Въ  это  время, — два  ли  года  бу- 
детъ  продолжаться  оно,  или  три,  нельзя  сделать  ничего  дру- 


1  Указывается  на  изв-петную  геитенфю  Солона:  у/зсжтхы  о*  и»1  ъпУ*л  окьопхб- 
и'*о$.  Это  инЪше  Сократъ  ночитаегь  несправедлипммъ  въ  томъ  отношенш,  что 
изучать  науку  методически,  преследовать  ел  раз шгпе  шагъ  за  шагомъ —  легче 
для  юноши,  чьмъ  для  старика.  Внрочемъ,  Оолонъ  въ  своей  сентенцш  -оу/я  о\- 
ож7х6и.*У1$  ионнмнлъ,  конечно,  практически—  какъ  непрестанное  обогащеше  опы- 
тами жизни. 

*  Тою  надобно  яампцать ,  &1$  аоеЭи^у  тоя  гу/./лт^©у;  надлежало  бы  нерснесть: 
того  надобно  брать  въ  ращетъ.  Но  у  нисъ  эта  Формула  прилагается  только  къ 
вещамъ  п  дъйегшшгь,  в  не  къ  днцаъ. 
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гаге:  утомлсшеи  соиъ  враждебны  наукам ъ.  Вдпочемъ,  и  эта 
одна  проба  немаловажна,  какимъ  веяшй  обнаруживаетъ  себя 
въ  гимнастнческихъ  уиражнен1яхъ, — Какъ  не  немаловажна? 
сказал ъ  онъ. — Поел*  этого  времени,  продолжи  л  ъ  я,  вышед- 
шие юъ  двадцати-лвтняго  возраста  получать  болышя  предъ 
прочими  отличгя, — и  т*  науки,  которыя  д-бтямъ  въ  ихъ  д1т- 
ствЬ  преподаны  порознь,  для  этихъ  юношей  должны  быть  с. 
подведены  подъ  одинъ  обзоръ,  показы  вающШ  взаимное  срод- 
ство учебны  хъ  нредметовъ  и  отношен  ге  ихъ  къ  природ*  су- 
щаго. —  II  такое-то  лишь  учете,  сказа лъ  онъ,  будетъ  твердо 
въ  т*хъ,  которые  прпмутъ  его,  —  Да  вм*ст1>  оно  будетъ  и 
важнейшею  пробою,  диалектическая  ли  у  кого  природа,  или 
н*тъ,  примолвилъ  я;  потому  чтосводитель  подъ  одинъ  обзоръ 
есть  Д1алектик'ь,  а  несводитель — не  Д1алектикъ, — Я  то  же  ду- 
маю, сказалъ  онъ. —  Итакъ,  наблюдая,  которые  изъ  нихъ  осо-  В. 
бенно  отличаются  твердостью  и  въ  ученш,  твердостью  п  на 
войн*,  ивовсемъ,что  предписано  закономъ,  тебЬ  понадобптс я, 
продолжи  лъ  я,  нэъ  этпхъ  избран  мы  хъ,  когда  они  выдутъ  изъ 
тридцатн-л'Ьтняго  возраста,  сделать  новый  выбор  ь,  возвесть 
избранныхъ  кь  высшнмъ  ночеетямъ  и,  испытывая  ихъ  силою 
диалектики,  смотр-вть,  кто  между  ними  епоеобеиъ,  — оетнвшгъ 
паза  и  проч!я  чувства,  д-Ъйетвительно  идти  кь  сущему,  1 
зд*сь-то — д*вло  великой  осторожности,  другъ  мой, — Почему  же 
особенно  здгЬеь?  спросилъ  онъ. — Не  замечаешь  ли,  отввчалъ 
я,  какое  великое  зло  происходить  иын*  отъ  диалектики?  —Ка-  Е* 
кое  зло?  спросилъ  онъ. — Люди,  заннмаюипеся  д1алекгиною, 
едва  ли  не  исполнены  беззакошя,  отвЬчалъ  я, — II  очень,  ска- 
залъ оль, — Думаешьли,  что  они  терпятъ  нВчто  удивительное, 
и  не  извиняешь  ихъ?— К  а  въ  же  можно?  спросилъ  онъ. — Давотъ 
например  ь,продолжалъ  я:  пусть  какой-нибудь  подкидышъ  вос- 
питывался бы  на  болышя  деньги,  въмноголюдномъ  и  важномъ 
семейств*,  среди  многочислен  ныхъ ласкателей;  достигнувъ  же 
мужескаго  возраста,  пусть  онъ  уанилъ  бы,  что  произошелъ  538. 
не  отъ  этихъ,  носящих  ь  на  себв  имя  его  родителей-  I  родив- 
ши хъ  себя  на  самомъ  д*л*  не  на  шел  ь  бы; — можешь  ли  пред- 
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сказать,  какъ  и  къ  ласкателямъ,  и  къ  людямъ,  подкинувшимъ 
его,  будетъ  онъ  расположенъ  въ  то  время,  когда  узнаетъ,  и 
когда  не  зналъ  о  подлог*?  Хочешь  ли  услышать  мое  пред- 
сказаше?— Хочу,  сказалъ  онъ. — Такъ  предсказываю,  продол- 
жалъ  я,  что  онъ  будетъ  больше  уважать  отца,  мать  и  дру- 

в.  гихъ  мнимыхъ  родственниковъ,  ч*мъ  ласкателей,  и  меньше 
нерад-Ъть  о  нихъ  въ  случа*  какихъ-нибудь  ихъ  нуждъ,  мень- 
ше делать  и  говорить  въ  отношетпи  къ  нимъ  что-нибудь  пре- 
ступное, меньше  не  верить  имъ  въ  важныхъ  обстоятель- 
ствахъ,  чЪмъ  .ласкателямъ,  пока  не  узнаетъ  истины.  —  Ве- 
роятно, сказалъ  оръ. — А  какъ  скоро  узналъ  ее, — предсказы- 
ваю опять,  что  уважеше  къ  нимъ  и  внимательность  въ  вемъ 

С.  ослаб'Ьютъ;  онъ  обратится  къ  ласкателямъ,  будетъ  верить 
имъ  гораздо  больше,  ч-Ьмъ  прежде,  и  обращаясь  съ  ними  от- 
крыто, начнетъ  жить  уже  по  ихъ  правиламъ,  а  объ  отц*  и 
другихъ  подставныхъ  родственникахъ,  если  не  будетъ  добръ 
по  природ*,  вовсе  перестанет^  заботиться.  —  Ты  говоришь 
все  такое,  нримолвилъ  онъ,  чтб  можетъ  быть.  Но  какъ  этотъ 
примЪръ  относится  къ  разсматриваемому  предмету?  —  Вотъ 
какъ:  есть  въ  насъ  съ  детства  начала  справедливаго  и  пре- 
краснаго;  подъ  ихъ  вл1ян1емъ  мы  воспитались,  какбы  подъ 

и,  вл1яшемъ  родителей,  повинуясь  имъ  и  уважая  ихъ.  —  Да, 
есть.  —  Есть  и  другчя,  противный  имъ  требовашя  удоволь- 
ств1я,  льстящ1я  нашей  душ*  и  влекупця  ее  къ  себ*,  но  не- 
уб*ждающ1я  людей,  сколько-нибудь  благонам*ренныхъ,  ко- 
торые уважаютъ  отеческое  и  этому  повинуются.  —  Такъ. — 
Что  же?  продолжалъ  я:  положимъ,  къ  настроенному  такимъ  об- 
разомъ  человеку  приходитъ  вопросъ  -и  спрагшиваетъ  *,   что 


1  Приходить  вопросъ  и  спрашиваешь.  Платонъ вообще  любилъ обороты  р'Ьчи, 
называемый  нросоиопеею:  но  эта^  просопопея,  но  своей  необыкновенности, 
особенно  замечательна.  Отвечая  на  вопросъ  вопроса  о  ирекрасномъ,  чслов<вкъ, 
находишься  подъ  двумя  нротивуноложнымп  вл1яшями  законности  и  ласкатель- 
ства, естественно  долженъ  затрудниться,  и  потому,  желая  угодить  той  и  другой 
сторон*,  нолагаетъ,  что  нзвъстнын  предмстъ  столь  же  ирекрасенъ,  какъ  и  без- 
образенъ.  Это  колебаше  сознаш'н  на  сторону  истины  и  лжи,  добра  и  зла,  это 
умственное  и  нравственное  равнодунис  есть  первая  инстанцш  разрушешя  са- 
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есть  прекрасное?  Ответчика,  слышавшаго  объ  этомъ  отъ  за- 
конодателя, умъ  долженъ  обличать  и,  многократно  всячески 
обличая,  приводить  къ  мнЗшш,  что  это  не  больше  прекрасно, 
какъ  и  постыдно:  то  же  самое  и  о  справедливому  и  о  доб-  Б. 
ромъ,— о  всемъ,  что  особенно  уважалъонъ.  Послй  сего,чтд, 
думаешь,  сдЪлаетъ  онъ  съ  этимъ  относительно  уважешя  и  по- 
слушашя? — Необходимо,  сказалъ  онъ,  что  не  будетъ  уже  ни 
столько  уважать,  ни  слушаться. — А  если  непризнаетъ  досто- 
уважаемымъ  и  сроднымъ  этого,. какъ  прежде — того,  и  не  най- 
детъ  здЪсь  истины,  примолвилъ  я;  то,  естественно,  къ  какой 
'  иной  жизни  обратится ,  какъ  не  къ  жизни  ласкателей?  —  Не  539. 
иначе,  сказалъ  онъ.  —  Стало-быть,  вм-Ьсто  человека,  предан- 
наго  закону,  онъ  покажется,  думаю,  беззаконникомъ.  —  Не- 
обходимо. —Если  же  таково  будетъ  свойство  тЪхъ  разсужде- 
Н1Й,  о  которыхъ  я  недавно  говорилъ,  то  не  стоитъли  оно  из- 
винешя?  спросилъ  я.  — Даже  сожалЪшя,  примолвилъ  онъ.  — 
А  чтобы  не  было  теб*  причины  сожалеть  о  тЪхъ  тридцати- 
Л'Ьтнихъ  врспитанникахъ,  не  нужно  ли  со  всякою  осторожно- 
стью приступать  къ  упомянутымъ  разсуждешямъ? — И  очень, 
сказалъ  онъ.  —  И  не  въ  томъ  ли  должна  состоять  вся  эта 
осторожность,  чтобы  въ  людяхъ  молодыхъ  не  пробуждать  къ  В. 
нимъ  вкуса?  Видь  ты,  думаю,  замЪчалъ,  что  ребятишки,  какъ 
скоро  получили  они  вкусъ  къ  спорамъ,  шутя  злоупотребли- 
ютъими, — всегда  расположены  противоречить  и,  под  ражая  об- 
личителямъ,  сами  обличаютъ  другихъ  и  радуются,  какъ  щен- 
ки, что  словомъ  тянутъ  й  рвутъ  приближающихся  къ  нимъ 
людей. — Чрезвычайно  вЪрно1,  сказалъ  онъ. — Но  поел*  того, 


мыхъ  благородныхъ  убт»жденШ.  Но  если  челов'Ькъ,  колеблюшДйся  въ  своихъ 
уб*вжден1яхъ,  узнаетъ  еще,  что  онъ  подкидышъ,  а  не  родной  сынъ,  что  его  при- 
рода не  родственна  съ  тою  наукою,  которой  онъ  подкинуть,  что  въ  немъ  н*тъ 
никакого  прирожденнаго  основами  для  сочувствовали  ея  внушешямъ:  то  этотъ 
иодкидышъ,  захвативъ  Формальные  дары  воспиташи,  преподанные  ему  воспри- 
нявшею его  наукою,  уходитъ  нзъ  ея  святилища  и,  совершенно  предавшись  лас- 
кателямъ,  нреелЪдуетъ  свою  воспитательницу  ненавистно,  какъ  будто  бы  въ  не- 
нависти находилъ  возмездие  за  прежнее  послушан1е.  Это  вторая  инстанция  ала, 
на  которой  для  истины  и  добра  все  потеряно. 

1  А  мы  сказали  бы:  чрезвычайно  какъ  соврсменснъ  намъ  Нлатонъ!  Д1алек- 
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какъ  многихъ  обличили  и  отъ  многихъ  сами  обличены  были, 
С.  они  неослабно  и  скоро  приходятъ  въ  такое  состояше,  что  ни  во 
что  ставятъ  все  прежнее;  ачрезъ  это-то  и  сами  бываютъ  пре- 
зираемы, и  все,  касающееся  философш,  у  прочихъ  людей  под- 
вергается презрЬшю. — Весьма  справедливо,  сказалъ  онъ. — 
Напротивъ,  человЪкъ  постарше,  продолжалъ  я,  не  захочетъ 
поддаваться  такому  безумш,  но,  желая  разсуждать  и  изслЪдо- 
вать,  скорее  будетъ  подражать  истин*Ь,чч'Ьмъ  тому,  кто  только 
Р.  шутитъ  и  противорЪчитъ  для  забавы:  онъ  и  симъ'будетъ  вгЬ- 
ренъ,и  предметъ  изъ  неуважаемаго  сдЪлаетъ  уважаемымъ. — 
Справедливо,  сказалъ  онъ. — Не  для  осторожности  ли  сказано 
и  то,  очемъ  говорено  было  прежде,  что,  то-есть,  природы,  ко- 
торымъ  захотятъ  преподавать  Д1алектику,  должны  быть  скром- 
ными и  твердыми?  а  иначе,  —  къ  этому  приступить,  какъ  и 
теперь,  ВСЯК1Й  человЪкъ  случайный  и  вовсе  неспособный.  — 
Безъ  сомнЪшя,  сказалъ  онъ.  —  Ыо  достаточно  ли  для  выслу- 
шашя  дзалектики  двойное  число  л*Ьтъ,  сравнительно  съ  вре- 
менемъ  тЪлесныхъ  гимнастическихъ  упражнешй,  если  зани- 
маться ею  непрерывно  и  пристально,  не  дЪлая  ничего  другаго? 
к.  — Шесть,  или  четыре  назначаешь?  спросилъ  онъ. — СмЪло  по- 
лагай пять,  сказалъ  я;  ибо  поел -В  этого  они  снова  должны  быть 
препровождены  у  тебя  въ  ту  пещеру1  и  начальствоватька  къ  на 
войн*,такъивезд,Ь,  гд*Ь  начальствоваше  прилично  юношамъ, 
чтобы  не  быть  имъ  неопытными  ивовсемъ  другомъ.  Надобно 
испытывать  ихъ  и  въ  это мъ,  тверды  ли  они  будутъ,  развлекае- 
540.  мые  всюду,  или  стану тъ  нисколько  уклоняться. — Но  сколько 
времени  назначаешь  ты  для  этого?  спросилъ  онъ.  -—Пятнадцать 
л*Ьтъ,  отпъчалъя.  Когда  же,  ставъ  пятидесяти-годовыми,  сни 


тика,  отрешившись  отъ  всякихъ  познашй,  чтобы  легче  было  ей  бежать,  беаштъ 
быстро  п  опережнваетъ  возрасты  гулъ  страшный — отъ  пустоты  барабана! 

4  Подъ  пменемъ  пещеры  Оократъ  здесь  разумеетъ  общество  гражданъ,  вза- 
имно связан ныхъ  должностями.  Фнлософъ  нредполагаетъ,  что  люди,  прнвыкипе 
къ  свету  истины  и  наслаждающ1еся  созерцашемъ  высочайшаго  блага,  охотно  но 
захотели  бы  сойти  во  иракъ  пещеры  и  таль,  оставивъ  сущность  вещей,  иметь 
дело  съ  тенями  ихъ.  Посему  законодатель  предначертаннаго  государства  е(ш« 
таетъ  иуяшымъ  поставить  имъ  это  въ  обязанность. 
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сохранились  ивсячесни  отличаются  делами  и  познаш  ими, — на- 
добно вести  ихъ  к ъ концу,  то-есть  побуждать,  чтобы  они  накло- 
няли око  души  къ  тому,  что  даетъ  возможность  всЪмъ  видФть 
свЪтъ.  А  какъ  скоро  имъдано  будетъ  созерцать  самое  благо; то, 
пользуясь  этимъ  образцомъ,  они  станутъ,  каждый  по  своимъ 
силамъ,  въ  продолжеше  остальной  жизни  украшать  и  городъ,  и  в. 
частныхъ  людей,  и  самихъ  себя,— станутъ много  заниматься  фи- 
лосоФ1ею, либо, если выпадетъ  жребШ, трудиться  награждая- 
скомъ  поприщ*  и  въ  свою  очередь  начальствовать  для  пользы  го- 
рода1, дЪлая  это  не  какъ  что-нибудь  прекрасное,  а  какъ  необхо- 
димое, чтобы  такимъ  образрмъ  воспитать  и  другихъподобныхъ 
и,  оставивъ  послЪ  себя  стражей  городу,  переселиться  для  жи- 
тельства на  острова  блаженныхъ.  Такимъ  гражданамъ,  какъ  , 
гешямъ,  а  не  то, — даже  какъ  блаженнымъ  богамъ,  городъ  дол- 
женъ  воздвигать  памятники  и  приносить  жертвы,  если  своимъ  с. 
отвЪтомъ  подтвердить  это  и  Пив1я. — Ты,  Сократъ,  для  города 
отдЪлалъ  прекраснЪйшихъ  правителей,  будто  статуйщикъ  *• 
— Да  и  правительницъ,  Главконъ,  примолвилъ  я.  В*дь  у  меня 
говорилось  не  больше,  почитай,  о  мужчинахъ,  какъ  и  о  жен- 
щинахъ,  сколько  который  изъ  нихъ  по  природ*  будутъ  спо- 
собны.— Справедливо,  сказалъ  онъ,  если  только  у  нихъ  все, 
что  мы  разсмотрЪли,  будетъ  общее,  наровнФ  съ  мужчинами. 
— Что  же?  продол  жал  ъ  я;  не  согласитесь  ли,  что  касательно  п. 
города  и  управлешя  его  мы  высказали  не  то-чтобы  одни  чис- 
тый желашя?  Все  это,  конечно,  трудно,  однакожъ  какъ-нибудь 
возможно,  и  возможно  не  иначе,  какъ  сказано, — если,  то-есть, 
властителями  будутъ  истинные  философы — одинъ  или  мно- 
пе,  которые,  находясь  въ  город*,  пренебрегутъ  нынЪшшя 


•  Такимъ  образомъ  правительственными  лицами  въ  Илатоновомъ  государ- 
ств* назначаются  старцы-ФпдосоФМ,  приготовленные  къ  тому  особеннымъ  вос- 
питашемъ  и  образовашемъ,  и  перешедпие  чрезъ  всё  степени  испыташя.  Гово- 
рить, что  Пдатонъ  при  этомъ  имъмъ  въ  виду  лакедемонскую  республику:  но 
Спартанцы  предоставляли  право  управлешя  старцамъ,  основываясь  только  на 
уважен  ш  къ  возрасту,  а  не  къ  философш. 

я  То-есть,  ты  обтесалъ  и  выиолировалъ  своихъ  правителей,  будто  р-взцомъ 
прекрасную  статую. 


Р 
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почести — въ  той  мысли,  что  он*  неблагородны  и  ничего  не 
стоятъ,  важнМшимъ  же  д*ломъ  поставятъ  правое  и  проис- 
ходящую отъ  того  честь,  равно  вакъ  д*вломъ  величайшимъ  и 
Е.  необходимыми  —  правосудие,  чтобы,  служа  ему  и  возвышая 
его,  благоустроять  свой  городъ. — Какимъ  же  образомъ?  спро- 
силъ  онъ.  —  ВсЬхъ  т*хъ  въ  город*,  отв'Ьчалъ  я,  которымъ 
будетъ  отъ  роду  больше  десяти  л*тъ,  они  вышлютъ  въ  де- 
541.  ревни  и,  выведши  этихъ  дЪтей  изъ  подъ  вл1ян1я  того  нрава, 
какой  имЪютъ  ихъ  родители,  будутъ  воспитывать  ихъсвоимъ 
образомъ  и  по  т*мъ  законамъ,  которые  мы  разсмотрЪли  преж- 
де. Чрезъ  это  весьма  скоро  и  легдр  составится  городъ  и  та- 
кое правительство,  о  какомъ  мы  говорили;  и  этотъ  городъ 
какъ  самъ  станетъ  благоденствовать,  такъ  и  народъ,  среди 
котораго  онъ  будетъ  находиться,  получитъ  весьма  большую 
в.  пользу. — Конечно  большую,  примолвилъ  онъ;  и  какъ  осуще- 
ствится тотъ  городъ,  если  только  осуществится,  ты,  Сократъ, 
кажется,  раскрылъ  хорошо. — Не  довольно  ли  уже  было  у  насъ 
р*чи  объ  этомъ  город*  и  о  подобномъ  ему  человек*?  спро- 
силъ  я:  в*дь  явно,  кажется,  что  и  посл*дшй  долженъ  быть 
такимъ,  какимъ  описанъ  нами  первый. — Явно,  сказалъ  онъ, 
и  твой  вопросъ  представляется  мн*  оконченнымъ. — 


СОДЕРЖАНШ  ВОСЬМОЙ  КНИГИ. 


Изложивъ  то,  что  казалось  необходииымъ  для  разрешешя  нс- 
доумешй,  который  представлялись  собеседникамъ,  Сократъ,  по 
убежден  1Ю  Главкона,  возвращается  въ  вопросу,  предложенному 
еще  въ  начал*  пятой  книги.  Ыачертавъ  образъ  наилучшаго  го- 
сударства, чтобы  узнать  совершеннейшую  природу  человека, 
онъ  решается  описать  также  четыре  худыя  формы  государствен- 
ный правленгя  и  показать,  что  те  же  самые  виды  порчи  прояв- 
лйются  въ  душахъ  и  нравахъ  отдельныхъ  человеческихъ  лич- 
ностей. Поэтому  полагаетъ  онъ  разсматривать  предметъ  такъ, 
чтобы,  объяснивъ  происхождеше,  природу  и  свойства  каждой  Фор- 
мы правлешя,  предлагать  потомъ  всякШ  разъ  и  образъ  челове- 
ка, замечая  въ  немъ  те  же  недостатки,  как1е  замечены  были  въ 
соответствующемъ  ему  правлен ш.  Это  разсуждеше  Сократъ  на- 
чинаетъ  вопросомъ:  какимъ  образомъ  предначертанное  имъ  наи- 
лучшее государство,  которое  по  всей  справедливости  должно 
быть  названо  аристократическими,  можетъ  мало-по-малу  изме- 
ниться въ  худшее,  и  дать  начало  четыремъ  худымъ  Формамъ 
правлешя*.  тимократт,  олигархги,  димократги  и  тиранит.  Та 
аристократия,  или  совершенное  правление,  хотя  и  не  легко,  при 
I   *  своемъ   устройств*,  можетъ  возмущаться:  такъ  какъ  все  раж- 

дающееся  подлежитъ  законамъ  изменяемости,  той  она  не  въ  со- 
стоян1И  сохраняться  постоянно  и  безъ  изменетй.  Такимъ  обра- 
зомъ, по  неизбежному  закону  судьбы,  правители  города,  при  вы- 
боре юношей  и  детей  для  приготовления  ихъ  къ  рождешю  но- 
"".:.-  ваго   поколен1я,  когда-нибудь  погрешатъ,— и  отъ  отцовъ  после 

;  "§^  того  естественно  произойдутъ  худнля  дети;  а  изъ  этого  мало- 

^  ?*  помалу  выйдетъ  то,  что  души  и  нравы  гражданъ,  пренебрег- 
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ши  древшя  постановления  государства,  испортятся  и  частт  отъ 
своеворыст1Я,  частш  отъ  честолюб1я,  сделаются  развратными. 
Сократъ  говоритъ,  что  аристократок  прежде  всего  должна  из- 
мениться въ  тимократгю,  какая  действуешь  въ  Крит*  и  Лаве- 
демоне;  потомъ  описываетъ  ея  причину,  происхождеше  и  при- 
роду, и  наконецъ  изображаешь  властолюбца. —  его  воспиташе, 
умственный  и  нравственный  его  свойства.  Р.  545  В  —  550  В. 
Изложивъ  свои  понят1я  о  тимовратш,  философъ  далее  учитъ, 
какимъ  образомъ  эта  Форма  правлещя,  подъ  вл1яшемъ  вкравша- 
гося  въ  общество  своекорыстоя  и  любостяжашя,  перераждается 
въ  олигарх%ю\  обстоятельно  указываетъ  на  причины  появления 
олигархш  и  говоритъ,  что  въ  такомъ  обществ*  правительствен- 
ный должности  раздаются  применительно  въ  богатству  лицъ,  а 
бедность  не  принимаетъ  участоя  въ  правленш;  потомъ  съ  этою 
Формою  сравниваетъ  душу  человека  свупаго,  разсматриваетъ 
обстоятельства,  предрасполагаюпия  ее  къ  скупости,  и  черты, 
которыми  она  характеризуется.  Р.  550  С— 555  А.  Изъ  олигар- 
хш, въ  которой  открытъ  путь  къ  почестямъ  не  добродетели, 
а  богатству,  по  ученш  Сократа,  образуется  димократгя;  ибо 
невозможно,  чтобы  мнопе  граждане,  доведенные  до  нищеты  ску- 
пост1Ю  и  притязательности  немногихъ,  не  вдавались  въ  воров- 
ство, въ  разбои,  въ  святотатство  и  въ  друпе  пороки.  Но  стра- 
шась ожидающей  ихъ  за  это  участи,  'они  по  необходимости  уже 
явно  раздуваютъ  бунты,  убиваютъ  или  отправляютъ  въ  ссылку 
правителей  государства  и  власть  въ  обществе  раздвляютъ  меж- 
ду собою  такъ,  что  всякому  открывается  путь  къ  получешю  той 
или  другой  правительственной  должности.  Этой  Форме  правле- 
Н1Я  свойственны  особенно — требоваше  со  всвхъ  сторонъ  безу- 
словной свободы,  совершенная  разнузданность  страстей,  наг- 
лость, дерзость,  готовность  на  всяюя  преступлена  и  безнака- 
занность; а  соответствующей  ей  человйкъ  обыкновенно  страда- 
етъ  невоздержан1емъ  и,  пренебрегши  всеми  правилами  честно- 
сти, предается  разврату.  Р.  555  В — 561  Е.  Оппсавъ  димовра- 
Т1Ю  и  соответствующего  ей  человека,  Сократъ  переходитъ  къ 
разсмотренш  тиранит  и  видитъ  въ  ней  самое  далекое  отступ 
леше  отъ  достоинствъ  общества  совершеннаго.  Тираншю  про- 
изводить онъ  изъ  излишней  свободы:  ибо  какъ  всякое  излише* 
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ство  перераждается  въ  противуположное  излишество;  такъ  и  за 
излишнею  свободою  обыкновенно  слФдуетъ  рабство.  Чтобы  обуз- 
дать т*хъ,  которые,  привыкши  къ  разнузданности  своихъ  д*й- 
ствШ,  злоупотребляютъ  свободою  другихъ,  народъ  поручаетъ 
кому-нибудь  защищать  себя,  и  избраннаго  украшаетъ  богат- 
ствомъ  я  достоинствами.  ЗамЪтивъ  благоволеше  къ  себе  наро- 
да и  въ  то  же  время  видя  другихъ,  соперничествующихъ  его 
власти,  этотъ  демагогъ,  -на  основанш  разныхъ  вымышляемыхъ 
имъ  причинъ,  истребляетъ  всЬхъ,  на  кого  им*етъ  подозрЪше, 
и  чтобы  обезопасить  себя,  требуетъ  у  народа  стражи.  Истребо- 
вавъ  ее,  онъ,  по  соображевдямъ  хитрости,  сперва  ведетъ  себя 
кротко  и,  съ  ц*лш  привязать  къ  себ*  народъ,  д*йствуетъ  бла- 
госклонно; а  потомъ,  ощутивъ  свою  силу,  начинаетъ  проявлять 
д*йств1я  тирансвдя:  старается  съ  дурными  умыслами  воспламе- 
нять войны,  чтобы,  то-есть,  граждане  сильнее  почувствовали 
нужду  въ  его  помощи,  и  чтобы  вмЪстЪ  съ  т*мъ  получить  слу- 
чай противупоставить  непр1ятелямъ  и  погубить  людей,  склон- 
ныхъ  стремиться  къ  свобод*  и  порицающихъ  его  тираннпск  Ти- 
ранну  всего  нужнее  смотреть  и  стараться,  чтобы  въ  обществ* 
не  осталось  ни  одного  добраго  и  благоразумнаго  человека,  во- 
тораго  добродетелей  онъ  долженъ  бояться;  потому  что  иначе 
власть  его  будетъ  слишкомъ  нетверда  и  недолговременна.  Уве- 
личивъ  наконецъ  численность  своей  стражи,  тираннъ  начинаетъ 
грабить  священно^  и  морское,  и  безконечными  налогами  исчер- 
пываетъ  силы  народа.  И  народъ,  оплакивая  бедственную  свою 
участь,  теперь  только  начинаетъ  понимать,  какое  жестокое  жи- 
вотное согрЪлъ  онъ  въ  своемъ  нЪдрЪ,  и  хотя  бы  желалъ  про- 
гнать его, — все  не  могъ  бы  однакожъ  сделать  это  безъ  вреда 
самому  себе. 
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Ш.  Пусть  такъ;  въ  этомъ  мы  согласились,  Главконъ:  въим*- 
ющемъ  превосходно  устроиться  город*  будутъ  общ1я  жены, 
общ1Я  д*ти  и  все  воспиташе  ихъ,  равно  какъ  общ! я  занятая 
вовремя  войны  и  мира;  а  царями  вс*хъ  будутъ  мужи,  оказав- 

в.  пиеся  отличными  въ  философ1И  и  въ  дЪлахъ  военныхъ. — Со- 
гласились, сказалъонъ. — Да  сошлись  мы  ивътомъ,  что  когда 
правители  уже  поставлены,  они  поведутъ  воиновъ  и  вселятъ 
ихъ  въ  домы,  каше  нами  Описаны;  потому  что  у  нихъ  н*тъ 
ничего  собственнаго,  нб  все  общее.  Кром*  такихъ  домовъ, — 
помнишь  ли? — мы  согласились,  кажется,  какое  будетъунихъ 
имущество.— Да,  помню,  сказалъ  онъ.  Мы  полагали,  что  ни- 
кто изъ  нихъ  недолженъ  ничего  пршбр*тать,  подобно  инымъ 
теперь;  но,  какъ  подвижники  на  войн*  и 'стражи,  получая 

С.  въ  вознагражден1е  за  караулъ  ежегодную  пищу  отъ  другихъ, 
сами  они  должны  заботиться  овсемъ  город*.  — Правильно  го- 
воришь, сказалъ  я.  Но  дал*е,  кончивъ  это,  припомнимъ,  къ 
чему  обратились  мы  отсюда,  чтобы  идти  намъ  теперь  т*мъ 
же  путемъ.  —  Нетрудно,  сказалъ  онъ.  Тогда,  почти  какъ  и 
теперь,  поразсудившио  город*,  ты  прибавилъ,  что  такой  го- 
родъ,  какой  въ  тотъ  разъ  описанъ  тобою,  почитаешь  хоро- 

0.  шимь,  равно  какъ  и  подобнаго  ему  челов*ка;  хотя,  повиди- 
мому,  могъ  говорить  еще  олучшемъ— и  город*  и  челов*к*  ■: 


1  Здъсь  указывается  на  начало  пятой  книги,  гд-Ь,  однакожъ,  не  ныскаяано 
той  мысли,  что  Сократъ  могъ  бы  говорить  еще  о  луч-шсмъ  городт.  и  чслонЬкТ»: 
эти  слова  прибавлены  такъ,  какъ  будто  бы  Главконъ  сказалъ  ихъ  отъ  себя. 


Ч' 


Ъг   ■-' 
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а  друпе-то,  если  этотъ  правиленъ,  называлъ  ты  недостаточ-  544. 
ными,и  Формы  правления  ихъ,  сколько  помню,  д-Ьлилъ  на  че- 
тыре вида,  о  которыхъ  стоитъ  поговорить,  чтобы  ВИД'ЁТЬ  ихъ 
недостатки,  —  равно  какъ  опять  и  о  подобныхъ  имъ  людяхъ, 
чтобы,  зная  все  это  и  согласившись  между  собою  въ  томъ, 
кто — челов'Ькъ  самый  хорони й  и  кто  самый  дурной,  мы  могли 
наследовать,  правда  ли,  что  самый  хороппй  есть  самый  сча- 
стливый, а  самый  дурной  —  самый  несчастный,  или  это  не- 
правда. Поел*  того  я  спросилъ:  каше  разумеешь  ты  четыре 
вида  правлешя?  нотутъ  вступили  въразговоръ  Полемархъ  и  в. 
Адимантъ,  и  ты,  начавъ  съ  ними  рФчь,  велъ  ее  до  этой  ми- 
нуты1.— Весьма  вйрно  припомянуто,  сказалъ  я. — Итакъ,  по- 
добно борцу,  повтори  прежнюю  схватку2  и  натотъже  самый 
вопросъ  (юпытайся  сказать,  чтб  хогвлъ  говорить  тогда» — 
Если  буду  въ  состояши,  примолвилъ  я.  —  По  крайней  мФрЪ 
желательно  слышать,  сказалъ  ояъ,  кашя  разумеешь  ты  четы- 
ре государственныя  правлешя. — Нетрудно,  примолвилъ  я;  с. 
услышишь.  Правлешя,  о  которыхъ  я  говорю,  прюбрЪли  из- 
вестность 3.  Первое  изъ  нихъ,  восхваляемое  многими,  есть 


1  Въ  начал*  пятой  книги,  когда  Сократъ  хотКлъ  было  приступить  къ  раз- 
смотр*нш  различныхъ  Формъ  правлешя,  Полемархъ  и  Адимантъ  заметили  важ- 
ный пропускъ  въ  его  изсл*довашяхъ  и  потребовали  отъ  него  р*шевдя  вопроса 
касательно  значешя  женщинъ  въ  государств*,  также  касательно  рождения  и  вос- 
питан1я  д*тей.  Направленный  этимъ  вопросомъ  къ  другимъ  предметамъ,  Со- 
кратъ съ  того  времени  долженъ  былъ  разеуждать  объ  отношенш  женскаго  пола 
къ  обществу,  объ  образ*  и  способахъ  образовашя  д*тства  и  юношества,  о  фи- 
лосоФствующихъ  правителяхъ  и  наконецъ  о  наукахъ,  которыми  юноши  должны 
быть  приготовляемы  къ  правительственнымъ  должностямъ.  Поел*  столь  длинна- 
го  отступления  отъ  предположеннаго  хода  бес*ды,  Главконъ  напоминаетъ  ему  о 
тогдашнемъ  своемъ  вопрос*  и  такимъ  образомъ  переводитъ  его  къ  разеуждетю 
о  Формахъ  правлешя. 

*  Повтори  прежнюю  схватку,  х*,ч  «От*, «  ла,3г,у  гЛргщ, — метафора,  взятая  отъ 
борцовъ  и  часто  употребляемая  Платономъ.  Р1»аеа>.  р.  236  С:  е;«  т->$  6/ю<ас  ая- 
/54$  1аг,лг,Ъя$.  Ье^д.  III,  р.  682  К:  6  у.оуо*  ч//Гу  оГоу  ал^г,-*  «тгоо^&^су.  §сЬоНнз1.  :  «Го- 
ворится метафорически,  приспособительно  къ  выраженш  борцовъ,  у  которыхъ 
въ  обыча*,  когда  оба  упадутъ  такъ,  что  никоторый  не  бываетъ  наверху,  снова 
подниматься  и  схватываться  прежнимъ  образомъ,  что  и  означаетъ  ту  же  схватку. 

3  ЧЬорх  е/вс*,  пршбр*сть  изв*стность,  знаменитость.  Въ  такойъ  значенш 
употребляется  этотъ  идютизмъ.  Аро1.  р.  20  I):  толо'?Ь  очоуу  1туг,л9щ 
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критское  и  лакедемонское;  второе  и,  судя  по  похвал*,  стоящее 
на  второмъ  мЪст!*,  называется  олигарх1ею — правлеше,  напол- 
ненное множествомъ  золъ;  отъ  него  отличается  и  за  нимъ  сл*Ь- 
дуетъ  димократ1я;  превосходнее  же  всЪхъ  ихъ — благородная 
1>-  какая-то  тираншя:  это  четвертая  и  последняя  болезнь  города. 
Или  ты  имеешь  иную  идею  правлешя,  проявляющуюся  въ  ка- 
кой-нибудь замечательной  ФормЪ?  Видь  власти  и  царствовашя 
наемный,  равно  какъ  идрупя  подобныя  правлешя,  составляв 
ютъ  средину  между  тЪмвг  и  могутъ  быть  находимы  не  мень- 
ше у  варваровъ,  какъ  и  у  Эллинбвъ. — Да,  разсвазываютъ  о 
многихъ  и  страннцхъ,  примолвилъ  онъ. — А  знаешь  ли,  спро- 
силъ  я,  что  и  виды  людей,  необходимо, — въ  такомъ  же  количе- 
ств*, въ  какомъ  Формы  правлешя1?  Или  думаешь,  что  прав- 
лешя произошли  изъ  дуба,  либо  изъ  камня  какого-нибудь  2,  а 
Е.  не  изъ  нравовъ  города,  которые  куда  сами  .будто  ползутъ, 
туда  и  все  увлекаютъ? — Не  откуда  бол*е,  какъ  отсюда,  ска- 
залъ  онъ.  —  Поэтому,  еслибы  правлешй  въ  городахъ  было 
пять,  то  пять  было  бы  и  душевныхъ  расположений  въ  част- 
ныхъ  лицахъ. — Какже. — Но  того-то  человека,  который  подо- 
бенъ  аристократш,  мы  уже  разсмотрЪли,  и  правильно  назва- 
545.  ли  его  добрымъ  и  справедливымъ.  —  РазсмотрЪли.  —  Поел* 
этого  не  описать  ли  намъ  худшихъ — спорщика  и  честолюбца, 
живущаго  подъ  правлешемъ  гражданскимъ,  а  потомъ  опять — 
гражданина  олигархитскаго,  димократическаго  и  тиран ниче- 
скаго,  чтобы  несправедливЪйшаго  сознательно  противупо- 
ложить  справедливейшему,  и  вполне  изслЪдовать,  какое  от- 


1  И  виды  людей ,  необходимо,— въ  такомъ  же  количеств*,  въ  какомъ  формы 
правленгя.  Соответствующей  этимъ  словамъ  грсческШ  тскстъ  можетъ  предста- 
вит!, поводъ  къ  недоразум'Ьтямъ :  чтобы  вЪрно  понять  его,  Фраза  должна  быть 

расположена  такъ:   от«   ауяухг.   (г^тЬ)  «Гуае  хочл\пл   «Гсч  грбпыт»   ъъЬръпы-»,   ьтхъгр 

хя1  «Гоп  14x1  тголстве^у.  По  ученно  Платона,  всякой  Форм*  государствен  наго  прав- 
лешя соответствуешь  частное  нас  греете  отдЪльнызъ  его  гражданъ:  съ  тимо- 
кратгею  сравнивав  гъ  онъ  человека  властолюбиваго,  съ  олигархию —  скунаго, 
съ  дпмократ]ею  —  развратнаго,  съ  тиран  шею —  служащего  какой-нибудь  одной 
страстк. 

*  Объ  Л-нхъ  словахъ,  взятыхъ  изъ  ОмнровоЙ  Одисссп  V.  163  см.  Аро1ор. 
8осг.  р.  34  О. 
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ношен  1с  между  чистою  справедливостью  д  чистою  несправсд* 
ливостЕю,  применительно  къ  счастхю  или  нес част!  ю  челове- 
ка, имеющего  то  или  другое, — съц'Ьл1Ю,  либо,  повЪривъ  Тра- 
зимах  у ,  совершить  несправедливое,  либо,  согласно  съ  пред- 
ложенною теперь  речью,  —  справедливое?  —  Безъ  сомнешн,  в, 
такъ  надобно  сделать^  сказалъ  онъ,— Стало-быть,  не  посту- 
пить ли  намъ,  какъ  мы  начали,  то-есть,  не  рассмотреть  ли 
правы  прежде  аъ  правлешахъ,  чемъ  въ  частныхъ  людяхъ, 
такъ  какъ  это  предметъ  более  ясный?  Изследуемь-ка  теперь 
сперва  прпвлеше  честолюбивое  (не  могу  дать  ему  друга  го 
имени,  какъ  разве  назвать  его  тимократ^ею  или  тимарх1ею), 
за  которымъ  разсмотримъ  и  такого  же  человека;  потомъ  воэь- 
мемъ  олигархию  и  человена  олигархическаго;  далее  взгля- 
иемъ  на  днмократпо  и  на  гражданина  димократическаго;  и  С. 
наконецъ,  перешедшп  къ  четвертому  городу — тиранничееко- 
му,  и  изучивъ  его,  обратимъ  опять  взоръ  на  душу  тирании 
чес  кую  и  постараемся  сделаться  достаточными  судьями  пред- 
положенных ъ  предметовъ1. —  Такое-то  созерцание  шло  бы  въ 
порядке,  сказалъ  онъ,  — 

Пусть  такъ,  началъ  я;  постараемся  же  разсмотреть,  ка- 
кимъ  образомъ  иэъ  аристократш  можетъ  произойти  тимокра- 
Т1Я-  То-то  пе  просто  ли,  что  всякое  правление  изменяется  отъ  В. 
самого  правительства,  какъ  скоро  въ  ненъ  возкикаютъ  воз- 
мущешя?  А  если  последнее  единодушно,  то  хотя  бы  оно  было 
и  очень  невелико,  —  движете  въ  немъ  невозможно.  —  Точно 
такъ,—  Какимъ  же  образомъ,  Главконъ,  спросилъ  я,  город ъ 
оридетъ  у  насъ  въ  движете,  и  чемъ  попечители  и  правители 
обнаружить  возмущение  лротивъ  другихъ  и  противъ  самихъ 
себя?  Хочешь  ли,  мы,  подобно  Омиру-  будемъ  молить  музъ, 
чтобы  о  не  сказали  намъ,  какимъ  это  образомъ  въ  первый 
разъ  появляется  возмущеше,  и  заставинъ  ихъ  говорить  свы-  е. 
сока,  трагически  ,  такъ  чтобы  казалось,  будто  оае  говорятъ 
серьёзно,  а  на  самомъ  деле  шутили  съ  нами,  какъ  с  ь  детьми, 


I 


1  Стараясь  о  ясное*!  мысли,  я  долженъ  Лылъ  ад-в*-ь  воп|юсптедьную  р*чь 
РОЖДШШВМ  превратить  въ  положительную. 


Соч+  Пллт.  Т.  Ш. 
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54(>.  и  забавляли  насъ? — Кякъ  же  это?— Вотъ  какъ1.  Трудно,  ко- 
нечно, возмутиться  такъ  устроенному  городу;  однакожъ,  по- 
колику  все  происшедшее  разрушимо,  то  и  это  устройство  ос- 
тается твердымъ  не  на  все  время,  но  разрушится.  Разруше- 
ние его  будетъ  следующее:  нетолько  растетя  въ  земл*,  но  и 
животный  на  земл*  бываютъ  плодонвсны  и  неплодоносны, 
какъ  по  душ*,  такъ  и  по  тЪлу,  когда  круговращешя  съ  каж- 
дым ь  изъ  круговъ  соединяютъ  известные  перюды  —  съ  не- 
долговечными кратгпе,  а  съ  противными  противные  2.  Вашъ 


1  Отсюда  начинается  учете  музъ  о  томъ,  что  Нлатоново  государство,  сколь 
нп  хорошо  оно  устроено,  чрезъ  нисколько  времени  не  можетъ  не  разрушиться. 
Это  место,  иначе  называемое  Платоновымъ  чисиомг,  представляло-  вевмъ  ново- 
европсЙскимъ  крптикамъ  непреодолимый  затруднешя:  поэтому  одни  нзъ  нихъ 
пропускали  его  въ  своихъ  переводахъ,  какъ  незаключающес  въ  се  б*  никакой 
мысли;  друпе  говорили  даже,  будто  Плато нъ  съ  намерешемъ  влагаетъ  въ  уста 
музамъ  такую  высокопарную  и  ничего  неозначающую  речь,  какал  у  насъ  на- 
зывается галиматьею;  все  «с  вообще  прозвали  этотъ  урокъ  музъ  [а1а1ет  Р1а- 
/о/и'5  питегит.  О  Платоповомъ  числе  писали  Воескк.  ш  ЗДишЧз  а  Сгсигего  е\  Па- 
пЫо  еуи1ра118  Т.  111,  р.  44  «ЯЧ  ,  8скпеМег,  \п  Соттсп1а(1.  с)е  пишего  РМош'я, 
\УгаИз1.  1Н21.  4,  Рпеж  въ  брошюр*:  РЫопя  ХиЫ.  Ете  УегшиИншц;  уоп  Л.  Кг. 
Кпез.  11еи1е1Ьегв,  1823.  4,  ХскШегтаскег  Ор|>.  Р!а1  Т.  III,  р.  1.  5НВ  яця  ОнШн- 
дш9  оо4  Апв!о1с1.  РоПНс.  V.  10,  р.  411  8^^.,  Сон&Ы,  Осттев  сотр1е1е$  йе  Р1а1.  Тот. 
X,  р.  322  мад.  Замечательно,  что  тогда  какъ  новые  критики  не  могутъ  найти 
и  определить  смыелъ  этого  текста  въ  Платоновой  Политик*,  дрешпе  филосо- 
фы и  комментаторы  после  временъ  Платона,  цнтуя  и  приводя  его,  .нисколько 
не  даютъ  заметить,  что  содержащееся  въ  немъ  учен1е  для  нихъ  было  непонятно. 
Схол1астъ,  вероятно  имевипЙ  подъ  руками  большой  комментарий  Прокла,  не 
предлагаетъ  намъ,  конечно,  удовлетворнтельнаго  объяснена  на  это  место,  по 
крайней  мере  отсылаетъ  насъ  къ  разумной  причине,  знающей  першдическоо 
движете  неба.  А  Аристотель  нетолько  понпмалъ  разематриваемое  ученее  музъ, 
но  еще  доказывнлъ,  что  музы  въ  этомъ  случае  учили  неверно. 

2  Когда  круговращения  съ  каждымъ  изъ  круюеъ  соединяютъ  из  внешние  перю- 

дм,  ?Г2У   -тгест^тгя»   кх'/.чток$  хихлыу   т'л^оъи.1   аи'/утгтй»?».   Подъ  СЛОВОМЪ   тгвостсоггаё 

надобно  разуметь,  конечно,  мфовое,  першдпчески  и  всегда  кругообразно  повто- 
ряющееся движете,  или,  какъ  понимали  дрешпе,— всецелое  круговрнщеше  не- 
ба. Это  кругонращеше,  каком  механически  соприкасается  съ  кнкламп  населяю- 
щихъ  землю  родовь  и,  чрезъ  прнкосновеше  къ  ихъ  орбитамъ,  сообщает!»  нмъ 
также  круговое  движете  —тыуер-и.  Явно,  что  киклъ  чвмъ  менее,  темь  круго- 
вращение его  будетъ  короче,  быстрее  н  учащательнее.  Но  человекъ,  какъ  су- 
щество разумно-свободное,  не  подлежитъ  этому  необходимому  закону  природы 
и  должен!»  бы  раждать  детей  не  по  ея  расчетам!»,  а  но  расчетамъ  ума  въ  соеди- 
нении съ  чувствомъ,  только  онъ,  къ  сожаление,  нередко  иостунастъ  вопреки 
■  имъ  и  раждаегъ,  когда  не  следовало  бы. 


* 
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же  родъ ,  хотя  вы — мудрецы  и  воспитали  правителей  города,  в. 
свое  благочад1е  и  безчад1е  будетъ  получать  не  по  расчету  ума 
въ  соединеши  съ  чувствомъ,  но  мимо  этого;  —  будетъ  иной 
разъ  раждать  дфтей ,  когда  бы  не  следовало.  Для  божествен- 
наго  рождешя  есть  перюдъ,  определяемый  совершеннымъ  чис- 
ломъ,  а  для  чедовЪческаго ,  въ  которомъ  первыми  условшми 
умножен1я  становятся  возможность  и  владычественное  пред- 
писаше,  есть  между  четырьмя  пределами  ихъ  три  промежут- 
ка, принимающихъ  въ  себя  числа  подобныя  и  неподобный, 
увеличивающаяся  и  умевыпаюпцяся,  и  д*лающихъ  все  взаим- 
но соизм'Ьримымъ  и  выразимы мъ  *.  Полчетвертной  корень  ихъ,  с. 
сложенный  съ  пятерицею,  если  будетъ  умноженъ  на  три,  то 
представляетъ  дв*Ь  гармонш:  одну — равно-равную,  сто,  взя- 
тое столько  же  разъ;  другую,  хотя  равно-протяженную,  одна- 
кожъ  равную  продолговатостью.  Сто  принадлежитъ  къ  чис- 


1  Съ  этими  словами  Платона,  по  моему  мнЪшю,  надобно  соединять  следую- 
щей смыслъ :  Раждаемое  Богомъ,  въ  которомъ  нетъ  никакой  сложности,  въ  ко- 

ТОрОМЪ  могущество  (тд  Зиуя/дзуоу)  И  ВЛаДЫЧеСТВО   (тЬ  Яиу«»тео4/А«У0у) —  одно  и  то 

же,  раждаетса  нераздельно  могуществомъ  и  владычествомъ ,  и  по  этой  нераз- 
дельности ихъ,  раждается  въ  совершенной  полнот*,  безъ  количественнаго  недо- 
статка и  безъ  количественнаго  излишества  (количественная  определенность  не- 
делимыхъ  во  всвхъ  родахъ  творешй,  составляющихъ  м1ръ  видимый  или  Феноме- 
нальный, была  неизменною  догмою  Платоновой  философш);  и  эта  полнота  бого- 
рожденнаго  называется  здесь  числомъ  совергаеннымъ  (*ре^д«  тИчо<).  Напро- 
тивъ,  въ  человеке,  относительно  рождешя  детей,  равно  и  во  всякомъ  другомъ 
отношенш,  возможность  умножаться  (аи^«««  ^иуя/АКУас)  и  предпясаше  владыче- 
ствующаго  начала,  определяющее  меру  умножетя  (яО!^*«е$  Вмчачтыби^яС) —  не 
одно  и  то  же,  но  суть  два  различные  акта  его  природы,  изъ  которыхъ  каждый 
определяется  двумя  пределами :  потому  что  возможность  съ  внешней  своей  сто- 
роны граничить  съ  безпредельностью,  а  съ  внутренней  —  съ  пред-Ьломъ;  влады- 
чествующее же  начало  съ  внешней  стороны  ограничивается  полнотою  власти, 
а  съ  внутренней  —  полнотою  ея  применительно  къ  лицу  и  состоянт  лица.  От- 
сюда—  четыре  предела  (Зро*)  и  между  ними  —  три  промежутка,  наполняющееся 
числами  —  подобными  и  неподобными,  уменьшающимися  и  увеличивающимися; 
и  только  тотъ — мудрецъ  относительно  рождешя  детей,  кто  во  всехъ  этихъ  про- 
межуткахъ  поставнлъ  числа  въ  правильной  пропорцш,  выражающей  гармониче- 
ское отношение  своей  возможности  къ  господствующему  своему  началу,  м  об- 
ратно, и  такимъ  образомъ  расчеты  ума  (лоуе*рАу)  верно  соединилъ  съ  чувствомъ 
(а!т*  аст^теы?).  Въ  следующих!»  далее  словахъ  музы,  повидиному,  хотятъ  от- 
крыть Сократу  и  его  слушателямъ  самую  эту  пропорцш,  и  тутъ-то,  кажется, 
говоря  будто  серьёзно,  шутятъ  съ  ними,  какъ  съ  детьми. 

26*         * 
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ламъ,  называемымъ  по  Д1аметрамъ  пятернцы,  бсзъ  единицы 
каждаго  изъ  нихъ,  но  невыразимымъ  двумя;  сто  относится 
къ  кубамъ  троичности.  Всецелое  же  это  геометрическое  чис- 
!>•  ло  заключаетъ  въ  себ*  силу  лучшихъ  и  худшихъ  рождешй  *, 
которыхъ  если  стражи  у  васъ  не  будутъ  знать, — какъ  скоро  не- 
весты станутъ  соединяться  съ  женихами  неблаговременно, — 


4  Надъ  нзъяснешемъ  этпхъ  математпческихъ  Формулъ  и  прпложешемъ  ихъ 
къ  разрешаемому  вопросу  болъе  всЬхъ  трудились  Шнейдеръ  и  Фрисъ.  Самъ  я 
не  берусь  судить  объ  отноентсльномъ  достоинстве  ихъ  нзследовашЙ,  а  ссыла- 
юсь на  Шлейсрмахера,  который  столь  долго  старался  проникнуть  въ  истинный 
смыслъ  такъ  называемаго  Платонова  числа,  что  доведши  переводъ  Платона  до 
этого  м-вста,  прскратилъ  его  для  этой  ц-влн  на  двенадцать  л*втъ.  Шлейермахеръ 
не  соглашается  съ  изеледовашямп  Фрнса,  но  Шнейдера  во  многохъ  одобряетъ 
и  между  прочихъ  хвалнтъ  следующую  его  мысль:  «Шнейдеръ  полагаетъ  спра- 
ведливо, говоритъ  онъ,  что  те  неясно  поймутъ  предметъ,  которые  захотятъ 
стнх1и  упоминаемой  здесь  гармонш  разематривать  въ  нихъ  самихъ.  Платонъ 
изъ  математпческихъ  своихъ  Формулъ,  вероятно,  не  имелъ  намерешя  сделать 
что-нибудь.  Посему,  еслибы  и  не  удалось  намъ  удовлетворительно  разобрать 
этотъ  носледнШ  отд-влъ  пъ  речи  музъ,— целая  ихъ  речь  все  не  была  бы  для  насъ 
потеряна;  потому  что  существенное  заключается  въ  первой  ея  части,  а  эта 
часть  объяснена  удовлетворительно.»  Этою  самою  мыслш  утешаюсь  и  я,  и  под- 
ражая способу  ШнсЙдера,  объясняю  Формулы  Платонова  числа  такъ:  полчет- 
вертной  корень  —  З'/а  есть  чпело,  заключающее  въ  себе  основаше  вевхъ  четы- 
ре хъ  предтэловъ  и  трехъ  промежутковъ ,  раздЪленныхъ  на  2,  то-есть  7/».  Въ 
этомъ  «тгетоёты  тг-^иоус  числитель  есть  величина  постоянная,  потому  что  посто- 
янны услов1Я  человТ.ческаго  рождешя;  а  знаменатель,  какъ  нечто  существенно 
нсиринадлежащее  къ  гбмъ  ностояннымъ  услов]ямъ,  всегда  заключаетъ  въ  себе 
возможность  изменены  и,  ел -вдул  за  чнелителемъ,  будетъ  изменять  и  всю  про- 
порц!Ю  пределовъ.  Поэтому  означенный  нолчетвертноЙ  корень  предполагаемаго 
музами  числа  мы  можемъ  представить  въ  виде  показанной  дроби,  только  съзна- 
менателемъ  неопределеннымъ,  то-есть,  какъ  — ,  или  раздельно:  — ^-.  Этотъ  пол- 
четвертной  корень,  по  словамъ  музъ,  слагается  съ  пятерниею,  помноженною  на 
3,  и  дастъ  двгь  гармонш.  Чрезъ  сложешс  корня  съ  5,  величина  численная,  по 
объяснешю  ШнсЙдера,  переходить  въ  геометрическую  и  становится  треуголь- 
ною плоскостью,  а  чрезъ  помиожеше  ея  на  3, — теломъ  или  кубомъ.  Почти  такъ 
объясняетъ  это  и  Аристотель  (Ро1Н.  Ш>.  V,  г.  М).  Кашя  же  происходятъ  отсю- 
да гармонш?--  Одна—  равно-равная:  сто.  взятое  столько  же  разъ,  когда,  то- 
есть,  тело  уравнивается  самому  себе,  подобно  тому,  какъ  \'то,  но  объяснешю 
Фрпса,  берется  сто  разъ;  другая,  хотя  равно  протяженная,  однакожъ  равная 
продолговатостью }  когда,  то-есть,  сравнивается  одно  тт,ло  съ  др^гнмъ.  Сто  п}  и- 
цадмжита  ке  чысламз.  называемым*  по  Ыамстрамъ  плтерицы,  бел  единицы 
каждаю  иза  нихя.  Диаметры  тТ.лъ  можно  увеличивать,  какъ  увеличивается  '/•<» 
до  100,  начиная  съ  первыхъ  корней,  кроме  единицы;  потому  что  единица,  по- 
множаемая сама  на  себя,  не  терястъ  своего  единства :  однакожъ  Д1аметръ  тела 


ниша  ниш. мл». 
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дКтиотъ  нихъ  произоЙдутъ  и  оезталантныя,  н  несчастный* 
Первые  изберутъ  иаъ  нихъ  п  поставятъ,  конечно,  нмилуч- 
шихъ:  но  эти,  какъ  недостойные,  под-учпвъ  въ  свою  очередь 
силу  быть  отцами,  сперва  начвутъ,  въ  качестве  стрижей,  не- 
радеть  о  иасъ,  менее  надлежащего  уважая  музыку;  потомъ  воз- 
церадятъ  о  гимнастик*,  и  такнмъ  образомъ  юноши  у  паеъ  вы- 
дутъ  необразованными.  А  отсюда  правители  явятся  недоволь- 
но способными  стражами  для  испытания  вевдовекихь  и  иа- 
шихъ  родовъ — золотаго,  серобрянаго,  меднаго  и  жслезиаго. 
Когда  же  желЬзо  примешается  къ  серебру,  а  медь  къ  золо- 
ту,— въ  общество  и рошишетъ  неподобие  и  негармоничность;  ц 
где  есть  эти  порошдешя,  тамъ  возбуждается  война  и  вражда. 
Отъ  такого-то  рода,  надобно  полагать,  происходить  возму- 
щение, когда  оно  происходить. — Да  и  енраведливъ  судъ  ихъ, 
скажем  ъ  мы,  примолвил ь  Главконъ.—  Но  ведь  когда  онЪ— 
музы,  прибавилъ  я;  такъ  это  и  необходимо.  —  Что  же  после 
того  говоря тъ  музы?  спрос и лъ  онъ. — Когда  возмущен! е  про- 
изошло, от веч ал ъ  я, — два  рода,  железный  и  медный,  пово- 
локли людей  къ  обогащешю  и  прюбрЬтешю  земли,  домовъ, 
золота  и  серебра;  а  роды  золотой  и  серебряный,  какъ  небед- 
ные, но  по  природ в  богатые,  повели  душу  къ  добродетели  и 
къ  древнему  состояв!  ю.  Делая  насшпл  и  противодействуя  од- 
ни другим ъ,  они  наковецъ  согласились  отделенный  имъ  земли 
и  домы  обратить  въ  свою  собственность,  а  прежнихъ  свонхъ 
охранителей,  людей  свободныхъ,  друзей  и  кормильцев^,  по- 
работить, засадить  въ  домах ъ  и  занять  ихъ  домашними  д4и 
ламп,  объ  охранен  1и  же  и  о  война  стали  заботиться  сами. 
— Отсюда,  кажется  мне,  произошла  эта  перемена,  сказалъ 


не  выражается  и  двумя,  потому  что  первый  коренной  зиагь  его  пред*ловъ  =  4. 
Сто  относится  кл  нубамл  троичности.  Кубическое  основание  100  положено  въ 
корн*  3.  И  такъ,  взявъ  за  основание  число  пред'Ъловъ  =  4,  прнм*Н1Шое  къ  дш- 
метранъ  тИлъ,  и  число  нронежутковъ  между  пределами  =»  3,  иоторынъ  должно 
определяться  кубическое  значеше  гвлъ,  риздФливъ  то  и  другое  на  X  пррццш- 
нальпое  ы  воэвыепвь  въ  кубъ,  законодателя  государства  получать  дв-к  гармоши 
н  нп Вдуть  лгец/ълое  ШШШфШЧфШШН  числ>>  $нключ&**щсе  м  есбл  силу  лучшим  и 
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онъ. — Такое  правление  не  будетъ  ли  среднимъ  между  аристо- 
кратией) и  олигарх1ею?  спросилъ  я. — Конечно. — 

ПеремЪна-то  произошла  такъ:  но  изменившееся  —  какъ 

и.  будетъ  устроиться?  не  явно  ли,  что  по  подражашю  отчасти 
прежнему  правленш,  отчасти  олигархш,  такъ  какъ  стоить 
въ  средин*  между  обоими  и  оттого  будетъ  иметь  нечто  свое 
собственное? — Конечно,  сказалъ  онъ. — Не  станетъ  ли  оно  по- 
читать правителей,  устранять  войско  отъ  землед1шя,  отъ  ре- 
меслъ  и  другихъ  прибыльныхъ  работъ,  учреждать  обществен- 
ные столы,  заботиться  о  гимнастическихъ  и  воинскихъ  подви- 
гахъ,иво  всемъ  этомъ  подражать  правленш  прежнему? — Да. 

Е.  — Но  только  на  правительственныя  места  побоится  оно  воз- 
водить мудрецовъ,  такъ  какъ  еще  не  привязало  къ  себе  этихъ 
простыхъ  и  твердыхъ  стражей,  а  будетъ  любить  смЪшанныхъ, 
наклоняться  на  сторону  людей  горя чихъ  и  суровыхъ  *,  способ- 
548.  ныхъ  больше  къ  войн*,  чЪмъ  къмиру,  и  потому  уважать  об- 
манъ  и  уловки,  и  все  время  проводить  въ  войне.  Изъ  множества 
такихъ  особенностей  не  сложатся  ли  собственный  его  свойства? 
— Да. — А  пристрастные-то  къ  деньгамъ,  спросилъ  я,  не  бу- 
дутъли  такими,  каковы  бываютъ  въ  олигархгяхъ?  Онистанутъ 
неистово  чтить  во  мраке  свое  золото  и  серебро ,  строить  хра- 
нилища иособыя  сокровищницы,  чтобы  складывать  и  прятать 
въ  нихъсвое  богатство,  и  постараются  воздвигнуть  себе  сте- 

в.  ны  домовъ,  точно  гнезда,  чтобы  тамъ  расточать  огромное  свое 
имущество  на  женъ  и  на  другихъ,  на  кого  захотятъ. — Весь- 
ма справедливо,  сказалъ  онъ. — Поэтому  они  будутъ  трястись 
надъ  деньгами,  такъ  какъ  чтутъ  ихъ  и  собираютъ  не  открыто, 
чуж1яже,изъ  угождешя  страсти,  тратить  имъ  понравится.  Тай- 
но предаваясь  удовольствшмъ,  они  станутъ  бегать  отъ  закона, 


1  Суровыхъ,  «*Аои7т*с&и«.  Этимъ  слоном  ь,  понндимому,  означается  ад*сь  пря- 
мой, безцеремонный  и  стропЙ  характеръ  ионии:  отъ  такого  человека  отличает- 
ся акА©и«  —  человЪкъ  простой,  нелюбнщШ  искус гвснности  въ  отношен1яхъ  н 
изысканности  въ  Форхахъ  жиапн.  Лстъ  хогвлъ  бы  вмЪсто  атгдои*т*/>©и«  читать 
явсхс/ыт/овув ;  но  списки  не  про  дети  нлиюп.  такого  чтения,  да  оно  и  не  соотвЪт- 
ствуетъ,  кажется,  нпмИремю  философп. 
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кавъ  дети  отъ  отца,  когда  воспитало  ихъ  не  убеждеше,  а  наси- 
лхе,  когда  истинную  музу,  т. -е.  слово  и  философш,  они  прене-  с. 
брегли,  и  гимнастику  поставили  выше  музыки. — Ты  говоришь, 
въ  самомъ  деле,  о  правлеши,  смешан номъ  изъ  зла  и  добра, 
заметилъ  онъ. — Да,  оно  смешано,  примолвилъ  я.  Изъ  правле- 
Н1я  раздражительна™  очевиднейшая  черта  вънемъ  только  од- 
на— спорливость  и  честолюб1е. — Безъ  сомнешя,  сказалъ  онъ. 
— Такъ  не  таково  ли  это  правлеше  по  своему  происхожденш 
и  свойствамъ?  спросилъ  я.  Впрочемъ,  начертавъ  образъ  его 
словомъ,  мы  не  со  всею  точностш  отделали  это  очерташе,  а  в.  " 
такъ,  чтобы  изъ  него  можно  было  намъ  только  видеть,  кто — 
челов-вкъ  самый  справедливый  и  несправедливый.  Ведь  чрез- 
вычайно продолжительно  было  бы  разсматривать  все  правле- 
Н1я  и  всё  нравы,  ничего  не  оставляя. — Правда,  сказалъ  онъ. — 
Какрвъ  же  подъ  этимъ  правлешейъ  человЪвъ?  Какъ  онъ 
выходитъ  и  какимъ  бываетъ? — Я  думаю,  сказалъ  Адимантъ, 
что,  по  спорливости-то,  онъ  близко  подходитъ  къ  Главкону. — 
Это-то  можетъ  быть,  примолвилъ  я ;  но  мне  кажется ,  что  К. 
другое  не  таково,  какъ  у  Главкона1.— Что  же  другое? — Тотъ 
долженъ  быть  своенравнее,  отвечалъ  я,  не  подчиняется  му- 
замъ,  хотя  и  любитъ  ихъ,  и  охотникъ  слушать — только  ни- 
какъ  ие  риторику.  Да  такой  и  съ  слугами  жестокъ,  хотя  и  549. 
непрезираетъихъ,  такъ  какъ  достаточно  воспитанъ;  съ  людь- 
ми же  свободными  онъ  кротокъ,  правителямъ  очень  послу шенъ, 
хотя  властолюбивъ  и  честолюбивъ,  и  домогается  власти  не 
краснореч1емъ  и  не  чемъ-нибудь  тому  подобнымъ,  а  делами, 
какъ  воинскими,  такъ  и  относящимися  къ  воинскимъ;  поэто- 
му любитъ  гимнастику  и  звериную  охоту. — Это,  въ  самомъ 
деле,  характеръ  того  правлешя,  сказалъ  онъ. — Но  такой, 
пока  молодъ,  не  презираетъ  ли  денегъ,  а  сделавшись  старше, 
не  темъ  ли  более  всегда  любитъ  ихъ,  и  вышедши  изъ  подъ  в. 


1  Слегка  затрогивается  самомнЪте  Главкона.  По  свидетельству  Ксенофонта 
(Метог.  Ш,6),  этотъ  колодой  челов-вкъ,  достигнувъ  двадцати- лътняго  возраста, 
хотъмъ  уже  вступить  въ  отправление  дЪлъ  общественных!*;  ноСократъ  отвлекъ 
его  отъ  такого  намЪрешя. 
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ВЛ1ЯН1Я  наилучшаго  стража,  не  обнаруживаетъ  ли  природы 
сребролюбивой  и  неискренности  къ  добродетели?  —  Какого 
стрнжа?  спросилъ  Адимантъ. — Музыкально  настроеннаго  сло- 
ва, отвЪчалъ  я.  Оно  одно  во  всю  жизнь  бываетъ  внутреннимъ 
хранителемъ  добродетели  въ  томъ,  кто  имеетъ  ее.  —  Ты  хо- 
рошо говоришь,  сказалъонъ. — И  этотъ-то  юноша-тимократъ, 
примолвилъ  я,  конечно,  походитъ  натотъ  городъ. — Безъ  со- 
мн*н1я.  — А  характеръ-то  его,  сказалъ  я,  образуется  следу  ю- 
С.  щимъ .  образомъ:  онъ  иногда  бываетъ  сыномъ  добраго  отца, 
который,  живя  въ  худо  управляемомъ  город*,  убегаетъ  и  отъ 
почестей,  и  отъ  властей,  и  отъ  судебныхъ  месть,  и  отъ  вся- 
кой подобной  деятельности,  а  старается  жить  въ  неизвестно- 
сти, чтобы  не  иметь  хлопотъ.  —  Да  какъ  же  образуется  его 
характеръ?  спросилъ  Адимантъ.  —  Онъ  выслушиваетъ,  про- 
Б.  должалъ  я,  досаду  своей  матери,  что,  во-первыхъ,  мужъ  ея — 
не  въ  числе  правителей,  и  что  чрезъ  это  она  между  прочими 
женщинами  унижена ;  потомъ ,  что  она  видитъ ,  какъ  мало 
отецъ  его  заботится  о  деньгахъ ,  и  когда  злослонятъ  его,  не 
отбивается  ни  частно— въ  судахъ,  ни  публично,  но  перено- 
ситъ  все  такое  съ  безпечностью;  наконецъ,  что  она  замечаетъ, 
какъ  онъ  вннмателенъ  только  къ  самому  себе,  аееинеслиш- 
комъ  уважаетъ,  и  не  безчеститъ.  Досадуя  на  все  это,  онаго- 
воритъ  сыну ,  что  отецъ  у  него  —  человекъ  слабый,  крайне 
Б.  вялый,  и  все  прочее,  что  жены  обыкновенно  поютъ  о  такихъ 
мужьяхъ. — И  очень,  сказалъ  Адимантъ;  оне  говорятъ  много 
имъ  свойственнаго. — Ты  знаешь  также,  прибавилъ  я,  что 
подобныя  вещи  сыновьямъ  такихъ  господъ  иногда  потихонь- 
ку сообщаютъ  и  самые  слуги,  думая  темъ  выразить  имъ  свою 
преданность,  и  если  видятъ,  что  на  комъ-нибудь  есть  долгъ, 
а  отецъ  не  нападаетъ  на  него  судомъ  за  деньги,  или  за  иную 
обиду,  то  сыну  его  делаютъ  татя  внушешя:  ты,  когда  бу- 
дешь большой, — наказывай  всЬхъ  подобныхъ  людей,  и  явишь- 
550.  ся  больше  мужемъ,  чемъ  твой  отецъ.  Всгупивъ  же  въ  обще- 
ство, сынъ  слышитъ  друпя  так1я  же  речи,  и  видитъ,  что  лю- 
ди, занимающееся  своимъ  деломъ,  въ  городе  называются  глу- 
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пьши  й  мало  уважаются;  напротивъ,  недЪдаюхще  своего,  поль- 
зуются честно  и  бываготь  превозносимы  похвалами,  Слы- 
ша и  видя  все  такое,  а  потомъ  опять  внимая  словамъ  от- 
ца и  входя  ближе  въ  его  заият1Я ,  отличный  отъ  занятШ, 
усвояемыхъ  другими  ,  онъ  развлекается  тогда  обеими  сторо- 
нами—  и  стороною  своего  отца,  которая  питаеть  и  возра- 
щаетъ*  разумность  его  души,  и  стороною  другихъ,  которая  В. 
д-Ьйстиуетъ  на  иожелатедьную  в  раздражительную  его  силу, 

И  будуЧИ  НСХуДЫМЪ  ЧеЛОВ'ЬкОМЪ  ПО  прирОД*,    ПОЛЬЗУЯСЬ    ОДШ1- 

кожъ  худыми  рвчами  другихъ,  влечется  дорогою  среднею 
между  обЬими  этими  крайностями,  и  власть  надъ  собою  вв*в- 
ряя  сил'Ь  средней — спорливости  и  раздражительности,  такимъ 
образомъ  становится  человЪкомъ  вавоечнвыиъ  и  честолюби- 
выми— Ты  раскрыдъ  его  свойства,  мн*  кажется,  весьма  хо- 
рошо, сказа дъ  онъ,  — Примемся  же  теперь,  примолвилъ  я,  за  С. 
второе  правд  еже  и  задругаго  человека. — Примемся,  скааалъ 
онъ,— 

Поел*  этого,  не  вспомнить  ли  иамъ  словъ  Эсхила: 
Иной  надъ  иныыъ  поставлена  и  градомъ1, 

по  крайней  м*р*  по  прежнему  нашему  предположению. — Везъ 
сомн1нш1,  сказалъонъ. —  А  за  такимъ  правлешемъ  сл-Ьдовать- 
то  должна,  думаю,  олигарх1я, — Какуюже  Форму  называешь  ты 
одигарх1ей?спросилъонъ, — Олигарх1Я,  отв-Ьчалъя,  есть  прав- 
лен 1е,  основывающееся  на  переписи  и  оц1шк*  имЪшя,  такъ 
что  въ  иемъ  управляютъ  богатые,  а  бедные  не  иагЬютъ  участия 
въ  правдеши. — Понимаю,  примолвилъ  онъ,— Такъ  не  сказать  р. 
ли  сперва,  какъ  совершается  переходъ  изъ  тпмархт  въ  оли- 
гархш? — Да, — Хотя  этотъ  переходъ  виденъ  даже  и  для  сл-виа- 


1  Волращастъ разумность  «а  души*  *0то*  тА  &4?1#Г1***  *у  т*з  $*%$  &р$а*ге{* 
*Ар9ш1*  часто  употребляется  въ  сиыел-п  *ета#оричесяом,ц  тапт.  что  орошен!?, 
растеши  по  подобно  переносится  л  а  душу  а  говорится  ,  лапрвм'Ъръ,  1ЛЬг,  X,  р, 

606  В:  V*?*4  У*?  **бт*  ар^ви*я  ж.  т.  1«  Ппдобнммъ  ОбрвЗОК!»  И  О  БИКЪ;  вГ*о«  &р&а 
/*?*.  Хелорк.  Ну  трое,  Ц,  24.  АпжГорк.  Еци'А*  V.  98. 
1  Этогь  стихъ  читается  у  Эсхила  (8ер1.  асу.  ТЬеЪ.  V.  567);  ЬияШи*  *1  *ра* 
тгйдасс  ■птв'^гагас.  ЗдЪсь  философа,  прниФгштелько  яъ  своей  цъмш,  несколько  из- 
я ишлъ  его. 
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го,  примолвилъ  я. — Какой  же  онъ? — Та  кладовая,  -отвечать 
я,  у  каждаго  полная  золота,  губитъ  это  правлеше;  потому 
что  богатые  сперва  изобрЪтаютъ  себе  расходы  и  для  того 
изм-Ьняютъ  законамъ,  воторымъ  не  повинуются  ни  сами  они, 
ни  жены  ихъ. — Вероятно,  сказалъ  онъ. — Потомъ,  по  наклон- 
ности смотреть  другъ  на  друга  и  подражать,  такимъже,  какъ 
Е-  вс*  они,  делается  и  простой  народъ. — Вероятно. — А  отсю- 
да, продолжалъ  я,  простираясь  далее  въ  любостяжании,  граж- 
дане ч*мъ  выше  ставятъ  деньги,  темъ  ниже  —  добродетель. 
Разве  не  такое  отношеше  между  богатствомъ  и  добродетелью, 
что  если  оба  эти  предмета  положить  на  двухъ  тарелкахъ  ве- 
совъ,  то  они  пойдутъ  по  противуположнымъ  направлешямъ1? 
551.  — И  очень,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  когда  въ  городе  уважают- 
ся богатство  и  богатые,  тогда  добродетель  и  люди  доброде- 
тельные находятся  въ  унижен ш. — Явно. — А  что  уважается, 
то  бываетъ  предметомъ  подвиговъ;  напротивъ  неуважаемое 
остается  въ  пренебреженш  2. — Такъ. — Стало-быть,  на  месте 
людей  спорливыхъ  и  честолюбивы хъ  теперь  являются  любо- 
стяжатели  и  любители  денегъ;  теперь  въ  городе  начинаютъ 
расточать  похвалы,  удивляться  и  вверять  власть  богатому, 
а  беднаго  унижаютъ. — И  очень. — Не  тогда-то  ли  постанов- 
в.  ляютъ  законъ  олигархическаго  правлешя,  определяя  Форму 
его  множествомъ  денегъ?  такъ  что  чЪмъ  больше  ихъ  у  кого, 
темъ  выше  его  олигарх1я,  а  ч-Ьмъ  меньше,  темъ  ниже;  у  ко- 
го же  богатства,  требуемаго  ценсомъ,  не  имеется,  те,  какъ 


1  Въ  атомъ  м*стъ  я  следую  чтенш  Штальбома,  согласному  съ  списками  К1ог. 
/Г  И  Мопас,  ВЪ  КОТОрыхъ  читается:  ьчтчр  —  «хят^рои —  1тс4  томуссут^оу  р1по?а. 
Зд*сь  1х*т1ро\л  относится  къ  тг/оутов  и  4<э«т»{,  равно  какъ  и  среднее  рЫочтл.  Въ 
другихъ  спискахъ  читается  /э<яоуто«. 

9  истина  общая,  подтверждаемая  повсюдными  опытами  и  иеподлежащая  ни- 
какому сомнФнш.  Если  правительство  хочетъ  поднять  какой-нибудь  видъ  госу- 
дарственной жизни,  или  какую-нибудь  отрасль  науки,  то  къ  тому,  что  хочетъ 
поднять,  должно  выражать  свое  уважение — не  ОФипДальнымъ  словомъ,  а  дъятель- 
нымъ  сочувств1емъ.  Эту  мысль  хорошо  высказалъ  Цицерона  (ТивсиЬ  1,  2):  По- 
пов аП1  иПев,  отпевдие  шеепаипкиг  ас!  в1исПа  ^1опа,  ^асеп^^ие  еа  ветрег,  диае 
арш!  цио§яие  шргоЬаШиг.  ТкетЫ.  0га1.  IV,  р.  54.  XV,  р.  195  И.  XVI,  р.  201  А. 
XXXI,  р.  353  А.  8упез.  йе  ргоУ1аепИа  р.  103. 
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уже  сказано,  и  не  допускаются  къ  власти.  Такое  правдеше 
или  осуществляется  силою  орукпя,  или  еще  прежде,  устанав- 
ливается страхомъ.  Не  такъ  ди?  —  Конечно  такъ.— Устинов- 
ден1е-то,  можно  сказать,  таково-  —  Да,  примолиилъ  онъ.  Но 
каков  ь  образъ-то  этого  правлен!я?  и  кашя,  какъ  было  выше 
замечено,  им*ветъ  онъ  недостатки? — Во-первыхъ,  вотъ  каково  С. 
може!ъ  быть  его  опредЪлеше,  еказалъя:  соображай-ка.  Если- 
бы  управлеше  кораблями  кто-нибудь  подчинидъ  ценсу,  а  бед- 
ному,  хотя  бы  онъ  былъ  и  очень  искуееиъ  въ  кораблевождении, 
не  ввврил  ь  этого  д"БЛа.  —  Худое  было  бы  кораблеплаваше, 
нримолвилъ  онъ,  — Но  не  то  же  ли  нужно  сказать  и  о  всякой 
другой  власти?  —  Я  думаю,— КромЪ  власти  въ  городе,  при- 
молвилъ  я:  иди  тоже  и  о  городской?— Даже  тЪшъ  болйе,  ска- 
залъ  онъ,  чвмъ  труднее  и  выше  эта  власть. — В1*дь  и  одно  В. 
это  было  бы  величайншмъ  недостаткомъ  олигархш. — Види- 
мо.— Что  же?  а  другой  недостатокъ  меньше  этого?  —  Какой? 
— Тотъ,  что  въ  подобвомъ  городе  былъ  бы  по  необходимости 
не  одинъ  городъ,  а  два:  одиаъ  изъ  людей  бЪдныхъ,  другой — 
изъ  богатыхъ,  и  оба  они,  живя  въ  томъ  же  самомъ  мФстЪ, 
злоумышляли  ли  бы  другъ  противъ  друга,  — Да  и  не  мало, 
клянусь  Зевсомъ,  сказалъонъ.  —  Но,  можетъ  быть,  хорошо  то, 
что  они  не  въ  соетоннш  будутъ  вести  войну;  ибо  принужден- 
ные пользоваться  вооруженною  чернью,  будутъ  бояться  ея  Е. 
больше,  ч-бмъ  неприятелей,  либо,  не  пользуясь  ею,  сами  въ 
военное  время  окажутся  по-истпа-Ь  олигархами  и,  будучи 
сребролюбивы,  не  захотятъ  взносить  деньги. — Нехорошо, — 
А  помнишь  ли,  мы  прежде  порицали,  что  въ  такомъ  правд  е- 
ши  одни  и  тФ  же  лица  занимаются  многими  делами —  и  воз- 
дал ываютъ  землю,  и  собираютъ  деньги,  и  воюютъ:  правильно  552. 
ли  это,  по  твоему  мнФнпо?— Отнюдь  н'Ътъ. — Смотри  же, — изъ 
всЬхъ  этнхъ  золъ,  разбираемое  правдеше  не  приметъ  ли  пер- 
вое сл'Ьдующаго,  величайшаго?— Какого? — Всякому  въ  немъ 
позволено  свое  продать,  либо  пршбрЪсть,  чтб  продаетъ  дру- 
гой; и  продавипй  живетъ  въ  городе,  не  будучи  никакпмъ  его 
членомъ;  ни  промышлсшшкъ  оиъ,  нн  мастеръ,  ни  всадникъ, 
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ни  тяжело-вооруженный  воинъ,  но  называется  бЪднякомъ  и 
в.  бобылемъ. — Первое  зло,  сказалъ  онъ. — Видь  въ  олигархиче- 
скихъ-то  правлевдяхъ  это  не  возбраняется;  а  иначе  въ  нихъ 
не  было  бы  того,  что  когда  одни  преизобилуютъ  богатствомъ, 
друие  впадаютъ  -въ  крайнюю  бЬдность.  —  Правильно.  —  Со- 
образи же  следующее:  вотъ,  бывъ  богачемъ,  такой-то  про- 
жился: велика  ли  отъ  этого  была  тогда  польза  городу  въ  от- 
ношеши  къ  тому,  о  чемъ  мы  сейчасъ  говорили?  или  онъ  толь- 
ко казался  правителемъ,  а  на  самомъ  д$лЪ  былъ  и  не  пра- 
витель, и  не  подчиненный,  но  расточалъ  готовое  богатство? 
—  Только  казался,  отвЪчалъ  онъ,  а  былъ  не  ииымъ  кЪмъ, 
С.  какъ  расточителемъ. — Хочешь  ли,  мы  скажемъ,  спросилъ  я, 
что  какъ  въ  сот*  трутень  составляетъ  болФзнь  пчелинаго 
роя,  такъ  и  этотъ  въ  жизни,  подобно  трутню,  есть  болФзнь 
города? — И  очень,  Сократъ,  сказалъ  онъ. — Не  правда  ли,  Ади- 
мантъ,  что  всЬхъ  пернатыхъ  трутней  Богъ  сотворилъ  безЪ 
жала,  а  между  пФшими  —  однихъ  тоже  безъ  жала,  иныхъ  же 
съ  сильными  жалами?  И  не  правда  ли,  что  тФ, — безъ  жала,  до- 
Ь.  живаютъ  до  старости  бедняками,  а  изъ  снабженныхъ  жаломъ 
вс*,  как1е  есть,  называются  злыми?  —  Весьма  справедливо, 
сказалъ  онъ. — Стало-быть,  явно,  продолжалъ  я,  что  бедные, 
какихъ  видишь  въ  город* ,  суть  не  что  иное,  какъ  спрятав- 
ппеся  въ  этомъ  мйст*  воры,  отрЪзыватели  кошельковъ,  свя- 
тотатцы и  мастера  на  всякое  подобное  зло  1. — Явно,  сказалъ 


1  Первый  черты  этой  прекрасной  аллегорш  встречаются  у  Псгода  (Орр.  е! 
ББ.  V.  300),  и  заботливо  собраны  Тункенгем*  (ас1  Тт.  р.  157  «яя»).  Подъ  вею 
разумеются  люди,  нетолько  неприиосяшДе  государству  никакой  пользы,  во  еще 
ххолагаюшДе  въ  немъ  с*мя  разрушешя.  Трутнями  Платонъ  называетъ  бывшихъ 
олигарховъ,  или  промотавшихся  богачей.  Проматывая  свое  имевде,  они  для  го- 
сударства не  делаютъ  ничего  хорошаго,  потому  что  живутъ  только  для  себя, 
удовлетворяютъ  своимъ  страстямъ:  когда  же  промотали  свое, — привычка  къ  из- 
вестному роду  жизни  понуждаетъ  ихъ  изыскивать  способы  безъ  труда  пользо- 
ваться чужимъ  достояшемъ.  Имея  въ  виду  такое  направлеше  ихъ,  Платонъ  раз- 
личаете между  ними  трутней  съ  жаломъ  и  безъ  жала:  трутни  безъ  жала  —  это 
бедняки  по  душ*  и  по  телу,—  люди, сохраннвппе  только  способность  есть  и  пять 
чужое,  когда  даютъ;  напротпвъ,  трутни  съ  жаломъ — это  люди,  отъ  природы  по- 
лу чивпие  хороипя  способности,  но  роскошью  и  баловствомъ  отученные  отъ 
всякой  полезной  деятельности,  требующей  некоторыхъ  у  силой. 


КНИГА    ВОСЬМАЯ. 


413 


онъ.— Такъ  что  же?  въ  городахъ  олигархичеекихъ  ты  не  ви- 
дишь 6-ёдняковъ?— Да  почти  всб,  кромъ-  правителей,  сказалъ 
от..  —  А  не  думаемъ  ли  мы  %  с  проси  л  ъ  я,  что  между  ними 
Мею  го  и  такихъ,  которые  снабжены  жалами  здод'вевъ,  и  ко- 
торыхъ  старатель  во,  не  безъ  насилия,  обуздываютъ  прави- 
тельства?—Конечно  думаемъ,  отв'вчадъ  оть,- — II  не  скажемъ 
ли,  что  так!е  люди  заводятся  тамъ  отъ  необразованности  и 
дурнаго  воспиташя? —  Скажемъ. — Такъ  вотъ  такимъ-то  бы- 
вать олигархически  городъ,  и  такге,  а  можетъ  быть  еще  боль- 
ше, заключаешь  онъ  въ  се б"Ь  недостатки! — Близко  къ  тому, 
сказалъ  онъ. — Значитъ,  разсмотрЪно  у  насъ,  примолвнлъ  я, 
и  то  правлеше,  которое  мы  называемь  олигархию,  избираю- 
щею правителей  по  ценсу. 

Иосдъ  сего  не  разсмотртлъ  ли  и  подобпаго  ему  человека, 
какъ  онъ  является  и,  явившись,  можетъ  существовать?— Ко- 
нечно, сказалъ  онъ.— Не  такъ  ли  особенно  изъ  тнмократиче- 
скаго  переменяется  онъ  въ  олигархического? — Какъ?— Раж- 
дается  отъ  него  сынъ  и  сперва  подражаетъ  отцу,  —  вдетъ  по 
его  ел-вдамъ;  но  потомъ  видитъ,  чтоотецъ  вдругъ  палъ,  набе- 
жавши иа  городъ,  будто  на  песчаную  мель,  и  растративъ  какъ 
свое,  таг*  и  себя,  либо  чрезъ  воеводство,  либо  чрезъ  отправ- 
лен!е  какой-нибудь  другой  важной  правительственной  долж* 
ности,  а  затЪмъ  подпалъ  подъ  судъ,  гд'Ь  повредили  ему  до- 
носчики, гдф  онъ  подвергся  или  смерти,  или  изгнан  по,  или 
безчест!ю,  й  погубнлъ  все  свое  состоянии.  —  II  иЪроятио-тшш, 
сказалъ  онъ.  —  Видя  же  это-то,  другъ  мой,  и  страдая,  что  поте- 
ря дъ  им  Ьше.  да  бознч,.  думаю, и  за  самую  голову,  сынъ  въ  душЬ 
своей  свергаетъ  съ  престола  честолюбие  и  ту  раздражитель- 


553. 


*  А  не  думаем*'  ли  мы)  «■*;  *ъ?  щЫршЭт,  Мижнобы  подумать,  что  нослЪ  и.ц  долж» 
но  читать  в«4р*5к:  но  это  была  бы  ввлшая  ошибка,,  совершенно  изи'ваяюща 
енмедъ  )>и*ш.  Мч  стонтъ  зд-Ьсь  вместо  дй/ви*;  а  въ  тикомъ  случае  оно  полагается 
съ  найлоне  тень  взъл ви гедьн ыиъ  н  на  воиршм.  иредподагаетъ  отв1лъ  положи- 
тельный. Если  же  ВОМя  ^  мысль  была  бы  неволроеательннп,  то  эта  частица 
пргдъ  наг  тон  щи  чъ  изъявитедъныиъ  была  бы  цросгынъ  отрицагпеиъ  и  стоила 
бы  взгесто  ай.  Ер1С§.  ЕпсЬгг.  с.  31:  Т^  з!  ёвц*ы  $у»*х**  ст^аы,  т  р$  г/л1  висте*, 
Иаодк.  ЬогЛг.  раП,  Р.  1,  р.  7  1  [>, 
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ность  и,  униженный  бФдностш,  обращается  къ  любостяжа- 
шю,  скряжнически  и  понемногу  сберегаетъ  деньги  и  накоп- 
ляетъ  ихъ  трудами.  Не  думаешь  ли,  что  этотъ  человек ъ  по- 
желательности  и  любостяжательности  своей  не  посадитъ  тог- 
да на  тотъ  престолъ  и  не  будетъ  представлять  въ  своемъ  ли- 
ц*  великаго  царя  %  не  будетъ  украшать  себя  т1арою  и  барма- 
ми и  не  препояшется  мечемъ? — Думаю,  сказалъ  онъ. — А  ра- 
в.  зумность-то  и  раздражительность,  мн*  кажется,  будетъ  онъ 
бросать  наземь,  куда  попало,  порабощая  ихъ  нежелательности, 
и  не  позволитъ  себЪ  никакого  другаго  умствовашя  или  изслФ- 
довашя,  кромФ  того,  какимъ  бы  образомъ  изъ  неболыпихъ  де- 
негъ  составить  болышя,  равно  какъ  не  станетъ  ничему  дру- 
гому удивляться  и  ничего  другаго  уважать,  вромФ  богатства 
и  богатыхъ,  не  станетъ  нич-вмъ  инымъ  гордиться,  какъ  пр1- 
обр,Ьтен1емъ  денегъ  и  т*мъ,  что  способствуетъ  къ  етому. — 
Никакой  другой  переходъ,  сказалъ  онъ,  не  будетъ  столь  быстръ 
и  силенъ,  какъ  переходъ  юноши  отъ  честолюбия  къ  сребролю- 
Е.  б1ю. — Такъ  втотъ,  спросилъ  я,  есть  ли  олигархъ? — По  край- 
ней м*р*  онъ  выродился  изъ  человека,  подобнаго  тому  прав- 
554.  ленш ,  отъ  котораго  произошла  олигарх1я.  —  Посмотримъ, 
подобенъ  ли  онъ  ему? — Посмотримъ. — Во-первыхъ,  не  подо- 
бенъ  ли  въ  томъ  отношенш,  что  весьма  высоко  цЪнитъ  день- 
ги? —  Какже.  —  И  еще  въ  томъ,  что  скупъ  и  д4ятельно-сует- 
ливъ,  удовлетворяетъ  только  необходимымъ  своимъ  желан1- 
ямъ,  а  другихъ  издержекъ  не  д*лаетъ,  и  надъ  другими  жела- 
Н1ями  господ ствуетъ,  какъ  надъ  пустыми. — Безъ  сомнЪшя. 
— Это — человЪкъ  какой-то  грязный,  продолжалъ  я,  изъ  все- 
го выжимаетъ  прибыль,  выковываетъ  сокровище;  а  такихъ- 
то  и  хвалитъ  чернь  2.  Такъ  не  походить  ли  онъ  на  олигархи- 


4  Особенностями  великаго  царя,  то-ссть  персидекаго,  Греки  почитали  гро- 
мадное его  богатство  и  безусловное,  какбы  неземное  владычество  его  надъ  под- 
данными. Об*  эти  особенности  довольно  рельефно  изображаются,  между  про- 
чимъ,  въ  Алкив1ад-Ь  1-мъ,  р.  121  вдц. 

2  Л  такихг-то  и  хвалить  чернь»  0й«  8г,  стоитъ  здЪсь  вместо  о?ои§.  Притомъ 
это  множественное  относится  къ  предшествующему  единственному,  каковая  кон- 


КНИГА   ВОСЬМАЯ.  415 

ческое  правлеше? — Мн*  по  крайней  мЪр-Ь  кажется,  отв-Ьчалъ  в. 
онъ:  то-есть,  въ  город*  великою  честш  пользуются  деньги, — 
и  у  него  тоже.  —  Потому,  думаю,  примолвидъ  я,  что  онъ  не 
заботился  объ  образовали. — Вероятно*,  сказалъ  онъ;  иначе 
надъ  хоромъ  своихъ  пожелашй  не  поставить  бы  сд'Ьпаго  вож- 
дя1.— И  конечно,  сказалъ  я.  Но  смотри  вотъ  на  что:  не  гово- 
римъ  ли  мы, что  въ  немъ,отъ  необразованности,  естьпожелашя 
трутня, — одни  нищенсшя,  а  друпя  злод*йск1я,  обуздываемыя  С. 
силою,  со  стороны  одной  заботливости?— И  очень,  сказалъ  онъ. 
— А  знаешь  ли,  спросилъ  я,  на  что  смотря,  ты  увидишь  ихъ  зло- 
действо?—На  что?  сказалъ  онъ. — На  попечеше  ихъ  о  сиро- 
тахъ  й  на  что-нибудь,  если  случится,  подобное,  при  чемъ  они 
будутъ  им*ть  власть  д*лать  обиды. — Правда. — Не  явно  ли 
и  то,  что  такой  человЪкъ  въ  иныхъ  обстоятельствах^  ког- 
да ему  надобно  казаться  справедливымъ,  сдерживаетъ  прочгя 
дурныя  свои  пожелашя  какимъ-то  одобрительнымъ  насил1емъ,  Б. 
— не  въ  томъ  убЪждеши,  что  они  нехороши,  и  подчиняясь  не 
уму,  а  необходимости  и  страху,  такъ  какъ  дрожитъ  за  свое 
имущество. — И  очень-таки,  сказалъ  онъ. — Клянусь  Зевсомъ, 
другъ  мой,  продолжалъ  я,  что  вЪдь  во  многихъ  изъ  нихъ,  ког- 
да надобно  истратить  чужое,  ты  найдешь  пожелашя,  срод- 
ныя  трутню. — И  очень  во  многихъ,  сказалъ  онъ. — Следова- 
тельно, этотъ  человЪкъ — не  безъ  тревогъ  въ  самомъ  себ$;  онъ 
—не  одинъ,  а  какой-то  двойной,  онъ — съ  пожелашями,  кото-  к. 
рыми  обуздываются  большею  частш  друпя  пожелашя,  какбы 
худили— лучшими.  —  Такъ.  —  Посему-то  онъ  будетъ,  думаю, 


струкфя  какъ  въ  греческомъ  язык*,  такъ  и  въ  русскомъ,  весьма  обыкновенна. 
Напр.  ЕиЫрМ.  5ирр1,  у.  878:  <^1\оч  т*  «//,Э/($  ?,-*  $^©$»  героин  п  хх1  цг,  пиройчм* 
&>у  лрйцЬ*  ои  тго/Ов-  онъ  быль  истиннымъ  другомъ  друзей — присутствующихъ  и 
отсутствующихъ;  каковыхъ  людей  число  невелико.  Оето$1к.  рго  Согопа  р.  328, 

в(1.  Ке1вк.:  х*др1   хиХб>  т«   х&уа&ео,   «у  &1{   оЪоаиьи  ту  уи*/,чу  улуоточ'    ЧвЛОВ'ВКу  прв- 

врасному  и  доброму,  между  каковыми  ты  никогда  не  являлся. 

1  Подъ  именемъ  слФпаго  вождя  Адимантъ  разумт»стъ  здт»сь  Плутона  (богат- 
ство), о  сл'Ьпот*  котораго  см.  АН$1орк.  и  Егазт.  А(Ьрр.  р.  200;  а  подъ  словомъ 
тоО  хороъ  —  вс*  желания  человеческой  природы,  иадъ  которыми  господствуетъ 
любовь  къ  деньгамъ. 
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иметь  наружность  благовиднее,  чЪмъ  у  многихъ,  тогда  какъ 
истинная  добродетель  согласной  съ  собою  и  благонастроен- 
I  ной  души  будетъ  далеко  бегать  отъ  него. — Мне  кажется. — 

Кроме  того,  скупедъ — худой  товарищъ  ц  въ  случае  состяза- 
Н1Я  въ  городе  для  какой-нибудь   победы,  либо  для  другаго, 

&\  требуемаго  честолюбгемъ  похвальнаго  дела.  Онъ  ради  сла- 

вы, и  иныхъ  прдобныхъ  подвиговъ,  не  хочетъ  издерживать  де- 
негъ,  боясь  пробудить  въ  себе  страсть  расточительности  и  вы- 
555.  звать  ее  на  помощь  и  состязаше,  а  потому,  выставляя  навидъ 
иемнопя  свои  пожертвовашя  въ  борьбе  олигархической,  съ 

}-;  одной  стороны  большею  частш  испытываетъ  поражеше,  а  съ 

другой — богатеетъ. — И  очень,  сказалъ  онъ. — Такъ  будемъ 
ли  еще  не  верить,  спросилъ  я,  что  скупецъ  и  любостяжатель 


*  ■■ 

V 

>» .  получаетъ  эти  свойства  по  подоб1Ю  города  олигархическаго? 

■*\  в.  — Никакъ  не  будемъ,  сказалъ  онъ. — 

После  етого,  какъ  видно,  надобно  рассмотреть  уже  димо- 
крат1Ю,  какимъ  образомъ  она  происходитъ,  и  происшедши, 
какого  заключаешь  въ  себе  гражданина,  чтобы,  узнавъ  его 
свойства,  и  о  немъ  также  произнесть  намъ  свое  суждеше. — 
Этотъ  ходъ,  сказалъ  онъ,  по  крайней  мере  былъ  бы  у  насъ 
подобенъ  прежнему. — Не  такимъ  ли  ойразомъ,  спросилъ  я, 
совершится    перемена   правлешя   изъ   олигархическаго   въ 


/ 

Г  димократическое,  если  оудетъ  посредствовать  ненасытность 

|  представляющимся  благомъ — быть  сколько  можно  богаче? — 

..;  С.  Какимъ  это? — Думаю,  что  действуюпце  въ  городе  правите- 

ли, съ  целш  больше  прюбрести,  не  хотятъ  юношей,  живу- 
щихъ  распутно,  обуздывать  завономъ,  и  не  запрещаютъ  имъ 
расточать  и  губить  свое  состояше,  имея  намереше  забирать 
въ  залогъ  ихъ  фонды  и  потомъ  подъ  проценты  покупать  ихъ, 
чтобы  сделаться  еще  богаче  и  почтеннее1 . — Конечно,  всего  бо- 


1  Сократъ  ведетъ  свои  мысли  такъ,  что  если  въ  граждан ахъ  олигархическаго 
общества  усиливается  страсть  накоплять  деньги,  то  накоплеше  ихъ  совершает- 
ся большею  частш  на  счетъ  мотаю  шаг  о  юношества,  —  по  систем*  ростовщи- 
ковъ,  которые,  обольщая  его  блескомъ  золота  и  приманками  удовольствий,  по- 
степенно овлад'Бваютъ  частными  имЪшямп  чрезъ  злонамеренный  кредитъ  подъ 
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лФе. — А  отсюда  не  явно  ли  уже,  что  въ  такомъ  город*  граж- 
дане не  могутъ  ввгЬст'в  л  уважать  богатство,  я  достаточно  пр1- 
обретать  разсудительиость,  но  по  необходимости  будутъ  не-  в. 
радФть  о  томъ  либо  "другоиъ?— Конечно  явно5  сказалъонъ, — 
Отъ  нерад'Ьн1я  же  объ  этовгь  н  отъ  поблажки  распутству  въ 
олигарх  1яхъ  иногда  принуждены  бываютъ  подвергаться  бед- 
ности люди  и  не  неблагородные. — Да  и  часто,  —  Такъ  вотъ, 
думаю,  и  сидятъ  они  въ  город-в,  вооруженные  жалами  ',— 
одни,  какъ  обремененные  долгами,  друпе,  какъ  лишенные 
чести,  а  иные,  угнетаемые  обоими  видами  зда,  и,  питая  не- 
нависть и  замыслы  противъ  людей,  завладевших-!,  имвшемъ 
ихъ,  да  и  противъ  всЪхъ,  задумываютъ  возеташе.  —  Прав-  Е. 
да, — Между  тймъ  ростовщиви-то,  погрузившись  въ  свои  ра- 
счеты, повидимому,  и  не  зам'вчаютъ  этого,  но,  всегдашнею 
ссудою  нанося  раны  тому,  кто  приходитъ  просить  денегъ,  и 
обременяя  должниковъ  уволоченными  процентами,  будто  по- 
рождешемъ  капитала-отца  а,  разводятъ  въ  городе  множество  556, 
трутней  и  нищихъ. — Какъ  не  множество?  сказал ъ  онъ, — Да 
и  тутъ-то,  примолвилъ  я,  не  хотятъ  они  угасить  такое  жгу- 
чее зло,  —  не  запрещаютъ  всякому  употреблять  свое  нмЪше» 
на  что  онъ  хочетъ;  и  вто  опять-таки  не  решается  особымъ 
закономъ. — Какимъже  законом*].?— Тфмъ,  который  после  пер- 
ваго  второй,  ИМЕННО  закшшмъ,  прииуждающимъ  гражданъ 
заботиться  о  добродетели.  В-Ьдь  если  бы  тому,  кто  еоверша-  В, 
етъ  съ  к1шъ-нибудь  сделки  произвольно,  предписывалось  со- 


эалогъ  собственности,  чтоЛы  несостоятельный  должникъ,  обременяемый  иакоп- 
дешемъ  процентов!*,  неконсцъ  откапали д  отъ  заложен  наго  имущества  въ  пользу 
ростовщика. 

1  1ш*тр9*/*1*ы  те  уя1  Цыъмяр&ы,—  указывается  на  трутней,  о  которыхъ  ГО* 
корено  было  вынес, 

*  Каждую  ссуду  денегъ,  какую  д1иаетъ  ростоащикъ  своему  должнику,  Со* 
кратъ  называетъ  новою,  наносимою  ему  раною:  причемъ  на  проценты,  —  ***«*, 
сиотрнтъ  он  ь,  какъ  на  отродье  отца,  надыкаемаго  капиталомъ;  потому  что  тАагв* 
есть  плодъ,  приноси  мы  п  п  чрезъ  обыкновенное  органическое  рождение  и  чрезъ 
обращеше  денегъ,  Отъ  такого  способа  сосредоточен! я  капнталовъ  въ  сундуквлъ 
ростовщика  {«ецроетрйпш'гся  въ  государств*  мролетгцй&тъ  и  слушитъ  началомъ 
возмущенШ. 
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вершать  ихъ  на  свой  страхъ;  то  въ  город*  барышничанье 
происходило  бы  съ  меньшимъ  безстыдствомъ,  и  меньше  бы- 
ло бы  въ  неиъ  так  ихъ  золъ,  о  какихъ  мы  сейчасъ  говорили. 
— И  очень-таки,  сказалъ  онъ.  —  А  теперь-то,  продолжалъ  я, 
городсше  правители,  чрезъ  все  подобное,  не  такъ  ли  настро- 
или и  управляемых!»,  и  самихъ  себя  съ  своими  дЪтьми,  что 
юноши  у  нихъ  ведутъ  разгульную  жизнь  и  не  трудятся  ни 

О.  для  тЪла,  ни  для  души, — стали  слабы  и  лЪнивы  для  выдержа- 
Н1я  и  удовольствШ  и  скорбей? — Какже.— Сами  же  они,  зани- 
маясь только  барышничествомъ,  вовсе  нерадятъ  о  другихъ 
и  не  больше  заботятся  о  добродетели,  какъ  и  бедняки. — Ко- 
нечно не  больше.  —  Бели  такъ  настроенные  правители  и 
управляемые  сходятся  между  собою  или  во  время  путешествШ, 
или  при  другихъ  случаяхъ  общевля,  напримЪръ,  по  случаю 
народныхъ  нгръ,  либо  военныхъ  походовъ,  или  въ  совмФст- 

I).  номъ  плаванье,  или  въ  сотовариществе  на  войне,  или  въ  на- 
блюденш  другъ  за  другомъ  среди  опасностей, — ни  въкакомъ 
подобномъ  случае  бедные  не  презираются  бедными :  напро- 
тивъ,  когда  изможденный  и  загорелый  нищШ,  нередко  стоя  въ 
сражеши  подле  богача,  вскормленнаго  подъ  тенью  и  иосяща- 
го  много  чужой  плоти1,  видитъ,  какъ  этотъ  богачь  задыхает- 
ся и  чувствуетъ  затруднительность  своего  положен! я;  тогда 
не  приходитъ  ли,  думаешь,  на  мысль  ему,  что  эти  люди  бога- 
теютъ  только  дурными  своими  качествами  и,  находясь  глазъ 
на  глазъ  съ  другимъ,  не  говоритъ  ли  о  немъ:  наши  господа 

В.  ничего  не  стоятъ  2? — Я-то  хорошо  знаю,  сказалъ  Адимантъ, 


4  Вскормленнаго  подъ  пмьнъю,  Ь*еат©о?>)х4те,  то-есть  въ  нъгв,  противуполощ- 
но  эаюрпломуу  ч^ы^ы,  который  выросъ  подъ  палящииъ  солнцеиъ.  Такимъ  те 
образоиъ  юноигв  изн-вженнону  приписывается  иного  чужой  плоти,  ?^о<я«  алА». 
тр(а«,— не  въ  тоиъ  смысл*,  какъ  объясняетъ  Штальбоиъ,  будто  вта  плоть  не  от- 
носится къ  здоровью  тъла  и  есть  въ  неиъ  излишнее  ожиреше,  а  въ  тоиъ,  что 
она  прюбрътена  на  счетъ  истощашя  и  исхудашя  чужихъ,  работавшихъ  на  него 

ГВЛЪ,   ТаКЪ  ЧТО  1х<*'   7я/эхя«    яУаото1я1   ЭДЪСЬ   протиВупОЛОГаетСЯ  т&   с?ху$,    Ь*3р1 

1  Наши  господа,  въ  греческоиъ  подлинник*:  Мои  ^{тс/вос,  по  иоеиу  мн-в- 
Й1ю,— не  гв,  которые  не  васлуживають  ииени  мужчинъ,  какъ  объясняетъ  это 
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что  они  такъ  дЪлаютъ. — Но,  какъ  болезненное  гЬло, — нужно 
только  слегка  дотронуться  до  него,  тотчасъ  страдаетъ,  а 
иногда  возмущается  и  безъ  внЬшнихъ  причннъ;  не  такъ  ли 
бол&етъ  и  борется  еамъ  съ  собою  подобный  ему  въ  атомъ  от- 
ношение городъ,  когда,  по  малейшему  поводу,  являются  н^бн  Ь 
союзники — одни  изъ  олигархичеекнго,  друпе  изъ  димократи- 
ческаго  города,  и  не  возмущается  ли  он  ь  нер'Ьдко  даже  беаъ 
виЬшннхъ  побуждений  *? — Да  и  сильно,— Итанъ,  димократш  №• 
происходить,  думаю,  какъ  скоро  б&дные,  одержавъ  победу, 
одних ъ  убпнаютъ,  другихъ  изгоняют  ь.  а  прочимъ  ввЬряютъ 
власть  и  правлеше  поровну,  Иритоиъ  начальствование  въ 
ней  раздается  большею  частш  по  жреб1ямъ. — Да,  это  и  есть 
постановление  димократш, сказал ъ  онъ, —  устанавливается  ли 
она  силою  оруипя,  или  чрезъ  удалеше  другой  партш,  гони- 
мой страхомъ. — 

Какимъ  же  образоиъ  живутъ  эти  города?  спросил ь  я.  И 
въ  чемъ  опять  состоитъ  такое  аравлеше?  В-Ьдь  я  и  но,  что  по*  В. 
добный  человЪкъ  окажется  димократическкмъ, — Явно,  сказа лъ 
шгь.—  Не  правда  ли,  что  во-первыхъ-таки  они  свободны,  что 
городъ  ихъ  пользуется  полною  свободою  и  дерзновешемъ,  и 
всявШ  въ  немъ  имЪетъ  волю  дЪдать,  что  хочетъ,  — Говорятъ, 
что  такъ,  сказалъ  онъ, —  А  гдЪ  вола-то,  тамъ,  очевидно,  каж- 
дый можетъ  обстанавлнвать  свою  жизнь  по  своему,  какъ  ему 
нравится.  —  Очевидно»  —  Такъ  въ  этомъ  праилешн  люди,  ду- 
маю, будутъ  очень  различны.  —  Какъ  не  различны?  —  Оно,  О. 
должно  быть,  —  прекраснейшее  йзъ  правлешЙ,  примолвилъ  н, 
Какъ  пестрое  платье,  испещренное  всЬми  цветами,  такъ  и 


Штадьбомъ,  а  т*,  которые  не  стоютъ  чести  быть  господами  тйл  «ицтй*,  кото- 
рыхъ  Сократи  каэываетъ  такше  таи*  лу$р&{* 

'  Эта  мысдь  Платона  весьма  хорошо  объясняет  с  а  тожественною  кысд1я  Дщ- 
иоееена  (01уп1||.  II,  р.  ЗД,ео\  ВЫ*к«>:  ваяъ  вънашнхъ  гйлахъ,  нока  кто  здоровъ, 
не  чувствуется  никакой  слабости  въ  отдъдьныхъ  чденахъ,—  а  случись  какая-нв- 
будь  бодЪзвь,  в<;е  приходить  въ  дмшеи1е}— рина  ди  то  будетъ,  или  ньшиаъ,  иди 
другое  какое  раэетройст&о;  такъ  и  въ  город*  подъ  тираин!ею,— пока  грашд&ве 
ведутъ  войну  внешнюю,  здо  ддя  народа  бынаетъ  незаметно;  а  какъ  скоро  всаы* 
яиваетъ  борьба  до  пашня  л,  —  всъ  чувствуют*  ев. 
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оно,  оразноображенное  всЬми  нравами,  будетъ  казаться  пре- 
краснЪйшимъ. — Почему  не  такъ?сказалъонъ.—Можетъ  быть, 
и  толпа  тоже,  продолжалъ  я,  равно  какъ  дйти  и  женщины,  за- 
сматривающаяся на  пестроту,  будетъ  находить  его  прекрас- 
нФйшимъ. —  Конечно,  сказалъ  онъ.  —  И  въ  немъ-то,  почтен- 

В.  н*йпий,  замЪтилъ  я,  можно  искать  пригоднаго  правлешя. — 
Почему  такъ? — Потому,  что  оно,  благодаря  произволу,  заклю- 
■  -  чаетъ  въ  себ*  вс*  роды  правлешй,  и  кто  желаетъ  устроить  го- 
родъ,  что  теперь  дЪлали  мы,  тому,  должно  быть,  необходимо, 
пришедши  въ  городъ  димократическШ,  будто  въ  торговый  ма- 
газинъ  правлешй,  выбрать  Форму,  какая  ему  нравится,  и  вы- 
бравши, ввести  ее  у  себя. — Въ  самомъ  д-Ьл*  можетъ  быть, 
сказалъ  онъ;  въ  прим*рахъ  недостатка  не  будетъ.  —  Въ  та- 

Е.  комъ  город*,  продолжалъ  я,  н*тъ  теб*  никакой  надобности 
управлять,  хотя  бы  ты  былъ  и  способенъ  къ  тому,  равно 
какъ  и  быть  управляемымъ,  если  не  хочешь:  нйтъ  теб*  на- 
:>  добности  ни  воевать,  когда  друпе  воюютъ,  ни  хранить  миръ, 
когда  друпе  хранятъ,  какъ  скоро  самъ  не  желаешь  мира;  и 
еслибы  опять  какой-нибудь  законъ  препятствовалъ  тебЪ  управ- 
лять или  заседать  въ  суд*,  ты  т&мъ  не  менЪе  можешь  управ- 
558.  лять  и  судить,  когда  это  пришло  тебЪ  въ  голову.  Такой  об- 
разъ  жизни  на  первый  разъ  не  есть  ли  образъ  жизни  богопо- 
добной и  пр1Ятной? — Можетъ  быть,  на  первый-то,  сказалъ  онъ. 
— Что  еще?  Не  удивительна  ли  въ  немъ  и  кротость  съ  неко- 
торыми осужденными  *?  Не  видывалъ  ли  ты,  какъ  подъ  такимъ 
правлешемъ  люди,  приговоренные  къ  смерти  или  къ  изгнашю, 
т*мъ  не  менЪе  остаются  и  ходятъ  открыто,  и  никто  не  забо- 
тится объ  этомъ,  никто  и  не  смотритъ,  какими  выступаютъ 

В.  они  героями?— Дай  многихъ  видалъ,  сказалъ  онъ.— II  это  сниз- 


1  ЗдЪсь  Сократъ  очень  м*тко  описываетъ  такъ  пазываемую  ФИЛантрогпю 
людей  съ  димократичсскими  стремлешями,  то-есть  людей,  непризнающихъ  ни- 
какого закона,  истериящихъ  никакого  ограничешя,  инкИмь  неуправляемыхъ . 
и  нич-вмъ  неуправляющихъ,  пока  сами  того  не  пожслаютъ;  а  пожелаютъ  они 
управлять  и  ограничивать  другихъ,  вероятно,  тогда,  когда  субъекты  теоретиче- 
ской ихъ  филантропе  практически  ограбить  ихъ,  обезчестятъ  или  подвергнуть 
робоямъ. 
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хождеше  есть  викакъ  не  мелочность  такого  правлев!я,  а  пре- 
зрите къ  тому,  что  мы,  какъ  было  у  васъ  говорено  при 
у  строен  III  города,  считали  за  важное:  кто,  то-есть,  по  наше- 
му, не  имйетъ  необыкновенно  высокой  природы,  тотъ  не  мо- 
жетъ  быть  добрымъ  человФкомъ,  если  еще  въ  дЪтств-Ъ  не 
игралъ  еъ  прекраснымъ  и  не  занимался  всЪмъ  такиыъ,  Какъ 
величественно  попираетъ  оно  подобный  правила  и  нисколько 
не  заботится,  отъ  какихъ  заняли  такой-то  перешелъ  къ  д$- 
лам7*  политическим^  но  удостоиваетъ  его  чести,  лишь  бы 
только  докаэалъ  онъ,  что  пользуется  благосклонностью  паро- 
да»— Оно,  въ  самомъ  д*ёлъч  весьма  благородно,  сказалъ  онъ, —  с* 
ТаК1я-то  и  друпя  подобный  этимъ  преимущества,  лримолвилъ 
я,  можетъ  имФть  димократ1я, — правлен1е,  какъ  видно,  пр!ят- 
ное,  безнравительственное  и  пестрое,  сообщающее  равенство 
людямъ  равны мъ  и  неравнымъ. — И  конечно,  сказалъ  онъ; 
дФло  известное. — 

Сообрази  же,  продолжал  ъ  я,  каконъ  этотъ  характеръ  въ 
частности.  Не  разсиотрЪть  ли  намъ  его  сперва,  какъ  разсна- 
тривали  мы  прявлеше,  то-есть  какимъ  образомъ  онъ  проис- 
ходить?— Да,  сказалъ  онъ. — А  не  такъ  ли,  думаю,  происхо- 
дить? Пнъ  могъ  быть  сыномъ  того  скупца  и  олигарха, воспи-  о, 
таннымъ  согласно  сънравомъ  своего  отца* — Почему  не  такъ? 
— Стало-быть,  и  втотъ  ннсильствомъ  господствовалъ  надъ 
всЬми  своими  удовольствиями,  которыя  расточаютъ,  а  не  со- 
бираютъ,  и  называются  также  не  необходимыми, — Явно,  ска- 
залъ онъ. — А  хочешь  ли,  спросилъ  я,  чтобы  не  разговари- 
вать впотьмахъ,  мы  сперва  опред*Ълимъ  пожелашя  необходи- 
мыя  и  не  необходпмыя? — Хочу,  отв&чалъ  онъ,  —  Не  тЪ  ли  по 
справедливости  называются  необходимыми,  которыхъ  мы  от- 
вратить не  въ  соетояши,  и  потомъ  —  которыхъ  удовлетворе-  е. 
Н1е  полезно  для  наеъ?  ибо  первыя  н  посл1*дв1я  внушаются  на- 
шей природ*  необходимостью.  Не  такъ  ли? — Конечно, — Ста- 
ло-быть,  мы  въ  отношешн  къ  нимъ  скажемъ  правду,  что  это  559. 
необходимо,  —  Правду. — Что  же?  гЬ-то,  которыя  кто-нибудь, 
одумавшись  съ  молодыхъ  л-Ьтъ,  могъ  бы  оставить,  т*мъ  бо- 
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ж&е,  что  они  не  д*лаютъ  ничего  добраго1,  аиныя  дЪлаютъ  да- 
же противное:  вс*  эти  если  мы  назовемъ  не  необходимыми, 
не  хорошее  ли  дадимъ  имъ  назваше? — Конечно  хорошее. — 
Такъ  воеьмемъ  какой-нибудь  примЪръ  т*хъ  и  другихъ,  чтобы 
сказать  о  нихъ  вообще  *,  каковы  они  *. — Да,  надобно. — Жела- 
шеФсть,  сколько  требуютъ  того  здоровье  и  ростъ, — желаые 

В.  хлФба  и  варива  не  необходимо  ли?— Я  думаю,— И  первое-то 
необходимо  потому  и  другому:  оно  и  полезно,  и  можетъ  пре- 
кратить жизнь  *. — Да. — Последнее  же  по  крайней  иФрФ  до- 
ставляет?» никоторую  пользу  для  роста. — Безъ  сомийшя. — Но 
что,  если  желаше  простирается  далЪе  этихъ  кушаньевъ — къ 
другимъ,  разнообразнФйшимъ,  если,  бывъ  съ  детства  очищае- 
мо и  образуемо,  оно  у  многихъ  моя!етъ  проходить,  а  не  то, — 
бываетъ  вредно  какъ  для  тЪла,  такъ  и  для  души,  относитель- 
но ея  разумности  и  разсудительности? — не  правильно  ли  бу- 

С.  детъ  назвать  его  не  необходимымъ? — Весьма  правильно. — 
Такъ  не  назовемъ  ли  желанШ  этого  рода  расточительными,  а 


1  Т*м%  балле,  что  онинедплаютъ  ничем  добращ  х«г  прЪ*  ой*ь  ау«аг»  Ь«о* 
вя1^р5>91*.  Шлейермахеръ  переводить:  апЛ  жа  ш'сЬи  Са!еп  тИ^чгкеп.  Переводъ 
•тотъ  невъренъ.  Глаголь  $р&*  сочиняется  обыкновенно  съ  виннтельныкъ,  а  от- 
решенно не  употребляется.  Чтобы  въ  прнведенноиъ  выражении  видно  было  при* 
•ильное  его  сочинеше,  надобно  заметить,  что  ои*Ь  вависить  отъ  ^/в&му,  а  не 
отъ  предлога  ло4«,  и  есть  винительный  своего  глагола.  Предлогъ  же  прб*  стоить 
ад*сь  отрьшенно  и  имьетъ  такое  же  эначете,  какое  яво«*те.  Такъ  употребляет- 
ся внь  АгЫорк.  РЫ.  у.  1002:  х*1  прЬ<  Ы  то«то««  §Г|г§у.  ЕиНр.  Рпоеш'м.  V.  884:  х«1 
прбс  чте/*«аа<ув«.  У  Платона  тг^д«  въ  такоиъ  значеши  употребляется  чаще  съ 
частицею  у*.  ВевриЫ.  V,  р.  466  Е:  х«с  прбъ  у«— 5$ои<ну  Гц  п6Х*/ло*.  ЗорЬЫ.  р.  234 
А:  к«1  ърбч  у|  &«>атт*5{.  Впрочемъ  на  такое  именно  вначете  *рб<  укавываетъ  ■ 
слАдуюпцй  8а  втииъ  винительный:  «I  &  х«1  тоиу«ут*оу,  т.  е.  #р&?су. 

1  Чтобы  сказать  о  нихъ  вообще ^  <уа  тОтсш  Аа/9б»/лу  аОтя«,  т. -е.  чтобы  все  ихъ 
разнообразие  заключить  въ  какомъ-нибудь  символ*,  образ*,  очертати,  а!  яит- 
таУт  «Исапим.  Титг©«,  означающее  собственно  образецъ,  часто  берется  какъ  пред- 
ставление рода  вещей,  и  въ  такомъ  случай  выражению  *у  титгы  ге>г»$«е  противу- 
полагается  *с'  ахре,4с<я<  ирц&сн.  Т)е  Вер.  414  А.  491  С.  501  6.  Рго1.  р.  344  В. 

•  Каковы  он»%  «г  «с»су;  «Г  вместо  в?«е  (см.  выше  р.  554  А),  но  отнюдь  не  вме- 
сто т{у|«,  какъ  полагаетъ  Астъ;  потому  что  я\  увазываетъ  на  предметы  опреде- 
ленные и  невдв-встные  только  со  стороны  ихъ  своЙствъ,  а  тЫ*  относится  къ 
тахимъ,  которыхъ  ищется  самое  бьгпе. 

4  Око  (желание)  и  полезно >  и  может»  прекратить  октзнь,  если,  то-есть,  не 
будеть  удовлетворяемо. 
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тйхъ,  поколику  они  полезны  для  дФлъ,  сберегательными? — По- 
чему не  назвать?—  Не  то  же  ли  скажем ъ  о  желашяхъ  любов- 
ныхъ  и  о  другихъ? — То  нее.  —  Стало-быть,  и  о  томъ,  кого  не- 
давно назвали  трутнемъ?  Видь  мы  говорили,  что  онъ  водится 
такими  именно  удо  вольете!  я  ни  и  находится  нодъ  властш  по- 
желаний не  необходииыхъ,  тогда  какъ  человекъ  бережливый  и 
олигархически  удовлетворяем  необходимыми — Да  какже.  Р. 

Теперь  екажемъ  опять,  продолжнлъ  я,  какъ  изъ  олигар- 
хика  проиеходитъ  человекъ  димократичеекш,  Происхождение 
его  большею  то  чаетт  совершается,  доводимому,  следую- 
щимъ  обраэомъ*  —  Какимъ?  —  Когда  юноша,  вскормленный, 
какъ  мы  недавно  говорили,  безъ  воспиташя  и  въ  правилахъ 
скупости,  понробуетъ  трутневаго  меду  и  сроднится  съ  звер- 
скими и  дикими  нравами,  способными  возбуждать  въ  иемъ 
разнообразный,  разнородны  в  и  всячески  проявляющаяся  у  до- 
вол  ьств1я;  тогда-то,  почитай,  бываетъ  въ  немъ  начало  пе- 
ремены олигархического  его  расположена  въ  димократиче-  Е. 
ское. — Весьма  необходимо,  сказалъ  онъ. — Какъ  городъ  изме- 
няется въ  своемъ  правлении,  когда  приходить  къ  нему  по- 
мощь съ  другой,  внешней  стороны^— помощь  подобная  по- 
добному: не  такъ  ли  изменяется  и  юноша,  если  помогаютъ 
ему  известннго  рода  пожелания,  нривзошедиля  извне  —  отъ 
другаго,  но  сродныя  и  подобны  я  пожелангямъ  его  собствен- 
ными?— Безъ  сомнешя. — А  какъ  скоро  этой  помощи-то^  ду- 
маю, противупоставляется  другая  —  со  стороны  его  олигар- 
хической, напримеръ,  со  стороны  его  отца  или  иныхъ  род- 
ственниковъ,  и  обнаруживается  внушениями  и  выговорами;  560. 
то,  конечно,  является  въ  немъ  воэстан!е  и  противувозста- 
н1е — борьба  съ  самимъ  собою,  —  Как  же. — И  димократическое 
расположите  иногда,  думаю,  отступаетъ  отъ  олигархиче- 
ский); такъ  что  изъ  пожеланШ  одни  разстроиваются,  а  дру- 
Г1Я,  по  возбуждеиш  стыда  въ  душе  юноши,  изгоняются. — 
Да,  иногда  бываетъ,  сказалъ  онъ, — Потомъ  однакожъ,  изъ 
изгнанныхъ  пожелашй,  иныя,  сродны»  съ  невеодественныыъ 
воспиташеыъ  отца,  будучи  подкармливаемы,  снова,  думаю,  в. 
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растутъ  и  становятся  сильными. — Въ  самомъ  д1>л1г,  обыкно- 
венно такъ  бываетъ,  сказалъ  онъ. — Тогда  они  увлекаютъ 
юношу  къ  прежнему  сообществу  и,  лелЪемыя  тайно,  размно- 
жаются.— Какже. — А  наконецъ,  почуявъ,  что  въ  акрополис* 
юношеской  души  *  нЬтъ  ни  наукъ,  ни  похвальныхъ  занятШ, 
ни  истинныхъ  разсужденШ ,  которыя  бываютъ  наилучшими 
стражами  и  хранителями  лишь  въразсудкЪ  людей  боголюбез- 
ныхъ,  овлад'вваютъ  имъ. — Да  и  конечно  такъ  бываетъ,  ска- 
залъ онъ. — И  м*сто  всего  этого  занимаютъ,  думаю,  сбЪжав- 
Ш1яся  туда  лживыя  и  надменныя  р*чи  да  мнЪюя. — Непре- 
менно, сказалъ  онъ. — Поэтому,  не  пойдетъ  ли  онъ  снова  къ 
тФмъ  ЛотоФагамъ  *  и  не  будетъ  ли  жить  между  ними  откры- 
то? А  если  къ  бережливой  сторон*  души  его  придетъ  помощь 
отъ  родныхъ,  то  надменныя  тЪ  р'вчи,  заперши  въ  немъ  воро- 
та царской  стФны,  даже  не  допустятъ  этой  союзной  силы  и  не 
примутъ  посланнцческихъ  словъ,  произносимыхъ  старейши- 
ми частными  людьми  %ноэ  вспомоществуемыя  многими  безпо- 
лезными  пожеланиями, сами  одержатъ  верхъ  въ  борьб*  и, стыд ъ 
называя  глупостью,  съ  безчестчемъ  вытолкаютъ  его  вонъ  и 
обратятъ  въ  бегство,  а  разсудительность,  именуя  слабостью 


1  Въ  акронолисл  юношеской  души.  Разумеются  высппя  умспвпыя  в  нраж** 
ственныя  силы  человйческаго  духа,  отличный  отъ  силъ  раздражительной  и  по- 
желательноЙ  природы— даже  по  органу,  въ  котороиъ  он*  проявляются;  такъ  какъ 
обыкновенное  мъхто  ихъ  проявлешя,  по  ученно  Платона,  есть  голова,  которую 
въ  своеиъ  Тиме*  называетъ  онъ  столицею  или  акрополисомъ  ума,  5  5ибт*т6*  т' 

гат1  ха1  т&у  «у  гцлЪ  яяуто»у  ЯвттеотоС/У.  Т|Ш.  р.  44  О. 

1  ЛотоФаги  —  африканское  племя,  получившее  это  имя  отъ  употреблешя  въ 
пищу  плодовъ  дерева  лотоса.  Эта  пища  была  такъ  пргятна,  что  иностранцы, 
вкушая  ее,  забывали  о  своемъ  отечеств*.  Поэтому  товарищи  Улисса,  занесен- 
ные въ  Африку,  покушавъ  тамъ  лотоса,  едва  могли  быть  уведены  оттуда.  Нот. 
Осгувв.  IX,  у.  94  8^^.  ОгЫ.  Е1е{?.  X,  у.  18.  Лес  <]еди81ап1|  Ыов  атага  Гш1.  8И.  На1. 
Рите.  Ье11.  1.  3,  V.  311.  Е1  <1и1с1  разсИ  Ыов  нише  ЬоврИа  Ьасса.  У  Платона  раз- 
вратные юноши  называются  ЛотоФагами  потому,  что  вкушая  сладкую  отраву 
удовольствгЙ,  они  забываютъ  о  правилахъ  жизни  и  пользахъ,  на  которыя  указы- 
ваюсь имъ  родственники. 

8  Прекрасная  аллегор1я  (яу?</5о/<«),  въ  которой  увЪщан1я  родственниковъ 
представляются  какбы  посланниками  старЪйшинъ  домашняго  общества;  цар- 
скою же  ствною,  ограждающею  самостоятельное  бьгпе  человека,  называется, 
повидимому,  сознаше  или  совесть. 
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и  закидывая  грязью,  изгонять,  равно  какъ  умеренность  и 
благоприличную  трату  уднлятъ,  будто  деревенщину  и  низость* 
—  Непременно,  —  Отр-Ьшивъ  же  и  очастивъ  отъ  этого  пленен- 
ную  ими  и  посвящаемую  въ  в ели к ш  таинства  *  душу,  послЪ  Е- 
сего  они  уже  торжественно,  съ  большимъ  хоромъ  вводятъ  въ 
нее  наглость,  своеволге,  распутство  и  безстыдство,  и  все  это 
унихъ  увенчано,  все  это  выхваляютъ  они  и  называютъ  пре- 
красными именами — наглость  образованностью,  своевол1е сво- 
бодою, распутство  великол-Ьшемъ,  бесстыдство  мужествомъ. 
Не  такъ  ли  какъ -то,  спросил ъ  я,  юноша,  изъ  вскормленнаго  561, 
въ  необходимы хъ  пожелашяхъ,  переменяется  въ  освобожден- 
наго  и  отпущеннаго  подъ  власть  удовольствШ  не  необходи- 
мыхъи  безполезныхъ? — Безъ  сошгЪшя,  сказалъонъ;  это  оче- 
видно.—  После  сего,  онъ  въ  своей  жизни  истрачивнетъ  и  день- 
ги, и  труды,  и  занят1Я,  у  яге  не  столько  для  удовольетвйг,  ду- 
маю, необходимыхъ,  сколько  не  необходимых^  Но  если,  въ 
счастт,  разгулъ  его  не  дошелъ  до  крайности,  если,  доживъ 
до  л'Ътъ  бол'Ье  зрЪлыхъ,  когда  неугомонный  шумъ  умолка-  в. 
етъ,  онъ  прииимаетъ  сторону  желашй  изгнанныхъ  и  не  все- 
цЪло  предался  тФмъ,  который  вошли  въ  него;  то  жизнь  его 
будетъ  проходить  среди  удовольствий,  поставленныхъ  имен- 
но въ  какой-то  уровень:  онъ,  какбы  по  жребш,  то  отдастъ 
надъ  собою  власть  удовольствию  отчужденному ,  пока  не 
насытится,  то  опять  другому,  и  не  будетъ  пренебрегать  ни- 
которымъ,  но  постарается  питать  вев  одинаково. — Конеч- 
но.—  Когда  же  сказали  бы,  п  род  о  л  жал  ъ  я,  что  одни  удоволь- 
ствия проистекаютъ  изъ  желан1й  похвал  ышхъ  и  добрыхъ-  а  С. 
друНя  —  изъ  дурныхъ,  и  что  персы»  надобно  принимать  и 
уважать,  а  другая— очищать  и  обуздывать,— -этого  истиннаго 
слова  онъ  не  принялъ  бы  и  не  пустилъ  бы  въ  свою  крепость, 
но  при  такихъ  разеужденгяхъ,  отрицательно  покачивая  голо- 


1  Это  аллегорическое  выражение  взято  отъ  мистерШ.  Астъ  пвшетъ  такъ:  т 
идет!*  Е1еИ§Ш1и  роя1  ЬШга^ппен  рпуа1ас[ие  нснйпя  рппшт  ттога  тушена  («1*рй 

I  1гв(1сЬал1иг  тузИя,  е1  ро&1  зех  шепзев  тадигн  (тя  /дсу41а1  соп1сшр1япгёа  ргж- 
ЬеЬаШиг  ерорИа.  V.  ВиШаЫ*  а.1.  ТЬеов,  Ма1Ьеш.  р.  215—222  ац. 


I 


426  ПОЛИТИКА   ИДИ   ГОСУДАРСТВО. 


! 


\  вою,  говорилъ  бы,  что  удовольствия  вс*  равны  и  должны  быть 

равно  уважаемы. — Непременно,  сказалъ  онъ;  кто  такъ  на- 
\  строенъ,  тотъ  такъ  и  дЪлаетъ. — Не  такъ  ли  онъ  и  ясиветъ, 

;  продолжалъ  я,  что  каждый  день  удовлетворяем  случайному 

\        '  пожелашю?  То  пьянству етъ  и  услаждается  игрою  на  Флейт*, 

К     \  В.  а  потомъ  опять  довольствуется  одною  водою  и  измождаетъ 

себя;  то  упражняется,  а  въ  другое  время  предается  л*  ноет и 
4  и  ни  о  чемъ  не  радЪетъ;  то  будто  занимается  филосоодю,  но 

,  чаще  вдается  въ  политику,  и,  вдругъ  вскакивая,  говоритъ  и 

д*лаетъ,  что  случится.  Когда  завидуетъ  людямъ  воеииымъ, — 
,  онъ  пошелъ  туда;  а  какъ  скоро  загляделся  на ростовщиковъ, — 

онъ  является  между  ними.  Въ  его  жизни  нЪтъ  ни  порядка,  ни 
(  закона  ':  называя  ее  пр1ятною,  свободною  и  блаженною,  оядь 

«  Б.  пользуется  ею  всячески. — Безъ  сомнЪшя,  сказалъ  онъ;  тр 

*  I  описалъ  жизнь  какого-то  человека  равнозавоннаго  (индиФФе- 

|  рентиста).  — Думаю-то  такъ,  продолжалъ  я,  что  этотъ  чело- 

•  вФнъ   разнообразенъ  и  исполненъ   чертами    весьма  многихъ 

I  харавтеровъ;  онъ  прекрасенъ  и  пестръ,  какъ  тотъ  городъ  *: 

иные  мужчины  и  женщины  позавидовали  бы  его  жизни,  пред- 
Т  ш  ставляющей  въ  себ*  многочисленные  образцы  правлешй  и 

«^  662.  нравовъ.  —  Такъ,  сказалъ  онъ. — Что  же?  положммъ  ЛИ,  чтото 

ь     А  койчеловЪкъ,  описанный  нами  по  образцу  димократш,  можете* 

»     I  быть  правильно  названъ  димократическимъ? — Положимъ,  ска- 

залъ онъ. — 

Теперь  остается  намъ  изслЪдовать,  сказалъ  я,  превосход- 
нейшее правлеше  и  превосходнейшего  человека:  это — тиран- 
шяитираннъ. — Точно,  сказалъ  онгь.— Хорошо;  такъ  кавимъ  же 
образомъ,  любезный  другъ,  бываетъ  Форма  тиранническая  *? 


4  Ни  закона,  греч.  *-»*у*п,  т. -е.  необходимости,  налагаемой  другими  подъ 
•ормою  предписан  1Й  или  законны»  ограничен^. 

7  Указывается  ад  р.  557  С.  Б. 

8  ГреческШ  текстъ — т{«  гобткц  тиоаууёоо*  -/(уувтие  —  выражаетъ,  повидимому, 
не  то  5  но  ШлеЙермахеръ  не  безъ  основания  догадывается,  что  въ  втомъ  текст* 
что-нибудь  испорчено,—  ибо  дал-ве  идетъ  разсукдеше  не  о  Форм*  тирании,  а  о  ея 
происхожденш,— и  потому  думаетъ,  что  приведенное  выражете  надобно  измънить 
такъ:  х^л  т5^^оу  ти/эауусв— у^/устя.  Находя  вту  догадку  Шлейермахера  правдопо- 
добною, я  перевожу:  «миге  какимв  оке  образом*  биоавтщ  форма  тираннычшеяал? 
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Что  она  выраждается  изъ  димократической, — это  почти  оче- 
видно.— Очевидно, — Не  такъ  же  ли  какъ-то  тирания  происхо- 
дитъ  изъ  димократш,  какъ  димократ^я  изъолигархш? — Какъ,  В* 
то-есть? — Тамъ  предполагалось  некоторое  благо,  сказалъ  я, 
и  благомъ,  на  которомъ  основалась  олигархия,  было  чрезвы- 
чайное богатство.  Не  такъ  ли? — Такъ. — И  вотъ  венасытимнл 
жажда  богатства  и  нерадив  !е  о  прочемъ  чреэъ  барышниче- 
ство погубили  олигархе— Правда,  сказалъ  онъ,— Не  опреде- 
ляв™ ли  блага  и  димократдя,  и  не  неаасытимое  ли  также  жаж- 
дааче  его  разрушаетъ  эту  Форму  правлеЫя? — Какое  же,  гово- 
ришь, о  предал  яетъ  она  благо?*- Свободу,  отв-Ьчадъ  я;  ибо  въ 
димократичеекомъ-то  город*  ты  услышишь,  что  она — д'Ьло  С. 
превосходнейшее,  и  что  только  въ  этомъ  одном  ь  город'Ь  сто- 
итъ  жить  тому,  кто  по  природ*  свободенъ, — Да,  действи- 
тельно говорятъ,  сказалъ  онъ;  и  это  повторяется  часто. — 
Такъ  не  справедливо  ли,  прибнвилъ  я,  что  непасм ти мая  жаж- 
да сего  блага  и  нерадЪвче  о  прочемъ,  какъ  я  еейчасъ  же  ска- 
залъ,  измЪняютъ  это  правление  и  готовятъ  ему  потребность 
въ- тиранит? — Какимъ  образомъ?  спросилъ  онъ, — Когда  ди- 
мократичеекШ  городъ,  горя  жаждою  свободы,  попадается  въ 
руки  дурныхъ  виночершевъ  и,  наливаемый  свободою,  безъ 
м*ры,  упивается  ею  слишкомъ  очищенною,  безъ  надлежащей  О. 
прим'Ьси;  тогда  онъ  наказываетъ,  думаю,  этихъ  правителей, 
— (кром'Ът'Бхъ  только,  которые  были  не  очень  кроткий  не  дава- 
ли большой  свободы),  обвиняя  ихъ,  какъ  преступниковъ  и  олн- 
гарховъ  К — Да,  этобываетъ,  сказадъ  онъ.  — А  твхъ-то,  при- 
молвил и  я,  которые  были  послушны  правителямъ,  онъ  пресдй- 


1  Цицеровъ  (<]е  КеруЫ.  I,  с.  43,  р.  108,  ей*  Не!.  ВГиИ^О  переводить  это  такъ: 
Сит  сшт  1псжр(еЫ1е§  рориИ  Гаигев  ешгиггиш  НЬегЧаНж  м1Ц  тнНы^ие  ияи*  Ше  гш* 
пЫпв,  поп  тойке  1с1»ргг>1ап>ч  вес]  шлш  шегасеш  ШюгШст  лШепз  ЬииаспС,  1ит 
тя%\*1т&1иа  е!  рпапр-ев,  пш  таЫе  \спс*  е*  гетЫ  мпППаг#о  в\\п  НЬеНак'ш  пиши!- 
ГсШ,  шае^иИиг,  ]пыти1а(,  аг^ш*;  ргаерои-пй;^  гсе«»»  1угаппо*  Г66*1.  Съ  Этиит* 
м'Ьстом'ь  Астъ  кстати  ерввняваетъ  слова  1пв»а  (XXXIX,  с.  26):  ст  (1|аНпй  еШ 
П1ПЙ5  1У1с!е  тегаш  Ьанпеп1са  ПЬеНа^ет.  Рввсиатриваеиувд  ныель  Платона  отча- 
сти приводить  и  А теней  (XI |  с.  112  еШ.)  и  порицаетъ  #идосо*а,  что  аемвевижъ 
правителей  сравнилъ  онъ  съ  плохими  виночертями. 
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дуетъ  оскорблениями,  какъ  произвольныхъ  рабовъ  *  и  людей, 
ничего нестоющихъ:  напротивъ правителей,  подобныхъ  управ- 
ляемым^ а  управляемыхъ — правителямъ,  хвалитъ  и  удостои- 
ваетъ  почестей  частно  и  всенародно.  Въ  такомъ  город*  сво- 

Е.  бода  не  необходимо  ли  входитъ  во  все? — Какъ  не  входить? — 
Она  проникаетъ,  другъ  мой,  даже  въ  частные  домы,  примол» 
вилъ  я,  и  такое  безначалие  достигаетъ  наконецъ  до  самыхъ 
животныхъ. — Какъ  это  говоримъ  мы?  спросилъ  онъ. — Такъ, 
отвЪчалъ  я,  что  отецъ  привыкаетъ  уподобляться  дитяти  и 
бояться  сыновей,  а  сынъ  делается  подобнымъ  отцу,  и  чтобы 
быть  свободнымъ,  не  имЪетъ  ни  уваженхя,  ни  страха  къ  ро- 
дителями Переселенецъ  у  него  все  равно  что  туземецъ,  а 
563.  туземецъ  все  равно  что  переселенецъ;  то  же  самое  и  каса- 
тельно иностранца. — Да,  такъ  бываетъ,  сказалъ  онъ. — Это- 
то,  продолжалъ  я,  ты  увидишь  тамъ,  и  подобный  этому  по- 
дробности. Учитель  въ  такомъ  город*  боится  учениковъ  и 
льститъ  имъ,  а  ученики  унижаютъ  учителя  и  воспитателей. 
Вообще— юноши  принимаютъ  роль  стариковъ  и  состязаются 
съ  ними  словомъ  и  дЪломъ,  а  старики,  снисходя  къ  юношАгь 

в.  и  подражая  имъ,  отличаются  вЪжливостш  иласковостш,  чтр- 
бы,  то-есть,  не  показаться  людьми  непр1ятными  ш  деспота» 
ми  2. — Конечно. — Последнее  же  д*ло  свободы  у  этого  наро- 
да, сколько  бы  ни  было  ея  въ  такомъ  город*,  другъ  мой,  со- 
стоять въ  томъ,  продолжалъ  я,  что  купленные  мужчины  и 
женщины  нисколько  не  меньше  свободны,  какъ  и  купивппе 
ихъ.  А  какое  бываетъ  равенство  и  какая  свобода  женъ  въ 
отношеши  къ  мужьямъ  и  мужей  въ  отношенш  къ  женамъ, — 
о  томъ  мы  почти  и  забыли  сказать. — Не  выразиться  ли  намъ 


1  Цицеровъ  (1.  с):  еов,  цт  рагеаШ  ргшарНмз,  а^Иан  аЬ  ео  рориЬ,  с1  вегтов 
уо1ип1апов  арреПаг!. 

'  Цицеронъ  (1.  с):  и!  песевве  811 ш  е)ивто<]|'  гериЬИга  р1епа  НЪег1аНв  еваеотша, 
и1  е1  ргшИа  ёотив  отшя  уасе1  <1отша110пе,е1  Ьос  та1ит  1^ие  а<1  ЬевМав  регуеш'а!; 
йе^ие  и1  ра1ег  (Шит  те(иа1,  ППи§  ра1гет  пе^П^аЦ  аЪвИ  отшв  рийог,  и1  р1апе 
НЬеп  8!пЦ  шЬП  1п1ег811  с1У1в  вИ  ап  реге^ппив;  та$1в1ег  и!  сМаыриЬа  те1иа1  е!  ив 
ЫапсИа1иг,  врегпапЦие  сНбЫриП  та$181го8;  айокасеШев  и(  вепит  в1Ы  роптав  ав- 
витапЦ  вепсе  аи1ет  ад  1ис1ит  асМевсеШшт  <1евсеп(1ип1,  пе  вш*  На  ^гатеа  е!  о<По*1. 


КНИГА    ВОСЬМАЯ. 


429 


словами  Эсхила,  примодвилъ  онъ,  и  говорить,  что  попадетъ  С. 
ва  языкъ  1?  —  Конечно,  в'Ьдь  и  у  меня  тоже  говорится,  что 
есть  на  языки,  сказадъ  я,  Даше  и  ншвотныя.  находящшся  подъ 
власт1Ю  людей,  въ  томъ  город*  гораздо  свободна  нежели 
гд-Ь-нибудь:  этому  никто  не  повйритъ,  не  дознавши  собствен- 
ныиъ  опытомъ;  ибо  просто — и  собаки,  но  пословице,  тамъ 
бываютъ  таковы,  каковы  ихъ  госпожи  %  и  лошади  и  ослы 
привыкаютъ  ходить  весьма  свободно  и  ваяшо,  и  по  дорогамъ 
всегда  напираютъ  на  встр'Ьчнгпо.  вели  онъ  не  посторонится*,  0. 
да  и  все  другое  такимъ  ясеобразомъ  переполнено  свободою. — 
Ты  пересказываешь  мнъ*  точь-вточь  мой  собственный  синъ4, 
примодвилъ  онъ;  я  испытываю  именно  то  самое,  ксида  Ьзжу 
въ  деревню. — Сообраннвши  же  все  это7  гкаанлъ  я,  не  уразу- 
меешь ли  ты  и  главнаго  то,— какою  мягкою  становится  дута 
тЪхъ  гражданъ:  какъ  скоро  кто-нибудь  обнаруживаете  хоть 
крошечку  услужливости,— она  досадуетъ  и  не  можетъ  тер* 
пЬть  этого  %  ибо,  въ  заключен  16,  гЪ  граждане,  знаешь,  не 
обращаютъ  нисколько  вннмашн  и  на  законы— какъ  писанные, 
таль  и  неписавные  *,  чтобы  никто  не  быдъ  надъ  ними  д»< 


1  СтНХЪ  Эсхма  {РЫагск.  Апш1.  р.  763  В):  Ы  у*  №  $&1«  Ы  т4  зт«,*а  *ат* 
А|«#й/б?*  [Ткетг$1.  ОгаК  1Ур  р.  52  В)  ё-ивс  *ят"  Аст^уаоу  »^у  ^/Зсу  1*11  тй  ъг&уя*  Л 
»ЗДп  (доз**  Но  иаъ  какого  Эсхилова  еочннешн  взитт.  зтотъ  етихъ  и  вошел*  1л. 
пословицу,  —  НСИЗВ'БСТНО* 

*  Цацеронъ  (К  с):  ниш  1ап1а  МЬег1н1е  саги?»  еМам  е*  еци*,  нлеШ  4епЦие,  НЬт 
*т!3  91С  шсиггапЦ  ц1  Ц&  г!с  *1а  <]есе11св|1ит  ■№ 

а  Формула  етой  пословицы  у  Грековъ  была  такова:  вТяя**  ц  Ичъым?^  т«1я  *«1 
жчы*.  Сход1аетъ  говорптъ5  что  ею  означалось  сходство  подчстиепиыхъ  съ  госпо- 
дина н*ь  или  начальниками 

4  То -ость)  ты  говоришь  имей  но  то,  о  чемъ  л  нередко  размышляю  самъ  е% 
собою.  /дсвЙ1+  а  Л  Аи(Ы»  вг«  Т,  1т  р.  11  з  р.  272, 

'  Это— черта  весьма  поучительная;  демократическое  расположен  1е  гражданъ 
постепенно  огрублястъ  ихъ  души,  д-влаетъ  ихъ  жосткини,  дерзкими,  смотря  п;и* 
ми  на  нее  съ  презрЪтемъ,  нетерпящими  никакого  бдагороднаго  чувства  или  по- 
ступка ,  неверующими  ии  во  что  прекрасное,  замкнутыми  въ  самихъ  себъ^  буд- 
то въ  гробъ,  полномъ  костей  и  смрада,  и  требующими,  чтобы  ни  одияъ  нерт- 
вецъ  ве  осмеливался  выйти  изъ  своего  гроба,  въ  той  мысли,  что  истинная  сво- 
бода только  зд-всь— въ  этомъ  ничтожеств^  въ  отчужде» "И  отъ  жиаяв, цт*  иен* 
каго  порядка  и  закона. 

1  Подъ  неписанвшгъ  занономъ  Сократъ  ралумЪетъ,  конечно,  оощ1я  истин ы^ 


I 
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Б.  потомъ. — И  очень  знаю,  сказадъ  онъ. — Такъ  вотъ  какова, 
\  другъ  мой,  та  прекрасная  и  бойкая  власть,  примолвилъ  я, 

/  изъ  которой,  по  моему  мнФшю,  раждается  тирания.  —  Да, 

\  бойка!  сказадъ  онъ;  но  что  поел*  этого?— Та  же  болезнь,  от- 

вЪчалъ  я,  которая  заразила  и  погубила  олигархию,  отъ  свое- 
I;  вол1я  еще  бол*е  и  сильнее  заражаетъ  и  порабощаетъ  димо- 

|Г  кратдо.  И  действительно,  что  делается  слишкомъ,  то  воз- 

%  награждается  великою  переменою  въ  противуположную  сто- 

664.  рону  *:  такъ  бываетъ  и  во  временахъ  года?  и  въ  раетешжхъ^ 
и  въ  тЪлахъ,  —  такъ,  нисколько  не  менЪе,  и  въ  правлень 
яхъ. — Вероятно,  сказалъ  онъ. — В*дь  излишняя  свобода  есте- 
ственно должна  переводить  какъ  частнаго  человека,  такъ  и 
городъ,  не  къ  чему  другому,  какъ  къ  рабству. — Вероятно. — 

5  Поэтому  естественно,  продолжалъ  я,  чтобы  тирания  происхо- 

дила не  изъ  другаго  правлешя,  а  именно  изъ  димократш,  то- 
^  есть  изъ  высочайшей  свободы,  думаю,  —  сильнейшее  и  же- 

}  сточайшее  рабство. — Основательно,  сказалъ  онъ. — Нонеобъ 

«'  этомъ,  полагаю,  спрашивалъ  ты,  замЪтилъ  я,  а  о  «вмъ,  ка- 

I  В.  кая  это  болезнь,  зародившись  въ  одигархш,   порабощцртъ 

*  городъ  и  въ  димок ратш. — Ты  справедливо  замечаешь,  ска- 

|  залъ  онъ. — Такою  болезнш,  продолжалъ  я,  называется  у  *е- 

]  ня  клаесъ  праздныхъ  и  расточительныхъ  людей,  изъ  кото- 

\  рыхъ  одни,  мужественные,  идутъ  впереди,  а  друпе,  слабые, 

елфдуютъ  за  ними.  Мы  уподобляемъ  ихъ  трутнямъ,  первыхъ 
г  — вооруженнымъ  жалами,  а  последних ь — темъ,  которые  не 

имеютъ  жаль. — И  справедливо-таки,  сказалъ  онъ. — Эти  два 
рода  людей,  продолжалъ  я,  распространяясь  по  всему  госу- 
дарству, возмущаютъ  его,  какъ  отъ  жара  и  желчи  возму- 
С.  щается  тело.   И  для  нихъ-то  вуженъ  добрый  врачь  и  За КОНО- 


нлн  т*  положена,  который  принимаетъ,  держать  н  по  возможности  выоолняетъ 
все  человечество,  не  изучая  ихъ  ни  иъ  какой  шволъ:  он*  —  просто  отголоски 
разумной  природы  человека,  сливающееся  въ  1у  или  другую  гармондо  жизни  до- 
машней и  общественной,  смотря  по  тому,  какой  кается  строй  силамъ  души,  идя 
какой  принимаетъ  она  основной  аккордъ.  АгитМог.  IV,  %.  0м*.  СкгдяШ.  Ог. 
ЬХХУ1,  р.  648  А. 

1  Цидеронъ  (ос  Еер.  I,  е.  44) :  Каш  и!  ех  шпма  рогали*  реширшм  оНЮТ  1ш*е- 
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датель  города,  не  мен-ве  ч*мъ  мудрый  пчедоводъ,  чтобы  онъ 
издали  а р ин пиал ъ  мЬры  осторожности,  и  особенно  смотрЪлъ, 
какъ  бы  они  не  отроились, — если  же  отроятся,  какъ  бы  поско- 
рее вырезать  ихъ  вмт>стЬ  съ  матками. — Да,  клянусь  Зевсомъ, 
непременно,  сказал ь  онъ,  —  Итакъ,  чтобы  разд'Ьдьв'Ье  усмот- 
реть, что  хотимъ,  примолвил ъ  я,  вотъ  каким ь  обрааомъ  при- 
мемся за  д'Ьло.—  Какнмъ?  — Демократически городъ, какъ онъ 
есть,  разд'влимъ  словомъ  на  три  части*  В*Ьдь  въ  немъ,  ран-  О* 
но  какъ  и  въ  олигархическому,  зародился  одинъ  такой  родъ 
чрезъ  своеволие. — Такъ.— И  въ  этомъ  онъ  гораздо  сильнее, 
ч^мь  въ  томъ. — Какъ? — Тамъ  онъ,  не  пользуясь  честш,  но 
убЫаяотъ  правительства,  бы ваетъ  нед'Ьятеленъ  и  безсиленъ: 
напротивъ  въ  димократш  ему,  за  немногими  исключениями^ 
предоставлено  председательство.  Зд1зсь  сильн  Ёйщая  его  часть 
говоритъ  и  д1*йствуетъ,  а  другая,  сидя  возлЪ  трибуны,  шу-  е, 
митъ  и  не  поаволяетъ,  чтобы  кто-нибудь  говоридъ  иначе;  такъ 
что  въ  подобномъ  правленш  всЪмъ  распоряжается  только  эта 
сторона,  и  исключений  немного.  —  Конечно,  сказалъ  онъ.— 
Но  изъ  народа  всегда  выделяется  следующее,  —  Что  такое?— 
Изъ  кс-Ьлъ  промышленниковъ  благонриацЬЙцпе  но  ириродЬ 
бываютъ  большею  частш  самыми  богатыми. — Вероятно. — 
Поэтому  трутни  болт>е-то  меду  и  съ  большимъ  удобствомъ  под- 
рЪзываютъ,  думаю^  у  нихъ. — Да  у  тФхъ-то  какъ  подрежешь, 
у  которыхъ  его  мало?  примолвилъ  онъ,  —  Такъ  богатые-то  эти 
называются,  думаю,  пасбищемъ  трутней,  —  Почти  такъ,  ска- 
залъ онъ,  —  Наконецъ,  трет!Й  родъ— чернь,  люди  рабоч1е,  ни  565 
въ  как1Я  сделки  невдакиидеея  и  мало  мрюбр'Ьтаюипе.  Но  они 
многочисленны  и,  когда  соберутся,— въ  димократш  составля- 
ютъ  сторону  могущественную.  —  Такъ,  сказалъ  онъ;  впро- 
чемъ,  нечасто  д1алаетъ  это  чернь,  если  не  оопробуетъ  немного 
меду.  —  А  не  тогда  ли  они  всякШ  разъ  пробуетъ  ею,  спросилъ 


пШа  риисфиш,  &1с  Ьиос  пиша  ПЬегит  рори1ит  НЬсгЬаа  1|>*и  ■егч'ДиСг  йчШсН.  5к 
шиш*  пиши,  сит  *е1  т  1еп|[и:э(&1е  \е1  ш  а^пв  ге\  ш  согропЬш  (аеИиг*  ГпегвпЦ  гп 
сои1гапа  Гего  &оатеЛ1д1,  таитецие  вс!  ш  геЬш  риЫ1ск  сДОИ:  Ымнвцие  Шй  ЬЬег- 
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я,  когда  вожди  народа,  отнявъ  имущество  у  владФльцевъ,  и 
раздавая  его  черни,  могутъ  большую  его  часть  брать  себ*? 
в.  — Да,  именно  такъ  и  пробуютъ  они,  сказалъ  онъ. — Поэтому 
ограбленные  принуждены  бываютъ  защищаться,  говоря  въ 
§  слухъ  черни  и  дЪлая,  что  можно.  —  Какъ  же  иначе? — Между 

*»  •  гЬмъ  друпе  подали  доносъ,  будто  т*  злоумышляютъ  противъ 

'  черни  и  намерены  быть  олигархами,  тогда  какъ  нововведешй 

*  имъ  вовсе  не  хотЪгось. — Что  же  дал*е? — Наконецъ,  видя,  что 

*  чернь  решается  обидеть  ихъ  не  по  своей  вол*,  а  по  незна- 
д  Н1КГ,  поколику  вводится  въ  обманъ  наветами  клеветниковъ, 
П  С.  ограбленные,  уже  въ  самомъ  дЪлЪ,  хотя-не-хотя,  становятся 
';  олигархами,  и  тутъ  движутся  не  собственною  волею,  но  под- 
I;  стр*каются  къ  втому  злу  жаломъ  того  трутня. — Точно  такъ. 
4  — Въ  этомъ  случай  делаются  доносы,  слЪдств1Я,  состязашя 
-*                          Другъ  съ  другомъ. — Конечно. — Тогда  чернь  не  ставить  ли 

*  впереди  себя  съ  особеннымъ  значешемъ,  по  обычаю,  кого-ни- 
■*                          будь  одного,  питая  его  и  сильно  выращая  *? — Да,  это  въ  обы- 

В.  ча*. — Следовательно,  явно,  примолвилъ  я,  что  если  раздается 
»  тираннъ,  то  вырастаетъ  онъ  не  йзъ  чего  бол*е,  какъ  изъ  кор- 

ня, называемаго  предстоятельствомъ  *. —  Очень  ясно. — Но 
-.  каково  начало  перехода  отъ  предстоятельства  къ  тиранству? 

Не  явно  ли,  впрочемъ,  что  этотъ  переходъ  открывается,  какъ 
скоро  предстоятель  начнетъ  делать  то  же,  что  въ  мие*  го- 
>     •  *  ворится  объ  аркадскомъ  храм*  ликейскаго  Зевса  8?  —  А  что 


1  Ка1  а5?му  /Луау ,  то-есть  облекая  его  постепенно  болыпимъ  и  большимъ 
МОГущесТВОМЪ.  1л*Ъг.  IX,  р.  591  В:  тйу  *-/хоу  той  тг>/$©и«  —  оих  атле/эоу  лЪЦчп.  Ве- 
тошЬкеп.  0]уШЬ.  I,  $  5,  её.  Вгепн:  /**у«$  ъЪ^Ьч  х*1  тг(*6«  аип?у  ^ес  тчу  т^еит^у  ?4 
1с/»(4у/Аат'  аиты. 

*  То*есть,  тираннъ  сначала  бываетъ  опекуномъ  или  покровителемъ ,  защит- 
Ийкомъ,  представптелемъ  народа. 

а  Объ  обычай  ликеЙскому  Зевсу  въ  Аркадш  приносить  человЪчесыя  жерт- 
вы см.  ВоШдег.  \п  СигШ  8|)Гсп§е1|Ц5сИга§.  гит  Сезеа.  с1.  Ме<Пст.  Т.  I,  р.  11,  п. 
1.  Сгеиъег.  §утЬ.  Т.  II,  р.  407  $^^.,  ее!.  2.  Самый  миеъ,  на  который  указывается, 
сохранилъ  потомству  Ратап.  VIII,  2.  «Ликаонъ  принссъ  младенца  и  положплъ 
его  на  жертвен  никъ  ликейскаго  Зевса.  Мл  аде  не  цъ  быль  заколоть  п  своею  кро* 
В1Ю  оросилъ  жертвенникъ;  а  принесшШ  его,  тотчасъ  по  совершенш  жертвопрн« 
ношены,  превратился,  говорить,  изъ  человека  въ  волка. 
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тамъ  говорится?  спросилъ  онъ.  —  То,  что  попробовавши  че- 
ловеческой внутренности,  изсЪченной  съ  внутренностями 
прочихъ  жертвъ,  необходимо  ему  сделаться  волкомъ.  Илиты  Е. 
Л  не  слыхивалъ  этого  сказашя?  —  Слыхалъ.  —  Такимъ  же  обра- 
зомъ  и  предстоятель  черни,  пользуясь  совершеннымъ  пови- 
новеншмъ  народа,  не  будетъ  воздерживаться  отъ  единопле- 
менной крови,  но  по  ложнымъ  доносамъ,  какъ  это  вообще 
бываетъ,  приводя  обвиняемаго  предъ  судъ,  станетъ  осквер- 
няться убШствомъ,  отнимать  у  человека  жизнь,  языкомъ  и 
нечестивыми  устами  пробовать  родственной,  жертвы,  изго- 
нять въ  ссылку,  убивать,  подписывать  снят1е  чужихъ  долговъ  566. 
и  разд'&лъ  земли.  После  сего,  этому  человеку  не  предпи- 
сываетъ  ли  необходимость  и  самая  судьба  —  либо  погибнуть 
отъ  враговъ,  либо  тиранствовать,  и  изъ  человека  сделаться 
волкомъ?  —  Крайне  необходимо,  сказалъ  онъ. — И  этотъ-то, 
прибавилъ  я,  не  будетъ  ли  возставать  на  всЬхъ,  у  кого  есть 
имЪше? — Такъ. — А  лишенный  власти  и  возвратив ш1й  ее  не- 
зависимо отъ  враговъ,  не  сделается  ли  на  своемъ  поприщ* 
тиранйомъ? — Очевидно. — И  если  враги  безсильны  будутъ  низ-  В. 
вергнуть  его,  или,  обнося  предъ  городомъ,  умертвить;  то  не 
задумаютъ  ли  они  приготовить  ему  смерть  тайно,  насильствен- 
ную?— Это  и  въ  самомъ  дЪл*  часто  быЬаетъ,  сказалъ  онъ. — 
Посему,  достиише  этой  степени  повторяютъ  извЪстнЪйшее 
тиранское  требоваше, — требуютъотъ  черни  нЪсколькихъ  те- 
лохранителей, чтобы  помощникъ  ея  оставался  невредимымъ. 
— Конечно,  сказалъ  онъ. — И  народъ-то  даетъ,  боясь,  думаю, 
за  него,  и  нисколько  не  опасаясь  за  себя.  — Конечно. — Видя  С. 
9  же  это,  другъ  мой,  человФкъ,  имЬюицй  деньги,  а  вм*ст* 

к  съ  деньгами  пршбрЪтаюхщй  причину  быть  ненавистникомъ 

народа,  по  оракулу/,  который  данъ  былъ  Крезу,  «бЪжить 
къ  каменистому  Эрмосу,  не  остается  въ  отечеств*  и  не  сты- 
дится прослыть  малодушнымъ*. — Потому  что  иначе  стыдить- 
ся въ  другой  разъ  ему  не  пришлось  бы,  сказалъ  онъ. — А 


1  Этотъ  оракулъ  сохраненъ  Иродотомъ  (1,  55). 
Соч.  Плат.  Т.  III.  28 
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если,  думаю,  схватятъ  его,  примолвилъ  я,  то  предадутъ  смер- 
ти. —  Необходимо.  —  Между  темъ  тотъ  самый  предстоятель 
становится  столь  великимъ,  что  въ  своемъ  величш  нележитъ 

Б.  на  земле,  но,  низвергнувъ  многихъ  другихъ,  стоитъ  на  коз- 
лахъ  города1  и,  вместо  предстоятеля,  является  тиранномъ. — 
Почему  же  и  не  быть  этому?  сказалъ  онъ. — 

Такъ  разсматриватъ  ли  намъ,  спросилъ  я,  счаст1е  и  этого 
человека,  и  города,  въ  которомъ  находится  такой  смертный? 
— Конечно  разсмотримъ,  отвечалъ  онъ. — Ие  правда  ли,  ска- 
залъ я,  что  въ  первые  дни  и  въ  первое  время  онъ  улыбается 
и  обнимаетъ  всЬхъ,  съ  кемъ  встречается,  не  называетъ  се- 

Б.  бя  тиранномъ,  обЬщаетъ  многое  въ  частномъ  и  общемъ,  ос- 
вобождает?» отъ  долговъ,  народу  и  близкимъ  къ  себе  разда- 
етъ  земли  и  притворяется  милостивымъ  и  кроткимъ  въ  от- 
ношенш  ко  всЬмъ? — Необходимо,  сказалъ  онъ.  —  Если,  изъ 
вн*Ьшнихъ-то  непр1ятелей,съ  одними,  думаю, онъ  примирился, 
а  другихъ  разорилъ,  и  съ  этой  стороны  у  него  покойно;  то 
ему  на  первый  разъ  все-таки  хочется  возбуждать  войны,  что- 
567.  бы  простой  народъ  чувствовалъ  нужду  въ  вожде. — ИГ  есте- 
ственно.— Внося  деньги,  граждане  не  терпятъ  ли  бедности?  и 
.  каждый  день  занятые  пропиташемъ  себя,  не  темъ  ли  меньше 
злоумышляютъ  противъ  него?  —  Очевидно.  —  А  если  только 
начинаетъ  онъ,  думаю,  подозревать,  что  кто-нибудь  имеетъ 
вольныя  мысли  и  не  попускаетъ  ему  властвовать;  то,  по  ка- 
кому-нибудь поводу,  не  губитъ  ли  такихъ  среди  непр1ятелей? 
И  для  всего  этого  не  необходимо  ли  тиранну  непрестанно  воз- 
двигать войну?— Необходимо. — Делая  же  это,  не  тЬмъ  ли 

В.  более  подвергается  онъ  ненависти  гражданъ? — Какъ  же  не 
подвергаться? — Тогда  граждане,  способствовавнпе  къ  его  воз- 
вышенш  и  имеющ1е  силу,  не  будутъ  ли  смело  говорить  и  съ 
нимъ  и  между  собою,  и,  если  случатся  особенно  мужествен- 


1  Столь  великими,  что  вд  своем*  величш  не  лежитэ  на  земл/ь,  ц(*/яб  ,иг/х- 
Дыат1  сО  хГстас:  омнровскШ  характеръ  выражения.  II.  XVI,  у.  776.  0(1ув8.  XXIV, 
▼.  39.  Такимъ  же  иоэтическнмъ  тономъ  отзывается  н  выражеше:  в7т»;х*у  Ь  т* 
Щры  т^«  тг(5лео)$.  1Па(1.  ХХШ,  у.  -135.  ХепорК.  АпаЬ.  1,8,  10. 
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ные,  не  решатся  ли  охуждать  текущая  событчя? — ВЪроятно- 
таки.— Поэтому  тираннъ,  если  хочетъ  удержать  власть,  дол- 
женъ  незаметно  уничтожать  всЪхъ  этихъ,  пока  не  останется 
у  него  ни  друзей,  ни  враговъ,  отъ  которыхъ  можно  было  бы 
ожидать  какой-нибудь  пользы. — Явно.  —  Стало-быть,  ему 
надобно  насквозь  вид'Ътъ,  кто  мужественъ,  кто  великоду-  С. 
шенъ,  кто  уменъ,  кто  богатъ;  и  онъ  такъ  счастливъ,  что — 
хочетъ-не  хочетъ,  долженъ  ко  всЪмъ  этимъ  находиться  во 
враждебномъ  отношенш  и  злоумышлять  противъ  нихъ,  по- 
ка не  очиститъ  города.  —  Прекрасное  же  очищеше!  сказалъ 
онъ.  Да,  противуположное  тому,  какое  предписываютъ  вра- 
чи относительно  т*ла,  примолвилъ  я:  посл*дн1е  изгоняютъ  са- 
мое худое  и  оставляюсь  самое  хорошее;  а  онъ — наоборотъ. — 
Впрочемъ  это,  какъ  видно,  ему  необходимо,  если  хочетъ  вла- 
ствовать, сказалъ  онъ. — Стало-быть,  тою  блаженною  связанъ  1>. 
онъ  необходимости,  продолжалъ  я,  которая  повелФваетъ  ему 
или  жить  съ  толпою  пегодныхъ  да  еще  и  ненавидящихъ  его 
людей,  или  вовсе  не  жить.  —  Именно  тою,  сказалъ  онъ. — А 
не  правда  ли,  что,  действуя  подобнымъ  образомъ,  чЪмъббль- 
шую  будетъ  онъ  навлекать  ненависть  со  сторопыгражданъ, 
т*Ьмъ  большая  и  разнообразнейшая  понадобится  ему  стра- 
жа?—  Какъ  не  понадобиться?  —  Кто  же  эти  в*рные?  Отку- 
да созвать  ихъ? — Сами  летомъ  сбегутся  во  множеств*,  ска- 
залъ онъ,  если  дастъ  требуемое  жалованье  *. —  Мн*  кажется, 
ты,  клянусь  собакой,  говоришь  опять  о  трутняхъ,  примол- 
вилъ я, — о  какихъ-нибудь  разнородныхъ  иностранцахъ.— И  Е. 
справедливо  кажется  тебЪ,  сказалъ  онъ. — А  туземцевъ  раз- 
в*  не  захочетъ? — Какихъ? — Отниметъ  у  гражданъ  рабовъ  и, 
сдЪлавъ  ихъ  вольными,  образуетъ  изъ  нихъ  ссб*  стражу.  — 
Непременно,  сказалъ  онъ,  если  только  они  будутъ  ему  са- 
мыми верными. — II  какимъ  блаженнымъ  существомъ  назо- 
вешь ты  тиранна,  примолвилъ  я,  если,  погубивъ  тЪхъ  преж- 


1  'Е&у  тйу  рпЪЬ  осой, — перевожу:  требуемое  (известное)  жалованье,  потому 
что  выражаю  значение  члена,  который  иначе  былъ  бы  не  нужепъ. 

28* 
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нихъ,  онъ  будетъ  пользоваться  этими  друзьями  и  верными 
568.  людьми! — Что  дФлать?  пользуется  хоть  такими,  свазалъ  онъ. 
— И  удивляются  ему  эти  друзья,  продолжал ъ  я,  и  обращают- 
ся съ  нимъ  новые  граждане,  а  добрые  ненавидятъ  его  и  убе- 
гают ъ. — Какъ  не  убегать? — Такъ  недаромъ  вполн*  мудрою 
кажется  трагед1я,  въ  которой  отличился  Эврипидъ. — Что  та- 
кое?—Въ  которой,  между  прочимъ,  онъпроизнесъ  и  ту  креп- 
кую мысль  %  что  мудрые  тиранны  обращаются  съ  мудроца- 

В.  ми  '.  Подъ  этимъ,  очевидно,  разумЪлъ  онъ,  что  тЬ  мудры, 
съ  которыми  тираннъ  коротокъ. — Да  онъ,  равно  какъ  и  дру- 
пе  поэты,  тираншю-то  превозноситъ,  будто  ничто  богоподоб- 
ное 3,  и  во  многихъ  иныхъ  отношешяхъ. — Потому-то,  какъ 
ни  мудры  творцы  трагедШ,  примолвилъ  я,  пусть  они  изви- 
нятъ  и  насъ,  и  всЬхъ  т*хъ,  которые  о  правительств*  судятъ 
подобно  намъ,  что  мы  не  припимаемъ  ихъ  въ  свое  государ- 
ство,  именно  за  похвалы  тиранши.  —  Думаю,  что  отважнЪй- 

С.  нпе-то  изънихъизвинятъ,  сказалъонъ. — А  проч1е-то,  думаю, 
ходятъ  по  городамъ,  собираютъ  народъ  и,  получивъ  извЬст- 
ную  плату,  прекрасными,  громкими  и  трогательными  возгла- 
сами привлекаютъ  правительства  кь  тиранши  и  димократш. 
— Конечно. — Сверхътого,  ониполучаютъ  награды  и  почести 
— во-первыхъ,  какъ  и  слЪдуетъ,  отъ  тиранновъ  4,  а  во-вто- 
рыхъ,  отъ  димократш.  Но  чЪмъ  выше  восходятъ  они  по  кру- 


1  Кргъпкую  мысль,  то^то  ттиху^с  о1л*о(я$  с^басуол  Это  не  ирошя,  какъ  говорить 
Штальбомъ,  а  скорее  л/а^^оаЫ;  потому  что  -июг,  осиуося  можетъ  быть  понимае- 
ма и  какъ  глубокая,  и  какъ  непереваримая  мысль.  Сократъ,  кажется,  разумЪдъ 
ее  въ  послЪднемъ  значенш.  Желая,  по  возможности,  удержать  оба  смысла  этой 
амфиболш,  я  тгкхуу/^  О1а*о1**  называю  крЪпкою  мыслш. 

*  Этотъ  стихъ  Эврипиду  же  приписывается  и  въ  веагв,  р.  125  В.  Но  друпе 
утверждаютъ,  что  онъ  взять  изъ  СоФОклова  Аякса  локрскаго.  АН$1М.  Ога I.  Р1а- 
1оп.  II,  р.  228.  ОеИ.  N001.  АН.  XIII,  18.  Еипр.  Кгадт.  Т.  II,  р.  483;  ес1.  Веек. 
Восскк.  <)е  Сгаес.  Тга$.  Рппс1*р.  р.  247. 

1  Указывается  на  Еиггр.  Тгоао1.  V.  1177:  у  ?»«>•;  те  хж!  т^«  'пъЫом  тиоа-тоо*. 

1  Говоря  о  почестяхъ,  какими  эти  лицемеры  пользуются  отъ  тиранновъ,  Со- 
кратъ едва  ли  не  подразум-ввалъ  Эврипида,  который,  какъ  известно,  уже  въ 
старости  приглашенъ  былъ  въ  Македонш  Архелаемъ  и  тамъ  чрезъ  несколько 
лътъ  умеръ,  въ  третьемъ  году  девяносто-третьеЙ  олимшады. 
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тизнамъ  правлешй ,  т*мъ  слаб*е  становится  ихъ  честь ;  такъ  Р. 
что,  какбы  запыхавшись,  она  не  можетъ  идти  дал*е *. — Конеч- 
но.— Такъ  вотъ  куда  мы  вышли,  примолвилъ  я.  Поговоримъ 
теперь  о  томъ  войск*  тиранна,  какъ  оно  прекрасно,  многочис- 
ленно, разнообразно  и  никогда  не  принадлежишь  той  стран*, 
которая  питаетъ  его.— Явно,  сказалъ  онъ,  что  есливъ  город* 
есть  храмовыя  деньги,  то  тираннъ  будетъ  издерживать  ихъ  2,  и 
когда  выдаваемыхъ  всякШ  разъ  окажется  достаточно, — будетъ 
принуждать  чернь  къ  меньшему  взносу. — А  что  если  не  бу- 
детъ доставать  ихъ? — Явно,  сказалъ,  что  и  самъ  онъ,  и  одно-  Б. 
чашники  его,  и  друзья,  и  подруги,  будутъ  кормиться  на  счетъ 
отечества.  —  Понимаю,  примолвилъ  я:  значитъ,  чернь,  со- 
здавшая себъ  тиранна,  будетъ  и  кормить  его  съ  друзьями? — 
Крайне  необходимо,  сказалъ  онъ. — Что  ты  говоришь?  спро- 
силъ  я:  да  если  чернь  разсердится  и  скажетъ,  что  взрослому 
сыну  несправедливо  получать  пищу  отъ  отца,  а  напротивъ, 
отцу — отъ  сына,  что  отецъ  родилъ  его  и  поставилъ  на  но-  569. 
ги— не  для  того,  чтобы,  когда  онъ  будетъ  большой, — пора- 
ботившись его  рабамъ,  кормить  и  его  самого,  и  рабовъ  его 
съ  наплывомъ  другихъ,  но  чтобы,  подъ  его  предстоятель- 
ствомъ,  освободиться  ему  отъ  находящихся  въ  город*  богачей 
и  отъ  людей  такъ  называемыхъ  благородвыхъ  8  (хоХдо  тихуа-  * 
5ь)у)?  В*дь  тогда  она  прикажетъ  ему  выдти  изъ  города,  вм*г 
ст*  съ  друзьями,  какъ  отёцъ  выгоняетъ  изъ  дому  сына,  вм*ст* 


1  (<ократъ  хочетъ  сказать,  что  возвышете  по  степенямъ  почестей  несооб- 
разно съ  характеромъ  твхъ  самыхъ  Формъ  правления  (тираннш  и  димократш), 
въ  пользу  которыхъ  они  подвизаются ;  потому  что  тираншя  не  тер  пить  аристо- 
кратизма, чтобы  не  воспиталъ  онъ  соперниковъ,  а  димокрапя  боится  олигархии, 
чтобы  она  не  породила  тиранна.  Такимъ  образомъ  трагичесие  [поэты, — льстецы 
тиранна  и  народа,  восходя  по  степенямъ  почестей,  должны  наконецъ  ослабеть  и 
пасть. 

2  Не  разумйль  ли  при  этомъ  Сократъ  Дюнис1я,  сиракузскаго  тиранна,  кото- 
рый, для  нуждъ  распутной  своей  жизни,  снялъ  золото  и  серебро  съ  бывшихъ  въ 
храми  истукановъ? 

3  Отъ  людей  благородных*^  хал&ч  ухуа&&у.  Ка/о1  хауес^о*,  когда  говорится  объ 
относительномъ  значенш  сословШ  въ  государств*,  суть  люди  образованные,  ко- 
торымъ  въ  такомъ  случаЪ  противуиолагается  6  о$*эс  Пи(.  РепсК  р.  153  В:  ей 
ухр  «Гаогв  той*  ха/ои$  х9суаЭои$  х'Лом^Ьохк;  —  аи///хв/*Г/5*1  *рд*  т4у  &1/доу. 
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В.  съ  буйными  его  собутыльниками. — Узнаетъ  же  тогда  чернь, 
клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ,  какое  животное  породила  она, 
взлелеяла  и  возрастила,  и  слабейшая,  изгонитъ  ли  сильней- 
шихъ.— Что  ты  говоришь?  спросилъ  я:  тираинъ  осмелится  до- 
дать насилие  отцу  и,  если  послЪднШ  не  послушается,  будетъ 
бить  его? — Да,  обезоруживъ-то  отца,  сказалъ  Адимантъ. — 
Такъ  тиранна,  примолвилъ  я,  ты  назовешь  отцебШцею,  же- 
стокимъ  кормильцемъ  старости,  и  это-то,  какъ  видно,  по  обще- 
му мнЪнш,  будетъ  тираншя,  выраженная  пословицею:  чернь, 

С.  у  б  Ъ  гая  отъ  дыма  рабства,  налагаемаго  людьми  свободными, 
попадаетъ  въ  огонь  рабрвъ,  служащихъ  деспотизму  *,  и  вме- 
сто той  излишней  и  необузданной  свободы,  подчиняется  тяг- 
чайшему и  самому  горькому  рабству. — И  действительно  такъ 
бываетъ,  сказалъ  онъ.  —  Что  же?  спросилъ  я;  не  справедли- 
во ли  будетъ  наше  заключеше,  если  свое  изслЪдоваше,  что 
тираншя  происходитъ  изъ  димократш,  и  что,  происшедши, 
она  бываетъ  такова,  мы  призн&емъ  достаточнымъ? — И  очень 
достаточнымъ,  сказалъ  онъ. — 


4  Зд-Ьсь  видъ  или  наружность  рабства  —  хяк*Ъд  $ои**1<ц  —  против  у  полагаете  я 
действительному  рабству  подъ  игоиъ  тиран  нш — т&  нио!  $«*7гот«*а«.  Отсюда  про- 
изошла у  Грековъ  пословица:  хатгу^у  ус  рвОуыу  и*  тЬ  7гйр  1г«/»с<7тв«у.  Русск.:  б*- 
калъ  отъ  огня,  попалъ  въ  полымя. 
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Въ  конце  восьмой  книги  Сократъ  разсуждалъ  о  тиранши, 
ея  происхожденш  и  природе;  а  теперь  описываетъ  подобнаго  ти- 
ранит человека,)  который  находится  подъ  такимъ  сильнымъ  вла- 
дычествомъ  какой-нибудь  страсти,  что  бываетъ  рабски  подчи- 
ненъ  ей.  Онъ  спрашиваетъ:  какинъ  образомъ  человекъ  тиран - 
ническШ  происходитъ  изъ  димократическаго?  Каыя  имеетъ  онъ 
свойства  и  какую  ведетъ  жизнь,-— несчастную,  или  счастливую? 
Эти  вопросы  разсиатриваются  слЪдующимъ  образомъ.  Чтобы 
правильнее  судить  о  такихъ  вещахъ,  говорить  Сократъ,  надоб- 
но къ  природ*  удовольствШ  и  пожелащй  прибавить  нечто  такое, 
о  чемъ  прежде  упоминаемо  не  было.  Между  пожелашями  и  удо- 
вольств1Ями  не  необходимыми  есть  много  постыдныхъ  и  непо- 
зволительныхъ.  Если  они  заранее  исправляются  и  поставляют- 
ся подъ  управлеше  пожеланШ  лучшихъ  и  разумныхъ;  то  могутъ 
быть  или  совершенно  искоренены,  или  значительно  ослаблены: 
а  когда  этого  не  бываетъ, — они,  возрастая  съ  каждымъ  днемъ, 
наконедъ  получаютъ  такую  силу,  что  имъ  уже  нельзя  противу- 
■стоять.  Сюда  относятся  сладостраст1е  и  невоздержаше.  Р.  571 — 
572  В. 

Съ  этой  точки  зрЪшя  на  человека  тиранническаго,  изсле- 
дывается  сперва  его  происхожденге.  Рожденный  и  воспитанный 
такимъ  отцомъ,  который  особенное  внимаше  обращаетъ  на  до- 
машнюю экономно,  который,  кроме  богатства,  не  знаетъ  ниче- 
го ценнаго  и  все,  относящееся  въ  образовант,  ставитъ  ни  во 
что, — сынъ,  попавъ  въ  общество  юношей,  воспитанныхъ  сво- 
боднее и  знакомыхъ  съ  непозволительными  удовольств1ями,  такъ 
привязывается  къ  свободной  ихъ  жизни,'  что  получаетъ  сильное 
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отвращение  къ  скупости  своего  отца.  Прпнявъ,  однакожъ,  хоро- 
шее воспптаьпе,  онъ  находитъ  въ  его  внушешяхъ  еще  столько 
силы,  что  не  решается  предаться  всемъ  удовольствгямъ;  а  от- 
сюда происходитъ  то,  что  онъ  равно  избегаетъ  какъ  распутной 
и  разсвянной  жизни  товарищей,  такъ  и  грязной  скупости  сво- 
его отца.  Но  таковъ-то  и  есть  человекъ  димократическШ.  По- 
ложпмъ  же  теперь,  что  у  этого,  уже  состарив шагося  человека, 
есть  сынъ,  воспитанный  и  образованный  совершенно  по  приме- 
ру отца.  Ставъ  юношею,  и  онъ  тоже  вступаетъ  въ  общество 
разсвянныхъ  людей,  увлекающихъ  его  къ  какимъ-нибудь  удо- 
вольств1янъ.  И  напрасны  будутъ  просьбы  отца,  напрасны  ув*- 
щашя  друзей,  старающихся  расторгнуть  его  связь  съ  дурными 
товарищами.  Эти  развратные  рабы  удовольствШ,  если  не  сдЪ- 
лаютъ  ничего  другаго,  то  непременно  разовьютъ  въ  немъ  какую- 
нибудь  страсть,  напринеръ,  любовь.  Когда  же  она  будетъ  воспла- 
менена,— последуютъ  за  нею  и  прочая  похоти,  которыми  обык- 
новенно увлекаются  любовники;  а  чрезъ  это,  ради  безумной  люб- 
ви, онъ  заглушаетъ  въ  себе  все  благородный  чувствования  в 
всецело  предается  ея  власти.  Таково  же  зарождеше  и  другихъ 
пороковъ,  напримеръ,  пьянства,  наглости,  дерзости.  Если  ду^ша 
бываетъ  до  того  занята  ими,  что  не  владеетъ  сама  собою;  то 
въ  человеке  томъ  является  настоящая  тираншя,  которая  как- 
бы  насильственно  нудитъ  ее  къ  деламъ  постыдной  страсти.  Та- 
ково происхождеше  человека  тирании ческаго.  572  С— 573  С. 

Потомъ  разсматривается,  какова  его  жизнь.  Не  вовсе  неиз- 
вестно, что  онъ  преданъ  будетъ  всемъ  удовольств1ямъ,  сопри  косно - 
веннымъ  съ  его  страстью;  ради  ея  станетъ  проводить  праздники 
въпопойкахъ  товарищей,  затевать  блестяшде  пиры,  преследовать 
любовнпцъ  и,  наконецъ,  не  отворотится  нп  от*Ь  одного,  хотя  бы 
■[.  самаго  грубаго  удовольствш.  Но  все  это  потребуетъ  большихъ 

[;  издержекъ,  и  онъ  вскоре  промотаетъ  отцовское  наследство,  а 

потомъ  будетъ  наживать  и  долги,  пока  люди,  поколебавшись  въ 
доверш  къ  нему,  не  лишатъ  его  кредита.  Тогда,  возбуждаемый 
страстью,  онъ  покусится  на  злодеяшя,  чтобы  этимъ  способомъ 
найти  как1я-нибудь  средства  для  удовлетворешя  своимъ  пожела- 
шямъ.  Посему,  оставивъ  всякий  стыдъ,  онъ  будетъ  делать  на- 
сил1е,  не  щадя  даже  и  родителей,  хищнически  проникать  чрезъ 
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стены,  разбойничать  по  дорогамъ,  грабить  храмы,  и  не  отка- 
жется ни  отъ  какого  преступления.  Если  такихъ  людей  въ  об- 
ществ* окажется  много;  то  они  нетолько  не  будутъ  врагами  ти- 
раннш, къ  которой  склонны  по  природ*,  но  еще  постараются, 
проявлять  ее  самымъ  жестокимъ  образомъ.  ЧеловЪкъ'  от»  такимъ 
настроешемъ  души  ни  съ  к*мъ  не  можетъ  находиться  въ  дру- 
жескихъ  отношешяхъ,  равно  какъ  не  будетъ  любить  и  защищать 
свободу  гражданъ;  потому  что  онъ  не  привыкъ  ни  къ  кому  имЪть 
доверенность,  де  уважаетъ  справедливости,  не  отвращается  ни 
отъ  какихъ  дурныхъ  поступковъ.  Если  же  такова  жизнь  этого 
человека;  то  видно  уже,  какъ  должно  судить  о  его  счастш.  Ч*мъ 
сильнее  обуревается  онъ  страстями,  тЪмъ  больше  его  несчастье; 
такъ  что  чзлов*къ  тиранничестй  есть  существо  самое  жалкое. 
Это  будетъ  еще  понятнее,  если  мы  сравнимъ  разныя  Формы  прав- 
ленгя,  о  которыхъ  говорено  было  выше;  человЪкъ  тиранничесюй 
всего  подобнее  тираннш,  димократичесюй — двмократш,  олигар- 
хически— олягархш,  всякШ— своей.  И  какъ  то  общество  совер- 
шенное, нли  аристократическое,  должно  быть  почитаемо,  безъ  со- 
мнЪыя,  самымъ  счастливымъ,  а  то,  терзаемое  тиранномъ, — са- 
мымъ несчастнымъ;  то  естественно  слЪдуетъ,  что  человФкъ,  по- 
добный тираннш,  находящШся,  то-есть,  подъ  жестокимъ  влады- 
чествомъ  страстей,  есть  челов'Ькъ  самый  жалкШ,  а  покорный  вну- 
шешянъ  ума,  питаЮщШ  уваженге  къ  справедливости  и  доброде- 
тели,— самый  счастливый.  Въ  самомъ  дФлЪ,  въ  обществ*  тиран- 
ническомъ  н*тъ  свободы:  н*тъ  ея  также  и  въ  подобномъ  этому 
обществу  человек*;  потому  что  душа  его  порабощена  страстя- 
ми, и  потому  всегда  бываетъ  возмущенною  и  терзается  ощу- 
щетями  скорбными.  Потомъ,  общество,  повинующееся  тиранну, 
мучится  б*дност1Ю  и  недостатками:  то  же  надобно  сказать  и  о 
человек*,  непрестанно  мучимомъ  ненасытимою  жаждою  удоволь- 
ствШ.  Крон*  того,  общество  тиранническое  исполнено  страда- 
нШ,  и  ни  въ  вакомъ  другомъ  не  проливается  столько  слезъ:  то 
же  бываетъ  и  съ  подобнымъ  ему  человЪкомъ,  котораго  душа 
непрестанно  потрясается  силою  страстей  и  нередко  доходитъ  да- 
же до  безум1я,  а  покойною  и  мирною  никогда  не  бываетъ.  Такова 
участь  его  въ  жизни  нетольво  частной,  но  и  общественной,  когда 
онъ  бываетъ  тиранномъ  государства;  пбо  и  тутъ  мучатъ  его — 
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то  страхъ,  то  подозреые,  то  нечистая  совесть,  то  буйство  стра- 
стей, то  неистовство  злобы, — и  онъ,  не  вЪря  никому,  живетъ  въ 
своеиъ  доме,  будто  въ  тюрьме,  становится  человекомъ  самымъ 
несчастнымъ  и  несетъ  бремя  самаго  горькаго  рабства.  Къ  то- 
му жь,  это  зло  не  исцеляется  и  временемъ:  напротивъ,  подо- 
зреше,  жосткость  сердца,  несправедливость  и  гнусность  поведе- 
шя  все  бол^е  и  более  развиваются.  Если  же  такъ,  то  чемъ  да- 
лее кто-нибудь  отступаетъ  отъ  сходства  съ  описаннымъ  прежде 
наилучшимъ  обществомъ,  темъ  жалче  и  несчастнее  становится 
жизнь  его.  Посему  самымъ  счастливымъ  надобно  почитать  того 
царственнаго  мужа,  который  держится  аристократш.  А  за  ари- 
стократ! ею  по  порядку  следуютъ  уже  человекъ  тимократическШ, 
олигархически,  и  демократически;  последнее  же  место  принад- 
лежитъ  тиранническому,  который,  скрытно  ли  то  будетъ  отъ  бо- 
говъ,  или  явно,  бываетъ  несчастнее  всехъ.  Р.  573  Ь — 580  С. 

Хотя  такимъ  образомъ  достаточно  доказано,  что  жизнь  ти- 
ранна  самая  несчастная;  однакожъ  Сократъ  находитъ  нужнымъ 
раскрыть  то  же  самое  и  съ  другой  стороны.  Какъ  въ  обществе, 
говоритъ  онъ,  различили  мы  три  сословия  гражданъ,  такъ  и  въ 
человеке  заметили  тр*а  г1дъ  ту);  фух*>*.  именно:  хЬ  Аоусетсхбу,  тз  Эу- 
рмбуятбетЬицтпиюу.  Соответственно  жеэтимъ  видамъ,  или  сторо- 
намъ  души,  смотря  по  тому,  которая  изъ  нихъ  бываетъ  господ- 
ствующею, въ  человечестве  являются  и  три  рода  людей:  родъ 
философовъ,  въ  которомъ  надъ  прочими  частями  души  владыче- 
ствуетъ  то  Хоуютсхэт,  или  умъ;  родъ  честолюбцевъ,  или  сиорщи- 
ковъ,  въ  которомъ  начало  управляющее  есть  то  Эи^схя/;  и  родъ 
скупцовъ,  который  находится  подъ  владычествомъ — тоО  йтпЭу^- 
тиссО.  Отсюда,  по  различно  людей,  есть  и  три  рода  позкелашй 
или  страстей;  такъ  что,  еслибы  эти  люди,  взятые  по  родам ъ,  долж- 
ны были  отвечать  на  вопросъ:  какая  жизнь  самая  счастливая? 
то  каждый  счастливейшею  призналъ  бы  ту,  которая  сродни  ему 
самому.  Скупой  сталъ  бы  хвалить  обладанхе  богатствомъ,  че- 
столюбецъ  превозносилъ  бы  обаяше  славы,  а  философъ  всему 
предпочелъ  бы  познаше  истины  и  мудрость.  Такой  споръ  не  иначе 
можетъ  быть  прекращенъ,  какъ  опытностио,  разсудкомъ  и  сло- 
вомъ,  безъ  которых ъ  предложеннаго  вопроса  никто  не  разрешить 
суждешемъ  вернымъ.  Итакъ,  въ  массе  троякаго  рода  людей  о 
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счастш  только  тотъ  будетъ  судить  справедливо,  кто,  съ  одной 
стороны,  знаетъ  употреблете  вещей,  съ  другой— пользуется  раз- 
судкомъ  ж  словомъ.  Философу,  конечно,  лучше  знакома  природа 
удовольств1Я,  чемъ  скупому;  потому  что  первый,  по  требовашю 
необходимости,  въ  молодыхъ  летахъ  испытавъ,  что  такое  зва- 
чатъ  удовольств1я  низпия,  наслаждается  потомъ  и  удовольств1емъ 
чистейшимъ,  происходящимъ  отъ  познатя  истины,  тогда  какъ 
скупой  вкушалъ  только  грубыя,  а  благороднейшихъ  не  испыты- 
вал ъ.  Отъ  этого  суждение  Философа  будетъ  вернее,  чемъ  сужде- 
ше  скупаго.  То  же  и  въ  отношеши  къ  честолюбивому.  Прштно, 
безъ  сомнЪшя,  прюбресть  известность  и  прославиться*,  и  это  удо- 
вольств1е  не  меньше  известно  философу,  какъ  и  честолюбцу:  но 
наоборотъ  —  удовольствге ,  происходящее  отъ  созерцашя  исти- 
ны, испытываетъ  исключительно  философъ;  а  изъ  этого  вид- 
ео, что  философъ  опытност1Ю  и  употреблен  1емъ  вещей  превос- 
ходитъ  всЬхъ  прочихъ.  Что  же  касается  до  разеудка  и  слова, 
то  уже  само  собою  явствуетъ,  что  последтй  стоитъ  далеко  выше 
людей  и  скупыхъ  и  честолюбивыхъ.  Итакъ,  если  о  венкой  вещи 
надобно  судить  при  помощи  опыта,  разеудка  и  слова;  то  необ- 
ходимо слЪдуетъ,  что  о  счастливой  жизни  лучше  вс4хъ  будетъ 
-судить  философъ.  А  когда  это  справедливо, — то  изъ  т*хъ  трехъ 
родовъ  удовольств1я  превосходнейшимъ  будетъ  удовольствзе,  по- 
лучаемое отъ  познатя  истины,  и  относящееся  къ  той  сторон* 
нашей  души,  которою  обыкновенно  созерцается  истина.  Следо- 
вательно, блаженнейшею  и  превосходнейшею  жизнш  будетъ  жизнь 
мудреца,  въ  которомъ  господствующее  начало  есть  то  лсу«771хзу. 
}■  Р.  580  Б— 583  А. 

Но  не  это  только  справедливо;  верно  и  то,  что,  кролт  муд- 

а^—     реца,   никто  не  можешь  ощущать  истиннаго  и  чистаго  удоволь- 

[Щг     ствгя.  Объ  этомъ  надобно  думать  такъ.  Удовольствхю  противу- 

Зч        полагается  скорбь;  средину  же  между  темъ  и  другимъ  занимаетъ 

состоите  людей,  нечувствующихъ  ни  удовольств1я,  ни  скорби. 

Такое  состоите  какъ  после  скорби  знакомитъ  насъ  съ  удоволь- 

ств1емъ,  такъ  после  удовольств1я  сближается  съ  скорбш.  Изъ 

.втого  видно,  что  нечувствовате  скорби  само  по  себе  ни  пргятно, 

^      пя  непргятно,  а  только  кажется  такимъ,  когда  соединяется  съ 

■**«   .скорбш  или  удоволыгтемъ;  потому  что  состоите,  ему  предше- 
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ствующее,  бываетъ  иди  непр1ятное,  иди  пр1ятное.  Поэтому  лож- 
но мнете  т*хъ,  кону  удовольств1е  представляется  вонцомъ  стра- 
дашя,  а  страдавде —  концомъ  удовольств1я ;  что,  впрочемъ,  вид- 
но и  изъ  того,  что  пр1ятнейпий  запахъ  ощущается  безъ  всякой 
предшествующей  скорби,  дане  оставдяетъ  ея  и  поел*  себя.  Итакъ, 
въ  отсутствш  скорби  нетъ  никакого  удоводьств1я,  и  те  удиви- 
тельно какъ  ошибаются,  которые,  будучи  свободны  отъ  скорбей, 
думаютъ,  будто  чрезъ  это  самое  они  уже  наслаждаются  непре- 
рывныиъ  удоводьств1емъ.  Эта  ошибка  походитъ  на  то,  какъесли- 
бц  кто,  съ  самаго  низкаго  места  восходя  на  самое  высокое,  до- 
шелъ  до  средины  и,  вообразивъ,   что  онъ  дошедъ  уже  до  кон- 
ца, начадъ  снова  идти  книзу.  Если  же  въ  отсутствш  скорби  еще 
не  видно  истиннаго  удовольств1Я,  и  мнопя  телесный  у  довод  ь- 
ств1я  раждаются  отъ  какой-нибудь  предшествующей  скорби,  какъ 
напримеръ,  непр1ятное  чувство  голода  илн  жажды  прогоняется 
пищею  и  питьемъ;  то  наслаждающееся  такими  удовольств1ями  не 
ощущаютъ  удовольствШ  иетинныхъ  и  чистыхъ,  а  гоняются  толь- 
ко за  ихъ  тенями.  Отъ  такого  заблуждешн  свободенъ  одинъ  муд- 
рецъ.  Кроме  того,  надобно  заметить  еще  следующее.  Между  удо- 
вольств1ямй  тела  и  души — то  различ1е,   что  первыми  удаляют- 
ся наыя-нибудь  непр1ятныя  телесныя  ощущешя,  а  последними 
удовлетворяется  стремлеше  къ  истин*,  проявляющееся  въ  душ* 
каждаго  лучшаго  человека.  Но  всяый  согласится,  что  верное  мне- 
те, знаше,  разумеше  и  добродетель  содержать  въ  себе  больше 
истины,  чемъ  пища,  питье  и  друпя  чувствопостигаемыя  вещи; 
потому  что  душа  правильнее  можетъ  назваться  истинно-сущим^ 
чемъ  тело,  которое  есть  не  иное  что,  какъ  ея  отражете.  А  на- 
сколько истиннее  ощущаемое  и  ощущающее,  настолько  истин- 
нее и  самыя  получаемый  при  этомъ  удовольств1я.  Итакъ,  нетъ 
сомнешя,  что  жизнь  Философа,  относительно  къ  счастш,  долж- 
на быть  поставляема  далеко  выше  всякой  другой.  Люди,  гоняю- 
шдеся  за  площадными  удовольств]ями,   не  могутъ  даже  и  мыс- 
лш  постигать  этого  счаст1я  ;  потому  что  они  ослеплены  стра- 
*л  стями.   И  жизнь  ихъ  темъ  хуже  и  несчастнее,  чемъ  далее  от- 

ступаетъ  отъ  порядка,  закона  п  ума.  Всего  далее  отступает* 
отъ  этого  жизнь  тирания;  а  всего  ближе  въ  этому  жизнь  муж* 
царственнаго.   Поэтому  и  сказать  нельзя,  какъ  последней  стоить 
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выше  перваго  нетолько  счаспемъ,  но  и  честностью,  и  благооб- 
разностью, и  добродетелью.  Р.  583  В— 588  А. 

Въ  завлючеше  Сократъ  говорить,  что  для  достижения  истин- 
наго  счастш  философской  жизни,  надобно  ест  стороны  души  по- 
ставлятъ  въ  гармоническое  отношение,  согласно  съ  закономъ  спра- 
ведливости, такъ  чтобы  разумная  господствовала  надъ  раздра- 
жительною и  пожелательною, — и  объясняешь  Ьто  подобхемъ.  Пред- 
ставимъ  себе  разновидное  чудовище,  окруженное  со  всЬхъ  сто- 
ронъ  головами  животныхъ  то  кроткихъ,  то  динихъ;  и  эти  го- 
ловы можетъ  оно  по  произволу  производить  изъ  себя  и  заменять 
ихъ  другими.  Это  чудовище  огромной  величины  вообразимъ  срос- 
шимся съ  природами  льва  и  человека.  Всемъ  этимъ  тремъживот- 
нымъ  дадимъ  общую  Фигуру  человека;  такъ  чтобы,  кто  смотритъ 
на  нихъ,  представлялъ,  что  смотритъ  на  образъ  человеческий.  Въ 
этой  картине  разновидное  чудовище  есть  подоб1е  той  кг.&шгыум, 
левъ — подоб1е  тсй  Эирхой,  а  человекъ — подоб1е  тсО  ЯоуигпдеО.  На- 
рисовавъ  такой  образъ,  Сократъ  далее  разсуждаетъ  следующимъ 
образомъ.  Кто  говоритъ,  что  несправедливость  полезна,  а  спра- 
ведливость неприноситъ  пользы;  тотъ  этимъ  самымъ  полагаетъ, 
что  то  огромное  чудовище  и  льва  надобно  питать  и  лелеять,  а  че- 
ловека ослаблять  и  томить  голодомъ,  чтобы  онъ  легче  подчинял- 
ся, куда  бы  ни  вздумали  вести  его— чудовище  или  левъ,  чтобы 
онъ  даже  помогалъ,  когда  бы  эти  диюе  звери  стали  удовлетво- 
рять своимъ  пожелавдямъ,  либо  враждовать  другъ  противъ  друга, 
кусать,  терзать  м  пожирать  человека.  Напротивъ ,  кто  уверенъ, 
что  должно  чтить  справедливость  и  въ  ней  полагать  всю  цену 
жизни:  тотъ  будетъ  судить  совсемъ  не  такъ;  тотъ  найдетъ  за- 
коннымъ  стараться,  чтобы  человекъ  въ  человеческой  Фигуре, 
внутренно  соединенный  съ  зверемъ  и  львомъ,  господствовать 
надъ  прочими  животными,  чтобы,  при  помощи  льва,  укрощалъ 
дикаго  зверя,  чтобы  кротшя  его  головы  питалъ,  а  жестоюя 
обуздывалъ,  и  чтобы,  уничтоживъ  неистовый  пожелашя  зверей, 
водворилъ  въ  себе  миръ  и  спонойств1е.  Если  этотъ  образъ  та- 
жовъ,  что  соответствуем  самой  вещи;  то  совершенно  ясно, 
хвалитель  справедливости  судитъ  весьма  верно,  а  пропо- 
никъ  несправедливости  изменяетъ  завонамъ  здраваго  суж- 
пя:  ибо  возьмемъ  ли  въ  раочетъ  пользу  и  славу,  будемъ  ли 
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иметь  въ  виду  счате, —  посдеднШ  утверждаетъ  ложь  и  неле- 
пость, а  первый — истину  и  согласное  съ  умомъ  пошгпе.  Имя 
честности  произошло  отъ  того,  что  она  пожелашя  дурныя  под- 
чиняетъ  лучшей  и  божественнейшей  части  человека:  напротивъ, 
безчестное  названо  этимъ  именемъ  потому,  что  кроткую  часть 
нашей  души  оно  порабощаетъ  той  дикой.  Но  какъ  никто  не  со* 
гласился  бы  взять  золото,  чтобы  за  него  отдать  въ  рабство  сы- 
на или  дочь:  такъ  никому  не  приходится,  принявъ  несправедли- 
во золото,  или  совершивъ  иное  беззакоше,  божественнейшую 
часть  души  передать  въ  рабство  части  худшей  и  преступней- 
шей.  И  не  за  иное  ведь  что-нибудь  подвергается  порицашю  не- 
воздержат е,  дерзость,  гордость,  изнеженность,  роскошь,  лесть, 
низкое  и  презренное  чувство,  а  именно  за  то,  что  все  эти  вы- 
ражешя  человеческой  природы  божественную  часть  нашей  души, 
которая  должна  быть  въ  насъ  господствующею,   повергаютъ  въ 

/л    \  жалкое   рабство.   Ведь   насколько  лучше   находиться   подъ   вла- 

ст1Ю  господина  мудраго  и  добраго;  настолько  полезнее  прини- 
мать законы  отъ  того,  что  въ  насъ  превосходнейшее.  Итакъ,. 
несправедливость,  хотя  бы  она  и  укрывалась  отъ  преследова- 
ли людей  и  задоновъ,  нетолько  не  приноситъ  никакой  пользы, 
но  еще  по  тому  самому,  что  ея  не  замечаютъ  и  не  наказываютъ, 
она  становится  темъ  хуже  и  гибельнее.  Зная  это,  мудрецъ  во  всю 
свою  жизнь  будетъ  стараться  о  прюбретенш  средствъ  для  уме- 
ренности, справедливости,  здравомысл1я;  а  попечете  о  теле  бу- 

{  7  \  детъ  позволять  себе  только  съ  тою  целш,  чтобы  чрсзъ  соглаае 

всехъ  его  частей  поддержать  и  возвысить  ту  совершеннейшую 
гармонш,  какая  должна  быть  въ  душе  всякаго  наилучшаго  че- 
ловека*, ибо  такимъ  только  образомъ  онъ  удостоится  имени  пс- 
тиннаго  музыканта,  следовательно  также  имени  градоначальника 
и  политика.  Р.  588  В— 592  В. 
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Теперь  остается  разсмотреть,  продолжалъ  я,  самого  че-  571. 
ловека  тиранническаго,  какъ  онъ  выходитъ  изъ  димократиче- 
скаго  и,  вышедши,  какимъ  бываетъ  и  какъ  живетъ — счастли- 
во, или  бедственно. — Да,  остается  еще  этотъ,  сказалъонъ. — 
Знаешь  ли,  спросилъ  я,  чего  мне  хочется?  —  Чего?  —  Мы  не- 
достаточно, кажется,  различили  пожелашя,  каковы  они  и  сколь- 
ко ихъ:  а  такъ  какъ  этого  недостаетъ,  то  изследоваше  того, 
что  изследываемъ,  будетъ  неясно. — Да  благовременно  ли  те-  В. 
перь?  спросилъ  онъ.  —  Конечно;  и  смотри-ка,  что  хочу  я  ви- 
деть въ  пожелашяхъ: — вотъ  что.  ИзъудовольствШи  пожеланШ 
не  необходимыхъ  некоторый  кажутся  мне  противузаконны- 
ми:  они,  хотя,  должно  быть,  внедрены  во  всякаго,  однакожъ, 
ограничиваемыя  закономъ  и  наилучшими  пожелашями,  при 
содействш  ума,  у  однихъ  людей  либо  совершенно  исчезаютъ, 
либо  умаляются  въ  количестве  и  слабеютъ,  а  у  другихъ  ста- 
новятся сильнее  и  многочисленнее. — Кашя  же  это  разумеешь  С. 
ты  последн1я-то?  спросилъ  онъ. — Те,  которыя  возбуждаются 
во  время  сна,  отвечалъ  я.  Тогда  какъ  одно  начало  души — 
разумное,  кроткое  и  правительственное,  спитъ,  а  звйровид- 
ное  и  дикое,  исполненное  пищи  и  вина,  прыгаетъ  и,  прогнавъ 
сонъ,  старается  идти  и  удовлетворять  своимъ  требовашямъ, 
— ты  знаешь,  въ  такомъ  состоянш  оно,  отрешенное  и  отбро- 
сившее всяшй  стыдъ  и  разумность,  отваживается  делать  все; 
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В.  такъ  что  если  вздумаетъ,  не  медлитъ  решимостью  смесить- 
ся хоть  съ  матерью,  хоть  съ  кЪмъ  другимъ  изъ  людей,  боговъ 
и  животныхъ,  или  кого-нибудь  убить,  и  не  удерживается  ни 
отъ  какой  пищи;  однимъ  словомъ — не  оставляетъ  нибезуапя, 
ни  безстыдства. — Ты  весьма  справедливо  говоришь,  сказалъ 
онъ. — Но  кто  *,  думаю,  ведетъ  себя  здраво  и  разсудительно, 
и  отходитъ  ко  сну,  возбудивши  въ  себе  разумную  свою  при- 
роду ,  напитавъ  ее  прекрасными  мыслями  и  разсуждешями  и 

Е.  надумавшись  самъ  си  собою,  а  отъ  пожелатедьной  своей  сто- 
роны устранивъ  и  недостатки  и  излишества,  чтобы  она  спала 
672.  и  шумливо  не  обезиокоивала  лучшей  части  ни  весельемъ,  ни 
печалью,  но  позволяла  ей  одной,  самой  по  себе  2,  въ  ея  чистоте, 
стремиться  къ  созерцашю  чувствомътого,  чего  она  не  знаетъ, 
-г-въ  прошедшемъ  ли  то,  въ  настоящемъ,  или  будущемъ; — 
кто  подобнымъ  образомъ  укрощаетъ  и  раздражительную  при- 
роду, чтобы  она  отходила  ко  сну  невзволнованная  и  ни  на  ко- 
го не  разгневанная,  и  усмиривъ  такимъ  образомъ  эти  два 
вида,  сообщаетъ  движете  третьему,  заключающему  въ  себе 
разумность,  и  успокоивается  въ  немъ:  тотъ  во  сне,  знаешь 

В.  ли,  близко  коснется  истины,  и  не  будутъ  мечтаться  ему  тогда 
противузаконныя  видешя. — Я  совершенно  такъ  думаю,  ска- 
залъ онъ.  — Но  мы  слишкомъ  далеко  увлеклись,  говоря  объ 
этомъ.  То,  что  намъ  хочется  знать,  состоитъ  въ  следующему 
въ  каждомъ  изъ  насъ,  сколь  бы  кто  ни  казался  умереннымъ, 
есть  некоторый  родъ  пожеланий  жестокихъ,  дикихъ  и  безза- 
конныхъ,  что  обнаруживается  во  сне.   Смотри  же,  дело  ли  я 


1  Эти  мысли  Шатона  хорошо  переводитъ  Цицеронъ.  А1  ^и^  ва1иЪп  е1  тподе- 
га1о  сиНи  аЦие  ук1и  дшеИ  ее  1гасП(1еп1,  еа  раг1е  апиш,  ^иаз  тепИз  е!  сопзИН  ея1, 
'  ^  \  а^Лаи  е1  егес1а,  аа(иги(аяие  Ьопагит  со&ИаНопит  ериНз;  еадие  раПе  аштц  диш 

;  уо!ир1а1е  аШиг,  пес  шорйа  епес1а,  пес  заИе1а1е  аГЙиепи,  ^ио^ит  и1гипк[ие  ргеа1гш- 

;  '  §еге  аает  тспИв  во1е1,  81Уе  с!ееь1  па(ига?  ^ш<)р^ат,  81ус  аЬипсЫ  аЦие  аГЙиН;  П1а 

* :  еНвт  1сгИа  раг1е  апиш,  ш  ^иа  «гагит  ех1вШ  аг<)ог,  аесЫа  аЦие  гев1тс1а:  1ит  ете- 

{  ше1,  (1иаЬиз  ашпи  (етегагпя  рагНЬиз  сотрге531*з,  и(  1ег11а  рагз  гаНошз  е1  теп  ив 

е1исеа1  е1  ее  уе$е1ат  ас]  8отшап<)ит  асгеп^ие  ргаэЬеаЦ  1ит  е1  VI* за  ^и^е^^8  оссиг- 
.     *  геп1 1гапдиЛ1а  аЦие  уегапа. 

^  *  Эту  самую  мысль,  почти  въ  гвхъ  же  выраженшъ,  еаТ.  РЬаздо.  р.  65  С.  79  С. 
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говорю,  и  соглашаешься  ли  ты? — Да,  согласенъ*  — Пу  такъ 
вспомни  теперь  человека  димократическаго  %  какъ  мы  опи-  с. 
сали  его*  Онъ  рожден  ъ  и  съ  детства  вскормленъ  екупымъ  от- 
цомъ,  который  уважнетъ  только  пожеланш  промышленный,  а 
не  необходимых ъ,  проявляющихся  ради  игрушки  и  прикра- 
сы2, не  уважаетъ.  Не  такъ  ли? — Да,  —  Обращаясь  съ  щеголя- 
ми, исполненными  тТ»хъ  пожелншГк  о  которыхъ  мы  ееЙчасъ 
рассуждали,  онъ,  по  ненависти  къ  скупости  своего  отца,  стре- 
мится ко  всякой  разнузданности  и  къ  тому  роду  удовольствШ, 
но.  благодаря  лучшей  природе,  чтшъ  какая  у  гбхъ  разврат - 
никовъ,  влекомый  въ  об*  стороны,  становится  въ  средину  О. 
между  обоими  способами  жизни  и,  пользуясь,  какъ  говорятъ, 
довольно  умеренно,  тЪмъ  и  другимъ,  живетъ  и  не  скупо,  и  не 
протнвузакошш,  и  дълнется  изъ  олигархическаго  д  и  мок  рати- 
чеекимъ. — О  оодобныкъ  людяхъ,  действительно,  было  и  есть 
такое  мн^н^е,  сказа  л  ъ  онъ,  —  Положи  же,  продол  жа  л  ъ  я,  что 
у  этого  человека,  когда  онъ  дожилъ  уже  до  старости,  есть 
въ  свою  очередь  сынъ-юноша,  вскормленный  въ  его  прави- 
лахъ. — Полагаю. — Да  положи  и  то,  что  съсыномъто  же  слу* 
чи  л  ось,  что  съ  его  отцомъ,  что  онъ  увлекается  ко  всякому  е. 
беззаконию,  которое  руководители  его  наэываютъ  совершен- 
ною свободою.  Тогда  какъ  отецъ  и  друпе  ближнее  помогаютъ 
ему  идти  въ  пожелай  1яхъ  серединою,  против  у  положи  ые  по- 
мощники, тт>  сильные  вол шеб вики  и  обраэоватеди  тирании, 
надеются  не  иначе  удержать  въ  своихъ  рукахъ  юношу,  какъ 
зародйвъ  въ  немъ  коварно  какую-нибудь  любовь,  которая  дви- 
гала бы  пожелашами  праздными,  расточающими  готовое,—  573. 
и  вотъ,  зараждаютъ  въ  души  его  бодьшаго  крылатаго  трутня. 


*  Указывает?»  р.  557  1)  *ф1. 

*  Пижеланммм  промышленными  Оокрагъ  нилываеть  тЪ,  к<порыя  свийстшш- 
м ы  м|н>мыш.им1нши1иъ,  люднмъ,  вендй  V  во  нгенъ  ищущим  ь  выгоды  и  прибыли. 
;»и1  ццжедшин  не  необходимы,  ВО  подчиняются  знконамъ  и  мнгучь  бытЪ  ограни- 
чиваемы нии.  Кроиф  ншх'ь.  сюдъ  кангоршю  пожелашй  ир  нвфбдодяяы*  ь  есть 
еще  Друид,  вражд**лныя  примышлен  и  ы»ъ,  или  расточительный;  и  ооъ  клхь-ю 
здьеь  говорится,  КьяЪревЙ  «' и  крага  доказать,  что  первыя— ги!урЫе*  снспеи- 
■1иг  4-1  11ии1гг»пс1ве,  в  послЬдиш       *и]и(Пм1е*  пкНсКиэ  *19||триш1ш. 

Соч.  Плат.  Т.  III.  2У 
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Или  тикая  любовь  ^думаешь,  есть  что-нибудь  иное?— Не  иное, 
сказалъ  онъ,  по  именно  это. — Итакъ,  когда  вокругъ  него  шу- 
митьразныя  пожелай !я— раздушенный, распомаженныя,ув1ш- 
чнныыя,  упивппяся,  окруженныя  толпою  растрепанныхъудо- 
вольствШ,  и  когда  выростивь,  вскормивъ  до  последней  степени 

В.  жало  похоти,  сообщаютъ  его  трутню;  тогда  оруженосцемъ  его 
становится  безум1е,  тогда  неистовствуетъ  этотъ  настоятель 
души  и,  если  находитъ  въ  себЪкаыя-нибудь  мнЪшя,  или  добрыя 
расположенгя,  знакомыя  еще  съ  стыдомъ,  то  убнваетъ  и  из- 
вергаетъ  ихъ  изъ  себя  вонъ,  пока  не  истребится  рассудитель- 
ность и  не  удовлетворится  прцвзошедшее  безум1е.— Ты  опи- 
сываешь рождеше  совершенно  тиранническаго  человека,  ска* 
залъ  онъ. — Не  потому  ли  и  въ  древности,  замЪтилъя,  любовь 
называли  тиранномъ? — Должно  быть,  сказалъ  онъ. — Да  и  въ' 
мысляхъ  человека  опьянЪвшаго — нЪтъ  ли  тоже  чего-то  ти- 

С.  ранническаго,  другъ  мой?  спросилъ  я. — Есть. — Но  безумный- 
то  и  сумасшедшШ  чувствуетъ  въ  себъ  решимость  и  надежду 
управиться  нетолько  съ  людьми,  но  и  съ  богами. — Конечно, 
сказалъ  онъ. — Итакъ,  тотъ  человЪкъ  будетъ  подлинно  тиран- 
ническимъ,  заключилъ  я,  который  или  по  природе,  или  по  за- 
пят1ямъ,  или  по  тому  и  другому,  окажется  пьяницею,  любов- 
нипомъ  и  меланхоликомъ. — Безъ  сомнЬшя. — 

Происходитъ-то  такой  челов'Ькъ,  какъ  видно,  такъ.  Но 
какъ  онъживетъ? — Отвечу  тебФ  поговоркою  шутниковъ:«это 

I).  скажешь  тыимн*2». — Конечно  скажу,  примолвилъ я.  Думаю, 
что  иоолЬ  этого  бываютъ  у  нихъ  праздники,  пирушки,  уве- 
селения, подруги,  и  прочее,  чФмъ  относительно  всЬхъ  движе- 
ний души  распоряжается  въ  дом*  тиранническая'  любовь. — 
Необходимо,  сказалъ  онъ. — Не  разрастаются  ли  тамъ  каждый 


1  Такая  любовь у  тАу  тоюутсу  со«тзг,  такъ  читаю  я  съ  Штальбомомъ,  вхъето 
?Ау  т^у  тосоОтыу  *;>ыгя ;  потому  что  впереди  не  было  указано  никакихъ  иредме- 
товъ,  къ  которымъ  направлялась  бы  эта  любовь.  Напротивъ,  о  тою-то*   !;,**« 

ЗДЪСЬ  ябО{Т2стг;с  чыч  ?/5/&у  хх1  хх  сто«ах  осогдио  иЬыу  елс&ирев». 

2  Это — Поговорки,  ИЛИ,  НО  СХОЛ1асту,  каросрЫ,  г,*и*  «I  йрытъЬи;  те  и^А  -/I- 
*/усм7/.оуто{  тА  с^ытчЭДу,  аотА*  аууойу,  «Одос  кпшлр^таГ.  *9\)  ха!  1ио1  с^<7{». 
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день  и  ночь  безчисленныя  и  сильный  пожелашя,  который  тре- 
буютъ  многаго?  —  Конечно  безчисленныя.  —  Следовательно, 
если  есть  каше  доходы,— они  тотчасъ  истрачиваются. — Какъ 
же  не  истрачиваться? — А  за  этимъ-то  займы  и  уменыпеше  Е. 
имешя. — Какже. —  Но  когда  ничего  не  остается, — не  необхо- 
димо ли  гнездящимся  въ  нихъ  пожелашямъ  издавать  непре- 
станные и  громше  вопли, — и  они,  будто  преследуемые  жа- 
лами какъ  другихъ  пожелашй,  такъ  особенно  самой  любви, 
которая  предводительствуетъ  ими,  въ  зыаченш  свиты,  при- 
ходятъ  въ  неистовство  и  смотрятъ,  у  кого  есть  что-нибудь 
такое,  что  можно  отнять  обманомъ  или  силою? — Непременно, 
сказалъ  онъ. — Поэтому  не  необходимо  ли  имъ  отвсюду  соби-  574. 
рать,  либо  иначе  терпеть  величайпля  страдашя  и  скорби? — 
Необходимо.—  Стало-быть,  не  справедливо  ли,  что  какъ  позд- 
нее нривзошедппя  въ  него  удовольств1я  были  более  жадны, 
чемъ  прежшя,  и  отнимали  все,  что  темъ  принадлеягало1;  такъ 
и  онъ,  будучи  моложе  отца  и  матери,  обнаруживаетъ  больше 
жадности,  и  какъ  скоро  растратилъ  собственную  долю,  при- 
своиваетъ  и  отнимаетъ  достояше  отцовское? — Да  какже,  ска- 
залъ онъ. — А  еслибы  не  позволили  ему,  то  не  решился  ли  В. 
бы  онъ  на  первый  разъ  украсть  и  обмануть  родитедей?— Везъ 
сомнешя. — Когда  же  былъ  бы  не  въ  силахъ, — не  прибегъ  ли 
Ьы  потомъ  уже  къ  грабительству  и  насилш? — Я  думаю,  ска- 
залъ онъ. — А  еслибы  старикъ  и  старуха  стали  противиться 
и  вступили  съ  нимъ  въ  борьбу,  почтеннейшШ ,  то  поосте- 
регся ли  бы  онъ  и  удержался  ли  бы ,  чтобъ  не  сделать  чего- 
нибудь  тиранскаго? — Не  очень  ручаюсь  я  за  родителей  тако- 
го сына,  сказалъ  онъ. — Но,  ради  Зевса,  Адимантъ,  неужели 
кажется  тебе,  что  за  недавно  полюбленную  и  не  необходи- 
мую подругу  онъ  подсергъ  бы  побоямъ  издавна  любимую 
и  необходимую  мать,  или  за  красиваго,  недавно  полюблен-  с. 
наго,  не  необходима™  друга,  решился  бы  бить  некрасива- 


5  Отнимали,  что  «им»  принадлежало, г*  клгЬы?  а^/юууто.  ЗдЪсьт*  клгЬы» 
надобно  относить  въ  оодриумАваеАяу  Л|#«  хл\  «г.хрЬ*  хр^?***- 
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го,  но  необходимаго  старца-отца,  предшсствовавшаго  по  вре- 
мени его  друзьямъ,  и  заставидъ  бы  этим  ъ  рабствовать  техъ,  въ 
чей  домъ  захотелъ  бы  ввести  ихъ? — Да,  клянусь  Зевсомъ,  ска- 
зал ъонъ. — Такъ  большое  же,  как  ь  видно,  счастье— родить  ти- 
ранническаго  сына,  примолвнлъ  я.— Не  очень,  сказалъ  онъ. — 
Но  что,  когда  отъ  роя  собравшихся  въ  неиъ  у  довольстве,  оте- 
1>.  ческаго-то  и  материнскаго  имущества  ему  не  достннетъ,— не 
покусится  ли  онъ  сперва  на  сгину  какого-нибудь  дома,  или  на 
платье  идущаго  позднею  ночью  человека, а  потомъ  не  очистить 
ли  какого-нибудь  священнаго  храма?  Между  темъ  мнЪшями  о 
похвальномъ  и  постыдном  ь,  которыя  онъ  имелъ  издавна,  съ 
детства,  и  почиталъ  справедливыми,  овладЪютъ  недавно  осво- 
Б.  бодивпияся  изъ  рабства  и  сопровождающая  любовь  пожелашя. 
Прежде,  когда  онъ  состоялъ  ещеподъ  законами  и  волею  отца, 
управляясь  самъ  въ  себе  димократически,  эти  пожелашя  раз- 
решались только  во  сне — сновидешемъ ;  подпавъ  же  подъ 
Л5.  власть  любви,  онъ  непрерывно  будетъ  такимъ  на  яву,  какимъ 
изредка  бывалъ  во  сне, — не  станетъ  удерживаться  отъ  какого 
бы  то  ни  было  страшнаго  убШства,  жертвоприношения  и  по- 
ступка. Тиранствующая  въ  немъ  любовь,  живя  вне  всякой  вла- 
сти и  закона,  какбы  сама  была  единственнымъ  властителемъ, 
поведетъ  его,  будто  свой  городъ,  ко  всякой  дерзости,  лишь 
бы  напитать  себя  и  сопутствующую  себе  буйную  толпу,  ко- 
торая частш  вошла  извне,  отъ  дурнаго  знакомства ,  частою 
родилась  внутри,  отъ  техъ  самыхъ  нравовъ,  какъ  скоро  нашла 
себя  въ  нихъ  распущенною  и  свободною.  Разве  не  это  жизнь 
такого  человека? — Это  самое,  сказалъ  онъ. — И  если  такихъ- 
в.  то  въ  городе  немного,  продол  жал  ъ  я,  прочШ  же  народъ  мыс- 
литъ  здраво,  —  они,  въ  военное  время,  выходятъ  и  становят- 
ся охранительнымъ  войскомъ  какого-нибудь  тиранна,  или  слу- 
жатъ  за  жалованье:  а  когда  везде  мирно  и  спокойно, — они 
делаютъ  много  неиажнаго  зла  въ  самомъ  своемъ  городе. — 
Что  именно  разумеешь  ты? — Напримеръ,  воруютъ,  подка- 
пываются подъ  стены,  отрезываютъ  кошельки,  снимаютъ 
платье,  святотатству ютъ ,  фрвбощаютъ,  а  иногда  делаютъ 
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ложные  ДОНОСЫ,  если  имеютъ  дяръ  слова,  и  берутъ  взятки* — 
Неважное  же  зло  разумеешь  ты,  сказа лъ  онъ,,  хотя  такихъ 
и  немного!— Действительно  неважное,  примолвил ь  я,  потому  а 
что  въсравнеиш  еъ  великимъ-то  оно  маловажно:  все  это,  если 
возьмешь  во  вниманге  порчу  и  жалкое  состояте  города,  къ 
тиранну,  какъ  говорится,  и  близко  не  подходитъ  '.  Видь  когда 
въ  городе  такихъ  будетъ  много-то,  н  когда  они,  вместе  съ 
другими  своими  последователями,  сознаютъ  свою  числитель- 
ность; тогда,  пользуясь  невежеетвомъ  черни,  сами  создадутъ 
себе  такого  тирании,  который  бы,  больше  всЬхъ  нхъ,  нъ  еа- 
момъ  себе — въ  своей  душе, — былъ  недичайшнмъ  и  сильней- 
шимъ  тиранномъ. — Да  и  естественно,  сказалъ  онъ,  что  это  П. 
будетъ  тиранвъ  въ  высшей  степени. — И  хорошо,  если  чернь 
покорится  ему  добровольно;  а  какъ  городъ  не  позволить?  Тог- 
да онъ,  какъ  прежде  яавнзывалъ  мать  и  отца,  такъ  теперь, 
если  достанетъ  силъ,  будетъ  наказывать  отечество,  то-ееть 
введетъ  въ  него  новыхъ  друзей  и  будетъ  содержать  и  питать 
давно  любимую,  какъ  говорятъ  Критяне,  рзтрсЗя  п  хя*  я*гр#й 
въ  порабощен! и  имъ.  И  это-то  цель  желашй  такого  челове- 
ка.—Безъ  сомнешя,  это  самое,  сказалъ  онъ.— Но  подобные-  е, 
то  люди,  спросилъ  л,  не  такими  ли  бываютъ  и  въ  жизни  част- 
ной, прежде  чемъ  делаются  правителями?  Во-первыхъ,  съ 
кемъ  бы  они  ви  обращались, — обращаются  либо  со  льстецами, 
которые  готовы  во  всемъ  служить  имъ,  либо  съ  теми,  предъ 
которыми  сами  падаготъ,  имея  въннхъ  какую-нибудь  нужду, 
и  пока  нмеютъ,  отваживаются  принимать  все  виды  свойстве и - 
ннковъ,  а  какъ  скоро  дело  сделано,  становятся  чужими,  —  576. 
Непременно. — Следовательно, они  вовсю  свою  жизнь  никому 
никогда  не  бываютъ  друзьями,  но  либо  владычествуютъ  надъ 
другим  ъ,  либо  рабству  ютъ  другому.  Тирании  ческой  природе 


*  Т4  дсуб.щувч,  «Ь$*  .   Пословицу:  аи$*  Г*гаа  ^я^«г+  схо.пагтъ  объ- 

ясняете   ТаКЪ:    ?А79р    ГГ,ркЫ&    ТССТ»1    Т$    1ф{4%9    Ъъ'ь   глй   досЕ^дде,  хЬ   тг^(^«т«,    г4 
5^т«т  тй  ?х%1'>1$у  т4  киду&с  тЬ  1|апгЬп(.  К*1  тгарся^н-  оуо4  Г*т«р  />ц,  Ацпр  к«1 
»«**  (*т?р  ^аш1,  теит4?т|у  .  *  \въ  этой  пословиц*  еы,  твяже  ш1ст|*р. 

■■  -I  'Лини.  Ми^п,  р.  -171.  Кикпкеп.  »г|  ТЬп.  Шо»,  р.  149* 
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всегда  недоступна  ни  истинна»  свобода,  ни  истинная  дружба. 
— Конечно. — Такъ  не  правильно  ли  будетъ  называть  такихъ 
людей  нев-Ьрными?— Какъ  же  не  правильно?— Л  иеспрнведли- 

в.  выми-то  т*Ьмъ  еще  болЪе,  если  прежде  касательно  справедливо- 
сти мы  согласились  правильно. — Конечно  правильно,  скааалъ 
онъ. — Итакъ,  этого  дурнаго  человека,  заключилъ  я,  опред-Ь- 
лимъ  вооб!де:  онъ  есть  то  самое  на  яву,  что  мы  видели  как- 
бы  во  сн*1. — Конечно. — Не  тотъ  ли  бываетъ  и  единовласти- 
телемъ,  кто  иыФстъ  природу,  въ  высшей  степени  тиранниче- 
скую,  и  ч-Ьмъ  долЪе  въ  своей  жизни  тнрапетвуетъ  онъ,  т1>мъ 
болЪе  такимъ  дЬлается? — Необходимо,  сказалъ,  прервавши 
рЪчь,  Главкоиъ. — 

Но  не  явится  ли  тотъ  и  самымъ  жалкпмъ  человЪкомъ, 

С.  снросилъ  и,  кто  является  человЬкодгь  самымъ  дурлымъ?  II 
тотъ  не  останется  ли  особенно  и  на  должайшее  время  по- ис- 
тин* такимъ,  кто  особенно  и  должайшее  время  тнранствуетъ? 
Н'Ьдь  многимъ  многое  и  н])авитсн2. — Это  необходимо  бываетъ 
такъ,  сказалъ  онъ.  — Притомъ,  не  правда  ли,  снросилъ  я,  что 
тираниически-точелов-Ькъ  образовался  понодобш  тиранниче- 
скаго  города,  равно  какъ  демократически — по  подобно  димо- 
кратическаго,  и  другш  такимъ  же  образомъ? — Какже.  —  По- 
этому, вразсужден1н  добродетели  и  счаспя,  не  такъ  ли  чело- 
вЪкъ  относится  къ  человеку,  какъ  городъ  къ  городу? — Каю» 

и.  же   иначе? — Следовательно,  что  же  теперь?  каково  должно 


4    *Оуя<5  II  С-аС  у  ГрСКОВ'Ь  ВЪ  С0«'Д1111е11111   НМ'П.Ш  СИЛ}'   ПОСЛОВИЦЫ:   ''*''*■   *'УС   *^Т5 

йтеио,  ни  во  снЬ,  ни  на  яву,  то-ееть  никогда.  По  въ  наегонщемь  мт.стт,  эти  слова, 
берутся  раздельно,  какъ  поннтш  противуположиыи,  и  нодъ  словом  ь  **?«&  рану- 
ьвгтся  нредгтавлсшс  предмета,  или  отвлеченно*.1  раамышлеше  о  немь,  а  с.юпомъ 
Ъъу.%  выражаемся  та  мысль,  что  нредметъ,  о  которозгь  мы  только  размышляли 
или  мечтали,  теперь  осуществился.  См.  УУШепЬпск.  ;к1  ГЫагсп.  1>е  мфегвШ.  р. 
Ш)  А. 

*  ТоХ;  о1  т:о//йГ»  -&//'>  лил  се/:Г.  Смыслъ  этого  выражен!»  довольно  нсопредь- 
ленепъ.  Схол'шетъ  опдшд'Ьлистъ  ею  такъ:  «ут*  т^  -1'ипг.'  то  •;',%  ■: *Л'.$  т.\*чущмчч 
Ъ.ъ'ёл^ъ  **  о  и-Л'ц  ту,»  у.'г.Ь'Ауъ  Ъ-х'-*»  Кипр.  РЬичи**.  у.  479.  То-есть,  ложь  всегда 
говорлива,  а  слову  истины  свойственна  нросготи.  Пъ  настонщемъ  случай  Со- 
кратъ  пмЪегъ  нь  виду  ту  мысль,  что  человвкъ  тирвиннчесшп ,  иородшшмп  мно- 
жество пижслишН,  трсоус гь  и  множеелво  средствъ,  и  много  времени,  чтобы  пи- 
тать II ХЪ. 
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быть  отношеше  города  тиранннческаго  къ  царственному,  ка- 
кой мы  прежде  описали?— Совершенно  противуположное,  от- 
вечалъ  онъ:  одинъ  самый  хорошШ,  а  другой — самый  дурной. 
— Да  не  въ  томъ  вопросъ,  сказал ь  я,  который  какимъ  назы- 
ваешь; это-то  явно:  но  такъжелиты  судишь  о  нихъ,  или  ина- 
че, применяясь,  по  прежнему,  къ  счастдо и  несчастно?  Насъ  не 
долженъ  смущать  взглядъ  натиранна,  который  есть  лицо  еди- 
ничное, и  на  немногихъ,  окружающихъ  его:  вошедшивъ  свой 
предметъ,  мы  должны  созерцать  целый  город ъ,  присмотреть-  Е. 
ся  ко  всему  и,  обнявъ  его  своимъ  взглядомъ,  произнесть  о 
немъ  мнеше. — Правильно  вызываешь  на  это,  сказалъ  онъ: 
для  всякаго  очевидно,  что  городъ  тиранническШ  не  самый 
несчастный,  равно  какъ  и  царственный — не  самый  счастли- 
вый.— Но  не  правильно  ли  вызвалъ  бы  я  на  то  же  самое  и 
касательно  людей,  спросилъ  я,  позволяя  судить  о  нихъ  тому, 
кто  можетъ  разсматривать  человека,  входя  мыслш  въ  его  577. 
вравъ,и  ктосмотритънанего,  не  какъ  дитя, — снаружи,  и  пора- 
жается великолепною  обстановкою  мужей  тираннияескихъ *, 
которую  показываютъ  они  въ  отношении  къ  внЪшнимъ,  —  но 
вникаетъ  достаточно?  Еслибы  я  положилъ,  что  все  мы  долж- 
ны слушать  того,  кто  въ  состоянии  судить, — кто  живетъ  съ 
тиранномъ  подъ  одною  кровлею,  присутствуете  при  домаш- 
нихъ  его  дЪлахъ  и  видитъ,  какъ  онъ  относится  къ  каждому  в. 
изъ  близкихъ  къ  себе  лицъ,  особенно  когда  является  безъ  вся- 
кой театральной  парадности,  или  опять  среди  общественныхъ 
бЪдствШ;  -  еслибы  видящему  все  это  я  велЪлъ  объявить,  ка- 
ково счаст1е  или  несчаст1е  тиранна  сравнительно  съ  други- 
ми....— Ты  весьма  справедливо  вызвалъ  бы  и  на  это,  скДзалъ 
онъ.— Такъ  хочешь  ли,  спросилъ  я,  мы  прикинемся,  будто 
можемъ  судить,  и  уже  столько  встречались  съ  такими  людь- 


4  Великолепною  обстановкою  мужей  тиранническихъ,  юЬ  тг,<  т&у  ту**уу«х*у 
7тсоггя9<*>с.  \\рб1тяп$,  по  елой&мъ  Рункемя  (а<1  Тип.  (Лоз*,  р.  246),  ев1  гс&ш* 
нррагаШв,  ротра,  циат  Ро1|Ыиа  е!  аШ  к/эоггавску  уосап(.  Си.  ЬоЬеск.  Аррспд.  ас1 
1М.гуп»сЬ.  р.  529. 
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ми ,  что  найдемъ  отвЪчателей  на  наши  вопросы  ?  —  И  ко- 
нечно.— 

С  Ну  такъ  вникай  же  въ  следующее,  сказалъ  я.  Припоми- 
ная подоб1е  города  и  человека  и  снося  ихъ  въ  отд'Ьльныхъ 
чертахъ,  выскажи  последовательно  *  свойства  того  и  друга- 
го. — Кав1я?спросилъонъ. — Во-первыхъ,  чтобы  сказать  о  го- 
род* ,  отвЪчалъ  я,  тиранническШ  свободнымъ  ли  называешь 
ты,  или  рабскимъ?— Сколько  возможно  болЪе  рабскимъ,  ска- 
залъ онъ. — Однакожъ  видишь,  властители-то  въ  немъ  сво- 
бодны.—  Вижу,  отвЪчалъ  онъ;  но  это-то  —  ничто  незначи- 
тельное :  ц'Ьлое  же  въ  немъ ,  какъ  говорится ,  и  наилучшее 

I).  безчестно  и  горько  рабствуетъ. — Но  если  человЪкъ  подо- 
бенъ  городу,  примолвилъ  я,  то  и  въ  человФкЪ  не  необходимъ 
ли  тотъ  же  порядокъ?  душа  его  должна  быть  переполнена 
рабствомъ  и  низостью,  и  рабствовать  должны  т*  ея  части, 
который  были  наилучшими,  а  маловажное,  вегоднЪйшее  и 
неистовейшее  будетъ  владычествовать.— Необходимо,  ска- 
залъ онъ. — Что  же?  такую  душу  рабствующею  ли  назовешь 
ты,  или  свободною? — Ужъ  конечно,  рабствующею. — Но  раб- 
ствующ1Й-то  опять  и  тиранническШ  городъ  не  меньше  ли 
всего  дЪлаетъ  то,  что  хочетъ 2? — Конечно  такъ. — Стало-быть, 

Ь.  и  тирвнническая  душа,  поколику  говорится  о  цЪлой  душ*, 
будетъ  дЪлать  меньше  того,  что  хочетъ,  но,  всегда  увлекаемая 
насильственно  бЪшенствомъ ,  явится  полною  возмущешя  и 
раскаяшя. — Какъ  не  явиться? — А  что,  богатымъ  ли  необходимо 
быть  тиранническому  городу,  или  бЪднымъ? — БЪднымъ. — 
578.  Стало-быть,  и  тираннической  душ*  необходимо  всегда  терпеть 
бедность  и  несытость. — Такъ,  сказалъ  онъ. — Что  же?  тнкому- 


1  Последовательно,  «V  .и^вк,  ргг  уи-ея,  одни  за  другими.  Такъ  употребляется 
•ормула  Ь  ,а^!с.  См.  Ыи\  V,  р.  46К  В.  VII,  р.  520  С.  540  В.  IX,  р.  Г»81  С.  X,  р. 
617  Р.  Иегтяп.  м!  Ьиспш.  сК>  НЫог.  Сппвгг.  р.  7  .«^. 

1  ~\[/лчтя  ъъ'лХ  «  |Звил1Т7с.  ЗдЪсь  то  же  самое  значеше  глагола  рю'лмЪы,  какое 
замечено  нами  въ  Горпасв  р.  460  С.  1),  гд"в  Сократъ  учить,  что  софисты  хотя 

И  ДЪЛаЮТЪ  ТО,  о  1у  а0то1«  об;»;  ,3^тст?9У  (Гуж,   НО  Н6  ДЪЛвЮГЪ   ТОГО,    'Г*у  ^вУлвУТва, 

потому  что  не  знаютъ  истины,  а  водятся  только  тгЬячемъ.  Такая  именно  дея- 
тельность приписывается  здъсь  и  тиранническому  городу. 
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то  городу  и  такому  человеку  не  необходимо  ли  быть  подъ 
гнетпмъ  страха?— Дн,  крайне  необходимо. —Думаешь  ли,  что 
в*ь  киком ъ-нибудь  другомъ  найдешь  больше  горя,  стенан!й( 
плача  я  скорбей? — Никит*.  —  А  представляется  ли  тебъ,  что 
въ  какомъ-инбудь  иномь  человек*  этого  больше,  чЪмъ  въ  ти- 
ранническомъ,  который  приходить  въ  бешенство  отъ  любви 
и  пожелакШ? — Какъ  можно?  сказалъ  онъ.— Такъ  смотря  на 
все  это  и  на  друпя  подобный  явления >  ты  атотъ-то  городъ  и  В. 
почнталъ  несчастнЬйшимъ  изъ  городовъ? — Что  же?  раэвт*  не- 
правильно? спросилъ  онъ. —  II  очень.  отвт>чалъ  I,  А  о  тиран  - 
ническомъ  человек*  опять  что  будешь  говорить,  смотря  на 
ВОЮ  съ  той  же  стороны? — То,  что  онъ  далеко  несчастнее 
нсЬхъ  прочихъ  людей.— Но  это  уже  неправильно^  сказалъ  я. 
— Какъ?  воскликнула  онъ, — Думаю,  примолвилъя,  чтоатотъ 
особенно  еще  не  таконъ  Ч — Да  какой  же  иной?— Несчастнее 
втого  покажется  тебт>,  можетъ  быть,  слЪдующЁй. — Какой? —  с. 
Тот'ц  сказалъ  я,  который,  будучи  тиранннческимъ,  прово- 
дить несчастную  жизнь  нбываетъ  такъ  несчастливъ,  что  ему 
выпадаетъ  счастливый  жребий1  сделаться  тнранномъ. — Дога- 
дываюсь, скнзнлъ  онъ.  что,  судя  по  прежвннъ  положешнм  ь, 
ты  говоришь  справедливо,  —  Да,  примолвнлъ  я;  но  тутъ  на- 
добно не  догадываться,,  а  наследовать  это  дфло  хорошенько^ 
потому  что  наше  иледъдоваше  касается  предмета  величай- 
шаго  — хорошей  и  дурной  жизни.  — Весьма  правильно,  ска- 
залъ онъ*— Смотри  же,  говорю  ли  я  что-нибудь.  ВФдь  мне 
кажется,  что,  при  нэученш  тирания,  надобно  понимать  его  0. 
вотъ  съ  какой  стороны. — Съ  какой? — Съ  той,  что  онъ  есть 
одно  нзъ  частныхъ  лкцъ,  который,  обладая  въ  город ахъ  бо- 

въ 

тел 

вит 

ие1 

I 


То- есть  ие  такъ  жалогь.  .Напротввъ,  несчастнее  всЪзсъ  тогц  втоз  разнияъ 
въ  себъ  тираня  вчесная  наклонности,  занннаегь  аъ  государств*  высшую  прави- 
тельственную Д|).1;кн.н11>. 

1  Бываешь  такъ  несчаспмшвъ>  что  ему  выпадаешь  в  проч.,  ^тх%<  ?.  **1 
вй*«  х.  г.  а.  Штальбонъ  съ  еоюяовъ  *&1  соединяетъ  адъть  значенье  юо-естъ  — 
неправильно.  Тутъ  «раза  СоврЮ»  состоять  изъ  днухъ  частей:  изъ  положен!*  ш 
глъдств1я.  Положен  ,  <л  *,*  —  онъ  несчастлввъ;  гя1  *у#б  у*а  ть»&$  *««- 

-гв;-а«  ит.$рп$ь,— а  вотъ  иывалъ  ему  счастливый  шребШ. 
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гатствомъ,  пршбрЪли  много  работ»;  ибо  отимъ-то  они  упо- 
добляются тираннамъ,  которые  управляютъ  многими;  только 
численность  управляемыхъ  ими  не  та  же. — Конечно  не  та  же. 
— Такъ  знаешь  ли,  что  частныя  лица  чувствуютъ  себя  безо- 
пасными и  слугъ  не  боятся? — Да  чего  бояться? — Нечего  при- 
молвилъ  я;  а  понимаешь  ли  почему? — Да;  потому  что  каждому 
Е-  изъ  частныхъ  лицъ  помогаетъ  весь  городъ.  —  Хорошо  гово- 
ришь, сказалъ  я.  Что  же?  еслпбы  кто  изъ  богоиъ^  взявъ  изъ  го- 
рода одного  человека,  у  котораго  было  бы  до  пятидесяти,  или 
еще  бол'Ье  слугъ,  переселидъ  его,  съ  женою  и  детьми,  со  всЬмъ 
имуще ствомъ  и  слугами,  въ  пустыню,  гд*  ни  одинъ  свободный 
челоиФкъ  не  могъ  бы  помочь  ему;  то  въ  к  и  ком  ъ  сильномъ  и 
великомъ  страх*,  думаешь,  былъ  бы  онъ  за  себя,  за  дФтей  и 
за  жену,  какъ  бы  слуги  не  убили  икъ? — Въ  велнчайшемъ, 
579- думаю,  сказалъ  онъ. — Не  былъ  ли  бы  онъ  принужденъ  нф- 
которымъ  изъ  своихъ  рабовъ  даже  ласкательствовать,  мно- 
гое обещать,  отпускать  ихъ  на  волю,  не  ожидая  ихъ  прось- 
бы, и  сделаться  льстецомъ  собственныхъ  служителей1?  — 
Крайне  необходимо,  сказалъ  онъ,  а  иначе  погибнетъ.  —  Что 
же,  спросилъ  я,  еслибы  въ  окружности,  по  соседству  сънимъ, 
Богъ  поселилъ  и  многихъ  другихъ,  которые  не  потерпели  бы, 
чтобы  у  яихъ  одинъ  надъ  другимъ  владычествовалъ,  но  взя- 
ли бы  такого  и  подвергли  бы  величайшему  нпказашю? — Тогда 


1  Платонъ  8дЪсь  раскрываетъ  глубокую  истину  государствен  наго  управле- 
шя,  что  какъ  скоро  городъ  нерсстаетъ  охранять  и  защищать  безопасность  част- 
ныхъ лицъ,  какъ  скоро  правительство  и  законы  тсряютъ  свою  силу  и  практи- 
ческое влште  на  отд-вльныя  корнорапди  народа,  —  порядокъ  отношснШ  иъ  госу- 
дарстве тотчасъ  превращается :  наступаетъ  система  устуиокъ  со  стороны  на- 
чальннковъ  относительно  къ  подчнненнымъ,  происходнтъ  отожествлсше  тнран- 
Н1И  съ  ааконною  власпю,  смгдше>пе  должнаго  нодчпнешя  съ  рабствомъ.  Этов— 
;эаоха  зараждающейся  анархш,  начало  государствен  наго  разложения,  игра  низ- 
кой лести  на  вейхъ  ступенях!,  правления  и  ненстоныхъ  выражений  дикости  въ 
черны хъ  слоихъ  общества.  Все  общество  тогда  делится  на  кружки,  и  каждый 
яружокъ,  живя  капбы  нъ  иустынт»  и  не  находя  опоры  въ  одном  ь  царственномъ 
закон*,  иредставлнетъ  мрачную  картину  преврати  а  го  отношения  между  началь- 
ствующими и  подчиненными:  потому  что  съ  «той  поры  наступаетъ  владычество 
Физической  силы  надъ  нравственною;  а  масса  народа  Физически  всегда  еильнъе 
правительства. 
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онъ,  думаю,  очутился  бы  еще  въ  худшемъ  состоянш,  потому  В. 
что  находился  бы  подъ  стражею  всЪхъ  своихъ  непр1ятелей. 
— А  не  въ  такой  ли  темнице  связанъ  тираннъ,  естественно 
волнуемый,  какъ  мы  разсмотрЪли,  всеми  родами  сильнаго 
страха  и  любви?  Имея  жадную  душу,  онъ  одинъ  изъ  всЪхъ 
въ  городе  не  можетъ  ни  предпринять  путешеств1е,  ни  пойте 
посмотреть  на  то,  что  могутъ  видеть  все  люди  свободные, 
по  собственному  жалашю,  но  большею  частью  живетъ,  забив- 
шись дома,  будто  женщина,  завидуя  другимъ  гражданамъ,  С; 
когда  кто  изъ  нихъ  отправляется  за-городъ  видеть  что-ни- 
будь хорошее?—  Везъ  сомнЪшя,  сказалъ  онъ. — 

Не  такими  ли  несчаст1ями  богатеетъ  худо  управляемый 
самъ  въсебе  человекъ  тиранническШ,  котораго  ты  призналъ 
теперь  несчастнейшимъ,  когда  онъ  проводитъ  жизнь  не  какъ 
частное  лицо,  а  какою-то  судьбою  неволится  къ  тиранство- 
вашю, — когда,  не  владея  собою,  решается  управлять  други- 
ми, подобно  тому,  какъ  еслибы  кто,  страдая  собственнымъ 
тЪломъ  и  не  имея  силы  въ  отношенш  къ  себе,  жилъ  не  част- 
но, а  принужденъ  былъ  вести  жизнь  среди  борьбы  и  под-  б. 
виговъ  съ  телами  другихъ? —  Безъ  сомнешя,  сказалъ  онъ; 
ты,  Сократъ,  уподобляешь  весьма  верно  и  говоришь  сущую 
правду. — Такъ  не  вполне  ли  жалко  это  состоя ше,  любезный 
Главконъ,  спросилъ  я,  и  не  бедственнее  ли  еще  живетъ  ти- 
раны ь,  чемъ  тотъ,  чью  жизнь  призналъ  ты  бедственною? 
Точно  такъ,  отвечалъ  онъ. — Стало-быть,  тираннъ,  хотя  ино- 
му это  и  не  кажется,  въ  существ*  делапо-истине  есть  рабъ, 
осужденный  на  величайшее  ласкательство  и  унижеше, — есть 
льстецъ  предъ  людьми  самыми  негодными:  онъ  нисколько  не 
можетъ  удовлетворять  и  своимъ  пожелашямъ,  напротивъ,  во  К. 
мйогомъ,  повидимому,  крайне  нуждается  и  покажется  дей- 
ствительно беднымъ,  кто  съумЪетъ  созерцать  его  душу  въ 
ея  целости;  онъ  всю  жизнь  проводитъ  подъ  страхомъ,  непре- 
станно трепещетъ  и  мучится,  если  только  иоходнтъ  на  рас- 
положено города,  которымъ  управляешь.  А  ведь  походитъ; 
не  такъ  ли?— И  очень,  сказалъ  онъ.— Да  и  кроме  сего,  мы  5во. 


! 
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припишет»  этому  человеку  еще  и  то,  о  чемъ  говорили  преж- 
де, что,  то-есть,  ему  необходимо  и  быть,  а  еще  необходимее 
прежияго,  при  у  правленш,— бывать,  и  ненавистникомъ,  и  в*- 
роломнымъ,  и  недружелюбнымъ,  и  нечестивымъ,  —  угощате- 
лемъ  и  питателемъ  всякаго  зла,  и  отъ  всего  этого  сперва  осо- 
бенно самому  быть  несчастнымъ,  а  потомъ  сделать  такими 
и  своихъ  ближнихъ. — Ни  одинъ  человЪкъ  съ  умомъ  не  будетъ 
противоречить  теб*,  сказалъ  онъ. — Ну  такъ  теперь,  продол- 
В.  жалъ  я, — какъ  произноситъ  свой  приговоръ  навсЬхъ  основа- 
шяхъ  судья,  такъ  произнеси  и  ты,  кто,  относительно  счастия, 
по  твоему  мнФшю,  первый,  кто — второй,  и  такимъ  образомъ 
I  дай  свое  суждеше  по  порядку  о  всЬхъ  пяти  видахъ:  о  человъ- 

|  к*  царственномъ,  тимократическомъ,  олигархическомъ,  ди- 

|  ^  мократическомъ  и  тиранническомъ. — Суждеше  объ  этомъ  дать 

|  легко,  сказалъ  онъ;  ибо  только  что  они  выступили, — я  тотчасъ 

^  оцениваю  ихъ,  будто  хоръ  ',  относительно  къ  добродетели 

|  и  пороку,  къ  счастш  и  состоя  нш  противному. — Такъ  най- 

>  мемъ  ли  глашатая,  спросилъ  я,  или  объявить  мне  самому,  что 

\  сынъ  Аристона  человекомъ  счастливейшимъ  призналъ  сама- 

!  с.  го  добраго  и  самаго  справедливаго;  а  таковъ— человекъ  цар- 

ственный, царствующей  надъ  собою:  —  человекомъ  же  не- 
счастнейшимъ  почитаетъ  самаго  порочнаго  и  самаго  неспра- 
ведлива™; а  такимъ  опять  бываетъ  человекъ  въ  высшей  сте- 
пени тиранничеснШ,  тиранствующШ  преимущественно  надъ 
^  собою,  равно  какъ  и  надъ  городомъ. — Объявляй,  сказалъ  онъ. 

— Не  прибавить  ли  къ  объявлешю,  спросилъ  я:  хотя  бы  укры- 
лись они  отъ  всехъ  людей  и  боговъ,  будучи  такими,  хотя  бы 
нетъ? — Прибавь,  отвечалъ  онъ. — 

Пусть  такъ,  сказалъ  я;  это  будетъ  у  насъ  первое  доказа- 
0.  тельство;  а  вторымъ,  если  покажется,  должно  быть  следую- 
щее.—Какое? — Какъ  городъ,   продолжалъ  я,  разделенъ  по 


1  Только  что  они  выступили,— выражен [е  взято  съ  языка  тсатральнаго.  Пра- 
вшами сценнческаго  представления  у  Греков*  требовалось,  чтобы  хоръ  или  I  ли- 
шатай,  какъ  скоро  новыя  лица  появлялась  на  сцен*,  тотчасъ  давалъ  о  нихъ  но- 
нят1е  зрителямъ.  Это  означалось  глаголала  куижМЗ^/нрг.хЬ'л,  ауау^Ьлу. 


* 
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тремъ  видамъ,  тякъ  и  душа  каждаго  человека  трояка1;  и  от- 
сюда, думаю,  выступимъ  мы  со  вторымъ  доказательством'!». —  . 
Съ  какииъ  это?  Съ  слЪдующимъ:  если  сторонъ  души  три, 
то  столькими  представляются  мы*  и  удовольств!я, — то-есть  въ 
каждой  ея  стороне  свое, — троякими  также  пожелай  1я  и  вла- 
сти.— Какъ  ты  понимаешь  это?  спросилъ  онъ.— Одна  сторо- 
на души,  говоримъ,  была  2  та,  которою  человЪкъ  познаетъ, 
другая, — которою  раздражается;  третьей  же,  по  ея  разновид-  Е. 
ности,  мы  не  могли  назвать  однимъ  собственнымъ  именемъ, 
но  что  главнейшее  и  сильнейшее  въ  ней,  то  и  наименовали: 
ведь  по  силе  ея  пожелашй  относительно  пищи,  питья,  сладо- 
страстия и  другихъ  подобныхъ  тому  вещей,  да  и  относитель- 
но сребролюб1я,  такъ  какъ  этимъ  аожелашямъ  удовлетвори-, 
ютъ  особенно  посредствомъ  денегъ,  мы  дали  ей  имя  стороны  581- 
пожелагельной. — Да  и  правильно,  сказалъонъ. — Такъ  еслибы 
удовольств1е  сей  стороны  назвали  мы  любовью  въ  корысти, 
то  не  утвердились  ли  бы  своимъ  словомъ  преимущественно 
на  этомъ  одномъ  главномъ  понятш  и,  говоря  о  той  части  ду- 
ши, не  представляли  ли  бы  ее  съ  большеюхясност1ю,  то-есть, 
называя  ее  сребролюбивою  или  корыстолюбивою,  не  правиль- 
но ли  называли  бы? — Мне  кажется,  сказалъ  онъ. — Чтожъ?а 
раздражительная  природа  не  къ  преодолФшю  ли  именно  всег- 
да и  всецело  стремится,  говорили  мы,  не  къ  победе  ли  и  сла- 
ве?— Конечно.— Такъ  если  мы  объявимъ  ее  спорчивою  и  че-  в. 
столюбивою,  то  стройно  ли  это  будетъ? — Очень  стройно.— А 
та-то,  которою  познаемъ,  всегда  и  всецело  направляется,  какъ 
всякому  известно,  къзнашю  истины,  где  она  есть;  что  же  до 
денегъ  и  славы,  то  объ  этомъ  она  весьма  мало  заботится. — 
Конечно. — Такъ  если  мы  назовемъ  ее  любознательною  и  муд- 


1  Эта  аналопя  политической  и  психической  трихотоши  въ  учеши  Платова 
замечена  многими  писателями.  Махгт.  Туг.  XXII,  р.  267:  Тосыу  о*  ко/стсс*»  хр(л 

-?'  аи  и.1и/,иятх  {Зсшу  Гоос<  осу  «у  юЬрыпоч  фчх$.  Ткет%$1.  Огв1.  II,  р.  35:  тй  '/ир  $уте 
хгуЗуу1иои7с  тозайта  сГуяс  сГв»}  яоастсс&у,  5»атг1С  хя!  а&рыпои  ^и^^«.  Сн.  1лЬ.  VIII, 
р.  515. 

'  Зд-Ъсь  прошедшее  ч*  указывает!»  на  прежнее  разсукдеше  объ  этомъ  пред- 
мете. См.  ЫЬ.  IV,  р.  439  ми. 
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ролюбивою,  то  прилично  ли  будстъ  назваше? — Какъ  не  при- 
*  С.  лично? — Но  въ  дуга*  однихъ  людей  не  властвуетъ  ли  та,  спро- 

1  '  силъ  я,  въ  душ*  другихъ — другая  природа,  которая  случит- 

1  ся? — Такъ,  сказалъ  онъ. — Посему-то  и  людей  не  разделить  ли 

\  намъ,  во-первыхъ,  на  три  рода:  на  мудролюбивыхъ,  на  спор- 

чивыхъ  и  накорыстолюбивыхъ? — Прилично. — И  у  довольстве 
тоясе — на  три  вида,  предполагая  одно  въ  каждомъ  изъ  нихъ? — 
Конечно. — Знаешь  ли,  примолвилъ  я,  что  еслибы  ты  захо- 
т*лъ  эти  три  рода  людей  спросить  каждый  по  порядку,  какая 
изъ  т*Ьхъ  трехъ  жизней  самая  пр1ятная.  то  всякШ  изъ  нихъ 
!  Б.  сталъ  бы  особенно  выхвалять  свою?  Любостяжатель  будетъ 

\  говорить,  что  удовольств1я  чегти  и  знашя,  сравнительно  съ 

{  удовольств1емъ  корысти,  ничего  не  значатъ,  если  не  даютъ 

|  нисколько  денегъ. — Правда,  сказалъ  онъ. — Что  же  честолю- 

бивый? спросилъ  я:  удовольств!я  отъ  денегъ  не  будетъ  ли  онъ 
^  почитать  чЪмъ-то  грубымъ,  а  удовольств1е  отъ  знашя,  если 

|  только  знаше  не  приноситъ  чести, — не  признаетъ  ли  дымомъ 

и  болтовнёю? — Такъ,  сказалъ  онъ. — А  философъ  ■,  спросилъ 
Е.  я,  не  найдетъ  ли,  думаемъ,  что  проч1я  удовольств1я,  въ  срав- 
нена съ  удовольств1емъ  знать  истину,  какова  она,  и  всегда 
стремиться  кь  познашю  ея,  далеко  отстоятъ  отъ  удовольств1я 
пстиннаго,  и  не  назоветъ  Ли  ихъ  действительно  невольны- 
ми, такъ  что  въ  нихъ  не  было  бы  никакой  надобности,  если- 
бы не  настояла  необходимость?  — Это,  примолвилъ  онъ,  нуж- 
но хорошо  знать.  —  Посему,  когда  и  удовольств1я,  и  самая 
жизнь  каждаговпда,  бываютъ  предметом!»  недоум*Ёшя— не  въ 
томъ  отношен ш.  кто  живстъ  похвальнее,  кто  постыднее,  или 

1  Тоу  о*  -тй  ъ  п*  у  о*— I  с  и/;  хухухц  г,ч.  Это  мвсто  Платонова  текста,  безъ  сошгЬ- 
шн,  повреждено.  Нризнакомъ  иоврежденш  служить  даже  слт»дующ1й  далт,е  от- 
пЪтъ  Главкома,  который  видимо  не  внжетен  съ  вопросами  Сократа.  Да  и  средней 
глаголъ  тгвс*1вЭя1,  употребленный  зд*сь  въ  значенш  нрпнитш  пли  полошешя, 
есть  необыкновенное  явлетс  въхара] лсрИ  греческой  р*чи.  Поэтому  6>а*ег.,  8ре- 
спи.  АоЧегв.  р.  21,  вместо  -пы'мр&я,  читаетъ:  тс  ькъчиЪя,  но  нрочихъ  затруднений 
пе  касается.  Все  это  м-Ьсто  Штальбомъ  возстановлястъ  такъ:  ТА  у  о*  уибюум^ 

/,'*  Я*  «'/*>•  /*'.  'Л&р'.Ъи  та»  У//Ж5  г,по*?.$  Уб/иХку  гг^о;  т<;у  той  «1«54Уае  тхлг4Ы;  отгт,  в/2», 
хае*  I»  т«' твеойтсл  т-.у*  «г!  «Гузсс  ияуЭДуоутя,  ту]»  ч$9у^$  ©0»эс»  7гяуи  7Г^^ы,  гя1  /%иЪ 
(т.  е.  ',  итх$)  Т'||  вуте  %уху/я(9Е{(  ь>$  ои^ку  тйу  -Зааыу  ««6«1У4у,  се  чг,   ау^ухи;  ^у. 
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кто  лучше,  кто  хуже  въ  отношенж  к^  самому  удовольствш  и 
безпечальностн, — какъ  могли  бы  мы  узнать^,  рлросилъ  я,  чьи  582.'» 
слова  слйдуетъ  признать  самыми  верными? — На  это  не  очень 
могу  отв-Ьчать,  сказалъ  онъ.— Но  смотри  вотъ  какъ:  ч'Ьмъ 
должно  судить  то,  что  имЪетъ  быть  хорошо  обсужено?  нф 
опытностью  ли,  рассудительностью  и  умомъ.  Или  возможно 
средство  лучше  этихъ? — Ч*мъже  иначе?  сказалъ  онъ. — Такъ 
смотри:  изъ  гЬхъ  трехъ  чедовЪкъ,  кто  самый  опытный  во 
всЬхъ  удовольств1яхъ,  о  которыхъ  мы  говорили?  корыстолю- 
бивый ли  иокажется  теб*Ь  сиособнййшимъ  узнать  самую  ис- 
тину, какова  она,  относительно  удовольств1я,  происходящая  в, 
го  отъ  знашя,— -или  философъ,  относительно  удоводьств1я, 
происходящаго  отъ  корысти?  —  Большая  разница,  сказалъ 
онъ.  —  В'Ьдь  друпя-то  удовольств1я  послЪдшй  необходимо 
вкушаетъ,  начавъ  съ  дЪтства;  а  корыстолюбивый,  сколь  бы. 
онъ  ни  былъ  способенъ  знать  сущее,  никакъ  не  вкушаетъ 
этого  удовольствия  и  не  испытываетъ,  сколь  оно  сладко,  да 
еслибы  и  пожелалъ,  было  бы  нелегко.  —  Стнло-быть,  отно- 
сительно опытности  въ  томъ  и  другомъ  УДОВОЛЬСТВШ,  ФИЛО- 
СОФЪ далеко  выше  корыстолюбца?  сказалъ  я.— Конечно  дале- 
ко. —  Что  же  о  честолюбивомъ?  больше  ли  тотъ  неопытенъ  !с. 
въ  удовольствш,  происходящемъ  отъ  чести.  ч'Ьмъ  этотъ — въ 
удовольствш,  происходящемъ  отъ  размышлешя? — Но  что  же 
тутъ?  сказалъ  онъ:  если  каждый  успФваетъ  въ  томъ,  къ  че- 
му стремился,  то  честь  сл*дуетъ  за  всЪми;  честш  отъ  мно- 
гихъ  пользуются  В'Ьдь  и  богатый,  и  мужественный,  и  мудрый; 
такъ  что  въ  удовольствш,  происходящемъ  отъ  чести-то,  всЬ 
опытны,  а  вкусить,  каково  удовольств!е,  происходящее  отъ 


1  Что  же  о  честолюбивомъ?  Больше  ли  тотъ  кеоннтенъ.*.,  те  о*  то*  ^с/отс- 
/аоу;  яря  ыил/оу  и-ирб;  «т.  СтеФанъ  ВЪ  ЕФОЖЪ  НЪСГБ  1~аоо$  замъняетъ  словомъ 
{цъиъ'я, — но  безъ  всякой  нужды:  здъеь,  при  выражен  ш  и«//оу  «ппро*,  надобно 
разуметь  Ь  уибм^о*,  а  не  ^«/бЧ*ио$.  Чрезъ  эту  постановку  отношенШ,  смыслъ 
р-вчн  становится  ясенъ ;  ибо  Платонъ  спрашивав  гъ :  кто  мошетъ  лучше  судить 
не  о  своемъ  род*  удоводъствШ,  а  о  чужомъ?  Стало-быть,  его  вооросъ  превра- 
щается ВЪ  СЛЪДуЮщШ:  й/вэг  рхллоу  1у;?|ер4*  гтп  (Чй©>«;/*г)  т/,«  атгб  твч  'го*у|Ь  г,<эо- 
у*,$,  Ь  </»Ьо{  (^е/9-70*го,)  ?г,$  «яб  тг>  тс«х1^яь. 


А 


\ 


;  464  ПОЛИТИКА  ИЛИ  ГОСУДАРСТВО. 

созерцай! я  сущаго,  невозможно  никому,  кровгЬ  Философа.  — 
Следовательно,  во  опытности,  примолвилъ  я,  философъ  меж- 
I  о.  ду  людьми  есть  судья  прекраенФйппй.— И  очень.— Притомъ, 
I  онъ  одинъ  будетъ  опытенъ  разсудительно.  —  Какже.  —  Да 
^  в*дь  я  оруд1е,  посредствомъ  котораго  надобно  судить-то, 
|  прийадлежитъ  не  корыстолюбивому  и  не  честолюбивому,  а 
!  философу. — Какое  оруд1е?— Мы  сказали,  что  судить  должно 
;  посредствомъ  ума1.  Не  такъ  ли? — Да.  —Но  умъ-то  особенно 
и  есть  его  оруд1е. — Какже. — Видь  еслибы  подлежащее  суж- 
дению лучше  всего  обсуживалось  богатствомъ  и  корыстш,  то 
В,  одобряемое  или  порицаемое  корыстолюбивымъ  не  было  ли 
|  бы,  по  необходимости,  самымъ  истиннымъ?  —  Крайне  необ- 
;  ходимо. — Когда  же  честш,  победою,  мужествомъ,  то  не  че- 
;  столюбивый  ли  и  спорчивый  подавали  бы  самое  вирное  мн*- 
)  ше?  —  Явно.  —  А  какъ  скоро  требуется  опытность,  разсу- 
I 

9  *  Здесь  не  можетъ  не  затруднять  критика  множественное  ос*  хйув*у  х^ппгЭас, 

(  н  потом*  опять  —  >6/ое  тоитои  д«*/мчта  в/ьуауоу.  Кавнмъ  образом ъ  Х6уо*,  которое 

»  выше  (р.  582  А)  означало  умъ,  теперь  превратилось  въ  слово  (ибо  *4уо;  въ  мно- 

I  жественномъ-  имеетъ  именно  это  зиачеше)  ?  и  какъ  эти  слова  принимаются  за 

«  орудге  Философа,  когда  даръ  слова  принадлежитъ  и  честолюбцу  и  корыстолюбцу? 

Чтобы  устранить  это  затруднение,  надобно  заметить  значешевсехътехътерми- 

доВЪ —  1/ХТГ«</5/«,  'г?6*т47Ц  И  /6у0«  —  ВЪ  ПлВТОНОВОЙ  ПСИХОЛОПИ.    'Еилм^'я  вСТЬ  бо- 

гатство  Фактовъ  или  впечатхвнШ,  принятыхъ  посредствомъ  чувствъ  и  вообще 
животныхъ  оруд]Й.  Это  область  внешней  деятельности  человека,  и  ея  не  иииетъ 
никто,  родивппйся  и  живупцй  подъ  услов1ями  органическими.  +р6*г,ц<  есть  дея- 
тельность мыслящая  илн  различнымъ  образомъ  соединяющая  Факты  опыта.  Она 
имеетъ  характеръ  теоретически  и  практический  и  въ  первомъ  случае  тожествен- 
на т?,  осауе(ас.  а  въ  последпемъ  усвояется  человеку,  поколику  онъ  разсматри- 
ваетея  со  стороны  своей  природы  раздражительной,  либо  нравственной.  Но  /яг' 
■итгес.огау  х«1  7Р*УТ'*'У  душа  действуетъ  въ  пределахъ  обыденной  жизни,  утверж- 
даетъ  свои  цели  въ  шре  явленШ  и  водится  т$  ЗбЪх  яуси  лбуои.  Поэтому  урбччщ 
справедливо  переводится  словомъ  благоразумие,  которое  умеетъ  такъ  соединять 
Факты  и  явлешя,  чтобы  озъ  нихъ  вытекала  житейская  польза.  Но  *6у<а  есть  де- 
ятельность начала,  въ  человеческой  душе  божествен  наго ;  это  —  голосъ  изъ  об- 
ласти сущаго,  и  цель  его  только  въ  сувцемъ,  вечномъ,  неизменяемом!».  Л4уо<  не 
!  можетъ  быть  предикатоиъ  благораз*  1я,  но  непременно  ума,  и  по  его  имени, 

разуиная  сторона  души,  въ  смысл*  деятельности,  называется  то  Яоусггехйу.  Какъ 
деятельность,  *6у<а  входить  въ  мхръ  явлешй  и,  определяя  собою  многое,  принн- 
маетъ  разные  виды  (гГог,).  Отсюда  х4ув«  —  известный  ограничена,  илп  приведе- 
на многаго  въ  одно,  —  все  целостное  въ  познан!и,  въ  раасуждеыяхъ,  въ  изсле- 
довпшихъ  предмета  самого  въ  себе. 
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докъ  и  деятельность  ума?  —  Разумеется,  сказалъ  онъ,  что 
вполне  истиннымъ  будетъ  одобренное  фиэдофомъ  и  любите- 
лемъ  деятельности  умственной. — Стало-быть,  изъ  трехъ  ви- 
довъ  удовольствШ,  самое  пр1ятное  должно  принадлежать  той  583, 
части  души,  которою  мы  нознаемъ;  и  въ  комъ  изъ  насъ  эта 
часть  господствует^  того  жизнь  будетъ  самая  пр1ятная. — 
Как  II  не  будетъ?  сказалъ  онъ:  человЪкъ  мыслягщй,  хваля 
свою  жизнь,  въ  дЪлЪ  этой  похвалы,  конечно ,  господинъ. — 
Которую  же  жизнь  и  которое  удовольствге  поставитъ  онъ  на 
второмъ  мЬстФ?  спросилъ  я. — Очевидно,  удовольств1е  челове- 
ка военнаго  и  честолюбиваго;  потому  что  оно  ближе  къ  фило- 
софу, ч&мъ  удовольств1е  промышленника. — Такъ  послЪднимъ 
будетъ,  какъ  видно,  удовольствге  человека  корыстолюбива- 
го.— Какже,  сказалъ  онъ. — 

Итакъ,  вотъ  два  доказательства  одно  за  другимъ  *,  и  две  по-  В» 
беды  справедлива™  надъ  несправедливымъ.  Теперь,  по  олим- 
шйски, — третье  и  последнее  2,  въ  честь  Зевса  олимшйскаго. 
Соображай:  удовольств1е  другихъ,  кроме  удовольствгя,  свой- 
ствен наго  человеку  мыслящему,  и  неистинно  вовсе,  и  нечи- 


1  Первое  доказательство  состояло  въ  томъ,  что  Сократъ,  сравнивъ  тирании* 
ческаго  человека  съ  тиранническииъ  обществомъ,  въ  тираний,  преданномъ  ди- 
кимъ  пожелашямъ,  нашелъ  существо  самое  жалкое.  Это  раскрыто  на  страни- 
цахъ  577  В — 580  С.  Потомъ  онъ  доказалъ,  что  философъ  и  опытностш,  л  бла- 
гораэушемъ,  и  дФятелъностш  умственною  до  такой  степени  превосходить  про- 
чихъ  людей,  что  лучше  вс-вхъ  можетъ  судить  о  счастий  жизни,  и  отсюда  заклю- 
чилъ,  что  тотъ  родъ  удовольствия,  который  пропстекаетъ  изъ  познаны  истины 
и  свойственъ  мудрецу,  надобно  почитать  родомъ  удовольств1я  превосходней- 
шимъ.  Это  разсматривается  на  страницахъ  580  О  —  583  А.  Къ  показаннымъ 
двумъ  доказательствамъ  Сократъ  присоединяете  теперь  третье,  въ  которомъ  го- 
ворить, что  никто,  кромЪ  мудреца,  не  наслаждается  удовольств1емъ  истиннымъ 
и  чистымъ;  такъ  какъ  обыкновенный  удовольствц  толпы  суть  только  т*ни  удо- 
вольств1Й.  Объ  удовольств1яхъ  истинныхъ  и  ложвыхъ  Платонъ  очень  подробно 
разсуждаетъ  въ  Филебъ,  р.  36  8^^.,— гораадо  подробнее,  чъмъ  зд'Ьсь;  а  это  позво- 
ляетъ  догадываться,  что  Филебъ  написанълрежде  Государства.  Такое  же  заклю- 
чение можно  сдълать  и  о  раннемъ  выходи  въ  свътъ  Горпаса ,  въ  которомъ  ви- 
димъ  самый  тоншй  анализъ  удовольств!я  ж  честности  и  живую  картину  несчаст- 
ной жизни  тиранна. 

•  То  тр1то*  ты  аыт?,р1 — пословица,  соответствующая  выражешю:  въ  третгй  и 
послпдтн разъ.  См.  наше  примЪчаше  къ  Хармиду,  р.  167  В. 

Соч.   Плат.   Т.  Ш.  30 


« 


466  _        ПОЛИТИКА   ИЛИ    ГОСУДАРСТВО. 

сто,  но  есть  лишь  какая-то  т*нь  удовольствгя,  какъ  слышалъ 
я,  кажется,  отъ  юто-то  изъ  мудрецовъ  *;  и  это  будетъ  вели- 
чайшпмъ  и  р-Ъшительнымъ  падешемъ  прочихъ  удовольствШ. 
— Конечно;  однако  какъ  же  будешь  ты  говорить? — Это  до- 
С.  казательство  отыщется,  примолвилъ  я,  если  ты  будешь  от- 
вечать на  мои  вопросы. — Спрашивай,  пожалуй,  сказалъ  онъ. 
— Такъ  говори,  началъ  я:  противуположное  удовольствш  на- 
зывается ли  у  насъ  скорбш? — И  очень. — А  бываетъ  ли  со- 
стоите и  безъ  радости,  и  безъ  скорбей? — Конечно.  — Въ  сре- 
дине между  сими  обоими  не  будетъ  ли  въ  зтомъ  случай  какое- 
то  затиппе  души?  Или  ты  не  такъ  называешь  это? — Такъ^  от- 
вЪчалъ  онъ. — Не  помнишь  ли  т*хъ  словъ,  спросилъ  я,  кото- 
рый произносятся  больными,  когда  они  хвораютъ? — Какнхъ? 
р  — Что  н*тъ  ничего  пр^ятнйе,  какъ  быть  здоровымъ,  хотя  до 
болЬзни  сами  не  замечали,  что  это  очень  приятно. — Помню, 
сказалъ  онъ. — Не  слышишь  ли,  что  и  мучимые  какою-нибудь 
болью  говорятъ:  не  было  бы  ничего  пр1ятн!5е  прекращена 
этой  боли?— Слышу. — Да  и  въ  другихъ  многихъ  подобныхъ 
случаяхъ  замечаешь,  думаю,  что  люди,  когда  страдаютъ,  пре- 
возносятъ,  какъ  величайшее  удовольств1е,  не  радость,  а  не- 
5  страдаше,— затихте  страдашя. — В*Ьдь  это,  сказалъ  онъ,  за- 

4  тшше  тогда  бываетъ,  можетъ  быть,  пр1ятно  и  вожделенно. — 

\  Е.  А  когда  кто  перестанетъ  радоваться,  примолвилъ  я,  —  то 

же  самое  затшше  удовольств1я  будетъ  непр1ятно. — Можетъ 
г  быть,  сказалъ  онъ. — Следовательно,  находясь,  какъ  мы  сей- 

часъ  сказали,  между  обЪими  крайностями,   это  затишке  бу- 
детъ гЬмъ  и  другимъ— и  скорбш,  и  удовольств1емъ. — Выхо- 
дитъ. — Но  возможно  ли,  чтобы  ни  то  ни  другое  было  тЬмъ  и 
■  другимъ? — Кажется,  н1>тъ. — Однакожъ,  пробуждающееся  въ 

душ*  пр1ятное-то  и  непр1ятное  есть  некоторое  движение  об*Ъ- 

^    .  *  Отъ  какого  мудреца  Платонъ  слышахъ  это  учете?  Штальбомъ  дЪлаетъ  не 

,   ;  невероятную  догадку,  что  такнмъ  оборотомъ  ръчи  философъ  могъ  указывать  на 

^    ,|  своего  Фплеба:  по  крайней  м*ръ  этотъ  прикровенный  намекъ  на  собственное 

'  *    *-  сочинеше,  съ  одной  стороны,  свид*тельствовалъ  о  скромности  писателя,  съ  дру- 

гой— оставлялъ  слушателямъ  полную  свободу  самостоятельно  судить  о  достоин- 
стве его  мыслей. 
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ихъ  крайностей.  Разв*  нбтъ? — Да,  — А  ни  непр1ятноенппр1-  Ш. 
ятное  ае  есть  ли  именно  затииле,  и  не  явилось  ли  оно  сей- 
час* въ  средин*  ихъ? — Явилось.—  Какимъ  же  образонъ  мож- 
во  правильно  не-бол*зненность  почитать  пр1ятною,  или  не- 
радость — прискорбною?  —  Ннкакъ  нельзя, — Стало-быть,  это 
есть  не  бьте,  а  явлеше,  сказал*  *к — этнм-ь  затпипем*  озна- 
чается нГ.что  пр!ятнос  относительно  шш  бол*знс иному ,  и  ни- 
что болезненное  относительно  къ  пр1ятиому;  и  въ  этих*  пред- 
ставлен! я  \ъ  н*тъ  ничего  здрава  го  вразсушдеши  истины  у  до- 
вол  ьств!я,  но  скрывается  какое-то  волшебство. — Но  крайней 
мФр'Ь.,  наэто  указываетър*чь,  примолвил*  он*» — Итак*,  что-  в* 
бы  теб*  иногда  не  подумать,  будто  удовольствая  въ  настоя- 
щей илппн  пыиаютъ  по  природ*  таковы,  ч  ю  удоиолъств1е  есть 
прекращение  скорби,  а  скорбь— прекращен  1е  удовольствия, — 
смотри  на  удовольств1я.  происходящая  не  отъ  скорби  п.  —  Гд* 
же  и  кнк1Я  разумеешь  ты?  спросилъ  онъ, — Нхъ  много  и  дру- 
гнхъ,  отв*чадъя,  по  особенно,  если  хочешь  понять,  это— удо- 
вольств1я  обоняния*  ибо  они,  и  непредварпемыя  скорбно,  быва- 
ют* вдругъ  чрезвычайно  сильны,  и  ПИ  прекращеши,  не  остав- 
ляют* никакой  скорби,— Весьма  справедливо,  сказалъонъ, —  С, 
Следовательно ^  мы  не  должны  верить,  что  прекращеше  скор- 
би есть  чистое  удовольетв1е,  или  прекращеше  удовольетвЁя 
есть  чистая  скорбь,— Конечно  н*тъ* — Впрочемъ,  примолвил* 
я,  такъ  называемый  удоиольств!Я,  переходящая  въ  душу  чрез* 
т*ло-то,  при  своей  многочисленности  и  сил*,  бываютъ  тако- 
го рода,  что  должны  быть  почитаемы  прекращением*  скорбей, 
— Действительно —  Не  таковы  же  ли  и  предчувств!я  буду- 
щихъ  благ*,  и  предварительный  скорби,  происходящая  отъ 
ошидагш? — Таковы, — Знаешь  ли,  спросилъ  я,  что  такое  он*, 
и  челу  подобны? — Чему?  сказал*  онъ. — Признаешь  лп  ты  въ  в. 
природ*  что-нибудь— одно  высоком*,  другое  низким*,  третье 
средним*?  спросил*  я, — Признаю, — Думаешь  ли,  что  кто-яи- 
будь,  стремясь  къ  средин*,  иначе  представляет*  себ*  это, 
ч*мъ  стремлешемъ  кверху?  и  что  став*  въ  средни*  и  видя, 
откуда  начал*  онъ  двигаться,  но  не  созерцавши  истинной  вы- 

30* 
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соты,  почитаетъ  себя  стоящивгь  не  въ  иномъ  месте,  какъ 
вверху? — Клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ,  я  никакъ  не  думаю, 

Е.  чтобы  такой  челов-Ькъ  представлялъ  себе  это  иначе. — А  если- 
бы  опять  стремился  онъ  внизъ-то,  продолжалъ  я,  то,  думая, 
что  стремится  внизъ,  не  справедливо  ли  бы  думалъ? — Какъ  не 
справедливо? — И  не  потому  ли  онъ  представлялъ  бы  себе  все 
это,  что  не  им'Ьетъ  опытнаго  познашя  объ  истинно  высокомъ, 
среднемъ  и  низкомъ? — Очевидно  уже. — Такъ  удивился  ли 
бы  ты,  еслибы  неопытные  въ  истине,  имея  пездравыя  мне- 
Н1Я  о  многихъ  другихъ  вещахъ,  оказались  таковыми  относи* 
тельно  удовольств1я,  скорби  и  средины  между  ними, — еслибы, 
585.  то  есть,  стремясь  къ  скорбному,  находили  его  по-истине  та- 
кимъ  и  действительно  скорбели,  а  переходя  отъ  скорби  къ 
средине,  упорно  полагали  бы,  что  переходятъ  къ  полному  удо- 
вольствш,  и,  подобно  тому,  какъ  незнающее  белаго  цвета 
белымъ,  относительно  къ  черному,  почитаютъ  сирый,  по  не- 
знашю  удовольств1я,  обманчиво  судили  бы  о  скорби  по  не- 
скорбному.— Клянусь  Зевсомъ,  не  удивился  бы,  сказалъ  онъ; 
гораздо  удивительнее  было  бы,  еслибы  оказалось  иначе. — 
Вдумайся  же  въ  следующее,  примолвилъ  я:  голодъ,  жажда  и 

В.  тому  подобное  не  суть  ли  катя-то  лишешя,  въ  состопнш  те- 
ла? — Какже. — А  невежество  и  неразум1е  не  есть  ли  также  ли- 
шеше  въ  состоянш  души?— И  очень-таки.— Но  это  лишеше  не 
тотъ  ли  вознаграждаете,  кто  принпмаетъ  пищу  и  имЪетъ  умъ? 
— Кто  же  иначе? — А  вознаграждеше  бываете  истиннее  отъ  то- 
го ли,  что  меньше,  или  отъ  того,  что  больше  сущно? — Очевидно, 
отъ  того  что  больше  сущно. — Которымъродамъ  приписываешь 
ты  сущность  бол*Ье  чистую?  напримеръ,  хлебу  ли,  питью,  мя- 

С.  су  и  всякой  вообще  пище,  или  роду  истиннаго  мнешя,  позна- 
шя, ума  и  всякой  вообще  добродетели?  Суди  следующпмъ  об- 
разомъ:  держащееся  всегда  того, что  себе  подобно  1,безсмертно 
и  истинно,  что  и  само  такъ  существуете,  и  въ  томъ  бываетъ, — 


!^  *  Держащееся  тою,  что  всегда  ссбгь  подобно,  та  тоу  кг\  о*о(ю  ОДигуоу.  тд 
&|1  Зыоеоу  есть  то  же  самое,  что  въ  другихъ  мЪстахъ  называется  тд  ««I  ы«аОт»$ 
хат4  тяЬхб  1^0».  РЬЫоп.  р.  78  С.  В.  Притомъ  о.аосоу  иногда  значить  то  же,  что 
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держащееся  этого  не  больше  ли,  по  твоему  инЪшю,  существу- 
етъ  *,  чЪмъ  то,  что  никогда  не  держится  себ*  подобнаго,  но  дер- 
жится смерти аго,  и  само  бываетъ  въ  томъ  и  таково? — Что  дер- 
жится всегда  себЪ  подобнаго,  сказалъ  онъ,  то  гораздо  превос- 
ходнее.— А  сущность  всегда  себ*  подобнаго  причастна  сущ- 
ности больше  ли,  чЪмъ  знашя? — Никакъ.  —  Что  же?  больше, 
чФмъ  истины? — И  не  это. — Если  же  оно  меньше  причастно  ис- 
тины, то  меньше  и  сущности2? — Необходимо. — И  вообще — ро-  1>- 
ды,  относящееся  къ  служенш  тЪлу,  не  меньше  ли  причастны  ис- 
тины и  сущности,  чЪмъ  роды,  относящееся  къ  служенш  душ*? 
г— Да,  игораздо  меньше,— И  самое  т*ло  не  такъ  же  ли,  думаешь, 
относится  къ  душ*? — Думаю, такъ  же.— Но  неполное  ли  быва- 
етъ наполняемое  больше  существеннымъ  и  само  действительно 
больше  существенно  сущее,  чЪмъ  то,  что  наполняется  меп*е  су- 
щественнымъ и  что  само  менЪе  существенно? — Какъ  же  не  пол- 
нее?—  Если,  стало-быть,  пр1ятно  наполняться  подходящимъ 
къ  природ*,  то  наполняемое  существенно  и  больше  существен- 
нымъ— бол*е  существенное  и  истинное  доставляетъ  намъ  на-  Е. 
слажденге  истиннымъ  удовольствгемъ:  а  что  принимаетъ  мень- 
ше существеннаго,  то  менЪе  также  истинно  и  твердо  наполняет- 
ся и  вкушаетъ  больше  неверное  и  менЪе  истинное  удоволь- 
ств1е.— Весьма  необходимо, сказалъ  онъ. — Поэтому  неопытные 
въ  благоразумии  и  добродетели  и  всегда  занимающееся  пируш- 
ками и  тому  подобнымъ  несутся,  какъ  видно,  внизъ,  а  потомъ  586. 
опять  къ  промежутку,  и  такъ  блуждаютъ  во  всю  жизнь.  Не  пе-  - 
реходя  за  эту  черту,  они  на  истинно  высокое  и  не  взирали  ни- 
когда, и  не  возносились  къ  нему,  не  наполнялись  существен- 


$/*осоу  сайты ,яего-ссть,  быпе  всегда  тожественное,  неизменяемое,  простое.  РЬюйг. 
р.  271  А:  пбпро*  еуха!  3/досоу  7г^их«у. 

1  Больше  ли,  по  твоему  мтьнгю^  существуешь,  //у.//оу  оохеГ  «Г>ас,  то-есть, 

ял(оу  оО*1Я{  &Х*1'' 

*  Этими  вопросами  Сократъ  наводить  собеседника  на  ту  мысль,  что  сущ- 
ность вещи,  или  вещь  сака  въ  себе, — то  же  самое,  что.знате  и  истина  въ  смыс- 
ле объективномъ ,  или  на  самомъ  деле.  Знать  вещь  действительно,  значить, 
знать  ее  въ  сущности,  а  знать  вещь  въ  сущности  —  то  же,  что  получить  знате 
действительное  или  истинное. 
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но  сущимъ  и  не  вкушали  твердаго  и  чистаго  удовольствхя, 
но,  подобно  рогатому  скоту,  всегда  смотрятъ  внизъ  и,  на- 
клонившись къ  земли,  пасутся  за  столами,  откармливаются, 

В.  понимаются  и,  отъ  жиру  лягаясь  и  бодаясь  железными  ро- 
гами и  оруяпемъ,  по  ненасытности,  убиваютъ  другъ  друга, 
такъ  какъ  дырявая  ихъ  бочка1  не  наполняется  ни  существен- 
нымъ,  ни  въ  существенномъ. — Ты,  Сократъ,  изображаешь 
жизнь. многихъ,  будто  оракулъ,  сказалъ  Главконъ. — Ноне 
необходимо  ли  къихъ  удовольств1ямъ  примешиваться  и  скор- 
бны ь,  которыя  суть  образы  истиннаго  удовольствия  и  полу- 

С.  чаютъ  так1е  оттЬнки  отъ  взаимопоставлешя  ихъцвФтностей, 
что  являются  сильными  въ  своихъ  противуположностяхъ  и 
возбуждаютъ  въ  безумцахъ  неистовую  любовь,  заставляющую 
ихъ  драться  другъ  съдругомъ,  какъ  дрались  подъ  Троею,го- 
,  воритъ  Стези  хорь,  за  образъ  Елены,  не  зная,  который  былъ 
истинный*. — Весьма  необходимо  быть  чему-то  такому,  ска- 
залъ онъ. — 

Что  же?  иное  ли  что-нибудь  необходимо  происходитъ  и 
относительно  природы  раздражительной,  когда  кто  соверша- 
етъ  то  же  самое,  движимый  то  завистш — къ  честолюбш,  то 

Б.  насил1емъ — къ  спорчивости,тогнЪвомъ — къ  грубости,  и,  безъ 
смысла  и  ума,  стремится  удовлетворить  жажд*  чести,  победы 
и  гн'Ьва? — Необходимо  то  же  самое  бываетъ  и  въ  этомъ  от- 
ношении, сказалъ  онъ. — Что  же?  спросилъ  я:  не  скажемъ  ли 
см*Ьло,  что  и  пожелан1я,  относящ1яся  къ  корыстолюбш  и  спор- 
чивости,  если  удовольств1я  за  которыми  они  гоняются,  бу- 
дутъ  преследуемы  подъ  руководствомъ  знашя  и  смысла  и  при 


1  ООо*  то  <хт*-/оу  «аутйу  7П>тгАаутг$.  СЛОВОМЪ  «т*уос  ИЛИ  гтеуч,  МвКДу  прочцмъ, 
называется  такой  сосудъ,  который  закупоренъ  герметически  и  нисколько  не 
выпускаеть  заключающейся  въ  немъ  жидкости.  ЗдЪсь  то  ©и  <гг*у«у  есть  то  етг«- 
&и(а>;т«/4у,  пожелательная  природа,  бочка  дырявая.  Это  самое  сравнение  приво- 
дится въ  Горпасв  р.  493  А.  В,  и  читается  такъ:  тоОто  т»5«  |и^«,  оЪ  «I  к-хЛм^аи 

«1»(,   то  Ъ/.Ылтсоч»  «0то5  хлк  оЬ  атсуссуДу,    &>$  птрхуЬо*  еГ»;  тге&о$   о\А  т^у  атг/тгтп'ау 
&1исхх7а;. 

*  Схол1астъ  (ас!  ЬусорЬгоп.  у.  ИЗ)  передаетъ  следующее:  Говорить,  что  ког- 
да Парисъ  про*зшалъ  по  Египту,  Прометей  отнялъ  у  него  Елену  и,  вмЪсто  Еле- 
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указашяхъ  благоразумия,  достигнуть  удовольствШ  самыхъ 
истинныхъ,  какими  только  можно  наслаждаться  имъ,  сле- 
дуя истин*, — и  свойственныхъ  себЪ,  какъ  скоро  самое  луч- 
шее для  каждой  вещи  есть  самое  свойственное  ей? — Конечно  Е. 
самое  свойственное,  сказалъ  онъ.  —  Стало-быть,  когда  вся  • 
душа  сл'Ьдуетъ  философской  своей  сторон*  и  не  возмущает- 
ся; тогда  каждой  ея  части  бываетъ  возможно  дЪлать  свое  дФ- 
ло  и  быть  справедливою,  тогда-то  всякая  изъ  нихъ  наслаж- 
дается и  свойственными  себЪ,  наилучшими  и,  по  возможно- 
сти, истиннЪйшими  удовольств1ями.— Конечно  такъ. — А  какъ 
скоро  начнетъ  господствовать  которая-нибудь  изъ  другихъ  587. 
частей,  то  и  сама  не  найдетъ  свойственнаго  себ*  удоволь- 
ств1я,  и  друпя  части  будетъ  принуждать  гоняться  за  чужи- 
ми и  неистинными  удовольствии. — Такъ,  сказалъ  онъ. — 
И  не  тЪмъ  ли  больше  совершитъ  она  такихъ  д*лъ,  ч*мъ 
далЪе  отступитъ  отъ  философш  и  смысла? — Конечно. — А  не 
то  ли  отступаетъ  отъ  закона  и  порядка,  что  весьма  далеко 
отступаетъ  отъ  смысла? — Очевидно. — Всего  же  далЪе  ока- 
зались отступившими  не  любовныя  ли  и  тиранничесюя  по- 
желашя? — Конечно. — А  всего  менЪе — царственныя  и  благо- 
приличные?— Да. — Такъ  всего  болЪе  отступитъ  отъ  истин-  в. 
наго  и  свойственнаго  себЪ  удовольствгя,  думаю,  тираннъ,  а 
царь — всего  менЪе.  —  Необходимо.  —  Стало-быть,  очень  не- 
пр1ятно  будетъ  жить  тираннъ,  примолвилъя,  а  царь — очень 
пр1ятно. — Весьма  необходимо. — А  знаешь  ли,  спросилъ  я, 
восколько  непр1ятн'ве  жить  тиранну,  чЪмъ  царю? — Если  ска- 
жешь, отвЪчалъ  онъ. — Есть,  какъ  видно,  три  удовоЛств!я: 
одно  подливное  и  два  поддЪльныхъ.  Перешедши  за  пределы, 
къ  удовольств1ямъ  поддЪльнымъ,  тираннъ,  вдали  отъ  закона  и  е.- 
смысла,  окружаетъ  себя  удовольствиями  рабскими  и  насколько 
умаляется,— весьма  нелегко  и  выразить,— разв*,можетъбыть, 
слЪдующимъ  образомъ. — Какимъ?  спросилъ  онъ. — Отъ  че- 


ны,  далъ  ему  ея  образъ.  Съ  этимъ-то  образомъ  Парисъ,  по  словамъ  Стезихора, 
и  приплылъ  въ  Трою.  Друпе  же  подегаютъ,  что  Елена  жила  не  въ  Тро* ,  а  на 
ФаросФ.  НегоЛо1.  II,  112  8^^. 
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довЪка  олигархическаго  онъ — третШ;  потому  что  въ  средине 
между  ними  быдъ  челов-Ькъ  димократическШ. — Да. — Посему, 
если  сказанное  прежде  справедливо,  то,  въ  отношеши  къ  ис- 
тине, не  съ  третьпмъ  лиобразомъ  удовольств1я  проводить  онъ 
и  свою  жизнь?  —  Такъ.  —  Но  и  олигархичесшй-то  опять  отъ 
царственнаго  находится  на  третьемъ  мЪст1>,  если  аристокра- 

Р.  тическаго  и  царственнаго  мы  отожествимъ. — На  третьемъ. — 
Следовательно,  тираннъ  отъ  истиннаго  удовольствия  удалился 
трижды  три  раза,  заключилъя.  —  Видимо.  — Стало-быть,  по 
протяженности  тиранническаго  удовольствия,  примолвилъ  я, 
образъ  его  есть  поверхность. — Точно  такъ. — А  по  потенцш 
третьему  умножешю,  явно,  какъ  велико  его  разстояше. — Для 
исчислятеля-то  явно,  сказалъ  онъ. — Поэтому,  кто,  взавъпро- 

Б.  грессш  обратно,  будетъ  определять ,  насколько  царь,  отно- 
сительно къ  истине  удовольствия,  отстоитъ  отъ  тиранна;  тотъ, 
по  окончанш  умножешя,  найдетъ,  что  жизнь  перваго  пр1ат- 
нЬе  въсемьсотъ  двадцать  девять  разъ1,  и  что,  следовательно, 


1  АриеметическШ  способъ  опред/влетя  удовольств1я ,  накимъ  наслаждается 
царь  сравнительно  съ  тиранпомъ,  употребленъ  Платономъ|,  безъ  сомнъшя,  шу- 
точно: но  изъ  данныхъ  основашй, — выведенной  имъ  цифры  729,  показывающей, 
насколько  удовольств1е  царя  выше  удовольствШ  тиранна,  уже  нельзя  почитать 
шуточною.  Схол1астъ  объясняетъ  это  такъ:  «Положииъ,  говорить  онъ,  что  сча- 
спе  царя  =  1,  следовательно  счаст1е  олигарха  будетъ  1 X  3  — _  3 ;  а  счастае  ти- 
ранна выдетъ  3X3  =  9.  Но  9  есть  число  плоскости  (2тг{7Г!^оу),  какъ  произве- 
дете изъ  долготы  3  на  широту  3.  Это  число  3  Платонъ  называетъ  потенщею 
(гиуа(ас«),  умножающею  единицу.  Это  число  3,  умноженное  само  на  себя,  и  даю- 
щее 9,  потомъ  умножается  па  9,  и  даетъ  27.  3,  какъ  потенцш  (сиу*ае«),  поколи- 
ку  она  умножается  на  9  и  даетъ  27,  Платонъ  называетъ  третьею  потенщею  (тр1- 
•щу  ««$»;»).  Стало-быть,  27  есть  число  твердое  (число  тъла).  Вторая  потенщя  (оки- 
т</эа  яу?»;)  есть  произведете  3-хъ  на  себя,  что  даетъ  9,  или  плоскость,  какъ  пер- 
вою потенщею  была  1,  умноженная  на  3  и  дававшая  линпо  (;/*:хо$).  Теперь,  что- 
бы получить  число  729,  остается  только  27  умножить  само  на  себя.»  По  моему 
мнънно,  это  мъсто  можетъ  быть  объяснено  такъ:  «Удовольств1е  тиранна  имъетъ 
истинности  въ  три  раза  мсн*е,  сравнительно  съ  удовольств1емъ  олигарха;  а  удо- 
вольств1е  посл'вдняго  въ  три  раза  менйе  истинно,  чъмъ  удовольств1е  царя.  Число 
9  есть  число  поверхности,  или  квадратъ  3.  Если  это  число  поверхности  мы  сно- 
ва номножимъ  на  3,  то  получимъ  27, — кубъ  3,  или  число  твердаго  гвла,  котора- 
го  измърете  одинаково  въ  отношеши  къ  царю  и  тиранпу.  Но  нашедши  эту,  об- 
щую тому  и  другому  величину,  мы  должны  теперь  найти  отношеме  между  удо- 
лольств1емъ  перваго  и  посл'вдняго.  Для  этого  положимъ,  что  удовольств1е  царя 
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жизнь  послЪдняго  востолько  же  несчастнее. — Удивительное 
сд-Ьлалъ  ты  исчислеше  разницы  между  этими  людьми,  между  588. 
справедливымъ  и  несправедливым?»,  относительно  удоволь- 
ств1я  и  скорби,  сказалъ  онъ. — Да  в*дь  это  число  действи- 
тельно в^рно  и  подходитъ  къ  ихъ  жизнямъ,  примолвилъ  я, 
если  только  возьмемъ  въ  расчетъ  ихъ  дни,  ночи,  месяцы  и 
годы . — Конечно  возьмемъ. — А  когда  человЪкъ  добрый  и  спра- 
ведливый настолько  выше  злаго  и  несправедливаго  своимъ 
удовольствхемъ, — не  безмерно  ли  выше  послФдняго  онъ  бла- 
гообразием» своей  жизни,  красотою  и  добродетелью? — Въ  са- 
момъ  деле,  (безмерно  выше,  клянусь  Зевсомъ,  сказалъ  онъ. — 

Пусть  такъ,  продолжалъ  я.  Но  если  мы  договорились  до  В. 
этого,  то  повторимъ  прежн1я  наши  слова,  приведппя  къ  та- 
кому заключешю.  Прежде,  кажется,  было  сказано,  что  полез- 
на несправедливость,  когда  кто  вполне  несправедливъ,  а  по- 
читается справедливымъ.  Пли  не  такъ  было  говорено? — Точно 
такъ. — Теперь  же,  согласившись,  что  значитъ  то  и  другое — 
быть  несправедливымъ  и  делать  справедливое,  будемъ  раз- 
су  ждать  съ  темъ  противникомъ. — Какимъ  образомъ?  спро- 
силъ  онъ. — Представимъ  словесный  образъ  души,  чтобы 
тотъ,  кто  говорилъ  это,  увиделъ,  чтб  онъ  говорилъ  *. — Ка- 


—  1,  въ  такомъ  случай  число  27  не  иначе  можетъ  быть  уравнено  1,  какъ  чрезъ 
разделеше  27  самого  на  себя,  и  на  это  действ1е  указывается  выражением ъ  Пла- 
тона: г&у  тц  иетазтр^я*  алчЭвс'ес  уЗо*?,*  тду  рач1л1а  той  ти/э<Ьуои  яф€зтг,х6тя  Муу* 
Удовольств1е  же  тиранна  противуположно  удовольствие  царя,  следовательно,  оно 
должно  быть  выражено  чрезъ  умножеше  27  самого  на  себя.  А  отсюда  отношегае 
между  у  довольства  емъ  царя  и  тиранна  будетъ  1 :  729. 

1  Здесь  Сократъ  представляетъ  превосходнейшее  аллегорическое  изображе- 
те  человеческой  души,  для  решительнаго  и  какбы  осяаательнаго  опроверже- 
ния положенШ  Тразимаха,  который  еще  въ  первой  книге  утверждалъ ,  что  не- 
справедливость часто  бываетъ  полезна,  если  она  возводится  къ  совершенству  ж 
умеетъ  носить  маску  справедливости.  Представленная  здесь  картина  человека 
такъ  поражала  всегда  читателей  Платона  своею  верностт  и  естествен носпю, 
что  въ  разныхъ  перифразахъ  воспроизводима  была  многими  писателями,  напр., 
Са1еп.  с!е  Шрр.  е«  Р1а1.  Г>о?т.  VI,  р.  298.  Вав.  ГАетм/.  ш  СгаНап.  р.  169  С.  8у- 
пея.  Шип.  р.  39  Яп.,  (1с  Ке§п.  р.  11  А.  1атШск.  Рго1гер1.  р.  30,  ей.  ЬлеюК  РШгп. 
Еппеа<1.  р.  \С.  1оапп.  Скгу$о»1от.  Нфш1.  III,  р.  20,  е<1.  МаНЬаеь  РкоПи*.  е.  Ма- 
тсЬвоз,  ш  \\'о1Гп  АпеЫ.  Сг.  Т.  II,  р.  95.  Сравн.  РШоп.  аеКериЫ.  1*1  Ь.  IV,  р.  439 
В  и  Ро1Ш<\  р.  309  Р. 
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С.  кой  образъ?  спросилъ  онъ.  — Образъ  техъ  природъ,  отвечать 
я,  о  бытш  коихъ  баснословятъ  древше, — о  химер*,  сцилле, 
цербер*  и  вс*хъ  другихъ,  въкоторыхъ  мнопяидеи  срослись 
въ  одно. — Да,  разсказываютъ,  примолвилъ  оиъ. — Итакъ,  во- 
образи одну  идею  пестраго  и  многоглаваго  зверя,  который 
имеетъ  около  себя  головы  зверей  кроткихъ  и  дикихъ,  и  мо- 
жетъ  изменяться,  раждать  изъ  себя  все  ихъ. — Это  требуетъ 

О.  сильнаго  воображешя,  сказалъ  онъ.  Впрочемъ,  такъ  какъ 
слово  впечатлительнее  воска  и  подобныхъ  тому  веществъ, — 
вообразимъ. — Пусть  же  будетъ  еще  одна  идея  льва  и  одна — 
человека,  и  первая  гораздо  больше,  а  на  второмл»  месте  вто- 
рая.— Это  легче,  сказалъ  онъ;  воображаю. — Потомъ  эти  три 
природы  соедини  въ  одно,  такъ  чтобы  оне  срослись  между  со- 
бою.— Соединены,  сказалъ  онъ. — Облеки  же  ихъ  извне  обра- 
зомъ  одного  существа — образомъ  человека;  такъ  чтобы  не- 
могущему  видеть  внутреннее  и  смотрящему  только  на  внеш- 

Е.  нюю  оболочку,  представлялось  одно  животное — человекъ. — 
Облечены,  сказалъ  онъ. — Скажемъ  теперь  тому,  кто  гово- 
рить, что  этому  человеку  полезно  быть  несправедливымъ  и 
неполезно  совершать  справедливое:  иное  ли  что  говорить  онъ, 
какъ — полезно  ему,  откармливая  пестраго  зверя,  делать  его 
сильнымъ,  равно  и  льва,  и  то,  что  относится  ко  льву,  челове- 
589.  ка  же  морить  голодомъ  и  приводить  въ  безсшие,  чтобы  те 
влекли  его,  куда  который  ни  поведетъ,  и  чтобы  онъ  не  сбли- 
жалъ  и  не  сдружалъ  ихъ  между  собою,  но  предоставлялъ 
имъ  кусаться  и,  вступая  въ  драку,  пожирать  другъ  друга. 
— Действительно  такъ  говорилъ  бы  тотъ,  примолвилъ  онъ, 
кто  сталъ  бы  хвалить  несправедливость.  —  Напротивъ,  кто 
утверждалъ  бы,  что  полезно  быть  справедливымъ,  тотъ  не  ска- 

В.  залълибы,  что  надобно  и  делать  и  говорить  то,  чрезъ  что  въ 
человеке  человекъ  внутреннШ  *  становился  бы  воздержнее, 


1  ВнутреннШ  челов*къ  здЪсь  отличается  отъ  внЪшняго  гвмъ ,  что  посл-вднШ 
носить  только  наружность  человеческую,  или,  какъ  выше  сказано,  облеченъ  об- 
разомъ челов-вка;  а  первый,  заключенный  въ  природу  огромнаго  зв'Ьря,  харак- 
теризуется человЪческимъ  умомъ,  состоитъ  Ь  тй  >оусггсхм  и  этою  стороною  дол- 


•- *  тг 
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и  имЪлъ  бы  попечете  о  многоглавой  скотин*  подобно  земле- 
дельцу, крЪпюя  его  части  питая  и  дЪлая  ручными,  а  дикимъ 
препятствуя  расти,  и  для  того  употребляя  въ  помощь  приро- 
ду льва, — вообще,  заботясь  о  веЪхъ  природахъ  и,  поставивъ 
ихъ  въ  содружество  какъ  одну  къ  другой,  такъ  и  къ  себй, 
содержалъ  бы  ихъ  пищею?  —  Конечно  такъ  будетъ  говорить 
тотъ,  кто  хвалить  справедливое. — Да  и  всячески,  восхваляю- 
щей справедливость  утверждалъ  бы  истину,  а  несправедлив  С. 
вость — лгалъ  бы;  ибо  удовольств1е  ли  возьмешь  въ  расчетъ, 
добрую  ли  славу,  или  пользу,  —  хвалитель  справедливаго  го- 
ворить истинну,  а  порицатель  не  произносить  ничего  здра- 
ваго  и,  ничего  не  зная,  бранить  да  бранить.  — Мн$  кажет- 
ся, его-то  слова  ни  къ  чему,  сказа лъ  онъ. — Вразумимъ  же 
его  кротко  (ибо  онъ  ошибается  не-хотя)  и  спросимъ:  почтен- 
нЪйппй!  похвальное  и  постыдное  не  потому  ли  мы  такъ  обыкно- 
венно называемъ,  что  первое  зверскую  часть  природы  подчи-  Р. 
няетъ части  человеческой,  а  можетъ  быть,  и  божественной,  по- 
следнее же  кроткую  порабощаетъ  дикой?  Подтвердить  ли  онъ 
это,  или  какъ? — Если  вразумится,  сказалъ  онъ.  —  По  атому 
расчету,  спросилъ  я,  можетъ  ли  быть  кому-нибудь  польза — не- 
справедливо взять  золото,  какъ  скоро  бываетъ  напримЪръ  то, 
что  принимающей  его  наилучшую  часть  себя  самого  вместе  съ 
т*мъ  порабощаетъ  части  самой  дурной?  Либо,  полезно  ли  бу- 
детъ кому-нибудь,  какое  бы  множество  золота  ни  было  полу-  Е. 
чено,  когда  за  то  золото  отдаютъ  въ  неволю  его  сына  или  дочь, 
и  притомъ  въ  руки  жестокихъ  и  злыхъ  людей?  Не  крайне  ли 
жалокъ  будетъ  человЪкъ,  и  принятое  ииъ  въ  даръ  золото  не 
принесетъ  ли  ему  гибели  гораздо  ужаснее  той,  какую  при- 
несло ЭриФил*1  ожерелье,  принятое  ею  за  душу  еямужа,  если 
божественное  въ  себе  онъ  безъ  милосерд1я  поработить  без-  590. 


женъ,  по  природ*,   господствовать  надъ  частями  пожедательною  и  раздражи- 
тельной. 

1  ЭриФила,  по  миеологическимъ  сказавдяиъ,  была  жена  Амоаарея.  Подкуп- 
ленная предложен  нымъ  ей  въ  подарокъ  голотьшъ  ожерельемъ,  она  выдала  мужа, 
который  спрятался,  чтобы  не  принимать  учаспя  въ  еивской  войн*.  Нот.  ОЛувя. 
А.  т.  325  зд.  Ртёаг.  Кетез.  IX,  у.  37  5^^.  Раивап.  X,  р.  870. 
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божнейшему  и  н е чести вЪйш ему? — Конечно  такъ,  отвечаю  я 
за  него,  сказалъ  Главконъ. — Не  за  то  ли,  думаешь,  издревле 
порицаемо  было  и  своеволге  нравовъ,  что  оно  въ  такомъ  чело- 
веке более  надлежаща™  развязывало  то  страшное,  большое 
и  многовидное  животное? — Явно,  сказалъ  онъ. — Не  тогда  ли, 
равнымъ  образомъ,  порицается  дерзость  и  упорство,  когда 
усиливаются  въ  немъ  львиныя  и  змшныя  свойства  и  напря- 

В.  гаются  выше  меры? — Конечно. — Не  въ  этой  ли  его  растре- 
панности и  распущенности  подвергаются  порицанш  роскошь  и 
изнеженность,  отъ  которыхъ  онъ  делается  робкимъ? — Какже. 
— Не  тогда  ли  бранятъ также  ласкательство  и  низость,  когда 
кто  ато  самое, — раздражительную  природу,  подчиняетъ  тому 
безпокойному  зверю,  и  эта  природа,  закидываемая  деньгами 
и  увлекаемая  ненасытностью  животныхъ  вожделЪшй,  съ  юно- 

С.  сти  привыкаетъ,  вместо  льва,  раждать  обезьяну?  —  И  очень, 
сказалъ  онъ.  —  А  мастерство  и  рукоделья  чЪмъ,  думаешь, 
возбуждаютъ  досаду?  —  Иное  ли  что  укажемъ,  кроме  того, 
что  кто-нибудь  имЪетъ  отъ  природы  слабый  видъ  наилучшей 
своей  части,  такъ  что  не  можетъ  управлять  своими  живот- 
ными, но  служить  имъ  и  въ  состоян1и  понимать  лишь,  какъ 
ласкать  ихъ? — Походитъ,  сказалъ  онъ. — Посему,  чтобы  та- 
кой управлялся  началомъ,  подобнымъ  тому,  которымъ  управ- 
ляется человекъ  наилучшШ, — не  скажемъ  ли,  что  онъ  дол- 

П.  женъ  быть  рабомъ  тогонаилучшаго,  носящаго  въ  себе  власть 
божественную?  И  надобно  полагать,  что  это  управлеше  бы- 
ло бы  не  ко  вреду  раба,  какъ  думалъ  объ  управляемыхъ  Тра- 
зимахъ,  а  къ  тому,  чтобы  подъ  божественнымъ  и  разумнымъ 
управлешемъ  сколько  возможно  лучше  было  всякому,  особен- 
но кто  имеетъ  въ  себе  собственна™  правителя;  а  когда  нетъ, 
— пусть  онъ  находится  подъ  внешнимъ  настоятелемъ,  чтобы 
по  возможности  все  мы,  управляемые  однимъ  и  т*Ьмъ  же,  были 
подобны  и  дружественны  между  собою. — Да  ведь  и  законъ 

Е.  показываетъ,  что  этого  онъ  хочетъ,  продолжалъ  я,  поколику 
въ  городе  помогаетъ  всемЪ;  то  же  показываетъ  и  власть  надъ 
детьми,  которая  не  даетъ  имъ  свободы,  пока  въ  нихъ,  как- 
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бы  въ  город*,  мы  не  установимъ  управлешя  и,  развивъ  наи- 
лучшую часть  ихъ  души,  не  приготовимъ  въ  ней  подобнаго  591. 
нашему  стража,  и  тогда  уже  отпускаемъ  ихъ  на  свободу. — 
Конечно  показываетъ,  сказалъ  онъ.— Итакъ,  почему,  Глав- 
конъ,  и  на  какомъ  основанш  скажемъмы,  что  делать  неспра- 
ведливое, своевольничать,  или  совершать  постыдное  полезно, 
если  чрезъ  это  человЪкъ  будетъ  хуже,  хотя  бы  прюбрЪлъ 
множество  денегъ  и  силы  другаго  рода? — Нипочему,  отв*- 
чалъ  онъ. — А  почему  д&лаюпцй  несправедливое  находитъ 
полезнымъ  скрываться  и  убегать  отъ  наказашя?  РазвЪ  не 
хуже  еще  становится  тотъ,  кто  скрывается  *,  тогда  какъ  не-  В. 
скрывающШся  и  наказываемый  зверское  въ  себ*  укладываетъ 
и  укрощаетъ,  а  кроткому  даетъ  свободу,  и  вся  душа,  возве- 
денная къ  наилучшей  природ*,  прюбрЪтши  разсудительность, 
справедливость  и  благоразум1е,  получаетъ  состоите,  востоль- 
ко  превосходнее  чЪмъ  тЪло,  пр1обрЪтшее  силу,  красоту  и 
здоровье,  восколько  душа  превосходнее  тФла.  —  Безъ  сомнФ- 
Н1Я. — Такъ  у  кого  есть  умъ,  тотъ  не  будетъ  ли  жить,  направ-  О. 
ляя  все  свое  къ  тому,  чтобы,  во-первыхъ,  уважать  науки, 
которыя  дФлаютъ  душу  его  такою,  а  прочее  презирать? — 
Явно,  сказалъ  онъ. — Потомъ,  примолвилъ  я,  состоя ше  и  пи- 
таше  тЪла  никакъ  не  ввЪритъ  онъ  звериному  удовольствш, 
чтобы  въ  немъ  провождать  жизнь;  напротивъ,  оставитъ  въ 
сторон*  и  здоровье,  не  уважитъ  и  того,  какъ  бы  быть  силь- 
нымъ,  здоровымъ  и  красивымъ,  если  это  не  сдЪлаетъ  его  бла-  в. 
горазумнымъ,  но  всегда  будетъ  устроять  гармошю  въ  т*- 
лЪ  для  созвуч1я  въ  душ*. — Безъ  сомнЪшя,  сказалъ  онъ,  если 
только  по-истин*  хочетъ  быть  музыкальнымъ. — Не  будетъ 
ли  онъ  искать  сообразности  и  созвуч1я  въ  самомъ  стяжанш 
денегъ,  продолжалъ  я,  и,  не  ослепляясь  мнФшями  толпы  о 
счастш,  станетъ  ли  до  безконечности  увеличивать  свое  бре- 
мя множествомъ  ихъ,  чтобы  нажить  себ*  безконечное  зло? — Не 


4  Эта  мысль  весьма  хорошо  и  обстоятельно  раскрыта  въ  Горпасв  р.  509 
А  8^^. 
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.  Е.  думаю,  сказалъ  онъ. — Да,  смотря  на  внутреннее  свое  управ- 
леше,  примолвилъ  я,  онъ  будетъ  распоряжаться  умножень 
емъ  и  уменыпешемъ  своего  имЪшя  съ  возможною  осторож- 
ности, чтобы  избытокъ  или  недостатокъ  его  не  произвелъ 
какого-нибудь  замешательства  тамъ — внутри. — Точно  такъ, 

592.  сказалъ  онъ. — Смотря  съ  той  же  точки  зрЪшя  и  на  самыя  по- 
чести, одн*  изъ  нихъ  приметъ  онъ  и  будетъ  охотно  наслаж- 
даться ими,  если  найдетъ,  что  он&  сдЪлаютъ  его  лучшимъ;  а 
тЪхъ,  который  должны  разстроить  настоящее  его  состояше, 
будетъ  избегать  частно  и  публично.  — Стало-быть,  заботясь 
объ  атомъ,  онъ  не  захочетъ  заниматься  гражданскими  дела- 
ми? спросилъ  онъ. — Да,  клянусь  собакою,  отвЪчалъ  я,  и  въ 
своемъ  город* — тЪмъ  болЪе,  а  можетъ  быть,  даже  и  въсвоемъ 
отечестве, — если  не  выпадетъ  какой-нибудь  божественный 
случай.— Понимаю,  сказалъ  онъ:  городъ,  о  которомъ  ты  го- 
воришь и  который  мы  устрояемъ  своими  разсуждешями,  су- 
В.  ществуетъ  только  на  слова хъ,  а  на  земли  н*тъ  его,  думаю, 
нигд*. — Но  образецъ,  если  желаешь  видЪть  его  и  по  этому 
видЪшю  благоустроять  себя,  находится,  можетъ  быть,  на  не- 
б*.  Впрочемъ,  все  равно,  есть  ли  онъ  гд*,  или  будетъ:  видь 
только  съ  нимъ  однимъ  можно  имЪть  дЪло,  а  больше  ни  съ 
какимъ. — Вероятно,  сказалъ  онъ. — 


С0ДЕРЖАН1Е  ДЕСЯТОЙ  КНИГИ. 


Въ  начал*  этой  книги  Сократъ  возвращается  къ  суждендо 
о  поэтахб,  о  которыхъ  говорилъ  въ  книгахъ  второй  и  третьей, 
и  изслЪдывая  этотъ  предметъ  съ  большею  точностно,  обстоя- 
тельно показываетъ,  что  родъ  поэзш  подражательной  въ  госу- 
дарств* терппмъ  быть  не  долженъ.  Возвращеше  Философа  къ 
разсматриванио  этого  вопроса  никому  не  покажется  страннымъ, 
кто  пршюмнитъ,  что  поэты  въ  вЪвъ  Платона  им*ли  огромный 
авторитетъ  и  что,  по  понятт  современниковъ,  вся  мудрость 
заключалась  въ  ихъ  изречешяхъ.  Поэтому,  желая  утвердить  и 
защитить  свое  учете  о  добродетели  и  нравственности,  Платонъ 
долженъ  былъ  показать,  что  истинная  мудрость  изъ  того  источ- 
ника не  почерпается.  И  это,  по  'объясненш  природы  души,  по 
раскрытш  различныхъ  пожслашй  и  родзвъ  удовольств1я,  ему 
можно  было  сделать  лучше.  Чтобы  виднее  было,  почему  по- 
Э31Я  подражательная  въ  наилучшемъ  обществ*  нетерпима  и  не- 
способна руководить  къ  истинной  мудрости,  Сократъ  считаетъ 
нужнымъ  взять  это  дело  нисколько  выше.  Но,  чтобы  къ  его 
разсуждешю  не  примешать  чего-нибудь  своего,  посмотримъ,  ка- 
кимъ  образ  омъ  разсуждаетъ  онъ  самъ. 

Можно  различать  три  рода  предметовб,  говоритъ  онъ:  пер- 
вый родъ  заключаетъ  въ  себе  вечные  образцы,  или  идеи  вещей; 
второй  содержитъ  вещи  чуствопостигаемыя  и  составленный  по 
подобш  гЬхъ  образцовъ;  третШ  объемлетъ  изображешя  вещей, 
относящихся  къ  другому  роду,  какъ,  напримеръ,  статуи,  карти- 
ны и  друпе  предметы,  отделанные  исй^ствомъ  по  подобш  ве- 
щей чувствопостигаемыхъ.  Первый  ЙЙ»  этихъ  родовъ  содержитъ 
въ  себ*  то,   что  истинно  существуетъ;  другой — то,  что  суще- 
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ствован1я  истиннаго  не  ин'Ьетъ;  третШ  отъ  того,  что  само  въ 
;,  себ*  истинно,   весьма  далекъ,  потому  что  занимается  подража- 

шемъ  вещамъ  своропреходнщимъ  и  изменяющимся.  Если  же  та- 

,-  ново  различ1е  этихъ  родовъ,  то  н*Ьтъ  сомнйшя,   что  различно 

|  и  происхождеше  ихъ.  Именно— творецъ  перваго  рода  есть  Богъ, 

/  котораго  можно  назвать  ©утсуруо^  втораго— $гйртруд$  илихудож- 

/.  нигь;  а  третШ  производится  шат;т7з,  или  подражателемъ.  Такъ, 

1?  безусловный  видъ  скамьи,  1оех  единичная  и  простая,   получилъ 

|  бы-пе  отъ  Бога;  скамьи  отдельный,  употребляющейся  у  людей, 

|  построены  мастеромъ,  пли  умуога^  а  этимъ  потомъ  уже  под- 

ражаетъ  живописецъ  и  рисуетъ  ихъ  на  картине.  Отсюда  видно, 
что  всякое  подражание  отъ  нстнннаго  самого  въ  себ*  отстоитъ 
на  три  степени;  а  потому  и  иоэтъ,  занимающейся  подражань 
емъ,  никакъ  не  касается  п  не  прсдставляетъ  истины;  следова- 
тельно, поэта-подражателя  никакъ  нельзя  почитать  учнтелемъ  ея. 

;  р.  595—598  I). 

к  Это  самое  можетъ  быть  доказано   и  на  другихъ  основан'мхъ. 

;'  Еслибы    поэты -подражатели    имели    истинное   и   обстоятельное 

\  знаше  т*хъ  вещей,  который  выражаютъ  подражашемъ,  то,  ко- 

нечно, почитали  бы  большею  для  себя  честш  производить  тЪ 
самыя  вещи,   чЪмъ  подражать  имъ.  Но  эти  добрые  люди,  тол- 

.{  куя  и  о  медицин*,  и  о  землед'влш,  и  о  государственномъ  управ- 

ленш,  и  о  распоряженшхъ  военныхъ,  и  о  другихъ  многихъ 
вещахъ,  сами  ничего  такого  не  д!*лаютъ.  Л  изъ  этого  видно, 
что  ихъ  искуство  им-Ьетъ  характеръ  только  забавы,  придуман- 
ной для  у  весе  летя;  а  наука  истины  для  него — дЪло  стороннее. 
Неприложимость  пскуства  ихъ  къ  дЪлу  открывается  изъ  самаго 
свойства  ихъ  стихотворешй  о  предметахъ  другихъ  пскуствъ. 
Всякое  дгъло  находится  вд  отношенш  къ  тремъ  искуствамъ:  одно 
пользуется  имъ,  другое  совершаетъ  его,  трет1е  подражаетъ  ему. 
Но  кто  пользуется  д-вломъ,  тотъ,  безъ  сомнЪшя,  им'Ьетъ  о  немъ 
'совершеннейшее  понятие,  и  это  поият1е  сообщаетъ  художнику, 
* "  какъ  долженъ  онъ  пропзвесть  требуемое  д!ш).  Такъ,  наприм*ръ, 
Флейти^тъ  учитъ  мастера,  работающаго  Флейты,  какъ  долженъ 
онъ  устроить  Флейту,  чтобы  тотъ  могъ  лользоваться  ею.  По- 
.  этому,  мастеру,  иоколику  онъ  судитъ  о  совершенствахъ  и  не- 
достаткахъ  д*ла,  слЪдуетъ  приписать  правую  спру:  потому  что 
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его  осужэдте  основывается  на  авторитет*  знатока.  Зпанге  же 
мы  приписываемъ  единственно  тому,  кто  благоразумно  пользует- 
ся т*мъ  оруд1емъ  и  въ  совершенств*  знаетъ  его  природу.  Но  что 
надобно  думать  о  подражатели?  Скажемъ  ли,  что  онъчрезъ  са- 
мое употреблеше  вещей  прюбр*таетъ  познание  о  тонъ,  что  вы- 
ражаетъ  подражашедъ?  или,  чрезъ  обращеше  съ  людьми,  знаю- 
щими д*ло,  доходитъ,  можетъ  быть,  до  в*рнаго  о  немъ  мнтмНяЧ 
Но  нельзя  сказать  о  немъ  ни  того,  ни  другаго,  ни  третьяго.  Свою 
подражательность  онъ  направляетъ  къ  тому,  что  кажется  цре- 
краснымъ  безсмысленной  народной  толп*.  Итакъ,  ясно,  что  пока 
его  занат1я  вращаются  въ  пределах  ъ  подражашя,  онъ  ничего 
обстоятельно  не  знаетъ  о  томъ,  чему  подражаетъ;  а  потому  его 
подражаше  относится  не  къ  точной  наук*,  а  къ  роду  занятШ 
шуточныхъ  и  увеселительныхъ.  Р.  598  Е— 602  В. 

Поэз1я,  занимающаяся  подражашемъ,  нисколько  не  способ- 
ствует* и  Кб  образованы  нравовъ.  Чтобы  убедиться  въ  этомъ, 
надобно  внимательно  разсмотр*ть,  которую  часть  души  упраж- 
няетъ  она, — худшую,  или  превосходнейшую.  Она  представляетъ 
намъ  людей,  или  возбуждаемыхъ  къ  чему-нибудь  насильственно, 
или  д*йствующихъ  по  своей  вол*,  и  притомъ  такъ,  что  т*  лю- 
ди либо  надеются  чего-нибудь  хорошаго,  либо  боятся  чего-нибудь 
х  у  даго,  и  потому  либо  скорбятъ,  либо  радуются.  Но  въ  такомъ 
род*  деятельности,  душа  нисколько  не  наслаждается  спокойствь 
емъ,  а  напротивъ,  силою  различныхъ  мн*шй,  безпокойныхъ  дви- 
жешй  и  столкновенШ  влечется  туда  и  сюда;  тогда  какъ  мудрецъ, 
волнен1я  души  укрощая  силою  ума,  случайности  Фортуны  будетъ 
переносить  ровн*е  и  никогда  не  потеряетъ  мужества  и  постоян- 
ства. Равнодупие  и  постоянство  мудреца  не  представляютъ  прЫт- 
наго  разнообразгя:  напротивъ,  такъ  называемое  тд  ауауохтугпхоу 
никогда  не  бываетъ  постоянно  и  сильно  забавляетъ  людей  сво- 
имъ  разнообраз1емъ.  Поэтому-то  большею  частгю  и  бываетъ,  что  ^ 
поэты-подражатели,  чтобы  угодить  толп*,  направляютъ  свое  под- 
ражаше къ  выражешю  того  возмущеннаго  и  м*няющагося  со- 
стоятя  нравственности.  Итакъ,  поэз1Я,  занимающаяся  подража- 
шемъ, благопр1ятствуетъ  особенно  худшей  части  души,  и  нетоль* 
ко  возбуждаетъ  ее,  но  и  питаетъ  и  укр*пляетъ,  а  лучшую  и 
превосходнейшую,  то -есть  разумную,  ослабляетъ  и  унижаетъ; 
Соч.  Шат.  Т.  Ш.  31 
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такъ  что  иногда  люди  даже  и  отличные,  разсиатривая  сильный 
душевный  волнешя,  изображаемый  поэтами,  мало-по-малу  до  то- 
го привыкаютъ  къ  нимъ,  что  потомъ  едва  могутъ  обуздывать 
ихъ  и  въ  саиихъ  себ*.  Если  же  это  справедливо,  то  слЪдуетъ, 
что  въ  общество  не  должно  принимать  той  похотливой  музы, 
по  принятии  которой,  будутъ  господствовать  въ  немъ  не  завонъ 
и  умъ,  а  удовольств1я  и  огорчешя.  Впрочемъ,  чтобы  не  пока- 
заться несправедливыми,  поддерживая  древнюю  вражду  между  фи- 
лосОФ1ею  и  поэзгею,  мы  предоставляемъ  друзьяиъ  этого  занятая 
защищать  его;  сами  же  считаемъ  совершенно  довазаннымъ,  что 
надобно  быть  крайне  осторожнымъ,  какъ  бы  поэзгя  не  произ- 
вела вреднаго  влгяшя  на  внутреннее  наше  общество.  Сделаться 
человЪкомъ  добрымъ  и  мудрымъ — д*вло  великое;  и  весь  уепЪхъ 
этого  д*ла  зависитъ  отъ  того,  честенъ  ли  ты  или  н*тъ.  Поэто- 
му надобно  стараться,  чтобы  ничто  не  отвлекало  насъ  отъ  спра- 
ведливости и  прочихъ  добродетелей.  Р.  602  С — 608  В. 

Изложивъ  это,  Сократъ  возвращается  къ  оставленной  имъ 
нити  беседы  и  учитъ,  что  справедливости  предназначены  вели- 
чайпия  награды  нетолько  въ  настоящей  жизни,  но  и  по  смерти: 
потому  что  жизнь  не  ограничивается  т*ми  тесными  пределами, 
которыми  обыкновенно  измЪряютъ  ее;  человеческая  душа  без- 
смертна  и  никогда  не  погибнет*.  Это  положеше  Сократъ  дока- 
зываетъ  т*иъ,  что  въ  дупгв  н'Ьтъ  ничего,  что  могло  бы  угро- 
жать ей  разрушешемъ.  Сущность  этого  доказательства  состоитъ 
въ  слЪдующемъ.  Можно  различать  два  рода  вещей,  говоритъ 
Сократъ:  однЪ  изъ  нихъ  добрыя,  друпн — злыя.  Добрыя  вещи — 
т*,  который,  находясь  въ  чемъ-нибудь,  сохраннютъ  то,  въ  чеиъ 
[  находятся;  а  злыя—  т-Ь,  который  служатъ  прпчпною  разрушения 

|      '  того,  чему  он*  присущи.  Но  все  погибающее  побеждается  соб- 

.  ственнымъ  своимъ  зломъ;  ибо  быть  не  можетъ,  чтобы  что-ни- 

\  будь  разрушалось  отъ  зла  чужаго.  Итакъ,  если  мы  найдемъ  ка- 

кую-нибудь природу,  которая  отъ  собственнаго  своего  зла  ста- 
новится хотя  и  худшею,  однакожъ  совершенно  не  уничтожает- 
ся; то  можемъ  правильно  заключить,  что  она  не  погибнетъ  и 
будетъ  безсмертна.  Зло  души  есть  несправедливость,  неразсу- 
дительность,  нерадЪше,  несмы елейность.  Но  никто  не  докажетъ, 
чтобы  всё  эти  виды  зла  имели  силу  уничтожить  душу:  они  хо- 
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тя  и  дФлаютъ  ее  худшею,  но  не  уничтожаютъ.  Да  и  опытъ  'не 
показываете»,  что  несправедливый,  приближаясь  къ  смерти,  на- 
одится  на  высшей  степени  несправедливости,  и  что  люди,  чЪмъ 
бываютъ  несправедливее,  твмъ  ближе  въ  смерти,  или,  ч'вмъ  бли- 
же въ  смерти,  т'вмъ  несправедлив'ве.  Напротивъ,  можно  замечать, 
что  несправедливые  часто  жввутъ  очень  долго  и  заботливо  пред- 
остерегаюсь себя  отъ  погибели.  Если  же  зло  души  не  таково, 
чтобы  приносило  ей  смерть;  а  зло  чужое  вредить  ей  не  въ  со- 
стоянш:  то  естественно  слЪдуетъ,  что  душа  не  можетъ  погиб- 
нуть ни  отъ  внешней,  ни  отъ  внутренней  причины,  и  что,  ста- 
ло-быть,  она  безсмертна.  А  изъ  этого  видно  уже,  что  число  душъ 
не  увеличивается  и  не  уменьшается;  ибо  он*,  вакъ  видимъ,  не 
погибаютъ,  да  не  могутъ  и  умножаться,  а  иначе  изъ  сиертныхъ 
природъ  переводимы  были  бы  въ  безсмертныя,  что  невозможно  по 
самой  природ*  вещи.  Притомъ,  душа,  если  она  безсмертна  по 
природ*,  должна  состоять  изъ  частей  не  раэнородныхъ  и  различ- 
ны хъ,  а  простыхъ;  потому  что  иначе  не  могла  бы  не  подлежать 
разрушешю.  Впрочемъ,  безсмсрт1е  души  можно  доказывать  ве 
на  томъ  только  основании,  которое  изложено,  но  и  на  другихъ. 
Р.  608  С— 611  В. 

Если  мы  хотимъ  узнать  истинную  природу  души,  то  долж- 
ны всячески  остерегаться,  чтобы  не  созерцать  ея  такою,  како- 
ва она  теперь,  то-есть  загрязненною  грубымъ  тФломъ:  она  есть 
предметъ  чистый  и  должна  быть  созерцаема  овомъ  чистаго  ума. 
А  это  возможно  такъ,  если  мы  обратимъ  внимаше  особенно  на 
расположеше  ея  искать  мудрости,  и  постараемся  узнать,  въ  ка- 
комъ  сродстве  находится  она  съ  божественнымъ,  безсмертнымъ 
и  вЪчнымъ.  В*дь  этимъ  способомъ  мы  уразумЪемъ,  сложна  ли 
она,  или  проста.  Каковы  свойства  души  въ  этой  жизни,  и  ка- 
кимъ  подвержена  она  возмущетямъ,— -это  довольно  уже  раскры- 
то. Возвратимся  теперь  въ  справедливости  и  посмотримъ,  какгя 
ожидают*  ее  наград»  как*  въ  этой  жизни,  так*  и  вб  будущей. 
Мы  уже  разсматривали  справедливость  саму  въ  сёб*,  отрешен- 
ную отъ  вс*хъ  вн'вшнихъ  пользъ;  вид-вли  также,  что  она  за- 
служиваем уважен  1е  сама  для  себя,  замФчаютъ  ли  ее  боги  я 
люди,  или  не  зам-вчаютъ.  Т'вмъ  не  менЪе,  однавожъ,  ей  должны 
принадлежать  и  внвштя  награды  со  стороны  вакъ  боговъ,  тавъ 
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и  людей.  Что  награждаютъ  ее  боги,  доказывается  слФдующимъ 
образонъ.  Справедливость  не  можетъ  утаиться  отъ  Бога:  по- 
этому справедливые  будутъ  его  друзьями,   а  несправедливые — 
врагами.  Но  отсюда  слйдуетъ,  что  справедливые  будутъ  одарены 
отъ  него  такими  благами,  болйе  которыхъ  и  представить  нельзя, 
если  только  они  не  будутъ  нести  наказате  за  каюя-нибудь  преж- 
шя  престу плетя.  Пусть  бы  справедливый  испытывалъ  бедность, 
бол*зни  и  друпя  б*дств1я, — надобно  в*рпть,  что  все  это  не  вре- 
дитъ  истинному  его  счастш,  а  напротивъ,  тФмъ  больше  утверж- 
даетъ  и  увелпчиваетъ  его,  въ  этой  ли  жизни  будетъ  онъ  награж- 
денъ  счаст1емъ,  или  по  смерти.  Справедливый  награждается  не- 
только богами,  но  и  справедливыми  людьми,  — и  все  то,  ч*мъ, 
какъ  прежде  говорено,  пользуется  несправедливость,  по  надле- 
жащемъ  разсмотрФнш  дйла,  должно  быть  усвоено  справедливо- 
сти. Пусть  иной  нисколько  времени  хитро  сврываетъ  свою  не- 
справедливость: но  когда  она  откроется,  —  несправедливый  для 
всвхъ  сделается  предиетомъ  крайняго  презрЪшя  и  пенависти. 
Несправедливые  походятъ  на  т*хъ  скороходовъ,  которые  при  на- 
чал* поприща  сильно  скачутъ,  а  при  концф  его,  утомившись, 
безчестно  отстаютъ  и  чрезъ  то  лишаются  награды.  Напротивъ, 
истинные  скороходы  добФгаютъ  до  конца  и  украшаются  пальмою 
победы.  Такъ  случается  большею  частш  и  съ  людьми  справед- 
ливыми: они  и  за  частные  свои  поступки,  и  за  ц*ль  всей  своей 
жизни,  превозносятся  отъ  людей  похвалами  и  осыпаются  награ- 
дами. Пришедши  въ  зрЪлый  возрастъ,  они  украшаются  обще- 
ственными почестями,  вступаютъ  въ  прекрасный  брачныя  связи, 
пользуются  уважешемъ  согражданъ  и  всЬмъ  прочимъ  того  же 
рода.  Напротивъ,  несправедливые,  какъ  часто  замечается,  хотя 
и  долго  носятъ  маску,  однакожъ  подъ  конецъ  проводятъ  старость 
самую  несчастную,  преследуемы  бываютъ  ненавистш  гражданъ 
и  даже  подвергаются  тЬлеснымъ  наказашямъ.  Р.  611  В— 613  Е. 
Таковы  награды,  которыми  боги  и  люди  осыпаютъ  справед- 
ливаго  въ  этой  жизни: — не  говоримъ  уже  о  т-Ьхъ  благахъ,  ко- 
ими наслаждается  онъ  независимо  отъ  вн/вшнихъ  выгодъ.    Но 
все  это  несравнимо  съ  тФмъ,  что  ожидаетъ  справедливая  и  не- 
справедливаго  по  смерти.  Объ  этомъ  стоитъ  выслушать  разсказз 
нлкоего  Ира,  Армянина.  Онъ,  убитый  въ  сражеши,  чрезъ  десять 
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дней,  когда  т*ла  другихъ  начали  уже  гнить,  найденъ  невреди- 
мымъ,  а  въ  двенадцатый  день,  бывъположенънакостеръ,  ожилъ. 
Поел*  сего  вотъ  что  разсказывалъ  онъ  своимъ  о  загробной  жиз- 
ни. Душа  его,  разставшись  съ  т*лонъ,  облет*ла  много  удиви- 
тельныхъ  м*стъ  и  наконбцъ  очутилась  у  двухъ  разс*линъ  зем- 
ли, ноторымъ  противуположныя  дв*  были  и  на  неб*.  Сквозь  эти 
разс*лины  души  восходили  и  нисходили.  Въ  средин*  ихъ  сид*- 
ли  судьи  и,  произнося  свои  приговоры  душамъ,  клали  на  нихъ 
знаки  хорошихъ  и  худыхъ  ихъ  д*йствШ.  Поел*  сего  души 
благочестивый  посылаемы  были  вправо — на  небо,  а  нечестивый 
вл*во  —  въ  преисподнюю.  Этотъ  путь  совершается  душами  въ 
течете  тысячи  л*тъ,  и  разд*ляется  на  десять  першдовъ,  изъ 
которыхъ  каждый  продолжается  сто  л*тъ.  Это  установлено  съ 
т*мъ  нам*решемъ,  чтобы  наказание  за  каждое  преступлеше  по- 
вторялось десять  разъ,  равно  какъ  и  награды  задобрыя  д*ла  раз- 
давались десятикратно.  При  всемъ  томъ,  мнопя  души  до  то- 
го неисцелимы,  что  наказаше  ихъ  не  выполняется  и  въ  тысячу 
л*тъ,  но  чрезъ  тысачел*т1ё  начинается  снова.  Таковы  души  от- 
цеубШцъ,  святотатцевъ,  тиранновъ.  По  истечети  же  тысячел*т- 
няго  времени,  души,  подъ  предс*дательствомъ  парокъ,  допуска- 
ются къ  выбору  жребгя  новой  жизни  въ  н*коемъ  высокомъ  и 
великол*пномъ  м*ст*.  Зд*сь  он*  должны  им*ть  много  благора- 
зумия, чтобы  не  обмануться  наружностью  и  жизни  лучшей  не 
предпочесть  худшую.  Тутъ  желаше  ихъ  свободно,  и  Богъ  не  ви~ 
новенъ,  если  которая  изъ  нихъ  изберетъ  худой  жребШ.  Мнопя 
души  при  этомъ  водятся  любовью  къ  прежней  жизни,  и  потому  из- 
бираюсь либо  такую  же,  1ябо  подобную;  бываютъ  также  души, 
избираю  пия  жизнь  не  челов*ка,  а  животнаго.  Когда  выборъ  жре- 
бгевъ  оканчивается, — парки  къ  каждой  душ*  приставляюсь  ге- 
шя  и  вводятъ  ихъ  въ  т*ла.  Но  прежде  ч*мъ  это  сд*лается,  ду- 
ши переходятъ  чрезъ  долину  Леты  и  изъ  р*ки  Амелисы  почер- 
паютъ  долговременное  забвеые;  такъ  что,  ч*мъ  дол*е  которая 
душа  пила  изъ  ней,  т*мъ  больше  забывала  пройедШее.  Съ  до- 
лины Леты  вс*  души,  въ  сопровожден^  генгевъ,  вступаютъ  на 
поприще  новой  жизни  и  составляютъ  новое  покол*ше.  Р.  614 
А— 621  Б. 
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божнейшему  и  нечестивейшему? — Конечно  такъ,  отвечаю  я 
за  него,  сказалъ  Главконъ. — Не  за  то  ли,  думаешь,  издревле 
порицаемо  было  и  своеволге  нравовъ,  что  оно  въ  такомъ  чело- 
веке более  надлежащего  развязывало  то  страшное,  большое 
и  многовидное  животное? — Явно,  сказалъ  онъ. — Не  тогда  ли, 
равнымъ  образомъ,  порицается  дерзость  и  упорство,  когда 
усиливаются  въ  немъ  львиныя  и  змшныя  свойства  н  напря- 

В.  гаются  выше  миры? — Конечно. — Не  въ  этой  ли  его  растре- 
панности и  распущенности  подвергаются  порицашю  роскошь  и 
изнеженность,  отъ  которыхъ  онъ  делается  робкимъ? — Какже. 
— Не  тогда  ли  бранятъ также  ласкательство  и  низость,  когда 
кто  это  самое, — раздражительную  природу,  подчиняетъ  тому 
безпокойному  зверю,  и  эта  природа,  закидываемая  деньгами 
и  увлекаемая  ненасытностью  животныхъ  вожделФшй,  съ  юно- 

С.  сти  привыкаетъ,  вместо  льва,  раждать  обезьяну?  —  И  очень, 
сказалъ  онъ.  —  А  мастерство  и  рукоделья  чЪмъ,  думаешь, 
возбуждаютъ  досаду?  —  Иное  ли  что  укажемъ,  кроме  того, 
что  кто-нибудь  имеетъ  отъ  природы  слабый  видъ  наилучшей 
своей  части,  такъ  что  не  можетъ  управлять  своими  живот- 
ными, но  служить  имъ  и  въ  состоянш  понимать  лишь,  какъ 
ласкать  ихъ? — Походитъ,  сказалъ  онъ. — Посему,  чтобы  та- 
кой управлялся  началомъ,  подобнымъ  тому,  которымъ  управ- 
ляется человЪкъ  наилучшШ, — не  скажемъ  ли,  что  онъ  дол- 

П.  женъ  быть  рабомъ  того  наилучшаго,  носящаго  въ  себе  власть 
божественную?  И  надобно  полагать,  что  это  управлеше  бы- 
ло бы  не  ко  вреду  раба,  какъ  думалъ  объ  у правляемыхъ  Тра- 
зимахъ,  а  къ  тому,  чтобы  подъ  божественнымъ  и  разумнымъ 
управлешемъ  сколько  возможно  лучше  было  всякому,  особен- 
но кто  имеетъ  въ  себе  собственнаго  правителя;  а  когда  н*Ьтъ, 
— пусть  онъ  находится  подъ  внешнимъ  настоятелемъ,  чтобы 
по  возможности  все  мы,  управляемые  однимъ  и  темъже,были 
подобны  и  дружественны  между  собою. — Да  ведь  и  законъ 

Е.  показываетъ,  что  этого  онъ  хочетъ,  продолжалъ  я,  поколику 
въ  городе  помогаетъ  всемъ;  то  же  показываетъ  и  власть  надъ 
детьми,  которая  не  даетъ  имъ  свободы,  пока  въ  нихъ,  как- 
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бы  въ  город*,  мы  не  установимъ  управлешя  и,  развивъ  наи- 
лучшую часть  ихъ  души,  не  приготовимъ  въ  ней  под  об  наго  591. 
нашему  стража,  и  тогда  уже  отпускаемъ  ихъ  на  свободу. — 
Конечно  показываетъ,  сказалъ  онъ.— Итакъ,  почему,  Глав- 
ной ъ,  и  на  вакомъ  основанш  скажемъмы,  что  делать  неспра» 
ведливое,  своевольничать,  или  совершать  постыдное  полезно, 
если  чрезъ  это  человФкъ  будетъ  хуже,  хотя  бы  прюбрелъ 
множество  денегъ  и  силы  другаго  рода? — Нипочему,  отв*- 
чалъ  онъ. — А  почему  делаюпцй  несправедливое  находитъ 
полезнымъ  скрываться  и  убегать  отъ  навазашя?  Разве  не 
хуже  еще  становится  тотъ,  кто  скрывается  *,  тогда  какъ  не-  В. 
скрывающейся  и  наказываемый  зверское  въ  себе  укладываетъ 
и  уврощаетъ,  а  кроткому  даетъ  свободу,  и  вся  душа,  возве- 
денная къ  наилучшей  природе,  пршбрЪтши  разеудительность, 
справедливость  и  благоразум1е,  получаетъ  состоите,  востоль- 
ко  превосходнее  чЪмъ  тело,  пр!обретшее  силу,  красоту  и 
здоровье,  восколько  душа  превосходнее  тела.  —  Безъ  сомне- 
Н1Я. — Такъ  у  кого  есть  умъ,  тотъ  не  будетъ  ли  жить,  направ-  О. 
ляя  все  свое  къ  тому,  чтобы,  во-первыхъ,  уважать  науки, 
который  дйлаютъ  душу  его  такою,  а  прочее  презирать? — 
Явно,  сказалъ  онъ. — Потомъ,  примолвилъ  я,  состоите  и  пи- 
таше  тела  никакъ  не  вверитъ  онъ  звериному  удовольствш, 
чтобы  въ  немъ  провождать  жизнь;  напротивъ,  оставитъ  въ 
стороне  и  здоровье,  не  уважитъ  и  того,  какъ  бы  быть  силь- 
ны мъ,  здоровымъ  и  красивымъ,  если  это  не  сделаетъ  его  бла-  п. 
горазумнымъ,  но  всегда  будетъ  устроять  гармонш  въ  те- 
ле для  созвуч1я  въ  душе. — Безъ  сомнеыя,  сказалъ  онъ,  если 
только  по-истине  хочетъ  быть  музыкальнымъ. — Не  будетъ 
ли  онъ  искать  сообразности  и  созвуч1я  въ  самомъ  стяжанш 
денегъ,  продолжалъ  я,  и,  не  ослепляясь  мнешями  толпы  о 
счастш,  станетъ  ли  до  безконечности  увеличивать  свое  бре- 
мя множествомъ  ихъ,  чтобы  нажить  себе  безконечное  зло? — Не 


4  Эта  мысль  весьма  хорошо  и  обстоятельно  раскрыта  въ  Горпасв  р.  509 
А  8^^. 
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.  Е.  думаю,  сказалъ  онъ. — Да,  смотря  на  внутреннее  свое  управ- 
леше,  примолвилъ  я,  онъ  будетъ  распоряжаться  умножеш- 
емъ  и  уменыпешемъ  своего  имЪшя  съ  возможною  осторож- 
ностью, чтобы  избытокъ  или  недостатокъ  его  не  произвелъ 
какого-нибудь  замешательства  тамъ — внутри. — Точно  такъ, 

$92.  сказалъ  онъ. — Смотря  съ  той  же  точки  зрЪшя  и  на  самыя  по- 
чести, однЪ  изъ  нихъ  приметъ  онъ  и  будетъ  охотно  наслаж- 
даться ими,  если  найдетъ,  что  он*  сдЪлаютъ  его  лучшимъ;  а 
тЪхъ,  который  должны  разстроить  настоящее  его  состояше, 
будетъ  избегать  частно  и  публично.  —  Стало-быть,  заботясь 
объ  втомъ,  онъ  не  захочетъ  заниматься  гражданскими  дела- 
ми? спросилъ  онъ. — Да,  клянусь  собакою,  отвЪчалъ  я,  и  въ 
своемъ  город* — тЪмъ  болФе,  а  можетъ  быть,  даже  и  въсвоемъ 
отечеств*, — если  не  выпадетъ  какой-нибудь  божественный 
случай.— Понимаю,  сказалъ  онъ:  городъ,  о  которомъ  ты  го- 
воришь и  который  мы  устрояемъ  своими  разсуждешяии,  су- 
В.  ществуетъ  только  на  слова хъ,  а  на  земли  нЪтъ  его,  думаю, 
нигд*. — Но  образецъ,  если  желаешь  видФть  его  и  по  этому 
видЪшю  благоустроить  себя,  находится,  можетъ  быть,  на  не- 
б*.  Впрочемъ,  все  равно,  есть  ли  онъ  гдф,  или  будетъ:  в-Ьдь 
только  съ  нимъ  однимъ  можно  имЪть  дЪло,  а  больше  ни  съ 
какимъ. — Вероятно,  сказалъ  онъ. — 
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Въ  начал*  этой  книги  Совратъ  возвращается  къ  сужденпо 
о  поэтахь,'  о  которыхъ  говорилъ  въ  книгахъ  второй  и  третьей, 
и  изслЪдывая  этотъ  предметъ  съ  большею  точностно,  обстоя- 
тельно показываетъ,  что  родъ  поэзш  подражательной  въ  госу- 
дарств* терпимъ  быть  не  долженъ.  Возвращеше  Философа  къ 
разсматриванш  этого  вопроса  нирому  не  покажется  страннымъ, 
кто  прппомнитъ,  что  поэты  въ  в*къ  Платона  пм*ли  огромный 
авторитетъ  и  что,  по  понятдо  соврененниковъ ,  вся  мудрость 
заключалась  въ  пхъ  изречешяхъ.  Поэтому,  желая  утвердить  и 
защитить  свое  учете  о  добродетели  и  нравственности,  Платонъ 
долженъ  былъ  показать,  что  истинная  мудрость  изъ  того  источ- 
ника не  почерпается.  И  это,  по  'объясненш  природы  души,  по 
раскрытш  различныхъ  пожслашй  и  родзвъ  удовольств1я,  ему 
можно  было  сделать  лучше.  Чтобы  виднее  было,  почему  по- 
931Я  подражательная  въ  наилучшемъ  обществ*  нетерпима  и  не- 
способна руководить  къ  истинной  мудрости,  Сократъ  считаетъ 
нужнымъ  взять  это  д*ло  нисколько  выше.  Но,  чтобы  къ  его 
разсужденш  не  примешать  чего-нибудь  своего,  посмотримъ,  ка- 
кимъ  образ  омъ  разсуждаетъ  онъ  самъ. 

Можно  различать  три  рода  предметовб,  говоритъ  онъ:  пер- 
вый родъ  заклгочаетъ  въ  себе  вечные  образцы,  или  идеи  вещей; 
второй  содержитъ  вещи  чуствопостигаемыя  и  составленный  по 
подобдо  т*хъ  образцовъ;  третШ  объемлетъ  изображетя  вещей, 
относящихся  къ  другому  роду,  какъ,  напримеръ,  статуи,  карти- 
ны и  друпе  предметы,  отделанные  исвфствомъ  по  подобш  ве- 
щей чувствопостигаемыхъ.  ПервыЙ/Й^ъ  этихъ  родовъ  содержитъ 
въ  себе  то,   что  истинно  существуетъ;  другой — то,  что  суще- 
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ствовашя  истиннаго  не  имеетъ;  третШ  отъ  того,  что  само  въ 
себе  истинно,  весьма  далек ъ,  потому  что  занимается  подража- 
шемъ  вещамъ  скоропреходящимъ  и  изменяющимся.  Если  же  та- 
ково различхе  этихъ  родовъ,  то  нЪтъ  сомнешя,  что  различно 
ш  происхождеше  ихъ.  Именно— творецъ  перваго  рода  есть  Богъ, 
котораго  можно  назвать  футсуруо;;  втораго— Ъъиьыоуод  или  худож- 
ника; а  третей  производится  илу:птЪ,  или  подражателемъ.  Такъ, 
безусловный  видъ  скамьи,  1оезс  единичная  и  простая,  получилъ 
бьте  отъ  Бога;  скамьи  отдельный,  употребляющаяся  у  людей, 
построены  мастеромъ,  пли  у.шота^^  а  этимъ  потомъ  уже  под- 
ражаешь живописецъ  и  рисуетъ  ихъ  на  картин*.  Отсюда  видно, 
что  всякое  подражавде  отъ  истиннаго  самого  въ  себе  отстонтъ 
на  три  степени;  а  потому  и  ноэтъ;  занимающейся  подражаш- 
емъ,  никакъ  не  касается  и  не  представляетъ  истины;  следова- 
тельно, поэта-подражателя  никакъ  нельзя  почитать  учителемъ  ея. 
Р.  595—598  Б. 

Это  самое  можетъ  быть  доказано  и  на  другихъ  основам яхъ. 
Еслибы  поэты -подражатели  имели  истинное  и  обстоятельное 
зиаше  техъ  вещей,  который  выражаютъ  подражашемъ,  то,  ко- 
нечно, почитали  бы  большею  для  себя  честш  производить  те 
самыя  вещи,  чемъ  подражать  имъ.  Но  эти  добрые  люди,  тол- 
куя и  о  медицине,  и  о  земледелии,  и  о  государственномъ  управ- 
леши,  и  о  распоряжен1яхъ  военныхъ,  и  о  другихъ  многихъ 
вещахъ,  сами  ничего  такого  не  делаютъ.  А  изъ  этого  видно, 
что  ихъ  искуство  имеетъ  характеръ  только  забавы,  придуман- 
ной для  увеселешя;  а  наука  истины  для  него — дело  стороннее. 
Неприложимость  искуства  ихъ  къ  делу  открывается  изъ  самаго 
свойства  ихъ  стихотворешй  о  предметахъ  другихъ  искуствъ. 
Всякое  дгьло  находится  въ  отношенги  къ  тремъ  искуствамъ:  одно 
пользуется  имъ,  другое  совершаетъ  его,  трет1е  подражаетъ  ему. 
,.  Но  кто  пользуется  деломъ,  тотъ,  безъ  сомнешя,  имеетъ  о  немъ 

^:>     "  "  совершеннейшее  понят1е,  и  это  понят1е  сообщаетъ  художнику, 
*'  .  какъ  долженъ  онъ  пропзвесть  требуемое  дело.  Такъ,  напрпмеръ, 
Флейти^тъ  учитъ  мастера,  работающаго  Флейты,  какъ  долженъ 
онъ  устроить  Флейту,   чтобы  тотъ  могъ  лользоваться  ею.   Ио- 
..этому,  мастеру,  поколику  енъ  судитъ  о  совершенствахъ  и  не- 
достаткахъ  дела,  следуетъ  приписать  правую  виру;  потому  что 
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его  осужд^ше  основывается  яа  авторитет*  знатока.  Зланге  же 
мы  приписываемъ  единственно  тону,  кто  благоразумно  пользует- 
ся т*мъ  орудгемъ  и  въ  совершенств*  знаетъ  его  природу.  Но  что 
надобно  думать  о  подражатели?  Скажемъ  ли,  что  онъ  чрезъ  са- 
мое употреблеше  вещей  пршбр*таетъ  познаше  о  томъ,  что  вы- 
ражаетъ  подражашедъ?  или,  чрезъ  обращеше  съ  людьми,  знаю- 
щими д*ло,  доходитъ,  можетъ  быть,  до  в*рваго  о  немъ  ммыЛяЧ 
Но  нельзя  сказать  о  немъ  ни  того,  ни  другаго,  ни  третьего.  Свою 
подражательность  онъ  направляетъ  въ  тому,  что  кажется  цре- 
краснымъ  безсмысленной  народной  толп*.  Итакъ,  ясно,  что  пока 
его  занят1я  вращаются  въ  пределахъ  подражашя,  онъ  ничего 
обстоятельно  не  знаетъ  о  томъ,  чему  подражаетъ;  а  потому  его 
подражаше  относится  не  въ  точной  наук*,  а  къ  роду  занятШ 
шуточныхъ  и  увеселительныхъ.  Р.  598  Е— 602  В. 

Поэз1я,  занимающаяся  подражашемъ,  нисколько  не  способ- 
ствует* и  Кб  образовангю  нравовз.  Чтобы  убедиться  въ  этомъ, 
надобно  внимательно  разсмотрФть,  которую  часть  души  упраж- 
няетъ  она, — худшую,  или  превосходнейшую.  Она  представляетъ 
намъ  людей,  или  возбуждаеиыхъ  къ  чему-нибудь  насильственно, 
или  действующихъ  по  своей  вол*,  и  притомъ  такъ,  что  те  лю- 
ди либо  надеются  чего-нибудь  хорошаго,  либо  боятся  чего-нибудь 
х  у  даго,  и  потому  либо  скорбятъ,  либо  радуются.  Но  въ  такомъ 
род*  деятельности,  душа  нисколько  не  наслаждается  спокойствь 
емъ,  а  напротивъ,  силою  различныхъ  мнЪшй,  безпокойныхъ  дви- 
жен1Й  и  столвновешй  влечется  туда  и  сюда;  тогда  какъ  мудрецъ, 
волненгя  души  укрощая  силою  ума,  случайности  Фортуны  будетъ 
переносить  ровн*е  и  никогда  не  потеряетъ  мужества  и  постоян- 
ства. Равнодупие  и  постоянство  мудреца  не  представляютъ  пр1ят- 
наго  разнообраз1я:  напротивъ,  такъ  называемое  гЬ  ау^ахтптсхоу 
никогда  не  бываетъ  постоянно  и  сильно  забавляетъ  людей  сво- 
ииъ  разнообраз1емъ.  Поэтому-то  большею  частш  и  бываетъ,  что 
поэты-подражатели,  чтобы  угодить  толп*,  направляютъ  свое  под- 
ражаше въ  выражешю  того  возмущеннаго  и  м*няющагося  со- 
стоян1Я  нравственности.  Итакъ,  поэз1я,  занимающаяся  подража- 
шемъ, благопр1ятствуетъ  особенно  худшей  части  души,  и  нетоль- 
ко возбуждаетъ  ее,  но  и  питаетъ  и  укр*пляетъ,  а  лучшую  и 
превосходнейшую,  то -есть  разумную,  ослабляетъ  и  унижаетъ; 
Соч.  Плат.  Т.  Ш.  31 
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тать  что  иногда  люди  даже  и  отличные,  разсматривая  сильный 
душевные  волнешя,  изображаемые  поэтами,  нало-по-иалу  до  то- 
го привыкаютъ  къ  нииь,  что  потомъ  едва  могутъ  обуздывать 
их»  и  въ  самихъ  себ-в.  Если  же  это  справедливо,  то  сл-вдуетъ, 
что  въ  общество  не  должно  принимать  той  похотливой  музы, 
по  принятии  которой,  будутъ  господствовать  въ  немъ  не  законъ 
и  умъ,  а  удовольств1я  и  огорчешя.  Впрочеиъ,  чтобы  не  пока- 
заться несправедливыми,  поддерживая  древнюю  вражду  между  фи- 
лосОФ1ею  и*  поэзгею,  мы  предоставляемъ  друзьямъ  этого  занятая 
защищать  его;  сами  же  считаемъ  совершенно  дожазаннымъ,  что 
надобно  быть  крайне  осторожнымъ,  какъ  бы  поэзгя  не  произ- 
вела вреднаго  вдяшя  на  внутреннее  наше  общество.  Сделаться 
человФкомъ  добрымъ  и  мудрымъ — д-вло  великое;  и  весь  уепвхъ 
этого  двла  зависитъ  отъ  того,  честенъ  ли  ты  или  н*тъ.  Поэто- 
му надобно  стараться,  чтобы  ничто  не  отвлекало  насъ  отъ  спра- 
ведливости и  прочихъ  добродетелей.  Р.  602  С — 608  В. 

Изложивъ  это,  Совратъ  возвращается  къ  оставленной  имъ 
нити  беседы  и  учить,  что  справедливости  предназначены  вели- 
чайппя  награды  нетолько  въ  настоящей  жизни,  но  и  по  смерти: 
потому  что  жизнь  не  ограничивается  твии  гвсными  пределами, 
которыми  обыкновенно  изиЪряютъ  ее;  челов/ьческал  душа  без- 
смертна  и  никогда  не  погибнешь.  Это  положеше  Сократъ  дока- 
зываешь т*мъ,  что  въ  душ*  н^тъ  ничего,  "что  могло  бы  угро- 
жать ей  разрушешемъ.  Сущность  этого  доказательства  состоитъ 
въ  сл*дующемъ.  Можно  различать  два  рода  вещей,  говорить 
Сократъ:  одн*  изъ  нихъ  добрыя,  друпя — злыя.  Добрыя  вещи — 
т*,  который,  находясь  въ  чемъ-нибудь,  сохраняютъ  то,  въ  чемъ 
находятся;  а  злыя—  т*,  который  служатъ  причиною  разрушешя 
того,  чему  он*  присущи.  Но  все  погибающее  побеждается  соб- 
ственнымъ  своимъ  зломъ;  ибо  быть  не  можетъ,  чтобы  что-ни- 
будь разрушалось  отъ  зла  чужаго.  Итакъ,  если  мы  найдемъ  ка- 
кую-нибудь природу,  которая  отъ  собственнаго  своего  зла  ста- 
новится хотя  ц  худшею,  однакожъ  совершенно  не  уничтожает- 
ся; то  можемъ  правильно  заключить,  что  она  не  погибнетъ  и 
будетъ  безсмертна.  Зло  души  есть  несправедливость,  неразсу- 
дительность,  нерадЪте,  несмысленность.  Но  никто  не  докажетъ, 
чтобы  вей  эти  виды  зла  им'вли  силу  уничтожить  душу:  они  хо- 
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тя  и  дФлаютъ  ее  худшего,  но  не  унпчтожаютъ.  Да  я  опытъ  не 
показываетъ,  что  несправедливый,  приближаясь  къ  смерти,  на- 
одптся  на  высшей  степени  несправедливости,  и  что  люди,  ч*мъ 
бываюгь  нееправедлив-ве,  т!шъ  ближе  къ  смерти,  или,  ч1шъ  бли- 
же въ  смерти,  гвмъ  несправедливее.  Напротнвъ,  можно  замечать, 
что  несправедливые  часто  живутъ  очень  долго  и  заботливо  пред- 
остерегаютъ  себя  отъ  погибели.  Если  же  зло  души  не  таково, 
чтобы  приносило  ей  смерть;  а  ало  чужое  вредить  ей  ие  въ  со- 
стоящей: то  естественно  ел*дуетъ,  что  душа  не  можетъ  погиб- 
нуть ни  отъ  внешней,  ни  отъ  внутренней  причины,  и  что,  ста* 
добыть,  она  безсмертна.  А  изъ  этого  видно  уже,  что  число  душъ 
не  увеличивается  и  не  уменьшается;  ибо  он*,  какъ  видим ъ,  не 
погибаютъ,  да  не  могутъ  и  умножаться,  а  иначе  изъ  сиертныхъ 
прпродъ  переводимы  были  бы  въ  безсмертныя,  что  невозможно  по 
самой  природ*  вещи.  Притомъ,  душа,  если  она  безсмертна  по 
природ*,  должна  состоять  изъ  частей  не  разнородныхъ  и  разлнч- 
ныхъ,  а  простыхъ;  потому  что  иначе  не  могла  бы  не  подлежать 
разрушение  Впрочемъ,  безсмерт!е  души  можно  доказывать  не 
на  томъ  только  основанш,  которое  изложено,  но  и  на  другим*. 
Р.  608  0—811  В, 

Если  мы  хотимъ  узнать  истинную  природу  души,  то  долж- 
ны всячески  остерегаться,  чтобы  не  созерцать  ея  такою,  како- 
ва она  теперь,  то-есть  загрязненною  грубы»  т*ломъ:  она  есть 
предметъ  чистый  и  должна  быть  созерцаема  окомъ  чистаго  ума* 
А  ато  возможно  такъ,  если  мы  обратимъ  внимаше  особенно  на 
расположеше  ея  искать  мудрости,  и  постараемся  узнать,  пъ  ка- 
комъ  сродстве  находится  она  съ  божественнынъ,  беземертньшъ 
и  в*чнымъ.  В*дь  этпиъ  способомъ  мы  урааум*емъ,  сложна  ли 
она,  или  проста.  Каковы  свойства  души  въ  втой  жизни,  и  ва- 
клмъ  подвержена  она  возмущешямъ,—  это  довольно  уже  раскры- 
то, Возвратимся  теперь  къ  справедливости  и  посмотримъ,  кант 
ожидают*  ее  награды  нам  въ  этой  жизни,  так*  и  йь  будущей. 
Мы  уже  разематривали  справедливость  саму  въ  себ*,  отрешен- 
ную отъ  вс*хъ  вн1зшнихъ  польэъ;  вид*ли  также,  что  она  за- 
служи ваетъ  у  важен  1е  сама  для  себя,  зам*чаютъ  ли  ее  боги  и 
люди,  или  не  замвчаютър  Т*мъ  не  мен*е,  однакожъ,  ей  должны 
принадлежать  и  вн*шн1Я  награды  со  стороны  какъ  боговъ,  такъ 
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Что  жагражзжють  ее  боги. 
'Жршотгъ.  Справедливость  не  может*  утажться  отъ  Бог»:  по- 
угоят  справедливые  бужутъ  его  друзьяия.  а  несправедливые — 
врагами-  Но  отсюда  елждуетъ.  что  справедливые  будут*  <мареиы 
отъ  яето  тажжяя  благаня.  болЬе  которыхъ  я  преветаяить  нельзя, 
еедя  только  они  ее  будут*  нести  ипате  за  какая-нибудь  преж- 
язя  преетуплешя.  Пусть  бы  справедливый  испытывать  бвляостъ. 
6ол*зяи  я  друпя  бЪдггвва. — надобно  в-крить.  что  все  это  не  вре- 
дя» иетяияоиу  его  ечагпю.  а  яалротивъ.  т*иъ  больше  утверж- 
дает* я  увеличивает*  его.  въ  этой  ли  жязяя  будет*  онъ  награж- 
дать ечаепеиъ.  или  яо  сяертя.  Справедливый  награждается  не- 
только  богини,  яо  я  еправедливыии  людьни, —  я  все  то.   тЬнъ. 
кажъ  прежде  говорено,  пользуется  несправедливость,  по  иалле- 
жащеиъ  рааеяогт/*и1Я  д*ла.  должно  быть  усвоено  справедливо- 
сти. Пусть  иной  несколько  вреяеии  хитро  сжрываетъ  свою  не- 
справедливость: но  когда  она  откроется,  —  несправедливый  дли 
ве*хъ  сделается  предиетоиъ  крайяяго  презрйиш  я  ненависти. 
Несправедливые  походить  на  тшхъ  екороходовъ.  которые  при  на* 
чал*  попрнша  сильно  екачутъ.  а  при  кони*  его.  утонившись, 
безчеетно  отетаютъ  и  чрезъ  то  лишаются  награды.  Напротивъ. 
истинные  скороходы  добЪгаютъ  до  война  я  украшаются  пальяою 
победы.  Такъ  случается  большею  частш  и  с*  людьяи  справед- 
лявыяя:  они  и  за  частные  свои  поступки,  и  за  ц*ль  всей  своей 
жизни,  превозносятся  отъ  людей  похвал аии  и  осыпаются  награ- 
дили.  Пришедши  въ  зрЪлый  возрастъ,  они  украшаются  обще- 
ственныни  почестяни,  вступаютъ  въ  прекрасный  брачныя  связи, 
пользуются  уважешенъ  согражданъ  и  всбиъ  прочииъ  того  же 
рода*  Напротявъ,  несправедливые,  какъ  часто  замечается,  хотя 
и  долго  иосятъ  яаску,  однакожъ  подъ  конецъ  проводить  старость 
саяую  несчастную,  преследуемы  бываютъ  ненавистью  гражданъ 
и  даже  подвергаются  твлеснымъ  накозаыянъ.  Р.  611  В— 613  Б. 
Таковы  награды,  которыми  боги  и  люди  осьгааютъ  справед- 
ливаго  въ  этой  жизни: — не  говорняъ  уже  о  тЬхъ  благахъ,  ко- 
нин наслаждается  онъ  независиио  отъ  внФшнихъ  выгодъ.    Но 
все  иго  несравнпио  съ  гЪмъ,  что  ожидаетъ  справедлнваго  и  не- 
справедливаго  по  сверти.  Объ  этомъ  стоитъ  выслушать  разсказъ 
нлыоего  Ира,  Аряянина.  Онъ,  убитый  въ  сраженш,  чрезъ  десять 
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дней,  когда  т*ла  другихъ  начали  уже  гнить,  найденъ  невреди- 
мымъ,  а  въ  двенадцатый  день,  бывъ  положенъ  накостеръ,  ожилъ. 
Поел*  сего  вотъ  что  разсказывалъ  онъ  своимъ  о  загробной  жиз- 
ни. Душа  его,  разставшись  съ  т*ломъ,  облетала  много  удиви- 
тельныхъ  м*стъ  и  накоиёцъ  очутилась  у  двухъ  разевлинъ  зем- 
ли, воторымъ  противуположныя  дв*  были  и  на  неб*.  Сквозь  эти 
разевлины  души  восходили  и  нисходили.  Въ  средин*  ихъ  сиде- 
ли судьи  и,  произнося  свои  приговоры  душамъ,  клали  на  нихъ 
знаки  хорошихъ  и  худыхъ  ихъ  д*йствШ.  Поел*  сего  души 
благочестивый  посылаемы  были  вправо — на  небо,  а  нечестивый 
вл*во  —  въ  преисподнюю.  Этотъ  путь  совершается  душами  въ 
течете  тысячи  л*тъ,  и  разд*ляется  на  десять  першдовъ,  изъ 
которыхъ  каждый  продолжается  сто  л*тъ.  Это  установлено  съ 
т*мъ  нам*рен1емъ,  чтобы  наказашё  за  каждое  преступлете  по- 
вторялось десять  разъ,  равно  какъ  и  награды  задобрыя  д*ла  раз- 
давались десятикратно.  При  всемъ  томъ,  мнопя  души  до  то- 
го неисц*лимы,  что  наказашё  ихъ  не  выполняется  и  въ  тысячу 
л*тъ,  но  чрезъ  тысячел*т1ё  начинается  снова.  Таковы  души  от- 
цеубШцъ,  святотатцевъ,  тиранновъ.  По  истеченш  же  тысячел*т- 
няго  времени,  души,  подъ  предс*дателъствоиъ  парокъ,  допуска- 
ются къ  выбору  жребгя  новой  жизни  въ  н*воемъ  высокомъ  и 
великол*пномъ  м*ст*.  Зд*сь  он*  должны  им*ть  много  благора- 
зум1я,  чтобы  не  обмануться  наружностью  и  жизни  лучшей  не 
предпочесть  худшую.  Тутъ  желаше  ихъ  свободно,  и  Богъ  не  ви» 
новенъ,  если  которая  изъ  нихъ  изберетъ  худой  жребШ.  Многхя 
души  при  этомъ  водятся  любовью  къ  прежней  жизни,  и  потому  из- 
бираютъ  либо  такую  же,  либо  подобную;  бываютъ  также  души, 
избираюпця  жизнь  не  челов*ка,  а  животнаго.  Еогда  выборъ  жре- 
бгевъ  оканчивается,— парки  къ  каждой  душ*  приставляютъ  ге- 
Н1я  и  вводятъ  ихъ  въ  т*ла.  Но  прежде  ч*мъ  это  сд*лается,  ду- 
ши переходятъ  чрезъ  долину  Леты  и  изъ  р*ки  Амелисы  почер- 
паютъ  долговременное  забвение;  тавъ  что,  ч*мъ  дол*е  которая 
душа  пила  изъ  ней,  т*мъ  больше  забывала  протедйее.  Съ  до- 
лины Леты  вс*  души,  въ  сопровожденш  гешевъ,  вступаютъ  на 
поприще  новой  жизни  и  составляюсь  новое  покол*ше.  Р.  614 
А— 621  Б. 
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595.  Впрочемъ,  какъ  во  многихъ  другихъ  отношешяхъ,  продол- 
жать я,  мы  всего  правильнее,  думаю,  устрояемъ  свой  городъ, 
такъ  и  относительно  поэзш  мысль  моя  успокоиваетъ  меня. — 
Какая  мысль?  спросилъ  онъ. — Та,  что  поэз1я  никакъ  не  допу- 
скается у  насъ1  въ  части  своей  подражательной:  эта  часть, 
кахъ  я  думаю,  очень  живо  представляется  недопустимою,  осо- 
В.  бенно  теперь,  когда  мы  разсмотрЪли  порознь  виды  души.  — 
Что  ты  разумеешь? — Между  нами  сказать, — видь  вы  не  до- 
несете на  меня  ни  трагическимъ,  ни  всякимъ  другимъ  по- 
втамъ-подражателямъ, — что  все  подобное,  невидимому,  есть 
гибель  для  души  гЬхъ  слушателей,  которые  не  имЪютъ  про- 
тивояд1я,  доставляющаго  имъ  знаше  о  томъ,  каково  это.  — 
Ыа  что  же  именно  указываешь  ты  своими  словами?  спросилъ 
онъ. — Надобно  сказать,  отвЪчалъ  я,  хотя  какая-то  любовь  и 
С.  съдЪтства  питаемое  уважешекъОмиру  возбраняютъ  мн*  го- 
ворить. Ведь  походить,  что  первымъ  учителемъ  и  вождемъ 


1  Когда,  основьшаясь  на  этомъ  мИсгв  Государства,  полагаютъ,  что  Плато» 
■зъ  своего  общества  изгналъ  поэздо,  тогда  это  положеше  надобно  почитать  в*вр- 
нымъ  только  относительно  поэзш  подражательной,  то-естьдрамматичесвоп.  То  же 
самое  зам*вчаетъ  и  Проклъ  (РоШ.  р.  405):  *ь  р.Ъ  оиу  тгрохв^/еуоу  «ито  тоит'  {т,  тчу 

/м/*»)тсхчу  цб***  ъэ1г,цУ)  ха!  таит»;*,  о»?  в!с^5/{91Т«е,  ос«^со6ут6»с  тг.у  ^яутяттсху.у  «х/Зога- 

Дссу  х.  т.  X.  Причиною  изгнания  ея  было,  конечно,  то,  что  театральный  представле- 
ния въ  Аеинахъ,  во  времена  Платона,  доходили  до  крайняго  безетыдства  и 
страшно  паралнзировали  народную  нравственность. 
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вс&хъ  этихъ  трагическихъ  изяществъ  былъ  онъ1.  Предъ  ли- 
цомъ  истины-то,  правда,  это  не  дйлаетъ  чести  тому  мужу: 
но,  о  чемъ  говорю,  надобно  сказать. — Конечно,  примолвилъ 
онъ.  — 

Слушай  же,  а  особенно  отвечай. — Спрашивай. — Можешь 
ли  определить  вообще,  что  такое — подражаше?  В*дь  самъ-то 
я  недовольно  понимаю,  что  изъ  этого  выдетъ.  —  Такъ  я-то, 
стало-быть,  пойму?  сказалъ  онъ. — Да  и  н*Ьтъ  ничего  стран- 
наго,  примолвилъ  я;  потому  что  тупое  зрйше  нередко  преж- 
де видитъ,  чЪмъ  острое2. — Это  такъ,  сказалъ  онъ;  новътво-  596. 
емъ  присутствш  я  не  имЪлъ  бы  готовности  говорить,  хотя  бы 
и  представлялось  мне  что-нибудь.  Такъ  смотри  самъ. — Хо- 
чешь ли,  свое  разсмотрФше  начнемъ  выше,  следуя  обыкно- 
венной своей  методе?  Ведь  относительно  каждаго  множе- 
ства, означаемаго  однимъ  именемъ,  мы  обыкновенно  беремъ 
какой-нибудь  отдельный  родъ3.  Или  не  знаешь?— Знаю.— По- 


1  Платонъ  здесь  почитаетъ  Омира  первымъ  зараждателемъ  греческой  трате- 
дди;  потому  что  действующая  лица  въ  его  поэмахъ  рааговариваютъ  между  со- 
бою и  действу  ютъ  сами,  а  поэтъ-повествователь  какбы  скрывается  за  сценою 
втихъ  действий  и  речей.  Объ  Омире  то  же  говорить  нашъ  философъ  и  въдругихъ 
местахъ  Государства  (р.  598  Б.  607  А),  и  въ  Теэтете  (р.  152  Е):  х*1  т&*  теосч- 
тйу  01  ихр01  тЦ$  7го<^*«»$'  хв*/Аыо\'аб  /*1у  *Етхярро$,  тряуы010Ч  $*  *0/АЧрос.  А  Аристо- 
тель признаетъ  Омира  отцомъ  вообще  драмматическоЙ  поэзш  (Аг1.  Рое!,  с.  4): 
М6уо{  укр  *Орг)ро*  оЬх  Яте  *^>  ****  М  /*е/*>$<хее$  #ра/д/Аат(х&$  1тго{>?01у.  Ойтсо  ха.1  т4  т*?$ 
хотыо\'а$  а^/доста  пр&тсц  Стг^осс^еу,  о\)  ^<5-/оу,  а'/Хдс  тЬ  у^оХо?  йрарратопо^аас.  'О  у&р 
Марустчс  ауялоуоу  сд^сс,  &$тр  1).сА{  ха1  Ооиа<те<а  крЬ{  тЬ{  трлу(А$1оц,  ейтш  ха1  оито{ 
про*  тА$  у.ыиы$1а$.  Трагичесше  поэты  называются  здесь  ха*о1,  конечно,  съ  неко- 
торою насмешкою,  тогда  какъ  въ  другихъ  случаяхъ  хаХб*  служило  льстивымъ 
выражешемъ  аттической  вежливости. 

*  Сократъ  здесь  вежливо  шутить  надъ  скромностш  друга.  \А./*/ЗАч*тероу  Ьрб»- 
гц,  въ  связи  съ  словами  пр6т<ро1  в  Го  о  у,  надобно  понимать  въ  смысле  ирониче- 
скомъ. 

*  Беремъ  [какой-нибудь  отдельный  родъ,  «ГЯо*  ™й  те  Ь  2ха*тоу  ий&ащ*  тФ«- 
7&Я1.  Критики  въ  этомъ  месте  затрудняются  определешемъ  значешя  11$©$.  Од- 
нимъ" представляется,  что  Платонъ  говорить  здесь  о  родовомъ  понятии,  въ  кото- 
ромъ  содержится  множество  видовъ  и  недъмшмыхъ;  а  друпе  полагаютъ,  что 
стоящее  въ  этомъ  тексте  слово  с  Но  с  однозначительно  съ  словомъ  Ша$  или  съ 
именемъ,  значешя  вещи  самой  въ  себе,  то-есть  взятой  въ  реальной  ея  сущно- 
сти. Находя,  что  у  Платона  въ  некоторыхъ  местахъ  его  сочинешй  эти  два  тер- 
мина какъ  будто  смешиваются,  Дюгенъ  Лаэрщй  (111,63)  утверждаетъ,  что  <Го*о< 
лШх  онъ  употреблялъ  безразлично,  въ  одномъ  и  томъ  же  аначенш.  Какъ  согла- 


488  ПОЛИТИКА  ИДИ  ГОСУДАРСТВО. 

ложимъ  же  и  теперь,  что  хочешь,  многое,  напримЪръ,  если 
В.  угодно,  много  скамей  и  столовъ. — Какъ  неугодно? — Но  идей- 
то,  относительно  этой  утвари — дв*:  одна — идея  скамьи,  и  од- 
на— стола. — Да. — И  не  говоримъ  ли  мы  обыкновенно,  что  ху- 
дожникъ  той  и  другой  утвари  дЪлаетъ  ее,  смотря  на  идею, — 
тотъ  скамей,  этотъ  столовъ,  которыми  мы  пользуемся?  и  про- 
чее такимъ  же  образомъ.  Видь  самой  идеи-то  не  производить 
ни  одинъ  художникъ. — Какъ  произвесть? — Такъ  смотри  те- 
перь и  на  художника:  и  его  называешь  ты  кЪиъ-нибудь. — 
С.  К'Ьмъ,  то-есть? — ТЪмъ,  который  все  дЪлаетъ,  что  дЪлаетъ 
каждый  изъ  ремесленниковъ.  —  Ты  говоришь  о  какомъ-то 
сильномъ  и  удивительномъ  человЪкЪ. — НЪтъеще;  авотъ  сей- 
часъ  скажешь  больше.  Тотъ  же  самый  ремесленникъ  нетоль- 
ко въ  состояши  сделать  всякую  утварь, — онъ  дЪлаетъ  и  все, 
произрастающее  изъ  земли,  онъ  производитъ  и  всЪхъ  живот- 
ныхъ,  и  все  прочее,  и  себя;  кром-Ь  того,  онъ  созидаетъ  и  зем- 
лю, и  небо,  и  боговъ, — все  работаетъ  и  на  небъ,  и  въ  адЪ, 
р.  подъ  землею. — Чрезвычайно  удивительнаго  разумеешь  ты 
соФиста,.сказалъ  онъ. — Не  вЪришь?  примолвилъ  я.  Но  скажи 
мн$:  вовсе  ли  не  такимъ  кажется  тебФ  художникъ,  или  въ 
нЪкоторомъ  смысли  онъ  творецъ  всего  этого,  а  въ  нФкото- 
ромъ  —  нФтъ?  РазвЪ  не  сознаешь,  что  и  самъ  ты,  нЪкото- 
рымъ-то  способомъ  можешь  сотворить  все  это?  —  Да  какой 
же  тутъ  способъ?  спросилъ  онъ. — Нетрудный,  но  многократ- 
но и  скоро  выполняемый,  отвЗгчалъ  я.  Не  угодно  ли  взять 


сять  эти  разногласялця  мнФшя?  Мн-Ь  кажется,  что  критики,  при  опредЪленш 
значены  этихъ  словъ,  не  обратили  внимашя  на  следующее,  весьма  важное,  об- 
стоятельство. ВездФ,  гд*  употребляется  слово  еГ$о$,  непременно  предполагается 
Шя,  безъ  которой  *Г$о«  невозможенъ.  Напротивъ,  тамъ,  гд*  встречается  слово 
Шау  еще  не  предполагается  «Г$о$,  который  не  необходимъ  для  того,  чтобы  была 
Ша,  еГ#ос  есть  родовое  понятге,  котораго  развитое  въ  Форму  общности  необхо- 
димо условливается  **,  1оЫ.  Напротивъ,  *$«'*, — реальная  и  простая  сама  въ  себъ 
сущность  вещи,  не  условливается  ™  «Г^ес,  но  зависитъ  отъ  начала  высшаго,  не- 
пред полагаемаго.  Однимъ  словомъ:  еГоо*  есть  Формальная  сторона  предмета,  подъ 
которою  всегда  мыслится  начало  реальное,  1#<*;аШа  есть  единичная  реальность 
вещи,  которая  можетъ  быть  мыслима  и  безъ  Формы.  Впрочемъ,  см.  Ряппеша*.  р. 
128  Е. 
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поскорее  зеркало,  и  идти  съ  нимъ  всюду:  тотчасъ  сотворишь  е. 
и  солнце,  и  то,  что  на  неб*,  тотчасъ  и  землю, — себя  и  про- 
чихъ  шивотныхъ,  и  утварь,  и  растешя,  и  все,  о  чемъ  мы  те- 
перь только  говорили. — Да,  сказалъ  онъ,  это-то  будутъ  яв- 
лешя,  а  не  действительно  существуюпця  вещи. — Прекрасно, 
примолвилъ  я;  ты  приступаешь  въ  разсуждешю  по  надлежа- 
щему. Къ  числу  такихъ  художниковъ  относится,  полагаю,  и 
живописецъ.  Не  такъ  ли? — Какъ  же  не  такъ? — И  ты  скажешь, 
думаю,  что  онъ  не  действительное  дФлаетъ,  что  дЪлаетъ,  хо- 
тя, наприм&ръ,  скамью  въ  н$которомъ»то  смысл*  дЪлаетъ  и 
живописецъ.  Или  нт>тъ? — Да,  сказалъ  онъ,  но  только  какъ 
явлеше. — Что  же  скамейный  мастеръ?  не  говорилъ  ли  ты  сей  597. 
часъ,  что  онъ  дЪлаетъ  не  родъ,  который  мы  назвали  сущ- 
ностью скамьи,  а  какую-нибудь  скамью? — Конечно  говорилъ. 
— Но  если  д*лаетъ  онъ  не  сущность,  то  д*лаетъ  не  сущее,  а 
ничто  такое,  что  только  кажется  сущимъ,  въ  самомъ  же  дф- 
лт>  не  существуетъ?  Поэтому,  кто  дт>ло  скамейнаго  мастера, 
или  какого  другаго  ремесленника  назвалъ  бы  дФломъ  впол- 
не сущимъ,  тотъ  говорилъ  бы,  должно  быть,  неправду?  — 
Неправду,  сказалъ  онъ;  по  крайней  мЪрЪ  такъ  показалось 
бы  гЬмъ,  которые  занимаются  подобными  разсуждешями. — 
Стало-быть,  мы  нисколько  не  удивимся,  если  и  это,  въ  срав-  в. 
ненш  съ  истиною,  будетъ  ничто  сомнительное. — Не  удивим- 
ся.— Такъ  хочешь  ли,  спросилъ  я,  и  въ  подобныхъ  дт>лахъ 
поищемъ  подражателя,  кто  таковъ  онъ?  —  Бели  угодно,  ска- 
залъ онъ. — Не  троякая  ли  какая-то  бываетъ  скамья:  одна — су- 
ществующая въ  насажденномъ  * — въ  природ*,  которую,  можно 


1  Въ  насажденномъ  —  въ  природ»,  по-гречески  одно  слово  —  1у  т*5  ри*«е.  Пла- 
то нъ  принимать  вто  слово  въ  буквальномъ  смысл*  и  производилъ  его  ,отъ  р0»э 
которое  значитъ  и  насаждаю,  и  раж  даю.  Корень  рождешя  удержало  оно  какъ  въ 
русскомъ,  такъ  и  во  всЬхъ  прочихъ  языкахъ  европейскихъ.  Но  принимая  въ 
расчетъ  идею  Платоновой  космогонш,  какъ  она  раскрыта  въ  Тиме-в,  и  обращая 
внимаюе  на  особый  замечательный  оттвнокъ  русскаго  слова  природа,  я  прихо- 
жу къ  убъждешю,  что  Платонъ  подъ  словомъ  ?\>зц  понималъ  матер!ю — тч*  и*©- 
вв^ч»  7г«ут«у  тйу  ^оч^хтшу,  въ  которой  насаждены  идеи  божественнаго  ума  и  ко- 
торой чрезъ  вто  прирождено  переводить  вхъ  въ  юръ  явлешЙ.  Вотъ  причина! 
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сказать,  думаю,  сотворилъ  Вогъ.  Или  онъ  сотворилъ  иную 
какую? — Думаю,  не  иную. — Одна  опять,  которую  построилъ 
плотникъ. — Да,  сказать  онъ. — И  наконецъ  одна,  которую 
нарисовать  шивописецъ?  Не  такъ  ли?— Пусть  такъ.— Стало- 
быть,  живописецъ,  скамейный  мастеръ,  Богъ  —три  предстоя- 
теля надъ  тремя  видами  скамей. — Да,  три. — Богъ-то,  либо 

С.  потому,  что  не  хотЗиъ,  либо  по  какой  необходимости,  чтобы 
Ьъ  природ!*  сотворена  была  не  больше,  какъ  одна  скамья,  такъ 
и  сотворилъ — одну  и  единственную1  скамью;  а  дв*,  или  болЪе 
тавихъ,  насаждены  Богомъ  не  были  и  не  будутъ. — Какъ  б|ггь? 
сказалъ  онъ.  —  И  это  потому,  продолжалъ  я,  что  еслибы  онъ 
сотворилъ  ихъ  дв*  по  одной,  то  опять  явилась  бы  одна,  ко- 
торой видъ  имЪли  бы  об*  ов*,  и  сущая  скамья  была  бы  та 
одна,  а  не  эти  дв*. — Правильно,  сказалъ  онъ.— Съ  этою-то 

В.  мысл1ю,  думаю,  Богъ,  желая  по-истинЪ  быть  творцомъ  дей- 
ствительно сущей,  а  не  какой-нибудь  скамьи,  и  не  какимъ-ни- 
будь  скамейнымъ  мастеромъ,  родилъ  ее  въ  природ*  одну. — 
Вероятно. — Такъ  хочешь  ли,  мы  назовемъ  его  насадителемъ 
этого,  или  подобнымъ  тому  именсмъ? — Да  и  справедливо,  ска- 
залъ онъ,  ибо  чрезъ  насажден1е-то  сотворено  имъ  и  это,  и 
все  другое.  —  Что  же?  А  плотника,  стало-быть,  не  назовемъ 
художнивомъ  скамьи?  —  Да. — Неужели  и  живописцу  не  да- 
димъ  имени  ея  художника  и  творца?  —  Никакъ.  —  КЪмъ  же 
назовешь  ты  его  въ  отношенш  къ  скамьЪ? — Мн*  кажется, 

Е.  самое  приличное  ему  назваше  будетъ  —  подражатель  тому, 
что  тЬ  производятъ,  отвЪчалъ  онъ. — Пускай,  примолвилъ  я; 


по  которой  выражение  «V  т*5  ^ит«с  я  перевожу  сдовомъ  въ  насажденномъу  а  сл*- 
дующее  далъе  имя  Творца — ^итоирубь — сдовомъ  насадитель. 

*  Одну  и  единственную ,  цЫ'  .«**»»;>.  ~Е-'  /.«I  иб^о*  у  Платона  нередко  употреб- 
ляются въ  непосредственной  связи:  но  вто  никакъ  не  тожеслов^о.  *Еу  означаетъ 
единство  вещи  самой  въ  себ*,  или  численную  единицу,  и  поставляется  въ  отно- 
шеме  къ  ^о,  тэса  и  т.  д.;  а  ,и$-/ву  выражаетъ  уединение  вещи,  исключительность 
ея,  и  противу полагается  слову  ъро$1*о<*  или  ™уу«*4«.  НепсЯ.  8рсс1ш.  СпИс,  р. 
47  щ.  8скае(ег.  Ме1е1ет.  р.  19  вф  ^акъ  употребляли  эти  слова  и  латинсие  пи- 
сатели.  Теге/Ц.  АсЫрЬ.  V,  3,  46:  8о1ит  ипит  Нос  уШит  аЙег1  ЬотЫЬив.  Сгсег. 
ш  Р18оп.  е.  40:  (луез  Копшт-Ю  цпцт  во1цт  вцит  йересц1а1огеш,  Усха1огещ,  рга>- 
4<шеш,  Ьов1ет  уешаве  аеивегип*. 
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стало -быть,  ты  называешь  его  подражателемъ  третьего  рощ- 
дешя  поел*  природы?— Конечно,  сказалъ  онъ. — Следователь- 
но тоже  самое  будетъ  и  творецътрагедш:  это — подражатель, 
зашшающШ  третью  степень  поел*  царя  истины1,  какъ  иве* 
друпе  подражатели, — Должно  быть* — Итакъ,  вразеужденщ  598. 
подражателя   мы  согласились.   Скажи  же  мн*  о  живописце 
следующее:  кажется  ли  теб*,  что  для  подражаа1я  беретъ  онъ 
отдельны*»  предметы  въ  самой  природ*,  или  д*ла  художни- 
ковъ?— Д*ла  художниковъ,  сказалъ  онъ, — Т*ла,  кашя  суще- 
ствуютъ,  или  как1я  являются?  опред*ли-ка  И  это. — Что  ты 
разумеешь?  спросилъ  онъ, — Следующее:  скамья, — смотришь 
ли  на  нее  сбоку,  или  прямо,  или  какъ  иначе, — различается  ли 
ч'Ьм ъ-нибудь  сама  отъ  себя ,  или  нич*мъ  не  различается,  а  толь- 
ко является  иною,  равно  какъ  и  все  другое?  —  Такъ,  сказалъ 
онъ,  является;  а  различая  н*тъ, — Смотри  жеэто  самое:  къче-  в. 
му  направляется  живопись,  изображая  отдельную  вещь?  къ  то- 
му ли,  чтобы  подражать  сущему,  какъ  вещь  есть,  или  къ  яв- 
ляющемуся, какъ  она  является?  представлешю,  или  истин* 
подражаетъ  живопись? — Представлению,  сказалъ  онъ,  —  Ста- 
ло-бытц  искуство  подражания  далеко  отъ  истины;  и  оно,  какъ 
видно,  все  дЬлаетъ  для  того,  чтобы  въ  отд*дьномъ  предмет* 
схватить  что-нибудь  малое  и  этотъобрааъ.  Наприм*ръ,жшю- 
писецъ,  говоримъ,  изобразкаетъ  намъ  сапожника,  плотника  и 
другйхъ  художниковъ,  не  будучи  нисколько  знаком ь  съ  этими  с. 
мастерствами:  однакожъ,  если  живопись  его  хороша,  нарисо- 
вавъ  плотника  и  показывая  его  издали  д*тямъ  и  глупымъ  лю- 
дям ь,  онъ  обманываетъ  ихъ  кажимостш,  будто  это  въеамомъ 
д*л*  плотникъ.  — Чего  не  бываетъ? — Такъ  же,  думаю,  другъ 
мой,  надобно  мыслить  и  о  всемъ  подобвомъ,  когда  кто-нибудь 
разе кнаы ва етъ  намъ,  что  онъ  встретился  съ  челов*комъ,  ана- 
ющимъ  вс*  художества  и  все  другое,  что  зиастъ  каждый  по-  0. 
однночк*,— знающимъ,  что  бы  то  ни  было,  не  съ  меньшею 


1  Третью  степень  послъ  цари  истымы%  ио*греческн;  тр*™*  тч  ***  р«ыШч 
«*|  гЩ%  кк*&шЫ$4  Въ  эгомъ  выражен  1и  г'нозъ  *?\  мнъ  кажется  совершений  не  у* 
мЁстиыкъ,  хотя  ад  один  ь  кодексъ  не  оиускаетъ  его. 
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точностш:  —  таковому  разсказчику  надобно  возразить,  что 
онъ  слишкомъ  простъ  и,  какъ  видно,  встретился  съ  кавимъ- 
то  волшебнивомъ,  что  онъ  обмануть  подражателем4!»,  кото- 
рый показался  ему  всесвЪтнымъ  мудрецомъ  "лишь  оттого,  что 
въ  немъ  самомъ  не  было  силъ  наследовать  его  знание  т  не- 
познаваемость и  подражаше. — Весьма  справедливо,  сказалъ 
онъ. — 

Такъ  теперь,  продолжалъ  я,  следуетъ  разсмотреть  тра- 
Е.  гедш  и  вождя  ея  Омира,  поколиву  слышимъ  отъ  нЪкото- 
рыхъ,  что  люди,  занимающееся  этимъ,  знаютъ  всякое  иску- 
ство,  все  человеческое  относительно  къ  добродетели  и  поро- 
ку, и  даже  божеское;  ибо  добрый  поэтъ,  если  хочетъ  пре- 
красно делать,  чтр  онъ  делаетъ,  необходимо  долженъ  знать 
дело,  а  иначе  не  въ  состоянш  будетъ  совершить  его 1.  Такъ 
599.  мы  обязаны  раз  смотреть,  не  обманывались  ли  те  люди,  встре- 
чаясь съ  подобными  подражателями,  и  видя  ихъ  дела,  не  за- 
мечали ли,  что  они  отъ  истины  отстоятъ  на  три  степени,  по- 
колику  имеютъ  дело  съ  представлешями,  а  не  съ  сущимъ; 
или  и  они  также  что-то  говорить  и,  какъ  поэты  действитель- 
но добрые,  знаютъ  то,  о  чемъ,  повидимому,  хорошо  говорить 
толпе? — Конечно  надобно  разсмотреть,  сказалъ  онъ. — Дума- 
ешь ли,  что  кто  можетъ  проявлять  то  и  другое— и  подражаемое, 
и  образъ,  тотъ  посвятить  свои  труды  производству  образовъ  и 
В.  постановить  это  наилучшею  целш  своей  жизни? — Не  думаю. 
— Ведь  кто,  мне  кажется,  въ  самомъ  деле  быль  бы  знатокомъ 
того,  чему  подражаетъ,  тотъ  гораздо  скорее  занялся  бы  самыми 
делами,  чемъ  подражашемъ,  и  постарался  бы  на  память  оста- 
вить много  собственныхъ  преврасныхъ  делъ,— тотъ  направилъ 


1  Известно,  что  около  временъ  Платона  на  Омира  я  трагяческихъ  поэтовъ 
Греки  смотр-вли,  какъ  на  ре  п  ер  ту  ар  ъ  всевозиожныхъ  знаний,  изъ  котораго  за- 
имствуется все,  способствующее  къ  образованно,  облагорожетю,  смягченно  и 
унрашешю  души.  Поэтому  Омировы  поэмы  и  произведения  трагиковъ  почитае- 
мы были  необходимыми  педагогическими  руководствами,  чтетемъ  которыхъ 
молодое  поколЪше  должно  было  заниматься  съ  самаго  дФтства.  См.  Р1а§.  ?то\п%. 
р.  325  Е.  Веек.  Ехатеп  саивагит,  сиг  в1и<11а  ПЬегаПит  аг1шт  {трппммрте  роем- 
ощ  а  рЬПрюрЫв  шшпиШ»  аи1  пе§1ес1а  аи1  дтрпртаИ  (аепв!.  1лрв.  1795,  р.  9  вед. 
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бы  свою  ревность  къ  тому,  чтобы  более  быть  прославляе- 
мым!,, чемъ  прославлять, — Думаю,  ска  за  л  ъ  ояъ;  потому  что 
честь  и  польза  неравны  между  собою. — Итакъ,  относительно 
прочихъ  предметовъ  мы  не  потребуемъ  отчета  ни  отъ  Омира, 
ни  отъ  другихъ  какйхъ-нибудь  поэтовъ, — не  спросимъ:  былъ  с. 
ли  кто  иаъ  нихъ  врачсиъ.  а  неподражателемъ  только  врачеб- 
ныхъ  словъ?  кого  какой-нибудь  древшй  или  новый  поэтъ,  по 
разсказамъ?  с  дел  ал  ъ  здоровы  м*ц  под  об  до  тому,  какъ  вылечи- 
валъ  Аеклешй?  или  какихъ  оставилъ  онъ  учениковъ  врачеб- 
ной науки,  какъ  этотъ  оставилъ  детей  1?  Не  будемъ  делать 
имъ  вопросовъ  и  применительно  къ  другимъ  искуствамъ; 
пройдемъ  это  молчашеиъ.  Но  какъ  скоро  Омиръ  решился  го- 
ворить о  дедахъ  велнчайшихъ  и  прекраснейшихъ, — о  вой- 
иахъ  и  военачальникахъ,  объ  устройстве  городовъ  и  воепи-  О, 
танш  людей;  то  справедливо  будетъ  спросить  и  поиепытать 
его:  любезный  Омиръ!  если  ты,  относительно  добродетели, 
не  третШ  отъ  истины  художникъ  образа,  —  художнику  на- 
званный у  насъ  подражателемъ,  а  второй,  и  можешь  знать,  ка- 
К1Я  зинят!а  дЬлаютъ  людей  лучшими  и  худшими,  частно  и  пу- 
блично; то  скажи  надгъ,  который  изъ  юродовъ  лучше  устро- 
ился при  твоей  помощи,  какъ  при  помощи  2икурга— Дакеде- 
монъ,  или  какъ  при  помощи  ыногйхъ  другихъ  —  мнопе  ве- 
лите н  малые  города?  Ночитаетъ  ли  тебя  какой-нибудь  го-  Е, 
родъ  добрымъ  своимъ  законодателемъ^принесшимъ  ему  поль- 
зу? Итал1я  и  Сищшя  обязаны  .Харонду,  мы— Солону;  а  те- 
бе— кто?  Мозкетъ  ли  онъ  наименовать  какую  нибудь  страну? 
—Не  думаю,  сказалъ  Глаиконъ;  этого  не  разсказываютъ  даже 
и  о  самыхъ  омиридахъ,—  Притомъ,  упоминается  ли  о  какой- 
нибудь  современной  Омиру  войне,  которая  счастливо  ведена  всю. 
была  подъ  его  начальствомъ,  или  по  его  совету?  —  Ни  о  ка- 
кой.— Разсказываютъ  ли  о  многихъ  и  замысловатыхъ  его  из- 
обретешяхъ  и  о  другихъ  дедахъ  въ  пользу  искуствъ,  чтобы 
въ  немъ  виденъ  былъ  мудрецъ  на  самомъ  деле,  какъ  разска- 


1   Рла у  моются  д-Ьти  по  наук*,  иди  такъ  называемая  шкода  Аскдешадовъ, 
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зываютъ  о  бал  ее*  милетскомъ  и  АнахарсиеЬ  скиескомъ1? — 
Н*тъ  ничего  такого. — Но  если  не  публично,  то  во  время  своей 
жизни  не  былъ  ли  Омиръ,  по  разсказамъ,  вождемъ  воспита- 
Н1Я  частно  для  извЪстныхъ  людей,  которые  полюбили  его 
за  наставления  и  передали  потомкамъ  какой-нибудь  омири- 
В.  ческШ  образъ  жизни,  какъ  отлично  любинъ  былъ  за  это  Пи- 
еагоръ,  котораго  последователи,  и  нын*  еще  держась  обра- 
за жизни,  называем аго  пиеагорейскииъ  *,  кажутся  людьми, 
въ  числ*  прочихъ  знаменитыми? — И  объ  этомъ  опять  ничего 
не  сообщаютъ,  Сократъ,  сказалъ  онъ.  Ведь  КреоФилъ*,  мо- 
жетъ  быть,  другъ  Омира,  смешной4'  по  имени,  кажется,  еще 
смешнее  былъ  повоспиташю,  если  разсказываемое  объОми- 
*  ре  справедливо.  Говорятъ,  что  пока  тотъ  жиль,  этотъ  крайне 
С  нераделъ  о  немъ  при  его  жизни. — Да,  говорятъ,  примолвилъ  я. 
Но  подумай,  Главконъ.  если  Омиръ  действительно  способенъ 
былъ  учить  людей  и  делать  ихъ  лучшими,  поколику  могъ  во- 
диться не  подражательностью,  а  знаыемъ;  то  не  прюбрелъ 
ли  бы  онъ  много  друзей  и  не  былъ  ли  бы  почитаемъ  и  любимъ 
ими?  Вотъ  Протагоръ  Абдеритянинъ,  Продикъ  косскШ  и  весь- 


1  Объ  изобретен  1яхъ  Анахарсиса  см.  Мепад.  вЛ  Шо%.  ЬаеП.  1, 105.  О  балесе 
милетскомъ  сравн.  сказашя  Иродота  1,  74.  75.  179.  АгиШ.  РоШ.  1,  с.  II.  Огод. 
I.  1,  24  яяя. 

.'  Свидетельство  Платона  о  пиеагорейскомъ  образе  жизни  есть  важная  исто- 
рическая черта.  Оно  показываетъ,  что  и  въ  то  время  были  люди,  проводивипе 
жизнь  по  правиламъ  Пиеагора,  и  отличались  строгою  нравственностью,  воздер- 
жашемъ,  умеренностью  и  незазорностью  поведения.  Сравн.  НШег.  Шв1ог.  РЫ1о- 
ворЬ.  Ру1Ьа$ог.  р.  37  вц. 

1  О  КреоФиле  схол1астъ  говорить  такъ:  «КреоФилъ  Хшсецъ,  писатель  эпо- 
пей. Некоторые  разсказываютъ,  что  онъ  былъ  зять  Омира,  женатый  на  его  до- 
чери, и  что,  принявъ  тестя  въ  свой  домъ,  получилъ  отъ  него  Ил1аду.  Разный 
сказашя  о  немъ  древнихъ  старательно  собралъ  Фабрицгй.  ВШНогЬ.  6г.  1,  4,  и 
аЛ  вех1.  Етр1г.  р.  223  в^.  Платонъ  упоминаетъ  о  КреоФиле  съ  целно  доказать, 
что  Омиръ,  въ  качестве  поэта,  не  могъ  сделать  лучшими  и  техъ,  съ  которыми 
постоянно  обращался  и  на  которыхъ  долженъ  былъ  иметь  &пян1е,  какъ  род- 
ственникъ. 

4  Чтобы  видно  было,  отчего  КреоФилъ  по  имени  кажется  смешнымъ,  надоб- 
но заметить,  что  это  имя  по-гречески  пишется  К/эсЛри/ос,  а  не  хриЬ?ио*у  какъ 
стоить  въ  некоторыхъ  спискахъ.  Но  К/эс«^иЬ<  происходить  отъ  К/яо^ыу,  какъ 
у118оХо*  ОТЪ  у*18ш,  Вр&тХо*  ОТЬ  &/&а*а>у,  Ь>е4т«А©«  ОТЪ  храт*»у.  %>рЫ?ы*  же  8НЕ- 

чвть  «светящееся  мясо». 
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ма  мнопе  друпе  могутъ  частными  уроками  ввушпть  своимъ 
ученикамъ,  что  если  они  не  ввЪрятъ  имъ  воспитан!е  себя,  то  В. 
не  будутъ  въ  состоянш  управлять  ни  своимъ  домомъ*,  ннго- 
родомъ,  и  за  эту  мудрость  пользуются  столь  сильною  любовью, 
что  друзья  едва  не  посятъ  ихъ  насвоихъголовахъ*.  Такъчто- 
бы  Омира,  какъ  скоро  онъ  въ  состояши  былъ  увлекать  людей 
къ  добродетели,  или  Нею  да,  когда  они  ходили  и  п-вли  отрыв- 
ки своихъ  стихотворений,  современники  ве  уважили  бол'Ъе, 
ч*мъ  золото,  и  ве  заставили  ихъ  жить  въ  своихъ  донахъ,  а  Е. 
еслибы  не  убедили  къ  этому,  чтобы  сами  не  ходили  вслЪдъ 
за  ними,  пока  ве  подучили  бы  достаточнаго  воспиташя! — Ты 
говоришь,  Сократъ,  кажется,  совершенную  правду. — Итакъ, 
подозкннъ  ли,  что  вс*  поэты,  начиная  съ  Омира,  суть  подра- 
жатели образовъ  добродетели  и  другихъ,  который  описывают- 
ся въ  ихъ  етихотворешяхъ,  а  истины  они  ее  касаются,  по- 
добно тому,  какъ  мы  сейчасъ  говорили  о  живописце,  кото- 
рый, сам  ь  не  зная  сап  ожин ческа  го  мастерства,  рисуетъ  еа-  601. 
пожнива,  и  рисунокъ  его  невежд амъ,  нндящимъ  только  крас* 
ки  да  образы,  кажется  действительны мъ  сапожникомъ? — Ко- 
нечно. —  Такъ-то,  думаю,  и  поэтъ,  словами  да  выражениями 
отдельны \ъ  искуствъ,  наводить,  скажемъ,  каюа-то  гвни  на 
предметы  и,  ве  зная  ихъ,  самъ  умФетъ  только  подражать, 
такь  что  другимъ  такимъ  же  люднмъ,  смотрящимъ  на  вещи  со 
стороны  сдовъ,  это  нравится, — и  сапожничества  ли  касают- 
ся его  метрь,  риемъ  и  гармошя,  или  военачальства,  или  чего  В. 
другаго,  имъ  представляется,  что  онъ  говоритъ  хорошо.  Вотъ 
сколь  великое  по  природе  въ  зтомъ  самомъ  заключается  оча- 
роваше!  Ыообнаженныя-то  отъцвЪтовъ  музыки,  творения  по- 
втовъ,— творен!я,  что  называется,  сами  по  себЪ,  думаю,  из- 


4  Подлинный  слова  софестовъ  объ  втомъ  см.  Рго1ав»  р.  31**  В,  б*г§.  р.  520  Е. 

'  Едва  не  когдта  их%  на  своихъ  *ол&в*1ХЗу  и^ув*  гак  *?Х1  ?аЦ  кч^эизс!*  тр^ёрои* 
«у  к^т;и>.  Выражена:  трс^/аи»  *о«  1^1  т%  х1р<гД$у  ин'вло  силу  ПОСЛОВИЦЫ)  КОТО- 
рая  заимствована  отъ  обыкновения  грвческихъ  «атерсй  п  коранлтщъ  носить  дъ- 
тей  *ъ  корзине  на  годов*-  Ега*т.  СЬШай.  IV,  Ссп1,  7,  п.  98,  р,  794*  ТкетШ. 
0Га1.  XXI*  р.  2Ъ\  А"  о*  чи11*   о^  гвйорт  тч»  ^щ^гд^я»  ро*о*  <ш*  Ык  та?*  т^лШщ 
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К  вЪстно  теб*,  какими  кажутся.  Вероятно,  всматривался. — Ко- 

,  нечно,  сказалъ  онъ.  —  Не  похожи  ли  они,  примолвилъ  я,  на 

>  лица,  цв*тупця  молодостью,  но  некрасивый1,  какими  прихо- 

'  дится  видЪть  ихъ,  когда цв^тъ  опадаетъ? — Безъ  сомнФшя,  ска- 

(       '  залъ  онъ.  —  Соображай-ка  теперь  следующее:  еоставляюшД 

образъ  по  под  раж  ант,  говоримъ,  нисколько  не  знаетъ  суща- 
С.  го,  а  знаетъ  только  являемое.  Не  такъ  ли? — Да. — Не  оставимъ 
же  сказаннаго  на  половин*,  но  всмотримся  въ  д*ло  достаточ- 
^у  но. — Говори,  сказалъ  онъ.— Скажемъли,  что  живописецъ  на- 

рисуетъ  узду  и  удила? — Да. — А  сд*лаетъ-то  эти  вещи  шор- 
никъ  и  кузнецъ? — Конечно. — Такъ  знаетъ  ли  живописецъ, 
каковы  должны  быть  узда  и  удила?  или  не  знаютъ  и  сдЪлав- 
пне  ихъ—  кузнецъ  и  шорникъ,  а  только  умЪющШ  пользовать- 
ся ими — одинъ  всадникъ? — Весьма  справедливо.  —  Не  такъ 
же  ли,  скажемъ,  бываетъ  и  все? — Какъ? — Относительно  каж- 
ь.  дой  вещи  не  берутся  ли  въ  расчетъ  три  искуства:  пользова- 
тельное,  д-Ьлательное  и  подражательное?— Да. — Поэтому  си- 
ла, красота  и  правильность  каждой  утвари,  каждаго  животнаго 
и  каждаго  д*йств1я  не  для  иного  чего  бываетъ,  какъ  для  упо- 
*  треблешя.  Не  для  этой  ли  цЪли  дЬлается,  иди  раждается  все? 
— Такъ. — Стало-быть,  пользующемуся  каждою  вещш  крайне 
необходимо  быть  самымъ  опытнымъ  и  доносить  дЪлателю, 
чтб  дЪлаетъ  онъ  хорошо  или  худо  относительно  къ  употребле- 
Н1Ю  того,  чФмъ  пользуется.  НапримЪръ,  Флейтистъ  доноситъ 
Е.  дЪлателю  Флейтъ  О  Флейтахъ,  чтб  способствуетъ  игр*  на 
ФлейтЪ,  и  показываетъ,  какими  надобно  дФлать  ихъ. — Какъ 
же  не  показывать? — И  одинъ — знающШ — будетъ  доносить  о 
хорошихъ  и  худыхъ  Флейтахъ,  а  другой — в*ряпцй — станетъ 
дЪлать  ихъ? — Да. — Стало-быть,  относительно  одной  и  той  же 
утвари^  дЪлатель,  обращающейся  съзнатокомъ  и  принужден  - 


1  Лица,  цвлтущгя  молодостью,  но  некрасивым,  тоГс  т6у  ь*ра(ы*  ярдеыквс*,  ха- 
Д&у  $*  II/,.  'араГое— т*,  которые  цвътутъ,  сальны,  полны,  дородны,— по  русской 
пословиц*, — кровь  съ  молокомъ.  Кяао! — тв,  которыхъ  лицо  отличается  чертами 
правильными,  нужными,  тонкими  и  пр!ятными.  Эти  дв*  красоты,  какъ  нзв*ст- 
во,  иногда  бываютъ  одна  безъ  другой. 
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ный  слушать  его,  будетъ  иметь  правую  веру ,  что  именно 
въ  этомъ  состоять  хорошее  и  худое  свойство  вещи,  а  ноль-  602 
зуютщ'йся  будетъ  иметь  знаше. — Конечно. — Подражатель  же 
иэъ  употребления  оочерпнетъ  знаше  ли  о  томъ,  что  пишетъ, 
—прекрасно,  то-есть,  это  и  правильно,  или  нетъ, — или  пра- 
вильное мнеше,  получаемое  чрезъ  необходимое  обращен \е  съ 
гЬмъ,  кто  энаетъ,  и  чрезъ  выслушиваше  его  привазашй,  какъ 
надобно  писать? — Ни  того  ни  другаго.— Следовательно,  подра- 
жатель, относительно  хорош аго  и  худаго  свойства  вещи,  не 
будетъ  ни  знать,  ни  правильно  думать  о  томъ,  чему  подра- 
жаете— Походить,  что  нить. — Любезенъ  же  въ  своемъ  деле 
подражатель — по  мудрости  относительно  вътому,  чтоонъ  де- 
лаетъ — Не  очень. — Ведь  онъ  будетъ  подражать-то,  конечно,  в. 
имфя  въ  виду  не  знаше  каждой  вещи,  почему  она  дурна,  или 
полезна;  его  подражаше  направится,  какъ  видно,  въ  тому, 
что  кажется  прекраснымъ  невежественной  толпе.  —  Къ  чему 
же  другому? — Итакъ,  въ  этомъ,  какъ  теперь  открывается,  мы 
согласились  достаточно,  что,  то- есть,  во-первыхъ,  подража- 
тель не  знаетъ  ничего,  какъ  должно,  чему  подражаетъ,  и  по- 
дражаше есть  какая-то  забава,  а  не  серьёзное  упражнеше; 
во-вторыхъ,  все,  занимаюицеся  трагическою  поэз1ею  и  пи- 
шущее ямбами  и  героическими  стихами,  суть,  сколько  можно 
более,  подражатели. — Конечно. — 

Ради  Зевса,  сказалъ  я,  это-то  подражаше— не  на  третьемъ  с. 
ли  месте  отъ  истины?  Не  такъ  ли? — Да. — Къ  чему  же  тако- 
му, заключающемуся  въ  человеке,  имеетъ  оно  силу,  кнкую 
имеетъ  *? — Оу  чемъ  это  говоришь  ты? — О  следующемъ:  одна 


1  Показавъ,  что  Омиръ  и  трагики  не  могли  научить  людей ,  ибо  не  знали  то- 
го, что  вое  п -ввали,  и  занимались  только  подражатемъ,  удовлетворяя  вкусу  тол- 
пы, философъ  теперь  намеревается  доказать,  что  подражаше  даже  гибельно  для 
нравственности.  Поэты,  говорить  онъ,  обыкновенно  подражаютъ  волнешямъ 
души  и  чрезъ  то  ослабляютъ  силу  и  достоинство  ума,  даже  часто  портятъ  твхъ, 
которые  прежде  владели  собою  и  имЪли  характеръ  серьезный.  Кто  читаетъ, 
вапримфръ,  у  Омира,  или  у  трагиковъ,  какъ  герои  ихъ  заливаются  слезами; 
тотъ  нередко  и  самъ  возмущается  духомъ,  и  за  такую  силу  стиховъ  превозно- 
сить поэта  похвалами.  Между  гвмъ,  чрезъ  это  душа  нечувствительно  теряетъ 
внерпю,  твердость  и  мужество.  Такое  же  вредное  вшше  на  людей  производить 
Соч.  Плат.  Т.  III.  32 
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и  та  же  величина  вблизи  и  вдали,  при  посредстве  зрЪшя,  яв- 
|  ляется  намъ  неравною.  —  Н-Ьтъ.  —  Одни  и  т*  же  предметы, 

^  видимые  въ  вод*  и  вн*  воды,  кажутся  то  кривыми,  то  пря- 

мыми, и  чрезъ  эрЪше,  обманываемое  игрою  гЬней, — то  вог- 
и.  нутыми,  то  выпуклыми;  и  явно,  что  все  это  замешательство 
находится  въ  нашей  душ*.  Живопись-наводительница  тФней, 
вмЪсгЬ  съ  Фокусничествомъ  и  многими  подобными  хитро- 
стями1, прилагаемая  къ  такому  свойству  природы,  не  остав- 
ляетъ  ни  одного  волшебства. — Правда.  —  Такъ  не  миря  ли, 
число  и  вЪсъ  явились  у  насъ  благоприятнейшими  помощни- 
ками въ  томъ  отношен ш,  чтобы  управляло  нами  не  то,  что 
кажется  ббльшимъ  или  меньшимъ,  мвожайшимъ  или  тяже- 
лЪйшимъ,  а  то,  что  исчисляетъ,  измЪряетъ  и  вэвФшиваетъ? — 
е.  Какъ  же  не  это? — Но  это-то  въ  душ*  есть  д*ло  разумности.  — 
1  Конечно  разумности. — А  когда  разумность  часто  измеряете 
и  означаетъ,  что  ничто  или  больше  или  меньше,  или  равно 
сравнительно  съ  другимъ;  тогда  ей  вразсужденш  одного  и 
того  же  представляется  противуположное. — Да. — Но  не  ска- 
зали ли  мы,  что  одному  и  тому  же  объ  одномъи  томъ  же  мыс- 
лить противное  невозможно? — Да  и  правильно  сказали.— 
603.  Следовательно,  часть  души,  имеющая  мнЪше,  противное  м*- 
р*,  не  одна  и  та  же  съ  частгю  ея,  мыслящею  по  ыЪрЪ. — Ко- 
нечно не  одна. — Но  то,  что  вЪритъ  мир*  и  смыслу,  должно 
быть  наилучшее  въ  душ*. — Какже. — Противное  же  наилуч- 
шему должно  быть  въ  насъ  ч*мъ-то  худшимъ. — Необходимо. 
— А  это  говорилъ  я  в*дь  съ  нам*рен1емъ  условиться  въ  томъ, 
что  искуство  живописи  и  всякое  искуство  подражательное, 
отстоя  далеко  отъ  истины,  совершаетъ  собственное  своед'Ъло, 
бесЬдуетъ  съ  частш  души,  удаленною  въ  насъ  отъ  разумно- 
В.  сти,  и  становится  другомъ,  товарищемъ  того,  что  не  им*етъ 
въ  виду  ничего  здраваго. — Совершенно  такъ,  сказалъонъ. — 


и  поэты  комнчесше,  ир1учая  ихъ  своимъ  подражашемъ  къ  неуместному  смеху 
и  насмешливости,  которая  всегда  враждебна  добродетели. 

1  Эта  мысль  достаточно  раскрывается  въ  другихъ  разговорахъ  Платона.  См. 
ТЬеае1.  р.  20В  Е.  РагтепМ.  р.  165  С.  8орЫ»1.  р.  235  Ё. 
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Следовательно,  искуство  подражательное,  худое  въ  себе,  съ 
худымъ  обращаясь,  худое  и  раждаетъ. — Походитъ. — Но  ху- 
до оно  только  ли  въ  области  зрЪшя,  спросилъ  я,  или  и  въ 
области  слух»,  где  мы  называемъ  его  поэзтею? — Вероятно,  и 
здесь,  отвечалъ  онъ.  —  Не  поверимъ  же  вероятному  только 
изъ  живописи,  но  и  въ  самой  душе  направимся  къ  тому,  съ  с. 
чемъбеседуетъ  подражательность  поэзш,  и  посмотримъ,  хоро- 
шо это,  или  худо. —Конечно  должно. — Такъ  предложимъ  дело 
следующимъ  образомъ:  искуство  подражательное,  скажемъ, 
подражаетъ  людямъ,  совершающимъ  дела  либо  свободный, 
либо  вынужденный  насил1емъ,  и  по  свойству  своихъ  делъ, 
эти  люди  признаются  либо  счастливыми,  либо  несчастными, 
а  по  всему  этому,  либо  печалятся,  либо  радуются.  Нетъ  ли 
еще  чего-нибудь,  кроме  этого?— Ничего. — Но  во  всемъ  этомъ 
человекъ  согласенъ  ли  самъ  съ  собою?  Или,  какъ  со  стороны  о. 
зрешя — онъ  враждуетъ  противъ  себя  и  пятаетъ  въ  себе  про- 
тивный мнешя  объ  однихъ  и  техъ  же  предметахъ;  такъ  и  со 
стороны  делъ — враждуетъ  и  борется  съ  еамимъ  собою?  Напо- 
минаю, что  въ  этомъ-то  теперь  нетъ  намъ  нужды  соглашать- 
ся; ибо  касательно  всего  этого  мы  достаточно  согласились  въ 
предложенныхъ  вышёразсуждешяхъ1,  что,  то-есть,  душа  на- 
ша переполнена  тысячами  подобныхъ,  сталкивающихся  вме- 
сте противореча. — Правильно,  сказалъ  онъ. — Конечно  пра-  Е. 
вильно,  примолвилъ  я;  но  что  оставили  мы  тогда,  то  необхо- 
димо, кажется,  раскрыть  теперь. — Что  такое?  спросилъ  онъ. 
— Тогда  мы  говорили,  отвечалъ  я,  что  человекъ  скромный, 
подвергшись  великому  несчастш — потерять  сына,  или  что  дру- 
гое, для  него  драгоценное,  перенесетъ  это  легче  всехъ. — 
Конечно.— Теперь  же  раэсмотримъ  следующее:  точно  ли  не 
будетъ  онъ  скорбеть,  или  это -то  невозможно, — а  только  уме- 
ритъ  какъ-нибудь  свою  скорбь? — Справедливее -то  последнее, 
примолвилъ  онъ. — Такъ  скажи  мне  теперь  о  немъ  вотъ  что:  604. 
больше  ли,  думаешь,  станетъ  онъ  бороться  съ  скорбш  и  про- 


Увазывается  на  разсуждеше  въ  начал*  второй  книги. 
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тпподЬйствовать  ей,  когда  видятъ  его  подобные  ему,  или  ног- 
да  будетъ  уединенъ,  останется  одинъ  самъ  съ  собою?—  Ве- 
роятно, больше,  когда  его  видятъ,  сказалъ  овъ. — Ведь  наедш- 
не-то,  думаю,  онъ  осмелится  многое  произнести,  отъ  чего, 
еслибы  кто  слышалъ  его,  было  бы  ему  стыдно,  и  многое  сд*Ь- 
лаетъ,  на  что  не  решился  бы,  еслибы  кто  видЪлъ  его  дело. 
— Такъ  бываетъ,  сказалъ  онъ. — Но  то,  что  велитъ  протмво- 
в.  действовать,  не  есть  ли  умъ  и  законъ?  а  то,  что  увлекаетъ 
къ  скорби,  не  есть  ли  самая  страсть? — Правда. — Если  же  въ 
человеке,  вразсуждеши  одного  и  того  же  предмета,  бываютъ 
противный  стремлешя;  то  необходимо,  скажемъ,  быть  въ 
немъ  двумъ  началамъ. — Какже. — И  одно  изъ  нихъ  не  будетъ 
ли  готово  повиноваться  закону  во  всемъ ,  что  онъ  предписы- 
ваетъ? — Какъ?— Законъ,  думаю,  говорить,  что  въ  несчастшхъ 
особенно  прекрасное  дело — сохранять  спокойств1е  и  не  дос&- 
довать, — во-первыхъ  потому,  что  въ  нихъ  не  видно  ни  доб- 
ра, ни  зла,  во-вторыхъ  потому,  что  огорчающейся  ими  чреаъ 
,  с.  это  нисколько  не  идетъ  впередъ,  въ-третьихъ  потому,  что  дела 
человечески  недостойны  великой  заботливости,  когда  же  что- 
нибудь  изъ  нихъ  и  надобно  намъ  получить  какъ  можно  скорее, 
скорбь  тутъ  служить  помехою. — Кому  говоришь  ты  это?  спро- 
еилъ  онъ. — Тому,  отвечалъ  я,  кто  при  известныхъ  собыпяхъ 
долженъ  советоваться  и,  будто  смотря  на  падение  марокъ  въ 
игр*,  располагать  свои  дела  применительно  къ  расположешю 
обстоятельству — какъ  лучше  велитъ  умъ,  а  не  падать,  подоб- 
но детямъ,  держась  за  ушибенное  место,  и  не  терять  времени 
Б.  въ  крике,  но  всегда  пр1учать  душу — какъ  можно  скорее  обра- 
щаться къ  врачевству,  исправлять  падшее  и  страдающее,  и 
врачевашемъ  прогонять  плачь. — Такое  отношеше  къелучай- 
ностямъ,  въ  самомъ  дел*,  было  бы  весьма  правильно,  сказалъ 
онъ. — Итакъ,  мы  скажемъ,  что  наилучшее  хочетъ  следовать 
этой  разумности.— Явно.— -А  той  части,  которая  вед етъ  насъ 
къ  припоминннш  страдашй  и  скорбей  и  не  утоляется  этимъ, 
не  назонсмъ  ли  неразумною,  разелабленною  и  робкою? — Ко- 
нечно назовемъ.  —  Поэтому  начало  досадующее  обнаружи- 


книга  дксатля.  501 

ваетъ  много  разнообразной  подражательности:  напротивъ,  ра-  Б. 
зумный  и  покойный  нравъ,  всегда  близкШ  къ  самому  себ!з,  и 
нелегко  подражаетъ,  и  становясь  самъ  предметомъ  п  од  ража - 
шя,  нескоро  изучается , — особенно  въторжественныхъсобра- 
Н1яхъ  в  различными  людьми,  сходящимися  въ  театры;  потому 
что  подражать  имъ — значитъ  отчуждаться  страстей1. — Везъ  605. 
сомнФшя. — Такъ  явно,  что  поэтъ-подражатель  расположена 
то  не  къ  этой  части  души,  и  его  мудрость  упорно  не  хочетъ 
ей  нравиться,  если  намерена  угождать  толоЪ:  напротивъ,  онъ 
яаклоненъ  въ  нраву  безповойному  и  изменчивому,  потому 
что  этотъ  для  подражашя  доступнее. — Явно.  —  Посему  не 
справедливо  ли  уже  можемъ  мы  укорить  его  и  поставить  въ 
соответственность  живописцу?  Ведь  у  него  дЪлаше  дурнаго 
идетъ  за  истину;  онъ  съ  такою  же  частою  обращается  и  въ  в. 
душе,  а  не  съ  наилучшею,  и  ей  подражаетъ.  Такъ  вотъ  мы  и  въ 
праве  не  принимать  его  въ  имеющШ  благоустроиться  городъ; 
ибо  онъ  возбуждаетъ  и  питаетъ  ту  часть  души,  которая,  укре- 
пившись, губить  разумность,  подобно  тому,  какъ  и  въ  горо- 
де,— кто  людей  негодныхъ  делаетъ  сильными,  тотъ — преда- 
тель города  и  губитель  ,довЪрчивыхъ  гражданъ.  То  же  ска- 
жемъ  мы  и  о  поэте-подражателе:  поблажая  несмысленной  ча- 
сти души,  онъ  каждой  порознь  внушаетъ  худой  образъ  жизни  с. 
и  не  различаетъ  ни  ббльшаго  ни  меньшаго,  но  то  же  самое  по- 
читаетъ  иногда  великимъ,  иногда  малымъ,  и  составляет!»  толь- 
ко образы ,  а  отъ  истины  стоитъ  очень  далеко. — Конечно. — 


1  Кто  хочетъ  подражать  умному  и  въ  умномъ,  тотъ  развиваетъ  свою  подра- 
жательность уже  не  въ  области  жизни  чувственной  или  внешней;  следовательно, 
такая  подражательность  осуществима  не  на  театральной  сцене,  а  разве  въ  фи- 
лософской школе,  и  вообще  бываетъ  очень  нелегка,  потому  что  здесь  надобно 
иметь  дело  съ  предметомъ  самимъ  въ  себе.  Правда,  съ  высшей,  идеальной  точ- 
ки зрен1а,  къ  этой  же,  повидимому,  цели  ведетъ  и  сценическое  нскуство,  такъ 
какъ  оно  своими  представлетяии  какбы  говорить:  «смотри,  какъ  это  худо,  же- 
стоко, отвратительно,  страшно»  и  проч.,  или,  «какъ  это  забавно,  смешно,  глу- 
по, невежественно,  дерзко:  удаляйся  же  отъ  этого.  <  Но  тате  уроки  на  самомъ 
деле  не  1учше  того  зеркала,  въ  которое  смотрелась  Крылова  мартышка.  Эго- 
измъ  и  самомнение  туманными  своими  иредстанлешнми  совершенно  закрыьаютъ 
ту  идеальную  цель  и  располагаю гь  каждаго  видеть  дурное  м  достойное  смеха  ие 
въ  себе,  а  только  въ  другихъ. 
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Впрочем*,  самаго  важваго-то  въ  поэзш  ны  еще  не  осуди- 
ли: вЪдь  ужаснейшее  въ  ней  то.  что  она  способна  вредить  н 
люданъ  порадочвынъ,  за  исвлючешемъ  весьма  ненногихъ. — 
Чего  не  будетъ.  если  это-то  дЪлаетъ  она? — Слушай  м  иаблю- 
дай.  ВЪдь  лучшие  изъ  насъ.,  внимай  Омару,  или  и  другожу 

Р.  важому  трагическому  поэту .  который,  иаъ  подражания  жэ- 
в*ствому  герою  въ  плаче,  тянетъ  длинные  монологи  его  го- 
рестей, либо  поегь  и  поражаетъ  себи  въ  грудь, — лучпие  жэъ 
насъ.  знаешь,  радуются  и.  входя  въ  его  положеше,  слЪдуиггь 
зинияъ  съсочувств1емъ,  и  мы  отъ  души  хвадинъ  добраго  но- 
эта,  что  онъ  воабуднлъ  въ  насъ  такое  расположение. — Зная»; 
какъ  не  знать? — А  когда  надъ  кЪжъ  изъ  насъ  тяготйетъ 
ственное  горе,  понимаешь  опять,  что  мы  хвастаемся 
мымъ  тому,  что.  то-естъ.  сохраияемъ  спокойствие  и  терпкие, 

Е,  тавъ  какъ  это  прилично  мужчине,  а  то.  что  хвалили  тощи, — 
женщин*.  —  Понимаю,  сказалъ  онъ.  —  Тавъ  хороша  ян 
похвала*  спросилъ  я.  если  кто.  вида  такого  человека, 
не  хотЪлъ  бы  и  стылплса  бы  быть  самъ.  не  пормцаетъ  его,  и 
радуется  и  хвалить?—  НЪгь.  вланусь  Зевсоиъ.  она  не  пома- 
дить на  благоразумную. — Да.  првмилвнлъ  я.  какъ  скоро  раз- 
смотришь  ее  гЪиъ-то  сп«*ччх»мъ. — Каким  ъ? — Размысли,  что 
А*,  если  часть  души,  ограничиваема!  снл<>ю  собственныхъ  смо- 
нхъ  несчаспй*  и  топа  жаждущая  слезь,  достаточная»  горе- 
ваш*  и  насышешж. —  вое  этого  жедаетъ  она  по  прнр^дЯц — 
если  эта  саиаж  часть  души  питается  поэтами  и  исп*ч1аяею 
радость»;  то  наилучшее  въ  насъ  п-.  г:»в:^л^-  нед<  «паточно 
еще  наученное  умомь  и  опъгг»..кь,  ослабеть  ст:»лжу  надъ 
этою  плаксою,  такъ  какъ.  смотря  на  чужи  ст^чааа^л.  ива  не 

В.  находить  дд*  се^ж  постыднымъ. — когда  другой,  выдаваемый 
^а  человека  до^раго.  ^времени"  скор^вгъ.  \валагь  его  м 
жадЬгь*  нгшрогавъ  кидать  к>  зюмъ  <чччственну*>  к>ч»ыстъ— 
удоводьегкич  и  ко  \очегь  дишнгьо!  <ж  чре*ъ  с^че^брежеше 
всего  сгвхогворени»  Рк*мг%сдагь  *ч.  саос^оны.  думаю,  не- 
много чг\»  насда«ипьс»  ч)жичьксчЛ\одим->  въ  с*ч?мъ:  меж- 
д\   гЬмъ  какъ  выкормиеикй  кидьыую  *,ич<ть  въ  1<ха<лпсмш 
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къ  чужому,  нелегко  можетъ  удерживать  ее  въ  собственныхъ 
своихъ  страдашяхъ.— Весьма  справедливо,  жолвилъ  онъ. — 
Не  то  же  ли  самое  надобно  сказать  и  о  смФшномъ?  То,  что  с- 
для  возбуждешя  смФха  постыдился  бы  ты  сделать  самъ,  это 
именно,  доходя  до  твоихъ  ушей  частно  %  въ  подражанш  ко- 
мическою», сильно  радуетъ  тебя  и  не  кажется  ненавистны мъ, 
кань  дурное,  стало-быть,  производить  то  же,  что  бываетъ  и 
при  сожалФнш;  ибо  что  въ  тебФ,  хотевшее  возбудить  смЪхъ, 
ты  удерживалъ  умомъ,  боясь  прослыть  площаднымъ  шутомъ, 
то  теперь  попускаешь  и,  сдЪлавъ  это  сильнымъ  тамъ,  часто 
забываешь,  что  перенесенное  въ  собственный  твои  услов1я, 
оно  разыгрываетъ  комедш  и  въ  тебФ  самомъ2. — И  очень, 
сказалъ  онъ.  —  То  же  производится  въ  насъ  поэтическимъ  &• 
подражаншмъ  относительно  въ  сладострастию,  гн-Ьву  и  всЪмъ 
въ  душФ  пожелан1ямъ,  скорбямъ  и  удовольств1ямъ,  который, 
говори мъ,  слфдуютъ  за  всявимъ  нашимъ  д'Ьломъ;  ибо  оно  пи- 
таетъ  и  поливаетъ  то,  что  должно  бы  засыхать,  дЪлаетъ  пра- 
вительственнымъ  въ  насъ  то,  что  должно  бы  подчиняться, 
чтобы,  вместо  худшихъ  и  жалкихъ,  мы  были  лучшими  и  счаст- 
ливейшими. —  Неиначе  могу  говорить  и  я,  сказалъ  онъ.  — 
Итакъ,  если  ты,  Главконъ,  примолвилъ  я,  встретишься  съ  Б. 
хвалителями  Омира,  которые  говорятъ,  что  втотъ  поэтъ  вос- 
питалъ  Элладу  и,  въ  видахъ  благоустроешя  и  развит1я  чело- 
в*ческихъ  дФлъ,  стоитъ  того,  чтобы,  перечитывая  его  стихо- 
творен1Я,  изучать  ихъ  на  память  и  по  тЪмъ  правиламъ  стро- 
ить всю  свою  жизнь;  то  ты  люби  ихъ,  и  приветствуй  вакъ  л  ю-  607. 


1  Доходя  до  твоих»  ушей  частно  (*&?),  въ  подражанш  комическому.  ЗдЪсь 
1$1&  должно  быть  относимо  не  къ  Ь  ^ули  хыиыос/-?,,  а  къ  глаголу  а/оисо;  ибо 
р*чь  идетъ  о  слушан! и  комическихъ  басень,  который  ГсС*  &хоОоут<$  хяйвогш,  то- 
есть  внутренно  сами  въ  себ*  чувству ютъ  удовольств1е.  Поэтому  Го*»  здЪсь  про- 
тивуполагается  предъидущему  а0?4$  уыягопошу ,  въ  чемъ  заключается  понят1е 
о  Д-ВЙСТВ1И  публичномъ:  то,  что  для  возбуждения  смгьха  (т.-е.  въ  другихъ,  въ 
публике)  постыдился  бы  ты  сдллатъ  сама ;  это  именно  находишь  пр1ятнымъ, 
когда  принимаешь  и  лел-вешь  внутренно,  въ  собствен  номъ  своемъ  сердце. 

*  Сдллав»  это  сильным*  тамш,  т  -е.  усилнвъ  низшую  часть  своей  души,  рас- 
положенную къ  смФху,  ты  часто  безъ  сознашя  и  самъ,  въ  дълахъ  собствен - 
ныхъ,  порываешься  сдълаться  комикомъ. 

• 
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дей  наилучшихъ,  какими  только  они  могутъ  быть,  и  согла- 
шайся, что  Омиръ  —  поэтъ  величайшШ  и  первый  изъ  траги- 
новъ;  однакожъ  знай,  что  онъ  долженъ  быть  аринимаенъ  въ 
городъ,  насколько  лишь  берутся  въ  расчета  *его  гимны  бо- 
гамъ  и  похвалы  добрымъ  людямъ.  А  какъ  скоро  примешь  ты 
его  музу,  подслащенную  лирическими  и  эпическими  стихо- 
творениями,—въ  город*,  ви-Ьсто  закона  и  того,  что  по  обще- 
му мнЪшю  признается  наилучшимъ,  будутъ  царствовать  удо- 
вольств1е  и  скорбь. — Весьма  справедливо,  свазалъ  онъ. — 

В.  Такъ  пусть  это  припоминаше  оправдаетъ  насъ  предъ  по- 
831ею,  что  ее  такую  мы  тогда  изгнали  изъ  города  справедли- 
во; къ  этому  увлекъ  насъ  умъ.  Пусть  она  не  обвиняетъ  насъ 
'въ  жестокости  и  грубости;  скажемъ  ей,чтоФИлосоФ1яипоэз1я 
издавна  въ  вакомъ-то  разлад*  *.  Вотъ  поговорки  *:  та  ворк- 
ливая  собака  лаетъ  и  на  господина;  по  болтовни  безумцевъ, 

С.  онъ  великъ;  толпа  сильнее  Зевсовыхъ  мудрецовъ;  они  тонки 
(въ  своихъ  помыслахъ),  потому  что  бФдны.  Есть  множество  и 
другихъ  признаковъ  старинной  ихъ  ссоры.  Впрочемъ,  да  бу- 
детъ  сказано,  что  и  мы,  если  подражательная  поэз1я  для  удо- 
вольств1Я  представить  намъ  основаше,  по  которому  въ  благо- 
устроен номъ  город*  она  должна  быть, — и  мы  охотно  примемъ 
ее;  потому  что  сами  сознаемъ  себя  въ  восторг*  отъ  ней:  но 
быть  предателемъ  того,  что  кажется  истиннымъ,  нечестиво. 

В.  Не  восхищаешься  ли  ею,  другъ  мой,  и  ты,  особенно  когда 
созерцаешь  ее  въ  стих*  Омировомъ? — И  очень. — Поэтому  не 
справедливо  ли  будетъ  снизойти  къ  ней  и  позволить  ей  оправ- 
даться или  лирически,  или  какимъ  другимъ  метромъ? — Конеч- 
но.— Позволимъ  также,  в*роятно,  и  покровителямъ  ея,— вс*мъ 
не  поэтамъ,  а  любителямъ  поэтовъ,  защищать  ее  безъ  метра, 


1  О  дреннсмъ  разлад*  между  ФилосоФ1ею  и  поэз1ею  см.  Ьсед.  XII,  р.  967  С. 
П.  Лро1.  8осг.  р.  19  А,  р.  26  Б.  Магдеп$1егп.  СоттепИ.  р.  263  в<\. 

*  Этихъ  поговорокъ,  сколько  нимъ  известно,  у  древнихъ  писателей  не  встре- 
чается. Вероятно,  они  ходили  въ  народ*  и  взяты  съ  конической  сцены,  которая 
выражала  ими  спою  ипшнисть  къ  философ» и.  Нпрочсмъ,  Шлевермахсръ  подозръ- 
ваетъ,  что  поговорки:  «поСюлтовнв  безумцевъ,  онъ  великъ,»  отзывается  тоыомъ 
Гераклита. 
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и  доказывать,  что  она  для  гражданскаго  общества  и  челове- 
ческой жизни  нетолько  прштна,  но  и  полезна,  и  благосклон- 
но выслушаемъ  ихъ,  потому  что  сами  получимъ  выгоду,  если  Б. 
она  окажется  нетолько  приятною,  но  и  полезною. — Какъ  не  по- 
лучить выгоды?  сказалъ  онъ. — Аеслин*тъ,  любезный  другь, 
то  какъ  любяпце  что-нибудь,  находя  любовь  свою  неполезною, 
хотя  черезъ  силу,  однакожъ  удерживаются:  такъ  и  мы,  бла- 
годаря тому,  что  воспиташе  подъ  прекраснымъ  правлешемъ 
внушило  намъ  любовь  въ  такой  повзш,  будемъ  казаться  бла-  608. 
госклояными  къ  ней,  какъ  къ  наилучшей  и  самой  истинной; 
но  когда  она  не  въ  состоянш  будетъ  оправдаться, — станемъ 
слушать  ее  подъ  обаяшемъ  ума  м  заговора,  о  которомъ  упо- 
минали, остерегаясь,  какъ  бы  снова  не  поддаться  ребячьей  й 
площадной  любви.  Будемъ  знать,  что  не  слЪдуетъ  занимать- 
ся этою  подпею,  какбы  она  имФла  въ  виду  истинное  и  серь- 
ёзное: напротивъ,  внимающШ  ей  долженъ  быть  остороженъ, 
боясь  за  внутреннее  свое  правлеше,  м  помнить  то,  что  мы 
говорили  о  ней. — Совершенно  согласенъ,  сказалъ  онъ. — В*дь  в. 
*то — великШ  подвигъ,  любезный  Главконъ,  примолвилъ  я, — 
великШ  не  въ  той  лишь  степени,  въ  какой  кажется,  быть  ли, 
то-есть,  добрымъ,  или  злымъ;  это  такой  подвигъ.,  что  ни  честь, 
ни  богатство,  ни  всякая  власть,  ни  самая  поэз1я  не  стоютъ 
того,  чтобы  для  нихъ  мы  нерад-Ьли  о  справедливости  и  про- 
чихъ  доброд-Ьтеляхъ. — Основываясь  на  томъ,  что  раз  смотри- 
шь я  соглашаюсь  съ  тобою,  сказалъ  онъ;  да  полагаю,  что  со- 
гласится И  ВСЯК1Й. — 

Однакожъ,  мы  не  рассмотрели  еще,  замЪтилъ  я,  величай-  с. 
шаго  воздаянхя  за  добродетель  и  предполагаемыхъ  наградъ. — 
Это  будетъ  великость  изумительная,  сказалъ  онъ,  если  есть  на- 
грады друпя,  больше  тФхъ,  о  которыхъ  было  говорено. — Но  въ 
короткомъ  времени  чему  быть  великому!  примолвилъ  я.  Видь 
все  это-то  время — отъ  дЪтства  до  старости,— сравнительно  съ 
цЪлымъ  временемъ,  должно  быть  какое-то  короткое  \ — Даже 


*  Эту  мысль  весьма  хорошо  и  съ  разныхъ  сторонъ  раежрываотъ  Сеыска 
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ничтожное,  сказалъ  онъ. — Что  же?  думаешь  ли,  что  существо 
безсмертное  должно  простирать  свои  заботы  на  столь  крат- 

ю-  кое  время,  а  не  на  все? — Думаю,  отвФчалъ  онъ;  но  что  хочешь 
ты  сказать? — Не  чувствуешь  ли,  спросилъ  я,  что  душа  наша 
безсмертна  и  никогда  не  погибаетъ?  —  При  этомъ  Главконъ, 
взглянувъ  на  меня  съ  удивлешемъ,  примолвилъ:  клянусь  Зев- 
сом ъ,  не  чувствую;  а  ты  можешь  сказать  это?  —  Бели  только 
не  буду  несправедливъ,  отвЪчалъ  я:  впрочемъ,  скажешь,  ду- 
маю, и  ты;  ибо  нФтъ  ничего  тру  дна  го. — А  какъ  скоро  для  ме- 
ня нетруд&о,  примолвилъ  онъ,  готовь  слушать  тебя  съ  удо- 
вольствхемъ.— Потрудись  послушать  *,  сказалъ  я. — Только  го- 
вори.— 

е.*  Называешь  ли  ты  что-нибудь  добромъ  и  зломъ?  спросилъ  я. 
— Называю. — А  такъже  ли  мыслишь  объ  этомъ,  какъ  я? — Какъ, 
то -есть?— Все  губящее  и  разрушающее  есть  зло,  а  все  сохра- 
няющее и  приносящее  пользу — добро. — Такъ  мыслю  и  я,  ска- 
залъ онъ. — Что  же?  зломъ  и  добромъ  не  признаешь  ли  ты  для 
600.  каждой  вещи  чего-нибудь, — напримФръ,  для  глазъ — слЪпоты, 
для  всего  тФла  —  болФзни,  для  хлФбныхъ  зеренъ — медленной 
росы3,  для  деревъ — гшешя,  для  мЪди  и  желЪза — ржавчины? 
не  допускаешь  ли  ты,  говорю,  вообще,  что  каждой  вещи  свой- 


(Ер18(.  77).  1\и11в  уКа  ее!  поп  ЬгеУ1Я.  Каш  81  а<1  па1игат  гегит  геярехепя,  сИаш 
Кея1опя  е!  81яИНае  Ъгеу|в  ев1,  диае  тяспЫ  топитепЧо  8ио,)и88|Ч  аппоя  яе  попавши 
воует  У111в8е.  (Ер1в1.  90).  Отпев,  циаШот  а<1  ЬгетНа1ет  авУ1,  II  ишуегво  сотрагев, 
е1  вепсе  е^тепея  ш  ае^ио  вития.  Мшив  сшт  ао*  поз  ех  отш  ае(а(е  усшЦ  ^и»ш 
«циоё  ннштит  еязе  ^и^8  сНхепЦ  ^иоп^ат  ^и^о'ет  пмштит  а^иа  рагв  евЦ  Ьос,  с|иос1 
^у'шша,  рпштига  тЬПо  ея1.  —  Ргоропе  ргоГимН  1етропв  уазШа1еш  е1  ишусгвиш 
«ошр1сс1ег< ;  йешйе  Ьос,  ^иоо!  ае1м1ет  уосатия  питапага,  сошрага  шипепво;  уЫеЫв 
4щат  ех^ииш  811  яио(1  ор1ати8,  ^ио^1  ех1епсЬтив. 

*  Потрудись  послушать,  ху.ыоц  *•»,— Формула  вежливости,  въ  которой  пове- 
дительное  наклоненле  заменяется  желательнымъ.  У  насъ  она  чаще  предлагается 
допросательно:  не  угодно  ли  послушать?  а  у  Германцевъ  — положительно:  1)и 
етигйев!  или  <1игПе81  ея  япЬОгеп.  Подобнымъ  обрааомъ  Тми.  р.  19  К:  а/о^оет'  «у 
##Ч  хх  (<*!Т«  тяита  тггр1  г?,$  :т$лстг*эч. 

9  Греческое  цмфг,  мы  принимаемъ  въ  значенш  медве иной  росы;  а  схол1астъ 

объЖСНЯеТЪ  ЭТО  СЛОВО  такъ:  Ьг,С1$1б*  тс  «у  ты  *1Т'»»  усууо/*|У9У,  5  дии^Ытяс  т*у  /.»*■ 
я4у.  Тсу*$  Яе  уо*оу  и  той  тисс^оут*»  «71:у1ууоиЬ/;у  т*Г|  зпйрряп*.  Сн.  ЛиЛпкеп.  <\А 
Тип.  Мом.  р.  123. 
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ственны— известное  зло  или  известная  болезнь? — Допускаю, 
сказал  ь  онь. — Стало-быть,  какъ  скоро  что-либо  изъ  этого 
приражднется  чему-нибудь,  природившееся  не  делаетъ  ли  зла 
тому ,  чему  при  родилось,  и  наконецъ  не  разрушаетъ  ли,  не  гу- 
битъ  ли  это  целостно? — Какъ  не  губить?  —  Следовательно, 
зло  и  порча ,  свойственный  неделимому,  губятъ  неделимое; 
если  же  не  губитъ  его  это,  то  другое-то  ничто  не  можетъ  по- 
губить ;  ибо  добро  ведь  никогда  ничего  не  губитъ  ,  рабно  в. 
какъ  и  то,  что  не  есть  ни  добро  ни  зло.— Какъ  губитъ  ему? 
сказалъ  онъ.  —  Стало-быть,  если  между  существами  мы  най- 
демъ  такое,  у  котораго  хотя  и  есть  свое  зло,  и  оно  делаетъ 
его  худымъ,  но  не  въ  состояши  разрушить,  чтобы  погубить; 
то  не  будемъ  ли  уже  знать,  что  это  существо,  по  самой  при- 
роде, не  подвержено  гибели?  —  Да,  вероятно,  сказалъ  онъ. — 
Что  же?  спросилъ  я,  въ  душе  н-Ьтъ  ли  чего-нибудь,  что  де- 
лаетъ  ее  злою? — И  очень,  отвечалъ  онъ; — все,  что  мы  доселе  С. 
разсмотрели,  то-есть,  несправедливость,  невоздержаше,  тру- 
сость, невежество. — Такъ  разрушаетъ  ли  и  губитъ  ли  ее  что- 
нибудь  такое?  Размысли,  чтобы  намъ  не  обмануться,  думая, 
будто  человекъ  несправедливый  и  безумный,  будучи  обличенъ 
въ  несправедливости,  погибаетъ  отъ  ней,  какъ  отъ  существен- 
ной порчи.  Но  делай  это  следу  ющимъ  образомъ:  какъ  порчате- 
ла,  то-есть  болезнь,  измождаетъ  и  разрушаетъ  тело  и  приво- 
дить его  къ  тому,  что  оно  даже  перестанетъ  быть  теломъ,  равно 
какъ  и  все,  о  чемъ  мы  недавно  говорили,  разрушаясь  отъ  свой- 
ственнаго  себе  зла, — все,  къ  чему  оно  приразилось  и  приви-  в. 
лось,  возвращается  къ  небьшю — не  правда  ли? — Да. — Такимъ 
же  точно  способомъ  разсматривай  и  душу.  Действительно 
ли  привившаяся  къ  ней  несправедливость  и  другая  язва,  сво- 
имъ  привитгемъ  и  приражешемъ  разрушаетъ  ее  и  изсушаетъ, 
пока,  доведши  до  смерти,  не  отделить  ея  отъ  тела?  —  Этого- 
то  никакъ  небываетъ,  сказалъ  онъ. — Однакожъ  и  несообраз- 
но, примолвилъ  я,  что  чужое  зло  губитъ  что-нибудь,  а  свое 
не  губитъ.  —  Несообразно.  —  Размысли-ка  Главконъ,  продол-  е. 
жаль  я:  ведь  мы  не  думаем ь,  что  тело  должно  иогибнуть  отъ 
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порчи  кушаньсвъ,  какова  бы  ни  была  ихъ  давность,  протух*- 
лость,  или  что  другое;  но  если  порча  кушан ьевъ  зародить 
въ  теле  порчу  телесную,  мы  скажемъ,  что  тело,  при  посред- 
стве ихъ,  погибло  отъ  собственнаго  зла  —  отъ  болезни;  а  отъ 
порчи  кушаньевъ,  который — не  то,  что  тело,  какъ  отъ  зла  чу- 
610.  жаго,  пока  оно  не  зараждаетъ  зла,  свойственнаго  телу,  тело, 
будемъ  утверждать,  никогда  не  разрушится.— Очень  правиль- 
но'говоришь,  сказалъ  онъ. — По  этой  же  самой  причин*,  про- 
должалъ  я,  порча  тела,  какъ  злб  другое  для  другаго,  не  мо- 
жетъ  сообщать  душ*  порчи  душевной;  и  мы  никогда  не  согла- 
симся, что  душа  погибаетъ  отъ  зла  чужаго,  безъ  порчи  соб- 
ственной.— Основательно,  сказалъ  онъ. — Итакъ,  либо  обли- 

в.  чимъ  себя,  что  говоримъ  нехорошо,  либо,  пока  не  будемъ 
обличены,  никакъ  не  скажемъ,  что  душа  или  отъ  горячки,  или 
отъ  другой  болезни,  или  отъ  меча, — на  кашя  бы  малыя  части 
кто  ни  изрЪзалъ  целое  тело,  —  по  втимъ  причинамъ  когда- 
нибудь  погибаетъ;  разве  пусть  докажутъ  намъ,  что  чрезъ 
эти  телесный  страдашя  она  делается  несправедливее  и  нече- 
стивее. Пока  въ  чемъ-нибудь  есть  зло  чужое,  а  свойствен- 
наго отдельной  вещи  нетъ;  дотоле  мы  никому  не  позволимъ 

с.  утверждать,  что  душа,  или  что  другое  подвержено  гибели.  — 
Но  того-то,  конечно,  никто  не  докажетъ,  сказалъ  онъ,  что 
души  умирающихъ,  отъ  смерти  делаются  несправедливее.  — 
А  кто,  не  желая  поставить  себя  въ  необходимость  признавать 
душу  беземертною,  осмелится  туда  же  идти  съ  своимъ  словомъ 
и  говорить ,  что  умиракнщй  бываетъ  злее  и  несправедливее; 
тому  мы.  конечно,  скажемъ,  что,  какъ  скоро  говорящей  это 
говоритъ  правду, — несправедливость  для  того,  кто  ее  имеетъ, 

1>.  смертоносна,  какъ  болезнь,  и  что,  такъ  какъ  она  убиваетъ 
своею  природою,  принимающее  ее  умираютъ— одни,  больше 
причастные  ей, — скорее,  друпе,  меньше, — медленнее,  между 
темъ  какъ  теперь  не  то — несправедливые  умираютъ  отъ  каз- 
ни за  несправедливость,  предписываемой  другими. — Но  ради 
Зевса,  сказалъ  онъ;  несправедливость,  стало-быть,  являет- 
ся не  очень  страшною,  если  для  принимающаго  ее  она  смер- 
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тоносн»;  потому  чрезъ  нее  люди  избавлялись  бы  отъбЪдъ.  От- 
кроется, думаю,  скорее  совершенно  противное:  она  убяваетъ, 
сколько  можетъ,  другихъ,  а  кто  имЪетъ  ее,  того  дЪлаетъ  очень  е. 
живущимъ,  да  и  кромФ  живучести,  еще  бодрствующимъ.  Такъ- 
то  далека  она,  какъ  видно,  отъ  того,  чтобы  вселяться  ей  въ 
шатеръ  смертоносности. — Ты  прекрасно  говоришь,  примол- 
вилъ  я.  Бели  же  собственная-то  порча  и  собственное  зло  для 
уб1ен1Я  и  погублешя  души  недостаточны;  то  зло,  назначенное 
на  погибель  иной  вещи,  едва  ли  погубить  душу,  или  что  дру- 
гое, кромй  того,  для  чего  оно  назначено. — Едва  ли-таки,  по    . 
всей  вероятности,  сказалъ  онъ. — Если  же  душа  никогда  не 
погибаетъ  ни  отъ  одного  зла — ни  отъ  собственна™,  ни  отъ 
чужаго;  то  явно,  что  ей  необходимо  быть  всегда:  а  если  душа  611. 
существуете»  всегда,  то  она  беземертна.  —  Необходимо,  ска- 
залъ онъ. — 

Пусть  же  это  будетъ  такъ,  примолвилъ  я.  Но  когда  такъ, 
— ты  поймешь,  что  души  всегда  тЪ  же  а;  ибо  какъ.  скоро  ни 
одна  изъ  нихъ  не  погибаетъ,  то  ихъ  не  можетъ  быть  ни  мень- 
ше, ни  больше^  потому  что,  еслибы  беземертныхъдушъ  стало 
нисколько  больше,  он&сд'Ьлалисьбы,  знаешь,  изъ  смертныхъ, 
такъ  что  наконецъ  были  бы  вс*  беземертны.  —  Правду  гово- 
ришь.— А  думать  такъ  тоже  нельзя,  сказалъ  я,  ибо  разумъ  В. 
не  позволяетъ;  да  и  опять-таки, — по  истиннЪйшей  своей  при- 
род*, душа  не  можетъ  быть  такою,  чтобы  сама  въ  себ*  имЪ- 
ла  великое  разнообраз1е ,  несходство  и  различ1е. — Какъ  ты 
говоришь?  спросилъ  онъ. — Нелегко  быть  вЪчнымъ  тому,  от- 
вЪчалъ  я,  что  сложно  изъ  многихъ  частей  и  пользуется  слож- 
ностью непрекрасною,  каковымъ  существомъ  показалась  намъ 
теперь  душа.  —  Это,  въ  самомъ  дЪлЪ,  невероятно.  —  Между 
тФмъ,  безсмсрт1е  души  необходимо  требуется  и  приведеннымъ 


1  Изложивъ  первое  доказательство  безсмерт!я  души,  состоящее  въ  томъ,  что 
душа  не  можетъ  погибнуть  ни  отъ  чужаго,  ни  отъ  своего  зла,  философъ  присту- 
паете теперь  къ  другому  и  говоритъ,  что  въ  душ-в  н-втъ  никакой  изменяемости 
и  непостоянства. 
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ведливость  была  судима  сана  въ  себе  цо  несправедливости 

1>.  домой  въ  себе.  Или  не  помнишь? — Я  быль  бы  несправедлив 
еслибы  сказалъ:  не  помню,  прнмолвилъ  онъ.  —  Но  тагь  какъ 
справедливость  и  несправедливость  теперь  обсужены,  то  я 
снова  требую,  въ  пользу  справедливости,  чтобы  славу,  какую 
она  имФетъ  у  боговъ  м  людей,  и  вы  своимъ  согдаыемъ  признали 
справедливою.  Пусть  несетъ  справедливость  победные  трофеи 
и,  поддерживаемая  самыми  мнешями,  передаегь  ихъ  темъ, 
которые  прюбрели  ее,  если  открылось  уже,  «о  и  по  своему 
существу,  она  дарить  блага  и  не  обмаиываетъ  людей,  суще- 
ственно принимающий  ее. — Справедливо  требуешь,  сказалъ 

Е.  онъ.  —  Итакъ,  прежде  отдайте  то,  продолжадъ  я,  что  отъ  бе- 
говъ-то  не  укрывается,  кто  каковъ  изъ  двоякаго  рода  людей, 
— Отдаемъ,  сказалъ  онъ.  —Если  же  они  не  укрываются,  то  спра- 
ведливый будетъ  боголюбезенъ,  а  несправедливый  богонена- 
вистенъ,  въ  чемъ  мы  согласились  при  самомъ  начал*. — Такъ. 
— Но  не  согласимся  ли ,  что  для  боголюбезнаго  все,  что  про- 
613.  исходить  отъ  боговъ,  происходить  какъ  самое  лучшее  благо, 
если  не  прилунится  ему  какого-нибудь  необходимого  зла  отъ 
перваго  греха? — Конечно. — Следовательно,  человФкъ  спра- 
ведливый живетъ  ли  въ  бедности,  страдаетъли  отъ  болезней, 
или  отъ  другихъ  кажущихся  золь,  о  немъ  нндобно  судить  такъ, 
что  это  окончится  для  него  добромъ,  или  при  жизни,  или  по 
смерти;  ведь  боги-то  никогда  не  оставляютъ  того,  кто  усерд- 
но хочетъ  сделаться  справедливымъ  и,  упражняясь  въ  добро- 
детели, сколько  возможно  человеку,  старается  уподобляться 

В.  Богу. — Вероятно,  сказалъ  онъ,  что  такого  не  оставить  тотъ, 
кому  онъ  подобенъ. — А  о  несправедливость  не  должно  ли  мыс- 
лить наиротивъ? — Непременно. — Такъ  у  боговъ  для  справед- 
ливая, должно  быть,  есть  таюя  катя-то  трофеи  победы. — 
Да  и  по  моему  мненш,  сказалъ  онъ. — Что  же  у  людей?  спро- 
силъ  я: — если  сказать  правду, — не  следующее  ли  бываетъ? 
Люди  хитрые  и  несправедливые  не  то  же  ли  делаютъ,  что  бе- 
гуны, которые  снизу  бегутъ  хорошо,  а  сверху  нетъ?  Въ  пер- 

с.  вомъ  случае  они  сильно  скачутъ,  а  при  конце  делаются  смеш- 
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ными,  кладутъ  уши  на  плечи  и  уходятъ  неувенчанные.  Меж- 
ду тЪмъ  истинные  скороходы,  добежавъ  до  конца,  получаютъ 
награды  и  увенчиваются.   Не  то  же  ли  самое  случается  боль-' 
шею  частш  и  съ  справедливыми?  Не  при  конце  ли  каждаго 
дела,  каждой  связи  и  жизни  прославляются  они  и  получаютъ 
отъ  людей  награды? — И  очень. — Следовательно,  ты  позволишь 
мне  о  справедливыхъ  сказать  то,  что  самъ  говорилъ  о  неспра- 
ведливы хъ.  Ведь  я  скажу,  что  справедливые,  ставъ  постарше,  ?>• 
несутъ  въ  городе  правительственный  должности,  катя  хотятъ, 
берутъ  себе  жену,  откуда  хотятъ,  выдаютъ  дочерей,  за  кого 
хотятъ, — и  все,  что  ты  говорилъ  о  техъ,  я  говорю  теперь  объ 
этихъ.  Скажу  опять  и  о  несправедливых^,  что  мнопе  изънихъ 
если  въ  молодости  и  таятся,  то  пришедши  къ  концу  поприща, 
делаются  смешными  и,  доживъ  до  старости,  бедные,  бываютъ 
предметомъ  поношешя  у  иностранцевъ  и  горожанъ,  подверга- 
ются побоямъ  и,  чтб,  говоря  справедливо,  почелъбы  ты  нака-  Е. 
зашемъ  самымъ  жестоки мъ,  колесуются  и  ослепляются  раска- 
леннымъ  железомъ.  Все  это  объ  йхъ  страдангяхъ  ты,  почитай, 
слышалъ  отъ  меня.  Но  чтб  я  говорю,  смотри,  допустишь  ли?— 
И  очень,  сказалъ  онъ;  потому  что  ты  говоришь  справедливо.— 
Итакъ,  кроме  благъ,  которыя  даетъ  справедливость,  раз- 
сматриваемая  сама  въ  себе,  продолжалъ  я,  вотъ  кашя  награ-  614. 
ды,  воздаяшя  и  дары  человекъ  справедливый  получаетъ  отъ 
боговъ  и  людей  еще  при  жизни. — Конечно,  сказалъ  онъ, — 
прекрасные  и  прочные. — Но  эти,  примолвилъ  я,  ни  по  каче- 
ству,, ни  по  количеству,  ничего  не  значатъ  въ  сравнеши  съ 
теми  воздаяшями,  которыя  какъ  справедливыхъ  такъ  и  не- 
справедливыхъ ожидаютъ  по  смерти.  Надобно  слышать  о  нйхъ, 
,  чтобы  тотъ  и  другой  совершенно  понялъ,  чтб  полезнаго  долженъ 
онъ  получить  отъ  нашей  беседы  — Говори,  сделай  милость, 
сказалъ  онъ,  и  верь,  что  немного  предметовъ,  о  которыхъ я  слу- 
шаю сътакимъ у довольств1емъ. — Впрочемъ,  приведу разсказъ-  В. 
то  ведь  не  Алкиноя ',  примолвилъ  я,  а  мужественнаго  человека. 


1  Равскаяъ  ш  апологе»  Алкиноя  у  Грековъ  вошелъ  въ  пословицу,  которою 
Соч.  Плат.  Т.  Ш.  33 
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Жиль  Иръ1,  сынъ  Армешя,  родоиъ  изъ  ПамФиш.  Онъ  былъ 
убитъ  на  войн*.  Когда  чрезъ  десять  дней  стали  собирать  тФла 
убятыхъ,  который  уже  испортились,  тЬло  Ира  найдено  непо- 
вредившимся  и  принесено  домой  для  погребешя.  Но  зд-Ъсь, 
пролежавъ  на  костр-Ь  двенадцать  дней,  Иръожилъи,  оживши, 
раасказывалъ,  что  тамъ  видФлъ.  Какъ  скоро  душа  его  вышла 

С.  изъ  тЪла,  говорилъ  онъ,  тотчасъ  пошла  со  многими  другими, 
и  прибыли  он*  въ  какое-то  дивное  мЪсто,  гд*  земля  имФетъ 
дв*,  взаимно  соединенный  разс-Ьлины ',  а  противъ  нихъ — ввер- 
ху, дв*  разс-Ьлины  неба.  Между  ними  сидели  судьи,  которые, 
окончивъ  судъ,  справедливымъ  приказывали  идти  направо  — 
вверхъ,  чрезъ  небо,  и  судимымъ  напечатлевали  знаки  на  че- 
ле, а  несправедливыхъ  посылали  налево  —  вннзъ,  тоже  съ 

I).  знаками  назади,  которые  показывали  все,  что  они  делали.  По- 
томъ,  подошедши  къ  Иру,  они  сказали:  этого  надобно  послать 
вестникомъ  къ  живущимъ  тамъ  людямъ,  и  приказали  ему  вы- 
слушать вътомъ  месте  и  осмотреть  все.  Итакъ,  вотъ  онъ  ви- 
дитъ  души,  отшедпия  въ  обе  разселины  неба  и  земли,  когда 
оконченъ  былъ  надъ  ними  судъ;  между  темъ  съ  другой  стороны 


означаемо  было  длинное  и  баснословное  повествован  1е.  8у1<1аа :  \Кп6*оуо<  *АЫ- 
»оу  1*1  т&у  {гДуаооиутыу  ха!  рахрь*  &1готс(у4утыу  лбуоу.  Полагаютъ,  что  эта  посло- 
вица взята  нзъ  Омировой  Одиссеи  (<,  х',  А',  и  ),  где  Улиссъ,  на  пиру  ееахскаго 
царя  Алкнноя,  разсказываетъ  басни  о  преисподней  и  чудовищный  выдумки  о  ло- 
т6#агахъ,  лестригонахъ  и  другихъ  иодобнаго  рода  предметахъ.  См.  5сЬо1.  ад  Ь. 
1.  и  Егашт.  А4а*.  СЬИ.  П.  СеШ.  IV,  32,  р.  388. 

1  Разсказъ  объ  Ире  приводится  весьма  многими  писателями,  напримЪръ:  Р/и- 
1агск.  8утроа.  IX,  5,  р.  740.  /и*/т.  СоЬог1.  ж!  цеп%.  р.  101.  С1етеп1.  АЫх.  8(гот. 
V,  р.  598.  ОНдеп.  с.  Се1в.  II,'  16.  Т.  I,  р.  402,  ей.  Рапа.  СугШ.  с.  Ш'ап.  VII,  р. 
250.  ТкеоНоге(.  8сгт.  XI,  р.  653.  Уа1ег.  Махш.  I,  8,  1.  АидимПп.  ое  Ст1.  Ъе\ 
XXII,  28.  МасгоЬ.  ш  8отша  8с1р.  1, 1,  2  е1  5.  Но  откуда  взять  этотъ  разсказъ,— 
неизвестно.  Все  указываютъ  на  сочинеыя  Платона,  какъ  на  первый  его  источ- 
ник!». А  по  Клименту,  Иръ  былъ  не  кто  другой,  какъ  Зороастръ:  къ  этой  мысли 
привели  его  начальный  слова  приписываемой  Зороастру  книги;  но  эта  книга  ро- 
дилась едва  ли  не  въ  александрШской  школ*. 

1  «Оио  оаНа:  аИегит,  рег  цпой  аштае  аеасепаао!  ш  согрога;  аКешт,  рег  ^иоа> 
е  тИа  геаеип*.  Р/и/дгсА.  Сеп.  8осг.  р.  591  С:  ипит  х**РЛ  рош(,  рег  ^иоа,  аштае 
аёасепДап!  ас  деасепаат.  У\А.  тиепЬ.  ай  Р1и(.Бе  8.  N.  V,  р.  114,  е(  а<1  РЬаеооп. 
р.  ХЫ1.  АяИия.»  См.  что  своимъ  образомъ  говорить  объ  втомъ  Дорфиргй  1>е  ап- 
1го  НушрЬ.  р.  364,  268  щ. 
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восходили  изъ  земли  друпя ,  до  крайности  грязныя  и  запылен- 
ныя,  а  со  стороны  противуположной, — еънеба.,  нисходили  чи- 
стыя.  II  вс1>  прибывшая,  казалось,,  совершили  очень  дальшй  б, 
путь  и,  весело  вышедши  на  лугъ,  образовали  какбы  празд- 
ничное собранхе:  знакомый  приветствовали  другъ-дружку;не- 
бесныя  распрашнвали  пришедшпхъ  изъ  земли — о  томъ,  что 
тамъ,  а  з  ем  пыл — пришедших  ъ  съ  неба— о  томъ,  что  у  ннхъ. 
Съ  слезами  и  стонами  разсказывалп  они  одна  другой  свои  вос- 
поминай 1я,  сколько  сами  испытали  и  ваша  видели  страдашл  615. 
въ  своемъ  нутешсствш  иодъ  землею, — авто  нутешеств!е  про- 
должалось тысячу  летъ;  те  же,  что  съ  неба,  описывали  свои  на- 
слаждешя  и,  по  красоте,  чрезвычайный  зрелища.  Но  о  мно- 
|  пмъ,  Главной  ь,  разсказыаатъ  долго;  главное  въ  его  разеказе 
было  следующее;  Сколько  бы  неправд ъ  ни  сделал ъ  кто  и  ко- 
му бы  ни  еделалъ, — за  все  и  за  всЬхъ  воздавалось  ему  про- 
порционально— въ  десять  ризъ,  и  это  по  столет1ямъ — ибо  та- 
кимъ  именно  временемь  определялась  человеческая  жизнь, —  в, 
чтобы  наказа*пе  за  неправду  было  действительна  десятикрат- 
ное. Поэтому,  кто  былъ  вивовникомъ  многихъ  смертей,  иреда- 
телемъ  городовъ  или  войскъ.  Ш'работителемъ  ихъ  и  оричаст- 
никомъ  другихъ  юод&жшй;  тптъ  за  все  зто  порознь  перено- 
сил ь  десятикратный  страданзя:  и  опять,—  кто  расточалъ  благо* 
денн]н,  быль  справедлив**  и  благочестив!.;  тотъ  въ  такой  же 
пропорцш  получаль  награду.  Что  говорилъ  онъ  о  техъ,  ко- 
торые умирали,  только  что  родившись,  и  жил  и  недолго,  о  томъ  с. 
не  стоить  упоминать.  Но  говоря  о  благочестш  и  нечеетш  въ 
отношенш  къ  богамъ  и  родителямъ,  и  о  сознательность  че- 
ловекоуб1Йстве,  онъ  приводилъ  себе  на  память  еще  болышя 
воздаянья,  При  мне,  говоритъ,  одннъ  спрашивалъ  у  друга- 
го:  гд^  теперь  велньчй  Аридей?  А  этотъ  Аридей  былъ  ти- 
равнъ  одного  памФИЛ1Йскаго  города,  жившкй  за  тысячу  Л'втъ  о. 
до  того  времени,  убившШ,  как'ь  рнзевазывяютъ,  своего  отца- 
старика  и  старшаго  брата,  исовершлвнпй  много  другихъ  не- 
честивыхъ  делъ,  Тотъ,  котораго  спросили  объ  Аридее,  отвф- 

чалъ,  говоритъ,  такъ:  онъ  не  пришелъ,  да  полагаютъ,  что  и 

33* 
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ие  можетъ  придти  сюда  а.  В-Ьдь  вотъ  какое  страшное  вид&пк 
мы  зрелище:  когда,  вытерпевши  уже  прочая  свои  страд ашя, 
мы  находились  близъ  устья  разсЪлины  и  готовы  были  выдти, 
— вдругъ  видимъ  его  и  другихъ  весьма  многихъ,  почти  та- 
кихъ  же  тиранновъ;  были  съ  ними  и  некоторые  частные  лю- 

Е.  ди — совершители  великихъ  грйховъ.  Когда  они  думали  уже 
взойти, — устье  не  принимало  ихъ  и,  лишь  только  который- 
нибудь  изъ  втихъ  неисцЪлимыхъ,  или  не  довольно  еще  нака- 
занныхъ  злодЪевъ  хот*лъ  выступить,  издавало  ревъ.  Тутъ- 
то,  почтеннЪйпие,  говорилъ  онъ,  являлись  существа  диюя, 
на  видъ  огненный,  и  повинуясь  реву  устья,  брали  ихъ  пооди- 
616.  начкЪ  и  уводили,  а  Аридея  и  другихъ,  связавъ  по  ногамъ,  ру- 
камъ  и  голов*,  бросили  наземь  и,  содравши  съ  нихъ  кожу, 
волокли  ихъ  у  окраины  дороги  по  колючему  кустарнику,  при- 
чемъ  прохожимъ  давали  знать,  за  что  терпятъ  они  таюя  муче- 
Н1Я,  прибавляя,  что  волокутъихъ,  съ  намЪрешемъ  бросить  въ 
тартаръ,  гд^,  говоритъ,  выше  другихъ  многихъ  и  различныхъ 
внушенныхъ  имъ  страховъ,  будетъ  страхъ,  какъ  бы  каждо- 
му, когда  онъ  станетъ  восходить,  не  пробудить  того  рева,  что- 
бы всяк1Й,  примолчанш  устья,  восходилъ  съ  удовольств1емъ. 
Таковы-то  тамъ  суды  и  казни!  Соответственны  имъ  также  и 

В.  награды.  Проведпие  на  лугу  семь  дней — на  восьмой  должны 
были  подняться  оттуда,  идти,  и  въ  четыре  дня  прибыть  на  то 
мйсто,  съ  высоты  котораго  увидятъони  простирающейся  чрезъ 
все  небо  и  землю  прямой  свЪтъ,  въ  вид*  столпа  ',  подобный 
особенно  ИрисЬ,  только  блистательнее  и  чище  ея.  Къ  тому 


1  И  не  можетз  придти  сюда,  омоу  яу  г^и  Зыро.  Частица  «у,  поставляемая 
большею  чйст1ю  предъ  сослагательнымъ  и  шелательнымъ  наклонешями,  весьма 
редко  встречается  предъ  будущимъ  наклонешя  изъявительнаго ;  п  это  бываетъ 
ве  безъ  особеннаго  оттвнка  р*вчи.  Аро1о$.  р.  29  С:  &>«,  ее  Яса^еиЫ/*»:»,  ^ог,  &у 
С/а&у  01  и«Г« —  0(я^арг)аоута(.  РЬаеЙоп.  р.  61  С:  ой$'  бтгыстою^у  5у  аос  2хыу  с  Г»  си 
тЫастас  Примеры  такого  словосочинен1я  представляетъ  8сЬаеГеги»  а<1  Сге- 
рог.  Соп'шЬ.  р.  66,  и  друпе.  Но  почему  *у  соединяется  съ  будущимъ,  старался 
объяснить  Ке'ицт*  Де  5у  рагНси1а  р.  99  ^д.  СопГ.  Но$1.  Сгатш.  $  120  С  р.  459, 
ей.  3.  Иначе  полагаетъ  Негтаппи*,  который  со  всею  тонкостдо  критика  просл*- 
дилъ  употреблеше  втой  частицы.  ЫЬ.  I,  сер.  VIII. 

9  Этотъ  пряхой  св-втъ,  или  определяющаяся  полюсами  колонна  свита,  по 
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свиту  достигаютъ  они  въ  одинъ  день  пути  и  тамъ,  среди  свЪ-  с. 
та,  видятъ  висяпце  концы  небесныхъ  связей;  потону  что  втотъ 
свЪтъ  есть  союзъ  неба,  связующШ  всю  его  окружность,  по- 
добно обвязки,  скрепляющей  корабли  *.  На  т-Ьхъ  концахъ  ви- 
ситъ  веретено  необходимости  *,  дающее  вращательное  движе- 
те всЪмъ  окружностямъ.  Стрелка  и  крючокъ  веретена  сде- 
ланы изъ  стали,  а  пятка  составлена  изъ  этого  и  другихъ  ро- 
довъ.  Природа  веретенной  пятки — такова:  по  виду  она  не  от-  В. 
личается  отъ  здешней*  но  судя  по  описашю  Ира,  надобно  по- 
лагать въ  ней  ничто  похожее  на  то,  что  въ  одну  большую, 
пустую  и  выдолбленную  пятку  веретена,  во  всю  ея  величину, 
вложена  другая  такая  же,  относительно  къ  ней  меньшая,  по- 
добно тому,  какъ  вкладываются  одинъ  въ  другой  сосуды.  По- 
томъ  во  второй  помещена  такимъ  же  образомъ  третья,  въ 


иаъяснетю  Бэкха  (Ле  РЫоп.  8ув(ета1е  С<в1е»1.  СЬЬог.  р.  VI),  есть  не  что  иное, 
какъ  млечный  путь.  Это  мнъюе  нравится  и  Шлейермахеру. 

1  По  мнътю  Аста,  Платонъ  здъсь  следовать  воззрЪшянъ  хакихъ -нибудь 
древнЪЙшихъ  философовъ,  особенно  ПиеагореЙцевъ ;  ибо  подобное  Платонову 
учете  мы  встргчаеиъ  еще  у  Парменида,  который  крайнее  кольцо,  опоясываю* 
щее  весь  эеиръ,  называлъ  коронадою.  См.  Смет.  Бе  Ка(шг.  Р.  I,  И.  Да  и  то, 
что  говорится  о  соответственности  послъдовательныхъ  круговращений,  идетъ 
также  къ  Парменидовымъ  <ггс?4уа«  7и/эиг«7гА«у/А*уа«  1паХЦХо\л.  См.  81оЬ.  Ес1овд. 
РЬув.  I,  р.  482,  еН.  Неег.  У  Парменида  вводятся  также  понятая  Ауаухч  и  Д*хч,  какъ 
правительницы  неба.  Рагтеп.  Рга^тепИ.  р.  42,  ей.  РиНеЪегп.  Были  и  таюе,  ко- 
торыиъ  настоящее  учете  Платона  казалось  близкимъ  къ  Филолаеву  тгср!  Ьт1а* 

той  яосутдс  ;   такъ  какъ  ЭТО  1ах1а  было  у  него  Леве  оГхос,  (Ьи/лб*  т*  ха1  мтюх*)  х«1  /*1- 
т/эоу  ^ухлы*  и  называлось  Д«д«  риАах>1.  Р1ш.  Р1аси.  РЬНов.  III,  11.  АгиШ.  ае  сое1о 
-  II,  13.  Ска1си1.  аа  Тип.  р.  219. 

9  Веретено  необходимости  есть  эмблема  системы  звъзднаго  юра.  Чтобы  по- 
нять эту  эмблему,  надобно  мысленно  стать  вит*  плоскости  нашего  экватора  и 
протянуть  игровую  ось  такъ,  чтобы  д1аметръ  этого  круга,  коего  центръ— земля, 
относился  къ  оси,  какъ  малая  ось  веретена  относится  къ  оси  большой.  Потомъ, 
надобно  представить  себъ  веретено,  подъ  Формою,  очень  отличною  отъ  той,  ка- 
кую даютъ  ему  въ  наше  время:  это  не  есть,  какъ  напримъръ  въ  Германш,  Фор- 
ма, похожая  на  8,  или,  какъ  во  Франщи,  Форма  пораболнческая,  на  двухъ  око- 
нечностяхъ  заостренная ;  это  скорее  есть  стръла  однообразной  величины,  къ 
средин*  которой,  по  направленно  къ  нижнему  ея  концу,  прикръпленъ  отвъеъ, 
или  пятка  веретена,  въ  вид*  пустой  сферы.  Такая  сфера,  содержащая  въ  себъ 
семь  другихъ  концентрическихъ  сФеръ,  представляетъ  различный  Сферы  планетъ, 
или  различные  этажи  неба,  вращающагося  около  земли,  утвержденной  на  самой 
оси  веретена. 
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третьей — четвертая,  и  наконецъ  еще  четыре;  такъ  что  вс*хъ 
веретенныхъ  пятокъ  восемь,  и  вс*  он*,  вложенный  одна  въ  дру- 
гую, сверху  являются  въ  вид*  сФеръ,  а  сзади  ивгЬютъ  нераз- 
Е.  дельный  видъ  одной  веретенной  пятки,  обхватывающей  стрел- 
ку, которая  проходитъ  насквозь  въ  центр*  чрезъ  восьмую 
изъ  нихъ.  Первая  и  внешняя  пятка  образуетъ  на  поверхности 
сферу  самую  большую1,  шестая  —  вторую  ея  часть,  четвер- 
тая— третью,  восьмая  —четвертую,  седьмая — пятую,  пятая — 
шестую,  третья — седьмую,  вторая — восьмую.  Притомъ,СФера 
пятки  наибольшей  отличается  разноцвйтностш  %  сфера  седь- 


4  Это  отношение  небесныхъ  СФеръ,  вразсужденш  ихъ  величины  и  движен!я, 
по  нашему  мненш,  хорошо  объясняеть  Фоксъ.  Высшее,  или  внешнее  (край- 
лее)  небо,  говорить  онъ  (Платонъ  и  Аристотель  допускали  восемь  небесныхъ 
т*лъ), — нзъвсвхъ  самое  обширное,  потому  что  далее  всвхъ  отстоитъ  отъ  цент- 
ра, м  въ  евоемь  объем*  заключаетъ  все  проч1я.  Величина  же  прочихъ  небес- 
ныхъ т*лъ  определяется  уже  сравнительно  съ  осьмымъ,  такъ  какъ  составляетъ 
иавестную  его  часть.  Поэтому  и  говорится,  что  шестое  небесное  тело,  по  вели- 
чин*, составляетъ  вторую  часть  того  высшаго,  четвертое  —  третью,  восьмое  — 
четвертую,  седьмое  —  пятую,  пятое— шестую,  третье  —  седьмую,  второе  — вось- 
мую. Такимъ  образу мъ  въ  восьми  гвлахъ  Платонъ  находить  восемь  взаимно 
пропорщональныхъ  интервалловъ:  и  такъ  какъ  вс*  тьма  совершаютъ  соответ- 
ственное своимъ  величинамъ  и  раастояшямъ  движете ;  то  отсюда  должна  была 
происходить  такъ  называемая  инеагорейская  музыка  небесныхъ  СФеръ.  Такъ 
объясняеть  это  место  Фоксъ,  и  высшую  сФеру  называетъ  восьмымъ  небомъ.  Но 
Платонъ  не  соединялъ  съ  нею  этого  числа,  а  понималъ  ее  какъ  т4у  -у*? о*  т* 
ха1  с^ытатш  9^оуои/оу:  восьмымъ  же  гвломъ  почиталъ,  кажется,  землю,  помещен- 
ную у  самой  оси  вселенной.  Сравн.  ЗскШегтаск.  р.  622.  Воескк.  Ое  Р1а1оп.  8уа- 
!еш.  Сое1ев1.  С1оЬог.  р.  VI. 

*  Изъ  восьми  концентричеекпхъ  СФеръ,  первая,  внешняя,  есть  сфера  непо- 
движныхъ  звездъ;  вторая-  Сатурнъ,  третья — Юпитеръ,  четвертая — Марсъ,  пя- 
тая— Мерку рШ,  шестая— Венера  (См.  Тёш.  р.  38,  где  Платонъ  допускаетъ  такую 
же  погрешность  въ  порядке  планетъ,  ставя  Меркур1я  выше  Венеры),  седьмая — 
солнце,  восьмая  луна;  а  земля  находится  на  самой  оси  системы.  Чтобы  заметить 
пределы  этихъ  планетъ,  или  ограничивающее  ихъ  поясы,  которые  должны  на- 
ходиться непременно  на  экваторе  каждой  сферы,  надобно  смотреть  на  нихъ 
сверху.  Эти  светлые  и  разноцветные  пределы,  по  ШлеЙермахеру,  суть  не  иное 
что,  какъ  различные  отблески  планетъ  (принимая  въ  расчетъ  особенно  зодгакъ), 
которыхъ  круговое  движете  столь  быстро,  что  можетъ  образовать  непрерыв- 
ную ленту,  какъ  образуетъ  ее  описываюпцй  одну  и  ту  же  орбиту  раскаленный 
уголь.  Что  же  касается  до  различной  широты  этихъ  лентъ,  то  она  зависитъ  отъ 
того,  что  планеты  и  зоддакъ,  не  пробегая  самаго  экватора  своей  сферы,  раз- 
личным ъ  обраэомъ  наклоняются  къ  этому  экватору.  Отсюда  цвета  т*хъ 
лентъ  становятся  соответствующими  цветамъ  самыхъ  зв*здъ.  Зоддакъ  представ- 
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■ой— блнстателлост1Кц  с*еря  восыгой  сгаетъ  цв*т<шъ  от* 
седьмой,  сферы  второй  в  питой,  похож!*  одна  я*  другую*  вот»  «?% 
тнстЪе  первыхъ,  третья  цв*та  самаго  &Магоч  четвертаа  а*» 
сколько  ирасяаго,  в  вторая  по  бЪиаи*  выше  шестой*  Пу- 
щенное веретено  совершаете  двяясевъе  по  тому  все  вапраа*** 
Н1Ю  всец'Ьло:  но  въ  цЪюмъ  его  состав* ,  прв  круговращевйя, 
внутреншя  семь  с+еръ  тяхо  двяягутсв  въ  иротвввую  сторо* 
ну1,  и  изъэтяхъ  самыхъ  скорее  вдеть  восьмая  а  следующая 
за  т*мъ,  ввгЪст-Ъ  со  взаимными,  то-есть  седьмам,  шостаа  я  ПВ«  В* 
тая,— медленнее;  третья  же,  по  движошю,  какъ  вмъ  казмтеа, 
вращается  назадъ  равномерно  съ  четвертою,  четвертак  —  съ 
третьею,  пятая— со  второю.  Веретено  вортнтея  между  код*ва* 
ми  Ананки.  Ыа  каждомъ  круг*  его  сверху  сидвтъ  еирона1  в, 
вращаясь  вмЪстФ  съ  кругомъ,  яадаетъ  одинъ  годосъ,  одммъ 
тонъ.  Изъ  восьми  же  тоновъ  составляется  одна  гармония,  Меж- 
ду т&мъ  вовругъ,  въ  равномъ  раз  стоят  и,  сидятъ,  каждая  ив  О» 
престол*,  друпя  три  дочери  Необходимости— парки,  въ  б** 
лыхъ  платьяхъ,  съ  вЪнками  на  головахъ,  —  Лахоса,  1Слото  и 
Атропа,  и  подъ  гармошю  сиренъ  воспАваютъ  —  Лахеоа  про- 


ляетъ  различную  цветность,  по  различ1ю  звъздныхъ  отгвнховъ,  мъ  которых* 
онъ  слагается.  Седьмая  с#ера,  —  солнце,  очень  блистательна,  вольная,  луна  я 
земля,  отсвечивается  ея  блескомъ.  Желтоватый  оттънокъ  нторой  и  пятой  смры 
есть  отгвнокъ  Сатурна  и  Меркур1я.  Белизна  третьей  и  краснонатооть  четиер- 
той  СФеры  совершенно  характеризуют^»  видь  Юпитера  и  Парса. 

1  О  двоякомъ  двияеи!и  неба  см.  Т1ш.  р.  36  В  ^^.  Веретено  въ  ц*ломъ  вноемъ 
состав*,  или  крайнее  небо,— система  неподвияиыхъ  зв*здъ,  кругокращавтля  всег- 
да однимъ  и  т*иъ  же  образомъ,  въ  одномъ  и  томъ  яе  пространств*,  еъ  одною 
м  тою  яе  схоростлю:  но  проч1я  семь,  внутри  его  иаходящ1яся  т*ла,  совершают* 
движете  противуполояное  н  двияутся  медленнее,  хотя  не  не*  равномерно.  Ияъ 
этихъ  семи  гвлъ  Платонъ  самое  быстрое  двияеи!е  приписываетъ  мил*;  •атвмъ 
МеркурШ,  Венера  и  солнце  двяяутея  медленнее ;  еще  яе  медленнее  вращайте 
Сатурнъ,  Юпитеръ  и  Марсъ. 

*  Платонъ  на  хаядой  с#еръ  саяаетъ  особую  сирену,  которая  всъ  отдельные, 
производимые  сферою  звуки  сливаетъ  въ  одинъ.  Таиимъ  образомъ  все  небо  иру* 
говращешемъ  своихъ  шаровъ  образует*  воееиь  тоновъ-  -  оитахордъ,  Ивъ  итоге 
можно  заключать,  что  Пнеагорейцы  еоетаиили  музыкальный  свой  онтедердь* 
применяясь  хъ  ндеЪ  гармон)м,  какую  доляяы  производить  восемь  ШйЬмшыжъ 
емръ.  АгЫЧ.  4е  Сое1о  И,  9.  Ск*г.  веямиит  Мр1ю.  %.  МлйГфЬ.  \т  §#яв»,  йявв* 
II,  2,  3.  Шсотаск.  Налвои.  I,  3;  в1. 
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шедшее,  Клото  настоящее,  Атропа  будущее  а.  Клото,  въ  из-. 
вЪстные  промежутки  времени  дотрогиваясь  правою  рукою  до 
веретена,  чтобы  принять  участие  въ  его  вертенш,  сообщаетъ 
ему  движен1е внешнее;  Атропа,  тоже  дФлая  рукою  лЪвою, спо- 
собствуетъ  движению  его  внутреннему;  а  Лахеса  въ  пользу 

О.  того  и  другаго  движешя  дЪйствуетъ  преемственно  обеими 
руками.  Итакъ,  тЬ  души,  пришедши  сюда,  тотчасъ  должны 
были  подойти  къ  ЛахесЬ.  Зд-Ьеь  какой-то  прорицатель  сперва 
поставилъ  ихъ  въ  порядокъ,  потомъ,  взявъ  съ  кол-Ьнъ  Лахесы 
жребш  и  образцы  жизней,  возшелъ  на  высокая  подмостки  и 
началъ  говорить:  Слово  дЪвы  Лахесы,  дочери  Необходимости. 
Души  привременныя!  вы  вступаете  въ  новый  перюдъ  смерт- 
наго,  смерть  носящаго  рода.  Ые  ген1Й  будетъ  избирать  васъ, 

Е.  а  вы  изберете  гешя.  Первый,  кто  получитъ  жребШ,  первый 
избери  жизнь,  и  къ  ней  будетъ  онъ  привязанъ  необходимо- 
стью. Добродетель  не  знаетъ  владычества:  каждый  будетъ 
им*ть  ее  больше  или  меньше,  смотря  по  тому,  чтитъ  ли  ее, 
или  уничижаетъ.  Вина  на  избирающему  Богъ  не  виновеиъ. 
Сказавъ  это,  онъ  бросилъ  на  вс*хъ  жребии,  и  каждая  душа, 
кроме  Ировой,  взяла  тотъ,  который  упалъ  подле  нея;  Иру  не 
618.  было  вто  позволено.  Когда  же  жребш  были  подняты,  тотчасъ 
открылось,  кто  что  получилъ.  После  того  опять  иоложилъ 
онъ  предъ  ними  наземь  образцы  жизней,  которыхъ  было  го- 
раздо больше,  сравнительно  съ  числомъ  присутствовавшихъ 
душъ,  и  они  были  многоразличны :  потому  что  тутъ  предла- 


1  ШлеЙермахеръ  заиЪчаетъ:  Клото,-  парка  настоящего,  сообщаетъ  зод1аку  ■ 
прочимъ  пеподвижнымъ  звъздамъ  круговое  движете.  Атропа,  воспевающая  бу- 
дущее, распоряжается  планетными  кругами,  такъ  чтобы  между  ними  происходи- 
ли извФстныя  сочеташя  л  протииуположностн,  который,  какъ  говорится  въ  Ти- 
ме Ъ,  людямъ  умнымъ  нредзнаменуютъ  будущая  собьгпя.  На  Лахесъ,  парк*  про- 
ще д  шаг  о,  лежитъ  обязанность  раздавать  жрсбш  конечно  потому,  что  всякая  ро- 
дившаяся дута  принадлежишь  прошедшему,  такъ  какъ  они  уже  жила:  ибо,  чрезъ 
рождение  нопыхъдуигь,  нртолько  не  увеличивается  число  ихь,  но  должны  постоян- 
но оставаться  гний  же  самыми  и  различный  формы  человеческой  жизни,  и  возвра- 
щаться перюдически  на  поприще  ис.торш,  вмИст*  съ  нерюдпческимъ  круговра- 
щевдемъ  пебеспыхъ  телъ.  При  этомъ  всякой  дупгп  предоставлена  лишь  свобода 
избирать  себ*  поприще,  по  времени  избираемой  жизни,  либо  должайшее,  либо 
кратчайшее. 
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гались  жизни  нетолько  всЬхъ  людей,  но  и  всЬхъ  животныхъ  *; 
тутъ  находились  даже  тираннш — иныя  пожизненный,  друия 
— на  средний  поприща  прерываемый,  и  оканчиваюпцяся  то 
бедностпо,  то  изгнашемъ,  то  нищетою;  тутъ  были  и  жизни  лю- 
дей знаменитыхъ,  изъ  которыхъ  одни  должны  прославиться 
видомъ,  красотою,  силою  и  подвигами,  а  друпе — происхож-  в, 
дешемъ  и  добродетелями  предковъ;  тутъ  же — и  жизни  людей 
незнатныхъ,  равно  какъ  и  женщинъ.  Но  тутт/не  былъ  при- 
нимаемъ  въ  расчетъ  рангъ  души;  потому  что,  избравъ  иную 
жизнь,  она  необходимо  должна  измениться.  Въ*(друтихъ  от- 
ношешяхъ  души  были  перемешаны  —  богатыя  съ  бедными, 
больныя  съ  здоровыми,  а  некоторый  занимали  средину  меж- 
ду ЭТИМИ  СОСТОЯН1ЯМИ.  — 

Такъ  вотъ  здесь-то,  какъ  видно,  все  испыташе  человека, 
любезный  Главконъ;  и  потому  надобно  особенно  стараться  о 
томъ,  чтобы  каждый  изъ  насъ,  не  заботясь  о  другихъ  на-  С< 
укахъ,  былъ  изследователемъ  и  ученикомъ  этой  науки,  лишь 
бы  только  осведомиться  и  открыть,  кто  въ  состоян1и  доста- 
вить намъ  способность  и  Ънаше,  какъ,  чрезъ  различеше  въ 
жизни  добраго  и  дурнаго,  всегда  и  везде  избирать  жизнь  изъ 
возможныхъ  наилучшую,  расчитывая  все,  какъ  теперь  ска- 
зано, и  расчитываемое  применяя  къ  добродетельной  жизни, 
какова  она  бываетъ;  какъ  узн&ть,  что  такое  красота,  сопро- 
вождаемая богатствомъ  или  бедностш,  въ  какомъ  состоянш  о 
душа  делаетъ  зло  и  добро,  что  такое — благородство  и  небла- 
городство, частная  и  правительственная  деятельность,  сила  и 


1  Замечаютъ,  что  у  Платона  состояшя  жизни  мужеской  и  женской,  челове- 
ческой и  скотской  предлагаются  на  выборъ  всемъ  душамъ  безъ  различ1я,  что  ду- 
ши самою  своею  природою  не  распределяются  ни  по  пбламъ,  ни  по  разумности, 
я  что  различ1е  половъ,  равно  какъ  отличге  существа  разумнаго  отъ  неразумна- 
го,  зависитъ  не  отъ  души,  а  отъ  того,  какое  тело  избрала  себе  известная  душа. 
Но  должно  сказать,  что  вопросъ  о  причин*  и  происхождении  половаго  различая 
между  людьми  у  Платона  нигде  определенно  не  решается ;  а  относительно  вто- 
раго  пункта  мысль  его  такова,  что  души  животныхъ  тоже  безсмертны  и  даже 
разумны;  только  въ  настоящемъ  своемъ  теле  не  могутъ  обнаруживать  разум* 
ности. 


/ 


1 

I 


ПОЛИТИКА   ИЛИ   ГОСУДАРСТВО. 

/  »4пбость,  образоваше  и  необразованность,  и  все  подобное,  по 

природе,  имеющее  отношеше  къ  душ*  и  приобретаемое;  — 
какъ  узнать,  что  такое  происходить  отъ  взаимнаго  сочеташя 
сихъ  свойствъ,  чтобы  изъ  всего  этого  можно  было  рацюнально 
избрать  относящееся  къ  природ*  души  — худшую  и  лучшую 

Е.  жизнь,  худшую  такъ  называемую,  которая  поведетъ  душу 
тавъ,  что  она  станетъ  несправедливее,  а  лучшую  ту,  кото- 
рая сдЪлаетъ  ее  справедливее,  все  же  прочее  оставить.  Ведь 
мы  видели,  что  это  избран  1е  есть  важнейшее  дело  и  для  жи- 
619.  вущаго  и  для  умершаго.  Надобно  идти  въ  преисподнюю,  со- 
общивъ  въ  себе  этому  мненш  твердость  адамантовую,  чтобы 
и  тамъ  не  ослепиться  ни  богатствомъ,  ни  другимъ  подобнымъ 
зломъ,  и,  позволивъ  себе  тираншю  или  иныя  так» я  же  дела- 
не  совершить  множества  невыносимыхъ  преступлений  и  не 
пострадать  еще  больше  самому ,  но  уметь  всегда  «избирать 
жизнь  среднюю  между  этими  крайностями,  избегая  излише- 
ства на  той  и  другой  стороне, — и  въ  этой  жизни,  по  возмож- 
ности, и  во  всей  последующей.   Такимъ-то  образомъ  чело- 

В.  векъ  делается  счастливейшимъ! 

Наконецъ,  возвративпийся  въ  то  время  оттуда  вестникъ 
объявилъ  и  следующая  слова  прорицателя:  кто  приступитъ  къ 
выбору  и  после  другихъ,  лишь  бы  оьъ  сделалъ  выборъ  бла- 
горазумно и  жилъ  строго;  тому,  все  равно,  предлежнтъ  жизнь 
пргятнейшая,  а  не  худая.  И  начинающей  избраше  пусть  не 
будетъ  безпеченъ,  и  заключающШ  его  пусть  не  теряетъ  бод- 
рости. Какъ  скоро  сказалъ  онъ  это,  —  первый,  кому  выпалъ 
жреб1Й,  тотчасъ  вышелъ  и  сказалъ,  что  онъ  избираетъ  вели- 
чайшую тираншю.  Безум1е  и  ненасытность  не  позволили  ему 

С.  при  выборе  разсмотреть  все  достаточно;  отъ  него  утаилась 
связанная  съэтимъ  избрашемъ  судьба,  что  онъ  пожретъ  соб- 
ственны хъ  детей  и  совершить  друпя  беззякошя.  Поэтому, 
размысливши  на  досуге,  началъ  онъ  убиваться  и  горевать 
отъ  своего  избрашя,  и  не  хотелъ  довольствоваться  предска- 
зашемъ  прорицателя,  ибо  не  себя  обвинялъ  въ  этихъ  злодея- 
шяхъ,  а  случай,  ген1евъ,  и  скорее  все,  чемъ  себя.  Между 
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т*мъ  онъ  быдъ  изъ  пришедпгахъ  съ  неба,  и  первую  жизнь 
провелъ  подъ  благоустроенныиъ  правлешемъ,  только  упраж- 
нялся въ  добродетели  по  одной  привычке,  безъ  философш. 
Потому -то  и  говорили,  что  изъ  числа  приходящихъ  съ  неба  В* 
немало  такихъ,  которые  попадаются,  такъ  какъ  не  упраж- 
нялись въ  трудахъ:  напротивъ,  мнопе  прибываюпце  изъ  зем- 
ли, такъ  какъ  и  сами  они  трудились,  и  другихъ  видели  тру- 
дящимися, дЪлаютъ  выборъ  не  съ  набегу.  Оттого-то  въ  от- 
ношенш  ко  многимъ  душамъ  переиначеше  добрыхъ  и  худыхъ 
собьтй  бываетъ  также  и  ради  случайностей  ихъ  жреб1я.  Ведь 
кто  всяк1Й  рнзъ,  приходя  въ  здешнюю  жизнь,  здраво  ФИЛО- 
соФСтвовалъ  бы,  и  жребШ  избрашя  выпалъбы  ему  не  въ  чис-  Е. 
ле  последнихъ;  тотъ,  по  тамошнимъ  опредЪлешямъ,  должно 
быть,  наслаждался  бы  счаспемъ  нетолько  здесь,  но  и  путе- 
шествуя отсюда  туда  и  обратно,  -совершалъ  бы  путь  не  зем- 
ной и  трудный,  а  гладшй  и  небесный.  Стоило  посмотреть,  го- 
ворил ъ  онъ,  на  то  зрелище,  какъ  всякая  душа  избирала  себе 
жизнь.  Это  было  зрелище  жалкое,  смешное  и  удивительное.  620. 
Выборъ  совершался  большею  частш  применительно  къ  при- 
вычкамъ  прежней  жизни.  Я  видЪлъ,  говорить,  какъ  душа, 
принадлежавшая  когда-то  Орфею,  теперь  избирала  жизнь  ле- 
бедя, по  ненависти  къ  женскому  полу,  поколику  принявъ 
смерть  отъ  женщинъ,  не  хотела,  чтобы  родила  ее  женщина; 
видЪлъ  я  и  душу  Тамира  *,  избравшую  жизнь  соловья;  видЪлъ 
и  лебедя,  обратившагося  къ  выбору  жизни  человеческой;  ви- 
дФлъ  и  другихъ  музыкальныхъ  животныхъ,  сделавшихъ,  ве- 
роятно, такое  же  избраше.  Выпало  тамъ  одной  душе  избрать  в. 
жизнь  льва 2.  Это  была  душа  Аякса,  сына  Теламонова,  кото- 
рая, помня  о  суде  касательно  Ахиллесова  вооружешя,  не  хо- 
тела сделаться  человекомъ.  Сюда  относится  и  душа  Агамем- 


1  Миеическое  сказаше  объ  ОрФеЪ  и  о  путешествш  его  въ  преисподнюю  см. 
ОтЫ.  Ме1ашогрп.  XI  га.  ИзвЪстенъ  также  разсказъ  о  Тапир*,  какъ  онъ  решил- 
ся состязаться  съ  музами  и,  побежденный  ими,  лишенъ  быть  эрЪшя.  Нотег, 
1Наа.  II,  595. 

•  Обь  втомъ  см.  Штег,  Ойувв.  X,  540  од. 
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.  *  4     /^нона,  которая  тоже,  за  претерпенный  страдашя,  была  враж- 

дебна человеческому  роду  и  изменила  свою  жизнь  въ  орлиную. 
Получившая  же  жребШ  въ  средин*  душа  А  талан  та1,  засмот- 
-^  С.  рЪвшись  на  велик1я  почести,  воздаваемый  борцу,  не  могла 

|  обойтись,  чтобъ  не  пожелать  и  самой  быть  борцомъ.  Поел* 

этого  видЪлъ  я,  говоритъ,  душу  Эшаса ,  сына  Панопеева *,  шед- 
шую въ  природу  женщины-художницы.  Далеко  между  послЪд- 

'  ними  |Вид1глъ  я  также  душу  шута  Терсита,  облекшуюся  въ 

*  обезьяну.  Но  поел*  всЪхъ,  получившихъ  жребШ,  случай  пред- 

Л  ставился  выбирать  жизнь  душ*  Одессея.  Помня  прежшя  без- 

ч  покойства,  она,  безъ  веяваго  честолюб1я,  въ  продолжеше  нема- 

|  лаго  времени  искала  себЪ  жизни  человека  частнаго,  беззабот- 

П.  наго,  и  съ  трудомъ  нашла  ее,  лежавшую  гдЪ-то  тамъ  и  пре- 

{  зираемую  другими;  увидЪвъ  же  ее,  сказала,  что  она  тоже  бы 

сделала,  еслибы  и  первая  вынула  жребШ,  и  охотно  избрала 
ее.  Такимъ  же  образомъ  и  изъ  всЪхъ  звЪрей  души  переселя- 
лись то  въ  людей,  то  однт>  въ  другихъ,  и  притомъ  несправед- 

1  ливыя  изменялись  въ  дикихъ,  а  справедливый  въ  кроткихъ, 

и  смешивались  всякимъ  смЪшенк>мъ.  Наконецъ,  избравъ  се- 

•}  бЪ  жизни  по  жребш,  вс*  души  въ  порядки  предстали  иредъ 

Е.  Лахесою.  Она  для  каждой  души,  ко  торн  го  какая  избрала  себ* 
ген]'я,  того  же  самаго  посылаетъ  и  стражемъ  ея  жизни  и  ис- 
полнителемъ  ея  намйренШ.  Гешй  свою  душу  ведетъ  сперва 
къКлото,  которая  своею  рукою  и  круговоротомъ  вертящагося 
веретена  утверждаетъ  избранную  по  жребш  судьбу.  Прикос- 
нувшись къ  веретену,  душа,  нодъ  руководствомъ  своего  гешя, 
идет'ь  къ  прялк'Ь  Атропы,  которая  то,  что  порвалось,  дФлаетъ 
невозвратиымъ.  Наконецъ  отсюда  уже,  не  оглядываясь  на- 
621.  задъ,  отправляется  она  къ  престолу  Необходимости  и  пере- 
ходить чреяъ  него.  Когда  же  перешли  и  друпя, — вс*  он* 
предприннмаютъ  путь  въ  долину  Лоты,  палпмыя  жаромъ  и 


1  Объ  Аталант*  чит.  ОъЫ.  Ме(ат.  X,  V.  560  мод. 
*  Эшаса  почитали  строителемъ  того  деревни  наго  коня,  которого  Греки 
въ  Трою.  Ном.  04ув8.  VIII,  493.  XI,  522.  ПгдИ,  АепеЫ.  II,  264. 
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еильнымъ  зноемъ;  потому  что  тамъ  н-Ьтъ  ни  деревъ,  ни  дру- 
гой земной  растительности.  По  наступлении  вечера,  он*  оста- 
новились на  ночь  у  реки  Айелиса,  которой  вода  не  удержи- 
вается ни  въ  какомъ  сосуд*.  Поэтому  м*рою  той  воды,  по 
необходимости,  становится  самое  питье,  и  кто  несоблюдаетъ  в. 
благоразум1я,  тотъ  пьетъ  ее  свыше  миры;  всегда  же  пьюпце 
эту  воду  все  забываютъ.  Когда,  напившись,  он*  заснули, — 
среди  полуночи  загремЪлъ  громъ,  произошло  землетрясеше, 
и  он*  вдругъ  разсыпались,  которая  куда— по  местамъ  своего 
рождешя,  какъ  падаюгщя  звезды.  Но  мне,  сказалъ  онъ,  не 
было  позволено  пить  воду.  Какимъ  образомъ  и  где  вошелъ  я 
въ  тело,  не  знаю;  но  рано  поутру  открывъ  глаза,  я  вдругъ 
увиделъ,  что  лежу  уже  на  костре. — 

Вотъ  какой  разсказъ  сохраненъ  и  не  погибъ  для  насъ,  с. 
Главконъ.  Онъ  и  насъ  сохранитъ,  если  мы  повйримъ  ему  и 
осторожно  перейдемъ  чрезъ  реку  Лету,  не  заразивъ  своей  ду- 
ши. Поверивъ  мне  и  убедившись,  что  душа  безсмертна  и 
можетъ  переносить  всякое  зло  и  всякое  добро,  мы  всегда  бу- 
демъ  идти  вверхъ  и  всячески  упражняться  въ  справедливой 
и  разумной  деятельности,  чтобы  быть  угодными  и  самимъ 
себе,  и  богамъ,  пока  живемъ  здесь  и  готовимъ  себе  награды  за  Ъ. 
эту  жизнь,  какъ  победители,  съ  торжествомъ  идупце  туда, 
где,  какъ  мы  говорили,  совершая  тысячелетнее  путешеств1е, 
будемъ  наслаждаться  счастгемъ. 
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Образъ  истнннаго  Философа— 287. 
0бразован1е  гражданъ  —  331  —  ЗЗЗркв- 

тсй-325.  V/ 

Общность  женъ  и  дЪтей — 260—268. 
Обычай  давать  сыну  имя  д*да— 56. 
ОЬ  |Гуас  той— 233. 
Октахордъ— 519. 
Олигарх1я— 409— 416. 
Олимшйскле  победители— 273. 
Омировы  поэмы — 492. 
Омиръ,  зараждатель  драмматической  по- 

831  и— 487. 

'О(а^яу.0У  Тг}«  уг,{ — 216. 
*Оу  -  -  о'уты*  Л— 67. 
*Оуяр  и  ипар — 454. 

*Оуо/*«  *х"Ц— 399.  78. 
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22. 

допой— 21(3* 

360, 

лгги  зпеиъ  и  дЪ- 

1Т.-317. 


ь— 325. 


:у^>в1 — 61- 


\ъ    262, 
епзпи— 494. 
-379. 

*ь  стихи  поэтовъ 
ияетъ  драммати- 
сударетва 
к  правамъ  доб- 
ра вдъсдо- 
;  ие  любить  ни- 
ми— 2  Мол. 
латиу— 399. 
затон  ар  ив  апш 


л— 179, 

магическая    пь 
теги— 497. 
доскам— 501. 
I  и  не  необходи- 
мым а  расточм- 


Позв  оленье   муячшшнъ   и    женщин  а  ль 

вступать  въ  поздпШ  бракъ — 267* 
Полемирхъ,  сывп  К 'М-ада  —  52. 
По  лидамасъ —69, 

114/г^  вся$ы?а — 209. 

Шшт^а  %  Ь  т^аЬ— 14  ^  значен  10  слова — 
29  ел. 

Политики  —  главный  ея  попросъ— 3;  до- 
рпвскШ  хараятеръ — 34  ел.;  психоло- 
гическис  основание — 37-  снетенатиче* 
еяое  построев1е — 12^  мЪсто  ея  иеиду 
другими  Д1алогами  —  Зй;  время  ел  иа- 
янеаитя— -39  ел. 

Политика  и  гшвагорейсшй  согозъ— 34. 

Политика  Платона  и  вомедди  Аристова- 
па— 43, 

Пои  яле  народа  о  фйлософпх/ь— 358,. 

Порицатели  фнлогофш  —  310. 

ПОСЛОВИЦЫ-     'Л<1  ъм/я  г4рг,1%  у1рм« 

т^/лг*  у4рфута  —  54;  &рШ  Нэгт*  —  7  Ъ\ 

Г  к  ^14*2  Ъ%Ы   Л1     7.1         Ю9|   5  „V  чпяр   ОУТ* 

о*згр — 137;  т*  г&«  ^<1аи  мм4 — 210;  хш~ 

айтгА  та  *й&4> — 22*;  #рияг/«еЬ — 250;  та 
3^10у  Цаюб*  АЙуси — 317:  оГжяяр  ч  ^ттгоёуи, 
теня  *а*  хиш* —  429 ;  &е^<&1а  /■•  /":  — 
319;  кагиДу  ус  ьйуууу  |?|  то  -йр  И1рк1т~ 
„,—438;  й!"  Г/т/р  ^йи- %Щ  т*  тр[- 
те*  тй  еыт^зр  1  —  363;  тр^(ри#  хж»1 

Т/;   Л^лс/>; 4У5;    ЯТТЗ>0/0$   Д/Х1У0У —  513. 

Цп:м1л  трехъ  родовъ— 156— 159. 

I  подражательниц  изгоняется  изъ 
общества — 159*— 265 , 
Прайда,  см.  справедливесть. 

шретва — 1 Й8-191",  стар- 
цы-ФплоеоФы— 
Вракшйсвое  вшш— 179. 
Прекрасное  само  въ  се  б*— 288. 
Нрнв-веки—  3  I  1. 

га  да^Ь  4—329, 
ЕГрга  (  чесваго  звагпя  и  пеана- 

н1я,  ем.  Пещера  Платона. 
380. 
П>оЧ  упогребл,  отрешенно— 422. 
Просопопее  вопроса— 390* 
ЦввЧтз?*; — 455* 
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Протей— 134. 

Разладь  между  философию  и  поэзию  — 

504. 
Рассудительность — 221—223. 150,  въот- 

ношенш  къ  прочимъ  добродетелямъ 

-36. 
РОдогятя — 220. 

Риемъ  настроивастъ  душу — 171. 
Риомъ  сочиненШ— 165  ел.  109.  170. 
Сапожники  почитались  людьми  разврат- 
ными— 260. 

2а/)/8»   'ХА/Ъ7р1'М—  418. 

Сало— 106. 

Свинья  прппоспми  была  въ  жертву— 128. 

СсрпФъ — островъ— 50. 

Симонидово  правило— СО. 

Сирены— 519. 

СицилШск1е  столы— 177. 

Слепой  вождь — 415. 

Созерцан1е  предмета  очами  чувствъ  — 

381,  и  окомъ  ума— 382. 
Сослов1с  воиновъ— 122— 124. 
Спартанекш  женщины— 35. 
Справедливость,  какъ  дела  ш  с  своего, — 

225;  ВХОЖДСН1С  во  все  добродетели  — 

225. 
Справедливость— 58— 92.  216  ел.  224  — 

228.  289  ел. 
2т<уос  или  стсу»; — 470. 
Стереометр1я— 374. 
Стихи  и  риемъ— 105-171. 
Стихли  человеческой  природы  и  челове- 

ческаго  общества — 229. 
Сугубое  отрицатс— 317. 
Судьба  печестивыхъ  въ  преисподней  — 

106.  510. 
Северная  стена  Аеинъ — 230. 
Тамиръ— 523. 
Тезей-153  ел. 
Тстрахордъ— 170. 

Т«ОТЭС$С1У — 364. 

Т&г,  и  т*тЭ>з— 208. 
Тимократ1я— 401— 409. 
Тины  музыки— 106. 
Типъ-176.  422. 
Тнраншя— 426— 434. 


Тб  &иа^Ау — 0й1/лЙус4у — 235. 

ТЬ  ТО./   0у.019\)  Ж%6<И'Л>* 468. 

П/о«— 337.  417. 

Т-гэсусхб^к — 190. 

Тразнмахъ  софисгь— 53.  66.  97. 

Трпволше — 281. 

Тригонъ— музыкальный  инструмент*— 

108. 
Тркхчирхи— 286. 

Трихотомш  психическая  ■  политическая 
-  460.  461. 

Трутни— 412. 

Уважсшс  младшихъ  къ  старшпмъ— 212. 

Удовольств1я  въ  преисподней — 106. 

Узники  въ  пещере — 361. 

Умъ,  направленный  къ  иредмстамъ  обы- 
денной жизни— 384. 

Учешс  соФистовъ,  что  нетъ  ничего  спра- 
ведливаго  по  природе— 09.  155 ;  петь 
и  закон  о  въ— 98. 

ФЭ<уус»&я1  И  0У0,аас,в1У— 372. 

Фплантрошя  днмократовъ— 420. 
Философы — мастеровые— 322. 
ФилосоФъ-правитель  и  иравптсль-Фило- 

софъ— 284. 
Филы  въ  аеинекой  республике— 286. 
Финпюлпе  не  пользовались  хорошпмъ 

мнен1емъ— 229. 
Ф0у1«  природа— 489. 
Флейта— 168. 
Форма  речи,  чуждая  подражаю  я  —  103, 

смешанная— 161.  • 

Формула  закона  противореч1я — 23\^у 
Формы  иоэтическаго  разеказа— 156. 
Формы   государственнаго  правлен  1Я  — 

398—438. 
Халастръ— 221. 

Хй^УТ»*    01ЭСТ1/1ГУ 213.  / 

Хитрые  жребш — 265. 
ХостяСееу— 120. 

Х(С>15Т0« — 379. 

Цель  наказашн — 132. 

Числа  сами  въ  себе— 370. 

Число  Платоново  —  402,   истолковашс 

его— 404. 
Число  совершенное— 40. 
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